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Bem-vindo ao nosso mundo

Os melhores dispositivos para o seu sistema de automação

Bem-vindo ao mundo da automação industrial avançada da Omron.

O GUIA DE AUTOMAÇÃO INDUSTRIAL é uma ferramenta essencial para 

seleccionar os melhores dispositivos para o seu sistema de automação. 

Destaca as nossas competências nucleares em componentes de detecção, 

controlo, visualização, motion e quadros.

Como é óbvio, a Omron oferece uma gama muito mais alargada de produtos 

para além dos que poderá encontrar neste guia. Para obter mais informações 

sobre os serviços e competências da empresa, visite o nosso Web site. 

Aqui poderá encontrar: 

• As notícias mais recentes sobre produtos 

• Especificações técnicas de produtos 

• Biblioteca CAD 2D/3D 

• Referências de clientes

• Conceitos tecnológicos 

• Documentação de suporte sobre produtos

• Base de conhecimento - “myOmron”

• Calendário de Eventos 

• Informações de contacto

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. As Ligações 

Rápidas são códigos únicos atribuídos a produtos 

Omron listados neste guia. Introduza códigos de 

Ligação Rápida na caixa de procura em industrial.

omron.eu para aceder a informações detalhadas 

sobre produtos neste guia.

industrial.omron.pt
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"À máquina o trabalho da máquina,  
ao homem a emoção de continuar a criar."

Kazuma Tateisi, fundador da Omron
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A Omron em revista

Sensores, sistemas de controlo, visualização, controladores, robots, segurança,  

controlo de qualidade e inspecção, componentes de controlo e de comutação

200 000

Um historial de inovação 
de 80 anos

1200 funcionários dedicados a I&D

Mais de 12 500 patentes emitidas e pendentes

6%

37 500
Funcionários a nível mundial

200
Sucursais em todo o mundo

22
Países na região EMEA

Próxima das suas necessidades

Formações técnicas e seminários, assistência técnica, centros de tecnologia de automação, comunidade online 

(MyOmron), catálogos e documentação técnica online, assistência ao cliente e apoio a vendas, laboratórios de 

interoperabilidade (Tsunagi), serviços de segurança, reparações.  

Investimento Anual em Investigação & Desenvolvimento

produtos para operações  
de entrada, lógica, saida e 
segurança

Trabalhar em benefício  

da sociedade

Automação industrial

Componentes Automóveis

Electrónica & componentes 
mecânicos

Saúde

Outros negócios

Sistemas sociais,  
soluções & serviços

39%

16%

12%

12%

11%

10%
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*1 Value Design for Panel
O nosso conceito partilhado de Value Design for Panel (doravante designado de Value Design) para  
a especificação dos produtos utilizados nos quadros de controlo produzirá valor acrescentado para  
os nossos clientes que se dediquem à sua construção. A combinação de vários produtos que 
partilham o conceito Value Design vai aumentar ainda mais o valor acrescentado.

Novo valor para quadros de controlo 

Novo valor para quadros de controlo

Quadros de controlo: O coração das instalações de fabrico 
Qualquer evolução no design e no fabrico dos quadros de controlo resultará numa evolução das instalações 
de produção, o que beneficia tanto os fabricantes de quadros como os utilizadores finais e os fabricantes de 
máquinas. Se for possível inovar nos processos de design, fabrico de quadros, na interacção humana com os 
quadros através de novos produtos, novas técnicas e tecnologias de cablagem, então o fabrico dos quadros 
torna-se mais simples e resulta num grande avanço em termos de eficiência. Partindo do nosso conceito 
partilhado de Value Design for Panel *1 na especificação de produtos de quadros de controlo, oferecemos 
inovação no processo e na evolução dos quadros de controlo.

Economia de espaço
Ao adicionar dispositivos no novo espaço disponível, pode 

montar mais dispositivos num quadro de controlo da mesma 
dimensão para aumentar a funcionalidade do mesmo.

Reduzir o espaço não utilizado 
Ajudamo-lo a reduzir os quadros de controlo através da redução 
da largura entre as condutas de cabos e o espaço não utilizado.

Resistência à vibração 
Pode utilizar produtos com tecnologia Push-In Plus  

para criar quadros de controlo robustos que suportem a 
vibração durante o envio e o funcionamento.

Melhorar o fluxo de ar 
A utilização de componentes com uma altura  

uniforme garante um fluxo de ar sem obstruções.  
Como resultado, o calor é facilmente dissipado.

A redução da temperatura dentro do quadro  
aumenta a fiabilidade do produto, reduz as taxas  

de falha e prolonga a vida útil prevista do mesmo.
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Novo valor 
para quadros 
de controlo

Quadros
Uma evolução 

para quadros de 
controlo

Processo
Inovação no
processo de

construção de
quadros

Pessoas
Construção 
de quadros 

simples e fácil

Principais características do nosso Value Design

• Tamanho fino unificado (excepto para alguns produtos) 
• Inserção e extracção dianteira de cablagem 
•  Montagem lado-a-lado a uma temperatura ambiente de 55 °C (aplicável apenas na mesma série) 
• Certificação para a UL e CSA + marcação CE 
• Tecnologia Push-In Plus (excepto para alguns produtos)

Design eficiente
A nossa biblioteca CAD e Eplan online de controlo 
eléctrico dos nossos produtos pode ajudar a reduzir 
o esforço de design.

Personalização rápida
Os dispositivos com características unificadas 
permitem-lhe personalizar facilmente os quadros 
de cada cliente.

Cablagem mais rápida 
As especificações e métodos de cablagem 
unificados contribuem para encurtar os tempos de 
entrega.

Expedição para todo o mundo
Os nossos produtos Value Design são certificados 
para a UL e CSA e têm marcação CE.

Entrega expresso
Serviços de entrega expresso disponíveis na Europa.

Cablagem fácil de ligar
Os produtos com tecnologia Push-In Plus ajudam a simplificar a 
cablagem.

Inserção e extracção dianteira de cablagem 
Na nossa tecnologia Push-In Plus desenvolvida 
independentemente, o terminal de entrada está virado para a 
frente, para facilitar a inserção dos cabos.

Força de inserção suave
Elimine as dificuldades de enrolar com apenas uma mão, bem 
como as dores nas mãos provocadas pela necessidade de 
empurrar os cabos com força para conseguir uma ligação firme
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Um único software de Ambiente 
de Desenvolvimento Integrado 

para Confi guração, Programação, 

Simulação e Monitorização

Sysmac: Uma plataforma 
totalmente integrada

Integração e Funcionalidade
Sysmac é uma plataforma de automação integrada com a fi nalidade de proporcionar um controlo e gestão 

completos das instalações de automação. Na base desta plataforma, a série de controladores de máquinas 

oferece um controlo síncrono de todos os dispositivos das máquinas, bem como funcionalidades avançadas, 

como o movimento, a robótica e a conectividade às bases de dados. Este conceito multidisciplinar permite 

simplifi car a arquitectura de soluções, reduzir a programação e optimizar a produtividade.

AUTOMAÇÃO 
INDUSTRIAL

MÁQUINA
CONTROLO

• Todos os dados relacionados com 

segurança são sincronizados com

a rede a nível global 
• As funções de segurança, como o sistema 

de muting, o bloqueio de porta, a EDM 

e a monitorização de válvula são fáceis 

de gerir

• Controlo de Movimento: Integrado 

em IDE e funcionamento em tempo real
• Blocos de Funções PLCopen standard 

e Blocos de Funções de movimento 

produzidos pela Omron
• Controlo síncrono directo para 

posicionamento, velocidade e binário

Controlador de Automação de Máquinas

Movimento

Segurança

Linha de enchimento

Montagem

Sysmac: Uma plataforma totalmente integrada
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Controlo de Automação Integrado: 
A plataforma Sysmac é escalável e oferece 

o desempenho e a funcionalidade necessários 

a uma vasta gama de soluções aplicáveis 

a máquinas simples até a células de produção

Informações

• A plataforma Sysmac comunica em tempo real 

com as bases de dados, como SQL
• Protecção de Dados: Em caso de inoperabilidade 

do servidor ou perda de comunicação, os dados são 

automaticamente armazenados na memória interna 
• A plataforma Sysmac funciona com bases de dados 

a alta velocidade [1.000 elementos da tabela/100 ms] 

garantindo um processamento de dados em grandes 

quantidades, o que permite melhorar a produtividade 

e facilita a manutenção preventiva, etc.

• Estão disponíveis imagens com maior 

resolução sem que seja necessário 

aumentar o tempo de processamento 

de visão
• Tecnologia de procura de formas: 

Proporciona uma detecção de objectos 

Pick & Place mais uniforme e precisa

• Controlo total da defi nição de parâmetros 

do processo e das funções de manutenção 

preventiva
• Detecção de alta precisão e sincronização 

de dados de posicionamento na rede

• Até 8 robôs Delta com um único 

controlador
• Os Blocos de Funções robotizados com 

temporização facilitam a programação

Visão
Robótica Sensores

Fábrica inteligente Dispositivos TI

Tecnologias 
da informação

Escritórios HHQQ Equipa de vendas

Inspecção de qualidade

Pick & Place

Detecção de presença do vedante de borracha 

Blisters de comprimidos 

©  E T R  3 0 0
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Tabela de selecção de produtos

Sistemas de automação 12 PC industrial 18 Controlador de automação 
de máquinas

42 Controladores lógicos 
programáveis (PLC)

70 E/S Remotas

Mecatrónica 112 Controladores de motion 128 Sistemas servo 194 Variadores de frequência

Robótica 226 Robôs industriais

Deteção 284 Sensores fotoelétricos 328 Sensores de deteção de 
marcas e cores

336 Sensores de feixes múltiplos 
e de área

344 Sensores e amplificadores de 
fibra ótica

Inspeção e controlo de 
qualidade

428 Sistemas de inspeção e 
identificação

486 Sensores de medição

Segurança 522 Dispositivos de controlo e 
paragem de emergência

532 Fim de curso de segurança 540 Interruptores de porta de 
segurança

568 Sensores de Segurança

Componentes de 
controlo

636 Controladores de 
temperatura

658 Fontes de alimentação 676 Fontes de alimentação 
ininterrupta (UPS)

684 Temporizadores

Componentes de 
comutação

752 Relés eletromecânicos 768 Relés de estado sólido 780 Contatores 796 Produtos de monitorização

Software 880 Software
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84 Interfaces Homem-Máquina 
(HMI)

98 Cabos e acessórios

376 Sensores indutivos 400 Fins de curso 416 Codificadores rotativos 424 Conetores

606 Sistemas de controlo lógico 
de segurança

628 Saídas de segurança

698 Contadores 708 Relés programáveis 716 Indicadores de painel digitais 726 Dispositivos de 
monitorização de energia

744 Fotovoltaico

844 Botoneiras de pressão 862 Blocos de terminais



10

Sistemas de automação

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.
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PC industrial

PLATAFORMA PC INDUSTRIAL

Potente, fiável, escalável – e duro de origem

O nosso PC Industrial foi desenhado desde o início para ser potente, fiável e escalável, tornando-o idealmente adequado para visualização, tratamento de dados, 
medição e controlo. Simplificámos o desenho e a construção para eliminar as falhas causadas pela complexidade e, com outras funcionalidades únicas de desenho, 
para maximizar o tempo de disponibilidade e reduzir custos. O futuro será orientado por IT: A plataforma IPC da Omron fará com que faça parte dele.

•  Baseado nos processadores Intel® Celeron® to Intel® Core™ i7 de 4ª geração

•  Windows Embedded Standard 7

•  O sistema operativo aberto permite a utilização de software e hardware personalizados

•  Porta Ethernet para aceder aos seus sistemas de TI

•  Monitor industrial de 15,4 e 12,1 polegadas

•  Tipos de Industrial Box PC e Industrial Panel PC (Industrial Box PC e Monitor integrado)

• Tipo de controlador de máquinas IPC: Controlo de máquinas Sysmac interior e sistema operativo aberto

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Modelo de NY5Série NYB/NYP

Plataforma PC Industrial

PC industrial
Sistema operativo aberto

Controlador de máquinas IPC
Controlo de máquinas + Sistema operativo aberto

Tempo de ciclo de 500 μs
Até 64 eixos
192 escravos EtherCAT

Novo Novo

Tipo de PC Industrial necessário?
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Tabela de seleção PC industrial

Plataforma PC Industrial

PC industrial Controlador de máquinas IPC

Industrial Box PC Industrial Panel PC
(Industrial Box PC + Monitor 
integrado)

Industrial Box PC Industrial Panel PC
(Industrial Box PC + Monitor 
integrado)

Modelo NYB NYP NY51 NY53

Descrição PC industrial Controlador híbrido: Controlo de máquinas + sistema operativo aberto

Sistema operativo Windows Embedded Standard 7 - 32/64-bit Windows Embedded Standard 7 - 64-bit

Número de eixos – 64, 32, 16

Tipo CPU • Processador Intel® Core™ i7-4700EQ com ventoinha para refrigeração ativa 
• Processador® Core™ i5-4300U com refrigeração sem ventoinha 
• Processador Intel® Celeron® 2980U com refrigeração sem ventoinha

Processador Intel® Core™ i7-4700EQ com ventoinha para refrigeração ativa

Memória RAM (não tipo ECC) 8 GB, 4 GB, 2 GB 8 GB

Armazenamento Cartões de memória HDD, SSD, SD Cartões de memória HDD, SSD, SD

Dimensão do ecrã – 15,4 polegadas, 12,1 polegadas – 15,4 polegadas, 12,1 polegadas

Porta incorporada • Ethernet 
• USB 3.0/2.0 
• DVI

• Ethernet 
• EtherNet/IP 
• EtherCAT 
• USB 3.0/2.0 
• DVI

Porta opcional • RS232-C 
• DVI-D

• RS232-C 
• DVI-D

Slots de expansão 1 x ranhura PCIe 1 x ranhura PCIe

Página/Ligação Rápida 16/H279 21/H278

Plataforma PC Industrial

Modelo NYM

Descrição Visor e interface tátil para a plataforma PC industrial

Descrição LCD TFT

Tamanho do ecrã 15,4 polegadas, 12,1 polegadas

Resolução Até 1.280×800 píxeis a 60 Hz

Cores 16.770.000 cores

Conetores • 1×conetor de alimentação 
• 1×conetor DVI-D 
• 2×conetor USB de tipo A 
• 1×conetor USB de tipo B

Tensão de alimentação • 19,2 a 28,8 VDC

Página/Ligação Rápida Contacte o seu representante OMRON

Fonte de alimentação ininterrupta (UPS)

Modelo S8BA

Capacidade 240 W, 120 W

Tensão de entrada 24 VDC

Tensão de saída • Funcionamento normal: Saída da tensão 
de entrada tal como está 

• Funcionamento em back-up: 24 VDC ±5%

Tempo de back-up (25°C, características 
iniciais)

6 min.

Sinal de E/S Sim (RJ45)

Página/Ligação Rápida 680/P247
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Série NYB/NYP PC industrial

PC industrial

Desenho compacto que oferece flexibilidade, expansibilidade e fácil manutenção para 
ambientes de automação em fábricas.
• Baseado nos processadores Intel® Celeron® a Intel® Core™ i7 de 4ª geração
• Windows Embedded Standard 7 32/64-bit
• O sistema operativo aberto permite a utilização de software e hardware 

personalizados
• Porta Ethernet para aceder aos seus sistemas de TI
• Monitor industrial de 15,4 e 12,1 polegadas
• Tipos de IPCs: Industrial Box PC e Industrial Panel PC (Industrial Box PC + Monitor 

integrado)

Informações de encomenda

Industrial Box PC

Industrial Panel PC (Industrial Box PC + Monitor integrado)

Monitor industrial

Acessórios

Aspeto Processador Dispositivo de armazenamento Sistema operativo Memória RAM Porta opcional Código de encomenda

i7-4700EQ HDD 320 GB WES7 (64-bit) 8 GB (não-ECC) RS-232C NYB17-312C1

WES7 (32-bit) 4 GB (não-ECC) NYB17-211C1

SSD 64 GB (SLC) WES7 (64-bit) 8 GB (não-ECC) NYB17-31291

WES7 (32-bit) 4 GB (não-ECC) NYB17-21191

i5-4300U HDD 320 GB WES7 (64-bit) 8 GB (não-ECC) NYB25-312C1

WES7 (32-bit) 4 GB (não-ECC) NYB25-211C1

SSD 128 GB (iMLC) WES7 (64-bit) 8 GB (não-ECC) NYB25-312K1

WES7 (32-bit) 4 GB (não-ECC) NYB25-211K1

Celeron 2980U HDD 320 GB WES7 (64-bit) 8 GB (não-ECC) NYB1C-312C1

WES7 (32-bit) 4 GB (não-ECC) NYB1C-211C1

Aspeto Tamanho do ecrã Processador Dispositivo de 
armazenamento

Sistema operativo Memória RAM Porta opcional Código de encomenda

15,4 polegadas i7-4700EQ SSD 64 GB (SLC) WES7 (64-bit) 8 GB (não-ECC) RS-232C NYP17-31291-15WC1000

i5-4300U SSD 128 GB (iMLC) NYP25-312K1-15WC1000

SSD 64 GB (SLC) NYP25-31291-15WC1000

Celeron 2980U SSD 128 GB (iMLC) NYP1C-312K1-15WC1000

WES7 (32-bit) 4 GB (não-ECC) NYP1C-211K1-15WC1000

12,1 polegadas i7-4700EQ SSD 64 GB (SLC) WES7 (64-bit) 8 GB (não-ECC) NYP17-31291-12WC1000

i5-4300U SSD 128 GB (iMLC) NYP25-312K1-12WC1000

SSD 64 GB (SLC) NYP25-31291-12WC1000

Celeron 2980U SSD 128 GB (iMLC) NYP1C-312K1-12WC1000

WES7 (32-bit) 4 GB (não-ECC) NYP1C-211K1-12WC1000

Aspeto Especificações Código de encomenda

Display de 15,4 polegadas com ecrã tátil capacitivo NYM15W-C1000

Display de 12,1 polegadas com ecrã tátil capacitivo NYM12W-C1000

Tipo Especificações Código de encomenda

Suportes de montagem*1 Montagem tipo livro NY000-AB00

Montagem em parede NY000-AB01

Cartão de memória SD 2 GB HMC-SD291

4 GB HMC-SD491

Memória USB 2 GB FZ-MEM2G

8 GB FZ-MEM8G

Dispositivos de armazenamento HDD 320 GB NY000-AH00

SSD 32 GB (SLC) NY000-AS00

SSD 64 GB (SLC) NY000-AS01

SSD 128 GB (iMLC) NY000-AS02

Cabo DVI Comprimento: 2 m NY000-AC00 2M

Comprimento: 5 m NY000-AC00 5M

Cabo USB A para USB B Comprimento: 2 m FH-VUAB 2M

Comprimento: 5 m FH-VUAB 5M
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Peças sobresselentes (incluídas no Industrial Box PC e no Industrial Panel PC)

Inclui software de suporte (pré-instalado no Industrial Box PC e no Industrial Panel PC)

Fonte de alimentação Tensão de saída: 24 VDC S8VK-G

UPS Tensão de saída durante o funcionamento em backup: 24 VCC ±5% S8BA*2

Cabo de comunicação da UPS Sinais de diagnóstico (BL, TR, BU, WB), entrada ON/OFF remota, entrada do sinal de paragem da 
UPS (BS)
Comprimento: 2 m

S8BW-C02

*1 Aplicável apenas ao Industrial Box PC.
*2 É necessária a revisão número 04 ou superior.

Tipo Especificações Código de encomenda

Bateria Tempo de vida: 5 anos a 25°C CJ1W-BAT01

Ventilador Tempo de vida: 70.000 horas de funcionamento contínuo a 40ºC com 15 a 65% de humidade 
relativa

NY000-AF00

Kit de acessórios Conetor de potência, conetor de E/S, suporte do drive e 4 parafusos de montagem para 
instalação do drive, suporte de placas PCIe e clip para instalação de placas PCIe

NY000-AK00

Item Descrição

Industrial PC Support Utility O Industrial PC Support Utility é um utilitário de software que ajuda no diagnóstico e na resolução de problemas do Industrial PC.

Industrial PC Tray Utility O Industrial PC Tray Utility é um utilitário de software que fornece informação sobre o estado atual do Industrial PC, dos seus 
dispositivos relacionados e do software associado.

Industrial PC System API A Industrial PC System API permite que os programadores criem programas que conseguem recuperar informação ou definir 
o estado de um indicador do Industrial PC. A API utiliza o IPC System Service incluído para gerir o hardware.

Industrial Monitor Utility O Industrial Monitor Utility oferece uma interface de utilizador para controlar as definições e visualizar detalhes dos monitores 
industriais ligados.

Industrial Monitor Brightness Utility O Industrial Monitor Brightness Utility é um pequeno utilitário de software que permite controlar o brilho da retroiluminação do 
ecrã e dos LEDs de todos os monitores industriais ligados.

Industrial Monitor API A API Industrial Monitor permite que os programadores criem aplicações para controlar os recursos de hardware e obter 
informações dos monitores industriais conectados.

Tipo Especificações Código de encomenda



18

Controlador de automação de máquinas

AUTOMAÇÃO DE MÁQUINAS COMPLETA E ROBUSTA

O Controlador de Automação de Máquinas está no centro da nova plataforma Sysmac. Um controlador de máquinas integrado que oferece velocidade, 
flexibilidade, escalabilidade de software e uma arquitetura concêntrica sem comprometer a fiabilidade e a robustez tradicionais que espera dos PLCs 
da Omron. O Controlador de Máquinas foi concebido para cumprir requisitos de controlo de máquinas extremos em termos de controlo de motion rápido 
e preciso, comunicação, segurança e robustez do sistema. Permite criar…

• Tempo de ciclo mais rápido: 125 μs

• Até 256 eixos sincronizados

• Conformidade total com as normas IEC 61131-3

• Blocos de função PLCopen para controlo de motion

• Motion avançado com funcionalidade de robótica

• Portas EtherCAT e EtherNet/IP incorporadas

• Tipo de controlador de máquinas IPC: Controlo de máquinas Sysmac interior e sistema operativo aberto

• Sysmac Studio: IDE para Configuração, Programação, Simulação e Monitorização

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Tempo de ciclo de 125 μs

Até 256 eixos síncronos

512 escravos EtherCAT

Tempo de ciclo de 500 μs

Até 64 eixos síncronos

Até 192 escravos EtherCAT

2.560 pontos de E/S locais

Sequência lógica, Motion, Visão, 

Segurança, Ligação a bases de dados, 

Robótica e SECS/GEM

Qual o tipo de CPU que necessita?

Série NX7 Série NJ

Ligação a bases de dados
Robótica
SECS/GEM

Tempo de ciclo de 2 ms

Até 4 eixos síncronos

16 escravos EtherCAT

40 pontos de E/S 

incorporados + 

8 unidades de E/S locais

Série NX1

Controlador para máquinas 
compactas2 núcleos de motion paralelos

Controlo de máquinas + 
Sistema operativo aberto

Controlador de máquinas

Tempo de ciclo de 500 μs

Até 64 eixos síncronos

192 escravos EtherCAT

Controlador de máquinas IPC

Novo Novo
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Tabela de seleção Controlador de automação de máquinas

Controlador de automação de máquinas

Modelo Controlador de 
máquinas IPC

NX7 NJ5 NJ3 NJ1 NX1

Tempo de ciclo mais rápido 500 μs 125 μs 500 μs 500 μs 1 ms 2 ms

Número de eixos 
sincronizados

64, 32, 16 256, 128 64, 32, 16 8, 4 2, 0 4, 2, 0

Tarefa Programação multi-tarefa

Núcleo de motion Núcleo de motion 
sincronizado

2 Núcleos de motion 
paralelos

Núcleo de motion sincronizado

Funções • Sequência lógica
• Motion

• Sequência lógica
• Motion

• Sequência lógica
• Motion
• Robótica
• Ligação a bases 

de dados
• SECS/GEM

• Sequência lógica
• Motion

• Sequência lógica
• Motion
• Ligação a bases 

de dados

• Sequência lógica
• Motion

Ferramenta de software Sysmac Studio

Linguagens de programação • Ladder
• Texto Estruturado (ST)
• ST em linha

Normas de programação • IEC 61131-3
• Blocos de função PLCopen para controlo de motion

Capacidade de programa 40 MB 80 MB 20 MB 5 MB 3 MB 1,5 MB

Armazenamento Cartões de memória 
HDD, SSD, SD

Cartões de memória SD e SDHC

Porta incorporada • Ethernet 
• EtherNet/IP 
• EtherCAT 
• USB 3.0/2.0 
• DVI

• EtherNet/IP
• EtherCAT
• USB 2.0

• EtherNet/IP 
• EtherCAT

Escravos EtherCAT 192 512 192 64 16

Servodrive 1S, Accurax G5/EtherCAT e servomotor integrado

Controlo de motion • Interpolação de grupos de eixos e movimentos de eixo único
• CAMs eletrónicas e sincronismo
• Controlo de posição direto para eixo e grupos

Robótica – Controlo de até 8 robots 
Delta

–

Servidores SQL não 
suportados

– • Microsoft SQL Server
• Oracle
• IBM DB2
• MySQL
• Firebird

– • Microsoft SQL Server
• Oracle
• IBM DB2
• MySQL
• Firebird

–

Pontos de E/S locais – 2560 40 E/S incorporadas + 
8 unidades de E/S locais

Fixação • Industrial Box PC do 
tipo: Montagem em 
livro e de parede 

• Industrial Panel PC 
do tipo: Montagem 
de painel

Calha DIN

Normas internacionais Diretiva EMC 
2014/30/EU (EN 61131-2)

CE, cULus CE, cULus, NK, LR CE, cULus

Página/Ligação Rápida 21/H278 39/H269 31/H245 25/H277
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Série NY5 Controlador de máquinas

Controlador de máquinas IPC

Controlador híbrido que combina o controlo de máquinas Sysmac e a tecnologia de TI
• Processador Intel Core i7 Quad-core
• Windows Embedded Standard 7 64-bit
• O sistema operativo aberto permite a utilização de software e hardware 

personalizados
• Porta EtherNet/IP incorporada para os seus sistemas de TI e comunicação máquina-

máquina
• Controlador de máquinas Sysmac no interior
• Tempo de ciclo do sistema 500 μs
• Até 64 eixos sincronizados
• Porta EtherCAT incorporada para até 192 escravos sincronizados

Informações de encomenda

Visão

FH/FQ-M

IoT

Motion

Sistema 
servo 1S

Variador 
MX2

Sensor de proximidade, 
fotoelétrico

E/S, Segurança

NX I/O

Servidor de base de dados SQL

Industrial Box PC

Monitor industrial

Controlador de máquinas IPC

DVI-D + USB

MES/ERP
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Industrial Box PC

Industrial Panel PC (Industrial Box PC + Monitor integrado)

Monitor industrial

Acessórios

Peças sobresselentes (incluídas no Industrial Box PC e no Industrial Panel PC)

Aspeto Especificações Número de eixos Dispositivo de 
armazenamento

Porta opcional Código de encomenda

Processador i7-4700EQ
8 GB DRAM (não-ECC)
Sistema operativo WES7 (64-bit)
Ranhura PCIe

64 SSD 128 GB (iMLC) RS-232C NY512-1500-1XX213K1X

SSD 64 GB (SLC) NY512-1500-1XX21391X

32 SSD 128 GB (iMLC) NY512-1400-1XX213K1X

SSD 64 GB (SLC) NY512-1400-1XX21391X

16 SSD 128 GB (iMLC) NY512-1300-1XX213K1X

SSD 64 GB (SLC) NY512-1300-1XX21391X

Aspeto Especificações Tamanho 
do ecrã

Número de eixos Dispositivo de 
armazenamento

Porta opcional Código de encomenda

Processador i7-4700EQ
8 GB DRAM (não-ECC)
Sistema operativo WES7 (64-bit)
Ranhura PCIe
Ecrã capacitivo Widescreen 

15,4 polegadas 64 SSD 128 GB (iMLC) RS-232C NY532-1500-112213K10

SSD 64 GB (SLC) NY532-1500-112213910

32 SSD 128 GB (iMLC) NY532-1400-112213K10

SSD 64 GB (SLC) NY532-1400-112213910

16 SSD 128 GB (iMLC) NY532-1300-112213K10

SSD 64 GB (SLC) NY532-1300-112213910

12,1 polegadas 64 SSD 128 GB (iMLC) NY532-1500-111213K10

SSD 64 GB (SLC) NY532-1500-111213910

32 SSD 128 GB (iMLC) NY532-1400-111213K10

SSD 64 GB (SLC) NY532-1400-111213910

16 SSD 128 GB (iMLC) NY532-1300-111213K10

SSD 64 GB (SLC) NY532-1300-111213910

Aspeto Especificações Código de encomenda

Display de 15,4 polegadas com ecrã tátil capacitivo NYM15W-C1000

Display de 12,1 polegadas com ecrã tátil capacitivo NYM12W-C1000

Tipo Especificações Código de encomenda

Suportes de montagem*1

*1 Aplicável apenas ao Box PC Industrial.

Montagem tipo livro NY000-AB00

Montagem em parede NY000-AB01

Cartão de memória SD 2 GB HMC-SD291

4 GB HMC-SD491

Memória USB 2 GB FZ-MEM2G

8 GB FZ-MEM8G

Dispositivos de armazenamento HDD 320 GB NY000-AH00

SSD 32 GB (SLC) NY000-AS00

SSD 64 GB (SLC) NY000-AS01

SSD 128 GB (iMLC) NY000-AS02

Cabo DVI Comprimento: 2 m NY000-AC00 2M

Comprimento: 5 m NY000-AC00 5M

Cabo USB A para USB B Comprimento: 2 m FH-VUAB 2M

Comprimento: 5 m FH-VUAB 5M

Fonte de alimentação Tensão de saída: 24 VDC S8VK-G

UPS Tensão de saída durante a operação de backup: 24 VDC ±5% S8BA*2

*2 É necessária a revisão número 04 ou superior.

Cabo de comunicação da UPS Sinais de diagnóstico (BL, TR, BU, WB), entrada ON/OFF remota, entrada do sinal de paragem da 
UPS (BS)
Comprimento: 2 m

S8BW-C02

Tipo Especificações Código de encomenda

Bateria Tempo de vida: 5 anos a 25°C CJ1W-BAT01

Ventilador Tempo de vida: 70.000 horas de funcionamento contínuo a 40ºC com 15 a 65% de humidade 
relativa

NY000-AF00

Kit de acessórios Conetor de potência, conetor de E/S, suporte do drive e 4 parafusos de montagem para 
instalação do drive, suporte de placas PCIe e clipe para instalação de placas PCIe

NY000-AK00
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Item Fabricante Cor Comprimento 
do cabo (m)

Código de encomenda

Cabo EtherCAT Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22
Conetores M12/Smartclick
Revestimento melhorado para 
comunicações EtherCAT

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades
(M12 reto/M12 reto)

OMRON Preto 0,5 XS5W-T421-BM2-SS

1 XS5W-T421-CM2-SS

2 XS5W-T421-DM2-SS

3 XS5W-T421-EM2-SS

5 XS5W-T421-GM2-SS

10 XS5W-T421-JM2-SS

Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades
(M12 reto/RJ45)

Preto 0,5 XS5W-T421-BMCSS

1 XS5W-T421-CMC-SS

2 XS5W-T421-DMC-SS

3 XS5W-T421-EMC-SS

5 XS5W-T421-GMC-SS

10 XS5W-T421-JMC-SS

Cabo de rede Ethernet/
EtherCAT

Cabo de 4 pares Cat 6a, AWG27
Material de revestimento do cabo: 
LSZH*1,*2

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

Amarelo 0,2 XS6W-6LSZH8SS20CM-Y

0,3 XS6W-6LSZH8SS30CM-Y

0,5 XS6W-6LSZH8SS50CM-Y

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-Y

1,5 XS6W-6LSZH8SS150CM-Y

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-Y

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-Y

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-Y

7,5 XS6W-6LSZH8SS750CM-Y

10 XS6W-6LSZH8SS1000CM-Y

15 XS6W-6LSZH8SS1500CM-Y

20 XS6W-6LSZH8SS2000CM-Y

Verde 0,2 XS6W-6LSZH8SS20CM-G

0,3 XS6W-6LSZH8SS30CM-G

0,5 XS6W-6LSZH8SS50CM-G

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-G

1,5 XS6W-6LSZH8SS150CM-G

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-G

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-G

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-G

7,5 XS6W-6LSZH8SS750CM-G

10 XS6W-6LSZH8SS1000CM-G

15 XS6W-6LSZH8SS1500CM-G

20 XS6W-6LSZH8SS2000CM-G

Cabo de quatro pares Cat 5e, AWG26
Material de revestimento do cabo: PUR*1

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

Verde 0,5 XS6W-5PUR8SS50CM-G

1 XS6W-5PUR8SS100CM-G

1,5 XS6W-5PUR8SS150CM-G

2 XS6W-5PUR8SS200CM-G

3 XS6W-5PUR8SS300CM-G

5 XS6W-5PUR8SS500CM-G

7,5 XS6W-5PUR8SS750CM-G

10 XS6W-5PUR8SS1000CM-G

15 XS6W-5PUR8SS1500CM-G

20 XS6W-5PUR8SS2000CM-G

Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22 Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

OMRON Cinzento 0,3 XS5W-T421-AMD-K

0,5 XS5W-T421-BMD-K

1 XS5W-T421-CMD-K

2 XS5W-T421-DMD-K

3 XS5W-T421-EMD-K

5 XS5W-T421-GMD-K

10 XS5W-T421-JMD-K

15 XS5W-T421-KMD-K

Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (M12 reto/RJ45)

Cinzento 0,3 XS5W-T421-AMC-K

0,5 XS5W-T421-BMC-K

1 XS5W-T421-CMC-K

2 XS5W-T421-DMC-K

3 XS5W-T421-EMC-K

5 XS5W-T421-GMC-K

10 XS5W-T421-JMC-K

15 XS5W-T421-KMC-K
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Nota: Tenha cuidado na instalação do cabo: para EtherCAT, a ligação de ambas as extremidades deve estar protegida e, para EtherNet/IP, deve estar protegida apenas uma das extremidades.

Software de computador

Inclui software de suporte (pré-instalado no Industrial Box PC e no Industrial Panel PC)

Cabo de rede Ethernet/
EtherCAT

Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22 Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (M12 L ângulo 
reto/RJ45)

OMRON Cinzento 0,3 XS5W-T422-AMC-K

0,5 XS5W-T422-BMC-K

1 XS5W-T422-CMC-K

2 XS5W-T422-DMC-K

3 XS5W-T422-EMC-K

5 XS5W-T422-GMC-K

10 XS5W-T422-JMC-K

15 XS5W-T422-KMC-K

Ethernet Cat 5, SF/UTP, 4 × 2 × AWG 24/1 (núcleo sólido), poliuretano (PUR) Weidmüller Verde 100 WM IE-5IC4x2xAWG24/1-PUR

Cat 5, SF/UTP, 4 × 2 × AWG 26/7 (núcleo entrançado), poliuretano (PUR) Verde 100 WM IE-5IC4x2xAWG26/7-PUR

Conetores Conetor metálico RJ45
Para AWG22 a AWG26

– – WM IE-T0-RJ45-FH-BK

Conetor plástico RJ45
Para AWG22 a AWG24

OMRON – – XS6G-T421-1

Conetor RJ45 Tomada de montagem em calha DIN para terminação do cabo de instalação no Weidmüller – – WM IE-T0-RJ45-FJ-B
*1 A gama inclui cabos de halogéneo de reduzida emissão de gases para utilização dentro do quadro e cabos PUR para utilização fora do quadro.
*2 Este cabo está disponível nas cores amarelo, verde e azul.

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio versão 1.17 ou superior SYSMAC-SE2_ _ _

Item Descrição

Industrial PC Support Utility O Industrial PC Support Utility é um utilitário de software que ajuda no diagnóstico e na resolução de problemas do Industrial PC.

Industrial PC Tray Utility O Industrial PC Tray Utility é um utilitário de software que fornece informação sobre o estado atual do Industrial PC, dos seus 
dispositivos relacionados e do software associado.

Industrial PC System API A Industrial PC System API permite que os programadores criem programas que conseguem recuperar informação ou configurar 
o estado de um indicador do Industrial PC. A API utiliza o IPC System Service incluído para gerir o hardware.

Industrial Monitor Utility O Industrial Monitor Utility oferece uma interface de utilizador para controlar as definições e visualizar detalhes dos monitores 
industriais ligados.

Industrial Monitor Brightness Utility O Industrial Monitor Brightness Utility é um pequeno utilitário de software que permite controlar o brilho da retroiluminação do 
ecrã e dos LEDs de todos os monitores industriais ligados.

Industrial Monitor API A API Industrial Monitor permite que os programadores criem aplicações para controlar os recursos de hardware e obter 
informações dos monitores industriais conectados.

Item Fabricante Cor Comprimento 
do cabo (m)

Código de encomenda
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Série NX1 Controlador de máquinas

Tamanho compacto, funcionalidade potente

O NX1 completa a família de controladores de máquinas NX/NJ, oferecendo a mesma 
funcionalidade num formato compacto. O NX1 permite o controlo personalizado 
de todos os dispositivos de máquinas, tais como movimento, E/S, segurança e visão, 
num Ambiente de Desenvolvimento Integrado.
• Tempo de ciclo mais rápido: 2 ms
• Funções: Sequência lógica e controlo de movimento
• Até 8 eixos (4 eixos sincronizados)
• E/S incorporadas: 40 ou 24 pontos de E/S
• Até 8 unidades de E/S NX locais
• Portas EtherCAT e EtherNet/IP incorporadas
• Até 16 escravos EtherCAT
• Podem ser ligadas até 2 placas de opções para adicionar funcionalidade 

de comunicação série ou E/S analógicas

Informações de encomenda

Unidades de CPU da série NX1

Nota: A unidade terminadora NX-END02 está incluída com a unidade CPU.

Aspeto Tipo Capacidade 
de 
programa

Capacidade de 
memória para 
variáveis

Número de eixos Pontos de E/S incorporados Código de encomenda

Eixos reais Eixos de servo-
motores de 
controlo de 
movimento

Eixo único de 
servo-motor de 
controlo de posição

Pontos de 
E/S

Pontos de 
entrada

Pontos de saída

NX1 1,5 MB 32 KB (mantida 
durante interrupções 
de energia) ou 2 MB 
(não mantida 
durante interrupções 
de energia)

8 eixos 4 eixos 4 eixos 40 pontos 24 pontos 16 pontos
Transístor NPN

NX1P2-1140DT

16 pontos
Transístor PNP*1

*1 Com proteção contra curto-circuito da carga.

NX1P2-1140DT1

6 eixos 2 eixos 16 pontos
Transístor NPN

NX1P2-1040DT

16 pontos
Transístor PNP*1

NX1P2-1040DT1

4 eixos 0 eixos 24 pontos 14 pontos 10 pontos
Transístor NPN

NX1P2-9024DT

10 pontos
Transístor PNP*1

NX1P2-9024DT1

Série NX1

Sysmac Studio

Até 8 unidades de E/S NX locais.

Fotoelétrico, 
Sensor de proximidade

E/S, Segurança

NX I/O

Visão

FH/FQ-M

Movimento

Inversor 
MX2

Sistema servo 1S
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Placas de opções

Unidades E/S NX (E/S local e remota)
É possível ligar até 8 unidades de E/S NX locais a uma unidade de CPU NX1. As unidades NX-Safety devem ser usadas em combinação com a unidade acopladora de comunicações EtherCAT. 

Unidades de comunicação e controlo

Unidades de E/S digitais

Aspeto Tipo Especificações Protocolo suportado Código de encomenda

Comunicações série 1 × porta RS-232C
Distância de transmissão: 15 m
Tipo de ligação: Bloco de terminais (9 terminais) de encaixe sem parafuso)

Ligação ao anfitrião, Modbus-RTU 
master e sem protocolo

NX1W-CIF01

1 × porta RS-422A/485
Distância de transmissão: 50 m
Tipo de ligação: Bloco de terminais (5 terminais) de encaixe sem parafuso)

NX1W-CIF11

1 × porta RS-422A/485 (isolada)
Distância de transmissão: 500 m
Tipo de ligação: Bloco de terminais (5 terminais) de encaixe sem parafuso)

NX1W-CIF12

E/S analógica 2 × entradas analógicas
Entrada de tensão: 0 a 10 V (Resolução: 1/4.000)
Entrada de corrente: 0 a 20 mA (1/2.000)
Tipo de ligação: Bloco de terminais (5 terminais) de encaixe sem parafuso)

NX1W-ADB21

2 × saídas analógicas
Saída de tensão: 0 a 10 V (Resolução: 1/4.000)
Tipo de ligação: Bloco de terminais (3 terminais) de encaixe sem parafuso)

NX1W-DAB21V

2 × entrada analógica / 2 × saída analógica
Entrada de tensão: 0 a 10 V (Resolução: 1/4.000)
Entrada de corrente: 0 a 20 mA (1/2.000)
Saída de tensão: 0 a 10 V (Resolução: 1/4.000)
Tipo de ligação: Bloco de terminais (8 terminais) de encaixe sem parafuso

NX1W-MAB221

Tipo de módulo Protocolo Ligação Especificações Largura Código de encomenda

Acoplador de 
comunicação

Escravo EtherCAT 2 portas RJ45
(entrada + saída)

Até 63 unidades de E/S.
Máx. 1.024 bytes de entrada +
 1.024 bytes de saída
Suporta relógio distribuído
Fonte de alimentação de E/S até 10 A

46 mm NX-ECC203

Controlador 
de segurança*1

*1 As unidades NX-Safety devem ser usadas em combinação com a unidade acopladora de comunicações EtherCAT.

Protocolo FSoE 128 ligações de segurança Até 1.024 pontos de E/S de segurança 30 mm NX-SL3500

32 ligações de segurança Até 256 pontos de E/S de segurança 30 mm NX-SL3300

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Desempenho*1, 
Modo de atualização de E/S

Tipo de ligação*2 Largura Código de 
encomenda

Tipo NPN*3

Entrada digital AC 4 entradas, 200 a 240 VAC, 50/60 Hz Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-IA3117 –

Entrada digital 
de segurança*4

4 entradas + 2 saídas de teste Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SIH400 –

8 entradas + 2 saídas de teste Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-SID800 –

Entrada digital DC 4 entradas, ligação de 3 fios Registo de data/hora síncrono 
de alta velocidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ID3444 NX-ID3344

Execução livre/síncrona de alta 
velocidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ID3443 NX-ID3343

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ID3417 NX-ID3317

8 entradas, ligação de 2 fios Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-ID4442 NX-ID4342

16 entradas, ligação de 1 fio Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-ID5442 NX-ID5342

1 x conetor MIL de 20 pinos 30 mm NX-ID5142-5 igual

Parafuso M3 30 mm NX-ID5142-1 igual

32 entradas, ligação de 1 fio Execução livre/síncrona 1 x conetor MIL de 40 pinos 30 mm NX-ID6142-5 igual

1 x conetor Fujitsu de 40 pinos 30 mm NX-ID6142-6 igual

E/S digital DC 16 entradas +16 saídas 0,5 A, 
ligação de um fio + comum

Execução livre/síncrona 2 x conetor MIL de 20 pinos 30 mm NX-MD6256-5 NX-MD6121-5

2 x conetor Fujitsu de 24 pinos 30 mm – NX-MD6121-6

Saída digital DC 2 saídas 0,5 A, ligação de 3 fios Registo de data/hora síncrono 
de alta velocidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-OD2258 NX-OD2154

4 saídas 0,5 A, ligação de 3 fios Execução livre/síncrona de alta 
velocidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-OD3257 NX-OD3153

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-OD3256 NX-OD3121

4 saídas 2 A/ponto, 8 A total, ligação 
de 3 fios

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-OD3268 –

8 saídas 0,5 A, ligação de 2 fios Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-OD4256 NX-OD4121

16 saídas 0,5 A, ligação de 1 fios Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-OD5256 NX-OD5121

1 x conetor MIL de 20 pinos 30 mm NX-OD5256-5 NX-OD5121-5

Parafuso M3 30 mm NX-OD5256-1 NX-OD5121-1

32 saídas 0,5 A, ligação de 1 fio Execução livre/síncrona 1 x conetor MIL de 40 pinos 30 mm NX-OD6256-5 NX-OD6121-5

1 x conetor Fujitsu de 40 pinos 30 mm – NX-OD6121-6

Saída digital 
de segurança*4

2 saídas, 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SOH200 –

4 saídas, 0,5 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SOD400 –

Relé de saída digital 2 saídas, N.A., 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-OC2633 –

8 saídas, N.A., 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082 × 2) 24 mm NX-OC4633 –

2 saídas, N.A. + N.F., 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-OC2733 –
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Unidades de interface de comunicação série

*1 Desempenho da E/S digital

*2 As unidades com ligações de encaixe sem parafuso são fornecidas com o conetor de terminal apropriado. As unidades com conetores MIL/Fujitsu são fornecidas sem fichas correspondentes;
para obter informações sobre os cabos de ligação, consulte a página 98

*3 Os códigos de encomenda dizem respeito aos sinais do tipo PNP (comutação positiva, 0 V comum). A maior parte dos modelos também está disponível como tipo NPN (comutação negativa,
24 V comum). As entradas das versões dos conetores MIL podem ser utilizadas como NPN ou PNP.

*4 As unidades NX-Safety devem ser usadas em combinação com a unidade acopladora de comunicações EtherCAT.

Unidades de E/S Analógicas

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Desempenho, 
Modo de atualização de E/S

Tipo de ligação*2 Largura Código de 
encomenda

Tipo NPN*3

Entrada de encoder 1 encoder SSI, 2 MHz Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ECS112 –

2 encoders SSI, 2 MHz Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ECS212 –

1 controlador de linha de encoder 
incremental de 4 MHz + 3 entradas 
digitais (1 μs)

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122 +
NX-TBB122)

24 mm NX-EC0142 NX-EC0132

1 coletor aberto de encoder 
incremental de 500 kHz + 3 entradas 
digitais (1 μs)

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-EC0122 NX-EC0112

2 coletores abertos de encoder 
incremental de 500 kHz

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-EC0222 NX-EC0212

Saída por impulsos 1 coletor aberto de impulso para 
cima/baixo ou de impulso/direção 
de 500 kHz + 2 entradas digitais + 
1 saída digital (1 μs)

Síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-PG0122 NX-PG0112

2 driver da linha de impulsos 4 MHz 
+ 5 entradas digitais por canal + 
3 saídas digitais por canal

1 x conetor MIL de 34 pinos 30 mm NX-PG0242-5 NX-PG0232-5

4 driver da linha de impulsos 4 MHz 
+ 5 entradas digitais por canal + 
3 saídas digitais por canal

2 x conetor MIL de 34 pinos 30 mm NX-PG0342-5 NX-PG0332-5

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Desempenho, 
Modo de atualização de E/S

Tipo de ligação*2 Largura Código de 
encomenda

Tipo NPN*3

Comunicação série 1 × RS-422A/485 Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBC162) 12 mm NX-CIF105 –

1 × RS-232C Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBC162) 12 mm NX-CIF101 –

2 × RS-232C Execução livre Sub-D 9 pinos 30 mm NX-CIF210 –

Desempenho da E/S digital Standard Alta velocidade

Atraso na 
ativação

Atraso na 
desativação

Atraso na 
ativação

Atraso na 
desativação

Entrada PNP 0,02 ms 0,4 ms 100 ns 100 ns

NPN

AC 10 ms 40 ms N.A. N.A.

Saída PNP 0,5 ms 1,0 ms 300 ns 300 ns

NPN 0,1 ms 0,8 ms

Relé 15 ms 15 ms N.A. N.A.

Tipo de módulo Tipo do sinal Desempenho, 
Modo de atualização de E/S

Canais Tipo de ligação *1 Largura Código de 
encomenda

Entrada do sensor 
de temperatura

Tipo termopar
B,E,J,K,L,N,R,S,T,U,WRe5-26,PLII

Resolução de 0,1°C, 200 ms/unidade
Execução livre

2 Blocos de terminais de encaixe 
com sensor de junção fria, calibrados 
individualmente na fábrica

12 mm NX-TS2101

4 24 mm NX-TS3101

Resolução de 0,01°C, 10 ms/unidade
Execução livre

2 12 mm NX-TS2102

4 24 mm NX-TS3102

Resolução de 0,001°C, 60 ms/unidade
Execução livre

2 12 mm NX-TS2104

4 24 mm NX-TS3104

Tipo RTD
Pt100 (3 fios), Pt1000, Ni508.4

Resolução de 0,1°C, 200 ms/unidade
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-TS2201

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162 +
NX-TBB162)

24 mm NX-TS3201

Resolução de 0,01°C, 10 ms/unidade
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-TS2202

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162 +
NX-TBB162)

24 mm NX-TS3202

Resolução de 0,001°C, 60 ms/unidade
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-TS2204

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162 +
NX-TBB162)

24 mm NX-TS3204
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Entrada da célula de carga

Deteção de sobreaquecimento do aquecedor

Outras unidades

Entrada Analógica 4 a 20 mA
saída simples

Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2203

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3203

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4203

4 a 20 mA
diferencial

Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2204

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3204

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4204

Resolução de 1/30.000, 10 μs/canal
Execução livre/síncrona

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2208

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3208

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4208

–10 a 10 V
saída simples

Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2603

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3603

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4603

–10 a 10 V
diferencial

Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2604

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3604

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4604

Resolução de 1/30.000, 10 μs/canal
Execução livre/síncrona

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2608

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3608

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4608

Saída analógica 4 a 20 mA Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-DA2203

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-DA3203

Resolução de 1/30.000, 10 μs/canal
Execução livre/síncrona

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-DA2205

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-DA3205

–10 a 10 V Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-DA2603

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-DA3603

Resolução de 1/30.000, 10 μs/canal
Execução livre/síncrona

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-DA2605

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-DA3605

Tipo de módulo Especificações Tensão de excitação/gama 
de entrada

Método de 
atualização 
de E/S

Tipo de ligação *1 Largura Código de 
encomenda

Entrada da célula 
de carga

1 entrada da célula de carga, 
ciclo de conversão de 125 μs

5 VDC ±10%/–5 a 5 mV/V Execução livre/
síncrona

Encaixe sem parafusos (NX-TBC162) 12 mm NX-RS1201

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Saída de controlo Método de 
atualização 
de E/S

Tipo de ligação *1 Largura Código de 
encomenda

Deteção de 
sobreaquecimento 
do aquecedor

4 entradas CT
4 saídas de controlo

NPN, 12 a 24 VDC
0,1 A/ponto, 0,4 A/unidade

Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-HB3101

PNP 24 VDC
0,1 A/ponto, 0,4 A/unidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-HB3201

Tipo de módulo Descrição Tipo de ligação*1

*1 As unidades com ligações de encaixe sem parafuso são fornecidas com o conetor de terminal apropriado. 

Largura Código de 
encomenda

Unidade de alimentação Unidade de alimentação de bus NX, entrada de 24 VDC, não isolada Encaixe sem parafusos (NX-TBC082) 12 mm NX-PD1000

Unidade de alimentação de E/S, para separação de grupos de alimentação, até 10 A Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-PF0730

Unidade de rede E/S, 16 × IOV Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-PC0020

Unidade de rede E/S, 16 × IOG Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-PC0010

Ligação de alimentação de E/S, 8 × IOV + 8 × IOG Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-PC0030

Unidades de sistema 
e acessórios

Terminais de terra, 16 pontos Encaixe sem parafusos (NX-TBC162) 12 mm NX-TBX01

Cobertura de extremidade (incluída com o acoplador de comunicação) – 12 mm NX-END01

Conetor frontal de substituição com 8 terminais de cablagem (marcados A+B) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBA082

Conetor frontal de substituição com 12 terminais de cablagem (marcados A+B) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBA122

Conetor frontal de substituição com 16 terminais de cablagem (marcados A+B) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBA162

Conetor frontal de substituição com 12 terminais de cablagem (marcados C+D) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBB122

Conetor frontal de substituição com 16 terminais de cablagem (marcados C+D) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBB162

Conetor frontal de substituição com 8 terminais de cablagem (marcados A+B+FG) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBC082

Conetor frontal de substituição com 16 terminais de cablagem (marcados A+B+FG) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBC162

Separadores de isolamento de calha DIN, conjunto de 3 peças – NX-AUX01

30 pinos de unidade + 30 pinos de fixação de terminal, para impedir erros de ligação entre a unidade e o bloco de terminais 
(um conjunto é suficiente para 10 unidades)

– NX-AUX02

Tipo de módulo Tipo do sinal Desempenho, 
Modo de atualização de E/S

Canais Tipo de ligação *1 Largura Código de 
encomenda
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Item Fabricante Cor Cabo 
comprimento (m)

Código de encomenda

Cabo EtherCAT Cabo de Cat 5e, AWG22, 2 pares
Conetores M12/Smartclick
Proteção melhorada para comunicações 
EtherCAT

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades
(M12 reto/M12 reto)

OMRON Preto 0,5 XS5W-T421-BM2-SS

1 XS5W-T421-CM2-SS

2 XS5W-T421-DM2-SS

3 XS5W-T421-EM2-SS

5 XS5W-T421-GM2-SS

10 XS5W-T421-JM2-SS

Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades
(M12 reto/RJ45)

Preto 0,5 XS5W-T421-BMCSS

1 XS5W-T421-CMC-SS

2 XS5W-T421-DMC-SS

3 XS5W-T421-EMC-SS

5 XS5W-T421-GMC-SS

10 XS5W-T421-JMC-SS

Cabo de rede Ethernet/
EtherCAT

Cabo de Cat 6a, AWG27, 4 pares
Material do revestimento do cabo: 
LSZH*1,*2

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

Amarelo 0,2 XS6W-6LSZH8SS20CM-Y

0,3 XS6W-6LSZH8SS30CM-Y

0,5 XS6W-6LSZH8SS50CM-Y

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-Y

1,5 XS6W-6LSZH8SS150CM-Y

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-Y

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-Y

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-Y

7,5 XS6W-6LSZH8SS750CM-Y

10 XS6W-6LSZH8SS1000CM-Y

15 XS6W-6LSZH8SS1500CM-Y

20 XS6W-6LSZH8SS2000CM-Y

Verde 0,2 XS6W-6LSZH8SS20CM-G

0,3 XS6W-6LSZH8SS30CM-G

0,5 XS6W-6LSZH8SS50CM-G

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-G

1,5 XS6W-6LSZH8SS150CM-G

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-G

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-G

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-G

7,5 XS6W-6LSZH8SS750CM-G

10 XS6W-6LSZH8SS1000CM-G

15 XS6W-6LSZH8SS1500CM-G

20 XS6W-6LSZH8SS2000CM-G

Cabo de Cat 5e, AWG26, 4 pares
Material do revestimento do cabo: PUR*1

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

Verde 0,5 XS6W-5PUR8SS50CM-G

1 XS6W-5PUR8SS100CM-G

1,5 XS6W-5PUR8SS150CM-G

2 XS6W-5PUR8SS200CM-G

3 XS6W-5PUR8SS300CM-G

5 XS6W-5PUR8SS500CM-G

7,5 XS6W-5PUR8SS750CM-G

10 XS6W-5PUR8SS1000CM-G

15 XS6W-5PUR8SS1500CM-G

20 XS6W-5PUR8SS2000CM-G

Cabo de Cat 5e, AWG22, 2 pares Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

OMRON Cinzento 0,3 XS5W-T421-AMD-K

0,5 XS5W-T421-BMD-K

1 XS5W-T421-CMD-K

2 XS5W-T421-DMD-K

3 XS5W-T421-EMD-K

5 XS5W-T421-GMD-K

10 XS5W-T421-JMD-K

15 XS5W-T421-KMD-K

Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (M12 reto/RJ45)

Cinzento 0,3 XS5W-T421-AMC-K

0,5 XS5W-T421-BMC-K

1 XS5W-T421-CMC-K

2 XS5W-T421-DMC-K

3 XS5W-T421-EMC-K

5 XS5W-T421-GMC-K

10 XS5W-T421-JMC-K

15 XS5W-T421-KMC-K
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Nota: Tenha cuidado na instalação do cabo: para EtherCAT, os conetores em ambas as extremidades devem estar protegidos e, para EtherNet/IP, os conetores devem estar protegidos apenas 
numa das extremidades.

Acessórios

Software de computador

Cabo de rede Ethernet/
EtherCAT

Cabo de Cat 5e, AWG22, 2 pares Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (M12 L ângulo 
reto/RJ45)

OMRON Cinzento 0,3 XS5W-T422-AMC-K

0,5 XS5W-T422-BMC-K

1 XS5W-T422-CMC-K

2 XS5W-T422-DMC-K

3 XS5W-T422-EMC-K

5 XS5W-T422-GMC-K

10 XS5W-T422-JMC-K

15 XS5W-T422-KMC-K

Cabo de instalação 
Ethernet

Cat 5, SF/UTP, 4×2×AWG 24/1 (núcleo sólido), Poliuretano (PUR) Weidmüller Verde 100 WM IE-5IC4x2xAWG24/1-PUR

Cat 5, SF/UTP, 4×2×AWG 26/7 (núcleo entrançado), Poliuretano (PUR) Verde 100 WM IE-5IC4x2xAWG26/7-PUR

Conetores Conetor metálico RJ45
Para AWG22 a AWG26

– – WM IE-T0-RJ45-FH-BK

Conetor plástico RJ45
Para AWG22 a AWG24

OMRON – – XS6G-T421-1

Tomada RJ45 Tomada de montagem em calha DIN para terminação do cabo no quadro Weidmüller – – WM IE-T0-RJ45-FJ-B
*1 A gama inclui cabos de reduzida emissão de fumos e sem halógenos para utilização dentro de quadros e cabos PUR para utilização fora do quadro.
*2 Este cabo está disponível em amarelo, verde e azul.

Aspeto Especificações Código de encomenda

Junções para escravos EtherCAT 3 portas
Tensão de alimentação: 20,4 a 28,8 VDC (24 VDC –15 a 20%)
Consumo de corrente: 0,08 A

GX-JC03

6 portas
Tensão de alimentação: 20,4 a 28,8 VDC (24 VDC –15 a 20%)
Consumo de corrente: 0,17 A

GX-JC06

Switching hubs industriais (para 
EtherNet/IP e Ethernet)

Qualidade de serviço (QoS, Quality of Service):
Prioridade de dados de controlo EtherNet/IP.
Deteção de falhas:
Deteção de congestionamento 
de transmissões e erros LSI
10/100 BASE-TX, Negociação automática
Consumo de corrente: 0,22 A

3 portas
Conetor da fonte da alimentação incluído

W4S1-03B

5 portas
Conetor da fonte da alimentação incluído

W4S1-05B

5 portas
Conetor da fonte de alimentação e conetor para 
comunicação de erro incluídos

W4S1-05C

Cartão de memória SD 2 GB HMC-SD291

4 GB HMC-SD491

Calha DIN Comprimento: 0,5 m; altura: 7,3 mm PFP-50N

Comprimento: 1 m; altura: 7,3 mm PFP-100N

Comprimento: 1 m; altura: 16 mm PFP-100N2
 Placa terminal para fixar as unidades na calha DIN PFP-M (2 unidades)

Bateria para a unidade CPU de NX/NJ CJ1W-BAT01

Unidade terminadora Unidade terminadora para CPU NX1 (fornecida com a CPU) NX-END02

Unidade terminadora para o acoplador de comunicação EtherCAT (fornecida com o acoplador 
de comunicação EtherCAT)

NX-END01

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio Lite Edition*1 versão 1.17 ou superior
*1 A mesma funcionalidade e os mesmos dispositivos suportados que a Sysmac Studio Standard Edition, exceto controlador. A Lite Edition suporta apenas os controladores de máquinas NJ1 e NX1.

SYSMAC-LE__ _ _ *2

*2 Consulte as especificações técnicas do Sysmac Studio (Cat. No. SysCat_I181E) para obter informação detalhada ou contacte o seu representante da OMRON.

Item Fabricante Cor Cabo 
comprimento (m)

Código de encomenda
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Série NJ Controlador de máquinas

Controlador Sysmac – Série NJ

A série NJ é um controlador de máquinas escalável para sequência lógica e controlo 
de movimento que inclui opções para funções avançadas, tais como robótica e ligação 
a bases de dados.
• Tempo de ciclo mais rápido: 500 μs
• Número de eixos: 64, 32, 16, 8, 4, 2, 0
• Núcleo de movimentos sincronizados
• Funções: Sequência lógica, movimento, robótica, ligação a bases de dados e SECS/GEM
• Controlo de até 8 robots Delta
• Ligação DB: Cliente SQL para Microsoft SQL Server, Oracle, IBM DB2, MySQL, Firebird
• Capacidade para efetuar múltiplas tarefas
• Portas EtherCAT e EtherNet/IP incorporadas

Informações de encomenda

Sistema da série NJ

NA HMI

E

HSwitching hubs industriais

A Fonte de 
alimentação 
da série NJ

B CPU da 
série NJ

C Unidades 
da série CJ

Cobertura de extremidade 
(incluída com a CPU)

   Variador MX2

Servodrive 
Accurax G5

Servomotores 
Accurax G5

Motores lineares 
Accurax

G

Derivador 
rede 

EtherCAT

Série NJ

Cabo Ethernet

E Cabo EtherCAT

Base de Dados SQL
Sysmac Studio
J

Segurança NX 
E/S + NX 
distribuída

Visão FH
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Bastidores de expansão da série NJ

Fontes de alimentação

Nota: As fontes de alimentação da série CJ não podem ser usadas como fonte de alimentação de um bastidor de CPU do Sistema NJ System ou como fonte de alimentação de um bastidor 
de expansão.

Unidades CPU da série NJ

Nota: A unidade terminadora CJ1W-TER01 está incluída com a unidade CPU.

Símbolo Nome Capacidade de saída Saída RUN Código de 
encomenda5 VDC 24 VDC Total

A Unidade de alimentação de 100 a 240 VAC para NJ CPU 6,0 A 1,0 A 30 W Suportada NJ-PA3001

Unidade de alimentação de 24 VDC para NJ CPU NJ-PD3001

Símbolo CPU Capacida-
de de 
programa

Capacidade das 
variáveis

Especificações Funcionalidades Número 
de eixos

Código de encomenda

Sequência Movimento Ligação DB Robótica SECS/GEM

B NJ501 20 MB 2 MB: Retida
4 MB: Não retida

Capacidade de E/S: 
2.560 pontos

Bastidor de CPU: 
10 unidades máx.

Bastidor de expansão: 
10 unidades máx.
(Até 3 bastidores de expansão)

Máx. de 40 unidades por 
sistema (bastidor de CPU + 
3 bastidores de expansão)

Consumo de corrente:
1,90 A a 5 VDC

   64 NJ501-1520

   32 NJ501-1420

   16 NJ501-1320

    16 NJ501-4320

   64 NJ501-4500

   32 NJ501-4400

   16 NJ501-4300

   16 NJ501-4310*1

*1 A unidade CPU NJ501-4310 só suporta um robot Delta.

   16 NJ501-1340

  64 NJ501-1500

  32 NJ501-1400

  16 NJ501-1300

NJ301 5 MB 0,5 MB: Retida
2 MB: Não retida

  8 NJ301-1200

  4 NJ301-1100

NJ101 3 MB    2 NJ101-1020

  0 NJ101-9020

  2 NJ101-1000

 0 NJ101-9000

D

E

F

Unidades: 10 máx.

Bastidor 
de expansão

Unidade de interface 
de E/S

Unidades: 10 máx.

Bastidor 
de expansão

Até 3 bastidores 
de expansão

Bastidor 
de expansão

Unidades: 10 máx.

Cabo de ligação de E/S

Unidades: 10 máx.

Bastidor de CPU

Unidade de controlo de E/S
CPU da série NJ

Fonte de 
alimentação 
da série NJ

Comprimento 
total do cabo 
≤ 12 m

Fonte de 
alimentação 
da série NJ

Fonte de 
alimentação 
da série NJ

E Unidade de interface 
de E/S

E Unidade de interface 
de E/S

F Cabo de ligação de E/S

F Cabo de ligação de E/S

Fonte de 
alimentação 
da série NJ
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Nota: MIL = Conetor em conformidade com MIL-C-83503 (compatível com DIN 41651/IEC 60603-1).

Símbolo Pontos Tipo Tensão 
nominal

Corrente 
nominal

Largura Observações Consumo de 
corrente (A)

Tipo de 
ligação

Código de encomenda

5 VDC 24 VDC

C 8 Entrada AC 240 VAC 10 mA 31 mm – 0,08 – M3 CJ1W-IA201

16 120 VAC 7 mA 31 mm – 0,09 – M3 CJ1W-IA111

8 Entrada DC 24 VDC 10 mA 31 mm – 0,08 – M3 CJ1W-ID201

16 24 VDC 7 mA 31 mm – 0,08 – M3 CJ1W-ID211

31 mm Sem parafusos CJ1W-ID211(SL)

16 24 VDC 7 mA 31 mm Resposta rápida (15 s está ON, 90 s está 
OFF)

0,13 – M3 CJ1W-ID212

16 24 VDC 7 mA 31 mm As entradas iniciam tarefas de interrupção no 
programa do PLC

0,08 – M3 CJ1W-INT01

16 24 VDC 7 mA 31 mm Sinais com uma largura de impulso de 50 s 0,08 – M3 CJ1W-IDP01

32 24 VDC 4,1 mA 20 mm – 0,09 – Fujitsu CJ1W-ID231

32 24 VDC 4,1 mA 20 mm – 0,09 – MIL CJ1W-ID232

32 24 VDC 4,1 mA 20 mm Resposta rápida (15 s está ON, 90 s está OFF) 0,20 – MIL CJ1W-ID233

64 24 VDC 4,1 mA 31 mm – 0,09 – Fujitsu CJ1W-ID261

64 24 VDC 4,1 mA 31 mm – 0,09 – MIL CJ1W-ID262

8 Saída a triac 250 VAC 0,6 mA 31 mm – 0,22 – M3 CJ1W-OA201

8 Saída de contacto 
de relé

250 VAC 2 A 31 mm – 0,09 0.048 M3 CJ1W-OC201

31 mm Sem parafusos CJ1W-OC201(SL)

16 250 VAC 2 A 31 mm – 0,11 0.096 M3 CJ1W-OC211

31 mm Sem parafusos CJ1W-OC211(SL)

8 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 2 A 31 mm – 0,09 – M3 CJ1W-OD201

8 12 a 24 VDC 0,5 A 31 mm – 0,10 – M3 CJ1W-OD203

16 12 a 24 VDC 0,5 A 31 mm – 0,10 – M3 CJ1W-OD211

31 mm Sem parafusos CJ1W-OD211(SL)

16 24 VDC 0,5 A 31 mm Resposta rápida (15 s está ON, 80 s está 
OFF)

0,15 – M3 CJ1W-OD213

32 12 a 24 VDC 0,5 A 20 mm – 0,14 – Fujitsu CJ1W-OD231

32 12 a 24 VDC 0,5 A 20 mm – 0,14 – MIL CJ1W-OD233

32 24 VDC 0,5 A 20 mm Resposta rápida (15 s está ON, 80 s está 
OFF)

0,22 – MIL CJ1W-OD234

64 12 a 24 VDC 0,3 A 31 mm – 0,17 – Fujitsu CJ1W-OD261

64 12 a 24 VDC 0,3 A 31 mm – 0,17 – MIL CJ1W-OD263

8 Saída DC (PNP) 24 VDC 2 A 31 mm Proteção contra curtos-circuitos 0,11 – M3 CJ1W-OD202

8 24 VDC 0,5 A 31 mm Proteção contra curtos-circuitos 0,10 – M3 CJ1W-OD204

16 24 VDC 0,5 A 31 mm Proteção contra curtos-circuitos 0,10 – M3 CJ1W-OD212

31 mm Sem parafusos CJ1W-OD212(SL)

32 24 VDC 0,3 A 20 mm Proteção contra curtos-circuitos 0,15 – MIL CJ1W-OD232

64 24 VDC 0,3 A 31 mm – 0,17 – MIL CJ1W-OD262

16 + 16 Entrada + saída DC 
(origem) 

24 VDC 0,5 A 31 mm – 0,13 – MIL CJ1W-MD232

16 + 16 Entrada+saída DC 
(dissipador) 

24 VDC 0,5 A 31 mm – 0,13 – Fujitsu CJ1W-MD231

16 + 16 24 VDC 0,5 A 31 mm – 0,13 – MIL CJ1W-MD233

32 + 32 24 VDC 0,3 A 31 mm – 0,14 – Fujitsu CJ1W-MD261

32 + 32 24 VDC 0,3 A 31 mm – 0,14 – MIL CJ1W-MD263

32 + 32 Entrada + saída CC (TTL) 5 VDC 35 mA 31 mm – 0,19 – MIL CJ1W-MD563
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E/S analógicas e unidades de controlo da série CJ
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os Tipo Intervalos Resolução Precisão*1

*1 Precisão para tensão e entradas/saídas de corrente como percentagem da escala completa e valor típico a uma temperatura ambiente de 25°C (consulte o manual de operação para mais detalhes) 
Precisão de entradas/saídas de temperatura como percentagem do valor do processo e valor típico a uma temperatura ambiente de 25°C (consulte o manual de operação para mais detalhes)

Tempo de 
conversão

Largura Observações Corrente (A) Tipo de 
ligação

Código de encomenda

5 V 24 V

C 4 Entrada 
analógica 
universal

0 a 5 V,
1 a 5 V, 
0 a 10 V,
0 a 20 mA,
4 a 20 mA, 
K, J, T, L, R, 
S, B, Pt100, 
Pt1000, JPt100

V/l: 1/12.000
T/C: 0,1°C
RTD: 0.1°C

V: 0,3%
I: 0,3%
T/C: 0,3%
RTD: 0,3%

250 ms/4 pontos 31 mm Entradas universais, ajuste 
de amplitude/zero, alarmes 
configuráveis, ajuste de escala, 
deteção de erro do sensor.

0,32 – M3 CJ1W-AD04U

Sem parafusos CJ1W-AD04U(SL)

4 Entrada 
analógica

0 a 5 V,
0 a 10 V,
–10 a 10 V, 
1 a 5 V,
4 a 20 mA

1/8.000 V: 0,2%
I: 0,4%

250 s/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, 
retenção de pico, média de 
movimento, alarmes

0,42 – M3 CJ1W-AD041-V1

Sem parafusos CJ1W-AD041-V1(SL)

4 Entrada 
analógica de 
alta velocidade

1 a 5 V,
0 a 10 V,
–5 a 5 V, 
–10 a 10 V,
4 a 20 mA

1/40.000 V: 0,2%
I: 0,4%

35 s/4 pontos 31 mm Conversão direta (instrução 
especial do CJ2H)

0,52 – M3 CJ1W-AD042

8 Entrada 
analógica

1 a 5 V,
0 a 10 V,
–10 a 10 V, 
1 a 5 V,
4 a 20 mA

1/8.000 V: 0,2%
I: 0,4%

250 s/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, 
retenção de pico, média de 
movimento, alarmes

0,42 – M3 CJ1W-AD081-V1

Sem parafusos CJ1W-AD081-V1(SL)

2 Saída 
analógica

0 a 5 V,
0 a 10 V,
–10 a 10 V, 
1 a 5 V,
4 a 20 mA

1/4.000 V: 0,3%
I: 0,5%

1 ms/ponto 31 mm Ajuste de offset/ganho, 
retenção de saída

0,12 0,14 M3 CJ1W-DA021

Sem parafusos CJ1W-DA021(SL)

4 Saída 
analógica

1 a 5 V,
0 a 10 V,
–10 a 10 V, 
1 a 5 V,
4 a 20 mA

1/4.000 V: 0,3%
I: 0,5%

1 ms/ponto 31 mm Ajuste de offset/ganho, 
retenção de saída

0,12 0,2 M3 CJ1W-DA041

Sem parafusos CJ1W-DA041(SL)

4 Saída 
analógica de 
alta velocidade

1 a 5 V,
0 a 10 V,
-10 a 10 V

1/40.000 0,3% 35 s/4 pontos 31 mm Conversão direta (instrução 
especial do CJ2H)

0,40 – M3 CJ1W-DA042V

8 Saída de 
tensão

1 a 5 V,
0 a 10 V,
–10 a 10 V,
1 a 5 V

1/8.000 0,3% 250 s/ponto 31 mm Ajuste de offset/ganho, 
retenção de saída

0,14 0,14 M3 CJ1W-DA08V

Sem parafusos CJ1W-DA08V(SL)

8 Saída de 
corrente

4 a 20 mA 1/8.000 0,5% 250 s/ponto 31 mm Ajuste de offset/ganho, 
retenção de saída

0,14 0,17 M3 CJ1W-DA08C

Sem parafusos CJ1W-DA08C(SL)

4 + 
2

Entrada + 
saída 
analógica

1 a 5 V,
0 a 10 V,
–10 a 10 V, 
1 a 5 V,
4 a 20 mA

1/8.000 entrada: 
0,2%
saída: 0,3%

1 ms/ponto 31 mm Ajuste de offset/ganho, ajuste 
de escala, retenção de pico, 
média móvel, alarmes, 
retenção de saída

0,58 – M3 CJ1W-MAD42

Sem parafusos CJ1W-MAD42(SL)

4 Entrada 
analógica 
universal

Tensão CC,
Corrente CC, 
termopar,
Pt100/Pt1000,
potenciómetro

1/256.000 0,05% 60 ms/4 pontos 31 mm Todas as entradas estão 
isoladas individualmente, 
alarmes configuráveis, funções 
de manutenção, ajuste de 
escala definido pelo utilizador, 
ajuste de amplitude/zero

0,30 – M3 CJ1W-PH41U

2 Entrada de 
processo

4 a 20 mA,
0 a 20 mA,
0 a 10 V,
–10 a 10 V, 
0 a 5 V,
–5 a 5 V,
1 a 5 V,
0 a 1,25 V,
1,25 a 1,25 V

1/64.000 0,05% 5 ms/ponto 31 mm Alarmes configuráveis, funções 
de manutenção, ajuste de 
escala definido pelo utilizador, 
ajuste de amplitude/zero, raiz 
quadrada, totalizador

0,18 0,09 M3 CJ1W-PDC15

6 Ciclos de 
controlo da 
temperatura, 
termopar

Tipo K (–200 a 
1.300°C)
Tipo J (–100 a 
850ºC)

0,1°C 0,5% 40 ms/ponto 31 mm Unidade de E/S básica, 
configuração através de 
dip-switch, filtragem ajustável 
10/50/60 Hz

0,22 – M3 CJ1W-TS561

Sem parafusos CJ1W-TS561(SL)

6 Ciclos de 
controlo da 
temperatura

Pt100 (–200 a 
650°C)
Pt1000 (–200 a 
650°C)

0,1°C 0,5% 40 ms/ponto 31 mm Unidade de E/S básica, 
configuração através de 
dip-switch, filtragem ajustável 
10/50/60 Hz

0,25 – M3 CJ1W-TS562

Sem parafusos CJ1W-TS562(SL)

2 Ciclos de con-
trolo da tempe-
ratura, termopar

B, J, K, L, R,
S, T

0,1°C 0,3% 500ms total 31 mm Saídas NPN abertas do coletor 0,25 – M3 CJ1W-TC003

2 Ciclos de con-
trolo da tempe-
ratura, termopar

B, J, K, L, R,
S, T

0,1°C 0,3% 500ms total 31 mm Saídas PNP abertas do coletor 0,25 – M3 CJ1W-TC004

2 Ciclos de 
controlo da 
temperatura

Pt100, JPt100 0,1°C 0,3% 500ms total 31 mm Saídas NPN abertas do coletor 0,25 – M3 CJ1W-TC103

2 Ciclos de 
controlo da 
temperatura

Pt100, JPt100 0,1°C 0,3% 500ms total 31 mm Saídas PNP abertas do coletor 0,25 – M3 CJ1W-TC104
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Unidades de comunicação da série CJ

Unidades de sensor ID da série CJ

Nota: A função de transferência de dados utilizando comandos de E/S inteligentes não pode ser usada.

Bastidores de expansão

Unidade de controlo de E/S da série CJ (montada no bastidor da CPU quando liga bastidores de expansão)

Nota: Montagem à direita da fonte de alimentação.

Unidade da interface de E/S da série CJ (montada no bastidor de expansão)

Nota: Montagem à direita da fonte de alimentação.

Cabos de ligação de E/S

Símbolo Canais Tipo Tipo do sinal Largura Observações Consumo de 
corrente (A)

Tipo de ligação Código de encomenda

5 V 24 V

C 2 Contador de 
500 kHz

24 V, Line Driver 31 mm 2 entradas/saídas digitais configuráveis 0,28 – Fujitsu CJ1W-CT021

4 Contador de 
100 kHz

Line driver, 24 V através 
do bloco de terminais

Os valores objetivo ativam a interrupção 
no CPU

0,32 – 1 × MIL (40 pt) CJ1W-CTL41-E

Símbolo Tipo Portas Transferência 
de dados

Protocolos Largura Consumo de 
corrente (A)

Tipo de ligação Código de encomenda

5 V 24 V

C Unidades de 
comunicações série

2 × RS-232C Alta velocidade CompoWay/F, host link, 
NT link, Modbus, 
definido pelo utilizador

31 mm 0,28 – Sub-D de 9 pinos CJ1W-SCU22

2 × RS-422A/RS-485 31 mm 0,28 – Sub-D de 9 pinos CJ1W-SCU32

1 × RS-232C +
1 × RS-422/RS-485

31 mm 0,28 – Sub-D de 9 pinos CJ1W-SCU42

EtherNet/IP 1 × 100 Base-Tx – EtherNet/IP, UDP, TCP/IP, 
servidor FTP, SNTP, SNMP

31 mm 0,41 – RJ45 CJ1W-EIP21*1

*1 Suportado apenas por unidades EtherNet/IP versão 2.1 ou posterior, unidades CPU com versão de unidade 1.01 ou posterior e o Sysmac Studio versão 1.02 ou superior.

EtherCAT 2 × 100 Base-Tx – EtherCAT 31 mm 0,34 – RJ45 CJ1W-ECT21*2

*2 Suportado apenas por unidades CPU com versão de unidade 1.10 ou superior e o Sysmac Studio versão 1.13 ou superior.

DeviceNet 1 × CAN – DeviceNet 31 mm 0,29 – 5-p amovíveis CJ1W-DRM21

CompoNet 4 fios, dados + 
alimentação para os 
escravos (Mestre)

– CompoNet (baseada em CIP) 31 mm 0,4 – 4-p amovíveis
IDC ou parafuso

CJ1W-CRM21*3

*3 Suportado apenas por unidades CPU com versão de unidade 1.01 ou superior e o Sysmac Studio versão 1.02 ou superior.

PROFIBUS-DP 1 × RS-485 (Mestre) – DP, DPV1 31 mm 0,40 – Sub-D de 9 pinos CJ1W-PRM21

1 × RS-485 (Escravo) – DP 31 mm 0,40 – CJ1W-PRT21

PROFINET-IO 1 × 100 Base-Tx – Controlador PROFINET-IO, FINS/
UDP

31 mm 0,42 – RJ45 CJ1W-PNT21

Acessório do conversor 
RS-422A 

Conversor de sinal de RS-232C para RS-422A/RS-485. Montagem diretamente na porta série Sub-D de 9 pinos 
para terminais de 
parafuso

CJ1W-CIF11

Símbolo Tipo Especificações Consumo de 
corrente (A)

Código de encomenda

Sistemas de ID ligados N.º de cabeças R/W 
ligadas

Fonte de alimentação 
externa

Números de unidades 
atribuídos 5 V 24 V

C Unidades de sensor de ID Sistema RFID da série 
V680

1 Não necessário 1 0,26*1

*1 Para usar uma antena V680-H01, consulte o catálogo do sistema V680 Series RFID (Cat. N.º Q151)

0,13*1 CJ1W-V680C11

2 2 0,32 0,26 CJ1W-V680C12

Símbolo Nome Cabo de ligação Unidade ligada Largura Consumo de corrente (A) Código de encomenda

5 V 24 V

D Unidade de controlo de E/S 
da série CJ 

CS1W-CN__3 CJ1W-II101 20 mm 0,02 A – CJ1W-IC101

Símbolo Nome Cabo de ligação Largura Consumo de corrente (A) Código de encomenda

5 V 24 V

E Unidade da interface de E/S da série CJ CS1W-CN__3 31 mm 0,13 A – CJ1W-II101

Símbolo Nome Especificações Código de encomenda

F Cabo de ligação de E/S Liga uma unidade de controlo de E/S no bastidor da CPU da série NJ a uma 
unidade da interface de E/S num bastidor de expansão da série NJ.
ou
Liga uma unidade da interface de E/S no bastidor de expansão da série NJ a uma 
unidade da interface de E/S noutro bastidor de expansão da série NJ.

Comprimento do cabo: 0,3 m CS1W-CN313

Comprimento do cabo: 0,7 m CS1W-CN713

Comprimento do cabo: 2 m CS1W-CN223

Comprimento do cabo: 3 m CS1W-CN323

Comprimento do cabo: 5 m CS1W-CN523

Comprimento do cabo: 10 m CS1W-CN133

Comprimento do cabo: 12 m CS1W-CN133-B2
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Derivador rede EtherCAT

Nota: 1. Não ligue um escravo de junção EtherCAT a uma unidade de controlo de posição da OMRON, Modelo CJ1W-NC_81/_82.
2. O escravo de junção EtherCAT não pode ser utilizado para EtherNet/IP e Ethernet.

Switches industriais

Cabos de comunicação EtherCAT e EtherNet/IP recomendados

Símbolo Aspeto Nome Nº. de 
portas

Tensão da fonte 
de alimentação

Corrente 
consumo (A)

Dimensões (L×P×A) Peso Código de encomenda

G Derivador rede 
EtherCAT

3 20,4 a 28,8 VDC
(24 VDC –15 a 20%)

0,08 25 mm×78 mm×90 mm 165 g GX-JC03

6 0,17 48 mm×78 mm×90 mm 220 g GX-JC06

Símbolo Aspeto Especificações Acessórios Consumo de 
corrente (A)

Código de encomenda

Funções Nº. de 
portas

Deteção 
de falhas

H Qualidade de serviço (QoS, Quality of Service): 
Prioridade de dados de controlo EtherNet/IP.
Deteção de falhas: Deteção de erros de 
congestionamento e LSI 10/100 BASE-TX, 
Auto-negociação

3 Não Conetor da fonte de alimentação 0,22 W4S1-03B

5 Não W4S1-05B

5 Sim Conetor da fonte de alimentação 
e conetor de informação de erro

W4S1-05C

Símbolo Item Fabricante Cor Comprimento 
do cabo (m)

Código de encomenda

I Cabo EtherCAT Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22
Conetores M12/Smartclick
Revestimento melhorado para 
comunicações EtherCAT

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades
(M12 reto/M12 reto)

OMRON Preto 0,5 XS5W-T421-BM2-SS

1 XS5W-T421-CM2-SS

2 XS5W-T421-DM2-SS

3 XS5W-T421-EM2-SS

5 XS5W-T421-GM2-SS

10 XS5W-T421-JM2-SS

Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades
(M12 reto/RJ45)

Preto 0,5 XS5W-T421-BMCSS

1 XS5W-T421-CMC-SS

2 XS5W-T421-DMC-SS

3 XS5W-T421-EMC-SS

5 XS5W-T421-GMC-SS

10 XS5W-T421-JMC-SS

Cabo de rede 
Ethernet/EtherCAT

Cabo de 4 pares Cat 6a, AWG27
Material de revestimento do cabo: 
LSZH*1,*2

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

Amarelo 0,2 XS6W-6LSZH8SS20CM-Y

0,3 XS6W-6LSZH8SS30CM-Y

0,5 XS6W-6LSZH8SS50CM-Y

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-Y

1,5 XS6W-6LSZH8SS150CM-Y

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-Y

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-Y

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-Y

7,5 XS6W-6LSZH8SS750CM-Y

10 XS6W-6LSZH8SS1000CM-Y

15 XS6W-6LSZH8SS1500CM-Y

20 XS6W-6LSZH8SS2000CM-Y

Verde 0,2 XS6W-6LSZH8SS20CM-G

0,3 XS6W-6LSZH8SS30CM-G

0,5 XS6W-6LSZH8SS50CM-G

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-G

1,5 XS6W-6LSZH8SS150CM-G

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-G

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-G

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-G

7,5 XS6W-6LSZH8SS750CM-G

10 XS6W-6LSZH8SS1000CM-G

15 XS6W-6LSZH8SS1500CM-G

20 XS6W-6LSZH8SS2000CM-G

Cabo de quatro pares Cat 5e, AWG26
Material de revestimento do cabo: 
PUR*1

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

Verde 0,5 XS6W-5PUR8SS50CM-G

1 XS6W-5PUR8SS100CM-G

1,5 XS6W-5PUR8SS150CM-G

2 XS6W-5PUR8SS200CM-G

3 XS6W-5PUR8SS300CM-G

5 XS6W-5PUR8SS500CM-G

7,5 XS6W-5PUR8SS750CM-G

10 XS6W-5PUR8SS1000CM-G

15 XS6W-5PUR8SS1500CM-G

20 XS6W-5PUR8SS2000CM-G
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Nota: Tenha cuidado na instalação do cabo: para EtherCAT, a ligação de ambas as extremidades deve estar protegida e, para EtherNet/IP, deve estar protegida apenas uma das extremidades.

Unidades LAN sem fios WE70 FA

Nota: Estão disponíveis versões especiais para os EUA, Canadá, China e Japão.

Opções e acessórios da série NJ

I Cabo de rede 
Ethernet/EtherCAT

Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22 Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

OMRON Cinzento 0,3 XS5W-T421-AMD-K

0,5 XS5W-T421-BMD-K

1 XS5W-T421-CMD-K

2 XS5W-T421-DMD-K

3 XS5W-T421-EMD-K

5 XS5W-T421-GMD-K

10 XS5W-T421-JMD-K

15 XS5W-T421-KMD-K

Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (M12 reto/RJ45)

Cinzento 0,3 XS5W-T421-AMC-K

0,5 XS5W-T421-BMC-K

1 XS5W-T421-CMC-K

2 XS5W-T421-DMC-K

3 XS5W-T421-EMC-K

5 XS5W-T421-GMC-K

10 XS5W-T421-JMC-K

15 XS5W-T421-KMC-K

Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22 Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (M12 L ângulo reto/
RJ45)

Cinzento 0,3 XS5W-T422-AMC-K

0,5 XS5W-T422-BMC-K

1 XS5W-T422-CMC-K

2 XS5W-T422-DMC-K

3 XS5W-T422-EMC-K

5 XS5W-T422-GMC-K

10 XS5W-T422-JMC-K

15 XS5W-T422-KMC-K

Cabo de instalação 
Ethernet

Cat 5, SF/UTP, 4 × 2 × AWG 24/1 (núcleo sólido), poliuretano (PUR) Weidmüller Verde 100 WM IE-5IC4x2xAWG24/1-PUR

Cat 5, SF/UTP, 4 × 2 × AWG 26/7 (núcleo entrançado), poliuretano (PUR) Verde 100 WM IE-5IC4x2xAWG26/7-PUR

Conetores Conetor metálico RJ45
Para AWG22 a AWG26

– – WM IE-T0-RJ45-FH-BK

Conetor plástico RJ45
Para AWG22 a AWG24

OMRON – – XS6G-T421-1

Conetor RJ45 Tomada de montagem em calha DIN para terminação do cabo 
de instalação no quadro

Weidmüller – – WM IE-T0-RJ45-FJ-B

*1 A gama inclui cabos de halogéneo de reduzida emissão de fumos para utilização dentro do quadro e cabos PUR para utilização fora do quadro.
*2 Este cabo está disponível nas cores amarelo, verde e azul.

Aspeto Nome Área Tipo Código de encomenda

Unidades LAN sem fios WE70 FA Europa Ponto de acesso (principal) WE70-AP-EU

Cliente (secundário) WE70-CL-EU

Antena direcional magnética 1 conjunto de duas antenas, compatíveis com dual-band 
de 2,4 GHz/5 GHz

WE70-AT001H

Suporte de montagem em calha DIN Para TH35 7.5 WT30-FT001

Para TH35 15 WT30-FT002

Cabo de extensão de antena 5 m WE70-CA5M

Aspeto Especificações Código de encomenda

Cartão de memória SD 2 GB HMC-SD291

4 GB HMC-SD491

Calha DIN Comprimento: 0,5 m; altura: 7,3 mm PFP-50N

Comprimento: 1 m; altura: 7,3 mm PFP-100N

Comprimento: 1 m; altura: 16 mm PFP-100N2
 Módulo terminador para fixar as unidades na calha DIN (2 peças incluídas na unidade da CPU e unidade da interface de E/S) PFP-M (2 peças)

Bateria para a unidade da CPU NX7/NJ (a bateria está incluída na unidade da CPU) CJ1W-BAT01

Unidade terminadora (A unidade terminadora está incluída em cada unidade da CPU e unidade da interface de E/S) CJ1W-TER01

Símbolo Item Fabricante Cor Comprimento 
do cabo (m)

Código de encomenda
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Software de computador

Símbolo Especificações Código de encomenda

J Sysmac Studio*1,*2

*1 Para as unidades NJ101-_000 CPU, é necessário o Sysmac Studio versão 1.13 ou superior.
*2 Para as unidades NJ101-_020 CPU (com ligação a base de dados), é necessário o Sysmac Studio versão 1.14 ou superior.

SYSMAC-SE2___*3

*3 Consulte as especificações técnicas do Sysmac Studio (Cat. No. SysCat_I181E) para obter informações detalhadas ou contacte o seu representante OMRON

Licença para o configurador the SECS/GEM*4

*4 Os ficheiros do configurador SECS/GEM estão incluídos no DVD da edição standard do Sysmac Studio.

Software para realizar definições de HSMS, SECSII e GEM para as unidades de CPU NJ501 com 
comunicações SECS/GEM

WS02-GCTL1
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Modelo de NX7 Controlador de máquinas

Controlador Sysmac – Série NX7

A série NX7 é um controlador de máquinas de alto desempenho que inclui dois núcleos 
de movimento sincronizados que controlam até 256 eixos.
• Tempo de ciclo mais rápido: 125 μs
• Número de eixos: 256, 128
• Dois núcleos de movimentos sincronizados
• Funções: Sequência lógica e movimento
• Capacidade para efetuar múltiplas tarefas
• Porta EtherCAT e duas portas EtherNet/IP (1 Gbps) incorporadas
• Conformidade total com as normas IEC 61131-3
• Blocos de funções PLCopen certificados para controlo de motion

Informações de encomenda

Fontes de alimentação

Unidades de CPU da série NX7

Nota: A unidade terminadora NX-END01 está incluída na unidade CPU.

Símbolo Descrição Capacidade de saída Saída RUN Código de encomenda

Total

A Unidade de alimentação de 100 a 240 VAC para CPU NX7 90 W Suportada NX-PA9001

Fonte de alimentação de 24 VDC para CPU NX7 70 W NX-PD7001

Símbolo CPU Capacidade 
de programa

Capacidade das variáveis Especificações Número 
de eixos

Código de encomenda

B NX701 80 MB 4 MB: Retida
256 MB: Não retida

Consumo de energia: 40 W 256 NX701-1700

128 NX701-1600

NA HMI

Modelo de NX7

Servomotores 
Accurax G5

Servodrive 
Accurax G5

   Variador MX2

Visão FH

NX I/O

Dispositivos de TI,
Sistemas de Informação...

Segurança NX E/S + NX distribuída

Cabo EthernetE

Cabo EthernetE

Cabo EtherCATE

A Fonte de 
alimentação 
da série NX7

B
CPU da 
série NX7

Cobertura de extremidade 
(incluída com a CPU)

Derivador 
rede 

EtherCAT

C

Sysmac Studio
F

Concentrador de 
comutação industrial

D
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Derivador rede EtherCAT

Nota: 1. Não ligue um escravo de junção EtherCAT a uma unidade de controlo de posição da OMRON, Modelo CJ1W-NC_81/_82.
2. O escravo de junção EtherCAT não pode ser utilizado para EtherNet/IP e Ethernet.

Concentrador de comutação industrial

Cabos de comunicação EtherCAT e EtherNet/IP recomendados

Símbolo Aspeto Nome Nº. de 
portas

Tensão da fonte 
de alimentação

Consumo de corrente (A) Dimensões (L×P×A) Peso Código de encomenda

C Derivador rede 
EtherCAT

3 20,4 a 28, 8 VDC
(24 VDC –15 a 20%)

0,08 25 mm×78 mm×90 mm 165 g GX-JC03

6 0,17 48 mm×78 mm×90 mm 220 g GX-JC06

Símbolo Aspeto Especificações Acessórios Consumo de 
corrente (A)

Código de encomenda

Funções Nº. de 
portas

na ligação
deteção

D Qualidade de serviço (QoS, Quality of Service): Prioridade 
de dados de controlo EtherNet/IP.
Deteção de falhas: Deteção de erros de congestionamento 
e LSI 10/100 BASE-TX, Auto-negociação

3 Não Conetor da fonte 
de alimentação

0,22 W4S1-03B

5 Não W4S1-05B

5 Sim Conetor da fonte de 
alimentação e conetor 
de informação de erro

W4S1-05C

Símbolo Item Fabricante Cor Comprimento 
do cabo (m)

Código de encomenda

E Cabo EtherCAT Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22
Conetores M12/Smartclick
Revestimento melhorado para 
comunicações EtherCAT

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades
(M12 reto/M12 reto)

OMRON Preto 0,5 XS5W-T421-BM2-SS

1 XS5W-T421-CM2-SS

2 XS5W-T421-DM2-SS

3 XS5W-T421-EM2-SS

5 XS5W-T421-GM2-SS

10 XS5W-T421-JM2-SS

Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades
(M12 reto/RJ45)

Preto 0,5 XS5W-T421-BMCSS

1 XS5W-T421-CMC-SS

2 XS5W-T421-DMC-SS

3 XS5W-T421-EMC-SS

5 XS5W-T421-GMC-SS

10 XS5W-T421-JMC-SS

Cabo de rede 
Ethernet/EtherCAT

Cabo de 4 pares Cat 6a, AWG27
Material de revestimento do cabo: 
LSZH*1,*2

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

Amarelo 0,2 XS6W-6LSZH8SS20CM-Y

0,3 XS6W-6LSZH8SS30CM-Y

0,5 XS6W-6LSZH8SS50CM-Y

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-Y

1,5 XS6W-6LSZH8SS150CM-Y

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-Y

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-Y

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-Y

7,5 XS6W-6LSZH8SS750CM-Y

10 XS6W-6LSZH8SS1000CM-Y

15 XS6W-6LSZH8SS1500CM-Y

20 XS6W-6LSZH8SS2000CM-Y

Verde 0,2 XS6W-6LSZH8SS20CM-G

0,3 XS6W-6LSZH8SS30CM-G

0,5 XS6W-6LSZH8SS50CM-G

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-G

1,5 XS6W-6LSZH8SS150CM-G

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-G

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-G

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-G

7,5 XS6W-6LSZH8SS750CM-G

10 XS6W-6LSZH8SS1000CM-G

15 XS6W-6LSZH8SS1500CM-G

20 XS6W-6LSZH8SS2000CM-G

Cabo de quatro pares Cat 5e, AWG26
Material de revestimento do cabo: 
PUR*1

Modelo standard
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

Verde 0,5 XS6W-5PUR8SS50CM-G

1 XS6W-5PUR8SS100CM-G

1,5 XS6W-5PUR8SS150CM-G

2 XS6W-5PUR8SS200CM-G

3 XS6W-5PUR8SS300CM-G

5 XS6W-5PUR8SS500CM-G

7,5 XS6W-5PUR8SS750CM-G

10 XS6W-5PUR8SS1000CM-G

15 XS6W-5PUR8SS1500CM-G

20 XS6W-5PUR8SS2000CM-G
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Nota: Tenha cuidado na instalação do cabo: para EtherCAT, a ligação de ambas as extremidades deve estar protegida e, para EtherNet/IP, deve estar protegida apenas uma das extremidades.

Unidades LAN sem fios WE70 FA

Nota: Estão disponíveis versões especiais para os EUA, Canadá, China e Japão.

Acessórios

Software de computador

E Cabo de rede 
Ethernet/EtherCAT

Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22 Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (RJ45/RJ45)

OMRON Cinzento 0,3 XS5W-T421-AMD-K

0,5 XS5W-T421-BMD-K

1 XS5W-T421-CMD-K

2 XS5W-T421-DMD-K

3 XS5W-T421-EMD-K

5 XS5W-T421-GMD-K

10 XS5W-T421-JMD-K

15 XS5W-T421-KMD-K

Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (M12 reto/RJ45)

Cinzento 0,3 XS5W-T421-AMC-K

0,5 XS5W-T421-BMC-K

1 XS5W-T421-CMC-K

2 XS5W-T421-DMC-K

3 XS5W-T421-EMC-K

5 XS5W-T421-GMC-K

10 XS5W-T421-JMC-K

15 XS5W-T421-KMC-K

Cabo de 2 pares Cat 5e, AWG22 Tipo robusto
Cabo com conetores em ambas 
as extremidades (M12 L ângulo 
reto/RJ45)

Cinzento 0,3 XS5W-T422-AMC-K

0,5 XS5W-T422-BMC-K

1 XS5W-T422-CMC-K

2 XS5W-T422-DMC-K

3 XS5W-T422-EMC-K

5 XS5W-T422-GMC-K

10 XS5W-T422-JMC-K

15 XS5W-T422-KMC-K

Cabo de instalação 
Ethernet

Cat 5, SF/UTP, 4 × 2 × AWG 24/1 (núcleo sólido), poliuretano (PUR) Weidmüller Verde 100 WM IE-5IC4x2xAWG24/1-PUR

Cat 5, SF/UTP, 4 × 2 × AWG 26/7 (núcleo entrançado), poliuretano (PUR) Verde 100 WM IE-5IC4x2xAWG26/7-PUR

Conetores Conetor metálico RJ45
Para AWG22 a AWG26

– – WM IE-T0-RJ45-FH-BK

Conetor plástico RJ45
Para AWG22 a AWG24

OMRON – – XS6G-T421-1

Conetor RJ45 Tomada de montagem em calha DIN para terminação do cabo 
de instalação no quadro

Weidmüller – – WM IE-T0-RJ45-FJ-B

*1 A gama inclui cabos de halogéneo de reduzida emissão de fumos para utilização dentro do quadro e cabos PUR para utilização fora do quadro.
*2 Este cabo está disponível nas cores amarelo, verde e azul.

Aspeto Nome Área Tipo Código de encomenda

Unidades LAN sem fios WE70 FA Europa Ponto de acesso (principal) WE70-AP-EU

Cliente (secundário) WE70-CL-EU

Antena direcional magnética 1 conjunto de duas antenas, compatíveis com dual-band 
de 2,4 GHz/5 GHz

WE70-AT001H

Suporte de montagem em calha DIN Para TH35 7.5 WT30-FT001

Para TH35 15 WT30-FT002

Cabo de extensão de antena 5 m WE70-CA5M

Aspeto Especificações Código de encomenda

Cartão de memória SD 2 GB HMC-SD291

4 GB HMC-SD491

Calha DIN Comprimento: 0,5 m; altura: 7,3 mm PFP-50N

Comprimento: 1 m; altura: 7,3 mm PFP-100N

Comprimento: 1 m; altura: 16 mm PFP-100N2

Bateria para a unidade da CPU NX7/NJ (a bateria está incluída na unidade da CPU) CJ1W-BAT01

Unidade terminadora (A unidade terminadora está incluída na unidade da CPU. É necessária para ligar à extremidade direita 
do bastidor da CPU)

NX-END01

Ventilador (O ventilador está incluído na unidade da CPU) NX-FAN01

Símbolo Especificações Código de encomenda

F Sysmac Studio versão 1.13 ou superior SYSMAC-SE2___*1

*1 Consulte as especificações técnicas do Sysmac Studio (Cat. No. SysCat_I181E) para obter informações detalhadas ou contacte o seu representante OMRON

Símbolo Item Fabricante Cor Comprimento 
do cabo (m)

Código de encomenda



até 320até 192até 180

Numero máx. de E/S?

Compacto

CP1HCPM2CCP1L CP1W

até 180

CP1E

Unidades 
de expansão

CONHECE UM... CONHECE TODOS!

Independentemente do seu sistema de automação necessitar de uma solução simples e económica ou de pretender uma solução 

mais avançada para controlo de alta velocidade, poderá encontrar o que necessita na linha de Controladores programáveis da Omron.

Se o seu sistema crescer ou tiver de sofrer modificações devido às exigências de mercado, poderá verificar que só a Omron oferece 

uma gama completa de PLCs compactos e PLCs modulares que partilham a mesma arquitetura. Deste modo, os seus programas 

são totalmente compatíveis com versões superiores, tanto ao nível da atribuição de memória como do set de instruções. 

• Uma família de PLCs escalável para responder a todas as necessidades da aplicação

• Encaminhamento de comunicações transparente através de diferentes redes

• A melhor relação tamanho/desempenho da indústria

42

Controladores lógicos programáveis (PLC)

H226
Página 50

H232
Página 46

H225
Página 52

H234
Página 48

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

H235
Página 53

http://omron.me/iag2017


E/S síncronas 

de alta velocidade

Redundância 

dupla

até 2560 até 5120

Numero máx. de E/S? Numero máx. de E/S?

Modular Bastidor

Qual o tipo de PLC que necessita?

CJ2M CS1G/H CS1DCJ2H
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H243
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Página 63H242
Página 54

H247
Página 63
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Tabela de seleção

PLC’s Compactos

Modelo CPM2C CP1E CP1L CP1H

Num. máximo de pontos E/S 
digitais*1

*1 Algumas funções apresentadas não estão disponíveis para todos os tipos de CPU de cada série. Consulte as especificações para obter mais informações sobre as funções e o desempenho
da CPU.

192 180 180 320*2

*2 Representa a capacidade de E/S local. Se for utilizado um mestre rede de campo, é possível obter mais E/S.

Incorporado E/S digitais 10 a 32 10 a 60 10 a 60 20 ou 40

Entradas de 
interrupção

2 ou 4 4 ou 6 2, 4 ou 6 6 ou 8

Entradas de contador 2 ou 4 5 ou 6 4 2 ou 4

Saídas de impulsos*1 2 2 2 2 ou 4

Funções da CPU*1 Dimensões compactas 
Unidades de expansão
Entradas de resposta rápida
Contador de alta velocidade
Saída de impulsos com PWM
Porta RS-232C
Relógio de tempo real

Porta USB
Unidades de E/S de expansão
Entradas de resposta rápida
Contador de alta velocidade
Saída de impulsos com PWM
Porta RS-232C
Porta RS-485
Relógio de tempo real
2 Potenciómetros analógicos
Consultar a seção sobre E/S 
analógicas

Porta USB ou Ethernet
Unidades de E/S de expansão
Entradas de resposta rápida
Contador de alta velocidade
Saída de impulsos com PWM
Até 2 módulos de comunicação 
série opcionais
Relógio de tempo real
1 Potenciómetro analógico
Consultar a seção sobre E/S 
analógicas

Porta USB
Unidades de E/S de expansão
Unidades de E/S especiais da série CJ
Unidades de bus da CPU da série CJ
Entradas de resposta rápida
Contador de alta velocidade
Saída de impulsos com PWM
Porta RS-232C
Slots módulos opcionais
Relógio de tempo real
1 Potenciómetro analógico
Ecrã LED, 2 dígitos
Consultar a seção sobre E/S analógicas

Tempo de execução de instrução
(instrução em bits)

0,64 μs 1,19 μs 0,55 μs 0,10 μs

Memória de programa 4K palavras 2 ou 8K passos 5 ou 10 K (+10 K FB) passos 20K passos

Memória de dados 2K palavras 2 ou 8K palavras 10 ou 32K palavras 32K palavras

Memória externa Unidade de memória de expansão – Cassete de memória Cassete de memória

E/S analógica Unidade de E/S analógica
Unidade de sensor de temperatura

Incorporadas no modelo E-NA 
(2 entradas + 1 saída)
Unidades de expansão de E/S 
analógicas
Unidades de expansão de entrada 
de temperatura

Incorporado no modelo EL/EM 
(2 entradas)
Unidades de expansão de E/S 
analógicas
Unidades de expansão de entrada 
de temperatura

Incorporadas no modelo XA
 (4 entradas + 2 saídas)
Unidades de expansão de E/S 
analógicas
Unidades de expansão de entrada 
de temperatura

Unidades de funções especiais – Unidades de E/S especiais da série CJ
Unidades de bus da CPU da série CJ

Mestre rede de campo – ModBus Ethernet
ModBus

Ethernet
EtherNet/IP
Controller Link
DeviceNet
PROFIBUS-DP
PROFINET
ModBus
CompoNet
CompoBus/S
CAN (configurável)

E/S de rede de campo CompoBus/S
DeviceNet

PROFIBUS-DP
CompoBus/S
DeviceNet

PROFIBUS-DP
CompoBus/S
DeviceNet

PROFIBUS-DP
CompoBus/S
DeviceNet

Página/Ligação Rápida 46/H232 48/H234 50/H226 52/H225
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Controladores lógicos programáveis (PLC)

PLC Modular PLC em Bastidor

Modelo CJ1G CJ2M CJ2H CS1G/H CS1D

Num. máximo de pontos E/S 
digitais*1

1.280 2.560 2.560 5.120 5.120

Incorporado
*1

E/S digitais 16 –

Entradas de 
interrupção

4 –

Entradas de contador 2 –

Saídas de impulsos 2 –

Funções da CPU*1 Dimensões compactas
Sem bastidor
Grande capacidade 
de programa
Backup programa simples
E/S de impulsos incorporadas
Modelo de CPU para controlo 
de processos
Relógio de tempo real

Porta USB
Porta Ethernet/IP
Unidades de E/S de alta 
velocidade
Placa opcional tipo Plug-in
Estruturas e arrays
”Data-Link” de variáveis
Dimensões compactas
Sem bastidor
Grande capacidade 
de programa
Memória de FB’s
Backup programa simples 
Relógio de tempo real

Porta USB
Porta Ethernet/IP
Unidades de E/S de alta 
velocidade
Estruturas e arrays
”Data-Link” de variáveis
E/S síncronas
Dimensões compactas
Sem bastidor
Grande capacidade 
de programa
Backup programa simples
Relógio de tempo real

Elevada capacidade de E/S
Suporte para inner-board
Grande capacidade de 
programa
Compatibilidade com versões 
anteriores
Backup programa simples
Relógio de tempo real

CPU redundante
Fonte de alimentação 
redundante
Substituição em 
funcionamento
Elevada capacidade de E/S
Suporte para inner-board
Grande capacidade de 
programa
Compatibilidade com versões 
anteriores
Backup programa simples
Relógio de tempo real

Tempo de execução de instrução
(instrução em bits)

0,10/0,04 μs 0,04 μs 0,016 μs 0,04/0,02 μs 0,04/0,02 μs

Memória de programa 5 a 60K passos 5 a 60K passos 50 a 400K passos 10 a 250K passos 10 a 250K passos

Memória de dados 32 a 128K palavras 64 a 160K palavras 160 a 832K palavras 64 a 448K palavras 64 a 448K palavras

Memória CompactFlash Até 512 MB

E/S analógica Unidade de E/S analógica
Unidade de sensor de temperatura
Unidade de controlo da temperatura

Unidades de funções especiais Controlo da temperatura
Contadores de alta velocidade (500 kHz)
Entrada de encoder SSI
Controlo de posição
Macro de protocolo
Unidade de sensor RFID
Unidade de pesagem
Unidade de recolha e armazenamento de dados

Controlo da temperatura
Contadores de alta 
velocidade (500 kHz)
Entrada de encoder SSI
Controlo de posição
Macro de protocolo
Unidade de sensor RFID
E/S de alta velocidade
Posição sincronizada

Controlo da temperatura
Entrada de encoder SSI
Contadores de alta velocidade (500 kHz)
Controlo de posição
Controlo de motion
Controlo de processos
Macro de protocolo
Unidade de sensor RFID
Unidade de recolha e armazenamento de dados

Mestre rede de campo Ethernet
EtherNet/IP
Controller Link
DeviceNet
PROFIBUS-DP
PROFINET
ModBus
CompoNet
CompoBus/S
CAN (configurável)

E/S de rede de campo DeviceNet
PROFIBUS-DP
CAN (configurável)

Página/Ligação Rápida 54/H238 54/H243 54/H242 63/H247 63

*1 Algumas funções apresentadas não estão disponíveis para todos os tipos de CPU de cada série. Consulte as especificações para obter mais informações sobre as funções e o desempenho da CPU.



46

CPM2C – Unidades de CPU PLC compacto

Controlador estreito e versátil

Uma vasta gama de modelos assegura o controlo eficiente da máquina num pacote 
ultracompacto. Estão disponíveis unidades de CPU com saída de relé ou transístor, bloco 
de terminais ou várias opções de ligação e uma função opcional de relógio em tempo 
real. Seleccione o tipo de saída, número de pontos de E/S e outras especificações para 
corresponder às suas necessidades.As unidades de E/S de expansão com 8 a 32 pontos 
de E/S possibilitam a configuração de um sistema de controlo com um máximo 
192 pontos de E/S.
• De contornos estreitos para poupança de espaço, E/S de alta densidade 
• 10 a 32 pontos de E/S por CPU, saídas de transístor ou relé  
• Entrada de contador a 20 kHz, duas saídas de impulsos a 10 kHz integradas  
• Duas portas de comunicação incorporadas, livremente acessíveis 
• Unidades de expansão digitais, analógicas e bus de campo

Informações de encomenda

Nota: Todas as CPUs estão disponíveis apenas com tensão de alimentação DC (CPM2C-PA201 pode utilizar-se como fonte de alimentação).
As CPUs com saídas de transístor PNP também estão disponíveis com saídas de transístor NPN.
MIL = conector em conformidade com MIL-C-83503 (compatível com DIN 41651/IEC 60603-1).
Para informações sobre Cabos de E/S e Blocos de Terminais, consulte a página 98.

Pontos de 
entrada

Pontos de 
saída

Capacida-
de de pro-
grama

Capacida-
de de me-
mória de 
dados

Velocidade 
de execução 
lógica

Tamanho 
em mm
(A × L × P)

Conectores 
de E/S

Método 
de saída

Funções incorporadas Relógio em 
tempo real

Código de encomenda

6 pontos 4 pontos 4K words 2K words 0,64 μs 90 × 33 × 65 2 blocos de termi-
nais 

Relé 1 entrada de impulsos (20 kHz) – CPM2C-10CDR-D

Sim CPM2C-10C1DR-D

2 Fujitsu (24 pt) Transístor 
(tipo PNP)

1 entrada de impulsos (20 kHz)
2 saídas de impulsos (10 kHz)

– CPM2C-10CDT1C-D

Sim CPM2C-10C1DT1C-D

2 MIL (20 pt) Transístor 
(tipo PNP)

1 entrada de impulsos (20 kHz)
2 saídas de impulsos (10 kHz)

– CPM2C-10CDT1M-D

Sim CPM2C-10C1DT1M-D

12 pontos 8 pontos 4K words 2K words 0,64 μs 90 × 33 × 65 2 blocos de termi-
nais

Relé 1 entrada de impulsos (20 kHz) – CPM2C-20CDR-D

Sim CPM2C-20C1DR-D

2 Fujitsu (24 pt) Transístor 
(tipo PNP)

1 entrada de impulsos (20 kHz)
2 saídas de impulsos (10 kHz)

– CPM2C-20CDT1C-D

Sim CPM2C-20C1DT1C-D

2 MIL (20 pt) Transístor 
(tipo PNP)

1 entrada de impulsos (20 kHz)
2 saídas de impulsos (10 kHz)

– CPM2C-20CDT1M-D

Sim CPM2C-20C1DT1M-D

16 pontos 16 pontos 4K words 2K words 0,64 μs 90 × 33 × 65 2 Fujitsu (24 pt) Transístor 
(tipo PNP)

1 entrada de impulsos (20 kHz)
2 saídas de impulsos (10 kHz)

– CPM2C-32CDT1C-D

2 MIL (20 pt) Transístor 
(tipo PNP)

1 entrada de impulsos (20 kHz)
2 saídas de impulsos (10 kHz)

– CPM2C-32CDT1M-D

6 pontos 4 pontos 4K words 2K words 0,64 μs 90 × 40 × 65 1 Fujitsu (24 pt) Transístor 
(tipo PNP)

1 entrada de impulsos (20 kHz)
2 saídas de impulsos (10 kHz)
Escravo programável com 
escravo DeviceNet e 
mestre CompoBus/S

Sim CPM2C-S110C-DRT

6 pontos 4 pontos 4K words 2K words 0,64 μs 90 × 40 × 65 1 Fujitsu (24 pt) Transístor 
(tipo PNP)

1 entrada de impulsos (20 kHz)
2 saídas de impulsos (10 kHz)
Mestre CompoBus/S

Sim CPM2C-S110C
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Unidades de expansão CPM2C PLC compacto

Expanda a capacidade do seu PLC de CPM2C

As unidades de E/S de expansão com 8 a 32 pontos possibilitam a configuração 
de um sistema de controlo até ao máximo de 192 pontos de E/S.

Informações de encomenda

Nota: As unidades de E/S de expansão com saídas de transístor PNP também estão disponíveis com saídas de transístor NPN. 
MIL = conector em conformidade com MIL-C-83503 (compatível com DIN 41651/IEC 60603-1).
Para informações sobre Cabos de E/S e Blocos de Terminais, consulte a página 98.

Unidade Tipo de saída Conectores de E/S Entradas Saídas Código de encomenda

Unidades de E/S de expansão – 1 Fujitsu (24 pt) 8 – CPM2C-8EDC

1 MIL (20 pt) CPM2C-8EDM

– 1 Fujitsu (24 pt) 16 – CPM2C-16EDC

1 MIL (20 pt) CPM2C-16EDM

Relé 1 bloco de terminais – 8 CPM2C-8ER

Saída de transístor (tipo PNP) 1 Fujitsu (24 pt) CPM2C-8ET1C

1 MIL (20 pt) CPM2C-8ET1M

Saída de transístor (tipo PNP) 1 Fujitsu (24 pt) – 16 CPM2C-16ET1C

1 MIL (20 pt) CPM2C-16ET1M

Relé 2 blocos de terminais 6 4 CPM2C-10EDR

Relé 2 blocos de terminais 12 8 CPM2C-20EDR

Saída de transístor (tipo PNP) 2 Fujitsu (24 pt) 16 8 CPM2C-24EDT1C

2 MIL (20 pt) CPM2C-24EDT1M

Saída de transístor (tipo PNP) 2 Fujitsu (24 pt) 16 16 CPM2C-32EDT1C

2 MIL (20 pt) CPM2C-32EDT1M

Unidades de E/S analógicas Analógica (resolução 1/6.000) 2 blocos de terminais 2 1 CPM2C-MAD11

Unidades de sensor de temperatura Entrada de termopar 1 bloco de terminais 2 – CPM2C-TS001

Entrada de resistência de platina 1 bloco de terminais 2 – CPM2C-TS101

Unidade de ligação de E/S de CompoBus/S – 1 bloco de terminais Ligação de E/S de 8 bits de entrada e 8 bits de saída CPM2C-SRT21

Unidades adaptadoras RS-232C e RS422 – 1 D-sub 9 pinos RS-232C CPM2C-CIF01-V1

1 bloco de terminais e 
1 D-sub 9 pinos

RS-232C e RS422 CPM2C-CIF11
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CP1E - Unidades de CPU PLC compacto

Funcionalidade máxima com custos mínimos

A série CP1E da Omron é uma solução de automação simples, continuando a oferecer 
todas as funcionalidades de que necessita para controlar as aplicações de forma 
relativamente fácil, incluindo uma extraordinária capacidade de controlo de posição. 
A série CP1E inclui 10, 14, 20, 30, 40 ou 60 E/S incorporadas, sendo possível a expansão 
com uma vasta gama de unidades de expansão CP1W até 180 pontos de E/S. 
Utiliza uma porta USB standard para programação e monitorização. Os tipos de CPU 
CP1E-N têm uma porta de comunicação série RS232 incorporada e oferecem uma 
porta de comunicação série adicional que pode ser utilizada para ligar variadores 
de frequência ou controladores de temperatura. Uma vez que a série CP1E partilha 
a mesma arquitectura das séries CP1L, CP1H, CJ e CS1, os programas são totalmente 
compatíveis em termos de atribuição de memória e instruções.

Informações de encomenda

CPU CP1E Entra-
das di-
gitais

Saídas 
digitais

N.º máx. 
pontos 
de E/S (incl. 
expansões)

Portas de comu-
nicação

Funções de entra-
da/saída

Tipo de saída Fonte de ali-
mentação

Expansibilida-
de

Capaci-
dade de 
progra-
ma

Capacidade 
de memória 
de dados

Velocida-
de de exe-
cução 
lógica

Código de 
encomenda

Tipo E com 
10 pontos 
de E/S

6 4 10 – 5 entradas de 
encoder (10 kHz) 
4 interrupções/
contadores

Relé 84 a 264 VAC – 2K passos 2K words 1,19 μs CP1E-E10DR-A

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-E10DR-D

Transístor 
(NPN)

CP1E-E10DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-E10DT1-D

Tipo E com 
14 pontos 
de E/S

8 6 14 6 entradas 
de encoder 
(10 kHz) 
6 interrupções/
contadores

Relé 84 a 264 VAC CP1E-E14SDR-A

Tipo E com 
20 pontos 
de E/S

12 8 20 CP1E-E20SDR-A

Tipo E com 
30 pontos 
de E/S

18 12 150 Até 
3 unidades de 
expansão*1

CP1E-E30SDR-A

Tipo E com 
40 pontos 
de E/S

24 16 160 CP1E-E40SDR-A

Tipo N com 
14 pontos 
de E/S

8 6 14 Porta RS-232C 6 entradas 
de encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 

Relé 84 a 264 VAC – 8K passos 8K words CP1E-N14DR-A

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-N14DR-D

6 entradas 
de encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz) 

Transístor 
(NPN)

CP1E-N14DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-N14DT1-D

Tipo N com 
20 pontos 
de E/S

12 8 20 6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 

Relé 84 a 264 VAC CP1E-N20DR-A

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-N20DR-D

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz) 

Transístor 
(NPN)

CP1E-N20DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-N20DT1-D

Tipo NA com 
20 pontos de 
E/S e E/S 
analógicas

12 8 140 6 entradas 
de encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 entradas 
analógicas (1/6.000) 
1 saída analógica 
(1/6.000)

Relé 84 a 264 VAC Até 
3 unidades de 
expansão*1

CP1E-NA20DR-A

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz) 
2 entradas 
analógicas 
(1/6.000) 
1 saída analógica 
(1/6.000)

Transístor 
(NPN)

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-NA20DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-NA20DT1-D
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Nota: A CP1E do tipo E não tem qualquer relógio em tempo real e, por isso, não tem bateria. O tipo N/NA tem uma bateria opcional para o relógio em tempo real.
O tipo CP1E-N/NA tem 6 interrupções/contadores.
Os tipos de CPU CP1E-NxxS1 não suportam os módulos de comunicação série opcionais.

Acessórios

Tipo N com 
30 pontos 
de E/S

18 12 150 Porta RS-232C 6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 

Relé 84 a 264 VAC Até 
3 unidades de 
expansão*1

8K passos 8K words 1,19 μs CP1E-N30DR-A

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-N30DR-D

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz)

Transístor 
(NPN)

CP1E-N30DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-N30DT1-D

Porta RS-232C 
porta RS-485 
(half-duplex)

6 entradas de 
encoder (2×100 kHz, 
4×10 kHz) 

Relé 84 a 264 VAC CP1E-N30S1DR-A

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz)

Transístor 
(NPN)

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-N30S1DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-N30S1DT1-D

Tipo N com 
40 pontos 
de E/S

24 16 160 Porta RS-232C 6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 

Relé 84 a 264 VAC CP1E-N40DR-A

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-N40DR-D

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz)

Transístor 
(NPN)

CP1E-N40DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-N40DT1-D

Porta RS-232C 
porta RS-485 
(half-duplex)

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 

Relé 84 a 264 VAC CP1E-N40S1DR-A

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz)

Transístor 
(NPN)

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-N40S1DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-N40S1DT1-D

Tipo N com 
60 pontos 
de E/S

36 24 180 Porta RS-232C 6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 

Relé 84 a 264 VAC CP1E-N60DR-A

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-N60DR-D

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz)

Transístor 
(NPN)

CP1E-N60DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-N60DT1-D

Porta RS-232C 
porta RS-485 
(half-duplex)

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 

Relé 84 a 264 VAC CP1E-N60S1DR-A

6 entradas de 
encoder 
(2×100 kHz, 
4×10 kHz) 
2 saídas de impulsos 
(100 kHz)

Transístor 
(NPN)

20,4 a 
26,4 VDC

CP1E-N60S1DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1E-N60S1DT1-D

*1 Não existe qualquer restrição quanto à combinação possível de unidades de expansão CP1W. Todas as unidades de expansão podem ser combinadas entre si até atingir o número máximo
de expansões.

Tipo Comentários Código de 
encomenda

Cabo de programação USB Macho do tipo A para macho do tipo B (comprimento: 1,8 m) CP1W-CN221

Módulo opcional RS-232C D-Sub, 9 pinos, fêmea (15 m máx.) CP1W-CIF01

Módulo opcional RS-422A/485 Bloco de terminais (50 m máx.) CP1W-CIF11

Módulo opcional RS-422A/485 (isolado) Bloco de terminais (500 m máx.) CP1W-CIF12

Módulo opcional para Ethernet 100/10Base-TX (Auto-MDIX) CP1W-CIF41*1

*1 Apenas firmware CIF41 v2.0

Módulo opcional de E/S analógica (apenas para modelos que suportem 
módulo opcional)

2 entradas, 0 a 10 V/0 a 20 mA CP1W-ADB21*2

*2 Apenas firmware CP1E CPU v1.2

2 saídas, 0 a 10 V CP1W-DAB21V*2

2 entradas, 0 a 10 V/0 a 20 mA + 2 saídas 0 a 10 V CP1W-MAB221*2

Bateria para o tipo CP1E-N/NA Para manter a hora do relógio CP1W-BAT01

CPU CP1E Entra-
das di-
gitais

Saídas 
digitais

N.º máx. 
pontos 
de E/S (incl. 
expansões)

Portas de comu-
nicação

Funções de entra-
da/saída

Tipo de saída Fonte de ali-
mentação

Expansibilida-
de

Capaci-
dade de 
progra-
ma

Capacidade 
de memória 
de dados

Velocida-
de de exe-
cução 
lógica

Código de 
encomenda
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O controlador para máquinas compactas

Quando falamos em controladores para máquinas compactas, a série CP1L da Omron 
oferece o tamanho compacto de um micro-PLC com a capacidade de um PLC modular. 
Fornece todas as funcionalidades necessárias para controlar a sua máquina, incluindo 
uma extraordinária capacidade de controlo de posição. O CP1L inclui 14, 20, 30, 40 ou 
60 E/S incorporadas, sendo possível a expansão com uma vasta gama de unidades de 
expansão CP1W até 180 pontos de E/S. Utiliza uma porta USB standard, para progra-
mação e monitorização, como opção  duas portas de comunicação série tipo plug-in, 
sendo que uma delas pode ser utilizada para um display ou para módulo Ethernet. 
Uma vez que a série CP1L partilha a mesma arquitectura das séries CP1E, CP1H, CJ1 
e CS1, os programas são totalmente compatíveis em termos de atribuições de memó-
ria e instruções.

Informações de encomenda

CPU CP1L Entra-
das di-
gitais

Saídas 
digitais

N.º máx. 
pontos de 
E/S (incl. ex-
pansões)

Funções de entrada/saída Tipo de 
saída

Fonte de ali-
mentação

Porta 
PLC

Expansi-
bilidade

Capaci-
dade de 
progra-
ma

Capacidade 
de memória 
de dados

Velocida-
de de exe-
cução 
lógica

Código de 
encomenda

Tipo L com 
10 pontos 
de E/S

6 4 10 4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 interrupções/contadores

Relé 84 a 264 VAC USB – 5K passos 10K palavras 0,55 μs CP1L-L10DR-A

20,4 
a 26,4 VDC

CP1L-L10DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
2 interrupções/contadores

Transístor 
(NPN)

CP1L-L10DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-L10DT1-D

Tipo L com 
14 pontos 
de E/S

8 6 54 4 entradas de encoder (100 kHz) 
4 interrupções/contadores

Relé 84 a 264 VAC Até 1 unidade 
de expansão *1

CP1L-L14DR-A

20,4 
a 26,4 VDC

CP1L-L14DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
4 interrupções/contadores

Transístor 
(NPN)

CP1L-L14DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-L14DT1-D

Tipo L com 
20 pontos 
de E/S

12 8 60 4 entradas de encoder (100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Relé 84 a 264 VAC CP1L-L20DR-A

20,4 
a 26,4 VDC

CP1L-L20DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Transístor 
(NPN)

CP1L-L20DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-L20DT1-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
6 interrupções/contadores
2 entradas analógicas (1/1.000)

Relé Ethernet 5 K 
(+10K FB) 
passos

CP1L-EL20DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
6 interrupções/contadores
2 entradas analógicas (1/1.000)

Transístor 
(NPN)

CP1L-EL20DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-EL20DT1-D

Tipo M com 
30 pontos 
de E/S

18 12 150 4 entradas de encoder (100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Relé 84 a 264 VAC USB Até 3 unidades 
de expansão *1

10K 
passos

32K palavras CP1L-M30DR-A

20,4 
a 26,4 VDC

CP1L-M30DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Transístor 
(NPN)

CP1L-M30DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-M30DT1-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
6 interrupções/contadores
2 entradas analógicas (1/1.000)

Relé Ethernet 10 K 
(+10K FB) 
passos

CP1L-EM30DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
6 interrupções/contadores
2 entradas analógicas (1/1.000)

Transístor 
(NPN)

CP1L-EM30DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-EM30DT1-D
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Acessórios

Nota: A CPU CP1L-10 pontos de E/S não suporta módulos de comunicação opcionais.
As CPUs CP1L-30/40/60 pontos de E/S suportam dois módulos de comunicação opcionais.
Para informações sobre Cabos Ethernet e Acessórios, consulte a página 107.

Tipo M com 
40 pontos 
de E/S

24 16 160 4 entradas de encoder (100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Relé 84 a 264 VAC USB Até 3 unidades 
de expansão *1

10K 
passos

32K palavras 0,55 μs CP1L-M40DR-A

20,4 
a 26,4 VDC

CP1L-M40DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Transístor 
(NPN)

CP1L-M40DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-M40DT1-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
6 interrupções/contadores
2 entradas analógicas (1/1.000)

Relé Ethernet 10K 
(+10K FB) 
passos

CP1L-EM40DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
6 interrupções/contadores
2 entradas analógicas (1/1.000)

Transístor 
(NPN)

CP1L-EM40DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-EM40DT1-D

Tipo M com 
60 pontos 
de E/S

36 24 180 4 entradas de encoder (100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Relé 84 a 264 VAC USB 10K pas-
sos

CP1L-M60DR-A

20,4 
a 26,4 VDC

CP1L-M60DR-D

4 entradas de encoder (100 kHz) 
2 saídas de impulsos (100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Transístor 
(NPN)

CP1L-M60DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1L-M60DT1-D

*1 Não existe qualquer restrição quanto à combinação possível de unidades de expansão CP1W. Todas as unidades de expansão podem ser combinadas entre si até atingir o número máximo
de expansões.

Tipo Descrição Código de 
encomenda

Cassete de memória 512K palavras (upload/download de programa) CP1W-ME05M

Cabo de programação USB Macho do tipo A para macho do tipo B (comprimento: 1,8 m) CP1W-CN221

Módulo opcional RS-232C D-Sub, 9 pinos, fêmea (15 m máx.) CP1W-CIF01

Módulo opcional RS-422A/485 Bloco de terminais (50 m máx.) CP1W-CIF11

Módulo opcional RS-422A/485 (isolado) Bloco de terminais (500 m máx.) CP1W-CIF12

Módulo opcional para Ethernet 100/10Base-TX (Auto-MDIX) CP1W-CIF41

Display LCD 4 linhas × 12 caracteres CP1W-DAM01

Módulo opcional de E/S analógicas (apenas para CP1L-EL/EM) 2 entradas, 0 a 10 V/0 a 20 mA CP1W-ADB21

Módulo opcional de E/S analógicas (apenas para CP1L-EL/EM) 2 saídas, 0 a 10 V CP1W-DAB21V

Módulo opcional de E/S analógicas (apenas para CP1L-EL/EM) 2 entradas, 0 a 10 V/0 a 20 mA + 2 saídas 0 a 10 V CP1W-MAB221

Bateria Para fins de substituição CJ1W-BAT01

CPU CP1L Entra-
das di-
gitais

Saídas 
digitais

N.º máx. 
pontos de 
E/S (incl. ex-
pansões)

Funções de entrada/saída Tipo de 
saída

Fonte de ali-
mentação

Porta 
PLC

Expansi-
bilidade

Capaci-
dade de 
progra-
ma

Capacidade 
de memória 
de dados

Velocida-
de de exe-
cução 
lógica

Código de 
encomenda
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PLC multifunções

Concebido para máquinas compactas, combina o tamanho de um micro PLC e 
a potência de um PLC modular. Os 4 contadores de alta velocidade e as 4 saídas 
de impulsos incorporados, são a solução ideal para o controlo do posicionamento de 
múltiplos eixos. A unidade CP1H-XA tem 4 entradas analógicas e 2 saídas analógicas 
incorporadas. Esta configuração adequa-se ao controlo de processos simples, 
utilizando a função de controlo PID avançada do PLC com auto-tuning. A unidade 
CP1H pode ser expandida com várias E/S do tipo CP1W e suporta até 2 unidades 
de E/S especiais do CJ1. Isto significa que está aberto a redes de campo mais comuns 
e suporta todas as unidades de comunicação da série CJ1.
• Até 1 MHz para entradas/saídas  
• Conjunto de instruções e velocidade de execução compatíveis com CJ1M 
• 4 entradas analógicas e 2 saídas analógicas para o modelo XA 
• Porta USB para comunicação, programação e configuração fácil
• Suporta PROFIBUS, DeviceNet, CAN e Ethernet

Informações de encomenda

Nota: Algumas unidades de expansão contam como 2 unidades (por ex. CP1W-AD042, CP1W-DA042, CP1W-TS003 e CP1W-TS102), mas só é possível atribuir 7 unidades de expansão numa 
configuração PLC de CP1H. Existem mais limitações para unidades de expansão, como o valor máx. de words de E/S e o consumo total de energia DC. Consulte o manual para obter mais 
informações.

Acessórios

CPU CP1H Entra-
das di-
gitais

Saídas 
digitais

N.º máx. 
pontos 
de E/S (incl. 
expansões)

Funções de entrada/saída Tipo de saída Fonte de 
alimentação

Porta 
PLC

Expansibili-
dade

Capaci-
dade de 
progra-
ma

Capacidade 
de memória 
de dados

Velocida-
de de 
execução 
lógica

Código de 
encomenda

Tipo Y com 
20 pontos 
de E/S

12 8 300 4 entradas de encoder 
(2×1 MHz + 
2×100 kHz) 
4 saídas de impulsos 
(2×1 MHz + 
2×100 kHz) 
6 interrupções/contadores

Transístor 
(NPN)

20,4 a 
26,4 VDC

USB Até 
7 unidades de 
expansão*1

*1 A série de CPU CP1H pode ser expandida com unidades de expansão CP1W (até 7 unidades) e unidades de E/S especiais CJ1 (até 2 unidades).

20K 
passos

32K words 0,1 μs CP1H-Y20DT-D

Tipo X com 
40 pontos 
de E/S

24 16 320 4 entradas de encoder 
(100 kHz) 
8 interrupções/contadores

Relé 84 a 264 VAC CP1H-X40DR-A

4 entradas de encoder 
(100 kHz) 
4 saídas de impulsos 
(100 kHz) 
8 interrupções/contadores

Transístor 
(NPN)

20,4 a 
26,4 VDC

CP1H-X40DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1H-X40DT1-D

Tipo XA com 
40 pontos de 
E/S e E/S 
analógicas

4 entradas de encoder 
(100 kHz) 
8 interrupções/contadores 
4 entradas analógicas 
(1/12.000) 
2 saídas analógicas 
(1/12.000)

Relé 84 a 264 VAC CP1H-XA40DR-A

4 entradas de encoder 
(100 kHz) 
4 saídas de impulsos 
(100 kHz) 
8 interrupções/contadores 
4 entradas analógicas 
(1/12.000) 
2 saídas analógicas 
(1/12.000)

Transístor 
(NPN)

20,4 a 
26,4 VDC

CP1H-XA40DT-D

Transístor 
(PNP)

CP1H-XA40DT1-D

Tipo Comentários Código de 
encomenda

Cassete de memória 512K words (upload/download de programa) CP1W-ME05M

Cabo de programação USB Macho do tipo A para macho do tipo B (comprimento: 1,8 m) CP1W-CN221

Módulo opcional RS-232C D-Sub, 9 pinos, fêmea (15 m máx.) CP1W-CIF01

Módulo opcional RS-422A/485 Bloco de terminais (50 m máx.) CP1W-CIF11

Módulo opcional RS-422A/485 (isolado) Bloco de terminais (500 m máx.) CP1W-CIF12

Módulo opcional para Ethernet 100/10Base-TX (Auto-MDIX) CP1W-CIF41

Display LCD 4 linhas×12 caracteres CP1W-DAM01

Cabo de ligação de E/S de expansão Cabo de 80 cm para ligar unidades de expansão CP1W CP1W-CN811

Adaptador da unidade de expansão CJ1 Unidade para ligar unidades de E/S especiais CJ1 CP1W-EXT01

Bateria Para fins de substituição CJ1W-BAT01
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CP1W Unidades de expansão PLC compacto

Expanda a capacidade do seu PLC compacto

Está disponível uma grande variedade de unidades de expansão, tais como E/S 
digitais, E/S analógicas e E/S remotas, para criar a aplicação de que necessita. 
Estas unidades de expansão CP1W podem ser utilizadas para PLCs da série CP1E-, 
CP1L- e CP1H.

Informações de encomenda

Unidade de expansão Entradas Saídas N.º máx. de 
pontos de E/S

Funções de entrada/saída Tipo de entrada/
saída

Tamanho 
em mm
(A×L×P) 

Número de 
unidades 
atribuídas 
(apenas 
CP1H)*1

*1 Algumas unidades de expansão contam como 2 unidades (por ex. CP1W-AD042, CP1W-DA042, CP1W-TS003 e CP1W-TS102), mas só é possível atribuir 7 unidades de expansão numa
configuração PLC de CP1H. Existem mais limitações para unidades de expansão, como o valor máx. de words de E/S e o consumo total de energia DC. Consulte o manual para obter mais
informações.

Código de 
encomenda

Unidades de E/S digitais 8 – 8 pontos 8 entradas – 90×66×50 1 CP1W-8ED 

– 8 8 saídas Relé 90×66×50 1 CP1W-8ER 

Transístor (NPN) 90×66×50 1 CP1W-8ET 

Transístor (PNP) 90×66×50 1 CP1W-8ET1 

16 16 pontos 16 saídas Relé 90×86×50 1 CP1W-16ER 

12 8 20 pontos 12 entradas/8 saídas Relé 90×86×50 1 CP1W-20EDR1 

Transístor (NPN) 90×86×50 1 CP1W-20EDT 

Transístor (PNP) 90×86×50 1 CP1W-20EDT1 

24 16 40 pontos 24 entradas/16 saídas Relé 90×150×50 1 CP1W-40EDR 

Transístor (NPN) 90×150×50 1 CP1W-40EDT 

Transístor (PNP) 90×150×50 1 CP1W-40EDT1 

Unidades de E/S analógicas 4 – 4 pontos 
analógicos

4 entradas analógicas 
(resolução 1/12.000) 

Analógica 90×86×50 2 CP1W-AD042 

– 2 2 pontos 
analógicos

2 saídas analógicas (resolução 1/6.000) Analógica 90×86×50 1 CP1W-DA021 

– 4 4 pontos 
analógicos

4 saídas analógicas (resolução 1/12.000) Analógica 90×86×50 2 CP1W-DA042 

2 1 3 pontos 
analógicos

2 entradas analógicas 
(resolução 1/6.000) 
1 saída analógica (resolução 1/6.000) 

Analógica 90×86×50 1 CP1W-MAD11 

4 2 6 pontos 
analógicos

4 entradas analógicas 
(resolução de 1/12.000) 
2 saídas analógicas (resolução 1/12.000)

Analógica 90×86×50 2 CP1W-MAD42 

4 4 8 pontos 
analógicos

4 entradas analógicas 
(resolução de 1/12.000) 
4 saídas analógicas (resolução 1/12.000)

Analógica 90×86×50 2 CP1W-MAD44 

Unidades de sensor 
de temperatura
(K, J)

2 – 2 pontos 
analógicos

2 entradas de termopar (K ou J) – 90×86×50 1 CP1W-TS001

4 – 4 pontos 
analógicos

4 entradas de termopar (K ou J), em que 
2 entradas de termopar podem 
ser utilizadas como 
2 entradas analógicas

– 90×86×50 2 CP1W-TS003 

12 – 12 pontos 
analógicos

12 entradas de termopar (K ou J) – 90×150×50 1 CP1W-TS004

Unidades de sensor 
de temperatura
(Pt100, JPt100)

2 – 2 pontos 
analógicos

2 entradas de termoresistências 
de platina (Pt100 ou JPt100) 

– 90×86×50 1 CP1W-TS101

4 – 4 pontos 
analógicos

4 entradas de termoresistência 
de platina (Pt100 ou JPt100) 

– 90×86×50 2 CP1W-TS102

Unidade de ligação de E/S 
de CompoBus/S 

8 pontos 8 pontos 16 pontos Ligação de E/S de 8 bits de entrada 
e 8 bits de saída 

Comunicação 
CompoBus/S

90×66×50 1 CP1W-SRT21

Unidade de rede de E/S 
PROFIBUS-DP 

16 pontos 16 pontos 32 pontos Ligação de E/S de 16 bits de entrada 
e 16 bits de saída 

Comunicação 
PROFIBUS-DP

90×66×50 1 CPM1A-PRT21

Unidade de rede de E/S 
DeviceNet 

32 pontos 32 pontos 64 pontos Unidade com partilha de 32 bits 
de entrada e 32 bits de saída 

Comunicação 
DeviceNet

90×66×50 1 CPM1A-DRT21
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CPUs rápidas e potentes para qualquer tarefa

A família de CPUs CJ2 vai desde CPUs muito pequenas para controlo de lógica simples 
até modelos poderosos e rápidos que oferecem um controlo total da máquina, que 
podem processar até 2.560 pontos de E/S. Isto permite criar módulos ou ‘dividir’ a 
máquina em secções lógicas sem alterar a família de PLC.
Todas as CPU’s suportam a linguagem Texto Estruturado (Structured Text), 
SFC (Sequential Function Charts) e Ladder com base na norma IEC 61131-3. 
A extensa biblioteca de Blocos de Função(FB’s) da Omron ajuda a reduzir o esforço de 
programação, ao mesmo tempo que permite ao utilizador criar os seus próprios Blocos 
de Função para se adequarem a necessidades específicas.
Todas as unidades de CPU CJ2M podem ser equipadas com módulos opcionais de E/S 
de impulsos para controlo de posição até 4 eixos, utilizando instruções dedicadas.

Informações de encomenda

Numero 
máximo 
de E/S 
digitais

Capacidade 
de programa

Capacidade 
de memória 
de dados

Velocidade de 
execução lógica

Numero máx. 
unidades 
de E/S

Largura Consumo 
de corrente 
em 5 V

Funções incorporadas Código de encomenda

2.560 400 K 832 K 16 ns 40 80 mm 820 mA USB + EtherNet/IP + RS-232C CJ2H-CPU68-EIP

2.560 250 K 512 K 16 ns 40 80 mm 820 mA USB + EtherNet/IP + RS-232C CJ2H-CPU67-EIP

2.560 150 K 352 K 16 ns 40 80 mm 820 mA USB + EtherNet/IP + RS-232C CJ2H-CPU66-EIP

2.560 100 K 160 K 16 ns 40 80 mm 820 mA USB + EtherNet/IP + RS-232C CJ2H-CPU65-EIP

2.560 50 K 160 K 16 ns 40 80 mm 820 mA USB + EtherNet/IP + RS-232C CJ2H-CPU64-EIP

2.560 60 K 160 K 40 ns 40 62 mm 700 mA USB + EtherNet/IP, slot opcional de com. série CJ2M-CPU35

2.560 30 K 160 K 40 ns 40 62 mm 700 mA USB + EtherNet/IP, slot opcional de com. série CJ2M-CPU34

2.560 20 K 64 K 40 ns 40 62 mm 700 mA USB + EtherNet/IP, slot opcional de com. série CJ2M-CPU33

2.560 10 K 64 K 40 ns 40 62 mm 700 mA USB + EtherNet/IP, slot opcional de com. série CJ2M-CPU32

2.560 5 K 64 K 40 ns 40 62 mm 700 mA USB + EtherNet/IP, slot opcional de com. série CJ2M-CPU31

2.560 400 K 832 K 16 ns 40 49 mm 420 mA USB + RS-232C CJ2H-CPU68

2.560 250 K 512 K 16 ns 40 49 mm 420 mA USB + RS-232C CJ2H-CPU67

2.560 150 K 352 K 16 ns 40 49 mm 420 mA USB + RS-232C CJ2H-CPU66

2.560 100 K 160 K 16 ns 40 49 mm 420 mA USB + RS-232C CJ2H-CPU65

2.560 50 K 160 K 16 ns 40 49 mm 420 mA USB + RS-232C CJ2H-CPU64

2.560 60 K 160 K 40 ns 40 31 mm 500 mA USB + RS-232C CJ2M-CPU15

2.560 30 K 160 K 40 ns 40 31 mm 500 mA USB + RS-232C CJ2M-CPU14

2.560 20 K 64 K 40 ns 40 31 mm 500 mA USB + RS-232C CJ2M-CPU13

2.560 10 K 64 K 40 ns 40 31 mm 500 mA USB + RS-232C CJ2M-CPU12

2.560 5 K 64 K 40 ns 40 31 mm 500 mA USB + RS-232C CJ2M-CPU11

1.280 60 k 128 k 40 ns 40 69 mm 1.060 mA Controlo de Processos (300 blocos) com 
Controlo de Temperatura Gradiente

CJ1G-CPU45P-GTC

1.280 60 k 128 k 40 ns 40 69 mm 1.060 mA Controlo de Processos (300 blocos) CJ1G-CPU45P

1.280 30 k 64 k 40 ns 40 69 mm 1.060 mA Controlo de Processos (300 blocos) CJ1G-CPU44P

960 20 k 64 k 40 ns 30 69 mm 1.060 mA Controlo de Processos (300 blocos) CJ1G-CPU43P

960 10 k 64 k 40 ns 30 69 mm 1.060 mA Controlo de Processos (50 blocos) CJ1G-CPU42P
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Acessórios

Nota: – MIL = conector em conformidade com MIL-C-83503 (compatível com DIN 41651/CEI 60603-1).
– Estão disponíveis mais acessórios. Para obter informações detalhadas, consulte as Especificações Técnicas da Série CJ e os Manuais de Operação
Para informações sobre Cabos e Blocos de Terminais de E/S, consulte a página 98
Para informações sobre Cabos Ethernet e Acessórios, consulte a página 107

Descrição Comentários Código de encomenda

Unidade de recolha e armazenamento de dados de alta velocidade, com ranhura para cartão CF e porta Ethernet Unidade de bus de CPU CJ1W-SPU01-V2

Módulo opcional de E/S de impulsos para unidades de CPU CJ2M, 2 entradas de encoder, 2 saídas de impulsos Saídas NPN CJ2M-MD211

Módulo opcional de E/S de impulsos para unidades de CPU CJ2M, 2 entradas de encoder, 2 saídas de impulsos Saídas PNP CJ2M-MD212

Cartão de memória CompactFlash, 128 MB, para todos os modelos (não é necessário para o funcionamento) Tipo industrial HMC-EF183

Cartão de memória CompactFlash, 256 MB, para todos os modelos (não é necessário para o funcionamento) Tipo industrial HMC-EF283

Cartão de memória CompactFlash, 512 MB, para todos os modelos (não é necessário para o funcionamento) Tipo industrial HMC-EF583

Adaptador de CompactFlash para PC – HMC-AP001

Bloco de terminais de E/S (40 pt.) para CJ1M-CPU2_/CJ2M-MD21_ De encaixe XW2R-P40G-T

Bloco de terminais de E/S (40 pt.) para CJ1M-CPU2_/CJ2M-MD21_ De aperto XW2R-E40G-T

Bloco de terminais de E/S (40 pt.) para CJ1M-CPU2_/CJ2M-MD21_ Parafusos M3 XW2R-J40G-T

Cabo de ligação entre o bloco de terminais de E/S e CJ1M-CPU2_/CJ2M-MD21_ ( _ _ _ _  = comprimento em cm) MIL (40 pt) XW2Z-____FF-L

Bloco de terminais de servomotores para 1 eixo – XW2B-20J6-8A

Bloco de terminais de servomotores para 2 eixos – XW2B-40J6-9A

Cabo SMARTSTEP para CJ1M-CPU2_/CJ2M-MD21_, comprimento do cabo: 1 m – XW2Z-100J-A26

Cabo servo série W para CJ1M-CPU2_/CJ2M-MD21_, comprimento do cabo: 1 m – XW2Z-100J-A27

CX-One, software integrado para programação e configuração de todos os componentes do sistema de controlo da Omron – CX-ONE-AL_ _ C-E

Cabo de ligação, porta série de PC 9 pinos D-Sub para porta periférica do PLC (comprimento: 2.0 m) – CS1W-CN226

Cabo de ligação, porta série de PC 9 pinos D-Sub para porta periférica do PLC (comprimento: 6.0 m) – CS1W-CN626

Conversor de USB para série – CS1W-CIF31

Módulo opcional RS-232C *1

*1 Apenas utilizado com CJ2M-CPU3_

– CP1W-CIF01

Módulo opcional RS-422A/485*1 – CP1W-CIF11

Módulo opcional RS422A/485 (isolado)*1 – CP1W-CIF12

Conjunto de baterias *2

*2 Incluído com a unidade CPU

– CJ1W-BAT01

Cabo de programação USB – CP1W-CN221
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Potência e flexibilidade

Os sistemas CJ podem funcionar com uma fonte de alimentação de 24 VDC ou de 100 
a 240 VAC. Nos sistemas de pequena escala, principalmente com E/S digitais, pode 
ser utilizada uma fonte de alimentação de pequena capacidade e de custo reduzido. 
Nos sistemas com muitas E/S analógicas e unidades de comunicação/controlo, pode 
ser necessário utilizar uma fonte de alimentação maior. 
Em função do tipo de CPU, podem ser ligadas até 3 expansões ao “bastidor” da CPU, 
permitindo uma capacidade total de 40 unidades de E/S. O comprimento total dos 
cabos de expansão de um sistema pode atingir os 12 m.

Informações de encomenda

Fonte de alimentação

Nota: A CJ1W-PD022 não tem isolamento galvânico.

Expansão de E/S

Gama de entrada Consumo 
de energia

Capacidade de saída 
a 5 VDC

Capacidade de saída 
a 24 VDC

Potência máxima 
de saída

Funcionalidades Largura Código de 
encomenda

21,6 a 26,4 VDC 35 W máx. 2,0 A 0,4 A 16,6 W – 27 mm CJ1W-PD022

19,2 a 28,8 VDC 50 W máx. 5,0 A 0,8 A 25 W – 60 mm CJ1W-PD025

85 a 264 VAC
47 a 63 Hz

50 VA máx. 2,8 A 0,4 A 14 W – 45 mm CJ1W-PA202

100 VA máx. 5,0 A 0,8 A 25 W Saída de Run (relé SPST) 80 mm CJ1W-PA205R

Display de estado de manutenção 80 mm CJ1W-PA205C

Tipo Descrição Largura, 
Compri-
mento

Código de 
encomenda

Unidade de controlo de E/S Unidade necessária no “bastidor” de CPU para ligar expansões de E/S 20 mm CJ1W-IC101

Unidade de interface de E/S Unidade interface para cada “bastidor” de expansão de E/S. Requer uma fonte de alimentação 31 mm CJ1W-II101

Cabo de expansão de E/S Liga CJ1W-IC101 ou -II101 aos bastidores de expansão -II101 seguintes 0,3 m CS1W-CN313

0,7 m CS1W-CN713

2,0 m CS1W-CN223

3,0 m CS1W-CN323

5,0 m CS1W-CN523

10 m CS1W-CN133

12 m CS1W-CN133-B2
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Unidades de E/S digitais da série CJ PLC modular

8 a 64 pontos por unidade – entrada, saída ou misto

As unidades de E/S digitais funcionam como interface do PLC para alcançar um contro-
lo de lógica fiável e rápido. Uma gama completa de unidades, desde entradas DC 
de alta velocidade a saídas de relé, permite-lhe adaptar o CJ1 às suas necessidades. 
As unidades CJ1 estão disponíveis com várias densidades de E/S e tecnologias de liga-
ção. Podem ser ligados até 16 pontos de E/S a unidades com terminais de parafuso M3 
amovíveis ou terminais de ligação rápida sem parafusos. As unidades de E/S de 32 
e 64 pontos de alta densidade estão equipadas com conectores de 40 pinos padrão 
do tipo “cabo plano”. Existem disponíveis cabos pré-fabricados e terminais de cabla-
gem para facilitar a interface com as unidades de E/S de alta densidade.

Informações de encomenda

Nota: Todas as unidades de E/S digitais foram designadas como unidades de E/S básicas.
Para informações sobre Cabos de E/S e Blocos de Terminais, consulte a página 98.

Acessórios

Pontos Tipo Tensão nominal Corrente 
nominal

Largura Descrição Tipo de ligação *1

*1 MIL = conector em conformidade com MIL-C-83503 (compatível com DIN 41651/IEC 60603-1).

Código de encomenda

16 Entrada AC 120 VAC 7 mA 31 mm – M3 CJ1W-IA111

8 Entrada AC 240 VAC 10 mA 31 mm – M3 CJ1W-IA201

8 Entrada DC 24 VDC 10 mA 31 mm – M3 CJ1W-ID201

16 Entrada DC 24 VDC 7 mA 31 mm – M3
Ligação rápida

CJ1W-ID211
CJ1W-ID211 (SL)

16 Entrada DC 24 VDC 7 mA 31 mm Resposta rápida (15 μs ON, 90 μs OFF) M3 CJ1W-ID212

16 Entrada DC 24 VDC 7 mA 31 mm Entradas de Interrupção para iníciar astarefas 
de interrupção no programa PLC

M3 CJ1W-INT01

16 Entrada DC 24 VDC 7 mA 31 mm Impulsos de latch com uma largura 
de impulso mínima de 50 μs

M3 CJ1W-IDP01

32 Entrada DC 24 VDC 4,1 mA 20 mm – 1 × Fujitsu CJ1W-ID231

32 Entrada DC 24 VDC 4,1 mA 20 mm – 1 × MIL *1 (40 pt) CJ1W-ID232

32 Entrada DC 24 VDC 4,1 mA 20 mm Resposta rápida (15 μs ON, 90 μs OFF) 1 × MIL *1 (40 pt) CJ1W-ID233

64 Entrada DC 24 VDC 4,1 mA 31 mm – 2 × Fujitsu CJ1W-ID261

64 Entrada DC 24 VDC 4,1 mA 31 mm – 2 × MIL *1 (40 pt) CJ1W-ID262

8 Saída a triac 250 VAC 0,6 mA 31 mm – M3 CJ1W-OA201

8 Saída a relé 250 VAC 2 A 31 mm – M3
Ligação rápida

CJ1W-OC201
CJ1W-OC201 (SL)

16 Saída a relé 250 VAC 2 A 31 mm – M3
Ligação rápida

CJ1W-OC211
CJ1W-OC211 (SL)

8 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 2 A 31 mm – M3 CJ1W-OD201

8 Saída DC (PNP) 24 VDC 2 A 31 mm Com protecção contra curto-circuito, alarme M3 CJ1W-OD202

8 Saída DC (PNP) 24 VDC 0,5 A 31 mm Com protecção contra curto-circuito, alarme M3 CJ1W-OD204

16 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,5 A 31 mm – M3
Ligação rápida

CJ1W-OD211
CJ1W-OD211 (SL)

16 Saída DC (PNP) 24 VDC 0,5 A 31 mm Com protecção contra curto-circuito, alarme M3
Ligação rápida

CJ1W-OD212
CJ1W-OD212 (SL)

16 Saída DC (NPN) 24 VDC 0,5 A 31 mm Resposta rápida (15 μs ON, 80 μs OFF) M3 CJ1W-OD213

32 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,5 A 20 mm – 1 × Fujitsu CJ1W-OD231

32 Saída DC (PNP) 24 VDC 0,3 A 20 mm Com protecção contra curto-circuito, alarme 1 × MIL *1 (40 pt) CJ1W-OD232

32 Saída DC (NPN) 24 VDC 0,5 A 20 mm Resposta rápida (15 μs ON, 80 μs OFF) 1 × MIL *1 (40 pt) CJ1W-OD234

64 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,3 A 31 mm – 2 × Fujitsu CJ1W-OD261

64 Saída DC (PNP) 24 VDC 0,3 A 31 mm – 2 × MIL *1 (40 pt) CJ1W-OD262

16 + 16 Entrada + saída DC (PNP) 24 VDC 0,5 A 31 mm – 2 × MIL *1 (20 pt) CJ1W-MD232

32 + 32 Entrada + Saída DC (NPN) 24 VDC 0,3 A 31 mm – 2 × MIL *1 (40 pt) CJ1W-MD263

32 + 32 Entrada + Saída DC (TLL) 5 VDC 35 mA 31 mm – 2 × MIL *1 (40 pt) CJ1W-MD563

Descrição Tipo de ligação Código de encomenda

Blocos de terminais de ligação rápida de 18 pontos de substituição para unidades de E/S, conjunto de 5 peças. Ligação rápida CJ-WM01-18P-5

Blocos de terminais de parafuso de 18 pontos de substituição para unidades de E/S, conjunto de 5 peças. M3 CJ-OD507-18P-5
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Desde E/S analógicas básicas até ao controlo 
de temperatura avançado

A série CJ oferece um vasto leque de opções entre unidades de entrada analógicas, ade-
quadas para qualquer aplicação, desde a medição de temperatura com múltiplos canais 
a baixa velocidade até à aquisição de dados de alta precisão a alta velocidade. As saídas 
analógicas podem ser utilizadas para um controlo preciso ou indicação externa.
As unidades avançadas com funções de escala, filtragem e alarme incorporadas, redu-
zem a necessidade de programação complexa do PLC. As unidades de E/S com proces-
samento de alta precisão suportam uma gama extensa de sensores para aquisição de 
dados rápida e precisa. As unidades de controlo da temperatura, substituem a CPU do 
PLC no que diz respeito aos cálculos PID e à monitorização de alarmes. Estas funções 
são processadas de forma autónoma pela unidade, proporcionando um desempenho 
de controlo e funções de ajuste automático semelhantes aos controladores de tempe-
ratura autónomos.

Informações de encomenda

Pontos Tipo Intervalos Resolução Precisão *1 Tempo de 
conversão

Largu-
ra

Descrição Tipo de 
ligação

Código de encomenda

4 Entrada analógica 
universal

0 a 5 V
1 a 5 V
0 a 10 V
0 a 20 mA
4 a 20 mA
K, J, T, L, R, S, B
Pt100, Pt1000, 
JPt100

V/I: 1/12.000
T/C: 0,1°C
RTD: 0,1°C

V: 0,3%  
I: 0,3% 
T/C: 0,3% 
RTD: 0,3%

250 ms/
4 pontos

31 mm Entradas universais, ajuste de amplitude/
zero, alarmes configuráveis, ajuste de 
escala, sensor de detecção de erros

M3 CJ1W-AD04U

Ligação 
rápida

CJ1W-AD04U (SL)

4 Entrada analógica 0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
1 a 5 V, 
4 a 20 mA

1/8.000 V: 0,2%
I: 0,4%

250 μs/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, retenção 
de pico, média móvel, alarmes

M3 CJ1W-AD041-V1

Ligação 
rápida

CJ1W-AD041-V1 (SL)

4 Entrada analógica 
de alta velocidade

1 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–5 a 5 V, 
–10 a 10 V, 
4 a 20 mA

1/40.000 V: 0,2%
I: 0,4%

35 μs/4 pontos 31 mm Conversão directa (instrução especial 
do CJ2H)

M3 CJ1W-AD042

8 Entrada analógica 1 a 5 V, 
0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
4 a 20 mA

1/8.000 V: 0,2%
I: 0,4%

250 μs/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, retenção 
de pico, média móvel, alarmes

M3 CJ1W-AD081-V1

Ligação 
rápida

CJ1W-AD081-V1 (SL)

2 Saídas analógicas 0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
1 a 5 V, 
4 a 20 mA

1/4.000 V: 0,3%
I: 0,5%

1 ms/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, retenção 
de saída

M3 CJ1W-DA021

Ligação 
rápida

CJ1W-DA021 (SL)

4 Saídas analógicas 1 a 5 V, 
0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
4 a 20 mA

1/4.000 V: 0,3%
I: 0,5%

1 ms/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, retenção 
de saída

M3 CJ1W-DA041

Ligação 
rápida

CJ1W-DA041 (SL)

4 Saída analógica 
de alta velocidade

1 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V

1/40.000 0,3% 35 μs/4 pontos 31 mm Conversão directa (instrução especial 
do CJ2H)

M3 CJ1W-DA042V

8 Saída em tensão 0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
1 a 5 V

1/8.000 0,3% 250 μs/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, retenção 
de saída

M3 CJ1W-DA08V

Ligação 
rápida

CJ1W-DA08V (SL)

8 Saída de corrente 4 a 20 mA 1/8.000 0,3% 250 μs/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, retenção 
de saída

M3 CJ1W-DA08C

Ligação 
rápida

CJ1W-DA08C (SL)

4 + 2 Entrada + saída 
analógica

1 a 5 V, 
0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
4 a 20 mA

1/8.000 entrada: 0,2%
saída: 0,3%

1 ms/ponto 31 mm Ajuste de calibração/ganho, ajuste de 
escala, retenção de pico, média móvel, 
alarmes, retenção de saída

M3 CJ1W-MAD42

Ligação 
rápida

CJ1W-MAD42 (SL)

4 Entrada analógica 
universal

Tensão DC, 
corrente DC, 
termopar, 
Pt100/Pt1000, 
potenciómetro 

1/256.000 0,05% 60 ms/
4 pontos

31 mm Todas as entradas estão isoladas individu-
almente, alarmes configuráveis, funções 
de manutenção, ajuste de escala definido 
pelo utilizador, ajuste de amplitude/zero

M3 CJ1W-PH41U

2 Entrada 
de processo

4 a 20 mA
0 a 20 mA
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
0 a 5 V, 
–5 a 5 V, 
1 a 5 V, 
0 a 1,25 V, 
1,25 a 1,25 V

1/64.000 0,05% 5 ms/ponto 31 mm Alarmes configuráveis, funções de manu-
tenção, ajuste de escala definido pelo utili-
zador, ajuste de amplitude/zero, raiz 
quadrada, totalizador

M3 CJ1W-PDC15
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Nota: Todas as unidades de E/S analógicas são designadas como unidades de E/S especiais, excepto a TS561 e a TS562, que são unidades de E/S básicas (não podem ser utilizadas com o CP1H).

Acessórios

2 Entrada de 
termopar

B, E, J, K, L, N, R, S, T, 
U, WRe5-26, PLII, 
–100 a 100 mV

1/64.000 0,05% 5 ms/ponto 31 mm Alarmes configuráveis, funções de manu-
tenção

M3 CJ1W-PTS15

4 Entrada de 
termopar

B, J, K, L, 
R, S, T

0,1°C 0,3% 62,5 ms/ponto 31 mm 4 Saídas de alarme configuráveis M3 CJ1W-PTS51

4 Entrada de termo-
resistência

Pt100, JPt100 0,1°C 0,3% 62,5 ms/ponto 31 mm 4 Saídas de alarme configuráveis M3 CJ1W-PTS52

6 Entrada de 
termopar

Tipo K
(–200 a 
1.300°C)
Tipo J 
(–100 a 850°C)

0,1°C 0,5% 40 ms/ponto 31 mm Unidade de E/S básica, configuração 
através de interruptores DIP,
filtragem ajustável 10/50/60 Hz

M3 CJ1W-TS561

Ligação 
rápida

CJ1W-TS561 (SL)

6 Entrada de termo-
resistência

Pt100 
(–200 a 650°C)
Pt1000 
(–200 a 650°C)

0,1°C 0,5% 40 ms/ponto 31 mm Unidade de E/S básica, configuração 
através de interruptores DIP,
filtragem ajustável 10/50/60 Hz

M3 CJ1W-TS562

Ligação 
rápida

CJ1W-TS562 (SL)

4 Loop de controlo 
da temperatura, 
Termopar

B, J, K, L, 
R, S, T

0,1°C 0,3% 500 ms total 31 mm 4 Saídas de controlo: Colector aberto PNP, 
100 mA no máx.

M3 CJ1W-TC002

2 Loop de controlo 
da temperatura, 
Termopar

B, J, K, L, 
R, S, T

0,1°C 0,3% 500 ms total 31 mm 2 Saídas de controlo: Colector aberto PNP, 
100 mA no máx., 2 entradas de transforma-
dor de corrente para detecção de sobrea-
quecimento do aquecedor

M3 CJ1W-TC004

4 Loop de controlo 
da temperatura, 
RTD

Pt100, JPt100 0,1°C 0,3% 500 ms total 31 mm 4 Saídas de controlo: Colector aberto 
PNP, 100 mA no máx.

M3 CJ1W-TC102

2 Loop de controlo 
da temperatura, 
RTD

Pt100, JPt100 0,1°C 0,3% 500 ms total 31 mm 2 Saídas de controlo: Colector aberto PNP, 
100 mA no máx., 2 entradas de transforma-
dor de corrente para detecção de sobrea-
quecimento do aquecedor

M3 CJ1W-TC104

1 Unidade de Inter-
face de Célula de 
Carga

10 VDC ou 2,5 VDC, 
máx. quatro células 
de carga de 350 .

24 bits, 
0,1μV/
contagem

Erro de lineari-
dade: < 0,02% 
FS

0,33 ms 31 mm Unidade autónoma concebida para medi-
ção rápida de peso e força.
Filtro passa-baixo ajustável 3 Hz – 1 kHz. 
Fabricado pela Unipulse Co.

M3 CJ1W-F130

1 Unidade 
de pesagem

10 VDC, máx. quatro 
células de carga de 
350 

24 bits, 
0,3μV/
contagem

Erro de lineari-
dade: < 0,01% 
FS

2 ms 31 mm Unidade autónoma concebida para pesa-
gem de alimentação, medição de descar-
ga, balanças doseadoras, balanças de 
embalagem, enchimento de sacos, 
etc. Fabricada pela Unipulse Co.

M3 CJ1W-F159

*1 Precisão das entradas/saídas em tensão e corrente como percentagem da escala completa e valor típico a uma temperatura ambiente de 25°C (Consulte o manual de operação para mais detalhes)
Precisão de entradas/saídas de corrente e tensão como percentagem do valor do processo e valor típico com temperatura ambiente de 25°C (Consulte o manual de operação para mais detalhes)

Descrição Tipo de 
ligação

Código de encomenda

Blocos de terminais de ligação rápida de 18 pontos para unidades de E/S, embalagem com 5 pcs. Ligação 
rápida

CJ-WM01-18P-5

Blocos de terminal de parafuso de 18 pontos para unidades de E/S, embalagem com 5 pcs. M3 CJ-OD507-18P-5

Pontos Tipo Intervalos Resolução Precisão *1 Tempo de 
conversão

Largu-
ra

Descrição Tipo de 
ligação

Código de encomenda
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Adicionar controlo de motion a qualquer PLC da série CJ

Desde a simples medição da posição ao controlo de motion sincronizado com múlti-
plos eixos, a Série CJ oferece uma gama completa de unidades:
• As unidades de contador reúnem informações sobre a posição a partir de encoders 

incrementais ou SSI. As posições reais são comparadas com os valores pretendidos 
armazenados internamente. 

• As unidades de CPU CJ2M têm funções de posicionamento dedicadas, que podem 
ser utilizadas para instalar até 2 módulos opcionais de E/S de impulsos.

• As unidades de controlo de posição são utilizadas para o posicionamento 
ponto a ponto para motores passo a passo. Os valores objectivo e as curvas 
de aceleração/desaceleração podem ser ajustados rapidamente. 

• As unidades de controlo de posição e de motion, equipadas com a interface 
EtherCAT ou MECHATROLINK-II, podem controlar servodrives através de uma única 
ligação de alta velocidade. O encaminhamento de mensagens através de várias 
camadas de comunicação, permite configurar a partir de qualquer ponto na rede 
de controlo.

Informações de encomenda

Nota: Unidades de tipo de sinal de controlador de linha também disponíveis.

Canais/
Eixos

Tipo Tipo do sinal Classe de unidade Largura Descrição Tipo de ligação Código de 
encomenda

2 Entradas SSI (dados de 
posição absoluta)

Protocolo série 
síncrono

Unidade especial 
de E/S 

31 mm A velocidade de transmissão, o tipo de codificação, 
o comprimento de dados, etc. podem ser definidos 
por canal

Parafuso M3 CJ1W-CTS21-E

2 Contador de 500 kHz 24 V, Line-Driver Unidade especial 
de E/S 

31 mm 2 entradas/saídas digitais configuráveis  1 × Fujitsu (40 pt) CJ1W-CT021

4 Contador de 100 kHz Controlador de linha, 
24 V através do bloco 
de terminais

Unidade especial 
de E/S 

31 mm Os valores objectivo activam a interrupção da CPU 1 × MIL (40 pt) CJ1W-CTL41-E

1 Unidade de controlo de 
motor DC

PWM (24 V/4 A) Unidade especial 
de E/S 

31 mm 4 entradas digitais configuráveis + entrada 
de contador de 50 kHz

3 × ligação rápida CJ1W-DCM11-E

2 Módulo opcional de E/S 
de impulsos para CPU 
CJ2M

24 V, Line-Driver Módulo opcional 
de CPU

20 mm Entradas de encoder e saídas de impulsos 
de 100 kpps, NPN, entradas, de interrupção/
resposta rápida

1 × MIL (40 pt) CJ2M-MD211

2 Módulo opcional de E/S 
de impulsos para CPU 
CJ2M

24 V, controlador 
de linha

Módulo opcional 
de CPU

20 mm Entradas de encoder e saídas de impulsos 
de 100 kpps, PNP, entradas, de interrupção/
resposta rápida

1 × MIL (40 pt) CJ2M-MD212

1 Unidade de controlo 
de posição

Colector aberto de 24 V Unidade especial 
de E/S 

31 mm Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  interruptores fim de curso, 
de paragem e de interrupção

1 × Fujitsu (40 pt) CJ1W-NC113

2 Unidade de controlo 
de posição

Colector aberto de 24 V Unidade especial 
de E/S 

31 mm Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  interruptores fim de curso, 
de paragem e de interrupção

1 × Fujitsu (40 pt) CJ1W-NC213

4 Unidade de controlo 
de posição

Colector aberto de 24 V Unidade especial 
de E/S 

31 mm Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  interruptores fim de curso, 
de paragem e de interrupção

2 × Fujitsu (40 pt) CJ1W-NC413

2 Unidade de controlo 
de posição de alta 
velocidade

Colector aberto de 24 V Unidade de E/S 
especial

51 mm Saídas de impulso de 500 kpps, contadores 
de impulsos de retorno integrados, controlo 
de múltiplos eixos síncrono

MIL CJ1W-NC214

4 Unidade de controlo 
de posição de alta 
velocidade

Colector aberto de 24 V Unidade de E/S 
especial

62 mm Saídas de impulso de 500 kpps, contadores 
de impulsos de retorno integrados, controlo 
de múltiplos eixos síncrono

MIL CJ1W-NC414

2 Unidade de controlo 
de posição

EtherCAT Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário,
acesso a todos os parâmetros da unidade

RJ45 CJ1W-NC281 

4 Unidade de controlo 
de posição

EtherCAT Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário,
acesso a todos os parâmetros da unidade

RJ45 CJ1W-NC481

4 Unidade de controlo 
de posição

EtherCAT Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário, acesso 
a todos os parâmetros da unidade, suporta até 
64 escravos EtherCAT de utilização geral

RJ45 CJ1W-NC482

8 Unidade de controlo 
de posição

EtherCAT Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário,
acesso a todos os parâmetros da unidade

RJ45 CJ1W-NC881

8 Unidade de controlo 
de posição

EtherCAT Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário, acesso 
a todos os parâmetros da unidade, suporta até 
64 escravos EtherCAT de utilização geral

RJ45 CJ1W-NC882

16 Unidade de controlo 
de posição

EtherCAT Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário,
acesso a todos os parâmetros da unidade

RJ45 CJ1W-NCF81

2 Unidade de controlo 
de posição 

MECHATROLINK-II Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário,
acesso a todos os parâmetros da unidade

ML-II CJ1W-NC271

4 Unidade de controlo 
de posição 

MECHATROLINK-II Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário,
acesso a todos os parâmetros da unidade

ML-II CJ1W-NC471

16 Unidade de controlo 
de posição

MECHATROLINK-II Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm Controlo de posição, velocidade e binário,
acesso a todos os parâmetros da unidade

ML-II CJ1W-NCF71

30 Unidade do controlo 
de motion avançado

MECHATROLINK-II, 
Encoder, E/S digitais

Unidade de barra-
mento de CPU

49 mm Controlador de Motion Trajexia na série CJ ML-II, D-Sub de 
9 pinos, encaixe 
sem parafusos

CJ1W-MCH72
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Acessórios

Nota: Para obter informações sobre Cabos de E/S e Blocos de Terminais de utilização geral, consulte a página 98.

Descrição Tipo de ligação Código de 
encomenda

Bloco de terminais de ligação rápida para ligação de 24 V ou encoders de controlador de linha para CJ1W-CTL41-E. De encaixe XW2G-40G7-E

Cabo de ligação de E/S para utilização geral para unidades de E/S com 40-pt. Conector Fujitsu ( _ _ _ _  = comprimento em cm). Fujitsu (40 pt.) para 
MIL (40 pt.)

XW2Z-_ _ _ _ BF-L

Cabo de ligação de E/S para utilização geral para unidades de E/S com 40-pt. Conector MIL ( _ _ _ _  = comprimento em cm). 2 × MIL (40 pt) XW2Z-_ _ _ _ FF-L

Interface para controlo de posição de 1 eixo servo. – XW2B-20J6-1B

Interface para controlo de posição de 2 eixos servo. – XW2B-40J6-2B

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CJ1W-NC113, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive Accurax G5.

– XW2Z-100J-A14

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CJ1W-NC213/413, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive Accurax G5.

– XW2Z-100J-A15

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CJ1W-NC113, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive SmartStep 2.

– XW2Z-100J-A14

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CJ1W-NC213/413, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive SmartStep 2.

– XW2Z-100J-A15

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CJ1W-NC133, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive Accurax G5.

– XW2Z-100J-A18

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CJ1W-NC233/433, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive Accurax G5.

– XW2Z-100J-A19

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CJ1W-NC133, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive SmartStep 2.

– XW2Z-100J-A18

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CJ1W-NC233/433, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive SmartStep 2.

– XW2Z-100J-A19

Cabo de ligação do interface servo às unidades servodrive Accurax G5, comprimento do cabo de 1 m. – XW2Z-100J-B25

Cabo de ligação do interface servo à unidade servodrive SmartStep 2, comprimento do cabo de 1 m. – XW2Z-100J-B29
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Aberto a qualquer comunicação

A Série CJ oferece interfaces de rede abertas normalizadas e ligações de rede sujeitas 
a direito de propriedade a alta velocidade e económicas. As ligações de dados entre 
PLCs, ou para sistemas de informação de nível superior, podem ser estabelecidas 
utilizando ligações série ou Ethernet ou a rede de fácil utilização de ligação 
de controladores. 
A Omron suporta as 2 maiores redes de campo, DeviceNet e PROFIBUS-DP. Para as E/S 
de campo a alta velocidade, a própria CompoBus/S da Omron oferece uma facilidade 
de instalação inigualável. A comunicação em série e com base em CAN, totalmente 
configurável pelo utilizador, pode ser utilizado para emular uma variedade de proto-
colos específicos das aplicações. As unidades de EtherNet/IP fornecem funções de 
ligação de dados para partilhar grandes quantidades de dados entre PLCs. O novo 
controlador PROFINET-IO, juntamente com o sistema de E/S modular SmartSlice, 
oferece E/S baseadas em Ethernet com controlador e redundância de rede.

Informações de encomenda

Acessórios

Nota: Para informações sobre Cabos Ethernet e Acessórios, consulte a página 107.

Tipo Portas Transferência 
de dados

Protocolos Classe de 
unidade

Largura Tipo de ligação Código de 
encomenda

Série 2 × RS-232C CompoWay/F, Ligação ao sistema anfitrião, Ligação NT, 
Modbus, Definido pelo utilizador

Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 9 pinos D-sub CJ1W-SCU21-V1

Série 2 × RS-232C Alta velocidade CompoWay/F, Ligação ao sistema anfitrião, Ligação NT, 
Modbus, Definido pelo utilizador

Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 9 pinos D-sub CJ1W-SCU22

Série 2 × RS-422A/RS-485 CompoWay/F, Ligação ao sistema anfitrião, Ligação NT, 
Modbus, Definido pelo utilizador

Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 9 pinos D-sub CJ1W-SCU31-V1

Série 2 × RS-422A/RS-485 Alta velocidade CompoWay/F, Ligação ao sistema anfitrião, Ligação NT, 
Modbus, Definido pelo utilizador

Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 9 pinos D-sub CJ1W-SCU32

Série 1 × RS-232C +
1 × RS-422/RS-485

CompoWay/F, Ligação ao sistema anfitrião, Ligação NT, 
Modbus, Definido pelo utilizador

Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 9 pinos D-sub CJ1W-SCU41-V1

Série 1 × RS-232C +
1 × RS-422/RS-485

Alta velocidade CompoWay/F, Ligação ao sistema anfitrião, Ligação NT, 
Modbus, Definido pelo utilizador

Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 9 pinos D-sub CJ1W-SCU42

Ethernet 1 × 100 Base-Tx UDP, TCP/IP, servidor FTP, SMTP (e-mail), SNTP (ajuste 
de hora), encaminhamento FINS, serviço de base

Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm RJ45 CJ1W-ETN21

EtherNet/IP 1 × 100 Base-Tx EtherNet/IP, UDP, TCP/IP, servidor FTP, SNTP, SNMP Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm RJ45 CJ1W-EIP21

Unidade 
de ligação de 
controladores

Par entrançado 
de 2 fios

Propriedade da Omron Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm Parafuso de 2 fios + GND CJ1W-CLK23

DeviceNet 1 × CAN DeviceNet Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 5-p amovíveis CJ1W-DRM21

PROFIBUS-DP 1 × RS-485 (Principal) DP, DPV1 Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 9 pinos D-sub CJ1W-PRM21

PROFIBUS-DP 1 × RS-485 (Escravo) DP Unidade espe-
cial de E/S 

31 mm 9 pinos D-sub CJ1W-PRT21

PROFINET-IO 1 × 100 Base-Tx Controlador PROFINET-IO, FINS/UDP Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm RJ45 CJ1W-PNT21

CAN 1 × CAN Definido pelo utilizador, suporta identificadores de 11 
bits e 29 bits

Unidade de bar-
ramento de CPU

31 mm 5-p amovíveis CJ1W-CORT21

CompoNet 4 fios, dados + 
alimentação de 
escravos (principal)

CompoNet (baseada em CIP) Unidade espe-
cial de E/S 

31 mm IDC ou parafuso 4-p amovível CJ1W-CRM21

CompoBus/S 2 fios (Mestre) Propriedade da Omron Unidade espe-
cial de E/S 

20 mm Parafuso de 2 fios + 
alimentação de 2 fios

CJ1W-SRM21

Descrição Tipo de ligação Código de 
encomenda

Conversor de sinal de RS-232C para RS-422/RS-485. Montagem directamente numa porta série D-sub de 9 pinos para terminais 
de parafusos

CJ1W-CIF11

Placa PCI para ligação de controladores com software de suporte PCI, CLK cablado 3G8F7-CLK23-E

Unidade de repetição para ligação de controladores (cabo a cabo) Parafuso – Parafuso CS1W-RPT01

Unidade de repetição para ligação de controladores (cabo a fibra HPCF) Parafuso – Conector HPCF CS1W-RPT02

Unidade de repetição para ligação de controladores (cabo a fibra de vidro de índice gradual) Parafuso – Conector ST CS1W-RPT03

PROFIBUS DP para Porta de ligação em série RS-422/RS-485. Configurável pelo utilizador, com protocolos Omron incorporados D-sub de 9 pinos para terminais 
de parafusos

PRT1-SCU11

PROFINET IO + ModBus/TCP para Porta de ligação Modbus/RTU (RS-485) 3 × RJ45 para terminais de parafusos EJ1N-HFU-ETN
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Unidades de CPU da série CS PLC de bastidor

CPUs rápidas e potentes para qualquer tarefa

As CPUs da série CS1 da Omron estão disponíveis com duas velocidades de processa-
dor, cada uma com várias capacidades de memória. Para além dos modelos de CPU 
básicos, estão disponíveis as versões para o funcionamento em redundância, supor-
tando a troca em funcionamento (hot-swapping) de E/S. Todas as CPUs têm opção 
para um módulo com ligação directa ao bus da CPU, para montar um módulo de 
comunicação série ou controlo de processos. Todos as CPUs suportam linguagem 
de Texto Estruturado e Ladder com base na norma IEC 61131-3.
A extensa biblioteca de Blocos de Função (FBs) da Omron ajuda a reduzir o esforço 
de programação, ao mesmo tempo que permite ao utilizador criar os seus próprios 
Blocos de Função para se adequarem a necessidades específicas.

Informações de encomenda

Acessórios

Numero máx. 
pontos E/S 
digitais

Capacidade de 
programa

Capacidade de 
memória de dados

Velocidade de 
execução lógica

Numero máx. 
unidades 
de E/S

Funções adicionais Código de encomenda

5.120 250K passos 448K palavras 20 ns 80 – CS1H-CPU67H

71 Suporta fonte de alimentação dúplex e troca em funcionamento de E/S CS1D-CPU67S

68 CPU para redundância completa CS1D-CPU67H

CPU para redundância completa, com placa de controlo de processos CS1D-CPU67P

120K passos 256K palavras 80 – CS1H-CPU66H

60K passos 128K palavras 80 – CS1H-CPU65H

71 Suporta fonte de alimentação dúplex e troca em funcionamento de E/S CS1D-CPU65S

68 CPU para redundância completa CS1D-CPU65H

CPU para redundância completa, com módulo de controlo de processos CS1D-CPU65P

30K passos 64K palavras 80 – CS1H-CPU64H

20K passos – CS1H-CPU63H

60K passos 40 ns – CS1G-CPU45H

1.280 30K passos 40 – CS1G-CPU44H

35 Suporta fonte de alimentação dúplex e troca em funcionamento de E/S CS1D-CPU44S

960 20K passos 30 – CS1G-CPU43H

10K passos – CS1G-CPU42H

26 Suporta fonte de alimentação dúplex e troca em funcionamento de E/S CS1D-CPU42S

Descrição Descrição Código de encomenda

Unidade de recolha e armazenamento de dados de alta velocidade, com ranhura para 
cartão CF e porta Ethernet

Unidade de barramento de CPU CS1W-SPU01-V2

Unidade de recolha e armazenamento de dados de alta velocidade, com ranhura para 
cartão CF e 2 portas Ethernet

Unidade de barramento de CPU CS1W-SPU02-V2

Unidade dúplex, necessária para sistemas CS1D-CPU6_H – CS1D-DPL01

Módulo opcional de comunicação série, 2 x RS-232C – CS1W-SCB21-V1

Módulo opcional de comunicação série, 1 x RS-232C + 1 x RS422/RS-485 – CS1W-SCB41-V1

Módulo opcional de controlo de processos 50 blocos de controlo no máx. CS1W-LCB01

Módulo opcional de controlo de processos 300 blocos de controlo no máx. CS1W-LCB05

Conjunto de baterias de substituição, para todas as CPUs CS1 – CS1W-BAT01

Cartão de memória Compact Flash, 128 MB, para todos os modelos (não é necessário para 
o funcionamento)

Tipo industrial HMC-EF183

Cartão de memória Compact Flash, 256 MB, para todos os modelos (não é necessário para 
o funcionamento)

Tipo industrial HMC-EF283

Cartão de memória Compact Flash, 512 MB, para todos os modelos (não é necessário para 
o funcionamento)

Tipo industrial HMC-EF583

Adaptador Compact Flash para PC – HMC-AP001

CX-One, software integrado para programação e configuração de todos os componentes 
do sistema de controlo da Omron

– CX-ONE-AL_ _ C-E

Cabo de ligação, porta série de PC de 9 pinos D-Sub para porta periférica do PLC comprimento: 2,0 m CS1W-CN226

Cabo de ligação, porta série de PC de 9 pinos D-Sub para porta periférica do PLC comprimento: 6,0 m CS1W-CN626

Conversor de USB para série – CS1W-CIF31
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Fontes de alimentação, bastidores da série CS PLC de bastidor

Expansão até ao máximo de 7 bastidores

Os sistemas CS1 podem funcionar com uma fonte de alimentação de 24 VDC ou de 
100–240 VAC. Nos sistemas de pequena escala, principalmente com E/S digitais, pode 
ser utilizada uma fonte de alimentação de pequena capacidade e de custo reduzido. 
Nos sistemas com muitas E/S analógicas e unidades de comunicação/controlo, pode 
ser necessário utilizar uma fonte de alimentação maior.
Os bastidores do PLC estão disponíveis em vários tamanhos, entre 2 e 10 slots. Os bas-
tidores especiais são necessários para sistemas dúplex. Em função do tipo de CPU, 
podem ser ligadas até 7 expansões ao bastidor da CPU, permitindo uma capacidade 
total de 80 unidades de E/S. O comprimento total dos cabos de expansão de um siste-
ma pode atingir os 12 m.

Informações de encomenda

Fontes de alimentação

Bastidores

Acessórios

Gama de entrada Consumo de 
energia

Capacidade de saída 
5 VDC

Capacidade de saída 
26 VDC

Potência máxima 
de saída

Funções adicionais Código de encomenda

19,2 a 28,8 VDC 40 W máx. 6,6 A 0,62 A 30 W – C200HW-PD024

4,3 A 0,56 A 28 W Fonte de alimentação para sistemas 
redundantes

CS1D-PD024

55 VA máx. 5,3 A 1,3 A 40 W – C200HW-PD025

Fonte de alimentação para sistemas 
redundantes

CS1D-PD025

85 a 264 VAC
50/60 Hz

120 VA máx. 4,6 A 0,62 A 30 W Display de estado de manutenção C200HW-PA204C

85 a 132 VAC,
170 a 264 VAC,
50/60 Hz

– C200HW-PA204

Saída de serviço de 24 VDC, 0,8 A C200HW-PA204S

Saída de estado de execução (relé SPST) C200HW-PA204R

180 VA máx. 9,0 A 1,3 A 45 W Saída de estado de execução (relé SPST) C200HW-PA209R

150 VA máx. 7,0 A 1,3 A 35 W Fonte de alimentação para sistema 
de sistema de redundância dupla

CS1D-PA207R

Tipo Slots Conector de 
expansão

Largura Funções especiais Código de encomenda

Bastidor de CPU 2 Não 200 mm – CS1W-BC023

Bastidor de CPU 3 Sim 260 mm – CS1W-BC033

Bastidor de CPU 5 Sim 330 mm – CS1W-BC053

Bastidor de CPU 8 Sim 435 mm – CS1W-BC083

Bastidor de CPU 10 Sim 505 mm – CS1W-BC103

Bastidor de expansão 3 Sim 260 mm – CS1W-BI033

Bastidor de expansão 5 Sim 330 mm – CS1W-BI053

Bastidor de expansão 8 Sim 435 mm – CS1W-BI083

Bastidor de expansão 10 Sim 505 mm – CS1W-BI103

Bastidor de CPU 5 Sim 505 mm Para CPU Dúplex + Fontes de alimentação CS1D-BC052

Bastidor de CPU 8 Sim 505 mm Para fontes de alimentação dúplex CS1D-BC082S

Bastidor de expansão 9 Sim 505 mm Para fontes de alimentação dúplex CS1D-BI092

Tipo Descrição Código de encomenda

Cabo de expansão de E/S para 
ligar ao bastidor de CPU CS1 
ou bastidor de expansão ao 
bastidor de expansão seguinte.

0,3 m CS1W-CN313

0,7 m CS1W-CN713

2,0 m CS1W-CN223

3,0 m CS1W-CN323

5,0 m CS1W-CN523

100 m CS1W-CN133

12,0 m CS1W-CN133-B2
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Unidades de E/S digitais da série CS PLC de bastidor

Até 96 pontos de E/S por unidade – entrada, saída ou misto

As unidades de E/S digitais funcionam como interface do PLC para alcançar um contro-
lo lógico fiável e rápido. Uma gama completa de unidades, desde entradas DC de alta 
velocidade a saídas de relé, permite-lhe adaptar o CS1 às suas necessidades.
As unidades CS1 estão disponíveis com várias densidades de E/S e tecnologias de ligação. 
Podem ser ligados até 16 pontos de E/S a unidades com terminais de parafuso M3 
removíveis directamente. As unidades de E/S de 32 e 64 pontos de alta densidade 
estão equipadas com conectores de 40 pinos standard. Existem disponíveis cabos 
pré-fabricados e terminais de cablagem para facilitar a interface com as unidades 
de E/S de alta densidade.

Informações de encomenda

Nota: Todas as unidades de E/S digitais são designadas por unidades de E/S básicas.

Acessórios

Nota: Para informações sobre Cabos de E/S e Blocos de Terminais, consulte a página 98.

Pontos Tipo Tensão nominal Corrente 
nominal

Descrição Tipo de ligação Código de 
encomenda *1

*1 As unidades de E/S C200H também podem ser montadas, excepto em sistemas CS1D 

16 Entrada AC ou DC 120 VAC ou VDC 10 mA – M3 CS1W-IA111

16 Entrada AC 240 VAC 10 mA – M3 CS1W-IA211

16 Entrada DC 24 VDC 7 mA – M3 CS1W-ID211

16 Entrada DC 24 VDC 7 mA Entradas de Interrupção para iníciar astarefas de 
interrupção no programa PLC

M3 CS1W-INT01

16 Entrada DC 24 VDC 7 mA Impulsos Latch com uma largura de impulso mínima de 
50 μs

M3 CS1W-IDP01

32 Entrada DC 24 VDC 6 mA – 1 × 40 pt Fujitsu CS1W-ID231

64 Entrada DC 24 VDC 6 mA – 2 × 40 pt Fujitsu CS1W-ID261

96 Entrada DC 24 VDC 5 mA – 2 × 56 pt Fujitsu CS1W-ID291

8 Saída a triac 250 VAC 1,2 A – M3 CS1W-OA201

16 Saída a triac 250 VAC 0,5 A – M3 CS1W-OA211

8 Saída a relé 250 VAC 2,0 A – M3 CS1W-OC201

16 Saída a relé 250 VAC 2,0 A – M3 CS1W-OC211

16 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,5 A – M3 CS1W-OD211

16 Saída DC (PNP) 24 VDC 0,5 A Com protecção contra curto-circuito, alarme M3 CS1W-OD212

32 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,5 A – 1 × 40 pt Fujitsu CS1W-OD231

32 Saída DC (PNP) 24 VDC 0,5 A Com protecção contra curto-circuito, alarme 1 × 40 pt Fujitsu CS1W-OD232

64 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,3 A – 2 × 40 pt Fujitsu CS1W-OD261

64 Saída DC (PNP) 24 VDC 0,3 A Com protecção contra curto-circuito, alarme 2 × 40 pt Fujitsu CS1W-OD262

96 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,1 A – 2 × 56 pt Fujitsu CS1W-OD291

96 Saída DC (PNP) 24 VDC 0,1 A – 2 × 56 pt Fujitsu CS1W-OD292

32 + 32 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,3 A – 2 × 40 pt Fujitsu CS1W-MD261

32 + 32 Entrada + saída DC (PNP) 24 VDC 0,3 A Com protecção contra curto-circuito, alarme 2 × 40 pt Fujitsu CS1W-MD262

48 + 48 Saída DC (NPN) 12 a 24 VDC 0,1 A – 2 × 56 pt Fujitsu CS1W-MD291

48 + 48 Entrada + saída DC (PNP) 12 a 24 VDC 0,1 A – 2 × 56 pt Fujitsu CS1W-MD292

Descrição Tipo de ligação Código de encomenda

Cabo de ligação entre o bloco de terminais de E/S e a unidade de E/S com conector Fujitsu de 40 pt ( _ _ _ = comprimento em cm) Fujitsu (40 pt) XW2Z-___B

Bloco de terminais de E/S para unidade de entrada com conector Fujitsu de 40 pt De encaixe XW2R-P34G-C1

Bloco de terminais de E/S para unidade de saída com conector Fujitsu de 40 pt De encaixe XW2R-P34G-C3

Bloco de terminais de E/S para unidade de entrada com conector Fujitsu de 40 pt Fixação XW2R-E34G-C1

Bloco de terminais de E/S para unidade de saída com conector Fujitsu de 40 pt Fixação XW2R-E34G-C3

Bloco de terminais de E/S para unidade de entrada com conector Fujitsu de 40 pt Parafusos M3 XW2R-J34G-C1

Bloco de terminais de E/S para unidade de saída com conector Fujitsu de 40 pt Parafusos M3 XW2R-J34G-C3
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Desde E/S analógicas básicas até ao controlo 
de processos

O CS1 oferece um vasto leque de opções entre unidades de entrada analógicas, ade-
quadas para qualquer aplicação, desde a medição de temperatura por múltiplos canais 
a baixa velocidade à aquisição de dados de alta precisão e alta velocidade. As saídas 
analógicas podem ser utilizadas para um controlo preciso ou indicação externa.
As unidades avançadas com funções de escala, filtragem e alarme incorporadas, redu-
zem a necessidade de programação complexa no PLC. As unidades de E/S com proces-
samento de alta precisão suportam uma gama extensa de sensores para aquisição de 
dados rápida e precisa. Todas as unidades de E/S de processo e temperatura fornecem 
isolamento entre todos os canais individuais.

Informações de encomenda

Pontos Tipo Intervalos Resolução Precisão *1 Tempo de 
conversão

Descrição Tipo de 
ligação

Código de 
encomenda

4 Entrada analógica 0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
1 a 5 V, 
4 a 20 mA

1/8.000 V: 0,2% de PV
I: 0,4% de PV

250 μs/ponto Ajuste de offset/ganho, retenção 
de pico, média móvel, alarmes

M3 CS1W-AD041-V1

8 Entrada analógica M3 CS1W-AD081-V1

16 Entrada analógica 0,2% de PV 2 × MIL (34p.) CS1W-AD161

4 Saídas analógicas 0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
1 a 5 V, 
4 a 20 mA

1/4.000 V: 0,3% de PV
I: 0,5% de PV

1 ms/ponto Ajuste de offset/ganho M3 CS1W-DA041

8 Saída em tensão 0 a 5 V, 
0 a 10 V, 
–10 a 10 V, 
1 a 5 V

0,3% de PV Ajuste de offset/ganho, retenção 
de saída

M3 CS1W-DA08V

8 Saída de corrente 4 a 20 mA 0,5% de PV M3 CS1W-DA08C

4 + 4 Entrada + saída analógica 0 a 5 V,
0 a 10 V,
–10 a 10 V,
1 a 5 V
(entrada de 4 a 20 mA)

1/8.000 V de entrada: 0,2% 
de PV
I de entrada: 0,4% 
de PV
saída: 0,3% de PV

1 ms/ponto Ajuste de offset/ganho, ajuste da 
escala, retenção de pico, média móvel, 
alarmes, retenção de saída

M3 CS1W-MAD44

4 Entrada de processo 4 a 20 mA,
0 a 20 mA,
0 a 10 V,
–10 a 10 V,
0 a 5 V,
–5 a 5 V,
1 a 5 V,
1 a 1,25 V,
–1,25 a 1,25 V

1/64.000 0,05% de PV 5 ms/ponto Alarmes configuráveis, funções de 
manutenção, ajuste de escala definido 
pelo utilizador, ajuste de amplitude/
zero, raiz quadrada, totalizador

M3 CS1W-PDC11

8 Entrada de processo –10 a 10 V,
0 a 5 V,
1 a 5 V,
4 a 20 mA

1/16.000 0,3% de PV 62,5 ms/ponto Alarmes configuráveis, ajuste de 
amplitude/zero, raiz quadrada

M3 CS1W-PDC55

4 Entrada de termopar B, E, J, K, L, N, R, S, T, 
U, WRe5-26, PLII, 
–100 a 100 mV

1/64.000 0,05% de PV 5 ms/ponto Alarmes configuráveis (absoluto + 
taxa de variação), retenção de pico, 
funções de manutenção

M3 CS1W-PTS11

4 Entrada de temperatura 
por resistência

Pt50, Pt100 JPt100, 
Ni508.4

1/64.000 0,05% de PV 5 ms/ponto Alarmes configuráveis (absoluto + 
taxa de variação), retenção de pico, 
funções de manutenção

M3 CS1W-PTS12

4 Entrada de termopar B, J, K, L, R, S, T 0,1°C 0,3% de PV 62,5 ms/ponto 4 Saídas de alarme configuráveis M3 CS1W-PTS51

4 Entrada de temperatura 
por resistência

Pt100, JPt100 0,1°C 0,3% de PV 62,5 ms/ponto 4 Saídas de alarme configuráveis M3 CS1W-PTS52

8 Entrada de termopar B, J, K, L, R, S, T 0,1°C 0,3% de PV 31,2 ms/ponto Alarmes configuráveis por canal M3 CS1W-PTS55

8 Entrada de temperatura 
por resistência

Pt100, JPt100 0,1°C 0,3% de PV 31,2 ms/ponto Alarmes configuráveis por canal M3 CS1W-PTS56

4 Entrada de transmissor 
de 2 condutores

1 a 5 V,
4 a 20 mA

1/4.096 0,2% de FS 25 ms/ponto Fonte de alimentação incorporada 
para o transmissor, alarmes 
configuráveis, raiz quadrada, 
taxa de variação, etc.

M3 CS1W-PTW01

8 Entrada de potência 
do transdutor

–1 a 1 mA,
0 a 1 mA

1/4.096 0,2% de FS 25 ms/ponto Limitador de corrente de pico, 
alarmes configuráveis, média, etc.

M3 CS1W-PTR01

8 Entrada de potência 
do transdutor

–100 a 100 mV,
0 a 100 mV

1/4.096 0,2% de FS 25 ms/ponto Limitador de corrente de pico, 
alarmes configuráveis, média, etc.

M3 CS1W-PTR02

4 Frequência de entrada 
de impulsos

20.000 pps, tensão, co-
lector aberto, contacto

até 
1/32.000

– 25 ms/ponto Média, totalizador M3 CS1W-PPS01
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Nota: Todas as unidades de E/S analógicas são designadas por unidades de E/S especiais.

4 Saída de controlo isolada 1 a 5 V, 
4 a 20 mA

1/4.000 I: 0,1% de FS
V: 0,2% de FS

25 ms/ponto “Readback” de saída, limitação de fre-
quência elevada/baixa, alarme de in-
terrupção, ajuste de amplitude/zero

M3 CS1W-PMV01

4 Saída de controlo isolada –10 a 10 V, 
0 a 10 V, 
–5 a 5 V, 
0 a 5 V, 
–1 a 1 V, 
0 a 1 V

1/4.000 0,1% de FS 10 ms/ponto Limitação de frequência elevada/
baixa, retenção de saída, ajuste 
de amplitude/zero

M3 CS1W-PMV02

*1 A precisão das Entradas/Saídas de Tensão e de Corrente é expressa em percentagem da escala completa e para um valor típico de 25°C de temperatura ambiente (Consulte o manual de ope-
rações para mais detalhes)
A precisão das Entradas/Saídas de Temperatura é expressa em percentagem do valor do processo e para um valor típico de 25°C de temperatura ambiente (Consulte o manual de operações
para mais detalhes)

Pontos Tipo Intervalos Resolução Precisão *1 Tempo de 
conversão

Descrição Tipo de 
ligação

Código de 
encomenda
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Unidades de controlo de posição/motion da série CS PLC de bastidor

Adiciona controlo de motion a qualquer PLC 
da família CS1

Desde a simples medição da posição ao controlo do motion sincronizado com múlti-
plos eixos, a CS1 oferece uma gama completa de unidades:
• As unidades de ccontador reúnem informações sobre a posição a partir de encoders 

incrementais ou SSI. As posições reais são comparadas com os valores objectivo 
armazenados internamente. 

• As unidades de controlo de posição são utilizadas para o posicionamento ponto 
a ponto com servomotores ou motores passo a passo. Os dados objectivo e as curvas 
de aceleração/desaceleração, podem ser ajustados rapidamente. 

• As unidades de controlo do motion e da posição equipadas com a interface 
MECHATROLINK-II podem controlar várias unidades servodrive através de uma 
única ligação de alta velocidade. O encaminhamento de mensagens através 
de várias camadas de comunicação, permite às unidades servodrive anexadas 
serem configuradas a partir de qualquer ponto na rede de controlo. 

Informações de encomenda

Acessórios

Nota: Para informações sobre Cabos de E/S e Blocos de Terminais para utilização geral, consulte a página 98.

Canais/
Eixos

Tipo Tipo do sinal Classe de unidade Descrição Tipo de ligação Código de 
encomenda

2 Entradas SSI 
(dados de posição 
absoluta)

Protocolo série 
síncrono

Unidade especial 
de E/S 

A velocidade de transmissão, o tipo de codificação, 
o comprimento de dados, etc. podem ser definidos 
por canal 
2 saídas digitais, NPN/PNP seleccionável.

Parafuso M3 CS1W-CTS21

2 Contador de 500 kHz 24 V, 12 V, Line-Driver Unidade especial 
de E/S 

4 entradas digitais configuráveis +
4 saídas digitais configuráveis
Os valores alvo activam a interrupção de CPU

1 × Fujitsu (40 pt) CS1W-CT021

4 2 × Fujitsu (40 pt) CS1W-CT041

1 Unidade de controlo 
de posição

Colector aberto de 24 V Unidade especial 
de E/S 

Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  fins de curso, interrupção

1 × Fujitsu (40 pt) CS1W-NC113

2 Unidade de controlo 
de posição

Colector aberto de 24 V Unidade especial 
de E/S 

Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  fins de curso, interrupção

1 × Fujitsu (40 pt) CS1W-NC213

4 Unidade de controlo 
de posição

Colector aberto de 24 V Unidade especial 
de E/S 

Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  fins de curso, interrupção

2 × Fujitsu (40 pt) CS1W-NC413

1 Unidade de controlo 
de posição

Line-Driver Unidade especial 
de E/S 

Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  fins de curso, interrupção

1 × Fujitsu (40 pt) CS1W-NC133

2 Unidade de controlo 
de posição

Line-Driver Unidade especial 
de E/S 

Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  fins de curso, interrupção

1 × Fujitsu (40 pt) CS1W-NC233

4 Unidade de controlo 
de posição

Line-Driver Unidade especial 
de E/S 

Saídas de impulsos de 500 kpps, entradas 
de origem,  fins de curso, interrupção

2 × Fujitsu (40 pt) CS1W-NC433

2 Unidade do controlo 
de motion

Analógico Unidade especial 
de E/S 

Ciclo fechado com aceleração/desaceleração 
automática em curva S ou trapezoidal

Conectores de encaixe (3M) CS1W-MC221-V1

4 Unidade do controlo 
de motion

Analógico Unidade especial 
de E/S 

Ciclo fechado com aceleração/desaceleração 
automática em curva S ou trapezoidal

Conectores de encaixe (3M) CS1W-MC421-V1

Descrição Tipo de ligação Código de 
encomenda

Unidade de interface com o servo controlo de posição de 1 eixo. – XW2B-20J6-1B

Unidade de interface com o servo controlo de posição de 2 eixos. – XW2B-40J6-2B

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CS1W-NC113, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive Accurax G5.

– XW2Z-100J-A6

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CS1W-NC213/413, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive Accurax G5.

– XW2Z-100J-A7

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CS1W-NC113, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive SmartStep 2.

– XW2Z-100J-A6

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CS1W-NC213/413, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive SmartStep 2.

– XW2Z-100J-A7

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CS1W-NC133, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive Accurax G5.

– XW2Z-100J-A10

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CS1W-NC233/433, comprimento do cabo de 1 m. 
Servodrives Accurax G5.

– XW2Z-100J-A11

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CS1W-NC133, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive SmartStep 2.

– XW2Z-100J-A10

Cabo de ligação do interface servo à unidade de controlo de posição CS1W-NC233/433, comprimento do cabo de 1 m. 
Para unidades servodrive SmartStep 2.

– XW2Z-100J-A11

Cabo de ligação do interface servo às unidades servodrive Accurax G5, comprimento do cabo de 1 m. – XW2Z-100J-B25

Cabo de ligação do interface servo à unidade servodrive SmartStep 2, comprimento do cabo de 1 m. – XW2Z-100J-B29
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Unidades de comunicação da série CS PLC de bastidor

Aberto a qualquer comunicação, standard ou definida 
pelo utilizador

O CS1 fornece interfaces de redes abertas normalizadas e ligações de rede sujeitas 
a direitos de propriedade a alta velocidade e económicas. As ligações de dados entre 
PLCs, ou para sistemas de informação de nível superior, podem ser estabelecidas 
utilizando ligações série ou Ethernet ou a rede de fácil utilização de ligação entre 
controladores.
A Omron suporta as 2 maiores redes de campo, DeviceNet e PROFIBUS-DP. Para as E/S 
de campo a alta velocidade, a própria CompoBus/S da Omron oferece uma facilidade 
de instalação inigualável. A comunicação série e CAN, totalmente configuráveis pelo 
utilizador, podem ser utilizados para emular uma variedade de protocolos específicos 
das aplicações. As unidades de EtherNet/IP fornecem funções de ligação de dados para 
partilhar grandes quantidades de dados entre PLCs. O controlador PROFINET-IO, jun-
tamente com o sistema de E/S modular SmartSlice, oferece E/S baseadas em Ethernet 
com controlador e redundância de rede.

Informações de encomenda

Acessórios

Nota: Para informações sobre Cabos Ethernet e Acessórios, consulte a página 107.

Tipo Portas Protocolos Classe de unidade Descrição Tipo de ligação Código de 
encomenda

Série 2 × RS-232C CompoWay/F, Ligação ao sistema 
anfitrião, Ligação NT, Modbus, 
Definido pelo utilizador

Unidade de barra-
mento de CPU

– 9 pinos D-sub CS1W-SCU21-V1

Série 2 × RS-422/RS-485 CompoWay/F, Ligação ao sistema 
anfitrião, Ligação NT, Modbus, 
Definido pelo utilizador

Unidade de barra-
mento de CPU

– 9 pinos D-sub CS1W-SCU31-V1

Série 2 × RS-232C CompoWay/F, Ligação ao sistema 
anfitrião, Ligação NT, Modbus, 
Definido pelo utilizador

Placa opcional 
de CPU

– 9 pinos D-sub CS1W-SCB21-V1

Série 1 × RS-232C +
1 × RS-422/RS-485

CompoWay/F, Ligação ao sistema 
anfitrião, Ligação NT, Modbus, 
Definido pelo utilizador

Placa opcional 
de CPU

– 9 pinos D-sub CS1W-SCB41-V1

GP-IB Principal/Secundário seleccio-
nável

Comunicação de instrumento GP-IB Unidade especial 
de E/S 

– GP-IB CS1W-GPI01

Ethernet 1 × 100 Base-Tx UDP, TCP/IP, servidor FTP, SMTP (e-mail), 
SNTP (ajuste de hora), encaminhamento 
FINS, serviço de base

Unidade de barra-
mento de CPU

– RJ45 CS1W-ETN21

Controller link Par entrançado de 2 fios Propriedade da Omron Unidade de barra-
mento de CPU

– Parafuso de 2 fios + GND CS1W-CLK23

HPCF óptico – 2 x conector HPCF CS1W-CLK13

Fibra óptica de índice gradual – 4 × conector ST CS1W-CLK53

EtherNet/IP 1 × 100 Base-Tx EtherNet/IP, UDP, TCP/IP, servidor FTP, 
SNTP, SNMP

Unidade de barra-
mento de CPU

31 mm RJ45 CS1W-EIP21

DeviceNet 1 × CAN DeviceNet Unidade de barra-
mento de CPU

– 5-p amovíveis CS1W-DRM21-V1

CompoNet 4 fios, dados + alimentação 
para os escravos (Principal) 

CompoNet (baseada em CIP) Unidade especial 
de E/S 

– IDC ou parafuso 
4-p amovível

CS1W-CRM21

CompoBus/S 2 condutores (Principal) Propriedade da Omron Unidade especial 
de E/S 

– Parafuso de 2 fios + 
alimentação de 2 fios

CS1W-SRM21

PROFIBUS-DP 1 × RS-485 (Principal) DP, DPV1 Unidade de barra-
mento de CPU

– 9 pinos D-sub CS1W-PRM21

CAN 1 × CAN CANopen, Definido pelo utilizador Unidade de barra-
mento de CPU

– 5-p amovíveis CS1W-CORT21

PROFINET IO 1 × 100 Base-Tx
Controlador PROFINET IO

FINS UDP Unidade de barra-
mento de CPU

– RJ45 CS1W-PNT21

PROFIBUS-DP 1 × RS-485 (Escravo) DP Unidade de E/S 
especial C200H

As unidades C200H não 
podem ser utilizadas em 
sistemas CS1D

9 pinos D-sub C200HW-PRT21

Descrição Tipo de ligação Código de 
encomenda

Conversor de sinal de RS-232C para RS-422/RS-485. Montagem directamente numa porta série D-sub de 9 pinos para 
terminais de parafusos

CJ1W-CIF11

Placa PCI para ligação de controladores com software de suporte PCI, CLK cablado 3G8F7-CLK23-E

Placa PCI para ligação de controladores com software de suporte Conectores HPCF, PCI 3G8F7-CLK13-E

Placa PCI para ligação de controladores com software de suporte Conectores ST, PCI 3G8F7-CLK53-E

Unidade de repetição para ligação de controladores (cabo a cabo) Parafuso – Parafuso CS1W-RPT01

Unidade de repetição para ligação de controladores (cabo a fibra HPCF) Parafuso – Conector HPCF CS1W-RPT02

Unidade de repetição para ligação de controladores (cabo a fibra de vidro de índice gradual) Parafuso – Conector ST CS1W-RPT03

PROFIBUS DP para Porta de ligação em série RS-422/RS-485. Configurável pelo utilizador, com protocolos Omron incorporados D-sub de 9 pinos para 
terminais de parafusos

PRT1-SCU11

PROFINET IO + ModBus/TCP para Porta de ligação Modbus/RTU (RS-485) 3 × RJ45 para terminais 
de parafusos

EJ1N-HFU-ETN



SmartSlice
(Várias redes)

Série NX
(Várias redes)

E/S modulares 

(IP20)

SISTEMAS DE E/S PARA RESPONDER A TODAS AS NECESSIDADES

As unidades de E/S remotas compactas combinam um número fixo de pontos de E/S numa estrutura para poupança de espaço. 

As funções incorporadas de monitorização inteligente do nível de tensão, fio partido, atuador e tempo de ciclo, bem como 

a comunicação IO-Link, ajudarão no planeamento da manutenção preventiva das máquinas e na eliminação do dispendioso 

tempo de inatividade. Estão disponíveis escravos inteligentes para as redes abertas EtherCAT, DeviceNet e CompoNet, 

enquanto a CompoBus/S da Omron oferece uma solução mais simples e rentável.

Os sistemas de E/S remota modulares oferecem a possibilidade de instalar o número e tipo correto de E/S onde forem 

necessárias. Estão disponíveis módulos de E/S desde E/S digitais básicas e económicas até módulos de alto desempenho 

com funções inteligentes ou com IO-Link. A gama de opções de acopladores de comunicação para diversas redes abertas 

permite a adaptação a instalações existentes e às necessidades do utilizador final, ou o equilíbrio perfeito entre desempenho 

e facilidade de utilização. Para além de EtherCAT como principal rede de automatização de máquinas, a Omron oferece 

conetividade para EtherNet/IP, DeviceNet, CompoNet, PROFINET IO, PROFIBUS DP e MECHATROLINK-II.

Escolha em função da rede, do estilo e da flexibilidade
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Página 73

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

K224
Página 76

http://omron.me/iag2017
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(DeviceNet)

DRT2-_C_
(DeviceNet)

CRT1
(CompoNet)

SRT2
(CompoBus/S)

SRT2-_C_
(CompoBus/S)

GX
(EtherCAT)

GX-ILM
(EtherCAT, IO-Link)

E/S compactas 

(IP20)

E/S de campo 

(IP67)
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Tabela de seleção E/S Remotas

E/S modulares E/S compactas

Modelo Série NX SmartSlice GX DRT2 CRT1

Ligação de rede Ligações de entrada e saída 
EtherCAT através de portas 
de Ethernet RJ45, EtherNet
/IP com comutador Ethernet 
incorporado e 2 portas RJ45

DeviceNet, CompoNet, 
PROFIBUS DP, PROFINET I/O, 
EtherCAT, MECHATROLINK-II

Ligações de entrada e saída 
EtherCAT através de ficha 
de Ethernet RJ45

DeviceNet com bloco de 
terminais de encaixe rápido

CompoNet, cabo plano 
de 4 fios não protegido 
e conetores IDC ou cabo 
de 2 fios de utilização geral 
com terminais de parafuso

Tipos de E/S Digitais standard e síncronas 
de alta velocidade, analógicas 
standard e de alta velocidade, 
temperatura, encoders, saída 
de impulsos, E/S de segurança, 
IO-Link

E/S digitais, E/S analógicas, 
entradas de temperatura, 
contador de alta velocidade 
com saídas de controlo

8 DI + 8 DO
16 DI+expansão
16 DO+expansão
16 saídas a relé
4 AI (V/I)
2 AO (V/I)
Encoder incremental 
(24 V/line driver)

8/16 DI+expansão, 
8/16 DO+expansão,
8 DI + 8 DO
16 saídas de relé, 
4 AI (V/I, TC, Pt100), 
2 AO (V/I),

8/16 DI+expansão, 
8/16 DO+expansão, 
8 DI + 8 DO
4 AI, 2 AO, 2 DI, 2 DO

Tecnologia de ligação de E/S Cablagem de encaixe no bloco 
de terminais amovível, 
conetores MIL, terminais 
de parafuso M3 e conetores 
Fujitsu

Cablagem de encaixe no bloco 
de terminais amovível

Terminais de parafuso M3 
(DI de 1 ou 3 fios)

Terminais de parafuso M3 
(DI de 1 ou 3 fios)

Terminais de parafuso M3

Funcionalidades inteligentes E/S síncronas e registo de
data-hora em EtherCAT, 
E/S de segurança, IO-Link

Diagnósticos de E/S e 
alimentação, temporizadores 
e contadores de operação para 
cada ponto de E/S

Atribuição automática ou fixa 
de endereços

Diagnósticos de E/S 
e alimentação, temporizadores 
e contadores de operação para 
cada ponto de E/S, cálculos de 
valores analógicos e alarmes

Diagnósticos de E/S 
e alimentação, temporizadores 
e contadores de operação para 
cada ponto de E/S, cálculos de 
valores analógicos e alarmes

Classe de Proteção 
de Entrada

IP20 
(montagem em calha DIN nos 
quadros)

IP20 
(montagem em calha DIN nos 
quadros)

IP20 
(montagem em calha DIN nos 
quadros)

IP20 
(montagem em calha DIN nos 
quadros)

IP20 
(montagem em calha DIN nos 
quadros)

Página/Ligação Rápida 73/H249 76/K224 77/K246 78/K234 79/K227

E/S compactas E/S de campo

Modelo SRT2 GX-ILM DRT2-_C_ SRT2-_C_

Ligação de rede CompoBus/S, (2 fios + 
alimentação) com terminais 
de parafuso M3

EtherCAT, IO-Link principal, 
8 canais

DeviceNet com micro conetor 
M12

CompoBus/S, com conetor 
M12 de 4 fios, não protegido

Tipos de E/S 4/8/16 DI, 
4/8/16 DO, 
8/16 saídas do relé, 
4 AI (V/I)2 AO (V/I)

8 canais configuráveis como 
IO-Link ou E/S digital padrão

8/16 DI, 8/16 DO, 8DI + 8 DO 4/8 DI, 4/8 DO

Tecnologia de ligação de E/S Terminais de parafuso M3 
(DI de 1 ou 3 fios)

Conetores M12 , codificação A-, 
fêmea

M12, 1 ou 2 sinais de E/S 
por conetor, conetor de 
alimentação de E/S de 7/8"

Conetores M12, um ponto 
de E/S por conetor

Funcionalidades inteligentes Indicação do estado, 
isolamento das E/S

IO-Link, isolamento de E/S, 
indicação de estado

Diagnósticos de E/S 
e alimentação, temporizadores 
e contadores de operação para 
cada ponto de E/S

Indicação do estado, 
isolamento das E/S

Classe de Proteção 
de Entrada

IP20 
(montagem em calha DIN nos 
quadros)

IP67, 
montagem plana por dois 
parafusos M5

IP67, 
montagem plana por dois 
parafusos M5

IP67, 
montagem plana por três 
parafusos M5

Página/Ligação Rápida 80/K248 81/K262 82/K247 83/K252
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E/S modulares da série NX E/S Remotas

Desempenho e exequibilidade no controlo da máquina
O controlo das máquinas modernas requer a sincronização dos eixos de motion com uma preci-
são de microssegundos. As E/S NX oferecem esta precisão de tempo e repetibilidade com vários 
tipos de entradas e saídas. O bus interno é ultra-rápido e está sincronizado com o Relógio distri-
buído da rede EtherCAT, como resultado a operação das E/S é determinística em todo o sistema.
Alternativamente, a E/S da série NX pode ser utilizada em modo não síncrono de “Execução 
Livre” na EtherNet/IP, a rede aberta baseada em CIP suportada pelos nossos PLCs da série CJ2.
A série NX abrange uma gama completa de unidades, incluindo E/S digitais standard e de alta 
velocidade, vários níveis de desempenho de E/S analógicas, entradas de encoder e saídas de 
impulsos. 
A série continua a expandir-se com a E/S com registo de data/hora, E/S de segurança, unidade 
principal IO-LINK e módulos específicos para aplicações.
• A solução ideal em conjunto com os controladores de automação de máquinas Sysmac e os 

PLCs da série CJ2
• Atualizações de E/S síncronas, ao nível do sistema, com um jitter inferior 1 μs utilizando 

EtherCAT
• Elevada densidade: até 16 sinais digitais ou 8 analógicos em módulos com 12 mm de largura
• Terminais extraíveis para facilitar a instalação e testes ao sistema

Informações de encomenda

Unidades de comunicação e controlo

Unidade principal IO-Link

Nota: Para obter informações mais detalhadas sobre a unidade principal IO-Link, consulte “IO-Link master datasheet (I191E-EN)”.

Unidades de E/S digitais

Tipo de módulo Protocolo Ligação Especificações Largura Código de encomenda

Cabeceira de 
comunicação

Escravo EtherCAT 2 portas RJ45
(entrada + saída)

Até 63 unidades de E/S.
Máx. 1.024 bytes de entrada + 1.024 bytes 
de saída
Suporta Distributed Clock
Fonte de alimentação de E/S até 10 A

46 mm NX-ECC203

Escravo EtherNet/IP 2 portas RJ45
com interruptor incorporado

Até 63 unidades de E/S.
Máx. 512 bytes de entrada + 512 bytes 
de saída
Suporta comunicação local segura
Apenas no modo de atualização de E/S 
de execução livre
Fonte de alimentação de E/S até 10 A

46 mm NX-EIC202*1

*1 A unidade acopladora de comunicação NX-EIC202 não suporta a unidade controladora de segurança NX-SL3500.

Controlador de 
segurança

Protocolo FSoE 128 ligações de segurança Para até 1.024 pontos de E/S de segurança 30 mm NX-SL3500

32 ligações de segurança Para até 256 pontos de E/S de segurança 30 mm NX-SL3300

Tipo de módulo Nº. de portas Método de atualização de E/S Tipo de ligação*1

*1 As unidades com ligações de encaixe sem parafusos são fornecidas com o conetor de terminal apropriado.

Largura Código de encomenda

Unidade principal IO-Link 4 Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-ILM400

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Desempenho*1, modo 
de atualização de E/S

Tipo de ligação*2 Largura Código de 
encomenda

Tipo NPN*3

Entrada digital AC 4 entradas, 200 a 240 VAC, 50/60 Hz Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-IA3117 –

Entrada digital de 
segurança

4 entradas + 2 saídas de teste Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SIH400 –

8 entradas + 2 saídas de teste Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-SID800 –

Entrada digital DC 4 entradas, ligação de 3 fios Registo de data/hora síncrono 
de alta velocidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ID3444 NX-ID3344

Execução livre/síncrona de alta 
velocidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ID3443 NX-ID3343

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ID3417 NX-ID3317

8 entradas, ligação de 2 fios Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-ID4442 NX-ID4342

16 entradas, ligação de 1 fios Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-ID5442 NX-ID5342

1 x conetor MIL de 20 pinos 30 mm NX-ID5142-5 igual

Parafuso M3 30 mm NX-ID5142-1 igual

32 entradas, ligação de 1 fios Execução livre/síncrona 1 x conetor MIL de 40 pinos 30 mm NX-ID6142-5 igual

1 × conetor de 40 pinos Fujitsu 30 mm NX-ID6142-6 igual

E/S digital DC 16 entradas + 16 saídas 0,5 A, 
ligação de 1 fio + comum

Execução livre/síncrona 2 x conetor MIL de 20 pinos 30 mm NX-MD6256-5 NX-MD6121-5

2 × conetor de 24 pinos Fujitsu 30 mm – NX-MD6121-6

Saída digital DC 2 saídas 0,5 A, ligação de 3 fios Registo de data/hora síncrono 
de alta velocidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-OD2258 NX-OD2154

4 saídas 0,5 A, ligação de 3 fios Execução livre/síncrona de alta 
velocidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-OD3257 NX-OD3153

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-OD3256 NX-OD3121

4 saídas 2 A/ponto, 8 A total, ligação 
de 3 fios

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-OD3268 –

8 saídas 0,5 A, ligação de 2 fios Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-OD4256 NX-OD4121

16 saídas 0,5 A, ligação de 1 fios Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-OD5256 NX-OD5121

1 x conetor MIL de 20 pinos 30 mm NX-OD5256-5 NX-OD5121-5

Parafuso M3 30 mm NX-OD5256-1 NX-OD5121-1

32 saídas 0,5 A, ligação de 1 fios Execução livre/síncrona 1 x conetor MIL de 40 pinos 30 mm NX-OD6256-5 NX-OD6121-5

1 × conetor de 40 pinos Fujitsu 30 mm – NX-OD6121-6
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Unidades de controlo de posição

Unidades de interface de comunicação série

*1 Desempenho da E/S digital

*2 As unidades com ligações de encaixe sem parafusos são fornecidas com o conetor de terminal apropriado. As unidades com conetores MIL/Fujitsu são fornecidas sem fichas correspondentes;
para obter informações sobre os cabos de ligação, consulte a página 98

*3 Os códigos de encomenda destinam-se a sinais do tipo PNP (comutação positiva, 0 V comum). A maior parte dos modelos também estão disponíveis como tipo NPN (comutação negativa,
24 V comum). As entradas das versões dos conetores MIL podem ser utilizadas como NPN ou PNP.

Unidades de E/S Analógicas

Saída digital de 
segurança

2 saídas, 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SOH200 –

4 saídas, 0,5 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SOD400 –

Relé de saída digital 2 saídas, N.A., 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-OC2633 –

8 saídas, N.A., 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 24 mm NX-OC4633 –

2 saídas, N.A. + N.F., 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-OC2733 –

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Desempenho, modo de 
atualização de E/S

Tipo de ligação*2 Largura Código de 
encomenda

Tipo NPN*3

Entrada de encoder 1 encoder SSI, 2 MHz Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ECS112 –

2 encoders SSI, 2 MHz Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-ECS212 –

1 controlador de linha de encoder 
incremental de 4 MHz + 3 entradas 
digitais (1 μs)

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122 +
NX-TBB122)

24 mm NX-EC0142 NX-EC0132

1 coletor aberto de encoder 
incremental de 500 kHz + 3 entradas 
digitais (1 μs)

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-EC0122 NX-EC0112

2 coletores abertos de encoder 
incremental de 500 kHz

Execução livre/síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-EC0222 NX-EC0212

Saída de impulsos 1 coletor aberto de impulso para 
cima/baixo ou de impulso/direção 
de 500 kHz + 2 entradas digitais + 
1 saída digital (1 μs)

Síncrona Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-PG0122 NX-PG0112

2 line driver de impulso 4 MHz + 
5 entradas digitais por canal + 
3 saídas digitais por canal

1 x conetor MIL de 34 pinos 30 mm NX-PG0242-5 NX-PG0232-5

4 line driver de impulso 4 MHz + 
5 entradas digitais por canal + 
3 saídas digitais por canal

2 x conetor MIL de 34 pinos 30 mm NX-PG0342-5 NX-PG0332-5

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Desempenho, modo de 
atualização de E/S

Tipo de ligação*2 Largura Código de 
encomenda

Tipo NPN*3

Comunicação série 1 × RS-422A/485 Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBC162) 12 mm NX-CIF105 –

1 × RS-232C Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBC162) 12 mm NX-CIF101 –

2 × RS-232C Execução livre Sub-D de 9 pinos 30 mm NX-CIF210 –

Desempenho da E/S digital Standard Alta velocidade

Atraso ON Atraso OFF Atraso ON Atraso OFF

Entrada PNP 0,02 ms 0,4 ms 100 ns 100 ns

NPN

AC 10 ms 40 ms N.A. N.A.

Saída PNP 0,5 ms 1,0 ms 300 ns 300 ns

NPN 0,1 ms 0,8 ms

Relé 15 ms 15 ms N.A. N.A.

Tipo de módulo Tipo do sinal Desempenho, modo 
de atualização de E/S

Canais Tipo de ligação *1 Largura Código de 
encomenda

Entrada do sensor de 
temperatura

Tipo de termopar B, E, J, K, L, N, R, S, 
T, U, WRe5-26, PLII

Resolução de 0,1°C, 200 ms/unidade
Execução livre

2 Blocos de terminais de encaixe 
com sensor de junção fria, calibrados 
individualmente na fábrica

12 mm NX-TS2101

4 24 mm NX-TS3101

Resolução de 0,01°C, 10 ms/unidade
Execução livre

2 12 mm NX-TS2102

4 24 mm NX-TS3102

Resolução de 0,001°C, 60 ms/unidade
Execução livre

2 12 mm NX-TS2104

4 24 mm NX-TS3104

RTD tipo Pt100 (3 fios), Pt1000, 
Ni508.4

Resolução de 0,1°C, 200 ms/unidade
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-TS2201

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162 +
NX-TBB162)

24 mm NX-TS3201

Resolução de 0,01°C, 10 ms/unidade
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-TS2202

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162 +
NX-TBB162)

24 mm NX-TS3202

Resolução de 0,001°C, 60 ms/unidade
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-TS2204

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162 +
NX-TBB162)

24 mm NX-TS3204

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Desempenho*1, modo 
de atualização de E/S

Tipo de ligação*2 Largura Código de 
encomenda

Tipo NPN*3
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Entrada da célula de carga

Deteção de sobreaquecimento do aquecedor

Outras unidades

Entrada Analógica 4 a 20 mA
saída simples

Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2203

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3203

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4203

4 a 20 mA
diferencial

Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2204

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3204

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4204

Resolução de 1/30.000, 10 μs/canal
Execução livre/síncrona

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2208

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3208

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4208

–10 a 10 V
saída simples

Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2603

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3603

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4603

–10 to 10 V
diferencial

Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2604

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3604

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4604

Resolução de 1/30.000, 10 μs/canal
Execução livre/síncrona

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-AD2608

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-AD3608

8 Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-AD4608

Saída analógica 4 a 20 mA Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-DA2203

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-DA3203

Resolução de 1/30.000, 10 μs/canal
Execução livre/síncrona

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-DA2205

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-DA3205

–10 a 10 V Resolução de 1/8.000, 250 μs/canal
Execução livre

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-DA2603

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-DA3603

Resolução de 1/30.000, 10 μs/canal
Execução livre/síncrona

2 Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-DA2605

4 Encaixe sem parafusos (NX-TBA122) 12 mm NX-DA3605

Tipo de módulo Especificações Intervalo da tensão de excitação/
entrada

Método de 
atualização de 
E/S

Tipo de ligação *1 Largura Código de 
encomenda

Entrada da célula 
de carga

1 entrada da célula de carga, 
ciclo de conversão de 125 μs

5 VDC ±10%/–5 a 5 mV/V Execução livre/
síncrona

Encaixe sem parafusos (NX-TBC162) 12 mm NX-RS1201

Tipo de módulo Canais, tipo de sinal Saída de controlo Método de 
atualização 
de E/S

Tipo de ligação *1 Largura Código de 
encomenda

Deteção de 
sobreaquecimento 
do aquecedor

4 entradas CT
4 saídas de controlo

NPN, 12 a 24 VDC
0,1 A/ponto, 0,4 A/unidade

Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-HB3101

PNP 24 VDC
0,1 A/ponto, 0,4 A/unidade

Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-HB3201

Tipo de módulo Descrição Tipo de ligação*1

*1 As unidades com ligações de encaixe sem parafusos são fornecidas com o conetor de terminal apropriado. 

Largura Código de 
encomenda

Unidade de alimentação Unidade de alimentação de bus NX, entrada de 24 V DC, não isolada Encaixe sem parafusos (NX-TBC082) 12 mm NX-PD1000

Unidade de alimentação de E/S, para separação de grupos de alimentação, até 10 A Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-PF0730

Unidade de rede E/S, 16 × IOV Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-PC0020

Unidade de rede E/S, 16 × IOG Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-PC0010

Ligação de alimentação de E/S, 8 × IOV + 8 × IOG Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-PC0030

Unidades de sistema 
e acessórios

Terminais de terra, 16 pontos Encaixe sem parafusos (NX-TBC162) 12 mm NX-TBX01

Cobertura de extremidade (incluída com o acoplador de comunicação) – 12 mm NX-END01

Conetor frontal de substituição com 8 terminais de cablagem (marcados A+B) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBA082

Conetor frontal de substituição com 12 terminais de cablagem (marcados A+B) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBA122

Conetor frontal de substituição com 16 terminais de cablagem (marcados A+B) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBA162

Conetor frontal de substituição com 12 terminais de cablagem (marcados C+D) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBB122

Conetor frontal de substituição com 16 terminais de cablagem (marcados C+D) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBB162

Conetor frontal de substituição com 8 terminais de cablagem (marcados A+B+FG) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBC082

Conetor frontal de substituição com 16 terminais de cablagem (marcados A+B+FG) Encaixe sem parafusos 12 mm NX-TBC162

Separadores de isolamento de calha DIN, conjunto de 3 peças – NX-AUX01

30 pinos de unidade + 30 pinos de fixação de terminal, para impedir erros de ligação entre a unidade e o bloco de terminais 
(um conjunto é suficiente para 10 unidades)

– NX-AUX02

Tipo de módulo Tipo do sinal Desempenho, modo 
de atualização de E/S

Canais Tipo de ligação *1 Largura Código de 
encomenda
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Sistema de E/S SmartSlice E/S Remotas

O sistema de E/S modular mais inteligente

O sistema de E/S SmartSlice da Omron é compacto, inteligente e simples. Quando uti-
lizado com as unidades mestre DeviceNet CS1/CJ1 da Omron é só ligar para começar 
a trabalhar, não é necessária qualquer ferramenta de configuração. Ao utilizar as fun-
ções incorporadas, tais como, o factor escala, totalização, diferenciação e alarme nas 
unidades de E/S analógicas, a programação do PLC pode ser minimizada. Os dados 
de manutenção preventiva podem ser acedidos utilizando o software CX-Integrator, 
os blocos de funções do PLC  ou os componentes activos inteligentes (SAP) da série NS.
• O mais compacto do mercado (84 mm de altura) 
• De configuração fácil, funções de cópia de segurança e restauro 
• Dados de manutenção preventiva e diagnósticos ao nível das E/S 
• Blocos de terminais extraíveis permitem a troca em funcionamento sem ter 

de efectuar ligações novamente 
• Ligação de 3 fios com tecnologia de encaixe, não é necessária qualquer chave 

de fendas para a instalação 

Informações de encomenda

Acessórios

Modelo Função Especificações Tamanho em 
mm 
(A × L × P)

Código de 
encomenda

Unidades 
de interface

Unidade de interface DeviceNet Até 64 unidades de E/S 84 × 58 × 70 GRT1-DRT
Unidade de interface CompoNet Até 64 unidades de E/S (limitado a 32 bytes de entrada + 32 bytes de saída) 84 × 58 × 70 GRT1-CRT
Unidade de interface PROFIBUS-DP Até 64 unidades de E/S 84 × 58 × 70 GRT1-PRT
Unidade de interface PROFINET-IO Até 64 unidades de E/S 84 × 58 × 70 GRT1-PNT
Unidade de interface MECHATROLINK-II Até 64 unidades de E/S (unidade escrava para controlador de motion Trajexia) 84 × 58 × 70 GRT1-ML2
Unidade de interface EtherCAT Até 64 unidades de E/S (unidade escrava para controlador Trajexia e Sysmac) 84 × 58 × 70 GRT1-ECT
Modulo Terminador É necessária uma unidade por cada interface de bus 84 × 20 × 58 GRT1-END
Terminador com função de memória Suporta a substituição sem ferramentas da unidade de interface PROFINET-IO 84 × 20 × 58 GRT1-END-M

Unidades 
de E/S

4 entradas NPN 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios 84 × 15 × 74 GRT1-ID4 
4 entradas PNP 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios 84 × 15 × 74 GRT1-ID4-1
8 entradas NPN 24 VDC, 4 mA, ligação de 1 fio + 4×G 84 × 15 × 74 GRT1-ID8 
8 entradas PNP 24 VDC, 4 mA, ligação de 1 fio + 4×V 84 × 15 × 74 GRT1-ID8-1
4 entradas de AC 110 VAC, ligação de 2 fios 84 × 15 × 74 GRT1-IA4-1
4 entradas de AC 230 VAC, ligação de 2 fios 84 × 15 × 74 GRT1-IA4-2
4 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 2 fios 84 × 15 × 74 GRT1-OD4
4 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 2 fios 84 × 15 × 74 GRT1-OD4-1
4 saídas de PNP com protecção contra 
curto-circuito

24 VDC, 500 mA, ligação de 3 fios 84 × 15 × 74 GRT1-OD4G-1

4 saídas de PNP com protecção contra 
curto-circuito

24 VDC, 2 A, ligação de 2 fios 84 × 15 × 74 GRT1-OD4G-3

8 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4×V 84 × 15 × 74 GRT1-OD8 
8 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4×G 84 × 15 × 74 GRT1-OD8-1 
8 saídas de PNP com protecção contra 
curto-circuito

24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4×G 84 × 15 × 74 GRT1-OD8G-1 

2 saídas de relé 240 VAC, 2 A, contactos normalmente abertos 84 × 15 × 74 GRT1-ROS2
Unidade de contador de 60 kHz, NPN Entradas do encoder A + B + 1 Z/entrada de controlo + 1 saída (tipo NPN) 84 × 15 × 74 GRT1-CT1
Unidade de contador de 60 kHz, PNP Entradas do encoder A + B + 1 Z/entrada de controlo + 1 saída (tipo PNP) 84 × 15 × 74 GRT1-CT1-1
Contador de 100 kHz/Unidade de 
posicionamento 

Entradas do encoder A + B + Z (controlador de linha ou 24 V seleccionável) +  
1 entrada de controlo + 2 saídas (tipo PNP) 

84 × 15 × 74 GRT1-CP1-L

2 entradas analógicas, corrente/tensão ±10 V, 0–10 V, 0–5 V, 1–5 V, 0–20 mA, 4–20 mA 84 × 15 × 74 GRT1-AD2
2 saídas analógicas, tensão ±10 V, 0–10 V, 0–5 V, 1–5 V 84 × 15 × 74 GRT1-DA2V
2 saídas analógicas, corrente 0–20 mA, 4–20 mA 84 × 15 × 74 GRT1-DA2C
2 entradas Pt100 Pt100, ligação de 2 fios ou 3 fios 84 × 15 × 74 GRT1-TS2P
2 entradas Pt1000 Pt1000, ligação de 2 fios ou 3 fios 84 × 15 × 74 GRT1-TS2PK
2 entradas de Termopar Tipos B, E, J, K, N, R, S, T, U, W, PL2, com compensação de junção fria 84 × 15 × 74 GRT1-TS2T

Modelo Descrição Tamanho em 
mm 
(A × L × P)

Código de 
encomenda

Outras 
unidades

Unidade de alimentação de E/S, separa a fonte de alimentação entre grupos de unidades de E/S 84 × 15 × 74 GRT1-PD2 
Unidade de alimentação de E/S com protecção electrónica contra sobrecarga, separa a fonte de alimentação entre grupos de unidades de E/S 84 × 15 × 74 GRT1-PD2G
Unidade de alimentação e distribuição da potência de E/S, separa a fonte de alimentação entre grupos de unidades de E/S, 8×V + 4×G 84 × 15 × 74 GRT1-PD8 
Unidade de alimentação e distribuição da potência de E/S, separa a fonte de alimentação entre grupos de unidades de E/S, 4×V + 8×G 84 × 15 × 74 GRT1-PD8-1 
Unidade de rede E/S, 8×V + 4×G 84 × 15 × 74 GRT1-PC8 
Unidade de rede E/S, 4×V + 8×G 84 × 15 × 74 GRT1-PC8-1 
Unidade de expansão, lado direito 84 × 20 × 58 GRT1-TBR
Unidade de expansão, lado esquerdo 84 × 58 × 70 GRT1-TBL
Cabo de expansão, um metro 1 m GCN2-100

Descrição Código de encomenda
Conectores frontais de substituição, pacote de 5 unids. GRT1-BT1-5
Conector PROFIBUS-DP, D-sub de 9 pinos. Conector PROFIBUS 839550
Conector PROFIBUS-DP, D-sub de 9 pinos, com resistência de terminação Conector Term.  

PROFIBUS-DP  846086
Conector PROFINET RJ45 IE-PS-RJ45-FH-BK
Conectores CompoNet Consulte a página 79
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E/S compactas da série GX E/S Remotas

Quando a velocidade é importante: E/S EtherCAT

A rede EtherCAT é uma rede de automação industrial extremamente rápida, que utiliza 
cablagem de Ethernet standard. Apresenta uma utilização muito eficaz da estrutura de 
transmissão Ethernet standard, com cada nó a aceder rapidamente a toda a estrutura. 
Isto reduz o atraso em cada elemento secundário ao nível de microssegundos.
A natureza determinística, torna a rede  EtherCAT extremamente adequada para 
o controlo de motion. A Omron fornece soluções de motion baseadas na rede EtherCAT 
utilizando  PLCs ou controladores autónomos. 
As unidades de E/S da série GX fornecem as entradas e saídas básicas para esses siste-
mas, incluindo entradas de encoder de alta velocidade que podem transmitir informa-
ções de posição ao controlador.

Informações de encomenda

Unidades de expansão

Nota: Para encomendar os modelos com saídas NPN e entradas correspondentes (+ V comum), não inclua o “–1” do código de modelo.

Tipo de unidade Especificações Tamanho 
em mm 
(A × L × P)

Descrição Código de 
encomenda

Unidade de entrada NPN de 16 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto  52 × 135 × 57 Expansível com uma unidade XWT  GX-ID1611

Unidade de entrada NPN de 16 pontos  24 VDC, 6 mA por ponto  52 × 200 × 69 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor  GX-ID1612

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto  52 × 135 × 57 Expansível com uma unidade XWT  GX-ID1621

Unidade de entrada PNP de 16 pontos  24 VDC, 6 mA por ponto  52 × 200 × 69 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor  GX-ID1622

Unidade de saída a relé de 16 pontos  2 A por ponto, máx. de 8 A por comum  52 × 160 × 58 Com relés de substituição fácil, expansível 
com uma unidade XWT 

GX-OC1601

Unidade de saída NPN de 16 pontos  24 VDC, 0,5 A por ponto  52 × 135 × 57 Expansível com uma unidade XWT  GX-OD1611

Unidade de saída NPN de 16 pontos  24 VDC, 0,5 A por ponto  52 × 200 × 69 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor  GX-OD1612

Unidade de saída PNP de 16 pontos  24 VDC, 0,5 A por ponto  52 × 135 × 57 Expansível com uma unidade XWT  GX-OD1621

Unidade de saída PNP de 16 pontos  24 VDC, 0,5 A por ponto  52 × 200 × 69 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor  GX-OD1622

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos (NPN)  

24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 0,5 A por ponto  52 × 135 × 57 –  GX-MD1611

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos (NPN)  

24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 0,5 A por ponto  52 × 200 × 69 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor  GX-MD1612

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos (PNP)  

24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 0,5 A por ponto  52 × 135 × 57 –  GX-MD1621

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos (PNP)  

24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 0,5 A por ponto  52 × 200 × 69 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor  GX-MD1622

Unidade de entrada analógica de 4 canais  1 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 4 a 20 mA,  52 × 135 × 57 Resolução de 1/6.000, tempo de conversão de 4 ms 
(4 entradas)  

GX-AD0471

Unidade de saída analógica de 2 canais  1 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 4 a 20 mA,  52 × 135 × 57 Resolução de 1/6.000, tempo de conversão de 2 ms 
(2 saídas)  

GX-DA0271

Entrada de encoder incremental 
de 1 canal (24 V)

Colector aberto, até 125 kHz 52 × 215 × 69 A, B, Z, 2 × Latch, Entradas de Reset GX-EC0211

Entrada de encoder incremental 
de 1 canal (controlador de linha)

Nível de sinal de RS422, até 1 MHz 52 × 215 × 69 A, B, Z, 2 × Latch, Entradas de Reset GX-EC0241

Tipo de unidade Especificações Tamanho 
em mm 
(A × L × P)

Descrição Código de 
encomenda

Unidade de expansão de entrada PNP 
de 8 pontos  

24 VDC, 6 mA por ponto  50 × 66 × 50  Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1  XWT-ID08-1

Unidade de expansão de entrada PNP 
de 16 pontos  

24 VDC, 6 mA por ponto  50 × 94 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1  XWT-ID16-1

Unidade de expansão de saída PNP 
de 8 pontos  

24 VDC, 0,5 A por ponto  50 × 66 × 50  Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1  XWT-OD08-1

Unidade de expansão de saída PNP 
de 16 pontos  

24 VDC, 0,5 A por ponto  50 × 94 × 50  Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1  XWT-OD16-1

Unidade de derivação de 3 portas 24 VDC, 3 x RJ45 90 × 25 × 78 Caixa de derivação EtherCAT para derivação em T GX-JC03

Unidade de derivação de 6 portas 24 VDC, 6 x RJ45 90 × 48 × 78 Caixa de derivação EtherCAT para derivação em estrela GX-JC06
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E/S compactas DRT2 E/S Remotas

E/S  DeviceNet inteligentes

Unidades de E/S DeviceNet compactas com uma gama alargada de funções de diag-
nóstico. Os dados do estado do funcionamento da alimentação, os tempos de resposta 
de E/S, os contadores de operações e os dados de monitorização são registados conti-
nuamente e comparados com os limites definidos pelo utilizador. Qualquer desvio 
é comunicado ao sistema de controlo, com indicação para ser executada a manutenção 
da máquina e impedir a inactividade não planeada. As E/S DeviceNet inteligentes são 
suportadas pelos Blocos de Função (FBs) do PLC e pelos componentes activos inteli-
gentes HMI, permitindo, sem necessidade de programação, uma visualização e moni-
torização a partir dos PLCs CJ1 e das consolas de diálogo NS.
• Estrutura IP20 de tamanho compacto 
• E/S digitais expansíveis 
• Funções de manutenção preventiva e de diagnósticos incorporadas 
• Blocos de terminais de E/S extraíveis 
• E/S analógica com funções de alarme e de processamento prévio de dados

Informações de encomenda

Unidades de expansão

Nota: Para encomendar os modelos com saídas NPN e entradas correspondentes (+ V comum), não inclua o “–1” do código de modelo.

Acessórios

Tipo de unidade Especificações Tamanho 
em mm 
(A × L × P)

Descrição Código de 
encomenda

Unidade de entrada PNP de 8 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 115 × 50 – DRT2-ID08-1 

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 115 × 50 Expansível com uma unidade XWT DRT2-ID16-1 

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 180 × 58 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor DRT2-ID16TA-1

Unidade de saída PNP de 8 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 115 × 50 – DRT2-OD08-1 

Unidade de saída PNP de 16 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 115 × 50 Expansível com uma unidade XWT DRT2-OD16-1 

Unidade de saída PNP de 16 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 180 × 58 Ligação de 3 camadas para ligação directa do actuador DRT2-OD16TA-1

Unidade de saída a relé de 16 pontos 2 A por ponto, máx. de 8 A por comum 50 × 125 × 52 Com relés de substituição fácil, expansível com uma 
unidade XWT

DRT2-ROS16 

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos (PNP)

24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 0,5 A por ponto 50 × 115 × 50 – DRT2-MD16-1

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos (PNP)

24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 0,5 A por ponto 50 × 180 × 58 Ligação de 3 camadas para ligação directa 
do sensor/actuador

DRT2-MD16TA-1

Unidade de entrada analógica 
de 4 canais

0 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 0 a 20 mA, 4 a 20 mA 50 × 115 × 50 Resolução de 1/6.000, tempo de conversão de 4 ms 
(4 entradas)

DRT2-AD04

Unidade de entrada analógica 
de 4 canais

1 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 0 a 20 mA, 4 a 20 mA 50 × 115 × 50 Resolução de 1/30.000, tempo de conversão de 250 ms 
(4 entradas)

DRT2-AD04H

Unidade de saída analógica 
de 2 canais

0 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 0 a 20 mA, 4 a 20 mA 50 × 115 × 50 Resolução de 1/6.000, tempo de conversão de 2 ms 
(2 saídas)

DRT2-DA02

Unidade de entrada de temperatura 
de 4 canais

Termoresistências de platina Pt100, JPt100 50 × 115 × 50 0,3% de precisão, tempo de conversão de 250 ms 
(4 entradas)

DRT2-TS04P

Unidade de entrada de temperatura 
de 4 canais

Tipos de termopar R, S, K, J, T, B, L, E, U, N, W e PL2 50 × 115 × 50 0,3% de precisão, tempo de conversão de 250 ms 
(4 entradas)

DRT2-TS04T

Tipo de unidade Especificações Tamanho 
em mm 
(A × L × P)

Descrição Código de 
encomenda

Unidade de expansão de entrada PNP 
de 8 pontos

24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 66 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1 XWT-ID08-1 

Unidade de expansão de entrada PNP 
de 16 pontos

24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 94 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1 XWT-ID16-1 

Unidade de expansão de saída PNP 
de 8 pontos

24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 66 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1 XWT-OD08-1 

Unidade de expansão de saída PNP 
de 16 pontos

24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 94 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1 XWT-OD16-1 

Tipo Código de 
encomenda

Tampa da fonte de alimentação com 2 fusíveis, 2 conectores de bus e resistência terminação DCN1-1P

Derivação em T com 3 conectores de bus (fixação por parafuso) e resistência terminação DCN1-1C

Derivação em T com 3 conectores de bus (sem parafusos) DCN1-1NC

Derivação em T com 5 conectores de bus (fixação por parafuso) e resistência terminação DCN1-3C

Derivação em T com 5 conectores de bus (sem parafusos) DCN1-3NC

Resistência terminação com bornes de parafuso DRS1-T
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E/S compactas CRT1 E/S Remotas

E/S CompoNet Inteligentes

Combinando as funções inteligentes das E/S do DeviceNet DRT2 e a velocidade e faci-
lidade de utilização do CompoBus/S, o CompoNet é ideal para o controlo de máquina 
de alta velocidade com uma arquitectura flexível e expansível. O cabo plano especial 
e os conectores IDC tornam a instalação simples e rápida. A utilização de repetidores 
permite redes com grandes distâncias e topologia livre, ideal para a automação de 
transportadores e armazéns.
• Estrutura IP20 de tamanho compacto 
• E/S digitais expansíveis com blocos de terminal extraíveis
• Ligação de rede fácil com ligações IDC
• Funções de manutenção preventiva e de diagnósticos incorporadas 
• E/S analógicas com funções de alarme e de processamento prévio de dados

Informações de encomenda

Unidades de expansão

Nota: Para encomendar os modelos com saídas NPN e entradas correspondentes (+ V comum), não inclua o “–1” do código de modelo.

Acessórios

Tipo de unidade Especificações Tamanho em mm 
(A × L × P)

Descrição Código de encomenda

Unidade de entrada PNP de 4 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 24 × 80 × 20 Conector de E/S sem parafusos, fonte de alimentação através do cabo 
CompoNet

CRT1B-ID04SL-1-300

Unidade de entrada PNP de 8 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 115 × 57,6 Terminais de parafuso, terminais comuns de alimentação de 8 pontos CRT1-ID08-1

Unidade de entrada PNP de 8 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 96 × 60 3 terminais de encaixe por ponto de E/S (sinal + alimentação) CRT1-ID08SL-1

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 115 × 50 Expansível com uma unidade XWT CRT1-ID16-1

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 52 × 180 × 69 3 terminais por ponto de E/S (para distribuição de energia) CRT1-ID16TA-1

Unidade de saída PNP de 4 pontos 24 VDC, 0,2 A por ponto 24 × 80 × 20 Conector de E/S sem parafusos, fonte de alimentação através do cabo 
CompoNet

CRT1B-OD04SL-1-300

Unidade de saída PNP de 8 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 115 × 57,6 Terminais de parafuso, terminais comuns de alimentação de 8 pontos CRT1-OD08-1

Unidade de saída PNP de 8 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 96 × 60 3 terminais de encaixe por ponto de E/S (sinal + alimentação) CRT1-OD08SL-1

Unidade de saída PNP de 16 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 115 × 50 Expansível com uma unidade XWT CRT1-OD16-1

Unidade de saída PNP de 16 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 52 × 180 × 69 3 terminais por ponto de E/S (para distribuição de energia) CRT1-OD16TA-1

Unidade de saída SSR de 8 pontos 265 VDC, 0,3 A por ponto 50 × 95 × 57,6 Terminais de parafuso, terminais comuns de alimentação de 8 pontos CRT1-ROF08

Unidade de saída a relé de 8 pontos 250 VAC, 2 A por ponto, 8 A por comum 50 × 95 × 57,6 Terminais de parafuso, terminais comuns de alimentação de 8 pontos CRT1-ROS08

Unidade de saída a relé de 16 pontos 250 VAC, 2 A por ponto, 8 A por comum 50 × 140 × 57,6 8 saídas por comum CRT1-ROS16

Unidade de entrada de 2 pontos + 
saída de 2 pontos, PNP

24 VDC, 0,1 A por ponto 24 × 80 × 20 Conector de E/S sem parafusos, fonte de alimentação através do cabo 
CompoNet

CRT1-MD04SL-1-300

Unidade de entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos, PNP

24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 115 × 57,6 Terminais de parafuso, terminais comuns de alimentação CRT1-MD16-1

Unidade de entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos, PNP

24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 170 × 60 3 terminais de encaixe por ponto de E/S (sinal + alimentação) CRT1-MD16SL-1

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos (PNP)

24 VDC, 0,5 A por ponto 52 × 180 × 69 3 terminais por ponto de E/S (para distribuição de energia) CRT1-MD16TA-1

Unidade de entrada analógica de 4 canais 0 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 
0 a 20 mA, 4 a 20 mA

50 × 115 × 50 Resolução de 1/6.000, tempo de conversão de 4 ms (4 entradas) CRT1-AD04

Unidade de saída analógica de 2 canais 0 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 
0 a 20 mA, 4 a 20 mA

50 × 115 × 50 Resolução de 1/6.000, tempo de conversão de 2 ms (2 saídas) CRT1-DA02

Unidade de entrada de temperatura de 4 canais Tipo de termoresistência de platina Pt100 50 × 115 × 50 0,3% de precisão, tempo de conversão de 250 ms (4 entradas) CRT1-TS04P

Unidade de entrada de temperatura de 4 canais Tipos de termopar R, S, K, J, T, B, L, E, U, N, W e PL2 50 × 115 × 50 0,3% de precisão, tempo de conversão de 250 ms (4 entradas) CRT1-TS04T

Tipo de unidade Especificações Tamanho em mm 
(A × L × P)

Descrição Código de encomenda

Unidade de expansão de entrada PNP de 8 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 66 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1 XWT-ID08-1 

Unidade de expansão de entrada PNP 
de 16 pontos

24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 94 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1 XWT-ID16-1 

Unidade de expansão de saída PNP de 8 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 66 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1 XWT-OD08-1 

Unidade de expansão de saída PNP de 16 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 94 × 50 Unidade de expansão para as séries GX, DRT2 e CRT1 XWT-OD16-1 

Tipo de unidade Especificações Tamanho em mm 
(A × L × P)

Descrição Código de encomenda

Repetidor CompoNet 1 porta “upstream” + 1 porta para “downstream” 50 × 95 × 43 Para expandir as linhas principais do CompoNet ou para criar linhas 
de derivação

CRS1-RPT01

Cabo plano de 4 fios CompoNet Para utilização IP20 100 m Para a fonte de alimentação + comunicação, utilize os conectores DCN4 DCA4-4F10

Conector de derivação CompoNet para a linha 
principal

Para utilização IP20 – Para criar um ponto de derivação numa linha de principal DCN4-TR4

Conector final da linha de derivação CompoNet Para utilização IP20 – Para ligar uma linha de derivação a uma linha principal DCN4-BR4

Conector em Y do CompoNet Para utilização IP20 – Para ligar dois conectores de linha a uma unidade secundária DCN4-MD4

Conector de terminal de parafuso CompoNet Para utilização IP20 – Para disponibilizar terminais de parafuso convencionais para as 
unidades mestre e escravos

DCN4-TB4

Terminador CompoNet Para utilização IP20 – Liga-se às unidades DCN4-MD4 ou DCN4-TR4 DCN4-TM4

Ferramenta de conector CompoNet Para conectores DCN4 – Para ligar conectores DCN4 a um cabo plano DCA4-4F10 DWT-A01

Conector de terminal de parafuso CompoNet Para utilização IP20, caixa com 10 peças – Para disponibilizar terminais de parafuso convencionais para as 
unidades escravas tipo bit de 4 pontos

HCN-TB4LMZG-B10+

Ficha de cabo plano de unidade secundária 
de bits

Para unidades escravas CRT1B-_D04SL-1-300 – Permite a montagem de unidades escravas tipo bit directamente 
no cabo plano

DCN4-MR4

Placa de montagem de unidade escrava tipo bit Para unidades escravas CRT1B-_D04SL-1-300 – Montagem com dois parafusos, grampos da unidade escrava 
tipo bit instalada

CRT1-ATT03



80

E/S compactas SRT2 E/S Remotas

Rápido e fácil através da rede CompoBus/S

O CompoBus/S exclusivo da Omron é o bus de E/S original para automação de máqui-
nas. Com uma topologia livre e no máximo 500 m de comprimento de bus no modo 
de longa distância, pode ser utilizado num sistema de E/S remotas. No modo de alta 
velocidade (100 m máx.), o tempo de ciclo inferior a um milissegundo, é ideal para um 
controlo eficiente de máquinas. Utilizando  o PLC  CPM2C-S compacto como mestre, o 
sistema de controlo de máquinas ajusta-se aos mais pequenos espaços.
• Tamanho compacto numa estrutura IP20
• Tempo de ciclo rápido; menos de 1 ms por 256 pontos de E/S
• Configuração fácil; não é necessário software
• Escolha de 4, 8 e 16 pontos de E/S digitais; modelos a transístor e relé
• Estão disponíveis entradas/saídas analógicas e módulos personalizáveis

Informações de encomenda

Nota: Para encomendar os modelos com saídas NPN e entradas correspondentes (+ V comum), não inclua o “–1” do código de modelo.

Acessórios

Tipo de unidade Especificações Tamanho em mm 
(A × L × P)

Descrição Código de 
encomenda

Unidade de entrada PNP de 4 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 48 × 80 × 50 E/S IP20 compactas SRT2-ID04-1 

Unidade de entrada PNP de 8 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 48 × 80 × 50 E/S IP20 compactas SRT2-ID08-1 

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 48 × 105 × 50 E/S IP20 compactas SRT2-ID16-1 

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 VDC, 6 mA por ponto 50 × 180 × 59 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor SRT2-ID16T-1

Unidade de saída PNP de 4 pontos 24 VDC, 0,3 A por ponto 48 × 80 × 50 E/S IP20 compactas SRT2-OD04-1 

Unidade de saída PNP de 8 pontos 24 VDC, 0,3 A por ponto 48 × 80 × 50 E/S IP20 compactas SRT2-OD08-1 

Unidade de saída PNP de 16 pontos 24 VDC, 0,3 A por ponto 48 × 105 × 50 E/S IP20 compactas SRT2-OD16-1 

Unidade de saída PNP de 16 pontos 24 VDC, 0,5 A por ponto 50 × 180 × 59 Ligação de 3 camadas para ligação directa do sensor/
actuador

SRT2-OD16T-1

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída de 8 pontos (PNP)

24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 0,3 A 
por ponto

50 × 180 × 59 Ligação de 3 camadas para ligação directa 
do actuador

SRT2-MD16T-1

Unidade de saída a relé de 8 pontos Máx. de 3 A por ponto 50 × 100 × 50 Com relés simples de substituir SRT2-ROC08 

Unidade de saída a relé de 16 pontos Máx. de 3 A por ponto 50 × 155 × 50 Com relés simples de substituir SRT2-ROC16 

Unidade de entrada analógica de 4 canais 0 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 
0 a 20 mA, 4 a 20 mA

48 × 105 × 50 Resolução de 1/6.000, tempo de conversão de 4 ms 
(4 entradas)

SRT2-AD04

Unidade de saída analógica de 2 canais 0 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 10 V, –10 a 10 V, 
0 a 20 mA, 4 a 20 mA

48 × 105 × 50 Resolução de 1/6.000, tempo de conversão de 2 ms 
(2 saídas)

SRT2-DA02

Tipo Código de 
encomenda

Cabo plano de 4 fios CompoBus/S para alimentação e comunicação (100 m) SCA1-4F10

Conector de derivação CompoBus/S (IDC) para o cabo plano SCN1-TH4

Conector de terminação CompoBus/S (IDC) para o cabo plano SCN1-TH4T

Bloco de terminação CompoBus/S (ligação com parafusos) SRS1-T
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E/S da série GX Unidade principal IO-Link

Unidade principal IO-Link para ambientes com água 
e poeira

IO-Link torna visível a comunicação até ao sensor
• O tempo de inatividade da máquina pode ser reduzido
• Deteção de anomalias para reduzir o tempo de recuperação
• Monitorização de condições para manutenção preventiva
• Identificação individual para redução tempo de identificação de problemas
• A unidade principal da série GX com classe de proteção IP67 para ambientes com 

água e poeira, bem como a unidade principal da série NX com IP20
• Podem ser ligados até 8 sensores numa unidade principal IO-Link da série GX
• Disponíveis sensores fotoelétricos e de proximidade

Informações de encomenda

Unidade principal IO-Link

Nota: Para obter informações mais detalhadas sobre a unidade principal IO-Link, consulte “IO-Link master datasheet (I191E-EN)”.

Descrição Especificações Código de encomenda

Unidade principal IO-Link de 8 portas Conetor M12 Smartclick, grau de proteção IP67 GX-ILM08C
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E/S de campo DRT2-_C_ E/S Remotas

E/S DeviceNet para ambientes adversos

Unidades de E/S para montagem directa no campo. As unidades escravas DRT2 incluem 
um diagnóstico interno e recolha de dados de manutenção, que podem ser acedidos 
através da rede. O estado do funcionamento da alimentação, tempos de resposta de E/S, 
contadores de operações e monitorização de tempos a On estão disponíveis a qualquer 
momento e são comparados internamente com os limites definidos pelo utilizador. 
Os avisos de manutenção serão gerados quando os limites forem excedidos. Ao utilizar 
o CX-One ou a HMI da série NS com os componentes activos inteligentes (SAP) para 
visualização, permite a configuração, colocação em serviço e resolução de problemas 
do sistema mais eficiente sem qualquer programação adicional.
• Protecção IP67, as versões DRT2 também são à prova de salpicos de soldadura e óleo
• Circuitos internos alimentados por DeviceNet; menos ligações significa menos erros 

de instalação
• Funções escravas inteligentes para diagnósticos e manutenção preventiva
• Indicação de fio partido e de curto-circuito nos sinais de E/S
• Conectores M12 para uma instalação rápidaInformações de encomenda

Nota: Para encomendar os modelos com saídas NPN e entradas correspondentes (+ V comum), não inclua o “–1” do código de modelo.

Acessórios

Tipo de unidade Especificações Tamanho em 
mm (A × L × P)

Descrição Código de 
encomenda

Unidade de entrada PNP de 4 pontos 24 V, 6 mA 123 × 60 × 44 Ligação da fonte de alimentação 
de E/S separada

DRT2-ID04CL-1

Unidade de entrada PNP de 8 pontos 24 V, 6 mA 175 × 60 × 44 Ligação da fonte de alimentação 
de E/S separada

DRT2-ID08CL-1

Unidade de entrada PNP de 8 pontos 24 V, 11 mA, com detecção de curto-circuito na alimentação 
e de sensor desligado

175 × 60 × 38 Fonte de alimentação da unidade 
através do cabo DeviceNet

DRT2-ID08C-1

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 V, 6 mA, 2 entradas por conector M12 175 × 60 × 44 Ligação da fonte de alimentação 
de E/S separada

DRT2-HD16CL-1

Unidade de entrada PNP de 16 pontos 24 V, 11 mA, 2 entradas por conector M12, com detecção 
de curto-circuito na alimentação e de sensor desligado 

175 × 60 × 38 Fonte de alimentação da unidade 
através do cabo DeviceNet

DRT2-HD16C-1

Unidade de saída PNP de 4 pontos 24 V, 0,5 A por ponto 123 × 60 × 44 Ligação da fonte de alimentação 
de E/S separada

DRT2-OD04CL-1

Unidade de saída PNP de 8 pontos 24 V, 0,5 A por ponto 175 × 60 × 44 Ligação da fonte de alimentação 
de E/S separada

DRT2-OD08CL-1

Unidade de saída PNP de 8 pontos 24 V, 1,5 A por ponto (total de 8 A), com protecção contra 
curto-circuitos + aviso

175 × 60 × 44 Ligação da fonte de alimentação 
de E/S separada

DRT2-OD08C-1

Unidade de saída PNP de 16 pontos 24 V, 0,5 A por ponto, 2 pontos por conector M12 175 × 60 × 44 Ligação da fonte de alimentação 
de E/S separada

DRT2-WD16CL-1

Unidade com entrada de 8 pontos + 
saída PNP de 8 pontos

24 V, entrada de 6 mA, saída de 0,5 A por ponto, 
2 pontos por conector M12

175 × 60 × 44 Ligação da fonte de alimentação 
de E/S separada

DRT2-MD16CL-1

Tipo de unidade Especificações Código de 
encomenda

Cabo fino DeviceNet Com um conector de base M12 (fêmea), 1 m DCA1-5CN01F1

Cabo fino DeviceNet Com um conector de base M12 (fêmea), 2 m DCA1-5CN02F1

Cabo fino DeviceNet Com um conector de base M12 (fêmea), 5 m DCA1-5CN05F1

Cabo fino DeviceNet Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 1 m DCA1-5CN01W1

Cabo fino DeviceNet Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 2 m DCA1-5CN02W1

Cabo fino DeviceNet Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 5 m DCA1-5CN05W1

Conector em T DeviceNet para cabo fino Com dois conectores M12 (fêmea) + um conector de ficha M12 (macho) DCN2-1

Terminador DeviceNet Com conector de ficha M12 DRS2-1

Cabo da fonte de alimentação Com um conector de base com 7/8 polegadas (fêmea), 2 m XS4F-D421-102-A

Cabo da fonte de alimentação Com um conector de base com 7/8 polegadas (fêmea), 5 m XS4F-D421-105-A

Cabo da fonte de alimentação Com um conector de base com 7/8 polegadas (fêmea) e um conector de ficha com 7/8 polegadas (macho), 2 m XS4W-D421-102-A

Cabo da fonte de alimentação Com um conector de base com 7/8 polegadas (fêmea) e um conector de ficha com 7/8 polegadas (macho), 5 m XS4W-D421-105-A

Conector em T da fonte de alimentação Com dois conectores de base com 7/8 polegadas (fêmea) + um conector de ficha com 7/8 polegadas (macho) XS4R-D424-5

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de ficha M12 (macho), 1 m XS2H-D421-C80-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de ficha M12 (macho), 2 m XS2H-D421-D80-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de ficha M12 (macho), 5 m XS2H-D421-G80-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 1 m XS2W-D421-C81-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 2 m XS2W-D421-D81-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 5 m XS2W-D421-G81-A

Conector em Y para unidades de E/S 
com 16 pontos

Divide os 2 pontos de E/S por conector M12 em dois conectores M12 XS2R-D426-1

Cabo do conector em Y para unidades 
de E/S com 16 pontos

Divide os 2 pontos de E/S por conector M12 em dois conectores M12, 1 m XS2R-D426-C11-F

Conector M12 Conector de ficha M12 (macho), com terminais de soldar XS2G-D421

Conector M12 Conector de base M12 (fêmea), com terminais de soldar XS2C-D421

Tampa IP67 para bases M12 Tampa de metal para as ligações de E/S não utilizadas XS2Z-12
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E/S de campo SRT2-_C_ E/S Remotas

E/S CompoBus à prova de água e de poeiras

Unidades de E/S para montagem directa no campo. O CompoBus/S exclusivo da Omron 
é o bus de E/S mais eficiente para automação de máquinas. Com uma topologia livre 
e no máximo 500 m de comprimento de bus no modo de longa distância, pode ser uti-
lizado num sistema de E/S remotas. No modo de alta velocidade (100 m máx.), 
o tempo de ciclo inferior a unidade de milésimos de segundo, é ideal para um controlo 
eficiente de máquinas. Com módulos escravos IP67 distribuídos na máquina, a neces-
sidade de caixas de protecção é minimizada.
• Protecção IP67 contra pó e água
• Tempo de ciclo rápido; menos de 1 ms para 256 pontos de E/S
• Configuração fácil; não é necessário software
• Escolha entre 4 e 8 pontos de E/S digitais
• Conectores M12 para facilitar a cablagem de campo

Informações de encomenda

Nota: Para encomendar os modelos com saídas NPN e entradas correspondentes (+ V comum), não inclua o “–1” do código de modelo.

Acessórios

Tipo de unidade Especificações Tamanho em mm (A × L × P) Código de 
encomenda

Unidade de entrada PNP de 4 pontos 24 V, 6 mA 114 × 54 × 45 SRT2-ID04CL-1

Unidade de entrada PNP de 8 pontos 24 V, 6 mA 114 × 54 × 45 SRT2-ID08CL-1

Unidade de saída PNP de 4 pontos 24 V, 0,5 A por ponto 114 × 54 × 45 SRT2-OD04CL-1

Unidade de saída PNP de 8 pontos 24 V, 0,5 A por ponto 114 × 54 × 45 SRT2-OD08CL-1

Tipo de unidade Especificações Descrição Código de 
encomenda

Terminador CompoBus/S Com conector de ficha M12 – SRS2-1

Conector M12 Conector de ficha M12 (macho), com parafuso Para o cabo cilíndrico com 4 fios 
CompoBus/S

XS2G-D4S7

Conector M12 Conector de base M12 (fêmea), com parafuso Para o cabo cilíndrico com 4 fios 
CompoBus/S

XS2C-D4S7

Conector em T M12 (4 fios) Com dois conectores M12 (fêmea) + um conector de ficha M12 (macho) – XS2R-D427-5

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de ficha M12 (macho), 1 m – XS2H-D421-C80-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de ficha M12 (macho), 2 m – XS2H-D421-D80-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de ficha M12 (macho), 5 m – XS2H-D421-G80-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 1 m – XS2W-D421-C81-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 2 m – XS2W-D421-D81-A

Cabo de ligação de E/S de 4 fios Com um conector de base M12 (fêmea) e um conector de ficha M12 (macho), 5 m – XS2W-D421-G81-A

Conector em Y para unidades de E/S 
com 16 pontos

Divide os 2 pontos de E/S por conector M12 em dois conectores M12 – XS2R-D426-1

Cabo do conector em Y para unidades 
de E/S com 16 pontos

Divide os 2 pontos de E/S por conector M12 em dois conectores M12, 1 m – XS2R-D426-C11-F

Conector M12 Conector de ficha M12 (macho), com soldadura – XS2G-D421

Conector M12 Conector de base M12 (fêmea), com soldadura – XS2C-D421

Tampa IP67 para bases M12 Tampa de metal para as ligações de E/S não utilizadas – XS2Z-12



NA15 NA12 NA9 NA7 NS15 NS12/NS10

7 polegadas9 polegadas12 polegadas15 polegadas 12,1 polegadas/

10,4 polegadas

15 polegadas

Dimensão do ecrã Dimensão do ecrã

Integrado HMI escalável

Ecrã táctil

Série NYB/NYP

12 polegadas15 polegadas

Dimensão do ecrã

PC industrial

SÉRIES NA E NB

Se procura uma HMI inteligente e fiável para utilização com os PLCs compactos e modulares, 
não precisa procurar mais além da série NB. Oferece-lhe, entre várias outras funcionalidades, 
um LCD TFT com luz de fundo LED, um modo de visualização vertical ou horizontal e suporte 
de dispositivo de memória USB. Está disponível com tamanhos de ecrã entre 3,5 e 10 polegadas.

Para um controlo e monitorização mais rápidos e mais eficientes, a HMI escalável da série NA 
oferece uma relação mais natural e proativa entre o ambiente do operador e a máquina, que 
evoluirá para dar resposta às suas necessidades em constante mudança. Baseada na plataforma 
Sysmac, a série NA reconhece totalmente a máquina a nível global e reúne todas as áreas de 
automação incluindo: lógica, motion, visão, segurança e visualização. Oferece-lhe uma perspetiva 
clara num projeto integrado. Os ecrãs panorâmicos de alta resolução estão disponíveis em 
7” e 9” (800×480 pixeis) bem como em 12” e 15” (1.280×800 pixeis).

84

N554
Página 89

N554
Página 89

N554
Página 89

N554
Página 89

N535
Página 91

Interfaces Homem-Máquina (HMI)

N535
Página 91
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NS8

8,4 polegadas

NS5

5,7 polegadas

Portátil
NS5

5,7 polegadas

NB3QNB5Q NT2S

Dimensão do ecrã

HMI compacta 2 linhas

Teclas de função

Interativo

NB7WNB10W

10,1 polegadas 7 polegadas 5,6 polegadas 3,5 polegadas

85

HM
I

N547
Página 95

N547
Página 95

N527
Página 97

N547
Página 95

N547
Página 95

N535
Página 91

N538
Página 92

N539
Página 93



86

Tabela de seleção

Plataforma PC Industrial

PC industrial

Industrial Box PC Industrial Panel PC
(Industrial Box PC + Monitor integrado)

Modelo NYB NYP

Descrição PC industrial

Sistema operativo Windows Embedded Standard 7–32/64-bit

Número de eixos –

Tipo CPU • Processador Intel® Core™ i7-4700EQ com ventoinha para refrigeração ativa 
• Processador® Core™ i5-4300U com refrigeração sem ventoinha 
• Processador Intel® Celeron® 2980U com refrigeração sem ventoinha

Memória RAM (não tipo ECC) 8 GB, 4 GB, 2 GB

Armazenamento Cartões de memória HDD, SSD, SD

Dimensão do ecrã – 15,4 polegadas, 12,1 polegadas

Porta incorporada • Ethernet 
• USB 3.0/2.0 
• DVI

Porta opcional • RS232-C 
• DVI-D

Slots de expansão 1×ranhura PCIe

Página/Ligação Rápida 16/H279

HMI integrado

Modelo NA15 NA12 NA9 NA7

Ecrã TFT panorâmico a cores 
de 15 polegadas

TFT panorâmico a cores 
de 12 polegadas

TFT panorâmico a cores 
de 9 polegadas

TFT panorâmico a cores 
de 7 polegadas

Resolução 1.280×800 pixéis 1.280×800 pixéis 800×400 pixéis 800×400 pixéis

Cores 24 bits 24 bits 24 bits 24 bits

Comunicações 3×USB
2×Ethernet
1×RS-232
Cartão SD
24 VDC

3×USB
2×Ethernet
1×RS-232
Cartão SD
24 VDC

3×USB
2×Ethernet
1×RS-232
Cartão SD
24 VDC

3×USB
2×Ethernet
1×RS-232
Cartão SD
24 VDC

Dimensões em mm (A×L×P) 420×291
391×267 (recorte)

340×244
309×220 (recorte)

290×190
260×165 (recorte)

236×165
196×140 (recorte)

Página/Ligação Rápida 89/N554
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Interfaces Homem-Máquina (HMI)

HMI escalável

Modelo NS15 NS12 NS10 NS8 NS5 NS5 portátil

Ecrã TFT de 15 polegadas 
a cores

TFT de 12,1 polegadas 
a cores

TFT de 10,4 polegadas 
a cores

TFT de 8,4 polegadas 
a cores

TFT de 5,7 polegadas 
a cores

STN de 5,7 polegadas 
a cores

Resolução 1.024×768 píxeis (XGA) 800×600 píxeis (SVGA) 640×480 píxeis (VGA) 640×480 píxeis (VGA) 320×240 píxeis (QVGA) 320×240 píxeis (QVGA)

Número de cores 256 
(32.768 para imagens)

256 
(32.768 para imagens)

256 
(32.768 para imagens)

256 
(32.768 para imagens)

256 
(32.768 para imagens)

256 
(4.096 para imagens)

Tamanho da memória Memória de ecrã 
de 60 MB

Memória de ecrã de 
60 MB, 32.768 palavras 
+ memória interna 
de 32.768 bits e 
8.192 palavras + 
8.192 bits de memória 
de retenção

Memória de ecrã de 
60 MB, 32.768 palavras 
+ memória interna 
de 32.768 bits e 
8.192 palavras + 
8.192 bits de memória 
de retenção

Memória de ecrã de 
60 MB, 32.768 palavras 
+ memória interna 
de 32.768 bits e 
8.192 palavras + 
8.192 bits de memória 
de retenção

Memória de ecrã de 
60 MB, 32.768 palavras 
+ memória interna 
de 32.768 bits e 
8.192 palavras + 
8.192 bits de memória 
de retenção

Memória de ecrã de 
60 MB, 32.768 palavras 
+ memória interna 
de 32.768 bits e 
8.192 palavras + 
8.192 bits de memória 
de retenção

Opções Controller Link,
Placa de entrada de vídeo
(NS-CA002)

Ethernet, Controller 
Link, Placa de entrada 
de vídeo (RGB/Composto)

Ethernet, Controller 
Link, Placa de entrada 
de vídeo (RGB/Composto)

Ethernet, Placa de 
entrada de vídeo 
(RGB/Composto)

Ethernet Comunicação RS-232 ou 
RS-422 dependendo do 
cabo

Dimensões em mm (A×L×P) 300×400×80 241×315×48,5 241×315×48,5 177×195×48,5 142×195×54 176×223×70,5 
(excluindo botão 
de emergência)

Página/Ligação Rápida 91/N535 92/N538 93/N539

HMI compacta

Modelo NB10W NB7W NB5Q NB3Q

Ecrã LCD TFT largo de 10,1 pol. LCD TFT largo de 7 pol. LCD TFT de 5,6 polegadas LCD TFT de 3,5 polegadas

Resolução 800×480 pixéis 800×480 pixéis 320×234 pixéis 320×240 pixéis

Número de cores 65.536 65.536 65.536 65.536

Memória 128 MB (incluindo a área do sistema) 128 MB (incluindo a área do sistema) 128 MB (incluindo a área do sistema) 128 MB (incluindo a área do sistema)

Portas de 
comunicação

Comunicação série 1×RS-232C e 
1×RS-232C/422A/485

1×RS-232C e 
1×RS-232C/422A/485

1×RS-232C e 
1×RS-232C/422A/485

1×RS-232C/422A/485

USB (USB Host 
apenas no modelo 
TW01)

1×USB host e 1×USB escravo 1×USB host e 1×USB escravo 1×USB host e 1×USB escravo 1×USB host e 1×USB escravo

Ethernet 1×Ethernet 1×Ethernet (modelo TW01) 1×Ethernet (modelo TW01) 1×Ethernet (modelo TW01) 

Dimensões em mm (A×L×P) 210,8×268,8×54,0 148×202×46 142×184×46 103,8×129,8×52,8

Página/Ligação Rápida 95/N547

HMI – Teclas de função

Modelo NT2S

Tipo de ecrã LCD luz de fundo LED

Número de teclas F 6 ou 20, dependendo do modelo

Número de caracteres 16×2 linhas

Ligação a impressora Em função do modelo

Número de ecrãs 65.000 (limitado pela memória)

Tamanho em mm (A×L×P) 6 teclas de funções 60×109×43
20 teclas de funções 107×107×43

Página/Ligação Rápida 97/N527
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NA7/9/12/15 HMI integrada

Damos vida à tecnologia...

Uma HMI dinâmica, intuitiva e previsível torna as máquinas industriais mais atractivas 
e competitivas. A nossa HMI Sysmac permite um controlo e monitorização mais 
rápidos e mais eficientes e uma relação mais natural e proactiva entre o operador 
e a máquina.
• Funcionalidade completa e expansível com ecrã panorâmico de 7”, 9”, 12” e 15”
• Disponível em preto ou prateado
• Alta resolução (1280×800 pixéis para 12” e 15”, 800×480 pixéis para 7” e 9”)

Informações de encomenda

Interface Máquina

Acessórios

Software de computador

Ecrã Cores Resolução Cor da moldura Código de encomenda

LCD TFT panorâmico de 15,4 pol. Full color (24 bits) 1280×800 píxeis Prateado NA5-15W101S

Preto NA5-15W101B

LCD TFT panorâmico de 12,1 pol. 1280×800 píxeis Prateado NA5-12W101S

Preto NA5-12W101B

LCD TFT panorâmico de 9 pol. 800×480 píxeis Prateado NA5-9W001S

Preto NA5-9W001B

LCD TFT panorâmico de 7 pol. 800×480 píxeis Prateado NA5-7W001S

Preto NA5-7W001B

Tipo Especificações Código de encomenda

Cartão de memória SD 2 GB HMC-SD291

4 GB HMC-SD491

Memória USB 2 GB FZ-MEM2G

8 GB FZ-MEM8G

Bateria de substituição Vida útil da bateria: 5 anos (a 25°C). Esta bateria é fornecida como um acessório. CJ1W-BAT01

Folhas anti-reflexo Monte uma folha no ecrã para o proteger contra reflexos e poeiras. 
A folha é incolor e transparente. Cada conjunto contém cinco folhas.

Para o NA5-15W NA-15WKBA04

Para o NA5-12W NA-12WKBA04

Para o NA5-9W NA-9WKBA04

Para o NA5-7W NA-7WKBA04

Ligação à prova de água de alta pressão 
(Tipo UL 4X)

É necessário utilizar a ligação à prova de água de alta pressão (PWA) em 
conformidade com a Certificação tipo UL 4X quando a espessura de painel 
se situa entre 1,6 e 4,5 mm. 
Estão disponíveis quatro modelos PWA para cada tamanho de ecrã NA.

Para o NA5-15W NA-15WATW01

Para o NA5-12W NA-12WATW01

Para o NA5-9W NA-12WATW01

Para o NA5-7W NA-12WATW01

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio versão 1.10 ou superior SYSMAC-SE2___

Sysmac Studio HMI Edition 1.10 ou superior SYSMAC-HE001L
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Especificações

*1 A temperatura ambiente de funcionamento está sujeita às restrições seguintes, consoante o ângulo de montagem.
·A temperatura ambiente de funcionamento é 0° a 40°C quando o ângulo de montagem é maior ou igual a 0° e menor ou igual
 a 45° na horizontal.
·A temperatura ambiente de funcionamento é 0° a 50°C quando o ângulo de montagem é maior ou igual a 45° e menor ou igual
 a 90° na horizontal.
·A temperatura ambiente de funcionamento é 0° a 50°C quando o ângulo de montagem é igual ou maior a 90° e menor ou igual
 a 135° na horizontal.

*2 Utilize o Terminal programável dentro dos seguintes intervalos de temperatura 
e humidade.

*3 Armazene o Terminal programável dentro dos seguintes intervalos de temperatura 
e humidade.

*4 Utilize uma fonte de alimentação de Classe 2 em conformidade com as Normas UL.

Item Especificações

NA5-15W_ NA5-12W_ NA5-9W_ NA5-7W_

Tensão nominal de alimentação 24 VDC

Gama de tensões permitidas para 
a fonte de alimentação

19,2 a 28,8 VDC (24 VDC 20%)

Consumo de energia 47 W máx. 45 W máx. 40 W máx. 35 W máx.

Temperatura ambiente de operação 0 a 50C *1 *2

Temperatura ambiente 
de armazenamento 

20 a +60C *3

Humidade ambiente de operação 10 a 90% *2

Não pode ocorrer condensação.

Atmosfera Isenta de gases corrosivos.

Grau de poluição 2 ou menos: JIS B 3502, IEC 61131-2

Imunidade ao ruído 2 kV na fonte de alimentação (em conformidade com CEI 61000-4-4).

Resistência à vibração 
(durante a operação)

Em conformidade com a directiva IEC 60068-2-6.
5 a 8,4 Hz com semi-amplitude de 3,5 mm e 8,4 a 150 Hz com 9,8 m/s2 durante 100 minutos cada nas direcções X,Y e Z 
(Coeficiente de tempo de 10 minutos × factor coeficiente de 10 = tempo total de 100 min.)

Resistência ao choque 
(durante a operação)

Em conformidade com a directiva IEC 60028-2-27.
147 m/s2, 3 vezes cada, nas direcções X, Y e Z

Dimensões (L×A×P) 420×291×69 mm 340×244×69 mm 290×190×69 mm 236×165×69 mm

Dimensões da abertura do painel 392 ×268  mm
(horizontal × vertical)
Espessura do painel: 1,6 a 6,0 mm

310 ×221  mm
(horizontal × vertical)
Espessura do painel: 1,6 a 6,0 mm

261 ×166  mm
(horizontal × vertical)
Espessura do painel: 1,6 a 6,0 mm

197 ×141  mm
(horizontal × vertical)
Espessura do painel: 1,6 a 6,0 mm

Peso Máx. 3,2 kg Máx. 2,3 kg Máx. 1,7 kg Máx. 1,3 kg

Grau de protecção Controlos do painel frontal: Tipo IP65 à prova de óleo, UL tipo 4X (com uma ligação à prova de água de alta pressão (PWA))

Vida útil da bateria Vida útil da bateria: 5 anos a 25C
Será efectuada a cópia de segurança ao RTC até 5 dias após a bateria estar descarregada. Será efectuada uma cópia de segurança do RTC por um super 
condensador por 5 minutos após remover a bateria antiga. (Isto assume que a alimentação é primeiro ligada durante um mínimo de 5 minutos e, em 
seguida, desligada.)

Normas internacionais: Norma UL 508/CSA C22.2 No.142 *4

Directiva EMC (2004/108/EC) EN 61131-2:2007
Normas de construção naval LR, DNV e NK
IP65 à prova de óleo, tipo UL 4X (apenas painel frontal e com utilização de ligação à prova de água de alta pressão (PWA))
ANSI 12.12.01 Classe 1 Divisão 2/norma CSA C22.2
Directiva RoHS (2002/95/EC)
Normas KC KN 61000-6-2:2012-06 para EMS e KN 61000-6-4:2012-06 para EMI
RCM
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NS15/NS12/NS10/NS8 HMI escalável

Gestão da máquina com apenas um toque

A série NS é a nossa família HMI avançada que abrange uma vasta gama, desde o STN 
de 5,7" monocromático ao TFT de 15". Facilmente programável, disponibiliza funções 
avançadas como diversas possibilidades de comunicação, excelente sinergia com os 
nossos PLCs e outros dispositivos com a monitorização de Ladder, Componentes acti-
vos inteligentes (SAP) e fiabilidade comprovada.
• Elevada nitidez e comutação de ecrãs muito rápida 
• Duração da luz de fundo extremamente longa (até 50.000 horas)  
• Suporta todos os idiomas da Europa, Ásia e Cirílico  
• Fácil registo de dados numa memória CompactFlash  
• Tamanho de memória de 60 MB 
• Suporte para vários PLCs de outros fabricantes

Informações de encomenda

Nota: Para acessórios, consulte página 94.

Especificações

Tipo Código de encomenda

TFT, 15", 1.024 x 768 píxeis com Ethernet Preto NS15-TX01B-V2

Prateado NS15-TX01S-V2

TFT, 12", 800 x 600 píxeis sem Ethernet Preto NS12-TS00B-V2

Bege NS12-TS00-V2

com Ethernet Preto NS12-TS01B-V2

Bege NS12-TS01-V2

TFT, 10", 640 x 480 píxeis sem Ethernet Preto NS10-TV00B-V2

Bege NS10-TV00-V2

com Ethernet Preto NS10-TV01B-V2

Bege NS10-TV01-V2

TFT, 8,4", 640 x 480 píxeis sem Ethernet Preto NS8-TV00B-V2

Bege NS8-TV00-V2

com Ethernet Preto NS8-TV01B-V2

Bege NS8-TV01-V2

Item NS15 NS12 NS10 NS8

Tipo de ecrã TFT de 15 polegadas a cores TFT de 12 polegadas a cores TFT de 10 polegadas a cores TFT de 8 polegadas a cores

Resolução do ecrã 1.024 × 768 (XGA) 800 × 600 (SVGA) 640 × 480 (VGA)

Número de cores 256 (32.768 para imagens)

Luz de fundo 2 × CCFL 1 × LED

Duração da luz de fundo Mín. 50.000 horas

Ângulo de visualização Direita/esquerda ±85°, cima 70°, 
baixo 80°

Direita/esquerda ±60°, cima 45°, 
baixo 75°

Direita/esquerda ±60°, cima 35°, 
baixo 65°

Direita/esquerda ±65°, cima 50°, 
baixo 60°

Ecrã táctil Táctil analógico resistivo Táctil com matriz resistiva

Número de teclas de funções 3 –

Dimensões em mm (A × L × P) 304 × 405 × 75,8 241 × 315 × 48,5 177 × 232 × 48,5

Peso Máx. 4,2 kg Máx. 2,5 kg Máx. 2,0 kg

Capacidade de memória 60 MB

Memória interna Memória de bits: 32.767 bits, memória de palavras: 32.767 palavras, memória de retenção: 8.192 bits e 8.192 palavras. 

Interface para cartão de memória 1 slot para cartão Compact Flash ATA

Ligação a impressora Suporte de PictBridge

Série (COM1) 1×RS-232

Série (COM2) 1×RS-232/422/485 1×RS-232

USB escravo Para programação e impressão

Ethernet IEEE 802.3u 10Base-T/100Base-TX

Módulo de expansão Unidade de rede/vídeo opcional Unidade de vídeo opcional

Tensão alimentação 24 VDC ±15%

Consumo de energia 45 W máx. 25 W máx.

Bateria CJ1W-BAT01

Vida útil da bateria 5 anos (a 25°C)

Índice de protecção (frontal) IP65F (equivalente a NEMA4)

Normas aprovadas UL 1604 Classe 1 Dif. 2, cUL, CE, Lloyds, DNV

Ambiente de operação Sem gases corrosivos

Imunidade ao ruído Em conformidade com CEI61000-4-4, 2 KV (linhas de alimentação)

Temperatura ambiente de operação 0 a 50°C *1

*1 Consulte o manual para obter informações detalhadas.

Humidade ambiente de operação 35% a 85% (0 a 40°C) sem condensação, 35% a 60% (40 a 50°C) sem condensação 
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NS5 HMI escalável

Maior potência, dimensões mais reduzidas

A mais pequena HMI NS está disponível em duas variações de brilho, ambas com um 
ecrã táctil TFT de cores vivas. Está equipado com uma ligação USB, para download/
upload de projetos, e a possibilidade de comunicar através da Ethernet. Uma grande 
vantagem da série NS consiste em poder utilizar os componentes ativos inteligentes 
(SAP, Smart Active Parts) exclusivos da Omron, que lhe permitem poupar tempo na 
configuração, colocação em serviço e manutenção da máquina. Os SAP são objetos 
previamente testados e programados, que introduzem a simplicidade “arrastar 
e largar” no desenvolvimento de software.
• Elevada nitidez e comutação de ecrãs muito rápida 
• Duração da luz de fundo extremamente longa (até 75.000 horas)  
• Suporta todos os idiomas da Europa, Ásia e Cirílico  
• Fácil registo de dados numa memória CompactFlash  
• Tamanho de memória de 60 MB 
• Suporte para vários PLC’s de outros fabricantes

Informações de encomenda

Nota: Para acessórios, consulte página 94

Especificações

Tipo Código de encomenda

NS5-TQ TFT, 5.7'', 320×240 pixéis sem Ethernet Preto NS5-TQ10B-V2

Bege NS5-TQ10-V2

com Ethernet Preto NS5-TQ11B-V2

Bege NS5-TQ11-V2

NS5-SQ TFT, 5.7'', 320×240 pixéis sem Ethernet Preto NS5-SQ10B-V2

Bege NS5-SQ10-V2

com Ethernet Preto NS5-SQ11B-V2

Bege NS5-SQ11-V2

Item NS5-TQ NS5-SQ

Tipo de ecrã TFT de 5,7 polegadas com iluminação elevada a cores TFT de 5,7 polegadas a cores

Resolução do ecrã 340×240 (QVGA)

Número de cores 256 (32.768 para imagens)

Luz de fundo LED

Duração da luz de fundo Mín. 75.000 horas

Ângulo de visualização Direita/esquerda ±80°, cima 80°, baixo 60°

Ecrã táctil Táctil com matriz resistiva

Número de teclas de funções –

Dimensões em mm (A×L×P) 142×195×54

Peso Máx. 1,0 kg 

Capacidade de memória 60 MB

Memória interna Memória de bits: 32.767 bits, memória de palavras: 32.767 palavras, memória de retenção: 8.192 bits e 8.192 palavras.

Interface para cartão de memória 1 slot para cartão Compact Flash ATA

Ligação a impressora Suporte de PictBridge

Série (COM1) 1×RS-232

Série (COM2) 1×RS-232

USB escravo Para programação e impressão

Ethernet IEEE 802.3u 10Base-T/100Base-TX

Módulo de expansão –

Tensão alimentação 24 VDC ±15%

Consumo de energia 15 W máx.

Bateria CJ1W-BAT01

Vida útil da bateria 5 anos (a 25°C)

Índice de proteção (frontal) IP65F (equivalente a NEMA4)

Normas aprovadas UL 1604 Classe 1 Dif. 2, cUL, CE, Lloyds, DNV

Ambiente de operação Sem gases corrosivos

Imunidade ao ruído Em conformidade com CEI61000-4-4, 2 KV (linhas de alimentação)

Temperatura ambiente de operação 0 a 50°C*1

*1 Consulte o manual para obter informações detalhadas.

Humidade ambiente de operação 35% a 85% (0 a 40°C) sem condensação, 35% a 60% (40 a 50°C) sem condensação 
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NS5 portátil HMI escalável

A NS5 portátil é adequada para ser utilizada em 
condições mais adversas

A série NS evoluiu para um formato móvel. Baseado na versão padrão de TFT a cores 
de 5,7", podemos oferecer-lhe uma versão portátil da série NS. Oferecendo 10 teclas 
de função com as funções mais usadas e com um grau de protecção IP65 é o produto 
a utilizar num ambiente adverso onde é necessária liberdade de movimentos.
• 10 teclas de função, 4 ligadas por cabo para comando por impulsos 
• Interruptor de emergência na parte frontal e um interruptor de activação na parte 

posterior 
• Protecção contra água, IP65 
• Compact Flash, interfaces série e USB

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Tipo Código de encomenda

NSH5 TFT, 5,7", 320 × 240 pixéis Preto NSH5-SQR10B-V2

Tipo Código de encomenda

Botão de emergência para protecção com suporte de activação acidental NSH5-ATT01

NS portátil com suporte para montagem em parede NSH5-ATT02

Cabo para NS portátil, RS-422, 10m UL NSH5-422UL-10M

Cabo da NS portátil, RS-232, 10m UL NSH5-232UL-10M

Cabo da NS portátil, RS-232, 3m UL NSH5-232UL-3M

Interface para cartão de memória 1 slot para cartão Compact Flash ATA

Série (COM1) 1×RS-232/RS-422A

USB escravo Para programação

Tensão alimentação 24 VDC ±15%

Consumo de energia 10 W máx.

Bateria CJ1W-BAT01

Vida útil da bateria 5 anos (a 25°C)

Índice de protecção IP65 *1

*1 Consulte o manual para obter informações detalhadas.

Normas aprovadas UL 1604 Classe 1 Dif. 2, cUL, CE, equivalente a NEMA 

Ambiente de operação Sem gases corrosivos

Imunidade ao ruído Em conformidade com IEC 61000-4-4: 2 kV (linha de fonte de alimentação)

Temperatura ambiente de operação 0 a 40°C

Humidade ambiente de operação Máx. 35% a 85% (sem condensação)

Resistência à vibração (durante a operação) 10 a 57 Hz com amplitude de 0,075 mm, 57 a 150 Hz com aceleração de 9,8 m/s2 durante 3 minutos em cada uma das direcções X, Y e Z

Resistência ao choque (durante a operação) 147 m/s2, três vezes cada nas direcções X, Y e Z

Teste de queda *1 Queda de 1 m. Em conformidade com JIS B 3502/IEC61131-2
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Acessórios NS Controlador integrado/HMI escalável
Informações de encomenda

Tipo Descrição Código de encomenda

Cabo Cabo de programação série XW2Z-S002

Cabo de programação USB, 2 m CP1W-CN221

PT-para-PLC 
Cabo de ligação

Ligação PT: 9 pinos
Ligação do PLC: 9 pinos

Comprimento: 2 m XW2Z-200T

Comprimento: 5 m XW2Z-500T

Acessórios Entrada de vídeo Entradas: 4 canais NTSC / PAL NS-CA001

Entradas: 2 canais NTSC/PAL, 1 canal RGB NS-CA002

Cabo para ligar o NS-CA00_ à consola de vídeo F150-VKP (2 m)

F150-VKP (5 m)

Unidade de interface de ligação ao controlador NS-CLK21

Adaptador RS-422A/485 (50 m) CJ1W-CIF11

Adaptador RS-422A (500 m) NS-AL002

Folhas anti-reflexo (5 folhas) NS15 NS15-KBA04

NS12/10 NS12-KBA04

NS8 NS7-KBA04

NS5 NT30-KBA04

Películas protectoras anti-reflexo (5 embalagens) NS12/10 NS12-KBA05

NS8 NS7-KBA05

NS5 NT31C-KBA05

Películas protectoras transparentes (5 embalagens) NS15 (1 cobertura) NS15-KBA05N

NS12/10 NS12-KBA05N

NS8 NS7-KBA05N

NS5 NT31C-KBA05N

Películas resistente a químicos (1 cobertura) NS5 NT30-KBA01

Adaptador de fixação (série NT625C/631/631C para série NS12) NS12-ATT01

(série NT625C/631/631C para série NS12) Preto NS12-ATT01B

(série NT620S/620C/600S para série NS8) NS8-ATT01

(série NT600M/600G/610G/612G para série NS8) NS8-ATT02

Cartão de memória 128 MB HMC-EF183

256 MB HMC-EF283

512 MB HMC-EF583

Adaptador de cartão de memória para PC HMC-AP001

Bateria CJ1W-BAT01
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Série NB HMI compacta

HMI de elevadas prestações

A combinação de elevada qualidade com funcionalidades avançadas são uma 
mais valia para uma HMI da classe económica. O software NB-Designer, para 
criar a aplicação HMI, é gratuito e pode ser transferido a partir do nosso Web site. 
• Ecrã tátil TFT com mais de 65.000 cores
• Disponível em tamanhos entre 3,5 e 10”
• Backlight LED de longa duração
• Comunicação Série, USB ou Ethernet
• Suporte para dispositivos de memória USB (apenas no modelo TW01)
• Memória interna de 128 MB
• Gráficos vetoriais e bitmap

Informações de encomenda

Consolas HMI

Opções

Nota: Espessura do painel aplicável: 1,6 a 4,8 mm. 

Nome do produto Especificações Código de encomenda

NB3Q LCD TFT de 3,5”, a cores, 320×240 píxeis NB3Q-TW00B

LCD TFT de 3,5”, a cores, 320×240 píxeis, USB Host, Ethernet NB3Q-TW01B

NB5Q LCD TFT de 5,6”, a cores, 320×234 píxeis NB5Q-TW00B

LCD TFT de 5,6”, a cores, 320×234 píxeis, USB Host, Ethernet NB5Q-TW01B

NB7W LCD TFT de 7”, a cores, 800×480 píxeis NB7W-TW00B

LCD TFT de 7”, a cores, 800×480 píxeis, USB Host, Ethernet NB7W-TW01B

NB10W LCD TFT de 10,1”, a cores, 800×480 píxeis, USB Host, Ethernet NB10W-TW01B

Item de produto Especificações Código de encomenda

Cabo de ligação NB-para-PLC NB para PLC através de RS-232C (CP/CJ/CS), 2 m XW2Z-200T

NB para PLC através de RS-232C (CP/CJ/CS), 5 m XW2Z-500T

NB para PLC através de RS-422A/485, 2 m NB-RSEXT-2M

Software Sistemas Operativos suportados: Windows 10 (versões de 32-bit e 64-bit) e versões anteriores do Windows.
Transferência a partir do Web site da Omron.

NB-Designer

Películas protetoras do ecrã Para a NB3Q contém 5 películas NB3Q-KBA04

Para a NB5Q contém 5 películas NB5Q-KBA04

Para a NB7W contém 5 películas NB7W-KBA04

Para a NB10W contém 5 películas NB10W-KBA04

Fixação Suporte de montagem das séries NT31/NT31C para NB5Q NB5Q-ATT01

Modelo Dimensões corte do painel (H×V mm)

NB3Q 119,0 (+0,5/–0)×93,0 (+0,5/–0)

NB5Q 172,4 (+0,5/–0)×131,0 (+0,5/–0)

NB7W 191,0 (+0,5/–0)×137,0 (+0,5/–0)

NB10W 258,0 (+0,5/–0)×200,0 (+0,5/–0)
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Especificações

HMI

Funcionalidade

Dados gerais

Controladores Aplicáveis

Nota: Para obter informações detalhadas, consulte o Manual NB Series Host Conection Manual (Cat. Núm. V108).

Especificações NB3Q NB5Q NB7W NB10W

TW00B TW01B TW00B TW01B TW00B TW01B TW01B

Tipo de ecrã LCD TFT de 3,5 polegadas LCD TFT de 5,6 polegadas LCD TFT de 7 polegadas LCD TFT de 
10,1 polegadas

Resolução do ecrã (H×V) 320×240 320×234 800×480 800×480 

Número de cores 65.536

Luz de fundo LED

Duração da luz de fundo 50.000 horas de tempo de funcionamento à temperatura normal (25C)*1

*1 Este é o tempo estimado quando a intensidade luminosa diminui 50% por LED à temperatura e humidade ambientes. É um valor típico.

Ecrã tátil Membrana resistiva analógica, resolução 1.024×1.024, vida útil: 1 milhão de operações de toque

Dimensões em mm (A×L×P) 103,8×129,8×52,8 142×184×46 148×202×46 210,8×268,8×54,0

Peso 310 g máx. 315 g máx. 620 g máx. 625 g máx. 710 g máx. 715 g máx. 1.545 g máx.

Especificações NB3Q NB5Q NB7W NB10W

TW00B TW01B TW00B TW01B TW00B TW01B TW01B

Memória interna 128 MB (incluindo a área do sistema)

Interface de memória – Memória USB – Memória USB – Memória USB Memória USB

Série (COM1) RS-232C/422A/485 (não isolada), 
Distância de transmissão: 
15 m Máx. (RS-232C), 
500 m Máx. (RS-422A/485), 
Conetor: Sub-D de 9 pinos

RS-232C 
Distância de transmissão: 15 m Máx., 
Conetor: Sub-D de 9 pinos

Série (COM2) – RS-232C/422A/485 (não isolada), 
Distância de transmissão: 15m Máx. (RS-232C), 
500 m Máx. (RS-422A/485), 
Conetor: Sub-D de 9 pinos 

USB Host Equivalente a USB 2.0 velocidade máxima, tipo A, Potência de saída 5 V, 150 mA

USB escravo Equivalente a USB 2.0 velocidade máxima, tipo B, Distância de transmissão: 5 m 

Ligação a impressora Suporte de PictBridge

Ethernet – 10/100 base-T – 10/100 base-T – 10/100 base-T 10/100 base-T

Especificações NB3Q NB5Q NB7W NB10W

TW00B TW01B TW00B TW01B TW00B TW01B TW01B

Tensão de linha 20,4 a 27,6 VDC (24 VDC –15 a 15%)

Consumo de energia 5 W 9 W 6 W 10 W 7 W 11 W 14 W

Vida útil da bateria 5 anos (a 25C)

Índice de proteção (frontal) Peça de operação frontal: IP65 (à prova de pó e salpicos apenas à frente do painel)

Normas aprovadas Diretivas CE, KC, cUL508 

Ambiente de operação Sem gases corrosivos.

Imunidade ao ruído Compatível com CEI 61000-4-4, 2KV (Cabo de alimentação)

Temperatura ambiente de operação 0 a 50C

Humidade ambiente de operação 10% a 90% RH (sem condensação)

Marca Série

OMRON Host Link da Série C da Omron

Host Link da Série CJ/CS da Omron

Série CP da Omron

Mitsubishi Mitsubishi Q_QnA (Porta de Ligação)

Mitsubishi FX-485ADP/485BD/422BD (Múltiplas estações)

Mitsubishi FX0N/1N/2N/3G

Mitsubishi FX1S

Mitsubishi FX2N-10GM/20GM

Mitsubishi FX3U

Mitsubishi Q series (Porta CPU)

Mitsubishi Q00J (Porta CPU)

Mitsubishi Q06H

Panasonic Série FP

Siemens Siemens S7-200

Siemens S7-300/400 (Adaptador para PC Direto)

Allen-Bradley*1 
(Rockwell) 

*1 AB e GE serão suportados pelo NB-Designer versão 1.20 ou superior. 

AB DF1 
AB CompactLogix/ControlLogix

Marca Série

Schneider Schneider Modicon Uni-TelWay

Schneider Twido Modbus RTU

Delta Delta DVP

LG (LS) LS Master-K Cnet

LS Master-K CPU Direct

LS Master-K Modbus RTU

LS XGT CPU Direct

LS XGT Cnet

GE Fanuc Automation*1 GE Fanuc Séries SNP
GE SNP-X

Modbus Modbus ASCII

Modbus RTU

Modbus RTU Slave

Modbus RTU Extend

Modbus TCP
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NT2S HMI – Teclas de função

HMI com duas linhas de texto, 6 ou 20 teclas Função 
e até duas portas série

A NT2S é a HMI mais pequena que podemos oferecer-lhe. Baseia-se num ecrã LCD 
de 16 × 2 linhas com 6 ou 20 teclas de função. Proporciona protecção IP65, um RTC 
opcional e ligação à impressora.
• Software de programação fácil. 
• Tamanho e profundidade reduzidos. 
• Relógio em tempo real (dependendo do modelo). 
• Ligação a impressora (dependendo do modelo). 
• Solução económica.

Informações de encomenda

Acessórios

Software

Especificações

Tipo Código de encomenda

STN-Monocromático Programável 6 teclas, Preto NT2S-SF121B-EV2

NT2S-SF122B-EV2

controlado através 
do PLC

NT2S-SF123B-EV2

Programável 20 teclas, Preto NT2S-SF125B-E

NT2S-SF126B-E

controlado através 
do PLC

NT2S-SF127B-E

Tipo Descrição Código de encomenda

NT2S-SF121/125 e NT3S porta periférica série CPM excepto CPM2C, 2 m NT2S-CN212-V1 

NT2S-SF121/125 e NT3S porta periférica série CPM excepto CPM2C, 5 m NT2S-CN215-V1 

NT2S-SF122/SF123/SF126/SF127 porta periférica série CPM excepto CPM2C, 2 m NT2S-CN222-V1 

NT2S-SF122/SF123/SF126/SF127 porta periférica série CPM excepto CPM2C, 5 m NT2S-CN225-V2 

NT2S-SF121/125 e NT3S mini-porta periférica série CJ1/CS1 e CPM2C, 2 m NT2S-CN223-V2 

NT2S-SF122/SF123/SF126/SF127 mini-porta periférica série CJ1/CS1 e CPM2C, 2 m NT2S-CN224-V1 

NT2S-SF121/125 e NT3S porta série CJ1/CS1/CP1/CPM2/CQM1 (H), 2 m NT2S-CN232-V1

NT2S-SF121/125 e NT3S porta série CJ1/CS1/CP1/CPM2/CQM1 (H), 5 m NT2S-CN235-V1

NT2S-SF122/SF126 porta série CJ1/CS1/CP1/CPM2/CQM1 (H), 2 m NT2S-CN242-V1

Todos os modelos NT2S e NT3S cabo de programação série, 2 m NT2S-CN002

Tipo Código de encomenda

Este software é fornecido gratuitamente e contém tipos de letra do Windows, um utilitário de importação/exportação em vários idiomas, 
um mapa de caracteres para conceber os seus próprios caracteres e pode ser utilizado para colocar os bitmaps na aplicação.

NTXS

Tamanho em mm (A × L × P) 60 × 109 × 43 (6 teclas de funções), 107 × 107 × 43 (20 teclas de funções)

Área útil de visualização 56 × 11 mm

Tensão alimentação 24 VDC ±10%

Ecrã táctil –

Normas aprovadas CE, cULus

N.º de caracteres de visualização 
(caracteres padrão)

16 caracteres x 2 linhas

N.º de ecrãs registados máx. 65.000

Capacidade de memória 24 KB em modelos programáveis

Memória de expansão –

Interface para cartão de memória –

Memória interna 1K palavras de dados, 1K palavras de memória de retenção

Ligação a impressora Suportada

Suporte para multimarcas Suportado em vários PLCs de outros fabricantes *1

*1 Contacte a Omron para obter uma lista de unidades disponíveis.

Duração da luz de fundo LED, mín. 50.000 horas
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Cabos de E/S Cabos e blocos de terminais de E/S
Informações de encomenda

Cabos de E/S

Nota: Para [….], preencher o comprimento em cm com 4 dígitos.

Forma Ligação ao PLC Ligação de terminais Comprimento em cm Cablagem Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

FCN24 MIL20 –  –  –  –  – – Directa XW2Z-[....]AD-L

Terminação aberta – – –  –  –  – – n. a. XW2Z-[....]AL-L

FCN40 MIL20 × 2 – – –    –    Directa XW2Z-[....]BH-L01

Inversa XW2Z-[....]BH-L02

MIL40 –  –    –  –  Directa XW2Z-[....]BF-L

Terminação aberta – – –  –  –  –  n. a. XW2Z-[....]BN-L

FCN56 MIL20 × 3 – – – –   –  – – Directa XW2Z-[....]CJ-L01

Inversa XW2Z-[....]CJ-L02

MIL20 + MIL40 – – – –   – – – – Directa XW2Z-[....]CK-L01

Inversa XW2Z-[....]CK-L02

MIL60 – – –  –  –  – – Directa XW2Z-[....]CG-L

MIL20 MIL20 –  –  –  – – – Directa XW2Z-[....]DD-L

Terminação aberta –  –    –  –  n. a. XW2Z-[....]DL-L

Terminais bifurcados –  –    –  –  n. a. XW2Z-[....]DM-L

MIL34 MIL34 – – – – –  – – – – Directa XW2Z-[....]EE-L

MIL40 MIL20 × 2 – –   –  –  –  Inversa XW2Z-[....]FH-L01

Directa XW2Z-[....]FH-L02

MIL40   –    –  –  Directa XW2Z-[....]FF-L

Terminação aberta – – –      –  n. a. XW2Z-[....]FN-L
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Cabos de E/S XW2Z

XW2Z-_AD-L

XW2Z-_AL-L

XW2Z-_BH-L01

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

Conector FCN de 24 pinos Conector MIL de 20 pinos Directa –  – – – – – – – – XW2Z-0050AD-L 

– – –  – – – – – – XW2Z-0100AD-L 

– – – – –  – – – – XW2Z-0200AD-L 

– – – – – – –  – – XW2Z-0300AD-L 

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

FCN de 24 pinos Ponteiras Directa – – –  – – – – – – XW2Z-0100AL-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200AL-L

– – – – – – –  – – XW2Z-0300AL-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Comprimento em cm (L2) Código de encomenda

100 150 200 300 400 500 75 125 175 275 375 475

FCN de 40 pinos Dois conectores MIL 
de 20 pinos

Directa  – – – – –  – – – – – XW2Z-0100BH-L01

–  – – – – –  – – – – XW2Z-0150BH-L01

– –  – – – – –  – – – XW2Z-0200BH-L01

– – –  – – – – –  – – XW2Z-0300BH-L01

– – – –  – – – – –  – XW2Z-0400BH-L01

– – – – –  – – – – –  XW2Z-0500BH-L01

LADO A LADO B

B1
(20) (20)

(40) 20

2 1

19(40) (100)

(45) (45)
B12 A12

A1

L

LADO A

B1
(20)

(40) (100)

(45)

(200)B12 A12

A1

L

B1
(20)

(250)

(15)

(15)

(500)

20

2 1

19

20

2 1

19

(40) (100)

(45)

B20 A20

A1
CN1 (AMARELO) CN3

CN3

CN2

CN2

(PRETO)

L1
L2
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XW2Z-_BH-L02

XW2Z-_BF-L

XW2Z-_BN-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Comprimento em cm (L2) Código de encomenda

100 150 200 300 400 500 75 125 175 275 375 475

FCN de 40 pinos Dois conectores MIL 
de 20 pinos

Inversa  – – – – –  – – – – – XW2Z-0100BH-L02

–  – – – – –  – – – – XW2Z-0150BH-L02

– –  – – – – –  – – – XW2Z-0200BH-L02

– – –  – – – – –  – – XW2Z-0300BH-L02

– – – –  – – – – –  – XW2Z-0400BH-L02

– – – – –  – – – – –  XW2Z-0500BH-L02

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

FCN de 40 pinos Conector MIL de 40 pinos Directa –  – – – – – – – – XW2Z-0050BF-L

– – –  – – – – – – XW2Z-0100BF-L

– – – –  – – – – – XW2Z-0150BF-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200BF-L

– – – – – – –  – – XW2Z-0300BF-L

– – – – – – – – –  XW2Z-0500BF-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

FCN de 40 pinos Ponteiras Directa – – –  – – – – – – XW2Z-0100BN-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200BN-L

– – – – – – –  – – XW2Z-0300BN-L

– – – – – – – – –  XW2Z-0500BN-L

B1
(20)

(250)

(15)

(15)

(500)

20

2 1

19

20

2 1

19

(40) (100)

(45)

B20 A20

A1
CN1

L1
L2

(PRETO) CN2

CN2

CN3

CN3

(AMARELO)

LADO A LADO B

B1
(20) (20)

(40) 40

2 1

39(40) (100)

(45) (45)
B20 A20

A1

L

LADO A

B1
(20)

(40) (100)

(45)

(200)B20 A20

A1

L
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XW2Z-_CJ-L01

XW2Z-_CJ-L02

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Comprimento em cm (L2) Código de encomenda

100 150 200 300 400 500 75 125 175 275 375 475

FCN de 56 pinos Três conectores MIL 
de 20 pinos

Directa –  – – – – –  – – – – XW2Z-0150CJ-L01

– –  – – – – –  – – – XW2Z-0200CJ-L01

– – –  – – – – –  – – XW2Z-0300CJ-L01

Ligação ao PLC Ligação de 
terminais

Cablagem Comprimento em cm (L1) Comprimento em cm (L2) Comprimento em cm (L3) Código de encomenda

100 150 200 300 400 500 75 125 175 275 375 475 50 100 150 250 300

FCN de 56 pinos Três conectores 
MIL de 20 pinos

Inversa –  – – – – –  – – – – –  – – – XW2Z-0150CJ-L02

– –  – – – – –  – – – – –  – – XW2Z-0200CJ-L02

– – –  – – – – –  – – – – –  – XW2Z-0300CJ-L02

B1
(20)

(500)

(250)

(15)

(15)

(15)

(500)

20

2 1

19

20

2 1

19
(40) (100)

(45)

B28 A28

A1
CN1

(CINZENTO)

CN2

CN2

20

2 1

19
CN4

CN4

CN3

CN3

(AMARELO)

(PRETO)

L1
L2

B1
(20)

(750)

(500)

(15)

(15)

(15)

(250)

20

2 1

19

20

2 1

19
(40) (100)

(45)

B28 A28

A1
CN1

(CINZENTO)

CN2

CN2

20

2 1

19
CN4

CN4

CN3

CN3

(AMARELO)

(PRETO)

L2

L1

L3



Cabos de E/S Cabos e blocos de terminais de E/S

102

XW2Z-_CK-L0_

XW2Z-_CG-L

XW2Z-_DD-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Comprimento em cm (L2) Código de encomenda

100 150 200 300 400 500 75 125 175 275 375 475

56 pinos Conector MIL de 40 pinos Directa –  – – – – –  – – – – XW2Z-0150CK-L01

Inversa –  – – – – –  – – – – XW2Z-0150CK-L02

Directa – –  – – – – –  – – – XW2Z-0200CK-L01

Inversa – –  – – – – –  – – – XW2Z-0200CK-L02

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

FCN de 56 pinos Conector MIL de 60 pinos Directa – – –  – – – – – – XW2Z-0100CG-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200CG-L

– – – – – – –  – – XW2Z-0300CG-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

Conector MIL de 20 pinos Conector MIL de 20 pinos Directa –  – – – – – – – – XW2Z-0050DD-L

– – –  – – – – – – XW2Z-0100DD-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200DD-L

B1
(20)

(250)
(15)

(15)

(500) 2 1

40 39

(40) (100)

(45)

B28 A28

A1
CN1

(AMARELO)
20

2 1

19
CN3

CN3

CN2

CN2

(PRETO)

L1
L2

LADO A LADO B

B1
(20) (20)

(40) 60

2 1

59(40) (100)

(45) (45)
B28 A28

A1

L

LADO A LADO B
(20) (20)

(40)
20

20 2

2

1

1
19

19

(40) (100)

(45) (45)

L
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XW2Z-_DL-L

XW2Z-_DM-L

XW2Z-0200EE-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

Conector MIL de 20 pinos Ponteiras Directa –  – – – – – – – – XW2Z-0050DL-L

– – –  – – – – – – XW2Z-0100DL-L

– – – –  – – – – – XW2Z-0150DL-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200DL-L

– – – – – – –  – – XW2Z-0300DL-L

– – – – – – – – –  XW2Z-0500DL-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

Conector MIL de 20 pinos Ponteiras com terminais 
bifurcados

Directa –  – – – – – – – – XW2Z-0050DM-L

– – –  – – – – – – XW2Z-0100DM-L

– – – –  – – – – – XW2Z-0150DM-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200DM-L

– – – – – – –  – – XW2Z-0300DM-L

– – – – – – – – –  XW2Z-0500DM-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

Conector MIL de 34 pinos Conector MIL de 34 pinos Directa – – – – –  – – – – XW2Z-0200EE-L

LADO A

1
(20)

(40) (100)

(45)

(200)
19

2

20

L

LADO A LADO B

(20) (20)

(40)

20 20

2
11

19

(40) (100)

(45) (300)

L

LADO A LADO B
(20) (20)

(40)
34

34 2

2

1

1
33

33

(40) (100)

(45) (45)

L
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XW2Z-_FH-L01

XW2Z-_FH-L02

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Comprimento em cm (L2) Código de encomenda

75 100 200 300 400 500 50 75 175 275 375 475

Conector MIL de 40 pinos Dois conectores MIL 
de 20 pinos

Inversa  – – – – –  – – – – – XW2Z-0075FH-L01

–  – – – – –  – – – – XW2Z-0100FH-L01

– –  – – – – –  – – – XW2Z-0200FH-L01

– – –  – – – – –  – – XW2Z-0300FH-L01

– – – – –  – – – – –  XW2Z-0500FH-L01

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Comprimento em cm (L2) Código de encomenda

75 100 200 300 400 500 50 75 175 275 375 475

Conector MIL de 40 pinos Dois conectores MIL 
de 20 pinos

Directa  – – – – –  – – – – – XW2Z-0075FH-L02

–  – – – – –  – – – – XW2Z-0100FH-L02

– –  – – – – –  – – – XW2Z-0200FH-L02

– – –  – – – – –  – – XW2Z-0300FH-L02

– – – – –  – – – – –  XW2Z-0500FH-L02

(20)

(250)

(15)

(15)

(500)

20

2 1

19

40

21

39

20

2 1

19

(40) (100)

(45)

CN1 (AMARELO) CN3
CN3

CN2

CN2

(PRETO)

L1
L2

(20)

(250)

(15)

(15)

(500)

20

2 1

19

40

21

39

20

2 1

19

(40) (100)

(45)

CN1 (PRETO) CN2

CN2

CN3

CN3

(AMARELO)

L1
L2
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XW2Z-_FF-L

XW2Z-_FN-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

Conector MIL de 40 pinos Conector MIL de 40 pinos Directa  – – – – – – – – XW2Z-0030FF-L

–  – – – – – – – – XW2Z-0050FF-L

– – –  – – – – – – XW2Z-0100FF-L

– – – –  – – – – – XW2Z-0150FF-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200FF-L

– – – – – – –  – – XW2Z-0300FF-L

– – – – – – – – –  XW2Z-0500FF-L

Ligação ao PLC Ligação de terminais Cablagem Comprimento em cm (L1) Código de encomenda

30 50 75 100 150 200 250 300 400 500

Conector MIL de 40 pinos Ponteiras Directa – – –  – – – – – – XW2Z-0100FN-L

– – –  – – – – – XW2Z-0150FN-L

– – – – –  – – – – XW2Z-0200FN-L

– – – – – –  – – – XW2Z-0250FN-L

– – – – – – –  – – XW2Z-0300FN-L

– – – – – – – – –  XW2Z-0500FN-L

LADO A LADO B

(20) (20)

(40)
40

40 2

2

1

1
39

39

(40) (100)

(45) (45)

L

LADO A

1
2

(20)

(40) (100)

(45)

(200)
39

40

L
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Blocos de terminais de E/S Cabos e blocos de terminais de E/S
Blocos de terminais de E/S

Terminais de E/S para uso geral

Terminais de E/S de PLC Omron

Forma Tipo de ligação Número de pontos Código de encomenda

De encaixe 20 pt. XW2R-P20G-T

34 pt. XW2R-P34G-T

40 pt. XW2R-P40G-T

50 pt. XW2R-P50G-T

60 pt. XW2R-P60G-T

De aperto 20 pt. XW2R-E20G-T

34 pt. XW2R-E34G-T

40 pt. XW2R-E40G-T

50 pt. XW2R-E50G-T

60 pt. XW2R-E60G-T

De parafuso 20 pt. XW2R-J20G-T

34 pt. XW2R-J34G-T

40 pt. XW2R-J40G-T

50 pt. XW2R-J50G-T

60 pt. XW2R-J60G-T

Forma Tipo de ligação Tipo de unidade de E/S Código de encomenda

De encaixe 32 entradas Fujitsu (FCN) XW2R-P34G-C1

32 entradas MIL XW2R-P34G-C2

32 saídas Fujitsu (FCN) XW2R-P34G-C3

32 saídas MIL XW2R-P34G-C4

De aperto 32 entradas Fujitsu (FCN) XW2R-E34G-C1

32 entradas MIL XW2R-E34G-C2

32 saídas Fujitsu (FCN) XW2R-E34G-C3

32 saídas MIL XW2R-E34G-C4

De parafuso 32 entradas Fujitsu (FCN) XW2R-J34G-C1

32 entradas MIL XW2R-J34G-C2

32 saídas Fujitsu (FCN) XW2R-J34G-C3

32 saídas MIL XW2R-J34G-C4



107

Ca
bo

s e
 ac

es
só

rio
s

Cabos EtherCAT/Ethernet Cabos Ethernet e acessórios
Cabos de rede EtherCAT, revestimento melhorado

Nota: Para [.], preencher o código de comprimento de 1 carácter.

Cabos de rede Ethernet, conetores RJ45 standard

Nota: Para […], preencher o comprimento em cm.

Cabos de rede Ethernet, conetores RJ45/M12 standard

Nota: Para [.], preencher o código de comprimento de 1 carácter.

Especificações

Forma Conetor 1 Conetor 2 Material Cabo Cor Comprimento em cm Código de encomenda

20 30 50 100 150 200 300 500 750 1.000 1.500 2.000

M12 reto M12 reto PVC AWG22, 
2 pares

Preto – –   –    –  – – XS5W-T421-[.]M2-SS

M12 reto RJ45 PVC AWG22, 
2 pares

Preto – –   –    –  – – XS5W-T421-[.]MC-SS

Forma Conetor 1 Conetor 2 Material Cabo Cor Comprimento em cm Código de encomenda

20 30 50 100 150 200 300 500 750 1.000 1.500 2.000

RJ45 std. RJ45 std. LSZH Cat 6a, S/FTP, 
4 pares

Azul             XS6W-6LSZH8SS[...]CM-B 

RJ45 std. RJ45 std. LSZH Cat 6a, S/FTP, 
4 pares

Amarelo             XS6W-6LSZH8SS[...]CM-Y 

RJ45 std. RJ45 std. LSZH Cat 6a, S/FTP, 
4 pares

Verde             XS6W-6LSZH8SS[...]CM-G 

RJ45 std. RJ45 std. PUR Cat 5e, S/FTP, 
4 pares

Verde – –           XS6W-5PUR8SS[...]CM-G 

Forma Conetor 1 Conetor 2 Material Cabo Cor Comprimento em cm Código de encomenda

30 50 100 200 300 500 1.000 1.500

RJ45 RJ45 PVC Cat 5e, blindado, quad. Azul claro A B C D E G J K XS5W-T421-[.]MD-K

M12 reto M12 reto PVC Cat 5e, blindado, quad. Azul claro – B C D E G J K XS5W-T421-[.]M2-K

M12 reto RJ45 PVC Cat 5e, blindado, quad. Azul claro A B C D E G J K XS5W-T421-[.]MC-K

M12 em 
ângulo

M12 em 
ângulo

PVC Cat 5e, blindado, quad. Azul claro – B C D E G J K XS5W-T422-[.]M2-K

M12 em 
ângulo

RJ45 PVC Cat 5e, blindado, quad. Azul claro A B C D E G J K XS5W-T422-[.]MC-K

Item XS6W-6LSZH8SS_CM-_ XS6W-5PUR8SS_CM-G

Corrente nominal 1 A (a 50°C)

Tensão suportada 1.000 VDC durante 60 s (corrente de fuga: 1 mA máx.)

Temperatura ambiente de operação −20 a 60°C −40 a 85°C

Temperatura ambiente de armazenamento −20 a 60°C −40 a 85°C

Temperatura ambiente de instalação 0 a 50°C −10 a 60°C

Estrutura de proteção IP20 IP20
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Acessórios Cabos Ethernet e acessórios
Acessórios

Switches industriais

Derivador rede EtherCAT

Tipo Conetor Especificações Cor Comprimento Código de encomenda

Cabo de instalação Ethernet nenhum CAT 5, SF/UTP, 4 × 2 × AWG 24/1 (núcleo 
sólido), poliuretano (PUR)

Verde 100 m WM IE-5IC4x2xAWG24/1-PUR

Cabo de instalação Ethernet nenhum CAT 5, SF/UTP, 4 × 2 × AWG 26/7 (núcleo 
entrançado), poliuretano (PUR)

100 m WM IE-5CC4x2xAWG26/7-PUR

Conetor Ethernet Conetor RJ45 Tomada de montagem em calha DIN para 
terminação do cabo de instalação no quadro

Cinzento 60×17,5×67 mm WM IE-TO-RJ45-FJ-B

Conetores Ethernet robustos 
montagem no campo

RJ45 metal para AWG22 a AWG26 Cromado 52 mm WM IE-PS-RJ45-FH-BK

Conetores Ethernet robustos 
montagem no campo

RJ45 plástico para AWG22 a AWG24 Preto 52 mm XS6G-T421-1

Forma Funções Portas Deteção de falhas Tensão da fonte 
de alimentação

Código de encomenda

Qualidade de serviço (QoS, Quality of Service):
Prioridade de dados de controlo EtherNet/IP
Deteção de falhas:
Deteção de erros de congestionamento e LSI 
10/100BASE-TX, Auto-negociação

3 – 24,0 VDC±5% W4S1-03B

5 W4S1-05B

 W4S1-05C

Forma Funções Portas Tensão da fonte de alimentação Código de encomenda

Criação de topologias em estrela e árvore em 
redes EtherCAT.
Suporta relógio distribuído (DC, Distributed 
Clock).

3 20,4 a 28,8 VDC
(24 VDC –15% a 20%)

GX-JC03

6 GX-JC06
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WE70 Comunicação sem fios

Unidade LAN sem fios industrial

O WE70 utiliza tecnologia de modulação de espectro alargado baseada em ondas de 
rádio para permitir a comunicação entre dispositivos numa área limitada. Isto dá ao 
utilizador a mobilidade para se deslocar numa ampla área de cobertura e manter-se 
ligado à rede. A função de roaming inteligente permite o roaming de alta velocidade, 
pelo que o equipamento e os objetos móveis podem comunicar com fiabilidade a alta 
velocidade.
• Em conformidade com IEEE 802.11a/b/g.
• Mesmo nível de ruído e resistência ao ambiente que um PLC.
• Inclui o sistema de segurança original da Omron.
• Os sinais podem ser observados através de indicadores LED.
• Em conformidade com as normas de ondas de rádio dos EUA, Europa e China.

Informações de encomenda

Acessórios

Nota: Para informações sobre Cabos Ethernet e Acessórios, consulte a página 107

Área Tipo Código de encomenda

Europa Ponto de acesso (principal) WE70-AP-EU 

Cliente (secundário) WE70-CL-EU 

China Ponto de acesso (principal) WE70-AP-CN 

Cliente (secundário) WE70-CL-CN 

Tipo Código de encomenda

Suporte de montagem em calha DIN (para TH35 7,5) WT30-FT001 

Suporte de montagem em calha DIN (para TH35 15) WT30-FT002 

Cabo de extensão de antena (5 m) WE70-CA5M 
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Mecatrónica

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.

S5 NS5
Portátil

38

ina 69

N539

Página 70

Ligação 
Rápida
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Controlador 

autónomo

Qual a arquitetura de motion de que necessita?

EtherCAT, MECHATROLINK-II, 
saída analógica 

e saída de trem de impulsos

50 W a 1,5 kW 50 a 750 W 50 W a 5 kW 50 W a 1,5 kW

Accurax G5
ML2

Série G
ML2

50 W a 15 kW

Accurax G5
EtherCAT

48 N a 760 N

Accurax G5
Linear

100 W a 3 kW

1S

2,55 Nm a 25 Nm

Servomotor 
integrado

SmartStep2Série G
A/P

Sequência lógica, Motion, Visão, 
Segurança, Ligação a bases de 
dados, Robótica e SECS/GEM

Sem armário

Funcionalidade 
de indexador 

na drive

Accurax G5
A/P

50 W a 15 kW

Controlador 

de máquinas

Controlador de motion
Trajexia

Motion avançado, 
sincronização 

de múltiplos eixos

Controlo de máquinas + 
Sistema operativo aberto

Até 64 eixos
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado

Controlador de máquinas IPC

Até 256 eixos
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado
Robótica

Séries NX7/NJ

Controlador para máquinas 
compactas

Até 4 eixos síncronos/4 eixos PTP
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado

Série NX1

50 W a 1,5 kW 50 a 750 W

SmartStep2Série G
A/P

Accurax G5
A/P

50 W a 15 kW 50 W a 5 kW 50 W a 1,5 kW

Accurax G5
ML2

Série G
ML2

50 W a 15 kW

Accurax G5
EtherCAT

48 N a 760 N

Accurax G5
Linear

100 W a 3 kW

1S

2,55 Nm a 25 Nm

Servomotor 
integrado

Sem armário

Novo Novo

112

F422
Página 116

Controladores de motion

CONTROLADORES DE MOTION

Controlador de máquinas

• Integração da lógica e motion numa única CPU Intel

• Controlo de motion escalável: CPUs de 2 até 256 eixos

• Conformidade total com as normas IEC 61131-3

• Blocos de função PLCopen para controlo de motion

• Motion avançado com funcionalidade de robótica

• Portas EtherCAT e EtherNet/IP incorporadas

H278, H269, H245, H277
Página 21, 39, 31, 25

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


MECHATROLINK-IIEtherCAT

Método de controlo do motor?

Saída trem de impulsos

Baseada em 
PLC OMRON

50 W a 15 kW 50 a 750 W

Accurax G5
EtherCAT

48 N a 760 N

Accurax G5
Linear

SmartStep2Série G
A/P

Accurax G5
ML2

Série G
ML2

50 W a 5 kW 50 W a 1,5 kW

Accurax G5
A/P

50 W a 15 kW 50 W a 1,5 kW100 W a 3 kW

1S

NC EtherCAT

Aplicações PTP com 
um ou múltiplos eixos 

com interpolação 
linear e circular

NC MECHATROLINK-II

Aplicações PTP 
com um ou múltiplos eixos

NCs

Aplicações PTP 
até 4 eixos

Motion avançado, 
cam eletrónica, 
sincronização 

de múltiplos eixos

Trajexia-PLC

50 a 750 W

SmartStep2Série G
A/P

Accurax G5
A/P

50 W a 15 kW 50 W a 1,5 kW50 W a 15 kW

Accurax G5
EtherCAT

48 N a 760 N

Accurax G5
Linear

100 W a 3 kW

1S Accurax G5
ML2

Série G
ML2

50 W a 5 kW 50 W a 1,5 kW
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F426
Página 125

F425
Página 123

F429, F432
Página 126/127

F434
Página 119
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Controladores de motion

Modelo Controlador de máquinas IPC Séries NX7/NJ Modelo de NX1 Trajexia NC EtherCAT

Controlador híbrido: 
Controlo de máquinas + 
Sistema operativo aberto

Funcionalidade de Sequência 
lógica, Motion, Robótica 
e Ligação a bases de dados

Controlador de máquinas 
compacto para sequência 
lógica e motion

O controlador de motion 
autónomo avançado

Controlador de posicionamento 
ponto-a-ponto de 16 eixos

Método de controlo de eixos EtherCAT EtherCAT EtherCAT EtherCAT, MECHATROLINK-II, 
saída analógica e saída de trem 
de impulsos

EtherCAT

Número de eixos 16, 32, 64 2, 4, 8, 16, 32, 64, 128, 256 2, 4, 8 (4 eixos síncronos 
e 4 PTP)

4, 16, 64 2, 4, 8, 16

Servo Drive aplicável 1S, Accurax G5/EtherCAT e servomotor integrado Accurax G5, G-Series 
e SmartStep2

Accurax G5, 1S

Aplicação Sincronização de eixos Sincronização de eixos 
incluindo robótica

Aplicações de PTP eletrónica 
e sincronização de eixos

Motion avançado, cams 
eletrónicas, ELS, 
deslocamento fase, registo

Desde PTP simples até PTP
 de múltiplos eixos com 
interpolação linear e circular

Modo de controlo de servo Posição, velocidade e binário Posição, velocidade e binário Posição, velocidade e binário Posição, velocidade e binário Posição, velocidade e binário

Modelo de PLC Controlador de máquinas IPC Séries NX7/NJ Modelo de NX1 Controlador de motion 
autónomo:
Opções de comunicação 
série e Ethernet/IP incorporada, 
PROFIBUS-DP, DeviceNet 
e CANopen

CJ

Página/Ligação Rápida 21/H278 39, 31/H269, H245 25/H277 116/F422 119/F434

Controladores de motion

Modelo Trajexia-PLC NC MECHATROLINK-II CJ1W-NC__ 3 CJ1W-NC_ _ 4

Controlador de motion 
avançado de múltiplos 
eixos baseado num PLC

Controlador de posicionamento 
ponto-a-ponto de 16 eixos

Controlador de posicionamento 
ponto-a-ponto de 4 eixos

Controlador de posicionamento 
ponto-a-ponto com 4 eixos 
e sincronização

Método de controlo de eixos MECHATROLINK-II MECHATROLINK-II Saída trem de impulsos Saída trem de impulsos

Número de eixos 4, 30 2, 4, 16 1, 2, 4 2, 4

Servo Drive aplicável Accurax G5 e G-Series Accurax G5 e G-Series Accurax G5, G-Series e 
SmartStep2

Accurax G5, G-Series 
e SmartStep2

Aplicação Motion avançado, cams 
eletrónicas, ELS, 
deslocamento fase, registo

Desde sistemas PTP simples 
até sistemas coordenados 
PTP de múltiplos eixos

Aplicações ponto-a-ponto Ponto-a-ponto com 
interpolações complexas

Modo de controlo de servo Posição, velocidade e binário Posição, velocidade e binário Posição em malha aberta 
com interpolação linear

Posição em malha aberta com 
interpolação linear e circular

Modelo de PLC CJ CJ e CS1 CJ e CS1 CJ

Página/Ligação Rápida 123/F425 125/F426 126/F429 127/F432

Tabela de seleção Controladores de motion
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Controlador de motion autónomo avançado 
por EtherCAT

• Controlo de motion perfeito até 64 eixos. Escalabilidade com unidades mestre EtherCAT 
para 4, 16 e 64 eixos

• Suporta controlo de posição, velocidade e binário
• Controlador multitarefa capaz de executar até 22 tarefas simultaneamente 
• Controlo de motion avançado, como, por exemplo, interpolação linear, circular, helicoidal 

ou esférica, cams e relações electrónicas através de comandos de motion simples
• Controlo de servos, variadores, sistemas de visão e E/S distribuídas numa única 

rede EtherCAT
• Suporte para comunicações EtherNet/IP
• Ferramentas de depuração avançadas incluindo funções de registo de dados e osciloscópio 
• Comunicação aberta: Série e EtherNet/IP incorporada, PROFIBUS-DP, 

DeviceNet e CANopen

Informações de encomenda

Controlador de motion Trajexia 

Trajexia – módulos de controlo de eixos

Nome Código de encomenda

Unidade do controlador de motion Trajexia, até 64 eixos. (Unidade de terminação Trajexia TJ1-TER incluída) TJ2-MC64

Unidade de controlador de motion Trajexia, até 16 eixos. (Unidade de terminação Trajexia TJ1-TER incluída) TJ1-MC16

Unidade de controlador de motion Trajexia, até 4 eixos. (Unidade de terminação Trajexia TJ1-TER incluída) TJ1-MC04

Fonte de alimentação para o sistema Trajexia, 100 a 240 VAC CJ1W-PA202

Fonte de alimentação para o sistema Trajexia, 24 VDC CJ1W-PD022

Nome Código de encomenda

Unidade mestre Trajexia EtherCAT (até 64 servodrives) *1

*1 O número de servodrives está actualmente limitado a 32, caso seja utilizado o controlador de motion TJ2-MC64 com firmware 2.0132.

TJ2-ECT64

Unidade mestre Trajexia EtherCAT (até 16 servodrives) TJ2-ECT16

Unidade mestre Trajexia EtherCAT (até 4 servodrives) TJ2-ECT04

Unidade mestre Trajexia MECHATROLINK-II (até 16 eixos) *2

*2 O TJ1-ML04 e o TJ1-ML16 suportados pelo controlador de motion TJ2-MC64 devem ser V2 (Versão 2) e o número de lote igual ou superior ao Lote. N.º 091019 (AAMMDD).

TJ1-ML16

Unidade mestre Trajexia MECHATROLINK-II (até 4 eixos) *2 TJ1-ML04

Unidade de eixos flexível Trajexia (2 unid.) TJ1-FL02

HMI da 
série NS

Controlador de motion

PLC de série CJ

E/S digitais

Host-Link

Ethernet
PROFIBUS-DP

Master
DeviceNet

Master

CANopen
Dispositivos

Fieldbus

Software de computador pessoal:
CX-One (CX-Motion Pro)
Trajexia Studio

Servodrive
Accurax G5

Servomotores
Accurax G5

Entrada

Entradas de registo 
rápido, home e fins 
de curso...

Variador MX2

ADR ADR ADR ADR

E/S SmartSlice

SW1 SW2

A/B
CN1

CN2

GRT1-ML2
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Trajexia – módulos de comunicações

EtherCAT – dispositivos relacionados

Sistema servo e variadores de frequência

Nota: Consulte as secções sobre sistemas servo e variadores de frequência para obter especificações detalhadas e informações de encomenda.

Sistema de E/S SmartSlice 

Nota:  Consulte o catálogo de sistemas de automação para obter especificações detalhadas e informações sobre acessórios.

Blocos de E/S da série GX

Nota:  Os blocos de E/S da série GX só são suportados pelo controlador de motion T2-MC64 e com a versão oficial de firmware superior a 2.0132.

Sistema de visão

Nota:  Os sistemas de visão só são suportados pelo controlador de motion T2-MC64 e com a versão oficial de firmware superior a 2.0132.

Nome Código de encomenda

Unidade escrava Trajexia DeviceNet TJ1-DRT

Unidade escrava Trajexia PROFIBUS-DP TJ1-PRT

Unidade Trajexia CANopen TJ1-CORT

Nome Código de encomenda

Servodrive Accurax G5 EtherCAT incorporado R88D-KN___-ECT

Variador MX2 com módulo opcional para EtherCAT Variador de frequência 3G3MX2-A_

Módulo opcional para EtherCAT 3G3AX-MX2-ECT

Função Especificação Código de encomenda

Unidade de Interface SmartSlice Unidade de interface SmartSlice EtherCAT GRT1-ECT

Terminador, necessária uma unidade por 
interface de bus 

GRT1-END

4 entradas NPN 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios GRT1-ID4

4 entradas PNP 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios GRT1-ID4-1

8 entradas NPN 24 VDC, 4 mA, ligação de 1 fio + 4xG GRT1-ID8

8 entradas PNP 24 VDC, 4 mA, ligação de 1 fio + 4xV GRT1-ID8-1

4 entradas AC 110 VAC, ligação de 2 fios GRT1-IA4-1

4 entradas AC 230 VAC, ligação de 2 fios GRT1-IA4-2

4 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 2 fios GRT1-OD4

4 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 2 fios GRT1-OD4-1

4 saídas PNP com protecção contra curto-circuito 24 VDC, 500 mA, ligação de 3 fios GRT1-OD4G-1

4 saídas PNP com protecção contra curto-circuito 24 VDC, 2 A, ligação de 2 fios GRT1-OD4G-3

8 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4xV GRT1-OD8

8 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4xG GRT1-OD8-1

8 saídas PNP com protecção contra curto-circuito 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4xG GRT1-OD8G-1

2 saídas por relé 240 VAC, 2 A, contactos normalmente abertos GRT1-ROS2

2 entradas analógicas, corrente/tensão ±10 V, 0 a 10 V, 0 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 20 mA, 4 a 20 mA GRT1-AD2

2 saídas analógicas, tensão ±10 V, 0 a 10 V, 0 a 5 V, 1 a 5 V GRT1-DA2V

2 saídas analógicas, corrente 0 a 20 mA, 4 a 20 mA GRT1-DA2C

2 entradas Pt100 Pt100, ligação de 2 ou 3 fios GRT1-TS2P

2 entradas Pt1000 Pt1000, ligação de 2 ou 3 fios GRT1-TS2K

2 entradas termopar Tipos B, E, J, K, N, R, S, T, U, W, PL2, com compensação por junção fria GRT1-TS2T

Nome Código de encomenda

16 entradas NPN 24 VDC, 6 mA, ligação de 1 fio, expansível GX-ID1611

16 entradas PNP 24 VDC, 6 mA, ligação de 1 fio, expansível GX-ID1621

16 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio, expansível GX-OD1611

16 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio, expansível GX-OD1621

8 entradas e 8 saídas, NPN 24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 500 mA, ligação de 1 fio GX-MD1611

8 entradas e 8 saídas, PNP 24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 500 mA, ligação de 1 fio GX-MD1621

16 entradas NPN 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios GX-ID1612

16 entradas PNP 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios GX-ID1622

16 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 3 fios GX-OD1612

16 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 3 fios GX-OD1622

8 entradas e 8 saídas, NPN 24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 500 mA, ligação de 3 fios GX-MD1612

8 entradas e 8 saídas, PNP 24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 500 mA, ligação de 3 fios GX-MD1622

16 saídas por relé 250 VAC, 2 A, ligação de 1 fio, expansível GX-OC1601

4 entradas analógicas, corrente/tensão ±10 V, 0 a 10 V, 0 a 5 V, 1 a 5 V, 4 a 20 mA GX-AD0471

2 saídas analógicas, corrente/tensão ±10 V, 0 a 10 V, 0 a 5 V, 1 a 5 V, 4 a 20 mA GX-DA0271

2 entradas encoder em colector aberto Entrada em colector aberto de 500 kHz GX-EC0211

2 entradas encoder Line-Driver Entrada de Line-Driver de 4 MHz GX-EC0241

Nome Especificação Código de encomenda

Sistema de visão com interface EtherCAT NPN FZM1-350-ECT

PNP FZM1-355-ECT

Câmara inteligente com interface EtherCAT NPN/Câmara a cores FQ-MS120-ECT

NPN/Câmara monocromática FQ-MS120-M-ECT

PNP/Câmara a cores FQ-MS125-ECT

PNP/Câmara monocromática FQ-MS125-M-ECT
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MECHATROLINK-II – dispositivos relacionados

Sistema servo e variadores de frequência

Nota: Consulte as secções sobre sistemas servo e variadores de frequência para obter especificações detalhadas e informações de encomenda.

Sistema de E/S SmartSlice

Nota: Consulte o catálogo de sistemas de automação para obter especificações detalhadas e informações sobre acessórios.

Cabos MECHATROLINK-II

Software de computador

Nome Código de encomenda

Servodrive Accurax G5 ML-II incorporado R88D-KN___-ML2

Série G Servodrive ML-II incorporado R88D-GN__H-ML2

Variador MX2 com módulo opcional
MECHATROLINK-II

Variador de frequência 3G3MX2-A_

Módulo opcional ML2 3G3AX-MX2-MRT

Função Especificação Código de encomenda

Unidade de Interface SmartSlice Unidade de interface SmartSlice MECHATROLINK-II GRT1-ML2 *1

*1 GRT1-ML2 só suporta as unidades slice GRT1-IA4-1, GRT1-IA4-2, GRT1-OD4G-3, GRT1-TS2P, GRT1-TS2K e GRT1-TS2T em combinação com o controlador de motion TJ2-MC64. Não são supor-
tadas em combinação com TJ1-MC16/04.

Terminador, necessária uma unidade por 
interface de bus 

GRT1-END

4 entradas NPN 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios GRT1-ID4

4 entradas PNP 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios GRT1-ID4-1

8 entradas NPN 24 VDC, 4 mA, ligação de 1 fio + 4xG GRT1-ID8

8 entradas PNP 24 VDC, 4 mA, ligação de 1 fio + 4xV GRT1-ID8-1

4 entradas AC 110 VAC, ligação de 2 fios GRT1-IA4-1

4 entradas AC 230 VAC, ligação de 2 fios GRT1-IA4-2

4 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 2 fios GRT1-OD4

4 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 2 fios GRT1-OD4-1

4 saídas PNP com protecção contra curto-circuito 24 VDC, 500 mA, ligação de 3 fios GRT1-OD4G-1

4 saídas PNP com protecção contra curto-circuito 24 VDC, 2 A, ligação de 2 fios GRT1-OD4G-3

8 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4xV GRT1-OD8

8 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4xG GRT1-OD8-1

8 saídas PNP com protecção contra curto-circuito 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio + 4xG GRT1-OD8G-1

2 saídas por relé 240 VAC, 2 A, contactos normalmente abertos GRT1-ROS2

2 entradas analógicas, corrente/tensão ±10 V, 0 a 10 V, 0 a 5 V, 1 a 5 V, 0 a 20 mA, 4 a 20 mA GRT1-AD2

2 saídas analógicas, tensão ±10 V, 0 a 10 V, 0 a 5 V, 1 a 5 V GRT1-DA2V

2 saídas analógicas, corrente 0 a 20 mA, 4 a 20 mA GRT1-DA2C

2 entradas Pt100 Pt100, ligação de 2 ou 3 fios GRT1-TS2P

2 entradas Pt1000 Pt1000, ligação de 2 ou 3 fios GRT1-TS2K

2 entradas termopar Tipos B, E, J, K, N, R, S, T, U, W, PL2, com compensação por junção fria GRT1-TS2T

Nome Comentários Código de encomenda

Cabos MECHATROLINK-II 0,5 metros JEPMC-W6003-A5

1 metro JEPMC-W6003-01

3 metros JEPMC-W6003-03

5 metros JEPMC-W6003-05

10 metros JEPMC-W6003-10

20 metros JEPMC-W6003-20

30 metros JEPMC-W6003-30

Terminador MECHATROLINK-II Resistência de terminação JEPMC-W6022

Repetidor MECHATROLINK-II Repetidor de rede JEPMC-REP2000

Especificações Código de encomenda

CX-Motion Pro V1.3.3 ou superior CX-One

Trajexia Studio *1 V1.3.3 ou superior
*1 Quando o software Trajexia Studio está incluído no CX-One, é designado como CX-Motion Pro.

TJ1-Studio
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CJ1W-NC_8_ Controlo por EtherCAT

Controlador de posicionamento ponto-a-ponto de 
múltiplos eixos com EtherCAT

• Unidades de controlo de posição com 2, 4, 8 ou 16 eixos
• Os modelos NC_82 suportam até 64 nós adicionais: variadores, sistemas de visão 

e E/S distribuídas
• Interpolação linear e circular
• Gestão de eixos lineares e infinitos
• Linguagens de programação: ladder e blocos de função. Blocos de função de 

controlo de motion PLCopen certificados
• A unidade pode efectuar várias sequências de operação armazenadas em memória.
• Software CX-Programmer para configuração da unidade, configuração de rede 

EtherCAT e programação PLC

Informações de encomenda

Unidade de controlo de posição

Dispositivos EtherCAT relacionados

Sistema servo e variador de frequência 

Nota: Consulte as secções sobre sistema servo e variadores de frequência para obter especificações detalhadas e informações de encomenda.

Blocos de E/S da série GX

Nome Código de encomenda

Unidade de controlador de posição - EtherCAT – 16 eixos + 64 nós para E/S remotas CJ1W-NCF82

Unidade de controlo de posição - EtherCAT – 8 eixos + 64 nós para E/S remotas CJ1W-NC882

Unidade de controlador de posição - EtherCAT – 4 eixos + 64 nós para E/S remotas CJ1W-NC482

Unidade de controlo de posição - EtherCAT – 16 eixos CJ1W-NCF81

Unidade de controlo de posição - EtherCAT – 8 eixos CJ1W-NC881

Unidade de controlo de posição - EtherCAT – 4 eixos CJ1W-NC481

Unidade de controlo de posição - EtherCAT – 2 eixos CJ1W-NC281

Nome Código de encomenda

Servodrive Accurax G5 EtherCAT incorporado R88D-KN_ _ _-ECT

Variador MX2 com módulo opcional para EtherCAT Variador de frequência 3G3MX2-A_

Módulo opcional para EtherCAT 3G3AX-MX2-ECT

Nome Código de encomenda

16 entradas NPN 24 VDC, 6 mA, ligação de 1 fio, expansível GX-ID1611

16 entradas PNP 24 VDC, 6 mA, ligação de 1 fio, expansível GX-ID1621

16 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio, expansível GX-OD1611

16 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 1 fio, expansível GX-OD1621

8 entradas e 8 saídas, NPN 24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 500 mA, ligação de 1 fio GX-MD1611

8 entradas e 8 saídas, PNP 24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 500 mA, ligação de 1 fio GX-MD1621

Servomotor série
Accurax G5

Software de computador
pessoal: CX-One

Servodrive
Accurax G5

Série CJ: Unidade de controlo de posição
NC EtherCAT

Comprimento
máx. 100 m

ADR ADR ADR ADR

E/SEntradas 
externas

Entradas de registo 
rápido, home e fins 
de curso...

Série de variadores MX2

‚o‚v‚q

‚`‚k‚l

‚q‚t‚m

‚g‚š

‚` ‚o‚q‚f

‚q‚t‚m ‚r‚s‚n‚o
‚q‚d‚r‚d‚s

‚R‚f‚R‚l‚w‚Q ?@‚h‚m‚u‚d‚q‚s‚d‚q
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Nota: Consulte o catálogo de sistemas de automação para obter especificações detalhadas e informações de encomenda.

Sistema de visão

Nota: Consulte a documentação do sistema de visão para obter especificações detalhadas e informações de encomenda.

Software de computador

16 entradas NPN 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios GX-ID1612

16 entradas PNP 24 VDC, 6 mA, ligação de 3 fios GX-ID1622

16 saídas NPN 24 VDC, 500 mA, ligação de 3 fios GX-OD1612

16 saídas PNP 24 VDC, 500 mA, ligação de 3 fios GX-OD1622

8 entradas e 8 saídas, NPN 24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 500 mA, ligação de 3 fios GX-MD1612

8 entradas e 8 saídas, PNP 24 VDC, entrada de 6 mA, saída de 500 mA, ligação de 3 fios GX-MD1622

16 saídas por relé 250 VAC, 2 A, ligação de 1 fio, expansível GX-OC1601

4 entradas analógicas, corrente/tensão ±10 V, 0 a 10 V, 0 a 5 V, 1 a 5 V, 4 a 20 mA GX-AD0471

2 saídas analógicas, corrente/tensão ±10 V, 0 a 10 V, 0 a 5 V, 1 a 5 V, 4 a 20 mA GX-DA0271

2 entradas encoder em colector aberto Entrada em colector aberto de 500 kHz GX-EC0211

2 entradas encoder Line-Driver Entrada de Line-Driver de 4 MHz GX-EC0241

Nome Especificação Código de encomenda

Sistema de visão com interface EtherCAT NPN FZM1-350-ECT

PNP FZM1-355-ECT

Especificações Código de encomenda

Versão CX-One 4 ou superior CX-One

CX-Programmer versão 9.12 ou superior CX-Programmer

Nome Código de encomenda
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Controlador de motion Trajexia de 2,5 eixos Controlo por interface

Controlador de motion autónomo para máquinas 
compactas e simples

• Controlo de motion perfeito de 2 eixos
• Suporta controlo de posição, velocidade e binário
• Entrada para encoder mestre
• Controlador multitarefa capaz de executar até 22 tarefas simultaneamente
• 2 entradas de registo rápido
• Interpolação de eixos e motion de um eixo
• CAMs electrónicas e sincronismo
• Programação básica de motion e comandos de motion dedicados
• Comunicação aberta: Comunicações série e EtherNet/IP incorporadas, opção de 

PROFIBUS-DP, DeviceNet e CANopen 

Informações de encomenda

C

Unidades de comunicação
Unidade de 
alimentação

A D

Unidade de terminação 
(incluída com a CPU)

Servodrive Accurax G5 
analógico/impulsos

Cabo de interface

B

FE

Cabo de interfaceE

Unidade do 
controlador 
de motion

Unidade de 
interface G5
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Sistema Trajexia

Unidade de alimentação

Unidade do controlador de motion

Unidade de interface G5

Unidade de comunicação

Nota: O TJ2-MC02 suporta, no máximo, uma unidade TJ1-CORT.
O TJ2-MC02 suporta, no máximo, uma unidade TJ1-PRT ou TJ1-DRT. Não suportadas em simultâneo.

Acessórios

Dispositivo relacionado com servodrive

Software de computador

Símbolo Especificações Código de encomenda

A Unidade de alimentação para o sistema Trajexia (100 a 240 VAC) CJ1W-PA202

Unidade de alimentação para o sistema Trajexia (24 VDC) CJ1W-PD025

Símbolo Especificações Código de encomenda

B Unidade de controlador de motion Trajexia, até 64 eixos (Unidade de terminação Trajexia TJ1-TER incluída) TJ2-MC64

Unidade de controlador de motion Trajexia, até 2 eixos (Unidade de terminação Trajexia TJ1-TER incluída) TJ2-MC02

Símbolo Especificações Código de encomenda

C Unidade de interface G5 TJ2-KS02

Símbolo Especificações Código de encomenda

D Unidade escrava Trajexia DeviceNet TJ1-DRT

Unidade escrava Trajexia PROFIBUS-DP TJ1-PRT

Unidade Trajexia CANopen TJ1-CORT

Símbolo Especificações Código de encomenda

E Cabo de interface 1 m TJ2-KC01M

3 m TJ2-KC03M

Símbolo Especificações Código de encomenda

F Servodrive Accurax G5 analógico/impulsos (100 W a 15 kW) R88D-KT_

Especificações Código de encomenda

CX-Motion Pro (versão 1.4.2 ou superior) CX-One

Trajexia Studio*1 (versão 1.4.2 ou superior)
*1 Quando o software Trajexia Studio está incluído no CX-One, é designado como CX-Motion Pro.

TJ1-Studio



123

Co
nt

ro
la

do
re

s d
e m

ot
io

n

Trajexia-PLC CJ1W-MC472/MCH72 Controlo por MECHATROLINK-II

Controlador de motion Trajexia integrado no PLC

Trajexia, a família de controladores de motion avançados que permitem ao utilizador as-
sumir o controlo, tem agora uma versão compacta e integrada. Conheça o Trajexia-PLC, 
o controlador de motion que tem toda a flexibilidade e modularidade dos PLCs Omron, 
além das excepcionais características de controlo de motion da plataforma Trajexia.
• Controlo até 30 eixos físicos
• Controlo de servos e variadores numa única rede de motion
• Controlo de motion avançado tal como o controlo CAM, controlo de registo, 

interpolação e sincronização de eixos através de comandos de motion simples
• Porta para encoder externo
• E/S digitais incorporadas
• Troca de dados E/S com o CPU do PLC

Informações de encomenda

Controlador de motion

MECHATROLINK-II – dispositivos relacionados

Sistema servo

Nota: Consulte as secções sobre sistemas servo e variadores de frequência para obter especificações detalhadas e informações de encomenda.

Nome Código de encomenda

Unidade de controlo de motion Trajexia, até 30 eixos MECHATROLINK-II CJ1W-MCH72

Unidade de controlo de motion Trajexia, até 4 eixos MECHATROLINK-II CJ1W-MC472

Nome Código de encomenda

Servodrive Accurax G5 ML-II incorporado R88D-KN___ -ML2

Série G Servodrive ML-II incorporado R88D-GN__H-ML2

Variador MX2 com módulo opcional MECHATROLINK-II Variador de frequência 3G3MX2-A_

Módulo opcional para MECHATROLINK-II 3G3AX-MX2-MRT

Software de computador pessoal:
CX-One (CX-Motion Pro)
Trajexia Studio

HMI da 
série NS

Terminador

Servomotores
série Accurax G5

Servodrive
série Accurax G5

Entrada

Unidade do controlo de motion
CJ1W-MC472 - 4 eixos -
CJ1W-MCH72 - 30 eixos - 

E/S digitais
Entrada/saída do encoder

Entradas de registo 
rápido, home e fins de 
curso...

Ethernet/série

Série CJ

MECHATROLINK-II

G

IM

S P

COM

X10

3
2

10
ADR

AC SE R VO DRIVER

X1

67
8

9 0 1

2
3

4
5

Série G 
Servodrive

Série G 
Servomotores



Trajexia-PLC CJ1W-MC472/MCH72 Controlo por MECHATROLINK-II
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Cabos MECHATROLINK-II

Software de computador

Nome Comentários Código de encomenda

Cabos MECHATROLINK-II 0,5 metros JEPMC-W6003-A5

1 metro JEPMC-W6003-01

3 metros JEPMC-W6003-03

5 metros JEPMC-W6003-05

10 metros JEPMC-W6003-10

20 metros JEPMC-W6003-20

30 metros JEPMC-W6003-30

Terminador MECHATROLINK-II Resistência de terminação JEPMC-W6022

Repetidor MECHATROLINK-II Repetidor de rede JEPMC-REP2000

Especificações Código de encomenda

CX-Motion Pro V1.3.3 ou superior CX-One

Trajexia Studio *1 V1.3.3 ou superior
*1 Quando o software Trajexia Studio está incluído no CX-One, é designado como CX-Motion Pro.

TJ1-Studio
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CJ1W-NC_71 Controlo por MECHATROLINK-II

Controlador de posicionamento ponto-a-ponto 
com 2, 4 e 16 eixos através de MECHATROLINK-II

O NC_71 é um controlador poderoso para aplicações ponto a ponto. Baseia-se na rede 
de motion MECHATROLINK-II, que reduz a programação e os custos do desenvolvimen-
to e da manutenção. Suporta blocos de função PLCopen.
• Suporta controlo de posição, velocidade e binário.
• Linguagens de programação: ladder, blocos de função.

Suporta blocos de função PLCopen.
• Os componentes activos inteligentes para terminais HMI da Omron 

reduzem o tempo de engenharia.
• Acesso a todo o sistema a partir de um ponto. Configuração de rede, 

configuração e monitorização de servodrives e programação de PLC.

Informações de encomenda

Unidade de controlo de posição

Dispositivos relacionados com MECHATROLINK-II

Sistema servo

Nota: Consulte a secção sobre sistemas servo para obter especificações e informações de 
encomenda detalhadas.

Cabos MECHATROLINK-II

Software de computador

G

IM

S P

COM

X10

3
2

10
ADR

AC SE R VO DRIVER

X1

67
8

9 0 1

2
3

4
5

Série G
Servodrive

Unidade de controlo de
posição da série CJ

CJ1W-NC_71

Terminador

Software de computador
pessoal: CX-One

MECHATROLINK-II

2 - 16 eixos máx.

Entrada

Entradas de registo 
rápido, home e fins
de curso...

Servodrive
série Accurax G5

Servomotores
série Accurax G5

Série G 
Servomotores

Nome Código de encomenda

Unidade do controlador de posição MECHATROLINK-II – 16 eixos CJ1W-NCF71

Unidade do controlador de posição MECHATROLINK-II – 4 eixos CJ1W-NC471

Unidade do controlador de posição MECHATROLINK-II – 2 eixos CJ1W-NC271

Nome Código de encomenda

Servodrive Accurax G5 ML-II incorporado R88D-KN_ _ _-ML2

Série G Servodrive ML-II incorporado R88D-GN_ _ H-ML2

Nome Comentários Código de encomenda

Terminador MECHATROLINK-II Resistência de terminação JEPMC-W6022

Cabos MECHATROLINK-II 0,5 metros JEPMC-W6003-A5

1 metro JEPMC-W6003-01

3 metros JEPMC-W6003-03

5 metros JEPMC-W6003-05

10 metros JEPMC-W6003-10

20 metros JEPMC-W6003-20

30 metros JEPMC-W6003-30

Especificações Código de encomenda

CX-One versão 2.0 (CX-Motion NCF 1.70 ou superior)
CX-One versão 3.0 (CX-Motion NCF 1.90 ou superior)
Versão CX-One 4.0 ou superior

CX-One
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CJ1W-NC_ 3 Controlo por impulsos

Controlador de posicionamento ponto a ponto de 1, 2 
ou 4 eixos com saída de trem de impulsos

Os controladores de motion NC suportam o controlo de posicionamento através das sa-
ídas de trem de impulsos. O posicionamento é efectuado utilizando aceleração e desa-
celeração em curva S ou trapezoidal. É ideal para controlar o posicionamento simples 
em motores passo a passo e servos com entrada de trem de impulsos.
• O posicionamento pode ser efectuado através de comandos directos em ladder
• Controlo de posição e velocidade
• Interpolação linear
• Função de “Interrupt feeding” 
• Posicionamento de 100 pontos efectuado a partir da memória
• Os dados de posicionamento são guardados na memória flash interna, eliminando 

a necessidade de manter uma bateria auxiliar.

Informações de encomenda

Unidade de controlo de posição Cabos para ligar a Servodrives
Nota: Consulte a secção servomotores para obter informações sobre cabos e unidades de 

interface para  servo seleccionado.

Software de computador

Po s
unit

K

Sinais de E/S 
(Conector CN1)

Sinais de E/S 
(Conector CN1)

Unidade de controlo de 
posição da série CJ

CJ1W-NC__3

Software de computador
pessoal: CX-One

Entrada

Unidade de
interface servo

Servomotores
Accurax G5Servomotores

G-Series

Servodrive
Accurax G5Servodrive

SmartStep 2

Entrada de paragem de 
emergência, home e fins
de curso

Nome Código de encomenda

Unidade de controlo de posição com 1 eixo.
Saída em colector aberto.

CJ1W-NC113

Unidade de controlo de posição com 2 eixos.
Saída em colector aberto.

CJ1W-NC213

Unidade de controlo de posição com 4 eixos.
Saída em colector aberto.

CJ1W-NC413

Unidade de controlo de posição com 1 eixo.
Saída Line-Driver.

CJ1W-NC133

Unidade de controlo de posição com 2 eixos.
Saída Line-Driver.

CJ1W-NC233

Unidade de controlo de posição com 4 eixos.
Saída Line-Driver.

CJ1W-NC433

Especificações Código de encomenda

CX-One CX-One
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CJ1W-NC_ 4 Controlo por impulsos

Controlador de posicionamento ponto a ponto de 2 ou 4 
eixos com saída de trem de impulsos e funcionalidade de 
unidade de controlo de motion

Os controladores de motion NC suportam o controlo de posicionamento através das sa-
ídas de trem de impulsos. O posicionamento é efectuado utilizando aceleração e desa-
celeração em curva S ou trapezoidal. É ideal para controlar o posicionamento simples 
em motores passo a passo e servos com entrada de trem de impulsos. Quando a uni-
dade CJ1W-NC__4 é utilizada numa CPU CJ2, pode executar uma operação síncrona 
através da utilização de CAMs electrónicas e de outros blocos de função.
• Controlo de posição e velocidade
• Interpolação linear e função de controlo de alimentador
• Perfis de CAM electrónica e sincronização de eixos
• Posicionamento de 500 pontos efectuado a partir da memória
• Linguagens de programação: ladder, blocos de função.

Informações de encomenda

Unidade de controlo de posição Cabos para ligar a Servodrives
Nota: Consulte a secção sobre sistemas servo para obter informações sobre cabos 

e unidades de interface servo.

Software de computador

Po s
unit

K

Sinais de E/S 
(Conector CN1)

Sinais de E/S 
(Conector CN1)

Unidade de controlo de 
posição da série CJ

CJ1W-NC__4

Software de computador
pessoal: CX-One

Sinais externos para Eixo 
1 e Eixo 2 Unidade de

interface servo

Servomotores
Accurax G5Servomotores

G-Series

Servodrive
Accurax G5Servodrive

SmartStep 2

Entrada de paragem de 
emergência, home
e fins de curso

Eixo 2

Eixo 1

Nome Código de encomenda

Unidade de controlo de posição com 2 eixos.
Saída em colector aberto.

CJ1W-NC214

Unidade de controlo de posição com 4 eixos.
Saída em colector aberto.

CJ1W-NC414

Unidade de controlo de posição com 2 eixos.
Saída Line-Driver.

CJ1W-NC234

Unidade de controlo de posição com 4 eixos.
Saída Line-Driver.

CJ1W-NC434

Especificações Código de encomenda

CX-One CX-One
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Controlador 
autónomo

EtherCAT, MECHATROLINK-II, 
saída analógica e 

saída de trem de impulsos

50 W a 1,5 kW 50 a 750 W 50 W a 5 kW 50 W a 1,5 kW

Accurax G5
ML2

Série G
ML2

50 W a 15 kW

Accurax G5
EtherCAT

48 N a 760 N

Accurax G5
Linear

100 W a 3 kW

1S

2,55 Nm a 25 Nm

Servomotor 
integrado

SmartStep2Série G
A/P

Sem armário Accurax G5
A/P

50 W a 15 kW

Qual a arquitetura de motion de que necessita?

Controlador de motion
Trajexia

Motion avançado, 
sincronização 

de múltiplos eixos

Sequência lógica, Motion, Visão, 
Segurança, Ligação a bases de 
dados, Robótica e SECS/GEM

Funcionalidade 
de indexador 

na drive

Controlador 

de máquinas

Controlo de máquinas + 
Sistema operativo aberto

Até 64 eixos
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado

Controlador de máquinas IPC

Até 256 eixos
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado
Robótica

Séries NX7/NJ

Controlador para máquinas 
compactas

Até 4 eixos síncronos/4 eixos PTP
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado

Série NX1 Controlador de motion
Trajexia

Motion avançado,
sincronização

de múltiplos eixos

Controlo de máquinas + 
Sistema operativo aberto

Até 64 eixos
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado

Controlador de máquinas IPC

Até 256 eixos
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado
Robótica

Séries NX7/NJ

Controlador para máquinas 
compactas

Até 4 eixos síncronos/4 eixos PTP
Controlador IEC 61131-3

Movimento avançado

Série NX1

FAMÍLIA DE SERVOS SYSMAC

• Servodrive para motores rotativos ou lineares

• Motor rotativo: Até 15 kW

• Função de segurança: STO

• Controlo em malha fechada

Sistema servo Accurax G5

Vasta funcionalidade e escalabilidade
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F354, F356
Página 132, 155

F352, F355
Página 146, 173

F352, F355
Página 146, 173

F354, F356
Página 132, 155

F353, F355
Página 150, 173

Sistemas servo

F354, F356
Página 132, 155

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

F354, F357, F359
Página 140, 181

F389
Página 190

F392, F393
Página 143, 167

http://omron.me/iag2017
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MECHATROLINK-IIEtherCAT

Método de controlo do motor?

Saída trem de impulsos

Baseada em 
PLC OMRON

50 W a 15 kW 50 a 750 W

Accurax G5
EtherCAT

48 N a 760 N

Accurax G5
Linear

SmartStep2Série G
A/P

Accurax G5
ML2

Série G
ML2

50 W a 5 kW 50 W a 1,5 kW

Accurax G5
A/P

50 W a 15 kW 50 W a 1,5 kW100 W a 3 kW

1S

NC EtherCAT

Aplicações PTP com 
um ou múltiplos eixos 

com interpolação 
linear e circular

NC MECHATROLINK-II

Aplicações PTP 
com um ou múltiplos eixos

NCs

Aplicações PTP 
até 4 eixos

Motion avançado, 
cam eletrónica, 
sincronização 

de múltiplos eixos

Trajexia-PLC NCs

Aplicações PTP
até 4 eixos

NC EtherCAT

Aplicações PTP com 
um ou múltiplos eixos 

com interpolação
linear e circular

Motion avançado,
cam eletrónica,
sincronização

de múltiplos eixos

Trajexia-PLC NC MECHATROLINK-II

Aplicações PTP 
com um ou múltiplos eixos

• Servodrive para motores rotativos

• Até 3 kW

• Função de segurança: STO

Sistema servo 1S

Servomotor para uso geral

• Binário contínuo: 2,55 a 25 Nm

• Poupança do espaço do armário

• Menos cablagem e instalação simplificada

Servomotor integrado 

Solução sem armário
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F352, F355
Página 146, 173

F354, F356
Página 132, 155

F354, F356
Página 132, 155

F352, F355
Página 146, 173

F353, F355
Página 150, 173

F354, F356
Página 132, 155

F354, F357, F359
Página 140, 181

F392, F393
Página 143, 167
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Tabela de seleção

Servodrives

Accurax G5 1S G-Series SmartStep 2
Vasta funcionalidade e escalabilidade Servomotor Sysmac para uso 

geral
Tamanho compacto e rede 
de motion ML2

Saída de trem de impulsos com 
tamanho ultra compacto

Classificação nominal 230 V 
monofásico

100 W a 1,5 kW 200 W a 1,5 kW 100 W a 1,5 kW 100 W a 1,5 kW 100 W a 750 W

Classificação nominal 400 V 
trifásico

600 W a 15 kW 600 W a 5 kW 600 W a 3 kW N/D N/D

Servomotor aplicável Motores rotativos Accurax G5 
e Série G

Motores lineares Accurax Servomotores 1S G-Series G-Series

Controlo de posição EtherCAT, MECHATROLINK-II 
ou Entrada de trem de impulsos

EtherCAT EtherCAT MECHATROLINK-II ou Entrada 
de trem de impulsos

Entrada de trem de impulsos

Controlo de velocidade Entrada EtherCAT, 
MECHATROLINK-II ou 
analógica ±10 V

EtherCAT EtherCAT MECHATROLINK-II ou Entrada 
analógica ±10 V

N/D

Controlo de binário Entrada EtherCAT, 
MECHATROLINK-II ou 
analógica ±10 V

EtherCAT EtherCAT MECHATROLINK-II ou Entrada 
analógica ±10 V

Apenas limites de binário

Programação de drive Funcionalidade de indexador 
incorporada (apenas para 
o modelo G5 analógico/
por impulsos)

N/D N/D N/D N/D

Aprovações de segurança Desligação segura do binário 
de condutores: 
PLd (EN ISO 13849-1), 
SIL 2 (IEC 61508)

Desligação segura do binário 
de condutores: 
PLd (EN ISO 13849-1), 
SIL 2 (IEC 61508)

Desligação segura do binário 
de rede: 
PLd (EN ISO 13849-1), 
SIL 2 (IEC 61508)
Desligação segura do binário de 
condutores: PLe (EN ISO 13849-1), 
SIL 3 (IEC 61508)

N/D N/D

Função de segurança 
incorporada

STO STO STO N/D N/D

Malha fechada completa Incorporado N/D N/D N/D N/D
Página/Ligação Rápida 132/F354 140/F354 143/F393 146/F352 150/F353

Servomotores Accurax G5

Modelos standard
Motor de 3.000 r/min Motor de 2.000 r/min Motor de 1.500 r/min Motor de 1.000 r/min

Velocidade nominal 3.000 rpm 2.000 rpm 1.500 rpm 1.000 rpm
Velocidade máxima 4.500 a 6.000 rpm 3.000 rpm 2.000 a 3.000 rpm 2.000 rpm
Binário nominal 0,16 Nm a 15,9 Nm 1,91 Nm a 23,9 Nm 47,8 Nm a 95,5 Nm 8,59 Nm a 28,7 Nm
Tamanhos 50 W a 5 kW 400 W a 5 kW 7,5 kW a 15 kW 900 W a 6 kW
Servo Drive aplicável Servodrive Accurax G5 Servodrive Accurax G5 Servodrive Accurax G5 Servodrive Accurax G5
Resolução do Encoder Incremental de 20 bits/ 

absoluto de 17 bits 
Incremental de 20 bits/ 
absoluto de 17 bits 

Absoluto de 17 bits Incremental de 20 bits/ 
absoluto de 17 bits

Classificação IP IP67 IP67 IP67 IP67
Página/Ligação Rápida 155/F356

Servomotores Accurax G5

Modelos de inércia elevada
Motor de 3.000 r/min Motor de 2.000 r/min Motor de 1.500 r/min

Velocidade nominal 3.000 rpm 2.000 rpm 1.500 rpm
Velocidade máxima 5.000 rpm 3.000 rpm 2.000 a 3.000 rpm
Binário nominal 0,64 Nm a 2,4 Nm 4,77 Nm a 23,9 Nm 47,8 Nm
Tamanhos 200 W a 750 W 1 kW a 5 kW 7,5 kW
Servo Drive aplicável Servodrive Accurax G5 Servodrive Accurax G5 Servodrive Accurax G5
Resolução do Encoder Incremental de 20 bits/ 

absoluto de 17 bits
Incremental de 20 bits/ 
absoluto de 17 bits

Absoluto de 17 bits

Classificação IP IP65 IP67 IP67
Página/Ligação Rápida 155/F356
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Sistemas servo

Servomotores 1S

Motor de 3.000 r/min Motor de 2.000 r/min Motor de 1.000 r/min
Velocidade nominal 3.000 rpm 2.000 rpm 1.000 rpm
Velocidade máxima 5.000 a 6.000 rpm 3.000 rpm 2.000 rpm
Binário nominal 0,318 Nm a 9,55 Nm 1,91 Nm a 14,3 Nm 8,59 Nm a 28,7 Nm
Tamanhos 100 W a 3 kW 400 W a 3 kW 900 W a 3 kW
Servo Drive aplicável Servomotor 1S Servomotor 1S Servomotor 1S
Resolução do Encoder Encoder de alta resolução de 23 bits

Encoder multi-volta absoluto sem 
bateria

Encoder de alta resolução de 23 bits
Encoder multi-volta absoluto sem 
bateria

Encoder de alta resolução de 23 bits
Encoder multi-volta absoluto sem 
bateria

Classificação IP IP67 IP67 IP67
Página/Ligação Rápida 167/F392

Servomotores Série G 
– Tipo cilíndrico –

Servomotores Série G 
– Tipo plano –

Motor de 3.000 r/min Motor de 2.000 r/min Motor de 1.000 r/min Motor de 3.000 r/min
Velocidade nominal 3.000 rpm 2.000 rpm 1.000 rpm 3.000 rpm
Velocidade máxima 4.500 a 5.000 rpm 3.000 rpm 2.000 rpm 5.000 rpm
Binário nominal 0,16 Nm a 4,77 Nm 4,8 Nm a 7,15 Nm 8,62 Nm 0,32 Nm a 1,3 Nm
Tamanhos 50 a 1.500 W 1 a 1,5 kW 900 W 100 a 400 W
Servo Drive aplicável Servodrives SmartStep 2, Série G 

e Accurax G5
Servodrives SmartStep 2, Série G 
e Accurax G5

Servodrives SmartStep 2, Série G 
e Accurax G5

Servodrives SmartStep 2, Série G 
e Accurax G5

Resolução do Encoder 10.000 impulsos/rotação ou 
absoluta/incremental de 17 bits

10.000 impulsos/rotação ou 
absoluta/incremental de 17 bits

10.000 impulsos/rotação ou 
absoluta/incremental de 17 bits

10.000 impulsos/rotação ou 
absoluta/incremental de 17 bits

Classificação IP IP65 IP65 IP65 IP65
Página/Ligação Rápida 173/F355

Motores lineares Accurax

Tipo Motor linear de núcleo em ferro Motor linear sem ferro

Capacidade de força contínua 48 a 760 N 29 a 423 N

Força máxima 105 a 2.000 N 100 a 2.100 N

Velocidade máxima 1 a 10 m/s 1,2 a 16 m/s

Força de atração magnética 300 a 4.440 N Zero

Servo Drive aplicável Drive linear Accurax G5

Página/Ligação Rápida 181/F357, F359

Servomotores integrados

Binário nominal 2,55 Nm a 25 Nm
Velocidade nominal 3.000 rpm
Velocidade máxima 4.000 rpm
Resolução do Encoder Incremental de 15 bits/absoluta de 18 bits
Classificação IP IP65
Página/Ligação Rápida 190/F389
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Accurax G5 Servodrives

Controlo de motion preciso numa família 
de servodrives de tamanho compacto. 
EtherCAT e segurança incorporada

• Modelos EtherCAT, ML-II e servodrive analógicos/impulsos
• Segurança em conformidade com a norma ISO13849-1 PL-d
• Frequência de resposta elevada de 2 kHz
• Alta resolução fornecida pelo encoder de 20 bits
• Programação no Servodrive: funcionalidade de indexador incorporada 

nos modelos analógicos/impulsos
• Entrada de encoder externo para malha fechada completa
• Ajuste automático em tempo real
• Algoritmos de ajuste avançados (função anti-vibração, realimentação positiva 

de binário, observação de perturbações)

Informações de encomenda

Configuração de referência EtherCAT da série Accurax G5

Nota: Os símbolos ABCDE… indicam a sequência recomendada para seleccionar os componentes no sistema servo Accurax G5

Servomotores, alimentação e cabos de encoder
Nota: AB Consulte o capítulo sobre o servomotor Accurax G5 para obter informações detalhadas sobre a selecção de servomotores, cabos de motor ou conectores

Servodrives

Símbolo Especificações A Servomotores rotativos da série G5 compatíveis Modelos de servodrive 

Modelos standard Modelos de inércia elevada Código de encomenda

C Monofásico 230 VAC 100 W R88M-K05030(H/T)-_ – R88D-KN01H-ECT

R88M-K10030(H/T)-_ –

200 W R88M-K20030(H/T)-_ R88M-KH20030(H/T)-_ R88D-KN02H-ECT

400 W R88M-K40030(H/T)-_ R88M-KH40030(H/T)-_ R88D-KN04H-ECT

750 W R88M-K75030(H/T)-_ R88M-KH75030(H/T)-_ R88D-KN08H-ECT

1,0 kW R88M-K1K020(H/T)-_ – R88D-KN10H-ECT

1,5 kW R88M-K1K030(H/T)-_ – R88D-KN15H-ECT

R88M-K1K530(H/T)-_ –

R88M-K1K520(H/T)-_ –

R88M-K90010(H/T)-_ –

Trifásico 400 VAC 600 W R88M-K40020(F/C)-_ – R88D-KN06F-ECT

R88M-K60020(F/C)-_ –

1,0 kW R88M-K75030(F/C)-_ – R88D-KN10F-ECT

R88M-K1K020(F/C)-_ R88M-KH1K020(F/C)-_

1,5 kW R88M-K1K030(F/C)-_ – R88D-KN15F-ECT

R88M-K1K530(F/C)-_ –

R88M-K1K520(F/C)-_ R88M-KH1K520(F/C)-_

R88M-K90010(F/C)-_ –

CN6

CN1

Servodrive série Accurax G5 EtherCAT

Cabos 
do motor

B 

C 

Bloco de terminais para 
sinais de E/S

Cabo de sinais de E/S

I

J

Filtro

D

Cabo de monitorização analógico
CN5

CN7
Cabo USB

K

Resistência de 
regeneração 
externa

CN2

CN4

CN8

ADR

Conector de sinais de E/S

Cabo de segurança

Cabo de encoder externo

E

F

G

H

M

N

A 

Servomotor standard 
3.000 rpm (1 kW–5 kW) 
2.000 rpm (400 W–5 kW)
1.000 rpm (900 W–3 kW)

Servomotor de inércia elevada
2.000 rpm (1 kW–5 kW)

A 

Servomotor standard 
3.000 rpm (50 W–750 W)

Servomotor de inércia elevada
3.000 rpm (200 W–750 W)

A 

Servomotor standard
1.500 rpm (7,5 kW–15 kW)
1.000 rpm (4,5 kW–6 kW)

Servomotor de inércia elevada
1.500 rpm (7,5 kW)

Controladores 
EtherCAT L

Sysmac Studio

R88D-KN___-ECT
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Cabos de sinais para E/S de utilização geral (CN1)

Cabo de encoder externo (CN4) 

Monitor analógico (CN5) 

Cabo USB de computador pessoal (CN7) 

Cabo de segurança (CN8)

Controladores EtherCAT

Resistência de regeneração externa

Filtros

C Trifásico 400 VAC 2,0 kW R88M-K2K030(F/C)-_ – R88D-KN20F-ECT

R88M-K2K020(F/C)-_ R88M-KH2K020(F/C)-_

3,0 kW R88M-K3K030(F/C)-_ – R88D-KN30F-ECT

R88M-K3K020(F/C)-_ R88M-KH3K020(F/C)-_

R88M-K2K010(F/C)-_ –

5,0 kW R88M-K4K030(F/C)-_ – R88D-KN50F-ECT

R88M-K5K030(F/C)-_ –

R88M-K4K020(F/C)-_ R88M-KH4K020(F/C)-_

R88M-K5K020(F/C)-_ R88M-KH5K020(F/C)-_

R88M-K4K510C-_ –

R88M-K3K010(F/C)-_ –

7,5 kW R88M-K6K010C-_ – R88D-KN75F-ECT

R88M-K7K515C-_ R88M-KH7K515C-_

15 kW R88M-K11K015C-_ – R88D-KN150F-ECT

R88M-K15K015C-_ –

Símbolo Descrição Ligação Compri-
mento

Código de encomenda

D Kit de conector de E/S (26 pinos) Para E/S de utilização geral – R88A-CNW01C

E Cabo de sinais de E/S Para E/S de utilização geral 1 m R88A-CPKB001S-E

2 m R88A-CPKB002S-E

F Cabo do bloco de terminais Para E/S de utilização geral 1 m XW2Z-100J-B34

2 m XW2Z-200J-B34

G Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais de pinos) – XW2B-20G4

Bloco de terminais (parafuso M3.5 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2B-20G5

Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2D-20G6

Símbolo Especificações A Servomotores rotativos da série G5 compatíveis Modelos de servodrive 

Modelos standard Modelos de inércia elevada Código de encomenda

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

H Cabo de encoder externo 5 m R88A-CRKM005SR-E

10 m R88A-CRKM010SR-E

20 m R88A-CRKM020SR-E

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

I Cabo de monitorização analógico 1 m R88A-CMK001S

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

J Cabo de conector mini USB 2 m AX-CUSBM002-E

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

K Cabo de segurança 3 m R88A-CSK003S-E

Símbolo Nome Código de encomenda

L Controlador 
de máquinas

Unidade de CPU NX701_

NJ501_

NJ301_

NJ101_

Trajexia autónomo Unidade de controlo 
de motion

TJ2-MC64 (64 eixos)

Unidade mestre 
EtherCAT

TJ2-ECT64 (64 eixos)

TJ2-ECT16 (16 eixos)

TJ2-ECT04 (4 eixos)

Unidade de controlador de posição para 
a série PLC CJ1

CJ1W-NCF8_ (16 eixos)

CJ1W-NC88_ (8 eixos)

CJ1W-NC48_ (4 eixos)

CJ1W-NC281 (2 eixos)

Símbolo Especificações Código de encomenda

M 50 , 80 W R88A-RR08050S

100 , 80 W R88A-RR080100S

47 , 220 W R88A-RR22047S

20 , 500 W R88A-RR50020S

Símbolo Servodrive aplicável Corrente nominal Corrente de fuga Tensão nominal Código de encomenda

N R88D-KN01H-ECT, R88D-KN02H-ECT 2,4 A 3,5 mA Monofásica de 250 VAC R88A-FIK102-RE

R88D-KN04H-ECT 4,1 A 3,5 mA R88A-FIK104-RE

R88D-KN08H-ECT 6,6 A 3,5 mA R88A-FIK107-RE

R88D-KN10H-ECT, R88D-KN15H-ECT 14,2 A 3,5 mA R88A-FIK114-RE

R88D-KN06F-ECT, R88D-KN10F-ECT, R88D-KN15F-ECT 4 A 0,3 mA/32 mA *1

*1 Corrente de fuga de pico momentânea para o filtro ao ligar/desligar.

Trifásica de 400 VAC R88A-FIK304-RE

R88D-KN20F-ECT 6 A 0,3 mA/32 mA *1 R88A-FIK306-RE

R88D-KN30F-ECT, R88D-KN50F-ECT 12,1 A 0,3 mA/32 mA *1 R88A-FIK312-RE

R88D-KN75F-ECT 22 A 0,3 mA/40 mA *1 R88A-FIK330-RE

R88D-KN150F-ECT 44 A 2 mA/130 mA *1 R88A-FIK350-RE
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Conectores Software de computador

Nota: Se instalar o CX-One num computador com o Sysmac Studio, terá de ter a versão 
CX-One v4.2 ou superior.

Configuração de referência série Accurax G5 MECHATROLINK-II

Nota: Os símbolos ABCDE… indicam a sequência recomendada para seleccionar os componentes no sistema servo Accurax G5

Servomotores, alimentação e cabos de encoder
Nota: AB Consulte a secção sobre servomotor Accurax G5 para obter detalhes sobre a selecção de servomotores, cabos de motor e conectores

Servodrives

Especificações Código de encomenda

Conector para encoder externo (para CN4) R88A-CNK41L

Conector de sinal para E/S de segurança (para CN8) R88A-CNK81S

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio versão 1.0 ou superior SYSMAC-SE2___ *1

*1 Consulte as especificações técnicas do Sysmac Studio (Cat. N.° SysCat_I181E) para obter
informações detalhadas ou contacte o seu representante OMRON

CX-Drive versão 2.10 ou superior CX-DRIVE 2.10

Pacote de software CX-One incluindo CX-Drive 2.10 
ou superior

CX-ONE

Símbolo Especificações A Servomotores rotativos da série G5 compatíveis Modelos de servodrive 

Modelos standard Modelos de inércia elevada Código de encomenda

C Monofásico 230 VAC 100 W R88M-K05030(H/T)-_ – R88D-KN01H-ML2

R88M-K10030(H/T)-_ –

200 W R88M-K20030(H/T)-_ R88M-KH20030(H/T)-_ R88D-KN02H-ML2

400 W R88M-K40030(H/T)-_ R88M-KH40030(H/T)-_ R88D-KN04H-ML2

750 W R88M-K75030(H/T)-_ R88M-KH75030(H/T)-_ R88D-KN08H-ML2

1,0 kW R88M-K1K020(H/T)-_ – R88D-KN10H-ML2

1,5 kW R88M-K1K030(H/T)-_ – R88D-KN15H-ML2

R88M-K1K530(H/T)-_ –

R88M-K1K520(H/T)-_ –

R88M-K90010(H/T)-_ –

Trifásico 400 VAC 600 W R88M-K40020(F/C)-_ – R88D-KN06F-ML2

R88M-K60020(F/C)-_ –

1,0 kW R88M-K75030(F/C)-_ – R88D-KN10F-ML2

R88M-K1K020(F/C)-_ R88M-KH1K020(F/C)-_

1,5 kW R88M-K1K030(F/C)-_ – R88D-KN15F-ML2

R88M-K1K530(F/C)-_ –

R88M-K1K520(F/C)-_ R88M-KH1K520(F/C)-_

R88M-K90010(F/C)-_ –

2,0 kW R88M-K2K030(F/C)-_ – R88D-KN20F-ML2

R88M-K2K020(F/C)-_ R88M-KH2K020(F/C)-_

3,0 kW R88M-K3K030(F/C)-_ – R88D-KN30F-ML2

R88M-K3K020(F/C)-_ R88M-KH3K020(F/C)-_

R88M-K2K010(F/C)-_ –

5,0 kW R88M-K4K030(F/C)-_ – R88D-KN50F-ML2

R88M-K5K030(F/C)-_ –

R88M-K4K020(F/C)-_ R88M-KH4K020(F/C)-_

R88M-K5K020(F/C)-_ R88M-KH5K020(F/C)-_

R88M-K4K510C-_ –

R88M-K3K010(F/C)-_ –

CN6

CabosB 

C 

J Cabos MECHATROLINK-II 

Controladores de motion 
MECHATROLINK-II 

K

Filtro

N

Resistência de 
regeneração 
externa

CN2

Série CJ PLC:
Trajexia em PLC
Unidade NC MECHATROLINK-II

  
     Trajexia autónomo com ML2
    O

   R88D-KN___-ML2

A 

Servomotor standard 
3.000 rpm (1 kW–5 kW) 
2.000 rpm (400 W–5 kW)
1.000 rpm (900 W–4,5 kW)

Servomotor de inércia elevada
2.000 rpm (1 kW–5 kW)

A 

Servomotor standard 
3.000 rpm (50 W–750 W)

Servomotor de inércia elevada
3.000 rpm (200 W–750 W)

G

CN1

I Cabo de monitorização analógico
CN5

M

CN4

CN8 Cabo de segurança

Cabo de encoder externo

H

Bloco de terminais para 
sinais de E/S

Cabo de sinais de E/S

D Conector de sinais de E/S

E

F

 LCN7 Cabo USB

Servodrive série 
Accurax G5 MECHATROLINK-II
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Cabos de controlo (CN1)

Cabo de encoder externo (CN4) 

Monitor analógico (CN5) 

Cabos MECHATROLINK-II (CN6)

Controladores de motion MECHATROLINK-II

Cabo USB de computador pessoal (CN7)

Cabo para funções de segurança (CN8)

Resistência de regeneração externa

Filtros

Conectores Software de computador

Símbolo Descrição Ligação Compri-
mento

Código de encomenda

D Kit de conector de E/S (26 pinos) Para E/S de utilização geral – R88A-CNW01C

E Cabo de sinais de E/S 1 m R88A-CPKB001S-E

2 m R88A-CPKB002S-E

F Cabo do bloco de terminais Para E/S de utilização geral 1 m XW2Z-100J-B34

2 m XW2Z-200J-B34

G Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais de pinos) – XW2B-20G4

Bloco de terminais (parafuso M3.5 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2B-20G5

Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2D-20G6

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

H Cabo de encoder externo 5 m R88A-CRKM005SR-E

10 m R88A-CRKM010SR-E

20 m R88A-CRKM020SR-E

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

I Cabo de monitorização analógico 1 m R88A-CMK001S

Símbolo Especificações Compri-
mento

Código de encomenda

J Terminador MECHATROLINK-II - JEPMC-W6022-E

Cabos MECHATROLINK-II 0,5 m JEPMC-W6003-A5-E

1 m JEPMC-W6003-01-E

3 m JEPMC-W6003-03-E

5 m JEPMC-W6003-05-E

10 m JEPMC-W6003-10-E

20 m JEPMC-W6003-20-E

30 m JEPMC-W6003-30-E

Símbolo Nome Código de encomenda

K Trajexia autónomo Unidade de controlo 
de motion

TJ2-MC64 (64 eixos)

TJ1-MC16 (16 eixos)

TJ1-MC04 (4 eixos)

Unidade mestre ML2 TJ1-ML16 (16 eixos)

TJ1-ML04 (4 eixos)

Controlador de motion Trajexia-PLC CJ1W-MCH72 (30 eixos)

CJ1W-MC472 (4 eixos)

Unidade de controlo de posição para o PLC CJ1 CJ1W-NCF71 (16 eixos)

CJ1W-NC471 (4 eixos)

CJ1W-NC271 (2 eixos)

Unidade de controlo de posição para o PLC CS1 CS1W-NCF71 (16 eixos)

CS1W-NC471 (4 eixos)

CS1W-NC271 (2 eixos)

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

L Cabo de conector mini USB 2 m AX-CUSBM002-E

Símbolo Descrição Código de encomenda

M Conector de segurança com cabo de 3 m 
(com ponteiras numa extremidade)

R88A-CSK003S-E

Símbolo Especificações Código de encomenda

N 50 , 80 W R88A-RR08050S

100 , 80 W R88A-RR080100S

47 , 220 W R88A-RR22047S

20 , 500 W R88A-RR50020S

Símbolo Servodrive aplicável Corrente 
nominal

Corrente de fuga Tensão nominal Código de encomenda

O R88D-KN01H-ML2, R88D-KN02H-ML2 2,4 A 3,5 mA Monofásica de 250 VAC R88A-FIK102-RE

R88D-KN04H-ML2 4,1 A 3,5 mA R88A-FIK104-RE

R88D-KN08H-ML2 6,6 A 3,5 mA R88A-FIK107-RE

R88D-KN10H-ML2, R88D-KN15H-ML2 14,2 A 3,5 mA R88A-FIK114-RE

R88D-KN06F-ML2, R88D-KN10F-ML2, R88D-KN15F-ML2 4 A 0,3 mA/32 mA *1

*1 Corrente de fuga de pico momentânea para o filtro ao ligar/desligar.

Trifásica de 400 VAC R88A-FIK304-RE

R88D-KN20F-ML2 6 A 0,3 mA/32 mA *1 R88A-FIK306-RE

R88D-KN30F-ML2, R88D-KN50F-ML2 12,1 A 0,3 mA/32 mA *1 R88A-FIK312-RE

Especificações Código de encomenda

Conector para encoder externo (para CN4) R88A-CNK41L

Conector de sinal para E/S de segurança (para CN8) R88A-CNK81S

Especificações Código de encomenda

CX-Drive versão 1.91 ou superior CX-DRIVE 1.91

Pacote de software CX-One incluindo CX-Drive 1.91 
ou superior

CX-ONE
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Configuração de referência série Accurax G5 analógica/impulsos

Nota: Os símbolos ABCDE… indicam a sequência recomendada para seleccionar os componentes no sistema servo Accurax G5

Servomotores, alimentação e cabos de encoder
Nota: AB Consulte a secção sobre servomotor Accurax G5 para obter detalhes sobre a selecção de servomotores, cabos de motor e conectores

Servodrives

Símbolo Especificações A Servomotores rotativos da série Accurax G5 compatíveis Modelos de servodrive *1

*1 A Programação no Servodrive – funcionalidade de indexador incorporado – está disponível nos modelos Accurax G5 analógicos/impulsos com firmware 1.10 ou superior.

Modelos standard Modelos de inércia elevada Código de encomenda

C Monofásico 230 VAC 100 W R88M-K05030(H/T)-_ – R88D-KT01H

R88M-K10030(H/T)-_ –

200 W R88M-K20030(H/T)-_ R88M-KH20030(H/T)-_ R88D-KT02H

400 W R88M-K40030(H/T)-_ R88M-KH40030(H/T)-_ R88D-KT04H

750 W R88M-K75030(H/T)-_ R88M-KH75030(H/T)-_ R88D-KT08H

1,0 kW R88M-K1K020(H/T)-_ – R88D-KT10H

1,5 kW R88M-K1K030(H/T)-_ – R88D-KT15H

R88M-K1K530(H/T)-_ –

R88M-K1K520(H/T)-_ –

R88M-K90010(H/T)-_ –

Trifásico 400 VAC 600 W R88M-K40020(F/C)-_ – R88D-KT06F

R88M-K60020(F/C)-_ –

1,0 kW R88M-K75030(F/C)-_ – R88D-KT10F

R88M-K1K020(F/C)-_ R88M-KH1K020(F/C)-_

1,5 kW R88M-K1K030(F/C)-_ – R88D-KT15F

R88M-K1K530(F/C)-_ –

R88M-K1K520(F/C)-_ R88M-KH1K520(F/C)-_

R88M-K90010(F/C)-_ –

2,0 kW R88M-K2K030(F/C)-_ – R88D-KT20F

R88M-K2K020(F/C)-_ R88M-KH2K020(F/C)-_

3,0 kW R88M-K3K030(F/C)-_ – R88D-KT30F

R88M-K3K020(F/C)-_ R88M-KH3K020(F/C)-_

R88M-K2K010(F/C)-_ –

5,0 kW R88M-K4K030(F/C)-_ – R88D-KT50F

R88M-K5K030(F/C)-_ –

R88M-K4K020(F/C)-_ R88M-KH4K020(F/C)-_

R88M-K5K020(F/C)-_ R88M-KH5K020(F/C)-_

R88M-K4K510C-_ –

R88M-K3K010(F/C)-_ –

7,5 kW R88M-K6K010C-_ – R88D-KT75F

R88M-K7K515C-_ R88M-KH7K515C-_

15 kW R88M-K11K015C-_ – R88D-KT150F

R88M-K15K015C-_ –

Computador pessoal: 
Software CX-One

CN1

Cabo de conector mini USB

Cabo de monitorização analógico

B Cabos

C  

M

CN4

CN5

CN7

D 
Unidade de controlo de motion

Filtro

O

P

Bloco de terminais para sinais de 
utilização geral de E/S de servodrive

Unidade de controlo 
de posição

H J

K

L

E

I

Cabo para utilização geral

Resistência de 
regeneração 
externa

Q

Unidade de controlo 
de posição 
– Tipo de alta velocidade –

S

Bloco de terminais 
para sinais externosF

G

   R88D-KT__

CN8 Cabo de segurança

CN4

Cabo de encoder externo

A 

Servomotor standard 
3.000 rpm (1 kW–5 kW) 
2.000 rpm (400 W–5 kW)
1.000 rpm (900 W–3 kW)

Servomotor de inércia elevada
2.000 rpm (1 kW–5 kW)

A 

Servomotor standard 
3.000 rpm (50 W–750 W)

Servomotor de inércia elevada
3.000 rpm (200 W–750 W)

A 

Servomotor standard
1.500 rpm (7,5 kW–15 kW)
1.000 rpm (4,5 kW–6 kW)

Servomotor de inércia elevada
1.500 rpm (7,5 kW) N

R

Série Accurax G5
Servodrive analógica/impulsos
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Cabos de controlo (CN1)

Símbolo Descrição Ligação Compri-
mento

Código de encomenda

D Cabo de controlo
(1 eixo)

Unidades de controlo de motion 
CS1W-MC221
CS1W-MC421

1 m R88A-CPG001M1 

2 m R88A-CPG002M1

3 m R88A-CPG003M1

5 m R88A-CPG005M1

Cabo de controlo
(2 eixos)

Unidades de controlo de motion 
CS1W-MC221
CS1W-MC421

1 m R88A-CPG001M2

2 m R88A-CPG002M2

3 m R88A-CPG003M2

5 m R88A-CPG005M2

E Cabo de controlo
(saída Line-Driver para 1 eixo)

Unidades de controlo de posição 
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434

1 m XW2Z-100J-G9

5 m XW2Z-500J-G9

10 m XW2Z-10MJ-G9

Cabo de controlo
(saída em colector aberto para 1 eixo)

Unidades de controlo de posição 
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

1 m XW2Z-100J-G13

3 m XW2Z-300J-G13

Cabo de controlo
(saída Line-Driver para 2 eixos)

Unidades de controlo de posição 
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434

1 m XW2Z-100J-G1

5 m XW2Z-500J-G1

10 m XW2Z-10MJ-G1

Cabo de controlo
(saída em colector aberto para 2 eixos)

Unidades de controlo de posição 
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

1 m XW2Z-100J-G5

3 m XW2Z-300J-G5

F Cabo de bloco de terminais para sinais externos 
(para entrada comum, entradas de proibição de funcionamento em sentido 
directo/inverso, entrada de paragem de emergência, entrada de proximidade 
de origem e entrada de interrupção)

Unidades de controlo de posição 
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

0,5 m XW2Z-C50X

1 m XW2Z-100X

2 m XW2Z-200X

3 m XW2Z-300X

5 m XW2Z-500X

10 m XW2Z-010X

G Bloco de terminais para sinais externos (parafuso M3, terminais de pinos) – XW2B-20G4

Bloco de terminais para sinais externos (parafuso M3.5, terminais bifurcados/arredondados) – XW2B-20G5

Bloco de terminais para sinais externos (parafuso M3, terminais bifurcados/arredondados) – XW2D-20G6 

H Cabo da unidade de interface servo para o servodrive CS1W-NC1@3, CJ1W-NC1@3, C200HW-NC113, 
CS1W-NC2@3/4@3, CJ1W-NC2@3/4@3, 
C200HW-NC213/413, CQM1H-PLB21 ou CQM1-CPU43

1 m XW2Z-100J-B25

2 m XW2Z-200J-B25

CJ1M-CPU21/22/23 1 m XW2Z-100J-B31

2 m XW2Z-200J-B31

I Unidade de interface servo Unidades de controlo de posição
CS1W-NC1@3, CJ1W-NC1@3 ou C200HW-NC113 

– XW2B-20J6-1B (1 eixo)

Unidades de controlo de posição 
CS1W-NC2@3/4@3, CJ1W-NC2@3/4@3 ou
C200HW-NC213/413 

– XW2B-40J6-2B (2 eixos)

CQM1H-PLB21 ou CQM1-CPU43 – XW2B-20J6-3B (1 eixo)

CJ1M-CPU21/22/23 – XW2B-20J6-8A (1 eixo)
XW2B-40J6-9A (2 eixos)

J Cabo de ligação da 
unidade de controlo de posição

CQM1H-PLB21 0,5 m XW2Z-050J-A3

1 m XW2Z-100J-A3

CS1W-NC113 ou C200HW-NC113 0,5 m XW2Z-050J-A6

1 m XW2Z-100J-A6

CS1W-NC213/413 ou C200HW-NC213/413 0,5 m XW2Z-050J-A7

1 m XW2Z-100J-A7

CS1W-NC133 0,5 m XW2Z-050J-A10

1 m XW2Z-100J-A10

CS1W-NC233/433 0,5 m XW2Z-050J-A11

1 m XW2Z-100J-A11

CJ1W-NC113 0,5 m XW2Z-050J-A14

1 m XW2Z-100J-A14

CJ1W-NC213/413 0,5 m XW2Z-050J-A15

1 m XW2Z-100J-A15

CJ1W-NC133 0,5 m XW2Z-050J-A18

1 m XW2Z-100J-A18

CJ1W-NC233/433 0,5 m XW2Z-050J-A19

1 m XW2Z-100J-A19

CJ1M-CPU21/22/23 0,5 m XW2Z-050J-A33

1 m XW2Z-100J-A33

K Cabo para utilização geral Para controladores para uso geral 1 m R88A-CPG001S

2 m R88A-CPG002S

L Cabo do bloco de terminais Para controladores para uso geral 1 m XW2Z-100J-B24

2 m XW2Z-200J-B24

M Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais de pinos) – XW2B-50G4

Bloco de terminais (parafuso M3.5 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2B-50G5

Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2D-50G6 
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Cabo de encoder externo (CN4) 

Monitor analógico (CN5)

Cabo USB de computador pessoal (CN7) 

Resistência de regeneração externa

Cabo para funções de segurança (CN8)

Filtros

Conectores

Software de computador

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

N Cabo de encoder externo 5 m R88A-CRKM005SR-E

10 m R88A-CRKM010SR-E

20 m R88A-CRKM020SR-E

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

O Cabo de monitorização analógico 1 m R88A-CMK001S

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

P Cabo de conector mini USB 2 m AX-CUSBM002-E

Símbolo Especificações Código de encomenda

Q 50 , 80 W R88A-RR08050S

100 , 80 W R88A-RR080100S

47 , 220 W R88A-RR22047S

20 , 500 W R88A-RR50020S

Símbolo Descrição Código de encomenda

R Conector de segurança com cabo de 3 m 
(com ponteiras numa extremidade)

R88A-CSK003S-E

Símbolo Servodrive aplicável Corrente 
nominal

Corrente de fuga Tensão nominal Código de encomenda

S R88D-KT01H, R88D-KT02H 2,4 A 3,5 mA Monofásica de 250 VAC R88A-FIK102-RE

R88D-KT04H 4,1 A 3,5 mA R88A-FIK104-RE

R88D-KT08H 6,6 A 3,5 mA R88A-FIK107-RE

R88D-KT10H, R88D-KT15H 14,2 A 3,5 mA R88A-FIK114-RE

R88D-KT06F, R88D-KT10F, R88D-KT15F 4 A 0,3 mA/32 mA *1

*1 Corrente de fuga de pico momentânea para o filtro ao ligar/desligar.

Trifásica de 400 VAC R88A-FIK304-RE

R88D-KT20F 6 A 0,3 mA/32 mA *1 R88A-FIK306-RE

R88D-KT30F, R88D-KT50F 12,1 A 0,3 mA/32 mA *1 R88A-FIK312-RE

R88D-KT75F 22 A 0,3 mA/40 mA *1 R88A-FIK330-RE

R88D-KT150F 44 A 2 mA/130 mA *1 R88A-FIK350-RE

Especificações Modelo

Kit de conector de E/S – 50 pinos – (para CN1) R88A-CNU11C

Conector para encoder externo (para CN4) R88A-CNK41L

Conector de sinal para E/S de segurança (para CN8) R88A-CNK81S

Especificações Código de encomenda

CX-Drive versão 2.10 ou superior CX-DRIVE 2.10

Pacote de software CX-One incluindo CX-Drive 2.10 
ou superior

CX-ONE
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Especificações

Monofásico, 230 V

Trifásico, 400 V 

Dimensões

Tipo de Servodrive R88D-K_ 01H_ 02H_ 04H_ 08H_ 10H_ 15H_

Servomotor aplicável R88M-K_ 05030(H/T)-_ 20030(H/T)-_ 40030(H/T)-_ 75030(H/T)-_ 1K020(H/T)-_ 1K030(H/T)-_

10030(H/T)-_ – – – – 1K530(H/T)-_

– – – – – 1K520(H/T)-_

– – – – – 90010(H/T)-_

Es
pe
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s 
bá
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s

Capacidade máx. do motor aplicável W 100 200 400 750 1.000 1.500

Corrente de saída contínua Arms 1,2 1,6 2,6 4,1 5,9 9,4

Alimentação de entrada Circuito principal Monofásica/trifásica, 200 a 240 VAC + 10% a –15% (50/60 Hz)

Alimentação Circuito 
de controlo

Monofásica, 200 a 240 VAC, + 10% a –15% (50/60 Hz)

Método de controlo Método PWM baseado em IGBT, unidade sinusoidal

Feedback Encoder série (valor incremental/absoluto)

Co
nd

iç
õe

s Temperatura de utilização/armazenamento 0 a 55°C/–20 a 65°C

Humidade de utilização/armazenamento 90% RH ou menos (sem condensação)

Altitude 1.000 m ou um valor inferior acima do nível do mar

Vibração/resistência ao choque (máx.) 5,88 m/s2 10–60 Hz (Operação contínua no ponto de ressonância não permitida)/19,6 m/s2

Configuração Montagem em base 

Peso aproximado kg 0,8 1,1 1,6 1,8

Tipo de Servodrive R88D-K_ 06F_ 10F_ 15F_ 20F_ 30F_ 50F_ 75F_ 150F_

Servomotor aplicável R88M-K_ 40020(F/C)-_ 75030(F/C)-_ 1K030(F/C)-_ 2K030(F/C)-_ 3K030(F/C)-_ 4K030(F/C)-_ 6K010C-_ 11K015C-_

60020(F/C)-_ 1K020(F/C)-_ 1K530(F/C)-_ 2K020(F/C)-_ 3K020(F/C)-_ 5K030(F/C)-_ 7K515C-_ 15K015C-_

– – 1K520(F/C)-_ – 2K010(F/C)-_ 4K020(F/C)-_ – –

– – 90010(F/C)-_ – – 5K020(F/C)-_ – –

– – – – – 4K510C-_ – –

– – – – – 3K010(F/C)-_ – –

Es
pe
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s

Capacidade máx. do motor aplicável W 0,6 1,0 1,5 2,0 3,0 5,0 7,5 15,0

Corrente de saída contínua Arms 1,5 2,9 4,7 6,7 9,4 16,5 22,0 33,4

Alimentação de entrada Circuito principal Trifásica, 380 a 480 VAC + 10% a –15% (50/60Hz) 

Alimentação Circuito 
de controlo

24 VDC ±15%

Método de controlo Método PWM baseado em IGBT, unidade sinusoidal

Feedback Encoder série (valor incremental/absoluto) Encoder absoluto

Co
nd

iç
õe

s Temperatura de utilização/armazenamento 0 a 55°C/–20 a 65°C

Humidade de utilização/armazenamento 90% RH ou menos (sem condensação)

Altitude 1.000 m ou um valor inferior acima do nível do mar

Vibração/resistência ao choque 5,88 m/s2 10–60 Hz (Operação contínua no ponto de ressonância não permitida)/19,6 m/s2 

Configuração Montagem em base

Peso aproximado kg 1,9 2,7 4,7 13,5 21,0

Modelo de Servodrive Especificação Modelo EtherCAT Modelo ML2 Modelo analógico/impulsos

H W D D1 H W D D1 H W D D1

R88D-KT01/02H, R88D-KN01/02H-_ 230 V 100–200 W 150 40 132 70 150 40 132 70 150 40 130 70

R88D-KT04H, R88D-KN04H-_ 400 W 150 55 132 70 150 55 132 70 150 55 130 70

R88D-KT08H, R88D-KN08H-_ 750 W 150 65 172 70 150 65 172 70 150 65 170 70

R88D-KT10/15H, R88D-KN10/15H-_ 1–1,5 kW 150 86 172 70 150 86 172 70 150 85 170 70

R88D-KT06/10/15F, R88D-KN06/10/15F-_ 400 V 600 W–1,5 kW 150 92 172 70 150 92 172 70 150 91 170 70

R88D-KT20F, R88D-KN20F-_ 2 kW 198 94 195 70 198 94 195 70 198 94 193,5 70

R88D-KT30/50F, R88D-KN30/50F-_ 3-5 kW 250 130 214 70 250 130 214 70 250 130 212 70

R88D-KT75F, R88D-KN75H-ECT 7,5 kW 250 233 334 70 – – – – 250 233 334 70

R88D-KT150F,R88D-KN150H-ECT 15 kW 450 261 271 70 – – – – 450 261 270 70

D

H

D1W
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Controlo de motion preciso numa família de servodrives 
de tamanho compacto. EtherCAT e segurança 
incorporada

• Tipos de motor com núcleo de ferro e sem ferro
• Segurança em conformidade com a norma ISO13849-1 PL-d
• Frequência de resposta elevada de 2 kHz
• Opções de tipo de encoder SinCos e Line-Driver A/B
• Ajuste automático em tempo real
• Algoritmos de ajuste avançados (função anti-vibração, realimentação positiva 

de binário, observação de perturbações)
Características
• Motores com núcleo de ferro – 48 a 760 N (força máxima 2.000 N)
• Motores sem ferro – 29 a 423 N (força máxima 2.100 N)

Informações de encomenda

Configuração com EtherCAT da série Accurax G5

Nota: Os símbolos ABCDE… indicam a sequência recomendada para seleccionar os componentes no sistema servo Accurax G5.

Servomotores, alimentação e cabos de encoder
Nota: ABO Consulte o capítulo sobre motores lineares Accurax para obter uma selecção de motores lineares, cabos ou conectores.

Servodrives

Símbolo Especificações A Compatível com motores lineares Accurax G5 Modelos de servodrive

Motores com núcleo de ferro Motores sem ferro Eixo de motor linear Código de encomenda

C Monofásico 230 VAC R88L-EC-FW-0303-@ R88L-EC-GW-0303-@ R88L-EA-AF-0303-@ R88D-KN02H-ECT-L

R88L-EC-GW-0503-@
R88L-EC-FW-0306-@ R88L-EC-GW-0506-@ R88L-EA-AF-0306-@ R88D-KN04H-ECT-L

R88L-EC-GW-0703-@
R88L-EC-FW-0606-@ R88L-EC-GW-0306-@ R88L-EA-AF-0606-@ R88D-KN08H-ECT-L

R88L-EC-GW-0509-@
R88L-EC-GW-0706-@

R88L-EC-FW-0609-@ R88L-EC-GW-0309-@ R88L-EA-AF-0609-@ R88D-KN10H-ECT-L

R88L-EC-FW-0709-@
R88L-EC-FW-0612-@ – R88L-EA-AF-0612-@ R88D-KN15H-ECT-L

R88L-EC-FW-1112-@ R88L-EA-AF-1112-@
R88L-EC-FW-1115-@ R88L-EA-AF-1115-@

A 

A 

B Cabos

Sem ferro 

Núcleo de ferro 

A Motor linear

O Conversor série

CN6

CN1

C 

Bloco de terminais para 
sinais de E/S

Cabo de sinais de E/S

I

Filtro

D

Cabo de monitorização analógico
CN5

CN7

K

CN2

CN4

CN8

ADR

Conector de sinais de E/S

Cabo de segurança

Cabo de encoder externo

E

F

G

H

N

M     

J Cabo USB L

Sysmac Studio

R88D-KN@@@-ECT-L

Resistência de 
regeneração 
externa

Controladores 
de motion 

Servodrive série Accurax G5 
EtherCAT
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Cabos de sinais para E/S de utilização geral (CN1)

Cabo de encoder externo (CN4) 

Monitor analógico (CN5) 

Cabo USB de computador pessoal (CN7) 

Cabo de segurança (CN8)

Controladores de motion

Resistência de regeneração externa

Filtros

Conectores Software de computador

Nota: Se instalar o CX-One num computador com o Sysmac Studio, deverá ter a versão 
CX-One v4.2 ou superior

C Trifásico 400 VAC R88L-EC-FW-0303-@ – – R88D-KN06F-ECT-L

R88L-EC-FW-0306-@ – R88L-EA-AF-0303-@ R88D-KN10F-ECT-L

R88L-EA-AF-0306-@
R88L-EC-FW-0606-@ – R88L-EA-AF-0606-@ R88D-KN15F-ECT-L

R88L-EC-FW-0609-@ – R88L-EA-AF-0609-@ R88D-KN20F-ECT-L

R88L-EC-FW-0612-@ – R88L-EA-AF-0612-@ R88D-KN30F-ECT-L

R88L-EC-FW-1112-@ R88L-EA-AF-1112-@
R88L-EC-FW-1115-@ R88L-EA-AF-1115-@

Símbolo Descrição Ligação Comprimento Código de encomenda

D Kit de conector de E/S (26 pinos) Para E/S de utilização geral – R88A-CNW01C

E Cabo de sinais de E/S Para E/S de utilização geral 1 m R88A-CPKB001S-E

2 m R88A-CPKB002S-E

F Cabo do bloco de terminais Para E/S de utilização geral 1 m XW2Z-100J-B34

2 m XW2Z-200J-B34

G Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais de pinos) – XW2B-20G4

Bloco de terminais (parafuso M3.5 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2B-20G5

Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2D-20G6

Símbolo Especificações A Compatível com motores lineares Accurax G5 Modelos de servodrive

Motores com núcleo de ferro Motores sem ferro Eixo de motor linear Código de encomenda

Símbolo Nome Comprimento Código de encomenda

H Cabo de encoder externo 5 m R88A-CRKM005SR-E

10 m R88A-CRKM010SR-E

20 m R88A-CRKM020SR-E

Símbolo Nome Comprimento Código de encomenda

I Cabo de monitorização 
analógico 

1 m R88A-CMK001S

Símbolo Nome Comprimento Código de encomenda

J Cabo de conector mini USB 2 m AX-CUSBM002-E

Símbolo Nome Comprimento Código de encomenda

K Cabo de segurança 3 m R88A-CSK003S-E

Símbolo Nome Código de encomenda

L Controlador de 
máquinas

Unidade de CPU NX701-@
NJ501-@
NJ301-@
NJ101-@

Controlador de 
motion autónomo 
Trajexia

Unidade de controlo 
de movimento

TJ2-MC64 (64 eixos)

Unidade mestre 
EtherCAT

TJ2-ECT64 (64 eixos)

TJ2-ECT16 (16 eixos)

TJ2-ECT04 (4 eixos)

Unidade de controlador de posição para 
a série PLC CJ1

CJ1W-NCF81 (16 eixos)

CJ1W-NC88@ (8 eixos)

CJ1W-NC48@ (4 eixos)

CJ1W-NC281 (2 eixos)

Símbolo Especificações Código de encomenda

M 50 , 80 W R88A-RR08050S

100 , 80 W R88A-RR080100S

47 , 220 W R88A-RR22047S

20 , 500 W R88A-RR50020S

Símbolo Servodrive aplicável Fabricante Corrente 
nominal

Fuga Tensão nominal Código de encomenda

N R88D-KN02H-ECT-L Rasmi 
Ltd

2,4 A 3,5 mA Monofásica 
250 VAC

R88A-FIK102-RE

R88D-KN04H-ECT-L 4,1 A 3,5 mA R88A-FIK104-RE

R88D-KN08H-ECT-L 6,6 A 3,5 mA R88A-FIK107-RE

R88D-KN10H-ECT-L, R88D-KN15H-ECT-L 14,2 A 3,5 mA R88A-FIK114-RE

R88D-KN06F-ECT-L, R88D-KN10F-ECT-L, R88D-KN15F-ECT-L 4 A 0,3 mA/32 mA *1

*1 Corrente de fuga de pico momentânea para o filtro ao ligar/desligar.

Trifásica 
400 VAC

R88A-FIK304-RE

R88D-KN20F-ECT-L 6 A 0,3 mA/32 mA *1 R88A-FIK306-RE

R88D-KN30F-ECT-L 12,1 A 0,3 mA/32 mA *1 R88A-FIK312-RE

Especificações Código de encomenda

Conector para encoder externo (para CN4) R88A-CNK41L

Conector de sinal para E/S de segurança (para CN8) R88A-CNK81S

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio versão 1.0 ou superior SYSMAC-SE2@@@ *1

*1 Consulte as especificações técnicas do Sysmac Studio (Cat. N.º SysCat_I181E) para obter
informações detalhadas ou contacte o seu representante OMRON

CX-Drive versão 2.60 ou superior CX-DRIVE 2.60
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Especificações

Monofásico, 230 V

Trifásico, 400 V 

Dimensões

Tipo servodrive linear R88D-KN 02H-ECT-L 04H-ECT-L 08H-ECT-L 10H-ECT-L 15H-ECT-L

Servomotor linear aplicável R88L-EC- FW-0303 FW-0306 FW-0606 FW-0609 FW-0612

GW-0303 GW-0506 GW-0306 GW-0309 FW-1112

– GW-0703 GW-0509 GW-0709 –

– – GW-0706 – –

Es
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Potência W 200 400 750 1.000 1.500

Corrente de saída contínua Arms 1,6 2,6 4,1 5,9 9,4

Corrente de saída máx. Arms 4,8 7,8 12,3 16,9 28,2

Alimentação de entrada Circuito principal Monofásica/trifásica, 200 a 240 VAC +10% a –15% (50/60 Hz)

Alimentação Circuito de controlo Monofásica, 200 a 240 VAC, +10% a –15% (50/60 Hz)

Método de controlo Método PWM baseado em IGBT, unidade sinusoidal

Feedback Encoder série (valor incremental/absoluto)

Co
nd

iç
õe

s Temperatura de utilização/armazenamento 0 a 55°C/–20 a 65°C

Humidade de utilização/armazenamento 90% RH ou menos (sem condensação)

Altitude 1.000 m ou um valor inferior acima do nível do mar

Vibração/resistência ao choque  (máx.) 5,88 m/s2 10 a 60 Hz (Operação contínua no ponto de ressonância não permitida)/19,6 m/s2

Configuração Montagem em base 

Peso aprox.  kg 0,8 1,1 1,6 1,8

Tipo servodrive linear R88D-KN 06F-ECT-L 10F-ECT-L 15F-ECT-L 20F-ECT-L 30F-ECT-L

Servomotor linear aplicável R88L-EC- FW-0303 FW-0303 FW-0606 FW-0609 FW-0612

– FW-0306 – – FW-1112

– – – – FW-1115

Es
pe
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s 
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s

Potência kW 0,6 1 1,5 2 3

Corrente de saída contínua Arms 1,5 2,9 4,7 6,7 9,4

Corrente de saída máx. Arms 6,4 8,7 14,1 19,7 28,2

Alimentação de entrada Circuito principal Trifásica, 380 a 480 VAC +10% a –15% (50/60Hz) 

Alimentação Circuito de controlo 24 VDC±15%

Método de controlo Método PWM baseado em IGBT, unidade sinusoidal

Feedback Encoder série Encoder incremental ou absoluto

Co
nd

iç
õe

s Temperatura de utilização/armazenamento 0 a 55°C/–20 a 65°C

Humidade de utilização/armazenamento 90% RH ou menos (sem condensação)

Altitude 1.000 m ou um valor inferior acima do nível do mar

Vibração/resistência ao choque 5,88 m/s2 10 a 60 Hz (Operação contínua no ponto de ressonância não permitida)/19,6 m/s2 

Configuração Montagem em base

Peso aprox. kg 1,9 2,7 4,7

Modelo de Servodrive Especificação Modelo EtherCAT

H W D D1

R88D-KN02H-ECT-L 230 V 200 W 150 40 132 70

R88D-KN04H-ECT-L 400 W 150 55 132 70

R88D-KN08H-ECT-L 750 W 150 65 172 70

R88D-KN10H-ECT-L, R88D-KN15H-ECT-L 1 a 1,5 kW 150 86 172 70

R88D-KN06F-ECT-L, R88D-KN10F-ECT-L, R88D-KN15F-ECT-L 400 V 600 W a 1,5 kW 150 92 172 70

R88D-KN20F-ECT-L 2 kW 198 94 195 70

R88D-KN30F-ECT-L 3 kW 250 130 214 70

D

H

D1W
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Servodrive 1S Servodrives

Servomotor Sysmac para uso geral

• Encoder com resolução de 23 bits
• Ligações rápidas e seguras sem parafuso (push-in) em todos os conectores
• Conectores de encaixar para facilitar a pré-cablagem e a manutenção do sistema
• Cablagem directa dos sinais de E/S
• Relé interno para controlo directo de travão do motor
• Malha de controlo melhorada para sobrecargas e minimizar os tempos 

de configuração
• Função de segurança incorporada:

Network Safe Torque OFF: PLd (EN ISO 13849-1), SIL2 (IEC 61508)
Hardwired Safe Torque Off: PLe (EN ISO 13849-1), SIL3 (IEC 61508)

Características
• 230 VAC monofásico: 100 W a 1,5 kW
• 400 VAC trifásico: 600 W a 3 kW

Informações de encomenda

Servomotores, alimentação e cabos de encoder
Nota: ABC Consulte a secção Servomotor 1S para obter uma selecção de servomotores, cabos de motor ou conectores.

E

Controlador de máquinasH

A A 

Filtro

E

F

Cabo USBGCN7

CNA

CN2
CNC

Cabo de alimentação
C

Cabo de encoder
B

D
Servomotor 1S
R88D-1SN -ECT@@@

Resistência de regeneração 
externa

Sysmac Studio 
(ambiente de desenvolvimento integrado)

Tamanho de flange 80 mm ou menos
3.000 rpm (100 W–750 W)

Tamanho de flange 100 mm ou mais
3.000 rpm (1 kW–3 kW)
2.000 rpm (400 W–3 kW)
1.000 rpm (900 W–3 kW)
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Servodrives

Filtros

Resistência de regeneração externa

G Cabo USB
Utilize um cabo USB disponível no mercado de blindagem dupla, revestido a ouro e compatível com USB 2.0. Também pode ser utilizado um cabo USB tipo Micro B.

Controlador de máquinas

Software de computador

Símbolo Especificações Servomotor 1S compatível Código de encomenda

D Monofásico 230 VAC 100 W R88M-1M10030T-_ R88D-1SN01H-ECT

200 W R88M-1M20030T-_ R88D-1SN02H-ECT

400 W R88M-1M40030T-_ R88D-1SN04H-ECT

750 W R88M-1M75030T-_ R88D-1SN08H-ECT

1,5 kW R88M-1L1K030T-_ R88D-1SN15H-ECT

R88M-1L1K530T-_

R88M-1M1K020T-_

R88M-1M1K520T-_

R88M-1M90010T-_

D Trifásico 400 VAC 600 W R88M-1M40020C-_ R88D-1SN06F-ECT

R88M-1M60020C-_

1 kW R88M-1L75030C-_ R88D-1SN10F-ECT

R88M-1L1K030C-_

R88M-1M1K020C-_

R88M-1M90010C-_

1,5 kW R88M-1L1K530C-_ R88D-1SN15F-ECT

R88M-1M1K520C-_

2 kW R88M-1L2K030C-_ R88D-1SN20F-ECT

R88M-1M2K020C-_

R88M-1M2K010C-_

3 kW R88M-1L3K030C-_ R88D-1SN30F-ECT

R88M-1M3K020C-_

R88M-1M3K010C-_

Símbolo Servomotor 1S aplicável Fabricante Corrente
nominal

Corrente
de fuga

Corrente
nominal

Código de encomenda

E R88D-1SN01H-ECT, R88D-1SN02H-ECT Schaffner EMC Co. Ltd. 3 A 7,83 mA 250 VAC R88A-FI1S103-SE

R88D-1SN04H-ECT 5 A R88A-FI1S105-SE

R88D-1SN08H-ECT 8 A R88A-FI1S108-SE

R88D-1SN15H-ECT 16 A R88A-FI1S116-SE

R88D-1SN06F-ECT, R88D-1SN10F-ECT, R88D-1SN15F-ECT,
R88D-1SN20F-ECT, R88D-1SN30F-ECT

9 A 1,2 mA 400 VCA R88A-FI1S309-SE

Símbolo Valor de resistência Capacidade nominal Absorção com regeneração para um aumento de temperatura de 120°C Código de encomenda

F 15  120 W 24 W R88A-RR12015

25  R88A-RR12025

10  300 W 60 W R88A-RR30010

12  R88A-RR30012

15  R88A-RR30015

17  R88A-RR30017

20  R88A-RR30020

25  R88A-RR30025

33  R88A-RR30033

Símbolo Nome Código de encomenda

H Modelo de NX7 Unidade de CPU NX701-_

Unidade de alimentação NX-PA9001 (220 VAC)

NX-PD7001 (24 VDC)

Série NJ Unidade de CPU NJ501-_

NJ301-_

NJ101-_

Unidade de alimentação NJ-PA3001 (220 VAC)

NJ-PD3001 (24 VDC)

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio versão 1.16 ou superior SYSMAC-SE2___
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Especificações

Monofásico, 230 V 

Trifásico, 400 V 

Dimensões

Servodrives

Modelo de servodrive R88D-1SN01H-ECT R88D-1SN02H-ECT R88D-1SN04H-ECT R88D-1SN08H-ECT R88D-1SN15H-ECT

Servomotor aplicável 3.000 rpm R88M-1M10030T R88M-1M20030T R88M-1M40030T R88M-1M75030T R88M-1L1K030T
R88M-1L1K530T

2.000 rpm – – – – R88M-1M1K020T
R88M-1M1K520T

1.000 rpm – – – – R88M-1M90010T

Capacidade máx. do motor aplicável W 100 200 400 750 1.500

En
tr

ad
a

Circuito de 
controlo

Tensão de alimentação V 24 VDC (21,6 a 26,4 V)

Circuito 
principal

Tensão de alimentação V Monofásica de 200 a 240 VAC (170 a 252 V)

Frequência Hz 50/60 Hz (47,5 a 63 Hz)

Corrente 
nominal 
de entrada

Monofásico Arms 1,8 2,7 4,6 7,3 15,7

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s Corrente nominal de saída Arms 0,8 1,5 2,5 4,6 9,7

Corrente máx. Arms 3,1 5,6 9,1 16,9 28,4

Bá
si

ca

Temperatura ambiente de funcionamento/
armazenamento

0 a 55°C/–20 a 65°C

Humidade ambiente de funcionamento/armazenamento 90% RH ou menos (sem condensação)

Atmosfera Livre de gases corrosivos

Altitude 1.000 m ou inferior

Resistência à vibração (máx.) 5,88 m/s², 10 a 60 Hz (operação contínua no ponto de ressonância não permitida)

Grau de protecção IP20 (Incorporado no quadro IP54)

Peso kg 1,2 1,2 1,5 2,0 3,4

Modelo de servodrive R88D-1SN06F-ECT R88D-1SN10F-ECT R88D-1SN15F-ECT R88D-1SN20F-ECT R88D-1SN30F-ECT

Servomotor aplicável 3.000 rpm – R88M-1L75030C
R88M-1L1K030C

R88M-1L1K530C R88M-1L2K030C R88M-1L3K030C

2.000 rpm R88M-1M40020C
R88M-1M60020C

R88M-1M1K020C R88M-1M1K520C R88M-1M2K020C R88M-1M3K020C

1.000 rpm – R88M-1M90010C – R88M-1M2K010C R88M-1M3K010C

Capacidade máx. do motor aplicável W 600 1.000 1.500 2.000 3.000

En
tr

ad
a

Circuito de 
controlo

Tensão de alimentação V 24 VDC (21,6 a 26,4 V)

Circuito 
principal

Tensão de alimentação V Trifásica de 380 a 480 VAC (323 a 504 V)

Frequência Hz 50/60 Hz (47,5 a 63 Hz)

Corrente 
nominal de 
entrada

Trifásico Arms 2,4 3,1 4,3 6,5 8,4

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s Corrente nominal de saída Arms 1,8 4,1 4,7 7,8 11,3

Corrente máx. Arms 5,5 9,6 14,1 19,8 28,3

Bá
si

ca

Temperatura ambiente de funcionamento/
armazenamento

0 a 55°C/–20 a 65°C

Humidade ambiente de funcionamento/armazenamento 90% RH ou menos (sem condensação)

Atmosfera Livre de gases corrosivos

Altitude 1.000 m ou inferior

Resistência à vibração (máx.) 5,88 m/s², 10 a 60 Hz (operação contínua no ponto de ressonância não permitida)

Grau de protecção IP20 (Incorporado no quadro IP54)

Peso kg 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4

Modelo de Servodrive Especificação H H1 H2 W D D1 D2

R88D-1SN01H-ECT/02H-ECT 230 V 100 a 200 W 180 45 70 40 185 50 3,2

R88D-1SN04H-ECT 400 W 180 45 70 55 185 50 3,2

R88D-1SN08H-ECT 750 W 180 45 70 65 215 50 4,3

R88D-1SN15H-ECT 1,5 kW 180 60 70 90 225 50 6

R88D-1SN06F-ECT/10F-ECT/15F-ECT/
20F-ECT/30F-ECT

400 V 600 W a 3 kW 180 60 70 90 225 50 6

M4
Terminal de terra

M4
Terminal de terra

H
1

H
H

2

D1 D
D2

2-M4

W

Terminal 
de terra
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G-Series Servodrives

Compacto em tamanho, grande em funcionalidades. 
Poupe espaço, poupe cablagem, poupe tempo

O servodrive G-series com MECHATROLINK-II incorporado reduz significativamente 
a cablagem e o tempo de configuração, permitindo poupar igualmente 30% em 
espaço no armário. Deste modo, poupa não só em espaço, cablagem e tempo de 
instalação, mas também reduz significativamente a possibilidade de erros de ligação.
• Alta frequência de resposta de 1 kHz
• Auto-ajuste para um arranque rápido e fácil
• Filtro de supressão da vibração e de supressão da ressonância adaptável
• Modos de controlo do posicionamento, velocidade e binário
• Posicionamento rápido e preciso
• Fornecimento independente da alimentação principal e de controlo
• Encoder absoluto e incremental disponível

Informações de encomenda

Configuração de referência do modelo G-Series MECHATROLINK-II

Nota: Os símbolos ABCDE... mostram a sequência recomendada para seleccionar os componentes num sistema servo G-Series

Servomotores, cabos de alimentação e de encoder
Nota: ACD Consulte a secção do servomotor G-Series para uma selecção de servomotores, cabos de motor ou conectores

Servodrives

Cabos de controlo (para CN1) Cabo de computador (para CN3) 

Símbolo Especificações A Servomotores rotativos compatíveis Modelo de servodrive 

Tipo cilíndrico Tipo plano Código de encomenda

B Monofásico 200 VAC 100 W R88M-G05030_ R88M-GP10030_ R88D-GN01H-ML2

R88M-G10030_

200 W R88M-G20030_ R88M-GP20030_ R88D-GN02H-ML2

400 W R88M-G40030_ R88M-GP40030_ R88D-GN04H-ML2

750 W R88M-G75030_ – R88D-GN08H-ML2

1,0 kW R88M-G1K020T_ – R88D-GN10H-ML2

1,5 kW R88M-G90010T_ – R88D-GN15H-ML2

R88M-G1K030T_ –

R88M-G1K520T_ –

R88M-G1K530T_ –

3.000 rpm (100 a 400 W)

A 

A Servomotor do tipo 
plano G-Series

CN6

CN1

K

Servodrive MECHATROLINK-II G-Series

3.000 rpm (1.000 a 1.500 W)
2.000 rpm (1.000 a 1.500 W)
1.000 rpm (900 W)

G

IM

S P

COM

X10

3
2

10
ADR

AC SE R VO DRIVER

X1

67
8

9 0 1

2
34

5

Cabo de encoder

Cabo de alimentação

B 

C 

D 

Servomotor do tipo cilíndrico G-Series

3.000 rpm (50 a 750 W)

E

F

Computador pessoal: 
Software CX-One

Bloco de terminais para 
sinais de E/S de servodrive

Sinais de E/S do servodrive

G H

CN3

Cabos MECHATROLINK-II 

I

Controladores de movimento 
MECHATROLINK-II 

J

FiltroL

Resistência
regenerativa
externa

Unidade de controlo
de posição:
CJ1W-NC MECHATROLINK-II 

Unidade de controlador
de movimento: 
Trajexia autónomo
Trajexia em PLC

Cabo de sinais de E/S

M

Símbolo Nome Ligação a Compri-
mento

Código de encomenda

E Kit do conector
de E/S

Sinais de E/S
do servodrive

- R88A-CNU01C

F Cabo para 
utilização geral

1 m R88A-CPGB001S-E

2 m R88A-CPGB002S-E

G Cabo do bloco 
de terminais

1 m XW2Z-100J-B33

2 m XW2Z-200J-B33

H Bloco de terminais – XW2B-20G4

XW2B-20G5

XW2D-20G6

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

I Cabo de computador RS232 2 m R88A-CCG002P2



G-Series Servodrives

147

Sis
te

m
as

 se
rv

o

Controladores de movimento MECHATROLINK-II

Cabos MECHATROLINK-II (para CN6)

Filtros

Resistência regenerativa externa

Software de computador

Configuração de referência do modelo G-Series analógico/por impulsos

Nota: Os símbolos ABCDE... mostram a sequência recomendada para seleccionar os componentes num sistema servo G-Series

Servomotores, cabos de alimentação e de encoder
Nota: ACD Consulte a secção do servomotor G-Series para uma selecção de servomotores, cabos de motor ou conectores

Servodrives

Símbolo Nome Eixos Código de encomenda

J Controlador de movimento autónomo 
Trajexia

4 TJ1-MC04

16 TJ1-MC16

64 TJ2-MC64

Controlador de movimento Trajexia-
PLC

4 CJ1W-MC472

30 CJ1W-MCH72

Unidade de controlador de posição 
para PLC CJ1

2 CJ1W-NC271

4 CJ1W-NC471

16 CJ1W-NCF71

Unidade de controlador de posição 
para PLC CS1

2 CS1W-NC271

4 CS1W-NC471

16 CS1W-NCF71

Símbolo Especificações Compri-
mento

Código de encomenda

K Resistência de terminação 
MECHATROLINK-II

- JEPMC-W6022-E

Cabos MECHATROLINK-II 0,5 m JEPMC-W6003-A5-E

1 m JEPMC-W6003-01-E

3 m JEPMC-W6003-03-E

5 m JEPMC-W6003-05-E

10 m JEPMC-W6003-10-E

20 m JEPMC-W6003-20-E

30 m JEPMC-W6003-30-E

Símbolo Servodrive 
aplicável

Corrente 
nominal

Corrente 
de fuga

Tensão 
nominal

Código de encomenda

L R88D-GN01H_
R88D-GN02H_

2,4 A 3,5 mA 250 VCA 
monofá-
sica

R88A-FIK102-RE

R88D-GN04H_ 4,1 A 3,5 mA R88A-FIK104-RE

R88D-GN08H_ 6,6 A 3,5 mA R88A-FIK107-RE

R88D-GN10H_
R88D-GN15H_

14,2 A 3,5 mA R88A-FIK114-RE

Símbolo Especificações Código de encomenda

M 50 , 80 W R88A-RR08050S

100 , 80 W R88A-RR080100S

47 , 220 W R88A-RR22047S

20 , 500 W R88A-RR50020S

Especificações Código de encomenda

Ferramenta de software de configuração e monitorização 
para servodrives e variadores. (CX-Drive versão 1.70 ou 
superior)

CX-Drive

Pacote completo de software Omron incluindo CX-Drive. 
(CX-One versão 3.10 ou superior)

CX-One

Símbolo Especificações A Servomotores rotativos compatíveis Modelo de servodrive 

Tipo cilíndrico Tipo plano Código de encomenda

B Monofásico 200 VAC 100 W R88M-G05030_ R88M-GP10030_ R88D-GT01H

R88M-G10030_

200 W R88M-G20030_ R88M-GP20030_ R88D-GT02H

400 W R88M-G40030_ R88M-GP40030_ R88D-GT04H

750 W R88M-G75030_ – R88D-GT08H

1,0 kW R88M-G1K020T_ – R88D-GT10H

1,5 kW R88M-G90010T_ – R88D-GT15H

R88M-G1K030T_ –

R88M-G1K520T_ –

R88M-G1K530T_ –

3.000 rpm (100 a 400 W)

A 

A Servomotor do tipo 
plano G-Series

CN1

N

E 
Unidade de controlo 
de movimento

Bloco de terminais para sinais de utilização 
geral de E/S de servodrive

Unidade de controlo 
de posição

I K

L

M

J

Cabo para utilização geral

Unidade de controlo
de posição
(Tipo alta velocidade)

Bloco de terminais 
para sinais 
externosG

H

F

P

Q

B

O Cabo de computador RS232

Servodrive analógico/por impulsos G-Series

3.000 rpm (1.000 a 1.500 W)
2.000 rpm (1.000 a 1.500 W)
1.000 rpm (900 W)

Cabo de
encoder

Cabo de
alimentação

C 

D 

Servomotor do tipo cilíndrico G-Series

3.000 rpm (50 a 750 W)

Computador pessoal: 
Software CX-One

CN3
Filtro

Resistência
regenerativa
externa
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Cabos de controlo (para CN1)

Símbolo Descrição Ligação a Compri-
mento

Código de encomenda

E Cabo de controlo
(1 eixo)

Unidades de controlo de movimento 
CS1W-MC221
CS1W-MC421

1 m R88A-CPG001M1 
2 m R88A-CPG002M1
3 m R88A-CPG003M1

5 m R88A-CPG005M1
Cabo de controlo
(2 eixos)

Unidades de controlo de movimento 
CS1W-MC221
CS1W-MC421

1 m R88A-CPG001M2
2 m R88A-CPG002M2

3 m R88A-CPG003M2
5 m R88A-CPG005M2

F Cabo de controlo
(saída de line-driver para 1 eixo)

Unidades de controlo de posição 
(tipo alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434

1 m XW2Z-100J-G9

5 m XW2Z-500J-G9
10 m XW2Z-10MJ-G9

Cabo de controlo
(saída em colector aberto para 1 eixo)

Unidades de controlo de posição 
(tipo alta velocidade)
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

1 m XW2Z-100J-G13
3 m XW2Z-300J-G13

Cabo de controlo
(saída de line-driver para 2 eixos)

Unidades de controlo de posição 
(tipo alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434

1 m XW2Z-100J-G1
5 m XW2Z-500J-G1

10 m XW2Z-10MJ-G1

Cabo de controlo
(saída em colector aberto para 2 eixos)

Unidades de controlo de posição 
(tipo alta velocidade)
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

1 m XW2Z-100J-G5

3 m XW2Z-300J-G5

G Cabo do bloco de terminais para sinais externos 
(para entrada comum, entradas proibidas de avanço/inversão de execução, entrada 
de paragem de emergência, entrada de proximidade de origem e entrada de 
interrupção)

Unidades de controlo de posição 
(tipo alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

0,5 m XW2Z-C50X
1 m XW2Z-100X

2 m XW2Z-200X
3 m XW2Z-300X
5 m XW2Z-500X

10 m XW2Z-010X
H Bloco de terminais para sinais externos (parafuso M3, terminais de pinos) – XW2B-20G4

Bloco de terminais para sinais ext. (parafuso M3.5, terminais bifurcados/arredondados) – XW2B-20G5

Bloco de terminais para sinais ext. (parafuso M3, terminais bifurcados/arredondados) – XW2D-20G6 
I Cabo do servo relé para servodrive CS1W-NC1@3, CJ1W-NC1@3, C200HW-NC113,    

CS1W-NC2@3/4@3, CJ1W-NC2@3/4@3,                
C200HW-NC213/413, CQM1H-PLB21
ou CQM1-CPU43

1 m XW2Z-100J-B25
2 m XW2Z-200J-B25

CJ1M-CPU21/22/23 1 m XW2Z-100J-B31

2 m XW2Z-200J-B31
J Servo relé Unidades de controlo de posição

CS1W-NC1@3, CJ1W-NC1@3 ou C200HW-NC113 
– XW2B-20J6-1B (1 eixo)

Unidades de controlo de posição                                                                                               
CS1W-NC2@3/4@3, CJ1W-NC2@3/4@3
ou C200HW-NC213/413 

– XW2B-40J6-2B (2 eixos)

CQM1H-PLB21 ou CQM1-CPU43 – XW2B-20J6-3B (1 eixo)
CJ1M-CPU21/22/23 – XW2B-20J6-8A (1 eixo)

XW2B-40J6-9A (2 eixos)

K Cabo de ligação da unidade de controlo de posição CQM1H-PLB21 ou CQM1-CPU43 0,5 m XW2Z-050J-A3
1 m XW2Z-100J-A3

CS1W-NC113 ou C200HW-NC113 0,5 m XW2Z-050J-A6

1 m XW2Z-100J-A6
CS1W-NC213/413 ou C200HW-NC213/413 0,5 m XW2Z-050J-A7

1 m XW2Z-100J-A7

CS1W-NC133 0,5 m XW2Z-050J-A10
1 m XW2Z-100J-A10

CS1W-NC233/433 0,5 m XW2Z-050J-A11

1 m XW2Z-100J-A11
CJ1W-NC113 0,5 m XW2Z-050J-A14

1 m XW2Z-100J-A14

CJ1W-NC213/413 0,5 m XW2Z-050J-A15
1 m XW2Z-100J-A15

CJ1W-NC133 0,5 m XW2Z-050J-A18

1 m XW2Z-100J-A18
CJ1W-NC233/433 0,5 m XW2Z-050J-A19

1 m XW2Z-100J-A19

CJ1M-CPU21/22/23 0,5 m XW2Z-050J-A33
1 m XW2Z-100J-A33

L Cabo para utilização geral Para controladores de utilização geral 1 m R88A-CPG001S

2 m R88A-CPG002S
M Cabo do bloco de terminais Para controladores de utilização geral 1 m XW2Z-100J-B24

2 m XW2Z-200J-B24

N Bloco de terminais (parafuso M3 e terminais de pinos) – XW2B-50G4
Bloco de terminais (parafuso M3.5 e terminais bifurcados/arredondados) – XW2B-50G5
Bloco de terminais (parafuso M3 e terminais bifurcados/arredondados) – XW2D-50G6 
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Cabo de computador (para CN3) 

Filtros

Resistência regenerativa externa

Conectores

Software de computador

Especificações

Especificações gerais

Dimensões

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

O Cabo de computador RS232 2 m R88A-CCG002P2

Símbolo Servodrive 
aplicável

Corrente 
nominal

Corrente 
de fuga

Tensão 
nominal

Código de encomenda

P R88D-GT1H_
R88D-GT02H_

2,4 A 3,5 mA 250 VCA 
monofá-
sica

R88A-FIK102-RE

R88D-GT04H_ 4,1 A 3,5 mA R88A-FIK104-RE

R88D-GT08H_ 6,6 A 3,5 mA R88A-FIK107-RE

R88D-GT10H_
R88D-GT15H_

14,2 A 3,5 mA R88A-FIK114-RE

Símbolo Especificações Código de encomenda

Q 50 , 80 W R88A-RR08050S

100 , 80 W R88A-RR080100S

47 , 220 W R88A-RR22047S

20 , 500 W R88A-RR50020S

Especificações Código de encomenda

Kit do conector de E/S, 50 pinos (para CN1) R88A-CNU11C

Especificações Código de encomenda

Ferramenta de software de configuração e monitorização 
para servodrives e variadores. (CX-Drive versão 1.70 ou 
superior)

CX-Drive

Pacote completo de software Omron incluindo CX-Drive. 
(CX-One versão 3.10 ou superior)

CX-One

Tipo servodrive                           R88D-G_ 01H_ 02H_ 04H_ 08H_ 10H_ 15H_

Servomotor aplicável R88M-G_ 05030_/10030_ 20030_ 40030_ 75030_ G1K020T_ 90010T_/1K030T_/
1K5_0T_

R88M-GP_ 10030_ 20030_ 40030_ – – –

Es
pe

ci
fic

aç
õe

s 
bá

si
ca

s

Capacidade máx. do motor aplicável W 100 200 400 750 1.000 1.500

Corrente contínua de saída  Arms 1,16 1,6 2,7 4,0 5,9 9,8

Corrente de saída máx. Arms 3,5 5,3 7,1 14,1 21,2 28,3

Potência de entrada Circuito principal Monofásico, 200 a 240 VAC + 10% a –15% (50/60 Hz) Monofásico/Trifásico, 200 a 240 VAC + 10% a –15% 
(50/60 Hz)

Alimentação Circuito de controlo Monofásico, 200 a 240 VAC + 10% a –15% (50/60 Hz)   

Método de controlo Método PWM accionado por IGBT

Feedback Encoder série (incremental/absoluto)

Co
nd

iç
õe

s Temperatura de utilização/armazenamento 0 a 55°C/–20 a 65°C

Humidade de utilização/armazenamento 90% RH ou inferior (sem condensação)

Altitude 1.000 m ou inferior acima do nível do mar

Resistência a vibração/choque 5,88 m/s2/19,6 m/s2

Configuração Montagem em base 

Peso aprox. Kg 0,8 1,1 1,5 1,7

Modelo de drive Especificações Modelos ML2 Modelos analógicos/por impulsos

H W D D1 H W D D1

R88D-GN01/02H-ML2, R88D-GT01/02H 200 V 100 a 200 W 150 mm 40 mm 132 mm 70 mm 150 mm 40 mm 130 mm 70 mm

R88D-GN04H-ML2, R88D-GT04H 400 W 150 mm 55 mm 132 mm 70 mm 150 mm 55 mm 130 mm 70 mm

R88D-GN08H-ML2, R88D-GT08H 750 W 150 mm 65 mm 172 mm 70 mm 150 mm 65 mm 170 mm 70 mm

R88D-GN10/15H-ML2, R88D-GT10/15H 1 kW a 1,5 kW 150 mm 85 mm 172 mm 70 mm 150 mm 85 mm 170 mm 70 mm
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SmartStep 2 Servodrives

Um novo passo na simplicidade em servos

O novo SmartStep oferece a solução ideal para aplicações de motion ponto a ponto nas 
quais a simplicidade é fundamental. O SmartStep 2 mantém tudo simples, combinan-
do, ao mesmo tempo, um desempenho elevado e funções avançadas com uma 
solução económica.
• Ajuste automático online e configuração fácil
• Tamanho ultra compacto. As dimensões são apenas 48% comparadas com 

o anterior SmartStep
• Dois limites de binários
• Transmissão electrónica, quatro definições de velocidade interna e ampla gama 

de definições de impulsos
• Filtro de supressão de ressonância adaptativo
• Controlo de posição através de entrada de impulsos 500 kpps
• Configuração e instalação através do software CX Drive

Informações de encomenda

Configuração do servodrive SmartStep2 (100–400 W)

Nota: Os símbolos ABCDE… mostram a sequência recomendada para seleccionar os componentes num sistema servo SmartStep 2

Servomotor
Nota: ABCD Consulte a secção sobre motor Série G para obter uma selecção e especificações detalhadas sobre o motor.

Servodrives

Cabos de alimentação (para CNA)

Cabos de controlo (para CN1)

Símbolo Especificações A Servomotores compatíveis Modelo de servodrive 
SmartStep 2

Tipo cilíndrico Tipo plano Código de encomenda

E 200 VAC 100 W R88M-G05030H-_ – R7D-BP01H

R88M-G10030H-_ R88M-GP10030H-_

200 W R88M-G20030H-_ R88M-GP20030H-_ R7D-BP02HH

400 W R88M-G40030H-_ R88M-GP40030H-_ R7D-BP04H

Símbolo Especificações Aspecto Código de encomenda

E Cabo de entrada de alimentação para alimentação monofásica
(conectores anexados)

R7A-CLB002S2

Símbolo Descrição Ligação a Compri-
mento

Código de encomenda

F Cabo de controlo
(saída Line-Driver para 1 eixo)

Unidade de controlo de posição (tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434

1 m XW2Z-100J-G12

5 m XW2Z-500J-G12

10 m XW2Z-10MJ-G12

Cabo de controlo
(saída em colector aberto para 1 eixo)

Unidade de controlo de posição (tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

1 m XW2Z-100J-G16

3 m XW2Z-300J-G16

Cabo de controlo
(saída Line-Driver para 2 eixos)

Unidade de controlo de posição (tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434

1 m XW2Z-100J-G4

5 m XW2Z-500J-G4

10 m XW2Z-10MJ-G4

Cabo de controlo
(saída em colector aberto para 2 eixos)

Unidade de controlo de posição (tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

1 m XW2Z-100J-G8

3 m XW2Z-300J-G8

B 

C 

D 

K
K

L

N
M

O

Servodrive SmartStep 2                 
     (modelos de 100 a 400 W) 

Bloco de terminais
Sinais de utilização geral
(com saída de impulsos)

Unidade de 
controlo de posição

Software de 
computador pessoal: 
CX-One

A 

E

F G H

I J

Cabo de encoder

Cabo de
alimentação

Cabo de travão 

Filtro

Unidade de controlo de posição
  -Tipo de alta velocidade-

P

Servomotor Série G
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Cabo para CN3

Filtros

Conectores

Resistência de regeneração externa

Cabo da resistência de regeneração externa

Unidade de parametrização & software de computador

G Cabo de bloco de terminais para sinais externos
(para entrada comum, entradas de proibição de funcionamento em sentido directo/
inverso, entrada de paragem de emergência, entrada de proximidade de origem 
e entrada de interrupção)

Unidades de controlo de posição (tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

0,5 m XW2Z-C50X

1 m XW2Z-100X

2 m XW2Z-200X

3 m XW2Z-300X

5 m XW2Z-500X

10 m XW2Z-010X

H Bloco de terminais para sinais externos (com parafuso M3 e para terminais de pinos) – XW2B-20G4

Bloco de terminais para sinais externos (com parafuso M3,5 e para terminais bifurca-
dos/arredondados)

– XW2B-20G5

Bloco de terminais para sinais externos (com parafuso M3 e para terminais de pinos 
bifurcados/arredondados)

– XW2D-20G6

I Cabo da unidade de interface servo para a servodrive CS1W-NC1_3, CJ1W-NC1_3, C200HW-NC113, CS1W-
NC2_3/4_3, CJ1W-NC2_3/4_3, C200HW-NC213/413, 
CQM1H-PLB21 ou CQM1-CPU43-V1

1 m XW2Z-100J-B29

2 m XW2Z-200J-B29

CJ1M-CPU21/22/23 1 m XW2Z-100J-B32

2 m XW2Z-200J-B32

J Unidade de interface servo Unidade de controlo de posição CS1W-NC1_3, 
CJ1W-NC1_3 ou 
C200HW-NC113

– XW2B-20J6-1B (1 eixo)

Unidade de controlo de posição CS1W-NC2_3/4_3, 
CJ1W-NC2_3/4_3 ou C200HW-NC213/413

– XW2B-40J6-2B (2 eixos)

CQM1H-PLB21 ou CQM1-CPU43-V1 – XW2B-20J6-3B (1 eixo)

CJ1M-CPU21/22/23 – XW2B-20J6-8A (1 eixo)

XW2B-40J6-9A (2 eixos)

K Cabo de ligação da unidade de controlo de posição CJ1W-NC133 0,5 m XW2Z-050J-A18

1 m XW2Z-100J-A18

CJ1W-NC233/433 0,5 m XW2Z-050J-A19

1 m XW2Z-100J-A19

CS1W-NC133 0,5 m XW2Z-050J-A10

1 m XW2Z-100J-A10

CS1W-NC233/433 0,5 m XW2Z-050J-A11

1 m XW2Z-100J-A11

CJ1W-NC113 0,5 m XW2Z-050J-A14

1 m XW2Z-100J-A14

CJ1W-NC213/413 0,5 m XW2Z-050J-A15

1 m XW2Z-100J-A15

CS1W-NC113
C200HW-NC113

0,5 m XW2Z-050J-A6

1 m XW2Z-100J-A6

CS1W-NC213/413
C200HW-NC213/413

0,5 m XW2Z-050J-A7

1 m XW2Z-100J-A7

CJ1M-CPU21/22/23 0,5 m XW2Z-050J-A33

1 m XW2Z-100J-A33

CQM1H-PLB21
CQM1-CPU43-V1

0,5 m XW2Z-050J-A3

1 m XW2Z-100J-A3

L Cabo para utilização geral Para controladores para uso geral 1 m R7A-CPB001S

2 m R7A-CPB002S

M Cabo do bloco de terminais Para controladores para uso geral 1 m XW2Z-100J-B28

2 m XW2Z-200J-B28

N Bloco de terminais (com parafuso M3 e para terminais de pinos) - XW2B-34G4

Bloco de terminais (com parafuso M3,5 e para terminais bifurcados/arredondados) - XW2B-34G5

Bloco de terminais (com parafuso M3 e para terminais de pinos bifurcados/arredondados) - XW2D-34G6

Símbolo Descrição Ligação a Compri-
mento

Código de encomenda

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

O Cabo de computador RS232 2 m R88A-CCG002P2

Símbolo Servo Drive aplicável Corren-
te no-
minal

Tensão 
nominal

Código de encomenda

P R7D-BP01H/02HH/04H 4 A 1 pH, 230 V R7A-FIB104-RE

Especificações Código de encomenda

Conector de circuito principal (CNA) R7A-CNB01P

Conector do servomotor (CNB) R7A-CNB01A

Conector de E/S de controlo (CN1) R88A-CNW01C

Conector de entrada de encoder (CN2) R88A-CNW01R

Conector de servomotor para cabo do encoder R88A-CNG02R

Conector de servomotor para cabo de alimentação 
de servomotor

R88A-CNG01A

Conector do cabo do travão R88A-CNG01B

Especificação Código de encomenda

80 W, 50  R88A-RR08050S

80 W, 100  R88A-RR080100S

220 W, 47  R88A-RR22047S

Especificações Código de encomenda

Cabo de ligação da resistência de regeneração externa, 
2 metros

R7A-CLB002RG

Especificações Código de encomenda

Unidade de cópia de parâmetros (com cabo) R88A-PR02G

Ferramenta de software para configuração e monitorização 
de servodrives e variadores. (Versão CX-Drive 1.8 ou superior)

CX-Drive
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Configuração do servodrive SmartStep2 (750 W)

Nota: Os símbolos ABCDE… mostram a sequência recomendada para seleccionar os componentes num sistema servo SmartStep 2.

Servomotor
Nota: ACDE Consulte a secção sobre motor Série G para obter uma selecção e especificações detalhadas sobre o motor.

Servodrives

Cabos de controlo (para CN1)

Símbolo Especificações A Servomotores rotativos compatíveis Modelo de servodrive

Tipo cilíndrico Código de encomenda

B Monofásico de 200 VAC 750 W R88M-G75030H-_ R88D-GP08H

Símbolo Descrição Ligação a Compri-
mento

Código de encomenda

F Cabo de controlo
(saída Line-Driver para 1 eixo)

Unidades de controlo de posição
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434

1 m XW2Z-100J-G9

5 m XW2Z-500J-G9

10 m XW2Z-10MJ-G9

Cabo de controlo
(saída em colector aberto para 1 eixo)

Unidades de controlo de posição
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

1 m XW2Z-100J-G13

3 m XW2Z-300J-G13

Cabo de controlo
(saída Line-Driver para 2 eixo)

Unidades de controlo de posição
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434

1 m XW2Z-100J-G1

5 m XW2Z-500J-G1

10 m XW2Z-10MJ-G1

Cabo de controlo
(saída em colector aberto para 2 eixo)

Unidades de controlo de posição
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

1 m XW2Z-100J-G5

3 m XW2Z-300J-G5

G Cabo de bloco de terminais para sinais externos
(para entrada comum, entradas de proibição de funcionamento em sentido directo/
inverso, entrada de paragem de emergência, entrada de proximidade de origem 
e entrada de interrupção)

Unidades de controlo de posição
(tipo de alta velocidade)
CJ1W-NC234
CJ1W-NC434
CJ1W-NC214
CJ1W-NC414

0,5 m XW2Z-C50X

1 m XW2Z-100X

2 m XW2Z-200X

3 m XW2Z-300X

5 m XW2Z-500X

10 m XW2Z-010X

H Bloco de terminais para sinais externos (parafuso M3, terminais de pinos) – XW2B-20G4

Bloco de terminais para sinais externos (parafuso M3.5, terminais bifurcados/
arredondados)

– XW2B-20G5

Bloco de terminais para sinais externos (parafuso M3, terminais bifurcados/
arredondados)

– XW2D-20G6

I Cabo da unidade de interface servo para a servodrive CS1W-NC1_3, CJ1W-NC1_3, C200HW-NC113/213/
413, CS1W-NC2_3/4_3, CJ1W-NC2_3/4_3 ou 
CQM1H-PLB21

1 m XW2Z-100J-B25

2 m XW2Z-200J-B25

CJ1M-CPU21/22/23 1 m XW2Z-100J-B31

2 m XW2Z-200J-B31

J Unidade de interface servo Unidade de controlo de posição CS1W-NC1_3, 
CJ1W-NC1_3 
ou C200HW-NC113

– XW2B-20J6-1B (1 eixo)

Unidade de controlo de posição CS1W-NC2_3/4_3, 
CJ1W-NC2_3/4_3 ou C200HW-NC213/413

– XW2B-40J6-2B (2 eixos)

CQM1H-PLB21 – XW2B-20J6-3B (1 eixo)

CJ1M-CPU21/22/23 – XW2B-20J6-8A (1 eixo)

XW2B-40J6-9A (2 eixos)

Cabo de
alimentação

Servodrive SmartStep 2        
          (modelo de 750 W)

Bloco de terminais
Sinais de utilização geral
(com saída de impulsos)

Unidade de controlo 
de posição

Software de computador 
pessoal: CX-One

Cabo de travão 

A 

B 

D 

I 

L 

  K 

M 

 F 

J 

 N 

Filtro

Resistência de
regeneração externa

Unidade de controlo de posição
  -Tipo de alta velocidade-

 O 

Bloco de terminais para 
sinais externos

 G 

H 
P 

 Q 

Cabo de encoderC 

 E 

Servomotor Série G

(Consulte a secção sobre servomotores G-Series)
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Cabo de computador (para CN3) 

Filtro

Resistência de regeneração externa

Conectores

Software de computador

Especificações

Especificações sobre o desempenho

K Cabo de ligação da unidade de controlo de posição CQM1H-PLB21 0,5 m XW2Z-050J-A3

1 m XW2Z-100J-A3

CS1W-NC113 ou C200HW-NC113 0,5 m XW2Z-050J-A6

1 m XW2Z-100J-A6

CS1W-NC213/413 ou C200HW-NC213/413 0,5 m XW2Z-050J-A7

1 m XW2Z-100J-A7

CS1W-NC133 0,5 m XW2Z-050J-A10

1 m XW2Z-100J-A10

CS1W-NC233/433 0,5 m XW2Z-050J-A11

1 m XW2Z-100J-A11

CJ1W-NC113 0,5 m XW2Z-050J-A14

1 m XW2Z-100J-A14

CJ1W-NC213/413 0,5 m XW2Z-050J-A15

1 m XW2Z-100J-A15

CJ1W-NC133 0,5 m XW2Z-050J-A18

1 m XW2Z-100J-A18

CJ1W-NC233/433 0,5 m XW2Z-050J-A19

1 m XW2Z-100J-A19

CJ1M-CPU21/22/23 0,5 m XW2Z-050J-A33

1 m XW2Z-100J-A33

L Cabo para utilização geral Para controladores para uso geral 1 m R88A-CPG001S

2 m R88A-CPG002S

M Cabo do bloco de terminais Para controladores para uso geral 1 m XW2Z-100J-B24

2 m XW2Z-200J-B24

N Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais de pinos) – XW2B-50G4

Bloco de terminais (parafuso M3.5 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2B-50G5

Bloco de terminais (parafuso M3 e para terminais bifurcados/arredondados) – XW2D-50G6

Símbolo Descrição Ligação a Compri-
mento

Código de encomenda

Símbolo Nome Compri-
mento

Código de encomenda

O Cabo de computador RS232 2 m R88A-CCG002P2

Símbolo Corrente 
nominal

Corrente 
de fuga

Tensão 
nominal

Servodrive 
aplicável

Código de encomenda

P 6,6 A 3,5 mA 250 VAC 
monofásica

R88D-GP08H R88A-FIK107-RE

Símbolo Especificações Código de encomenda

Q 50 , 80 W R88A-RR08050S

100 , 80 W R88A-RR080100S

47 , 220 W R88A-RR22047S

20 , 500 W R88A-RR50020S

Especificações Código de encomenda

Kit de conector de E/S -50 pinos- (para CN1) R88A-CNU11C

Conector do cabo de alimentação (lado do motor) R88A-CNG01A

Conector de encoder (lado da servodrive CN2) R88A-CNW01R

Conector do cabo de encoder incremental (lado do motor) R88A-CNG02R

Especificações Código de encomenda

Ferramenta de software para configuração e monitorização 
de servodrives e variadores (CX-Drive versão 1.91 ou supe-
rior).

CX-Drive

Item Tipo de entrada de 200 VAC

100 W 200 W 400 W 750 W

R7D-BP01H R7D-BP02HH R7D-BP04H R88D-GP08H

Corrente de saída contínua (rms) 1,0 A 1,6 A 2,5 A 4 A

Corrente de saída máxima instantânea (rms) 3,3 A 4,9 A 7,8 A 14,1 A

Circuito principal da fonte de alimentação Monofásica, 200 a 240 VAC (170 a 264 V), 50/60 Hz Monofásica/trifásica, 200 a 
240 VAC (170 a 264 V), 50/60 Hz

Alimentação de entrada do circuito de controlo – Monofásica, 200 a 240 VAC 
(170 a 264 V)

Método de controlo Método totalmente digital

Feedback Encoder incremental de rotação/10.000 impulsos

Método do variador Método PWM baseado em IGBT

Frequência PWM 12 kHz 6 kHz

Peso 0,35 kg 0,42 kg 0,42 kg 1,5 kg

Tensão de motor compatível 200 V

Resposta de impulsos de comando Transmissão: 500 kpps

Capacidade de motor compatível 50 W
100 W

200 W 400 W 750 W

Servomotor aplicável (R88M-) G05030H
G10030H
GP10030H

G020030H
GP20030H

G40030H
GP40030H

G75030H
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Dimensões

R7D-BP01H (230 V, 100 W) R7D-BP02HH/04H (230 V, 200–400 W)

R88D-GP08H (230 V, 750 W)
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de montagem
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Accurax G5 Servomotores

Família de servomotores para controlo 
de movimento preciso

Os servomotores Accurax G5 incluem protecção IP67 e conectores no corpo do motor. 
A utilização de motores de 10 pólos e encoders de 20 bits origina uma redução de 40% 
no encravamento do motor. Os servomotores são 25% mais leves e 15% menores 
devido ao novo design patenteado do estator com tecnologia PACK & CLAMP, produzindo 
uma redução de 40% na perda de ferro e possuindo um encoder 15% mais pequeno.
• Modelos de servomotores standard e de inércia elevada
• Binário máximo - 300% do binário nominal durante 3 segundos ou mais, consoante o modelo
• Precisão elevada proporcionada por um encoder com 20 bits de resolução. 

Está disponível um encoder ABS como opção
• Protecção IP67 em todos os modelos
• Motor ultra-leve e ultra-compacto
• Ondulação de baixa velocidade e baixo binário devido à utilização de engrenagens 

de binário reduzido
• Várias opções de eixo, travão e vedante

Informações de encomenda

Nota: Os símbolos ABC… mostram a sequência recomendada para seleccionar os servomotores e os cabos

Servomotor
A Para seleccionar um motor das famílias R88M-K ou R88M-KH utilize as tabelas de motores das páginas seguintes.

Servodrive
B Consulte a secção sobre o servodrive Accurax G5 para obter as especificações detalhadas das transmissões e a selecção de acessórios das transmissões.

 

3.000 rpm (50 W a 750 W)

A 

3.000 rpm (750 W a 5 kW)
2.000 rpm (400 W a 5 kW)
1.000 rpm (900 W a 3 kW)

A 

1.500 rpm (7,5 kW a 15 kW)
1.000 rpm (4,5 kW a 6 kW) 

A 

2.000 rpm (1 kW a 5 kW)

A 

1.500 rpm (7,5 kW)

A 

Cabo de alimentação

Cabo de encoder

Cabo de travão

C 

F 

E

Cabo de encoder

Cabo de alimentação/cabo
de alimentação com travão

C 

E

Cabo de encoderC 

Cabo de alimentação/cabo
de alimentação com travãoE

Opções de transmissão

ADR

B 

D Cabo de extensão para
encoder absoluto
(com suporte da bateria)

Servodrives Accurax G5
Modelos EtherCAT,

ML2 e analógicos/por impulsos

Servomotores standard

Servomotores de inércia elevada

3.000 rpm (200 W a 750 W)

A 

Cabo de alimentação/cabo
de alimentação com travãoE

Cabo de encoderC 
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Servomotores standard

Servomotores de 3.000 r/min (50 a 5.000 W)

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Código de encomenda

Tensão Encoder e design Binário 
nominal

Capacida-
de

G5 EtherCAT/ML2 G5 analógico/impulsos

A

230 V (50 a 750 W)

230 V 
(1.000 a 1.500 W)

400 V 
(750 a 5.000 W)

230 V Encoder incremental (20 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 0,16 Nm 50 W R88D-KN01H-_ R88D-KT01H R88M-K05030H-S2

0,32 Nm 100 W R88D-KN01H-_ R88D-KT01H R88M-K10030H-S2

0,64 Nm 200 W R88D-KN02H-_ R88D-KT02H R88M-K20030H-S2

1,3 Nm 400 W R88D-KN04H-_ R88D-KT04H R88M-K40030H-S2

2,4 Nm 750 W R88D-KN08H-_ R88D-KT08H R88M-K75030H-S2

3,18 Nm 1.000 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K030H-S2

4,77 Nm 1.500 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K530H-S2

Com travão 0,16 Nm 50 W R88D-KN01H-_ R88D-KT01H R88M-K05030H-BS2

0,32 Nm 100 W R88D-KN01H-_ R88D-KT01H R88M-K10030H-BS2

0,64 Nm 200 W R88D-KN02H-_ R88D-KT02H R88M-K20030H-BS2

1,3 Nm 400 W R88D-KN04H-_ R88D-KT04H R88M-K40030H-BS2

2,4 Nm 750 W R88D-KN08H-_ R88D-KT08H R88M-K75030H-BS2

3,18 Nm 1.000 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K030H-BS2

4,77 Nm 1.500 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K530H-BS2

Encoder absoluto (17 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 0,16 Nm 50 W R88D-KN01H-_ R88D-KT01H R88M-K05030T-S2

0,32 Nm 100 W R88D-KN01H-_ R88D-KT01H R88M-K10030T-S2

0,64 Nm 200 W R88D-KN02H-_ R88D-KT02H R88M-K20030T-S2

1,3 Nm 400 W R88D-KN04H-_ R88D-KT04H R88M-K40030T-S2

2,4 Nm 750 W R88D-KN08H-_ R88D-KT08H R88M-K75030T-S2

3,18 Nm 1.000 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K030T-S2

4,77 Nm 1.500 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K530T-S2

Com travão 0,16 Nm 50 W R88D-KN01H-_ R88D-KT01H R88M-K05030T-BS2

0,32 Nm 100 W R88D-KN01H-_ R88D-KT01H R88M-K10030T-BS2

0,64 Nm 200 W R88D-KN02H-_ R88D-KT02H R88M-K20030T-BS2

1,3 Nm 400 W R88D-KN04H-_ R88D-KT04H R88M-K40030T-BS2

2,4 Nm 750 W R88D-KN08H-_ R88D-KT08H R88M-K75030T-BS2

3,18 Nm 1.000 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K030T-BS2

4,77 Nm 1.500 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K530T-BS2

400 V Encoder incremental (20 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 2,39 Nm 750 W R88D-KN10F-_ R88D-KT10F R88M-K75030F-S2

3,18 Nm 1.000 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K030F-S2

4,77 Nm 1.500 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K530F-S2

6,37 Nm 2.000 W R88D-KN20F-_ R88D-KT20F R88M-K2K030F-S2

9,55 Nm 3.000 W R88D-KN30F-_ R88D-KT30F R88M-K3K030F-S2

12,7 Nm 4.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K4K030F-S2

15,9 Nm 5.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K5K030F-S2

Com travão 2,39 Nm 750 W R88D-KN10F-_ R88D-KT10F R88M-K75030F-BS2

3,18 Nm 1.000 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K030F-BS2

4,77 Nm 1.500 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K530F-BS2

6,37 Nm 2.000 W R88D-KN20F-_ R88D-KT20F R88M-K2K030F-BS2

9,55 Nm 3.000 W R88D-KN30F-_ R88D-KT30F R88M-K3K030F-BS2

12,7 Nm 4.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K4K030F-BS2

15,9 Nm 5.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K5K030F-BS2

Encoder absoluto (17 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 2,39 Nm 750 W R88D-KN10F-_ R88D-KT10F R88M-K75030C-S2

3,18 Nm 1.000 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K030C-S2

4,77 Nm 1.500 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K530C-S2

6,37 Nm 2.000 W R88D-KN20F-_ R88D-KT20F R88M-K2K030C-S2

9,55 Nm 3.000 W R88D-KN30F-_ R88D-KT30F R88M-K3K030C-S2

12,7 Nm 4.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K4K030C-S2

15,9 Nm 5.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K5K030C-S2

Com travão 2,39 Nm 750 W R88D-KN10F-_ R88D-KT10F R88M-K75030C-BS2

3,18 Nm 1.000 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K030C-BS2

4,77 Nm 1.500 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K530C-BS2

6,37 Nm 2.000 W R88D-KN20F-_ R88D-KT20F R88M-K2K030C-BS2

9,55 Nm 3.000 W R88D-KN30F-_ R88D-KT30F R88M-K3K030C-BS2

12,7 Nm 4.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K4K030C-BS2

15,9 Nm 5.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K5K030C-BS2
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Servomotores de 2.000 r/min (1 a 5 kW)

Servomotores de 1.500 r/min (7,5 a 15 KW)

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Código de encomenda

Tensão Encoder e design Binário 
nominal

Capacida-
de

G5 EtherCAT/ML2 G5 analógico/impulsos

A 230 V Encoder incremental (20 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 4,77 Nm 1.000 W R88D-KN10H-_ R88D-KT10H R88M-K1K020H-S2

7,16 Nm 1.500 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K520H-S2

Com travão 4,77 Nm 1.000 W R88D-KN10H-_ R88D-KT10H R88M-K1K020H-BS2

7,16 Nm 1.500 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K520H-BS2

Encoder absoluto (17 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 4,77 Nm 1.000 W R88D-KN10H-_ R88D-KT10H R88M-K1K020T-S2

7,16 Nm 1.500 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K520T-S2

Com travão 4,77 Nm 1.000 W R88D-KN10H-_ R88D-KT10H R88M-K1K020T-BS2

7,16 Nm 1.500 W R88D-KN15H-_ R88D-KT15H R88M-K1K520T-BS2

400 V Encoder incremental (20 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 1,91 Nm 400 W R88D-KN06F-_ R88D-KT06F R88M-K40020F-S2

2,86 Nm 600 W R88D-KN06F-_ R88D-KT06F R88M-K60020F-S2

4,77 Nm 1.000 W R88D-KN10F-_ R88D-KT10F R88M-K1K020F-S2

7,16 Nm 1.500 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K520F-S2

9,55 Nm 2.000 W R88D-KN20F-_ R88D-KT20F R88M-K2K020F-S2

14,3 Nm 3.000 W R88D-KN30F-_ R88D-KT30F R88M-K3K020F-S2

19,1 Nm 4.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K4K020F-S2

23,9 Nm 5.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K5K020F-S2

Com travão 1,91 Nm 400 W R88D-KN06F-_ R88D-KT06F R88M-K40020F-BS2

2,86 Nm 600 W R88D-KN06F-_ R88D-KT06F R88M-K60020F-BS2

4,77 Nm 1.000 W R88D-KN10F-_ R88D-KT10F R88M-K1K020F-BS2

7,16 Nm 1.500 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K520F-BS2

9,55 Nm 2.000 W R88D-KN20F-_ R88D-KT20F R88M-K2K020F-BS2

14,3 Nm 3.000 W R88D-KN30F-_ R88D-KT30F R88M-K3K020F-BS2

19,1 Nm 4.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K4K020F-BS2

23,9 Nm 5.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K5K020F-BS2

Encoder absoluto (17 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 1,91 Nm 400 W R88D-KN06F-_ R88D-KT06F R88M-K40020C-S2

2,86 Nm 600 W R88D-KN06F-_ R88D-KT06F R88M-K60020C-S2

4,77 Nm 1.000 W R88D-KN10F-_ R88D-KT10F R88M-K1K020C-S2

7,16 Nm 1.500 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K520C-S2

9,55 Nm 2.000 W R88D-KN20F-_ R88D-KT20F R88M-K2K020C-S2

14,3 Nm 3.000 W R88D-KN30F-_ R88D-KT30F R88M-K3K020C-S2

19,1 Nm 4.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K4K020C-S2

23,9 Nm 5.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K5K020C-S2

Com travão 1,91 Nm 400 W R88D-KN06F-_ R88D-KT06F R88M-K40020C-BS2

2,86 Nm 600 W R88D-KN06F-_ R88D-KT06F R88M-K60020C-BS2

4,77 Nm 1.000 W R88D-KN10F-_ R88D-KT10F R88M-K1K020C-BS2

7,16 Nm 1.500 W R88D-KN15F-_ R88D-KT15F R88M-K1K520C-BS2

9,55 Nm 2.000 W R88D-KN20F-_ R88D-KT20F R88M-K2K020C-BS2

14,3 Nm 3.000 W R88D-KN30F-_ R88D-KT30F R88M-K3K020C-BS2

19,1 Nm 4.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K4K020C-BS2

23,9 Nm 5.000 W R88D-KN50F-_ R88D-KT50F R88M-K5K020C-BS2

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Código de encomenda

Tensão Encoder e design Binário 
nominal

Capacida-
de

G5 EtherCAT G5 analógico/impulsos

A 400 V Encoder absoluto (17 bits)
Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 47,8 Nm 7.500 W R88D-KN75F-ECT R88D-KT75F R88M-K7K515C-S2

70,0 Nm 11.000 W R88D-KN150F-ECT R88D-KT150F R88M-K11K015C-S2

95,5 Nm 15.000 W R88D-KN150F-ECT R88D-KT150F R88M-K15K015C-S2

Com travão 47,8 Nm 7.500 W R88D-KN75F-ECT R88D-KT75F R88M-K7K515C-BS2

70,0 Nm 11.000 W R88D-KN150F-ECT R88D-KT150F R88M-K11K015C-BS2

95,5 Nm 15.000 W R88D-KN150F-ECT R88D-KT150F R88M-K15K015C-BS2
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Servomotores de 1.000 r/min (900 a 6.000 W)

Servomotores de inércia elevada

Servomotores de 3.000 r/min (200 a 750 W)

Servomotores de 2.000 r/min (1 a 5 kW)

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Código de encomenda

Tensão Encoder e design Binário 
nominal

Capacida-
de

G5 EtherCAT G5 analógico/
impulsos

G5 ML2  

A

900 W a 3 kW

4,5 kW a 6 kW

230 V Encoder incremental (20 bits)
Eixo recto com chave e derivação

Sem travão 8,59 Nm 900 W R88D-KN15H-ECT R88D-KT15H R88D-KN15H-ML2 R88M-K90010H-S2

Com travão 8,59 Nm 900 W R88D-KN15H-ECT R88D-KT15H R88D-KN15H-ML2 R88M-K90010H-BS2

Encoder absoluto (17 bits)
Eixo recto com chave e derivação

Sem travão 8,59 Nm 900 W R88D-KN15H-ECT R88D-KT15H R88D-KN15H-ML2 R88M-K90010T-S2

Com travão 8,59 Nm 900 W R88D-KN15H-ECT R88D-KT15H R88D-KN15H-ML2 R88M-K90010T-BS2

400 V Encoder incremental (20 bits)
Eixo recto com chave e 
derivação

Sem travão 8,59 Nm 900 W R88D-KN15F-ECT R88D-KT15F R88D-KN15F-ML2 R88M-K90010F-S2

19,1 Nm 2.000 W R88D-KN30F-ECT R88D-KT30F R88D-KN30F-ML2 R88M-K2K010F-S2

28,7 Nm 3.000 W R88D-KN50F-ECT R88D-KT50F R88D-KN50F-ML2 R88M-K3K010F-S2

Com travão 8,59 Nm 900 W R88D-KN15F-ECT R88D-KT15F R88D-KN15F-ML2 R88M-K90010F-BS2

19,1 Nm 2.000 W R88D-KN30F-ECT R88D-KT30F R88D-KN30F-ML2 R88M-K2K010F-BS2

28,7 Nm 3.000 W R88D-KN50F-ECT R88D-KT50F R88D-KN50F-ML2 R88M-K3K010F-BS2

Encoder absoluto (17 bits)
Eixo recto com chave e 
derivação

Sem travão 8,59 Nm 900 W R88D-KN15F-ECT R88D-KT15F R88D-KN15F-ML2 R88M-K90010C-S2

19,1 Nm 2.000 W R88D-KN30F-ECT R88D-KT30F R88D-KN30F-ML2 R88M-K2K010C-S2

28,7 Nm 3.000 W R88D-KN50F-ECT R88D-KT50F R88D-KN50F-ML2 R88M-K3K010C-S2

43,0 Nm 4.500 W R88D-KN50F-ECT R88D-KT50F R88D-KN50F-ML2 R88M-K4K510C-S2

57,3 Nm 6.000 W R88D-KN75F-ECT R88D-KT75F – R88M-K6K010C-S2

Com travão 8,59 Nm 900 W R88D-KN15F-ECT R88D-KT15F R88D-KN15F-ML2 R88M-K90010C-BS2

19,1 Nm 2.000 W R88D-KN30F-ECT R88D-KT30F R88D-KN30F-ML2 R88M-K2K010C-BS2

28,7 Nm 3.000 W R88D-KN50F-ECT R88D-KT50F R88D-KN50F-ML2 R88M-K3K010C-BS2

43,0 Nm 4.500 W R88D-KN50F-ECT R88D-KT50F R88D-KN50F-ML2 R88M-K4K510C-BS2

57,3 Nm 6.000 W R88D-KN75F-ECT R88D-KT75F – R88M-K6K010C-BS2

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Código de encomenda

Tensão Encoder e design Binário 
nominal

Capacida-
de

G5 EtherCAT/ML2 G5 analógico/impulsos

A 230 V Encoder incremental 
(20 bits)

Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 0,64 Nm 200 W R88D-KN02H-_ R88D-KT02H R88M-KH20030H-S2-D

1,3 Nm 400 W R88D-KN04H-_ R88D-KT04H R88M-KH40030H-S2-D

2,4 Nm 750 W R88D-KN08H-_ R88D-KT08H R88M-KH75030H-S2-D

Com travão 0,64 Nm 200 W R88D-KN02H-_ R88D-KT02H R88M-KH20030H-BS2-D

1,3 Nm 400 W R88D-KN04H-_ R88D-KT04H R88M-KH40030H-BS2-D

2,4 Nm 750 W R88D-KN08H-_ R88D-KT08H R88M-KH75030H-BS2-D

Encoder absoluto 
(17 bits)

Eixo recto com chave 
e derivação

Sem travão 0,64 Nm 200 W R88D-KN02H-_ R88D-KT02H R88M-KH20030T-S2-D

1,3 Nm 400 W R88D-KN04H-_ R88D-KT04H R88M-KH40030T-S2-D

2,4 Nm 750 W R88D-KN08H-_ R88D-KT08H R88M-KH75030T-S2-D

Com travão 0,64 Nm 200 W R88D-KN02H-_ R88D-KT02H R88M-KH20030T-BS2-D

1,3 Nm 400 W R88D-KN04H-_ R88D-KT04H R88M-KH40030T-BS2-D

2,4 Nm 750 W R88D-KN08H-_ R88D-KT08H R88M-KH75030T-BS2-D

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Modelo do servomotor

Tensão Encoder e design Binário 
nominal

Capacida-
de

G5 EtherCAT/ML2 G5 analógico/impulsos Código de encomenda

A 400 V Encoder incremental 
(20 bits)

Extremidade do eixo 
com chave

Sem travão 4,77 Nm 1.000 W R88D-_KN10F-_ R88D-KT10F R88M-KH1K020F-S1

7,16 Nm 1.500 W R88D-_KN15F-_ R88D-KT15F R88M-KH1K520F-S1

9,55 Nm 2.000 W R88D-_KN20F-_ R88D-KT20F R88M-KH2K020F-S1

14,3 Nm 3.000 W R88D-_KN30F-_ R88D-KT30F R88M-KH3K020F-S1

19,1 Nm 4.000 W R88D-_KN50F-_ R88D-KT50F R88M-KH4K020F-S1

23,9 Nm 5.000 W R88D-_KN50F-_ R88D-KT50F R88M-KH5K020F-S1

Com travão 4,77 Nm 1.000 W R88D-_KN10F-_ R88D-KT10F R88M-KH1K020F-BS1

7,16 Nm 1.500 W R88D-_KN15F-_ R88D-KT15F R88M-KH1K520F-BS1

9,55 Nm 2.000 W R88D-_KN20F-_ R88D-KT20F R88M-KH2K020F-BS1

14,3 Nm 3.000 W R88D-_KN30F-_ R88D-KT30F R88M-KH3K020F-BS1

19,1 Nm 4.000 W R88D-_KN50F-_ R88D-KT50F R88M-KH4K020F-BS1

23,9 Nm 5.000 W R88D-_KN50F-_ R88D-KT50F R88M-KH5K020F-BS1

Encoder absoluto
(17 bits)

Extremidade do eixo 
com chave

Sem travão 4,77 Nm 1.000 W R88D-_KN10F-_ R88D-KT10F R88M-KH1K020C-S1

7,16 Nm 1.500 W R88D-_KN15F-_ R88D-KT15F R88M-KH1K520C-S1

9,55 Nm 2.000 W R88D-_KN20F-_ R88D-KT20F R88M-KH2K020C-S1

14,3 Nm 3.000 W R88D-_KN30F-_ R88D-KT30F R88M-KH3K020C-S1

19,1 Nm 4.000 W R88D-_KN50F-_ R88D-KT50F R88M-KH4K020C-S1

23,9 Nm 5.000 W R88D-_KN50F-_ R88D-KT50F R88M-KH5K020C-S1

Com travão 4,77 Nm 1.000 W R88D-_KN10F-_ R88D-KT10F R88M-KH1K020C-BS1

7,16 Nm 1.500 W R88D-_KN15F-_ R88D-KT15F R88M-KH1K520C-BS1

9,55 Nm 2.000 W R88D-_KN20F-_ R88D-KT20F R88M-KH2K020C-BS1

14,3 Nm 3.000 W R88D-_KN30F-_ R88D-KT30F R88M-KH3K020C-BS1

19,1 Nm 4.000 W R88D-_KN50F-_ R88D-KT50F R88M-KH4K020C-BS1

23,9 Nm 5.000 W R88D-_KN50F-_ R88D-KT50F R88M-KH5K020C-BS1
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Servomotores de 1.500 r/min (7,5 kW)

Cabos para encoders absolutos e incrementais

Nota: Para servomotores equipados com um encoder absoluto, é necessário adicionar o cabo de extensão da bateria R88A-CRGD0R3C_ (ver abaixo) ou ligar uma bateria de reserva ao conector 
de E/S CN1.

Cabo de bateria para encoder absoluto (apenas cabo de extensão para encoder)

Cabos de alimentação

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Modelo do servomotor

Tensão Encoder e design Binário 
nominal

Capacida-
de

G5 EtherCAT G5 analógico/impulsos Código de encomenda

A 400 V Encoder absoluto
(17 bits)

Extremidade do eixo 
com cha ve

Sem travão 47,8 Nm 7.500 W R88D-KN75F-ECT R88D-KT75F R88M-KH7K515C-S1

Com travão 47,8 Nm 7.500 W R88D-KN75F-ECT R88D-KT75F R88M-KH7K515C-BS1

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda

C Cabo de encoder para servomotores 
R88M-K(050/100/200/400/750)30(H/T)_

1,5 m R88A-CRKA001-5CR-E

3 m R88A-CRKA003CR-E

5 m R88A-CRKA005CR-E

10 m R88A-CRKA010CR-E

15 m R88A-CRKA015CR-E

20 m R88A-CRKA020CR-E

Cabo de encoder para servomotores 
R88M-KH(200/400/750)30(H/T)_

3 m R88A-CRWA003C-DE

5 m R88A-CRWA005C-DE

10 m R88A-CRWA010C-DE

15 m R88A-CRWA015C-DE

20 m R88A-CRWA020C-DE

Cabo de encoder para servomotores 
R88M-K(1K0/1K5)30(H/T)_
R88M-K(750/1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0)30(F/C)_
R88M-K(400/600/1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0)20_
R88M-K(7K5/11K0/15K0)15_
R88M-K(900/2K0/3K0/4K5/6K0)10_
R88M-KH(1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0)20(F/C)_
R88M-KH7K515C_

1,5 m R88A-CRKC001-5NR-E

3 m R88A-CRKC003NR-E

5 m R88A-CRKC005NR-E

10 m R88A-CRKC010NR-E

15 m R88A-CRKC015NR-E

20 m R88A-CRKC020NR-E

Símbolo Aspecto Especificações  Código de encomenda

D Cabo de bateria para encoder absoluto Bateria não incluída 0,3 m R88A-CRGDOR3C-E

Bateria incluída 0,3 m R88A-CRGDOR3C-BS-E

Bateria auxiliar para encoder absoluto 2.000 mA.h 3,6 V – R88A-BAT01G

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda

E Para servomotores de 200 V
R88M-K(050/100/200/400/750)30(H/T)-_ _ S2 
Nota: Para servomotores com travão 

R88M-K(050/100/200/400/750)30
(H/T)-BS2, é necessário o cabo de 
travão separado 
R88A-CAKA _ _ _ BR-E

Apenas cabo 
de alimentação 
(sem travão)

1,5 m R88A-CAKA001-5SR-E

3 m R88A-CAKA003SR-E

5 m R88A-CAKA005SR-E

10 m R88A-CAKA010SR-E

15 m R88A-CAKA015SR-E

20 m R88A-CAKA020SR-E

Para servomotores de 200 V
R88M-KH(200/400/750)30(H/T)-__S2

sem travão 3 m R88A-CAWA003S-DE

5 m R88A-CAWA005S-DE

10 m R88A-CAWA010S-DE

15 m R88A-CAWA015S-DE

20 m R88A-CAWA020S-DE

com travão 3 m R88A-CAWA003B-DE

5 m R88A-CAWA005B-DE

10 m R88A-CAWA010B-DE

15 m R88A-CAWA015B-DE

20 m R88A-CAWA020B-DE

Suporte de bateria
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E Para servomotores de 200 V 
R88M-K(1K0/1K5)30(H/T)-_ _ S2 
R88M-K(1K0/1K5)20(H/T)-_ _ S2 
R88M-K90010(H/T)-_ _ S2

sem travão 1,5 m R88A-CAGB001-5SR-E

3 m R88A-CAGB003SR-E

5 m R88A-CAGB005SR-E

10 m R88A-CAGB010SR-E

15 m R88A-CAGB015SR-E

20 m R88A-CAGB020SR-E

com travão 1,5 m R88A-CAGB001-5BR-E

3 m R88A-CAGB003BR-E

5 m R88A-CAGB005BR-E

10 m R88A-CAGB010BR-E

15 m R88A-CAGB015BR-E

20 m R88A-CAGB020BR-E

Para servomotores de 400 V 
R88M-K(750/1K0/1K5/2K)30(F/C)-_ _ S2 
R88M-K(400/600/1K0/1K5/2K0)20(F/C)-_ _ S2 
R88M-K90010(F/C)-_ _ S2 
R88M-KH(1K0/1K5)20(F/C)-_S1

sem travão 1,5 m R88A-CAGB001-5SR-E

3 m R88A-CAGB003SR-E

5 m R88A-CAGB05SR-E

10 m R88A-CAGB010SR-E

15 m R88A-CAGB015SR-E

20 m R88A-CAGB020SR-E

com travão 1,5 m R88A-CAKF001-5BR-E

3 m R88A-CAKF003BR-E

5 m R88A-CAKF005BR-E

10 m R88A-CAKF010BR-E

15 m R88A-CAKF015BR-E

20 m R88A-CAKF020BR-E

Para servomotores de 400 V 
R88M-KH2K020(F/C)-_S1

sem travão 1,5 m R88A-CAKC001-5SR-E

3 m R88A-CAKC003SR-E

5 m R88A-CAKC005SR-E

10 m R88A-CAKC010SR-E

15 m R88A-CAKC015SR-E

20 m R88A-CAKC020SR-E

com travão 1,5 m R88A-CAKF001-5BR-E

3 m R88A-CAKF003BR-E

5 m R88A-CAKF005BR-E

10 m R88A-CAKF010BR-E

15 m R88A-CAKF015BR-E

20 m R88A-CAKF020BR-E

Para servomotores de 400 V 
R88M-K(3K0/4K0/5K0)30(F/C)-_ _ S2 
R88M-K(3K0/4K0/5K0)20(F/C)-_ _ S2 
R88M-K(2K0/3K0)10(F/C)-_ _ S2 
R88M-K4K510C-_ _ S2 
R88M-KH(3K0/4K0/5K0)20(F/C)-_S1

sem travão 1,5 m R88A-CAGD001-5SR-E

3 m R88A-CAGD003SR-E

5 m R88A-CAGD005SR-E

10 m R88A-CAGD010SR-E

15 m R88A-CAGD015SR-E

20 m R88A-CAGD020SR-E

com travão 1,5 m R88A-CAGD001-5BR-E

3 m R88A-CAGD003BR-E

5 m R88A-CAGD005BR-E

10 m R88A-CAGD010BR-E

15 m R88A-CAGD015BR-E

20 m R88A-CAGD020BR-E

Para servomotores de 400 V 
R88M-K6K010C-_ _ S2 
R88M-K7K515C-_ _ S2 
R88M-KH7K515C-_S1 
Nota: Para servomotores com travão 

R88M-K(6K010/7K515)C-BS2 e 
R88M-KH7K515C-BS1 é necessário o 
cabo de travão separado R88A-
CAGE _ _ _ BR-E

Apenas cabo 
de alimentação
(sem travão)

1,5 m R88A-CAKE001-5SR-E

3 m R88A-CAKE003SR-E

5 m R88A-CAKE005SR-E

10 m R88A-CAKE010SR-E

15 m R88A-CAKE015SR-E

20 m R88A-CAKE020SR-E

Para servomotores de 400 V 
R88M-K(11K0/15K0)15C-_ _ S2 
Nota: Nota: Para servomotores com travão 

R88M-K(11K0/15K0)15C-BS2, é neces-
sário o cabo de travão separado R88A-
CAGE _ _ _ BR-E

Apenas cabo 
de alimentação
(sem travão)

1,5 m R88A-CAKG001-5SR-E

3 m R88A-CAKG003SR-E

5 m R88A-CAKG005SR-E

10 m R88A-CAKG010SR-E

15 m R88A-CAKG015SR-E

20 m R88A-CAKG020SR-E

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda
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Cabos de travão (para servomotores de 200 V 50 a 750 W e servomotores de 400 V 6 a 15 kW)

Conectores para cabos de encoder, alimentação e travão

Nota: 1. Todos os cabos listados são flexíveis e blindados (excepto o R88A-CAKA___-BR-E, que é apenas um cabo flexível).
2. Todos os conectores e cabos listados são classe IP67 (excepto o conector R88A-CNW01R e o cabo R88A-CRGD0R3C).

Símbolo Aspecto Especificações  Código de encomenda

F Apenas cabo de travão. 
Para servomotores de 200 V com travão 
R88M-K(050/100/200/400/750)30(H/T)-BS2

1,5 m R88A-CAKA001-5BR-E

3 m R88A-CAKA003BR-E

5 m R88A-CAKA005BR-E

10 m R88A-CAKA010BR-E

15 m R88A-CAKA015BR-E

20 m R88A-CAKA020BR-E

Apenas cabo de travão. 
Para servomotores de 400 V com travão 
R88M-K6K010C-BS2 
R88M-K(7K5/11K0/15K0)15C-BS2 
R88M-KH7K515C-BS1

1,5 m R88A-CAGE001-5BR-E

3 m R88A-CAGE003BR-E

5 m R88A-CAGE005BR-E

10 m R88A-CAGE0010BR-E

15 m R88A-CAGE015BR-E

20 m R88A-CAGE020BR-E

Especificações Servomotor aplicável Código de encomenda

Conectores para cabos de encoder Lado da transmissão (CN2) Todos os modelos R88A-CNW01R

Lado do motor R88M-K(050/100/200/400/750)30(H/T)_ R88A-CNK02R

Lado do motor R88M-KH(200/400/750)_ SPOC-17H-FRON169

Lado do motor R88M-K(1K0/1K5)30(H/T)_
R88M-K(750/1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0)30(F/C)_                                                                                                         
R88M-K(400/600/1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0)20_
R88M-K(900/2K0/3K0)10_
R88M-K(4K5/6K0)10C-_
R88M-K(7K5/11K0/15K0)15C-_
R88M-KH(1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0/7K5)_

R88A-CNK04R

Conectores para cabos de alimentação Lado do motor R88M-K(050/100/200/400/750)30(H/T)_ R88A-CNK11A

Lado do motor R88M-KH(200/400/750)30(H/T)_ SPOC-06K-FSDN169

Lado do motor R88M-K(1K0/1K5)30(H/T)-S2
R88M-K(1K0/1K5)20(H/T)-S2
R88M-K90010(H/T)-S2                    
R88M-K(750/1K0/1K5/2K0)30(F/C)-S2
R88M-K(400/600/1K0/1K5/2K0)20(F/C)-S2
R88M-K90010(F/C)-S2
R88M-KH(1K0/1K5)20(F/C)-S1

MS3108E20-4S

Lado do motor R88M-K(1K0/1K5)30(H/T)-BS2
R88M-K(1K0/1K5)20(H/T)-BS2
R88M-K90010(H/T)-BS2

MS3108E20-18S

Lado do motor R88M-K(750/1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0)30(F/C)-BS2
R88M-K(400/600/1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0)20(F/C)-BS2
R88M-K(900/2K0/3K0)10(F/C)-BS2
R88M-K4K510C-BS2
R88M-KH(1K0/1K5/2K0/3K0/4K0/5K0)20(F/C)-BS1

MS3108E24-11S

Lado do motor R88M-K(3K0/4K0/5K0)30(F/C)-S2
R88M-K(3K0/4K0/5K0)20(F/C)-S2
R88M-K(2K0/3K0)10(F/C)-S2
R88M-K4K510C-S2
R88M-KH(2K0/3K0/4K0/5K0)20(F/C)-S1

MS3108E22-22S

Lado do motor R88M-K6K010C-_
R88M-K(7K5/11K0/15K0)15C-_
R88M-KH7K515C-_S1

MS3108E32-17S

Conector para cabo de travão Lado do motor R88M-K(050/100/200/400/750)30(H/T)-BS2 R88A-CNK11B

Lado do motor R88M-K6K010C-BS2
R88M-K(7K5/11K0/15K0)15C-BS2
R88M-KH7K515C-BS1

MS3108E14S-2S
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Dimensões

Servomotores standard

Motores de 3.000 r/min (230 V, 50 a 100 W)

Motores de 3.000 r/min (230 V, 200 a 750 W)

 

Motores de 3.000 r/min (230 V, 1 a 1,5 kW/ 400V, 750 W a 5 kW)

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LN Dimensões da extremidade 
do eixo

Peso aprox. (kg)

Modelo LL LM LL LM Derivação  Profundidade Sem travão Com travão
R88M-K05030(H/T)-_S2 72 48 102 78 23 M3×6L 0,32 0,53
R88M-K10030(H/T)-_S2 92 68 122 98 43 0,47 0,68

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LR Superfície da flange Dimensões da extremidade do eixo Peso aprox. (kg)
Modelo LL LM LL LM LB LC LD LE LG LZ S K QK H B T Derivação  

Profundidade
Sem travão Com travão

R88M-K20030(H/T)-_S2 79,5 56,5 116 93 30 50h7
 60 70 3 6,5 4,5 11h6

     20 18 8,5 4h9
 4 M4×8L 0,82 1,3

R88M-K40030(H/T)-_S2 99 76 135,5 112,5 14h6
        25 22,5 11 5h9

 5 M5×10L 1,2 1,7
R88M-K75030(H/T)-_S2 112,2 86,2 148,2 122,2 35 70h7

 80 90 8 6 19h6
   22 15,5 6h9 6 2,3 3,1

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LR Superfície da flange Dimensões da extremidade do eixo Peso aprox. 
(kg)

Te
ns

ão

Modelo

R88M-K_

LL LM KB1 KB2 KL1 LL LM KB1 KB2 KL1 LA LB LC LD LE LG S Deriva-
ção  
Profun-
didade

K QK H B T

Se
m

 tr
av

ão

Co
m

 tr
av

ão

230 1K030(H/T)-_S2 141 97 66 119 101 168 124 66 146 101 55 135 95h7
 100 115 3 10 19h6

 M5×12L 45 42 15,5 6h9 6 3,5 4,5
1K530(H/T)-_S2 159,5 115,5 84,5 137,5 186,5 142,5 84,5 164,5 4,4 5,4

400 75030(F/C)-_S2 131,5 87,5 56,5 109,5 158,5 114,5 53,5 136,5 103 3,1 4,1

1K030(F/C)-_S2 141 97 66 119 168 124 63 146 3,5 4,5
1K530(F/C)-_S2 159,5 115,5 84,5 137,5 186,5 142,5 81,5 164,5 4,4 5,4
2K030(F/C)-_S2 178,5 134,5 103,5 156,5 205,5 161,5 100,5 183,5 5,3 6,3

3K030(F/C)-_S2 190 146 112 168 113 215 171 112 193 113 162 110h7
 120 145 12 22h6

 41 18 8h9 7 8,3 9,4
4K030(F/C)-_S2 208 164 127 186 118 233 189 127 211 118 65 165 130 6 24h6

 M8×20L 55 51 20 11 12,6
5K030(F/C)-_S2 243 199 162 221 268 224 162 246 14 16

 Derivação x
profundidade

25
14
12,5

3h9

3
6,

2

R3,7

R4,2
2−φ4,3

φ46±0,2

40×40
Extremidade do eixoLL

LM

Conector do motor
φ8

h6

φ3
0h

7
25

36

2

1,5 mín.

LN

Conector do travão
Conector de encoder

Modelos com travão Modelos sem travão

φ8
h6

φ3
0h

7

25LL

LM

6 3

1,5 mín.

2
LN

Conector de encoder

Conector do motor

1,5 mín.

LG LE

LL
LM

LR

φS

Modelo com travão

φL
B

φS

φL
B

LR
K

QK

LL
LM

LR

LELG

φLD±0,2

LC×LC

Extremidade do eixo

1,5 mín.

4-φLZ

Conector do motor
Conector de encoder

Modelo sem travão

 Derivação x
profundidade

B

TH

Conector do travão

Conector de encoder

Conector do motor

Conector de encoder

Conector para
motor e travão LM

KB2

KB1

LRLL

KL
1

60

LELG

φS

φL
B

LCxLC

4-φ9 

φLD

φLA

QK

K

LR

 Derivação x
profundidade

φS

φL
B

B

TH

Extremidade do eixo
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Motores de 2.000 r/min (230 V, 1 a 1,5 kW/400 V, 400 W a 5 kW)

Motores de 1.500 r/min (400 V, 7,5 kW)

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LR Superfície da flange Dimensões da extremidade 
do eixo

Peso aprox. 
(kg)

Te
ns

ão

Modelo

R88M-K_

LL LM KB1 KB2 KL1 LL LM KB1 KB2 KL1 LA LB LC LD LE LG LZ S

D
er

iv
aç

ão
 

 
Pr

of
un

di
da

de K QK H B T

Se
m

 tr
av

ão

Co
m

 tr
av

ão

230 1K020(H/T)-_S2 138 94 60 116 116 163 119 60 141 116 55 165 110h7 130 145 6 12 9 22h6 M5 ×
12L

45 41 18 8h9 7 5,2 6,7

1K520(H/T)-_S2 155,5 111,5 77,5 133,5 180,5 136,5 77,5 158,5 6,7 8,2

400 40020(F/C)-_S2 131,5 87,5 56,5 109,5 101 158,5 114,5 53,5 136,5 103 135 95h7 100 115 3 10 19h6 42 15,5 6h9 6 3,1 4,1

60020(F/C)-_S2 141 97 66 119 168 124 63 146 3,5 4,5

1K020(F/C)-_S2 138 94 60 116 116 163 119 57 141 118 165 110h7 130 145 6 12 22h6 41 18 8h9 7 5,2 6,7

1K520(F/C)-_S2 155,5 111,5 77,5 133,5 180,5 136,5 74,5 158,5 6,7 8,2

2K020(F/C)-_S2 173 129 95 151 198 154 92 176 8 9,5

3K020(F/C)-_S2 208 164 127 186 118 233 189 127 211 65 24h6 M8 ×
20L

55 51 20 11 12,6

4K020(F/C)-_S2 177 133 96 155 140 202 158 96 180 140 70 233 114,3h7 176 200 3,2 18 13,5 35h6 M12 
×
25L

50 30 10h9 8 15,5 18,7

5K020(F/C)-_S2 196 152 115 174 221 177 115 199 18,6 21,8

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Peso aprox. (kg)

Tensão Modelo

R88M-K_

LL LM KB1 KB2 L1 L2 L3 LL LM KB1 KB2 L1 L2 L3 Sem travão Com travão

400 7K515C-_S2 312 268 219 290 117,5 117,5 149 337 293 253 315 117,5 152,5 183 36,4 40,4

Conector de encoder

Conector para
motor e travão LM

KB2

KB1

LRLL

KL
1

60

LELG

φS

φL
B

LCxLC

4-φ9 

φLD

φLA

QK

K

LR

 Derivação x
profundidade

φS

φL
B

B

TH

Extremidade do eixo

M4, barreira

4- φ13,5

176× 176

43,5 43,5

φ200

φ233

M16
(profundidade 32 mm)

8

12h9

90
45

φ1
14

,3
h7

96
113

Conector do travão

3,2

φ 1
14

,3
h7

φ 4
2h

6

113

24

LM
KB2

60

KB1

110
48

L3
L2

61
,5

18
4

LL
44

L1 Extremidade do eixo

(apenas para modelos com travão)

2 mín.
Posição de inserção mestre

Conector do motor

Conector
de encoder

37
-0

,2
 0
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Motores de 1.500 r/min (400 V, 11 a 15 kW)

Motores de 1.000 r/min (230 V, 900 W/400 V, 900 W a 3 kW)

Motores de 1.000 r/min (400 V, 4,5 kW)

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Peso aprox. (kg)
Tensão Modelo

R88M-K_

LL LM KB1 KB2 L1 L2 L3 LL LM KB1 KB2 L1 L2 L3 Sem travão Com travão

400 11K015C-_S2 316 272 232 294 124,5 124,5 162 364 320 266 342 124,5 159,5 196      52,7       58,9
15K015C-_S2 384 340 300 362 158,5 158,5 230 432 388 334 410 158,5 193,5 264      70,2       76,3

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LR Superfície da flange Dimensões da extremidade do eixo Peso aprox. 
(kg)

Te
ns

ão

Modelo

R88M-K_

LL LM KB1 KB2 KL1 LL LM KB1 KB2 KL1 LA LB LC LD LE LG LZ S

D
er

iv
aç

ão
 

 
Pr

of
un

di
da

de K QK H B T

Se
m

 tr
av

ão

Co
m

 tr
av

ão

230 90010(H/T)-_S2 155,5 111,5 77,5 133,5 116 180,5 136,5 77,5 158,5 116 70 165 110h7 130 145 6 12 9 22h6 M5×12L 45 41 18 8h9 7 6,7 8,2

400 90010(F/C)-_S2 74,5 118 M5×10L
2K010(F/C)-_S2 163,5 119,5 82,5 141,5 140 188,5 144,5 82,5 166,5 140 80 233 114,3h7 176 200 3,2 18 13,5 35h6 M12×

25L
55 50 30 10h9 8 14 17,5

3K010(F/C)-_S2 209,5 165,5 128,5 187,5 234,5 190,5 128,5 212,5 20 23,5

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Peso aprox. (kg)
Tensão Modelo

R88M-K_

LL LM KB1 KB2 L1 L2 LL LM KB1 KB2 L1 L2 Sem travão Com travão

400 4K510C-_S2 266 222 185 244 98 98 291 247 185 269 98 133 29,4 33,3

(Ranhura da chave P9)

M5,
barreira

φ 2
00

h7

45
90

98

49
 0 -0

,2
10

16h9

116

55
m

6

Conector do travão

4- φ13,5
32

20
5

60

61
,5

48

116 220 × 220

φ 5
5m

6

KB1
KB2

L3110

φ 2
00

h7

LL
44

L2

LM

57 57

L1

4

φ235

φ268

(Especificações da extremidade do eixo
com chave e derivação)

M20
(profundidade 40 mm)

(apenas para modelos com travão)

2 mín.
Posição de inserção mestre

Conector 
do motor

Conector
de encoder

φ

Conector de encoder

Conector para
motor e travão LM

KB2

KB1

LRLL

KL
1

60

LELG

φS

φL
B

LCxLC

4-φ9 

φLD

φLA

QK

K

LR

 Derivação x
profundidade

φS

φL
B

B

TH
Extremidade do eixo

4- φ 13,5

43,543,5

φ233

φ200

(Ranhura da chave P9)

φ 1
14

,3
h7

φ
42

h6

45

37
 0 -0

,2

90

12h9

8

113
96

L1

61
,5

L2

60

KB2
LM

24

113

φ 4
2h

6

φ 1
14

,3
h7

3,2

KB1

14
0

LL
44

M4, barreira

176× 176 

Extremidade do eixo

M16
(profundidade 32 mm)

2 mín.
Posição de inserção mestre

Conector
para motor
e travão

Conector
de encoder
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Motores de 1.000 r/min (400 V, 6 kW)

Servomotores de inércia elevada

Motores de 3.000 r/min (230 V, 200 a 750 W)

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Peso aprox. (kg)

Tensão Modelo

R88M-K_

LL LM KB1 KB2 L1 L2 L3 LL LM KB1 KB2 L1 L2 L3 Sem travão Com travão

400 6K010C-_S2 312 268 219 290 117,5 117,5 149 337 293 253 315 117,5 152,5 183 36,4 40,4

Dimensões (mm) Sem travão Com travão KB1 LR Superfície da flange Dimensões da extremidade do eixo Peso aprox. 
(kg)

Te
ns

ão

Modelo

R88M-KH@

L LL L LL LA LB LC LG LZ S Deriva-
ção x Pro-
fundidade

K QK H B T

Se
m

 tr
av

ão

Co
m

 tr
av

ão

230 20030(H/T)-_S2-D 129 99 165,5 135,5 42 30 70 50h7 60 6,5 4,5 11h6 M4×8L 20 18 8,5 4h9 4 0,96 1,4

40030(H/T)-_S2-D 148,5 118,5 185 155 61,5 14h6 M5×10L 25 22,5 11 5h9 5 1,4 1,8

75030(H/T)-_S2-D 162,2 127,2 199,2 164,2 67,2 35 90 70h7 80 8 6 19h6 M5×10L 25 22 15,5 6h9 6 2,5 3,3

4-φ13,5

43,5 43,5

φ200

φ233
(Ranhura da chave P9)

8

12h9

90

37
 0 -0

,2

45

φ4
2h

6

φ1
14

,3
h7

96
1133,2

φ 1
14

,3
h7

φ 4
2h

6

113

24

LM
KB2

60

KB1

110
48

L3
L2

61
,5

18
4

LL
44

L1

M4, barreira

176× 176

(Especificações da extremidade do eixo
com chave e derivação)

Conector do motor Conector do travão

M16
(profundidade 32 mm)

(apenas para modelos com travão)

2 mín.
Posição de inserção mestre

Conector
de encoder

QK

 
Derivação x
profundidade

B

T
H

(Dimensões da extremidade
do eixo com chave e derivação)

Conector para alimentação e travão

Pino nº. Saída

Comprimento do cabo 300±30

Conector opcional

1

2

Fase U

Fase V

3

4

5

6 FG (terra)

Fase W

*Terminal do travão

Fabricado pela Hypertac
SRUC-06J-MSCN236 (MACHO)

Cablagem do conector para alimentação e travão

Conector de junção:
Tipo de ficha: SPOC-06K-FSDN169 (FÊMEA)

1
6

5

4 2
3

*Terminal do travão

* Nota: Os pinos 4 e 5 são utilizados apenas para motores com travão.

Comprimento do cabo 300±30

Conector opcional

Fabricado pela Hypertac
SRUC-17G-MRWN040 (MACHO)

Cablagem do conector de encoder

Conector de encoder

Pino nº. Sinal

1

2

BAT – (0 V)

BAT +

3

4

5 a 7

8 E5V (fonte de alimentação)

S +

Livre

Conector de junção:
Tipo de ficha: SPOC-17H-FRON169 (FÊMEA)

S –

* Nota: Os pinos 1 e 2 são utilizados apenas para motores com encoder ABS.

9 E0V (fonte de alimentação)

10 a 17 Livre
Caixa do conector FG (Terra)

K

LR

LC×LC

30
36

4-φLZ 

φLA

13

3LG
LL

L
LR

φS

φL
B

300

Conector de encoder

Conector para
alimentação e travão

300

KB1
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Motores de 2.000 r/min (400 V, 1 kW a 5 kW)

Motores de 1.500 r/min (400 V, 7,5 kW)

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LR Superfície da flange Dimensões da extremidade 
do eixo

Peso 
aprox. (kg)

Te
ns

ão

Modelo

R88M-KH@

LL LM KB1 KB2 KL1 LL LM KB1 KB2 KL1 LA LB LC LD LE LG LZ S K QK H B T

Se
m

 tr
av

ão

Co
m

 tr
av

ão

400 1K020(F/C)-_S1 173 129 95 151 116 201 157 92 179 118 70 165 110h7 130 145 6 12 9 22h6 45 41 18 8h9 7 6,7 8,1

1K520(F/C)-_S1 190,5 146,5 112,5 168,5 218,5 174,5 109,5 196,5 8,6 10,1

2K020(F/C)-_S1 177 133 96 155 140 206 162 96 184 140 80 233 114,3h7 176 200 3,2 18 13,5 35h6 55 50 30 10h9 8 12,2 15,5

3K020(F/C)-_S1 196 152 115 174 225 181 115 203 16,0 19,2

4K020(F/C)-_S1 209,5 165,5 128,5 187,5 238,5 194,5 128,5 216,5 18,6 21,8

5K020(F/C)-_S1 238,5 194,5 157,5 216,5 267,5 223,5 157,5 245,5 23,0 26,2

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Peso aprox. (kg)

Tensão Modelo

R88M-KH_

LL LM KB1 KB2 L1 L2 L3 LL LM KB1 KB2 L1 L2 L3 Sem travão Com travão

400 7K515C-_S1 357 313 264 335 146,5 146,5 194 382 338 298 360 146,5 181,5 228 42,3 46,2

Conector
de encoder

Conector para
motor e travão LM

KB2

KB1

LRLL

KL
1

60

LELG
φS

φL
B

LC × LC

4-φLZ 

φLD

φLA

QK

K

LR

φS

φL
B

B

TH

Extremidade do eixo

M4, barreira

4- φ13,5

176× 176

43,5 43,5

φ200

φ233 8

12h9

90
45

φ1
14

,3
h7

96
113

Conector do travão

3,2

φ 1
14

,3
h7

φ 4
2h

6

113

24

LM
KB2

60

KB1

110
48

L3
L2

61
,5

18
4

LL
44

L1 Extremidade do eixo

(apenas para modelos com travão)

2 mín.
Posição de inserção mestre

Conector do motor

Conector
de encoder

37
-0

,2
 0
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Servomotor 1S Servomotores

Design e manutenção da máquina simplificados

• Encoder com resolução de 23 bits
• Tamanho compacto e pequeno do motor
• Design de encoder multi-volta sem componentes mecânicos: 16 bits, 65.536 voltas
• Encoder multi-volta absoluto sem bateria
• Cabos do motor pré-montados
• Concepção para simplificar a conformidade com EMC
Características
• 230 VAC entre 100 W e 1,5 kW (binário nominal entre 0,318 e 8,59 Nm)
• 400 VAC entre 400 W e 3 kW (binário nominal entre 1,91 e 28,7 Nm)

Informações de encomenda

Servomotores
Nota: A Seleccione um motor da família R88M-1_ com base nas tabelas de motores das páginas seguintes.

Servodrives
Nota: B Consulte a secção Servomotor 1S para obter especificações detalhadas sobre servomotores e uma selecção de acessórios para servomotores.

Cabo de encoderC

A 

A 

3.000 rpm (100 W–750 W)

Servomotor 1S

Opções de transmissão
B

Cabo de travãoE

Cabo de encoderC

D

(Consulte o capítulo sobre servodrives) Servomotor 1S (tamanho de flange 80 mm ou menos)

Servomotor 1S (tamanho de flange 100 mm ou mais)

Cabo de alimentaçãoD

Cabo de alimentação/
Cabo de alimentação 
com travão

3.000 rpm (1 kW–3 kW)
2.000 rpm (400 W–3 kW)
1.000 rpm (900 W–3 kW)
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Servomotores

Servomotores de 3.000 rpm (100 W a 3 kW)

Servomotores de 2.000 rpm (400 W a 3 kW)

Servomotores de 1.000 rpm (900 W a 3 kW)

Símbolo Especificações Servomotor 1S compatível Código de encomenda

Nominal Encoder/Travão/Veio Binário nominal Capacidade Tamanho 
de flange

A 230 V Encoder absoluto
(23 bits)

Eixo recto com 
chaveta e cunha

Sem travão 0,318 Nm 100 W 40 mm R88D-1SN01H-ECT R88M-1M10030T-S2

0,637 Nm 200 W 60 mm R88D-1SN02H-ECT R88M-1M20030T-S2

1,27 Nm 400 W 60 mm R88D-1SN04H-ECT R88M-1M40030T-S2

2,39 Nm 750 W 80 mm R88D-1SN08H-ECT R88M-1M75030T-S2

3,18 Nm 1 kW 100 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1L1K030T-S2

4,77 Nm 1,5 kW 100 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1L1K530T-S2

Com travão 0,318 Nm 100 W 40 mm R88D-1SN01H-ECT R88M-1M10030T-BS2

0,637 Nm 200 W 60 mm R88D-1SN02H-ECT R88M-1M20030T-BS2

1,27 Nm 400 W 60 mm R88D-1SN04H-ECT R88M-1M40030T-BS2

2,39 Nm 750 W 80 mm R88D-1SN08H-ECT R88M-1M75030T-BS2

3,18 Nm 1 kW 100 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1L1K030T-BS2

4,77 Nm 1,5 kW 100 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1L1K530T-BS2

400 V Sem travão 2,39 Nm 750 W 100 mm R88D-1SN10F-ECT R88M-1L75030C-S2

3,18 Nm 1 kW 100 mm R88D-1SN10F-ECT R88M-1L1K030C-S2

4,77 Nm 1,5 kW 100 mm R88D-1SN15F-ECT R88M-1L1K530C-S2

6,37 Nm 2 kW 100 mm R88D-1SN20F-ECT R88M-1L2K030C-S2

9,55 Nm 3 kW 130 mm R88D-1SN30F-ECT R88M-1L3K030C-S2

Com travão 2,39 Nm 750 W 100 mm R88D-1SN10F-ECT R88M-1L75030C-BS2

3,18 Nm 1 kW 100 mm R88D-1SN10F-ECT R88M-1L1K030C-BS2

4,77 Nm 1,5 kW 100 mm R88D-1SN15F-ECT R88M-1L1K530C-BS2

6,37 Nm 2 kW 100 mm R88D-1SN20F-ECT R88M-1L2K030C-BS2

9,55 Nm 3 kW 130 mm R88D-1SN30F-ECT R88M-1L3K030C-BS2

Símbolo Especificações Servomotor 1S compatível Código de encomenda

Nominal Encoder/Travão/Veio Binário nominal Capacidade Tamanho 
de flange

A 230 V Encoder absoluto
(23 bits)

Eixo recto com 
chaveta e cunha

Sem travão 4,77 Nm 1 kW 130 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1M1K020T-S2

7,16 Nm 1,5 kW 130 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1M1K520T-S2

Com travão 4,77 Nm 1 kW 130 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1M1K020T-BS2

7,16 Nm 1,5 kW 130 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1M1K520T-BS2

400 V Sem travão 1,91 Nm 400 W 100 mm R88D-1SN06F-ECT R88M-1M40020C-S2

2,86 Nm 600 W 100 mm R88D-1SN06F-ECT R88M-1M60020C-S2

4,77 Nm 1 kW 130 mm R88D-1SN10F-ECT R88M-1M1K020C-S2

7,16 Nm 1,5 kW 130 mm R88D-1SN15F-ECT R88M-1M1K520C-S2

9,55 Nm 2 kW 130 mm R88D-1SN20F-ECT R88M-1M2K020C-S2

14,3 Nm 3 kW 130 mm R88D-1SN30F-ECT R88M-1M3K020C-S2

Com travão 1,91 Nm 400 W 100 mm R88D-1SN06F-ECT R88M-1M40020C-BS2

2,86 Nm 600 W 100 mm R88D-1SN06F-ECT R88M-1M60020C-BS2

4,77 Nm 1 kW 130 mm R88D-1SN10F-ECT R88M-1M1K020C-BS2

7,16 Nm 1,5 kW 130 mm R88D-1SN15F-ECT R88M-1M1K520C-BS2

9,55 Nm 2 kW 130 mm R88D-1SN20F-ECT R88M-1M2K020C-BS2

14,3 Nm 3 kW 130 mm R88D-1SN30F-ECT R88M-1M3K020C-BS2

Símbolo Especificações Servomotor 1S compatível Código de encomenda

Nominal Encoder/Travão/Veio Binário nominal Capacidade Tamanho 
de flange

A 230 V Encoder absoluto
(23 bits)

Eixo recto com 
chaveta e cunha

Sem travão 8,59 Nm 900 W 130 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1M90010T-S2

Com travão 8,59 Nm 900 W 130 mm R88D-1SN15H-ECT R88M-1M90010T-BS2

400 V Sem travão 8,59 Nm 900 W 130 mm R88D-1SN10F-ECT R88M-1M90010C-S2

19,1 Nm 2 kW 180 mm R88D-1SN20F-ECT R88M-1M2K010C-S2

28,7 Nm 3 kW 180 mm R88D-1SN30F-ECT R88M-1M3K010C-S2

Com travão 8,59 Nm 900 W 130 mm R88D-1SN10F-ECT R88M-1M90010C-BS2

19,1 Nm 2 kW 180 mm R88D-1SN20F-ECT R88M-1M2K010C-BS2

28,7 Nm 3 kW 180 mm R88D-1SN30F-ECT R88M-1M3K010C-BS2
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Cabos do encoder

Cabos de alimentação

Cabos de travão (para servomotores de 230 V, 100 W a 750 W)

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda

C Cabo de encoder para servomotores
R88M-1M(100/200/400/750)30T-_

1,5 m R88A-CR1A001-5CF-E

3 m R88A-CR1A003CF-E

5 m R88A-CR1A005CF-E

10 m R88A-CR1A010CF-E

15 m R88A-CR1A015CF-E

20 m R88A-CR1A020CF-E

Cabo de encoder para servomotores
R88M-1L(1K0/1K5)30T-_
R88M-1L(750/1K0/1K5/2K0/3K0)30C-_
R88M-1M(1K0/1K5)20T-_
R88M-1M(400/600/1K0/1K5/2K0/3K0)20C-_
R88M-1M90010T-_
R88M-1M(900/2K0/3K0)10C-_

1,5 m R88A-CR1B001-5NF-E

3 m R88A-CR1B003NF-E

5 m R88A-CR1B005NF-E

10 m R88A-CR1B010NF-E

15 m R88A-CR1B015NF-E

20 m R88A-CR1B020NF-E

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda

D Para servomotores de 230 V
R88M-1M(100/200/400/750)30T-_S2

Nota: Para servomotores com travão 
R88M-1M(100/200/400/750)30T-BS2, 
é necessário o cabo de travão separado 
R88A-CA1A_ _ _ BF-E.

Sem travão 1,5 m R88A-CA1A001-5SF-E

3 m R88A-CA1A003SF-E

5 m R88A-CA1A005SF-E

10 m R88A-CA1A010SF-E

15 m R88A-CA1A015SF-E

20 m R88A-CA1A020SF-E

Para servomotores de 230 V
R88M-1L(1K0/1K5)30T-_S2
R88M-1M(1K0/1K5)20T-_S2
R88M-1M90010T-_S2

Sem travão 1,5 m R88A-CA1C001-5SF-E

3 m R88A-CA1C003SF-E

5 m R88A-CA1C005SF-E

10 m R88A-CA1C010SF-E

15 m R88A-CA1C015SF-E

20 m R88A-CA1C020SF-E

Com travão 1,5 m R88A-CA1C001-5BF-E

3 m R88A-CA1C003BF-E

5 m R88A-CA1C005BF-E

10 m R88A-CA1C010BF-E

15 m R88A-CA1C015BF-E

20 m R88A-CA1C020BF-E

Para servomotores de 400 V
R88M-1L(750/1K0/1K5/2K0)30C-_S2
R88M-1M(400/600/1K0/1K5/2K0)20C-_S2
R88M-1M90010C-_S2

Sem travão 1,5 m R88A-CA1C001-5SF-E

3 m R88A-CA1C003SF-E

5 m R88A-CA1C005SF-E

10 m R88A-CA1C010SF-E

15 m R88A-CA1C015SF-E

20 m R88A-CA1C020SF-E

Com travão 1,5 m R88A-CA1E001-5BF-E

3 m R88A-CA1E003BF-E

5 m R88A-CA1E005BF-E

10 m R88A-CA1E010BF-E

15 m R88A-CA1E015BF-E

20 m R88A-CA1E020BF-E

Para servomotores de 400 V
R88M-1L3K030C-_S2
R88M-1M3K020C-_S2
R88M-1M(2K0/3K0)10C-_S2

Sem travão 1,5 m R88A-CA1E001-5SF-E

3 m R88A-CA1E003SF-E

5 m R88A-CA1E005SF-E

10 m R88A-CA1E010SF-E

15 m R88A-CA1E015SF-E

20 m R88A-CA1E020SF-E

Com travão 1,5 m R88A-CA1E001-5BF-E

3 m R88A-CA1E003BF-E

5 m R88A-CA1E005BF-E

10 m R88A-CA1E010BF-E

15 m R88A-CA1E015BF-E

20 m R88A-CA1E020BF-E

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda

E Apenas cabo de travão
Para servomotores de 230 V com travão
R88M-1M(100/200/400/750)30T-BS2

1,5 m R88A-CA1A001-5BF-E

3 m R88A-CA1A003BF-E

5 m R88A-CA1A005BF-E

10 m R88A-CA1A010BF-E

15 m R88A-CA1A015BF-E

20 m R88A-CA1A020BF-E
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Conectores para cabos de encoder, alimentação e travão

Dimensões

Servomotores

Motores de 3.000 rpm (230 V, 100 W)

Motores de 3.000 rpm (230 V, 200 W a 750 W)

Especificações Servomotor aplicável Fabricante Código de encomenda

Conectores para cabos de encoder Lado do servodrive 
(CN2)

Todos os modelos OMRON R88A-CN101R

Lado do motor R88M-1M(100/200/400/750)30T-_ OMRON R88A-CNK02R

R88M-1L(1K0/1K5)30T-_
R88M-1L(750/1K0/1K5/2K0/3K0)30C-_
R88M-1M(1K0/1K5)20T-_
R88M-1M(400/600/1K0/1K5/2K0/3K0)20C-_
R88M-1M90010T-_
R88M-1M(900/2K0/3K0)10C-_

OMRON R88A-CN104R

Conectores para cabos de alimentação Lado do motor R88M-1M(100/200/400/750)30T-_S2 OMRON R88A-CN111A

R88M-1L(1K0/1K5)30T-S2
R88M-1M(1K0/1K5)20T-S2
R88M-1M90010T-S2
R88M-1L(750/1K0/1K5/2K0)30C-S2
R88M-1M(400/600/1K0/1K5/2K0)20C-S2
R88M-1M90010C-S2

Amphenol MS3108-EGM21-20-4S

R88M-1L(1K0/1K5)30T-BS2
R88M-1M(1K0/1K5)20T-BS2
R88M-1M90010T-BS2

Amphenol MS3108-EGM21-20-18S-22S

R88M-1L3K030C-S2
R88M-1M3K020C-S2
R88M-1M(2K0/3K0)10C-S2

Amphenol MS3108-EGM21-22-22S

R88M-1L(750/1K0/1K5/2K0/3K0)30C-BS2
R88M-1M(400/600/1K0/1K5/2K0/3K0)20C-BS2
R88M-1M(900/2K0/3K0)10C-BS2

Amphenol MS3108-EGM21-24-11S

Conectores para cabos de travão Lado do motor R88M-1M(100/200/400/750)30T-BS2 OMRON R88A-CN111B

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Massa aproximada (kg)

Modelo: R88M-1_ LL LL Sem travão Com travão

M10030T-_S2 90 126 0,52 0,77

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LR Superfície de flange Extremidade do eixo Massa aproximada 
(kg)

Modelo: R88M-1_ LL KL1 LL KL1 LB LC LD LG LZ S QA QK W U T Cunha x 
Profundi-
dade

Sem 
travão

Com 
travão

M20030T-_S2 79,5 44,6 107,5 44,6 30 50 diâm, 0–0,025 60 70 6 4,5 11 diâm, 0–0,011 2 20 4 0–0,03 1,5 0–0,2 4 M4x10L 1,0 1,3

M40030T-_S2 105,5 133,5 14 diâm, 0–0,011 5 0–0,03 2 0–0,2 5 M5x12L 1,4 1,9

M75030T-_S2 117,3 54,4 153 54,4 35 70 diâm, 0–0,03 80 90 8 6 19 diâm, 0–0,013 3 24 6 0–0,03 2,5 0–0,2 6 2,9 3,9

25LL
2,5

5

30
 d

iâ
m

.
0 -0

,0
21

21,5

8 
di

âm
.

0 -0
,0

09

Conector de encoder

35
,4

Conector do motor

31,
2

M3x8L

2 120 -0
,2

3
0

-0,025

40x40
LL

2–4,5 diâm.

Conector do motorConector de encoder

5

2,5

21,5

25

Conector do travão

35
,4

8 
di

âm
.

0 -0
,0

09

30
 d

iâ
m

.
0 -0

,0
21

46 ±0,3 diâm.

Extremidade do eixo

Modelos sem travão Modelos com travão

LL

LB
 d

iâ
m

.

3

LG

LR

S

Conector do motorConector de encoder

KL
1 T

W

U

Derivação x 

profundidade

QA QK
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LCxLC

LD ±0,3 diâm.

Conector do motor

Conector de encoder Conector do travão
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 d

iâ
m

.

3
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S

4–LZ diâm. Extremidade do eixo

Modelos sem travão Modelos com travão
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Motores de 3.000 rpm (230 V, 1 kW a 1,5 kW/400 V, 750 W a 3 kW)

Motores de 2.000 rpm (400 V, 400 W a 600 W)

Motores de 2.000 rpm (230 V, 1 kW a 1,5 kW/400 V, 1 kW a 3 kW)

Dimensões 
(mm)

Sem travão Com travão LR Superfície de flange Extremidade do eixo Massa 
aproximada (kg)

Modelo:
R88M-1_

LL KB1 KB2 KL1 LL KB1 KB2 KL1 LB LC LD LE LG LZ S QA QK W U T Deriva-
ção x 
profun-
didade

Sem 
travão

Com
travão

L1K030T-_S2 168 85 153 97 209 85 194 97 55 95 diâm, 0–0,035 100 115 3 10 9 19 diâm, 0–0,013 3 42 6 0–0,03 2,5 0–0,2 6 M5x12L 5,7 7,4

L1K530T-_S2

L75030C-_S2 139 56 124 180 56 165 104 4,1 5,8

L1K030C-_S2 168 85 153 209 85 194 5,7 7,4

L1K530C-_S2

L2K030C-_S2 179 96 164 220 96 205 6,4 8,1

L3K030C-_S2 184 112 169 116 230 112 215 119 110 diâm, 0–0,035 130 145 4 12 9 22 diâm, 0–0,013 8 0–0,036 3 0–0,4 7 11,5 12,5

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Massa aproximada (kg)

Modelo: R88M-1_ LL KB1 KB2 KL1 LL KB1 KB2 KL1 Sem travão Com travão

M40020C-_S2 134,8 52 120,5 97 152,3 52 138 104 3,9 4,8

M60020C-_S2 151,8 69 137,5 169,3 69 155 4,7 5,8

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LR Extremidade do eixo Massa aproximada 
(kg)

Modelo: R88M-1_ LL KB1 KB2 KL1 KL2 LL KB1 KB2 KL1 KL2 S Q QA QK W U T Derivação x 
profundi-
dade

Sem 
travão

Com
travão

M1K020T-_S2 120,5 63 109 76 118 162 63 149 76 118 55 22 diâm, 0–0,013 50 3 42 8 0–0,036 3 0–0,4 7 M5x12L 6,6 8,6

M1K520T-_S2 138 79 125 179 79 166 8,5 10,5

M1K020C-_S2 120,5 63 109 162 64 150 119 6,6 8,6

M1K520C-_S2 138 79 125 179 81 167 8,5 10,5

M2K020C-_S2 160 98 148 201 99 189 10,0 12,0

M3K020C-_S2 191 119 176 45 116 234 118 219 45 119 65 24 diâm, 0–0,013 60 52 M8x20L 12,0 15,0

T

W

U

Derivação x 

profundidade

QA QK

KB2

LL

LG

S

LB
 d

iâ
m

.

LR

50

LE

Conector de encoder Conector do motor

KL
1

45

KB1

LCxLC

LD ±
0,2 diâm

.

4–LZ diâm.

KB2

Conector de encoder Conector para motor e travão

KL
1

45

KB1

LL

LG

S

LB
 d

iâ
m

.

LR

50

LE

Extremidade do eixo

Modelos sem travão Modelos com travão

KB2

Conector de encoder Conector do motor

KL
1

45

KB1

LL

10

95
 d

iâ
m

.
 0 -0

,0
35

55

3

50

19
 d

iâ
m

. 0 -0
,0

13

6

M5x12L

3 42

2,
5

0 -0
,2

6
0

-0,03

100x100

4–9 diâm.

KB2

Conector de encoder Conector para motor e travão
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1

45

KB1
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10

95
 d
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m

. 0 -0
,0

35

55

3

50

19
 d
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m

. 0 -0
,0

13

115 ±0,2 diâm.

Extremidade do eixo

Modelos sem travão Modelos com travão
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Conector de encoder Conector do motor
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1

KB1
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S
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4

Q 11
0 
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.
 0 -0
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QA QK

KB2
Conector de encoder Conector para motor e travão

KL
2
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1

KB1
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S
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4

Q

130x130

4–9 diâm.

145 ±0,2 diâm.

11
0 
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.
 0 -0

,0
35

Extremidade do eixo

Modelos sem travão Modelos com travão
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Motores de 1.000 rpm (230 V, 900 W/400 V, 900 W)

Motores de tipo 1.000 r/min (400 V, 2 kW)

Motores de tipo 1.000 r/min (400 V, 3 kW)

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Massa aproximada (kg)

Modelo: R88M-1_ LL KB1 KB2 KL1 KL2 LL KB1 KB2 KL1 KL2 Sem travão Com travão

M90010T-_S2 138 79 125 76 118 179 79 166 76 118 8,5 10,5

M90010C-_S2 81 167 117

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Massa aproximada (kg)

Modelo: R88M-1_ LL KB1 KB2 KL1 KL2 LL KB1 KB2 KL1 KL2 Sem travão Com travão

M2K010C-_S2 159 93 145 45 141 206 92 191 45 144 18,0 22,0

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Massa aproximada (kg)

Modelo: R88M-1_ LL KB1 KB2 KL1 KL2 LL KB1 KB2 KL1 KL2 Sem travão Com travão

M3K010C-_S2 228 162 213 45 141 274 162 260 45 144 28,0 33,0

Conector 

de encoder

Conector 

do motor

KL
1

KL
2

KB2

LL

11
0 

di
âm

.
 0 -0

,0
35

22
 d
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m

.
 0 -0

,0
13
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70
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65
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 d
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Conector para motor e travão

KB1

11,5

KB2

Conector 

de encoder

145 ±0,2 diâm.

KL
2
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1

Extremidade do eixo

Modelos sem travão Modelos com travão
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0
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200 ±
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G-Series Servomotores

Compacto em tamanho, grande em funcionalidades

Uma vasta gama de servomotores compactos para satisfazer todas as necessidades 
das aplicações. Quando utilizados com um servodrive SmartStep 2, os servomotores
G-Series oferecem a simplicidade e rentabilidade de um motor de passo aliadas 
às vantagens adicionais de um sistema servo.
• Binário máximo de 300% do binário contínuo durante 3 segundos ou mais, 

consoante o modelo
• Servomotores suportados por servodrives SmartStep2, G-Series e Accurax G5
• Servomotores tipo cilíndrico e plano disponíveis
• Precisão do encoder de 10.000 passos/rev, como standard, e encoder INC/ABS 

de 17 bits, como opção
• IP65, como standard, e vedante de óleo do eixo disponível
• Motores com travão, como opção

Informações de encomenda

Nota: Os símbolos ABCDEF... mostram a sequência recomendada para seleccionar os servomotores e os cabos

Servodrive 
B Consulte a secção sobre servodrives G-Series e SmartStep2 para obter as especificações detalhadas das transmissões e a selecção de acessórios das transmissões.

Servomotor
A Seleccione um motor de tipo cilíndrico e plano com base nas tabelas de motores das páginas seguintes.

Servomotor de tipo plano
com conector standard
3.000 rpm (100 a 400 W)

Servomotor de tipo plano
com conector circular

3.000 rpm (100 a 400 W)

Servodrive G-Series
Modelos ML2 e analógicos/por impulsos (100 a 1.500 W)

G

IM

SP

COM

X10

3
2

10 ADR
AC SE RVO DRIVER

X1

67
8

9 01

2
34

5

SmartStep 2 
Servodrive controlado por impulsos 

(100 a 750 W)

Opções de transmissão

Servomotor com
conector standard

3.000 rpm (50 a 750 W)

3.000 rpm (1.000 a 1.500 W)
2.000 rpm (1.000 a 1.500 W)

1.000 rpm (900 W)

Ca
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im

en
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r

Servomotor com
conector circular

3.000 rpm (50 a 750 W)
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Servomotores cilíndricos 3.000/2.000/1.000 rpm (230 V, 50 a 1,5 kW)

Servomotores de tipo plano de 3.000 rpm (230 V, 100 a 400 W)

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Servomotor com 
conector standard

Servomotor com 
conector circular

Encoder e design Velocidade Concepção Binário 
nominal

Capacida-
de

SmartStep 2 G-Series Código de encomenda

A
Encoder incremental 
(10.000 impulsos)

Eixo recto com chave 
e derivação

3.000 min-1 Sem travão 0,16 Nm 50 W R7D-BP01H R88D-G_01H_ R88M-G05030H-S2 R88M-G05030H-S2-D

0,32 Nm 100 W R7D-BP01H R88D-G_01H_ R88M-G10030H-S2 R88M-G10030H-S2-D

0,64 Nm 200 W R7D-BP02HH R88D-G_02H_ R88M-G20030H-S2 R88M-G20030H-S2-D

1,3 Nm 400 W R7D-BP04H R88D-G_04H_ R88M-G40030H-S2 R88M-G40030H-S2-D

2,4 Nm 750 W R88D-GP08H R88D-G_08H_ R88M-G75030H-S2 R88M-G75030H-S2-D

Com travão 0,16 Nm 50 W R7D-BP01H R88D-G_01H_ R88M-G05030H-BS2 R88M-G05030H-BS2-D

0,32 Nm 100 W R7D-BP01H R88D-G_01H_ R88M-G10030H-BS2 R88M-G10030H-BS2-D

0,64 Nm 200 W R7D-BP02HH R88D-G_02H_ R88M-G20030H-BS2 R88M-G20030H-BS2-D

1,3 Nm 400 W R7D-BP04H R88D-G_04H_ R88M-G40030H-BS2 R88M-G40030H-BS2-D

2,4 Nm 750 W R88D-GP08H R88D-G_08H_ R88M-G75030H-BS2 R88M-G75030H-BS2-D

Encoder absoluto/
incremental (17 bits)

Eixo recto com chave e 
derivação

3.000 min-1 Sem travão 0,16 Nm 50 W – R88D-G_01H_ R88M-G05030T-S2 R88M-G05030T-S2-D

0,32 Nm 100 W – R88D-G_01H_ R88M-G10030T-S2 R88M-G10030T-S2-D

0,64 Nm 200 W – R88D-G_02H_ R88M-G20030T-S2 R88M-G20030T-S2-D

1,3 Nm 400 W – R88D-G_04H_ R88M-G40030T-S2 R88M-G40030T-S2-D

2,4 Nm 750 W – R88D-G_08H_ R88M-G75030T-S2 R88M-G75030T-S2-D

3,18 Nm 1 kW – R88D-G_15H_ R88M-G1K030T-S2 –

4,77 Nm 1,5 kW – R88D-G_15H_ R88M-G1K530T-S2 –

Com travão 0,16 Nm 50 W – R88D-G_01H_ R88M-G05030T-BS2 R88M-G05030T-BS2-D

0,32 Nm 100 W – R88D-G_01H_ R88M-G10030T-BS2 R88M-G10030T-BS2-D

0,64 Nm 200 W – R88D-G_02H_ R88M-G20030T-BS2 R88M-G20030T-BS2-D

1,3 Nm 400 W – R88D-G_04H_ R88M-G40030T-BS2 R88M-G40030T-BS2-D

2,4 Nm 750 W – R88D-G_08H_ R88M-G75030T-BS2 R88M-G75030T-BS2-D

3,18 Nm 1 kW – R88D-G_15H_ R88M-G1K030T-BS2 –

4,77 Nm 1,5 kW – R88D-G_15H_ R88M-G1K530T-BS2 –

2.000 min–1 Sem travão 4,8 Nm 1 kW – R88D-G_10H_ R88M-G1K020T-S2 –

7,15 Nm 1,5 kW – R88D-G_15H_ R88M-G1K520T-S2 –

Com travão 4,8 Nm 1 kW – R88D-G_10H_ R88M-G1K020T-BS2 –

7,15 Nm 1,5 kW – R88D-G_15H_ R88M-G1K520T-BS2 –

1.000 min–1 Sem travão 8,62 Nm 900 W – R88D-G_15H_ R88M-G90010T-S2 –

Com travão 8,62 Nm 900 W – R88D-G_15H_ R88M-G90010T-BS2 –

Símbolo Especificações B Servodrives compatíveis Servomotor com 
conector standard

Servomotor com 
conector circular

Encoder e design Binário 
nominal

Capacida-
de

SmartStep 2 G-Series Código de encomenda

A Encoder incremental
(10.000 impulsos)

Eixo recto com chave e derivação

Sem travão 0,32 Nm 100 W R7D-BP01H R88D-G_01H_ R88M-GP10030H-S2 R88M-GP10030H-S2-D

0,64 Nm 200 W R7D-BP02HH R88D-G_02H_ R88M-GP20030H-S2 R88M-GP20030H-S2-D

1,3 Nm 400 W R7D-BP04H R88D-G_04H_ R88M-GP40030H-S2 R88M-GP40030H-S2-D

Com travão 0,32 Nm 100 W R7D-BP01H R88D-G_01H_ R88M-GP10030H-BS2 R88M-GP10030H-BS2-D

0,64 Nm 200 W R7D-BP02HH R88D-G_02H_ R88M-GP20030H-BS2 R88M-GP20030H-BS2-D

1,3 Nm 400 W R7D-BP04H R88D-G_04H_ R88M-GP40030H-BS2 R88M-GP40030H-BS2-D

Encoder absoluto/incremental 
(17 bits)

Eixo recto com chave e derivação

Sem travão 0,32 Nm 100 W – R88D-G_01H_ R88M-GP10030T-S2 R88M-GP10030T-S2-D

0,64 Nm 200 W – R88D-G_02H_ R88M-GP20030T-S2 R88M-GP20030T-S2-D

1,3 Nm 400 W – R88D-G_04H_ R88M-GP40030T-S2 R88M-GP40030T-S2-D

Com travão 0,32 Nm 100 W – R88D-G_01H_ R88M-GP10030T-BS2 R88M-GP10030T-BS2-D

0,64 Nm 200 W – R88D-G_02H_ R88M-GP20030T-BS2 R88M-GP20030T-BS2-D

1,3 Nm 400 W – R88D-G_04H_ R88M-GP40030T-BS2 R88M-GP40030T-BS2-D

(50 a 750 W)

(900 a 1.500 W)
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Cabos de encoder

Para servomotores de 50 a 750 W com conectores standard

Para servomotores de 50 a 750 W com conector circular

Para servomotores de 900 a 1.500 W

Cabo da bateria para modelos de servodrive G-series com encoder absoluto

Nota: O cabo da bateria para encoder absoluto é apenas uma extensão e tem de ser utilizado com um cabo de encoder absoluto.

Cabos de alimentação

Para servomotores de 50 a 750 W com conectores standard

Símbolo Aspecto Especificações Compri-
mento

 Código de encomenda

C Cabo de encoder (50 a 750 W)
R88M-G(50/100/200/400/750)30
R88M-GP(100/200/400)30

Encoder 
absoluto

T-_

1,5 m R88A-CRGA001-5CR-E

3 m R88A-CRGA003CR-E

5 m R88A-CRGA005CR-E

10 m R88A-CRGA010CR-E

15 m R88A-CRGA015CR-E

20 m R88A-CRGA020CR-E

Encoder 
incremental

H-_

1,5 m R88A-CRGB001-5CR-E

3 m R88A-CRGB003CR-E

5 m R88A-CRGB005CR-E

10 m R88A-CRGB010CR-E

15 m R88A-CRGB015CR-E

20 m R88A-CRGB020CR-E

Símbolo Aspecto Especificações Compri-
mento

Código de encomenda

D Cabo de encoder (50 a 750 W)
R88M-G(50/100/200/400/750)30_- _ _ _ -D
R88M-GP(100/200/400)30_- _ _ _ -D

3 m R88A-CRWA003C-DE

5 m R88A-CRWA005C-DE

10 m R88A-CRWA010C-DE

15 m R88A-CRWA015C-DE

20 m R88A-CRWA020C-DE

Símbolo Aspecto Especificações Compri-
mento

Código de encomenda

E Cabo de encoder (900-1500 W)
R88M-G(1K0/1K5)30T-_
R88M-G(1K0/1K5)20T-_
R88M-G90010T-_

1,5 m R88A-CRGC001-5NR-E

3 m R88A-CRGC003NR-E

5 m R88A-CRGC005NR-E

10 m R88A-CRGC010NR-E

15 m R88A-CRGC015NR-E

20 m R88A-CRGC020NR-E

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda

D Cabo de bateria para encoder absoluto Bateria não 
incluída

0,3 m R88A-CRGDOR3C-E

Bateria 
incluída

0,3 m R88A-CRGDOR3C-BS-E

Bateria auxiliar para encoder absoluto 2.000 mA.h 3,6 V – R88A-BAT01G

Símbolo Aspecto Especificações Servodrive 
aplicável

Compri-
mento

Código de encomenda

F Para servomotores de 50 a 400 W
R88M-G(050/100/200/400)30_
R88M-GP(100/200/400)30_

Para servomotores com travão, é necessário 
um cabo separado (R88A-CAGA_BR-E) 

SmartStep 2 1,5 m R7A-CAB001-5SR-E

3 m R7A-CAB003SR-E

5 m R7A-CAB005SR-E

10 m R7A-CAB010SR-E

15 m R7A-CAB015SR-E

20 m R7A-CAB020SR-E

Para servomotores de 50 a 750 W
R88M-G(050/100/200/400/750)30_
R88M-GP(100/200/400)30_

Para servomotores com travão, é necessário 
um cabo separado (R88A-CAGA_BR-E) 

SmartStep 2 
(apenas 
750 W) 
e G-Series

1,5 m R88A-CAGA001-5SR-E

3 m R88A-CAGA003SR-E

5 m R88A-CAGA005SR-E

10 m R88A-CAGA010SR-E

15 m R88A-CAGA015SR-E

20 m R88A-CAGA020SR-E

Suporte de bateria
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Para servomotores de 50 a 750 W com conectores circulares

Para servomotores de 900 a 1.500 W

Cabo de travão com conector standard

Símbolo Aspecto Especificações Servodrive 
aplicável

Compri-
mento

Código de encomenda

G Para servomotores de 50 a 400 W
R88M-G(050/100/200/400)30_
R88M-GP(100/200/400)30_

Sem 
travão
-S2-D

SmartStep 2 1,5 m R7A-CAB001-5SR-DE

3 m R7A-CAB003SR-DE

5 m R7A-CAB005SR-DE

10 m R7A-CAB010SR-DE

15 m R7A-CAB015SR-DE

20 m R7A-CAB020SR-DE

Com 
travão
-BS2-D

1,5 m R7A-CAB001-5BR-DE

3 m R7A-CAB003BR-DE

5 m R7A-CAB005BR-DE

10 m R7A-CAB010BR-DE

15 m R7A-CAB015BR-DE

20 m R7A-CAB020BR-DE

Para servomotores de 50 a 750 W
R88M-G(050/100/200/400/750)30_
R88M-GP(100/200/400)30_

Sem 
travão
-S2-D

SmartStep 2 
(apenas 
750 W)
e G-Series

3 m R88A-CAWA003S-DE

5 m R88A-CAWA005S-DE

10 m R88A-CAWA010S-DE

15 m R88A-CAWA015S-DE

20 m R88A-CAWA020S-DE

Com 
travão
-BS2-D

3 m R88A-CAWA003B-DE

5 m R88A-CAWA005B-DE

10 m R88A-CAWA010B-DE

15 m R88A-CAWA015B-DE

20 m R88A-CAWA020B-DE

Símbolo Aspecto Especificações Servodrive 
aplicável

Compri-
mento

Código de encomenda

H Para servomotores de 900 a 1,5 W
R88M-G(1K0/1K5)30T_
R88M-G(1K0/1K5)20T_
R88M-G90010T_

Sem 
travão
-S2

G-Series 1,5 m R88A-CAGB001-5SR-E

3 m R88A-CAGB003SR-E

5 m R88A-CAGB005SR-E

10 m R88A-CAGB010SR-E

15 m R88A-CAGB015SR-E

20 m R88A-CAGB020SR-E

Com 
travão
-BS2

1,5 m R88A-CAGB001-5BR-E

3 m R88A-CAGB003BR-E

5 m R88A-CAGB005BR-E

10 m R88A-CAGB010BR-E

15 m R88A-CAGB015BR-E

20 m R88A-CAGB020BR-E

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda

F Apenas cabo de travão. 
Para servomotores de 50 a 750 W com travão

R88M-G(050/100/200/400/750)30_-BS2, 
R88M-GP(100/200/400)30_-BS2

1,5 m R88A-CAGA001-5BR-E

3 m R88A-CAGA003BR-E

5 m R88A-CAGA005BR-E

10 m R88A-CAGA010BR-E

15 m R88A-CAGA015BR-E

20 m R88A-CAGA020BR-E
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Conectores para cabos de alimentação, encoder e travão

Conectores incluídos com o motor

Nota: 1. Todos os cabos listados são flexíveis e blindados (excepto o R88A-CAGA _ _ _ BR-E, que é apenas um cabo flexível).
2. Os cabos R88A-CRGC___NR-E, R88A-CAGB___SR-E, R88A-CAGB___BR-E, R88A-CRWA___C-DE, R88A-CAWA___S-DE e R88A-CAWA___B-DE têm a classe IP67 (incluindo o conector).

Especificações Servomotor aplicável Código de encomenda

Conectores para cabo de alimenta-
ção

Lado da transmissão 
(CNB)

- R88M-G(050/100/200/400)30H_
R88M-GP(100/200/400)30H_

R7A-CNB01A

Lado do motor Conector standard R88M-G(050/100/200/400/750)30_
R88M-GP(100/200/400)30_

R88A-CNG01A

R88M-G(1K0/1K5)30_-S2
R88M-G(1K0/1K5)20_-S2
R88M-G90010_-S2

MS3108E20-4S

R88M-G(1K0/1K5)30_-BS2
R88M-G(1K0/1K5)20_-BS2
R88M-G90010_-BS2

MS3108E20-18S

Conector circular
(Hypertac)

R88M-G(50/100/200/400/750)30_-_ _ _ -D
R88M-GP(100/200/300)_-_ _ _ -D

SPOC-06K-FSDN169

Conectores para cabo de encoder Lado da transmissão 
(CN2)

– Todos os modelos R88A-CNW01R

Lado do motor Conector standard R88M-G(050/100/200/400/750)30T-_
R88M-GP(100/200/400)30T-_

R88A-CNG01R

R88M-G(050/100/200/400/750)30H-_
R88M-GP(100/200/400)30H-_

R88A-CNG02R

R88M-G(1K0/1K5)30T-_
R88M-G(1K0/1K5)20T-_
R88M-G90010T-_

MS3108E20-29S

Conector circular
(Hypertac)

R88M-G(50/100/200/400/750)30_-_ _ _ -D
R88M-GP(100/200/300)_-_ _ _ -D

SPOC-17H-FRON169

Conector para cabo de travão Lado do motor Conector standard R88M-G(050/100/200/400/750)30_-BS2
R88M-GP(100/200/400)30_-BS2

R88A-CNG01B

Especificações Servomotor aplicável Código de encomenda

Conector para alimentação e travão (MACHO) Conector circular
(Hypertac)

R88M-G(50/100/200/400/750)30_-_ _ _ -D
R88M-GP(100/200/300)_-_ _ _ -D

SRUC-06J-MSCN236

Conector de encoder (MACHO) R88M-G(50/100/200/400/750)30_-_ _ _ -D
R88M-GP(100/200/300)_-_ _ _ -D

SRUC-17G-MRWN087
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Dimensões

Tipo cilíndrico 3.000 rpm (230 V, 50 a 100 W)

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LN Superfície da flange Extremidade do 
eixo

Peso aprox. (kg)

Modelo LL LL D S B Sem travão Com travão

R88M-G05030_-_S2-_ 72 102 26,5 30h7 8h6 3h9 0,3 0,5

R88M-G10030_-_S2-_ 92 122 46,5 0,5 0,7

32

40 × 40

46 diâm.

Dois, 4,3 diâm.

L L

LN

20
0

25

36

23
0

S D

Conector
de encoder

Conector do travão
Conector para servomotor

B
12,5

M3 x 6L
(Derivação x profundidade)

1,
8

3

14

(Dimensões da extremidade do eixo com chave e derivação)

Servomotor com conector standard

Servomotor com conector circular

300

Conector de encoder

Conector para
alimentação e travão

300 Conector para alimentação e travão

Pino nº. Saída

Comprimento do cabo 300±30

Conector opcional

1

2

Fase U

Fase V

3

4

5

6 FG (terra)

Fase W

*Terminal do travão

Fabricado pela Hypertac
SRUC-06J-MSCN236 (MACHO)

Cablagem do conector para alimentação e travão

Conector de junção:
Tipo de ficha: SPOC-06K-FSDN169 (FÊMEA)

1
6

5

4 2
3

*Terminal do travão

*Nota: Os pinos 4 e 5 são utilizados apenas para motores com travão.

Comprimento do cabo 300±30

Conector opcional

Fabricado pela Hypertac
SRUC-17G-MRWN087 (MACHO)

Cablagem do conector de encoder

Conector de encoder

Pino nº. Sinal

1

2

BAT - (0 V)

BAT +

3

4

5 a 7

8 E5V (fonte de alimentação)

S +

Livre

Conector de junção:
Tipo de ficha: SPOC-17H-FRON169 (FÊMEA)

S -

*Nota: Os pinos 1 e 2 são utilizados apenas
  para motores com encoder ABS.

9 E0V (fonte de alimentação)

10 a 17 Livre
Caixa do conector FG (Terra)

L L

LN

25

36

S D
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Tipo cilíndrico 3.000 rpm (230 V, 200 a 750 W)

Tipo cilíndrico 3.000, 2.000 e 1.000 rpm (230 V, 900 W a 1,5 kW)

Dimensões (mm) Sem 
travão

Com 
travão

LR KL1 Superfície da flange Extremidade do eixo Peso aprox. (kg)

Modelo LL LL D1 D2 C G Z S QK B H T1 Derivação x 
profundidade

Sem travão Com travão

R88M-G20030_-_S2-_ 79,5 116 30 43 70 50h7 60 6,5 4,5 11h6 18 4h9 4 2,5 M4×8L 0,8 1,3

R88M-G40030_-_S2-_ 99 135,5 14h6 22,5 5h9 5 3 M5×10L 1,2 1,7

R88M-G75030_-_S2-_ 112,2 149,2 35 53 90 70h7 80 8 6 19h6 22 6h9 6 3,5 2,3 3,1

Dimensões (mm) Sem travão Com travão LR KL1 Superfície da flange Extremidade do eixo Peso aprox. (kg)

Modelo LL LL D1 D2 D3 C G F Z S QK B H T1 Derivação 
x profun-
didade

Sem travão Com travão

R88M-G1K030T-_S2 175 200 55 98 100 80h7 120 90 7 3 6,6 19h6 42 6h9 6 3,5 M5×12L 4,5 5,1

R88M-G1K530T-_S2 180 205 103 115 95h7 135 100 10 9 5,1 6,5

R88M-G1K020T-_S2 150 175 118 145 110h7 165 130 12 6 22h6 41 8h9 7 4 6,8 8,7

R88M-G1K520T-_S2 175 200 8,5 10,1

R88M-G90010T-_S2 175 200 70 10

KL
1

C × C

D1 diâm.

Quatro, Z diâm.

22
0

20
0

3G

L L LR

S

Conector do travão
Conector para servomotorConector

de encoder

D
2

QK

 
Derivação x profundidade

B

T1

H

(Dimensões da extremidade do eixo
 com chave e derivação)

Servomotor com conector standard

Servomotor com conector circular

3G
L L LR

S

D
2

300

Conector de encoder

Conector para
alimentação e travão

300
Conector para alimentação e travão

Pino nº. Saída

Comprimento do cabo 300±30

Conector opcional

1

2

Fase U

Fase V

3

4

5

6 FG (terra)

Fase W

*Terminal do travão

Fabricado pela Hypertac
SRUC-06J-MSCN236 (MACHO)

Cablagem do conector para alimentação e travão

Conector de junção:
Tipo de ficha: SPOC-06K-FSDN169 (FÊMEA)

1
6

5

4 2
3

*Terminal do travão

*Nota: Os pinos 4 e 5 são utilizados apenas para motores com travão.

Comprimento do cabo 300±30

Conector opcional

Fabricado pela Hypertac
SRUC-17G-MRWN087 (MACHO)

Cablagem do conector de encoder

Conector de encoder

Pino nº. Sinal

1

2

BAT - (0 V)

BAT +

3

4

5 a 7

8 E5V (fonte de alimentação)

S +

Livre

Conector de junção:
Tipo de ficha: SPOC-17H-FRON169 (FÊMEA)

S -

*Nota: Os pinos 1 e 2 são utilizados apenas para motores com encoder ABS.

9 E0V (fonte de alimentação)

10 a 17 Livre
Caixa do conector FG (Terra)

Conector

de encoder

Conector para

servomotor/travão
LL LR

G F

KL
1

84

C × C

Quatro, Z diâm.

D1 diâm.D2
 

S

D3 diâm.

QK
 B

T1

H

Derivação x profundidade

(Dimensões da extremidade do eixo com chave e derivaçã
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Tipo plano 3.000 rpm (230 V, 100 W a 400 W)

Dimensões (mm) Sem 
travão

Com 
travão

LR KL1 Superfície da flange Extremidade do eixo Peso aprox. (kg)

Modelo LL LL D1 D2 C F G Z S QK B H T1 Derivação x 
profundidade

Sem travão Com travão

R88M-GP10030H-_S2-_ 60,5 84,5 25 43 70 50h7 60 3 7 4,5 8h6 12,5 3h9 3 1,8 M3×6L 0,7 0,9

R88M-GP10030T-_S2-_ 87,5 111,5

R88M-GP20030H-_S2-_ 67,5 100 30 53 90 70h7 80 5 8 5,5 11h6 18 4h9 4 2,5 M4×8L 1,3 2

R88M-GP20030T-_S2-_ 94,5 127

R88M-GP40030H-_S2-_ 82,5 115 14h6 22,5 5h9 5 3,0 M5×10L 1,8 2,5

R88M-GP40030T-_S2-_ 109,5 142

L L LR

FG

20
0

22
0

KL
1

C × C

Conector do travão

Conector do motor

(7) (7)

Conector de encoder

Quatro, Z diâm.

D
2

S D1 diâm.

B
QK

Derivação x Profundidade

T1

H

(Dimensões da extremidade do eixo com chave e derivação)

Servomotor com conector standard

G

Conector para
alimentação e travão

300
Conector para alimentação e travão

Pino nº. Saída

Comprimento do cabo 300±30

Conector opcional

1

2

Fase U

Fase V

3

4

5

6 FG (terra)

Fase W

*Terminal do travão

Fabricado pela Hypertac
SRUC-06J-MSCN236 (MACHO)

Cablagem do conector para alimentação e travão

Conector de junção:
Tipo de ficha: SPOC-06K-FSDN169 (FÊMEA)

1
6

5

4 2
3

*Terminal do travão

*Nota: Os pinos 4 e 5 são utilizados apenas para motores com travão.

Comprimento do cabo 300±30

Conector opcional

Fabricado pela Hypertac
SRUC-17G-MRWN087 (MACHO)

Cablagem do conector de encoder

Conector de encoder

Pino nº. Sinal

1

2

BAT - (0 V)

BAT +

3

4

5 a 7

8 E5V (fonte de alimentação)

S +

Livre

Conector de junção:
Tipo de ficha: SPOC-17H-FRON169 (FÊMEA)

S -

*Nota: Os pinos 1 e 2 são utilizados apenas para motores com encoder ABS.

9 E0V (fonte de alimentação)

10 a 17 Livre
Caixa do conector FG (Terra)

Servomotor com conector circular

L L LR

FG

D
2

S

300

Conector de encoder
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Motor linear Accurax Motores lineares

Novos motores lineares com eficiência optimizada

Motores com núcleo de ferro para operações cíclicas de alta velocidade e alto 
rendimento e motores sem ferro para aplicações altamente dinâmicas e sem efeito 
de oscilação magnética. Ambas as gamas de motores fornecem vantagens 
de desempenho e precisão inigualáveis.
• Estão disponíveis tipos com núcleo de ferro e sem ferro
• Dinâmica elevada e posicionamento preciso
• Motores com núcleo de ferro e design completo e plano
• Motores sem ferro com uma excelente relação entre força e peso
• Calha magnética com peso optimizado
• Conectores e sensor digital Hall opcionais
• Sensores de temperatura incluídos
Características 
• Motores com núcleo de ferro – 48 a 760 N (força máxima 2.000 N)
• Motores sem ferro – 29 a 423 N (força máxima 2.100 N)

Informações de encomenda

Nota: Os símbolos ABC... mostram a sequência recomendada para seleccionar o motor linear, cabos e conversor série para um sistema de motor linear.

(Consultar o capítulo sobre servodrives)

Alimentação

Unidade de conversão série (opcional)

Encoder SinCos/Encoder por impulsos AB

Opções de servodrive

A

D

E

F

G

I

B
Calha magnética
R88L-EC-FM

C

F

H
I

Motor de bobina com núcleo de ferro
R88L-EC-FW

ADR

Servodrive Accurax G5

Cabo de 
alimentação

Cabo de 
extensão do 
sensor Hall 
(opcional)

Cabo de 
extensão 
do sensor 
de temp. 
(opcional)

Sensor 
Hall

Sensor 
temp.

Encoder 
SinCos

Encoder por 
impulsos A/B

Cabo de 
extensão 
do encoder 
SinCos 
(opcional)

Cabo do 
conversor 
série Cabo de 

encoder por 
impulsos A/B

Motores lineares com núcleo 
de ferro e sem ferro



Motor linear Accurax Motores lineares

182

Motores lineares

R88L-EC-FW-@ Tipo com núcleo de ferro (230 VAC monofásico/trifásico, 400 VAC trifásico)

R88L-EC-GW-@ Tipo sem ferro (230 VAC monofásico/trifásico) 

Servodrive
D Consulte o capítulo sobre o servodrive Accurax G5 para obter uma selecção e especificações detalhadas sobre os acessórios do servodrive.

Símbolo Força 
nominal

Força 
máxima

Servodrives lineares compatíveis A Bobina de motor com núcleo de ferro B Calha magnética C Sensor Hall

D Modelo Accurax G5 EtherCAT

230 V 400 V Código de encomenda

AB
CD

48 N 105 N R88D-KN02H-ECT-L R88D-KN06FECT-L Bobina sem 
conectores

R88L-EC-FW-0303-ANPC R88L-EC-FM-03096-A
R88L-EC-FM-03144-A
R88L-EC-FM-03384-A

R8
8L

-E
C-

FH
-N

N
N

N
-A

96 N 210 N R88D-KN04H-ECT-L R88D-KN10FECT-L R88L-EC-FW-0306-ANPC

160 N 400 N R88D-KN08H-ECT-L R88D-KN15FECT-L R88L-EC-FW-0606-ANPC R88L-EC-FM-06192-A
R88L-EC-FM-06288-A240 N 600 N R88D-KN10H-ECT-L R88D-KN20FECT-L R88L-EC-FW-0609-ANPC

320 N 800 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30FECT-L R88L-EC-FW-0612-ANPC

608 N 1.600 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30FECT-L R88L-EC-FW-1112-ANPC R88L-EC-FM-11192-A
R88L-EC-FM-11288-A760 N 2.000 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30FECT-L R88L-EC-FW-1115-ANPC

48 N 105 N R88D-KN02H-ECT-L R88D-KN06FECT-L Bobina com R88L-EC-FW-0303-APLC R88L-EC-FM-03096-A
R88L-EC-FM-03144-A
R88L-EC-FM-03384-A

96 N 210 N R88D-KN04H-ECT-L R88D-KN10FECT-L R88L-EC-FW-0306-APLC

160 N 400 N R88D-KN08H-ECT-L R88D-KN15FECT-L R88L-EC-FW-0606-APLC R88L-EC-FM-06192-A
R88L-EC-FM-06288-A240 N 600 N R88D-KN10H-ECT-L R88D-KN20FECT-L R88L-EC-FW-0609-APLC

320 N 800 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30FECT-L R88L-EC-FW-0612-APLC

608 N 1.600 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30FECT-L R88L-EC-FW-1112-APLC R88L-EC-FM-11192-A
R88L-EC-FM-11288-A760 N 2.000 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30FECT-L R88L-EC-FW-1115-APLC

Símbolo Força 
nominal

Força 
máxima

Servodrives lineares compatíveis A Bobina de motor sem ferro B Calha magnética C Sensor Hall

D Modelo Accurax G5 EtherCAT

230 V Código de encomenda

AB
CD

29 N 100 N R88D-KN02H-ECT-L Bobina sem 
conectores

R88L-EC-GW-0303-ANPS R88L-EC-GM-03090-A
R88L-EC-GM-03120-A
R88L-EC-GM-03390-A

R88L-EC-GH-03NN-A

58 N 200 N R88D-KN08H-ECT-L R88L-EC-GW-0306-ANPS

87 N 300 N R88D-KN10H-ECT-L R88L-EC-GW-0309-ANPS

70 N 240 N R88D-KN02H-ECT-L R88L-EC-GW-0503-ANPS R88L-EC-GM-05126-A
R88L-EC-GM-05546-A
R88L-EC-GM-05168-A
R88L-EC-GM-05210-A

R88L-EC-GH-05NN-A

140 N 480 N R88D-KN04H-ECT-L R88L-EC-GW-0506-ANPS

210 N 720 N R88D-KN08H-ECT-L R88L-EC-GW-0509-ANPS

141 N 700 N R88D-KN04H-ECT-L R88L-EC-GW-0703-ANPS R88L-EC-GM-07114-A
R88L-EC-GM-07171-A
R88L-EC-GM-07456-A

R88L-EC-GH-07NN-A

282 N 1.400 N R88D-KN08H-ECT-L R88L-EC-GW-0706-ANPS

423 N 2.100 N R88D-KN10H-ECT-L R88L-EC-GW-0709-ANPS

29 N 100 N R88D-KN02H-ECT-L Bobina com 
conector

R88L-EC-GW-0303-APLS R88L-EC-GM-03090-A
R88L-EC-GM-03120-A
R88L-EC-GM-03390-A

R88L-EC-GH-03NN-A

58 N 200 N R88D-KN08H-ECT-L R88L-EC-GW-0306-APLS

87 N 300 N R88D-KN10H-ECT-L R88L-EC-GW-0309-APLS

70 N 240 N R88D-KN02H-ECT-L R88L-EC-GW-0503-APLS R88L-EC-GM-05126-A
R88L-EC-GM-05546-A
R88L-EC-GM-05168-A
R88L-EC-GM-05210-A

R88L-EC-GH-05NN-A

140 N 480 N R88D-KN04H-ECTL R88L-EC-GW-0506-APLS

210 N 720 N R88D-KN08H-ECT-L R88L-EC-GW-0509-APLS

141 N 700 N R88D-KN04H-ECTL R88L-EC-GW-0703-APLS R88L-EC-GM-07114-A
R88L-EC-GM-07171-A
R88L-EC-GM-07456-A

R88L-EC-GH-07NN-A

282 N 1.400 N R88D-KN08H-ECT-L R88L-EC-GW-0706-APLS

423 N 2.100 N R88D-KN10H-ECT-L R88L-EC-GW-0709-APLS
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Unidade de conversão série

Nota: Se não for necessário um sensor de temperatura, o tipo de conversor utilizado não é relevante.

Cabo do conversor série para servodrive

Nota: Este cabo também pode ser utilizado para o conector padrão Numerik Jena do codificador por impulsos A/B.

Cabo de alimentação

Cabo do encoder linear para conversor série

Cabo dos sensores Hall e de temperatura para conversor série

Conectores

Símbolo Especificações Código de encomenda

E Unidade de conversão série de transmissão de dados série de 1 Vpp a G5 (com detecção por sensor KTY de bobina de motor com núcleo de ferro) R88A-SC01K-E

Unidade de conversão série de transmissão de dados série de 1 Vpp a G5 (com detecção por sensor NTC de bobina de motor sem ferro) R88A-SC02K-E

Símbolo Aspecto Especificações Comprimento Código de encomenda

F  Servodrive linear Accurax G5 para cabo 
do conversor série.
(Conectores R88A-CNK41L e DB-15)

1,5 m R88A-CRKN001-5CR-E

3 m R88A-CRKN003CR-E

5 m R88A-CRKN005CR-E

10 m R88A-CRKN010CR-E

15 m R88A-CRKN015CR-E

20 m R88A-CRKN020CR-E

Símbolo Aspecto Especificações Comprimento Código de encomenda

G Para motores lineares com núcleo de ferro 
R88L-EC-FW-0303-@
R88L-EC-FW-0306-@

1,5 m R88A-CAWK001-5S-DE

3 m R88A-CAWK003S-DE

5 m R88A-CAWK005S-DE

10 m R88A-CAWK010S-DE

15 m R88A-CAWK015S-DE

20 m R88A-CAWK020S-DE

Para motores lineares com núcleo de ferro 
R88L-EC-FW-0606-@
R88L-EC-FW-0609-@
R88L-EC-FW-0612-@
R88L-EC-FW-1112-@
R88L-EC-FW-1115-@

1,5 m R88A-CAWL001-5S-DE

3 m R88A-CAWL003S-DE

5 m R88A-CAWL005S-DE

10 m R88A-CAWL010S-DE

15 m R88A-CAWL015S-DE

20 m R88A-CAWL020S-DE

Para motores lineares sem ferro
R88L-EC-GW-@

1,5 m R88A-CAWB001-5S-DE

3 m R88A-CAWB003S-DE

5 m R88A-CAWB005S-DE

10 m R88A-CAWB010S-DE

15 m R88A-CAWB015S-DE

20 m R88A-CAWB020S-DE

Símbolo Aspecto Especificações Comprimento Código de encomenda

H  Cabo de extensão de encoder linear 
Numerik Jena para o conversor série 
R88A-SC0@K-E (Conector DB-15) 
(Este cabo de extensão é opcional)

1,5 m R88A-CFKA001-5CR-E

3 m R88A-CFKA003CR-E

5 m R88A-CFKA005CR-E

10 m R88A-CFKA010CR-E

15 m R88A-CFKA015CR-E

Cabo de extensão de encoder linear 
Renishaw para conversor série 
R88A-SC0@K-E (Connector DB-15) 
(Este cabo de extensão é opcional)

1,5 m R88A-CFKC001-5CR-E

3 m R88A-CFKC003CR-E

5 m R88A-CFKC005CR-E

10 m R88A-CFKC010CR-E

15 m R88A-CFKC015CR-E

Cabo de extensão de encoder linear 
Heidenhain para conversor série 
R88A-SC0@K-E (Conector DB-15) 
(Este cabo de extensão é opcional)

1,5 m R88A-CFKD001-5CR-E

3 m R88A-CFKD003CR-E

5 m R88A-CFKD005CR-E

10 m R88A-CFKD010CR-E

15 m R88A-CFKD015CR-E

Símbolo Aspecto Especificações Comprimento Código de encomenda

I  Cabo de extensão dos sensores Hall 
e de temperatura para conversor série 
R88A-SC0@K-E (Conector DB-9)
(Este cabo de extensão é opcional)

1,5 m R88A-CFKB001-5CR-E

3 m R88A-CFKB003CR-E

5 m R88A-CFKB005CR-E

10 m R88A-CFKB010CR-E

15 m R88A-CFKB015CR-E

Especificações Código de encomenda

Conector de encoder servodrive Accurax G5 (para CN4) R88A-CNK41L

Conector de cabo de alimentação Hypertac IP67 para motores lineares com núcleo em ferro LPRA-06B-FRBN170

Conector de cabo de alimentação Hypertac IP67 para motores lineares sem ferro SPOC06KFSDN169
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Dimensões

Núcleo em ferro R88L-EC-FW-03@
Bobina do motor

Calha magnética

Modelo L1 (mm) L2 (mm) n

R88L-EC-FW-0303-@ 105±0,5 79 +0,15/–0,35 1

R88L-EC-FW-0306-@ 153±0,5 127 +0,15/–0,35 2

Modelo L1 (mm) n Peso aprox. (kg/m)

R88L-EC-FM-03096-A 96 1 2,1

R88L-EC-FM-03144-A 144 2

R88L-EC-FM-03384-A 384 7

5

M4
L2

L1

28
,6

  –
0,

20

37
,1

±
0,

1

18,6±0,7

20,5±0,7

28  –0,2
+0 ,1

∅
 9,5  - Cabo de alimentação 

89°

+0,15

12
,4

±
0,

7 

56  –0,35

∅
 4,8  - Cabo do sensor de temperatura

R2,5

  2
3,

9±
0,

7

26±0,5 20 48 11

930
±

0,
5

33
±

0,
5

R2,5

Calha magnéticaSensor Hall (opcional)

Comprimento do cabo 500±30

Conector de alimentação

N.º pino Fio Função

 Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

1

2

Preto-1 Fase U

Preto-2 Fase V

3

4

5

6

Verde/Amarelo

Preto-3

Não utilizado

Não utilizado

Terra

Fase W

-
-

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

Conector do sensor Hall (opcional)

N.º pino Função
1

2

Não utilizado

3

4

5

6

Não utilizado

Não utilizado

5 V

7

8

9

Hall U

Hall V

Hall W

GND

Não utilizado

Caixa -

Castanho

Vermelho

Cinzento

Amarelo

Branco

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Protecção

Fio

Conector do sensor de temperatura

N.º pino Função
1

2

     KTY

3

4

5

6

PTC

PTC

-

7

8

9      KTY

Caixa -

Não utilizado

       Não utilizado

Não utilizado

     Não utilizado

Não utilizado

Branco

Castanho

Verde

Amarelo

Protecção

Fio

-

-

-

-

Cabo do sensor Hall

Especificações de cablagem para motor com conetores
Unidades: mm

Dimensões da bobina do motor com calha magnética e sensor Hall (opcional)

n×48

1

9

5

6

1

9

5

6
Fabricado por Hypertac 
LRRA06AMRPN182 (MACHO)
Código do artigo pino: 021.279.1020

Conector de acoplamento:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170

37
,1

±
0,

1

8,
2

0,
3±

0,
1

12 12

48

L1

4848 48 48

40

27,5 48 48

82°

20,5

50

n×48

∅ 5×4(2 por placa)
∅ 6

(para cabeça baixa M5)
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Núcleo em ferro R88L-EC-FW-06@
Bobina do motor

Calha magnética

Modelo L1 (mm) L2 (mm) n

R88L-EC-FW-0606-@ 153±0,5 127 +0,15/–0,35 2

R88L-EC-FW-0609-@ 201±0,5 175 +0,15/–0,35 3

R88L-EC-FW-0612-@ 249±0,5 223 +0,15/–0,35 4

Modelo L1 (mm) n Peso aprox. (kg/m)

R88L-EC-FM-06192-A 192 3 3,8

R88L-EC-FM-06288-A 288 5

L2

37
,1

±
0,

1

L1

0 –0
,2

  2
8,

6M4

5

16

48 11

30
±

0,
5 

34
,4

±
0,

5 

30,6±0,7

32,5±0,7

40 –0,2
  + 0.,1

89°

R2,5

+0,15
80 –0,35

12
,4

±
0,

7 

23
,9

±
0,

7

R2,5

Dimensões da bobina do motor com calha magnética e sensor Hall (opcional)

Comprimento do cabo 500±30

Conector de alimentação

N.º pino Fio Função

 Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

1

2

Preto-1 Fase U

Preto-2 Fase V

3

4

5

6

Verde/Amarelo

Preto-3

Não utilizado

Não utilizado

Terra

Fase W

-
-

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

Conector do sensor Hall (opcional)

N.º pino Função
1

2

Não utilizado

3

4

5

6

Não utilizado

Não utilizado

5 V

7

8

9

Hall U

Hall V

Hall W

GND

Não utilizado

Caixa -

Castanho

Vermelho

Cinzento

Amarelo

Branco

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Protecção

Fio

Conector do sensor de temperatura

N.º pino Função
1

2

    KTY

3

4

5

6

PTC

PTC

-

7

8

9     KTY

Caixa -

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Branco

Castanho

Verde

Amarelo

Protecção

Fio

-

-

-

-

Especificações de cablagem para motor com conetores
Unidades: mm

Cabo do sensor Hall

Calha magnéticaSensor Hall (opcional)

∅
 9,5  – Cabo de alimentação

∅
 4,8  – Cabo do sensor de temperatura

n×48

26±0,5 20

1

9

5

6

1

9

5

6
Fabricado por Hypertac 
LRRA06AMRPN182 (MACHO)
Código do artigo pino: 021.279.1020

Conector de acoplamento:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170

12 12

8,
2

37
,1

±
0,

1

0,
3±

0,
148 4848 48 48

7080

L1

27 21

86°

n×48

∅ 5×4(2 por placa)

∅ 6

(para cabeça baixa M5)
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Núcleo em ferro R88L-EC-FW-11@
Bobina do motor

Calha magnética

Modelo L1 (mm) L2 (mm) n

R88L-EC-FW-1112-@ 249±0,5 223 +0,15/–0,35 4

R88L-EC-FW-1115-@ 297±0,5 271 +0,15/–0,35 5

Modelo L1 (mm) n Peso aprox. (kg/m)

R88L-EC-FM-11192-A 192 3 10,5

R88L-EC-FM-11288-A 288 5

M4

L1

5 28
,6

 –
0,

2
0L2

36

48 1120
   26±0,5 

30
±

0,
5 

38
,2

±
0,

5 

41
,1

±
0,

1

57,5±0,7

55,6±0,765 –0,2
+0,.  1

∅
 9,5 – Cabo de alimentação 

∅
 4,8  – Cabo do sensor de temperatura 

R2,5 R2,5

+0,15
130 –0,35

12
,4

±
0,

7

23
,9

±
0,

7

89°

Comprimento do cabo 500±30

Conector de alimentação

N.º pino Fio Função

 Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

1

2

Preto-1 Fase U

Preto-2 Fase V

3

4

5

6

Verde/Amarelo

Preto-3

Não utilizado

Não utilizado

Terra

Fase W

-
-

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

Conector do sensor Hall (opcional)

N.º pino Função
1

2

Não utilizado

3

4

5

6

Não utilizado

Não utilizado

5 V

7

8

9

Hall U

Hall V

Hall W

GND

Não utilizado

Caixa -

Castanho

Vermelho

Cinzento

Amarelo

Branco

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Protecção

Fio

Conector do sensor de temperatura

N.º pino Função
1

2

     KTY

3

4

5

6

PTC

PTC

-

7

8

9      KTY

Caixa -

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Branco

Castanho

Verde

Amarelo

Protecção

Fio

-

-

-

-

Especificações de cablagem para motor com conetores
Unidades: mm

Dimensões da bobina do motor com calha magnética e sensor Hall (opcional)

Calha magnéticaSensor Hall (opcional)

Cabo do sensor Hall

n×48

1

9

5

6

1

9

5

6
Fabricado por Hypertac 
LRRA06AMRPN182 (MACHO)
Código do artigo pino: 021.279.1020

Conector de acoplamento:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170

1212

41
,1

±
0,

1

12
,2

0,
3±

0,
1

4826 48

88°

12
0

13
0

L1

48 4848 22

n×48

∅ 5×4(2 por placa)
∅ 6

(para cabeça baixa M5)
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Sem ferro R88L-EC-GW-03@
Bobina do motor

Calha magnética

Modelo L1 (mm) L2 (mm) n

R88L-EC-GW-0303-@ 95,4 78 3

R88L-EC-GW-0306-@ 155,4 138 6

R88L-EC-GW-0309-@ 215,4 198 9

Modelo L1 (mm) n Peso aprox. (kg/m)

R88L-EC-GM-03090-A 90 2 4,8

R88L-EC-GM-03120-A 120 3

R88L-EC-GM-03390-A 390 12

 ∅ 3,2

 ∅ 3,5
 ∅ 5,3

 ∅ 3,2

5,
5±

0,
1

L1

55

68

5,5
5,5

21

10

18
,5

Motor com calha magnética (n.º de encomenda em separado)

n×20

20 3,5

L2

10

Motor com sensor Hall (opcional)

A0,05 A

0,05

Comprimento do cabo 500±30

Conector de alimentação

N.º pino Fio Função

 Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

Comprimento do cabo 1000±30

Conector opcional

1

2

Preto Fase U

Vermelho Fase V

3

4

5

6 Verde

Branco

Não utilizado

Terra

Fase W

-

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

Conector do sensor Hall (opcional)

N.º pino Função
1

2

Não utilizado

3

4

5

6

Não utilizado

Não utilizado

5 V

7

8

9

Hall U

Hall V

Hall W

GND

Não utilizado

Caixa -

Castanho

Vermelho

Cinzento

Amarelo

Branco

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Protecção

Fio

Conector do sensor de temperatura

N.º pino Função
1

2

NTC

3

4

5

6

PTC

PTC

-

7

8

9 NTC

Caixa -

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Branco

Castanho

Verde

Amarelo

Protecção

Fio

-

-

-

-

Especificações de cablagem para motor com conetores
Unidades: mm

1

9

5

6

1
6

5

4 2
3

1

9

5

6

Não utilizado -

Superfície de montagem 
da bobina do motor

Superfície de montagem 
com fixação magnética

Fabricado por Hypertac
SROC06JMSCN169 (MACHO)
Código do artigo pino: 021.423.1020

Conector de acoplamento:
Tipo de ficha: SPOC06KFSDN169

68

5,5

21

5,5

L1

30

n×30 15

4,
4

∅ 4,5
∅ 7,5

(profundidade 4)
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Sem ferro R88L-EC-GW-05@
Bobina do motor

Calha magnética

Modelo L1 (mm) L2 (mm) n

R88L-EC-GW-0503-@ 123,4 106 3

R88L-EC-GW-0506-@ 207,4 190 6

R88L-EC-GW-0509-@ 291,4 274 9

Modelo L1 (mm) n Peso aprox. (kg/m)

R88L-EC-GM-05126-A 126 2 11,2

R88L-EC-GM-05168-A 168 3

R88L-EC-GM-05210-A 210 4

R88L-EC-GM-05546-A 546 12

∅ 4,5 ∅ 5,8

∅ 4,9

∅ 3,2

8,
2±

0,
1

Motor com calha magnética (n.º de encomenda em separado)

L1

55

8,2
8,2

10
5

28,4

12

24

28

L2

13

A0,05

Motor com sensor Hall (opcional)

0,1

A
n×28 5

Comprimento do cabo 500±30

Conector de alimentação

N.º pino Fio Função

 Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

Comprimento do cabo 1000±30

Conector opcional

1

2

Preto Fase U

Vermelho Fase V

3

4

5

6 Verde

Branco

Não utilizado

Terra

Fase W

-

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

Conector do sensor Hall (opcional)

N.º pino Função
1

2

Não utilizado

3

4

5

6

Não utilizado

Não utilizado

5 V

7

8

9

Hall U

Hall V

Hall W

GND

Não utilizado

Caixa -

Castanho

Vermelho

Cinzento

Amarelo

Branco

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Protecção

Fio

Conector do sensor de temperatura

N.º pino Função
1

2

NTC

3

4

5

6

PTC

PTC

-

7

8

9 NTC

Caixa -

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Branco

Castanho

Verde

Amarelo

Protecção

Fio

-

-

-

-

Especificações de cablagem para motor com conetores
Unidades: mm

1

9

5

6

1

9

5

6

1
6

5

4 2
3

-Não utilizado

Superfície de montagem 
da bobina do motor

Superfície de montagem 
com fixação magnética

Fabricado por Hypertac 
SROC06JMSCN169 (MACHO)
Código do artigo pino: 021.423.1020

Conector de acoplamento:
Tipo de ficha: 
SPOC06KFSDN169

42

L1

n×42 21 28,4

10
5

8,2

8,2

∅ 5,5

9

∅ 9,2

(profundidade 6)
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Sem ferro R88L-EC-GW-07@
Bobina do motor

Calha magnética

Modelo L1 (mm) L2 (mm) n

R88L-EC-GW-0703-@ 151,4 134 3

R88L-EC-GW-0706-@ 265,4 248 6

R88L-EC-GW-0709-@ 379,4 362 9

Modelo L1 (mm) n Peso aprox. (kg/m)

R88L-EC-GM-07114-A 114 1 25,5

R88L-EC-GM-07171-A 171 2

R88L-EC-GM-07456-A 456 7

 1
6,

5±
0,

1

L1

60
,3

15

23
,8

16,5

16,5

12
4,

8

48

38

L2
5n×38

11
,5

∅ 5,3 ∅ 6,4

∅ 4,3

∅ 3,2

Motor com calha magnética (n.º de encomenda em separado)

A0,05 A

0,1

Motor com sensor Hall (opcional)

Comprimento do cabo 500±30

Conector de alimentação

N.º pino Fio Função

 Comprimento do cabo 500±30

Conector opcional

Comprimento do cabo 1000±30

Conector opcional

1

2

Preto Fase U

Vermelho Fase V

3

4

5

6 Verde

Branco

Não utilizado

Terra

Fase W

-

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

D-Sub de 9 pinos (MACHO)

Conector do sensor Hall (opcional)

N.º pino Função
1

2

Não utilizado

3

4

5

6

Não utilizado

Não utilizado

5 V

7

8

9

Hall U

Hall V

Hall W

GND

Não utilizado

Caixa -

Castanho

Vermelho

Cinzento

Amarelo

Branco

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Protecção

Fio

Conector do sensor de temperatura

N.º pino Função
1

2

NTC

3

4

5

6

PTC

PTC

-

7

8

9 NTC

Caixa -

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Não utilizado

Branco

Castanho

Verde

Amarelo

Protecção

Fio

-

-

-

-

Especificações de cablagem para motor com conetores
Unidades: mm

1

9

5

6

1

9

5

6

1
6

5

4 2
3

-Não utilizado

Superfície de montagem 
da bobina do motor

Superfície de montagem 
com fixação magnética

Fabricado por Hypertac 
SROC06JMSCN169 (MACHO)
Código do artigo pino: 021.423.1020

Conector de acoplamento:
Tipo de ficha: SPOC06KFSDN169

n×57

L1

28,5

57

16,5

12
4,

8

48

16,5

∅ 6,5

11

∅ 11

(profundidade 10)
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Servomotor integrado Motor integrado

Motor e servomotor integrados para otimização do espaço

• Vasta gama de motores de 2,55 Nm a 25 Nm
• Velocidade nominal de 3.000 rpm
• Binário máximo de 300% do binário nominal
• Protecção IP65
• Poupança de espaço. Redução do quadro
• Cablagem simplificada em comparação com os servos convencionais
• Conectividade EtherCAT. Integração na Plataforma de Automação Sysmac
• Poupança de energia através de barramento DC
• Opções de encoder incremental e absoluto multi-voltas
• E/S incorporadas para utilização geral ou específica
Características:
• De 880 W a 7,85 kW (binário nominal de 2,55 Nm a 25 Nm)
• Alimentação: Entrada 400 VAC (saída até 40 A)

Informações de encomenda

Servomotor integrado

Símbolo Especificações Código de encomenda

Nominal Encoder / Travão / Veio Binário nominal Capacidade

A 560 VDC Encoder incremental Sem travão Veio recto com chave 2,55 Nm 880 W R88E-AECT0230D-S2

3,2 Nm 1.000 W R88E-AECT0330D-S2

4,3 Nm 1.350 W R88E-AECT0430D-S2

5,0 Nm 1.570 W R88E-AECT0530D-S2

11,7 Nm 3.670 W R88E-AECT1130D-S2

25 Nm 7.850 W R88E-AECT2530D-S2

Com travão 2,55 Nm 880 W R88E-AECT0230D-BS2

3,2 Nm 1.000 W R88E-AECT0330D-BS2

4,3 Nm 1.350 W R88E-AECT0430D-BS2

5,0 Nm 1.570 W R88E-AECT0530D-BS2

11,7 Nm 3.670 W R88E-AECT1130D-BS2

25 Nm 7.850 W R88E-AECT2530D-BS2

Série NJ Controlador
de automação de máquinas

Unidade
de alimentação DC

Lógica 560 VDC/24 VDC

Quadro de controlo

C 

E

D 

B 

A 

Cabo de alimentação

Cabo EtherCAT

Servomotor integrado

Cabo
de E/S

Rede de fábrica
HMI NA
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Unidade de alimentação DC

Cabos

A 560 VDC Encoder absoluto multi-voltas Sem travão Veio recto com chave 2,55 Nm 880 W R88E-AECT0230E-S2

3,2 Nm 1.000 W R88E-AECT0330E-S2

4,3 Nm 1.350 W R88E-AECT0430E-S2

5,0 Nm 1.570 W R88E-AECT0530E-S2

11,7 Nm 3.670 W R88E-AECT1130E-S2

25 Nm 7.850 W R88E-AECT2530E-S2

Com travão 2,55 Nm 880 W R88E-AECT0230E-BS2

3,2 Nm 1.000 W R88E-AECT0330E-BS2

4,3 Nm 1.350 W R88E-AECT0430E-BS2

5,0 Nm 1.570 W R88E-AECT0530E-BS2

11,7 Nm 3.670 W R88E-AECT1130E-BS2

25 Nm 7.850 W R88E-AECT2530E-BS2

Símbolo Especificações Código de encomenda

Entrada de tensão Dimensões (L×P×A) Corrente de saída Potência de saída Circuito de regeneração

B 400 V trifásica 82,4 mm×270,6 mm×352,5 mm 2,0 A 11,3 kW Integrado R88S-EAD20R

40 A 22,5 kW R88S-EAD40R

Símbolo Aspecto Especificações Código de encomenda

C Cabos EtherCAT Cabo EtherCAT RJ45 para M12
(M12 recto)

0,3 m XS5W-T421-AMC-K

0,5 m XS5W-T421-BMC-K

1 m XS5W-T421-CMC-K

2 m XS5W-T421-DMC-K

3 m XS5W-T421-EMC-K

5 m XS5W-T421-GMC-K

10 m XS5W-T421-JMC-K

15 m XS5W-T421-KMC-K

Cabo EtherCAT RJ45 para M12
(M12 L em ângulo recto)
 

0,3 m XS5W-T422-AMC-K

0,5 m XS5W-T422-BMC-K

1 m XS5W-T422-CMC-K

2 m XS5W-T422-DMC-K

3 m XS5W-T422-EMC-K

5 m XS5W-T422-GMC-K

10 m XS5W-T422-JMC-K

15 m XS5W-T422-KMC-K

Cabo EtherCAT M12 para M12
(M12 recto)

0,5 m XS5W-T421-BM2-K

1 m XS5W-T421-CM2-K

2 m XS5W-T421-DM2-K

3 m XS5W-T421-EM2-K

5 m XS5W-T421-GM2-K

10 m XS5W-T421-JM2-K

15 m XS5W-T421-KM2-K

Cabo EtherCAT M12 para M12
(M12 L em ângulo recto)

0,5 m XS5W-T422-BM2-K

1 m XS5W-T422-CM2-K

2 m XS5W-T422-DM2-K

3 m XS5W-T422-EM2-K

5 m XS5W-T422-GM2-K

10 m XS5W-T422-JM2-K

15 m XS5W-T422-KM2-K

D Cabos de alimentação para servomotor integrado 
com conector recto

1,5 m R88A-CDEA001-5-E

3 m R88A-CDEA003-E

5 m R88A-CDEA005-E

10 m R88A-CDEA010-E

15 m R88A-CDEA015-E

20 m R88A-CDEA020-E

E Cabos de E/S com conector recto 1 m R88A-CPEA001S-E

2 m R88A-CPEA002S-E

5 m R88A-CPEA005S-E

– Cabos da porta série Para servomotor integrado com 
conector recto

2 m R88A-CCEA002P2-E

Para unidade de alimentação DC
com conector recto

2 m R88A-CCSE002P2-E

Símbolo Especificações Código de encomenda

Nominal Encoder / Travão / Veio Binário nominal Capacidade
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Acessórios

Dimensões

Servomotor integrado 

R88E-AECT0230_/0330_ (880 W a 1 kW)

R88E-AECT0430_/0530_ (1,35 kW a 1,57 kW)

Especificações Código de encomenda

Conectores para fazer cabos de alimentação Conector recto M23 R88A-CNEA01P-E

Conector em ângulo recto de 90º M23 R88A-CNEA02P-E

Conectores para fabrico de cabos de E/S Conector recto M23 R88A-CNEA01C-E

Conector em ângulo recto de 90º M23 R88A-CNEA02C-E

Tampões cegos Para conectores EtherCAT Tampão cego IP65 para base M12 R88A-PCVEA01-E

Para conectores de alimentação e de E/S Tampão cego IP67 para base M23 R88A-PCVEA02-E

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Flange Massa aproximada (kg)

Nominal Modelo LM LL LM LL Sem travão Com travão

560 VDC R88E-AECT0230_ 115 231,3 157 273,3 80 4,1 4,8

R88E-AECT0330_ 140 256,3 182 298,3 5,1 5,8

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Flange Massa aproximada (kg)

Nominal Modelo LM LL LM LL Sem travão Com travão

560 VDC R88E-AECT0430_ 135,5 251,8 186 302,3 100 6,7 7,9

R88E-AECT0530_ 165,5 281,8 216 332,3 8,0 9,2

90

6,5

M6

80x80

201,8

61
,2

70
 h

7

19
 h

6

Chave 6x6x30

40

3
7

LM

15,2LL

201,8

61
,2

80

M6

100x100

9

115

15,2LL

10

LM3

40

Chave 6x6x30

19
 h

6

95
 h

7
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R88E-AECT1130_ (3,67 kW)

R88E-AECT2530_ (7,85 kW)

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Flange Massa aproximada (kg)

Nominal Modelo LM LL LM LL Sem travão Com travão

560 VDC R88E-AECT1130_ 238 363 268 388 142 17 18,5

Dimensões (mm) Sem travão Com travão Flange Massa aproximada (kg)

Nominal Modelo LM LL LM LL Sem travão Com travão

560 VDC R88E-AECT2530_ 303,5 423,5 333,5 453,5 190 38 43

300

80

Chave 8x7x40

24
 k

6

13
0 

j6

50

3,5 12

LL

165

M8

142x142

12,5

LM

300300

27
0

LL

164

58

456

32
k6

18
0 

j6

190

M12

23,4 23,4

19
0
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Chave
10x8x45

LM



CONCEBIDO PARA CONTROLAR MÁQUINAS

Especificamente criado para a sua aplicação, o MX2 foi desenvolvido para harmonizar o controlo avançado de máquinas e de motores. 

Graças ao design e algoritmos avançados, o MX2 fornece controlo ótimo até à velocidade zero, e ainda um funcionamento preciso para 

operações cíclicas rápidas e capacidade de controlo de binário em malha aberta.

O MX2 oferece também funções completas de controlo de máquinas, como posicionamento, sincronização de velocidade e programação 

lógica. O MX2 está totalmente integrado na plataforma de automação inteligente da Omron. 

O MX2 foi concebido por um verdadeiro líder na automação de máquinas.

Controlo harmonizado de motores e máquinas

Solução de regeneração

Controlo em malha fechada?

Quais as necessidades de aplicação do variador?

MX2 RX

Sim

Programação lógica, 

posicionamento, 

orientação para aplicações,

0,4 a 132 kW

SX AFE

Programação lógica, 

orientação para aplicações, 

personalização do hardware,

55 a 900 kW (400 V)
110 a 1.100 kW (690 V)

Programação lógica, posicionamento, 

segurança incorporada,

0,1 a 15 kW

Controlo vetorial

Não

IP54
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D247
Página 219

D224
Página 199

D228, D239
Página 206

Variadores de frequência

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Fonte de alimentação 

de 690 V

SX (400 V) SX (690 V) LX

Aplicação de elevação

Programação lógica, 

orientação para aplicações,

personalização de hardware,

0,75 a 800 kW

Programação lógica, 

orientação para aplicações, 

personalização do hardware,

90 a 1.000 kW

Programação lógica,

controlo do motor 

síncrono/assíncrono,

3,7 a 18,5 kW
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D243
Página 212

D248
Página 216

D238
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Tabela de seleção Variadores de frequência

Modelo RX LX

Personalizado para a sua máquina Aplicações de elevação

400 V trifásico 0,4 kW a 132 kW 3,7 kW a 18,5 kW

200 V trifásico 0,4 kW a 55 kW –

Aplicação Elevado desempenho, funcionalidade avançada incorporada Controlo de elevadores com motores assíncronos e síncronos

Método de controlo Malha aberta e fechada para controlo vetorial e V/F Controlo vetorial em malha aberta e fechada e controlo V/F

Funções de binário 200% a 0,0 Hz (CLV)
150% at 0,3 Hz (OLV)

150% a 0,0 Hz (CLV)
200% a 0,3 Hz (OLV)

Comunicações Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, MECHATROLINK-II, EtherCAT, CompoNet Modbus

Programação lógica Firmware standard Firmware standard

Página/Ligação Rápida 199/D224 D238

Modelo MX2

Concebido para controlar máquinas

400 V trifásico 0,4 kW a 15 kW

200 V trifásico 0,1 kW a 15 kW

200 V monofásico 0,1 kW a 2,2 kW

Aplicação Controlo harmonizado de motores e máquinas

Método de controlo Controlo em malha aberta de velocidade e binário para controlo vetorial, 
e de velocidade para controlo V/F

Funções de binário 200% a 0,5 Hz

Comunicações Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, MECHATROLINK-II, EtherCAT, CompoNet, 
EtherNet IP

Programação lógica Firmware standard

Opções Proteção IP54

Página/Ligação Rápida 206/D228, D239

Modelo SX (400 V) SX (690 V)

Controlo vetorial de elevado desempenho

400 V trifásico 0,75 kW a 800 kW –

690 V trifásico – 90 kW a 1.000 kW

Aplicação Aplicações vetoriais de fluxo de potência elevada e de binário variável Aplicações vetoriais de fluxo de potência elevada e de binário variável

Método de controlo Controlo vetorial de fluxo e V/F Controlo vetorial de fluxo e V/F

Funções de binário 120% a 0,0 Hz (CLV)
120% at 0,5 Hz (OLV)

120% a 0,0 Hz (CLV)
120% at 0,5 Hz (OLV)

Comunicações Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, EtherCAT, Modbus TCP, CAN Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, EtherCAT, Modbus TCP, CAN

Programação lógica Firmware standard Firmware standard

Opções Personalização de hardware (interruptor principal, refrigeração líquida, 
retificador de 12 impulsos, etc.)

Personalização de hardware (interruptor principal, refrigeração líquida, 
retificador de 12 impulsos, etc.)

Classe de proteção IP54 IP54

Opção de poupança de energia Redutor harmónico/Regenerativa (Página 219/D247)

Página/Ligação Rápida 212/D243 216/D248

IP54
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RX Variadores de frequência

Personalizado para a sua máquina

A Omron sabe que necessita de qualidade e fiabilidade, e ainda da capacidade de 
personalizar o variador de forma fácil e rápida em função da aplicação em questão. 
Com o RX, dispõe da ferramenta perfeita para o fazer. Naturalmente, combina 
o mesmo alto nível de qualidade e desempenho pelo qual a Omron é reconhecida. 
Também inclui amplas funcionalidades para aplicações e pode personalizá-lo 
de acordo com os seus requisitos precisos.
• Até 132 kW
• Binário máximo a 0 Hz em malha fechada
• Controlo vectorial em malha aberta ou malha fechada
• Filtro EMC incorporado, programação lógica e funcionalidades para aplicações
• Comunicações Fieldbus: Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, MECHATROLINK-II, 

EtherCAT e CompoNet
• Soluções de regeneração, como opção
• CE, cULus, RoHS

Informações de encomenda

Ferrite

Consola digital com 
LCD de 5 linhas

Cabo da consola 
digital remota

Reactância AC de saída

Chopper de frenagem      ou

Resistência de frenagem

Suporte de 
consola

Consola digital 
com LED

Tampa de cobertura

+ +

ou

RJ45 – Cabo USB

Software

Opções 
da consola 
digital

MCCB

Filtro

Reactância AC 
de entrada

Motor

Terra

Fonte de 
alimentação

Reactância DC

+

*1

RX

Filtro de redutor 
harmónico

ou

Alimentação de 
barramento DC 

regenerativa

Unidade de frenagem regenerativa

Placa opcional 
de comunicação*2

A 

A 

A 

A 

B

E

B
B

B

BC B

A 

A 

D

D D

D

*1 A consola digital com LCD de 5 linhas é fornecida com o variador de fábrica.
*2 Quando está montada uma placa opcional de comunicação, estão disponíveis duas opções: montar uma tampa de cobertura ou uma consola digital com LED.
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3G3RX

A Filtro de linha Rasmi 

A Reactância AC de entrada

A Reactância DC

Especificações Código de encomenda Especificações Código de encomenda

Classe de tensão Binário constante Binário variável Standard Classe de tensão Binário constante Binário variável Standard

kW máx. 
motor

Corrente 
nominal 
A

kW máx. 
motor

Corrente 
nominal 
A

kW máx. 
motor

Corrente 
nominal 
A

kW máx. 
motor

Corrente 
nominal 
A

Trifásica 
200 V

0,4 3,0 0,75 3,7 3G3RX-A2004-E1F Trifásica
400 V

0,4 1,5 0,75 1,9 3G3RX-A4004-E1F

0,75 5,0 1,5 6,3 3G3RX-A2007-E1F 0,75 2,5 1,5 3,1 3G3RX-A4007-E1F

1,5 7,5 2,2 9,4 3G3RX-A2015-E1F 1,5 3,8 2,2 4,8 3G3RX-A4015-E1F

2,2 10,5 4,0 12 3G3RX-A2022-E1F 2,2 5,3 4,0 6,7 3G3RX-A4022-E1F

4,0 16,5 5,5 19,6 3G3RX-A2037-E1F 4,0 9,0 5,5 11,1 3G3RX-A4040-E1F

5,5 24 7,5 30 3G3RX-A2055-E1F 5,5 14 7,5 16 3G3RX-A4055-E1F

7,5 32 11 44 3G3RX-A2075-E1F 7,5 19 11 22 3G3RX-A4075-E1F

11 46 15 58 3G3RX-A2110-E1F 11 25 15 29 3G3RX-A4110-E1F

15 64 18,5 73 3G3RX-A2150-E1F 15 32 18,5 37 3G3RX-A4150-E1F

18,5 76 22 85 3G3RX-A2185-E1F 18,5 38 22 43 3G3RX-A4185-E1F

22 95 30 113 3G3RX-A2220-E1F 22 48 30 57 3G3RX-A4220-E1F

30 121 37 140 3G3RX-A2300-E1F 30 58 37 70 3G3RX-A4300-E1F

37 145 45 169 3G3RX-A2370-E1F 37 75 45 85 3G3RX-A4370-E1F

45 182 55 210 3G3RX-A2450-E1F 45 91 55 105 3G3RX-A4450-E1F

55 220 75 270 3G3RX-A2550-E1F 55 112 75 135 3G3RX-A4550-E1F

– 75 149 90 160 3G3RX-B4750-E1F

90 176 110 195 3G3RX-B4900-E1F

110 217 132 230 3G3RX-B411K-E1F

132 260 160 290 3G3RX-B413K-E1F

200 V 400 V

Modelo 3G3R_X-_ Fuga
Nom./Máx.

Corrente 
nominal 
A

Peso
(kg)

Código de encomenda Modelo 3G3RX-_ Fuga
Nom./Máx.

Corrente 
nominal 
A

Peso
(kg)

Código de encomenda

A2004/A2007/A2015/
A2022/A2037

0,7/40 mA 18 2,0 AX-FIR2018-RE A4004/A4007/A4015/
A4022/A4040 

0,3/40 mA 10 1,9 AX-FIR3010-RE

A2055/A2075/A2110 0,7/40 mA 53 2,5 AX-FIR2053-RE A4055/A4075/A4110 0,3/40 mA 30 2,2 AX-FIR3030-RE

A2150/A2185/A2220 1,2/70 mA 110 8,0 AX-FIR2110-RE A4150/A4185/A4220 0,8/70 mA 53 4,5 AX-FIR3053-RE

A2300 1,2/70 mA 145 8,6 AX-FIR2145-RE A4300 3/160 mA 64 7,0 AX-FIR3064-RE

A2370/A2450 6/300 mA 250 13,0 AX-FIR3250-RE A4370 2/130 mA 100 8,0 AX-FIR3100-RE

A2550 6/300 mA 320 13,2 AX-FIR3320-RE A4450/A4550 2/130 mA 130 8,6 AX-FIR3130-RE

- B4750/B4900 10/500 mA 250 13,0 AX-FIR3250-RE

B411K/B413K 10/500 mA 320 13,2 AX-FIR3320-RE

200 VAC trifásico 400 VAC trifásico

Modelo do variador 3G3RX-_ Código de encomenda Modelo do variador 3G3RX-_ Código de encomenda

A2004/A2007/A2015 AX-RAI02800100-DE A4004/A4007/A4015 AX-RAI07700050-DE

A2022/A2037 AX-RAI00880200-DE A4022/A4040 AX-RAI03500100-DE

A2055/A2075 AX-RAI00350335-DE A4055/A4075 AX-RAI01300170-DE

A2110/A2150 AX-RAI00180670-DE A4110/A4150 AX-RAI00740335-DE

A2185/A2220 AX-RAI00091000-DE A4185/A4220 AX-RAI00360500-DE

A2300/A2370 AX-RAI00071550-DE A4300/A4370 AX-RAI00290780-DE

A2450/A2550 AX-RAI00042300-DE A4450/A4550 AX-RAI00191150-DE

B4750/B4900 AX-RAI00111850-DE

B411K/B413K AX.RAI00072700-DE

200 VAC trifásico 400 VAC trifásico

Modelo do variador 3G3RX-_ Código de encomenda Modelo do variador 3G3RX-_ Código de encomenda

A2004 AX-RC10700032-DE A4004 AX-RC43000020-DE

A2007 AX-RC06750061-DE A4007 AX-RC27000030-DE

A2015 AX-RC03510093-DE A4015 AX-RC14000047-DE

A2022 AX-RC02510138-DE A4022 AX-RC10100069-DE

A2037 AX-RC01600223-DE A4040 AX-RC06400116-DE

A2055 AX-RC01110309-DE A4055 AX-RC04410167-DE

A2075 AX-RC00840437-DE A4075 AX-RC03350219-DE

A2110 AX-RC00590614-DE A4110 AX-RC02330307-DE

A2150 AX-RC00440859-DE A4150 AX-RC01750430-DE

A2185/A2220 AX-RC00301275-DE A4185/A4220 AX-RC01200644-DE

A2300 AX-RC00231662-DE A4300 AX-RC00920797-DE

A2370 AX-RC00192015-DE A4370 AX-RC00741042-DE

A2450 AX-RC00162500-DE A4450 AX-RC00611236-DE

A2550 AX-RC00133057-DE A4550 AX-RC00501529-DE
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A Ferrites

A Reactância AC de saída

Nota: Esta tabela corresponde à classificação HD. Quando for utilizado ND, escolha a reactância para o variador do tamanho seguinte.

B Acessórios

B4750 AX-RC00372094-DE

B4900 AX-RC00312446-DE

B411K AX-RC00252981-DE

B413K AX-RC00213613-DE

Diâmetro Descrição Código de encomenda

21 Para motores de 2,2 kW ou menos AX-FER2102-RE

25 Para motores de 15 kW ou menos AX-FER2515-RE

50 Para motores de 45 kW ou menos AX-FER5045-RE

60 Para motores de 55 kW ou mais AX-FER6055-RE

200 V 400 V

Modelo 3G3RX-_ Código de encomenda Modelo 3G3RX-_ Código de encomenda

A2004 AX-RAO11500026-DE A4004/A4007/A4015 AX-RAO16300038-DE

A2007 AX-RAO07600042-DE

A2015 AX-RAO04100075-DE

A2022 AX-RAO03000105-DE A4022 AX-RAO11800053-DE

A2037 AX-RAO01830160-DE A4040 AX-RAO07300080-DE

A2055 AX-RAO01150220-DE A4055 AX-RAO04600110-DE

A2075 AX-RAO00950320-DE A4075 AX-RAO03600160-DE

A2110 AX-RAO00630430-DE A4110 AX-RAO02500220-DE

A2150 AX-RAO00490640-DE A4150 AX-RAO02000320-DE

A2185 AX-RAO00390800-DE A4185 AX-RAO01650400-DE

A2220 AX-RAO00330950-DE A4220 AX-RAO01300480-DE

A2300 AX-RAO00251210-DE A4300 AX-RAO01030580-DE

A2370 AX-RAO00191450-DE A4370 AX-RAO00800750-DE

A2450 AX-RAO00161820-DE A4450 AX-RAO00680900-DE

A2550 AX-RAO00132200-DE A4550 AX-RAO00531100-DE

B4750 AX-RAO00401490-DE

B4900 AX-RAO00331760-DE

B411K AX-RAO00262170-DE

B413K AX-RAO00212600-DE

Tipos Aspecto Descrição Código de encomenda

Consola digital remota Consola digital LCD de 5 linhas com função de cópia *1

*1 Esta consola digital é fornecida com o variador RX de fábrica.

3G3AX-OP05

Suporte de consola (para montagem dentro do quadro) 3G3AX-OP05-H-E

Consola digital com LED remota 3G3AX-OP01

Kit de montagem 4X-KITmini

Consola digital com LED A utilizar em combinação com as placas opcionais de comunicação 3G3AX-OP03

Tampa de cobertura 3G3AX-OP05-B-E

Cabos Cabo da consola digital remota de 3 m 3G3AX-CAJOP300-EE

– Cabo de ligação RJ45 a USB Cabo conversor USB 

3G3AX-PCACN2

200 VAC trifásico 400 VAC trifásico

Modelo do variador 3G3RX-_ Código de encomenda Modelo do variador 3G3RX-_ Código de encomenda
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C Placas opcionais

D Alimentação DC com Active Front End regenerativo

Nota: A alimentação DC com kit Active Front End regenerativo inclui alimentação de barramento DC regenerativa, filtro de redutor harmónico e filtro EMC.

D Unidade de frenagem regenerativa

Tipos Descrição Funções Código de encomenda

Feedback do encoder Placa opcional de controlo 
de velocidade PG

Entradas de impulsos de fase A, B, Z (impulso diferencial) (RS-422) 
Entrada de comando da posição do trem de impulsos (RS-422)
Saída de monitorização de impulsos (RS-422)
Gama de frequências PG: 100 kHz máx.

3G3AX-PG

Placa opcional 
de comunicação

Placa opcional para DeviceNet Utiliza-se para arrancar ou parar o variador, configurar ou referenciar os parâmetros 
e monitorizar a frequência de saída, corrente de saída, etc. através da comunicação 
com o controlador mestre

3G3AX-RX-DRT

Placa opcional para PROFIBUS 3G3AX-RX-PRT

Placa opcional para EtherCAT 3G3AX-RX-ECT

Placa opcional para CompoNet 3G3AX-RX-CRT

Placa opcional 
MECHATROLINK-II

3G3AX-RX-MRT

Opção de E/S Placa opcional de entrada/
saída adicional

8 entradas digitais, 8 saídas digitais, 4 entradas analógicas, 1 saída analógica 3G3AX-EIO21-ROE

Potência de entrada máx. kW Código de encomenda

Autónomo Kit

Alimentação de barramento 
DC regenerativa

Filtro de redutor harmónico Filtro EMC

30 RFE-B3 30-400-50-230-A-RVE RHF-RA 43-400-50-20-A-RVE RFI-RA 12-RVE RFE-B3 30-400-50-230-IF-RVE

45 RFE-B3 45-400-50-230-A-RVE RHF-RA 72-400-50-20-A-RVE RFE-B3 45-400-50-230-IF-RVE 

60 RFE-B3 60-400-50-230-A-RVE RHF-RA 86-400-50-20-A-RVE RFI-RA 23-RVE RFE-B3 60-400-50-230-IF-RVE 

80 RFE-B3 80-400-50-230-A-RVE RHF-RA 144-400-50-20-A-RVE RFE-B3 80-400-50-230-IF-RVE

100 RFE-B3 100-400-50-230-A-RVE RFI-RA X5-RVE RFE-B3 100-400-50-230-IF-RVE

125 RFE-B3 125-400-50-230-A-RVE RHF-RA 180-400-50-20-A-RVE RFI-RA X6-RVE RFE-B3 125-400-50-230-IF-RVE

150 RFE-B3 150-400-50-230-A-RVE RHF-RA 217-400-50-20-A-RVE RFE-B3 150-400-50-230-IF-RVE

200 RFE-B3 200-400-50-230-A-RVE RHF-RA 304-400-50-20-A-RVE RFE-B3 200-400-50-230-IF-RVE

Aplicações de carga pouco intensa (50%) Aplicações de carga intensa

Potência regenerativa máx. kW Código de encomenda Potência regenerativa máx. kW Código de encomenda

8 RLD-E0 8-400-50-0-A-RVE 7 RHD-B0 7-400-50-0-A-RVE

12 RLD-E0 12-400-50-0-A-RVE 13 RHD-B0 13-400-50-0-A-RVE

16 RLD-E0 16-400-50-0-A-RVE 18 RHD-B0 18-400-50-0-A-RVE

20 RLD-E0 20-400-50-0-A-RVE 24 RHD-B0 24-400-50-0-A-RVE

24 RLD-E0 24-400-50-0-A-RVE 30 RHD-B0 30-400-50-230-A-RVE

32 RLD-E0 32-400-50-0-A-RVE 50 RHD-B0 50-400-50-230-A-RVE

40 RLD-E0 40-400-50-0-A-RVE 70 RHD-B0 70-400-50-230-A-RVE

48 RLD-E0 48-400-50-0-A-RVE 100 RHD-B0 100-400-50-230-A-RVE

58 RLD-E0 58-400-50-0-A-RVE 125 RHD-B0 125-400-50-230-A-RVE

80 RLD-E0 80-400-50-0-A-RVE 150 RHD-B0 150-400-50-230-A-RVE

95 RLD-E0 95-400-50-0-A-RVE

116 RLD-E0 116-400-50-0-A-RVE

140 RLD-E0 140-400-50-0-A-RVE

170 RLD-E0 170-400-50-230-A-RVE

200 RLD-E0 200-400-50-230-A-RVE
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D Unidade de frenagem, unidade de resistência de frenagem

E Software

Variador Unidade de resistência de frenagem 

Nominal kW máx.
motor

Variador 
3G3RX_

Unidade de 
frenagem
AX-BCR_

Resistência mín. 
possível de ligar 

Tipo de variador montado 
(3% ED, 10 seg. máx.)

Binário de 
frenagem %

Resistência externa 10% ED 
10 seg. máx. para incorporada
5 seg. máx. para unidade de frenagem

Binário de 
frenagem %

Trifásico Código de encomenda Resistência 


Código de encomenda Resistência 


200 V 
(monofásico/
trifásico)

0,55 A2004 Incorporada 50 AX-REM00K1200-IE 200 180 AX-REM00K1200-IE 200 180

1,1 A2007 100 AX-REM00K2070-IE 70 200

1,5 A2015 35 AX-REM00K2070-IE 70 140 AX-REM00K4075-IE 75 130

2,2 A2022 90 AX-REM00K4035-IE 35 180

4,0 A2037 AX-REM00K4075-IE 75 50 AX-REM00K6035-IE 35 100

5,5 A2055 16 AX-REM00K4035-IE 35 75 AX-REM00K9020-IE 20 150

7,5 A2075 10 55 AX-REM01K9017-IE 17 110

11,0 A2110 AX-REM00K6035-IE 35 40 AX-REM02K1017-IE 17 75

15,0 A2150 7,5 AX-REM00K9017-IE 17 55 AX-REM03K5010-IE 10 95

18,5 A2185 AX-REM03K5010-IE 10 75 AX-REM19K0008-IE 8 95

22,0 A2220 5 65 80

30,0 A2300 2035090-TE 4 – AX-REM19K0006-IE 6 80

37,0 A2370 6 60

45,0 A2450 2070130-TE 2,8 2x AX-REM19K0006-IE 3 105

55,0 A2550 3 85

400 V
(trifásico)

0,55 A4004 Incorporada 100 AX-REM00K1400-IE 400 200 AX-REM00K1400-IE 400 200

1,1 A4007 200 200

1,5 A4015 AX-REM00K1200-IE 200 190 AX-REM00K2200-IE 200 190

2,2 A4022 AX-REM00K2200-IE 200 130 AX-REM00K5120-IE 120 200

4,0 A4040 70 AX-REM00K2120-IE 120 120 AX-REM00K6100-IE 100 140

5,5 A4055 AX-REM00K4075-IE 75 140 AX-REM00K9070-IE 70 150

7,5 A4075 35 100 AX-REM01K9070-IE 70 110

11,0 A4110 AX-REM00K6100-IE 100 50 AX-REM02K1070-IE 70 75

15,0 A4150 24 AX-REM00K9070-IE 70 55 AX-REM03K5035-IE 35 110

18,5 A4185 AX-REM03K5035-IE 35 90 AX-REM19K0030-IE 30 100

22,0 A4220 20 75 85

30,0 A4300 4015045-TE 16 – AX-REM19K0020-IE 20 95

37,0 A4370 4017068-TE 11 AX-REM38K0012-IE 15 125

45,0 A4450 100

55,0 A4550 4035090-TE 8,5 2x AX-REM19K0020-IE 10 100

75,0 B4750 3x AX-REM19K0030-IE 10 75

90,0 B4900 4070130-TE 5,5 2x AX-REM38K0012-IE 6 105

110,0 B411K 4090240-TE 3,2 3x AX-REM38K0012-IE 4 125

132,0 B413K 105

Descrição Instalação Código de encomenda

Software de computador Ferramenta de software para configuração e monitorização CX-Drive

Software de computador Ferramenta de software para configuração e monitorização CX-One

Software de computador Ferramenta de software para cálculo de poupança de energia €Saver
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Especificações

Classe de 200 V

Classe de 400 V

Trifásico: 3G3RX-_ A2004 A2007 A2015 A2022 A2037 A2055 A2075 A2110 A2150 A2185 A2220 A2300 A2370 A2450 A2550

Motor máx. aplicável 4P kW *1

*1 Com base num motor trifásico standard.

com CT 0,4 0,75 1,5 2,2 3,7 5,5 7,5 11 15 18,5 22 30 37 45 55

com VT 0,75 1,5 2,2 3,7 5,5 7,5 11 15 18,5 22 30 37 45 55 75

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

da
 s

aí
da

Capacidade 
do variador 
kVA

200 V com CT 1,0 1,7 2,5 3,6 5,7 8,3 11,0 15,9 22,1 26,3 32,9 41,9 50,2 63,0 76,2

com VT 1,3 2,1 3,2 4,1 6,7 10,4 15,2 20,0 26,3 29,4 39,1 49,5 59,2 72,7 93,5

240 V com CT 1,2 2,0 3,1 4,3 6,8 9,9 13,3 19,1 26,6 31,5 39,4 50,2 60,2 75,6 91,4

com VT 1,5 2,6 3,9 5,0 8,1 12,4 18,2 24,1 31,5 35,3 46,9 59,4 71,0 87,2 112,2

Corrente de saída 
nominal (A)

com CT 3,0 5,0 7,5 10,5 16,5 24 32 46 64 76 95 121 145 182 220

com VT 3,7 6,3 9,4 12 19,6 30 44 58 73 85 113 140 169 210 270

Tensão máxima de saída Proporcional à tensão de entrada: 0 a 240 V

Frequência de saída máxima 400 Hz

Fo
nt

e 
de

 a
lim

en
ta

çã
o Tensão de entrada nominal 

e frequência
Trifásica 200 a 240 V 50/60 Hz

Flutuação de tensão 
permitida

–15% a 10% 

Flutuação de frequência 
permitida

5%

Fr
en

ag
em Frenagem de regeneração Circuito BRD interno (resistência de frenagem externa) Unidade de frenagem de regeneração 

externaResistência mínima a utilizar 50 50 35 35 35 16 10 10 7,5 7,5 5

Índice de protecção IP20

Método de arrefecimento Refrigeração a ar forçada

Trifásico: 3G3RX-_ A4004 A4007 A4015 A4022 A4040 A4055 A4075 A4110 A4150 A4185 A4220 A4300 A4370 A4450 A4550 B4750 B4900 B411K B413K

Motor máx. aplicável 4P kW *1

*1 Com base num motor trifásico standard.

com CT 0,4 0,75 1,5 2,2 4,0 5,5 7,5 11 15 18,5 22 30 37 45 55 75 90 110 132

com VT 0,75 1,5 2,2 4,0 5,5 7,5 11 15 18,5 22 30 37 45 55 75 90 110 132 160

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

da
 s

aí
da

Capacidade 
do variador 
kVA

400 V com CT 1,0 1,7 2,5 3,6 6,2 9,7 13,1 17,3 22,1 26,3 33,2 40,1 51,9 63,0 77,6 103,2 121,9 150,3 180,1

com VT 1,3 2,1 3,3 4,6 7,7 11,0 15,2 20,9 25,6 30,4 39,4 48,4 58,8 72,7 93,5 110,8 135 159,3 200,9

480 V com CT 1,2 2,0 3,1 4,3 7,4 11,6 15,8 20,7 26,6 31,5 39,9 48,2 62,3 75,6 93,1 123,8 146,3 180,4 216,1

com VT 1,5 2,5 4,0 5,5 9,2 13,3 18,2 24,1 30,7 36,5 47,3 58,1 70,6 87,2 112,2 133 162,1 191,2 241,1

Corrente de saída 
nominal (A)

com CT 1,5 2,5 3,8 5,3 9,0 14 19 25 32 38 48 58 75 91 112 149 176 217 260

com VT 1,9 3,1 4,8 6,7 11,1 16 22 29 37 43 57 70 85 105 135 160 195 230 290

Tensão máxima de saída Proporcional à tensão de entrada: 0 a 480 V

Frequência de saída máxima 400 Hz

Fo
nt

e 
de

 a
lim

en
ta

çã
o Tensão de entrada nominal 

e frequência
Trifásica 380 a 480 V 50/60 Hz

Flutuação de tensão 
permitida

–15% a 10% 

Flutuação de frequência 
permitida

5%

Fr
en

ag
em Frenagem de regeneração Circuito BRD interno (resistência de frenagem externa) Unidade de frenagem de regeneração externa

Resistência mínima a utilizar 100 100 100 100 70 70 35 35 24 24 20

Índice de protecção IP20 IP00

Método de arrefecimento Refrigeração a ar forçada



RX Variadores de frequência

205

Va
ria

do
re

s d
e f

re
qu

ên
cia

Dimensões

Classe de tensão Modelo do variador Dimensões em mm 

A L P Peso (kg)

Trifásica 200 V 3G3RX-A2004 255 150 140 3,5

3G3RX-A2007

3G3RX-A2015

3G3RX-A2022

3G3RX-A2037

3G3RX-A2055 260 210 170 6

3G3RX-A2075

3G3RX-A2110

3G3RX-A2150 390 250 190 14

3G3RX-A2185

3G3RX-A2220

3G3RX-A2300 540 310 195 20

3G3RX-A2370 550 390 250 30

3G3RX-A2450

3G3RX-A2550 700 480 250 43

Trifásica 400 V 3G3RX-A4004 255 150 140 3,5

3G3RX-A4007

3G3RX-A4015

3G3RX-A4022

3G3RX-A4040

3G3RX-A4055 260 210 170 6

3G3RX-A4075

3G3RX-A4110

3G3RX-A4150 390 250 190 14

3G3RX-A4185

3G3RX-A4220

3G3RX-A4300 540 310 195 22

3G3RX-A4370 550 390 250 30

3G3RX-A4450

3G3RX-A4550

3G3RX-B4750 700 390 270 60

3G3RX-B4900

3G3RX-B411K 740 480 270 80

3G3RX-B413K

L
P

A

L
P

A
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Concebido para controlar máquinas

O MX2 foi desenvolvido para harmonizar o controlo avançado de máquinas e motores. 
Graças aos seus algoritmos avançados, o MX2 fornece um controlo óptimo até 
à velocidade zero, e ainda um funcionamento preciso para operações cíclicas 
rápidas e capacidade de controlo de binário em malha aberta. O MX2 oferece também 
funções completas de controlo de máquinas, como posicionamento, sincronização 
de velocidade e programação lógica.
• Controlo vectorial de corrente
• Double rating, VT 120%/1 min. e CT 150%/1 min.
• Controlo do motor IM e PM
• Controlo de binário em controlo vectorial malha aberta
• Funcionalidade de posicionamento
• Funcionalidade para aplicações incorporada (por ex., controlo de freio)
• Comunicações Fieldbus: Modbus, DeviceNet, Profibus, MECHATROLINK-II, 

EtherCAT, CompoNet e EtherNet/IP
Informações de encomenda

3G3MX2

Especificações Código de encomenda

Classe de tensão Binário constante Binário variável Standard (IP20) Sem ventilador IP54

kW máx. motor Corrente nominal A kW máx. motor Corrente nominal A

Monofásico
200 V

0,1 1,0 0,2 1,2 3G3MX2-AB001-E 3G3MX2-AB001-P-E 3G3MX2-DB001-E/EC

0,2 1,6 0,4 1,9 3G3MX2-AB002-E 3G3MX2-AB002-P-E 3G3MX2-DB002-E/EC

0,4 3,0 0,55 3,5 3G3MX2-AB004-E 3G3MX2-AB004-P-E 3G3MX2-DB004-E/EC

0,75 5,0 1,1 6,0 3G3MX2-AB007-E 3G3MX2-AB007-P-E 3G3MX2-DB007-EC

1,5 8,0 2,2 9,6 3G3MX2-AB015-E 3G3MX2-AB015-P-E 3G3MX2-DB015-EC

2,2 11,0 3,0 12,0 3G3MX2-AB022-E 3G3MX2-AB022-P-E 3G3MX2-DB022-EC

Trifásico
200 V

0,1 1,0 0,2 1,2 3G3MX2-A2001-E 3G3MX2-A2001-P-E 3G3MX2-D2001-E/EC

0,2 1,6 0,4 1,9 3G3MX2-A2002-E 3G3MX2-A2002-P-E 3G3MX2-D2002-E/EC

0,4 3,0 0,55 3,5 3G3MX2-A2004-E 3G3MX2-A2004-P-E 3G3MX2-D2004-E/EC

0,75 5,0 1,1 6,0 3G3MX2-A2007-E 3G3MX2-A2007-P-E 3G3MX2-D2007-E/EC

1,5 8,0 2,2 9,6 3G3MX2-A2015-E 3G3MX2-A2015-P-E 3G3MX2-D2015-EC

2,2 11,0 3,0 12,0 3G3MX2-A2022-E 3G3MX2-A2022-P-E 3G3MX2-D2022-EC

3,7 17,5 5,5 19,6 3G3MX2-A2037-E 3G3MX2-A2037-P-E 3G3MX2-D2037-EC

5,5 25,0 7,5 30,0 3G3MX2-A2055-E – 3G3MX2-D2055-EC

7,5 33,0 11 40,0 3G3MX2-A2075-E – 3G3MX2-D2075-EC

11 47,0 15 56,0 3G3MX2-A2110-E – 3G3MX2-D2110-EC

15 60,0 18,5 69,0 3G3MX2-A2150-E – 3G3MX2-D2150-EC

A 

B B

A 

A 

C

A 

D

B

B
E

A 

Acessório para 
instalação

Ferrite

Consola remota LCD 
de 5 linhas

Cabo de extensão 
da consola remota

Reactância AC de saída

Opção de comunicação

Cabo USB

Resistência de frenagem

CX-Drive 
CX-OneMCCB

MX2

Filtro

Reactância 
AC de entrada

Motor

Terra

Fonte de 
alimentação

Reactância DC
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A Filtros de linha

A Reactância AC de entrada

A Reactância DC

A Ferrites

Trifásico
400 V

0,4 1,8 0,75 2,1 3G3MX2-A4004-E 3G3MX2-A4004-P-E 3G3MX2-D4004-EC

0,75 3,4 1,5 4,1 3G3MX2-A4007-E 3G3MX2-A4007-P-E 3G3MX2-D4007-EC

1,5 4,8 2,2 5,4 3G3MX2-A4015-E 3G3MX2-A4015-P-E 3G3MX2-D4015-EC

2,2 5,5 3,0 6,9 3G3MX2-A4022-E 3G3MX2-A4022-P-E 3G3MX2-D4022-EC

3,0 7,2 4,0 8,8 3G3MX2-A4030-E 3G3MX2-A4030-P-E 3G3MX2-D4030-EC

4,0 9,2 5,5 11,1 3G3MX2-A4040-E 3G3MX2-A4040-P-E 3G3MX2-D4040-EC

5,5 14,8 7,5 17,5 3G3MX2-A4055-E – 3G3MX2-D4055-EC

7,5 18,0 11 23,0 3G3MX2-A4075-E – 3G3MX2-D4075-EC

11 24,0 15 31,0 3G3MX2-A4110-E – 3G3MX2-D4110-EC

15 31,0 18,5 38,0 3G3MX2-A4150-E – 3G3MX2-D4150-EC

Variador Filtro de linha standard Filtro de linha de fuga reduzida

Rasmi Schaffner Rasmi Schaffner

Nominal Modelo 3G3MX2-_ Código de 
encomenda 
AX-FIM

Corrente (A) Código de 
encomenda 
AX-FIM

Corrente (A) Código de 
encomenda 
AX-FIM

Corrente (A) Código de 
encomenda 
AX-FIM

Corrente (A)

Monofásico 
de 200 VAC

AB001/AB002/AB004 1010-RE 10 1010-SE-V1 8 1010-RE-LL 10 1010-SE-LL 10

AB007 1014-RE 14 1014-SE-V1 14 1014-RE-LL 14 1014-SE-LL 14

AB015/AB022 1024-RE 24 1024-SE-V1 27 1024-RE-LL 24 1024-SE-LL 24

Trifásico de 
200 VAC

A2001/A2002/ 
A2004/A2007

2010-RE 10 2010-SE-V1 7,8 2010-RE-LL 10 – –

A2015/A2022 2020-RE 20 2020-SE-V1 16 2020-RE-LL 20 2020-SE-LL 20

A2037 2030-RE 30 2030-SE-V1 25 2030-RE-LL 30 2030-SE-LL 30

A2055/A2075 2060-RE 60 2060-SE-V1 50 2060-RE-LL 60 2060-SE-LL 50

A2110 2080-RE 80 2080-SE-V1 70 2080-RE-LL 80 – –

A2150 2100-RE 100 2100-SE-V1 75 2100-RE-LL 100 – –

Trifásico de 
400 VAC

A4004/A4007 3005-RE 5 3005-SE-V1 6 3005-RE-LL 5 3005-SE-LL 5

A4015/A4022/A4030 3010-RE 10 3010-SE-V1 12 3010-RE-LL 10 3010-SE-LL 10

A4040 3014-RE 14 3014-SE-V1 15 3014-RE-LL 14 3014-SE-LL 15

A4055/A4075 3030-RE 30 3030-SE-V1 29 3030-RE-LL 30 3030-SE-LL 30

A4110/A4150 3050-RE 50 3050-SE-V1 48 3050-RE-LL 50 3050-SE-LL 50

Especificações Código de encomenda

Classe de tensão Binário constante Binário variável Standard (IP20) Sem ventilador IP54

kW máx. motor Corrente nominal A kW máx. motor Corrente nominal A

Variador Reactância AC

Nominal Modelo 3G3MX2-_ Código de encomenda

Monofásico 200 VAC AB002/AB004 AX-RAI02000070-DE

AB007 AX-RAI01700140-DE

AB015 AX-RAI01200200-DE

AB022 AX-RAI00630240-DE

Trifásico 200 VAC A2002/A2004/A2007 AX-RAI02800080-DE

A2015/A2022/A2037 AX-RAI00880200-DE

A2055/A2075 AX-RAI00350335-DE

A2110/A2150 AX-RAI00180670-DE

Variador Reactância de AC

Nominal Modelo 3G3MX2-_ Código de encomenda

Trifásico 400 VAC A4004/A4007/A4015 AX-RAI07700050-DE

A4022/A4030/A4040 AX-RAI03500100-DE

A4055/A4075 AX-RAI01300170-DE

A4110/A4150 AX-RAI00740335-DE

Monofásico de 200 V Trifásico de 200 V Trifásico de 400 V

Variador Código de encomenda Variador Código de encomenda Variador Código de encomenda

3G3MX2-AB001 AX-RC10700032-DE 3G3MX2-A2001 AX-RC21400016-DE 3G3MX2-A4004 AX-RC43000020-DE

3G3MX2-AB002 3G3MX2-A2002 3G3MX2-A4007 AX-RC27000030-DE

3G3MX2-AB004 AX-RC06750061-DE 3G3MX2-A2004 AX-RC10700032-DE 3G3MX2-A4015 AX-RC14000047-DE

3G3MX2-AB007 AX-RC03510093-DE 3G3MX2-A2007 AX-RC06750061-DE 3G3MX2-A4022 AX-RC10100069-DE

3G3MX2-AB015 AX-RC02510138-DE 3G3MX2-A2015 AX-RC03510093-DE 3G3MX2-A4030 AX-RC08250093-DE

3G3MX2-AB022 AX-RC01600223-DE 3G3MX2-A2022 AX-RC02510138-DE 3G3MX2-A4040 AX-RC06400116-DE

– 3G3MX2-A2037 AX-RC01600223-DE 3G3MX2-A4055 AX-RC04410167-DE

3G3MX2-A2055 AX-RC01110309-DE 3G3MX2-A4075 AX-RC03350219-DE

3G3MX2-A2075 AX-RC00840437-DE 3G3MX2-A4011 AX-RC02330307-DE

3G3MX2-A2011 AX-RC00590614-DE 3G3MX2-A4015 AX-RC01750430-DE

3G3MX2-A2015 AX-RC00440859-DE –

Diâmetro Descrição Código de encomenda

21 Para motores de 2,2 KW ou menos AX-FER2102-RE

25 Para motores de 15 KW ou menos AX-FER2515-RE

50 Para motores de 45 KW ou menos AX-FER5045-RE
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A Reactância AC de saída

B Acessórios

C Placas opcionais de comunicação

D Unidade de frenagem, unidade de resistência de frenagem

E Software

Variador Reactância AC

Nominal Modelo 3G3MX2-_ Código de encomenda

200 VAC AB001/AB002/AB004/A2001/A2002/
A2004

AX-RAO11500026-DE

AB007/A2007 AX-RAO07600042-DE

AB015/A2015 AX-RAO04100075-DE

AB022/A2022 AX-RAO03000105-DE

A2037 AX-RAO01830160-DE

A2055 AX-RAO01150220-DE

A2075 AX-RAO00950320-DE

A2110 AX-RAO00630430-DE

A2150 AX-RAO00490640-DE

Variador Reactância AC

Nominal Modelo 3G3MX2-_ Código de encomenda

400 VAC A4004/A4007/A4015 AX-RAO16300038-DE

A4022 AX-RAO11800053-DE

A4030/A4040 AX-RAO07300080-DE

A4055 AX-RAO04600110-DE

A4075 AX-RAO03600160-DE

A4110 AX-RAO02500220-DE

A4150 AX-RAO02000320-DE

Tipos Descrição Funções Código de encomenda

Consola digital Consola remota LCD Consola remota LCD de 5 linhas com função de cópia, comprimento máx. do cabo de 3 m AX-OP05-E

Cabo da consola remota Cabo com 3 metros para ligar a consola remota 3G3AX-CAJOP300-EE

Consola remota LED Consola remota LED, comprimento máx. do cabo de 3 m 3G3AX-OP01

Kit de montagem para consola 
LED

 Kit de montagem para consola LED em painel 4X-KITMINI

Suporte de consola Suporte para colocar AX-OP05-E dentro do quadro 3G3AX-OP05-H-E

Acessórios Cabo de PC para configurar 
variador

Cabo de conector mini USB a USB AX-CUSBM002-E

Descrição Funções Código de encomenda

Módulo opcional para Profibus Utiliza-se para arrancar ou parar o variador, configurar ou referenciar os parâmetros, monitorizar a frequência de saída, corrente 
de saída ou itens similares através da comunicação com o controlador mestre

3G3AX-MX2-PRT

Placa opcional para DeviceNet 3G3AX-MX2-DRT

Placa opcional para EtherCAT 3G3AX-MX2-ECT

Módulo opcional para 
CompoNet

3G3AX-MX2-CRT

Placa opcional 
MECHATROLINK-II

3G3AX-MX2-MRT

Placa opcional EtherNet/IP 3G3AX-MX2-EIP

Placa opcional de entrada/
saída adicional

1 entrada de tensão analógica, 1 entrada de corrente analógica, 1 saída de tensão analógica, 8 entradas lógicas discretas, 
4 saídas lógicas discretas

3G3AX-MX2-EIO15-E

Variador Unidade de resistência de frenagem 

Nominal kW máx.
kW

Variador 3G3MX2_ Resistência mín. 
possível de ligar 

Tipo de variador montado 
(3% ED, 10 seg. máx.)

Binário 
de frena-
gem %

Tipo de variador montado 
(10% ED, 10 seg. máx.)

Binário 
de frena-
gem %Monofá-

sico
Trifásico Código de encomenda Resistên-

cia 
Código de encomenda Resistên-

cia 
200 V 
(monofásico/
trifásico)

0,12 B001 2001 100 AX-REM00K1400-IE 400 200 AX-REM00K1400-IE 400 200

0,25 B002 2002 180 180

0,55 B004 2004 AX-REM00K1200-IE 200 180 AX-REM00K1200-IE 200 180

1,1 B007 2007 50 100 AX-REM00K2070-IE 70 200

1,5 B015 2015 AX-REM00K2070-IE 70 140 AX-REM00K4075-IE 75 130

2,2 B022 2022 35 90 AX-REM00K4035-IE 35 180

4,0 – 2040 AX-REM00K4075-IE 75 50 AX-REM00K6035-IE 35 100

5,5 – 2055 20 AX-REM00K4035-IE 35 75 AX-REM00K9020-IE 20 150

7,5 – 2075 17 55 AX-REM01K9017-IE 17 110

11 – 2110 AX-REM00K6035-IE 35 40 AX-REM02K1017-IE 17 75

15 – 2150 10 AX-REM00K9017-IE 17 55 AX-REM03K5010-IE 10 95

400 V
(trifásico)

0,55 – 4004 180 AX-REM00K1400-IE 400 200 AX-REM00K1400-IE 400 200

1,1 – 4007 200 200

1,5 – 4015 AX-REM00K1200-IE 200 190 AX-REM00K2200-IE 200 190

2,2 – 4022 100 AX-REM00K2200-IE 200 130 AX-REM00K5120-IE 120 200

3,0 – 4030 AX-REM00K2120-IE 120 160 160

4,0 – 4040 120 AX-REM00K6100-IE 100 140

5,5 – 4055 70 AX-REM00K4075-IE 75 140 AX-REM00K9070-IE 70 150

7,5 – 4075 100 AX-REM01K9070-IE 70 110

11 – 4110 AX-REM00K6100-IE 100 50 AX-REM02K1070-IE 70 75

15 – 4150 35 AX-REM00K9070-IE 70 55 AX-REM03K5035-IE 35 110

Descrição Instalação Código de encomenda

Software de computador Ferramenta de software para configuração e monitorização CX-Drive

Software de computador Ferramenta de software para configuração e monitorização CX-One

Software de computador Ferramenta de software para cálculo de poupança de energia €Saver
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Especificações

Classe de 200 V

Classe de 400 V

Monofásico: 3G3MX2-_ B001 B002 B004 B007*1

*1 O modelo trifásico usa refrigeração a ar forçada, mas o modelo monofásico tem auto refrigeração.

B015 B022 – – – – –

Trifásico: 3G3MX2-_ 2001 2002 2004 2007 2015 2022 2037 2055 2075 2110 2150

Motor 
kW*2

*2 Com base num motor trifásico standard.

Para definição VT 0,2 0,4 0,55 1,1 2,2 3,0 5,5 7,5 11 15 18,5

Para definição CT 0,1 0,2 0,4 0,75 1,5 2,2 3,7 5,5 7,5 11 15

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

da
 

sa
íd

a

Capacidade do variador kVA 200 VT 0,4 0,6 1,2 2,0 3,3 4,1 6,7 10,3 13,8 19,3 23,9

200 CT 0,2 0,5 1,0 1,7 2,7 3,8 6,0 8,6 11,4 16,2 20,7

240 VT 0,4 0,7 1,4 2,4 3,9 4,9 8,1 12,4 16,6 23,2 28,6

240 CT 0,3 0,6 1,2 2,0 3,3 4,5 7,2 10,3 13,7 19,5 24,9

Corrente de saída nominal (A) com VT 1,2 1,9 3,5 6,0 9,6 12,0 19,6 30,0 40,0 56,0 69,0

Corrente de saída nominal (A) com CT 1,0 1,6 3,0 5,0 8,0 11,0 17,5 25,0 33,0 47,0 60,0

Tensão máxima de saída Proporcional à tensão de entrada: 0… 240 V

Frequência de saída máxima 400 Hz

Fonte de 
alimen-
tação

Tensão de entrada nominal e frequência Monofásico 200…240 V 50/60 Hz
Trifásica 200… 240 V 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida –15% … +10% 

Flutuação de frequência permitida 5%

Binário 
de frena-
gem

Com desaceleração curta

Com feedback do condensador

100%: <50Hz

50%: <60Hz 

70%: 
<50Hz 
50%: 
<60Hz

Aprox. 20% –

Método de arrefecimento Auto refrigeração*3

*3 Refrigeração a ar forçada para modelos IP54.

Refrigeração a ar forçada

Trifásico: 3G3MX2-_ 4004 4007 4015 4022 4030 4040 4055 4075 4110 4150

Motor 
kW*1

*1 Com base num motor trifásico standard.

Para definição VT 0,75 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7,5 11 15 18,5

Para definição CT 0,4 0,75 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7,5 11 15

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

da
 

sa
íd

a

Capacidade do variador kVA 380 VT 1,3 2,6 3,5 4,5 5,7 7,3 11,5 15,1 20,4 25,0

380 CT 1,1 2,2 3,1 3,6 4,7 6,0 9,7 11,8 15,7 20,4

480 VT 1,7 3,4 4,4 5,7 7,3 9,2 14,5 19,1 25,7 31,5

480 CT 1,4 2,8 3,9 4,5 5,9 7,6 12,3 14,9 19,9 25,7

Corrente de saída nominal (A) com VT 2,1 4,1 5,4 6,9 8,8 11,1 17,5 23,0 31,0 38,0

Corrente de saída nominal (A) com CT 1,8 3,4 4,8 5,5 7,2 9,2 14,8 18,0 24,0 31,0

Tensão máxima de saída Proporcional à tensão de entrada: 0… 480 V

Frequência de saída máxima 400 Hz

Fonte de 
alimen-
tação

Tensão de entrada nominal e frequência Trifásica 380… 480 V 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida –15% … +10% 

Flutuação de frequência permitida 5%

Binário 
de frena-
gem

Com desaceleração curta*2

Com feedback do condensador
100%: <50Hz
50%: <60Hz 

70%: <50Hz 
50%: <60Hz

–

Método de arrefecimento Auto refrigeração*2

*2 Refrigeração a ar forçada para modelos IP54.

Refrigeração a ar forçada
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Dimensões

Modelos standard (IP20)

Modelos sem ventilador

Classe de tensão Modelo do variador Dimensões em mm Peso (kg)

H W D

Monofásico 200 V 3G3MX2-AB001-E 128 68 109 1,0

3G3MX2-AB002-E 1,0

3G3MX2-AB004-E 122,5 1,1

3G3MX2-AB007-E 128 108 170,5 1,4

3G3MX2-AB015-E 1,8

3G3MX2-AB022-E 1,8

Trifásico 200 V 3G3MX2-A2001-E 128 68 109 1,0

3G3MX2-A2002-E 1,0

3G3MX2-A2004-E 122,5 1,1

3G3MX2-A2007-E 145,5 1,2

3G3MX2-A2015-E 128 108 170,5 1,6

3G3MX2-A2022-E 1,8

3G3MX2-A2037-E 128 140 170,5 2,0

3G3MX2-A2055-E 260 140 155 3,0

3G3MX2-A2075-E 3,4

3G3MX2-A2110-E 296 180 175 5,1

3G3MX2-A2150-E 350 220 175 7,4

Trifásico 400 V 3G3MX2-A4004-E 128 108 143,5 1,5

3G3MX2-A4007-E 170,5 1,6

3G3MX2-A4015-E 1,8

3G3MX2-A4022-E 1,9

3G3MX2-A4030-E 1,9

3G3MX2-A4040-E 128 140 170,5 2,1

3G3MX2-A4055-E 260 155 3,5

3G3MX2-A4075-E 3,5

3G3MX2-A4110-E 296 180 175 4,7

3G3MX2-A4150-E 5,2

Classe de tensão Modelo do variador Dimensões em mm Peso (kg)

H W D

Monofásico 200 V 3G3MX2-AB001-P-E 128 68 103 1,1

3G3MX2-AB002-P-E

3G3MX2-AB004-P-E

3G3MX2-AB007-P-E 128 108 123 1,8

3G3MX2-AB015-P-E

3G3MX2-AB022-P-E

Trifásico 200 V 3G3MX2-A2001-P-E 128 68 103 1,1

3G3MX2-A2002-P-E

3G3MX2-A2004-P-E

3G3MX2-A2007-P-E

3G3MX2-A2015-P-E 128 108 123 1,8

3G3MX2-A2022-P-E

3G3MX2-A2037-P-E 128 140 123 2,1

Trifásico 400 V 3G3MX2-A4004-P-E 128 108 123 1,8

3G3MX2-A4007-P-E

3G3MX2-A4015-P-E

3G3MX2-A4022-P-E

3G3MX2-A4030-P-E

3G3MX2-A4040-P-E 128 140 123 2,1

W
D

H

W
D

H
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Modelos IP54

Para mais informações, introduza “D228” no campo de procura do nosso Web site em industrial.omron.eu.

Classe de tensão Modelo do variador Dimensões em mm Peso (kg)

H W D

Monofásico 200 V 3G3MX2-DB001-E 464,74 179,5 292,7 8,0

3G3MX2-DB001-EC 482,8 309,5 317,7 11,8

3G3MX2-DB002-E 464,74 179,5 292,7 8,0

3G3MX2-DB002-EC 482,8 309,5 317,7 11,8

3G3MX2-DB004-E 464,74 179,5 292,7 8,4

3G3MX2-DB004-EC 482,8 309,5 317,7 12,1

3G3MX2-DB007-EC 12,4

3G3MX2-DB015-EC 16,0

3G3MX2-DB022-EC 16,0

Trifásico 200 V 3G3MX2-D2001-E 464,74 179,5 292,7 8,0

3G3MX2-D2001-EC 482,8 309,5 317,7 11,8

3G3MX2-D2002-E 464,74 179,5 292,7 8,0

3G3MX2-D2002-EC 482,8 309,5 317,7 11,8

3G3MX2-D2004-E 464,74 179,5 292,7 8,1

3G3MX2-D2004-EC 482,8 309,5 317,7 11,9

3G3MX2-D2007-E 464,74 179,5 292,7 8,2

3G3MX2-D2007-EC 482,8 309,5 317,7 12,0

3G3MX2-D2015-EC 15,4

3G3MX2-D2022-EC 15,6

3G3MX2-D2037-EC 16,2

3G3MX2-D2055-EC 627,04 325 299,5 18,8

3G3MX2-D2075-EC 19,2

3G3MX2-D2110-EC 710,35 379 329,7 25,3

3G3MX2-D2150-EC 28,0

Trifásico 400 V 3G3MX2-D4004-EC 482,8 309,5 317,7 12,0

3G3MX2-D4007-EC 12,5

3G3MX2-D4015-EC 12,4

3G3MX2-D4022-EC 12,5

3G3MX2-D4030-EC 12,5

3G3MX2-D4040-EC 13,1

3G3MX2-D4055-EC 627,04 325 299,5 18,7

3G3MX2-D4075-EC 18,7

3G3MX2-D4110-EC 710,35 379 329,7 23,8

3G3MX2-D4150-EC 24,3

W
D

H
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Controlo vectorial de elevado desempenho

• Trifásico de 400 V de 0,75 a 800 kW
• Gama completa IP54
• Design compacto e robusto
• Filtro EMC incorporado para a família completa e fusíveis a partir de 200 kW
• Segurança em conformidade com as normas EN13849-1 e EN62061
• Capacidade de programação lógica
• Opções de comunicação (EtherCAT, PROFINET, Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, 

Modbus TCP)

Informações de encomenda

A 

C 

F

E

B 

D 

G

H

~

~

SX-D

Motor

Terra

Fonte de 
alimentação

Kit de painel

Placa opcional de comunicação

Placa opcional PTC/PT100

Placa opcional de velocidade 
de feedback

Resistência de frenagem

Placa opcional de E/S

Ajuste de sobre-regulação

Bobinas 
de saída



SX (400 V) Variadores de frequência

213

Va
ria

do
re

s d
e f

re
qu

ên
cia

SX

A Kit de painel

B Placa opcional de E/S

C Placa opcional de comunicação

D Placa opcional de feedback de encoder

E Placa opcional PTC/PT100

Especificações Código de encomenda

Nominal Heavy duty Normal duty Modelo IP54 Modelo IP20

Controlo directo de binário V/F Controlo directo de binário V/F

400 V 0,55 kW 2,0 A 0,75 kW 2,5 A SX-D40P7-EF SX-D40P7-EV – –

1,1 kW 3,2 A 1,5 kW 4,0 A SX-D41P5-EF SX-D41P5-EV

1,5 kW 4,8 A 2,2 kW 6,0 A SX-D42P2-EF SX-D42P2-EV

2,2 kW 6,0 A 3 kW 7,5 A SX-D43P0-EF SX-D43P0-EV

3 kW 7,6 A 4 kW 9,5 A SX-D44P0-EF SX-D44P0-EV

4 kW 10,4 A 5,5 kW 13 A SX-D45P5-EF SX-D45P5-EV

5,5 kW 14,4 A 7,5 kW 18 A SX-D47P5-EF SX-D47P5-EV

7,5 kW 21 A 11 kW 26 A SX-D4011-EF SX-D4011-EV

11 kW 25 A 15 kW 31 A SX-D4015-EF SX-D4015-EV

15 kW 29,6 A 18,5 kW 37 A SX-D4018-EF SX-D4018-EV

18,5 kW 37 A 22 kW 46 A SX-D4022-EF SX-D4022-EV

22 kW 49 A 30 kW 61 A SX-D4030-EF SX-D4030-EV

30 kW 59 A 37 kW 74 A SX-D4037-EF SX-D4037-EV

37 kW 72 A 45 kW 90 A SX-D4045-EF SX-D4045-EV

45 kW 87 A 55 kW 109 A SX-D4055-EF SX-D4055-EV

55 kW 117 A 75 kW 146 A SX-D4075-EF SX-D4075-EV

75 kW 140 A 90 kW 175 A SX-D4090-EF SX-D4090-EV

90 kW 168 A 110 kW 210 A SX-D4110-EF SX-D4110-EV

110 kW 200 A 132 kW 250 A SX-D4132-EF SX-D4132-EV

132 kW 240 A 160 kW 300 A SX-D4160-E1F SX-D4160-E1V SX-A4160-EF SX-A4160-EV

160 kW 300 A 200 kW 375 A SX-D4200-E1F SX-D4200-E1V SX-A4200-EF SX-A4200-EV

200 kW 344 A 220 kW 430 A SX-D4220-E1F SX-D4220-E1V SX-A4220-EF SX-A4220-EV

220 kW 400 A 250 kW 500 A SX-D4250-E1F SX-D4250-E1V SX-A4250-EF SX-A4250-EV

250 kW 480 A 315 kW 600 A SX-D4315-E1F SX-D4315-E1V SX-A4315-EF SX-A4315-EV

315 kW 520 A 355 kW 650 A SX-D4355-E1F SX-D4355-E1V SX-A4355-EF SX-A4355-EV

355 kW 600 A 400 kW 750 A SX-D4400-E1F SX-D4400-E1V SX-A4400-EF SX-A4400-EV

400 kW 688 A 450 kW 860 A SX-D4450-E1F SX-D4450-E1V SX-A4450-EF SX-A4450-EV

450 kW 800 A 500 kW 1.000 A SX-D4500-E1F SX-D4500-E1V SX-A4500-EF SX-A4500-EV

500 kW 960 A 630 kW 1.200 A SX-D4630-E1F SX-D4630-E1V SX-A4630-EF SX-A4630-EV

630 kW 1.200 A 800 kW 1.500 A SX-D4800-E1F SX-D4800-E1V SX-A4800-EF SX-A4800-EV

Tipo Descrição Função Código de encomenda

Kit de painel Kit de painel Kit de painel completo, incluindo consola SX-OP02-00-E

Kit de painel em branco Kit de painel completo, incluindo consola em branco SX-OP02-01-E

Consola Painel de controlo externo Painel de controlo externo (SX-D40P7 a SX-D47P5) SX-OP02-71-E

Painel em branco externo Painel em branco externo (SX-D4011 a SX-D4022) SX-OP02-81-E

Painel de controlo portátil Painel de controlo portátil completo SX-OPHH-00-E

Consola digital Consola digital do variador SX-OP01-00-E

Consola em branco Consola em branco SX-OP01-11-E

Descrição Função Código de encomenda

Opção adicional de E/S Fornece 3 saídas a relé e 3 entradas digitais adicionais 01-3876-01

Opção de grua Placa opcional dedicada para aplicações de gruas, incluindo funções e E/S adicionais 01-3876-07

Descrição Função Código de encomenda

RS232/485 Comunicação série MODBUS RTU através de interface RS232 ou RS485 com isolamento galvânico 01-3876-04

PROFIBUS-DP Utilizada para operação do variador através de comunicação PROFIBUS-DP com o controlador mestre 01-3876-05

DeviceNet Utilizada para operação do variador através de comunicação DeviceNet com o controlador mestre 01-3876-06

Modbus/TCP, Ethernet Utilizada para operação do variador através de comunicação Modbus/TCP com o controlador mestre 01-3876-09

EtherCAT Utilizada para operação do variador através de comunicação EtherCAT com o controlador mestre 01-3876-10

PROFINET (1 porta)
Utilizada para operação do variador através de comunicação PROFINET com o controlador mestre

01-3876-11

PROFINET (2 portas) 01-3876-12

Descrição Função Código de encomenda

Opção de encoder Utilizada para ler velocidade real do motor através de um encoder.
Até 100 kHz com encoders incrementais TTL e HTL com alimentação de 5/24 V

01-3876-03

Descrição Função Código de encomenda

Protecção térmica Permite a ligação de um termístor do motor ao variador 01-3876-08
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F Chopper de frenagem e resistência de frenagem
Todos os variadores podem ser equipados com um chopper de frenagem incorporado de fábrica, mas não é possível instalá-lo mais tarde. A selecção da resistência depende do 
tempo do variador em funcionamento da aplicação e do ciclo de trabalho. As tabelas seguintes descrevem o nível de activação do chopper de frenagem incorporado e a resistência 
mínima que pode ser utilizada, dependendo da tensão de entrada.

G Ferrites de saída
As ferrites de saída acima de SX-D4132-E devem ser encomendadas à fábrica, uma vez que devem ser instaladas dentro do quadro

H Overshoot clamp
Nota: Apenas dois tipos de grampos de overshoot podem ser encomendados após a montagem

Software de computador

R para tensão de entrada diferente ( Código de encomenda R para tensão de entrada diferente ( Código de encomenda

220–240 VAC 380–415 VAC 440–480 VAC 220–240 VAC 380–415 VAC 440–480 VAC

43 43 50 SX-40P7 3,8 3,8 4,4 SX-4075

43 43 50 SX-41P5 3,8 3,8 4,4 SX-4090

43 43 50 SX-42P2 2,7 2,7 3,1 SX-4110

43 43 50 SX-43P0 2,7 2,7 3,1 SX-4132

43 43 50 SX-44P0 2×3,8 2×3,8 2×4,4 SX-4160

43 43 50 SX-45P5 2×3,8 2×3,8 2×4,4 SX-4200

43 43 50 SX-47P5 2×2,7 2×2,7 2×3,1 SX-4220

26 26 30 SX-4011 2×2,7 2×2,7 2×3,1 SX-4250

26 26 30 SX-4015 3×2,7 3×2,7 3×3,1 SX-4315

17 17 20 SX-4018 3×2,7 3×2,7 3×3,1 SX-4355

17 17 20 SX-4022 3×2,7 3×2,7 3×3,1 SX-4400

9,7 9,7 N/D SX-4030 4×2,7 4×2,7 4×3,1 SX-4450

9,7 9,7 N/D SX-4037 4×2,7 4×2,7 4×3,1 SX-4500

3,8 3,8 4,4 SX-4045 6×2,7 6×2,7 6×3,1 SX-4630

3,8 3,8 4,4 SX-4055 –

Tensão de alimentação (VAC) Nível de activação do chopper de frenagem (VDC)

220–240 380

380–415 660

440–480 780

Nominal Modelo do 
variador

Corrente nominal Indutância Tensão nominal Portadora máx. Frequência de 
saída máxima

Temp. máx. Código de encomenda

400 V SX-40P7-E 2,8 A 1,5 mH 800 V 10 KHz 200 Hz 40ºC 473160 00

SX-41P5-E 4,4 A 1,0 mH 473161 00

SX-42P2-E 6,6 A 0,65 mH 473162 00

SX-43P0-E 11,0 A 0,4 mH 473163 00

SX-44P0-E

SX-45P5-E 14,3 A 0,3 mH 473164 00

SX-47P5-E 18,2 A 0,25 mH 473165 00

SX-4011-E 26,4 A 0,175 mH 6 KHz 473166 00

SX-4015-E 32 A 0,15 mH 473167 00

SX-4018-E 65 A 0,1 mH 473168 00

SX-4022-E

SX-4030-E

SX-4037-E 90 A 0,1 mH 473169 00

SX-4045-E

SX-4055-E 146 A 0,05 mH 473170 00

SX-4075-E

SX-4090-E 175 A 0,05 mH 473171 00

SX-4110-E 275 A 0,032 mH 1,5 KHz 100 Hz 473172 00

SX-4132-E

Variador Função Código de encomenda

SX-40P7 a SX-4132 Em conjunto com as ferrites de saída, o “overshoot clamp” limita a tensão e a razão dV/dt no enrolamento do motor. 
Os variadores têm de ser encomendados incluindo os conectores DC+/DC– opcionais.

52163

SX-4160 a SX-4800 Em conjunto com as ferrites de saída, o “overshoot clamp” limita a tensão e a razão dV/dt no enrolamento do motor. 
Não exige a opção “DC+/DC–”.

52220

Instalação Código de encomenda

Ferramenta de software para configuração e monitorização CX-Drive

Ferramenta de software para configuração e monitorização CX-One

Ferramenta de software para cálculo de poupança de energia €Saver
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Especificações

Dimensões

Trifásico: SX-_4_ _ _ -E_ 0P7 1P5 2P2 3P0 4P0 5P5 7P5 011 015 018 022 030 037 045 055

M
ot

or
 

kW
*1

*1 Com base num motor standard de 4 pólos para a saída máxima aplicável do motor

Para a definição HD 0,55 1,1 1,5 2,2 3 4 5,5 7,5 11 15 18,5 22 30 37 45

Para a definição ND 0,75 1,5 2,2 3 4 5,5 7,5 11 15 18,5 22 30 37 45 55

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

da
 

sa
íd

a

Corrente de saída máx. (A) _ -EF 3,8 6,0 9,0 11,3 14,3 19,5 27,0 39,0 46,0 55,0 69,0 92,0 111 108 131

Corrente de saída máx. (A) _ -EV 3,0 4,8 7,2 9,0 11,4 15,6 21,6 31,0 37,0 44,0 55,0 73,0 89,0 108 131

Corrente de saída nominal (A) com HD 2,0 3,2 4,8 6,0 7,6 10,4 14,4 21,0 25,0 29,6 37,0 49,0 59,0 72,0 87,0

Corrente de saída nominal (A) com ND 2,5 4,0 6,0 7,5 9,5 13,0 18,0 26,0 31,0 37,0 46,0 61,0 74,0 90,0 109

Tensão de saída 0 até tensão da alimentação de rede

Frequência de saída máxima 400 Hz 

Fo
nt

e 
de

 
al

im
en

ta
çã

o Tensão de entrada nominal e frequência Trifásica 230 a 480 V 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida 10% a –15% (–10% a 230 V)

Flutuação de frequência permitida 45 a 65 Hz

Trifásico: SX-_4_ _ _ -E_ 075 090 110 132 160 200 220 250 315 355 400 450 500 630 800

M
ot

or
 

kW
*1

*1 Com base num motor standard de 4 pólos para a saída máxima aplicável do motor

Para a definição HD 55 75 90 110 132 160 200 220 250 315 355 400 450 500 630

Para a definição ND 75 90 110 132 160 200 220 250 315 355 400 450 500 630 800

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

da
 

sa
íd

a

Corrente de saída máx. (A) _ -EF 175 210 252 300 360 450 516 600 720 780 900 1.032 1.200 1.440 1.800

Corrente de saída máx. (A) _ -EV 175 210 252 300 360 450 516 600 720 780 900 1.032 1.200 1.440 1.800

Corrente de saída nominal (A) com HD 117 140 168 200 240 300 344 400 480 520 600 688 800 960 1.200

Corrente de saída nominal (A) com ND 146 175 210 250 300 375 430 500 600 650 750 860 1.000 1.200 1.500

Tensão de saída 0 até tensão da alimentação de rede

Frequência de saída máxima 400 Hz 

Fo
nt

e 
de

al
im

en
ta

çã
o Tensão de entrada nominal e frequência Trifásica 230 a 480 V 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida 10% a –15% (–10% a 230 V)

Flutuação de frequência permitida 45 a 65 Hz

Grau de 
protecção

Modelo do Servodrive H W D

IP20 SX-A4160 a SX-A4200 1.036 500 390

SX-A4220 a SX-A4250 1.036 500 450

SX-A4315 a SX-A4400 1.036 730 450

SX-A4450 a SX-A4500 1.036 1.100 450

SX-A4630 a SX-A4800 1.036 1.560 450

IP54 SX-D40P7 a SX-D47P5 416 202,6 200

SX-D4011 a SX-D4022 512 178 292,1

SX-D4030 a SX-D4037 590 220 295

SX-D4045 a SX-D4090 950 284,5 314

SX-D4110 a SX-D4132 950 344,5 314

SX-D4160 a SX-D4250 2.250 600 600

SX-D4315 a SX-D4400 2.250 900 600

SX-D4450 a SX-D4500 2.250 1.200 600

SX-D4630 a SX-D4800 2.250 1.800 600

W
D

H
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Força e fluxo em harmonia

Concebida para comandar qualquer aplicação de alta potência de 90 kW até 1 MW, 
a série SX de variadores compactos apresenta funcionalidades incorporadas dedicadas 
às aplicações e ainda programação lógica e informação do LCD personalizável para 
proporcionar toda a flexibilidade de controlo necessária para aplicações, desde um 
binário elevado até um controlo de fluxo suave, bem como o controlo da pressão.
• Fonte de alimentação 500 V a 690 V de 90 kW a 1 MW
• Gama completa em conformidade com IP54
• Robustez e design compacto
• Filtro EMC incorporado para a gama completa e fusíveis a partir de 200 kW
• Segurança em conformidade com as normas EN13849-1 e EN62061
• Programabilidade lógica
• Personalização de hardware
• Opções de comunicação (EtherCAT, PROFINET, Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, 

Modbus TCP)
Informações de encomenda

SX

Especificações Código de encomenda

Tensão Reforçada Normal Modelo IP54 Modelo IP20

Controlo directo de binário V/F Controlo directo de binário V/F

690 V 75 kW 72 A 90 kW 90 A SX-D6090-EF SX-D6090-EV – –

90 kW 87 A 110 kW 109 A SX-D6110-EF SX-D6110-EV

110 kW 117 A 132 kW 146 A SX-D6132-EF SX-D6132-EV

132 kW 140 A 160 kW 175 A SX-D6160-EF SX-D6160-EV

160 kW 160 A 200 kW 200 A SX-D6200-E1F SX-D6200-E1V

200 kW 200 A 250 kW 250 A SX-D6250-E1F SX-D6250-E1V SX-A6250-EF SX-A6250-EV

250 kW 240 A 315 kW 300 A SX-D6315-E1F SX-D6315-E1V SX-A6315-EF SX-A6315-EV

315 kW 300 A 355 kW 375 A SX-D6355-E1F SX-D6355-E1V SX-A6355-EF SX-A6355-EV

315 kW 344 A 450 kW 430 A SX-D6450-E1F SX-D6450-E1V SX-A6450-EF SX-A6450-EV

355 kW 400 A 500 kW 500 A SX-D6500-E1F SX-D6500-E1V SX-A6500-EF SX-A6500-EV

450 kW 480 A 600 kW 600 A SX-D6600-E1F SX-D6600-E1V SX-A6600-EF SX-A6600-EV

500 kW 520 A 630 kW 650 A SX-D6630-E1F SX-D6630-E1V SX-A6630-EF SX-A6630-EV

600 kW 576 A 710 kW 720 A SX-D6710-E1F SX-D6710-E1V SX-A6710-EF SX-A6710-EV

650 kW 640 A 800 kW 800 A SX-D6800-E1F SX-D6800-E1V SX-A6800-EF SX-A6800-EV

710 kW 720 A 900 kW 900 A SX-D6900-E1F SX-D6900-E1V SX-A6900-EF SX-A6900-EV

800 kW 800 A 1.000 kW 1.000 A SX-D61K0-E1F SX-D61K0-E1V SX-A61K0-EF SX-A61K0-EV

A 

C 

F

E

B 

D 

G

H

~

~

SX-D

Motor

Terra

Fonte de 
alimentação

Kit de painel

Placa opcional de comunicação

Placa opcional PTC/PT100

Placa opcional de velocidade de feedback

Resistência de frenagem

Placa opcional de E/S

Ajuste de sobre-regulação

Bobinas de saída
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A Kit de painel

B Placa opcional de E/S

C Placa opcional de comunicação

D Placa opcional de feedback do encoder

E Placa opcional PTC/PT100

F Chopper de frenagem e resistência de frenagem
Todos os tamanhos de variador podem ser fornecidos de fábrica com um chopper de frenagem incorporado opcional, mas não é possível instalá-lo posteriormente. A escolha da 
resistência depende da duração da ligação e do ciclo de operação da aplicação. As tabelas que se seguem descrevem o nível de activação do chopper de frenagem incorporado 
e a resistência mínima que poderá ser utilizada em função da tensão de entrada.

G Bobinas de saída
As bobinas de saída acima do modelo SX-D4132-E devem ser encomendadas de fábrica, uma vez que devem ser instaladas no interior da caixa

H Ajuste de sobre-regulação
Nota: Após a montagem, só podem ser encomendados dois tipos de ajuste de sobre-regulação

Software de computador

Tipo Descrição Função Código de encomenda

Kit de painel Kit de painel Kit de painel completo incluindo operador SX-OP02-00-E

Kit de painel em branco Kit de painel completo incluindo um operador em branco SX-OP02-01-E

Operador Painel de controlo portátil Painel de controlo portátil completo SX-OPHH-00-E

Operador digital Operador digital do variador SX-OP01-00-E

Operador em branco Operador em branco SX-OP01-11-E

Descrição Função Código de encomenda

Opção de E/S adicional Disponibiliza 3 saídas de relé adicionais e 3 entradas digitais adicionais 01-3876-01

Opção para sistemas de grua Placa opcional dedicada para aplicação em sistemas de grua, incluindo E/S e funções adicionais 01-3876-07

Descrição Função Código de encomenda

RS232/485 Comunicação série MODBUS RTU por interface RS232 ou RS485 com isolamento galvânico 01-3876-04

PROFIBUS-DP Utilizado para operar o variador através da comunicação PROFIBUS-DP com o controlador anfitrião 01-3876-05

DeviceNet Utilizado para operar o variador através da comunicação DeviceNet com o controlador anfitrião 01-3876-06

Modbus/TCP, Ethernet Utilizado para operar o variador através da comunicação Modbus/TCP com o controlador anfitrião 01-3876-09

EtherCAT Utilizado para operar o variador através da comunicação EtherCAT com o controlador anfitrião 01-3876-10

PROFINET (1 porta)
Utilizado para operar o variador através da comunicação PROFINET com o controlador anfitrião

01-3876-11

PROFINET (2 portas) 01-3876-12

Descrição Função Código de encomenda

Opção de encoder Utilizada para ligação da velocidade efectiva do motor através do encoder.
Até 100 kHz com encoders incrementais TTL e HTL com fonte de alimentação de 5/24 V

01-3876-03

Descrição Função Código de encomenda

Protecção térmica Permite ligar um termístor de motor ao variador 01-3876-08

Resistência mínima para diferentes tensões de entrada ( Código de encomenda

500–525 VAC 550–600 VAC 660–690 VAC

4,9 5,7 6,5 SX-D6090-EF

4,9 5,7 6,5 SX-D6110-EF

4,9 5,7 6,5 SX-D6132-EF

4,9 5,7 6,5 SX-D6160-EF

2×4,9 2×5,7 2×6,5 SX-D6200-EF

2×4,9 2×5,7 2×6,5 SX-D6250-EF

2×4,9 2×5,7 2×6,5 SX-D6315-EF

2×4,9 2×5,7 2×6,5 SX-D6355-EF

3×4,9 3×5,7 3×5,7 SX-D6450-EF

3×4,9 3×5,7 3×5,7 SX-D6500-EF

4×4,9 4×5,7 4×5,7 SX-D6600-EF

4×4,9 4×5,7 4×5,7 SX-D6630-EF

6×4,9 6×5,7 6×5,7 SX-D6710-EF

6×4,9 6×5,7 6×5,7 SX-D6800-EF

6×4,9 6×5,7 6×5,7 SX-D6900-EF

6×4,9 6×5,7 6×5,7 SX-D61K0-EF

Tensão de alimentação (VAC) Nível do accionador do chopper 
de frenagem incorporado (VDC)

500–525 860

550–600 1.000

660–690 1.150

Tensão Modelo de 
variador

Corrente nominal Indutância Tensão nominal Sistema de 
transporte máx.

Frequência de 
saída máx.

Temp. máx. Código de encomenda

690 V SX-D6090-EF 90 A 0,1 mH 800 V 6 kHz 200 Hz 40°C 473169 00

SX-D6110-EF 146 A 0,05 mH 6 kHz 200 Hz 473170 00

SX-D6132-EF

SX-D6160-EF 175 A 0,05 mH 6 kHz 200 Hz 473171 00

Variador Função Código de encomenda

SX-6090 a SX-6160 Juntamente com as bobinas de saída, o ajuste de sobre-regulação restringe a tensão e o dV/dt no enrolamento do motor. 
É necessário encomendar os variadores com a opção de conectores DC+/DC–.

52163

SX-6200 a SX-61K0 Juntamente com as bobinas de saída, o ajuste de sobre-regulação restringe a tensão e o dV/dt no enrolamento do motor. 
Não requer a opção "DC+/DC–".

52220

Instalação Código de encomenda

Ferramenta de software para configuração e monitorização CX-Drive

Ferramenta de software para configuração e monitorização CX-One

Ferramenta de software para cálculo da poupança de energia €Saver
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Especificações

Dimensões

Trifásico: SX-_6__-E_ 90 110 132 160 200 250 315 355 450 500 600 630 710 800 900 1K0

M
ot

or
 

kW
*1

*1 Com base num motor de 4 pólos standard para potência máxima do motor aplicável

Para definição HD 75 90 110 132 160 200 250 315 315 355 450 500 600 650 710 800

Para definição ND 90 110 132 160 200 250 315 355 450 500 600 630 710 800 900 1.000

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

de
 s

aí
da

Corrente de saída máx. (A) 108 131 175 210 252 300 360 450 516 600 720 780 900 1.032 1.080 1.200

Corrente nominal de saída (A) com HD 72 87 117 140 160 200 240 300 344 400 480 520 576 640 720 800

Corrente nominal de saída (A) com ND 90 109 146 175 200 250 300 375 430 500 600 650 720 800 900 1.000

Tensão de saída De 0 a tensão de alimentação de rede

Frequência de saída máx. 400 Hz

Fo
nt

e 
de

 
al

im
en

ta
çã

o Tensão e frequência nominais de entrada Trifásica 500 a 690 V, 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida 10% a –15% 

Flutuação de frequência permitida 45 a 65 Hz

Grau de 
protecção

Modelo de Servodrive A L P

IP20 SX-A6250 a SX-A6355 1.176 500 450

SX-A6450 a SX-A6600 1.176 730 450

SX-A6630 a SX-A6800 1.176 1.100 450

SX-A6900 a SX-A61K0 1.176 1.365 450

IP54 SX-D6090 a SX-D6200 952,5 344,5 314

SX-D6250 a SX-D6355 2.250 600 600

SX-D6450 a SX-D6600 2.250 900 600

SX-D6630 a SX-D6800 2.250 1.200 600

SX-D6900 a SX-D61K0 2.250 1.500 600 L
P

A
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SX AFE (Active Front End) Variadores de frequência

Controlo vectorial de elevado desempenho

• Redução de Harmónicos ou drive regenerativo
• Gama completa IP54
• Design compacto e robusto
• Filtro incorporado (em conformidade com a classe C3)
• Fusíveis incorporados (a partir de 200 kW)
• Segurança em conformidade com as normas EN 13849-1 e EN 62061
• Opções de flexibilidade: I/O, Fieldbus, PTC/PT100
• Opções de comunicação: EtherCAT, PROFINET, Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, 

Modbus TCP
• CE, UL, RoHS

Características

• Classe de 400 V trifásica: 55 a 900 kW
• Classe de 690 V trifásica: 110 a 1100 kW

Informações de encomenda

Variador com Active Front End regenerativo

Especificações Modelo IP54

Transmissão de redutor harmónico Transmissão regenerativa 
+ redutor harmónico

Nominal Heavy duty Normal duty Controlo directo de binário Controlo V/F Controlo directo de binário

400 V 45 kW 87 A 55 kW 109 A SX-D4055-E1FL SX-D4055-E1VL SX-D4055-E1FR

55 kW 117 A 75 kW 146 A SX-D4075-E1FL SX-D4075-E1VL SX-D4075-E1FR

75 kW 140 A 90 kW 175 A SX-D4090-E1FL SX-D4090-E1VL SX-D4090-E1FR

90 kW 168 A 110 kW 210 A SX-D4110-E1FL SX-D4110-E1VL SX-D4110-E1FR

110 kW 200 A 132 kW 250 A SX-D4132-E1FL SX-D4132-E1VL SX-D4132-E1FR

132 kW 240 A 160 kW 300 A SX-D4160-E1FL SX-D4160-E1VL SX-D4160-E1FR

160 kW 300 A 200 kW 375 A SX-D4200-E1FL SX-D4200-E1VL SX-D4200-E1FR

200 kW 344 A 220 kW 430 A SX-D4220-E1FL SX-D4220-E1VL SX-D4220-E1FR

220 kW 400 A 250 kW 500 A SX-D4250-E1FL SX-D4250-E1VL SX-D4250-E1FR

250 kW 480 A 315 kW 600 A SX-D4315-E1FL SX-D4315-E1VL SX-D4315-E1FR

315 kW 520 A 355 kW 650 A SX-D4355-E1FL SX-D4355-E1VL SX-D4355-E1FR

355 kW 600 A 400 kW 750 A SX-D4400-E1FL SX-D4400-E1VL SX-D4400-E1FR

400 kW 688 A 450 kW 860 A SX-D4450-E1FL SX-D4450-E1VL SX-D4450-E1FR

450 kW 750 A 500 kW 900 A SX-D4500-E1FL SX-D4500-E1VL SX-D4500-E1FR

450 kW 800 A 560 kW 1.000 A SX-D4560-E1FL SX-D4560-E1VL SX-D4560-E1FR

500 kW 960 A 630 kW 1.200 A SX-D4630-E1FL SX-D4630-E1VL SX-D4630-E1FR

630 kW 1.200 A 800 kW 1.500 A SX-D4800-E1FL SX-D4800-E1VL SX-D4800-E1FR

800 kW 1.400 A 900 kW 1.750 A SX-D4900-E1FL SX-D4900-E1VL SX-D4900-E1FR

SX AFE

Fonte de 
alimentação

Kit de painel

Placa opcional de comunicação

Placa opcional de E/S

A 

B 

C 

Placa opcional PTC/PT100

Placa opcional de malha fechada

D 

E
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Alimentação DC com Active Front End regenerativo

A Kit de painel

B Placa opcional de E/S

C Placa opcional de comunicação

D Placa opcional de feedback de encoder

E Placa opcional PTC/PT100

690 V 90 kW 87 A 110 kW 109 A SX-D6110-E1FL SX-D6110-E1VL SX-D6110-E1FR

110 kW 117 A 132 kW 146 A SX-D6132-E1FL SX-D6132-E1VL SX-D6132-E1FR

132 kW 148 A 160 kW 185 A SX-D6160-E1FL SX-D6160-E1VL SX-D6160-E1FR

200 kW 200 A 250 kW 250 A SX-D6250-E1FL SX-D6250-E1VL SX-D6250-E1FR

250 kW 240 A 315 kW 300 A SX-D6315-E1FL SX-D6315-E1VL SX-D6315-E1FR

315 kW 300 A 355 kW 375 A SX-D6355-E1FL SX-D6355-E1VL SX-D6355-E1FR

355 kW 344 A 450 kW 430 A SX-D6450-E1FL SX-D6450-E1VL SX-D6450-E1FR

450 kW 448 A 560 kW 560 A SX-D6560-E1FL SX-D6560-E1VL SX-D6560-E1FR

600 kW 600 A 710 kW 750 A SX-D6710-E1FL SX-D6710-E1VL SX-D6710-E1FR

800 kW 800 A 1.000 kW 1.000 A SX-D61K0-E1FL SX-D61K0-E1VL SX-D61K0-E1FR

900 kW 896 A 1.100 kW 1.120 A SX-D61K1-E1FL SX-D61K1-E1VL SX-D61K1-E1FR

Especificações Código de encomenda

Nominal Normal duty

400 V 115 kW 175 A SX-D4115-E1AR

165 kW 250 A SX-D4165-E1AR

250 kW 375 A SX-D4250-E1AR

330 kW 500 A SX-D4330-E1AR

500 kW 750 A SX-D4500-E1AR

660 kW 1.000 A SX-D4660-E1AR

1.000 kW 1.500 A SX-D41K0-E1AR

690 V 200 kW 175 A SX-D6200-E1AR

400 kW 350 A SX-D6400-E1AR

600 kW 525 A SX-D6600-E1AR

800 kW 700 A SX-D6800-E1AR

1.200 kW 1.050 A SX-D61K2-E1AR

Descrição Função Código de encomenda

Kit de painel Kit de painel Kit de painel completo, incluindo consola SX-OP02-00-E

Kit de painel em branco Kit de painel completo, incluindo consola 
em branco

SX-OP02-01-E

Consola Painel de controlo portátil Painel de controlo portátil completo SX-OPHH-00-E

Consola digital Consola digital do variador SX-OP01-00-E

Consola em branco Consola em branco do variador SX-OP01-11-E

Descrição Função Código de encomenda

Opção adicional de E/S Fornece 3 saídas a relé e 3 entradas digitais adicionais 01-3876-01

Opção de grua Placa opcional dedicada para aplicações de gruas, incluindo funções e E/S adicionais 01-3876-07

Descrição Função Código de encomenda

RS232/485 Comunicação série MODBUS RTU através de interface RS232 ou RS485 com isolamento galvânico 01-3876-04

PROFIBUS-DP Utilizada para operação do variador através de comunicação PROFIBUS-DP com o controlador mestre 01-3876-05

DeviceNet Utilizada para operação do variador através de comunicação DeviceNet com o controlador mestre 01-3876-06

Modbus/TCP, Ethernet Utilizada para operação do variador através de comunicação Modbus/TCP com o controlador mestre 01-3876-09

EtherCAT Utilizada para operação do variador através de comunicação EtherCAT com o controlador mestre 01-3876-10

PROFINET (1 porta) Utilizada para operação do variador através de comunicação PROFINET com o controlador mestre 01-3876-11

PROFINET (2 portas) 01-3876-12

Descrição Função Código de encomenda

Opção de encoder Utilizada para ler velocidade real do motor através de um encoder
Até 100 kHz com encoders incrementais TTL e HTL com alimentação de 5/24 V

01-3876-03

Descrição Função Código de encomenda

Protecção térmica Permite a ligação de um termístor do motor ao variador 01-3876-08

Especificações Modelo IP54

Transmissão de redutor harmónico Transmissão regenerativa 
+ redutor harmónico

Nominal Heavy duty Normal duty Controlo directo de binário Controlo V/F Controlo directo de binário
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Especificações

Especificações comuns

Variador com Active Front End regenerativo classe de 400 V

Nota: Montagem em quadro IP54 incluindo interruptor principal, contactor principal e ferrite de saída.

Variador com Active Front End regenerativo classe de 690 V

Nota: Montagem em quadro IP54 incluindo interruptor principal, contactor principal ou disjuntor acionado por motor e ferrite de saída.

Número do modelo: SX_ Especificações

Es
pe

ci
fic

aç
õe

s 
ge

ra
is

Tensão de rede Modelos de 400 V 380 a 460 V, +10%/–15%

Modelos de 690 V 480 a 690 V, +10%/–15%

Frequência 48 a 52 Hz e 58 a 62 Hz

Factor de potência total de entrada 1,0

Tensão AC 
de saída

Variador (0-1,2) * tensão da alimentação de rede

Tensão DC 
de saída

Alimentação DC (1,0-1,2) *√2 * tensão da alimentação de rede 

Frequência 
de saída

Variador 0 a 400 Hz

Frequência de 
comutação

Variador 3 kHz (ajustável de 1,5 a 6 kHz, apenas SX-VL)

Alimentação DC 3 kHz (ajustável de 3 a 6 kHz)

Eficiência com 
carga nominal

Variador 97%

Alimentação DC 98%

Transmissão harmónica para 
alimentação, THDI

< 5%

Co
nd

iç
õe

s 
do

 a
m

bi
en

te

Temperatura ambiente 0 a 40°C, até 45°C com redução

Humidade ambiente 90% RH ou menos (sem condensação)

Temperatura de armazenamento –20 a 60°C

Altitude Até 1.000 metros

Vibração/resistência ao choque Em conformidade com IEC 600068-2-6, vibrações sinusoidais: 10<f<57 Hz, 0,075 mm, 57<f<150 Hz, 1 g

Contaminação, em conformidade 
com IEC 60721-3-3

Poeira condutora de electricidade não permitida. O ar de arrefecimento tem de estar limpo e isento de materiais corrosivos. Gases químicos, 
classe 3C2 (placas revestidas 3C3). Partículas sólidas, classe 3S2

Concepção para protecção Protecção IP54 em conformidade com EN 60529

Trifásico: SX-D4_ 055 075 090 110 132 160 200 220 250 315 355 400 450 500 560 630 800 900

Po
tê

nc
ia

 
de

 s
aí

da Para a definição HD kW 45 55 75 90 110 132 160 200 220 250 315 355 400 450 450 500 630 800

Para a definição ND kW 55 75 90 110 132 160 200 220 250 315 355 400 450 500 560 630 800 900

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

da
 s

aí
da

Corrente máx. de saída A 131 175 210 252 300 360 450 516 600 720 780 900 1.032 1.080 1.200 1.440 1.800 2.100

Corrente de saída nominal 
com HD

A 87 117 140 168 200 240 300 344 400 480 520 600 688 750 800 960 1.200 1.400

Corrente de saída nominal 
com ND

A 109 146 175 210 250 300 375 430 500 600 650 750 860 900 1.000 1.200 1.500 1.750

Tensão de saída V 0 até tensão da alimentação de rede

Frequência de saída 
máxima

Hz 400 Hz

Fo
nt

e 
de

 
al

im
en

ta
çã

o Tensão de entrada nominal 
e frequência

Trifásica 380 a 460 V, 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida 10% a –15%

Peso kg 380 400 480 500 500 700 750 830 880 1.040 1.210 1.210 1.370 1.370 1.600 1.700 2.250 A 
pedido

Trifásico: SX-D6_ 110 132 160 250 315 355 450 560 710 1K0 1K1

Po
tê

nc
ia

 d
e 

sa
íd

a

Para a definição HD kW 90 110 132 200 250 315 355 450 600 800 900

Para a definição ND kW 110 132 160 250 315 355 450 560 710 1.000 1.100

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

da
 s

aí
da

Corrente máx. de saída A 131 175 222 300 360 450 516 672 900 1.200 1.344

Corrente de saída nominal 
com HD

A 87 117 148 200 240 300 344 448 600 800 896

Corrente de saída nominal 
com ND

A 109 146 185 250 300 375 430 560 750 1.000 1.120

Tensão de saída V 0 até tensão da alimentação de rede

Frequência de saída 
máxima

Hz 400 Hz

Fo
nt

e 
de

 
al

im
en

ta
çã

o Tensão de entrada nominal 
e frequência

Trifásica 480 a 690 V, 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida 10% a –15%

Peso kg 410 430 540 870 870 910 1.350 1.390 A pedido
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Alimentação DC com Active Front End regenerativo classe de 400 V

Nota: Montagem em quadro IP54 incluindo interruptor principal e contactor principal.

Alimentação DC com Active Front End regenerativo classe de 690 V

Nota: Montagem em quadro IP54 incluindo interruptor principal e contactor principal ou disjuntor acionado por motor.

Dimensões

Trifásico: SX-D4_-E1AR 115 165 250 330 500 660 1K0

A
lim

en
ta

çã
o 

D
C

Para a definição ND kW 115 165 250 330 500 660 1.000

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

de
 E

/S

Corrente máx. de entrada A 210 300 450 600 900 1.200 1.800

Corrente de entrada 
nominal com ND

A 175 250 375 500 750 1.000 1.500

Tensão de saída V 0 até tensão da alimentação de rede

Frequência de saída 
máxima

Hz 400 Hz

Fo
nt

e 
de

 
al

im
en

ta
çã

o Tensão de entrada nominal 
e frequência

Trifásica 380 a 460 V, 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida 10% a –15%

Peso kg 290 400 560 660 830 1.100 1.600

Trifásico: SX-D6_-E1AR 200 400 600 800 1K2

A
lim

en
ta

çã
o 

D
C

Para a definição ND kW 200 400 600 800 1.200

Ca
ra

ct
er

ís
ti

ca
s 

de
 E

/S

Corrente máx. de entrada A 210 420 630 840 1.260

Corrente de entrada 
nominal com ND

A 175 350 525 700 1.050

Tensão de saída V 0 até tensão da alimentação de rede

Frequência de saída 
máxima

Hz 400 Hz

Fo
nt

e 
de

 
al

im
en

ta
çã

o Tensão de entrada nominal 
e frequência

Trifásica 480 a 690 V, 50/60 Hz

Flutuação de tensão permitida 10% a –15%

Peso kg 320 590 860 A pedido
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Variador com Active Front End regenerativo

Alimentação DC com Active Front End regenerativo

Classe de tensão Modelo do variador Dimensões em mm

A L P Peso (kg)

400 V SX-D4055-E1_ 2.250 800 600 380

SX-D4075-E1_ 400

SX-D4090-E1_ 900 480

SX-D4110-E1_ 500

SX-D4132-E1_

SX-D4160-E1_ 1.300 700

SX-D4200-E1_ 1.500 750

SX-D4220-E1_ 830

SX-D4250-E1_ 880

SX-D4315-E1_ 1.900 1.040

SX-D4355-E1_ 2.200 1.210

SX-D4400-E1_

SX-D4450-E1_ 2.500 1.370

SX-D4500-E1_

SX-D4560-E1_ 3.000 1.600

SX-D4630-E1_ 3.300 1.700

SX-D4800-E1_ 4.500 2.250

SX-D4900-E1_ A pedido

690 V SX-D6110-E1_ 2.250 800 600 410

SX-D6132-E1_ 430

SX-D6160-E1_ 900 540

SX-D6250-E1_ 1.800 870

SX-D6315-E1_

SX-D6355-E1_ 910

SX-D6450-E1_ 2.800 1.350

SX-D6560-E1_ 1.390

SX-D6710-E1_ A pedido

SX-D61K0-E1_

SX-D61K1-E1_

Classe de tensão Modelo AFR Dimensões em mm

A L P Peso (kg)

400 V SX-D4115-E1AR 2.250 600 600 290

SX-D4165-E1AR 800 400

SX-D4250-E1AR 1.000 560

SX-D4330-E1AR 1.200 660

SX-D4500-E1AR 1.500 830

SX-D4660-E1AR 1.800 1.100

SX-D41K0-E1AR 2.700 1.600

690 V SX-D6200-E1AR 2.250 800 600 320

SX-D6400-E1AR 1.200 590

SX-D6600-E1AR 1.700 860

SX-D6800-E1AR A pedido

SX-D61K2-E1AR

L

P

A

L

P

A
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Robótica

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.

S5 NS5
Portátil

38

ina 69

N539

Página 70

Ligação 
Rápida
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Quattro ViperHornetX-Delta 5X-Delta 3 + 1X-Delta 2 + 1

6 eixoAutónomo/ePLC

Robots Delta Robots articulados

NJ Robótico

De que tipo de robot industrial necessita?

3 a 35 kg 1 a 8 kg 1 kg 3 a 8 kg 4 a 15 kg 5 kg

800 a 1.500 mm 500 a 1.600 mm 1.100 a 1.300 mm 1.130 mm 1.300 a 1.600 mm 650 a 850 mm

Robots articulados 
O robot de seis eixos é um robot articulado de alto desempenho 

ideal para montagem, manuseamento de materiais, embalagem, 

cuidados de máquinas e muitas outras operações que 

necessitam de velocidade e precisão.

Robots Delta 
As novas soluções centradas em robots Delta permitem 

criar máquinas com produção muito elevada que podem 

tratar mais do que cem operações de recolha por minuto.

226

Robôs industriais

SOLUÇÕES PERSONALIZADAS

Vasta gama de robots que oferecem o desempenho 
de que necessita...

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

F623
Página 234

Y425
Página 247

F627
Página 252

F628
Página 254

F624
Página 257

Y424
Página 230

http://omron.me/iag2017


CobraeCobra Série X Motores lineares Accurax

Robots SCARA Eixo linear

Controlador autónomoControlador/ePLC incorporado

5,5 kg 5 kg 1 a 50 kg 48 a 760 N

600 a 800 mm 350 mm 120 a 1.200 mm Máx. 5 m/s

Eixo linear 
Se for solicitado o posicionamento preciso, a família 

de motores lineares oferece repetibilidade até ao 

nível do micrómetro, que é conseguida mesmo 

quando a máquina realiza tarefas altamente 

dinâmicas.

Robots SCARA 
As soluções baseadas em SCARA são excelentes quando 

enfrenta o manuseamento de peças pesadas em conjunto 

com ciclos de alta velocidade.
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Página 259

F625
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F362
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Tabela de seleção

Robots Delta

Modelo X-Delta 2 + 1 X-Delta 3 + 1 X-Delta 5 Hornet Quattro

Diagrama operacional 
máximo

800 a 1.500 mm 500 a 1.600 mm 1.100 a 1.300 mm 1.130 mm 1.300 a 1.600 mm

Carga útil máx. 3 a 35 kg 1 a 8 kg 1 kg 3 a 8 kg 4 a 15 kg

N.º de eixos 2 eixos
3 eixos

3 eixos
4 eixos

5 eixos 3 eixos
4 eixos

4 eixos

Classe de proteção IP65 IP65
IP67
IP69K

IP65 IP65 IP65
IP66

Controlador de robot NJ Robotics NJ Robotics NJ Robotics Incorporada
SmartController EX
Séries NX/NJ

SmartController EX
Séries NX/NJ

Tipo de montagem Invertido Invertido Invertido Invertido Invertido

Página/Ligação Rápida 230/Y424 234/F623 247/Y425 252/F627 254/F628

Robots articulados

Modelo Viper

Alcance máximo 650 a 850 mm

Carga útil máx. 5 kg

N.º de eixos 6 eixos

Classe de proteção IP40
Sala limpa C10

Controlador de robot e-MotionBlox
SmartController EX
Séries NX/NJ

Tipo de montagem Tabela
Chão
Invertido

Página/Ligação rápida 257/F624
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Robots SCARA

Modelo eCobra Cobra Série X

Alcance máximo 600 a 800 mm 350 mm 120 a 1.200 mm

Carga útil máx. 5,5 kg 5 kg 1 a 50 kg

N.º de eixos 4 eixos 4 eixos 4 eixos

Classe de proteção IP20
IP65
Sala limpa C10

IP20
Sala limpa C10

IP40
IP65
Sala limpa C10

Controlador de robot Incorporada
SmartController EX
Séries NX/NJ

e-MotionBlox
SmartController EX
Séries NX/NJ

YRC

Tipo de montagem Tabela
Chão
Invertido

Tabela
Chão

Tabela
Chão
Invertido
Montagem em parede

Página/Ligação rápida 259/F626 263/F625 265/F622

Eixo linear

Modelo Eixo do motor linear Accurax

Capacidade de força contínua 48 a 760 N

Força máxima 105 a 2.000 N

Velocidade máxima 5 m/s

Força de atração magnética 300 a 4.440 N

Controlador de robot Séries NX/NJ

Servo Drive aplicável Drive linear Accurax G5

Página/Ligação Rápida 271/F362
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Robot Delta 2 eixos + 1 rotação Robots Delta

O conceito de desenho com um mínimo de componentes 
mecânicos resulta num robot de alta qualidade

• Controlo do integrado robot no controlador robótico NJ
• Controlo até 8 robots por um controlador
• Graus de liberdade: 2 + 1 (eixo rotação opcional)
• Até 200 ciclos por minuto
• Modelos com área de funcionamento de 800 e 1.500 mm
• Até 35 kg de carga máx.
• Classe de proteção IP65
• Interfaces de fixação de montagem ISO
• Baixa manutenção, acesso fácil aos componentes

Informações de encomenda

Nota: Servo motores incluídos no robot Delta.

Série de robots Delta 2 eixos + 1 rotação

Símbolo Carga máxima Intervalo de funcionamento Descrição Eixo Servo drive aplicável B Código de encomenda

A Robot Delta XXL 35 kg Ø 1.500×347 mm
(Máx. 800)

2 + 1 eixos Braço 1 R88D-KN30F-ECT CR_UGD21500_R

Braço 2 R88D-KN30F-ECT

Rotação 3 R88D-KN04H-ECT

2 eixos Braço 1 R88D-KN30F-ECT CR_UGD21500_NR

Braço 2 R88D-KN30F-ECT

A Robot Delta 3 kg Ø 800×225 mm
(Máx. 475)

2 + 1 eixos Braço 1 R88D-KN15H-ECT CR_UGD2800_R

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Rotação 3 R88D-KN04H-ECT

2 eixos Braço 1 R88D-KN15H-ECT CR_UGD2800_NR

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Sysmac Studio

Variador MX2Visão FQ-MF

Robot Delta 2 eixos + 1 rot

ADR ADR ADR

Servodrive Accurax G5B 

2

3

1

A 

Controlador de máquinasG

C Cabo de encoder

E

D Cabo de extensão para 
encoder absoluto 
(com suporte da bateria)

Cabo de 
alimentação

Eixo rotacional 3

Braço 2

Braço 1

E/S da série NX
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Cabos do encoder

Cabo de bateria para encoder absoluto (apenas cabo de extensão do encoder)

Cabos de alimentação e travão

Visão artificial

Símbolo Aspeto Robots Delta aplicáveis Código de encomenda

C CR_UGD21500 (Braços 1, 2)
CR_UGD2800 (Braços 1, 2)

1,5 m R88A-CRKC001-5NR-E

3 m R88A-CRKC003NR-E

5 m R88A-CRKC005NR-E

10 m R88A-CRKC010NR-E

15 m R88A-CRKC015NR-E

20 m R88A-CRKC020NR-E

CR_UGD21500 (Eixo rotacional 3)
CR_UGD2800 (Eixo rotacional 3)

1,5 m R88A-CRKA001-5CR-E

3 m R88A-CRKA003CR-E

5 m R88A-CRKA005CR-E

10 m R88A-CRKA010CR-E

15 m R88A-CRKA015CR-E

20 m R88A-CRKA020CR-E

Símbolo Aspeto Especificações Código de encomenda

D Cabo para bateria 
do encoder absoluto

Bateria não incluída 0,3 m R88A-CRGD0R3C-E

Bateria incluída 0,3 m R88A-CRGD0R3C-BS-E

Bateria auxiliar para encoder 
absoluto

2.000 mA.h, 3,6 V – R88A-BAT01G

Símbolo Aspeto Robots Delta aplicáveis Código de encomenda

E CR_UGD21500 Braços 1, 2 Cabo de 
alimentação 
com travão

1,5 m R88A-CAGD001-5BR-E

3 m R88A-CAGD003BR-E

5 m R88A-CAGD005BR-E

10 m R88A-CAGD010BR-E

15 m R88A-CAGD015BR-E

20 m R88A-CAGD020BR-E

Eixo de rotação 3 Cabo 
alimentação
sem travão

1,5 m R88A-CAKA001-5SR-E

3 m R88A-CAKA003SR-E

5 m R88A-CAKA005SR-E

10 m R88A-CAKA010SR-E

15 m R88A-CAKA015SR-E

20 m R88A-CAKA020SR-E

Cabo do 
travão

1,5 m R88A-CAKA001-5BR-E

3 m R88A-CAKA003BR-E

5 m R88A-CAKA005BR-E

10 m R88A-CAKA010BR-E

15 m R88A-CAKA015BR-E

20 m R88A-CAKA020BR-E

CR_UGD2800 Braços 1, 2 Cabo de
alimentação
com travão

1,5 m R88A-CAGB001-5BR-E

3 m R88A-CAGB003BR-E

5 m R88A-CAGB005BR-E

10 m R88A-CAGB010BR-E

15 m R88A-CAGB015BR-E

20 m R88A-CAGB020BR-E

Eixo de rotação 3 Cabo 
alimentação
sem travão

1,5 m R88A-CAKA001-5SR-E

3 m R88A-CAKA003SR-E

5 m R88A-CAKA005SR-E

10 m R88A-CAKA010SR-E

15 m R88A-CAKA015SR-E

20 m R88A-CAKA020SR-E

Cabo do 
travão 

1,5 m R88A-CAKA001-5BR-E

3 m R88A-CAKA003BR-E

5 m R88A-CAKA005BR-E

10 m R88A-CAKA010BR-E

15 m R88A-CAKA015BR-E

20 m R88A-CAKA020BR-E

Nome Tipo Código de encomenda

F Série FQ-M Cor NPN FQ-MS120-ECT

PNP FQ-MS125-ECT

Monocromático NPN FQ-MS120-M-ECT

PNP FQ-MS125-M-ECT

Suporte de bateria
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Controlador de máquinas

Software de computador

Dimensões

Robot Delta XXL

CR_UGD21500_@R

Nome Funções Controlo de robots Delta Eixos Código de encomenda

G Robótica NJ Unidade CPU Sequência lógica, motion 
e base de dados 

Controlo até 8 robots Delta, dependendo do número 
de eixos suportados pela CPU

16 NJ501-4320

Sequência lógica, motion 
e robótica

64 NJ501-4500

32 NJ501-4400

16 NJ501-4300

Controlo de um robot Delta 16 NJ501-4310

Unidade de alimentação NJ-PA3001 (220 VCA)

NJ-PD3001 (24 VCC)

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio versão 1.03 ou superior SYSMAC-SE2@@@

69,5

87,5

65

88
5

34
7

50
0

60
0

80
0

1.000

1.255

1.500

175

502

1.000

90 9035090

21

15
0

8×M12

Dimensões do fixador 

20H7   4

252

126

50
87

,5

20H7   4

8×M5

STC    
31,5

STC    31,5

20H7   5

4×M5 
PASSAGEM

5H7   6

Com eixo rotacional

Sem eixo rotacional



Robot Delta 2 eixos + 1 rotação Robots Delta

233

Ro
bô

s i
nd

us
tri

ai
s

Robot Delta

CR_UGD2800_@R

49
,5

8,
5

Com eixo rotacional

Sem eixo rotacional

120

90

18
0

30

100

12
0

18
0

122 (espaço entre relações de velocidades)

53
0

22
5

10
8 

(c
om

 ro
ta

çã
o)

800

25
0 

(s
em

 ro
ta

çã
o)

Dimensões do fixador 

G1/8”

M5 (4×)
31,5

5

20

H7 +0,012
0(        )

H7 +0,021
0(        )

3
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O sistema de recolha mais rápido integrado 
na plataforma Sysmac

• Controlo do robot integrado no controlo robótico NJ
• Controlo de até 8 robots por um controlador
• Graus de liberdade: 3 + 1 (eixo rotacional opcional)
• Até 200 ciclos por minuto
• Modelos com intervalo de funcionamento de 500 a 1.600
• Gama de carga: 1 a 8 kg
• Diferentes tipos de braços de robot Delta
• Intervalo da classe IP: IP65, IP67, IP69K
• Opção de deteção anti-colisão

Informações de encomenda

Nota: Servo motores incluídos no robot Delta.

Sysmac Studio

Visão FQ-MF

Controlador 
de máquinas

G

Servodrive Accurax G5

ADR ADR ADR ADR

B 

A 

C Cabo de encoder

Cabo de 
alimentação
E

Robot Delta 3 eixos + 1 rot

Eixo rotacional 4 
(opcional)

Braço 3

Braço 2

Braço 1

1

2

3

4

D Cabo de extensão para 
encoder absoluto 
(com suporte da bateria)

E/S da série NX
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Série de robots Delta 3 eixos + 1 rot

Série de robots Delta de limpeza com água

Série de robots Delta

Símbolo Carga máxima Intervalo de 
funcionamento

Descrição Eixo B Servo drive 
aplicável

Compri-
mento 
do cabo

Código de encomenda

A

Robot Delta IP69K

2 kg Ø 1.100×250 mm
(Máx. 400)

3 + 1 eixos
Desenho higiénico
(apenas este robot inclui os cabos)

Braço 1 R88D-KN15H-ECT 3 m
5 m
10 m
15 m
20 m

CR_UGD4_R_HD3
CR_UGD4_R_HD5
CR_UGD4_R_HD10
CR_UGD4_R_HD15
CR_UGD4_R_HD20

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN08H-ECT

3 eixos
Desenho higiénico
(apenas este robot inclui os cabos)

Braço 1 R88D-KN15H-ECT 3 m
5 m
10 m
15 m
20 m

CR_UGD4_NR_HD3
CR_UGD4_NR_HD5
CR_UGD4_NR_HD10
CR_UGD4_NR_HD15
CR_UGD4_NR_HD20

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

A

Robot Delta IP67

3 kg Ø 1.100×300 mm
(Máx. 450)

3 + 1 eixos
(eixo rotacional de inércia elevada)

Braço 1 R88D-KN15H-ECT – R6Y31110H03067NJ5

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN01H-ECT

3 + 1 eixos
(eixo rotacional de inércia reduzida)

Braço 1 R88D-KN15H-ECT – R6Y31110L03067NJ5

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN01H-ECT

3 eixos Braço 1 R88D-KN15H-ECT – R6Y30110S03067NJ5

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

A

Mini robot Delta IP67

2 kg Ø 650×150 mm
(Máx. 250)

3 + 1 eixos
(eixo rotacional de inércia elevada)

Braço 1 R88D-KN04H-ECT – R6Y31065H02067NJ5

Braço 2 R88D-KN04H-ECT

Braço 3 R88D-KN04H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN01H-ECT

3 + 1 eixos
(eixo rotacional de inércia reduzida)

Braço 1 R88D-KN04H-ECT – R6Y31065L02067NJ5

Braço 2 R88D-KN04H-ECT

Braço 3 R88D-KN04H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN01H-ECT

3 eixos Braço 1 R88D-KN04H-ECT – R6Y30065S02067NJ5

Braço 2 R88D-KN04H-ECT

Braço 3 R88D-KN04H-ECT

A

Mini robot Delta IP65

1 kg Ø 500×130 mm
(Máx. 175)

3 + 1 eixos Braço 1 R88D-KN04H-ECT – CR_UGD4MINI_R_TS

Braço 2 R88D-KN04H-ECT

Braço 3 R88D-KN04H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN04H-ECT

Ø 500×155 mm
(Máx. 200)

3 eixos Braço 1 R88D-KN04H-ECT – CR_UGD4MINI_NR_TS

Braço 2 R88D-KN04H-ECT

Braço 3 R88D-KN04H-ECT

Símbolo Carga máxima Intervalo de 
funcionamento

Descrição Eixo B Servo drive aplicável Código de encomenda

A

Robot Delta XXL (1.600)

8 kg Ø 1.600×350 mm
(Máx. 550)

3 + 1 eixos Braço 1 R88D-KN30F-ECT CR_UGD4_XXLH_R

Braço 2 R88D-KN30F-ECT

Braço 3 R88D-KN30F-ECT

Rotacional 4 R88D-KN15F-ECT

3 eixos Braço 1 R88D-KN30F-ECT CR_UGD4_XXLH_NR

Braço 2 R88D-KN30F-ECT

Braço 3 R88D-KN30F-ECT

A

Robot Delta XXL (1.300)

8 kg Ø 1.300×300 mm
(Máx. 450)

3 + 1 eixos Braço 1 R88D-KN30F-ECT CR_UGD4_XXL1300H_R

Braço 2 R88D-KN30F-ECT

Braço 3 R88D-KN30F-ECT

Rotacional 4 R88D-KN15F-ECT

3 eixos Braço 1 R88D-KN30F-ECT CR_UGD4_XXL1300H_NR

Braço 2 R88D-KN30F-ECT

Braço 3 R88D-KN30F-ECT

A

Robot Delta XL

2 kg Ø 1.300×250 mm
(Máx. 400)

3 + 1 eixos Braço 1 R88D-KN15H-ECT CR_UGD4_XL_R

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN15H-ECT

3 eixos Braço 1 R88D-KN15H-ECT CR_UGD4_XL_NR

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT
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Cabos do encoder

Cabo de bateria para encoder absoluto (apenas cabo de extensão do encoder)

Cabos de alimentação e travão

A

Robot Delta

2 kg Ø 1.100×250 mm
(Máx. 400)

3 + 1 eixos Braço 1 R88D-KN15H-ECT CR_UGD4_R

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN15H-ECT

3 eixos Braço 1 R88D-KN15H-ECT CR_UGD4_NR

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

A

Mini robot Delta

1 kg Ø 500×130 mm
(Máx. 175)

3 + 1 eixos Braço 1 R88D-KN04H-ECT CR_UGD4MINI_R

Braço 2 R88D-KN04H-ECT

Braço 3 R88D-KN04H-ECT

Rotacional 4 R88D-KN04H-ECT

Ø 500×155 mm
(Máx. 200)

3 eixos Braço 1 R88D-KN04H-ECT CR_UGD4MINI_NR

Braço 2 R88D-KN04H-ECT

Braço 3 R88D-KN04H-ECT

Símbolo Aspeto Robots Delta aplicáveis Compri-
mento 
do cabo

Código de encomenda

C CR_UGD4_@_HD@ (Braços 1, 2, 3)*1

R6Y3@110@03067NJ5
CR_UGD4_XXLH
CR_UGD4_XXL1300H
CR_UGD4_XL
CR_UGD4
R6Y3@065@02067NJ5 (Eixo rotacional 4)

*1 Os modelos CR_UGD4_@_HD@ incluem os cabos do encoder.

1,5 m R88A-CRKC001-5NR-E

3 m R88A-CRKC003NR-E

5 m R88A-CRKC005NR-E

10 m R88A-CRKC010NR-E

15 m R88A-CRKC015NR-E

20 m R88A-CRKC020NR-E

CR_UGD4_@_HD@ (Eixo rotacional 4)*1

R6Y3@065@02067NJ5 (Braços 1, 2, 3)
CR_UGD4MINI_@_TS
CR_UGD4MINI

1,5 m R88A-CRKA001-5CR-E

3 m R88A-CRKA003CR-E

5 m R88A-CRKA005CR-E

10 m R88A-CRKA010CR-E

15 m R88A-CRKA015CR-E

20 m R88A-CRKA020CR-E

Símbolo Aspeto Especificações Compri-
mento 
do cabo

Código de encomenda

D Cabo de bateria de encoder absoluto Bateria não incluída 0,3 m R88A-CRGD0R3C-E

Bateria incluída 0,3 m R88A-CRGD0R3C-BS-E

Bateria auxiliar para encoder 
absoluto

2.000 mA, 3,6 V – R88A-BAT01G

Símbolo Aspeto Robots Delta aplicáveis Compri-
mento 
do cabo

Código de encomenda

E CR_UGD4_@_HD@*1 Braços 1, 2, 3 Cabo de 
alimentação 
com travão

1,5 m R88A-CAGB001-5BR-E

3 m R88A-CAGB003BR-E

5 m R88A-CAGB005BR-E

10 m R88A-CAGB010BR-E

15 m R88A-CAGB015BR-E

20 m R88A-CAGB020BR-E

Eixo rotacional 4 Cabo de 
alimentação 
sem travão

1,5 m R88A-CAKA001-5SR-E

3 m R88A-CAKA003SR-E

5 m R88A-CAKA005SR-E

10 m R88A-CAKA010SR-E

15 m R88A-CAKA015SR-E

20 m R88A-CAKA020SR-E

Cabo de travão 1,5 m R88A-CAKA001-5BR-E

3 m R88A-CAKA003BR-E

5 m R88A-CAKA005BR-E

10 m R88A-CAKA010BR-E

15 m R88A-CAKA015BR-E

20 m R88A-CAKA020BR-E

Símbolo Carga máxima Intervalo de 
funcionamento

Descrição Eixo B Servo drive aplicável Código de encomenda

Suporte de bateria
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E R6Y3@110@03067NJ5 Braços 1, 2, 3 Cabo de 
alimentação 
com travão

1,5 m R88A-CAGB001-5BR-E

3 m R88A-CAGB003BR-E

5 m R88A-CAGB005BR-E

10 m R88A-CAGB010BR-E

15 m R88A-CAGB015BR-E

20 m R88A-CAGB020BR-E

Eixo rotacional 4 Cabo de 
alimentação 
sem travão

1,5 m R88A-CAGB001-5SR-E

3 m R88A-CAGB003SR-E

5 m R88A-CAGB005SR-E

10 m R88A-CAGB010SR-E

15 m R88A-CAGB015SR-E

20 m R88A-CAGB020SR-E

CR_UGD4_XXLH
CR_UGD4_XXL1300H

Braços 1, 2, 3 Cabo de 
alimentação 
com travão

1,5 m R88A-CAGD001-5BR-E

3 m R88A-CAGD003BR-E

5 m R88A-CAGD005BR-E

10 m R88A-CAGD010BR-E

15 m R88A-CAGD015BR-E

20 m R88A-CAGD020BR-E

Eixo rotacional 4 Cabo de 
alimentação 
com travão

1,5 m R88A-CAKF001-5BR-E

3 m R88A-CAKF003BR-E

5 m R88A-CAKF005BR-E

10 m R88A-CAKF010BR-E

15 m R88A-CAKF015BR-E

20 m R88A-CAKF020BR-E

CR_UGD4_XL
CR_UGD4

Braços 1, 2, 3 e eixo 
rotacional 4

Cabo de 
alimentação 
com travão

1,5 m R88A-CAGB001-5BR-E

3 m R88A-CAGB003BR-E

5 m R88A-CAGB005BR-E

10 m R88A-CAGB010BR-E

15 m R88A-CAGB015BR-E

20 m R88A-CAGB020BR-E

R6Y3@065@02067NJ5 Braços 1, 2, 3 Cabo de 
alimentação 
sem travão

1,5 m R88A-CAKA001-5SR-E

3 m R88A-CAKA003SR-E

5 m R88A-CAKA005SR-E

10 m R88A-CAKA010SR-E

15 m R88A-CAKA015SR-E

20 m R88A-CAKA020SR-E

Cabo de travão 1,5 m R88A-CAKA001-5BR-E

3 m R88A-CAKA003BR-E

5 m R88A-CAKA005BR-E

10 m R88A-CAKA010BR-E

15 m R88A-CAKA015BR-E

20 m R88A-CAKA020BR-E

Eixo rotacional 4 Cabo de 
alimentação 
sem travão

1,5 m R88A-CAGB001-5SR-E

3 m R88A-CAGB003SR-E

5 m R88A-CAGB005SR-E

10 m R88A-CAGB010SR-E

15 m R88A-CAGB015SR-E

20 m R88A-CAGB020SR-E

CR_UGD4MINI_@_TS
CR_UGD4MINI

Braços 1, 2, 3 e eixo 
rotacional 4

Cabo de 
alimentação 
sem travão

1,5 m R88A-CAKA001-5SR-E

3 m R88A-CAKA003SR-E

5 m R88A-CAKA005SR-E

10 m R88A-CAKA010SR-E

15 m R88A-CAKA015SR-E

20 m R88A-CAKA020SR-E

Cabo de travão 1,5 m R88A-CAKA001-5BR-E

3 m R88A-CAKA003BR-E

5 m R88A-CAKA005BR-E

10 m R88A-CAKA010BR-E

15 m R88A-CAKA015BR-E

20 m R88A-CAKA020BR-E
*1 Os modelos CR_UGD4_@_HD@ incluem os cabos de alimentação e de travão.

Símbolo Aspeto Robots Delta aplicáveis Compri-
mento 
do cabo

Código de encomenda
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Visão

Controlador de máquinas

Acessórios

Software de computador

Nome Tipo Código de encomenda

F Série FQ-M Cor NPN FQ-MS120-ECT

PNP FQ-MS125-ECT

Monocromático NPN FQ-MS120-M-ECT

PNP FQ-MS125-M-ECT

Nome Funções Controlo de robots Delta Eixos Código de encomenda

G Robótica NJ Unidade CPU Sequência lógica, movimento, robótica 
e ligação a bases de dados

Controlo de até 8 robots Delta, 
dependendo do número de eixos 
suportados pela CPU

16 NJ501-4320

Sequência lógica, movimento e robótica 64 NJ501-4500

32 NJ501-4400

16 NJ501-4300

Controlo de um robot Delta 16 NJ501-4310

Unidade de alimentação NJ-PA3001 (220 VAC)

NJ-PD3001 (24 VDC)

Nome Robots Delta aplicáveis Especificações Código de encomenda

Opção de deteção anti-colisão R6Y3@110@03067NJ5
R6Y3@065@02067NJ5

Conetores montados entre a flange TCP e os braços R6YACAD01

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio versão 1.03 ou superior SYSMAC-SE2@@@*1

*1 Consulte as especificações técnicas do Sysmac Studio (Cat. No. SysCat_I181E) para obter informações detalhadas ou contacte o seu representante OMRON
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Dimensões

Robot Delta de limpeza com água IP69K

CR_UGD4_@R_HD@

20 H7 31,5STC

45°

4,20      104×
M5-6H       7

5H7      10

8,57      22,18
G1/8-6H       19,46

Dimensões do fixador 

91
5

25
0

15
0

55°

680

120º

120º

16,53x

12
5

53
5

180

60

30º

1.
10

0

53
5

30

180

125
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Robot Delta de limpeza com água IP67

R6Y3@110@03067NJ5

Nota: As três áreas da base do robot estão disponíveis para montagem. Deixe a outra área desocupada para outras necessidades (por exemplo, cablagem). Note igualmente as localizações dos 
olhais quando desenhar uma estrutura de montagem. Qualquer parte do manipulador terminal não deverá sobressair da superfície de B.

45
79

9
(4

6)

22

(1.067)

25

42

12
0

(6
73

)

65

3 Olhais

 B (nota)

A

155

12
0°

120°

Não ligar qualquer tubo ao cabo do robot.

P.C.D.31,5

50

30
°45

°

45°

15
,7

5
0,

02

4-M5×0,8 Profundidade 8

20 Profundidade 3

5 H7 
+
 

0,012
0  Profundidade 10

Tubagem do utilizador (Ø6)

Rc1/8

 Vista de A 

P.C.D.400

20°
10° 10°

10°

20°

20°

20°

20°

30
°

20
°

20
°

20

30
30

6- 16 Profundidade 25 6-M12×1,75  Profundidade 25

45°

45
°

15
°

15°
30°

220

R2
30

30°

30

Terminal de terra M4

DETALHE DA SUPERFÍCIE DE MONTAGEM

15
0

580

1.100

30
0

Rotação do braço

Envelope de trabalho 
da ferramenta

65
0

12
0

20
0

1.
10

0

74

Ø 1.100: Envelope de trabalho da ferramenta

Área de interferência da cablagem do robot

Ø 1.200: Rotação do braço

(8
0)

(350)

M4×0,7 Profundidade 8
(Para cabo de segurança)

 3 áreas sombreadas,
disponíveis para montagem

As localizações dos olhais 
(Ø50) de elevação devem 
ser consideradas na área de 
montagem 
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Mini robot Delta de limpeza com água IP67

R6Y3@065@02067NJ5

Nota: A área de montagem deverá ter menos do que 180 mm de diâmetro para evitar a colisão com o cabo do robot. A estrutura da base não se deverá encontrar na área de movimento do 
braço. Qualquer parte do manipulador terminal não deverá sobressair da superfície de B.

 Vista de A 

Rc1/8 B.C.D. 31,5

45°

15
,7

5
0,

02

50

20 Profundidade 35 H7 
+
 

0,012
0  Profundidade 10

4-M5x0,8 Profundidade 8

(729)
3 Olhais

(2
7)20

90
49

0,
3

(3
94

)
45

42

A
65

 B (nota)

12
0°

120°

(150)

15
,3

90
43

0
15

0
15

0
10

0

Rotação do braço

Envelope de trabalho 
da ferramenta

480

650

(340)

(1
35

)

Área de interferência da cablagem do robot

780: Rotação do braço

900: Manutenção

    650: Envelope de 
trabalho da ferramenta

20º

30
º

120º 12
0º

30

DETALHE DA SUPERFÍCIE DE MONTAGEM

6-M10×1,5 Profundidade 20

180
Disponível para montagem

Terminal de terra M4

3-M8×1,25 Profundidade 20
As localizações dos olhais de 
elevação devem ser consideradas 
na área de montagem

302

150

220

6-M4×0,7 
Profundidade 8 
para cabo de 
segurança

Tubagem do 
utilizador (Ø6)
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Robot Delta XXL (1.600)

CR_UGD4_XXLH_@R

63°

1.
08

0
35

0
20

0

400

20
0

150

100

50
0

68
0

1.
60

0

100

400

200

500

50

18
0

520 M20 (3×)

120º

12
0º

Dimensões do fixador 

50

63

31,5

22H7

5 PASSAGEM8×
M6-6H PASSAGEM
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Robot Delta XXL (1.300)

CR_UGD4_XXL1300H_@R

1.
30

0

90
0

30
0

15
0

60°

520

Furos de montagem
3×M20

120º 120º

40
0

10
0

200

420

600

Dimensões do fixador 

50

63

31,5

22H7

5 PASSAGEM8×
M6-6H PASSAGEM
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Robot Delta XL

CR_UGD4_XL_@R

20 H7 31,5STC

45°

4,20      104×
M5-6H       7

5H7      10

8,57      22,18
G1/8-6H       19,46

Dimensões do fixador 

55°

85
0

25
0

15
0

1.
30

0

329,5 350,5

120°

120°

M16 (5×)

740

5º

243

368,6

25
0

150

440

150

200

80

75

42
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Robot Delta

CR_UGD4_@R

20 H7 31,5STC

45°

4,20      104×
M5-6H       7

5H7      10

8,57      22,18
G1/8-6H       19,46

Dimensões do fixador 

1.
10

0

75
0

25
0

15
0

60°

329,5 350,5

120°

120°

M16 (5×)

740

5º

243

368,6

350

130

150

335
200

80

42

75



Robot Delta 3 eixos + 1 rot Robots Delta

246

Mini robot Delta de limpeza com água IP65/Mini robot Delta

CR_UGD4MINI_@R@

20 H731,5STC

45°

4,20     104×
M5-6H     7

5H7     10

8,57     22,18
G1/8-6H      19,46

Dimensões do fixador 

50
0

46
7

13
0

45

44
2

15
5

45
60°

co
m

 ro
ta

çã
o

se
m

 ro
ta

çã
o

273,6

123,6

80

14
0

40

400

77,7

10
0

M12 (6x)

253,2

675
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Robot Delta 5 eixos Robots Delta

O conceito inovador de 2 eixos paralelos resulta no robot 
Delta Pick&Place mais robusto

• Controlo do integrado robot no controlador robótico NJ
• Controlo até 8 robots por um controlador
• Graus de liberdade: 5
• Até 125 ciclos por minuto
• Modelos com área de funcionamento de 1.300 e 1.100 mm
• 1 kg de carga máx.
• Classe de proteção IP65
• Baixa manutenção, acesso fácil aos componentes

Informações de encomenda

Nota: Servo motores incluídos no robot Delta.

Sysmac Studio

Variador MX2Visão FQ-MF

ADR ADR ADR ADR ADR

Servodrive Accurax G5B 

Controlador de máquinasG

A Robot Delta 5 eixos

C Cabo de encoder

E

D Cabo de extensão para 
encoder absoluto 
(com suporte da bateria)

Cabo de 
alimentação

Eixo rotacional 4

Braço 3

Braço 2

Braço 1

E/S da série NX

2

31

4 5

Eixo de inclinação 5
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Série de robots Delta 5 eixos

Cabos do encoder

Cabo de bateria para encoder absoluto (apenas cabo de extensão do encoder)

Cabos de alimentação e travão

Visão artificial

Símbolo Carga máxima Intervalo de funcionamento Descrição Eixo Servo drive aplicável B Código de encomenda

A Robot Delta XL 1 kg Ø 1.300×250 mm
(Máx. 400)

5 eixos Braço 1 R88D-KN15H-ECT CR_UGD5_XL

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

Rotação 4 R88D-KN08H-ECT

Inclinação 5 R88D-KN08H-ECT

A Robot Delta Ø 1.100×250 mm
(Máx. 400)

Braço 1 R88D-KN15H-ECT CR_UGD5

Braço 2 R88D-KN15H-ECT

Braço 3 R88D-KN15H-ECT

Rotação 4 R88D-KN08H-ECT

Inclinação 5 R88D-KN08H-ECT

Símbolo Aspeto Robots Delta aplicáveis Código de encomenda

C CR_UGD5_XL (Braços 1, 2, 3)
CR_UGD5 (Braços 1, 2, 3)

1,5 m R88A-CRKC001-5NR-E

3 m R88A-CRKC003NR-E

5 m R88A-CRKC005NR-E

10 m R88A-CRKC010NR-E

15 m R88A-CRKC015NR-E

20 m R88A-CRKC020NR-E

CR_UGD5_XL (Eixo de rotação 4, Eixo de inclinação 5)
CR_UGD5 (Eixo de rotação 4, Eixo de inclinação 5)

1,5 m R88A-CRKA001-5CR-E

3 m R88A-CRKA003CR-E

5 m R88A-CRKA005CR-E

10 m R88A-CRKA010CR-E

15 m R88A-CRKA015CR-E

20 m R88A-CRKA020CR-E

Símbolo Aspeto Especificações Código de encomenda

D Cabo para bateria do encoder 
absoluto

Bateria não incluída 0,3 m R88A-CRGD0R3C-E

Bateria incluída 0,3 m R88A-CRGD0R3C-BS-E

Bateria auxiliar para encoder 
absoluto

2.000 mA.h, 3,6 V – R88A-BAT01G

Símbolo Aspeto Robots Delta aplicáveis Código de encomenda

E CR_UGD5_XL
CR_UGD5

Braços 1, 2, 3 Cabo de 
alimentação 
com travão

1,5 m R88A-CAGB001-5BR-E

3 m R88A-CAGB003BR-E

5 m R88A-CAGB005BR-E

10 m R88A-CAGB010BR-E

15 m R88A-CAGB015BR-E

20 m R88A-CAGB020BR-E

Eixo de rotação 4, 
Eixo de inclinação 5

Cabo 
alimentação 
sem travão 

1,5 m R88A-CAKA001-5SR-E

3 m R88A-CAKA003SR-E

5 m R88A-CAKA005SR-E

10 m R88A-CAKA010SR-E

15 m R88A-CAKA015SR-E

20 m R88A-CAKA020SR-E

Cabo do  
travão 

1,5 m R88A-CAKA001-5BR-E

3 m R88A-CAKA003BR-E

5 m R88A-CAKA005BR-E

10 m R88A-CAKA010BR-E

15 m R88A-CAKA015BR-E

20 m R88A-CAKA020BR-E

Nome Tipo Código de encomenda

F Série FQ-M Cor NPN FQ-MS120-ECT

PNP FQ-MS125-ECT

Monocromático NPN FQ-MS120-M-ECT

PNP FQ-MS125-M-ECT

Suporte de bateria
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Controlador de máquinas

Software de computador

Nome Funções Controlo de robots Delta Eixos Código de encomenda

G Robótica NJ Unidade CPU Sequência lógica, motion 
e base de dados 

Controlo até 8 robots Delta, dependendo do número 
de eixos suportados pela CPU

16 NJ501-4320

Sequência lógica, motion 
e robótica

64 NJ501-4500

32 NJ501-4400

16 NJ501-4300

Controlo de um robot Delta 16 NJ501-4310

Unidade de alimentação NJ-PA3001 (220 VCA)

NJ-PD3001 (24 VCC)

Especificações Código de encomenda

Sysmac Studio versão 1.03 ou superior SYSMAC-SE2@@@
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Dimensões

Robot Delta XL

CR_UGD5_XL

5°

120°

740

368,6

243

329,5 350,5

M16 (5x)

5H7

STC 31,5

40

M5, (4x)
90°

45°

23

2

3 20H7

Dimensões do fixador 

80

200

42

75

150

150

440

25
0

1.
30

0

55°

40°

15
0

25
0

30

88
0
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Robot Delta

CR_UGD5

5°

120°

740

368,6

243

329,5 350,5

M16 (5x)

200

80

75

42

150

130

335

35
0

1.
10

0

55°

15
0

25
040

40°

78
0

5H7

STC 31,5

40

M5, (4x)
90°

45°

23

2

3 20H7

Dimensões do fixador 
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Hornet Robots Delta

Robot paralelo ideal para utilizar nas indústrias de 
alimentação e bebidas, farmacêutica e saúde

• Interface Ethernet para controlar o robot através dos controladores das famílias NX/NJ 
com uma linguagem de programação familiar (IEC 61131-3)

• O amplificador e o controlador incorporados no robot reduzem o número de cabos
• Controla até uma velocidade do transportador de 1,4 m/s
• Desenhado com uma carga elevada para suportar multi-manuseamento (multi-

recolha)
• Reduz a vibração do robot assim como o tempo de montagem
• 1.130 mm de área de funcionamento
• Até 8 kg de carga máx.
• Classe de proteção IP65*2

Informações de encomenda

Nota: A OMRON fornece igualmente outros tipos de modelos. Solicite informações detalhadas ao seu representante OMRON.

Opções
Consulte a seção “Opções para robots Hornet/Quattro/Viper/Cobra/eCobra” para obter mais informações.

Especificações

Tipo Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

Hornet 565 3 eixos Robot + eAIB com controlador 
totalmente integrado

Típico para utilizar num sistema com 
um único robot

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Kit do painel frontal (90356-10358)

17201-45600

3 + 1 eixos 17201-45604

Hornet 565 Add-On 3 eixos Robot + eAIB com os cabos 
necessários para ligação

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX 
existente, para criar sistemas com 
vários robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045)
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103) 

17203-45600

3 + 1 eixos 17203-45604

Nome do produto Hornet

Tamanho 565

Tipo 3 eixos 3 + 1 eixos

Modelo 1720@-45600 1720@-45604

Número de eixos 3 4

Fixação Invertido

Volume de trabalho Eixo X,Y (curso) 1.130 mm

Eixo Z (curso) 425 mm

Eixo θ (ângulo de rotação) – ±360°

Carga máxima 8 kg 3 kg

Repetibilidade ±0,10 mm

Tempos de ciclo, mantido 
(à temperatura ambiente 
de 20°C)

Carga de 0,1 kg 0,32 s*1

*1 Ciclo Adept, em mm (25/305/25)

0,35 s*1

Carga de 1,0 kg 0,34 s*1 0,37 s*1

Carga de 3,0 kg 0,38 s*1 0,42 s*1

Requisitos de alimentação 24 VDC: 6 A
200 a 240 VAC: 10 A, monofásico

Proteção Base IP65*2

*2 IP67: braços e plataforma, IP65: parte inferior do robot, IP20: parte superior do robot, IP65: parte superior do robot (com cobertura opcional)

Plataforma IP67

Requisitos de ambiente Temperatura ambiente 1 a 40°C

Intervalo de humidade 5 a 90% (sem condensação)

Peso 52 kg

Configuração básica Controlador eAIB

E/S incorporada (Entrada/Saída) 12/8

Entrada para seguimento do 
tapete transportador

2

Porta de comunicações série 
RS-232C

1

Ambiente de programação ACE, PackXpert, PLC

ePLC Connect Sim

ePLC I/O Sim

Controlador conectável*3

*3 Escolha o controlador adequado à sua aplicação.

SmartController EX, Série NX/NJ*4

*4 É necessária a versão 2.3.C5 do robot para ligar aos controladores da Série NX/NJ.
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Dimensões

Hornet 565

Painel frontal

Flange

Espaço ocupado
275

100

747 
(com eixo rotacional)

Raio 565

Raio 375
Raio 205

50

722 
(sem eixo rotacional)

130

152

89

56

 
6,02
6,01   8,00

4×M6×1,0  11,00

 50,00 diâm. B.C. 

diâm.

 45° 

 4×90° 

38 diâm. orifício de passagem

B.C. 740 diâm.

36°

3× 120°

A

A

JUNTA 1

JUNTA 2

JUNTA 3

+0,03
0,00

SEÇÃO A-A  
ESCALA 1: 2

.2

3×24 diâm.

(3×43 diâm.)

(886 diâm.)

5±0,1

M12×1,75   24
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Quattro Robots Delta

Robot paralelo de quatro eixos de alta velocidade 
e precisão elevada

• Interface Ethernet para controlar o robot através dos controladores das famílias NX/NJ 
com uma linguagem de programação familiar (IEC 61131-3)

• O braço de quatro eixos distribui uniformemente a carga no robot
• Transporte e montagem rápida e de alta precisão
• Desenhado com uma carga elevada para suportar multi-manuseamento (multi-

recolha)
• O modelo 650HS é aceite pela USDA para manuseamento alimentar primário
• Modelos com uma área de trabalho de 1.300 e 1.600
• Até 15 kg de carga máx.
• Classe de proteção IP65 (IP66 para o modelo HS)

Informações de encomenda

Quattro 800H

Quattro 650H/HS

Nota: A OMRON fornece igualmente outros tipos de modelos. Solicite informações detalhadas ao seu representante OMRON.

Opções de fixador

Nota: O aspeto da plataforma do tipo H é apresentado acima. A plataforma do tipo HS é feita de aço inoxidável.

Opções
Consulte a seção “Opções para robots Hornet/Quattro/Viper/Cobra/eCobra” para obter mias informação.

Tipo Fixador Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

Quattro 800H com 
SmartController EX

P30 Robot + eAIB + 
SmartController EX + cabos
necessários para a ligação

Típico para utilizar em sistemas com 
um único robot e sistemas com 
vários robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• SmartController EX (09200-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045) 
• Kit do painel frontal (90356-10358)
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103)

17204-26300

P31 17204-26301

P32 17204-26302

P34 17204-26304

Quattro 800H 
Add-On

P30 Robot + eAIB + cabos 
necessários

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX 
existente para sistemas com vários 
robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045) 
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103)

17203-26300

P31 17203-26301

P32 17203-26302

P34 17203-26304

Tipo Fixador Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

Quattro 650H com 
SmartController EX

P30 Robot + eAIB + 
SmartController EX + cabos
necessários para a ligação

Típico para utilizar em sistemas com 
um único e sistemas com vários 
robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• SmartController EX (09200-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045) 
• Kit do painel frontal (90356-10358)
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103)

17204-26000

P31 17204-26001

P32 17204-26002

P34 17204-26004

Quattro 650HS com 
SmartController EX

P30 17204-26010

P31 17204-26011

P32 17204-26012

P34 17204-26014

Quattro 650H 
Add-On

P30 Robot + eAIB + cabos 
necessários

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX 
existente para sistemas com vários 
robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045) 
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103)

17203-26000

P31 17203-26001

P32 17203-26002

P34 17203-26004

Quattro 650HS 
Add-On

P30 17203-26010

P31 17203-26011

P32 17203-26012

P34 17203-26014

Tipo P30 P31 P32 P34

Aspeto

Ângulo de rotação Sem rotação ±46,25° ± 92,5° ±185°

Carga máxima 800H 10 kg 4 kg 4 kg 4 kg

600H 1,5 kg 6 kg 6 kg 6 kg

600HS 12 kg 3 kg 3 kg 3 kg
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Especificações

Nome do produto Quattro

Tamanho 800 650

Tipo H H HS

Modelo 1720@-2630@ 1720@-2600@ 1720@-2601@
Número de eixos 4

Fixação Invertido

Volume de trabalho Eixo X,Y (curso) 1.600 mm 1.300 mm

Eixo Z (curso) 500 mm

Eixo θ (ângulo de rotação) 0° (fixo) (P30)

±46,25° (P31)

±92,5° (P32)

±185° (P34)

Carga máxima 4 kg (P30: 10 kg) 6 kg (P30: 15 kg) 3 kg (P30: 12 kg)

Repetibilidade ±0,10 mm

Tempos de ciclo, retida 
(à temperatura ambiente 
de 20°C)

Carga de 0,1 kg 0,33 s*1, 0,48 s*2

*1 Ciclo Adept, em mm (25/305/25)
*2 Ciclo expandido, em mm (25/700/25)

0,30s*1, 0,46 s*2

Carga de 1,0 kg 0,38 s*1, 0,50 s*2 0,36s*1, 0,47 s*2

Carga de 2,0 kg 0,40 s*1, 0,55 s*2 0,37s*1, 0,52 s*2

Carga de 4,0 kg 0,45 s*1, 0,62 s*2 0,41 s*1, 0,58 s*2

Carga de 6,0 kg – 0,43s*1, 0,61 s*2

Requisitos de alimentação 24 VDC: 11 A (eAIB, SmartController)
200 a 240 VAC: 10 A, monofásico

Proteção Base IP65 (com kit de vedação de cabos opcional) IP66

Ferramentas IP67

Condições ambientais
Requisitos

Temperatura ambiente 1 a 40°C

Intervalo de humidade 5 a 90% (sem condensação)

Peso 117 kg

Aceite por USDA para processamento de carne e aves – Sim

Configuração básica Controlador SmartController EX

E/S incorporadas (Entrada/Saída) 12/8

Entrada de controlo do 
transportador

4

Porta de comunicações série 
RS-232C

3 1

Ambiente de programação ACE, PackXpert, PLC

ePLC Connect Sim

ePLC I/O Sim

Controlador conectável*3

*3 Escolha um controlador adequado à sua aplicação.

SmartController EX, Série NX/NJ*4

*4 É necessária a versão 2.3.C5 do robot para ligar aos controladores da Série NX/NJ.
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Dimensões

Quattro 800H

Quattro 650H/HS

Nota: A figura apresenta o tipo HS.

SmartController EX Painel frontal

90

215

285

800

800

430

1005-1033 
(dependendo 
da plataforma)

Raio da área 
de trabalho

208,2 (tipo H) 
211,8 (tipo HS)

215

285

650 

650 

350

700-732 
(dependendo 

da plataforma)

Raio da área 
de trabalho

86

329
187

130

152

89

56
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Viper Robots articulados

Robot articulado para montagem e manuseamento de 
materiais com em máquinas.

• Interface Ethernet para controlar o robot através dos controladores das famílias NX/NJ 
com uma linguagem de programação familiar (IEC 61131-3)

• A visualização de diagnósticos permite a resolução rápida de problemas
• Encoders absolutos de alta resolução para permitir precisão elevada, 

acompanhamento superior à baixa velocidade e fácil calibração
• Drives harmónicos altamente eficientes de baixa inércia e braço leve para permitir 

máxima aceleração
• Alcance: Modelos 650 e 850 mm
• 5 kg de carga máx.
• Classe de proteção IP40*1

• Sala limpa C10 como opção

Informações de encomenda

Viper 850

Viper 650

Nota: A OMRON fornece igualmente outros tipos de modelos. Solicite informações detalhadas ao seu representante da OMRON.

Opções
Consulte a seção “Opções para robots Hornet/Quattro/Viper/Cobra/eCobra” para obter mias informação.

Especificações

Tipo Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

Viper 850 Robot + amplificador 
eMotionBlox60N com controlos 
totalmente integrados

Típico para utilizar num sistema com 
um único robot

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Kit do painel frontal (90356-10358)

17201-38000

Viper 850 Add-On Robot + eMotionBlox60N + cabos
necessários para a ligação

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX para 
criar sistemas com vários robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045) 
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103) 

17203-38000

Tipo Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

Viper 650 Robot + amplificador 
eMotionBlox60N com controlos 
totalmente integrados

Típico para utilizar num sistema com 
um único robot

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Kit do painel frontal (90356-10358)

17201-36000

Viper 650 Add-On Robot + eMotionBlox60N +  cabos
necessários para a ligação

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX para 
criar sistemas com vários robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045) 
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103) 

17203-36000

Nome do produto Viper

Tamanho 850 650

Modelo 1720@-38000 1720@-36000

Fixação Mesa/Chão/Invertido

Número de eixos 6

Alcance 855 mm 653 mm

Carga máxima 5 kg

Repetibilidade XYZ ±0,03 mm ±0,02 mm

Conjunto de juntas Junta 1 ±170°

Junta 2 –190°, +45°

Junta 3 –29°, +256°

Junta 4 ±190°

Junta 5 ±120°

Junta 6 ±360°

Momento de inércia (máx.) Junta 4 0,295 kgm2

Junta 5 0,295 kgm2

Junta 6 0,045 kgm2

Velocidades de juntas Junta 1 250°/s 328°/s

Junta 2 250°/s 300°/s

Junta 3 250°/s 375°/s

Junta 4 375°/s

Junta 5 375°/s

Junta 6 600°/s

Requisitos de alimentação 24 VDC: 6 A
200 a 240 VAC: 10 A, monofásico

Proteção IP40*1

Condições ambientais
Requisitos

Temperatura ambiente 5 a 40°C

Intervalo de humidade 5 a 90% (sem condensação)
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Dimensões

Viper 850 Viper 650

Peso 29 kg 28 kg

Compatível com cULus – (Sim)*2

Configuração básica Controlador eMotionBlox-60R

E/S incorporadas (Entrada/Saída) 12/8

Entrada de controlo do 
transportador

2

Porta de comunicações série 
RS-232C

1

Ambiente de programação ACE, PackXpert, PLC

ePLC Connect Sim

ePLC I/O Sim

Controlador conectável*3 eMotionBlox-60R, SmartController EX, Série NX/NJ*4

*1 IP54: corpo principal, IP65: juntas do robot (J4, J5, J6)
*2 Opção cULus
*3 Escolha o controlador adequado à sua aplicação.
*4 É necessária a versão 2.3.C5 do robot para ligar aos controladores da Série NX/NJ.

Nome do produto Viper

Tamanho 850 650

J3J3J3

779,88
485
405

R779,88
R779,88

218

R166,34

75

R414,88

R414,88

209°

79°79°79°

779,88

Ponto P
120°

120°
120°
120°

J510
5

14
3,

26
33

7,
97

33
5

36
5

90
20

3

f6
5

13
5°

13
5°

13
5°

100°
J2

Espaço de trabalho 

definido pelo ponto P

578,42 575,68
375

80

J5

J3

J2

R219,74

R308,42

Espaço de trabalho definido 

pelo ponto P

75

R308,42

76°

209°

120°

120°

Ponto P

295

R158,79

108

13
5°

100°

R578,42

10
5

16
4,

34

20
3

39
0,

95

33
5

27
0

90

73
,4

6

f6
5

115

426

130 229

130

152

89

56

4×M5×0,08
8 Profundidade
(31,5 B.C)

+0,021
0

0
-0,039

20 diâm. H7
6 Profundidade

40 diâm. H8

Furo para pino de registo

5 diam. H7  

7 Profundidade
(+ 0,012 )0

200

200

160

160

240   (com espaço para cabos 
de alimentação: 
200×430)

eMotion Blox-60R Flange

Espaço ocupado

Painel frontal
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eCobra Robots SCARA

Robot SCARA para montagem e manuseamento 
de materiais com precisão em máquinas

• Interface Ethernet para controlar o robot através dos controladores das famílias 
NX/NJ com uma linguagem de programação familiar (IEC 61131-3)

• Elevada repetibilidade adequada para manuseamento de materiais e montagem 
de precisão

• Carga elevada para ferramentas de aparafusar
• O amplificador e o controlador incorporados no robot reduzem o número de cabos
• Configuração especial para utilização eficiente do espaço
• Alcance: Modelos 600 e 800 mm
• 5,5 kg de carga máx.
• Classe de proteção IP20 (IP65 como opção para modelos de 800 mm)
• Sala limpa C10 como opção

Informações de encomenda

eCobra 800

eCobra 800 Inverted

eCobra 600

Nota: A OMRON fornece igualmente outros tipos de modelos. Solicite informações detalhadas ao seu representante OMRON.

Opções
Consulte a seção “Opções para robots Hornet/Quattro/Viper/Cobra/eCobra” para obter mais informação.

Tipo Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

eCobra 800 Lite Robot + eAIB com controlos 
totalmente integrados

Típico para utilizar num sistema com 
um único robot

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Kit do painel frontal (90356-10358)

17000-18000

Standard 17101-18000

Pro 17201-18000

eCobra 800 Add-On Standard Robot + eAIB com os cabos 
necessários para a ligação

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX 
existente para criar sistemas com 
vários robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045)
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103) 

17103-18000

Pro 17203-18000

Tipo Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

eCobra 800 Inverted Lite Robot + eAIB com controlos 
totalmente integrados

Típico para utilizar num sistema com 
um único robot

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Kit do painel frontal (90356-10358)

17000-18400

Standard 17101-18400

Pro 17201-18400

eCobra 800 Inverted 
Add-On

Standard Robot + eAIB com os cabos 
necessários para a ligação

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX 
existente para criar sistemas com 
vários robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045)
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103) 

17103-18400

Pro 17203-18400

Tipo Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

eCobra 600 Lite Robot + eAIB com controlos 
totalmente integrados

Típico para utilizar num sistema com 
um único robot

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Kit do painel frontal (90356-10358)

17000-16000

Standard 17101-16000

Pro 17201-16000

eCobra 600 Add-On Standard Robot + eAIB com os cabos 
necessários para a ligação

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX 
existente para criar sistemas com 
vários robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045)
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103) 

17103-16000

Pro 17203-16000
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Especificações

eCobra 800

eCobra 800 Inverted

Nome do produto eCobra

Tamanho 800

Tipo 800 Lite 800 Standard 800 Pro

Modelo 17000-18000 1710@-18000 1720@-18000

Número de eixos 4

Fixação Mesa/Chão

Alcance 800 mm

Carga máxima 5,5 kg

Repetibilidade XY ±0,017 mm

Z ±0,003 mm

Θ ±0,019°

Conjunto de juntas Junta 1 ±105°

Junta 2 ±157,5°

Junta 3 210 mm

Junta 4 ±360°

Momento de inércia (máx.) Junta 4 450 kg-cm2

Velocidades de juntas Junta 1 386°/s

Junta 2 720°/s

Junta 3 1.100 mm/s

Junta 4 1.200°/s

Tempos de ciclo 
(carga 2,0 kg)

Impulso 0,73 s*1 

*1 Ciclo Adept, em mm 25/305/25 (segundos, à temperatura ambiente de 20°C)

0,62 s*1 0,44 s*1 

Mantido 0,73 s*1 0,62 s*1 0,54 s*1 

Requisitos de alimentação 24 VDC: 6 A
200 a 240 VAC: 10 A, monofásico

Proteção IP20 (IP65 opção)

Requisitos de ambiente Temperatura ambiente 5 a 40°C

Intervalo de humidade 5 a 90% (sem condensação)

Peso 43 kg

Configuração básica Controlador eAIB

E/S incorporadas (Entrada/Saída) 12/8, 4 saídas solenoides

Entrada para seguimento do 
tapete transportador

Não 2

Porta de comunicações série 
RS-232C

Não 1

Ambiente de programação ACE ACE, PackXpert, PLC

ACE Sight Não*2

*2 O SmartVision MX não pode ser usado com o tipo Lite.

Sim

ePLC Connect Não Sim

ePLC I/O Não Sim*3

*3 Suportado pela OMRON PLC I/O. Contacte o seu representante OMRON para verificar a compatibilidade com outras marcas.

Sim

Controlador conectável*4

*4 Escolha um controlador adequado à sua aplicação.

Não SmartController EX, Série NX/NJ*5

*5 É necessária a versão 2.3.C5 do robot para ligar aos controladores da Série NX/NJ.

Nome do produto eCobra Inverted

Tamanho 800

Tipo 800 Lite 800 Standard 800 Pro

Modelo 17000-18400 1710@-18400 1720@-18400

Número de eixos 4

Fixação Invertido

Alcance 800 mm

Carga máxima 5,5 kg

Repetibilidade XY ±0,017 mm

Z ±0,003 mm

Θ ±0,019°

Conjunto de juntas Junta 1 ±123,5°

Junta 2 ±156,5°

Junta 3 210 mm

Junta 4 ±360°

Momento de inércia (máx.) Junta 4 450 kg-cm2

Velocidades de juntas Junta 1 386°/s

Junta 2 720°/s

Junta 3 1.100 mm/s

Junta 4 1.200°/s

Requisitos de alimentação 24 VDC: 6 A
230 VAC: 10 A

Proteção IP20 (IP65 opção)
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eCobra 600

Requisitos de ambiente Temperatura ambiente 5 a 40°C

Intervalo de humidade 5 a 90% (sem condensação)

Peso 51 kg

Configuração básica Controlador eAIB

E/S incorporadas (Entrada/Saída) 12/8, 4 saídas solenoides

Entrada para seguimento do 
tapete transportador

Não 2

Porta de comunicações série 
RS-232C

Não 1

Ambiente de programação ACE ACE, PackXpert, PLC

ACE Sight Não*1 Sim

ePLC Connect Não Sim

ePLC I/O Não Sim*2 Sim

Controlador conectável*3 Não SmartController EX, Série NX/NJ*4

*1 O SmartVision MX não pode ser usado com o tipo Lite.
*2 Suportado pela OMRON PLC I/O. Contacte o seu representante OMRON para verificar a compatibilidade com outras marcas.
*3 Escolha um controlador adequado à sua aplicação.
*4 É necessária a versão 2.3.C5 do robot para ligar aos controladores da Série NX/NJ.

Nome do produto eCobra

Tamanho 600

Tipo 600 Lite 600 Standard 600 Pro

Modelo 17000-16000 1710@-16000 1720@-16000

Número de eixos 4

Fixação Mesa/Chão

Alcance 600 mm

Carga máxima 5,5 kg

Repetibilidade XY ±0,017 mm

Z ±0,003 mm

θ ±0,019°

Conjunto de juntas Junta 1 ±105°

Junta 2 ±157,5°

Junta 3 210 mm

Junta 4 ±360°

Momento de inércia (máx.) Junta 4 450 kg-cm2

Velocidades de juntas Junta 1 386°/s

Junta 2 720°/s

Junta 3 1.100 mm/s

Junta 4 1.200°/s

Tempos de ciclo 
(carga 2,0 kg)

Impulso 0,66 s*1

*1 Ciclo Adept, em mm 25/305/25 (segundos, à temperatura ambiente de 20°C)

0,55 s*1 0,39 s*1

Mantido 0,66 s*1 0,55 s*1 0,45 s*1

Requisitos de alimentação 24 VDC: 6 A
200 a 240 VAC: 10 A, monofásico

Proteção IP20

Requisitos de ambiente Temperatura ambiente 5 a 40°C

Intervalo de humidade 5 a 90% (sem condensação)

Peso 41 kg

Configuração básica Controlador eAIB

E/S incorporadas (Entrada/Saída) 12/8, 4 saídas solenoides

Entrada para seguimento do 
tapete transportador

Não 2

Porta de comunicações série 
RS-232C

Não 1

Ambiente de programação ACE ACE, PackXpert, PLC

ACE Sight Não*2

*2 O SmartVision MX não pode ser usado com o tipo Lite.

Sim

ePLC Connect Não Sim

ePLC I/O Não Sim*3

*3 Suportado pela OMRON PLC I/O. Contacte o seu representante de vendas OMRON para verificar a compatibilidade com outras marcas.

Sim

Controlador conectável*4

*4 Escolha um controlador adequado à sua aplicação.

Não SmartController EX, Série NX/NJ*5

*5 É necessária a versão 2.3.C5 do robot para ligar aos controladores da Série NX/NJ.

Nome do produto eCobra Inverted

Tamanho 800

Tipo 800 Lite 800 Standard 800 Pro
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Dimensões

eCobra 800 eCobra 800 Inverted

eCobra 600

Espaço necessário para abrir o chassis eAIB

Área de trabalho: Raio 800 mm
Limite interior: Raio 164 mm
Altura: 210 mm

918

894

184

210

183

±360°

Espaço necessário para abrir o chassis eAIB 

Área de trabalho: Raio 800 mm 
Limite interior: Raio 167 mm 
Altura: 210 mm 

729

210

571

110

±360°

Espaço necessário para abrir o chassis eAIB

Área de trabalho: Raio 600 mm
Limite interior: Raio 163 mm
Altura: 210 mm

183

210

177

888

934

±360°

130

152

89

56

200
160

160

338

+0,01
0

45°

30°

41,15 diâm.

63 diâm.

M3×0,5 - 6H

50 diâm.

4×M6×1 - 6H

6 diâm.

Perfuração para pino 
de registo

Ligação 
à terra

Flange

Painel frontal

Espaço ocupado
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Cobra Robots SCARA

Pequeno robot SCARA para montagem e manuseamento 
de materiais com precis?o em máquinas

• Interface Ethernet para controlar o robot através dos controladores das famílias 
NX/NJ com uma linguagem de programação familiar (IEC 61131-3)

• Elevada repetibilidade, adequada para montagem de precisão
• Carga elevada para ferramentas aparafusar
• O controlador imcorporado no amplificador minimiza o espaço ocupado pelo robot
• Alcance: 350 mm
• 5 kg de carga máx.
• Classe de proteção IP20
• Como opção sala limpa C10

Informações de encomenda

Nota: A OMRON fornece igualmente outros tipos de modelos. Solicite informações detalhadas ao seu representante habitual OMRON.

Opções
Consulte a seção “Opções para robots Hornet/Quattro/Viper/Cobra/eCobra” para obter mais informação.

Especificações

Tipo Perspetiva geral Propósito Pacote de acessórios Código de encomenda

Cobra 350 Robot + amplificador eMotionBlox 
com controlos totalmente 
integrados

Típico para utilizar num sistema com 
um único robot

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Kit do painel frontal (90356-10358)

17201-13000

Cobra 350 Add-On Robot + eMotionBlox + 
cabos de ligação

Adicionado tipicamente a sistemas 
com um SmartController EX para 
criar sistemas com vários robots

• Cabo XSYS com jumpers, 2 m/6 ft (13323-000)
• Cabo XSYS, 5 m/15 ft (11585-000)
• Repartidor DB9 (00411-000)
• Cabo de ligação 1394, 5 m/15 ft (13632-045) 
• eV+ licença para ligar ao controlador (14529-103) 

17203-13000

Nome do produto Cobra

Tamanho 350

Modelo 1720@-13000

Número de eixos 4

Fixação Mesa/Chão

Alcance 350 mm

Carga máxima 5 kg

Repetibilidade XY ±0,015 mm

Z ±0,01 mm

Θ ±0,005°

Conjunto de juntas Junta 1 ±155°

Junta 2 ±145°

Junta 3 200 mm

Junta 4 ±360°

Velocidades de juntas Junta 1 720°/s

Junta 2 720°/s

Junta 3 2.000 mm/s

Junta 4 2.400°/s

Requisitos de alimentação 24 VDC: 6 A
200 a 240 VCA: 10 A, monofásico

Proteção IP20

Requisitos de ambiente Temperatura ambiente 5 a 40°C

Intervalo de humidade 5 a 90% (sem condensação)

Peso 20 kg

Configuração básica Controlador eAIB

E/S incorporada (Entrada/Saída) 12/8

Entrada de controlo do 
transportador

2

Porta de comunicações série 
RS-232C

1

Ambiente de programação ACE, PackXpert, PLC

ePLC Connect Sim

ePLC I/O Sim

Controlador conectável*1

*1 Escolha um controlador adequado para a sua aplicação.

eMotionBlox-40R, SmartController EX, Série NX/NJ*2

*2 É necessária a versão 2.3.C5 do robot para ligar aos controladores da Série NX/NJ.
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Dimensões

697

46

200

±360°

426

130
229

130

152

89

56

Cobra 350 eMotion Blox-40R

Flange Espaço ocupado

Painel frontal

+0,01
0

45°

30°

Ligação à terra

Perfuração para pino de registo
41,15 diâm.

63 diâm.

M3×0,5 - 6H

50 diâm.

4×M6×1 - 6H

6 diâm.
219

120

120

150
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Série X Robôs SCARA

Sistema de recolha flexível

• Maior fiabilidade (sem correias na série XG, sem peças electrónicas em movimento)
• Maior precisão e velocidade
• Manutenção mínima
• Maior facilidade de utilização
• Maior rigidez
• Design muito compacto

Informações de encomenda

   PB

MOTOR

XM

YM

ZM

RM

PWR

SRV

SAFETY

COM

STD.DIO

ROB
I/O

ZR

OP.1 OP.3

OP.2 OP.4
RGEN

ACIN

N

P

N1

L1

L

N

SEL

BATT
ZR

XY
BATT

ROB

XY

I/O

PIN13-14
EXT.E-STOP

ERR

YRC

OMRON

PROFIBUS-DP
Master

DeviceNet
Master

Rede de Campo

Cabos do robô

Ethernet ou RS232C

Controlador de robô YRC

PLC série CJ

Visão

Cabo da caixa de programação
PB

(Consola de programação)

Robô OMRON

SCARA studio

Os cabos amovíveis do lado do robô não estão disponíveis em todos os modelos.
Consulte a lista de informações de encomenda para obter mais detalhes.

Série de
HMI NS
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Série XG – Standard

Série Alcance
(mm)

Curso do 
eixo Z
(mm)

Carga útil 
(kg)

Acessórios RGU Cabo do robô Código de encomenda

Flange de 
ferramentas

Eixo aberto Comprimento 
(m)

Código do item Amovível

R6Y XG 120 50 1 N/D N/D N/D 2,0 R6YACCX002T1 N/D R6YXG12050YRCR0

3,5 R6YACCX003T1 N/D

5,0 R6YACCX005T1 N/D

10,0 R6YACCX010T1 N/D

150 50 1 N/D N/D N/D 2,0 R6YACCX002T1 N/D R6YXG15050YRCR0

3,5 R6YACCX003T1 N/D

5,0 R6YACCX005T1 N/D

10,0 R6YACCX010T1 N/D

180 50 1 N/D N/D N/D 2,0 R6YACCX002T1 N/D R6YXG18050YRCR0

3,5 R6YACCX003T1 N/D

5,0 R6YACCX005T1 N/D

10,0 R6YACCX010T1 N/D

220 100 1 N/D N/D N/D 3,5 R6YACCX003T2 N/D R6YXG220100YRCR0

5,0 R6YACCX005T2 N/D

10,0 R6YACCX010T2 N/D

XGL 250 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXGL250150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

350 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXGL350150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

400 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXGL400150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

500 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXGL500150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

600 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXGL600150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

XG 500 200 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG500200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

300 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG500300YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

600 200 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG600200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

300 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG600300YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

XGH 600 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXGH600200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXGH600400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

XG 700 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG700200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG700400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

800 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG800200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG800400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim
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Série XG - Montagem em parede

R6Y XG 900 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG900200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG900400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

1.000 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG1000200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXG1000400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim

Série Alcance
(mm)

Curso do 
eixo Z
(mm)

Carga útil 
(kg)

Acessórios RGU Cabo do robô Código de encomenda

Flange de 
ferramentas

Eixo aberto Comprimento 
(m)

Código do item Amovível

R6Y XGSW 300 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW300150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW400150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

500 200 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW500200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

300 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW500300YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

600 200 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW600200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

300 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW600300YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

700 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW700200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW700400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

800 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW800200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW800400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

900 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW900200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW900400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

1.000 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW1000200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSW1000400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

Série Alcance
(mm)

Curso do 
eixo Z
(mm)

Carga útil 
(kg)

Acessórios RGU Cabo do robô Código de encomenda

Flange de 
ferramentas

Eixo aberto Comprimento 
(m)

Código do item Amovível
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Série XG – Invertido de montagem em parede

Série XG – Limpo

Série Alcance
(mm)

Curso do 
eixo Z
(mm)

Carga útil 
(kg)

Acessórios RGU Cabo do robô Código de encomenda

Flange de 
ferramentas

Eixo aberto Comprimento 
(m)

Código do item Amovível

R6Y XGSU 300 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU300150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 150 5 R6YACXGLF R6YACXGLS N/D 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU400150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

500 200 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU500200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

300 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU500300YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

600 200 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU600200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

300 10 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU600300YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

700 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU700200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU700400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

800 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU800200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU800400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

900 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU900200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU900400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

1.000 200 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU1000200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

400 20 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGS N/D R6YXGSU1000400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGS N/D

10,0 R6YACCX010XGS N/D

Série Alcance
(mm)

Curso do 
eixo Z
(mm)

Carga útil 
(kg)

Acessórios RGU Cabo do robô Código de encomenda

Flange de 
ferramentas

Eixo aberto Comprimento 
(m)

Código do item Amovível

R6Y XGLC 250 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLC250150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

350 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLC350150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

400 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLC400150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

500 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLC500150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

600 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLC600150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D
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Série XG – A prova de pó e de gotas

Série X – Elevada carga útil

Série Alcance
(mm)

Curso do 
eixo Z
(mm)

Carga útil 
(kg)

Acessórios RGU Cabo do robô Código de encomenda

Flange de 
ferramentas

Eixo aberto Comprimento 
(m)

Código do item Amovível

R6Y XGLP 250 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLP250150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

350 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLP350150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

400 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLP400150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

500 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLP500150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

600 150 4 R6YACXGLF N/D N/D 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGLP600150YRCR0

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

XGP 500 200 8 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP500200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

300 8 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP500300YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

600 200 8 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP600200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

300 8 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP600300YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

XGHP 600 200 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGHP600200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

400 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGHP600400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

XGP 700 200 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP700200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

400 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP700400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

800 200 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP800200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

400 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP800400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

900 200 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP900200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

400 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP900400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

1.000 200 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP1000200YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

400 18 N/D N/D RGU3 3,5 R6YACCX003XGCXGP N/D R6YXGP1000400YRCR3

5,0 R6YACCX005XGCXGP N/D

10,0 R6YACCX010XGCXGP N/D

Série Alcance
(mm)

Curso do 
eixo Z
(mm)

Carga útil 
(kg)

RGU Cabo do robô Código de encomenda

Comprimento 
(m)

Código do item Amovível

R6Y XX 1.200 400 50 RGU2 3,5 R6YACCX003XGX Sim R6YXX1200400YRCR2

5,0 R6YACCX005XGX Sim

10,0 R6YACCX010XGX Sim
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Série XC – Limpo

Série Alcance
(mm)

Curso do 
eixo Z
(mm)

Carga útil 
(kg)

RGU Cabo do robô Código de encomenda

Comprimento 
(m)

Código do item Amovível

R6Y XC 180 100 1 N/D 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC180100YRCR0

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

220 100 1 N/D 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC220100YRCR0

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

500 200 10 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC500200YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

300 10 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC500300YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

600 200 10 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC600200YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

300 10 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC600300YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

700 200 20 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC700200YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

400 20 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC700400YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

800 200 20 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC800200YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

400 20 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC800400YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

1.000 200 20 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC1000200YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D

400 20 RGU2 3,5 R6YACCX003XSXC N/D R6YXC1000400YRCR2

5,0 R6YACCX005XSXC N/D

10,0 R6YACCX010XSXC N/D
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Motores lineares Accurax Robôs

Motores lineares avançados

Motores lineares com núcleo em ferro de elevada eficácia e calhas magnéticas, 
numa vasta gama de mais de 100 eixos para motores lineares standard
• Massa reduzida em movimento para garantir um elevado grau de dinamismo
• Relação optimizada entre curso/tamanho do produto
• Velocidade maxima de 5 m/s com repetibilidade de 1 μm
• Design compacto e orientado para a eficiência
• Altamente versátil e pronto a utilizar
• Características: 230/400 VAC, 48 a 760 N (força máxima de 2.000 N)

Informações de encomenda

Nota: Os símbolos ABC... mostram a sequência recomendada para seleccionar o servomotor, os cabos e o conversor série para um sistema de motor linear.

Eixo para motores lineares

230 VAC monofásico/400 VAC trifásico

Símbolo Especificações B Servodrive linear Código de encomenda*1

*1 Para obter distâncias de curso efectivas disponíveis, consulte a secção de dimensões.

Accurax G5 EtherCAT

Força nominal Força máxima 230 V 400 V    

A 48 N 120 N R88D-KN02H-ECT-L R88D-KN10F-ECT-L R88L-EA-AF-0303-_

96 N 240 N R88D-KN04H-ECT-L R88D-KN10F-ECT-L R88L-EA-AF-0306-_

160 N 450 N R88D-KN08H-ECT-L R88D-KN15F-ECT-L R88L-EA-AF-0606-_

240 N 675 N R88D-KN10H-ECT-L R88D-KN20F-ECT-L R88L-EA-AF-0609-_

320 N 900 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30F-ECT-L R88L-EA-AF-0612-_

608 N 1.800 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30F-ECT-L R88L-EA-AF-1112-_

760 N 2.250 N R88D-KN15H-ECT-L R88D-KN30F-ECT-L R88L-EA-AF-1115-_

ADR

C

F

D E

G

Opções de servodrive
(Consulte o capítulo sobre servodrives)

Cabo de alimentação

Sensores Hall
e de temperatura 

Cabo de extensão para sensores
Hall e de temperatura (opcional)

Encoder linear

Extensão de cabo de encoder linear
(opcional)

Cabo conversor (opcional)

Cabo conversor série

Alimentação

A

B

Servodrive Accurax G5
Modelo EtherCAT

Eixo para motores lineares Accurax
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Servodrive
B Consulte o capítulo sobre o servodrive Accurax G5 para obter as especificações detalhadas das transmissões e a selecção de acessórios das transmissões.

Conversor série

Nota: Se não for necessário um sensor de temperatura, o tipo de conversor utilizado não é relevante.

Cabo conversor série para servodrive

Cabo de alimentação

Cabo de encoder linear para cabo conversor série

Cabo dos sensores Hall e de temperatura para conversor série

Conectores

Símbolo Especificações Código de encomenda

C Conversor série de 1 Vpp para transmissão de dados em série G5 (com um sensor do tipo KTY para detecção da bobina do motor com núcleo em ferro) R88A-SC01K-E

Conversor série de 1 Vpp para transmissão de dados em série G5 (com um sensor do tipo KTY para detecção da bobina do motor com núcleo em ferro) R88A-SC02K-E

Símbolo Aspecto Especificações  Código de encomenda

D  Servodrive Accurax G5 para conversor série.
(Conectores R88A-CNK41L e DB-15)

1,5 m R88A-CRKN001-5CR-E

3 m R88A-CRKN003CR-E

5 m R88A-CRKN005CR-E

10 m R88A-CRKN010CR-E

15 m R88A-CRKN015CR-E

20 m R88A-CRKN020CR-E

Símbolo Aspecto Especificações  Código de encomenda

E Para motores lineares
R88L-EA-AF-0303-_
R88L-EA-AF-0306-_

1,5 m R88A-CAWK001-5S-DE

3 m R88A-CAWK003S-DE

5 m R88A-CAWK005S-DE

10 m R88A-CAWK010S-DE

15 m R88A-CAWK015S-DE

20 m R88A-CAWK020S-DE

Para motores lineares
R88L-EA-AF-0606-_
R88L-EA-AF-0609-_
R88L-EA-AF-0612-_
R88L-EA-AF-1112-_
R88L-EA-AF-1115-_

1,5 m R88A-CAWL001-5S-DE

3 m R88A-CAWL003S-DE

5 m R88A-CAWL005S-DE

10 m R88A-CAWL010S-DE

15 m R88A-CAWL015S-DE

20 m R88A-CAWL020S-DE

Símbolo Aspecto Especificações  Código de encomenda

F
 Cabo de extensão de encoder linear para conversor. 

(Conector DB-15) 
(Este cabo de extensão é opcional)

1,5 m R88A-CFKA001-5CR-E

3 m R88A-CFKA003CR-E

5 m R88A-CFKA005CR-E

10 m R88A-CFKA010CR-E

15 m R88A-CFKA015CR-E

Símbolo Aspecto Especificações  Código de encomenda

G  Cabo de extensão dos sensores Hall e de temperatura 
para conversor série.
(Conector DB-9)
(Este cabo de extensão é opcional)

1,5 m R88A-CFKB001-5CR-E

3 m R88A-CFKB003CR-E

5 m R88A-CFKB005CR-E

10 m R88A-CFKB010CR-E

15 m R88A-CFKB015CR-E

Especificações Código de encomenda

Conector de encoder do servodrive Accurax G5 (para CN4) R88A-CNK41L

Conector IP67 do cabo de alimentação Hypertac LPRA-06B-FRBN170
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Dimensões

R88L-EA-AF-0303-_ (230/400 VAC)

Referência do motor linear Curso efectivo
em mm

L
em mm

n N.º de furos de 
montagem

Peso da mesa móvel 
incluindo bobina do motor (kg)

Peso do 
eixo completo (kg)

R88L-EA-AF-0303-0110 110 312 2 6 3,1 9,5

R88L-EA-AF-0303-0206 206 408 3 8 3,1 10,9

R88L-EA-AF-0303-0302 302 504 4 10 3,1 12,4

R88L-EA-AF-0303-0398 398 600 5 12 3,1 13,8

R88L-EA-AF-0303-0494 494 696 6 14 3,1 15,2

R88L-EA-AF-0303-0590 590 792 7 16 3,1 16,7

R88L-EA-AF-0303-0686 686 888 8 18 3,1 18,1

R88L-EA-AF-0303-0782 782 984 9 20 3,1 19,6

R88L-EA-AF-0303-0878 878 1.080 10 22 3,1 21,0

R88L-EA-AF-0303-0974 974 1.176 11 24 3,1 22,5

R88L-EA-AF-0303-1070 1.070 1.272 12 26 3,1 23,9

R88L-EA-AF-0303-1166 1.166 1.368 13 28 3,1 25,4

R88L-EA-AF-0303-1262 1.262 1.464 14 30 3,1 26,8

R88L-EA-AF-0303-1358 1.358 1.560 15 32 3,1 28,2

R88L-EA-AF-0303-1454 1.454 1.656 16 34 3,1 29,7

R88L-EA-AF-0303-1550 1.550 1.752 17 36 3,1 31,1

R88L-EA-AF-0303-1646 1.646 1.848 18 38 3,1 32,6

R88L-EA-AF-0303-1742 1.742 1.944 19 40 3,1 34,0

R88L-EA-AF-0303-1838 1.838 2.040 20 42 3,1 35,5

R88L-EA-AF-0303-1934 1.934 2.136 21 44 3,1 36,9

R88L-EA-AF-0303-2030 2.030 2.232 22 46 3,1 38,3

R88L-EA-AF-0303-2126 2.126 2.328 23 48 3,1 39,8

13820

Furo de montagem

n×96 mm

16
8

15

14
8

60 96

10

6,
6

Furos de lubrificação

191

9510

269

Marca de referênciaFim de curso
Sensor Omron EE-SX-913P-R

L

9×M5 (6 profundidade) 

60

60 60

19
1

160

60

Unidades: mm

Cabo para sensor Hall e de temperatura 

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

Nome

Fase U

Fase V

Terra

Fase W

Não utilizado

Não utilizado

Cabo de alimentaçãoCabo de encoder 

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 9 pinos (macho)

Pino nº. Sinal

1 SDA*

2

3

SCL*

Não utilizado

Sinal de ref. (U0)

Sinal cos (U2)

4
/Sinal cos (U2–)5

6

7

8

0 V
Não utilizado

9

10

Não utilizado11

12

13

14

15

/Sinal sen (U1–)

Não utilizado
5 V

Sinal sen (U1)
Blindagem interna (IS)

ProtecçãoCaixa

/Sinal de ref. (U0–)

6

9 5

1

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Caixa

Nome

5V

Hall U

Hall V

Hall W

GND

PTC

PTC

KTY

KTY

Protecção

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 15 pinos (macho)

1

8

9

15

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector Hypertac
LRRA06AMRPN182 (macho)
Código PIN do artigo: 021.279.1020

*Reservado. Não utilizar

Conector de junção:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170
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R88L-EA-AF-0306-_ (230/400 VAC)

Referência do motor linear Curso efectivo
em mm

L
em mm

n N.º de furos de 
montagem

Peso da mesa móvel 
incluindo bobina do motor (kg)

Peso do 
eixo completo (kg)

R88L-EA-AF-0306-0158 158 408 3 8 3,9 11,6

R88L-EA-AF-0306-0254 254 504 4 10 3,9 13,1

R88L-EA-AF-0306-0350 350 600 5 12 3,9 14,5

R88L-EA-AF-0306-0446 446 696 6 14 3,9 15,9

R88L-EA-AF-0306-0542 542 792 7 16 3,9 17,4

R88L-EA-AF-0306-0638 638 888 8 18 3,9 18,8

R88L-EA-AF-0306-0734 734 984 9 20 3,9 20,3

R88L-EA-AF-0306-0830 830 1.080 10 22 3,9 21,7

R88L-EA-AF-0306-0926 926 1.176 11 24 3,9 23,2

R88L-EA-AF-0306-1022 1.022 1.272 12 26 3,9 24,6

R88L-EA-AF-0306-1118 1.118 1.368 13 28 3,9 26,1

R88L-EA-AF-0306-1214 1.214 1.464 14 30 3,9 27,5

R88L-EA-AF-0306-1310 1.310 1.560 15 32 3,9 28,9

R88L-EA-AF-0306-1406 1.406 1.656 16 34 3,9 30,4

R88L-EA-AF-0306-1502 1.502 1.752 17 36 3,9 31,8

R88L-EA-AF-0306-1598 1.598 1.848 18 38 3,9 33,3

R88L-EA-AF-0306-1694 1.694 1.944 19 40 3,9 34,7

R88L-EA-AF-0306-1790 1.790 2.040 20 42 3,9 36,2

R88L-EA-AF-0306-1886 1.886 2.136 21 44 3,9 37,6

R88L-EA-AF-0306-1982 1.982 2.232 22 46 3,9 39,0

R88L-EA-AF-0306-2078 2.078 2.328 23 48 3,9 40,5

Unidades: mm

Furos de lubrificação

191

9510

269

Furo de montagem

n×96 mm

16
8

15

14
8

60 96

10

6,
6

16220

Marca de referênciaFim de curso
Sensor Omron EE-SX-913P-R

L

12×M5 (6 profundidade)

60

19
1

208

60 60 60

60

Cabo para sensor Hall e de temperatura 

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

Nome

Fase U

Fase V

Terra

Fase W

Não utilizado

Não utilizado

Cabo de alimentaçãoCabo de encoder 

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 9 pinos (macho)

Pino nº. Sinal

1 SDA*

2

3

SCL*

Não utilizado

Sinal de ref. (U0)

Sinal cos (U2)

4
/Sinal cos (U2–)5

6

7

8

0 V
Não utilizado

9

10

Não utilizado11

12

13

14

15

/Sinal sen (U1–)

Não utilizado
5 V

Sinal sen (U1)
Blindagem interna (IS)

ProtecçãoCaixa

/Sinal de ref. (U0–)

6

9 5

1

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Caixa

Nome

5 V

Hall U

Hall V

Hall W

GND

PTC

PTC

KTY

KTY

Protecção

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 15 pinos (macho)

1

8

9

15

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector Hypertac
LRRA06AMRPN182 (macho)
Código PIN do artigo: 021.279.1020

Conector de junção:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170

*Reservado. Não utilizar
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R88L-EA-AF-0606-_ (230/400 VAC)

Referência do motor linear Curso efectivo
em mm

L
em mm

n N.º de furos de 
montagem

Peso da mesa móvel 
incluindo bobina do motor (kg)

Peso do 
eixo completo (kg)

R88L-EA-AF-0606-0110 110 360 3 8 5,4 14,1

R88L-EA-AF-0606-0206 206 456 4 10 5,4 15,9

R88L-EA-AF-0606-0302 302 552 5 12 5,4 17,6

R88L-EA-AF-0606-0398 398 648 6 14 5,4 19,3

R88L-EA-AF-0606-0494 494 744 7 16 5,4 21,0

R88L-EA-AF-0606-0590 590 840 8 18 5,4 22,8

R88L-EA-AF-0606-0686 686 936 9 20 5,4 24,5

R88L-EA-AF-0606-0782 782 1.032 10 22 5,4 26,2

R88L-EA-AF-0606-0878 878 1.128 11 24 5,4 28,0

R88L-EA-AF-0606-0974 974 1.224 12 26 5,4 29,7

R88L-EA-AF-0606-1070 1.070 1.320 13 28 5,4 31,4

R88L-EA-AF-0606-1166 1.166 1.416 14 30 5,4 33,2

R88L-EA-AF-0606-1262 1.262 1.512 15 32 5,4 34,9

R88L-EA-AF-0606-1358 1.358 1.608 16 34 5,4 36,6

R88L-EA-AF-0606-1454 1.454 1.704 17 36 5,4 38,4

R88L-EA-AF-0606-1550 1.550 1.800 18 38 5,4 40,1

R88L-EA-AF-0606-1646 1.646 1.896 19 40 5,4 41,8

R88L-EA-AF-0606-1742 1.742 1.992 20 42 5,4 43,6

R88L-EA-AF-0606-1838 1.838 2.088 21 44 5,4 45,3

R88L-EA-AF-0606-1934 1.934 2.184 22 46 5,4 47,0

R88L-EA-AF-0606-2030 2.030 2.280 23 48 5,4 48,8

R88L-EA-AF-0606-2126 2.126 2.376 24 50 5,4 50,5

Unidades: mm

16220

Marca de referênciaFim de curso
Sensor OMRON EE-SX-913P-R 

L

9×M6 (8 profundidade)

80

80

21
9

208

80

80

Furo de montagem

17
2

36

6,
6

96 15

n×96 mm

11

19
4

Furos de lubrificação

99

219

12

304

Cabo para sensor Hall e de temperatura 

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

Nome

Fase U

Fase V

Terra

Fase W

Não utilizado

Não utilizado

Cabo de alimentaçãoCabo de encoder 

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 9 pinos (macho)

Pino nº. Sinal

1 SDA*

2

3

SCL*

Não utilizado

Sinal de ref. (U0)

Sinal cos (U2)

4
/Sinal cos (U2–)5

6

7

8

0 V
Não utilizado

9

10

Não utilizado11

12

13

14

15

/Sinal sen (U1–)

Não utilizado
5 V

Sinal sen (U1)
Blindagem interna (IS)

ProtecçãoCaixa

/Sinal de ref. (U0–)

6

9 5

1

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Caixa

Nome

5 V

Hall U

Hall V

Hall W

GND

PTC

PTC

KTY

KTY

Protecção

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 15 pinos (macho)

1

8

9

15

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector Hypertac
LRRA06AMRPN182 (macho)
Código PIN do artigo: 021.279.1020

Conector de junção:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170

*Reservado. Não utilizar
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R88L-EA-AF-0609-_ (230/400 VAC)

Referência do motor linear Curso efectivo
em mm

L
em mm

n N.º de furos de 
montagem

Peso da mesa móvel 
incluindo bobina do motor (kg)

Peso do 
eixo completo (kg)

R88L-EA-AF-0609-0158 158 456 4 10 6,7 17,2

R88L-EA-AF-0609-0254 254 552 5 12 6,7 18,9

R88L-EA-AF-0609-0350 350 648 6 14 6,7 20,6

R88L-EA-AF-0609-0446 446 744 7 16 6,7 22,3

R88L-EA-AF-0609-0542 542 840 8 18 6,7 24,1

R88L-EA-AF-0609-0638 638 936 9 20 6,7 25,8

R88L-EA-AF-0609-0734 734 1.032 10 22 6,7 27,5

R88L-EA-AF-0609-0830 830 1.128 11 24 6,7 29,3

R88L-EA-AF-0609-0926 926 1.224 12 26 6,7 31,0

R88L-EA-AF-0609-1022 1.022 1.320 13 28 6,7 32,7

R88L-EA-AF-0609-1118 1.118 1.416 14 30 6,7 34,5

R88L-EA-AF-0609-1214 1.214 1.512 15 32 6,7 36,2

R88L-EA-AF-0609-1310 1.310 1.608 16 34 6,7 37,9

R88L-EA-AF-0609-1406 1.406 1.704 17 36 6,7 39,7

R88L-EA-AF-0609-1502 1.502 1.800 18 38 6,7 41,4

R88L-EA-AF-0609-1598 1.598 1.896 19 40 6,7 43,1

R88L-EA-AF-0609-1694 1.694 1.992 20 42 6,7 44,9

R88L-EA-AF-0609-1790 1.790 2.088 21 44 6,7 46,6

R88L-EA-AF-0609-1886 1.886 2.184 22 46 6,7 48,3

R88L-EA-AF-0609-1982 1.982 2.280 23 48 6,7 50,1

R88L-EA-AF-0609-2078 2.078 2.376 24 50 6,7 51,8

Unidades: mm

18620

Marca de referênciaFim de curso
Sensor OMRON EE-SX-913P-R

L

Furo de montagem

n×96 mm

1596

6,
6

36

17
2

11

19
4

9×M6 (8 profundidade)

80

21
9

256

80 80

80

Furos de lubrificação

219
9912

304

Cabo para sensor Hall e de temperatura 

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

Nome

Fase U

Fase V

Terra

Fase W

Não utilizado

Não utilizado

Cabo de alimentaçãoCabo de encoder 

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 9 pinos (macho)

Pino nº. Sinal

1

2

3

SCL*

Não utilizado

Sinal de ref. (U0)

Sinal cos (U2)

4
/Sinal cos (U2–)5

6

7

8

0 V
Não utilizado

9

10

Não utilizado11

12

13

14

15

/Sinal sen (U1–)

Não utilizado
5 V

Sinal sen (U1)
Blindagem interna (IS)

ProtecçãoCaixa

/Sinal de ref. (U0–)

6

9 5

1

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Caixa

Nome

5 V

Hall U

Hall V

Hall W

GND

PTC

PTC

KTY

KTY

Protecção

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 15 pinos (macho)

1

8

9

15

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector Hypertac
LRRA06AMRPN182 (macho)
Código PIN do artigo: 021.279.1020

*Reservado. Não utilizar

SDA*

Conector de junção:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170
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R88L-EA-AF-06012-_ (230/400 VAC)

Referência do motor linear Curso efectivo
em mm

L
em mm

n N.º de furos de 
montagem

Peso da mesa móvel 
incluindo bobina do motor (kg)

Peso do 
eixo completo (kg)

R88L-EA-AF-0612-0110 110 456 4 10 7,9 18,3

R88L-EA-AF-0612-0206 206 552 5 12 7,9 20,0

R88L-EA-AF-0612-0302 302 648 6 14 7,9 21,7

R88L-EA-AF-0612-0398 398 744 7 16 7,9 23,4

R88L-EA-AF-0612-0494 494 840 8 18 7,9 25,2

R88L-EA-AF-0612-0590 590 936 9 20 7,9 26,9

R88L-EA-AF-0612-0686 686 1.032 10 22 7,9 28,6

R88L-EA-AF-0612-0782 782 1.128 11 24 7,9 30,4

R88L-EA-AF-0612-0878 878 1.224 12 26 7,9 32,1

R88L-EA-AF-0612-0974 974 1.320 13 28 7,9 33,8

R88L-EA-AF-0612-1070 1.070 1.416 14 30 7,9 35,6

R88L-EA-AF-0612-1166 1.166 1.512 15 32 7,9 37,3

R88L-EA-AF-0612-1262 1.262 1.608 16 34 7,9 39,0

R88L-EA-AF-0612-1358 1.358 1.704 17 36 7,9 40,8

R88L-EA-AF-0612-1454 1.454 1.800 18 38 7,9 42,5

R88L-EA-AF-0612-1550 1.550 1.896 19 40 7,9 44,2

R88L-EA-AF-0612-1646 1.646 1.992 20 42 7,9 46,0

R88L-EA-AF-0612-1742 1.742 2.088 21 44 7,9 47,7

R88L-EA-AF-0612-1838 1.838 2.184 22 46 7,9 49,4

R88L-EA-AF-0612-1934 1.934 2.280 23 48 7,9 50,2

R88L-EA-AF-0612-2030 2.030 2.376 24 50 7,9 52,9

Unidades: mm

Furo de montagem

36 96 15

17
2

n×96 mm

6,
6

11

19
4

21020

Marca de referênciaFim de curso
Sensor OMRON EE-SX-913P-R

L

Furos de lubrificação

219

9912

304

9×M6 (8 profundidade)

80

21
9

80

304

80 80

80

Cabo para sensor Hall e de temperatura 

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

Nome

Fase U

Fase V

Terra

Fase W

Não utilizado

Não utilizado

Cabo de alimentaçãoCabo de encoder 

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 9 pinos (macho)

Pino nº. Sinal

1 SDA*

2

3

SCL*

Não utilizado

Sinal de ref. (U0)

Sinal cos (U2)

4
/Sinal cos (U2–)5

6

7

8

0 V
Não utilizado

9

10

Não utilizado11

12

13

14

15

/Sinal sen (U1–)

Não utilizado
5 V

Sinal sen (U1)
Blindagem interna (IS)

ProtecçãoCaixa

/Sinal de ref. (U0–)

6

9 5

1

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Caixa

Nome

5 V

Hall U

Hall V

Hall W

GND

PTC

PTC

KTY

KTY

Protecção

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 15 pinos (macho)

1

8

9

15

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector Hypertac
LRRA06AMRPN182 (macho)
Código PIN do artigo: 021.279.1020

Conector de junção:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170

*Reservado. Não utilizar
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R88L-EA-AF-1112-_ (230/400 VAC)

Referência do motor linear Curso efectivo
em mm

L
em mm

n N.º de furos de 
montagem

Peso da mesa móvel 
incluindo bobina do motor (kg)

Peso do 
eixo completo (kg)

R88L-EA-AF-1112-0110 110 456 4 10 13,7 31,9

R88L-EA-AF-1112-0206 206 552 5 12 13,7 35,2

R88L-EA-AF-1112-0302 302 648 6 14 13,7 38,5

R88L-EA-AF-1112-0398 398 744 7 16 13,7 41,7

R88L-EA-AF-1112-0494 494 840 8 18 13,7 45,0

R88L-EA-AF-1112-0590 590 936 9 20 13,7 48,3

R88L-EA-AF-1112-0686 686 1.032 10 22 13,7 51,5

R88L-EA-AF-1112-0782 782 1.128 11 24 13,7 54,8

R88L-EA-AF-1112-0878 878 1.224 12 26 13,7 58,1

R88L-EA-AF-1112-0974 974 1.320 13 28 13,7 61,3

R88L-EA-AF-1112-1070 1.070 1.416 14 30 13,7 64,6

R88L-EA-AF-1112-1166 1.166 1.512 15 32 13,7 67,9

R88L-EA-AF-1112-1262 1.262 1.608 16 34 13,7 71,1

R88L-EA-AF-1112-1358 1.358 1.704 17 36 13,7 74,4

R88L-EA-AF-1112-1454 1.454 1.800 18 38 13,7 77,7

R88L-EA-AF-1112-1550 1.550 1.896 19 40 13,7 80,9

R88L-EA-AF-1112-1646 1.646 1.992 20 42 13,7 84,2

R88L-EA-AF-1112-1742 1.742 2.088 21 44 13,7 87,5

R88L-EA-AF-1112-1838 1.838 2.184 22 46 13,7 90,8

R88L-EA-AF-1112-1934 1.934 2.280 23 48 13,7 94,0

R88L-EA-AF-1112-2030 2.030 2.376 24 50 13,7 97,3

R88L-EA-AF-1112-2126 2.126 2.472 25 52 13,7 100,6

Unidades: mm
304

31
0

80 80

80
80

80

8016×M6 (10 profundidade)

13

96
28

0

n×96 mm

36 15

25
4

Furos de lubrificação

310

393
14 11

8
210

Marca de referência
Fim de curso
Sensor OMRON EE-SX-913P-R

20

L

Cabo para sensor Hall e de temperatura 

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

Nome

Fase U

Fase V

Terra

Fase W

Não utilizado

Não utilizado

Cabo de alimentaçãoCabo de encoder 

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 9 pinos (macho)

Pino nº. Sinal

1 SDA*

2

3

SCL*

Não utilizado

Sinal de ref. (U0)

Sinal cos (U2)

4
/Sinal cos (U2–)5

6

7

8

0 V
Não utilizado

9

10

Não utilizado11

12

13

14

15

/Sinal sen (U1–)

Não utilizado
5 V

Sinal sen (U1)
Blindagem interna (IS)

ProtecçãoCaixa

/Sinal de ref. (U0–)

6

9 5

1

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Caixa

Nome

5 V

Hall U

Hall V

Hall W

GND

PTC

PTC

KTY

KTY

Protecção

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 15 pinos (macho)

1

8

9

15

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector Hypertac
LRRA06AMRPN182 (macho)
Código PIN do artigo: 021.279.1020

Conector de junção:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170

*Reservado. Não utilizar
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R88L-EA-AF-1115-_ (230/400 VAC)

Referência do motor linear Curso efectivo
em mm

L
em mm

n N.º de furos de 
montagem

Peso da mesa móvel 
incluindo bobina do motor (kg)

Peso do 
eixo completo (kg)

R88L-EA-AF-1115-0158 158 552 5 12 15,9 37,4

R88L-EA-AF-1115-0254 254 648 6 14 15,9 40,6

R88L-EA-AF-1115-0350 350 744 7 16 15,9 43,9

R88L-EA-AF-1115-0446 446 840 8 18 15,9 47,2

R88L-EA-AF-1115-0542 542 936 9 20 15,9 50,4

R88L-EA-AF-1115-0638 638 1.032 10 22 15,9 53,7

R88L-EA-AF-1115-0734 734 1.128 11 24 15,9 57,0

R88L-EA-AF-1115-0830 830 1.224 12 26 15,9 60,2

R88L-EA-AF-1115-0926 926 1.320 13 28 15,9 63,5

R88L-EA-AF-1115-1022 1.022 1.416 14 30 15,9 66,8

R88L-EA-AF-1115-1118 1.118 1.512 15 32 15,9 70,0

R88L-EA-AF-1115-1214 1.214 1.608 16 34 15,9 73,3

R88L-EA-AF-1115-1310 1.310 1.704 17 36 15,9 76,6

R88L-EA-AF-1115-1406 1.406 1.800 18 38 15,9 79,8

R88L-EA-AF-1115-1502 1.502 1.896 19 40 15,9 83,1

R88L-EA-AF-1115-1598 1.598 1.992 20 42 15,9 86,4

R88L-EA-AF-1115-1694 1.694 2.088 21 44 15,9 89,6

R88L-EA-AF-1115-1790 1.790 2.184 22 46 15,9 92,9

R88L-EA-AF-1115-1886 1.886 2.280 23 48 15,9 96,2

R88L-EA-AF-1115-1982 1.982 2.376 24 50 15,9 99,4

R88L-EA-AF-1115-2078 2.078 2.472 25 52 15,9 102,7

R88L-EA-AF-1115-2174 2.174 2.568 26 54 15,9 106,0

Unidades: mm

Furos de lubrificação

393

310
14 11

8

16×M6 (10 profundidade) 80

80

352

31
0

80 80

80
80

234

Marca de referência
Fim de curso
Sensor OMRON EE-SX-913P-R

20

L

13

28
0

36

n×96 mm

15

25
4

96

Cabo para sensor Hall e de temperatura 

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

Nome

Fase U

Fase V

Terra

Fase W

Não utilizado

Não utilizado

Cabo de alimentaçãoCabo de encoder 

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 9 pinos (macho)

Pino nº. Sinal

1 SDA*

2

3

SCL*

Não utilizado

Sinal de ref. (U0)

Sinal cos (U2)

4
/Sinal cos (U2–)5

6

7

8

0 V
Não utilizado

9

10

Não utilizado11

12

13

14

15

/Sinal sen (U1–)

Não utilizado
5 V

Sinal sen (U1)
Blindagem interna (IS)

ProtecçãoCaixa

/Sinal de ref. (U0–)

6

9 5

1

Pino nº.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Caixa

Nome

5 V

Hall U

Hall V

Hall W

GND

PTC

PTC

KTY

KTY

Protecção

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector D-Sub de 15 pinos (macho)

1

8

9

15

Comprimento aprox. do cabo: 500 mm
Conector Hypertac
LRRA06AMRPN182 (macho)
Código PIN do artigo: 021.279.1020

Conector de junção:
Tipo de ficha: LPRA06BFRBN170

*Reservado. Não utilizar
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Informações de encomenda

Aspeto Tipo Nome/Especificações Código de encomenda

Controlador 
de robots

SmartController EX 19300-000

Consola T20 Pendant com cabo de 10 m 10046-010

Ficha de jumper T20 Pendant 10048-000

Suporte de parede T20 Pendant 10079-000

Controlador 
do sensor

SmartVision MX 14189-901

Câmara GigE PoE, 640 x 480 dots, 120 fps, monocromático, CCD (equivalente a 1/4 de polegada), cabos da câmara 
incluídos (10 m)

24114-100

GigE PoE, 640 x 480 dots, 120 fps, cor, CCD (equivalente a 1/4 de polegada), cabos da câmara incluídos (10 m) 24114-101

GigE PoE, 1.296 x 996 dots, 30 fps, monocromático, CCD (equivalente a 1/3 de polegada), cabos da câmara 
incluídos (10 m)

24114-200

GigE PoE, 1.296 x 996 dots, 30 fps, cor, CCD (equivalente a 1/3 de polegada), cabos da câmara incluídos (10 m) 24114-201

GigE PoE, 1.600 x 1.200 dots, 60 fps, monocromático, CMOS (equivalente a 1/1.8 de polegada), cabos da câmara 
incluídos (10 m)

24114-250

GigE PoE, 2.048 x 2.048 dots, 25 fps, monocromático, CMOS (equivalente a 1 polegada), cabos da câmara 
incluídos (10 m)

24114-300

USB3, 640 x 480 dots, 120 fps, monocromático, CCD (equivalente a 1/4 de polegada), cabos da câmara incluídos 
(8 m)

24164-100

USB3, 1.296 x 966 dots, 30 fps, monocromático, CCD (equivalente a 1/3 de polegada), cabos da câmara incluídos 
(8 m)

24164-200

USB3, 2.048 x 2.048 dots, 25 fps, monocromático, CMOS (equivalente a 1 polegada), cabos da câmara incluídos 
(8 m)

24164-300

Encoder do transportador 
(controlo do transportador)

Kit de Encoder IP65 09742-001

Encoder IP65 09439-001

Suporte do encoder 09439-100

Cabo adaptador Y, 3 m 09443-000

Cabos de extensão do encoder, 5 m 09446-050

SCEX-BELT, cabo adaptador Y 09550-000

Cabo XBELTIO 13463-000

Opções de E/S adicionais 8 entradas/8 saídas IO Blox (IO Blox - liga ao robot) 90356-30200

8 entradas/8 saídas IO Blox (expansão - liga ao IO Blox anterior) 90356-30100

Cabo de extensão IO Blox, 0,3 m (liga IO Blox a IO Blox) 04679-003

Cabo de extensão IO Blox, 3,0 m (liga IO Blox a IO Blox) 04679-030

Cabo de extensão IO Blox, 3,0 m (liga IO Blox ao robot) 04677-030

Bloco de terminais, 12 entradas/8 saídas 90356-40100

Painel frontal Painel frontal 90356-10358

Cabo do painel frontal 10356-10500

Fonte de alimentação/Cabo Cabo de alimentação AC 04118-000

Cabo de alimentação 24 VDC 04120-000

24 VDC, 6,5 A, 150 W (montagem frontal), fonte de alimentação S8JX-G15024C*1

24 VDC, 6,5 A, 150 W (montagem em calha DIN), fonte de alimentação S8JX-G15024CD*1

Cabo 1394 de 4,5 m 13632-045

Conjunto do cabo eAIB XSYSTEM 13323-000

Repartidor DB9 00411-000

Cabo XSYS eAIB 11585-000

Cabo Ethernet  XS6W-6LSZH8SS@@@CM-Y*2

Switches industriais  W4S1-05C*3

Licença ACE Ambiente de controlo de automação (ACE) Transfira-o do seguinte URL:
http://www.adept.com/Robots-Tool

ACE PackXpert 09187-000

Software ACE Sight Vision 01056-030

Opção de câmara adicional 09287-000 

Opção de câmara a cores 09287-040

ACE PackXpert com ACE Sight Vision
Esta licença contém uma licença ACE PackXpert e uma licença ACE Sight

09187-010
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tri

ai
s

Nota: Contacte o seu representante Omron para verificar as lentes, luzes e licenças.

Produtos 
relacionados

Controlador de automação de máquinas da Série NX/NJ  NX/NJ*4

Software de automação Sysmac Studio  SYSMAC-SE2@@@*4

Coleção de componentes funcionais de software
Biblioteca Sysmac
Biblioteca de controlo de robots Adept 

 SYSMAC-XR009*5

*1 Consulte o Switch Mode Power Supply Catalog (Cat. No. T041) para mais informação.
*2 Consulte o Industrial Ethernet Cables Catalog (Cat. No. G019) para mais informação.
*3 Consulte o Industrial Switching Hubs Catalog (Cat. No. V227) para mais informação.
*4 Consulte o Sysmac Catalog (Cat. No. P072) para mais informação.
*5 Consulte o Sysmac Library Catalog (Cat. No. P106) para mais informação.

Aspeto Tipo Nome/Especificações Código de encomenda

Biblioteca Sysmac
A Biblioteca Sysmac é uma coleção de componentes funcionais de software que podem ser usados em programas para os controladores 
de automação de máquinas NX/NJ. 
Transfira-o do seguinte URL e instale no Software Sysmac Studio Automation.
http://www.ia.omron.com/sysmac_library/
A Biblioteca de controlo de robots Adept permite-lhe controlar robots Delta, Articulated e SCARA fabricados pela Omron Adept 
logies Inc. a partir do controlador de automação de máquinas NX/NJ, utilizando as mesmas instruções e métodos de programação.
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Deteção

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.

S5 NS5
Portátil

38
ina 69

N539
Página 70

Ligação 
Rápida
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Deteção
Sensores fotoelétricos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284
Tabela de seleção . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 286
Quadrado compacto

Uso geral
E3Z  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 289
E3Z-_-IL_  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 291
E3ZM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 293
E3Z Laser  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 295
Aplicações especiais
E3Z-G  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 296
E3ZM-B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 297
E3Z-B  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 298
E3S-CL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 299
E3S-LS3  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300
E3S-DB  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 301
E3ZM-C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 287

Miniatura e Fotomicro
Uso geral
E3T  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 303
Aplicações especiais
EE-SX47/67  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 305

Cilíndrico
Uso geral
E3FA/E3FB  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 307
E3F1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 310
Aplicações especiais
E3F_-B/-V  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 311
E3FC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 312
E3H2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 314
E3T-C  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 315

Tipo quadrado
Uso geral
E3JK  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 316
E3JM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 319

Amplificador separado
E3NC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 320

Reflectores
E39  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 324

Acessórios
AS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 326
E39/Y92E-B  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 327

Sensores de deteção de marcas e cores . . . . . . . 328
Tabela de seleção . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 330
Deteção de marcas

E3ZM-V . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 331
E3NX-CA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 332
E3S-DC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 335
FQ2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 329
F2-CLR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 329
Xpectia lite  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 329

Sensores de feixes múltiplos e de área . . . . . . . . 336
Tabela de seleção . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 338
Sensores de feixes múltiplos e de área

F3ET2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 339
F3E  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 340
E32 Monitorização de área  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 341
F3EM2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 342
E3Z  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 289
ZX-GT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 517

Sensores e amplificadores de fibra óptica  . . . . 344
Tabela de seleção . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 346
Fibras ópticas

E32 Cilíndrica standard  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 348
E32 Formato quadrado  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350
E32 Miniatura  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 352
E32 Longa distância  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 354
E32 Resistente a químicos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 356

Sensores e amplificadores de fibra óptica 
Fibras ópticas

E32 Resistente ao calor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 357
E32 Resistente a vácuo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 359
E32 Aplicação robotizada  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 361
E32 Detecção de precisão  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 362
E32 Aplicação especial  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 364
E32 Monitorização de área . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 341

Amplificadores de fibra
E3X-HD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 366
E3X-SD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 369
E3X-NA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 370
E3NX-FA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 372
E3X-NA_F  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 345
E3X-MDA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 345
E3X-DAH-S. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 345

Deteção de marcas
E3NX-CA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 332

Acessórios para fibras
E39/E32 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 375

Sensores indutivos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 376
Tabela de seleção . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 378
Compacto – cilíndrico

E2A  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 380
E2A-S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 382
E2A3  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 383
E2B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 384
μPROX E2E de pequeno diâmetro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 386

Tipo bloco/quadrado
TL-W  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 387
E2S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 388
E2Q5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 389

Modelos especiais
E2E-IL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 390
E2EQ-IL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 392
E2ER/E2ERZ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 393
E2EH  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 395
E2FM  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 396
E2C-EDA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 398
E2Q6  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 399
E2FQ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 378

Fins de curso  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400
Tabela de seleção . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 403
Fins curso

D4N  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 404
WL-N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 406
D4C  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 408
D4ER-N  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 410
ZC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 412
Z . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 414
D4B  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 535
ZX-T . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 511
EE-SX47/67 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 305
D4MC, D4E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 401
HL, SHL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 401
D5B. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 403

Codificadores rotativos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 416
Tabela de seleção . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 419
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E3T E3H2/E3T-C E3FA/E3FB E3F1

Sensores fotoelétricos

Cilíndrico

Quadrado

Miniatura Bifurcado

Bifurcado Cilíndrico Miniatura M18 standard

EE-SX47/67

Miniatura

EE-SX E3FC

M18

Aço inoxidável

PARA MÁQUINAS CONSTRUÍDAS PARA DURAR

Com mais de um milhão de unidades vendidas, os sensores da OMRON Photoeletric 

encontram-se entre os sensores fotoelétricos mais populares e bem sucedidos.

Fabricados de acordo com standards de engenharia excecionalmente elevados, 

pode tomar como garantida a sua fiabilidade.

• Desempenho de deteção otimizado ajustado à sua aplicação

• Vários formatos para melhor se adequar à sua aplicação

• Desempenho comprovado e fiabilidade sem igual

Fiabilidade e precisão confirmados por milhões... todos os dias

284

Sensores fotoelétricos

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

B224
Página 303

B422, B423, B442
Página 305

B284, B283
Páginas 314-315

B278
Página 307

B294
Página 312

B286
Página 310

B423
Página 305

http://omron.me/iag2017


E3Z E3ZM E3Z Laser E3JK

Longa distância

Quadrado 

compacto

Modelos 

especiais

(ver página seguinte)

Standard Aço inoxidável

E3Z IO-Link

 Comunicação 

IO-Link

E3Z-G

Standard Laser Compacto

Longa 

distância
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B265
Página 295

B227
Página 316

B222
Página 289

B223
Página 293

B268
Página 296

B303
Página 291
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Tabela de seleção

Tipo Quadrado compacto Longa distância

Modelo E3Z E3Z IO-Link E3ZM E3Z Laser E3S-CL E3JK

Corpo PBT PBT Aço inoxidável PBT Fundição em molde 
de zinco

ABS

Barreira 15 m, 30 m 15 m 15 m 60 m – 40 m

Retro-refletor com M.S.R. 5 m 4 m 4 m 15 m – 11 m

Reflexão difusa (energética) 1 m 1 m, 90 mm 1 m – – 2,5 m

Reflexão difusa 
(supressão de fundo)

200 mm – 200 mm 300 mm 500 mm –

Página/Ligação Rápida 289/B222 291/B303 293/B223 295/B265 299/B249 316/B227

Tipo Cilíndrico

Modelo E3FA/E3FB E3F1 E3FC E3H2

Corpo M18 PBT, metal ABS M18 aço inoxidável M12 metal, M8 aço 
inoxidável

Barreira 20 m 15 m 20 m 4 m, 2 m

Retro-refletor com M.S.R. 4 m 3 m 4 m 2 m

Reflexão difusa (energética) 1 m 300 mm 1 m 300 mm

Reflexão difusa 
(supressão de fundo)

200 mm – 200 mm –

Página/Ligação Rápida 307/B278 310/B286 312/B294 314/B284

Tipo Miniatura Bifurcado

Modelo E3T-C E3T EE-SX47/67 E3Z-G

Corpo M5, M6 aço inoxidável PBT PBT PBT

Barreira 1 m 1 m, 2 m 5 mm (largura 
de ranhura)

25 mm

Retro-refletor – 200 mm – –

Reflexão difusa (energética) 50 mm 30 mm – –

Reflexão difusa 
(supressão de fundo)

– 30 mm – –

Página/Ligação Rápida 315/B283 303/B224 305/B423 296/B268
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Sensores fotoelétricos

Tipo À prova de óleo Deteção de marcas Deteção de marca de cor

Modelo E3ZM-C E3ZM-V E3S-DC

Características Corpo em aço inoxidável 
impermeável a óleo 
e lubrificantes

LED branco para um 
reconhecimento de 
contraste otimizado

Desempenho melhorado 
de deteção de cores e de 
marcas, transmissão de 
dados RGB, comunicação 
IO-Link, comutação de 
bancos até 9 memórias

Corpo Aço inoxidável Aço inoxidável Fundição em molde de 
zinco

Barreira 20 m – –

Retro-refletor com M.S.R. 4 m – –

Reflexão difusa 1 m 12±2 mm –

Reflexão difusa (energética) – – 10 mm

Reflexão difusa 
(supressão de fundo)

200 mm – –

Página/Ligação Rápida B267 331/B274 335/B305

Tipo Deteção de objetos transparentes

Modelo E3ZM-B E3Z-B E3F_-B/-V E3S-DB

Características Sistema ótico otimizado 
para todos os objetos 
transparentes

Sistema ótico para 
objetos transparentes 
standard

Sistema ótico otimizado 
para todos os objetos 
transparentes

Desempenho otimizado 
para todos os objetos 
transparentes, 
SmartTeach, Ponto 
reduzido

Corpo Aço inoxidável PBT M18 PBT/metal PBT/ABS

Barreira – – – –

Retro-refletor com M.S.R. 500 mm 500 mm, 2 m 2 m 4,5 m

Reflexão difusa – – – –

Reflexão difusa 
(supressão de fundo)

– – 50 mm –

Página/Ligação Rápida 297/B266 298/B271 311/B285 301/B346

Tipo Posicionamento de alta precisão Deteção de objetos estruturados Alimentação multi-tensão

Modelo E3NC Sensores Laser E3S-LS3 E3JK, E3JM

Características Laser pontual de 0,1 mm, feixe linear, CMOS BGS, 
conetividade com EtherCAT

Feixe largo Fonte de alimentação AC/DC e saída a relé

Corpo PBT PBT ABS, ABS

Barreira – – 40 m, 10 m

Retro-refletor com M.S.R. 8 m – 9 m, 4 m

Reflexão difusa 1,2 m 60 mm 2,5 m, 700 mm

Reflexão difusa 
(supressão de fundo)

250 mm – –

Página/Ligação Rápida 320/B289 300/B259 316/B227, 319/B226
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E3Z Quadrado compacto

Sensor de utilização geral num corpo de plástico 
compacto

O corpo compacto e o LED de alta potência proporcionam uma excelente relação 
desempenho-dimensão. A óptica de elevada precisão e a durabilidade prolongada dos 
sensores tornam o sensor a primeira opção para aplicações standard e complexas.
• Desvio mínimo do eixo óptico para maior simplicidade no alinhamento 
• IP67 e IP69K para maior resistência à água
• Blindagem apurada para maior imunidade a ruídos (EMC)
• Corpo de várias moldagens para alta resistência mecânica

Informações de encomenda

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Com luz (Light ON)/Sem luz (Dark ON) seleccionáveis

Saída NPN Saída PNP

Barreira 30 m
(Luz de infravermelhos)

– – 2 m
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 c
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E3Z-T62 2M E3Z-T82 2M

 – – E3Z-T67 E3Z-T87

10 m
(Luz vermelha)

– – 2 m E3Z-T61A 2M E3Z-T81A 2M

 – – E3Z-T66A E3Z-T86A

Retro-reflector 
com M.S.R.

0,1 a 4 m*2

(Luz vermelha)

*2 Utilizando o reflector E39-R1S.

– – 2 m E3Z-R61 2M E3Z-R81 2M

 – – E3Z-R66 E3Z-R86

Retro-reflector 
sem M.S.R.

0,1 a 5 m*2

(Infravermelhos)
– – 2 m E3Z-R61-4 2M E3Z-R81-4 2M

 – – E3Z-R66-4 E3Z-R86-4

Reflexão difusa 1 m (ajustável) (Luz de infravermelhos) – – 2 m E3Z-D62 2M E3Z-D82 2M

 – – E3Z-D67 E3Z-D87

Reflexão difusa, 
feixe largo

100 mm (ajustável) (Luz de infravermelhos) – – 2 m E3Z-D61 2M E3Z-D81 2M

 – – E3Z-D66 E3Z-D86

Distância 
configurável 
(supressão 
de fundo)

Pontual
(Luz 
vermelha)

– – 2 m E3Z-LS63 2M E3Z-LS83 2M

 – – E3Z-LS68 E3Z-LS88

Standard
(Luz 
vermelha)

– – 2 m E3Z-LS61 2M*3

*3 Para modelos com LED de infravermelhos contacte o seu representante OMRON

E3Z-LS81 2M*3

 – – E3Z-LS66*3 E3Z-LS86*3

2 mm 20 mm

BGS (mínimo)

BGS (máximo)

80 mm

40 mm20 mm 200 mm
BGS (ajuste mín.)

BGS (ajuste máx.)

FGS (ajuste máx.)

FGS (ajuste mín.)

Limiar do
nível de incidência

de luminosidade (fixo)
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Especificações

Para mais informações, introduza “B222” no campo de procura do nosso Web site em industrial.omron.eu.

Item Barreira Retro-reflector 
com M.S.R.

Retro-reflector 
sem M.S.R

Reflexão difusa Reflexão difusa 
(feixe largo)

Distância configurável (supressão 
de fundo)

Standard PontualLED vermelho LED 
infravermelho

NPN E3Z-T62/T67 E3Z-T61A/T66A E3Z-R61/R66 E3Z-R6_-4 E3Z-D62/D67 E3Z-D61/D66 E3Z-LS61/66 E3Z-LS63/68

PNP E3Z-T82/T87 E3Z-T81A/T86A E3Z-R81/R86 E3Z-R8_-4 E3Z-D82/D87 E3Z-D81/D86 E3Z-LS81/86 E3Z-LS83/88

Ângulo direccional Emissor e receptor: 
3° a 15°

2° a 10° –

Erro preto/branco – 10% da distância 
máx. ajustável.

5% da distância 
máx. ajustável.

Fonte de luz 
(comprimento de onda)

LED 
infravermelho 
(870 nm)

LED VERMELHO
(700 nm)

LED 
infravermelho 
(680 nm)

LED 
infravermelho 
(870 nm)

LED infravermelho (860 nm) LED 
infravermelho 
(680 nm)

LED 
infravermelho 
(650 nm)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC±10%, ondulação (p-p): Máx. 10%

Circuitos de protecção Protecção contra 
inversão 
de polaridade, 
curto-circuitos, 
inversão 
de polaridade 
de na saída

Protecção contra 
curto-circuito 
na saída, fonte 
de alimentação, 
protecção contra 
inversão 
de polaridade

Protecção contra inversão de polaridade, 
 curto-circuito na saída, 
protecção contra interferências mútuas, 
 inversão de polaridade na saída

Protecção contra inversão 
de polaridade, curtos-circuitos 
na saída, prevenção contra 
interferências mútuas

Tempo de resposta 2 ms max. 1 ms máx.

Temperatura
ambiente

Em funciona-
mento

–25 a 55°C

Armazena-
mento

–40 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP67, IP69K em conformidade com DIN 40050 parte 9

Material Corpo PBT (tereftalato de polibutileno)

Lente Resina de poliacrilato desnaturado Resina de metacrilato Resina de poliacrilato desnaturado

Elevada Imunidade à luz ambiente Elevada imunidade ao ruído electromagnético Corpo de construção robusta e estanque
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E3Z-_-IL_ Sensor fotoeléctrico IO-Link

Sensor IO-Link num corpo de plástico compacto

O sensor IO-Link E3Z oferece elevada funcionalidade e acesso fácil aos dados a partir 
do nível de controlo, graças às funcionalidades IO-Link. Caracterizando-se por um 
corpo compacto e incluindo funções de diagnóstico avançado, definições flexíveis 
e todos os modos de detecção standard, este sensor é a primeira opção para aplicações 
standard e complexas.
• Configuração e comunicação através de IO-Link v1.1 
• Funcionalidades IO-Link com funções de diagnóstico avançado 
• Taxa de transmissão COM 2 e COM 3 
• Corpo compacto e resistente

Informações de encomenda

Nota: Contacte o representante de vendas OMRON, para obter o ficheiro de configuração de IO-Link (ficheiro IODD).

Tipo de sensor Distância de detecção Velocidade de 
transmissão

Método de ligação Código de encomenda

Saída PNP

Barreira
(Emissor + Receptor)*1

*1 Os sensores de barreira são normalmente comercializados em conjuntos que incluem o emissor e o receptor. 

15 m
(Infravermelhos)

COM2 – – 2 m – E3Z-T81-IL2 2M

Emissor: E3Z-T81-L-IL2 2M

Receptor: E3Z-T81-D-IL2 2M

– – –  M12, 0,3 m E3Z-T81-M1TJ-IL2 0.3M

Emissor: E3Z-T81-L-M1TJ-IL2 0.3M

Receptor: E3Z-T81-D-M1TJ-IL2 0.3M

 – – – E3Z-T86-IL2

Emissor: E3Z-T86-L-IL2

Receptor: E3Z-T86-D-IL2

COM3 – – 2 m – E3Z-T81-IL3 2M

Emissor: E3Z-T81-L-IL3 2M

Receptor: E3Z-T81-D-IL3 2M

– – –  M12, 0,3 m E3Z-T81-M1TJ-IL3 0.3M

Emissor: E3Z-T81-L-M1TJ-IL3 0.3M

Receptor: E3Z-T81-D-M1TJ-IL3 0.3M

 – – – E3Z-T86-IL3

Emissor: E3Z-T86-L-IL3

Receptor: E3Z-T86-D-IL3

Retro-reflector com
função MSR*2

*2 O Espelho é vendido separadamente. Seleccione o modelo de Espelho mais adequado à aplicação.

4 m (100 mm)*3

(Luz vermelha)

*3 A distância de detecção especificada é possível quando o E39-R1S é utilizado. Os valores entre parêntesis indicam a distância necessária entre o sensor e o reflector.

COM2 – – 2 m – E3Z-R81-IL2 2M

– – –  M12, 0,3 m E3Z-R81-M1TJ-IL2 0.3M

 – – – E3Z-R86-IL2

COM3 – – 2 m – E3Z-R81-IL3 2M

– – –  M12, 0,3 m E3Z-R81-M1TJ-IL3 0.3M

 – – – E3Z-R86-IL3

Reflexão difusa 1 m
(Infravermelhos)

COM2 – – 2 m – E3Z-D82-IL2 2M

– – –  M12, 0,3 m E3Z-D82-M1TJ-IL2 0.3M

 – – – E3Z-D87-IL2

COM3 – – 2 m – E3Z-D82-IL3 2M

– – –  M12, 0,3 m E3Z-D82-M1TJ-IL3 0.3M

 – – – E3Z-D87-IL3

90 mm (feixe estreito)
(Luz vermelha)

COM2 – – 2 m – E3Z-L81-IL2 2M

– – –  M12, 0,3 m E3Z-L81-M1TJ-IL2 0.3M

 – – – E3Z-L86-IL2

COM3 – – 2 m – E3Z-L81-IL3 2M

– – –  M12, 0,3 m E3Z-L81-M1TJ-IL3 0.3M

 – – – E3Z-L86-IL3
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Especificações

A monitorização do nível de incidência da luz impede antecipadamente detecções incorrectas

Método de detecção Barreira Retro-reflector 
 com função MSR

Reflexão difusa Modelos de feixe estreito

Saída
PNP

Pré-cablado E3Z-T81-IL_ E3Z-R81-IL_ E3Z-D82-IL_ E3Z-L81-IL_

Modelo Conector 
pré-cablado (M12)

E3Z-T81-M1TJ-IL_ E3Z-R81-M1TJ-IL_ E3Z-D82-M1TJ-IL_ E3Z-L81-M1TJ-IL_

Item Conector (M8) E3Z-T86-IL_ E3Z-R86-IL_ E3Z-D87-IL_ E3Z-L86-IL_

Ângulo direccional Emissor e receptor: 3 a 15 2 a 10 –

Fonte de luz (comprimento de onda) LED infravermelho (870 nm) LED vermelho (660 nm) LED infravermelho (860 nm) LED vermelho (650 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC (incluindo ondulação de 10% (p-p))

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da 
polaridade na alimentação, curto-
circuito na saída e inversão da 
polaridade na saída

Protecção contra inversão de polaridade na alimentação, curto-circuito na saída, 
inversão de polaridade na saída e prevenção de interferência mútua

Tempo de resposta Operação ou reposição: 1 ms máx.

Temperatura ambiente Em funcionamento: 25 a 55C (sem formação de gelo nem condensação)
Armazenamento: 40 a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP67

Material Caixa Tereftalato de polibutileno (PBT)

Indicador Poliacrilato modificado

Lente Poliacrilato modificado Resina de metacrilato (PMMA) Poliacrilato modificado

Funções IO-Link principais Comutação do modo de operação entre com luz (Light ON) e sem luz (Dark ON), configuração do nível de detecção de instabilidade para 
recepção de luz e não recepção de luz, função de temporização na saída de controlo e selecção do tempo de temporização. Selecção do atraso 
a ON para saída com instabilidade (modo IO-Link), configuração de um nível de programação e execução de programação, configuração do 
nível de sensibilidade à recepção de luz, saída de monitor, leitura de horas em funcionamento e reposição inicial.

Especificações das 
comunicações

Especificação IO-Link Ver 1.1

Velocidade de 
transmissão

• IL3: COM3 (230,4 kbps), 
• IL2: COM2 (38,4 kbps)

Comprimento 
dos dados

Tamanho PD: 2 bytes, Tamanho OD: 1 byte (tipo de sequência M: TYPE_2_2)

Tempo de ciclo mínimo • IL3 (COM3): 1 ms, 
• IL2 (COM2): 2,3 ms

Tinta na superfície de detecção Resíduos e pó acumulados na superfície 
de detecção

Gotas de água na superfície de detecção



293

Se
ns

or
es

 fo
to

el
éc

tri
co

s

E3ZM Quadrado compacto

Sensor fotoeléctrico em corpo compacto de aço 
inoxidável

Corpo compacto e LED de alta potência para uma excelente relação desempenho-
tamanho numa estrutura rígida em aço inoxidável impermeável a detergentes, 
para ambientes exigentes.
• Corpo em aço inoxidável com um grau de pureza elevado (SUS316L)
• IP67 e IP69K para maior resistência à água
• Teste e certificação de impermeabilidade a detergentes pelo ECOLAB

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Seleccionável com interruptor Com luz (Light ON)/Sem luz (Dark ON), excepto para E3ZM-LS

Saída NPN Saída PNP

Barreira 15 m – – 2 m *2

*2 Para encomendar versões com chicote substitua '2M' por:
– S1J: para ficha em aço inoxidável M12 com cabo de 30 cm
– S3J: para ficha em aço inoxidável M8 de 4 pinos com cabo de 30 cm
– S5J: para ficha em aço inoxidável M8 de 3 pinos com cabo de 30 cm (excepto para modelos com supressão do fundo)
– M1J: para ficha em latão M12 com cabo de 30 cm
– M3J: para ficha em latão M8 de 4 pinos com cabo de 30 cm
– M5J: para ficha em latão M8 de 3 pinos com cabo de 30 cm (excepto para modelos com supressão do fundo)

E3ZM-T61 2M E3ZM-T81 2M

 – – E3ZM-T66 E3ZM-T86

0,8 m com acessório de melhoria de precisão 
incorporado

– – 2 m E3ZM-T63 2M E3ZM-T83 2M

 – – E3ZM-T68 E3ZM-T88

Retro-reflector com M.S.R. 0,1 a 4 m – – 2 m E3ZM-R61 2M E3ZM-R81 2M

 – – E3ZM-R66 E3ZM-R86

Reflexão difusa 1 m (ajustável) – – 2 m E3ZM-D62 2M E3ZM-D82 2M

 – – E3ZM-D67 E3ZM-D87

Reflexão difusa 
(supressão de fundo)

10 a 100 mm (fixo) – – 2 m E3ZM-LS61X 2M*3

*3 E3ZM-LS_X são modelos LIGHT-ON fixos. Para modelos DARK-ON fixo encomende o E3ZM-LS_Y e para o L-ON/D-ON seleccionável por ligação encomende E3ZM-LS_H.

E3ZM-LS81X 2M*3

 – – E3ZM-LS66X*3 E3ZM-LS86X*3

10 a 200 mm (fixo) – – 2 m E3ZM-LS64X 2M*3 E3ZM-LS84X 2M*3

 – – E3ZM-LS69X*3 E3ZM-LS89X*3

Item Barreira Retro-reflector com M.S.R. Reflexão difusa

NPN E3ZM-T61
E3ZM-T66

E3ZM-T63
E3ZM-T68

E3ZM-R61
E3ZM-R66

E3ZM-D62
E3ZM-D67

PNP E3ZM-T81
E3ZM-T86

E3ZM-T83
E3ZM-T88

E3ZM-R81
E3ZM-R86

E3ZM-D82
E3ZM-D87

Fonte de luz
(comprimento de onda)

LED infravermelho (870 nm) LED vermelho (660 nm) LED infravermelho (860 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC, ±10% ondulação (p-p)

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade 
na alimentação, curto-circuito na saída, inversão 
da polaridade na saída

Protecção contra inversão de polaridade da alimentação, curto-circuito na saída, prevenção 
de interferência mútua, protecção contra inversão de polaridade na saída

Tempo de resposta 1 ms máx.

Temperatura 
ambiente

Em funcio-
namento

–25 a 55°C

Armazena-
mento

–40 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP67, IP69K em conformidade com DIN 40050 parte 9

Material Corpo SUS316L

Lente Resina metacrílica

Indicador PES (poliétersulfona)

Interruptor de ajuste 
de sensibilidade 
e operação

PEEK (poliéter-éter-cetona)

Vedantes Borracha fluorada
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Item Reflexão difusa com supressão de fundo (distância fixa)

NPN E3ZM-LS61X
E3ZM-LS66X

E3ZM-LS64X
E3ZM-LS69X

PNP E3ZM-LS81X
E3ZM-LS86X

E3ZM-LS84X
E3ZM-LS89X

Fonte de luz (ajustável) LED vermelho (650 nm) LED vermelho (660 nm)

Erro preto/branco Máx 5% da distância de detecção Máx 20% da distância de detecção

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC, ±10% ondulação (p-p): Máx. 10% 

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída, inversão da polaridade na saída, protecção contra interferência mútua

Tempo de resposta 1 ms máx.

Temperatura 
ambiente

Em funcio-
namento

–25 a 55°C

Armazena-
mento

–40 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP67, IP69K em conformidade com DIN 40050 parte 9

Material Corpo SUS316L

Lente Resina metacrílica

Indicador PES (poliétersulfona)

Interruptor de ajuste 
de sensibilidade 
e operação

PEEK (poliéter-éter-cetona)

Vedantes Borracha fluorada

Construção robusta Corpo estanque Resistente a detergentes

Modelos pré-cablados com conectores de ficha de aço inoxidável para a melhor combinação 
entre elevada protecção contra a entrada de água e rápida ligação e desligação.
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E3Z Laser Quadrado compacto

Sensor LASER num corpo de plástico compacto

O sensor E3Z LASER num corpo de plástico compacto oferece luz LASER visível para 
aplicações de posicionamento e detecção precisas.
• Luz LASER visível para posicionamento de precisão e detecção de objectos 

pequenos 
• LD de alta potência para precisão a grande distância
• Classe 1 LASER
• Eficaz supressão de fundos e erro de preto/branco mínimo para uma detecção 

precisa

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Tempo 
de resposta

Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Com luz (Light ON)/Sem luz (Dark ON) seleccionáveis

Saída NPN Saída PNP

Barreira 60 m 1 ms – – 2 m
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E3Z-LT61 2M E3Z-LT81 2M

 – – E3Z-LT66 E3Z-LT86

Retro-reflector com M.S.R. 0,3 a 15 m*2

*2 Utilizando o espelho E39-R1

– – 2 m E3Z-LR61 2M E3Z-LR81 2M

 – – E3Z-LR66 E3Z-LR86

Distância configurável 
(supressão de fundo)

20 a 300 mm – – 2 m E3Z-LL61 2M E3Z-LL81 2M

 – – E3Z-LL66 E3Z-LL86

25 a 300 mm 0,5 ms – – 2 m E3Z-LL63 2M E3Z-LL83 2M

 – – E3Z-LL68 E3Z-LL88

Item Barreira Retro-reflector com M.S.R. Distância configurável (supressão de fundo)

Modelo standard Modelo de alta velocidade

Saída NPN E3Z-LT61/-LT66 E3Z-LR61/-LR66 E3Z-LL61/-LL66 E3Z-LL63/-LL68

Saída PNP E3Z-LT81/-LT86 E3Z-LR81/-LR86 E3Z-LL81/-LL86 E3Z-LL83/-LL88

Erro preto/branco – 5% (a 160 mm) 5% (a 100 mm)

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (655 nm), JIS Classe 1, IEC Classe 1, FDA Classe II

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10%, ondulação (p-p): Máx. 10%

Circuitos de protecção Protecção contra inversão 
de polaridade na alimentação, 
curto-circuitos, inversão 
de polaridade na saída

Protecção contra inversão de polaridade na alimentação, curto-circuitos, inversão de polaridade na saída, 
prevenção de interferências mútuas

Tempo de resposta 1 ms máx. 0,5 ms max.

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –10 a 55°C

Armazenamento –25 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP67, IP69K em conformidade com DIN 40050 parte 9

Material Corpo PBT (tereftalato de polibutileno)

Lente Resina de poliacrilato modificada Metacrilato Resina de poliacrilato modificada

Erro preto/branco reduzido para uma 
detecção precisa

Luz laser visível para um posicionamento
de precisão

Classe 1 laser 
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E3Z-G Quadrado compacto

Sensor fotoeléctrico em corpo plástico de 25 mm 
em forma de garfo

Os sensores de barreira com dispositivo óptico bifurcado combinam uma instalação 
simples com uma detecção fiável de objectos tais como, componentes de máquinas 
ou elementos de transporte como asas-delta.
• Bifurcado para uma instalação simples
• Modelos de 1 ou 2 eixos

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Número 
de eixos ópticos

Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Com luz (Light ON)/Sem luz (Dark ON) seleccionáveis

Saída NPN Saída PNP

Barreira 25 mm
(Luz de infravermelhos)

1 – – 2 m – E3Z-G61 2M E3Z-G81 2M

– – –  M8 de 4 pinos E3Z-G61-M3J E3Z-G81-M3J

2 – – 2 m – E3Z-G62 2M E3Z-G822M

– – –  M8 de 4 pinos E3Z-G62-M3J E3Z-G82-M3J

Item Barreira

E3Z-G

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10% Max. ondulação (p-p): 10%

Circuitos de protecção Protecção contra curto-circuito na saída, prevenção contra interferência mútua e protecção contra inversão de polaridade 
na alimentação

Tempo de resposta 1 ms máx.

Temperatura ambiente Em funcionamento –25 a 55°C

Armazenamento –40 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC60529 IP64

Material ABS
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E3ZM-B Quadrado compacto

Sensor de detecção de objectos transparentes em corpo 
compacto de aço inoxidável

A família E3ZM-B oferece modelos para a detecção de objectos transparentes em geral 
e modelos específicos para a detecção de garrafas PET com elevada estabilidade.
• Detecção PET estável com refracção dupla e tecnologia de controlo de potência 

AC3 automático 
• Corpo compacto resistente a detergentes SUS316L

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância 
de detecção

Reflector especial Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Os modelos optimizados para PET são Com luz (Light-ON) ou Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através da cablagem. E3ZM-B_T, todos os tipos de objecto transparente Com luz (Light-ON)/
Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis com interruptor

Saída NPN Saída PNP

Retro-reflector 
com M.S.R.

Optimizado para 
garrafas PET

100 mm a 500 mm 
 (programável)

Encomendar 
separadamente*2

*2 Para maior estabilidade de sinal na detecção de garrafas PET utilizando a funcionalidade de polarização circular, encomende o espelho especial E39-RP1 em separado

– – 2 m – E3ZM-B61 2M E3ZM-B81 2M

 – – – E3ZM-B66 E3ZM-B86

E39-RP1 incluído – – 2 m – E3ZM-B61-C 2M E3ZM-B81-C 2M

 – – – E3ZM-B66-C E3ZM-B86-C

Retro-reflector 
com M.S.R.

Para todos os objectos 
transparentes 
(vidro, PET, folhas)

100 a 500 mm 
(ajuste com 
potenciómetro)*3

*3 Aprendizagem para diferentes tipos de suporte transparente. Contacte o seu representante OMRON

Encomendar 
separadamente*4

*4 Encomendar o espelho em separado

– – 2 m – E3ZM-B61T 2M E3ZM-B81T 2M

 – – – E3ZM-B66T E3ZM-B86T

Item Optimizado para PET (aprendizagem) objectos transparentes (ajuste por potenciómetro)

NPN E3ZM-B61(-C)/-B66(-C) E3ZM-B6_T

PNP E3ZM-B81(-C)/-B86(-C) E3ZM-B8_T

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (650 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC, ±10% ondulação (p-p): Máx. 10%

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na alimentação, curto-circuito na saída, prevenção de interferência mútua e protecção contra inversão 
de polaridade na saída

Tempo de resposta 1 ms máx.

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –40 a 60°C –25 a 55°C

Armazenamento –40 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP67, IP69K em conformidade com DIN 40050 parte 9

Material Corpo SUS316L

Lente PMMA (polimetilmetacrilato)

Indicador PES (poliétersulfona)

Vedantes Borracha fluorada

Cabo PVC (policloreto de vinilo)

Resistente a detergentesUtilização do efeito de reflexão dupla
em PET para uma maior estabilidade
de detecção (modelos optimizados para PET)

Ajuste automático da potência do LED (CA3) 
para compensar as flutuações devido
a sujidade e temperatura
(modelos optimizados para PET)
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E3Z-B Quadrado compacto

Sensor de detecção de objectos transparentes com corpo 
compacto de plástico

O E3Z-B permite um ajuste fácil para a detecção de uma grande variedade de objectos 
transparentes. 
• Permite a detecção de uma grande variedade de garrafas, isoladas ou em conjunto.
• IP67/IP69K testado para o nível mais elevado de impermeabilidade

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Com luz (Light ON)/Sem luz (Dark ON), seleccionáveis

Saída NPN Saída PNP

Retro-reflector sem M.S.R. 80 a 500 mm*2 (ajustável)

*2 Utilizando o reflector E39-R1S.

– – 2 m – E3Z-B61 2M E3Z-B81 2M

 – – – E3Z-B66 E3Z-B86

0,5 a 2 m*2 (ajustável) – – 2 m – E3Z-B62 2M E3Z-B82 2M

 – – – E3Z-B67 E3Z-B87

Item Retro-reflector sem M.S.R.

Saída NPN E3Z-B61/E3Z-B66 E3Z-B62/E3Z-B67

Saída PNP E3Z-B81/E3Z-B86 E3Z-B82/E3Z-B87

Fonte de luz (comprimento 
de onda)

LED vermelho (680 nm)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC 10%, ondulação (p-p) : Máx. 10%

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade, curtos circuitos na saída, prevenção de interferência mútua

Tempo de resposta 1 ms máx.

Temperatura 
ambiente

Em funciona-
mento

–25 a 55C

Armazena-
mento

–40 a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP67, IP69K em conformidade com DIN 40050 parte 9

Material Corpo PBT (tereftalato de polibutileno)

Lente Resina de metacrilato

Ajuste fácil para a detecção de uma grande 
variedade de objectos transparentes
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E3S-CL Quadrado compacto

Sensor fotoeléctrico com ajuste de distância em corpo 
metálico

• Erro preto/branco mínimo para uma elevada fiabilidade na detecção de objectos 
coloridos (E3S-CL1)

• Ajuste da distância até 500 mm com supressão de fundo fiável

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Código de encomenda*1

*1  Com luz (Light ON)/Sem luz (Dark ON), seleccionáveis. NPN/PNP, seleccionável

Distância configurável
(supressão de fundo)

– –  – E3S-CL1 2M

– – –  M12 E3S-CL1-M1J

– –  – E3S-CL2 2M

– – –  M12 E3S-CL2-M1J

Item Distância configurável (supressão de fundo) 

E3S-CL1 E3S-CL2

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (700 nm) LED infravermelho (860 nm)

Erro preto/branco*1

*1 Diferença de distância de detecção entre papel branco standard (reflectividade de 90%) e papel preto standard (reflectividade de 5%)

Máx. 2% Máx. 10%

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC [flutuação (p-p) 10% incluída]

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade, curtos circuitos na saída, prevenção de interferência mútua

Tempo de resposta 1 ms máx. 2 ms max.

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)

Armazenamento

Grau de protecção IEC 60529 IP67

Material Corpo Fundição em molde de zinco

Protecção do painel Polietil sulfona

Lente Acrílico

Gama de configuração
40 a 200 mm

Ajuste máx.

5 40 mm

Gama de detecção 200 mm5

5 a 200 mm

Ajuste mín.

5 50 mm
Gama de configuração

50 a 500 mmAjuste máx.

Gama de detecção 500 mm5
5 a 500 mm

Ajuste mín.
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E3S-LS3 Quadrado compacto

Sensor fotoeléctrico para detecção de objectos 
estruturados em corpo de plástico

A óptica especial de feixe largo da E3S-LS3 assegura uma detecção fiável de objectos 
estruturados (com furos ou diferenças de nível) e pode ser utilizada, por exemplo, 
para detectar placas de circuitos impressos (PCB).
• Feixe largo e óptica de reflexão limitada para detecção fiável de objectos 

estruturados, brilhantes e de forma irregular

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Função de 
temporizador

Saída Código de 
encomenda

Com luz (Light ON)

Reflexão limitada 20 a 35 mm (Luz vermelha) – – 2 m – Não NPN E3S-LS3N 2M

10 a 60 mm (Luz vermelha) E3S-LS3NW 2M

20 a 35 mm – – 2 m – Não PNP E3S-LS3P 2M

Sim E3S-LS3PT 2M

– – –  M8 de 
4 pinos

Não E3S-LS3P-M3J

Sim E3S-LS3PT-M3J

10 a 60 mm – – 2 m – Não E3S-LS3PW 2M

Sim E3S-LS3PWT 2M

– – –  M8 de 
4 pinos

Não E3S-LS3PW-M3J

Sim E3S-LS3PWT-M3J

Item Reflexão limitada

E3S-LS3_

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (660 nm)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC 10%, ondulação (p-p) 10% máx.

Tempo de resposta 1 ms máx.

Função de temporizador Apenas disponível com modelos E3S-LS3P(W)T. Gama de tempo: 0,1 a 1,0 s (ajustável)

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –10 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)

Armazenamento –25 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC60529 IP40

Material Caixa ABS

Lente Acrílico
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E3S-DB Quadrado compacto

Sensor de objectos transparentes

O sensor E3S-DB fornece a detecção mais fiável de todos os tipos de objecto 
transparente, como plásticos, vidros e películas transparentes.
• Detecção mais fiável de todos os objectos transparentes 
• SmartTeach para uma configuração rápida e uma definição de limiar ideal 
• Modelos de feixe estreito que detectam espaços entre os objectos mais pequenos 

(mín. 3 mm)
• Utilização comprovada em ambientes da indústria alimentar e de bebidas

Informações de encomenda

Interface para a ferramenta PC-Monitor

Tipo de sensor Distância de detecção 
recomendada (máx.)

Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Encomende o espelho em separado.

*2

*2 Conector M12 de 4 pinos em espiral (Smart Click)

Saída NPN Saída PNP

Retro-reflector 
com função MSR

SmartTeach Standard 3,5 m (4,5 m)*3

*3 Classificação de acordo com E39-R8

– –  – E3S-DBN11 2M E3S-DBP11 2M

–  – – E3S-DBN21 E3S-DBP21

– – –  E3S-DBN31 E3S-DBP31

Feixe estreito*4

*4 Para o tipo de feixe estreito utilize o reflector micro-triplo (por exemplo, E39-R21)

0,5 m (0,7 m)*5

*5 Classificação de acordo com E39-R21

– –  – E3S-DBN12 2M E3S-DBP12 2M

–  – – E3S-DBN22 E3S-DBP22

– – –  E3S-DBN32 E3S-DBP32

Ajuste Standard 3,5 m (4,5 m)*3 – –  – E3S-DBN11T 2M E3S-DBP11T 2M

–  – – E3S-DBN21T E3S-DBP21T

– – –  E3S-DBN31T E3S-DBP31T

Feixe estreito*4 0,5 m (0,7 m)*5 – –  – E3S-DBN12T 2M E3S-DBP12T 2M

–  – – E3S-DBN22T E3S-DBP22T

– – –  E3S-DBN32T E3S-DBP32T

Aspecto Tipo Comentário Código de encomenda

Interface USB Adequado para computador com Windows
Incluindo cabo M12-M12 (2M) e cabo USB

E39-USB1
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Especificações

Método de detecção Retro-reflector com função MSR

Modelo Saída NPN E3S-DBN_1 E3S-DBN_1T E3S-DBN_2 E3S-DBN_2T

Item Saída PNP E3S-DBP_1 E3S-DBP_1T E3S-DBP_2 E3S-DBP_2T

Distância de detecção, máx. típ. 0 a 4,5 m (com E39-R8) 0 a 700 mm (com E39-R21)

Distância de detecção, recomendada 0 a 3,5 m (com E39-R8) 0 a 500 mm (com E39-R21)

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC, incluindo 10% ondulação (p-p)

Modos de funcionamento OUT1: L-ON/OUT2: D-ON (saída antivalente)

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na alimentação, protecção contra curto-circuito na saída, 
protecção contra inversão de polaridade na saída, protecção contra erro de ligação e supressão de interferência mútua

Tempo de resposta 0,5 ms

Ajuste de sensibilidade SmartTeach Ajuste de 11 voltas SmartTeach Ajuste de 11 voltas

Grau de protecção IEC: IP67, DIN 40050-9: IP69K

Método de ligação Cabo (comprimento standard: 2 m) ou conector M12 de 4 pinos ou chicote (0,3 m/M12 de 4 pinos)

Indicadores Indicador de estado (laranja), Indicador de estabilidade (verde)

O SmartTeach fornece uma definição rápida 
e fácil dos limiares ideais

Modelos de feixe estreito para detecção 
de espaços mínimos até 3 mm

O PC Tool permite a identificação detalhada 
do nível de atenuação de objectos 
e a optimização da configuração do sensor

O controlo da compensação automática 
para a contaminação mantém o nível 
de luz estável em ambientes adversos
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E3T Miniatura e Fotomicro

Sensor fotoeléctrico miniatura com corpo de plástico

Sensores fotoeléctricos de pequena dimensão de formato estreito e de vista lateral 
para condições de montagem exigentes.
• Tamanho pequeno com LED de focagem onde o espaço é crucial
• Modelo plano com 3,5 mm, supressão de fundo fiável e erro de preto/branco 

reduzido
• Tecnologia de alinhamento óptico exclusivo garantindo um desvio mínimo 

do eixo óptico
• Elevada imunidade a EMC e à luz ambiente

Informações de encomenda

Tipo de sensor Distância 
de detecção

Método de ligação Modo 
de operação

Parafuso
de montagem

Código de encomenda*1 

*1 Para modelos pré-cablados com cabos flexíveis adicione '-R' ao código de encomenda (exemplo: E3T-FT21R 2M)

Saída NPN Saída PNP

Barreira 2 m – – 2 m
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Com luz (Light ON) M2 E3T-ST31 2M E3T-ST33 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-ST32 2M E3T-ST34 2M

1 m Com luz (Light ON) M2 E3T-ST11 2M E3T-ST13 2M

M3 E3T-ST11M 2M E3T-ST13M 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-ST12 2M E3T-ST14 2M

M3 E3T-ST12M 2M E3T-ST14M 2M

300 mm Com luz (Light ON) M2 E3T-ST21 2M E3T-ST23 2M

M3 E3T-ST21M 2M E3T-ST23M 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-ST22 2M E3T-ST24 2M

M3 E3T-ST22M 2M E3T-ST24M 2M

Barreira 500 mm Com luz (Light ON) M2 E3T-FT11 2M E3T-FT13 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-FT12 2M E3T-FT14 2M

300 mm Com luz (Light ON) M2 E3T-FT21 2M E3T-FT23 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-FT22 2M E3T-FT24 2M

Retro-reflector 30 a 200 mm*2

em espelhos/
10 a 100 mm*2

em folhas 
de espelho

*2 As distâncias são medidas com o espelho E39-R4 e a folha de espelho E39-R37-CA. Para aplicações com distâncias mais curtas entre o sensor e o espelho contacte o seu representante OMRON.

Com luz (Light ON) M2 E3T-SR41-C 2M*3

*3 Encomendar o espelho em separado. Estão disponíveis modelos com espelhos incluídos.

E3T-SR43-C 2M*3

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-SR42-C 2M*3 E3T-SR44-C 2M*3

Reflexão difusa 5 a 30 mm Com luz (Light ON) M2 E3T-FD11 2M E3T-FD13 2M

M3 E3T-FD11M 2M E3T-FD13M 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-FD12 2M E3T-FD14 2M

M3 E3T-FD12M 2M E3T-FD14M 2M

Reflexão limitada 5 a 15 mm Com luz (Light ON) M2 E3T-SL11 2M E3T-SL13 2M

M3 E3T-SL11M 2M E3T-SL13M 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-SL12 2M E3T-SL14 2M

M3 E3T-SL12M 2M E3T-SL14M 2M

5 a 30 mm Com luz (Light ON) M2 E3T-SL21 2M E3T-SL23 2M

M3 E3T-SL21M 2M E3T-SL23M 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-SL22 2M E3T-SL24 2M

M3 E3T-SL22M 2M E3T-SL24M 2M

Reflexão difusa 
(supressão de fundo)

1 a 15 mm Com luz (Light ON) M2 E3T-FL11 2M E3T-FL13 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-FL12 2M E3T-FL14 2M

1 a 30 mm Com luz (Light ON) M2 E3T-FL21 2M E3T-FL23 2M

Sem luz (Dark ON) M2 E3T-FL22 2M E3T-FL24 2M
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Especificações

Item Barreira Retro-reflector

Vista lateral Plano Vista lateral

E3T-ST1
E3T-ST2
E3T-ST3

E3T-FT1
E3T-FT2

E3T-SR4

Distância de detecção E3T-ST3_: 2 m
E3T-ST1_: 1 m
E3T-ST2_: 300 mm

E3T-FT1_: 500 mm
E3T-FT2_: 300 mm

30 a 200 mm (com E39-R4)
10 a 100 mm (com E39-R37-CA)

Fonte de luz
(comprimento de onda)

LED vermelho (LED de “localização exacta”) = 650 nm

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10%, ondulação (p-p) 10% máx.

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na saída e na alimentação
Protecção contra curto-circuito na saída

Protecção contra inversão de polaridade na saída 
e na alimentação
Protecção contra curto-circuito na saída, prevenção 
de interferência mútua, supressor de picos de tensão

Tempo de resposta 1 ms máx.

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)

Armazenamento –40 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC60529 IP67

Material Corpo PBT (tereftalato de polibutileno)

Visor Poliacrilato desnaturado

Lente Poliacrilato desnaturado Resina metacrílica

Item Reflexão difusa Reflexão limitada Reflexão difusa (supressão de fundo)

Plano Vista lateral Plano

E3T-FD1 E3T-SL1 E3T-SL2 E3T-FL1 E3T-FL2

Distância de detecção 5 a 30 mm 5 a 15 mm 5 a 30 mm 1 a 15 mm 1 a 30 mm

Erro preto/branco – Máx. 15%

Fonte de luz
(comprimento de onda)

LED vermelho (LED de “localização exacta”) = 650 nm

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10%, ondulação (p-p) 10% máx.

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na saída e na alimentação
Protecção contra curto-circuito na saída, Prevenção de interferência mútua

Tempo de resposta 1 ms máx.

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 55°C

Armazenamento –40 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC60529 IP67

Material Corpo PBT (tereftalato de polibutileno)

Visor Poliacrilato desnaturado

Lente Poliacrilato desnaturado

25

20

15

10

5

0

(mm)

Papel branco
E3T-FL1@

Papel preto

Erro de preto/branco mínimo A óptica coaxial e as pequenas lentes focais 
dos modelos retro-reflectores permitem
a detecção de pequenos objectos (2 mm iâm.) 
ou através de pequenos orifícios (2 mm diâm.).

A lente receptora de luz com forma 
exclusiva e a tecnologia de montagem
de chip permitem distâncias de detecção 
adequadas com uma detecção muito 
precisa e fiável mesmo através das mais 
pequenas ranhuras e fendas como,
por exemplo, 0,5 mm de diâmetro.

Vista posterior Vista frontal Vista
lateral

Flip chip (CI)
Elemento
receptor de luz

Lente receptora de luz

Modelos com furos de montagem para 
parafusos M2 ou M3
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EE-SX47/67 Miniatura e Fotomicro

Foto micro-sensor num corpo de plástico em forma 
de garfo

Fotomicro-sensores standard com capacidade de comutação directa de 50 a 100 mA, 
para um desempenho superior na detecção de elementos ou posicionamento preciso 
independentemente do material ou dos campos magnéticos.
• Frequência de resposta máxima de 1 kHz
• Gama alargada de tensão de funcionamento: 5 a 24 VDC

Informações de encomenda

Modelos com conector

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Modo de Funcionamento Forma *1

*1 Para obter as dimensões, consulte as especificações técnicas em www.industrial.omron.eu.

Código de encomenda *2

*2 Para modelos pré-cablados com cabo de 1 m, adicione '-WR' à referência (por ex.: EE-SX670-WR).

Saída NPN Saída PNP

Barreira com ranhura 5 mm
(largura da ranhura)
(Luz de infravermelhos)

Conector (4 pinos) *3

*3 Encomendar o conector adequado separadamente dos acessórios.

Sem luz (Dark-ON)/Com luz 
(Light-ON) 
(seleccionável)

Standard EE-SX670 EE-SX670P

Em L EE-SX671 EE-SX671P

Em T, 
7 mm

EE-SX672 EE-SX672P

Fechar EE-SX673 EE-SX673P

Fechar EE-SX674 EE-SX674P

Em T, 
10 mm

EE-SX675 EE-SX675P

Em F EE-SX676 EE-SX676P

Em R EE-SX677 EESX-677P
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Especificações

Acessórios (encomendar em separado)

Nota: Para fins de curso mecânicos, consulte a página 304.

Item Barreira

Standard Em L Em T, 
centro da ranhura: 
7 mm

Fixação próxima Em T, 
centro da ranhura: 
10 mm

Em F Em R

NPN EE-SX670 EE-SX671 EE-SX672 EE-SX673 EE-SX674 EE-SX675 EE-SX676 EE-SX677

PNP EE-SX670P EE-SX671P EE-SX672P EE-SX673P EE-SX674P EE-SX675P EE-SX676P EE-SX677P

Distância de detecção 5 mm (largura de ranhura)

Tensão de alimentação 5 a 24 VDC ±10%, ondulação (p-p): Máx. 10%

Frequência de resposta 1 kHz mín. (3 kHz média)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –25 a 55°C, Armazenamento: –30 a 80°C

Grau de protecção IEC60529 IP50

Material Corpo PBT (tereftalato de polibutileno)

Lente Policarbonato

Tipo Comprimento do cabo Material Código 
de encomenda

Conector com cabo 2 m PVC EE-1010 2M

Conector com cabo de robô 2 m PVC EE-1010R 2M

Sensores de detecção de posição final/limite 
(sem contacto) de montagem simples.
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E3FA/E3FB Cilíndrico

Sensor fotoeléctrico de elevado desempenho em corpo 
M18 compacto

A série E3FA/E3FB representa uma nova geração de sensores fotoeléctricos da OMRON 
com grande diversidade de sensores fotoeléctricos fiáveis e fáceis de utilizar. 
Apresentando muitas funções standard e especiais esta linha está direccionada 
para diversos tipos de indústria, como, por exemplo, embalagem, cerâmica 
e manuseamento de materiais.
• Grande variedade de modelos standard e especiais
• LED vermelho visível e de alta potência permitindo um alinhamento fácil e uma 

grande distância de detecção
• Corpo compacto e robusto para integração fácil nas máquinas

Informações de encomenda

Modelos rectos

Tipo de sensor Distância 
de detecção

Método de ligação Código de encomenda

E3FA (corpo de plástico) E3FB (corpo de metal)

Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP

Feixe de barreira (LED vermelho) 20 m – – 2 m – E3FA-TN11 2M E3FA-TP11 2M E3FB-TN11 2M E3FB-TP11 2M

–  – – E3FA-TN21 E3FA-TP21 E3FB-TN21 E3FB-TP21

Feixe de barreira 
(LED de infravermelhos)

15 m – – 2 m – E3FA-TN12 2M E3FA-TP12 2M – –

–  – – E3FA-TN22 E3FA-TP22 – –

Retro-reflector com MSR*1 0,1 a 4 m 
(com E39-R1S)

– – 2 m – E3FA-RN11 2M E3FA-RP11 2M E3FB-RN11 2M E3FB-RP11 2M

–  – – E3FA-RN21 E3FA-RP21 E3FB-RN21 E3FB-RP21

Coaxial retro-reflector com MSR*1 0 a 500 mm 
(com E39-R1S)

– – 2 m – E3FA-RN12 2M E3FA-RP12 2M E3FB-RN12 2M E3FB-RP12 2M

–  – – E3FA-RN22 E3FA-RP22 E3FB-RN22 E3FB-RP22

Reflexão difusa (LED vermelho) 100 mm – – 2 m – E3FA-DN11 2M E3FA-DP11 2M E3FB-DN11 2M E3FB-DP11 2M

–  – – E3FA-DN21 E3FA-DP21 E3FB-DN21 E3FB-DP21

300 mm – – 2 m – E3FA-DN12 2M E3FA-DP12 2M E3FB-DN12 2M E3FB-DP12 2M

–  – – E3FA-DN22 E3FA-DP22 E3FB-DN22 E3FB-DP22

1 m – – 2 m – E3FA-DN13 2M E3FA-DP13 2M E3FB-DN13 2M E3FB-DP13 2M

–  – – E3FA-DN23 E3FA-DP23 E3FB-DN23 E3FB-DP23

Reflexão difusa 
(LED de infravermelhos)

100 mm – – 2 m – E3FA-DN14 2M E3FA-DP14 2M – –

–  – – E3FA-DN24 E3FA-DP24 – –

300 mm – – 2 m – E3FA-DN15 2M E3FA-DP15 2M – –

–  – – E3FA-DN25 E3FA-DP25 – –

1 m – – 2 m – E3FA-DN16 2M E3FA-DP16 2M – –

–  – – E3FA-DN26 E3FA-DP26 – –

BGS
(supressão de fundo)

100 mm – – 2 m – E3FA-LN11 2M E3FA-LP11 2M E3FB-LN11 2M E3FB-LP11 2M

–  – – E3FA-LN21 E3FA-LP21 E3FB-LN21 E3FB-LP21

200 mm – – 2 m – E3FA-LN12 2M E3FA-LP12 2M E3FB-LN12 2M E3FB-LP12 2M

–  – – E3FA-LN22 E3FA-LP22 E3FB-LN22 E3FB-LP22
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Modelos radiais

Tipo de sensor Distância 
de detecção

Método de ligação Código de encomenda

E3RA (corpo de plástico) E3RB (corpo de metal)

Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP

Barreira 15 m – – 2 m – E3RA-TN11 2M E3RA-TP11 2M E3RB-TN11 2M E3RB-TP11 2M

–  – – E3RA-TN21 E3RA-TP21 E3RB-TN21 E3RB-TP21

Retro-reflector com MSR*1.

*1 O Espelho é vendido separadamente. Seleccione o modelo de Espelho mais adequado à aplicação.

0,1 a 3 m 
(com E39-R1S)

– – 2 m – E3RA-RN11 2M E3RA-RP11 2M E3RB-RN11 2M E3RB-RP11 2M

–  – – E3RA-RN21 E3RA-RP21 E3RB-RN21 E3RB-RP21

Reflexão difusa 100 mm – – 2 m – E3RA-DN11 2M E3RA-DP11 2M E3RB-DN11 2M E3RB-DP11 2M

–  – – E3RA-DN21 E3RA-DP21 E3RB-DN21 E3RB-DP21

300 mm – – 2 m – E3RA-DN12 2M E3RA-DP12 2M E3RB-DN12 2M E3RB-DP12 2M

–  – – E3RA-DN22 E3RA-DP22 E3RB-DN22 E3RB-DP22

700 mm – – 2 m – E3RA-DN13 2M E3RA-DP13 2M E3RB-DN13 2M E3RB-DP13 2M

–  – – E3RA-DN23 E3RA-DP23 E3RB-DN23 E3RB-DP23

Tamanho e forma compactos. Pode ser 
instalado praticamente em qualquer local.

Luz LED visível para alinhamento fácil.
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Especificações

Modelo recto

Modelo radial

Método de detecção Feixe de barreira
(LED vermelho)

Feixe de barreira
(LED de 
infravermelhos)

Retro-reflector Coaxial 
retro-reflector

Reflexão difusa

Modelo Saída 
NPN

Pré-cablado E3F_-TN11 2M E3F_-TN12 2M E3F_-RN11 2M E3F_-RN12 2M E3F_-DN11 2M E3F_-DN12 2M E3F_-DN13 2M

Conector M12 E3F_-TN21 E3F_-TN22 E3F_-RN21 E3F_-RN22 E3F_-DN21 E3F_-DN22 E3F_-DN23

Saída 
PNP

Pré-cablado E3F_-TP11 2M E3F_-TP12 2M E3F_-RP11 2M E3F_-RP12 2M E3F_-DP11 2M E3F_-DP12 2M E3F_-DP13 2M

Item Conector M12 E3F_-TP21 E3F_-TP22 E3F_-RP21 E3F_-RP22 E3F_-DP21 E3F_-DP22 E3F_-DP23

Distância de detecção 20 m 15 m 0,1 a 4 m 0 a 500 mm 100 mm 300 mm 1 m

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho 
(624 nm)

LED infravermelho 
(850 nm)

LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC (inclui ondulação de tensão de 10% (p-p) máx.)

Modo de operação Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através da cablagem

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída e inversão da polaridade na saída

Tempo de resposta 0,5 ms

Temperatura 
ambiente 

Em 
funcionamento

–25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC: IP67, DIN 40050-9: IP69K

Material Corpo e porca E3FA: ABS, E3FB: Latão revestido a Níquel

Lente e Display PMMA

Ajuste POM

Método de detecção Reflexão difusa BGS (Supressão de fundo)

Modelo Saída 
NPN

Pré-cablado E3F_-DN14 2M E3F_-DN15 2M E3F_-DN16 2M E3F_-LN11 2M E3F_-LN12 2M

Conector M12 E3F_-DN24 E3F_-DN25 E3F_-DN26 E3F_-LN21 E3F_-LN22

Saída 
PNP

Pré-cablado E3F_-DP14 2M E3F_-DP15 2M E3F_-DP16 2M E3F_-LP11 2M E3F_-LP12 2M

Item Conector M12 E3F_-DP24 E3F_-DP25 E3F_-DP26 E3F_-LP21 E3F_-LP22

Distância de detecção 100 mm 300 mm 1 m 100 mm 200 mm

Fonte de luz (comprimento de onda) LED infravermelho (850 nm) LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC (inclui ondulação de tensão de 10% (p-p) máx.)

Modo de operação Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através da cablagem

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta Fixo

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída e inversão da polaridade 
na saída

Tempo de resposta 0,5 ms

Temperatura 
ambiente 

Em 
funcionamento

–25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC: IP67, DIN 40050-9: IP69K

Material Corpo e porca E3FA: ABS, E3FB: Latão revestido a Níquel

Lente e Display PMMA

Ajuste POM

Método de detecção Barreira Retro-reflector Reflexão difusa

Modelo Saída 
NPN

Pré-cablado E3R_-TN11 2M E3R_-RN11 2M E3R_-DN11 2M E3R_-DN12 2M E3R_-DN13 2M

Conector M12 E3R_-TN21 E3R_-RN21 E3R_-DN21 E3R_-DN22 E3R_-DN23

Saída 
PNP

Pré-cablado E3R_-TP11 2M E3R_-RP11 2M E3R_-DP11 2M E3R_-DP12 2M E3R_-DP13 2M

Item Conector M12 E3R_-TP21 E3R_-RP21 E3R_-DP21 E3R_-DP22 E3R_-DP23

Distância de detecção 15 m 0,1 a 3 m 100 mm 300 mm 700 mm

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC (inclui ondulação de tensão de 10% (p-p) máx.)

Modo de operação Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através da cablagem

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída e inversão da polaridade na saída

Tempo de resposta 0,5 ms

Temperatura 
ambiente 

Em 
funcionamento

–25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC: IP67, DIN 40050-9: IP69K

Material Corpo e porca E3FA: ABS, E3FB: Latão revestido a Níquel

Lente e Display PMMA

Ajuste POM
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E3F1 Cilíndrico

Sensor fotoeléctrico M18 standard com a melhor relação 
qualidade/preço

A série E3F1 da OMRON é uma gama de sensores fotoeléctricos M18 com
a melhor qualidade a um preço competitivo. Caracteriza-se por um corpo compacto 
idêntico ao do modelo E3FA e satisfaz todos os requisitos das aplicações industriais 
standard.
• LED vermelho brilhante e visível permite um fácil alinhamento
• Funcionamento fiável em todos os ambientes industriais
• Corpo compacto e robusto para integração fácil nas máquinas

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Barreira 15 m – – 2 m – E3F1-TN11 2M*1

*1 Inclui emissor e receptor.

E3F1-TP11 2M*1

–  – – E3F1-TN21*1 E3F1-TP21*1

Retro-reflector*2

*2 O Espelho é vendido separadamente.

0,1 a 3 m (com E39-R1S) – – 2 m – E3F1-RN11 2M E3F1-RP11 2M

–  – – E3F1-RN21 E3F1-RP21

Reflexão difusa 100 mm – – 2 m – E3F1-DN11 2M E3F1-DP11 2M

–  – – E3F1-DN21 E3F1-DP21

300 mm – – 2 m – E3F1-DN12 2M E3F1-DP12 2M

–  – – E3F1-DN22 E3F1-DP22

Método de detecção Barreira Retro-reflector Reflexão difusa

Modelo Saída 
NPN

Pré-cablado E3F1-TN11 2M E3F1-RN11 2M E3F1-DN11 2M E3F1-DN12 2M

Conector M12 E3F1-TN21 E3F1-RN21 E3F1-DN21 E3F1-DN22

Saída 
PNP

Pré-cablado E3F1-TP11 2M E3F1-RP11 2M E3F1-DP11 2M E3F1-DP12 2M

Item Conector M12 E3F1-TP21 E3F1-RP21 E3F1-DP21 E3F1-DP22

Distância de detecção 15 m 0,1 a 3 m 100 mm 300 mm

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC (inclui ondulação de tensão de 10% (p-p) máx.)

Modo de operação Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através da cablagem

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída e inversão da polaridade na saída

Tempo de resposta 0,5 ms

Temperatura 
ambiente 

Em funcionamento –25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC: IP66

Material Corpo ABS

Lente e indicador PMMA

Tamanho e forma compactos. Pode ser 
instalado praticamente em qualquer local.

Luz LED visível para alinhamento fácil.
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E3F_-B/-V Cilíndrico

Sensor de detecção de objectos transparentes em corpo 
M18 compacto

O E3F_-B/-V fornece estabilidade de detecção melhorada para a detecção de objectos 
transparentes. Permite um ajuste fácil e intuitivo às suas necessidades específicas.
• Ajuste fácil para as necessidades da sua aplicação de detecção de objectos 

transparentes
• A tecnologia “P-opaquing” permite uma detecção fiável de garrafas PET também 

em ambientes com poeira
• Óptica coaxial (E3F_-B__1) para uma detecção estável independentemente 

da posição

Informações de encomenda

Características e especificações

Tipo de sensor Distância 
de detecção

Método de ligação Código de encomenda

E3FA (corpo de plástico) E3FB (corpo de metal)

Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP

Reflexão de distância limitada 10 a 50 mm – – 2 m – E3FA-VN11 2M E3FA-VP11 2M E3FB-VN11 2M E3FB-VP11 2M

–  – – E3FA-VN21 E3FA-VP21 E3FB-VN21 E3FB-VP21

Coaxial retro-reflector com 
função “P-opaquing”*1

*1 O Reflector é vendido separadamente. Seleccione o modelo de Reflector mais adequado à aplicação. Para detecção PET, recomenda-se o E39-RP1 para uma melhor estabilidade de detecção.

0 a 500 mm 
(com E39-RP1)

– – 2 m – E3FA-BN11 2M E3FA-BP11 2M E3FB-BN11 2M E3FB-BP11 2M

–  – – E3FA-BN21 E3FA-BP21 E3FB-BN21 E3FB-BP21

Retro-reflector com 
função “P-opaquing”*1

0,1 a 2 m 
(com E39-RP1)

– – 2 m – E3FA-BN12 2M E3FA-BP12 2M E3FB-BN12 2M E3FB-BP12 2M

–  – – E3FA-BN22 E3FA-BN22 E3FB-BN22 E3FB-BN22

Método de detecção Reflexão de distância limitada Retro-reflector com função “P-opaquing”

Modelo Saída 
NPN

Pré-cablado E3F_-VN11 2M E3F_-BN11 2M E3F_-BN12 2M

Conector M12 E3F_-VN21 E3F_-BN21 E3F_-BN22

Saída 
PNP

Pré-cablado E3F_-VP11 2M E3F_-BP11 2M E3F_-BP12 2M

Item Conector M12 E3F_-VP21 E3F_-BP21 E3F_-BP22

Distância de detecção 10 a 50 mm 0 a 500 mm (coaxial) 0,1 a 2 m

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC (inclui ondulação de tensão de 10% (p-p) máx.)

Modo de operação Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através da cablagem

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída e inversão da polaridade na saída

Tempo de resposta 0,5 ms

Temperatura ambiente Em funcionamento –25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC: IP67, DIN 40050-9: IP69K

Material Corpo e porca E3FA: ABS, E3FB: Latão revestido a Níquel

Lente e indicador PMMA

Óptica coaxial (E3F_-B) para detecção 
através de pequenos orifícios

Detecção fiável de garrafas PET através
da tecnologia única “P-opaquing”

Modelos de reflexão limitada adequados
à detecção desde películas transparentes 
até películas brilhantes e espelhadas.
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E3FC Cilíndrico

Sensor fotoeléctrico M18 em corpo de aço inoxidável 
de elevada qualidade

O sensor E3FC da OMRON é um sensor M18 compacto com elevada protecção para 
aplicações com limpezas frequentes na indústria alimentar e de bebidas.
• Corpo em aço de elevada qualidade (SUS316L)
• Utilização comprovada com vários detergentes industriais da Ecolab e Diversey
• Suporta condições de choque térmico
• Resina epóxida na extremidade do conector/cabo que impede a entrada de água 
• LED vermelho brilhante e visível permite um fácil alinhamento

Informações de encomenda

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Barreira 20 m – – 2 m – E3FC-TN11 2M E3FC-TP11 2M

–  – – E3FC-TN21 E3FC-TP21

Retro-reflector com MSR*1

*1 O Espelho é vendido separadamente.

0,1 a 4 m (com E39-R1S) – – 2 m – E3FC-RN11 2M E3FC-RP11 2M

–  – – E3FC-RN21 E3FC-RP21

Reflexão difusa*2

*2 Estão disponíveis modelos com lógica de saída L-On predefinida para reflexão difusa e BGS. Contacte o seu representante OMRON.

300 mm (LED vermelho, ajustável) – – 2 m – E3FC-DN12 2M E3FC-DP12 2M

–  – – E3FC-DN22 E3FC-DP22

1 m (LED vermelho, ajustável) – – 2 m – E3FC-DN13 2M E3FC-DP13 2M

–  – – E3FC-DN23 E3FC-DP23

300 mm (LED ajustável, 
por infravermelhos)

– – 2 m – E3FC-DN15 2M E3FC-DP15 2M

–  – – E3FC-DN25 E3FC-DP25

1 m (LED ajustável, por 
infravermelhos)

– – 2 m – E3FC-DN16 2M E3FC-DP16 2M

–  – – E3FC-DN26 E3FC-DP26

BGS*2 (Supressão de fundo) 100 mm – – 2 m – E3FC-LN11 2M E3FC-LP11 2M

–  – – E3FC-LN21 E3FC-LP21

200 mm – – 2 m – E3FC-LN12 2M E3FC-LP12 2M

–  – – E3FC-LN22 E3FC-LP22

Detecção de objectos transparentes 
(coaxial retro-reflector com MSR*1)

500 mm – – 2 m – E3FC-BN11 2M E3FC-BP11 2M

–  – – E3FC-BN21 E3FC-BP21
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Especificações

Modelo Método de detecção Barreira Retro-reflector Reflexão difusa

Saída NPN Pré-cablado E3FC-TN11 2M E3FC-RN11 2M E3FC-DN12 2M E3FC-DN13 2M E3FC-DN15 2M E3FC-DN16 2M

Conector M12 E3FC-TN21 E3FC-RN21 E3FC-DN22 E3FC-DN23 E3FC-DN25 E3FC-DN26

Saída PNP Pré-cablado E3FC-TP11 2M E3FC-RP11 2M E3FC-DP12 2M E3FC-DP13 2M E3FC-DP15 2M E3FC-DP16 2M

Item Conector M12 E3FC-TP21 E3FC-RP21 E3FC-DP22 E3FC-DP23 E3FC-DP25 E3FC-DP26

Distância de detecção 20 m 0,1 a 4 m 300 mm 1 m 300 mm 1 m

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm) LED infravermelho (850 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC (inclui ondulação de tensão de 10% (p-p) máx.)

Modo de operação Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através da cablagem

Indicador Indicador de funcionamento (cor de laranja)
Indicador de estabilidade (verde)

Ajuste de sensibilidade Sem potenciómetro Ajuste de uma volta

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída e inversão da polaridade na saída

Tempo de resposta 0,5 ms

Temperatura ambiente Em funciona-
mento

–25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IP67, IP68*1, IP69K

*1 Definição de teste IP68: ciclos de choque térmico com tensão de superfície da água de 3°C e 60°C (20 ciclos com 30 min.)

Material Caixa Aço inoxidável (SUS 316L)

Lente PMMA

Cabo PVC

Ajuste – POM

Modelo Método de detecção BGS (Supressão de fundo) Retro-reflector para 
objectos 
transparentes

Saída NPN Pré-cablado E3FC-LN11 2M E3FC-LN12 2M E3FC-BN11 2M

Conector M12 E3FC-LN21 E3FC-LN22 E3FC-BN21

Saída PNP Pré-cablado E3FC-LP11 2M E3FC-LP12 2M E3FC-BP11 2M

Item Conector M12 E3FC-LP21 E3FC-LP22 E3FC-BP21

Distância de detecção 100 mm 200 mm 500 mm

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC (inclui ondulação de tensão de 10% (p-p) máx.)

Modo de operação Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através 
da cablagem

Indicador Indicador de funcionamento (cor de laranja)
Indicador de estabilidade (verde)

Ajuste de sensibilidade Sem potenciómetro Ajuste de uma volta

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito 
na saída e inversão da polaridade na saída

Tempo de resposta 0,5 ms

Temperatura ambiente Em funciona-
mento

–25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IP67, IP68*1, IP69K

*1 Definição de teste IP68: ciclos de choque térmico com tensão de superfície da água de 3°C e 60°C 
(20 ciclos com 30 min.)

Material Caixa Aço inoxidável (SUS 316L)

Lente PMMA

Cabo PVC

Ajuste – POM

Ideal para aplicações com limpezas 
frequentes.

Utilização comprovada mediante testes de 
choque térmico com água tensionada. 

Tamanho e forma compactos. Pode ser 
instalado praticamente em qualquer local.

Luz LED visível para alinhamento fácil.
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E3H2 Miniatura e Fotomicro/Cilíndrico

Sensores fotoeléctricos miniatura em corpo M8 e M12 
cilíndricos

• Corpo cilíndrico de tamanho M8 ou M12 quando o espaço de montagem é crucial
• Modelos retro-reflectores com dois modos de aprendizagem para objectos 

standards e semi-transparentes
• modelos pré-cablados e de ficha

Informações de encomenda

M12 corpo cilíndrico

M8 corpo cilíndrico

Especificações

Tipo de sensor Distância de 
detecção

Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Com luz (Light-ON) ou Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis através da cablagem

Saída NPN Saída PNP

Barreira 4 m (ajustável) – – 2 m – E3H2-T4C4M 2M E3H2-T4B4M 2M

–  – – E3H2-T4C4M-M1 E3H2-T4B4M-M1

Retro-reflector com 
M.S.R.

2 m (programável*2)

*2 Estão disponíveis modelos sem botões de aprendizagem. Contacte o seu representante OMRON.

– – 2 m – E3H2-R2C4M 2M*3

*3 Sem espelho, encomendar o espelho em separado

E3H2-R2B4M 2M*3

–  – – E3H2-R2C4M-M1*3 E3H2-R2B4M-M1*3

Reflexão difusa 300 mm 
(programável)

– – 2 m – E3H2-DS30C4M 2M E3H2-DS30B4M 2M

–  – – E3H2-DS30C4M-M1 E3H2-DS30B4M-M1

100 mm (fixo) – – 2 m – E3H2-DS10C4M 2M E3H2-DS10B4M 2M

–  – – E3H2-DS10C4M-M1 E3H2-DS10B4M-M1

Tipo de sensor Distância de 
detecção

Método de ligação Modo de operação Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Barreira 2 m – – 2 m – sem luz (Dark ON): E3H2-T2C2S 2M E3H2-T2B2S 2M

 – – – E3H2-T2C2S-M5 E3H2-T2B2S-M5

– – 2 m – com luz (Light ON): E3H2-T2C1S 2M E3H2-T2B1S 2M

 – – – E3H2-T2C1S-M5 E3H2-T2B1S-M5

Item Barreira Retro-reflector com M.S.R. Reflexão difusa

E3H2-T4 E3H2-T2 E3H2-R E3H2-DS30 E3H2-DS10

Fonte de luz
(comprimento de onda)

LED infravermelho (880 nm) LED vermelho (660 nm) LED infravermelho (880 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC, 10% ondulação

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na alimentação, curto-circuito na saída

Tempo de resposta 2,5 ms máx 1 ms máx. 1,1 ms máx

Ajuste de sensibilidade Regulação por potenciómetro – Função de aprendizagem (teach-in) –

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 55°C –25 a 50°C –25 a 55°C

Grau de protecção EN 60529: IP67

Material Corpo latão revestido a níquel aço inoxidável latão revestido a níquel

Lente plástica



315

Se
ns

or
es

 fo
to

el
éc

tri
co

s

E3T-C Cilíndrico

Sensores fotoeléctricos miniatura com corpo M5 e M6

A família E3T-C de sensores fotoeléctricos miniatura é a solução ideal quando o espaço 
de montagem é crucial.
• sensores de barreira axiais e radiais M5
• sensores axiais de reflexão difusa M6
• modelos pré-cablados com corpo em aço inoxidável

Informações de encomenda

M5 corpo cilíndrico

M6 corpo cilíndrico

Especificações

Tipo de sensor Distância 
de detecção

Método de ligação Modo de operação Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Barreira (axial) 1 m – – 2 m – sem luz (Dark ON): E3T-CT12 2M E3T-CT14 2M

Barreira (radial) 500 mm – – 2 m – E3T-CT22S 2M E3T-CT24S 2M

Tipo de sensor Distância 
de detecção

Método de ligação Modo de operação Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Reflexão difusa 50 mm (ajustável) – – 2 m – com luz (Light ON): E3T-CD11 2M E3T-CD13 2M

Item E3T-CT1_ E3T-CT2_ E3T-CD1_

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (630 nm) LED vermelho (625 nm) LED infravermelho (870 nm)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10%, ondulação (p-p) 10% máx.

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na alimentação,
Protecção contra curto-circuito na saída

Tempo de resposta 0,5 ms máx.

Temperatura ambiente Em funcionamento –25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP65

Material Corpo SUS303

Visor Epóxido de polissulfona

Lente Polissulfona
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E3JK Tipo quadrado

Sensor fotoeléctrico multitensão de longa distância 
de detecção

A nova geração da família E3JK em modelo quadrado oferece um desempenho 
de detecção significativamente melhorado, bem como facilidade de operação. 
A família inclui modelos com alimentação de 24 a 240 VAC, bem como modelos 
com saída a transístor PNP/NPN.
• LED vermelho visível e de alta potência para todos os modelos permitindo 

um alinhamento fácil e uma longa distância de detecção
• LEDs indicadores brilhantes visíveis até mesmo a grande distância
• A melhor relação qualidade/preço
• Modelos disponíveis com LED vermelho e LED de infravermelhos

Informações de encomenda

Nota: Estão disponíveis sensores com suportes e reflectores (os números dos modelos incluem (“-C.”).

Acessórios

Especificações

Barreira

Tipo de sensor LED Distância de 
detecção

Método de ligação Código de encomenda

Modelos de relé 
(AC/DC)

Modelos NPN Modelos PNP

Barreira*1

*1 Os sensores de barreira são comercializados em conjuntos que incluem o emissor e o receptor.

Luz 
vermelha

40 m – – 2 m – E3JK-TR11 2M E3JK-TN11 2M E3JK-TP11 2M

5 m E3JK-TR12 2M E3JK-TN12 2M E3JK-TP12 2M

Luz de infra-
vermelhos

40 m E3JK-TR13 2M E3JK-TN13 2M E3JK-TP13 2M

5 m E3JK-TR14 2M E3JK-TN14 2M E3JK-TP14 2M

Retro-reflector sem M.S.R.*2

*2 Reflector não incluído. Adquira um reflector separadamente, em função da utilização pretendida para o sensor.

Luz 
vermelha

7 m*3 [100 mm]*4

11 m*5 [100 mm]*4

*3 Medida com o modelo E39-R1. Encomende o espelho em separado.
*4 Os valores entre parêntesis indicam as distâncias mínimas necessárias entre os sensores e os reflectores.
*5 Medida com o modelo E39-R2. Encomende o espelho em separado.

E3JK-RR11 2M E3JK-RN11 2M E3JK-RP11 2M

Luz de infra-
vermelhos

7 m*3 [100 mm]*4

11 m*5 [100 mm]*4
E3JK-RR13 2M E3JK-RN13 2M E3JK-RP13 2M

Retro-reflector com M.S.R.*2 Luz 
vermelha

6 m*3 [100 mm]*4

10 m*5 [100 mm]*4
E3JK-RR12 2M E3JK-RN12 2M E3JK-RP12 2M

Reflexão difusa Luz 
vermelha

2,5 m E3JK-DR11 2M E3JK-DN11 2M E3JK-DP11 2M

300 mm E3JK-DR12 2M E3JK-DN12 2M E3JK-DP12 2M

Luz de infra-
vermelhos

2,5 m E3JK-DR13 2M E3JK-DN13 2M E3JK-DP13 2M

300 mm E3JK-DR14 2M E3JK-DN14 2M E3JK-DP14 2M

Aspecto Descrição Código de 
encomenda

Suporte de montagem*1 (Não é fornecido um suporte de montagem com o sensor. Encomende um suporte de montagem 
separadamente, se necessário.)

*1 Quando utilizar um sensor de feixe de barreira, encomende um suporte de montagem para o receptor e outro para o emissor.

E39-L40

Item Barreira

E3JK-TR11-_ E3JK-TR12-_ E3JK-TR13-_ E3JK-TR14-_

Distância de detecção 40 m 5 m 40 m 5 m

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm) LED infravermelho (850 nm)

Tensão de alimentação 24 a 240 VDC 10%, 
ondulação (p-p): 10% máx.
24 a 240 VAC 10%, 50/60 Hz

Saída de controlo Saída a relé SPDT, 250 VAC, 3 A máx. (cos= 1), 
5 VDC, 10 mA mín., 
com luz (Light-ON)/sem luz (Dark-ON) seleccionáveis

Tempo de resposta 20 ms máx.

Ajuste de sensibilidade Apenas receptor de ajuste de uma volta (E3JK-TR1_-D)

Temperatura 
ambiente

Ambiente de 25C a 55C (sem formação de gelo nem condensação)

Armazenamento 40C a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP64

Material Caixa ABS (acrilonitrilo-butadieno-estireno)

Lente Resina metacrílica
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Retro-reflector

Item Barreira

Saída NPN E3JK-TN11 E3JK-TN12 E3JK-TN13 E3JK-TN14

Saída PNP E3JK-TP11 E3JK-TP12 E3JK-TP13 E3JK-TP14

Distância de detecção 40 m 5 m 40 m 5 m

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm) LED infravermelho (850 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC, incluindo ondulação (p-p): 10%

Saída de controlo Tensão da fonte de alimentação da carga: 30 V máx., corrente de carga: 100 mA máx., tensão residual: 3 V máx., saída em colector aberto 
(saída NPN/PNP dependendo do modelo), com luz (Light-ON)/sem luz (Dark-ON) seleccionáveis

Tempo de resposta 1 ms máx.

Ajuste de sensibilidade Apenas receptor de ajuste de uma volta (E3JK-T_ _ _ - D )

Temperatura 
ambiente

Ambiente de 25C a 55C (sem formação de gelo nem condensação)

Armazenamento 40C a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP64

Material Caixa ABS (acrilonitrilo-butadieno-estireno)

Lente/Visor Resina metacrílica

Item Retro-reflector (sem função MSR) Retro-reflector 
(com função MSR)

E3JK-RR11-_ E3JK-RR13-_ E3JK-RR12-_

Distância de detecção 7 m [100 mm]*1 (Quando utilizar o E39-R1), 
11 m [100 mm]*1 (Quando utilizar o E39-R2)

*1 Os valores entre parêntesis indicam as distâncias mínimas necessárias entre os sensores e os reflectores.

6 m [100 mm]*1 (Quando utilizar o E39-R1), 
10 m [100 mm]*1 (Quando utilizar o E39-R2)

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm) LED infravermelho (850 nm) LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 24 a 240 VDC 10%, 
ondulação (p-p): 10% máx.
24 a 240 VAC 10%, 50/60 Hz

Saída de controlo Saída a relé SPDT, 250 VAC, 3 A máx. (cos= 1), 
5 VDC, 10 mA mín., 
com luz (Light-ON)/sem luz (Dark-ON) seleccionáveis

Tempo de resposta 20 ms máx.

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta

Temperatura 
ambiente

Ambiente de 25C a 55C (sem formação de gelo nem condensação)

Armazenamento 40C a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP64

Material Caixa ABS (acrilonitrilo-butadieno-estireno)

Lente/Visor Resina metacrílica

Item Retro-reflector (sem função MSR) Retro-reflector
(com função MSR)

Saída NPN E3JK-RN11 E3JK-RN13 E3JK-RN12

Saída PNP E3JK-RP11 E3JK-RP13 E3JK-RP12

Distância de detecção 7 m [100 mm]*1 (Quando utilizar o E39-R1), 
11 m [100 mm]*1 (Quando utilizar o E39-R2)

*1 Os valores entre parêntesis indicam as distâncias mínimas necessárias entre os sensores e os reflectores.

6 m [100 mm]*1 (Quando utilizar o E39-R1), 
10 m [100 mm]*1 (Quando utilizar o E39-R2)

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm) LED infravermelho (850 nm) LED vermelho (624 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC, incluindo ondulação (p-p): 10%

Saída de controlo Tensão da fonte de alimentação da carga: 30 V máx., corrente de carga: 100 mA máx., tensão residual: 3 V máx., saída em colector aberto 
(saída NPN/PNP dependendo do modelo), com luz (Light-ON)/sem luz (Dark-ON) seleccionáveis

Tempo de resposta 1 ms máx.

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta

Temperatura 
ambiente

Ambiente de 25C a 55C (sem formação de gelo nem condensação)

Armazenamento 40C a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP64

Material Caixa ABS (acrilonitrilo-butadieno-estireno)

Lente/Visor Resina metacrílica
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Reflexão difusa

Item Reflexão difusa

E3JK-DR11-_ E3JK-DR12-_ E3JK-DR13-_ E3JK-DR14-_

Distância de detecção Papel branco 
(300×300 mm): 2,5 m

Papel branco 
(100×100 mm): 300 mm

Papel branco 
(300×300 mm): 2,5 m

Papel branco 
(100×100 mm): 300 mm

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm) LED infravermelho (850 nm)

Tensão de alimentação 24 a 240 VDC 10%, 
ondulação (p-p): 10% máx.
24 a 240 VAC 10%, 50/60 Hz

Saída de controlo Saída a relé SPDT, 250 VAC, 3 A máx. (cos= 1), 
5 VDC, 10 mA mín., 
com luz (Light-ON)/sem luz (Dark-ON) seleccionáveis

Tempo de resposta 20 ms máx.

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta

Temperatura 
ambiente

Operação 25C a 55C (sem formação de gelo nem condensação)

Armazenamento 40C a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP64

Material Caixa ABS (acrilonitrilo-butadieno-estireno)

Lente/Visor Resina metacrílica

Item Reflexão difusa

Saída NPN E3JK-DN11 E3JK-DN12 E3JK-DN13 E3JK-DN14

Saída PNP E3JK-DP11 E3JK-DP12 E3JK-DP13 E3JK-DP14

Distância de detecção Papel branco 
(300×300 mm): 2,5 m

Papel branco 
(100×100 mm): 300 mm

Papel branco 
(300×300 mm): 2,5 m

Papel branco 
(100×100 mm): 300 mm

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (624 nm) LED infravermelho (850 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC, incluindo ondulação (p-p): 10%

Saída de controlo Tensão da fonte de alimentação da carga: 30 V máx., corrente de carga: 100 mA máx., tensão residual: 3 V máx., saída em colector aberto 
(saída NPN/PNP dependendo do modelo), com luz (Light-ON)/sem luz (Dark-ON) seleccionáveis

Tempo de resposta 1 ms máx.

Ajuste de sensibilidade Ajuste de uma volta

Temperatura 
ambiente

Operação 25C a 55C (sem formação de gelo nem condensação)

Armazenamento 40C a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP64

Material Caixa ABS (acrilonitrilo-butadieno-estireno)

Lente/Visor Resina metacrílica

Alimentação AC adequada a instalações em edifícios como portas industriais, 
elevadores ou parques de estacionamento

Longa distância de detecção até 40 m

40 m

Detecção de paletes para transportadores 
no sector da produção agrícola

Detecção de peças para máquinas 
para trabalhar madeira
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E3JM Tipo quadrado

Sensor fotoelétrico multitensão em corpo de plástico 
e função de temporização

A família E3JM aceita uma tensão de alimentação de 12 a 240 VDC e 24 a 240 VAC, 
oferecendo uma distância de detecção melhorada e uma função de temporização.
• Tensão da fonte de alimentação de 12 a 240 VDC e 24 a 240 VAC 
• Saída a relé ou de relé de estado sólido
• Modelos com função de temporização

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Método 
de ligação

Função de temporizador Código de encomenda*1

*1  Com luz (Light ON)/Sem luz (Dark ON), seleccionáveis

Saída a relé Saída SSR de CC

menos comum mais comum

Barreira 10 m Bloco terminal 
(com PG 13.5)

– E3JM-10M4-G-N E3JM-10S4-G-N E3JM-10R4-G-N

Atraso à activação 
ou desactivação de 0,1 a 5 s 
(ajustável)

E3JM-10M4T-G-N E3JM-10S4T-G-N E3JM-10R4T-G-N

Retro-reflector com M.S.R. 4 m – E3JM-R4M4-G E3JM-R4S4-G E3JM-R4R4-G

Atraso à activação 
ou desactivação de 0,1 a 5 s 
(ajustável)

E3JM-R4M4T-G E3JM-R4S4T-G E3JM-R4R4T-G

Reflexão difusa 700 mm (ajustável) – E3JM-DS70M4-G E3JM-DS70S4-G E3JM-DS70R4-G

Atraso à activação 
ou desactivação de 0,1 a 5 s 
(ajustável)

E3JM-DS70M4T-G E3JM-DS70S4T-G E3JM-DS70R4T-G

Item Barreira Retro-reflector com M.S.R. Reflexão difusa

E3JM-10 E3JM-10_ T E3JM-R E3JM-R_ T E3JM-D E3JM-D_ T

Fonte de luz (comprimento de onda) LED infravermelho (950 nm) LED vermelho (660 nm) LED infravermelho (950 nm)

Tensão de alimentação 12 a 240 VDC ±10% ondulação (p-p): 10% máx. 24 a 240 VAC ±10% 50/60 Hz

Saída de controlo Saída a relé 250 VAC, 3 A máx.; 5 VDC, 10 mA mín.

Saída SSR de CC 48 VDC, 100 mA máx.; tensão residual 2V

Tempo de resposta Saída a relé 30 ms máx.

Saída SSR de CC 5 ms máx.

Função 
de temporizador

Atraso de activação 
(ON)/de 
desactivação (OFF)

– 0,1 s a 5 s – 0,1 s a 5 s – 0,1 s a 5 s

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 55°C

Armazenamento –30 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC60529 IP66

Material Corpo ABS

Lente Resina de metacrilato
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E3NC Amplificador separado

Sensor laser de alta precisão com amplificador separado

Os sensores laser com amplificador separado incluem uma gama alargada de cabeças 
avançadas de detecção para aplicações de posicionamento de precisão e exigentes.
• Elevada estabilidade de detecção independente da cor ou estrutura da superfície
• Fixação de lente para aplicações de feixe linear
• Instalação fácil devido à focagem ajustável e às funções de ajuste inteligente
• Cabeças de sensor com até 1,2 m de distância de detecção abrangendo uma vasta 

gama de aplicações
• Ligação em rede de alta velocidade EtherCAT

Informações de encomenda

Cabeças de sensor da série E3NC-L

Cabeças de sensor laser CMOS da série E3NC-S

Amplificadores para sensores da série E3NC-L

Amplificadores para sensores laser CMOS da série E3NC-S

Tipo de sensor Distância de detecção Comentários Código de encomenda

Reflexão difusa 1.200 mm Foco variável (reflexão difusa) E3NC-LH02 2M

70 ±15 mm Foco fixo (reflexão limitada) E3NC-LH01 2M

Coaxial retro-reflector
com função M.S.R.

8 m *1

*1 Não inclui o reflector. O reflector tem de ser adquirido separadamente.

Foco fixo E3NC-LH03 2M

Tipo de sensor Distância de detecção Classe do laser Código de encomenda

Reflexão difusa 
(distância configurável)

35 a 100 mm 1 E3NC-SH100 2M

35 a 250 mm 1 E3NC-SH250 2M

35 a 250 mm 2 E3NC-SH250H 2M

Item Código de encomenda

pré-cablado com conector *1

*1 Encomende o conector (E3X-CN21_) separadamente nos acessórios

Conector M8

Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP

Modelos com 2 saídas + 1 entrada E3NC-LA21 2M E3NC-LA51 2M – –

Modelos com 1 saída + 1 entrada – E3NC-LA7 E3NC-LA9 E3NC-LA24 E3NC-LA54

Modelo de funcionamento em rede *2

*2 Para ligação em rede, encomende a unidade de rede E3NW

E3NC-LA0

Item Código de encomenda

pré-cablado com conector *1

*1 Encomende o conector (E3X-CN21_) separadamente nos acessórios

Conector M8

Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP

Modelos com 2 saídas + 1 entrada E3NC-SA21 2M E3NC-SA51 2M – –

Modelos com 1 saída + 1 entrada – E3NC-SA7 E3NC-SA9 E3NC-SA24 E3NC-SA54

Modelo de funcionamento em rede *2

*2 Para ligação em rede, encomende a unidade de rede E3NW

E3NC-SA0
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Conectores para amplificadores

Unidades de comunicação

Sensores fotoeléctricos

Fixação de lente para cabeças de sensor

Forma Tipo Comentário Código de encomenda

Conector para amplificador Cabo PVC 2 m E3X-CN21

Cabo PVC de 30 cm com ficha M12 (4 pinos) E3X-CN21-M1J 0.3M

Cabo PVC de 30 cm com ficha M8 (4 pinos) E3X-CN21-M3J-2 0.3M

Forma Método de comunicações Amplificadores aplicáveis Código de encomenda

Módulo de comunicação para EtherCAT E3NX-FA0
E3NC-LA0
E3NC-SA0

E3NW-ECT

Unidade (slave) de dispersão do sensor E3NW-DS

Aspecto Tipo Tamanho Sensor aplicável Código de encomenda

Reflector micro-triplo 30 × 35 mm E3NC-LH03 E39-R21

Reflector micro-triplo 55 × 40 mm E39-R22

Reflector micro-triplo auto-adesivo 25 × 25 mm E39-RS10

Reflector micro-triplo auto-adesivo 50 × 50 mm E39-RS11

Aspecto Comentário Sensor aplicável Código de encomenda

Fixação de lente para criação de feixe linear E3NC-LH03 E39-P51

Fixação de lente para criação de feixe linear E3NC-LH02 E39-P52
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Suportes de montagem para cabeças de sensores

Especificações

Cabeças de sensor da série E3NC-L

Amplificadores para sensores da série E3NC-L

* Estão atribuídas duas saídas de sensor na tabela de E/S do controlador lógico programável (PLC). A operação via PLC através da Unidade de comunicação permite a leitura dos valores
detectados e a alteração das definições.

Aspecto Tipo Sensor aplicável Código de encomenda

Suporte de montagem em L E3NC-LH03 E39-L190

Suporte de montagem em L E3NC-LH02 E39-L185

Suporte de montagem em L E3NC-LH01 E39-L186

Suporte de montagem em L E3NC-SH250
E3NC-SH250
E3NC-SH100

E39-L187

Suporte de montagem em L E39-L188

Item Coaxial retro-reflector (M.S.R.) Reflexão difusa

E3NC-LH03 E3NC-LH02 E3NC-LH01

Fonte de luz (comprimento de onda 
da emissão)

Díodo laser vermelho (660 nm), 315 μW máx. (JIS Classe 1, IEC/EN Classe 1 e FDA Classe 1)

Distância de detecção Modo Giga-power (GIGA): 8 m
Modo standard (Stnd): 6 m
Modo de alta velocidade (HS): 3,5 m
Modo de velocidade super alta (SHS): 2 m

Modo Giga-power (GIGA): 1.200 mm
Modo standard (Stnd): 750 mm
Modo de alta velocidade (HS): 250 mm
Modo de velocidade super alta (SHS): 200 mm

70 ±15 mm

Tamanho do feixe (normal) 2 mm diâm. (a 1 m) 0,8 mm máx. (a distâncias até 300 mm) 0,1 mm (a 70 mm)

Grau de protecção IP67 IP65

Item Modelos com 2 saídas/1 entrada Modelos com 1 saída/1 entrada Modelos de funcionamento em rede 

Saída NPN E3NC-LA21 E3NC-LA7/E3NC-LA24 E3NC-LA0

Saída PNP E3NC-LA51 E3NC-LA9/E3NC-LA54

Saídas 2 saídas 1 saída –*

Entradas 1 entrada –*

Alimentação 10 a 30 VDC ±10%, (p-p) 10% máx. 

Tempo
de resposta

Modo de velocidade super alta 80 μs

Modo de alta velocidade 250 μs

Modo standard 1 ms

Modo Giga-power 16 ms

Funções Ajuste inteligente Ajuste de 2 pontos, ajuste automático completo, ajuste de posição, ajuste de sensibilidade máxima, ajuste de potência ou ajuste 
percentual (−99% a 99%)

Função de temporizador Seleccione entre temporizador desactivado, com atraso a OFF, com atraso a ON, de impulso único ou com atraso a ON + com 
atraso a OFF: 1 a 9.999 ms

Modo Eco Seleccione entre OFF (visores digitais iluminados) ou ECO (visores digitais não iluminados)

Comutação de bancos Seleccione entre os bancos 1 a 4

Controlo de potência dinâmico (DPC) Incluído (controla automaticamente a intensidade da luz e compensa as alterações ao nível de incidência)

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento −10 a 55°C

Armazenamento −25 a 70°C (sem formação de gelo nem condensação)

Ecrã digital Visores de 7 segmentos (visor digital secundário: verde, visor digital principal: branco)
Direcção de leitura do visor: comutável entre normal e invertida

Grau de protecção IP50 (IEC 60529)
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Cabeças de sensores laser CMOS da série E3NC-SH

Amplificadores para sensores laser CMOS da série E3NC-SH

* Estão atribuídas duas saídas de sensor na tabela de E/S do controlador lógico programável (PLC). A operação via PLC através da Unidade de comunicação permite a leitura dos valores
detectados e a alteração das definições.

Item Reflexão difusa (distância configurável)

E3NC-SH250H E3NC-SH250 E3NC-SH100

Fonte de luz (comprimento de onda 
da emissão)

Díodo laser vermelho (660 nm), 1 mW 
(potência de saída média: 220 μW), 
(JIS classe 2, IEC/EN classe 2 e FDA classe 2)

Díodo laser vermelho (660 nm), 100 μW máx. (JIS Classe 1, IEC/EN Classe 1 e FDA Classe 1)

Gama de medição 35 a 250 mm (valor apresentado: 350 a 2.500) 35 a 100 mm (valor apresentado: 350 a 1.000)

Diâmetro do foco 1 mm (a 250 mm) 0,5 mm (a 100 mm)

Grau de protecção IEC60529 IP67

Item Modelos com 2 saídas/1 entrada Modelos com 1 saída/1 entrada Modelos de funcionamento em rede 

Saída NPN E3NC-SA21 E3NC-SA7/E3NC-SA24 E3NC-SA0

Saída PNP E3NC-SA51 E3NC-SA9/E3NC-SA54

Saídas 2 saídas 1 saída –*

Entradas 1 entrada –*

Alimentação 10 a 30 VDC ±10%, ripple (p-p) 10% máx. 

Tempo de resposta Modo de velocidade super alta 1,5 ms

Modo de alta velocidade 5 ms

Modo standard 10 ms

Modo Giga-power 50 ms

Funções Ajuste inteligente Ajuste de dois pontos, ajuste automático completo, ajuste de um ponto, ajuste sem peça, ajuste de área de dois pontos, 
ajuste de área de um ponto ou ajuste de área sem peça

Função de temporizador Seleccione entre temporizador desactivado, com atraso a OFF, com atraso a ON, de impulso único ou com atraso a ON + com 
atraso a OFF: 1 a 9.999 ms

Comutação de bancos Seleccione entre os bancos 1 a 4

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento −10 a 55°C

Armazenamento −25 a 70°C (sem formação de gelo nem condensação)

Ecrã digital Visores de 7 segmentos (visor digital secundário: verde, visor digital principal: branco)
Direcção de leitura do visor: comutável entre normal e invertida.

Grau de protecção IP50 (IEC 60529)

Integração na plataforma N-Smart Posicionamento de alta precisão Ajuste do ponto focal Detecção de alta precisão a grande distância
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E39 Reflectores
Espelhos para sensores fotoeléctricos retro-reflectivos

Nota: a temperatura ambiente de funcionamento é de –25°C a 55°C, salvo indicação em contrário

Forma Tipo Material do corpo Funções Tamanho em mm Sensor aplicável Código de 
encomenda

Espelhos 
de utilização 
genérica

• Base ABS
• Superfície 

acrílica

Montagem por parafuso 
(furos em diagonal)

40×60×7,5 • Sensores fotoeléctricos 
retro-reflectores com 
e sem M.S.R.

E39-R1S

Montagem por parafuso 
(furos apenas num lado)

35,4×42,3×8 E39-R9

51,4×60,3×8,5 E39-R42

Tamanho reduzido Montagem lateral com parafuso 
ou auto-adesivo

41,8×22,5×11 E39-R3

Montagem com parafuso 23×13,7×4,9 E39-R4

Tamanho grande 100×100×9 E39-R8

84,5×84,5×8,7 E39-R40

Alta precisão Microtripel para desempenho 
melhorado com sensores 
de feixe fino

52×40×4,8 Recomendado para modelos 
coaxiais de feixe fino (E3NC-LH03, 
E3S-DB, E3T-SR4)

E39-R6

30×45 E39-R12

14×23×1 E39-R37-AC

12×24 E39-R13

Montagem simples Forma arredondada com furo 
de montagem central 
para montagem simples 
com parafuso

Diâmetro: 84
Profundidade: 7,4

Sensores foto-eléctricos com e 
sem M.S.R.

E39-R7
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Nota: a temperatura ambiente de funcionamento é de –25°C a 55°C, salvo indicação em contrário

Forma Tipo Material do corpo Funções Tamanho em mm Sensor aplicável Código de 
encomenda

Impermeabilidade 
a detergentes 
melhorada

• PVC • Montagem com parafuso
• IP69k em conformidade 

com a norma DIN 40050 
parte 9

40×60×7,5 Sensores recomendados para 
ambientes adversos

E39-R50

20×60×6 E39-R51

Impermeabilidade 
a detergentes 
muito elevada

• SUS316L
• Borosilicato

• Montagem com parafuso 43×30×5 E39-R16

Resistente ao calor • Borosilicato • Montagem com parafuso
• Resistente ao calor 450°C
• Adequado a ambientes 

com vácuo

95×51×8 E39-R47

Espelho 
anti-nevoeiro

• ABS
• Superfície 

acrílica

Revestimento anti-nevoeiro 40×60×7,5 E39-R1K

Polarização 
especial

• Base ABS
• Superfície PMMA

Filtro de polarização especial 
para PET

44×80×8,5 E3ZM-B, E3FA-B, E3FB-B, E3S-DB E39-RP1

Espelhos de banda 
para utilização 
genérica

• Acrílico • Auto-adesivo
• Pré-separado

35×10×0,6 Sensores foto-eléctricos com 
e sem M.S.R.

E39-RS1

Optimizado para E3T-SR4 E39-RS1-AC

40×35×0,6 E39-RS2

Optimizado para E3T-SR4 E39-RS2-AC

80×70×0,6 E39-RS3

Optimizado para E3T-SR4 E39-RS3-AC

• Auto-adesivo
• Material cortado 

ao comprimento 
pretendido/enrolado

25 mm×5 m E39-RS25 5 m

25 mm×22,8 m E39-RS25 22,8 m

50 mm×5 m E39-RS50 5 m

50 mm×22,8 m E39-RS50 22,8 m

Reflectores 
de banda de alta 
precisão

• Auto-adesivo
• Pré-separado

195×22 Recomendado para feixes finos 
e sensores laser (E3NC-LH03, E3Z-LR, 
E3S-DB_2)

E39-RS4

108×46 E39-RS5
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AS Acessórios
Suportes de montagem

Forma Tipo Material Funções Código de encomenda

Porcas M8 Latão 100 pçs ASMM0800

Aço inoxidável ASMM0801

Porcas M12 Latão ASMM1200

Porcas M18 ASMM1800

Aço inoxidável ASMM1802

Plástica 1 peça ASMK1802 
(espessura de 8 mm)

100 pçs ASMK1801 
(espessura de 4 mm)

Porcas M30 Latão 100 pçs ASMM3000

Anilha M8 Latão 1.000 pçs ASZA0800

Anilha M12 ASZA1200

Aço inoxidável 500 pçs ASZA1201

Anilha M18 Latão 100 pçs ASZA1801

Aço inoxidável 200 pçs ASZA1802

Anilha M30 Latão 100 pçs ASZA3001
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E39/Y92E-B Acessórios
Suportes de montagem

Forma Tipo Código de encomenda

Acesso rápido – fixação por encaixe para sensores cilíndricos; tamanhos M8, M12, M18, M30 Y92E-BC08
Y92E-BC12
Y92E-BC18
Y92E-BC30

Montagem de superfície para sensores cilíndricos M18 (18mm diâm.) E39-L183

Montagem em superfície standard (para modelos com chicote pré-cablado) E39-L104 *1

*1 As referências de encomenda são dadas para a família E3Z como exemplo. Consulte a folha de dados de acessórios do sensor E26E para obter a lista completa dos suportes de montagem.

Montagem em parede standard E39-L44 *1

Montagem em parede (para modelos com chicote ou pré-cablados) E39-L142 *1

Montagem de superfície E39-L98 *1

Montagem do telescópica E39-L93FH

Montagem com rotação 3D E39-EL4



Keine wichtigen Bildelemente über gelbe Flächen laufen lassen. 
Überläufer im Bund vermeiden.

As máquinas de embalagem têm de adaptar-se rapidamente a uma grande variedade de designs de embalagem 

diferentes com um tempo de mudança mínimo e sem perda de qualidade. Para sensores que detetam cores ou marcas 

de registo é necessário flexibilidade e simplicidade no manuseamento, mantendo a precisão e a estabilidade operacional. 

Na OMRON trabalhamos em estrita colaboração com os principais fabricantes de máquinas de embalagem para avaliar 

os requisitos dos sensores a partir dos materiais de embalagem mais comuns, bem como os designs ou materiais mais 

críticos. O nosso portfólio foi concebido para equilibrar os requisitos de desempenho e de orçamento nestas situações... 

basta escolher o desempenho de que necessita.

• Deteção de marcas eficaz mesmo em condições ambientais instáveis durante o funcionamento da máquina

• Configuração rápida e fácil após a troca de materiais de embalagem

• Níveis de desempenho adequados ao conceito de valor da máquina

Escolha o desempenho de que necessita

ADAPTAÇÃO RÁPIDA A EMBALAGENS DIFERENTES

328

Sensores de deteção de marcas e cores

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Deteção de cores 
por visão de alto 

desempenho

Deteção de cores

Sensores de deteção de marcas e cores

Xpectia lite

Standard Funcionalidades 
avançadas e de deteção 

complexa

E3ZM-V E3NX-CAFQ2, FQ2-CLR

Designs
complexos

E3S-DC

Deteção de marcas
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G638B274
Página 331

B305
Página 335

G453, G523 B304
Página 332
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Tabela de seleção Sensores de deteção de marcas e cores

Tipo Deteção de marcas de impressão standard Funcionalidades avançadas e de deteção 
complexa

Modelo E3ZM-V FQ2, FQ2-CLR

Características LED branco, corpo em aço inoxidável Elevado desempenho de inspeção

Distância de deteção 12±2 mm

Tempo de resposta 50 μs

Página/Ligação Rápida 331/B274 G453, G523

Tipo Deteção de marca de cor

Modelo E3S-DC E3NX-CA

Características • Desempenho melhorado da deteção de cores 
e marcação, 

• transmissão de dados RGB, 
• comunicação IO-Link, 
• Comutação de bancos até 9 memórias

• LED branco com comparação do rácio de RGB, 
• Dois métodos de deteção de contraste e cor, 
• Processamento de sinais de funcionalidade 

elevada (temporização, controlo de potência 
dinâmico, etc.) 

• Comutação de bancos até 9 memórias, 
• Saída dupla/entrada externa, 
• Conetividade Fieldbus

Distância 
de deteção

Reflexão difusa 
(energética)

10 mm Dependendo da cabeça de fibra e do modo 
de funcionamento

Tempo de resposta 50 μs 250 μs (50 μs apenas em modo de contraste)

Página/Ligação Rápida 335/B305 332/B304

Tipo Deteção de cores por visão de alto desempenho

Modelo Xpectia lite

N.º de inspeções de cor simultâneas 1 a 128

Saída Cor detetada – saída 
digital



Saída de valor RGB 
(através de Ethernet)



Saída de valor HSI 
(através de Ethernet)



Ajuste de 
tolerância

Programável 

Ajustável manualmente 

Avançado 

Página/Ligação Rápida G638
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E3ZM-V Detecção de marcas

Sensor de marcas em corpo compacto e aço inoxidável

O sensor de detecção de marcas em corpo compacto de aço inoxidável fornece uma 
detecção fiável de todas as marcas comuns nas aplicações de embalagem de produtos 
alimentares.
• LED branco para detecção estável de marcas de impressão a cores ou preto 
• Corpo em aço inoxidável SUS 316L
• Botão de aprendizagem de fácil utilização ou aprendizagem remota
• Velocidade de resposta de 50 μs

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Distância de detecção Método de ligação Código de encomenda*1

*1  A configuração da saída (ON ou OFF quando a marca é detectada) é programável. O funcionamento standard da saída é a ON quando a marca é detectada.

Saída NPN Saída PNP

Sensor de detecção de marcas 12±2 mm – – 2 m – E3ZM-V61 2M E3ZM-V81 2M

 – – – E3ZM-V66 E3ZM-V86

Item NPN E3ZM-V6_

PNP E3ZM-V8_

Fonte de luz (comprimento de onda) LED branco (450 a 700 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC ±10%, ondulação (p-p) 10% máx.

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na alimentação, curto-circuito na saída, inversão de polaridade na saída e prevenção de interferência mútua

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 55°C

Armazenamento –40 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Tempo de resposta 50 μs

Grau de protecção IEC: IP67, DIN 40050-9: IP69K

Material Corpo SUS316L

Lente PMMA (polimetilmetacrilato)

Indicador PES (poliétersulfona)

Interruptor de ajuste 
de sensibilidade e operação

PEEK (poliéter-éter-cetona)

Vedantes Borracha fluorada

Aprendizagem remotaSistema óptico coaxial com LED branco

Lente

Objecto de detecção 
(reflexão regular)

LED branco

Meio espelho

Elemento
receptor 
de luz 
RGB

Resistente a detergentes Detecção fiável de marcas standard
ou semi-transparentes a velocidade normal 
ou elevada
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E3NX-CA Detecção de marcas

Sensor de marcas por cores de elevado desempenho

O E3NX-CA fornece detecção de marcas por cores fiável para aplicações standard 
e complexas. A selecção em separado da cabeça de detecção permite uma adaptação 
fácil aos requisitos de montagem, mesmo quando o espaço é fundamental. 
• Capacidade de detecção de pequenas diferenças de cor
• Velocidade de resposta de 50 μs no modo de contraste
• Comutação de bancos até 8 memórias
• Função de transmissão de dados RGB
• Programação fácil através do Ajuste inteligente em poucos segundos
• Módulo de comunicação EtherCAT para ligação de bus de campo de alta velocidade

Informações de encomenda

Tipo Aspecto Método de ligação Entradas/saídas Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Modelos standard Pré-cablado (2 m) 1 saída E3NX-CA11 2M E3NX-CA41 2M

Conector para economizar na 
cablagem

1 saída E3NX-CA6 E3NX-CA8

Modelos avançados Pré-cablado (2 m) 2 saídas + 1 entrada E3NX-CA21 2M E3NX-CA51 2M

Modelo para a unidade de 
comunicação do sensor*1

*1 É necessário um sensor com comunicações se pretender utilizar o amplificador de fibra numa rede.

Conector para a unidade de 
comunicação do sensor

– E3NX-CA0
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Especificações

*1 Pode ser utilizada a unidade de comunicação do sensor E3NW-ECT, mas não podem ser utilizadas as unidades de comunicação do sensor E3NW-CRT/CCL, E3X-DRT21-S e E3X-CRT/ECT.
*2 Estão atribuídas duas saídas de sensor na tabela de E/S do controlador lógico programável (PLC). A operação via PLC através da Unidade de comunicação permite a leitura dos valores

detectados e a alteração das definições.
*3 Aplicam-se os seguintes detalhes à entrada.

*4 Consumo de energia
Com tensão da fonte de alimentação de 10 a 30 VDC
Modo normal: 1.080 mW máx. (Consumo de corrente: 36 mA máx. com 30 VDC, 74 mA máx. com 10 VDC)
Função Eco ativada: 840 mW máx. (Consumo de corrente: 28 mA máx. com 30 VDC, 50 mA máx. com 10 VDC)
Função Eco LO: 930 mW máx. (Consumo de corrente: 31 mA máx. com 30 VDC, 55 mA máx. com 10 VDC)

*5 A função de prevenção contra interferência mútua está desactivada se o modo de detecção estiver definido como modo de super alta velocidade.
*6 O banco não é reposto pela função de reposição do utilizador nem guardado pela função de salvaguarda de utilizador.

Item Tipo Modelos standard Modelos avançados Modelo para a unidade de comunicação 
do sensor*1

Saída NPN E3NX-CA11 E3NX-CA6 E3NX-CA21 E3NX-CA0

Saída PNP E3NX-CA41 E3NX-CA8 E3NX-CA51

Método de ligação Pré-cablado Conector para 
economizar na 
cablagem

Pré-cablado Conector para a unidade de 
comunicação do sensor

I/O Saídas 1 saída 2 saídas – *2

Entrada externa – 1 entrada*3

Fonte de luz (comprimento de onda) LED branco (420 a 700nm)

Alimentação 10 a 30 VDC incluindo 10% ondulação(p-p) Fornecida a partir do conector através da 
unidade de comunicação do sensor.

Consumo de energia*4 Com tensão da fonte de alimentação de 24 VDC
Modo normal: 960 mW máx. (Consumo de corrente: 65 mA máx.)
Função Eco ativada: 720 mW máx. (Consumo de corrente: 30 mA máx.)
Função Eco LO: 800 mW máx. (Consumo de corrente: 33 mA máx.)

Saída de controlo Tensão de 
alimentação 
da carga

máx. 30 VDC, saída em colector aberto –

Corrente de carga Grupos de 1 a 3 amplificadores: 100 mA max., 
Grupos de 4 a 30 amplificadores: 20 mA máx.

Tensão residual Com corrente de carga inferior a 10 mA: 1 V máx.
Com corrente de carga entre 10 e 100 mA: 2 V máx.   

Corrente OFF 0,1 mA máx.

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída e 
inversão da polaridade na saída

Protecção contra inversão da polaridade 
na alimentação

Método de detecção Modo de contraste: detecção de intensidade da luz para RGB (estado inicial/após ajuste de 2 pontos) (R+G+B detecção de 
intensidade da luz para ajuste de 1 ponto)
Modo a cores: detecção do rácio de RGB

Tempo de resposta Modo de velocidade super alta (SHS)*5 Operação ou reposição: 50 μs (apenas no Modo de contraste)

Modo de alta velocidade (HS) Operação ou reposição: 250 μs

Modo standard (Stnd) Operação ou reposição: 1 ms

Modo Giga-power (GIGA) Operação ou reposição: 16 ms

Ajuste de sensibilidade Ajuste inteligente (ajuste de 2 pontos, ajuste automático completo ou ajuste de 1 ponto (1% a 99%)) ou ajuste manual

Máximo de unidades que é possível ligar 30 unidades 30 unidades (quando ligadas a uma 
unidade da série NJ da OMRON)

Funções Modo de operação Modo de contraste: NA com luz (Light-ON) ou NF sem luz (Dark-ON)
Modo a cores: NA (a ON para a mesma cor que a cor registada) ou NF (a ON para cor diferente da cor registada)

Temporizador Seleccione entre temporizador desactivado, com atraso a OFF, com atraso a ON, de impulso ou com atraso a ON + com atraso 
a OFF (Contabilização de 0,1 s num intervalo de 0,1 a 0,5 ms, de 0,5 ms para 0,5 a 5 ms e de 1 ms para 5 a 9.999 ms.

Reposição a zero Apenas modo de contraste
Os valores negativos podem ser apresentados. (O nível de limiar é deslocado.)

Definições de reposição*6 Seleccione entre reposição inicial (predefinições de fábrica), reposição de utilizador (definições guardadas) ou reposição de banco.

Modo Eco Seleccione entre OFF (ecrã digital iluminado), Eco ON (ecrã digital não iluminado) e ECO LO (ecrã digital escurecido).

Comutação de bancos Seleccione entre os bancos 1 a 8.

Nível de ajuste da potência Configuração de 100 a 9.999. (Nível máximo de incidência de RGB com ajuste inteligente em função do nível de ajuste 
da potência.)

Saída 2 – Normal, saída de erro, saída AND ou saída 
OR

–

Entrada externa – Seleccione entre entrada desligada (OFF), 
ajuste, ajuste automático completo, 
emissão a OFF, comutação de banco 1 e 2, 
comutação de banco 1 a 8 ou reposição a 
zero.

–

Alteração de ecrãs O nível de limiar e o nível de incidência, o número de canal e o nível de incidência, o ecrã RGB e o nível de incidência ou o ecrã 
de bancos e o nível de incidência

Entrada de contacto (relé ou interruptor) Entrada sem contacto (transístor)

NPN ON: Em curto-circuito para 0 V (Corrente PNP: 2 mA máx.)
OFF: Aberto ou em curto-circuito para Vcc.

ON: 1,5 V máx. (Corrente PNP: 2 mA máx.)
OFF: Vcc - 1,5 V para Vcc (Corrente de fuga: 0,1 mA máx.)

PNP ON: Reduzido para Vcc (Corrente NPN: 3 mA máx.)
OFF: Aberto ou em curto-circuito para 0 V.

ON: Vcc - 1,5 V para Vcc (Corrente NPN: 3 mA máx.)
OFF: 1,5 V máx. (Corrente de fuga: 0,1 mA máx.)
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Cabeças de fibra recomendadas

Conectores para amplificadores de fibra

Método de detecção Aspecto Direcção de detecção Tamanho Código de encomenda

Reflector Ângulo recto M6 E32-C91N 2M

Barreira
(Tipo ferradura)

Matriz 10 mm E32-G16 2M

Tipo Aspecto Comprimento do cabo Número de condutores Amplificadores de fibra 
aplicáveis

Código de encomenda

Conector mestre 2 m 3 E3NX-CA6
E3NX-CA8

E3X-CN11

Conector escravo 1 E3X-CN12

Detecção estável inclusivamente de cores 
semelhantes apenas com ligeiras diferenças 

Detecção estável de embalagens brilhantes 
e coloridas 
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E3S-DC Detecção de marcas

Sensor de marcas por cores de elevado desempenho

O E3S-DC fornece detecção de marcas por cores fiável para aplicações standard 
e complexas, especialmente marcas de registo em embalagens.
• Capacidade de detecção de pequenas diferenças de cor
• Rapidez no tempo de resposta de 50 μs
• Comutação de bancos até 9 memórias
• Função de transmissão de dados RGB
• Configuração fácil através de botão de programação ou IO-link
• Comunicação e funcionalidades IO-link V1.1

Informações de encomenda

Especificações

Método de detecção Aspecto Método de ligação Distância de detecção Saída Velocidade de 
transmissão*1

*1 Consulte as Especificações relativas à velocidade de transmissão.

Código de encomenda

Reflexão difusa 
(detecção de marcas)

Conector M12 10±3 mm Push-pull COM2 E3S-DCP21-IL2

COM3 E3S-DCP21-IL3

NPN – E3S-DCN21

Item Método de detecção Reflexão difusa (detecção de marcas)

Saída Push-pull NPN

Modelo E3S-DCP21-IL2 E3S-DCP21-IL3 E3S-DCN21

Distância de detecção 103 mm (Papel branco de 1010 mm)

Tamanho do ponto (valor de referência) 1×4 mm

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (635 nm), LED verde (525 nm), LED azul (465 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC10%, (ondulação (p-p) 10% máx.)

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, curto-circuito na saída e ligação incorreta na saída

Tempo de resposta Operação ou reposição: 50 μs máx. cada (modo de programação de 2 pontos)
Operação ou reposição: 150 μs máx. cada (modo de programação de 1 ponto)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 10 a 55°C; Armazenamento: 25 a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IEC 60529 IP67

Materiais Caixa Zinco fundido (latão revestido a níquel)

Lente Resina metacrílica (PMMA)

Indicadores ABS

Botões Elastómeros

Conector Zinco fundido (latão revestido a níquel)

Funções IO-Link principais • Comutação do modo de operação entre NA e NF
• Função de temporização na saída de controlo e função de selecção do tempo do 

temporizador (seleccione uma função entre desactivado, com atraso a ON, com atraso 
a OFF, de impulso ou com atraso a ON/OFF). (Seleccione um tempo de temporizador 
de 1–5.000 ms.)

• Selecção da função de tempo do temporizador com atraso a ON para instabilidade 
(0 (desactivado)–1.000 ms)

• Função de saída do monitor (saída PD a indicar uma quantidade de detecção relativa)
• Função de leitura de tempo de produção de energia (unidade: h)
• Inicialização da função de definições "Restaurar definições de fábrica”

–

Especificações das 
comunicações

Especificação IO-Link Versão 1.1 –

Velocidade de transmissão E3S-DCP21-IL3: COM3 (230,4 kbps), E3S-DCP21-IL2: COM2 (38,4 kbps) –

Comprimento dos dados Tamanho PD: 8 bytes, Tamanho OD: 1 byte (tipo de sequência M: TYPE_2_2) –

Tempo de ciclo mínimo E3S-DCP21-IL3 (COM3): 1,5 ms, E3S-DCP21-IL2 (COM2): 4,8 ms –

Detecção estável inclusivamente de cores 
semelhantes apenas com ligeiras diferenças 

Três fontes de luz (R, G, B) num único 
dispositivo 

Detecção estável de embalagens brilhantes 
e coloridas 



Keine wichtigen Bildelemente über gelbe Flächen laufen lassen. 
Überläufer im Bund vermeiden.

Deteção

Barreira 
de sensores

Sensores de feixes
múltiplos

Específico para
aplicações

F3ET2 Área E32F3EE32-M21E3Z

Ver página seguinte

Sensores de feixes múltiplos e de área

Os objetos com posições ou alturas diferentes ou os objetos com orifícios podem criar sinais múltiplos ou permanecer 

indetetáveis quando utilizar sensores de feixe único. Estes objetos (por ex., volumes, bicicletas ou produtos naturais 

como presunto ou peixe) são classificados incorretamente como vários itens mais pequenos ou não são corretamente 

detetados.

Detetar estes objetos em toda a sua extensão ou obter o perfil mais detalhado do objeto pode ser feito utilizando vários 

sensores ou sensores de feixes múltiplos.

A Omron disponibiliza uma vasta gama de modelos com diversas alturas máximas de deteção, resoluções diferentes 

e com saídas digitais, analógicas ou série, de modo a proporcionar o melhor desempenho em função da aplicação.

... escolha a precisão de que necessita

PRESENÇA, ALTURA OU PERFIL...

336

B222
Página 289

B522
Página 341

B634
Página 339

B632
Página 340

B522
Página 341

Sensores de feixes múltiplos e de área

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2016

http://omron.me/iag2017


Resolução
(Mü)m

Resolução 
de mm

Resolução
de cm

Medição

ZX-GT F3EM2Área E32
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C435
Página 517

B522
Página 341

B633
Página 342
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Tabela de seleção Sensores de feixes múltiplos e de área

Tipo Barreira de sensores Sensores de feixes múltiplos/barreiras Sensores de feixes múltiplos 
para aplicações específicas

Modelo E3Z E32-M21 F3ET2 F3E E32 área Barreiras de 
segurança

Sensores de feixes 
múltiplos para 
elevadores F3E

Características Prevenção de 
interferência mútua

4×cabeças M3 
combinadas numa 
única fibra

Modelos com 5 e 
18 mm entre feixes

Corpo estreito 
de alumínio

Sensibilidade 
programável

Tipo 2, tipo 4 ou 
aplicação específica

Em conformidade 
com a EN81-70

Distância de deteção máx. 60 m 1,3 m 15 m 5 m 4 m 50 m 5 m

Altura máx. de deteção n. d. 4 m 2,1 m 1,8 m 70 mm 2,4 m 1,8 m

Página/Ligação Rápida 289/B222 341/B522 339/B634 340/B632 341/B522 568 340/B632

Tipo Sensores de medição de feixes múltiplos

Modelo F3EM2 E32 área ZX-GT

Características Precisão de cm Precisão de mm Precisão de μm

Distância de deteção máx. 15 m 4 m 0,5 m

Altura máx. de medição 2,1 m 70 mm 28 mm

Página/Ligação Rápida 342/B633 341/B522 517/C435
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F3ET2 Sensores de feixes múltiplos e de área

Sensores de feixes múltiplos num corpo de alumínio 
robusto

Os sensores de feixes múltiplos F3ET2 permitem a monitorização fiável da área 
e possuem um corpo robusto. A sincronização óptica entre o emissor e o receptor 
permitem uma instalação rápida e fácil sem requisitos especiais.
• Sincronização óptica para um funcionamento fiável sem cablagem adicional
• Estrutura de alumínio robusta
• NPN/PNP e Light ON/Dark ON seleccionável

Informações de encomenda

Cabos

Especificações

Tipo de sensor Área de detecção 
(mm)

Distância 
entre feixes

Distância 
de detecção

Canais Método de ligação Saída Código de encomenda*1

*1 Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis

Barreira 150 5 mm 3 m 30 – 5 pinos – – PNP/NPN F3ET2-005-150

18 mm 15 m 8 – – – F3ET2-018-150

300 5 mm 3 m 60 – – – F3ET2-005-300

18 mm 15 m 16 – – – F3ET2-018-300

450 5 mm 3 m 90 – – – F3ET2-005-450

18 mm 15 m 24 – – – F3ET2-018-450

600 5 mm 3 m 120 – – – F3ET2-005-600

18 mm 15 m 32 – – – F3ET2-018-600

900 5 mm 3 m 180 – – – F3ET2-005-900

18 mm 15 m 48 – – – F3ET2-018-900

1.200 5 mm 3 m 240 – – – F3ET2-005-1200

18 mm 15 m 64 – – – F3ET2-018-1200

1.500 5 mm 3 m 300 – – – F3ET2-005-1500

18 mm 15 m 80 – – – F3ET2-018-1500

1.800 5 mm 3 m 360 – – – F3ET2-005-1800

18 mm 15 m 96 – – – F3ET2-018-1800

2.100 18 mm 15 m 112 – – – F3ET2-018-2100

Tipo Funções Material Código de encomenda

Porca Cabo Recto Angular

M12 5 fios CuZn PVC 2 m XS2F-M12PVC5S2M-EU XS2F-M12PVC5A2M-EU

PUR 2 m XS2F-M12PUR5S2M-EU XS2F-M12PUR5A2M-EU

PVC 5 m XS2F-M12PVC5S5M-EU XS2F-M12PVC5A5M-EU

PUR 5 m XS2F-M12PUR5S5M-EU XS2F-M12PUR5A5M-EU

Item Barreira

F3ET2-005_ F3ET2-018_

Distância de detecção 0 a 3 m 0 a 15 m

Área de detecção vertical 0 a MáxM mm; MáxM: 150, 300, 450, 600, 900, 1.200, 1.500, 1.800*1

*1 Estão disponíveis modelos com gamas de detecção diferentes em intervalos de 150 mm. Contacte o seu representante OMRON.

0 a MáxM mm; MáxM: 150, 300, 450, 600, 900, 1.200, 1.500, 1.800, 2.100

Tamanho mínimo do objecto detectável 10 mm 30 mm

Distância entre feixes 5 mm 18 mm

Tempo de resposta 4 ms + 80 μs × número de feixes

Fonte de luz (comprimento de onda) LED infravermelho (880 nm)

Tensão de alimentação 24 VDC±20%

Temperatura de funcionamento –10 a 55°C

Grau de protecção IEC 60529 IP65

Material Corpo Alumínio
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F3E Sensores de feixes múltiplos e de área

Sensor de feixes múltiplos num corpo de alumínio estreito 

O cruzamento dos múltiplos feixes do sensor fornece uma monitorização de área fiável 
numa estrutura estreita e fácil de instalar. O corpo estreito torna este sensor ideal para 
instalações em que o espaço é crucial.
• Formato estreito, de 9 mm para maior simplicidade na concepção de elevadores
• Elevada Imunidade à luz ambiente
• Estrutura de alumínio robusta
• Cumpre os requisitos da norma EN81-70 (modelos de 1800 mm) para montagem 

em elevadores

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Área
de detecção

Distância 
entre feixes

Distância
de detecção

Canais Número de 
eixos ópticos

Método de ligação Código de encomenda*1 
Saída sem potencial

*1 Com luz (Light-ON)/Sem luz (Dark-ON) seleccionáveis. O funcionamento normal é sem luz

Barreira 200 mm 40 mm 5 m 6 16 – – 5 m – F3E-06-T1 5M

 – – – F3E-06-T6

1.320 mm 120 mm 12 34 – – 5 m – F3E-12-T1 5M

 – – – F3E-12-T6

1.800 mm 120 mm 16 46 – – 5 m – F3E-16-T1 5M

 – – – F3E-16-T6

40 mm 46 136 – – 5 m – F3E-46-T1 5M

 – – – F3E-46-T6

Item Barreira

F3E-06-T_ F3E-12-T_ F3E-16-T_ F3E-46-T_

Número de LEDs 6 12 16 46

Número de eixos ópticos 16 34 46 136

Distância entre feixes 40 mm 120 mm 120 mm 40 mm

Gama de detecção vertical 20 a 200 mm 20 a 1.320 mm 20 a 1.820 mm

Tempo de resposta máx. 110 ms (interrupção de sinal)

Fonte de luz 
(comprimento de onda)

LED infravermelho (880 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC

Temperatura 
ambiente

Operação –20 a 60°C

Armazenamento –40 a 70°C

Conformidade/standards EMC 73/23/EWG; 89/336/EWG; 95/16/EG; EN81-1; EN81-2; EN12015; EN12016; EN61000-6-x

Grau de protecção IEC 60529 IP54

Dimensões 400 × 40,7 × 9 mm 1.590 × 40,7 × 9 mm 2.070 × 40,7 × 9 mm 2.000 × 40,7 × 9 mm

Material Corpo Alumínio
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E32 Monitorização de área Sensores de feixes múltiplos e de área

Fibras ópticas com cabeças para monitorização de área

Quando o espaço de montagem é fundamental ou os objectos são muito pequenos, 
a monitorização da área fornece uma detecção de objectos fiável, mesmo quando 
a posição do objecto varia dentro do intervalo monitorizado.
Em combinação com a função de monitorização tipo janela ou transmissão série 
dos valores de nível de luz recebida dos amplificadores de fibra, é possível efectuar 
a comparação de altura simples ou implementar aplicações de medição.
• Monitorização de área até 70 mm de altura
• Sensor de feixes múltiplos com 4 cabeças individuais para detecção flexível 

de pontos
• Fibras standard ou de elevada flexibilidade

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Altura de detecção 
(em mm)

Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Código de encomenda

Fibra standard Fibra de elevada flexibilidade Fibra standard Fibra de elevada 
flexibilidadeE3X-HD E3NX-FA E3X-HD E3NX-FA

10 4.000 4.000 – – E32-T16 –

*2

*2 Área de detecção alinhada com o topo do corpo.

11 2.200 3.300 1.700 2.550 E32-T16P E32-T16PR 2M

30 3.600 4.000 2.600 3.900 E32-T16W 2M E32-T16WR 2M

50 – – 3.000 4.000 – E32-ET16WR-2 2M

70 – – 3.500 4.000 – E32-ET16WR-1 2M

11 2.000 3.000 1.500 2.200 E32-T16J 2M E32-T16JR 2M

4 × cabeças 
M3 distintas 

1.300 1.900 – – E32-M21 –

11 – – 300 450 – E32-D36P1 2M

Item Standard Flexibilidade elevada

E32-T16 E32-M21 E32-T16J
E32-T16P
E32-T16W

E32-D36P1 E32-ET16WR-1
E32-ET16WR-2

E32-T16JR
E32-T16PR
E32-T16WR

Raio de curvatura permitido R25 R10 R4 R1

Corte em comprimento Sim

Temperatura ambiente –40°C a 70°C

Material Cabeça ABS Aço inoxidável ABS Latão revestido a níquel Alumínio ABS

Fibra PMMA

Bainha Revestimento de polietileno Revestimento de PVC Revestimento de polietileno Revestimento de PVC

Grau de protecção IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP54 IEC 60529 IP50

Em combinação com a função de saída dupla do amplificador E3NX-FA, as fibras de 
monitorização de área por reflexão difusa podem detectar objectos muito pequenos 
(por ex. agulhas) e um segundo estado (por ex. presença de cobertura). O feixe de área 
compensa as variações de posição a alta velocidade.

Saída 1: ON
Saída 2: OFF

Saída 1: ON
Saída 2: ON

As duas saídas do E3NX-FA podem ser utilizadas para detectar dois níveis de luz diferentes
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F3EM2 Sensores de feixes múltiplos e de área

Sensores de feixes múltiplos de medição num corpo 
de alumínio robusto

O F3EM2 permite a medição de altura e perfil, sendo fácil de instalar e configurar. 
A saída analógica permite efectuar uma detecção de altura geral simples e os modelos 
com saída série permitem efectuar uma avaliação de feixe único para medições 
de perfil.
• Estrutura de alumínio robusta
• Saída analógica para detecções de altura simples
• Saída série com uma avaliação de feixe único para medições de perfil
• Vários modos de saída para adaptação da saída à aplicação em questão

Informações de encomenda

Cabos

Tipo de sensor Gama de 
medição (mm)

Distância 
entre feixes*1

*1 Estão disponíveis modelos com 7,5 mm de distância. Contacte o seu representante OMRON.

Distância 
de detecção

Canais Método de ligação Código de encomenda

Modelos com saída 
analógica/série 
RS-232-C*2

*2 Estão disponíveis modelos com saída série RS-485. Contacte o seu representante OMRON.

Modelos com saída 
analógica

Barreira 
(medição)

150 5 mm 3 m 30 – M12 8 pinos/
M12 5 pinos

– – F3EM2-005-150 F3EM2-005-150-AV

18 mm 15 m 8 – – – F3EM2-018-150 F3EM2-018-150-AV

300 5 mm 3 m 60 – – – F3EM2-005-300 F3EM2-005-300-AV

18 mm 15 m 16 – – – F3EM2-018-300 F3EM2-018-300-AV

450 5 mm 3 m 90 – – – F3EM2-005-450 F3EM2-005-450-AV

18 mm 15 m 24 – – – F3EM2-018-450 F3EM2-018-450-AV

600 5 mm 3 m 120 – – – F3EM2-005-600 F3EM2-005-600-AV

18 mm 15 m 32 – – – F3EM2-018-600 F3EM2-018-600-AV

900 5 mm 3 m 180 – – – F3EM2-005-900 F3EM2-005-900-AV

18 mm 15 m 48 – – – F3EM2-018-900 F3EM2-018-900-AV

1.200 5 mm 3 m 240 – – – F3EM2-005-1200 F3EM2-005-1200-AV

18 mm 15 m 64 – – – F3EM2-018-1200 F3EM2-018-1200-AV

1.500 5 mm 3 m 300 – – – F3EM2-005-1500 F3EM2-005-1500-AV

18 mm 15 m 80 – – – F3EM2-018-1500 F3EM2-018-1500-AV

1.800 5 mm 3 m 360 – – – F3EM2-005-1800 F3EM2-005-1800-AV

18 mm 15 m 96 – – – F3EM2-018-1800 F3EM2-018-1800-AV

2.100 18 mm 15 m 112 – – – F3EM2-018-2100 F3EM2-018-2100-AV

Tipo Funções Material Código de encomenda

Porca Cabo Recto Angular

M12 8 fios CuZN PUR 2 m Y92E-M12PURSH8S2M-L

PUR 5 m Y92E-M12PURSH8S5M-L

5 fios CuZn PVC 2 m XS2F-M12PVC5S2M-EU XS2F-M12PVC5A2M-EU

PUR 2 m XS2F-M12PUR5S2M-EU XS2F-M12PUR5A2M-EU

PVC 5 m XS2F-M12PVC5S5M-EU XS2F-M12PVC5A5M-EU

PUR 5 m XS2F-M12PUR5S5M-EU XS2F-M12PUR5A5M-EU
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Especificações

Item Barreira

F3EM2-005_ F3EM2-018_

Distância de detecção 0 a 3 m 0 a 15 m

Gama de medição vertical 0 a MáxM mm; MáxM: 150, 300, 450, 600, 900, 1.200, 1.500, 1.800*1

*1 Estão disponíveis modelos com gamas de medição diferentes em intervalos de 150 mm. Contacte o seu representante OMRON.

0 a MáxM mm; MáxM: 150, 300, 450, 600, 900, 1.200, 1.500, 1.800*1

Tamanho mínimo do objecto detectável 10 mm 30 mm

Distância entre feixes 5 mm 18 mm

Tempo de resposta 4 ms + 80 μs × número de feixes (+ tempo de transmissão série)

Fonte de luz (comprimento de onda) LED infravermelho (880 nm)

Tensão de alimentação 24 VDC±20%

Temperatura ambiente –10 a 55°C

Grau de protecção IEC 60529 IP65

Material Corpo Alumínio

Medição de volume Varrimento de perfil Detecção de orifício Controlo de posição



Fibras óticas

Aplicação 

geral

Cilíndrico Formato quadrado

Resistência ambiental 

melhorada

E32 cilíndrica
standard

E32 Resistente
ao vácuo

E32 Resistente
ao calor

E32 Resistente 
a químicos

E32 longa 
distância

E32 
miniatura

E32 formato 
quadrado

Longa 

distância

Miniatura Resistente 

a químicos

Resistente 

ao calor

Resistente

ao vácuo

ALTA PRECISÃO EM PEQUENOS ESPAÇOS

Os requisitos para soluções com fibras óticas podem ser muito exigentes, especialmente no caso de 

aplicações sujeitas a temperaturas extremas e químicos agressivos ou em aplicações que requeiram 

uma precisão superior com espaço de montagem limitado. 

Graças à vasta gama de fibras óticas E32 e aos amplificadores de fácil utilização, é possível proporcionar 

a solução com o melhor desempenho para a sua aplicação. O mais elevado controlo de procedimentos 

na conceção e fabrico garante uma precisão e uma vida útil longa com que pode sempre contar.

• Longa vida de funcionamento

• Instalação e ajuste simples

• Gama de produtos alargada para uma melhor adequação às suas necessidades

Precisão e desempenho com que pode contar
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B533
Página 348

B532
Página 350

B526
Página 352

B523
Página 356

B524
Página 357

B534
Página 359

B525
Página 354

Sensores e amplificadores de fibra óptica

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


E3X-NAE3X-HD/E3X-SDE32 
flexível

E32 
especial

E32 Monitorização
de área

E32 deteção
 de precisão

Elevada funcionalidade

E3NX-FA

Amplificador duplo

E3X-MDA

Deteção da marca de cor

E3NX-CA

E3X-DAH-S

infravermelho

Alta velocidade

E3X-NA-F

Aplicações 

especiais

Aplicações 

robotizadas

Deteção 

de precisão

Monitorização 

de área

Objetos ou

instalações especiais

Regulação 

por potenciómetro
Programação fácil

Fácil utilização Funcionalidade 

melhorada

Amplificadores de fibra
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B527
Página 362

E3NX-FA B345 Página 372
E3X-NA_F B339
E3X-MDA B326
E3NX-CA B304 Página 332
E3X-DAH-S B338

B328
Página 370

B342, B334
Página 366/369

B529
Página 364

B522
Página 341

B528
Página 361
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Tabela de seleção
Fibras óticas

Nota: Todas as distâncias de deteção medidas com E3X-DA-SE-S. Distâncias de deteção mais longas (até mais 80%) com o modelo E3X-DA-S.

Fibra Amplificadores

Tipo Cilíndrico Formato quadrado Miniatura Longa distância Resistente a químicos

Modelo E32 cilíndrica standard E32 formato quadrado E32 miniatura E32 longa distância E32 resistente a químicos

Características • Fibras standard ou de 
flexibilidade elevada

• Tamanhos M3 a M6

• Corpo estreito de 3 ou 4 mm
• Modelos com eixo em X, Y ou Z
• Montagem direta sem suporte

• Tamanhos com diâmetro 
entre 500 μm e 3 mm

• Mangas dobráveis 

• Lentes focais incorporadas • Cobertura ou revestimento 
de fluoroplástico

Barreira 1.550 mm 1.550 mm 1.550 mm 20 m 4 m

Retro-refletor 250 mm – – 1,5 m –

Reflexão difusa 650 mm 600 mm 600 mm 1,4 m 350 mm

Página/Ligação Rápida 348/B533 350/B532 352/B526 354/B525 356/B523

Tipo Visor de programação 
fácil/duplo

Visor de programação 
fácil/simples

Regulação por 
potenciómetro

Desempenho elevado Amplificador duplo

Modelo E3X-HD E3X-SD E3X-NA E3NX-FA E3X-MDA

Características • Utilização fácil com 
ajuste inteligente

• Controlo de potência 
dinâmico

• Conetividade Fieldbus

• Aprendizagem do objeto 
com 1 tecla

• Aprendizagem automática 
durante a operação

• Ajuste fácil por 
potenciómetro

• Processamento de sinais
de funcionalidade elevada 
(temporização, contagem, 
controlo de potência 
dinâmico, etc.)

• Alta resolução de sinal
• Maior distância de deteção
• Saída dupla/entrada externa
• Conetividade Fieldbus

• 2 entradas, comparação 
AND e OR

Tempo de resposta (min.) 1 ms 
(50 μs em modo de velocidade 
super alta)

1 ms 200 μs 1 ms 
(30 μs em modo de velocidade 
super alta)

1 ms 
(130 μs em modo de alta 
velocidade)

Página/Ligação Rápida 366/B342 369/B334 370/B328 372/B345 B326
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Sensores e amplificadores de fibra óptica

Resistente ao calor Resistente ao vácuo Aplicações robotizadas Deteção de precisão Monitorização de área Aplicação especial

E32 resistente ao calor E32 resistente ao vácuo E32 flexível E32 deteção de precisão E32 monitorização de área E32 especial

• Resistência ao calor 
até 400°C

• Taxa de fuga de 1×10–10 
Pa*m3/s máx

• Fibras com multicondutores 
móveis para >1 milhão de 
ciclos de curvatura

• Precisão de deteção 
até 100 μm

• Fibras coaxiais
• Pontos focais ajustáveis

• Monitorização de área 
até 70 mm

• Deteção de objetos especiais 
(pastilha, nível de líquido, 
vidro plano, marca de 
impressão...)

3 m 950 mm 1.350 mm 3,8 m 4 m 3,8 m

– – – – – –

500 mm – 350 mm 600 mm 300 mm 20 mm

357/B524 359/B534 361/B528 362/B527 341/B522 364/B529

Alta velocidade Deteção de marca de cor LED infravermelho

E3X-NA-F E3NX-CA E3X-DAH-S

• Tempo de ativação curto 
de apenas 20 μs

• LED branco e comparação 
do rácio de RGB

• Dois métodos de deteção 
de contraste e cor

• Processamento de sinais
 de funcionalidade elevada 
(temporização, controlo 
de potência dinâmico, etc.)

• Comutação de bancos até 
9 memórias

• Saída dupla/entrada externa
• Conetividade Fieldbus

• LED infravermelho

20 μs 250 μs 
(50 μs apenas em modo 
de contraste)

1ms
(55 μs em modo de velocidade 
super alta)

B339 332/B304 B338
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E32 Cilíndrica standard Fibras ópticas

Fibras ópticas standard com cabeças cilíndricas

As cabeças dos sensores de fibras ópticas cilíndricas standard proporcionam uma 
detecção de objectos fiável, instalação fácil e duração prolongada do sensor em todas 
as aplicações gerais.
• Fibras de elevada flexibilidade e saída de cabo a 90° para evitar a sua ruptura
• Modelos com cabeça sextavada para montagem simplificada com uma porca
• Tamanhos M3 a M6

Informações de encomenda

Tipo de sensor Tamanho Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Código de encomenda

Fibra standard Fibra de elevada flexibilidade Fibra standard Fibra de elevada 
flexibilidadeE3X-HD E3NX-FA E3X-HD E3NX-FA

M4 1.550 2.300 1.400 1.400 E32-TC200 2M E32-T11R 2M

M3 450 670 130 190 E32-TC200E 2M E32-T21R 2M

diâmetro 4 mm 1.500 2.300 – E32-ETC220 2M –

M4 – 1.000 1.500 – E32-T11N 2M

M6 – – 1.200 1.800 – E32-LR11NP 2M

M6 250 370 – E32-R21 –

M6 600 900 550 820 E32-DC200 2M E32-D11R 2M

M4 160 240 60 90 E32-D211 2M E32-D211R 2M

M3 160 240 150 220 E32-DC200E 2M E32-D21R 2M

M6 – 350 520 – E32-D11N 2M

M4 – 350 520 – E32-D21N 2M

diâmetro 6 mm 220 300 100 150 E32-D14L 2M E32-D14LR 2M

montagem fácil

montagem fácil

montagem fácil
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Especificações

Item Standard Flexibilidade elevada

E32-_C200
E32-_C220

E32-D14L E32-_C200E E32-D211 E32-R21 E32-_R
E32-T11N
E32-D11N

E32-D14LR
E32-D211R

E32-D21N E32-LR11NP

Raio de curvatura permitido R25 R10 R1 R2

Corte em comprimento Sim

Temperatura ambiente –40°C a 70°C

Material Cabeça Latão revestido 
a níquel

Aço inoxidável Latão revestido 
a níquel

Aço inoxidável Plástico (ABS) Latão revestido 
a níquel

Aço inoxidável Latão revestido a níquel

Fibra PMMA

Bainha Revestimento de polietileno Revestimento de PVC

Grau de protecção IEC 60529 IP67 IP50

Modelos com parte posterior hexagonal 
para montagem simples com uma chave

Saída de cabo num ângulo de 90° para 
impedir a ruptura da fibra

Fibras multicore de alta flexibilidade para 
simplicidade de instalação sem ruptura 
de fibras
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E32 Formato quadrado Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeças quadradas

As cabeças de fibra quadradas permitem uma instalação rápida e simples 
em superfícies planas.
• Modelos com direcção de detecção em X, Y ou Z
• Espessura de 3 ou 4 mm para requisitos de altura reduzida
• Fibras standard ou de elevada flexibilidade

Informações de encomenda

Tipo de sensor Tamanho em mm
(standard/
elevada 
flexibilidade)

Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Código de encomenda

Fibra standard Fibra de elevada flexibilidade Fibra standard Fibra de elevada 
flexibilidadeE3X-HD E3NX-FA E3X-HD E3NX-FA

15 × 8 × 3 / 
15 × 10 × 4

1.550 1.550 1.400 2.100 E32-T15X 2M E32-ETS10R 2M

15 × 8 × 3 950 1.400 450 670 E32-T15Y 2M E32-T15YR 2M

15 × 8 × 3 / 
15 × 9 × 4

950 1.400 1.300 1.800 E32-T15Z 2M E32-ETS14R 2M

13 × 9 × 4 – 1.300 1.800 – E32-ET15YR 2M

– 1.300 1.800 – E32-ET15ZR 2M

15 × 10 × 3 600 900 350 520 E32-D15X 2M E32-D15XR 2M

15 × 10 × 3 200 300 100 150 E32-D15Y 2M E32-D15YR 2M

15 × 10 × 3 / 
13 × 6 × 2,3

200 300 100 150 E32-D15Z 2M E32-EDS24R 2M

24,5 × 10 × 3 – 1.780 2.600 – E32-A03-1 2M 

21 × 9 × 2 – 680 1.000 – E32-A04-1 2M 

Furo longo

Furo longo
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Especificações

Item Standard Flexibilidade elevada

E32-_15 E32-A03_ E32-A04_ E32-E E32-_15_R

Raio de curvatura permitido R25 R10 R1

Corte em comprimento Sim

Temperatura ambiente –40°C a 70°C

Material Cabeça Alumínio Latão revestido a níquel Aço inoxidável Alumínio

Fibra PMMA

Bainha Revestimento de polietileno Revestimento de PVC

Grau de protecção IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP67

Precisão de posicionamento durante 
o fabrico para dispositivos ópticos num 
ângulo de 90º de forma a conseguir 
variações mínimas de tolerância 
relativamente ao eixo de saída óptico

90°

Poupança de espaço e montagem rápida 
sem suportes adicionais 
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E32 Miniatura Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeças miniatura

As cabeças de fibra miniatura proporcionam uma precisão elevada nos espaços mais 
reduzidos e uma detecção fiável de objectos diminutos.
• Tamanhos com diâmetro entre 500 μm e 3 mm
• Modelos de vista lateral com alinhamento preciso do eixo para máxima precisão
• Mangas dobráveis para posicionamento de precisão

Informações de encomenda

Tipo de sensor Tamanho Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Código de encomenda

Fibra standard Fibra de elevada flexibilidade Fibra standard Fibra de elevada 
flexibilidadeE3X-HD E3NX-FA E3X-HD E3NX-FA

3 mm diâm. 1.550 2.300 1.000 1.500 E32-T12 2M E32-T12R 2M

2 mm diâm. 450 670 250 370 E32-T22 2M E32-T22R 2M

1,5 mm diâm. 450 670 450 670 E32-T222 2M E32-T222R 2M

1 mm diâm. – 250 370 – E32-T223R 2M

3 mm diâm. 950 1.420 450 670 E32-T14L 2M E32-T14LR 2M

2 mm diâm. 680 1.020 – E32-A04 2M –

1 mm diâm. 250 370 100 150 E32-T24 E32-T24R 2M

1,2 mm diâm. 1.550 2.300 1.000 1.500 E32-TC200B*2

*2 Os modelos com bainha de 40 mm em vez de 90 mm estão disponíveis adicionando “4” no fim da referência, por ex. E32-TC200B4

E32-TC200BR*2

0,9 mm diâm. 450 670 250 370 E32-TC200F*2 E32-TC200FR*2

3 mm diâm. 160 240 60 90 E32-D22 2M E32-D22R 2M

2 mm diâm. 150 220 80 120 E32-D32 2M E32-D32R 2M

1,5 mm diâm. – 60 90 – E32-D22B 2M

2 mm diâm. 60 90 30 40 E32-D24 E32-D24R 2M

2,5 mm diâm. 600 900 350 520 E32-DC200B 2M*2 *3

*3 Não é possível dobrar a bainha

E32-DC200BR *2 *3

1,2 mm diâm. 160 240 60 90 E32-DC200F*2 E32-DC200FR*2

0,8 mm diâm. – – 30 40 – E32-D33 2M

0,5 mm diâm. – – 6 9 – E32-D331 2M

Manga dobrável

Manga dobrável
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Especificações

Item Standard Flexibilidade elevada

E32-DC200B
E32-T12
E32-TC200B

E32-T14L E32-D32 E32-D22
E32-T222
E32-TC200F

E32-D24
E32-DC200F
E32-T22
E32-T24

E32-A04 E32-D32R
E32-D33
E32-D331

E32-D22B E32-
DC200BR
E32-T12R
E32-
TC200BR

E32-D22R
E32-T222R
E32-
TC200FR

E32-D24R
E32-
DC200FR
E32-T14LR
E32-T22R
E32-T223R
E32-T24R

Raio de curvatura permitido R25 R10 R4 R1

Corte em comprimento Sim

Temperatura ambiente –40°C a 70°C

Material Cabeça Latão 
revestido 
a níquel

Aço inoxidável Latão 
revestido 
a níquel

Aço inoxidável Latão revestido a níquel Aço 
inoxidável

Fibra PMMA

Bainha Revestimento de polietileno PVC e 
polietileno

Revestimento de polietileno PVC e 
polietileno

Revestimento de PVC Revestimento de polietileno

Grau de protecção IEC 60529 IP67 IEC 60529 
IP50

IEC 60529 IP67

Bainhas de metal dobrável para 
posicionamento de precisão de sensores 
após instalação

0,5 mm de diâmetro (reflexão difusa) 
ou 1 mm de diâmetro (barreira) quando 
o espaço de montagem é crucial

Corte e posicionamento de alta precisão 
da superfície da fibra durante o fabrico para 
possibilitar um desvio mínimo do ângulo 
do eixo óptico de saída
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E32 Longa distância Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeça para longa distância

Com lentes focais incorporadas, as cabeças das fibra de longa distância proporcionam 
uma maior estabilidade de funcionamento em ambientes poeirentos ou em aplicações 
de longa distância
• Distância de detecção até 20 m
• Lentes focais incorporadas
• Diâmetros desde 2 mm até M14
• Instalação fácil – não é necessário instalar lentes auxiliares

Informações de encomenda

Tipo de sensor Tamanho Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Código de encomenda

Fibra standard Fibra de elevada flexibilidade Fibra standard Fibra de elevada 
flexibilidadeE3X-HD E3NX-FA E3X-HD E3NX-FA

M14 20.000 20.000 – – E32-T17L –

25,2 × 10,5 × 8 mm 4.000 4.000 – – E32-T14 –

M4 – 3.500 4.000 – E32-LT11N 2M

M4 4.000 4.000 3.500 4.000 E32-LT11 2M E32-LT11R 2M

M3 1.350 2.000 – – E32-TC200A 2M –

3 mm diâm. 2.600 3.900 – – E32-T12L 2M –

2 mm diâm. 850 1.200 – – E32-T22L 2M –

21,5 × 27 × 10 mm 1.500 2.250 – – E32-R16 2M –

M6 – 350 520 – E32-LD11N 2M

22 × 17,5 × 9 mm 1.400 2.100 – – E32-D16 2M –

M6 360 540 350 520 E32-LD11 2M E32-LD11R 2M

M4 260 390 – – E32-D21L 2M –

3 mm diâm. 450 670 – – E32-D12 2M –

montagem fácil

Espelho

montagem fácil
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Especificações

Item Barreira

E32-T17L/
E32-T14

E32-LT11N E32-LT11 E32-T12L E32-TC200A E32-LT11R E32-T22L

Raio de curvatura permitido R25 R2 R25 R1 R10

Corte em comprimento Sim

Temperatura ambiente –40°C a 70°C

Material Cabeça ABS Latão revestido a níquel Aço inoxidável

Fibra PMMA

Bainha Revestimento de polietileno

Grau de protecção IP67 IP50 IP67 IP50 IP67

Item Retro-reflector Reflexão difusa

E32-R16 E32-D16 E32-LD11N E32-LD11 E32-LD11R E32-D21L E32-D12

Raio de curvatura permitido R25 R4 R2 R25 R10 R10 R25

Corte em comprimento Sim

Temperatura ambiente –40°C a 70°C

Material Cabeça ABS Alumínio Latão revestido a níquel Aço inoxidável

Fibra PMMA

Bainha Revestimento 
de polietileno

Revestimento de PVC Revestimento de polietileno

Grau de protecção IP67 IP40 IP50 IP67

Emissão de luz com fibras convencionais

Bainha

Condutor

Emissão 
de luz 
aprox. 60°

Com lentes focais incorporadas, é possível 
obter distâncias de detecção 5 vezes mais 
longas relativamente aos sensores 
convencionais

Bainha

luz 
direccionalCondutor

Tubo da lente

Lente

Modelos com parte posterior hexagonal 
para montagem simples com uma chave

Saída de cabo num ângulo de 90° para 
impedir a ruptura da fibra
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E32 Resistente a químicos Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeças resistentes a químicos

As fibras resistentes a químicos proporcionam uma durabilidade prolongada dos 
sensores em áreas com limpeza frequente, utilização de químicos ou temperaturas 
mais elevadas.
• Cobertura de fluoro-plástico para máxima resistência a químicos
• Resistente a temperaturas até 200°C

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Tamanho Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Características Código de encomenda

E3X-HD E3NX-FA

M4 1.350 2.000 Revestimento de fluoro-resina E32-T11U 2M

5 mm diâm. 4.000 4.000 Cobertura de fluoro-resina E32-T12F

800 1.200 E32-T14F 2M

M6 350 520 Revestimento de fluoro-resina E32-D11U 2M

7 mm diâm. 300 450 Cobertura de fluoro-resina E32-ED11F 2M

6 mm diâm. 190 280 E32-D12F

80 120 E32-D14F 2M

1.400 2.100 Cobertura de fluoro-resina 
Resistente ao calor até 200°C

E32-T81F-S 2M

5 mm diâm. 2.800 4.000 Cobertura de fluoro-resina 
Resistente ao calor até 150°C

E32-T51F 2M

Item Revestimento de fluoro-resina Cobertura total de fluoro-resina Cobertura completa de fluoro-resina 
e resistência ao calor

E32-T11U E32-D11U E32-ED11F E32-_12F/E32-_14F E32-T51F E32-T81F-S

Raio de curvatura permitido (em mm) R1 R4 R75 R40 R10

Corte em comprimento sim não

Temperatura ambiente –40°C a 70°C –40°C a 150°C –40°C a 200°C

Material Cabeça Latão revestido a níquel Fluoro-resina

Fibra PMMA Vidro

Bainha Revestimento de fluoro-resina Cobertura de fluoro-resina

Grau de protecção IEC60529 IP67

200°C

Modelos com resistência melhorada 
à temperatura

A cobertura de fluoro-resina fornece a mais 
elevada resistência contra químicos 
possibilitando uma duração mais prolongada 
em ambientes com limpezas frequentes, 
como, por exemplo, enchimentos assépticos 
em aplicações farmacêuticas

Máxima resistência a químicos
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E32 Resistente ao calor Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeças resistentes ao calor

A ampla gama de fibras resistentes ao calor proporciona uma durabilidade prolongada 
dos sensores, com a máxima 
protecção em ambientes exigentes
• Resistência ao calor até 400°C
• Diâmetros desde 2 mm até M6
• Modelos para distâncias longas ou elevada precisão de detecção

Informações de encomenda

Tipo de sensor Tamanho Distância de detecção 
(em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Características Código de encomenda

E3X-HD E3NX-FA Para amplificadores 
E3NX-FA e E3X-HD

Para amplificador E3X-NA

M4 3.000 4.000 –40°C a 150°C E32-T51 2M

800 1.200 –40°C a 100°C*2, elevada flexibilidade

*2 Resistência de curta duração. Para funcionamento contínuo entre –40°C e 90°C

E32-T51R 2M

550 820 –40°C a 200°C E32-T81R-S 2M

900 1.350 –60°C a 350°C E32-T61-S 2M

2 mm diâm. 450 670 –40°C a 150°C E32-T54 2M

3 mm diâm. 2.600 3.900 –40°C a 200°C E32-T84S-S 2M

M6 500 750 –40°C a 150°C E32-D51 2M

280 420 –40°C a 100°C*2, elevada flexibilidade E32-D51R 2M

180 270 –40°C a 200°C E32-D81R-S 2M E32-D81R 2M

180 270 –60°C a 350°C E32-D61-S 2M E32-D61

M4 120 180 –40°C a 400°C E32-D73-S 2M E32-D73

23×20×9 mm 15–38 –40°C a 150°C E32-A09H 2M

30×24×9 mm 20–30 –40°C a 300°C E32-A09H2 2M

25×18×5 mm 1–5 –40°C a 300°C E32-L64 2M

36×18×5 mm 5–18 E32-L66 2M
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Especificações

Item –40°C a 
150°C

–40°C a 
100°C

–40°C a 150°C –40°C a 200°C –40°C a 300°C –60°C a 
350°C

–40°C a 
400°C

E32-_51 E32-D51R/
T51R

E32-T54 E32-A09H E32-_ 81_ E32-T84_ E32-A09H2 E32-L6_ E32-_ 61_ E32-D73_

Raio de curvatura permitido (em mm) R35 R2 R35 R10 R25

Corte em comprimento Sim Não

Material Cabeça Latão 
revestido
a níquel

Aço inoxidável Alumínio Aço inoxidável

Fibra PMMA Resina de 
acrilato

PMMA Vidro

Bainha Fluoro-resina Resina de 
poliuretano

Fluoro-resina Revestimen-
to de espiral 
em aço inoxi-
dável

Tubo de aço 
inoxidável

Revestimento de espiral 
em aço inoxidável

Tubo de aço 
inoxidável

Grau de protecção IEC 60529 
IP67

IEC 60529 
IP50

IEC 60529 IP67 IEC 60529 
IP40

IEC 60529 IP67

150°C
200°C

350°C
400°C

Selecção rigorosa de materiais para 
o intervalo de temperaturas necessário, para 
melhor adaptação à aplicação, fornecendo 
uma melhor relação valor/desempenho.

Revestimento em espiral de aço inoxidável 
oferecendo flexibilidade e uma protecção 
mecânica superior.
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E32 Resistente a vácuo Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeças resistentes ao vácuo

Para aplicações em ambientes muito limpos e quentes, as fibras e as flanges 
de ligação resistentes ao vácuo proporcionam uma durabilidade prolongada 
e integridade no vácuo.
• Taxa de fuga máx. de 1 × 10–10 Pa*m3/s
• Resistência ao calor até 200°C
• Revestimento da fibra em aço inoxidável ou fluoro-resina impermeável 

a detergentes

Informações de encomenda

Sensor

Flange

Tipo de sensor Tamanho Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Gama de temperaturas Código de encomenda

E3X-HD E3NX-FA

M4 400 600 –40°C a 120°C E32-T51V 1M

diâm. 3 250 370 –40°C a 120°C E32-T54V 1M

diâm. 3 950 1.400 –60°C a 200°C E32-T84SV 1M

33 × 18 × 5,5 mm 5 –40°C a 70°C E32-G86V-1 3M

Tipo Tamanho Código de encomenda

4 flanges de canais 80 × 80 × 49 mm E32-VF4

Flange de 1 canal 96 × dia 30 mm máx. E32-VF1

Flange para ligação da fibra 
ao amplificador 

2 m de comprimento E32-T10V 2M
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Especificações

Item Fibras ópticas Flange para o amplificador

E32-T51V E32-T54V E32-T84SV E32-G86V-1 E32-T10V

Raio de curvatura permitido R30 R25

Corte em comprimento Não Sim

Material Cabeça Alumínio Aço inoxidável –

Fibra Vidro PMMA

Bainha Revestimento de fluoro-resina Revestimento de espiral em aço inoxidável Revestimento de polietileno

Grau de protecção –

Item Flange

E32-VF1 E32-VF4

Taxa de fuga 1 × 10–10 Pa*m3/s máx.

Temperatura ambiente –25°C a 55°C

Material Flange Alumínio e aço inoxidável Alumínio

Vedante Borracha de fluoro-carbono (viton)

As cabeças e flanges das fibras resistentes ao vácuo são vedadas para impedir a fuga de gás 
nas áreas de vácuo

Câmara de vácuo

Lentes (opcional)

Pressão atmosférica

Amplificador
FlangeFibra



361

Se
ns

or
es

 e 
am

pl
ifi

ca
do

re
s d

e f
ib

ra
 óp

tic
a

E32 Aplicação robotizada Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeças para aplicações robotizadas

Para aplicações com peças em movimento rápido ou frequente, as fibras flexíveis 
reduzem o risco de ruptura, com uma durabilidade operacional garantida superior 
a 1 milhão de ciclos de curvatura
• Fibras com multicondutores móveis para > 1 milhão de ciclos de curvatura
• Formato quadrado para instalação fácil em superfícies
• Cabeças cilíndricas com diâmetro de 1,5 mm até M6

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de sensor Tamanho Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Código de encomenda

E3X-HD E3NX-FA

M4 1.350 2.000 E32-T11 2M

M3 400 600 E32-T21 2M

3 mm diâm. 1.350 2.000 E32-T12B

2 mm diâm. 400 600 E32-T221B

1,5 mm diâm. 400 600 E32-T22B

15 × 18 × 3 mm 1.350 2.000 E32-T15XB 2M

M6 350 520 E32-D11 2M

M4 140 210 E32-D21B 2M

M3 60 90 E32-D21 2M

1,5 mm diâm. 60 90 E32-D22B 2M

15 × 10 × 3 mm 350 520 E32-D15XB 2M

Item Quadrado Cilíndrico

E32-D15XB
E32-T15XB

E32-T21 E32-D11
E32-T11

E32-D21
E32-T12B
E32-T22B

E32-D21B
E32-D22B
E32-T221B

Raio de curvatura permitido R4

Corte em comprimento Sim

Temperatura ambiente –40°C a 70°C

Material Cabeça Alumínio Latão revestido a níquel Aço inoxidável

Fibra PMMA

Bainha Revestimento de PVC Revestimento de polietileno Revestimento de PVC

Grau de protecção IEC 60529 IP67

Garantia para mais de 1 milhão 
de operações de curvatura

Os núcleos de fibras móveis impedem a ruptura de fibras e a perda de intensidade da luz 
quando a fibra é dobrada.

núcleos 
móveis

estrutura de núcleos
com nova disposição
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E32 Detecção de precisão Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeças para detecção de precisão

A máxima precisão na concepção e fabrico das fibras e das lentes focais asseguram 
uma precisão superior do feixe e do foco, permitindo detectar objectos muito 
pequenos e diferenças de altura, inclusivamente até 100 μm.
• Fibras coaxiais com lentes focais para focos de 100 μm de diâmetro
• Modelos de barreira com foco óptimo e alinhamento preciso do eixo óptico
• Modelos reflectores limitados para detecção de diferenças de altura inferiores 
• a 100 μm

Informações de encomenda

Tipo de sensor Utilização preferencial Tamanho Características Distância de detecção *1

(em mm)

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Código de encomenda

E3X-HD E3NX-FA

Detecção precisa de objectos 
estreitos/posicionamento 
rigoroso

3 mm diâm. • Ajuste de eixo óptico de alta
precisão

• Feixe com focagem elevada

3.800 4.000 E32-T22S

1.780 2.650 E32-A03 2M

2 mm diâm. 680 1.000 E32-A04 2M

Detecção de objectos de 
muito pequena dimensão 

M6 – 600 900 E32-CC200 2M*2

*2 Está disponível uma versão de cabo altamente flexível. Adicionar ’R’ ao código de encomenda, por ex. E32-CC200R

M3 Pontual com diâm. de 0,5 mm 120 180 E32-C31 2M

Pontual com diâm. de 0,2 mm 17 E32-C41 1M + E39-F3B

Pontual com diâm. de 0,1 mm 7 E32-C41 1M + E39-F3A-5

3 mm diâm. – 300 450 E32-D32L

2 mm diâm. – 150 220 E32-D32 2M*2

M6 • Saída de cabo a 90° 
• Parte de trás hexagonal

350 520 E32-C11N 2M

M3 130 190 E32-C21N 2M

Saída de cabo a 90° 50 70 E32-C31N 2M

M3 Pontual com diâm de 0,5 a 3 mm 8 – 25 ajustável E32-C31 2M + E39-EF51

2 mm diâm.*3

*3 Diâmetro exterior da fibra. O diâmetro exterior da lente focal é de 4 mm (parte da frente)

Pontual com diâm de 0,5 a 1 mm 6 – 15 ajustável E32-D32 2M + E39-F3A

Pontual diâm de 0,1 a 0,6 mm 6 – 15 ajustável E32-C42 1M + E39-F3A

Detecção precisa de 
diferenças de altura/de 
superfícies planas
Detecção de objectos sobre 
um fundo

23×20×9 mm – 26,5 ±11,5 E32-A09 2M

16×18×4 mm – 7,2 ±1,8 E32-L25L*2

20×20×5 mm – 3,3 E32-L25

18×20×4 mm Detecção pontual precisa por ex. 
para uma superfície plana/
reflectora

4 ±2 E32-L24L*2

34×25×8 mm Elevada precisão (precisão de 
detecção 100 μm)

2,4 E32-EL24-1 2M

20,5×14×3,8 mm Feixe largo e de reflexão limitada, 
por ex., para detecção de 
objectos numa superfície plana

15 E32-L16-N 2M

montagem fácil
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Especificações

Item Barreira Reflexão difusa (coaxial) Reflexão limitada

E32-T22S E32-A03 E32-A04 E32-C11N
E32-C31N

E32-C21N E32-CC200 E32-C42
E32-D32/-D32L
E32-C31/-C41

E32-EL24-1 E32-L24L
E32-L25L

E32-L25 E32-L16 E32-A09

Raio de 
curvatura permitido

R10 R1 R10 R4 R2 R25 R10 R25

Corte em 
comprimento

Sim

Temperatura 
ambiente

–40°C a 70°C

Material Cabeça Latão revestido a níquel Aço 
inoxidável

Latão revestido a níquel Latão revestido 
a níquel

Latão 
revestido a 
níquel e 
alumínio

Policarbo-
nato

ABS Alumínio

Fibra PMMA

Bainha Revestimen-
to de PVC

Revestimento 
de polietileno

Revestimento de PVC Revestimento de PVC, 
polietileno e poliolefina

Revestimento de polietileno

Grau de protecção IEC 60529 
IP67

IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP40

As fibras coaxiais fornecem uma precisão de posicionamento e detecção melhorada 
e permitem o ajuste fácil do ponto de focagem utilizando lentes focais ajustáveis

Receptores
Transmissor

Foco e alinhamento do feixe de alta precisão 
durante o fabrico. Modelos disponíveis com 
desvio típico de 0,1° para detecções muito 
precisas

As fibras reflectoras limitadas utilizam 
o reflexo total em superfícies brilhantes 
para detectar diferenças de altura ou 
objectos a uma distância predefinida.
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E32 Aplicação especial Fibras ópticas

Fibras ópticas com cabeças para aplicações especiais

Para uma vasta gama de aplicações especiais, as cabeças de sensor optimizadas para 
tarefas específicas proporcionam o melhor desempenho de detecção especializado 
e a melhor adaptação aos requisitos do ambiente.
• Detecção de objectos especiais (líquidos, etiquetas em folhas, etc.)
• Cabeças de fibra optimizadas para tarefas especiais (mapeamento de pastilhas, 

vidro plano, etc.)

Informações de encomenda

Tipo de sensor Tamanho Distância de detecção (em mm)*1

*1 Distância de detecção medida no modo standard

Comentário Código de encomenda

E3X-HD E3NX-FA

Bifurcado 36 × 24 × 8 mm 10 – E32-G14

Mapeamento 
de pastilhas 

3 mm diâm. 3.800 4.000 – E32-T22S

3 mm diâm. 2.600 3.900 – E32-T24S

3 mm diâm. 1.780 2.650 – E32-A03 2M

2 mm diâm. 680 1.000 – E32-A04 2M

Sensor de nível líquido 6 mm diâm. contacto com líquidos Contacto com o nível 
do líquido 

E32-D82F1 4M

15 × 23,5 × 5 mm contacto com tubos Detecção do nível 
líquido através de 
tubos ou contentores 
transparentes

E32-D36T 2M

Detecção de vidro 21 × 16,5 × 4 mm 8 Corpo metálico E32-A10 2M

20,5 × 14 × 3,8 mm 15 Corpo de plástico E32-L16-N 2M

Detecção de vidro 
num ambiente quente

25 × 18 × 5 mm 1–5 Resistência ao calor até 
300°C 

E32-L64 2M

36 × 18 × 5,5 mm 5–18 E32-L66 2M

Detecção de vidro 
em processos com 
líquidos 

38,5 × 39 × 17,5 mm 8 a 20 (recomendado: 11) Resistência ao calor até 
85°C

E32-L11FS 2M

Detecção de rótulos 20 × 20 × 5 mm 7,2 ± 1,8 – E32-L25L

18 × 20 × 4 mm 4 ± 2 – E32-L24L

34 × 25 × 8 mm 2,4 Detecção pontual de 
grande precisão (precisão 
de detecção 100 μm)

E32-EL24-1 2M
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Especificações

Item E32-D82F1
E32-L11FS

E32-G14 E32-A10 E32-L16-N E32-L66 E32-L64

Raio de curvatura permitido R40 R25

Corte em comprimento Sim Não

Temperatura ambiente –40°C a 70°C –40°C a 300°C

Material Cabeça PFA ABS ABS PVC Aço inoxidável

Fibra PMMA Vidro

Bainha Revestimento de polietileno Revestimento de espiral em aço inoxidável

Grau de protecção IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP30 IEC 60529 IP40 IEC 60529 IP40 IEC 60529 IP50

Item E32-EL24-1 E32-T24S E32-L24L
E32-L25L

E32-A04 E32-D36T E32-A03 E32-T22S

Raio de curvatura permitido R10 R4 R1

Corte em comprimento Sim

Temperatura ambiente –40°C a 70°C

Material Cabeça Latão revestido 
a níquel e alumínio

Aço inoxidável Latão revestido a ní-
quel

Aço inoxidável ABS Latão revestido a níquel

Fibra PMMA

Bainha Revestimento 
de polietileno

Revestimento de PVC Revestimento de polietileno Revestimento de PVC Revestimento 
de polietileno

Revestimento de PVC

Grau de protecção IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP67

Para a detecção de diferenças de altura 
muito pequenas como rótulos em folhas em 
aplicações em que o espaço é crucial, os 
sensores reflectores limitados de pequenas 
dimensões oferecem uma detecção rigorosa 
com uma resolução até 100 μm.

As fibras com cabeças reflectoras limitadas para detecção de vidro fornecem uma detecção 
estável de vidro plano em ambientes standard, quentes ou húmidos. As formas e os materiais 
são optimizados de modo a fornecerem a melhor relação valor/desempenho dependendo 
dos requisitos.
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E3X-HD Amplificador de fibra

Amplificador digital de fibra de fácil aprendizagem

O E3X-HD com ajuste inteligente través de um botão fornece uma programação rápida 
e simples. As funcionalidades avançadas e o visor digital duplo tornam o E3X-HD ideal 
até para aplicações complexas.
• Programação fácil através do Ajuste inteligente em poucos segundos
• Controlo dinâmico de potência (DPC, Dynamic Power Control) para estabilidade 

operacional máxima em condições instáveis ou no caso de objectos complexos
• Modelos com conector M8
• Unidades de comunicação EtherCAT e CompoNet para ligação em rede de alta 

velocidade

Informações de encomenda

Conectores para amplificadores de fibra

Unidades de comunicação

Item Código de encomenda

Modelos de saída de transístor Unidade de comunicação*1

*1 Para ligação em rede, escolha a unidade de comunicação E3X-ECT para EtherCAT ou E3X-CRT para CompoNet.

Saída NPN Saída PNP

Pré-cablado E3X-HD11 2M E3X-HD41 2M –

Conector E3X-HD6 E3X-HD8 E3X-HD0

Conector M8 (4 pinos) E3X-HD14 E3X-HD44 –

Forma Tipo Comentário Código de encomenda

Conector Cabo PVC 2 m E3X-CN11

Cabo PVC de 30 cm com ficha M12 (4 pinos) E3X-CN21-M1J 0.3M

Cabo PVC de 30 cm com ficha M8 (4 pinos) E3X-CN21-M3J-2 0.3M

Forma Método de comunicações Amplificadoras de fibra aplicáveis Código de encomenda

CompoNet E3X-HD0
E3X-MDA0
E3X-DA0-S

E3X-CRT

EtherCAT E3X-ECT
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Especificações
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Tipo Modelos standard Para unidades 
de comunicação

Modelo E3X-HD11 E3X-HD41 E3X-HD6 E3X-HD8 E3X-HD14 E3X-HD44 E3X-HD0

Método de ligação Pré-cablado Conector para economização na cablagem Conector M8 de 4 pinos Conector da unidade 
de comunicações

Saída de controlo Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP Saída NPN Saída PNP –

Fonte de luz 
(comprimento de onda)

LED vermelho, de 4 elementos (625 nm)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10%, ondulação (p-p) 10% máx.

Consumo Modo normal: máx. 720 mW (Consumo de corrente: 30 mA máx. a 24 VDC, 60 mA máx. a 12 VDC).
Modo Eco de poupança de energia: máx. 530 mW (Consumo de corrente: 22 mA máx. a 24 VDC, 44 mA máx. a 12 VDC).

Saída de controlo Tensão de alimentação da carga: 26,4 VDC máx., saída em colector aberto (varia com o modelo em função do 
formato de saída PNP ou NPN). Corrente de carga: 50 mA máx. (tensão residual: 2 V máx.), Corrente em OFF: 0,5 mA máx.

–

Te
m

po
 d

e 
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ta

Modo de velocidade 
super alta (SHS)

Operação ou reposição: 50 μs (modelos NPN) ou 55 μs (modelos PNP)

Modo de alta velocidade 
(HS)

Operação ou reposição: 250 μs

Modo standard (STND) Operação ou reposição: 1 ms

Modo Giga-power 
(GIGA)

Operação ou reposição: 1 ms

Prevenção de interferência 
mútua

Possível até 10 unidades

Máximo de unidades que 
é possível ligar

16 unidades com E3X-CRT: 
16 unidades
com E3X-ECT: 
30 unidades
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Programação fácil com um botão/Ajuste inteligente

Definição fácil de potência e limiar ideais premindo o botão de ajuste duas vezes.

Controlo inteligente de potência

Controlo melhorado da estabilidade do sinal para compensação da redução de potência causada por um desvio da temperatura, sujidade ou envelhecimento do LED.

Ligação a redes

A comunicação em rede permite controlar através de um dispositivo externo, de modo 
a simplificar a configuração e a economizar a cablagem.

Solução fácil

1
Ajuste de potência

Definição de limiar

Modelo convencional E3X-HD

Ajuste
inteligente

Ajuste de potência

Definição de limiar

Definições
ideais

Definições
ideais

Passo
1

2

Passo

Passo

Menor número de passos de configuração

Solução fácil
Definições ideais para um nível
de incidência baixo e saturado

Ajuste de nível
de incidência
com peça

Ajuste de nível
de incidência
sem peça

Definição de limiar

Prima apenas
duas vezes.

As definições são concluídas em simultâneo.

Definição de ajuste inteligente

Defina com um valor
intermédio entre os níveis
de incidência com e sem peça.

Com peça Sem peça

( )

Sem APC
Com APC

Entrada
da com

utação

Tempo

Estabilidade a longo-prazo

Fica intermitente
quando a compensação
deixa de ser possível.

Nível incidente

Valor alvo
(nível de 

incidência apresentado)

Compensado. Compensado. Compensado.

Valor definido
(valor limite)

Tempo

APC
(CONTROLO
DE POTÊNCIA
AUTOMÁTICO)

Compensação
automática
da intensidade da luz

DPC
(CONTROLO
DINÂMICO
DE POTÊNCIA)

Compensação
automática
do nível
de incidência

Controlo inteligente
de potência

Sempre ligado (ON)

DPC

E3X-ECTE3X-CRT
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E3X-SD Amplificador de fibra

Amplificador digital de fibra com visor único

O E3X-SD permite o ajuste fácil com um botão e proporciona a melhor relação 
valor/desempenho em aplicações standard.
• Aprendizagem automática durante o funcionamento da máquina
• Aprendizagem de 2 pontos em poucos segundos
• Ajuste do valor de limiar simples com as teclas para cima/para baixo

Informações de encomenda

Conectores para amplificadores de fibra

Especificações

Utilização fácil com os botões ergonómicos

Aprendizagem automática Aprendizagem de 2 pontos

Item Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Pré-cablado E3X-SD21 2M E3X-SD51 2M

Conector*1

*1 Encomendar o conector em separado. Para modelos de conector M8 consultar E3X-HD.

E3X-SD7 E3X-SD9

Forma Tipo Comentário Código de encomenda

Conector Cabo PVC 2 m E3X-CN11

Cabo PVC de 30 cm com ficha M12 (4 pinos) E3X-CN21-M1J 0.3M

Cabo PVC de 30 cm com ficha M8 (4 pinos) E3X-CN21-M3J-2 0.3M

Item E3X-SD

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho, de 4 elementos (625nm)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ± 10%, ondulação (p-p): Máx. 10%

Circuitos de protecção Protecção contra inversão da polaridade na alimentação, protecção contra curto-circuito na saída, protecção contra interferência mútua

Tempo de resposta Operação ou reposição: 200 μs máx.

Ajuste da sensibilidade Teclas digitais de aprendizagem e para cima/para baixo

Funções Controlo de potência 
automático

Método de controlo de alta velocidade para corrente emissora

Prevenção de interferência 
mútua

Sincronização de comunicação óptica possível até 5 unidades

Visores digitais Nível incidente ou limiar

Grau de protecção IEC 60529 IP50 (com cobertura de protecção)

Prima o botão TEACH durante um mínimo de 3 segundos 
com os objectos em movimento

Peça Peça Peça

Remova a peça e prima a tecla 

TEACH.

Posicione uma peça e prima 

a tecla TEACH.

Peça
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E3X-NA Amplificador de fibra

Amplificador digital de fibra com ajuste por potenciómetro

O E3X-NA é o amplificador ideal para aplicações de fibra standard, com ajuste 
rápido e fácil por potenciómetro e visor gráfico de barras.
• Ajuste fácil com potenciómetro 
• Prevenção de interferência mútua
• Modelos com impermeabilidade melhorada

Informações de encomenda

Pré-cablado

Versão com conector

Conectores para amplificadores de fibra

Item Código de encomenda (para modelos pré-cablados com 2 m de cabo)

Saída NPN Saída PNP

Standard E3X-NA11 2M E3X-NA41 2M

Impermeabilidade melhorada E3X-NA11V 2M E3X-NA41V 2M

Item Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Standard (amplificador com conector)*1

*1 Encomendar o conector em separado.

E3X-NA6 E3X-NA8

Impermeabilidade melhorada 
(conector de 4 pinos M8)

E3X-NA14V E3X-NA44V

Forma Tipo Comentário Código de encomenda

Conector Cabo PVC 2 m E3X-CN21

Cabo PVC de 30 cm 
com ficha M12 (4 pinos)

E3X-CN21-M1J 0.3M

Cabo PVC de 30 cm 
com ficha M8 (4 pinos)

E3X-CN21-M3J-2 0.3M
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Especificações

Item Standard Impermeabilidade melhorada

Saída Saída NPN E3X-NA11, E3X-NA6 E3X-NA11V, E3X-NA14V

Saída PNP E3X-NA41, E3X-NA8 E3X-NA41V, E3X-NA44V

Fonte de luz (comprimento de onda) LED vermelho (625 nm)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10%, ondulação (p-p): Máx. 10%

Circuito de protecção Protecção contra inversão de polaridade, curtos circuitos na saída, prevenção de interferência mútua

Tempo de resposta Operação ou reposição: 200 μs máx.

Ajuste da sensibilidade ajuste contínuo com oito rotações (potenciómetro)

Funções Temporizador de atraso a OFF: 40 ms (fixo)

Grau de protecção IEC 60529 IP50 (com cobertura de protecção) IEC 60529 IP66 (com cobertura de protecção)

Estado de comutação
+20%
+10%
Limiar
–10%
–20%

Visor gráfico de barras com nível de luz, 
estado de comutação e indicadores de limiar

Ajuste simples da sensibilidade por 
potenciómetro
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E3NX-FA Amplificador de fibra

Amplificador digital de fibra de elevado desempenho

O amplificador E3NX-FA é a escolha ideal para a maior parte das aplicações de fibra 
mais exigentes em termos de longas distâncias de detecção, detecção de objectos 
minúsculos ou processos de alta velocidade.
• Programação fácil através do Ajuste inteligente em poucos segundos
• A nova tecnologia N-Smart proporciona um melhoramento considerável 

em relação à distância de detecção, detecção mínima de objectos e velocidade
• Informações claras e acessíveis acerca do estado do sensor através do Solution 

Viewer e da função Change Finder
• Unidade de comunicação EtherCAT para ligação em rede de alta velocidade

Informações de encomenda

Conectores para amplificadores de fibra

Unidades de comunicação

Item Ligação Entradas/Saídas Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Modelos standard Pré-cablado 1 saída E3NX-FA11 2M E3NX-FA41 2M

Conector E3NX-FA6 E3NX-FA8

Modelos avançados Pré-cablado 2 saídas + 1 entrada E3NX-FA21 2M E3NX-FA51 2M

Conector 1 saída + 1 entrada E3NX-FA7 E3NX-FA9

2 saídas E3NX-FA7TW E3NX-FA9TW

Conector M8 1 saída + 1 entrada E3NX-FA24 E3NX-FA54

2 saída – E3NX-FA54TW

Modelo de funcionamento em rede*1

*1 Para ligação em rede, escolha a unidade de comunicação E3NW-ECT para EtherCAT.

Conector da unidade de comunicação Através do protocolo de comunicações E3NX-FA0

Forma Tipo Comentário Código de encomenda

Conector Cabo PVC de 2 m (4 pinos) E3X-CN21

Cabo PVC de 30 cm com ficha M12 (4 pinos) E3X-CN21-M1J 0.3M

Cabo PVC de 30 cm com ficha M8 (4 pinos) E3X-CN21-M3J-2 0.3M

Forma Método de comunicações Amplificadores aplicáveis Código de encomenda

Unidade de comunicação do sensor para EtherCAT E3NX-FA0
E3NC-LA0
E3NC-SA0

E3NW-ECT

Unidade (escrava) de dispersão do sensor E3NW-DS
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Tipo Modelos standard Modelos avançados Modelo para 
o módulo 
de comunicação 
do sensor

Saída NPN E3NX-FA11 E3NX-FA6 E3NX-FA21 E3NX-FA7 E3NX-FA7TW E3NX-FA24 – E3NX-FA0

Saída PNP E3NX-FA41 E3NX-FA8 E3NX-FA51 E3NX-FA9 E3NX-FA9TW E3NX-FA54 E3NX-FA54TW

Método de ligação Pré-cablado Conector para 
economização na 
cablagem

Pré-cablado Conector para economização 
na cablagem

Conector M8 Conector para 
a unidade 
de comunicação 
do sensor

En
tr

ad
as

/
sa

íd
as

Saídas 1 saída 2 saídas 1 saída 2 saídas 1 saída 2 saídas Através do protocolo 
de comunicações

Entradas externas – 1 entrada 1 entrada – 1 entrada – –

Fonte de luz
(comprimento de onda)

LED vermelho, de 4 elementos (625 nm)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC% incluindo 10% ondulação(p-p)

Consumo Com tensão da fonte de alimentação de 24 VDC
Modelo standard ou modelo para a unidade de comunicação do sensor:
Modo normal: máx. 960 mW (consumo de corrente: 40 mA máx.),
Modo Eco de poupança de energia: máx. 840 mW (consumo de corrente: 35 mA máx.)
Modelo avançado:
Modo normal: máx. 1.080 mW (consumo de corrente: máx. 45 mA.),
Modo Eco de poupança de energia: máx. 930 mW (consumo de corrente: 40 mA máx.)

Saída de controlo Tensão de alimentação da carga: máx. 30 VDC, saída em colector aberto
Corrente de carga: grupos de 1 a 3 amplificadores: máx. 100 mA, grupos de 4 a 30 amplificadores: Máx. 20 mA.
Tensão residual: com corrente de carga inferior a 10 mA: 1 V máx.

com corrente de carga entre 10 e 100 mA: 2 V máx.
Corrente em OFF: 0,1 mA máx.

–
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Modo de velocidade 
super alta (SHS)*1

*1 A função de prevenção contra interferência mútua está desactivada se o modo de detecção estiver definido como modo de super alta velocidade.

Operação ou reposição do modelo com 1 saída: 30 μs, com 2 saídas: 32 μs

Modo de alta velocidade 
(HS)

Operação ou reposição: 250 μs

Modo standard (Stnd) Operação ou reposição: 1 ms

Modo Giga-power 
(GIGA)

Operação ou reposição: 16 ms

N
.º 

de
 u

ni
da

de
s p

ar
a 

pr
ev

en
çã

o 
co

nt
ra

 in
te

rf
er

ên
ci

a 
m

út
ua

Modo de velocidade 
super alta (SHS)*1

0

Modo de alta velocidade 
(HS)

10

Modo standard (Stnd) 10

Modo Giga-power 
(GIGA)

10

Funções Controlo de potência automático (APC), controlo de potência dinâmico (DPC), temporizador, reposição a zero, definições de reposição, modo Eco, comutação 
de bancos, ajuste de potência e largura de histerese

Máximo de unidades que 
é possível ligar

30
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Programação fácil com um botão/Ajuste inteligente

Definição fácil de potência e limiar ideais premindo o botão de ajuste duas vezes.

Controlo inteligente de potência

Controlo melhorado da estabilidade do sinal para compensação da redução de potência causada por um desvio da temperatura, sujidade ou envelhecimento do LED.
Saída de alarme adicionada para manutenção preventiva.

Plataforma N-Smart

A plataforma N-Smart disponibiliza uma vasta gama de sensores avançados, 
mantendo sempre o conceito de utilização intuitiva e de ligação em rede.

5000 9999

Definição automática de valores ideais

ST

Gama dinâmica
aumentada por
um factor de 40.000  

Prima o botão                
 uma vez com peça

e uma vez sem peça  

TUNE

 

Defina com o valor

intermédio entre

os níveis de incidência com

e sem uma peça.

Ajuste de nível

de incidência com

e sem uma peça.

Limiar + Nível de incidência 

Sem APC
Com APC

Entrada
da com

utação

Tempo

Estabilidade a longo-prazo

Fica intermitente
quando a compensação
deixa de ser possível.

Nível incidente

Valor alvo
(nível de 

incidência apresentado)

Compensado. Compensado. Compensado.

Valor definido
(valor limite)

Tempo

APC
(CONTROLO
DE POTÊNCIA
AUTOMÁTICO)

Compensação
automática
da intensidade da luz

DPC
(CONTROLO
DINÂMICO
DE POTÊNCIA)

Compensação
automática
do nível
de incidência

Controlo inteligente
de potência

Sempre ligado (ON)

DPC
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E39/E32 Acessórios para fibras
Acessórios

Forma Tipo Comentário Código de encomenda

Lente focal – Aumenta a distância de detecção em mais de 500%
– Para fibras de barreira M4, E32-TC200, E32-ET11R, E32-T11 (ajustado à rosca M2.6)
– 2 unidades por conjunto

E39-F1

Lente focal (vista lateral) – Para fibras de barreira M4, E32-TC200, E32-ET11R, E32-T11, 
E32-T61-S, E32-T81R-S (ajustado à rosca M2.6)

– Gama de temperaturas –40 a 200°C
– 2 unidades por conjunto

E39-F2

Lente focal (variável) – Para detecção de precisão com E32-D32 E39-F3A

Lente focal – Para detecção de precisão com E32-EC41 E39-F3A-5

– Para detecção de precisão com E32-EC41 E39-F3B

– Para detecção de precisão com fibras de reflexão difusa coaxial M6 
(por exemplo, E32-CC200)

E39-F18

Lente focal (vista lateral, 
variável)

– Para detecção de precisão com E32-EC31 E39-EF51

Lente focal (resistente ao calor) – Aumenta a distância de detecção em mais de 500%
– Para fibras de barreira M4, E32-ET51, E32-T61, E32-T61-S, 

E32-T81R, E32-T81R-S (ajustado à rosca M4)
– Gama de temperaturas –60 a 350°C
– 2 unidades por conjunto

E39-EF1-37-2

E39-F16

Lente focal (resistente ao vácuo, 
resistente ao calor)

– Adequado ao E32-T51V e E32-T54V (ajustado à rosca M2.6)
– 2 unidades por conjunto
– Resistência ao calor até 120°C

E39-F1V

Cortador de fibras – Incluído em fibras aplicáveis E39-F4

Fixação de fibras estreitas – Adaptador do amplificador para fibras estreitas
– Incluído em fibras aplicáveis (2 conjuntos)

E39-F9

Curvador da bainha – Para E32-TC200B(4)
– Para E32-TC200F(4)
– Para E32-DC200F(4)

E39-F11

Conector para extensão 
de fibras 

– Conector para extensão de fibras standard de 2,2 mm de diâmetro
– Uma unidade

E39-F10

Conector para extensão 
de fibras duplo

– Para fibras com 2,2 de diâmetro E39-F13

– Para fibras com 1,0 de diâmetro E39-F14

– Para fibras com um diâmetro entre 1,0 e 2,2 E39-F15

Tubo de protecção em espiral *1

*1 Estão disponíveis tubos de protecção em espiral de 0,5 m de comprimento. Adicione '5' ao código de encomenda… por ex. E39-F32A5

– Para sensores de reflexão difusa M3
– Comprimento 1 m

E39-F32A

– Para sensores de barreira M3
– Comprimento 1 m

E39-F32B

– Para sensores de barreira M4
– Comprimento 1 m

E39-F32C

– Para sensores de reflexão difusa M6
– Comprimento 1 m

E39-F32D

Fibra em rolo *2

*2 Fibra em rolo com 100 m – cortar ao comprimento pretendido

– 2,2 mm diâm.
– Standard mono-núcleo, raio de curvatura de 10 mm
– –40 a 80°C

E32-E01 100M

– 1,1 mm diâm.
– Standard mono-núcleo, raio de curvatura de 15 mm
– –40 a 80°C

E32-E02 100M

– 2,2 mm diâm.
– Fibras multi-núcleo de alta flexibilidade, raio de curvatura 1 mm
– –40 a 80°C

E32-E01R 100M

– 1,1 mm diâm.
– Fibras multi-núcleo de alta flexibilidade, raio de curvatura 1 mm
– –40 a 80°C

E32-E02R 100M

– 2,2 mm diâm.
– Alta temperatura mono-núcleo, raio de curvatura 20 mm
– –60 a 150°C

E32-E05 100M



Compacto – cilíndrico

μPROX E2E E2S

Cilíndrico Quadrado

Miniatura

E2A

M8 a M30

E2B

Compacto 

cilíndrico

Miniatura

E2E-IL

TOLERÂNCIA ZERO A FALHAS

Os nossos sensores indutivos são concebidos e testados para garantir uma vida útil prolongada e para uma 

maior disponibilidade da máquina mesmo em ambientes exigentes.

Esta fiabilidade torna o E2A um dos sensores de proximidade por indução mais populares e bem sucedidos 

do mercado com mais de um milhão de unidades vendidas todos os anos.

• Vasta gama de produtos e aplicações

• Máxima fiabilidade, mesmo em ambientes exigentes

• Concebido para garantir flexibilidade - design de corpo modular para um melhor desempenho

Fiabilidade testada para condições exigentes

376

Sensores indutivos

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

A234
Página 388

A272
Página 380

A286
Página 386

A289
Página 384

A293
Página 390

http://omron.me/iag2017


E2A3TL-W E2Q5 E2Q6

Compacto

Quadrado/

estilo bloco

Longa 

distância

Quadrado/

estilo bloco

Cilíndrico

Longa 

distância

Modelos 

especiais

E2ER/E2ERZE2EQ-IL

Resistência 
a ambientes 
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A227
Página 387

A229
Página 389

A274
Página 383

A230
Página 399

Ver página seguinte:

E2A-S A278
E2EH A244
E2FQ A246
E2FM A243
E2C-EDA C433

A294
Página 392

A295
Página 393
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Tabela de seleção

Modelos especiais

Formato Cilíndrico

Modelo E2A E2A3 E2A-S E2B E2E-IL

Tipo Compacto Longa distância Compacto Compacto Compacto

Material Latão, SUS Latão Aço inoxidável Aço inoxidável Aço inoxidável

D
is

tâ
nc

ia
 d

e 
de

te
çã

o 
m

áx
.

M8 2/4 mm 3 mm 2/4 mm 2/4 mm 3 mm

M12 4/8 mm 6 mm 4/8 mm 4/8 mm 7 mm

M18 8/16 mm 11 mm 8/16 mm 8/16 mm 10 mm

M30 15/30 mm 20 mm 15/20 mm 15/30 mm –

19×6×6 – – – – –

22×8×6 – – – – –

31×18×10 – – – – –

53×40×23 – – – – –

67×40×40 – – – – –

Ti
po

Blindado     

Não protegido  –   –

M
od

o 
de

 
op

er
aç

ão NA     

NF     

NA + NF  –  – 

Ca
bl

ag
em

DC a 2 fios  – – – –

DC a 3 fios     

DC a 4 fios  –  – –

CA a 2 fios – – – – –

Te
ns

ão 10 a 30 VDC     

12 a 240 VAC – – – – –

Cl
as

si
fic

aç
ão

 
IP

IP67     

IP69K    – –

Página/Ligação Rápida 380/A272 383/A274 382/A278 384/A289 390/A293

Tipo Resistência a detergentes
e calor

Resistente a químicos Pequeno diâmetro Face totalmente em metal À prova de salpicos

Modelo E2EH E2FQ μPROX E2E E2FM E2EQ-IL

Características • Estrutura de aço inoxidável
• Resistente ao calor 120°C

• Estrutura PTFE • Alta frequência de 5 kHz: 
adequada para contagem 
de alta velocidade

• Todos os tamanhos também 
disponíveis como tipos não 
blindados

• Imune a limalhas de ferro 
fundido e alumínio na 
superfície de deteção

• À prova de óleo

• IO-Link
• Revestimento de fluoro-

resina para salpicos

diâm. 3 – –  – –

diâm. 4  – –

diâm. 6,5 – –  – –

M5  – –

M8 – – –  

M12   –  

M18   –  

M30   –  

Página/Ligação Rápida 395/A244 A246 386/A286 396/A243 392/A294
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Sensores indutivos

Modelos especiais

Formato Quadrado

Modelo TL-W E2S E2Q5 E2Q6

Tipo Compacto Miniatura Longa distância Longa distância

Material ABS Poliarilato PBT PBT

D
is

tâ
nc

ia
 d

e 
de

te
çã

o 
m

áx
.

M8 – – – –

M12 – – – –

M18 – – – –

M30 – – – –

19×6×6 – 1,6 mm – –

22×8×6 3 mm 2,5 mm – –

31×18×10 5 mm – – –

53×40×23 20 mm – – –

67×40×40 – – 40 mm 30 mm

Ti
po

Blindado  –  

Não protegido    

M
od

o 
de

 
op

er
aç

ão NA    –

NF   – –

NA + NF – –  

Ca
bl

ag
em

DC a 2 fios   – –

DC a 3 fios    

DC a 4 fios – –  

CA a 2 fios – – – –

Te
ns

ão 10 a 30 VDC    

12 a 240 VAC – – – –

Cl
as

si
fic

aç
ão

 
IP

IP67    

IP69K – –  –

Página/Ligação Rápida 387/A227 388/A234 389/A229 399/A230

Tipo À prova de óleo Posicionamento 
de alta precisão

Modelo E2ER/E2ERZ E2C-EDA

Características • Cabo de fluoro-resina
• Um método de selagem

 que elimina as folgas 
entre as junções de cabos 
e enchimento de resina

• Grau de proteção IP67G 
(JIS C0920)

• Aprendizagem da distância 
até uma precisão de μm

diâm. 3 – 

diâm. 4 – –

diâm. 6,5 – –

M5 – –

M8  –

M12  

M18  

M30  –

Página/Ligação Rápida 393/A295 398/C433

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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E2A Compacto – cilíndrico

Sensor indutivo com alcance de detecção 
alargado em corpo cilíndrico de latão

O design de alta qualidade e grande durabilidade do E2A com distância de detecção 
proporcionam uma elevada fiabilidade operacional, um desempenho preciso e uma 
durabilidade elevada do sensor para uma vasta gama de aplicações.
• Distância de detecção expandida (dupla)
• IP67 e IP69k para um nível de protecção mais elevado de impermeabilidade
• DC de 3 fios (NA, NF)
• Gama alargada de temperaturas –40 a 70°C
• Corrente de carga máx. de 200 mA
• Gama de instalação e ligação alargada proporcionada por uma concepção modular

Informações de encomenda

Pré-cablado

Modelos de conector (M12)

Modelos DC de 2 fios

Modelos com pinos revestidos a ouro

*1 Estão disponíveis modelos NPN. Para encomendar substitua “-B1”, “-B2“, “-B3” ou “-D1” por “-C1”, “-C2” ou “-C3”.
*2 Corpo de tamanho M8 apenas disponível em aço inoxidável (SUS 303).
*3 Corpo mais comprido com comprimento de rosca de 49 mm e comprimento total de 62 mm.
*4 Estão disponíveis modelos com distâncias de detecção mais longas de 30 mm e 35 mm.
*5 Modelos com conector M8 de 4 pinos, comprimento de rosca de 49 mm e comprimento total de 61 mm.

Tama-
nho

Distância 
de 
detecção

Comprimento 
de rosca 
(comprimento 
total)

Configuração 
de saída

Código de encomenda (para modelos pré-cablados com cabo PVC de 2 m)

Modo de operação NA Modo de operação NF DC a 4 fios (modelos NA+NF-PNP)

M8  – 2,0 mm 27 (40) mm PNP*1 E2A-S08KS02-WP-B1 2M*2 E2A-S08KS02-WP-B2 2M*2 E2A-S08LS02-WP-B3 2M*3

–  4,0 mm 21 (40) mm PNP*1 E2A-S08KN04-WP-B1 2M*2 E2A-S08KN04-WP-B2 2M*2 E2A-S08LN04-WP-B3 2M*3

M12  – 4,0 mm 34 (50) mm PNP*1 E2A-M12KS04-WP-B1 2M E2A-M12KS04-WP-B2 2M E2A-M12KS04-WP-B3 2M

–  8,0 mm 27 (50) mm PNP*1 E2A-M12KN08-WP-B1 2M E2A-M12KN08-WP-B2 2M E2A-M12KN08-WP-B3 2M

M18  – 8,0 mm 39 (59) mm PNP*1 E2A-M18KS08-WP-B1 2M E2A-M18KS08-WP-B2 2M E2A-M18KS08-WP-B3 2M

–  16,0 mm 29 (59) mm PNP*1 E2A-M18KN16-WP-B1 2M E2A-M18KN16-WP-B2 2M E2A-M18KN16-WP-B3 2M

M30  – 15,0 mm 44 (64) mm PNP*1 E2A-M30KS15-WP-B1 2M E2A-M30KS15-WP-B2 2M E2A-M30KS15-WP-B3 2M

–  20,0 mm*4 29 (64) mm PNP*1 E2A-M30KN20-WP-B1 2M E2A-M30KN20-WP-B2 2M E2A-M30KN20-WP-B3 2M

Tama-
nho

Distância 
de 
detecção

Comprimento 
de rosca 
(comprimento 
total)

Configuração 
de saída

Código de encomenda (modelos com conector M12)

Modo de operação NA Modo de operação NF DC a 4 fios (modelos NA+NF-PNP)

M8  – 2,0 mm 27 (43) mm PNP*1 E2A-S08KS02-M1-B1*2 E2A-S08KS02-M1-B2*2 E2A-S08LS02-M3-B3*5

–  4,0 mm 21 (43) mm PNP*1 E2A-S08KN04-M1-B1*2 E2A-S08KN04-M1-B2*2 E2A-S08LN04-M3-B3*5

M12  – 4,0 mm 24 (48) mm PNP*1 E2A-M12KS04-M1-B1 E2A-M12KS04-M1-B2 E2A-M12KS04-M1-B3

–  8,0 mm 27 (48) mm PNP*1 E2A-M12KN08-M1-B1 E2A-M12KN08-M1-B2 E2A-M12KN08-M1-B3

M18  – 8,0 mm 39 (53) mm PNP*1 E2A-M18KS08-M1-B1 E2A-M18KS08-M1-B2 E2A-M18KS08-M1-B3

–  16,0 mm 29 (53) mm PNP*1 E2A-M18KN16-M1-B1 E2A-M18KN16-M1-B2 E2A-M18KN16-M1-B3

M30  – 15,0 mm 44 (58) mm PNP*1 E2A-M30KS15-M1-B1 E2A-M30KS15-M1-B2 E2A-M30KS15-M1-B3

–  20,0 mm*4 29 (58) mm PNP*1 E2A-M30KN20-M1-B1 E2A-M30KN20-M1-B2 E2A-M30KN20-M1-B3

Tama-
nho

Distância 
de 
detecção

Comprimento 
de rosca 
(comprimento 
total)

Material do corpo Modo de operação Código de encomenda (para modelos pré-cablados com cabo PVC 
de 2 m)

DC de 2 fios (NA)

M8  – 2,0 mm 27 (40) mm Aço inoxidável NA E2A-S08KS02-WP-D1 2M

–  4,0 mm 21 (40) mm E2A-S08KN04-WP-D1 2M

M12  – 4,0 mm 34 (50) mm Latão revestido a níquel E2A-M12KS04-WP-D1 2M

–  8,0 mm 27 (50) mm E2A-M12KN08-WP-D1 2M

M18  – 8,0 mm 39 (59) mm E2A-M18KS08-WP-D1 2M

–  16,0 mm 29 (59) mm E2A-M18KN16-WP-D1 2M

M30  – 15,0 mm 44 (64) mm E2A-M30KS15-WP-D1 2M

–  20,0 mm 29 (64) mm E2A-M30KN20-WP-D1 2M

Tama-
nho

Distância 
de 
detecção

Comprimento 
de rosca 
(comprimento 
total)

Configuração 
de saída

Ligação Material do corpo Modo de 
operação

Código de encomenda

M8  – 2 mm 27 (40) mm NPN Conector M8 de 3 pinos: 
revestido a ouro

Aço inoxidável NA E2A-S08KS02-M5-C1-4

 – 49 (62) mm E2A-S08LS02-M5-C1-4

M12  – 4 mm 34 (48) mm PNP Conector M12 de 4 pinos: 
revestido a ouro

Latão revestido 
a níquel

E2A-M12KS04-M1-B1-4

–  8 mm E2A-M12KN08-M1-B1-4
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Especificações

(Exemplo para versões protegidas.)

Funcionalidades opcionais
Consulte as especificações técnicas ou contacte o representante OMRON para as funcionalidades indicadas abaixo

Corpo e módulo de detecção
– Distância de detecção única (ideal para compatibilidade com gerações de máquinas anteriores)
– Corpo comprido (ideal para montagem utilizando construções de maior espessura)

Ligação
– M8 de 4 pinos (para encomendar substitua -M1 por -M3, por exemplo, E2A-S08KS02-M3-B1)
– M8 de 3 pinos (para encomendar substitua -M1 por -M5, por exemplo, E2A-S08KS02-M5-B1)
– Cabo PUR
– Chicotes com fichas M8 ou M12

Saída
– 400 mA máx. de corrente de carga (ideal para comutação directa de correntes de carga superiores)
– DC a 2 fios (ideal para redução de cablagem; a corrente de fuga pode ser utilizada para detectar ruptura de cabo)
– DC a 4 fios (saída NA+NF – ideal para reduzir stock de peças sobresselentes; o sinal antivalente pode ser utilizado para detectar ruptura de cabo) 

Item M8 M12 M18 M30

E2A-S08KS E2A-M12KS E2A-M18KS E2A-M30KS

Distância de detecção 2 mm10% 4 mm10% 8 mm10% 15 mm10% 

Frequência de resposta 1.500 Hz 1.000 Hz 500 Hz 250 Hz

Alimentação
(tensão de operação)

12 a 24 VDC. Ruído (ripple; p-p): Máx. 10% (10 a 32 VDC)

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na 
alimentação, supressor de picos de tensão, 
protecção de curto-circuito na saída

Protecção contra inversão de polaridade na saída, inversão de polaridade na alimentação, supressor de picos, 
protecção contra curto-circuito

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –40 a 70C

Armazenamento –40 a 85C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IP67 em conformidade com a norma IEC 60529; IP69K em conformidade com a norma DIN 40050 parte 9

Material Caixa Aço inoxidável Latão revestido a níquel

Superfície 
de detecção

PBT

Nível elevado de impermeabilidade Protecção contra rupturas de cabos Nível elevado de resistência mecânica Nível elevado de imunidade ao ruído 

Nível elevado de resistência contra 
alterações de temperatura

Elevada resistência à vibração
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E2A-S Compacto – cilíndrico

Sensor indutivo com alcance de detecção alargado 
em corpo cilíndrico de aço inoxidável

O desempenho e fiabilidade operacional da família E2A também estão disponíveis 
em corpo de aço inoxidável.
• Corpo em aço inoxidável (SUS 303)

Informações de encomenda

Pré-cablado

Modelos de conector (M12)

Especificações

(Exemplo para versões protegidas)

Tamanho Distância 
de detecção

Comprimento 
de rosca 
(comprimento total)

Configuração 
de saída

Código de encomenda (para modelos pré-cablados com cabo PVC 
de 2 m)

Modo de operação NA Modo de operação NF

M8  – 2,0 mm 27 (40) mm PNP*1 E2A-S08KS02-WP-B1 2M E2A-S08KS02-WP-B2 2M

–  4,0 mm 21 (40) mm PNP*1 E2A-S08KN04-WP-B1 2M E2A-S08KN04-WP-B2 2M

M12  – 4,0 mm 34 (50) mm PNP*1 E2A-S12KS04-WP-B1 2M E2A-S12KS04-WP-B2 2M

–  8,0 mm 27 (50) mm PNP*1 E2A-S12KN08-WP-B1 2M E2A-S12KN08-WP-B2 2M

M18  – 8,0 mm 39 (59) mm PNP*1 E2A-S18KS08-WP-B1 2M E2A-S18KS08-WP-B2 2M

–  16,0 mm 29 (59) mm PNP*1 E2A-S18KN16-WP-B1 2M E2A-S18KN16-WP-B2 2M

M30  – 15,0 mm 44 (64) mm PNP*1 E2A-S30KS15-WP-B1 2M E2A-S30KS15-WP-B2 2M

–  20,0 mm*2 29 (64) mm PNP*1 E2A-S30KN20-WP-B1 2M E2A-S30KN20-WP-B2 2M

Tamanho Distância 
de detecção

Comprimento 
de rosca 
(comprimento total)

Configuração 
de saída

Código de encomenda (modelos com conector M12)

Modo de operação NA Modo de operação NF

M8  – 2,0 mm 27 (43) mm PNP*1

*1 Estão disponíveis modelos NPN. Para encomendar substitua “-B1” ou “-B2” por “-C1” ou “-C2”.

E2A-S08KS02-M1-B1 E2A-S08KS02-M1-B2

–  4,0 mm 21 (43) mm PNP*1 E2A-S08KN04-M1-B1 E2A-S08KN04-M1-B2

M12  – 4,0 mm 24 (48) mm PNP*1 E2A-S12KS04-M1-B1 E2A-S12KS04-M1-B2

–  8,0 mm 27 (48) mm PNP*1 E2A-S12KN08-M1-B1 E2A-S12KN08-M1-B2

M18  – 8,0 mm 39 (53) mm PNP*1 E2A-S18KS08-M1-B1 E2A-S18KS08-M1-B2

–  16,0 mm 29 (53) mm PNP*1 E2A-S18KN16-M1-B1 E2A-S18KN16-M1-B2

M30  – 15,0 mm 44 (58) mm PNP*1 E2A-S30KS15-M1-B1 E2A-S30KS15-M1-B2

–  20,0 mm*2

*2 Estão disponíveis modelos com distâncias de detecção mais longas de 30 mm e 35 mm.

29 (58) mm PNP*1 E2A-S30KN20-M1-B1 E2A-S30KN20-M1-B2

Item M8 M12 M18 M30

E2A-S08KS E2A-S12KS E2A-S18KS E2A-S30KS

Distância de detecção 2 mm10% 4 mm10% 8 mm10% 15 mm10% 

Frequência de resposta 1.500 Hz 1.000 Hz 500 Hz 250 Hz

Alimentação
(tensão de operação)

12 a 24 VDC. Ruído (ondulação; p-p): Máx. 10% (10 a 32 VDC)

Circuitos de protecção Protecção contra inversão 
de polaridade na alimentação, supressor 
de picos de tensão, protecção
de curto-circuito na saída

Protecção contra inversão de polaridade na saída, inversão de polaridade na alimentação, supressor 
de picos, protecção contra curto-circuito

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –40 a 70C

Armazenamento –40 a 85C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção IP67 em conformidade com a norma IEC 60529; IP69K em conformidade com a norma DIN 40050 parte 9

Material Corpo Aço inoxidável (SUS 303)

Superfície 
de detecção

PBT
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E2A3 Compacto – cilíndrico

Sensor indutivo com alcance de detecção alargado 
(triplo) em corpo cilíndrico de latão

A família E2A3 apresenta um desempenho de detecção optimizado para alcançar uma 
distância de detecção tripla de forma a cumprir os requisitos da montagem “quasi 
flush” (semi-embutida).
• Alcance triplo para protecção melhorada do sensor contra danos mecânicos 
• IP67 e IP69k 

Informações de encomenda

Pré-cablado
(Para cabos de materiais ou comprimentos diferentes e conectores especiais, consulte as especificações técnicas.)

Modelos com conector (M12)

Especificações

Tamanho Distância de detecção Comprimento 
de rosca 
(comprimento total)

Configuração 
de saída

Código de encomenda (para modelos pré-cablados com cabo PVC 
de 2 m)

Modo de operação: NA Modo de operação: NF

M8  – 3,0 mm 27 (40) mm PNP E2A3-S08KS03-WP-B1 2M E2A3-S08KS03-WP-B2 2M

NPN E2A3-S08KS03-WP-C1 2M E2A3-S08KS03-WP-C2 2M

M12  – 6,0 mm 34 (50) mm PNP E2A3-M12KS06-WP-B1 2M E2A3-M12KS06-WP-B2 2M

NPN E2A3-M12KS06-WP-C1 2M E2A3-M12KS06-WP-C2 2M

M18  – 11,0 mm 39 (60) mm PNP E2A3-M18KS11-WP-B1 2M E2A3-M18KS11-WP-B2 2M

NPN E2A3-M18KS11-WP-C1 2M E2A3-M18KS11-WP-C2 2M

M30  – 20,0 mm 44 (65) mm PNP E2A3-M30KS20-WP-B1 2M E2A3-M30KS20-WP-B2 2M

NPN E2A3-M30KS20-WP-C1 2M E2A3-M30KS20-WP-C2 2M

Tamanho Distância de detecção Comprimento 
de rosca 
(comprimento total)

Configuração 
de saída

Código de encomenda (modelos com conector M12)

Modo de operação: NA Modo de operação: NF

M8  – 3,0 mm 27 (44) mm PNP E2A3-S08KS03-M1-B1 E2A3-S08KS03-M1-B2

NPN E2A3-S08KS03-M1-C1 E2A3-S08KS03-M1-C2

M12  – 6,0 mm 34 (49) mm PNP E2A3-M12KS06-M1-B1 E2A3-M12KS06-M1-B2

NPN E2A3-M12KS06-M1-C1 E2A3-M12KS06-M1-C2

M18  – 11,0 mm 39 (54) mm PNP E2A3-M18KS11-M1-B1 E2A3-M18KS11-M1-B2

NPN E2A3-M18KS11-M1-C1 E2A3-M18KS11-M1-C2

M30  – 20,0 mm 44 (59) mm PNP E2A3-M30KS20-M1-B1 E2A3-M30KS20-M1-B2

NPN E2A3-M30KS20-M1-C1 E2A3-M30KS20-M1-C2

Item M8 M12 M18 M30

E2A3-S08KS03 E2A3-M12KS06- E2A3-M18KS11 E2A3-M30KS20

Distância de detecção 3 mm10% 6 mm10% 11 mm10% 20 mm10%

Frequência de resposta 700 Hz 350 Hz 250 Hz 80 Hz

Alimentação
(tensão de operação)

12 a 24 VDC. Ruído (ondulação; p-p): Máx. 10% (10 a 32 VDC)

Circuitos de protecção Protecção contra inversão 
de polaridade 
na alimentação, supressor de picos 
de tensão, 
protecção de curto-circuito

Protecção contra inversão de polaridade na saída, inversão de polaridade na alimentação, supressor de picos, 
protecção contra curto-circuito

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25a 70°C

Armazenamento

Grau de protecção IP67 em conformidade com a norma IEC 60529; IP69K em conformidade com a norma DIN 40050 parte 9

Material Corpo Aço inoxidável Latão revestido a níquel

Superfície de detecção PBT
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E2B Compacto – cilíndrico

A solução ideal para condições industriais standard

Graças à simplicidade de construção e ao inovador processo de “fusão a quente” 
da Omron, os sensores E2B integram duas características: rentabilidade e elevada 
fiabilidade.
• Indicador visível de todos os ângulos 
• Referência impressa a laser 
• Resistência a vibração/choque: IEC 60947-5-2 (10 a 55 Hz) 
• Temperatura de funcionamento: -25 a 70°C 
• Impermeabilidade: IP67

Informações de encomenda

Pré-cablado

Modelos com conector

Funcionalidades opcionais
Consulte as especificações técnicas ou contacte o representante OMRON para as funcionalidades indicadas abaixo

Corpo e módulo de detecção
– Distância de detecção única (ideal para compatibilidade com gerações de máquinas anteriores)
– Corpo comprido (ideal para montagem utilizando construções de maior espessura)

Ligação
– M8 de 3 pinos -MC, por exemplo, E2B-S08KS02-MC-B1

Saída
– 200 mA máx. de corrente de carga

Tamanho Distância de detecção Configuração de saída Código de encomenda (para modelos pré-cablados com cabo PVC 
de 2 m)

Modo de operação NA Modo de operação NF

M8  – 2,0 mm PNP*1 E2B-S08KS02-WP-B1 2M*2 E2B-S08KS02-WP-B2 2M*2

–  4,0 mm PNP*1 E2B-S08KN04-WP-B1 2M*2 E2B-S08KN04-WP-B2 2M*2

M12  – 4,0 mm PNP*1 E2B-M12KS04-WP-B1 2M E2B-M12KS04-WP-B2 2M

–  8,0 mm PNP*1 E2B-M12KN08-WP-B1 2M E2B-M12KN08-WP-B2 2M

M18  – 8,0 mm PNP*1 E2B-M18KS08-WP-B1 2M E2B-M18KS08-WP-B2 2M

–  16,0 mm PNP*1 E2B-M18KN16-WP-B1 2M E2B-M18KN16-WP-B2 2M

M30  – 15,0 mm PNP*1 E2B-M30KS15-WP-B1 2M E2B-M30KS15-WP-B2 2M

–  30,0 mm PNP*1 E2B-M30LN30-WP-B1 2M E2B-M30LN30-WP-B2 2M

Tamanho Distância de detecção Configuração de saída Código de encomenda

Modo de operação NA Modo de operação NF

M8  – 2,0 mm PNP*1

*1 Estão disponíveis modelos NPN. Para encomendar substitua “-B1” ou “-B2” por “-C1” ou “-C2”.

E2B-S08KS02-MC-B1*2 E2B-S08KS02-MC-B2*2

*2 Corpo de tamanho M8 apenas disponível em aço inoxidável (SUS 303).

–  4,0 mm PNP*1 E2B-S08KN04-MC-B1*2 E2B-S08KN04-MC-B2*2

M12  – 4,0 mm PNP*1 E2B-M12KS04-M1-B1 E2B-M12KS04-M1-B2

–  8,0 mm PNP*1 E2B-M12KN08-M1-B1 E2B-M12KN08-M1-B2

M18  – 8,0 mm PNP*1 E2B-M18KS08-M1-B1 E2B-M18KS08-M1-B2

–  16,0 mm PNP*1 E2B-M18KN16-M1-B1 E2B-M18KN16-M1-B2

M30  – 15,0 mm PNP*1 E2B-M30KS15-M1-B1 E2B-M30KS15-M1-B2

–  30,0 mm PNP*1 E2A-M30LN30-M1-B1 E2B-M30LN30-M1-B2
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Especificações

(Exemplo para versões protegidas.)
Item M8 M12 M18 M30

E2B-S08KS E2B-M12KS E2B-M18KS E2B-M30KS

Distância de detecção 2 mm10% 4 mm10% 8 mm10% 15 mm10% 

Frequência de resposta 1.500 Hz 1.000 Hz 500 Hz 250 Hz

Alimentação
(tensão de operação)

12 a 24 VDC. Ruído (ondulação; p-p): Máx. 10% (10 a 32 VDC)

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na saída, protecção contra inversão de polaridade na alimentação

Temperatura 
ambiente

Funcionamento 
e armazenamento

–25 a 70C

Grau de protecção IP67 em conformidade com a norma IEC 60529

Material Corpo Aço inoxidável Latão revestido a níquel

Superfície 
de detecção

PBT

Indicador LED em anel de grande 
visibilidade

Referência impressa a laser
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μPROX E2E de pequeno diâmetro Compacto – cilíndrico

Sensores de proximidade de pequeno diâmetro para 
detecção de alta precisão

A tecnologia indutiva mais recente da Omron foi agora aplicada a uma nova gama 
de sensores indutivos de pequeno diâmetro. O modelo μPROX E2E proporciona 
precisão de detecção e permite a instalação nos espaços mais reduzidos. A gama 
de produtos foi alargada para passar a incluir modelos não blindados e versões pig-tail 
com conector.
• Tamanho miniatura: 3, 4, 6,5 mm e diâmetros M4, M5 
• Alta frequência de 5 kHz: adequada para contagem de alta velocidade 
• Todos os tamanhos também disponíveis como tipos não blindados 
• Protecção contra a entrada de água IP67 
• Indicadores de alta visibilidade para confirmação fácil do funcionamento

Informações de encomenda

Especificações

Tamanho Distância de detecção Ligação Configuração de saída Código de encomenda

Modo de operação NA Modo de operação NF

diâmetro 
3 mm

 0,8 mm PW PNP E2E-C03SR8-WC-B1 2M OMS E2E-C03SR8-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-C03SR8-WC-C1 2M OMS E2E-C03SR8-WC-C2 2M OMS

 2 mm PW PNP E2E-C03N02-WC-B1 2M OMS E2E-C03N02-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-C03N02-WC-C1 2M OMS E2E-C03N02-WC-C2 2M OMS

M4  0,8 mm PW PNP E2E-S04SR8-WC-B1 2M OMS E2E-S04SR8-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-S04SR8-WC-C1 2M OMS E2E-S04SR8-WC-C2 2M OMS

 2 mm PW PNP E2E-S04N02-WC-B1 2M OMS E2E-S04N02-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-S04N02-WC-C1 2M OMS E2E-S04N02-WC-C2 2M OMS

diâmetro 
4 mm

 1,2 mm PW PNP E2E-C04S12-WC-B1 2M OMS E2E-C04S12-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-C04S12-WC-C1 2M OMS E2E-C04S12-WC-C2 2M OMS

 3 mm PW PNP E2E-C04N03-WC-B1 2M OMS E2E-C04N03-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-C04N03-WC-C1 2M OMS E2E-C04N03-WC-C2 2M OMS

M5  1,2 mm PW PNP E2E-S05S12-WC-B1 2M OMS E2E-S05S12-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-S05S12-WC-C1 2M OMS E2E-S05S12-WC-C2 2M OMS

 3 mm PW PNP E2E-S05N03-WC-B1 2M OMS E2E-S05N03-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-S05N03-WC-C1 2M OMS E2E-S05N03-WC-C2 2M OMS

diâmetro 
6.5 mm

 2 mm PW PNP E2E-C06S02-WC-B1 2M OMS E2E-C06S02-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-C06S02-WC-C1 2M OMS E2E-C06S02-WC-C2 2M OMS

M8(3P) PNP E2E-C06S02-MC-B1 OMS E2E-C06S02-MC-B2 OMS

NPN E2E-C06S02-MC-C1 OMS E2E-C06S02-MC-C2 OMS

 4 mm PW PNP E2E-C06N04-WC-B1 2M OMS E2E-C06N04-WC-B2 2M OMS

NPN E2E-C06N04-WC-C1 2M OMS E2E-C06N04-WC-C2 2M OMS

M8(3P) PNP E2E-C06N04-MC-B1 OMS E2E-C06N04-MC-B2 OMS

NPN E2E-C06N04-MC-C1 OMS E2E-C06N04-MC-C2 OMS

Item diâm. 3/M4 diâm. 4/M5 diâm. 6.5

E2E-C03S/-S04S E2E-C03N/-S04N E2E-C04S/-S05S E2E-C04N/-S05N E2E-C06S E2E-C06N

Distância de detecção 0,8 mm±10% 2,0 mm±10% 1,2 mm±10% 3,0 mm±10% 2,0 mm±10% 4 mm ±10%

Distância de ajuste 0 a 0,56 mm 0 a 1,4 mm 0 a 0,84 mm 0 a 2,1 mm 0 a 1,4 mm 0 a 2,8 mm

Frequência de resposta 5 kHz 3 kHz 4 kHz 2 kHz 3 kHz 4 kHz

Alimentação 10 a 30 VDC

Consumo de corrente ≤10 mA

Saída de controlo máx. ≤50 mA ≤100 mA ≤200 mA

Tensão residual de saída ≤2 V

Temperatura ambiente –25 a 70°C

Flutuação da temperatura ambiente ≤15%

Grau de protecção IEC 60529 IP67

Material Corpo Aço inoxidável (SUS303)

Superfície 
de detecção

ABS resistente ao calor
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TL-W Quadrado/estilo bloco

Sensor indutivo plano num corpo de plástico compacto

A família TL-W oferece uma vasta gama de sensores de indução concebidos para uma 
montagem simples em superfícies planas. No caso de distâncias de detecção entre 
1,5 mm e 20 mm a família TL-W é a solução ideal para todas as aplicações standard.
• IP67
• Modelos CC a 3 fios e CC a 2 fios
• Distâncias de detecção entre 1,5 mm e 20 mm
• Face de detecção lateral

Informações de encomenda

DC a 2 fios

DC a 3 fios

Especificações

Tamanho em mm
(A × L × P)

Distância de detecção Código de encomenda (para modelos pré-cablados com cabo PVC de 2 m)

Modo de funcionamento normalmente aberto 
(NA)

Modo de funcionamento normalmente fechado 
(NF)

31 × 18 × 10 –  5 mm TL-W5MD1 TL-W5MD2

Tamanho em mm
(A × L × P)

Distância de detecção Código de encomenda (para modelos pré-cablados com cabo PVC de 2 m)

PNP-NA PNP-NF NPN-NA NPN-NF

25 × 8 × 5 –  1,5 mm TL-W1R5MB1 – TL-W1R5MC1 –

22 × 8 × 6 3 mm TL-W3MB1 TL-W3MB2 TL-W3MC1 TL-W3MC2

31 × 18 × 10 5 mm TL-W5MB1 TL-W5MB2 TL-W5MC1 TL-W5MC2

53 × 40 × 23 20 mm – – TL-W20ME1 TL-W20ME2

31 × 18 × 10  – 5 mm TL-W5F1 TL-W5F2 TL-W5E1 TL-W5E2

Item TL-W5MD_ TL-W1R5M_1 TL-W3M_ _ TL-W5M_ _ TL-W5E_/F_ TL-W20ME_

Distância de detecção 5 mm±10% 1,5 mm±10% 3 mm±10% 5 mm±10% 20 mm±10%

Frequência de resposta 500 Hz 1 kHz mín. 600 Hz mín. 500 Hz mín. 300 Hz mín. 40 Hz mín.

Alimentação
(tensão de operação)

12 a 24 VDC (10 a 30 VDC) ondulação (p-p): Máx. 10% 10 a 30 VDC com ondula-
ção máx. (p-p) de 20%

12 a 24 VDC 
(10 a 30 VDC), 
ondulação (p-p): Máx. 
10%

Circuitos de protecção Amortecedor 
de pico de tensão; 
protecção contra 
curto-circuito

Supressor de picos de tensão, protecção contra inversão de polaridade na alimentação

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Armazenamento

Grau de protecção IEC60529 IP67

Material Corpo Resina ABS resistente ao calor Alumínio injectado Resina ABS resistente 
ao calor

Superfície 
de detecção

Resina ABS resistente ao calor
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E2S Quadrado/estilo bloco

Sensor de indução miniatura quadrado num corpo 
de plástico

A família E2S dispõe de corpo de plástico miniatura para montagens simples
em superfícies planas. O corpo em plástico durável com superfícies de detecção
frontais ou laterais, fornece uma melhor relação valor/desempenho para detecção 
do movimento de peças em movimento.
• Corpo miniatura
• Faces de detecção laterais e frontais
• Modelos de montagem simples com um parafuso 
• IP67

Informações de encomenda

DC a 2 fios

DC a 3 fios

Especificações

Tamanho em mm
(A × L × P)

Distância 
de detecção

Face de detecção Código de encomenda
(para modelos pré-cablados com 1 m de cabo)

Modo de operação NA Modo de operação NF

19 × 6 × 6 –  1,6 mm  – E2S-W11 1M E2S-W12 1M

–  E2S-Q11 1M E2S-Q12 1M

23 × 8 × 8 2,5 mm  – E2S-W21 1M E2S-W22 1M

–  E2S-Q21 1M E2S-Q22 1M

Tamanho em mm
(A × L × P)

Distância 
de detecção

Face de detecção Especificações de 
saída

Código de encomenda
(para modelos pré-cablados com 1m de cabo)

Modo de operação NA Modo de operação NF

19 × 6 × 6 –  1,6 mm  – NPN E2S-W13 1M E2S-W14 1M

–  E2S-Q13 1M E2S-Q14 1M

27 × 8 × 8 2,5 mm  – E2S-W23 1M E2S-W24 1M

–  E2S-Q23 1M E2S-Q24 1M

19 × 6 × 6 1,6 mm  – PNP E2S-W15 1M E2S-W16 1M

–  E2S-Q15 1M E2S-Q16 1M

23 × 8 × 8 2,5 mm  – E2S-W25 1M E2S-W26 1M

–  E2S-Q25 1M E2S-Q26 1M

Item E2S-W1
E2S-Q1

E2S-W2
E2S-Q2

Distância de detecção 1,6 mm±10% 2,5 mm±15%

Frequência de resposta 1 kHz mín.

Alimentação(tensão de operação) 12 a 24 VDC (10 a 30 VDC), ondulação (p-p): Máx. 10%

Circuitos de protecção Supressor de picos de tensão, protecção contra inversão de polaridade na alimentação

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 70°C

Armazenamento –40 a 85°C (sem formação de gelo ou condensação)

Grau de protecção IEC60529 IP67

Material Corpo Poliarilato
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E2Q5 Quadrado/estilo bloco

Sensor de proximidade indutivo de longa distância num 
corpo de plástico

A distância de detecção longa e a instalação simples em superfícies planas fazem 
do modelo E2Q5 a opção ideal para a detecção de objectos de metal de grandes dimensões, 
por exemplo, em linhas de montagem de automóveis.
• Ligção por ficha M12
• Protecção em caso de curto-circuito integrado ou de polarização inversa
• Posicionamento da face de detecção: Incrementos do eixo do Y de 15º e do eixo 

do X de 90º

Informações de encomenda

Modelos de conector (M12)

Especificações

Tamanho em mm 
(A × L × P)

Distância de detecção Face de detecção Configuração 
de saída

Código de encomenda (modelos com conector M12)

Modo de operação NA Modo de operação NA + NF

67 × 40 × 40  – 20 mm Substituível NPN E2Q5-N20E1-M1 E2Q5-N20E3- M1

PNP E2Q5-N20F1-M1 E2Q5-N20F3- M1

–  40 mm NPN E2Q5-N40ME1-M1 E2Q5-N40ME3- M1

PNP E2Q5-N40MF1-M1 E2Q5-N40MF3- M1

Item E2Q5-N20 _ _ - M1 E2Q5-N40M _ 3- M1

Distância de detecção 20 mm±10% 40 mm±10%

Frequência de resposta 150 Hz

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC

Circuitos de protecção Protecção contra inversão de polaridade na saída, protecção contra curto-circuitos

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 85°C

Grau de protecção IEC 60529 IP 67, IP69k em conformidade com DIN 40050 parte 9

Material Corpo PBT

Face de detecção PBT
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E2E-IL Compacto – cilíndrico

Sensores de proximidade IO-Link standard como solução 
inovadora para resolver problemas das instalações de 
produção industrial.

• O tempo de inatividade pode ser reduzido através de funções de diagnóstico interno
• A falha súbita pode ser diminuída através de notificação, se os objetos estiverem 

demasiado longe ou demasiado perto
• As operações de manutenção são mais eficientes através da identificação de cada 

sensor através da rede IO Link
• A operação programável do sensor reduz o número de modelos necessários

Informações de encomenda

Modelo IO-Link de 3 fios DC

Especificações

Modelos IO-Link de 3 fios DC (E2E-X_B4-IL_)

Aspeto Distância 
de deteção

Método de ligação Especificações 
de cabos

Modo de 
operação

Disposição dos pinos Velocidade de 
transmissão

Código de encomenda

PNP

M12 3 mm Modelos pré-cablados (2 m) PVC (à prova 
de óleo)

Comutação NA/NF – COM2 E2E-X3B4-IL2 2M

COM3 E2E-X3B4-IL3 2M

Modelos de conetores Smartclick 
M12 pré-cablados (0,3 m)

1: +V
3: 0 V
4: Saída C/Q

COM2 E2E-X3B4-M1TJ-IL2 0.3M

COM3 E2E-X3B4-M1TJ-IL3 0.3M

M18 7 mm Modelos pré-cablados (2 m) – COM2 E2E-X7B4-IL2 2M

COM3 E2E-X7B4-IL3 2M

Modelos de conetores Smartclick 
M12 pré-cablados (0,3 m)

1: +V
3: 0 V
4: Saída C/Q

COM2 E2E-X7B4-M1TJ-IL2 0.3M

COM3 E2E-X7B4-M1TJ-IL3 0.3M

M30 10 mm Modelos pré-cablados (2 m) – COM2 E2E-X10B4-IL2 2M

COM3 E2E-X10B4-IL3 2M

Modelos de conetores Smartclick 
M12 pré-cablados (0,3 m)

1: +V
3: 0 V
4: Saída C/Q

COM2 E2E-X10B4-M1TJ-IL2 0.3M

COM3 E2E-X10B4-M1TJ-IL3 0.3M

Tamanho M12 M18 M30

Blindado Blindado

Item Modelo E2E-X3B4-IL_ E2E-X7B4-IL_ E2E-X10B4-IL_

Distância de deteção 3 mm ±10% 7 mm ±10% 10 mm ±10%

Distância de ajuste*1

*1 No modo de E/S standard (modo SIO), utilize o produto numa condição em que a luz verde indicadora de estabilidade esteja acesa. (Apesar da luz se desligar quando o objeto detetado se 
tiver aproximado excessivamente, o desempenho da deteção é estável.)
No modo IO-Link, utilize o produto numa condição em que o Byte1_bit4 para deteção de instabilidade seja zero. (Apesar de o Byte1_bit5 para deteção de excesso de proximidade ser um se 
o objeto detetado se tiver aproximado excessivamente, o desempenho de deteção é estável.)
Contacte o seu representante de vendas OMRON em relação à atribuição de dados.

0 a 2,4 mm 0 a 5,6 mm 0 a 8 mm

Deslocamento diferencial Máx 10% de distância de deteção

Frequência de resposta*2 1 kHz 0,5 kHz 0,4 kHz

Tensão da fonte de alimentação 10 a 30 VDC (incluindo 10% ondulação (p-p))

Consumo de corrente Máx. 20 mA.

Saída de 
controlo

Corrente de carga Máx. 100 mA.

Tensão residual Máx. 2 V (Corrente de carga: 100 mA, Comprimento do cabo: 2 m)

Indicadores*1 Em modo E/S standard (modo SIO): Indicador de funcionamento (cor de laranja, aceso) e indicador de estabilidade (verde, aceso)
Em modo IO-Link: Indicador de funcionamento (cor de laranja, aceso) e indicador de comunicação (verde, a piscar em intervalos de 1 s)

Modo de operação Tipo de comutação NA/NF PNP (Definição de fábrica: NA)

Grau de proteção IEC 60529 IP67, normas internas: resistente a óleo*3

Método de ligação Modelos pré-cablados (comprimento de cabo standard: 2 m), modelos pré-cablados com conetor (Comprimento de cabo standard: 0,3 m)

Materiais Corpo Bronze revestido a níquel

Superfície de deteção PBT

Porcas de aperto Bronze revestido a níquel

Anilha dentada Ferro revestido a zinco

Principais Funções de IO-Link A comutação do modo de funcionamento entre NA e NF, ativação do auto-diagnóstico, seleção da distância de avaliação de excesso de proximidade, 
função de temporização da saída de controlo e seleção do tempo de temporização, função de seleção do tempo do temporizador de atraso (modo 
IO-Link) ON da saída de instabilidade, saída de monitor, leitura das horas de funcionamento e restauro inicial

Especificações 
de comunicação

Especificação de IO-Link Ver 1.1

Velocidade de 
transmissão

-IL3: COM3 (230,4 kbps), -IL2: COM2 (38,4 kbps)

Comprimento dos dados Tamanho PD: 2 bytes, tamanho OD: 1 byte (tipo de sequência M: TYPE_2_2)

Tempo de ciclo mínimo -IL3 (COM3): 1 ms, -IL2 (COM2): 2,3 ms

Blindado
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*2 A frequência de resposta é um valor médio. As condições de medição são as seguintes: objeto a detetar standard, uma distância correspondente a duas vezes o objeto a detetar standard 
e uma distância de ajuste correspondente a metade da distância de deteção.

*3 Resistência ao óleo incorporada standard: Desempenho em relação a água com 
óleo. (Teste à direita)

Teste de resistência a óleo
Após o tempo de teste, é verificada a existência 
de problemas nas características abaixo.
(1) Aspeto visual (sem danos que afetem 

as características do produto)
(2) Verificação de funcionamento (ON/OFF)
(3) Resistência de isolamento 

(50 MΩ mín. a 500 VCC)
(4) Resistência dielétrica (500 VCA, 1 min.)
(5) Impermeabilidade (IP67)

Óleo de teste: Óleo insolúvel na 
água Velocite No. 3 
(fabricado pela 
Exxon Mobil)

50°C×250 horas
Profundidade 10 cm

Sensor

IO-Link, que é especificada como uma norma internacional IEC 61131-9, é uma tecnologia de informação aberta (tecnologia de interface) entre o Sensor/Atuador e o Terminal de E/S.

Recolhe informação mantida pelo sensor/atuador através da unidade principal IO-Link e através de uma rede fieldbus para o controlador anfitrião.

O IO-Link permite a comunicação dentro de todo o sistema e reduz o tempo necessário para colocação em funcionamento e manutenção.

P H

Unidade principal IO-Link

Sensores IO-Link

Unidade principal 

IO-Link

Controlador

Rede do computador

Rede Fieldbus

HMIPC

Sensores IO-Link

Utiliza um cabo não blindado de 3 fios

1

L+

L-

C / Q

Modo E/S standard (SIO) (dados ON/OFF)

Modo IO-Link (dados do processo)

3
2 4

Cabo não blindado de 3 fios

Comprimento máximo

20 mÉ desnecessário um cabo de comunicação dedicado podendo 

ser usado um cabo não blindado de 3 fios convencional para 

o IO-Link, dado que o IO-Link tem um modo IO-Link que executa uma comunicação digital 

e um modo E/S standard (SIO), que usa a entrada/saída de contacto convencional.

Pode ser usado com um cabo não blindado de 
3 fios convencional ou conetor I/F integrado

Não é necessário nenhum cabo de comunicação dedicado. Um sistema de comunicação 

que pode ser usado como linha ON/OFF e também como linha de comunicação.



392

E2EQ-IL Modelos especiais

Sensores de proximidade IO-Link resistentes a salpicos 
como solução inovadora para resolver problemas das 
áreas de aplicações de soldadura em instalações de 
produção industrial.

• O tempo de inatividade pode ser reduzido através de funções de diagnóstico interno
• A falha súbita pode ser diminuída através de notificação, se os objetos estiverem 

demasiado longe ou demasiado perto
• As operações de manutenção são mais eficientes através da identificação de cada 

sensor através da rede IO Link 
• A operação programável do sensor reduz o número de modelos necessários
• O revestimento de fluoro-resina oferece uma resistência excecional a salpicos em 

áreas de aplicações de soldadura em indústrias automóveis ou de máquinas.

Informações de encomenda

Modelo IO-Link de 3 fios DC

Especificações

Modelo IO-Link de 3 fios DC

Aspeto Distância 
de deteção

Método de ligação Especificações 
de cabos

Modo de 
operação

Disposição dos pinos Velocidade de 
transmissão

Código de encomenda

M12 3 mm Modelos pré-cablados (2 m) PVC Comutação NA/NF – COM2 E2EQ-X3B4-IL2 2M

COM3 E2EQ-X3B4-IL3 2M

Modelos de conetores Smartclick 
M12 pré-cablados (0,3 m)

1: +V
3: 0 V
4: Saída C/Q

COM2 E2EQ-X3B4-M1TJ-IL2 0.3M

COM3 E2EQ-X3B4-M1TJ-IL3 0.3M

M18 7 mm Modelos pré-cablados (2 m) – COM2 E2EQ-X7B4-IL2 2M

COM3 E2EQ-X7B4-IL3 2M

Modelos de conetores Smartclick 
M12 pré-cablados (0,3 m)

1: +V
3: 0 V
4: Saída C/Q

COM2 E2EQ-X7B4-M1TJ-IL2 0.3M

COM3 E2EQ-X7B4-M1TJ-IL3 0.3M

M30 10 mm Modelos pré-cablados (2 m) – COM2 E2EQ-X10B4-IL2 2M

COM3 E2EQ-X10B4-IL3 2M

Modelos de conetores Smartclick 
M12 pré-cablados (0,3 m)

1: +V
3: 0 V
4: Saída C/Q

COM2 E2EQ-X10B4-M1TJ-IL2 0.3M

COM3 E2EQ-X10B4-M1TJ-IL3 0.3M

Tamanho M12 M18 M30

Item Modelo E2EQ-X3B4-IL_ E2EQ-X7B4-IL_ E2EQ-X10B4-IL_

Distância de deteção 3 mm ±10% 7 mm ±10% 10 mm ±10%

Distância de ajuste*1

*1 No modo de E/S standard (modo SIO), utilize o produto numa condição em que a luz verde indicadora de estabilidade esteja acesa. (Apesar de a luz ser desligada quando o objeto detetado
se tiver aproximado excessivamente, o desempenho da deteção é estável.)
No modo IO-Link, utilize o produto numa condição em que o Byte1_bit4 para deteção de instabilidade seja zero. (Apesar de o Byte1_bit5 para deteção de excesso de proximidade ser um se
o objeto detetado se tiver aproximado excessivamente, o desempenho de deteção é estável.) Contacte o seu representante de vendas OMRON em relação à atribuição de dados.

0 a 2,4 mm 0 a 5,6 mm 0 a 8 mm

Deslocamento diferencial Máx 10% de distância de deteção

Frequência de resposta*2

*2 A frequência de resposta é um valor médio. As condições de medição são as seguintes: objeto a detetar standard, uma distância correspondente a duas vezes o objeto a detetar standard
e uma distância de ajuste correspondente a metade da distância de deteção.

1 kHz 0,5 kHz 0,4 kHz

Tensão da fonte de alimentação 10 a 30 VDC (incluindo 10% ondulação (p-p))

Consumo de corrente Máx. 20 mA.

Saída de 
controlo

Corrente de carga Máx. 100 mA.

Tensão residual Máx. 2 V (Corrente de carga: 100 mA, Comprimento do cabo: 2 m)

Indicadores*1 Em modo E/S standard (modo SIO): Indicador de funcionamento (cor de laranja, aceso) e indicador de estabilidade (verde, aceso)
Em modo IO-Link: Indicador de funcionamento (cor de laranja, aceso) e indicador de comunicação (verde, a piscar em intervalos de 1 s)

Modo de operação Tipo de comutação NA/NF PNP (Definição de fábrica: NA)

Grau de proteção IEC 60529 IP67, normas internas: resistente a óleo

Método de ligação Modelos pré-cablados (comprimento de cabo standard: 2 m), modelos pré-cablados com conetor (Comprimento de cabo standard: 0,3 m)

Materiais Corpo Revestimento de fluoro-resina (material de base: latão)

Superfície de deteção Fluoro-resina

Porcas de aperto Revestimento de fluoro-resina (material de base: latão)

Anilha dentada Ferro revestido a zinco

Principais funções de IO-Link A comutação do modo de funcionamento entre NA e NF, ativação do auto-diagnóstico, seleção da distância de avaliação de excesso de proximidade, 
função de temporização da saída de controlo e seleção do tempo de temporização, função de seleção do tempo do temporizador de atraso (modo 
IO-Link) ON da saída de instabilidade, saída de monitor, leitura das horas de funcionamento e restauro inicial

Especificações 
de comunicação

Especificação de IO-Link Ver 1.1

Velocidade de 
transmissão

-IL3: COM3 (230,4 kbps), -IL2: COM2 (38,4 kbps)

Comprimento dos dados Tamanho PD: 2 bytes, tamanho OD: 1 byte (tipo de sequência M: TYPE_2_2)

Tempo de ciclo mínimo -IL3 (COM3): 1 ms, -IL2 (COM2): 2,3 ms

Blindado
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E2ER/E2ERZ Modelos especiais

Sensores de proximidade resistentes a óleo com deteção 
standard e com função de imunidade a limalhas para 
suportar o óleo de corte a reduzir as falhas nas áreas 
de aplicação de máquinas ferramentas e automóveis

• O cabo de fluoro-resina (PUR) que suportará os óleos de corte
• Caixa enchida com resina para prevenir a entrada de óleos de corte
• Grau de proteção IP67G (de acordo com JIS C0920)

Informações de encomenda

Sensores de proximidade standard

Sensores de proximidade imunes a limalhas

Especificações

Sensores de proximidade standard

Aspeto Distância 
de deteção

Método de ligação Especificações 
de cabos

Código de encomenda

Modo de operação: NO Modo de operação: NC

M8 2 mm Modelos pré-cablados (2 m) Fluoro-resina E2ER-X2D1 2M*1

*1 Modelos com comprimento dos cabos de 5 m estão disponíveis também com o sufixo “5M”. (Exemplo: E2ER-X2D1 5M)

E2ER-X2D2 2M*1

Modelos de conetores Smartclick M12 pré-cablados (0,3 m) E2ER-X2D1-M1TGJ 0.3M E2ER-X2D2-M1TGJ 0.3M

M12 3 mm Modelos pré-cablados (2 m) E2ER-X3D1 2M*1 E2ER-X3D2 2M*1

Modelos de conetores Smartclick M12 pré-cablados (0,3 m) E2ER-X3D1-M1TGJ 0.3M E2ER-X3D2-M1TGJ 0.3M

M18 7 mm Modelos pré-cablados (2 m) E2ER-X7D1 2M*1 E2ER-X7D2 2M*1

Modelos de conetores Smartclick M12 pré-cablados (0,3 m) E2ER-X7D1-M1TGJ 0.3M E2ER-X7D2-M1TGJ 0.3M

M30 10 mm Modelos pré-cablados (2 m) E2ER-X10D1 2M*1 E2ER-X10D2 2M*1

Modelos de conetores Smartclick M12 pré-cablados (0,3 m) E2ER-X10D1-M1TGJ 0.3M E2ER-X10D2-M1TGJ 0.3M

Aspeto Distância 
de deteção

Método de ligação Especificações 
de cabos

Código de encomenda

Modo de operação: NO Modo de operação: NC

M12 2 mm Modelos pré-cablados (2 m) Fluoro-resina E2ERZ-X2D1 2M*1

*1 Modelos com comprimento dos cabos de 5 m estão disponíveis também com o sufixo “5M”. (Exemplo: E2ERZ-X2D1 5M)

E2ERZ-X2D2 2M*1

Modelos de conetores Smartclick M12 pré-cablados (0,3 m) E2ERZ-X2D1-M1TGJ 0.3M E2ERZ-X2D2-M1TGJ 0.3M

M18 4 mm Modelos pré-cablados (2 m) E2ERZ-X4D1 2M*1 E2ERZ-X4D2 2M*1

Modelos de conetores Smartclick M12 pré-cablados (0,3 m) E2ERZ-X4D1-M1TGJ 0.3M E2ERZ-X4D2-M1TGJ 0.3M

M30 8 mm Modelos pré-cablados (2 m) E2ERZ-X8D1 2M*1 E2ERZ-X8D2 2M*1

Modelos de conetores Smartclick M12 pré-cablados (0,3 m) E2ERZ-X8D1-M1TGJ 0.3M E2ERZ-X8D2-M1TGJ 0.3M

Tamanho M8 M12 M18 M30

Blindado Blindado

Item Modelo E2ER-X2D_ E2ER-X3D_ E2ER-X7D_ E2ER-X10D_
Distância de deteção 2 mm ±10% 3 mm ±10% 7 mm ±10% 10 mm ±10%

Distância de ajuste*1

*1 Utilize o sensor no intervalo em que o indicador de definição (LED verde) estiver ON (exceto modelos D2).

0 a 1,6 mm 0 a 2,4 mm 0 a 5,6 mm 0 a 8 mm

Deslocamento diferencial Máx 15% da distância de deteção Máx 10% de distância de deteção

Objeto detetável Metal ferroso 

Objeto a detetar standard Ferro, 8×8×1 mm Ferro, 12×12×1 mm Ferro, 18×18×1 mm Ferro, 30×30×1 mm

Frequência de resposta*2

*2 A frequência de resposta é um valor médio. 
As condições de medição são as seguintes: objeto a detetar standard, uma distância correspondente a duas vezes o objeto a detetar standard e uma distância de ajuste correspondente
a metade da distância de deteção.

1,5 kHz 1 kHz 0,5 kHz 0,4 kHz

Temperatura ambiente Em funcionamento: –25 a 70°C, Armazenamento: –40 a 85°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 95% (sem condensação)

Influência da temperatura 15% máx. de distância de deteção 
a 23C no intervalo de temperatura 
de 25 a 70C

±10% máx. de distância de deteção a 23°C no intervalo de temperatura de –25 a 70°C

Materiais Corpo Aço inoxidável (SUS303) Bronze revestido a níquel

Superfície de deteção Tereftalato de polibutileno (PBT)

Porcas de aperto Bronze revestido a níquel

Anilha dentada Ferro revestido a zinco

Blindado

Blindado
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Sensores de proximidade imunes a limalhas

Tamanho M12 M18 M30

Blindado Blindado

Item Modelo E2ERZ-X2D_ E2ERZ-X4D_ E2ERZ-X8D_

Distância de deteção 2 mm ±10% 4 mm ±10% 8 mm ±10%

Distância de ajuste*1

*1 Utilize o sensor no intervalo em que o indicador de definição (LED verde) estiver ON (exceto modelos D2).

0 a 1,6 mm 0 a 3,2 mm 0 a 6,4 mm

Deslocamento diferencial Máx. 20% de distância de deteção

Objeto detetável Metal ferroso

Objeto a detetar standard Ferro, 12×12×1 mm Ferro, 30×30×1 mm Ferro, 54×54×1 mm

Frequência de resposta*2

*2 A frequência de resposta é um valor médio. 
As condições de medição são as seguintes: objeto a detetar standard, uma distância correspondente a duas vezes o objeto a detetar standard e uma distância de ajuste correspondente
a metade da distância de deteção.

200 Hz 100 Hz 30 Hz

Temperatura ambiente Funcionamento e armazenamento: 0 a 50°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 95% (sem condensação)

Influência da temperatura ±20% máx. de distância de deteção a 23°C no intervalo de temperatura de 0 a 50°C

Materiais Corpo Bronze revestido a níquel

Superfície de deteção Tereftalato de polibutileno (PBT)

Porcas de aperto Ferro revestido a zinco

Anilha dentada Ferro revestido a zinco

Tensão da fonte de alimentação 10 a 30 VCC, (incluindo 10% ondulação (p-p))

Corrente de fuga Máx. 0,8 mA.

Saída de 
controlo

Corrente de carga 3 a 100 mA

Tensão residual Máx. 3 V (Corrente de carga: 100 mA, Comprimento do cabo: 2 m)

Revestimento do cabo exterior em 
fluoro-resina 
É utilizada fluoro-resina no revestimento 
dos cabos, que será provavelmente menos 
deteriorada por óleos de corte insolúveis 
ou solúveis em água.
Isto previne a penetração de óleos de corte 
no cabo.

Método de vedação por calor
Um cabo de fluoro-resina é soldado a calor 
com um componente flúor, que tem uma 
capacidade de ligação elevada e um ponto 
de fusão próximo do cabo. Isto bloqueia 
a entrada de óleo de corte das superfícies 
unidas.

Deteção de cilindros Deteção de peças de corte

Óleo de corteÓleo de corte

PCB

Óleo de corte

Revestimento 
de fluoro-

resina

Bloqueado.Bloqueado.Bloqueado.Bloqueado.Bloqueado.Bloqueado.Bloqueado.

Componente flúor

Soldadura a calor

Óleo de corte

Cabo com revestimento de fluoro-resina

Vedação 
de soldadura 

por calor

Enchimento de epoxy 
resistente a óleo

Cabo com revestimento 
de fluoro-resina
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E2EH Modelos especiais

Sensor indutivo resistente a detergentes e calor 
em corpo cilíndrico de aço inoxidável

Os sensores indutivos resistentes a detergentes e calor permitem a detecção 
de objectos de metal ou de peças de máquina, de forma fiável e em ambientes 
rigorosos, como é o caso da indústria alimentar.
• Resistentes a temperaturas até 120°C
• Corpo SUS316L com face de detecção em plástico resistente ao calor 
• IP69k para o nível mais elevado de impermeabilidade
• Teste e certificação de impermeabilidade a detergentes pelo ECOLAB

Informações de encomenda

Pré-cablado

Modelos de conector (M12)

Especificações

Tamanho Distância de detecção Configuração 
de saída

Código de encomenda (para modelos pré-cablados com cabo PVC de 2 m resistente ao calor)

Modo de operação NA Modo de operação NF

M12  – 3 mm PNP E2EH-X3B1 2M E2EH-X3B2 2M

NPN E2EH-X3C1 2M E2EH-X3C2 2M

DC a 2 fios E2EH-X3D1 2M E2EH-X3D2 2M

M18 7 mm PNP E2EH-X7B1 2M E2EH-X7B2 2M

NPN E2EH-X7C1 2M E2EH-X7C2 2M

DC a 2 fios E2EH-X7D1 2M E2EH-X7D2 2M

M30 12 mm PNP E2EH-X12B1 2M E2EH-X12B2 2M

NPN E2EH-X12C1 2M E2EH-X12C2 2M

DC a 2 fios E2EH-X12D1 2M E2EH-X12D2 2M

Tamanho Distância de detecção Saída Código de encomenda (modelos com conector M12)

Modo de operação NA Modo de operação NF

M12  – 3 mm PNP E2EH-X3B1-M1 E2EH-X3B2-M1

NPN E2EH-X3C1-M1 E2EH-X3C2-M1

DC a 2 fios E2EH-X3D1-M1G E2EH-X3D2-M1G

M18 7 mm PNP E2EH-X7B1-M1 E2EH-X7B2-M1

NPN E2EH-X7C1-M1 E2EH-X7C2-M1

DC a 2 fios E2EH-X7D1-M1G E2EH-X7D2-M1G

M30 12 mm PNP E2EH-X12B1-M1 E2EH-X12B2-M1

NPN E2EH-X12C1-M1 E2EH-X12C2-M1

DC a 2 fios E2EH-X12D1-M1G E2EH-X12D2-M1G

Item M12 M18 M30

E2EH-X3_ _ E2EH-X7_ _ E2EH-X12_ _

Distância de detecção 3 mm±10% 7 mm±10% 12 mm±10%

Frequência de resposta (média) 500 Hz 300 Hz 100 Hz

Alimentação
(gama de tensão de operação)

12 a 24 VDC, ondulação (p-p): 10% máx. (10 a 32 VDC) (24 VDC máx. a 100°C ou superior)

Circuitos de protecção Supressão de picos, protecção contra curto-circuitos, protecção contra inversão da polaridade na alimentação, inversão da polaridade na saída

Temperatura ambiente*1

*1 O funcionamento com fornecimento de energia para 1.000 h foi verificado a 120°C para modelos CC a 3 fios, e a 110°C para modelos CC a 2 fios. Não dobre repetidamente o cabo a 100°C ou mais.

Modelos CC a 3 fios: 0 a 100°C (0 a 120°C para 1.000 horas), modelos CC a 2 fios: 0 a 100°C (0 a 110°C para 1.000 horas)

Grau de protecção IEC 60529 IP67, IP69k após DIN 40050-9

Material Corpo, porcas 
de aperto

Aço inoxidável (SUS316L)

Superfície 
de detecção

PBT (tereftalato de polibutileno)

Cabo PVC resistente ao calor

120°C

Resistência melhorada à temperatura Impermeabilidade a detergentes melhorada



396

E2FM Modelos especiais

Sensor indutivo num corpo cilíndrico totalmente 
metálico (corpo + face de detecção)

A face de detecção de aço inoxidável de alta durabilidade aumenta em mais 
de 20 vezes a protecção contra danos mecânicos face aos sensores convencionais. 
A elevada resistência ao óleo mineral, temperatura e a imunidade contra resíduos 
de metal na superfície tornam este sensor ideal para aplicações de corte ou perfuração 
de metal.
• Corpo totalmente em aço inoxidável para uma elevada protecção mecânica
• Modulação em baixa frequência para imunidade a limalhas metálicas 
• Cabo com retardamento de chamas para uma elevada protecção contra os danos 

causados por salpicos de soldadura (modelos com chicote)

Informações de encomenda

CC 2 fios (com chicote e conector M12)

DC a 3 fios, modelos com conector M12

DC a 3 fios, modelos pré-cablados

Tamanho Distância de detecção Código de encomenda*1 
(para modelos pré-cablados com cabo PVC de 30 cm e ficha M12)

M8  – 1,5 mm E2FM-X1R5D1-M1TGJ

M12 2 mm E2FM-X2D1-M1TGJ

M18 5 mm E2FM-X5D1-M1TGJ

M30 10 mm E2FM-X10D1-M1TGJ

Tamanho Distância de detecção Código de encomenda*1 
(modelos com conector M12)

PNP NPN

M8  – 1,5 mm E2FM-X1R5B1-M1 E2FM-X1R5C1-M1

M12 2 mm E2FM-X2B1-M1 E2FM-X2C1-M1

M18 5 mm E2FM-X5B1-M1 E2FM-X5C1-M1

M30 10 mm E2FM-X10B1-M1 E2FM-X10C1-M1

Tamanho Distância de detecção Código de encomenda*1 
(para modelos pré-cablados com cabo PVC de 2 m)

*1 Configuração de saída normalmente aberta (NA)

PNP NPN

M8  – 1,5 mm E2FM-X1R5B1 2M E2FM-X1R5C1 2M

M12 2 mm E2FM-X2B1 2M E2FM-X2C1 2M

M18 5 mm E2FM-X5B1 2M E2FM-X5C1 2M

M30 10 mm E2FM-X10B1 2M E2FM-X10C1 2M
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Especificações

Item M8 M12 M18 M30

E2FM-X1R5 E2FM-X2 E2FM-X5 E2FM-X10

Distância de detecção 1,5 mm±10% 2 mm±10% 5 mm±10% 10 mm±10%

Frequência de resposta 200 Hz 100 Hz 100 Hz 50 Hz

Alimentação
(gama de tensão de operação)

12 a 24 VDC (10 a 30 VDC), ondulação (p-p): Máx. 10%

Circuitos de protecção E2FM-_D1: Dispositivo de supressão de sobretensão, protecção contra curto-circuito na saída 
E2FM-_B1/C1: Protecção contra inversão de polaridade na saída (não E2FM-X1R5B1-M1), protecção contra inversão de polaridade na alimentação, 
supressor de picos de tensão, protecção contra curto-circuito

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento –25 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Armazenamento

Grau de protecção IEC60529 IP67, IP69k en conformidade com a norma DIN 40050 parte 9

Material Corpo Aço inoxidável (SUS303)

Superfície 
de detecção

Aço inoxidável (SUS303)

Cabo PVC (retardamento de chamas)

E2FM face de detecção extra-forte

0,8

Produto de face de metal convencional

0,2

Sem interferência de pequenos resíduos
de metal na superfície de detecção

Cabo resistente aos resquícios de soldadura.
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E2C-EDA Modelos especiais

Sensor de proximidade indutivo para posicionamento 
de elevada precisão com amplificador separado

A família E2C-EDA de sensores indutivos de amplificador separado oferece precisão 
na distância de posicionamento e detecção. A função de aprendizagem (teach-in) 
permite a instalação simples e, com a função de “janela” (2 saídas), a verificação 
de tolerância de produção pode ser facilmente configurada e modificada.
• Normalmente uma precisão de detecção de várias centenas de μm
• Aprendizagem da distância com precisão 
• Função de “janela” (2 saídas) para verificações de tolerância da produção

Informações de encomenda

Cabeças de sensor

Amplificadores com cabos Amplificadores com conectores*1

*1 Encomendar o conector adequado (E3X-CN21_) separadamente. Ver acessórios.

Especificações

Cabeças de sensor

Nota: Para obter especificações do amplificador, consulte as especificações técnicas.

Aspecto Distância de detecção Precisão de repetição Código de encomenda

3 diâm. × 18  – 0,6 mm 1 μm E2C-EDR6-F

5,4 diâm. × 18 1 mm 1 μm E2C-ED01*1

*1 Em modelos com cabos para cortar ao comprimento pretendido, adicione “-F”, por exemplo, E2C-ED01-F
Em modelos com tubos de protecção em espiral em aço inoxidável adicione “-S”, por exemplo, E2C-ED01-S

8 diâm. × 22 2 mm 2 μm E2C-ED02*1

M10 × 22 2 mm 2 μm E2C-EM02*1

30 × 14 × 4,8 5 mm 2 μm E2C-EV05*1

M18 × 46,3 –  7 mm 5 μm E2C-EM07M*1

M12 × 22  – 2 mm 2 μm E2C-EM02H

Cilíndrico

Parafuso

Plano

Parafuso

Parafuso (resistente 
ao calor)

Item Funções Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Modelos com saídas 
duplas

Saída de área, detecção 
de circuito aberto, 
funcionamento 
diferencial

E2C-EDA11 E2C-EDA41

Modelos com entradas 
externas

Definição remota, 
funcionamento 
diferencial

E2C-EDA21 E2C-EDA51

Item Funções Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Modelos com saídas 
duplas

Saída de área, detecção 
de circuito aberto, 
funcionamento diferencial

E2C-EDA6 E2C-EDA8

Modelos com 
entradas externas

Definição remota, 
funcionamento diferencial

E2C-EDA7 E2C-EDA9

Item 3 dia. 5.4 dia. 8 dia. M10 M18 30144,8 mm M12

E2C-EDR6-F E2C-ED01(-_ ) E2C-ED02(-_ ) E2C-EM02(-_ ) E2C-EM07(-_ ) E2C-EV05(-_ ) E2C-EM02H

Temperatur
a ambiente

Em funcionamento –10 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação) –10 a 200°C

Armazenamento

Grau de protecção IEC60529 IP67 IEC60529 IP60

Material Corpo Latão Aço inoxidável Latão Zinco Latão

Superfície de detecção ABS resistente ao calor PEEK
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E2Q6 Modelos especiais

Sensor de proximidade rectangular com terminal 
de ligação sem cabos

A família de sensores de proximidade indutivos rectangulares E2Q6 proporciona 
maiores distâncias de detecção e inclui um terminal modificado e inovador para 
ligação sem cabos 
• Conector M20 com bloco de terminais para ligação sem cabos
• Possibilidade de alteração entre cinco direcções de detecção: frente ou 90° 

para cima, para baixo, para a esquerda ou para a direita
• Quatro indicadores mostram o estado de funcionamento do sensor, 

de todas as direcções

Informações de encomenda

Especificações

Protegido/Não 
protegido

Distância de detecção Método de ligação Modo de operação Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Bloco de terminais NA + NF E2Q6-N20E3-H E2Q6-N20F3-H

E2Q6-N30ME3-H E2Q6-N30MF3-H

Item E2Q6-N20_3-H E2Q6-N30M_3-H

Blindagem Blindado Não protegido

Distância de detecção 20 mm 10% 30 mm 10%

Frequência de resposta*1

*1 A frequência de resposta é um valor médio. As condições de medição são as seguintes: objecto standard de detecção, uma distância de duas vezes o objecto standard de e uma distância
definida correspondente a metade da distância de detecção.

150 Hz 100 Hz

Alimentação (gama de tensão de operação) 10 a 30 VDC% incluindo 10% ondulação (p-p)

Consumo de corrente Máx. 20 mA.

Saída de controlo Corrente de carga 200 mA máx.

Tensão residual 2 V máx. (com corrente de carga de 200 mA)

Modo de operação NA + NF

Temperatura ambiente Funcionamento e armazenamento: 25 a 70C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 95% (sem condensação)

Resistência de isolamento 50 M mín. (com 500 VDC) entre os elementos indutores de corrente e o corpo

Grau de protecção IEC IP67*2

*2 Quando é utilizado o prensa-cabos recomendado.

Método de ligação Bloco de terminais

Materiais Caixa Poliamida (PA)

Superfície de detecção Poliamida (PA)

Base de terminais Poliamida (PA)

Acessórios Manual de instruções

Blindado
20 mm

Não protegido
30 mm



D4C Z EE-SX

Sensores/fins de curso mecânicos

Corpo básico/ 

para sub-assemblagens

Corpo de plástico

WL-N

Sem contato

(fotoelétricos)

Metal Metal

Standard

ZC

HorizontalVertical

Dimensões compactas

A SOLUÇÃO FIÁVEL E FLEXÍVEL...

Para deteção de movimento de peças em máquinas, especialmente para deteção de posicionamento, os fins de curso mecânicos 

e óticos oferecem um funcionamento preciso e fiável, com uma grande diversidade de atuadores, otimizados para satisfazer os 

requisitos de uma vasta gama de aplicações. O posicionamento fácil e instalação intuitiva, a elevada imunidade a mudanças nas 

influências ambientais (campos eletromagnéticos, luz do sol, temperaturas, etc.), bem como a possibilidade de acionar diretamente 

cargas até 15 A fazem com que estes sensores sejam ideais para uma gama alargada de aplicações de transporte e manuseamento.

... para parar as suas máquinas
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Fins de curso

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

L835
Páginas 406

L824
Página 408

L834
Página 412

L862
Página 414

B422, B423, B442
Página 305

http://omron.me/iag2017
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Aplicações 

de segurança

Modelos especiais

D4N D4BD4MC, D4E

Variações de distância 

e formas de montagem

HL, SHL

Variações de ligação 

e cablagem

D4ER-N

À prova de óleo
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S238
Página 404

L853 L854 S232
Páginas 535

L836
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Modelos especiais

Tipo Standard Compacto Corpo básico

Modelo D4N D4B WL-N D4C Z

Material Plástico Metal Metal Metal Plástico

Bornes de 
parafuso

Sem conduta – – – – 

Diâm. cabo 8,5 a 10,5 – – – – –

M20    – –

PG13,5  –  – –

G1/2    – –

1/2-14NPT    – –

Cabo com 
conetor

M12  –   –

Pré-cablado – – –  –

Grau de proteção IP67 IP00

Página/Ligação Rápida 404/S238 535/S232 406/L835 408/L824 414/L862

Tipo Alta precisão várias 
direções

Compacto À prova de óleo

Modelo D5B ZC D4ER-N

Material Metal Metal Metal

Características – ação X, Y, Z
– precisão de comutação 

de vários μm
– tamanhos M5, M8, M10

– Estrutura de tamanho 
pequeno

– Terminais de parafuso
– IP67

– HNBR/borracha fluorada
– Cabo de fluoro-resina
– Conetores SmartClick
– Aprovado por EN (TÜV)
– IP67G (JIS C0920)

Página/Ligação Rápida L833 412/L834 410/L836

Tipo Medição táctil com 
máxima precisão

Diversas formas de
montagem e fixação

Variações de ligação 
e cablagem

Fim de curso de segurança

Modelo ZX-T D4MC, D4E HL, SHL D4 segurança

Material Plástico Metal Metal Plástico e metal

Características Resolução de medição até 
0,1 μm

– Formas de montagem 
e distâncias populares 
em diferentes países 
do mundo

– Variações de distância 
de montagem (bases de 
montagem, distâncias 
diagonais...)

Compacta e utiliza um fim 
de curso simples para 
aplicações em que é 
necessária resistência

– Bloqueio de fecho 
mecânico

– Reposição manual
– Fins de curso de 

dobradiça

Página/Ligação Rápida 511/C428 L853, L854 532

Tabela de seleção Fins de curso
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D4N Fins de curso

Fim de curso com corpo de plástico

A série D4N de fins de curso em corpo de plástico representa a solução ideal para todas 
as situações de detecção de posição mecânica em aplicações standard e de segurança.
• Mecanismo de abertura directa aprovado por organismo notificado
• Corpo de plástico robusto com isolamento duplo
• Gama alargada de actuadores
• Conectores M12 ou bloco de terminais com conduta M20

Informações de encomenda

Fins de curso com contactos MBB
Os contactos MBB (Make Before Break) têm uma estrutura sobreposta, para que antes de o contacto normalmente fechado (NF) abrir, o contacto normalmente aberto (NA) fecha-se.

Tipo de actuador Método de ligação Código de encomenda*1

1NF/1NA (acção rápida) 1NF/1NA (acção lenta) 2NF (acção lenta) 2NF/1NA (acção lenta)

Código de encomenda Código de encomenda Código de encomenda Código de encomenda

Alavanca com rolete 
(alavanca de resina, rolete de resina)

M20 D4N-4120 D4N-4A20 D4N-4B20 D4N-4C20

Conector M12 D4N-9120 D4N-9A20 D4N-9B20 –

Êmbolo M20 D4N-4131 D4N-4A31 D4N-4B31 –

Conector M12 D4N-9131 D4N-9A31 D4N-9B31 –

Êmbolo com rolete M20 D4N-4132 D4N-4A32 D4N-4B32 D4N-4C32

Conector M12 D4N-9132 D4N-9A32 D4N-9B32 –

Alavanca com rolete unidireccional 
(horizontal)

M20 D4N-4162 D4N-4A62 D4N-4B62 D4N-4C62

Conector M12 D4N-9162 D4N-9A62 D4N-9B62 –

Alavanca com rolete unidireccional 
(vertical)

M20 D4N-4172 D4N-4A72 D4N-4B72 –

Alavanca com rolete ajustável, 
bloqueio de fecho (alavanca metálica, 
rolete de resina)

M20 D4N-412G D4N-4A2G D4N-4B2G –

Conector M12 D4N-912G D4N-9A2G D4N-9B2G –

Alavanca com rolete ajustável, 
bloqueio de fecho (alavanca metálica, 
rolete de borracha)

M20 D4N-412H D4N-4A2H D4N-4B2H –

Conector M12 D4N-912H D4N-9A2H D4N-9B2H –

Tipo de actuador Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Os contactos NF fornecem um mecanismo de abertura directa aprovado.

1NF/1NA (acção lenta) 2NF/1NA (acção lenta)

Alavanca com rolete 
(alavanca de resina, rolete de resina)

M20 D4N-4E20 D4N-4F20

Conector M12 D4N-9E20 –

Êmbolo com rolete M20 D4N-4E32 D4N-4F32

Conector M12 D4N-9E32 –

Alavanca com rolete unidireccional 
(horizontal)

M20 D4N-4E62 D4N-4F62

Conector M12 D4N-9E62 –
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Contacto 1NA/1NF (Acção rápida)
Se o depósito de metal entre contactos adjacentes ocorrer no lado do contacto NF, 
é possível afastá-los através da força de tensão produzida na junção entre a parte B 
da came ou êmbolo de segurança e a parte A da lâmina de contacto móvel.

Quando a came ou êmbolo de segurança se move na direcção da seta, o Fim de curso 
é accionado.

Contacto 1NF/1NA (acção lenta) Contacto 2NF (acção lenta)

Durabilidade*1 

*1 A durabilidade é definida para uma temperatura ambiente de 5°C a 35°C e uma humidade ambiente de 40% a 70%.

Mecânica 15.000.000 de operações, no mínimo.*2

*2 10.000.000 operações mín. para actuador de alavanca bifurcado.

Eléctrica 500.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 3 A a 250 VAC
300.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 10 A a 250 VAC

Velocidade de 
funcionamento

Alavanca com rolete 1 mm/s a 0,5 m/s

Frequência de funcionamento 30 operações/minuto máx.

Carga mínima aplicável Carga resistiva de 1 mA aos 5 VDC (valor de referência de nível N)

Protecção contra choques eléctricos Classe II (isolamento duplo)

Nível de poluição (ambiente de funcionamento) 3 (EN60947-5-1)

Intervalo de contacto Acção rápida: 2 x 0,5 mm mín.
Acção lenta: 2 x 2 mm min.

Corrente de curto-circuito condicional 100 A (EN60947-5-1)

Corrente térmica de abertura nominal (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Temperatura ambiente Em funcionamento –30 a 70C sem formação de gelo

Grau de protecção IP67 (EN60947-5-1)

1.   Quando ocorre um depósito de metal. 2.   Quando os contactos estão a ser afastados.
Contacto móvel

Êmbolo

Came de segurança

Contacto fixo (NF)

Lâmina de 
contacto móvel 

A came de segurança 
empurra a lâmina
de contacto móvel 
directamente para cima.

3.   Quando os contactos são completamente afastados.

Mola de contacto

Mola de tracção

Contacto fixo (NF)

Contacto móvel

Êmbolo

Contactos NF em conformidade com a norma EN60947-5-1 que regula a operação
de abertura directa

Quando existe depósito de metal, os contactos são separados um do outro devido à acção
do êmbolo que é forçado.
       
 está marcado no produto para indicar aprovação de abertura directa.

Contacto fixo (NA)

Mola de contacto

Mola de tracção

Contacto fixo (NF)

Contacto móvel

Êmbolo
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WL-N Fins de curso

Os fins de curso da série WL-N simplificam a instalação

Disponíveis modelos para as funcionalidades mais standard, para facilitar o stock.
• Maior durabilidade e desempenho
• Aplicável a cargas standard ou a microcargas
• LED com estrutura de dispersão de luz 3D
• Redução de referências
• Ligação simples
• Pré-cablagem e cablagem directa
• Os modelos com terminais de terra foram aprovados pela EN e CEI e têm 

marcação CE UL,CSA

Informações de encomenda

Tipo de actuador Tipo de contacto e características Método de ligação Marcação 
CE

Código de encomenda

Actuador com rolete R38 DPDB *1

*1 DPDB – A estrutura bipolar de corte duplo assegura a interrupção do circuito.

Bornes de parafuso (Conduta Pg13,5 com 
terminal de terra) *2

*2 Estão disponíveis modelos com terminais de parafuso com conduta M20, em vez de PG13,5. Contacte o seu representante OMRON.

Sim WLCA2-2NG-N

Alavanca com rolete ajustável: R25 a 89 mm, pré-curso 
15°±5°

DPDB, resistente ao calor: 5 a 120°C WLCA12-THG-N

Alavanca com rolete ajustável: R25 a 89 mm, pré-curso 
15°±5°

DPDB, LED WLCA12-GLD-N

Alavanca com rolete R50, pré-curso 15°±5° DPDB WLCA2-7G-N

Alavanca com rolete R63, pré-curso 15°±5° DPDB WLCA2-8G-N

Alavanca de haste ajustável: 25 a 140 mm, pré-curso 15°±5° DPDB, resistente ao calor: 5 a 120°C WLCL-THG-N

Alavanca de haste ajustável: 25 a 140 mm, pré-curso 15°±5° DPDB, LED, Conector pré-cablado M12 (Smart Click) 
com terminal de terra

WLCL-2NLD-DGJ-N

Alavanca com rolete R38, alta sensibilidade, pré-curso 
10°+2/–1°

DPDB, LED WLG2-LDFS-DGJS-N

Carga Carga

13

14

11

12
13 (NA)

11 (NF)

(NA) 14

(NF) 12

Za
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Características

Nota: 1. Os valores acima são valores iniciais.
2. Os valores de rigidez dieléctrica indicados entre parênteses dizem respeito aos modelos de alta sensibilidade com deslocamento em excesso.

Características

Grau de protecção IP67

Durabilidade *1

*1 Os valores são calculados a uma temperatura de funcionamento de 5°C a 35°C e com uma humidade de funcionamento de 40% a 70% RH. Contacte o representante comercial da OMRON
para obter mais informações sobre o funcionamento em condições ambientes distintas.

Mecânica 15.000.000 de operações, no mínimo. *2

*2 A durabilidade é de 1.000.000 operações mín. para os modelos de alta sensibilidade. 500.000 operações mín. para os modelos de exterior.

Eléctrica 750.000 de operações, no mínimo. *3

*3 A durabilidade é de 500.000 operações mín. para os modelos de alta sensibilidade. 500.000 operações mín. para os modelos de exterior.

Velocidade de funcionamento 1 mm/s a 1 m/s (no caso do WLCA2-N)

Frequência de funcionamento Mecânica 120 operações/minuto mín.

Eléctrica 30 operações/minuto mín.

Frequência nominal 50/60 Hz

Resistência de isolamento 100 MΩ mín. (a 500 VDC)

Resistência do contacto 25 mΩ máx. (valor inicial para o interruptor incorporado testado autonomamente)

Rigidez dieléctrica Entre terminais com a mesma 
polaridade

1.000 VAC (600 VAC), 50/60 Hz por 1 min

Entre peças de metal condutoras 
de corrente e a terra

2.200 VAC (1.500 VAC), 50/60 Hz por 1 min

Entre cada um dos terminais e as peças 
metálicas não condutoras de corrente

2.200 VAC (1.500 VAC), 50/60 Hz por 1 min

Resistência à vibração Avaria 10 a 55 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm

Resistência ao choque Destruição 1.000 m/s2 máx.

Avaria 300 m/s2

Temperatura ambiente de operação –10 a 80°C (sem formação de gelo) *4

*4 Para os modelos de baixa temperatura, corresponde a –40 a 40°C (sem formação de gelo). Para os modelos resistentes ao calor, a gama é 5 a 120°C.

Humidade ambiente de operação 35% a 95% RH

Peso Aprox. 255 g (no caso do WLCA2-N)

Item Tensão nominal (V) Carga não indutiva (A) Carga indutiva (A)

Carga resistiva Carga da lâmpada Carga indutiva Carga do motor

NF NA NF NA NF NA NF NA

Modelos básicos AC 125 10 3 1,5 10 5 2,5

250 10 2 1 10 3 1,5

500 10 1,5 0,8 3 1,5 0,8

DC 8 10 6 3 10 6

14 10 6 3 10 6

30 6 4 3 6 4

125 0,8 0,2 0,2 0,8 0,2

250 0,4 0,1 0,1 0,4 0,1

Modelos de alta sensibilidade AC 125 5 – – –

250 5 – – –

DC 125 0,4 – – –

250 0,2 – – –
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Fim de curso compacto em corpo metálico

O tamanho compacto e plano de 16 mm tornam a gama D4C de fins de curso muito 
popular para todas as aplicações standard, mas especialmente quando o espaço 
de montagem é limitado ou os corpos salientes podem interferir no funcionamento 
da máquina. A construção triplamente selada, o corpo metálico robusto e as peças 
móveis de grande precisão garantem uma durabilidade prolongada em ambientes 
standard ou com óleo (modelos especiais).
• Tamanho compacto plano de 16 mm
• Corpo metálico robusto
• Modelos com conector M12 ou cabo VCTF à prova de óleo

Informações de encomenda

Tipo de actuador Gama de carga 
(VDC)*1

*1 Consulte as especificações para detalhes sobre a corrente máx. para a tensão nominal e tipo de carga. Estão disponíveis modelos para micro cargas de 5 mW a 0,8 W. Para encomendar consulte
as especificações técnicas.

Indicador de funcionamento 
LED

Método de ligação Código de encomenda

0,8 W a 60 W máx. Não Sim

Êmbolo n ■ – ■ *2

*2 Estão disponíveis modelos pré-cablados com cabo PVC de 30 cm e ficha M12 (cabo de chicote). Contacte o seu representante OMRON.

D4CC-3001

3 m D4C-1201

– ■ ■ D4CC-4001

3 m D4C-3201

Êmbolo blindado ■ – ■ D4CC-3031

3 m D4C-1231

– ■ ■ D4CC-4031

3 m D4C-3231

Êmbolo com montagem M14 ■ – ■ D4CC-3041

3 m D4C-1241

– ■ ■ D4CC-4041

3 m D4C-3241

Êmbolo com rolete ■ – ■ D4CC-3002

3 m D4C-1202

– ■ ■ D4CC-4002

3 m D4C-3202

Rolete de êmbolo blindado ■ – ■ D4CC-3032

3 m D4C-1232

– ■ ■ D4CC-4032

3 m D4C-3232

Êmbolo de rolete com montagem M14 ■ – ■ D4CC-3042

3 m D4C-1242

– ■ ■ D4CC-4042

3 m D4C-3242

Êmbolo de rolete transversal ■ – ■ D4CC-3003

3 m D4C-1203

– ■ ■ D4CC-4003

3 m D4C-3203

Êmbolo de rolete transversal blindado ■ – ■ D4CC-3033

3 m D4C-1233

– ■ ■ D4CC-4033

3 m D4C-3233

Êmbolo de rolete transversal com 
montagem M14

■ – ■ D4CC-3043

3 m D4C-1243

– ■ ■ D4CC-4043

3 m D4C-3243

Alavanca com rolete ■ – ■ D4CC-3024

3 m D4C-1220

– ■ ■ D4CC-4024

3 m D4C-3220

Mola helicoidal ■ – ■ D4CC-3050

3 m D4C-1250

– ■ ■ D4CC-4050

3 m D4C-3250
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Valor nominal de tensão e corrente

Especificações gerais

Modelo Tensão 
nominal

Corrente 
nominal*1

*1 Para modelos de cabo D4C- estes valores nominais estão certificados pela TÜV Rheinland em conformidade com a norma EN60947-5-1 (n.º de processo R9451333).

Carga não indutiva Carga indutiva Corrente de pico Gama de carga 
aplicável 
(5 a 30 VDC)

Carga resistiva Carga da lâmpada Carga indutiva Carga do motor

NF NA NF NA NF NA NF NA NF NA

D4C-1@@@ 125 VAC 5 A 5 A 1,5 A 0,7 A 3 A 3 A 2,5 A 1,3 A 20 A 
máx.

10 A 
máx.

–

250 VAC 2 A 5 A 5 A 1 A 0,5 A 2 A 2 A 1,5 A 0,8 A

8  VDC 5 A 5 A 2 A 2 A 5 A 4 A 3 A 3 A 0,8 W a 60 W

14  VDC 5 A 5 A 2 A 2 A 4 A 4 A 3 A 3 A

30  VDC 2 A 4 A 4 A 2 A 2 A 3 A 3 A 3 A 3 A

125  VDC 0,4 A 0,4 A 0,05 A 0,05 A 0,4 A 0,4 A 0,05 A 0,05 A –

250 VDC 0,2 A 0,2 A 0,03 A 0,03 A 0,2 A 0,2 A 0,03 A 0,03 A

D4C-3@@@ 30  VDC 2 A 4 A 4 A 2 A 2 A 3 A 3 A 3 A 3 A 0,8 W a 60 W

D4CC-3@@@
D4CC-4@@@

30  VDC 1 A 1 A 1 A 1 A 1 A 1 A 1 A 1 A 1 A 5 A máx. 2,5 A 
máx.

0,8 W a 30 W

D4C-6@@@ 30  VDC 0,1 A 0,1 A 0,1 A – – 20 A 
máx.

10 A 
máx.

5 mW a 0,8 W

Item D4C-_ (modelos de cabo) D4CC-_ (modelos de conector)

Durabilidade*1

*1 Valores para uma temperatura de funcionamento de 5 a 35°C e uma humidade de funcionamento de 40% a 70%.

Mecânica 10.000.000 operações mín.

Eléctrica 200.000 operações mín.

Frequência de funcionamento Mecânica 120 operações/min.

Eléctrica 30 operações/min.

LED sinalização D4C-3_, D4C-6_, D4CC-4_: Indicador de funcionamento (vermelho)
O indicador de funcionamento desliga-se (OFF) ao accionar o interruptor.*2

*2 Os modelos com indicadores de funcionamento (ON) estão disponíveis adicionando “-B” ao código de encomenda. Contacte o seu representante OMRON para verificar a disponibilidade.

Temperatura ambiente Em funcionamento –10 a 70°C (sem formação de gelo)

Grau de protecção IEC 60529: IP67
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Fim de curso de resistência a óleo com melhor fiabilidade 
para aplicação com comutação frequente em ambientes 
com óleo

• As peças HNBR/Fluororubber previnem a infiltração de óleo nas seções móveis
• O cabo de fluoro-resina suporta o óleo de corte 
• Modelos disponíveis com conetores Smartclick
• Modelo compacto com revestimento a ouro ideal para um controlo eletrónico 

otimizado
• Aprovado por EN (TÜV)
• IP67G é o grau de proteção definido de acordo com as Normas Industriais Japonesas 

JIS C0920.

Informações de encomenda

Tipo de cabo

Pré-cablado do tipo "pig-tail"

(4) Conetor pré-cablado
– DTK1EJ: Conetor pré-cablado

(cabo de 30 cm resistente a óleo, conetor M12 Smartclick)
Nenhum: Sem conetor (cabo resistente a óleo: 2 m)

Atuador Código de encomenda

Carga standard Micro carga

Lado direito Lado esquerdo Lado direito Lado esquerdo

Êmbolo de rolete D4ER-1A21N D4ER-1A22N D4ER-2A21N D4ER-2A22N

Êmbolo de rolete transversal D4ER-1B21N D4ER-1B22N D4ER-2B21N D4ER-2B22N

Êmbolo D4ER-1C21N D4ER-1C22N D4ER-2C21N D4ER-2C22N

Rolete de êmbolo blindado D4ER-1D21N D4ER-1D22N D4ER-2D21N D4ER-2D22N

Êmbolo de rolete transversal blindado D4ER-1E21N D4ER-1E22N D4ER-2E21N D4ER-2E22N

Alavanca com rolete D4ER-1G21N D4ER-1G22N D4ER-2G21N D4ER-2G22N

Êmbolo longo com rolete D4ER-1L21N D4ER-1L22N D4ER-2L21N D4ER-2L22N

Atuador Código de encomenda

Carga standard Micro carga

Lado direito Lado esquerdo Lado direito Lado esquerdo

Êmbolo de rolete D4ER-1A21N-DTK1EJ D4ER-1A22N-DTK1EJ D4ER-2A21N-DTK1EJ D4ER-2A22N-DTK1EJ

Êmbolo de rolete transversal D4ER-1B21N-DTK1EJ D4ER-1B22N-DTK1EJ D4ER-2B21N-DTK1EJ D4ER-2B22N-DTK1EJ

Êmbolo D4ER-1C21N-DTK1EJ D4ER-1C22N-DTK1EJ D4ER-2C21N-DTK1EJ D4ER-2C22N-DTK1EJ

Rolete de êmbolo blindado D4ER-1D21N-DTK1EJ D4ER-1D22N-DTK1EJ D4ER-2D21N-DTK1EJ D4ER-2D22N-DTK1EJ

Êmbolo de rolete transversal blindado D4ER-1E21N-DTK1EJ D4ER-1E22N-DTK1EJ D4ER-2E21N-DTK1EJ D4ER-2E22N-DTK1EJ

Alavanca com rolete D4ER-1G21N-DTK1EJ D4ER-1G22N-DTK1EJ D4ER-2G21N-DTK1EJ D4ER-2G22N-DTK1EJ

Êmbolo longo com rolete D4ER-1L21N-DTK1EJ D4ER-1L22N-DTK1EJ D4ER-2L21N-DTK1EJ D4ER-2L22N-DTK1EJ

(4)
D4ER- N
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Especificações

Grau de proteção IP67 (IEC 60529) e IP67G (JIS C 0920 Anexo 1)*1

*1 IP67G é o grau de proteção definido de acordo com JIS (Normas Industriais Japonesas). 
IP67 indica o mesmo nível de proteção definido pelo IEC, e o G indica que um dispositivo tem resistência a óleo. 

Durabilidade Mecânica 4.000.000 operações mín.

Elétrica 500.000 operações min. (Carga standard: 1 A at 30 VDC, carga resistiva/micro carga: 0,1 A a 30 VDC, carga resistiva)
4.000.000 operações min. (10 mA a 24 VDC, carga resistiva)

Velocidade de funcionamento 0,1 mm/seg a 0,5 m/seg

Frequência de funcionamento Mecânica: 120 operações/min.
Elétrica: 30 operações/min.

Rigidez dielétrica Entre terminais com a mesma polaridade 1.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Entre cada um dos terminais e a peça 
metálica não condutora de corrente

1.500 VAC, 50/60 Hz durante 1 min/Uimp a 2,5 kV 
(EN 60947-5-1)

Resistência 
à vibração

Avaria 10 a 55 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm

Resistência ao 
choque

Destruição 1.000 m/s2 máx. (IEC 68-2-27)

Avaria 300 m/s2 máx. (IEC 68-2-27)

Temperatura ambiente de operação 5C a 70C (sem congelamento ou condensação)

Humidade ambiente de operação 35% a 95% RH (sem condensação)

Óleo de corteÓleo de corte

Óleo de corteÓleo de corte

Bloqueado.Bloqueado.Bloqueado.

Bloqueado.Bloqueado.Bloqueado.

Deteção de excesso da tabelaMaterial com combinação de HNBR e Fluororubber para resistência superior às seções 
móveis com óleo e proteção contra a entrada de óleo de corte.

Deteção de posição da tabela

Novo
Borracha
Material

Vedantes de borracha 
(HNBR/
Fluororubber)



412

ZC Fins de curso

Fim de curso em corpo metálico compacto 
com bloco de terminais

O corpo compacto e o bloco de terminais com saída de cabo lateral permitem 
a montagem onde o espaço é crucial e é pretendida uma ligação com cablagem 
própria. O corpo de construção robusta e estanque fornece elevada protecção, 
ao passo que os actuadores de pouca força tornam o fim de curso ZC ideal para 
comutação de objectos mais pequenos ou mais leves.
• Bloco de terminais para cablagem própria com saída de cabo lateral
• Actuadores de pouca força para comutação de objectos mais pequenos ou mais 

leves
• Corpo metálico robusto com protecção IP67

Informações de encomenda

Tipo de actuador Método de ligação Código de encomenda

Êmbolo Bloco de terminais com saída 
de cabo lateral (comutável 
esquerda/direita) para cabos 
com diâm. de 8,5 a 10,5 mm*1

*1 Estão disponíveis modelos com conduta M20 ou outros tipos de ligação. Consulte as FUNCIONALIDADES OPCIONAIS nas especificações técnicas, para obter informações detalhadas.

ZC-D55

Êmbolo com montagem M14 ZC-Q55

Rolete de êmbolo blindado ZC-N2255

Êmbolo de rolete com montagem M14 ZC-Q2255

Êmbolo de rolete transversal blindado ZC-N2155

Êmbolo de rolete transversal com montagem M14 ZC-Q2155

Alavanca de dobradiça – 50R ZC-W55

Alavanca de dobradiça – 70R ZC-W155

Alavanca com rolete de dobradiça – 50R ZC-W255

Alavanca com rolete de dobradiça – 70R ZC-W2155
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Especificações

Valor nominal de tensão e corrente

Especificações gerais

Especificações adicionais em conformidade com EN60947-5-1 (TÜV Rheinland N.º de processo J50041904)

Características de funcionamento
Os valores para OF e RF estão em N e os valores para PT, OT, MD e OP estão em mm, salvo indicação expressa em contrário.

Modelo Tensão nominal Carga não indutiva Carga indutiva Corrente de pico

Carga resistiva Carga da lâmpada Carga indutiva Carga do motor

NF e NA NF NA NF NA NF NA NF NA

Modelo standard 125 VAC 10 3 1,5 10 5 2,5 30 A 15 A

250 VAC 2,5 1,25 3 1,5

8 VDC 3 1,5 6 5 2,5

14 VDC

30 VDC 6 5

125 VDC 0,5 0,4 0,4 0,05

250 VDC 0,25 0,2 0,2 0,03

Tipo de comutação para corrente elevada 
com VDC elevada*1

*1 Consulte as FUNCIONALIDADES OPCIONAIS nas especificações técnicas, para obter informações detalhadas.

8 VDC 10 3 1,5 10 5 2,5

14 VDC

30 VDC

125 VDC 7,5 6

250 VDC 3 1,5 0,75 2 1,5 2 1,5

Durabilidade Mecânica 10.000.000 operações mín.

Eléctrica 500.000 operações mín.

Velocidade de funcionamento Êmbolo 0,05 mm/s a 0,5 m/s

Frequência de funcionamento Mecânica 120 operações/min.

Eléctrica 20 operações/min.

Resistência de isolamento 100 M mín. (a 500 VDC)

Resistência de contacto (inicial) 15 m máx.

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min entre terminais não contínuos
2.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min entre cada terminal e a peça metálica não condutora de corrente

Resistência à vibração Avaria 10 a 55 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm

Resistência ao choque Destruição 1.000 m/s² min

Avaria 300 m/s² min

Temperatura ambiente Em funcionamento –10 a 80°C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente Em funcionamento 35% a 95% RH

Grau de protecção IEC 60529: IP67

Categoria AC-12 10A/250 VAC

Tensão nominal de isolamento 1.000 VAC

Dispositivo de protecção contra curto-circuito Fusível de 10A gG (IEC60269)

Protecção contra choque eléctrico Classe II

ZC-D@ ZC-Q2@ ZC-Q5@ ZC-N2@ ZC-W1@ ZC-W21@ ZC-W25@ ZC-W5@
Força de operação (OF) 11,8 6,86 2,75 3,92

Força de libertação (RF) 4,9 1,67 0,59 0,78

Pré-deslocamento (PT) 1,5 –

Deslocamento em excesso (OT) 2,4 3 2,5 8,4 6

Diferencial de movimentação (MD) 0,2 1,4 1

Posição de funcionamento (OP) 32,4±0,8 47,4±0,8 38,2±0,8 47,4±0,8 28,5±1,2 43,0±1,2 28,5±1,2
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Z Fins de curso

Fim de curso básico com corpo de plástico

A série Z de fins de curso básicos em corpo de plástico fornece a mesma durabilidade 
e capacidade de comutação mecânica e eléctrica dos fins de curso standard. 
No entanto, com um corpo de plástico básico, são a solução ideal, com a melhor 
relação qualidade-preço, para ambientes não críticos ou em sub-assemblagens 
com blindagem separada.
• Corpo de plástico básico de baixo custo para sub-assemblagens
• As mesmas classificações de comutação mecânica e eléctrica dos fins de curso 

standard

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de actuador*1

*1 Estão disponíveis outros tipos de actuador. Para obter a gama completa consulte as especificações técnicas.

Código de encomenda*2

*2 Os contactos estão acessíveis directamente. São necessárias medidas de protecção adicionais, como, por exemplo, tampas de protecção.

Terminal de soldadura Bornes de parafuso

Êmbolo de pino Z-15G Z-15G-B

Êmbolo de mola pequeno Z-15GD Z-15GD-B

Mola de lâmina Z-15GL Z-15GL-B

Actuador de dobradiça invertida Z-15GM Z-15GM-B

Alavanca com rolete de dobradiça invertida Z-15GM2 Z-15GM2-B

Êmbolo com montagem M12 Z-15GQ Z-15GQ-B

Alavanca de dobradiça Z-15GW Z-15GW-B

Alavanca com rolete de dobradiça Z-15GW2 Z-15GW2-B

Tensão nominal Carga não indutiva Carga indutiva

Carga resistiva Carga da lâmpada Carga indutiva Carga do motor

NF NA NF NA NF NA NF NA

125 VAC 15 A 3 A 1,5 A 15 A 5 A 2,5 A

250 VAC 15 A 2,5 A 1,25 A 15 A 3 A 1,5 A

8 VDC 15 A 3 A 1,5 A 15 A 5 A 2,5 A

14 VDC 15 A 3 A 1,5 A 10 A 5 A 2,5 A

30 VDC 6 A 3 A 1,5 A 5 A 5 A 2,5 A

125 VDC 0,5 A*1

*1 Para comutação de corrente elevada com tensão elevada (por exemplo, 10 A a 125 VDC) contacte o seu representante OMRON,

0,5 A 0,5 A 0,05 A 0,05 A 0,05 A

Durabilidade Mecânica 10.000.000 de operações, no mínimo.

Eléctrica 500.000 de operações, no mínimo.

Velocidade de funcionamento Êmbolo 0,01 mm a 1 m/s

Frequência de funcionamento Mecânica 240 operações/min.

Eléctrica 20 operações/min.

Temperatura ambiente Em funcionamento –25 a 80°C (sem formação de gelo)

Grau de protecção IP00
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Acessórios

Tampas (protecção dos contactos eléctricos contra contacto acidental, por exemplo, dos dedos)

Tipo Material Código de encomenda

para modelos de terminais 
de soldadura

para modelos de terminais 
de parafuso

Tampa com 5 partes mais estreitas (plástico) ou furos (metal) 
de saída de cabo. Tampa de protecção para fixar ao fim de curso 
básico com os parafusos de montagem do fim de curso básico.

plástica AP-A AP-B

metal AP1-A AP1-B

Tampa com saída de cabo na parte inferior AP-Z



E6A2-C
E6B2-C

Pequeno diâmetro

E6C2-C
E6C3-C E6H-C

Veio oco

E6F-C

Corpo robusto

Incremental

Standard

PRECISÃO E ROBUSTEZ COM FIABILIDADE

Os encoders fornecem informações que representam o movimento da aplicação. 

Para responder a exigências difíceis, a Omron oferece uma vasta gama de encoders 

absolutos e incrementais.

• Vasta gama de resoluções

• Modelos com corpo robusto

• Modelos para aplicações multi-voltas 

Feche o círculo – ângulo, posição e velocidade à disposição 

416

Codificadores rotativos

F527
Página 421

F529
Página 421

M429
Página 422

F525, F526
Página 420

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Encoders

E6C3-A E6F-A

Corpo robusto

Encoder

Standard
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F522
Página 423

F524
Página 423
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Tabela de seleção Codificadores rotativos

Saída Incremental

Modelo E6A2-C E6B2-C E6C2-C E6C3-C E6F-C

Tipo Eixo de diâmetro pequeno Standard Corpo robusto

Gama de 
resoluções

Mín. 10 100

Máx. 500 2.000 3.600 1.000

Saída NPN     

PNP –   – –

Tamanho diâm. em mm 25 40 50 50 60

Força máx. Radial 10 30 50 80 120

Axial 5 20 30 50 50

Classificação IP IP50   – – –

IP64 – –  – –

IP65 – – –  

Frequência de rotação máx. 5.000 6.000 5.000

Página/Ligação Rápida 420/F525 420/F526 421/F527 421/F529

Saída Incremental Absoluto

Modelo E6H-C E6C3-A E6F-A

Tipo Veio oco Standard Corpo robusto

Gama de 
resoluções

Mín. 300 6 256

Máx. 3.600 1.024

Saída NPN   

PNP –  

Tamanho diâm. em mm 40 (oco) 50 60

Força máx. Radial 29,4 80 120

Axial 4,9 50 50

Classificação IP IP50  – –

IP64 – – –

IP65 –  

Frequência de rotação máx. 10.000 5.000 5.000

Página/Ligação Rápida 422/M429 423/F522 423/F524

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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E6A2-C Encoders

Encoder incremental num corpo miniatura

A família E6A de encoders possui um corpo pequeno com 25 mm de diâmetro.
• Corpo pequeno com 25 mm de diâmetro

Informações de encomenda

E6B2-C
Encoder incremental num corpo compacto

A família E6B de encoders incrementais possui um corpo com 40 mm de diâmetro.
• Estão disponíveis modelos line driver

Informações de encomenda

Tamanho diâm. 
em mm

Fase de saída Tensão de alimentação Saída Resolução (impulso/rotação) Código de encomenda

25 A 5 a 12 VDC Saída em tensão NPN 10, 20, 60, 100, 200, 300, 360, 500 E6A2-CS3E

Colector aberto NPN 10, 20, 60, 100, 200, 300, 360, 500 E6A2-CS3C

12 a 24 VDC E6A2-CS5C

A, B 5 a 12 VDC Saída em tensão NPN 100, 200, 360, 500 E6A2-CW3E

Colector aberto NPN 100, 200, 360, 500 E6A2-CW3C

12 a 24 VDC E6A2-CW5C

A, B, Z 5 a 12 VDC Saída em tensão NPN 100, 200, 360, 500 E6A2-CWZ3E

Colector aberto NPN 100, 200, 360, 500 E6A2-CWZ3C

12 a 24 VDC E6A2-CWZ5C

Tamanho diâm. 
em mm

Tensão de alimentação Saída Resolução (impulso/rotação) Código de encomenda

40 5 a 24 VDC Saída colector aberto NPN 10, 20, 30, 40, 50, 60, 100, 200, 300, 360, 400, 500, 600, 720, 800, 1.000, 
1.024, 1.200, 1.500 1.800, 2.000

E6B2-CWZ6C

12 a 24 VDC Saída colector aberto PNP 100, 200, 360, 500, 600, 1,000, 2,000 E6B2-CWZ5B

5 a 12 VDC Saída em tensão NPN 10, 20, 30, 40, 50, 60, 100, 200, 300, 360, 400, 500, 600, 1.000, 1.200, 1.500 
1.800, 2.000

E6B2-CWZ3E

5 VDC Saída line driver 10, 20, 30, 40, 50, 60, 100, 200, 300, 360, 400, 500, 600, 1.000, 1.024, 
1.200, 1.500 1.800, 2.000

E6B2-CWZ1X



421

Co
di

fic
ad

or
es

 ro
ta

tiv
os

E6C2-C/E6C3-C Encoders

Encoder incremental com impermeabilidade melhorada

A família E6C de encoders incrementais com 50 mm de diâmetro apresenta uma 
impermeabilidade à água melhorada comparativamente aos modelos standard.
• À prova de pingos segundo IP64f ou IP65f, construção à prova de óleo

Informações de encomenda

E6F-C
Encoder incremental num corpo robusto

A família E6F de encoders com 60 mm de diâmetro possui um corpo robusto.
• Eixo de transmissão forte com no máx. 120 N na direcção radial e no máx. 50 N 

na direcção da força de propulsão
• Estrutura à prova de água e óleo (IP65f)

Informações de encomenda

Tamanho 
diâm. em mm

Tensão de alimentação Saída Resolução (impulso/rotação) Código de encomenda

Modelos standard 50 5 a 24 VDC Saída colector aberto NPN 10, 20, 30, 40, 50, 60, 100, 200, 300, 360, 400, 500, 
600, 720, 800, 1.000, 1.024, 1.200, 1.500, 1.800, 2.000

E6C2-CWZ6C

12 a 24 VDC Saída colector aberto PNP 100, 200, 360, 500, 600, 1.000, 2.000 E6C2-CWZ5B

5 a 12 VDC Saída em tensão NPN 10, 20, 30, 40, 50, 60, 100, 200, 300, 360, 400, 500, 
600, 720, 800, 1.000, 1.024, 1.200, 1.500, 1.800, 2.000

E6C2-CWZ3E

5 VDC Saída line driver 10, 20, 30, 40, 50, 60, 100, 200, 300, 360, 400, 500, 
600, 720, 800, 1.000, 1.024, 1.200, 1.500, 1.800, 2.000

E6C2-CWZ1X

Modelo resistente com 8 
de diâmetro

12 a 24 VDC Saída complementar 100, 200, 300, 360, 500, 600, 720, 800, 1.000, 1.024, 
1.200, 1.500, 1.800, 2.000, 2.048, 2.500, 3.600

E6C3-CWZ5GH

5 a 12 VDC Saída em tensão NPN 100, 200, 300, 360, 500, 600, 720, 800, 1.000, 1.024, 
1.200, 1.500, 1.800, 2.000, 2.048, 2.500, 3.600

E6C3-CWZ3EH

5 a 12 VDC Saída line driver 100, 200, 300, 360, 500, 600, 720, 800, 1.000, 1.024, 
1.200, 1.500, 1.800, 2.000, 2.048, 2.500, 3.600

E6C3-CWZ3XH

Tamanho diâm. em mm Tensão de alimentação Saída Resolução (impulso/rotação) Código de encomenda

60 12 a 24 VDC Saída complementar 100, 200, 360, 500, 600, 1.000 E6F-CWZ5G
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E6H-C Encoders

Encoder incremental com eixo de transmissão oco

A família E6H de codificadores incrementais possui um corpo de 40 mm com um eixo 
de transmissão oco.
• Gama de tensão de operação alargada de 5 a 24  VDC
• Disponível modelo com saída line driver (100 m máx.)

Informações de encomenda

Tamanho diâm. 
em mm

Tensão de alimentação Saída Resolução (impulso/rotação) Código de encomenda

40 5 a 24 VDC Saída colector aberto 300, 360, 500, 600, 720, 800, 1.000, 1.024, 1.200, 1.500, 1.800, 2.000, 
2.048, 2.500, 3.600

E6H-CWZ6C

5 a 12 VDC Saída em tensão 300, 360, 500, 600, 720, 800, 1.000, 1.024, 1.200, 1.500, 1.800, 2.000, 
2.048, 2.500, 3.600

E6H-CWZ3E

5 a 12 VDC Saída line driver 300, 360, 500, 600, 720, 800, 1.000, 1.024, 1.200, 1.500, 1.800, 2.000, 
2.048, 2.500, 3.600

E6H-CWZ3X
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E6C3-A Encoders

Encoder absoluto com impermeabilidade melhorada

A família E6C de encoders incrementais com 50 mm de diâmetro apresenta uma 
impermeabilidade à água melhorada comparativamente aos modelos standard.
• À prova de pingos segundo IP65f , construção à prova de óleo

Informações de encomenda

E6F-A
Encoder absoluto num corpo robusto

A família E6F de encoders com 60 mm de diâmetro possui um corpo robusto.
• Eixo de transmissão mais forte e de maior durabilidade (120 N na direcção radial 

e 50 N na direcção da força de propulsão) do que os encoders E6F anteriores
• Construção à prova de pingos cumprindo com as normas IP64F
• Modelos de alta resolução (1024 impulsos no máx. por rotação)
• Resposta mais rápida para aplicações de controlo de alta velocidade 

(código cinzento: 20 kHz)

Informações de encomenda

Tamanho diâm. 
em mm

Tensão de alimentação Saída Código de saída Resolução 
(impulso/rotação)

Método de ligação Código de encomenda

50 12 a 24 VDC Saída colector aberto NPN Código Gray 256, 360 Com conector E6C3-AG5C-C

256, 360, 720, 1.024 Pré-cablado E6C3-AG5C

Binário 32, 40 E6C3-AN5C

BCD 6, 8, 12 E6C3-AB5C

Saída colector aberto PNP Código Gray 256, 360, 720, 1.024 E6C3-AG5B

Binário 32, 40 E6C3-AN5B

BCD 6, 8, 12 E6C3-AB5B

5 VDC Saída em tensão NPN Binário 256 E6C3-AN1E

12 VDC E6C3-AN2E

Tamanho diâm. 
em mm

Tensão de alimentação Saída Código de saída Resolução 
(impulsos/revolução)

Método de ligação Código de encomenda

60 12 a 24 VDC Colector aberto NPN BCD 360 Pré-cablado E6F-AB5C

Com conector*1

*1 Para cabos de extensão encomendar E69-DF5 (5M) ou E69-DF10 (10M).

E6F-AB5C-C

Código Gray 256, 360, 720, 1.024 Pré-cablado E6F-AG5C

Colector aberto PNP BCD 360 Pré-cablado E6F-AB5B

Código Gray 256, 360, 720, 1.024 Pré-cablado E6F-AG5B
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Conetores

Tamanho Forma Tipo Funções Material Código de encomenda

Porca Cabo Conetor reto Conetor em forma de I

M8 3 pinos Latão (CuZn) PVC 2 m XS3F-M8PVC3S2M XS3F-M8PVC3A2M

PUR 2 m XS3F-M8PUR3S2M XS3F-M8PUR3A2M

4 pinos PVC 2 m XS3F-M8PVC4S2M XS3F-M8PVC4A2M

PUR 2 m XS3F-M8PUR4S2M XS3F-M8PUR4A2M

3 pinos Latão (CuZn) PVC 2 m XS3F-LM8PVC3S2M XS3F-LM8PVC3A2M

4 pinos XS3F-LM8PVC4S2M XS3F-LM8PVC4A2M

Resistente a detergentes
Lavagem

4 pinos Aço inoxidável 
(SUS316L)

PP*1 2 m Y92E-S08PP4S 2M-L Y92E-S08PP4A 2M-L

Robótica 
(cadeia de arraste)

4 pinos Latão (CuZn) PVC flexível 2 m XS3F-M421-402-R XS3F-M422-402-R

PUR flexível 2 m Y92E-M08PUR4S2M-L Y92E-M08PUR4A2M-L

Muito flexível (cadeia 
de arraste e torção)

PUR 2 m muito 
flexível

Y92E-M08PUR4S2M-R Y92E-M08PUR4A2M-R

M12*2 3 fios Latão (CuZn) PVC 2 m XS2F-M12PVC3S2M XS2F-M12PVC3A2M

PUR 2 m XS2F-M12PUR3S2M XS2F-M12PUR3A2M

4 fios PVC 2 m XS2F-M12PVC4S2M XS2F-M12PVC4A2M

PUR 2 m XS2F-M12PUR4S2M XS2F-M12PUR4A2M

5 fios PVC 2 m XS2F-M12PVC5S2M XS2F-M12PVC5A2M

PUR 2 m XS2F-M12PUR5S2M XS2F-M12PUR5A2M

3 fios Latão (CuZn) PVC 2 m XS2F-LM12PVC3S2M XS2F-LM12PVC3A2M

4 fios XS2F-LM12PVC4S2M XS2F-LM12PVC4A2M

LED
(LED de alimentação 
e de saída, PNP/NPN)

3 fios Bronze 
revestido a 
níquel

PVC 2 m – XS2F-M12PVC3A2MPLED

4 fios – XS2F-M12PVC4A2MPLED

3 fios PUR 2 m – XS2F-M12PUR3A2MPLED

4 fios – XS2F-M12PUR4A2MPLED

Resistente a detergentes
Lavagem

4 fios Aço inoxidável 
(SUS316L)

PP*1 2 m Y92E-S12PP4S 2M-L Y92E-S12PP4A 2M-L

Resistente ao calor
105°C

4 fios Aço inoxidável 
(SUS316L)

PVC 2 m resistente 
ao calor

XS2F-E421-D80-E XS2F-E422-D80-E

Rodar & click 4 fios Níquel 
revestido a 
zinco

PVC 2 m XS5F-D421-D80-F XS5F-D422-D80-F

PUR 2 m XS5F-D421-D80-P XS5F-D422-D80-P

Robótica 
(cadeia de arraste)

4 fios Latão (CuZn) PVC 2 m flexível XS2F-D421-D80-F XS2F-D422-D80-F

PUR flexível 2 m Y92E-M12PUR4S2M-L Y92E-M12PUR4A2M-L

Muito flexível 
(cadeia de arraste 
e torção)

PUR muito flexível 
2 m

Y92E-M12PUR4S2M-R Y92E-M12PUR4A2M-R

8 pinos Cabo blindado 
de 8 fios

Latão (CuZn) PUR blindado 2 m Y92E-M12PURSH8S2M-L –

Conetor para 
amplificador 
de fibra (E3X)

Conetores para 
amplificadores de fibra

Conetor especial – 
4 fios

PBT PVC 2 m E3X-CN21

Conetor de fibra 
especial + ficha M8

Ficha: 
Fundição em 
molde de zinco

PVC 30 cm com 
ficha M8 4 pinos

E3X-CN21-M3J-2 0.3M

Conetor de fibra 
especial + ficha M12

PVC 30 cm com 
ficha M12 4 pinos

E3X-CN21-M1J 0.3M

*1 PP - polipropileno
*2 Consulte as especificações para obter detalhes sobre a configuração dos pinos
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Tamanho Forma Tipo Funções Material Código de encomenda

Porca Cabo Conetor reto Conetor em forma de I

M8/M12 Configurável Fichas e conetores 
de montagem 
automática

Latão n.a. XS2C/G, XS5C/G
Y92E_conf

M12 Caixas de E/S de campo Cablagem direta ou 
comunicação 
DeviceNet

– XW3D

M8/M12 Conetores em T, 
coberturas, acessórios 
e gama de cablagem 
expandida

n.a. – XS2R, XS3R, XY2F, …
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Inspeção e controlo de qualidade

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.

S5 NS5
Portátil

38

ina 69

N539

Página 70

Ligação 
Rápida
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Sensores para 
Pick & Place

Câmara inteligente Sistema de visão 

avançado 

personalizável

Sensores 
de visão fácil

Sistemas de Visão

Sistema de visão

compacto

Sistemas de inspeção

Sistema de visão 

avançado 

personalizável

Acessórios

FQ2 Xpectia FHFQ-M Xpectia FZ5/lite Xpectia FH

VISÃO FÁCIL: TOCAR, LIGAR E TRABALHAR

O sensor de visão fácil FQ2 soluciona as aplicações com um procedimento de programação e utilização intuitivo. 

Para aplicações avançadas, o Xpectia lite oferece funções, como, por exemplo, inspeções múltiplas, correção 

de posição, filtragem inteligente de imagens e comunicação Ethernet. O topo de gama utiliza o Xpectia FJ.

• Visão fácil – interfaces de utilizador intuitivos

• Comunicação – configuração centralizada e inspeção via Ethernet

• Visão topo de gama – sistema baseado em PC para aplicações complexas

• True color – próximo da identificação e do processamento de imagens do olho humano

Monitor LCD incorporado para configuração e visualização imediata da imagem

428

G455
Página 443

G452G453
Página 433

G639
Página 451

G639
Página 451

Sistemas de inspeção e identificação

G466

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

G634, G635, G636
Página 472

http://omron.me/iag2017


Datamatrix Verificação de códigos RFIDCódigos de barras 
e Datamatrix

Sistemas de identificação

Inspeção,
Código de barras 

e Datamatrix,
Verificação de códigos

FQ-CR2V400-H V680/V680SFQ-CR1 FQ2-CH FQ2-S4
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Sensor de visão Pick & Place Sistemas de Visão

Modelo FQ2 FQ-M Xpectia FH Xpectia FZ5/Lite Xpectia FH

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Número de câmaras passíveis 
de serem ligadas

Câmara inteligente Câmara inteligente 8 4 8

Tipo de câmara Monocromático/Cor Cor Digital a cores ou preto 
e branco

Digital a cores ou preto e 
branco

Digital a cores ou preto 
e branco

Resolução (utilizável) Pontos 
de visualização

752×480
928×828
1.280×1.024

752×480 de 640×480 a 2.040×2.048 de 640×480 a 2.488×2.044 de 640×480 a 2.040×2.048

Distância de trabalho mm Mín. 8 Depende da lente 
selecionada

Depende da lente 
selecionada

Depende da lente 
selecionada

Depende da lente 
selecionada

Máx. 970 – – – –

Campo de visão Mín. 7.5×4.7 Depende da lente 
selecionada

Depende da lente 
selecionada

Depende da lente 
selecionada

Depende da lente 
selecionada

Máx. 300×268 – – – –

Número de configurações passíveis 
de serem armazenadas

32 32 – – –

Número de ferramentas/
configuração

32 32 limitado apenas pelo 
espaço de memória

limitado apenas pelo 
espaço de memória

limitado apenas pelo 
espaço de memória

Classificação IP da câmara IP67 IP40 Depende da configuração 
e ferramentas, IP20

Depende da configuração 
e ferramentas, IP20

Depende da configuração 
e ferramentas, IP20

Alimentação 24 VDC 24 VDC – – –

Fu
nç

õe
s

Ferramentas de processamento 
de imagens

Procura, Shape Search II, 
procura sensitiva, área, dados 
de cor, posição do contorno, 
posição entre contornos, 
largura do contorno e 
etiquetagem; o FQ2-S4 
tem adicionalmente: OCR, 
código de barras, código 2D, 
código 2D (DMP) e 
dicionário de modelos 
Os tipos de caracteres e 
códigos a ler são os mesmos 
que os do FQ2-CH e do 
FQ-CR1 e FQ-CR2

Procura baseada nos 
contornos, etiquetagem, 
posição do contorno

Aplic. 70 ferramentas 
de processamento para 
reconhecimento de objetos 
ou defeitos, medições, 
cálculos, entrada/saída, 
apresentação, etc. Inclui 
também o reconhecimento 
de caracteres e ferramentas 
de inspeção de códigos de 
contornos de alta precisão

Aplic. 70 ferramentas 
de processamento para 
reconhecimento de objetos 
ou defeitos, medições, 
cálculos, entrada/saída, 
apresentação, etc. Inclui 
também o reconhecimento 
de caracteres e ferramentas 
de inspeção de códigos de 
contornos de alta precisão

Aplic. 70 ferramentas 
de processamento para 
reconhecimento de objetos 
ou defeitos, medições, 
cálculos, entrada/saída, 
apresentação, etc. Inclui 
também o reconhecimento 
de caracteres e ferramentas 
de inspeção de códigos de 
contornos de alta precisão

Pré-processamento de imagens Elevada gama dinâmica 
(HDR), filtro de polarização 
(acessório) e balanço de 
brancos 

Gama dinâmica elevada (HDR), 
balanço de brancos 

Regularização, 
melhoramento de 
contornos, extração de 
contornos, erosão, dilatação, 
mediana, supressão de 
fundo – múltiplas passagens, 
configurável

Regularização, 
melhoramento de 
contornos, extração 
de contornos, erosão, 
dilatação, mediana, 
supressão de fundo – 
múltiplas passagens, 

Regularização, 
melhoramento de 
contornos, extração 
de contornos, erosão, 
dilatação, mediana, 
supressão de fundo – 
múltiplas passagens, 

Programação por fluxograma – –   

Interface de utilizador Ferramenta de PC ou Ecrã 
táctil

Ferramenta de PC ou Ecrã 
táctil

  

Software de configuração para PC 
opcional

Sim Sim   

Ferramentas de segurança –  – – –

Co
m

un
ic

aç
õe

s

RS-232C Opcional através 
de FQ-SDU2

–   

USB – –   

Ethernet Sim    

EtherCAT – Sim Sim – Sim

Número de E/S digitais 7 entradas/3 saídas 9 entradas/5 saídas 19 entradas/34 saídas 11 entradas/26 saídas 19 entradas/34 saídas

Página/Ligação Rápida 433/G453 443/G455 451/G639 G452 451/G639

Tabela de seleção
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Leitor de códigos

Modelo FQ-CR1 FQ-CR2 FQ2-CH FQ2-S4 V400-H

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Número de câmaras passíveis 
de serem ligadas

Câmara inteligente Câmara inteligente Câmara inteligente Câmara inteligente 1

Tipo de câmara Monocromático Monocromático Monocromático Monocromático/Cor Digital monocromático

Resolução (utilizável)Pontos 
de visualização

752×480 752×480 752×480 752×480
928×828
1.280×1.024

–

Distância de trabalho mm Mín. 8 8 8 8 40 mm

Máx. 970 970 970 970 40 mm

Campo de visão Mín. 7,5×4,7 7,5×4,7 7,5×4,7 7,5×4,7 5×5 mm

Máx. 300×191 300×191 300×191 300×268 30×30 mm

Número de configurações passíveis 
de serem armazenadas

32 32 32 32 limitado pelo cartão SD

Número de ferramentas/
configuração

32 32 32 32 –

Classificação IP da câmara IP67 IP67 IP67 IP67 IP64

Alimentação 24 VDC 24 VDC 24 VDC 24 VDC 5 VDC

Fu
nç

õe
s

Ferramentas de processamento 
de imagens

Códigos 2D: 
Data Matrix, Código QR, 
Código Micro QR, PDF417, 
Micro PDF417, GS1-Data 
Matrix 
Código de barras:
JAN/EAN/UPC, Código 39, 
Codabar (NW-7), 
ITF (intercalado 2 de 5), 
Código 93, Código 128/
GS1-128, GS1-DataBar, 
Código GS1-128 composto, 
Código farmacêutico

Códigos 2D: 
Data Matrix, Código QR 

OCR
- Alfabeto A a Z
- Números 0 a 9 
- Símbolos '-. : / Dicionário 
de modelos

Procura, Shape Search II, 
procura sensitiva, área, 
dados de cor, posição do 
contorno, posição entre 
contornos, largura do 
contorno, etiquetagem, 
OCR, código de barras, 
código 2D, código 2D (DMP) 
e dicionário de modelos
Os tipos de caracteres e 
códigos a ler são os mesmos 
que os do FQ2-CH e do 
FQ-CR1 e FQ-CR2

Data Matrix, ECC200, 
10×10 a 64×64, 
8×18 a 16×48, 
Código QR (Modelos 1, 2), 
21×21 a 57×57 
(Versões 1 a 10)

Pré-processamento de imagens Elevada gama dinâmica 
(HDR), filtro de polarização 
(acessório) e balanço de 
brancos 

Elevada gama dinâmica 
(HDR), filtro de polarização 
(acessório) e balanço de 
brancos 

Elevada gama dinâmica 
(HDR), filtro de polarização 
(acessório) e balanço de 
brancos 

Elevada gama dinâmica 
(HDR), filtro de polarização 
(acessório) e balanço de 
brancos 

–

Programação por fluxograma – – – – –

Interface de utilizador Ferramenta de PC ou Ecrã 
táctil

Ferramenta de PC ou Ecrã 
táctil

Ferramenta de PC ou Ecrã 
táctil

Ferramenta de PC ou Ecrã 
táctil

–

Software de configuração para 
PC opcional

Sim Sim Sim Sim –

Ferramentas de segurança – – – – –

Co
m

un
ic

aç
õe

s

RS-232C – – Opcional através 
de FQ-SDU2

Opcional através 
de FQ-SDU2

–

USB – – – – –

Ethernet Sim Sim Sim Sim –

EtherCAT – – – – –

Número de E/S digitais 7 entradas/3 saídas 7 entradas/3 saídas 7 entradas/3 saídas 7 entradas/3 saídas –

Página/Ligação Rápida G524 G462 G463 G464 D322

 Standard – Não/não disponível

Sistemas de inspeção e identificação
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FQ2 Sistemas de inspecção

O novo standard em inspecção de imagens 
e verificação de códigos

A família de sensores de visão FQ2 foi concebida para redefinir o mercado de sensores 
de visão, proporcionando uma inspecção, leitura de códigos e verificação avançadas, 
anteriormente apenas disponíveis em sistemas de visão topo de gama. Com mais 
de 100 opções de câmara, o FQ2 oferece aos utilizadores máxima flexibilidade 
em soluções para aplicações. Quer necessite de alta resolução, leitura de códigos, 
iluminação integrada ou de uma solução económica adequada a uma simples 
aplicação, existe um FQ2 ideal para dar resposta às suas necessidades.
• Gama versátil que proporciona funcionalidades poderosas
• Corpo tudo em um
• Procura fácil com Shape Search II
• Marcação directa na peça (DPM)
• Tecnologia OCR exclusiva
• Verificação de códigos

Configuração do sistema

FQ2-S1 FQ2-S2

FQ2-S3 FQ2-S4

FQ2-CH FQ-CR1

FQ-CR2

FQ2-S1 FQ2-S2

FQ2-S3 FQ2-S4

FQ2-CH FQ-CR1

FQ-CR2

FQ2-S1 FQ2-S2

FQ2-S3 FQ2-S4

FQ2-CH FQ-CR1

FQ-CR2

Nota: Se se registar como membro depois de adquirir um Sensor, pode transferir o software de configuração gratuito executável num PC que pode ser utilizado em vez do Touch Finder. 
            Consulte a página de registo de membros para obter mais detalhes.

É possível configurar e monitorizar até 32 Sensores a partir de um único Touch Finder ou PC Tool.
É possível utilizar vários modelos de Sensor em simultâneo.
No entanto, o tipo de E/S e método de ligação variam em função do Sensor, pelo que deve seleccionar os dispositivos necessários. 

Ligação Ethernet (EtherNet/IP, Sem protocolo ou PLC Link)

Interface paralela

Cabo de E/S
FQ-WD

Cabo 
Ethernet FQ
FQ-WN

Cabo do 
módulo de dados
FQ-WU

Cabo paralelo 
para FQ-SDU1
FQ-VP1
x 2 cabos

Touch Finder 
FQ2-D
ou PC Tool

Sensor
FQ2-S3/S4/CH

PLC de controlo do sensor
PLC de controlo de E/S

Sensor 
de trigger

FL-STC Controlador 
de iluminação

 Interface paralela 
do módulo de dados

FQ-SDU1

Série FL
Iluminação Externa

FL-STC Controlador 
de iluminação

Série FL 
Iluminação Externa

Sensor
FQ2-S1/S2/S3/S4/CH, FQ-CR1/CR2

PLC de controlo 
de E/S

Sensor 
de trigger

FL-STC Controlador 
de iluminação

Série FL
Iluminação Externa

Touch Finder 
FQ2-D
ou PC Tool

* RJ-45 em conformidade com os regulamentos FCC

Cabo 
Ethernet standard*

Cabo Ethernet 
FQ
FQ-WN

Cabo Ethernet standard*

PLC de controlo

Switching Hub
W4S1

Cabo de E/S
FQ-WD

Cabo 
Ethernet FQ
FQ-WN

Touch Finder 
FQ2-D
ou PC Tool

24 VDC

24 VDC

24 VDC

24 VDC

24 VDC

PLC de controlo do sensor
PLC de controlo de E/S

Sensor 
de trigger

Sensor
FQ2-S1/S2/S3/S4/CH,FQ-CR1/CR2

Cabo Ethernet especial
FQ-WN

Sensores (máx. 32)*
FQ2-S1/S2/S3/S4/CH,FQ-CR1/CR2

Switching Hub
W4S1

Touch Finder FQ2-Dou PC Tool

Cabo Ethernet RJ-45 standard em 
conformidade com os regulamentos FCC

* A Ferramenta de Configuração permite ligar até 32 Sensores e apresentar até oito Sensores em simultâneo.

Ligação através da Interface 
paralela standard do Sensor

Ligação através de um módulo 
de dados com interface paralela

24 VDC
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Informações de encomenda

Sensor

Modelo de inspecção

Série FQ2-S1 [Modelo de função única]

Série FQ2-S2 [Modelo standard]

Série FQ2-S3 [Modelo de alta resolução] 

Modelo de inspecção/ID

Série FQ2-S4 [Modelo standard]

[Modelo de alta resolução]

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

Número de pixéis 350.000 pixéis

Cor NPN FQ2-S10010F FQ2-S10050F FQ2-S10100F FQ2-S10100N

PNP FQ2-S15010F FQ2-S15050F FQ2-S15100F FQ2-S15100N

Campo de visão/Distância 
de instalação

Consulte a Figura 1 
na página 435.

Consulte a Figura 2 
na página 435.

Consulte a Figura 3 
na página 435.

Consulte a Figura 4 
na página 435.

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

Número de pixéis 350.000 pixéis

Cor NPN FQ2-S20010F FQ2-S20050F FQ2-S20100F FQ2-S20100N

PNP FQ2-S25010F FQ2-S25050F FQ2-S25100F FQ2-S25100N

Campo de visão/Distância de 
instalação

Consulte a Figura 1 
na página 435.

Consulte a Figura 2 
na página 435.

Consulte a Figura 3 
na página 435.

Consulte a Figura 4 
na página 435.

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

C-mount

Número de pixéis 760.000 pixéis 1,3 milhões de pixéis

Cor NPN FQ2-S30010F-08 FQ2-S30050F-08 FQ2-S30100F-08 FQ2-S30100N-08 FQ2-S30-13

PNP FQ2-S35010F-08 FQ2-S35050F-08 FQ2-S35100F-08 FQ2-S35100N-08 FQ2-S35-13

Monocromático NPN FQ2-S30010F-08M FQ2-S30050F-08M FQ2-S30100F-08M FQ2-S30100N-08M FQ2-S30-13M

PNP FQ2-S35010F-08M FQ2-S35050F-08M FQ2-S35100F-08M FQ2-S35100N-08M FQ2-S35-13M

Campo de visão/Distância 
de instalação

Consulte a Figura 5 
na página 435.

Consulte a Figura 6 
na página 435.

Consulte a Figura 7 
na página 435.

Consulte a Figura 8 
na página 435.

Consulte o gráfico óptico 
na pág. 436

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

Número de pixéis 350.000 pixéis

Cor NPN FQ2-S40010F FQ2-S40050F FQ2-S40100F FQ2-S40100N

PNP FQ2-S45010F FQ2-S45050F FQ2-S45100F FQ2-S45100N

Monocromático NPN FQ2-S40010F-M FQ2-S40050F-M FQ2-S40100F-M FQ2-S40100N-M

PNP FQ2-S45010F-M FQ2-S45050F-M FQ2-S45100F-M FQ2-S45100N-M

Campo de visão/Distância 
de instalação

Consulte a Figura 1 
na página 435.

Consulte a Figura 2 
na página 435.

Consulte a Figura 3 
na página 435.

Consulte a Figura 4 
na página 435.

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

C-mount

Número de pixéis 760.000 pixéis 1,3 milhões de pixéis

Cor NPN FQ2-S40010F-08 FQ2-S40050F-08 FQ2-S40100F-08 FQ2-S40100N-08 FQ2-S40-13

PNP FQ2-S45010F-08 FQ2-S45050F-08 FQ2-S45100F-08 FQ2-S45100N-08 FQ2-S45-13

Monocromático NPN FQ2-S40010F-08M FQ2-S40050F-08M FQ2-S40100F-08M FQ2-S40100N-08M FQ2-S40-13M

PNP FQ2-S45010F-08M FQ2-S45050F-08M FQ2-S45100F-08M FQ2-S45100N-08M FQ2-S45-13M

Campo de visão/Distância 
de instalação

Consulte a Figura 5 
na página 435.

Consulte a Figura 6 
na página 435.

Consulte a Figura 7 
na página 435.

Consulte a Figura 8 
na página 435.

Consulte o gráfico óptico 
na pág. 436

FQ2-S1 FQ2-S2

FQ2-S3 FQ2-S4

FQ2-CH FQ-CR1

FQ-CR2
Cabo 
Ethernet FQ
FQ-WN

Cabo paralelo 
para FQ-SDU2
FQ-VP2 x 2 cabos 

Cabo RS-232C
XW2Z- @00S-V

Touch Finder 
FQ2-D
ou PC Tool

Sensor
FQ2-S3/S4/CH

PLC de controlo do sensor

Série FL
Iluminação Externa

PLC de controlo do sensor
PLC de controlo de E/S

Sensor 
de trigger

FL-STC Controlador 
de iluminação

Módulo de dados 
do sensor com interface RS-232C

FQ-SDU2

Ligação série RS-232C

24 VDC

Cabo do 
módulo de dados
FQ-WU

Compatível

Modelo compatível com interface 
de comunicações

Não compatível
24 VDC
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Modelo ID

Série FQ2-CH [Sensor de reconhecimento óptico de caracteres]

Série FQ-CR1 [Leitor multi-códigos]

Série FQ-CR2 [Leitor de códigos 2D]

Campo de visão/Distância de instalação (Unidade: mm)

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

Número de pixéis 350.000 pixéis

Monocromático NPN FQ2-CH10010F-M FQ2-CH10050F-M FQ2-CH10100F-M FQ2-CH10100N-M

PNP FQ2-CH15010F-M FQ2-CH15050F-M FQ2-CH15100F-M FQ2-CH15100N-M

Campo de visão/Distância 
de instalação

Consulte a Figura 1 
na página 435.

Consulte a Figura 2 
na página 435.

Consulte a Figura 3 
na página 435.

Consulte a Figura 4 
na página 435.

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

Número de pixéis 350.000 pixéis

Monocromático NPN FQ-CR10010F-M FQ-CR10050F-M FQ-CR10100F-M FQ-CR10100N-M

PNP FQ-CR15010F-M FQ-CR15050F-M FQ-CR15100F-M FQ-CR15100N-M

Campo de visão/Distância 
de instalação

Consulte a Figura 1 
na página 435.

Consulte a Figura 2 
na página 435.

Consulte a Figura 3 
na página 435.

Consulte a Figura 4 
na página 435.

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

Número de pixéis 350.000 pixéis

Monocromático NPN FQ-CR20010F-M FQ-CR20050F-M FQ-CR20100F-M FQ-CR20100N-M

PNP FQ-CR25010F-M FQ-CR25050F-M FQ-CR25100F-M FQ-CR25100N-M

Campo de visão/Distância 
de instalação

Consulte a Figura 1 
na página 435.

Consulte a Figura 2 
na página 435.

Consulte a Figura 3 
na página 435.

Consulte a Figura 4 
na página 435.

Campo de visão Campo de visão reduzido Visão standard Campo de visão alargado 
(Longa distância)

Campo de visão alargado 
(Curta distância)

Aspecto

Tipo 350.000 pixéis Figura 1 Figura 2 Figura 3 Figura 4

Modelo de 760.000 pixéis Figura 5 Figura 6 Figura 7 Figura 8

138,2

Campo de visão

7,5

38

57 4,7

5333

Campo de visão

13

56

215

8,2

240153

Campo 
de visão

220

970

33 53

300191

Campo 
de visão

18

32

380

29

1311,6

Campo de visão

7,5

38

57 6,7

5347,3

Campo de visão
11,6

56

215

13

240214

Campo 
de visão

220

970

47,3 53

300268

Campo 
de visão

32

380

25,9 29
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Gráfico óptico para câmara C-mount FQ2-S3@-13@/-S4@-13@
Lentes de alta resolução e baixa distorção 3Z4S-LE SV-@@@@H

Touch Finder

Cabos

Módulo de dados (apenas FQ2-S3/S4/CH)

Cabos do módulo de dados

Iluminação Externa

Acessórios

*3. Adaptadores AC para Touch Finder com alimentação DC/AC/Bateria. Seleccione o modelo
para o país no qual o Touch Finder será utilizado.

*4. Incluído com o Touch Finder.

Tubo de extensão
 t_ (mm)

Câmara

Lente da câmara

Objecto 
de medição

Distância de instalação 
da câmara (mm)

Campo de visão (mm)Eixo Y do campo de visão (mm)
1.000100101
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Tubo de extensão

Exemplos
t0: Tubo de extensão não necessário.
t5: Tubo de expansão
 de 5 mm necessário.
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Significado do Gráfico Óptico
O eixo X do gráfico óptico mostra o campo 
de visão (mm) (Ver nota.) e o eixo Y do gráfico 
óptico mostra a distância de instalação da 
câmara (mm).

Nota: Os campos de visão indicados 
nos gráficos ópticos são os 
indicados no eixo Y.

Tipo Aspecto Código de encomenda

Alimentação DC FQ2-D30

AC/DC/bateria FQ2-D31

Tipo Aspecto Comprimento 
do cabo

Código de 
encomenda

Cabos Ethernet FQ
(ligar Sensor ao Touch Finder, 
Sensor ao PC)

2 m FQ-WN002

5 m FQ-WN005

10 m FQ-WN010

20 m FQ-WN020

Cabos de E/S 2 m FQ-WD002

5 m FQ-WD005

10 m FQ-WD010

20 m FQ-WD020

Tipo Aspecto Tipo de saída Código de 
encomenda

Interface paralela NPN FQ-SDU10

PNP FQ-SDU15

Interface RS-232C NPN FQ-SDU20

PNP FQ-SDU25

Tipo Aspecto Comprimento 
do cabo

Código de 
encomenda

Cabo do módulo de dados 2 m FQ-WU002

5 m FQ-WU005

10 m FQ-WU010

20 m FQ-WU020

Cabo paralelo para FQ-SDU1 *1

*1 Quando utilizar o FQ-SDU@@, são necessários 2 cabos para todos os sinais de E/S.

2 m FQ-VP1002

5 m FQ-VP1005

10 m FQ-VP1010

Cabo paralelo para FQ-SDU2 *1 2 m FQ-VP2002

5 m FQ-VP2005

10 m FQ-VP2010

Cabo RS-232C para FQ-SDU2 *1 2 m XW2Z-200S-V

5 m XW2Z-500S-V

Cabo 
flexível

Cabo 
flexível

Cabo 
flexível

Tipo Modelo

Série FLV Consulte o catálogo Q198 da série FLV

Aplicação Aspecto Nome Código de 
encomenda

Para Sensor Suporte de montagem *1

*1 Incluído com o Sensor integrado.

FQ-XL

Suporte de montagem FQ-XL2

Base de montagem para 
modelos C-mount *2

*2 Incluído com o Sensor com C-mount.

FQ-XLC

Encaixe do filtro 
de polarização *1

FQ-XF1

Para Touch 
Finder

Adaptador para fixação 
em painel

FQ-XPM

Adaptador AC 
(para modelo AC/DC/bateria) *3

FQ-A@

Bateria
(para modelo AC/DC/bateria)

FQ-BAT1

Caneta Táctil *4 FQ-XT

Correia FQ-XH

CARTÃO SD (4 GB) HMC-SD491

Tipo de ficha Tensão Normas certificadas Código de 
encomenda

A 125 V máx. PSE FQ-AC1
UL/CSA FQ-AC2

250 V máx. Marcação CCC FQ-AC3

C 250 V máx. – FQ-AC4
BF 250 V máx. – FQ-AC5
C 250 V máx. – FQ-AC6
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Switching hubs industriais (Recomendado)

Lentes para câmaras C-mount. Consulte o gráfico óptico na pág. 436 para selecção de uma lente.

Lentes de alta resolução e baixa distorção

Tubos de Extensão
Nota: Não utilize os Tubos de Extensão de 0,5 mm, 1,0 mm e 2,0 mm ligados entre si. Dado 

que estes Tubos de extensão são colocados sobre a rosca da Lente ou de outro Tubo 
de extensão, a ligação pode soltar-se ao utilizar mais do que um Tubo de Extensão de 
0,5 mm, 1,0 mm ou 2,0-mm em conjunto.

Nota: É necessário um reforço para protecção contra vibração quando são utilizados Tubos 
de extensão com mais de 30 mm.

Características e desempenho

Sensor

Modelo de inspecção série FQ2-S1/S2/S3

Aspecto Número 
de portas

Detecção 
de falhas

Consumo 
de corrente

Código de 
encomenda

3 Nenhum 0,22 A W4S1-03B

5 Nenhum 0,22 A W4S1-05B

Suportada W4S1-05C

Modelo 3Z4S-LE
SV-0614H

3Z4S-LE
SV-0814H

3Z4S-LE
SV-1214H

3Z4S-LE
SV-1614H

3Z4S-LE
SV-2514H

3Z4S-LE
SV-3514H

3Z4S-LE
SV-5014H

3Z4S-LE
SV-7525H

3Z4S-LE
SV-10028H

Aspecto

Distância focal 6 mm 8 mm 12 mm 16 mm 25 mm 35 mm 50 mm 75 mm 100 mm

Luminosidade F1.4 F1.4 F1.4 F1.4 F1.4 F1.4 F1.4 F2.5 F2.8

Tamanho 
de filtro

M40.5   P0.5 M35.5   P0.5 M27   P0.5 M27   P0.5 M27   P0.5 M35.5   P0.5 M40.5   P0.5 M34.0   P0.5 M37.5   P0.5

57,542 diâm. 52,539 diâm. 51,030 diâm. 47,530 diâm. 36,030 diâm. 45,5
44 diâm. 57,544 diâm. 49,5

36 diâm.
66,5

39 diâm.

Modelo 3Z4S-LE SV-EXR

Conteúdo Conjunto de 7 tubos
(40 mm, 20 mm, 10 mm, 5 mm, 2,0 mm, 1,0 mm e 0,5 mm)
Diâmetro exterior máximo: 30 mm diâm.

Item Modelo de função 
única

Modelo standard Modelo de alta resolução

Modelo NPN FQ2-S10@@@@ FQ2-S20@@@@ FQ2-S30@@@@-08 FQ2-S30@@@@-08M FQ2-S30-13 FQ2-S30-13M

PNP FQ2-S15@@@@ FQ2-S25@@@@ FQ2-S35@@@@-08 FQ2-S35@@@@-08M FQ2-S35-13 FQ2-S35-13M

Campo de visão Para encomenda, consulte as informações na pág. 19. (Tolerância (campo de visão): 10% máx.) Seleccione uma lente de acordo com o campo 
de visão e a distância de instalação. 
Consulte o gráfico óptico na pág. 436.

Distância de instalação

Funções 
principais

Funções de inspecção Procura, Shape Search II, procura sensitiva, área, dados de cor, posição do contorno, posição entre contornos, largura do contorno e etiquetagem

Número de medições 
simultâneas

1 32

Compensação 
de posição

Suportada (Compensação de posição de 360° e de posição do contorno)

Número de cenas 
registadas

8 32

Calibragem Suportada

Entrada de 
imagem

Método de 
processamento 
de imagem

Cor real Monocromático Cor real Monocromático

Filtro de imagem Elevada gama dinâmica (HDR), ajuste da imagem (Filtro cinzento, Regulação suave, Regulação forte, Dilatação, Erosão, Mediana, Extracção de 
contornos, Extracção horizontal de contornos, Extracção vertical de contornos, Melhoramento de contornos, Supressão de fundo), filtro de polarização 
(encaixe) e balanço de brancos (apenas sensores com câmaras a cores)

Elementos de imagem CMOS de 1/3 polegadas a cores CMOS de 1/2 polegadas 
a cores

CMOS de 1/2 polegadas 
monocromático

CMOS de 1/2 polegadas 
a cores

CMOS de 1/2 polegadas 
monocromático

Obturador Iluminação incorporada ON: 1/250 a 1/50.000
Iluminação incorporada OFF: 1/1 a 1/50.000

Iluminação incorporada ON: 1/250 a 1/60.000
Iluminação incorporada OFF: 1/1 a 1/60.000

1/1 a 1/60.000

Resolução de 
processamento

752×480 928×828 1.280×1.024

Função de entrada 
parcial

Apenas suporte horizontal. Suporte horizontal e vertical

Montagens da lente – C-mount

Iluminação Método de iluminação Impulsos –

Cor da iluminação Branco –

Registo 
de dados

Dados de medição No Sensor: 1.000 itens (Se for utilizado um Touch Finder, o número de itens depende da capacidade do cartão SD.)

Imagens No Sensor: 20 imagens (Se for utilizado um Touch Finder, o número de imagens depende da capacidade do cartão SD.)

Função auxiliar Matemática (aritmética, funções de cálculo, funções de trigonometria e funções lógicas)

Trigger de medição Trigger externo (impulso ou contínuo)
Trigger por comunicações (Ethernet TCP sem protocolo, Ethernet UDP sem protocolo, Ethernet FINS/TCP sem protocolo, EtherNet/IP, 
PLC Link ou PROFINET)
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Modelo de inspecção/ID Série FQ2-S4

Especifica-
ções de E/S

Sinais de entrada 7 sinais
Entrada de medição (TRIG)
Entrada do comando de controlo (IN0 a IN5)

Sinais de saída 3 sinais
Saída de controlo (BUSY)
Saída de análise global (OR)
Saída de erro (ERROR)
As atribuições dos três sinais de saída (OUT0 a OUT2) podem ser alteradas em função de análises individuais dos itens de inspecção, saída de informação 
de preparada para aquisição de imagem (READY) ou como saída de temporização da iluminação externa (STGOUT).

Especificações Ethernet 100Base-TX/10Base-T

Comunicações Ethernet TCP sem protocolo, Ethernet UDP sem protocolo, Ethernet FINS/TCP sem protocolo, EtherNet/IP, PLC Link ou PROFINET

Expansão de E/S – – Possível através da ligação do módulo de dados FQ-SDU1_. 11 entradas e 24 saídas

RS-232C – – Possível através da ligação do módulo de dados FQ-SDU2_. 8 entradas e 7 saídas

Característi-
cas

Tensão de alimentação 21,6 a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Consumo de corrente 2,4 A máx. 0,3 A máx.

Imunidade 
ambiental

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C
Armazenamento: –25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Em funcionamento: 0 a 40°C
Armazenamento: –25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gás corrosivo

Resistência à vibração 
(destruição)

10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm, direcções X/Y/Z 
8 min. cada, 10 vezes

Resistência ao choque 
(destruição)

150 m/s2 3 vezes cada em 6 direcções (cima, baixo, direita, esquerda, frente e trás)

Grau de protecção IEC 60529 IP67 (Excepto com o do filtro de polarização montado
ou a tampa do conector removida.)

IEC 60529 IP40

Materiais Sensor: PBT, PC, SUS
Suporte de montagem: PBT
Filtro de polarização: PBT, PC
Conector Ethernet: Composto em vinil à prova de óleo
Conector de E/S: PVC resistente ao calor isento de chumbo

Cobertura: Aço revestido a zinco,
Espessura: 0,6 mm
Caixa: Liga de alumínio fundido (ADC-12)
Base de montagem: Policarbonato ABS

Peso Visão reduzida/Visão standard: Aprox. 160 g
Visão alargada: Aprox. 150 g

Aprox. 160 g sem base,
Aprox. 185 g com base

Acessórios incluídos com o sensor Suporte de montagem (FQ-XL) (1)
Encaixe do filtro de polarização (FQ-XF1) (1)
Manual de instruções, Guia rápido
Folha de registo de membro, Etiqueta de aviso

Base de montagem (FQ-XLC) (1)
Parafuso de montagem (M3×8 mm) (4)
Manual de instruções, Guia rápido
Folha de registo de membro

Classe LED Classe 2 (Normas aplicáveis: IEC 60825-1:1993 +A1:1997 +A2:2001,
EN 60825-1:1994 +A1:2002 +A2:2001 e JIS C 6802:2005)

–

Normas aplicáveis Norma EN 61326 e Directiva CE N.° 2004/104/EC EN 61326-1:2006 e IEC 61010-1

Item Modelo de inspecção/ID

Modelo NPN FQ2-S40@@@@ FQ2-S40@@@@-M FQ2-S40@@@@-08 FQ2-S40@@@@-08M FQ2-S40@@@@-13 FQ2-S40@@@@-13M

PNP FQ2-S45@@@@ FQ2-S45@@@@-M FQ2-S45@@@@-08 FQ2-S45@@@@-08M FQ2-S45@@@@-13 FQ2-S45@@@@-13M

Campo de visão Para encomenda, consulte as informações na pág. 19. (Tolerância (campo de visão): 10% máx.) Seleccione uma lente de acordo com o campo 
de visão e a distância de instalação. 
Consulte o gráfico óptico na pág. 436.

Distância de instalação

Funções 
principais

Funções de inspecção Procura, Shape Search II, procura sensitiva, área, dados de cor, posição do contorno, posição entre contornos, largura do contorno, etiquetagem, 
OCR *1, código de barras *2, código 2D *2, código 2D (DMP) *3 e dicionário de modelos

Número de medições 
simultâneas

32

Compensação 
de posição

Suportada (Compensação de posição de 360° e de posição do contorno)

Número de cenas 
registadas

32

Calibragem Suportada

Função de repetição Repetição normal, Repetição de exposição, Repetição de cena, Repetição do trigger

Entrada 
de imagem

Método de 
processamento 
de imagem

Cor real Monocromático Cor real Monocromático Cor real Monocromático

Filtro de imagem Elevada gama dinâmica (HDR), ajuste da imagem (Filtro cinzento, Regulação suave, Regulação forte, Dilatação, Erosão, Mediana, Extracção 
de contornos, Extracção horizontal de contornos, Extracção vertical de contornos, Melhoramento de contornos, Supressão de fundo), filtro de 
polarização (encaixe) e balanço de brancos (apenas sensores com câmaras a cores)

Elementos de imagem CMOS de 1/3 polegadas 
a cores

CMOS de 1/3 polegadas 
monocromático

CMOS de 1/2 polegadas 
a cores

CMOS de 1/2 polegadas 
monocromático

CMOS de 1/2 polegadas 
a cores

CMOS de 1/2 polegadas 
monocromático

Obturador Iluminação incorporada ON: 1/250 a 1/50.000
Iluminação incorporada OFF: 1/1 a 1/50.000

Iluminação incorporada ON: 1/250 a 1/60.000
Iluminação incorporada OFF: 1/1 a 1/60.000

1/1 a 1/60.000

Resolução de 
processamento

752×480 928×828 1.280×1.024

Função de entrada 
parcial

Apenas suporte horizontal. Suporte horizontal e vertical

Montagens da lente – C-mount

Item Modelo de função 
única

Modelo standard Modelo de alta resolução

Modelo NPN FQ2-S10@@@@ FQ2-S20@@@@ FQ2-S30@@@@-08 FQ2-S30@@@@-08M FQ2-S30-13 FQ2-S30-13M

PNP FQ2-S15@@@@ FQ2-S25@@@@ FQ2-S35@@@@-08 FQ2-S35@@@@-08M FQ2-S35-13 FQ2-S35-13M
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Iluminação Método de iluminação Impulsos –

Cor da iluminação Branco –

Registo 
de dados

Dados de medição No Sensor: 1.000 itens (Se for utilizado um Touch Finder, o número de itens depende da capacidade do cartão SD.)

Imagens No Sensor: 20 imagens (Se for utilizado um Touch Finder, o número de imagens depende da capacidade do cartão SD.)

Função auxiliar Matemática (aritmética, funções de cálculo, funções de trigonometria e funções lógicas)

Trigger de medição Trigger externo (impulso ou contínuo)
Trigger por comunicações (Ethernet TCP sem protocolo, Ethernet UDP sem protocolo, Ethernet FINS/TCP sem protocolo, EtherNet/IP, PLC Link 
ou PROFINET)

Especifica-
ções de E/S

Sinais de entrada 7 sinais
Entrada de medição (TRIG)
Entrada do comando de controlo (IN0 a IN5)

Sinais de saída 3 sinais
Saída de controlo (BUSY)
Saída de análise global (OR)
Saída de erro (ERROR)
As atribuições dos três sinais de saída (OUT0 a OUT2) podem ser alteradas em função de análises individuais dos itens de inspecção, saída de informação 
de preparada para aquisição de imagem (READY) ou como saída de temporização da iluminação externa (STGOUT).

Especificações 
Ethernet

100Base-TX/10Base-T

Comunicações Ethernet TCP sem protocolo, Ethernet UDP sem protocolo, Ethernet FINS/TCP sem protocolo, EtherNet/IP, PLC Link ou PROFINET

Expansão de E/S Possível através da ligação do módulo de dados FQ-SDU1_. 11 entradas e 24 saídas

RS-232C Possível através da ligação do módulo de dados FQ-SDU2_. 8 entradas e 7 saídas

Característi-
cas

Tensão de 
alimentação

21,6 a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Consumo de corrente 2,4 A máx. 0,3 A máx.

Imunidade 
ambiental

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento: 0 a 40°C
Armazenamento: –25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gás corrosivo

Resistência à vibração 
(destruição)

10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm, direcções X/Y/Z 
8 min. cada, 10 vezes

Resistência ao choque 
(destruição)

150 m/s2 3 vezes cada em 6 direcções (cima, baixo, direita, esquerda, frente e trás)

Grau de protecção IEC 60529 IP67 (Excepto com o do filtro de polarização montado
ou a tampa do conector removida.)

IEC 60529 IP40

Materiais Sensor: PBT, PC, SUS
Suporte de montagem: PBT
Filtro de polarização: PBT, PC
Conector Ethernet: Composto em vinil à prova de óleo
Conector de E/S: PVC resistente ao calor isento de chumbo

Cobertura: Aço revestido a zinco,
Espessura: 0,6 mm
Caixa: Liga de alumínio fundido (ADC-12)
Base de montagem: Policarbonato ABS

Peso Visão reduzida/Visão standard: Aprox. 160 g
Visão alargada: Aprox. 150 g

Aprox. 160 g sem base,
Aprox. 185 g com base

Acessórios incluídos com o sensor Suporte de montagem (FQ-XL)(1)
Encaixe do filtro de polarização (FQ-XF1) (1)
Manual de instruções, Guia rápido
Folha de registo de membro, Etiqueta de aviso

Base de montagem (FQ-XLC) (1)
Parafuso de montagem (M3×8 mm) (4)
Manual de instruções, Guia rápido
Folha de registo de membro

Classe LED Classe 2 (Normas aplicáveis: IEC 60825-1:1993 +A1:1997 +A2:2001,
EN 60825-1:1994 +A1:2002 +A2:2001 e JIS C 6802:2005)

–

Normas aplicáveis EN 61326-1:2006 e IEC 61010-1
*1 Os caracteres a ler são os mesmos do Sensor de reconhecimento de caracteres FQ2-CH.
*2 Os tipos de código a ler são os mesmos do Leitor multi-códigos FQ-CR1.
*3 Os tipos de código a ler são os mesmos do Leitor de códigos 2D FQ-CR2.

Item Modelo de inspecção/ID

Modelo NPN FQ2-S40@@@@ FQ2-S40@@@@-M FQ2-S40@@@@-08 FQ2-S40@@@@-08M FQ2-S40@@@@-13 FQ2-S40@@@@-13M

PNP FQ2-S45@@@@ FQ2-S45@@@@-M FQ2-S45@@@@-08 FQ2-S45@@@@-08M FQ2-S45@@@@-13 FQ2-S45@@@@-13M
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Modelo ID FQ2-CH, Série FQ-CR1/CR2

Item Sensor de reconhecimento óptico de caracteres Leitor multi-códigos Leitor de códigos 2D

Modelo NPN FQ2-CH10@@@@-M FQ-CR10@@@@-M FQ-CR20@@@@-M

PNP FQ2-CH15@@@@-M FQ-CR15@@@@-M FQ-CR25@@@@-M

Campo de visão Consulte a Informações de encomenda na página 434. (Tolerância (campo de visão): 10% máx.)

Distância de instalação

Funções 
principais

Funções de inspecção OCR
Alfabeto A a Z
Número 0 a 9
Símbolo '  -  .  :  /
Dicionário de modelos

Código 2D (Data Matrix(EC200), Código QR, 
Código MicroQR, PDF417, MicroPDF417, 
GS1-Data Matrix)

Código 2D
(Matriz de dados (EC200), Código QR)

Código de barras (JAN/EAN/UPC, Código 39, 
Codabar (NW-7), ITF (Intercalado 2 de 5), 
Código 93, Código 128/GS1-128, GS1 DataBar* 
(Truncado, Empilhado, Omnidireccional, 
Omnidireccional empilhado, Limitado, 
Expandido, Empilhado expandido), Pharmacode, 
Código composto GSI-128 (DC-A, DC-B, DC-C)

Filtro de imagem Regulação suave, Regulação forte, Dilatação, 
Erosão, Mediana, Extracção de contornos, 
Extracção horizontal de contornos, Extracção 
vertical de contornos, Melhoramento 
de contornos, Supressão de fundo

Nenhum Função de filtragem (Smooth, Dilate, Erosion, 
Median), Visualização de código de erro de 
correcção de posição

Função de verificação Suportada Suportada Nenhum

Função de repetição Repetição normal, Repetição de exposição, Repetição de cena, Repetição do trigger

Número de medições 
simultâneas

32

Compensação 
de posição

Suportada (Compensação de posição de 360° 
e de posição do contorno)

Nenhum

Número de cenas 
registadas

32

Entrada 
de imagem

Método de 
processamento 
de imagem

Monocromático

Filtro de imagem Elevada gama dinâmica (HDR) e filtro de polarização (encaixe)

Elementos de imagem CMOS de 1/3 polegadas monocromático

Obturador Iluminação incorporada ON: 1/250 a 1/50.000
Iluminação incorporada OFF: 1/1 a 1/50.000

1/250 a 1/30.000 1/250 a 1/32.258

Resolução de 
processamento

752×480

Função de entrada 
parcial

Apenas suporte horizontal.

Iluminação Método de iluminação Impulsos

Cor da iluminação Branco

Registo 
de dados

Dados de medição No Sensor: 1.000 itens (Se for utilizado um Touch Finder, o número de itens depende da capacidade do cartão SD.)

Imagens No Sensor: 20 imagens (Se for utilizado um Touch Finder, o número de imagens depende da capacidade do cartão SD.)

Função auxiliar Matemática (aritmética, funções de cálculo, funções de trigonometria e funções lógicas)

Trigger de medição Trigger externo (impulso ou contínuo)
Trigger por comunicações (Ethernet TCP 
sem protocolo, Ethernet UDP sem protocolo, 
Ethernet FINS/TCP sem protocolo, EtherNet/IP, 
PLC Link ou PROFINET)

Trigger externo (impulso ou contínuo)

Especifica-
ções de E/S

Sinais de entrada 7 sinais
Entrada de medição (TRIG)
Entrada do comando de controlo (IN0 a IN5)

Sinais de saída 3 sinais
Saída de controlo (BUSY)
Saída de análise global (OR)
Saída de erro (ERROR)
As atribuições dos três sinais de saída (OUT0 
a OUT2) podem ser alteradas em função de 
análises individuais dos itens de inspecção, saída 
de informação de preparada para aquisição de 
imagem (READY) ou como saída de temporização 
da iluminação externa (STGOUT).

3 sinais
Saída de controlo (BUSY)
Saída de análise global (OR)
Saída de erro (ERROR)
Nota: Os três sinais de saída podem ser atribuídos para análise de itens de inspecção individuais.

Especificações Ethernet 100Base-TX/10Base-T

Comunicações Ethernet TCP sem protocolo, Ethernet UDP sem 
protocolo, Ethernet FINS/TCP sem protocolo, 
EtherNet/IP, PLC Link ou PROFINET

Ethernet TCP sem protocolo

Expansão de E/S Possível através da ligação do módulo de dados 
FQ-SDU1_. 11 entradas e 24 saídas

–

RS-232C Possível através da ligação do módulo de dados 
FQ-SDU2_. 8 entradas e 7 saídas

–

Característi-
cas

Tensão de alimentação 21,6 a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Consumo de corrente 2,4 A máx.
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Touch Finder

Imunidade 
ambiental

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 40°C, Armazenamento: 
–25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: –25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gás corrosivo

Resistência à vibração 
(destruição)

10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm, direcções X/Y/Z 
8 min. cada, 10 vezes

Resistência ao choque 
(destruição)

150 m/s2 3 vezes cada em 6 direcções (cima, baixo, direita, esquerda, frente e trás)

Grau de protecção IEC 60529 IP67 (Excepto com o Encaixe do filtro de polarização montado ou a tampa do conector removida.)

Materiais Sensor: PBT, PC, SUS, Suporte de montagem: PBT, Encaixe do filtro de polarização: PBT, PC
Conector Ethernet: Composto em vinil à prova de óleo, Conector de E/S: PVC resistente ao calor isento de chumbo

Peso Visão reduzida/Visão standard: Aprox. 160 g Visão alargada: Aprox. 150 g

Acessórios incluídos com o sensor Suporte de montagem (FQ-XL)(1), Encaixe do filtro de polarização (FQ-XF1) (1), Manual de instruções, Guia rápido, Folha de registo de membro, 
Etiqueta de aviso

Classe LED Classe 2 (Normas aplicáveis: IEC 60825-1:1993 +A1:1997 +A2:2001, EN 60825-1:1994 +A1:2002 +A2:2001 e JIS C 6802:2005)

Normas aplicáveis EN 61326-1:2006 e IEC61010-1

Item Tipo Modelo com alimentação DC Modelo com alimentação AC/DC/bateria

Modelo FQ2-D30 FQ2-D31

Número de sensores que é possível ligar Número de sensores que é possível reconhecer (comutar): número máx. 32 ou de sensores que é possível apresentar 
no monitor: máx. 8

Funções principais Tipos de apresentação de medidas Apresentação do último resultado, apresentação do último NG, monitorização de tendências, histogramas

Tipos de imagens apresentadas Imagem real, congeladas, ampliadas e reduzidas

Registo de dados Resultados da medição, imagens

Idioma do menu Inglês, alemão, francês, italiano, espanhol, chinês tradicional, chinês simplificado, coreano, japonês

Indicações LCD Dispositivo de visualização LCD a cores TFT de 3,5 polegadas

Pixéis 320×240

Cores de visualização 16,7 milhões

Retroilumi-
nação

Esperança de vida *1

*1 Indicação do tempo necessário para que a luminosidade diminua para metade da luminosidade inicial à temperatura e humidade ambiente. A duração da retroiluminação é muito afectada
pela temperatura e humidade ambiente e será mais reduzida a temperaturas mais baixas ou altas. 

50.000 horas a 25°C

Ajuste de luminosidade Fornecida

Protecção de ecrã Fornecida

Interface de 
operação

Ecrã táctil Método Película resistente 

Esperança de vida *2

*2 Este valor é apenas uma directriz. Não está implícita qualquer garantia. O valor será afectado pelas condições de funcionamento.

1.000.000 de operações de toque

Interface externo Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

Cartão SD Compatível com SDHC, Classe 4 ou superior recomendado

Características Tensão de alimentação Ligação de alimentação DC: 21,6 a 26,4 VDC (incluindo ripple) Ligação de alimentação DC: 21,6 a 26,4 VDC (incluindo ripple)
Adaptador AC (fabricado pela Sino-American Japan Co., Ltd) 
Ligação: 100 a 240 VAC, 50/60 Hz
Ligação da bateria: Bateria FQ-BAT1 (1 célula, 3,7 V)

Funcionamento contínuo com bateria *3

*3 Este valor é apenas uma directriz. Não está implícita qualquer garantia. O valor será afectado pelo ambiente e condições de funcionamento.

– 1,5 h

Consumo de energia Ligação de alimentação DC: 0,2 A máx. Ligação de alimentação DC: 0,2 A máx.
Carregamento da bateria: 0,4 A máx.

Imunidade 
ambiental

Temperatura ambiente Funcionamento: 0 a 50°C
Armazenamento: –25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Funcionamento: 0 a 50°C quando montado em calha DIN
ou painel

Funcionamento com bateria: 0 a 40°C: –25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gás corrosivo

Resistência à vibração (destruição) 10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm, direcções X/Y/Z, 8 min. cada, 10 vezes

Resistência ao choque (destruição) 150 m/s2 3 vezes cada em 6 direcções (cima, baixo, direita, esquerda, frente e trás)

Grau de protecção IEC 60529 IP20 (quando a tampa do cartão SD, do conector ou a protecção estão montadas)

Peso Aprox. 270 g (sem bateria e correia de mão montada)

Materiais Caixa: ABS

Acessórios incluídos com o Touch Finder Caneta Táctil (FQ-XT), Manual de instruções

Item Sensor de reconhecimento óptico de caracteres Leitor multi-códigos Leitor de códigos 2D

Modelo NPN FQ2-CH10@@@@-M FQ-CR10@@@@-M FQ-CR20@@@@-M

PNP FQ2-CH15@@@@-M FQ-CR15@@@@-M FQ-CR25@@@@-M
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Módulo dados (apenas FQ2-S3/S4/CH)

Bateria

Requisitos do sistema para a ferramenta de PC para FQ
São necessários os seguintes requisitos no Computador Pessoal para utilizar o software.

Item Interface paralela Interface RS-232C

Modelo NPN FQ-SDU10 FQ-SDU20

PNP FQ-SDU15 FQ-SDU25

Especificações 
de E/S

E/S paralela Conector 1 16 saídas (D0 a D15) 6 entradas (IN0 a IN5)

Conector 2 11 entradas (TRIG, RESET, IN0 a IN7 e DSA)
8 saídas (GATE, ACK, RUN, BUSY, OR, ERROR, STGOUT 
e SHTOUT)

2 entradas (TRIG e RESET)
7 saídas (ACK, RUN, BUSY, OR, ERROR, STGOUT e SHTOUT)

RS-232C – 1 canal, máx. de 115.200 bps

Interface do sensor FQ2-S3 ligado com FQ-WU@@@: Interface OMRON
* Número de sensores ligados: 1

Características Tensão de alimentação 21,6 a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Resistência de isolamento Entre todos os terminais externos DC e o corpo: 0,5 M mín. (a 250 VDC)

Consumo de corrente 2,5 A máx.: FQ2-S@@@@@@-@@@ e FQ-SDU@@
0,4 A máx.: FQ2-S3@-@@@ e FQ-SDU@@
0,1 A máx.: Apenas FQ-SDU@@

Imunidade 
ambiental

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: –20 a 65°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gás corrosivo

Resistência à vibração (destruição) 10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm, direcções X/Y/Z, 8 min. cada, 10 vezes

Resistência ao choque (destruição) 150 m/s² 3 vezes cada em 6 direcções (cima, baixo, direita, esquerda, frente e trás)

Grau de protecção IEC 60529 IP20

Materiais Caixa: PC + ABS, PC

Peso Aprox. 150 g

Acessórios incluídos com o módulo de dados Manual de instruções

ItemModelo FQ-BAT1

Tipo de bateria Bateria de iões de lítio secundária

Capacidade nominal 1.800 mAh

Tensão nominal 3,7 V

Temperatura ambiente Funcionamento:0 a 40°C
Armazenamento:–25 a 65°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Método de carregamento Carregada no Touch Finder (FQ2-D31). É necessário o adaptador AC (FQ-AC@).

Tempo de carregamento *1

*1 Este valor é apenas uma directriz. Não está implícita qualquer garantia. O valor será afectado pelas condições de funcionamento

2 h

Tempo de utilização *1 1,5 h

Duração da bateria auxiliar *2

*2 Esta é uma directriz para o tempo necessário para que a capacidade da bateria diminua para 60% da capacidade inicial. Não está implícita qualquer garantia. O valor será afectado pelo
ambiente e condições de funcionamento.

300 ciclos de carregamento

Peso Max. 50 g

SO Microsoft Windows XP Home Edition/Professional SP2 ou superior (versão de 32 bits)
Microsoft Windows 7 Home Premium ou superior (versão de 32 bits/64 bits)

CPU Core 2 Duo 1,06 GHz ou equivalente ou superior

RAM 1 GB mín. 

HDD Espaço em disco de 500 MB min. *1

*1 Também é necessário espaço disponível adicional para o registo de dados.

Monitor 1.024×768 pontos mín.

Windows é uma marca comercial registada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros países.
Existem outros nomes de empresas e de produtos mencionados no presente documento que são marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das respectivas empresas proprietárias.
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FQ-M Sistemas de inspecção

Sensor de visão FQ-M

O novo sensor de visão da série FQ-M foi concebido especificamente para aplicações 
de Pick & Place. É fornecido com EtherCAT incorporado e pode ser integrado 
facilmente em qualquer ambiente. O FQ-M é compacto, rápido e inclui uma entrada 
de encoder para facilitar o controlo da calibração. O software Sysmac Studio da Omron 
é a ferramenta perfeita para configurar o FQ-M e é complementado pela consola 
TouchFinder para monitorização no local.
Concebido para controlo de movimento
• Concebido especificamente para aplicações de pick & place
• Conectividade com EtherCAT/Ethernet
• Entrada de encoder para calibração e controlo do transportador
• Detecção de objectos com base na forma
• Assistente de calibração inteligente
• Software Sysmac Studio para definição e operação do sistema de visão

Configuração do sistema

Nota: 1. Não é possível utilizar EtherCAT e Ethernet (PLC Link) em simultâneo.
2. Não é possível configurar nem ajustar o FQ-M utilizando um controlador da série NJ, quando estão ligados através de uma rede EtherCAT. Para configurar e ajustar o FQ-M,

ligue o FQ-M a um computador ou a uma consola Touch Finder através de uma rede Ethernet.

Sysmac é uma marca comercial ou uma marca comercial registada da OMRON Corporation no Japão e noutros países referente a produtos de automação industrial da OMRON.
Windows é uma marca comercial registada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros países.
EtherCAT® é uma marca comercial registada e uma tecnologia patenteada, licenciada pela Beckhoff Automation GmbH, Alemanha.
Existem outros nomes de empresas e de produtos mencionados no presente documento que são marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das respectivas
empresas proprietárias.

Cabos de E/S FQ-M

+

Ligações Ethernet e PLC Link sem protocolo

Cabos Ethernet standard

Cabos Ethernet standard

Cabos Ethernet FQ-M
(RJ45/M12)

Sysmac Studio *

Vision Edition 

FQ-MS@@@
FQ-MS@@@-M

Controladores de iluminação
FL-TCC1

Iluminações externas
(Série FL)

Controladores
Programáveis CJ2

Controlador de robot

PLC de controlo, Controlador de robot ou Controlador de movimento

Cabos Ethernet standard

Cabos Ethernet FQ-M (RJ45/M12)

Cabos Ethernet FQ-M (RJ45/M12)

Touch Finder *

Touch Finder *

Sysmac Studio *

Standard Edition
Vision Edition

FQ-MS@@@-ECT
FQ-MS@@@-M-ECT
(Com função de escravo EtherCAT incorporada)

Ligações EtherCAT

Cabos EtherCAT FQ-M
(M12/M12)

Outro escravo
(Com função de escravo EtherCAT incorporada)

Cabos EtherCAT FQ-M
(M12/RJ45)

PLC para controlo de E/SEncoder
incremental

Entrada do sensor
de trigger

Fonte de Alimentação 
24 VDC

Controlador de
iluminação (FL-STC)

PLC para controlo de E/SEncoder
incremental

Entrada do sensor
de trigger

Fonte de Alimentação 
24 VDC

Controlador de
iluminação (FL-STC)

Controladores de iluminação
FL-TCC1

Iluminações externas
(Série FL)

* Não é possível utilizar o Sysmac Studio e Touch Finder em conjunto.
   Quando ambos estão ligados, o Sysmac Studio tem prioridade.

Controladores
Programáveis CJ2

Unidades de controlo de posição 
CJ1W-NC@82

Automação de Máquinas 
Controlador da série NJ

EtherCAT principal

Cabos de E/S FQ-M

* Não é possível utilizar o Sysmac Studio e o Touch Finder em conjunto. Quando estão os dois ligados, o Sysmac Studio tem prioridade.
   Quando utilizar o Sysmac Studio Standard Edition e ligar um FQ e um controlador NJ, utilize um cabo USB ou um cabo Ethernet de uso geral.    

Cabos EtherCAT FQ-M
(RJ45/M12)

Switching hubs industriais para 
EtherNet/IP e Ethernet

Switching hubs industriais para 
EtherNet/IP e Ethernet
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Informações de encomenda

Sensores

Software de automação Sysmac Studio
Adquira um DVD e o número necessário de licenças quando adquirir o Sysmac Studio pela primeira vez. Os DVDs e as licenças estão disponíveis separadamente. Cada modelo de 
licença não inclui qualquer DVD.

Touch Finder

Cabos resistentes à dobragem para a série FQ-M

Aspecto Tipo Código de encomenda

Cor NPN Função de comunicação EtherCAT não fornecida FQ-MS120

PNP FQ-MS125

Monocromático NPN FQ-MS120-M

PNP FQ-MS125-M

Cor NPN Função de comunicação EtherCAT fornecida FQ-MS120-ECT

PNP FQ-MS125-ECT

Monocromático NPN FQ-MS120-M-ECT

PNP FQ-MS125-M-ECT

Nome do produto Especificações Normas Código de encomenda

Número de 
licenças

Suporte

Sysmac Studio
Standard Edition
Ver.1.@@ *1

*1 A série FQ-M é suportada pelo Sysmac Studio versão 1.01 ou superior.

O Sysmac Studio fornece um ambiente de desenvolvimento integrado para 
configurar, programar, depurar e efectuar a manutenção de controladores 
da série NJ e de outros controladores de automação de máquinas, bem 
como escravos EtherCAT.

O Sysmac Studio é executado nos seguintes SO.
Windows XP (Service Pack 3 ou superior, versão de 32 bits)/
Vista (versão de 32 bits)/7 (versão de 32 bits/64 bits)

O DVD Sysmac Studio Standard Edition inclui Software de suporte para 
configurar unidades EtherNet/IP, escravos DeviceNet, unidades de comunicação 
série e software de suporte para criação de ecrãs em HMIs (CX-Designer).
Para obter informações detalhadas, consulte o Catálogo Integrado 
Sysmac (P072).

– 
(Apenas 
suporte)

DVD – SYSMAC-SE200D

1 licença *2

*2 Estão disponíveis várias licenças para o Sysmac Studio (3, 10, 30 ou 50 licenças).

– – SYSMAC-SE201L

Sysmac Studio 
Vision Edition
Ver.1.@@

O Sysmac Studio Vision Edition trata-se de uma licença limitada que 
disponibiliza as funções seleccionadas necessárias para a configuração do 
sensor de visão FQ-M. Uma vez que este produto requer uma licença, necessita 
do suporte em DVD Sysmac Studio Standard Edition para instalar o mesmo.

1 licença – – SYSMAC-VE001L

Aspecto Tipo Código de encomenda

Alimentação CC FQ-MD30

CA/CC/bateria *1

*1 O Adaptador CA e a bateria são vendidos em separado.

FQ-MD31

Aspecto Tipo Código de encomenda

Para cabos EtherCAT e Ethernet
Ângulo: M12/Recto: RJ45

Comprimento do cabo: 5 m FQ-MWNL005

Comprimento do cabo: 10 m FQ-MWNL010

Para cabos EtherCAT e Ethernet
Tipo recto (M12/RJ45)

Comprimento do cabo: 5 m FQ-WN005-E

Comprimento do cabo: 10 m FQ-WN010-E

Para cabos EtherCAT
Tipo de ângulo (M12/M12)

Comprimento do cabo: 5 m FQ-MWNEL005

Comprimento do cabo: 10 m FQ-MWNEL010

Para cabos EtherCAT
Tipo recto (M12/M12)

Comprimento do cabo: 5 m FQ-MWNE005

Comprimento do cabo: 10 m FQ-MWNE010

Cabos de E/S Tipo de ângulo Comprimento do cabo: 5 m FQ-MWDL005

Comprimento do cabo: 10 m FQ-MWDL010

Modelo recto Comprimento do cabo: 5 m FQ-MWD005

Comprimento do cabo: 10 m FQ-MWD010
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Acessórios

Switching hubs industriais para EtherNet/IP e Ethernet

Nota: 1. Os switching hubs industriais não podem ser utilizados para EtherCAT. 

Junções para escravos EtherCAT

Nota: 1. Não ligue um escravo de junção EtherCAT a uma unidade de controlo de posição da OMRON, Modelo CJ1W-NC@81/@82.
2. As junções para escravos EtherCAT não podem ser utilizadas para EtherNet/IP e Ethernet. 

Acessórios periféricos para câmaras

Aspecto Tipo Código de encomenda

Para Touch Finder Adaptador para fixação em painel FQ-XPM

Adaptador CA
(para modelos para CC/CA/Bateria)

FQ-AC@ *1

*1 Adaptadores CA para Touch Finder com alimentação CC/CA/Bateria. Seleccione o modelo para o país no qual o Touch Finder será utilizado.

Bateria
(para modelos para CC/CA/Bateria)

FQ-BAT1

Caneta Táctil
(incluída com o Touch Finder)

FQ-XT

Correia FQ-XH

Cartão SD (2 GB) HMC-SD291

Tipo de conector Tensão Normas certificadas Código de encomenda

A 125 V máx. PSE FQ-AC1

UL/CSA FQ-AC2

250 V máx. Marcação CCC FQ-AC3

C 250 V máx. – FQ-AC4

BF 250 V máx. – FQ-AC5

O 250 V máx. – FQ-AC6

Aspecto Número de portas Detecção da falhas Consumo de corrente Código de encomenda

3 Nenhum 0,22 A W4S1-03B

5 Nenhum 0,22 A W4S1-05B

Suportada W4S1-05C

Aspecto Número de portas Tensão de alimentação Consumo de corrente Código de encomenda

3 20,4 a 28,8 VDC
(24 VDC –15% a 20%)

0,08 A GX-JC03

6 0,17 A GX-JC06

Tipo Código de encomenda

Acessórios periféricos para câmaras Lentes CCTV Série 3Z4S-LE

Iluminações externas Série FL

Controladores de iluminação Para a série FL FL-TCC1
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Especificações

Sensores

Item Tipo Função de comunicação EtherCAT não fornecida Função de comunicação EtherCAT fornecida

Cor Monocromático Cor Monocromático

Modelo NPN FQ-MS120 FQ-MS120-M FQ-MS120-ECT FQ-MS120-M-ECT

PNP FQ-MS125 FQ-MS125-M FQ-MS125-ECT FQ-MS125-M-ECT

Campo de visão, distância de instalação Seleccionar uma lente de acordo com o campo de visão e a distância de instalação.

Funções principais Funções de inspecção Procura de forma, procura, etiquetagem, posição do contorno

Número de inspecções 
simultâneas

32

Número de cenas registadas 32

Entrada de imagem Método de processamento 
de imagem

Cor real Monocromático Cor real Monocromático

Elementos de imagem CMOS de 1/3 polegadas a cores CMOS de 1/3 polegadas 
monocromático

CMOS de 1/3 polegadas a cores CMOS de 1/3 polegadas 
monocromático

Filtro de imagem Elevada gama dinâmica (HDR) 
e balanço de brancos

Elevada gama dinâmica (HDR) Elevada gama dinâmica (HDR) 
e balanço de brancos

Elevada gama dinâmica (HDR)

Obturador Obturador electrónico; selecção de velocidades do obturador de 1/10 a 1/30.000 (seg)

Resolução de processamento 752 (H) × 480 (V)

Tamanho de cada pixel 6,0 (mm) × 6,0 (mm) 

Velocidade de captura 
(tempo de leitura da imagem)

60 fps (16,7 ms)

Iluminações externas Método de ligação Ligação através de um controlador de luz estroboscópica

Iluminação conectável Série FL

Registo de dados Dados de medição No Sensor: Máx. 32.000 itens *1

*1 Se for utilizada uma consola Touch Finder, o número de resultados que é possível guardar depende da capacidade do cartão SD.

Imagens No Sensor: 20 imagens *1

Trigger de medição Trigger por E/S, trigger por encoder, trigger por comunicações (Ethernet sem protocolo, PLC Link ou EtherCAT)

Especificações de E/S Sinais de entrada 9 sinais
Entrada de medição (TRIG)
Entrada para limpeza de erros (IN0)
Entrada de reposição do contador do encoder (IN1)
Entrada do encoder (A±, B±, Z±) *2

*2 Especificações da entrada do encoder.

Sinais de saída 5 sinais *3

OUT0 Saída de análise global (OR)
OUT1 Saída de controlo (BUSY)
OUT2 Saída de erro (ERROR)
OUT3 (Saída do obturador: SHTOUT)
OUT4 (Saída do disparador estroboscópico: STGOUT)

*3 Os cinco sinais de saída podem ser atribuídos para análise de itens de inspecção individuais.

Especificações Ethernet 100BASE-TX/10BASE-TX

Especificações EtherCAT – Protocolo dedicado para EtherCAT 100BASE-TX

Método de ligação Cabos com conector especial
Alimentação e E/S: 1 cabo de E/S com conector especial 
Touch Finder, computador e Ethernet: 1 cabo Ethernet 
EtherCAT: 2 cabos EtherCAT 

Visor LED OR: Indicador de resultado de medição
ERR: Indicador de erro 
BUSY: BUSY sinalização
ETN: Indicador de comunicações Ethernet

Ecrã EtherCAT – L/A IN (Ligação/Actividade IN) × 1
L/A OUT (Ligação/Actividade OUT) × 1
RUN × 1
ERR × 1

Características Tensão de alimentação 21,6 a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Resistência de isolamento Entre todos os condutores e a caixa: 0,5 M (a 250 V)

Consumo de corrente 450 mA máx. (Quando a iluminação e o controlador estroboscópico da série FL são utilizados.)
250 mA máx. (Quando não é utilizada iluminação externa.)

Imunidade
ambiental

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: –20 a 65°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gás corrosivo

Resistência à vibração
(destruição)

10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm, direcções X/Y/Z, 8 min. cada, 10 vezes

Resistência ao choque
(destruição)

150 m/s2 3 vezes cada em 6 direcções (cima, baixo, direita, esquerda, frente e trás)

Grau de protecção IEC60529 IP40

Materiais Corpo: alumínio fundido, Cobertura posterior: placa de alumínio

Peso Aprox. 390 g (apenas sensor) Aprox. 480 g (apenas sensor)

Acessórios Manual de instruções
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Especificações da entrada de impulsos (quando é utilizado um encoder em colector aberto).

Especificações da entrada de impulsos (quando é utilizado um encoder do tipo line-driver).

Item Especificação

Tensão de entrada 24 VDC ±10% 12 VDC ±10% 5 VDC ±5%

Corrente de entrada 4,8 mA (a 24 VDC, valor típico) 2,4 mA (a 12 VDC, valor típico) 1,0 mA (a 5 VDC, valor típico)

NPN Tensão ON *1

*1 Tensão ON: Tensão para mudança de estado de OFF para ON. A tensão ON resulta da diferença de tensões entre o terminal de terra (GND) dos terminais de alimentação do encoder e cada
terminal de entrada.

4,8 V máx. 2,4 V máx. 1,0 V máx.

Tensão OFF *2

*2 Tensão OFF: Tensão para mudança de estado de ON para OFF. A tensão ON resulta da diferença de tensões entre o terminal de terra (GND) dos terminais de alimentação do encoder e cada
terminal de entrada.

19,2 V min. 9,6 V min. 4,0 V min.

PNP Tensão ON *1 19,2 V min. 9,6 V min. 4,0 V min.

Tensão OFF *2 4,8 V máx. 2,4 V máx. 1,0 V máx.

Frequência máxima de resposta *3

*3 Seleccione a frequência máxima de resposta dependendo do comprimento do cabo do encoder e da frequência de resposta do encoder.

50 kHz (cabo de E/S: quando é utilizado o cabo FQ-MWD005 ou FQ-MWDL005).
20 kHz (cabo de E/S: quando é utilizado o cabo FQ-MWD010 ou FQ-MWDL010).

Impedância de entrada 5,1 kW

Item Especificação

Tensão de entrada Nível de controlador de linha EIA norma RS-422-A

Impedância de entrada *1

*1 Quando é utilizada a função de resistência de terminação.

120 W ±5%

Tensão de entrada diferencial 0,2 V min.

Tensão de histerese 50 mV

Frequência máxima de resposta *2

*2 Seleccione a frequência máxima de resposta dependendo do comprimento do cabo do encoder e da frequência de resposta do encoder.

200 kHz (cabo de E/S: quando é utilizado o cabo FQ-MWD005, FQ-MWDL005, FQ-MWD010 ou FQ-MWDL010).
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Touch Finder

Item Tipo Modelo com alimentação CC Modelo com alimentação CA/CC/bateria

Modelo FQ-MD30 FQ-MD31

Número de sensores passíveis de serem ligados máx. 2

Funções principais Tipos de apresentação de medidas Apresentação do último resultado, apresentação do último NG, monitorização de tendências, 
histogramas

Tipos de imagens apresentadas Imagem real, congeladas, ampliadas e reduzidas

Registo de dados Resultados da medição, imagens

Idioma do menu Inglês, japonês

Indicações LCD Dispositivo de visualização LCD a cores TFT de 3,5 polegadas

Pixéis 320 × 240

Cores de visualização 16.777.216

Retroiluminação Esperança de vida *1

*1 Indicação do tempo necessário para que a luminosidade diminua para metade da luminosidade inicial à temperatura e humidade ambiente. Não está implícita qualquer garantia.
A duração da retro iluminação é muito afectada pela temperatura e humidade ambiente e será mais reduzida a temperaturas mais baixas ou mais altas.

50.000 horas a 25°C

Ajuste de luminosidade Fornecida

Protecção de ecrã Fornecida

Indicadores Indicador de alimentação 
(cor: verde)

POWER

Indicador de erro 
(cor: vermelho)

ERRO

Indicador de acesso ao
cartão SD (cor: amarelo)

SD ACCESS

Indicador de carga 
(cor: laranja)

– CHARGE

Interface de operação Ecrã táctil Método Película resistente

Esperança de vida *2

*2 Este valor é apenas uma directriz. Não está implícita qualquer garantia. O valor será afectado pelas condições de funcionamento.

1.000.000 operações

Interface externo Ethernet 100 BASE-TX/10 BASE-T

Cartão SD Cartão SD da Omron (Modelo: HMC-SD291) ou cartão SDHC de Classe 4 ou superior recomendado.

Características Tensão de alimentação Ligação de alimentação DC 20,4 a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Ligação do adaptador AC – 100 a 240 VAC, 50/60 Hz

Ligação da bateria – Bateria FQ-BAT1 (1 célula, 3,7 V)

Funcionamento contínuo com bateria *3

*3 Este valor é apenas uma directriz. Não está implícita qualquer garantia. O valor será afectado pelo ambiente e condições de funcionamento.

– 1,5 h

Consumo de corrente Ligação de alimentação CC: 0,2 A

Resistência de isolamento Entre todos os condutores e a caixa: 0,5 M (a 250 V)

Imunidade 
ambiental

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C
Armazenamento: –25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Em funcionamento: 0 a 50°C quando montado em 
calha DIN ou painel 
0 a 40°C com funcionamento com bateria
Armazenamento: –25 a 65°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Imunidade 
ambiental

Atmosfera ambiente Sem gás corrosivo

Resistência à vibração (destruição) 10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm, direcções X/Y/Z, 8 min. cada, 10 vezes

Resistência ao choque (destruição) 150 m/s2 3 vezes cada em 6 direcções (cima, baixo, direita, esquerda, frente e trás)

Grau de protecção IEC 60529 IP20

Dimensões 95 × 85 × 33 mm

Materiais Corpo: ABS

Peso Aprox. 270 g (sem bateria e correia de mão)

Acessórios Caneta Táctil (FQ-XT), Manual de instruções
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Especificações da bateria Sysmac Studio

Especificações de comunicações EtherCAT da série FQ-M

Informações de versão

Série FQ-M e dispositivos de programação

ItemModelo FQ-BAT1

Tipo de bateria Bateria de iões de lítio secundária

Capacidade nominal 1.800 mAh

Tensão nominal 3,7 V

Dimensões 35,3 × 53,1 × 11,4 mm

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 40°C
Armazenamento: –25 a 65°C 
(sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% 
(sem condensação)

Método de carregamento Carregada no Touch Finder (FQ-MD31). 
É necessário o adaptador AC (FQ-AC@).

Tempo de carregamento *1

*1 Este valor é apenas uma directriz. Não está implícita qualquer garantia. O valor será
afectado pelas condições de funcionamento.

2,0 h

Duração da bateria auxiliar *2

*2 Esta é uma directriz para o tempo necessário para que a capacidade da bateria diminua
para 60% da capacidade inicial. Não está implícita qualquer garantia. O valor será afectado
pelo ambiente e condições de funcionamento.

300 ciclos de carregamento

Peso Max. 50 g

Item Requisito

Sistema operativo (SO) *1,*2

Sistema japonês ou inglês

*1 Precauções do sistema operativo Sysmac Studio: 
Os requisitos do sistema e o espaço no disco rígido podem variar de acordo com
o ambiente do sistema.

*2 Aplicam-se as restrições que se seguem quando o Sysmac Studio é utilizado com
o Microsoft Windows Vista ou Windows 7. 
Não é possível aceder a alguns ficheiros da Ajuda. 
É possível aceder aos ficheiros da Ajuda se o programa de Ajuda distribuído pela Microsoft
para o Windows (WinHlp32.exe) estiver instalado. Consulte a homepage indicada abaixo
da Microsoft ou contacte a Microsoft para obter informações detalhadas sobre a instalação
do ficheiro. (A página de transferência é apresentada automaticamente, caso os ficheiros
da Ajuda estejam abertos quando o utilizador está ligado à Internet.)
http://support.microsoft.com/kb/917607/pt-pt

Windows XP (Service Pack 3 ou superior, 
versão de 32 bits)/Vista (versão de 32 bits)/
7 (versão de 32 bits/64 bits)

CPU Computadores Windows com Celeron 540 
(1,8 GHz) ou CPU superior.
Core i5 M520 (2,4 GHz) ou equivalente ou 
mais rápido recomendado

Memória principal 2 GB mín.

Disco rígido No mínimo, 1,6 GB de espaço disponível*3

*3 Para utilizar a função de registo, é necessária área de memória adicional para registar
os dados.

Indicador XGA 1.024 × 768, 16 milhões de cores.
WXGA 1.280 × 800 mín. recomendado

Unidade de disco Unidade de DVD-ROM

Portas de comunicações Porta USB 2.0 ou Ethernet

Item Especificações

Norma de comunicações IEC 61158 Tipo 12

Layer físico 100BASE-TX (IEEE802.3)

Conector M12 × 2
E-CAT IN: EtherCAT (IN)
E-CAT OUT: EtherCAT (OUT)

Suporte de comunicações Utilize os cabos para a série FQ-MWN@@ ou FQ-WN@@.

Distância de comunicações Utilize o cabo de comunicações dentro do comprimento dos cabos da série FQ-MWN@@ ou FQ-WN@@. 

Dados de processamento Mapeamento PDO variável

Caixa de correio (CoE) Mensagens de emergência, pedidos SDO, respostas SDO e informações SDO

Relógio distribuído Sincronização com o modo DC 1

Visor LED L/A IN (Ligação/Actividade IN) × 1, L/A OUT (Ligação/Actividade OUT) × 1, RUN × 1, ERR × 1

Série FQ-M Dispositivo de programação necessário

Sysmac Studio Standard Edition/Vision Edition

Ver. 1.00 Ver. 1.01 ou superior

FQ-MS@@@(-M)
FQ-MS@@@(-M)-ECT

Não suportado Suportada
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Componentes e funções

Sensor

Touch Finder

(7)
(4)

(8)
(9)

(10) (11)

(1) (3)

(5)

(2)(6)

(7)

cat. Nome Descrição

(1) Conector do cabo de E/S É utilizado um cabo de E/S para ligar o 
sensor à fonte de alimentação e E/S externas.

(2) Conector Ethernet É utilizado um cabo Ethernet para ligar o sensor 
a dispositivos externos, como, por exemplo, PLCs, 
Touch Finder ou computadores.

(3) Conector de iluminação Ligue iluminação externa
(controlador estroboscópico).

(4) Conector EtherCAT (IN) *1

*1 Apenas FQ-MS@@@-ECT e FQ-MS@@@-M-ECT.

Ligue um dispositivo compatível com EtherCAT.

(5) Conector EtherCAT (OUT) *1 Ligue um dispositivo compatível com EtherCAT.

(6) Selector de endereço do nó *1 Defina o endereço de nó para comunicações EtherCAT.

(7) Furos de instalação Furos para instalar e fixar a câmara.

(8) Parte de conexão
da lente C-mount

Instale a lente C-mount nesta parte. 
Determine o campo de visão dependendo do alvo de 
medição e seleccione uma lente CCTV apropriada 
(Lente C-mount).

cat. Nome Descrição

(9) Furos de ligação 
do controlador 
estroboscópico

Instale o controlador estroboscópico nesta parte. 
É possível montar FL-TCC1.

(10) Processo de 
medição
Indicadores
de funciona-
mento

OR Acende a laranja quando o sinal OR está activado (ON).

ETN Acende a laranja durante comunicações Ethernet.

ERRO Acende a vermelho quando ocorre um erro.

BUSY Acende a verde quando o sensor está em 
processamento.

(11) EtherCAT
Operação
de funciona-
mento

L/A IN Acende a verde quando é estabelecida ligação 
ao dispositivo EtherCAT e fica intermitente a verde 
durante a comunicação (entrada de dados).

L/A OUT Acende a verde quando é estabelecida ligação 
ao dispositivo EtherCAT e fica intermitente a verde 
durante a comunicação (saída de dados).

ECAT RUN Acende a verde quando a comunicação EtherCAT 
está disponível.

ECAT ERROR Acende a vermelho quando ocorre um erro nas 
comunicações EtherCAT.

(5)

(1)

(12)

(2)

(6) (7)

(4)

(3)

(11)

(8)

(9)

(10)

cat. Nome Descrição

(1) Operação
de funciona-
mento

POWER Acende a verde quando a consola Touch Finder 
é ligada.

ERRO Acende a vermelho quando ocorre um erro.

SD ACCESS Acende a amarelo quando é inserido um cartão SD.
Fica intermitente a amarelo quando o cartão SD está 
a ser acedido.

CHARGE *1

*1 Aplicável apenas a FQ-MD31.

Acende a laranja quando a Bateria está a carregar.

(2) LCD/painel táctil Apresenta o menu de configuração, os resultados 
de medição e imagens capturadas com a câmara.

(3) Ranhura para cartão SD É possível inserir um cartão SD.

(4) Cobertura da bateria* A Bateria é inserida por trás desta cobertura.
Remova a cobertura ao instalar ou remover a Bateria.

(5) Interruptor da fonte 
de alimentação

A Bateria é inserida por trás desta cobertura.
Remova a cobertura ao instalar ou remover a Bateria.

cat. Nome Descrição

(6) Suporte da caneta táctil A caneta táctil pode ser guardada neste local quando 
não estiver a ser utilizada.

(7) Caneta táctil Utiliza-se para trabalhar com a caneta táctil.

(8) Conector para 
alimentação DC

Utiliza-se para ligar uma fonte de alimentação DC.

(9) Barra deslizante Utiliza-se para instalar a consola Touch Finder numa 
calha DIN.

(10) Porta Ethernet Utiliza-se ao ligar a consola Touch Finder ao Sensor 
utilizando um cabo Ethernet. 
Insira o conector até encaixar na posição correcta.

(11) Suporte de correia Este suporte serve para prender a correia.

(12) Conector de
alimentação AC *1

*1 Aplicável apenas a FQ-MD31.

Utiliza-se para ligar o adaptador AC.
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Série FH Sistemas de inspecção

Equivalente ou superior ao olho humano

• Gama completa de câmaras para várias aplicações
• Controladores poderosos para inspecção e medição rápidas e precisas
• Software para definir facilmente as várias medições

Configuração do sistema

Ligações EtherCAT para a série FH

Informações de encomenda

Controladores de sensor da série FH

Item CPU N.º de câmaras Saída Código de encomenda

Controladores do tipo caixa Controladores de alta 
velocidade (4 núcleos)

2 NPN/PNP FH-3050

4 NPN/PNP FH-3050-10

8 NPN/PNP FH-3050-20

Controladores standard 
(2 núcleos)

2 NPN/PNP FH-1050

4 NPN/PNP FH-1050-10

8 NPN/PNP FH-1050-20

Controladores do tipo caixa Controladores Lite (2 núcleos) 2 NPN/PNP FH-L550

4 NPN/PNP FH-L550-10

PLC para controlo de E/S
Entrada do sensor
de trigger Controladores de iluminação

Encoder rotativo
incremental

Sysmac Studio
Standard Edition 
Vision Edition 

Outro escravo
(Com função de escravo EtherCAT incorporada)

Câmaras

Controlador de automação 
de máquinas das séries NJ/NX

Controladores 
de iluminação Iluminações externasControladores de sensor 

de visão FH

Cabo especial

Cabos EtherCAT* 1

Cabos EtherCAT* 1

Cabo especial para o monitor do painel táctil

Cabo de interface do painel táctil

* 1. Para utilizar o cabo STP (par entrançado blindado) de categoria 5 ou superior com dupla blindagem (entrançado e fita de alumínio) para EtherCAT e conector RJ45.
* 2. Para utilizar o cabo STP (par entrançado blindado) de categoria 5 ou superior para Ethernet com conector RJ45.

Exemplo de controladores de sensor FH (modelos de 4 câmaras)

Cabo especial para câmaras

Cabo especial para E/S

Monitor do painel táctil
FH-MT12

Junções para escravos EtherCAT

Cabos Ethernet* 2



Série FH Sistemas de inspecção

452

Câmaras

Item Descrições Cor/
Monocromático

Tempo de 
captura de 
imagens*1

*1 O tempo de captura de imagens não inclui o tempo de processamento de conversão de imagens do controlador do sensor. O tempo de entrada de imagens da câmara varia em função
do modelo do controlador de sensor, do número de câmaras e das definições da câmara. Verificar antes de utilizar a câmara.

Código de encomenda

Câmaras digitais CMOS de alta velocidade
(Lente necessária)

12 milhões de pixéis
(É possível ligar até quatro câmaras a um 
controlador É possível ligar até oito câmaras que 
não sejam câmaras de 12 milhões de píxeis a um 
FH-3050-20 ou a um FH-1050-20.)

Cor 25,7 ms*2

*2 Taxa de captura de imagens no modo de alta velocidade quando a câmara está ligada utilizando dois cabos de câmara. Relativamente a outras condições, consulte a tabela abaixo.

FH-SC12

Monocromático FH-SM12

Câmaras digitais CMOS de alta velocidade
(Lente necessária)

4 milhões de pixéis Cor 8,5 ms*2 FH-SC04

Monocromático FH-SM04

2 milhões de pixéis Cor 4,6 ms*2 FH-SC02

Monocromático FH-SM02

300.000 pixéis Cor 3,3 ms FH-SC

Monocromático FH-SM

Câmaras digitais CMOS 
(Lente necessária)

5 milhões de pixéis Cor 71,7 ms FH-SC05R

Monocromático FH-SM05R

Câmaras CCD digitais
(Lente necessária)

5 milhões de pixéis Cor 62,5 ms FZ-SC5M2

Monocromático FZ-S5M2

2 milhões de pixéis Cor 33,3 ms FZ-SC2M

Monocromático FZ-S2M

300.000 pixéis Cor 12,5 ms FZ-SC

Monocromático FZ-S

Câmaras digitais CCD de alta velocidade
(Lente necessária)

300.000 pixéis Cor 4,9 ms FZ-SHC

Monocromático FZ-SH

Câmaras digitais CCD pequenas
(Lentes necessárias para câmaras miniatura)

300.000 pixéis, tipo plano Cor 12,5 ms FZ-SFC

Monocromático FZ-SF

300.000 pixéis, tipo pen Cor 12,5 ms FZ-SPC

Monocromático FZ-SP

Câmara digital CMOS compacta inteligente
(Câmara + Lente de focagem manual + 
Iluminação de elevada potência)

Campo de visão reduzido Cor 16,7 ms FZ-SQ010F

Visão standard Cor FZ-SQ050F

Campo de visão alargado (longa distância) Cor FZ-SQ100F

Campo de visão alargado (curta distância) Cor FZ-SQ100N

Modelo FH-SM02 FH-SC02 FH-SM04 FH-SC04 FH-SM12 FH-SC12

Tempo de 
captura de 
imagens

2 cabos*1

*1 São utilizadas duas portas de câmara do controlador por câmara.

Modo de alta velocidade*2

*2 Comprimento do cabo da câmara até 5 m.

4,6 ms 8,5 ms 25,7 ms

Modo standard 9,7 ms 17,9 ms 51,3 ms

1 cabo Modo de alta velocidade*2 9,2 ms 17,0 ms 51,3 ms

Modo standard 19,3 ms 35,8 ms 102,0 ms
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Cabos da câmara

Tabela de ligação de câmaras/cabos

Item Descrições Código de encomenda*1

*1 Introduza o comprimento dos cabos em _ na referência do modelo, conforme indicado em seguida: 2 m = 2, 3 m = 3, 5 m = 5, 10 m = 10

Cabo da câmara
Comprimento do cabo: 2 m, 3 m, 5 m ou 10 m*2

*2 O comprimento máximo do cabo depende da câmara a ligar e do modelo e comprimento do cabo utilizado. Para mais informações, consulte a “Tabela de ligação de câmaras/cabos” e a
“Tabela de comprimento máximo de extensão com unidades de extensão de cabo FZ-VSJ”. Quando uma câmara digital CMOS de alta velocidade FH-S_02/-S_04/-S_12 é utilizada no modo
de alta velocidade de transmissão, são necessários dois cabos de câmara.

FZ-VS3 _M

Cabo de câmara resistente à dobragem
Comprimento do cabo: 2 m, 3 m, 5 m ou 10 m*2

FZ-VSB3 _M

Cabo de câmara em ângulo recto*1

Comprimento do cabo: 2 m, 3 m, 5 m ou 10 m*2
FZ-VSL3 _M

Cabo de câmara em ângulo recto resistente à dobragem*3

Comprimento do cabo: 2 m, 3 m, 5 m ou 10 m*2

*3 Este cabo possui um conector em L na extremidade de ligação à câmara.

FZ-VSLB3 _M

Cabo de câmara de longa distância
Comprimento do cabo: 15 m*2

FZ-VS4 15M

Cabo de câmara em ângulo recto de longa distância*3

Comprimento do cabo: 15 m*2
FZ-VSL4 15M

Extensão de cabo 
Podem ser ligadas até duas unidades de extensão e três cabos. (Comprimento máximo do cabo: 45 m *2)

FZ-VSJ

Tipo de câmara Modelo Compri-
mento 
do cabo

Câmaras digitais CMOS de alta velocidade Câmara CMOS digital

300.000-pixéis 2 milhões de pixéis 4 milhões de pixéis 12 milhões de pixéis Câmara de 5 megapíxeis

FH-SM/SC FH-SM02/SC02 FH-SM04/SC04 FH-SM12/SC12 FH-SC05R/SM05R

– Modo de alta 
velocidade de 
selecção da 
velocidade de 
transmissão

Modo standard 
de selecção da 
velocidade de 
transmissão

Modo de alta 
velocidade de 
selecção da 
velocidade de 
transmissão

Modo standard 
de selecção da 
velocidade de 
transmissão

Modo de alta 
velocidade de 
selecção da 
velocidade de 
transmissão

Modo standard 
de selecção da 
velocidade de 
transmissão

–

Cabos de câmara
Cabos de câmara 
em ângulo recto

FZ-VS3
FZ-VSL3

2 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim

3 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim

5 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim

10 m Sim Não Sim Não Sim Não Sim Sim

Cabos de câmara 
resistentes 
à dobragem
Cabo de câmara 
em ângulo recto 
resistente à 
dobragem

FZ-VSB3
FZ-VSLB3

2 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim

3 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim

5 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim

10 m Sim Não Sim Não Sim Não Sim Sim

Cabo de câmara 
de longa 
distância
Cabo de câmara 
em ângulo recto 
de longa 
distância

FZ-VS4
FZ-VSL4

15 m Sim Não Sim Não Sim Não Sim Sim

Tipo de câmara Modelo Compri-
mento 
do cabo

Câmaras CCD digitais Câmaras digitais
CCD miniatura
Tipo pen/tipo plano

Alta velocidade
Câmaras CCD digitais

Câmara digital CMOS 
compacta inteligente300.000-pixéis 2 milhões de pixéis 5 milhões de pixéis

FZ-S/SC FZ-S2M/SC2M FZ-S5M2/SC5M2 FZ-SF/SFC
FZ-SP/SPC

FZ-SH/SHC FZ-SQ_

Cabos de câmara
Cabos de câmara 
em ângulo recto

FZ-VS3
FZ-VSL3

2 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim

3 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim

5 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim

10 m Sim Sim Não Sim Sim Sim

Cabos de câmara 
resistentes 
à dobragem
Cabo de câmara 
em ângulo recto 
resistente 
à dobragem

FZ-VSB3
FZ-VSLB3

2 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim

3 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim

5 m Sim Sim Sim Sim Sim Sim

10 m Sim Sim Não Sim Sim Sim

Cabo de câmara 
de longa 
distância
Cabo de câmara 
em ângulo recto 
de longa 
distância

FZ-VS4
FZ-VSL4

15 m Sim Sim Não Sim Sim Sim
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Comprimento máximo de extensão com unidades de extensão de cabo FZ-VSJ

Configuração da ligação

*4 Seleccione os cabos de câmara entre o controlador e a unidade de extensão, entre unidades de extensão e entre a unidade de extensão e a câmara, consoante a câmara ligada. É possível
utilizar diferentes tipos ou comprimentos de cabo de câmara para (1), (2) e (3), bem como para (4), (5) e (6). No entanto, o tipo e comprimento do cabo de câmara (1) têm de ser idênticos aos
do cabo de câmara (4), no caso de (2) têm de ser idênticos a (5) e de (3) têm de ser idênticos a (6).

Item Modelo Velocidade de 
transmissão*1

*1 O modelo FH-S___ permite a comutação entre os modos standard e de alta velocidade. No modo de alta velocidade, as imagens podem ser transferidas aproximadamente com o dobro da
velocidade do modo standard, mas o comprimento do cabo de ligação será mais reduzido.

N.º de canais 
utilizado para 
ligação*2

*2 O modelo FH-S___ inclui dois canais para ligar os cabos de câmara. A ligação a dois canais duplica a velocidade de transferência de imagens da ligação a um canal: o modo de alta velocidade
com recurso a dois canais permite quadruplicar aproximadamente o número de imagens transferidas no modo standard com recurso a um canal.

Comprimento máximo do 
cabo com 1 cabo de câmara*1

Número máx. 
de unidades 
de extensão 
conectáveis

Com unidades de extensão de cabo FZ-VSJ

Comprimento 
máx. do cabo

Configuração da ligação

Câmaras digitais
CMOS de alta 
velocidade

FH-SM/SC – – 15 m
(Com o FZ-VS4/VSL4)

2 45 m [Configuração 1]
Cabo de câmara: 15 m×3
Unidade de extensão: 2

FH-SM02/SC02
FH-SM04/SC04
FH-SM12/SC12

Standard 1 15 m
(Com o FZ-VS4/VSL4)

2 45 m [Configuração 1]
Cabo de câmara: 15 m×3
Unidade de extensão: 2

2 15 m
(Com o FZ-VS4/VSL4)

4*3

*3 Cada canal permite ligar até duas unidades de extensão de cabo: com dois canais, podem ser utilizadas até quatro unidades de extensão, dois canais × duas unidades.

45 m [Configuração 2]
Cabo de câmara: 15 m×6
Unidade de extensão: 4

Alta velocidade 1 5 m
(Com o FZ-VS_/VSL_)

2 15 m [Configuração 3]
Cabo de câmara: 5 m×3
Unidade de extensão: 2

2 5 m
(Com o FZ-VS_/VSL_)

4*3 15 m [Configuração 4]
Cabo de câmara: 5 m×6
Unidade de extensão: 4

Câmaras CMOS 
digitais

FH-SC05R
FH-SM05R

– – 15 m 
(Com o FZ-VS4/VSL4)

2 45 m [Configuração 1]
Cabo de câmara: 15 m×3
Unidade de extensão: 2

Digital
CCD miniatura

FZ-S/SC
FZ-S2M/SC2M

– – 15 m
(Com o FZ-VS4/VSL4)

2 45 m [Configuração 1]
Cabo de câmara: 15 m×3
Unidade de extensão: 2

FZ-S5M2/SC5M2 – – 5 m
(Com o FZ-VS_/VSL_)

2 15 m [Configuração 3]
Cabo de câmara: 5 m×3
Unidade de extensão: 2

Câmaras digitais
CCD miniatura
Tipo plano/
Tipo pen

FZ-SF/SFC
FZ-SP/SPC

– – 15 m
(Com o FZ-VS4/VSL4)

2 45 m [Configuração 1]
Cabo de câmara: 15 m×3
Unidade de extensão: 2

Câmaras digitais
CCD de alta 
velocidade

FZ-SH/SHC – – 15 m
(Com o FZ-VS4/VSL4)

2 45 m [Configuração 1]
Cabo de câmara: 15 m×3
Unidade de extensão: 2

Câmara digital 
CMOS compacta 
inteligente

FZ-SQ_ – – 15 m
(Com o FZ-VS4/VSL4)

2 45 m [Configuração 1]
Cabo de câmara: 15 m×3
Unidade de extensão: 2

Configuração da ligação com cabos de câmara de comprimento máximo Comentários

Configuração 1

Configuração 2

Configuração 3

Configuração 4

15 m

(1)

15 m

(2)

15 m

(3)

*4

15 m

(1)

15 m

(4)

15 m

(2)

15 m

(5)

15 m

(3)

15 m

(6)

*4

CH1

CH2

Conector de cabo 
da câmara CH2

Conector de cabo 
da câmara CH1

5 m

(1)

5 m

(2)

5 m

(3)

*4

5 m

(1)

5 m

(2)

5 m

(3)

5 m

(4)

5 m

(5)

5 m

(6)

*4

CH1

CH2

Conector de cabo 
da câmara CH2

Conector de cabo 
da câmara CH1
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Monitor de ecrã táctil

Cabos do monitor táctil

É necessário um cabo de sinal de vídeo e um cabo de sinal de operação para ligar o monitor do painel táctil.

Cabos de E/S paralelos/Cabo de encoder

Cabo conversor paralelo
Quando altera a ligação da série F, da série FZ5 ou da série FZ5-L para o controlador de sensor da série FH, pode efectuar a conversão utilizando o cabo conversor paralelo apropriado da série FH-VPX 
sob as condições de utilização.

Nota: Não é possível utilizar para F160-C10CP/-C10CF.

Item Descrições Código de encomenda

Monitor de ecrã táctil de 12,1 polegadas
Para controladores de sensor FH*1

*1 São necessários Controladores de sensor da série FH versão 5.32 ou superior.

FH-MT12

Item Descrições Código de encomenda

Cabo de conversão analógico DVI para o monitor táctil
Comprimento do cabo: 2 m, 5 m ou 10 m

FH-VMDA _M*1

*1 Introduza o comprimento dos cabos em _ na referência do modelo, conforme indicado em seguida: 2 m = 2, 5 m = 5, 10 m = 10

Cabo RS-232C para o monitor táctil
Comprimento do cabo: 2 m, 5 m ou 10 m

XW2Z-___PP-1*2

*2 Introduza o comprimento dos cabos em ___ na referência do modelo, conforme indicado em seguida: 2 m = 200, 5 m = 500, 10 m = 010

Cabo USB para o monitor táctil
Comprimento do cabo: 2 m ou 5 m

FH-VUAB _M* 1

Sinal Cabo 2 m 5 m 10 m

Sinal de vídeo Cabo de conversão analógico DVI Sim Sim Sim

Sinal de operação 
do painel táctil

Cabo USB Sim Sim Não

Cabo RS-232C Sim Sim Sim

Item Descrições Código de encomenda

Cabo de E/S paralelo*1

Comprimento do cabo: 2 m, 5 m ou 15 m

*1 São necessários 2 cabos para todos os sinais de E/S.

XW2Z-S013-_ *2

*2 Introduza o comprimento dos cabos em _ na referência do modelo, conforme indicado em seguida. 2 m = 2, 5 m = 5, 15m = 15

Cabo de E/S paralelo para o conector de conversão*1

Comprimento do cabo: 0,5 m, 1 m, 1,5 m, 2 m, 3 m, 5 m
É possível ligar conectores de conversão de bloco de terminais
(Produtos recomendados para blocos de terminais: OMRON XW2R-_34G-T)

XW2Z-___EE*3

*3 Introduza o comprimento dos cabos em ___ na referência do modelo, conforme indicado em seguida. 0,5 m = 050, 1 m = 100, 1,5 m = 150, 2 m = 200, 3 m = 300, 5 m = 500

Conectores de conversão de bloco de terminais, dispositivos de uso geral XW2R-_34GD-T*4

*4 Introduza o método de cablagem em _ na referência do modelo, conforme indicado em seguida. Parafuso Phillips = J, Parafuso de fenda = E, Mola = P
Consulte o catálogo da Série XW2R (N.º Cat. G077) para obter informações detalhadas.

Cabo de encoder line-driver
Comprimento do cabo: 1.5 m

FH-VR 1.5M

Item Modelo aplicável Condições de utilização Código de encomenda

Série FZ@ • Não utilize o sinal de RESET.*1

• Utilização de COMIN e COMOUT com a mesma fonte de alimentação.

*1 Embora o sinal de RESET não possa ser utilizado na conversão, esta permanece viável sob outras condições de utilização.

FH-VPX-FZ

Série FZ@-L35x • Não utilize o sinal de RESET.*1 FH-VPX-FZL

Série F160 F160-C10 • Não utilize o sinal de RESET.*1

• Utilização de COMIN e COMOUT com a mesma fonte de alimentação.
• Não utilize DI5 e DI6.

FH-VPX-F160

Série F210 F210-C10 • Não utilize o sinal de RESET.*1

• Utilização de COMIN e COMOUT com a mesma fonte de alimentação.
• Não utilize DI8 e DI9.

FH-VPX-F210

F210-C10-ETN

Série F500 F500-C10
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Cabos de comunicações EtherCAT e EtherNet/IP recomendados
Utilize o cabo recto STP (par entrançado blindado) de categoria 5 ou superior com dupla blindagem (entrançado e fita de alumínio) para EtherCAT.
Utilize o cabo STP (par entrançado blindado) recto ou cruzado de categoria 5 ou superior para EtherNet/IP.

Nota: Tenha cuidado na instalação do cabo: para EtherCAT, a ligação de ambas as extremidades deve estar protegida e, para EtherNet/IP, deve estar protegida apenas uma das extremidades.

Item Descrições Código de encomenda

Para EtherCAT Cabo standard com conectores em ambas as extremidades (RJ45/RJ45)
Calibre do fio e número de pares: AWG27, Cabo de 4 pares, material de revestimento do cabo: LSZH *1, 
Cor do cabo: Azul, amarelo ou verde, 
Comprimento dos cabos: 0,2 m, 0,3 m, 0,5 m, 1 m, 1,5 m, 2 m, 3 m, 5 m, 7,5 m, 10 m, 15 m, 20 m

*1 A gama inclui cabos de reduzida emissão de fumos e ausência de halógenos para utilização dentro de quadros e cabos PUR para utilização fora do quadro.

XS6W-6LSZH8SS@CM-Y*2

*2 Para obter informações detalhadas, consulte o Cat. N.º G019.

Cabo reforçado com conectores em ambas as extremidades (RJ45/RJ45)
Calibre do fio e número de pares: AWG22, Cabo de 2 pares
Comprimento dos cabos: 0,3 m, 0,5 m, 1 m, 2 m, 3 m, 5 m, 10 m, 15 m

XS5W-T421-@MD-K*2

Cabo reforçado com conectores em ambas as extremidades (M12/RJ45)
Calibre do fio e número de pares: AWG22, Cabo de 2 pares
Comprimento dos cabos: 0,3 m, 0,5 m, 1 m, 2 m, 3 m, 5 m, 10 m, 15 m

XS5W-T421-@MC-K*2

Cabo reforçado com conectores em ambas as extremidades (M12 L/RJ45)
Calibre do fio e número de pares: AWG22, Cabo de 2 pares
Comprimento dos cabos: 0,3 m, 0,5 m, 1 m, 2 m, 3 m, 5 m, 10 m, 15 m

XS5W-T422-@MC-K*2

– Para EtherCAT 
e 
EtherNet/IP

Calibre do fio e número de pares: AWG24, 
Cabo de 4 pares

Cabos Hitachi Metals, Ltd. NETSTAR-C5E 
SAB 0.5 × 4P*3

*3 Recomenda-se a utilização do cabo acima para EtherCAT e EtherNet/IP e o conector RJ45 em conjunto.

– Kuramo Electric Co. KETH-SB*3

– SWCC Showa Cable Systems Co. FAE-5004*3

– Conectores RJ45 Panduit Corporation MPS588-C*3

– Calibre do fio e número de pares: AWG22, 
Cabo de 2 pares

Cabos Kuramo Electric Co. KETH-PSB-OMR*4

*4 Recomenda-se a utilização do cabo acima para EtherCAT e EtherNet/IP e o conector de montagem RJ45 em conjunto.

– JMACS Japan Co.,Ltd. PNET/B*4

Conector RJ45 OMRON XS6G-T421-1*4

– Para EtherNet/IP Calibre do fio e número de pares: 0,5mm, 
Cabo de 4 pares

Cabos Fujikura Ltd. F-LINK-E 0,5 mm × 4P*5

*5 Recomenda-se a utilização do cabo acima para EtherNet/IP e dos conectores RJ45 em conjunto.

– Conectores RJ45 Panduit Corporation MPS588*5
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Software de automação Sysmac Studio
Adquira um DVD e licenças quando adquirir o Sysmac Studio pela primeira vez. Os DVDs e as licenças estão disponíveis separadamente. A licença não inclui o DVD.

Nota 1. Estão disponíveis licenças de empresa para utilizadores que executam o Sysmac Studio em vários computadores. Solicite informações detalhadas ao seu representante de vendas OMRON.
2. O Sysmac Studio versão 1.07 ou superior suporta a série FH. O Sysmac Studio não suporta FH-L550/-L550-10.

Ambiente de desenvolvimento
Adquira um CD-ROM e licenças quando adquirir o Application Producer pela primeira vez. Os CD-ROMs e as licenças estão disponíveis separadamente. A licença não inclui o CD-ROM.

Item Especificações Número de licenças Suporte Código de encomenda

Sysmac Studio
Standard Edition
Ver.1.__

O Sysmac Studio é o software que fornece um ambiente de desenvolvimento 
integrado para configuração, programação, depuração e manutenção de 
controladores de automação de máquinas, incluindo as séries NJ/NX, a função 
de escravo EtherCAT e HMI.
O Sysmac Studio é executado nos seguintes SO.
Windows XP (Service Pack 3 ou superior, versão de 32 bits)/Windows Vista 
(versão de 32 bits)/Windows 7 (versão de 32 bits/64 bits)/Windows 8 
(versão de 32 bits/64 bits)/Windows 8.1 (versão de 32 bits/64 bits)/Windows 10 
(versão de 32 bits/64 bits)

– (Apenas suporte) DVD*1

*1 É utilizado o mesmo suporte para a Standard Edition e para a Vision Edition.

SYSMAC-SE200D

1 licença – SYSMAC-SE201L

3 licença – SYSMAC-SE203L

10 licença – SYSMAC-SE210L

30 licença – SYSMAC-SE230L

50 licença – SYSMAC-SE250L

Sysmac Studio
Vision Edition
Ver.1.__ *2 *3

*2 Com a Vision Edition, pode utilizar apenas as funções de configuração dos sensores de visão das séries FH/FQ-M.
*3 Este produto requer uma licença. Necessita do suporte em DVD Sysmac Studio Standard Edition para instalar o mesmo.

O Sysmac Studio Vision Edition trata-se de uma licença limitada que 
disponibiliza funções seleccionadas necessárias para a configuração do sensor 
de visão das séries FH/FQ-M.

1 licença – SYSMAC-VE001L

Sysmac Studio
Robot Additional
Opção*3

O Sysmac Studio Robot Additional Option é uma licença que permite 
a simulação integrada dos sistemas de visão e robótico.

1 licença – SYSMAC-RA401L

Produto Especificações Número de licenças 
standard do modelo

Suporte Código de encomenda

Produtor de Aplicações Componentes de software que proporcionam um ambiente de 
desenvolvimento para maior personalização das funções standard 
do controlador da série FH.
Requisitos do sistema: 
CPU: Processador Intel Pentium (SSE2 ou superior)
SO: Windows 7 Professional (32/64 bits) ou Enterprise (32/64 bits) ou 
Ultimate (32/64 bits), 
Windows 8 Pro (32/64 bits) ou Enterprise (32/64 bits), 
Windows 8.1 Pro (32/64 bits) ou Enterprise (32/64 bits) 
.NET Framework: .NET Framework 3.5 ou superior
Memória: No mínimo, 2 GB RAM
Espaço em disco disponível: No mínimo, 2 GB
Browser: Microsoft® Internet Explorer 6.0 ou posterior
Ecrã: XGA (1.024×768), True Color (32 bits) ou superior
Unidade óptica: Unidade de CD/DVD
É necessário o seguinte software para personalizar o software:
Microsoft® Visual Studio® 2010 Professional ou 
Microsoft® Visual Studio® 2008 Professional ou
Microsoft® Visual Studio® 2012 Professional

– (Apenas suporte) CD-ROM FH-AP1

1 licença – FH-AP1L
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Acessórios
Item Descrições Código de encomenda

Monitor LCD de 8,4 polegadas FZ-M08

Cabo do monitor LCD
Quando ligar um monitor LCD FZ-M08 ao controlador de sensor FH, utilize-o em combinação 
com um conector de conversão DVI-I -RGB FH-VMRGB.

2 m FZ-VM 2M

5 m FZ-VM 5M

Conector de conversão DVI-I –RGB FH-VMRGB

Memória USB 2 GB FZ-MEM2G

8 GB FZ-MEM8G

Cartão SD 2 GB HMC-SD291

4 GB HMC-SD491

Comutador de ecrã/USB FZ-DU

– Ratos recomendados
Rato com fios sem controlador
(Não é suportado um rato que necessite da instalação de um controlador.)

–

Junções para escravos 
EtherCAT

Porta 3 Tensão de alimentação:
20,4 a 28,8 VDC
(24 VDC –15 a 20%)

Consumo de corrente:
0,08 A

GX-JC03

Porta 6 Consumo de corrente:
0,17 A

GX-JC06

Switching hubs industriais para 
EtherNet/IP e Ethernet

Porta 3 Detecção de falhas: Nenhum Consumo de corrente:
0,08 A

W4S1-03B

Porta 5 Detecção de falhas: Nenhum Consumo de corrente:
0.12 A

W4S1-05B

Porta 5 Detecção de falhas: Suportada W4S1-05C

– Placa de calibração FZD-CAL

Itens comuns relacionados 
com a calha DIN 
(para FH-L550/-L550-10)

Suporte de montagem em calha DIN FH-XDM-L

Calha DIN de 35 mm PHOENIX CONTACT Comprimento: 75,5/95,5/
115,5/200 cm
Altura: 7,5 mm
Material: Ferro
Superfície: Condução

NS 35/7,5
PERF

Comprimento: 75,5/95,5/
115,5/200 cm
Altura: 15 mm
Material: Ferro
Superfície: Condução

NS 35/15
PERF

Placa da extremidade PHOENIX CONTACT 2 peças necessárias para 
cada controlador de 
sensor

CLIPFIX 35

– Iluminação externa – Série FLV*1

*1 Consulte o Catálogo de Acessórios de Visão (N.º CAT Q198) para obter informações detalhadas.

Série FL*1

Controlador de iluminação
(Necessário para controlar a iluminação externa com 
um controlador)

Para a série FLV Controlador de Iluminação 
para Montagem em 
Câmara

Série FLV-TCC*1

Controlador de iluminação 
analógico

Série FLV-ATC*1

Para Série FL Controlador de Iluminação 
para Montagem em 
Câmara

Série FL-TCC*1

Para câmara digital CMOS compacta inteligente Suporte de montagem FQ-XL

Suportes de Montagem FQ-XL2

Encaixe do filtro 
de polarização

FQ-XF1

– Suporte de montagem para FZ-S@ FZ-S-XLC

Suporte de montagem para FZ-S@2M FZ-S2M-XLC

Suporte de montagem para FZ-SH@ FZ-SH-XLC

Suporte de montagem para FH-S@, FZ-S@5M2 FH-SM-XLC

Suporte de montagem para FH-S@12 FH-SM12-XLC
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Lentes

Lente C-mount para sensor de imagem de 1/3 polegada (Recomendado: FZ-S@/FZ-SH@/FH-S@)

Lente C-mount para sensor de imagem de 2/3 polegada (Recomendado: FZ-S@2M/FZ-S@5M2/FH-S@05R) 
(3Z4S-LE SV-7525H e 3Z4S-LE SV-10028H também podem ser utilizados para FH-S@02 e FH-S@04)

Lente de montagem C para sensor de imagem de 1/3 polegada (Recomendado: FH-S@02/FH-S@04) 
(3Z4S-LE SV-7525H com distância focal de 75 mm e 3Z4S-LE SV-10028H com distância focal de 100 mm também disponíveis.)

Lente de montagem M42 para sensor de imagem de grandes dimensões (Recomendado: FH-S@12)

Lentes para câmaras compactas

Modelo 3Z4S-LE
SV-03514V

3Z4S-LE
SV-04514V

3Z4S-LE
SV-0614V

3Z4S-LE
SV-0813V

3Z4S-LE
SV-1214V

3Z4S-LE
SV-1614V

3Z4S-LE
SV-2514V

3Z4S-LE
SV-3518V

3Z4S-LE
SV-5018V

3Z4S-LE
SV-7527V

3Z4S-LE
SV-10035V

Aspecto/
Dimensões
(mm)

Distância focal 3.5 mm 4.5 mm 6 mm 8 mm 12 mm 16 mm 25 mm 35 mm 50 mm 75 mm 100 mm

Abertura (N.º F) 1,4 para 
fechar

1,4 para 
fechar

1,4 para 
fechar

1,3 para 
fechar

1,4 para 
fechar

1,4 para 
fechar

1,4 para 
fechar

1,8 para fechar 1,8 para fechar 2,7 para fechar 3,5 para fechar

Tamanho de filtro – – M27.0 P0.5 M25.5 P0.5 M27.0 P0.5 M27.0 P0.5 M27.0 P0.5 M27.0 P0.5 M30.5 P0.5 M30.5 P0.5 M30.5 P0.5

Tamanho máximo 
do sensor

1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada 1/3 polegada

Montagem C-mount

Modelo 3Z4S-LE
SV-0614H

3Z4S-LE
SV-0814H

3Z4S-LE
SV-1214H

3Z4S-LE
SV-1614H

3Z4S-LE
SV-2514H

3Z4S-LE
SV-3514H

3Z4S-LE
SV-5014H

3Z4S-LE
SV-7525H

3Z4S-LE
SV-10028H

Aspecto/
Dimensões
(mm)

Distância focal 6 mm 8 mm 12 mm 16 mm 25 mm 35 mm 50 mm 75 mm 100 mm

Abertura (N.º F) 1,4 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 2,5 para fechar 2,8 para fechar

Tamanho de filtro M40.5 P0.5 M35.5 P0.5 M27.0 P0.5 M27.0 P0.5 M27.0 P0.5 M35.5 P0.5 M40.5 P0.5 M34.0 P0.5 M37.5 P0.5

Tamanho máximo 
do sensor

2/3 polegada 2/3 polegada 2/3 polegada 2/3 polegada 2/3 polegada 2/3 polegada 2/3 polegada 1 polegada 1 polegada

Montagem C-mount

Modelo 3Z4S-LE
VS-0618H1

3Z4S-LE
VS-0814H1

3Z4S-LE
VS-1214H1

3Z4S-LE 
VS-1614H1N

3Z4S-LE
VS-2514H1

3Z4S-LE
VS-3514H1

3Z4S-LE
VS-5018H1

Aspecto/
Dimensões
(mm)

Distância focal 6 mm 8 mm 12 mm 16 mm 25 mm 35 mm 50 mm

Abertura (N.º F) 1,8 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 1,4 a 16 1,8 a 16

Tamanho de filtro Não é possível utilizar 
um filtro

M55.0 P0.75 M35.5 P0.5 M30.5 P0.5 M30.5 P0.5 M30.5 P0.5 M40.5 P0.5

Tamanho máximo 
do sensor

1 polegada 1 polegada 1 polegada 1 polegada 1 polegada 1 polegada 1 polegada

Montagem C-mount

Modelo 3Z4S-LE
VS-L1828/M42-10

3Z4S-LE
VS-L2526/M42-10

3Z4S-LE
VS-L3528/M42-10

3Z4S-LE
VS-L5028/M42-10

3Z4S-LE
VS-L8540/M42-10

3Z4S-LE
VS-L10028/M42-10

Aspecto/
Dimensões
(mm)

Distância focal 18 mm 25 mm 35 mm 50 mm 85 mm 100 mm

Abertura (N.º F) 2,8 a 16 2,6 a 16 2,8 a 16 2,8 a 16 4,0 a 16 2,8 a 16

Tamanho de filtro M55.0 P0.75 M55.0 P0.75 M62.0 P0.75 M62.0 P0.75 M52.0 P0.75 M52.0 P0.75

Tamanho máximo 
do sensor

1,8 polegada

Montagem Montagem M42

Modelo FZ-LES3 FZ-LES6 FZ-LES16 FZ-LES30

Aspecto/
Dimensões
(mm)

Distância focal 3 mm 6 mm 16 mm 30 mm

Abertura (N.º F) 2.0 a 16 2.0 a 16 3.4 a 16 3.4 a 16

30,4
29,5 diâm. 29,5

29,5 diâm.
30,029 diâm. 34,0

28 diâm. 29,529 diâm. 24,029 diâm. 24,529 diâm. 33,5[WD:∞] a 
37,5[WD:300]29 diâm. 32 diâm.

37,0[WD:∞] a 
39,4[WD:1000]

32 diâm. 42,0[WD:∞] a 
44,4[WD:1000] 32 diâm.

43,9[WD:∞] a 
46,3[WD:1000]

57,542 diâm. 52,539 diâm. 51,030 diâm. 47,530 diâm. 36,030 diâm.
45,544 diâm. 57,544 diâm. 36 diâm.

49,5[WD:∞] a 
54,6[WD:1200]

39 diâm.
66,5[WD:∞] a 
71,6[WD:2000]

57,264,5 diâm. 5957 diâm.
38 diâm. 48,0[WD:∞] a 

48,5[WD:300]
38 diâm. 45,0[WD:∞] a 

45,9[WD:300] 38 diâm. 33,5[WD:∞] a 
35,6[WD:300]

38 diâm. 35,0[WD:∞] a 
39,1[WD:300]

44 diâm. 44,5[WD:∞] a 
49,5[WD:500]

9458,5 diâm. 80
58,5 diâm.

10864,5 diâm. 94,566 diâm. 129,555,5 diâm. 134,554 diâm.

12 diâm.
16,4

12 diâm. 19,7 12 diâm. 23,1 12 diâm.
25,5
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Lente C-mount com resistência ao choque e à vibração para sensor de imagem de 2/3 polegada (Recomendado: FZ-S@/FZ-S@2M/FZ-S@5M2/FZ-SH@/FH-S@)
(Lentes com resistência ao choque e à vibração para sensores de imagem de 1 polegada e para sensores de imagem de grandes dimensões também disponíveis. Solicite informações detalhadas ao seu 
representante OMRON.)

Modelo 3Z4S-LE
VS-MC15-@@@@@ *1

3Z4S-LE
VS-MC20-@@@@@ *1

Aspecto/
Dimensões (mm)

Distância focal 15 mm 20 mm

Tamanho de filtro M27.0 P0.5 M27.0 P0.5

Ampliação óptica 0,03× 0,2× 0,3× 0,04× 0,25× 0,4×

Abertura (N.º F fixo) *2 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8

Profundidade de campo 
(mm)*3

183,1 512,7 732,4 4,8 13,4 19,2 2,3 6,5 9,2 110,8 291,2 416,0 3,4 9,0 12,8 1,5 3,9 5,6

Tamanho máximo 
do sensor

2/3 polegada

Montagem C Mount

Modelo 3Z4S-LE
VS-MC25N-@@@@@ *1

3Z4S-LE
VS-MC30@@@@@ *1

Aspecto/
Dimensões (mm)

Distância focal 25 mm 30 mm

Tamanho de filtro M27.0 P0.5 M27.0 P0.5

Ampliação óptica 0,05× 0,25× 0,5× 0,06× 0,15× 0,45×

Abertura (N.º F fixo) *2 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8

Profundidade de campo 
(mm)*3

67,2 188,2 268,8 3,2 9,0 12,8 1,0 2,7 3,8 47,1 131,9 188,4 8,2 22,9 32,7 1,1 3,2 4,6

Tamanho máximo do 
sensor

2/3 polegada

Montagem C Mount

Modelo 3Z4S-LE
VS-MC35-@@@@@ *1

3Z4S-LE
VS-MC50-@@@@@ *1

Aspecto/
Dimensões (mm)

Distância focal 35 mm 50 mm

Tamanho de filtro M27.0 P0.5 M27.0 P0.5

Ampliação óptica 0,26× 0,3× 0,65× 0,08× 0,2× 0,48×

Abertura (N.º F fixo)*2 1,9 5,6 8 1,9 5,6 8 1,9 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8 2 5,6 8

Profundidade de campo 
(mm)*3

2,8 8,4 11,9 2,2 6,5 9,2 0,6 1,7 2,5 33,8 75,6 108,0 6,0 13,4 19,2 1,3 2,9 4,1

Tamanho máximo do 
sensor

2/3 polegada

Montagem C Mount

Modelo 3Z4S-LE
VS-MC75-@@@@@ *1

*1 Introduza a abertura em ______ na referência do modelo, conforme indicado em seguida.
F=1,9 a 3,8: em branco
F=5,6: FN056
F=8: FN080

Aspecto/
Dimensões (mm)

Distância focal 75 mm

Tamanho de filtro M27.0 P0.5

Ampliação óptica 0,14× 0,2× 0,62×

Abertura (N.º F fixo)*2

*2 O número F pode ser seleccionado a partir da abertura máxima, 5,6 e 8,0.

3,8 5,6 8 3,8 5,6 8 3,8 5,6 8

Profundidade de campo 
(mm)*3

*3 Quando o círculo de confusão mínima é de 40 mm.

17,7 26,1 37,2 9,1 13,4 19,2 1,3 1,9 2,7

Tamanho máximo do 
sensor

2/3 polegada

Montagem C Mount

25,4[0,03×] a 29,5[0,3×]31 diâm. 23,0[0,04×] a 30,5[0,4×]31 diâm.

26,5[0,05×] a 38,0[0,5×]31 diâm. 24,0[0,06×] a 35,7[0,45×]31 diâm.

32,0[0,26×] a 45,7[0,65×]31 diâm. 44,5[0,08×] a 63,9[0,48×]31 diâm.

70,0[0,14×] a 105,5[0,62×]31 diâm.
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Lente telecêntrica de alta resolução compatível com C-mount para sensor de imagem de 2/3 polegada 
(Recomendado: FZ-S@/FZ-SH@/FZ-S@2M/FZ-S@5M2/FH-S@)

Nota 1. Poderá ser necessário proceder à fixação da lente ou a outro tipo de reforço consoante o ângulo de instalação ou o ambiente de funcionamento (vibração/choque). Ao fixar a lente, 
isole a lente do equipamento.

2. As especificações acima correspondem a valores calculados com base no design óptico e podem variar consoante as condições de instalação.

Tubos de extensão

Modelo*1 3Z4S-LE
VS-TCH05
-65____

3Z4S-LE
VS-TCH05
-110____

3Z4S-LE
VS-TCH1
-65____

3Z4S-LE
VS-TCH1
-110____

3Z4S-LE
VS-TCH1.5
-65____

3Z4S-LE
VS-TCH1.5
-110____

3Z4S-LE
VS-TCH2
-65____

3Z4S-LE
VS-TCH2
-110____

3Z4S-LE
VS-TCH4
-65____

3Z4S-LE
VS-TCH4
-110____

Ampliação óptica 
(±5%)

0,5× 1,0× 1,5× 2,0× 4,0×

Campo 
de visão
(±5%)
(V×H)
(mm)

FH-SC/-SM Equivalente 
a 1/3 polegada

9,6×7,2 4,8×3,6 3,2×2,4 2,4×1,8 1,2×0,9

FH-SC2M
/-SM2M

Equivalente 
a 2/3 polegada

22,4×12 11,2×6,0 7,5×4,0 5,6×3,0 2,8×3,0

FZ-SC/-S Equivalente 
a 1/3 polegada

9,6×7,2 4,8×3,6 3,2×2,4 2,4×1,8 1,2×0,9

FZ-SC2M
/-S2M

Equivalente 
a 1/1,8 polegada

14,0×10,6 7,0×5,3 4,7×3,5 3,5×2,7 1,8×1,3

FZ-SC5M@
/-S5M@

Equivalente 
a 2/3 polegada

16,8×14,2 8,4×7,1 5,6×4,7 4,2×3,6 2,1×1,8

WD (mm)*2 75,3 110,8 68,8 110,3 65 110,8 65 110,8 65 110,8

FNO efectivo 9,42 9,49 9,94 10,49 11,8 11,97 13,6 13,5 17,91 22,2

Profundidade de campo (mm)*3 3 3,04 0,8 0,84 0,4 0,43 0,3 0,27 0,09 0,11

Resolução*4 12,43 12,9 6,71 6,99 5,24 5,33 4,53 4,53 3 3,73

Distorção TV 0,02% 0,02% 0,01% 0,02% 0,01% 0,02% 0,03% 0,03% 0,02% 0,03%

Tamanho máximo do sensor 2/3 polegada 2/3 polegada 2/3 polegada 2/3 polegada 2/3 polegada
*1 Introduza a forma em ____ na referência do modelo, conforme indicado em seguida.

Recto: -O
Coaxial: CO-O

*2 A distância de trabalho corresponde à distância desde a extremidade da lente da câmara até ao sensor.
*3 A profundidade de campo é calculada com base num círculo de confusão admissível com 0,04 mm de diâmetro.
*4 A resolução é calculada com base num comprimento de onda de 550 nm.

Lentes Para lentes de montagem M42*1

*1 Não utilize os tubos de extensão de 0,5 mm, 1,0 mm e 2,0 mm ligados entre si. Dado que estes tubos de extensão são colocados sobre a rosca da lente ou de outro tubo de extensão, a ligação
pode soltar-se ao utilizar mais do que um tubo de extensão de 0,5 mm, 1,0 mm ou 2,0 mm em conjunto.
É necessário um reforço para protecção contra vibração quando são utilizados tubos de extensão com mais de 30 mm.
Quando utilizar o tubo de extensão, verifique o mesmo no dispositivo real, antes de o utilizar.

Para lentes C-mount* Para câmaras digitais CCD pequenas

Código de encomenda 3Z4S-LE VS-EXR/M42 3Z4S-LE SV-EXR FZ-LESR

Conteúdo Conjunto de 5 tubos
(20 mm, 10 mm, 8 mm, 2 mm e 1 mm)
Diâmetro exterior máximo: 47.5 mm diâm.

Conjunto de 7 tubos
(40 mm, 20 mm, 10 mm, 5 mm, 2,0 mm, 1,0 mm 
e 0,5 mm)
Diâmetro exterior máximo: 30 mm diâm.

Conjunto de 3 tubos
(15 mm, 10 mm, 5 mm)
Diâmetro exterior máximo: 12 mm diâm.
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Especificações

Controladores FH

Controladores de alta velocidade/controladores standard

Série de controladores de sensor Série FH-3000 Série FH-1000

Tipo Controlador de alta velocidade (4 núcleos) Controlador standard (2 núcleos)

Modelo de controlador de sensor  FH-3050 FH-3050-10 FH-3050-20 FH-1050 FH-1050-10 FH-1050-20

Tipo de controlador Tipo BOX

E/S paralela NPN/PNP (comum)

Funções 
principais

Modo de operação Standard Sim

Multi-entrada de 
velocidade dupla

Sim

Modo de ajuste sem 
interrupções

Sim

Modo de trigger 
aleatório multi-linha

Sim (máximo 8 linhas)

Processamento paralelo Sim

Número de câmaras conectáveis 2 4 8 2 4 8

Câmara suportada Câmara série FH-S Todas as câmaras da série FH-S podem 
ser ligadas.

Todas as câmaras 
da série FH-S podem 
ser ligadas.*1

Todas as câmaras da série FH-S podem 
ser ligadas.

Todas as câmaras da 
série FH-S podem ser 
ligadas.*1

Câmara série FZ-S Todas as câmaras da série FZ-S podem ser ligadas.

Câmara I/F OMRON I/F

Número de cenas possível 128

Funcionamento 
em IU

Rato USB Sim (ligação USB, controlador não necessário)

Painel táctil Sim (ligação RS-232C/USB: FH-MT12)

Configuração Criar o fluxo de processamento com a edição de fluxo.

Idioma Alemão, chinês simplificado, chinês tradicional, coreano, francês, espanhol, inglês, italiano, japonês

Interface 
externo

Comunicação série RS-232C × 1

Comunicação 
Ethernet

Protocolo Sem procedimento (TCP/UDP)

I/F 1000BASE-T × 1 1000BASE-T × 2 1000BASE-T × 1 1000BASE-T × 2

Comunicação EtherNet/IP Porta Ethernet (velocidade de transmissão: 1 Gbps)

Comunicação EtherCAT Sim (escravo)

E/S paralela 12 entradas/31 saídas:
Utilizar 1 linha.
Modo de operação: excepto modo de trigger aleatório multi-linha.

17 entradas/37 saídas:
Utilizar 2 linhas.
Modo de operação: modo de trigger aleatório multi-linha.

14 entradas/29 saídas:
Utilizar 3 a 4 linhas.
Modo de operação: modo de trigger aleatório multi-linha.

19 entradas/34 saídas:
Utilizar 5 a 8 linhas.
Modo de operação: modo de trigger aleatório multi-linha.

Interface de encoder Tensão de entrada: 5 V5%
Sinal: nível LineDriver RS-422A
Fase A/B/Z: 1 MHz

Interface do monitor Saída DVI-I (RGB analógica e ligação única DVI-D) × 1

USB I/F Anfitrião USB2.0 × 4 (Alimentação de barramento: porta 5 V/0,5 A)

Cartão SD I/F SDHC × 1

Luzes 
indicadoras

Principal POWER: Verde
ERROR: Vermelho
RUN: Verde
ACCESS: Amarelo

Ethernet NET RUN: Verde
NET LINK 
ACT: Amarelo

NET RUN1: Verde
NET LINK ACK1: Amarelo
NET RUN2: Verde
NET LINK ACK2: Amarelo

NET RUN: Verde
NET LINK
ACT: Amarelo

NET RUN1: Verde
NET LINK ACK1: Amarelo
NET RUN2: Verde
NET LINK ACK2: Amarelo

Cartão SD SD POWER: Verde
SD BUSY: Amarelo

EtherCAT LED EtherCAT RUN: Verde
LED EtherCAT LINK/ACT IN: Verde
LED EtherCAT LINK/ACT OUT: Verde
LED EtherCAT ERR: Vermelho

Tensão de alimentação 20,4 a 26,4 VDC
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Controladores Lite

Consumo 
de corrente

Quando ligado a 
um controlador

Ligado a 2 câmaras 5,0 A máx. 5,4 A máx. 6,4 A máx. 4,7 A máx. 5,0 A máx. 5,9 A máx.

Ligado a 4 câmaras – 7,0 A máx. 8,1 A máx. – 6,5 A máx. 7,5 A máx.

Ligado a 8 câmaras – – 11,5 A máx. – – 10,9 A máx.

Quando não 
ligado a um 
controlador

Ligado a 2 câmaras 4,1 A máx. 4,2 A máx. 5,2 A máx. 3,6 A máx. 3,7 A máx. 4,5 A máx.

Ligado a 4 câmaras – 4,8 A máx. 5,6 A máx. – 4,3 A máx. 5,0 A máx.

Ligado a 8 câmaras – – 6,8 A máx. – – 6,2 A máx.

Ventilação incorporada Sim

Ambiente de 
utilização

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0a 50C
Armazenamento: –20 a 65C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente Em funcionamento: 35% a 85% RH
Armazenamento: 35% a 85% RH (sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gases corrosivos

Tolerância a vibração Frequência de oscilação: 10 a 150 Hz
Semi-amplitude: 0,1 mm
Aceleração: 15 m/s2

Duração das passagens: 8 minutos/contagem
Contagem das passagens: 10
Direcção da vibração: para cima e para baixo/para a frente e para trás/para a esquerda e para a direita

Resistência ao choque Força de impacto: 150 m/s2

Direcção de teste: para cima e para baixo/para a frente e para trás/para a esquerda e para a direita

Imunidade 
ao ruído

Impulso transitório 
rápido

Alimentação DC
Infusão directa: 2 kV, Aumento de impulso: 5 ns, Largura do impulso: 50 ns,
Duração do impulso contínuo: 15 ms/0,75 ms, Período: 300 ms, Tempo de aplicação: 1 min.
Linha de E/S
Infusão directa: 1 kV, Aumento de impulso: 5 ns, Largura do impulso: 50 ns,
Duração do impulso contínuo: 15 ms/0,75 ms, Período: 300 ms, Tempo de aplicação: 1 min.

Ligação à terra Ligação à terra tipo D (resistência da ligação à terra de 100  ou inferior)*2

Característi-
cas externas

Dimensões 190 mm×115 mm×182,5 mm
Nota relativa à altura: inclui os pés de borracha na base.

Peso Aprox. 3,2 kg Aprox. 3,4 kg Aprox. 3,4 kg Aprox. 3,2 kg Aprox. 3,4 kg Aprox. 3,4 kg

Grau de protecção IEC60529 IP20

Material do corpo Cobertura: chapa de aço revestida a zinco
Placa lateral: alumínio (A6063)

Acessórios Folha de instruções (japonês e inglês): 1, Manual de instruções de instalação da série FH: 1, 
Informações e instruções gerais de conformidade para a UE: 1, Fonte de alimentação (FH-XCN): 1 (macho), 
Cabo da câmara com núcleo em ferrite: 2 (FH-3050, FH-1050), 4 (FH-3050-10, FH-1050-10), 8 (FH-3050-20, FH-1050-20)

*1 Com a câmara de 12 megapíxeis: é possível ligar um máx. de 4 câmaras. Com outras câmaras: é possível ligar um máx. de 8 câmaras.
*2 Ligação à terra de terceira classe existente

Série de controladores de sensor Série FH-L

Tipo Controlador Lite

Modelo de controlador de sensor FH-L550 FH-L550-10

Tipo de controlador Tipo BOX

E/S paralela NPN/PNP (comum)

Funções 
principais

Modo de operação Standard Sim

Multi-entrada de 
velocidade dupla

Sim

Modo de ajuste sem 
interrupções

Sim

Modo de trigger 
aleatório multi-linha

Não

Processamento paralelo NPN/PNP (comum)

Número de câmaras conectáveis 2 4

Câmara suportada Câmara série FH-S Todas as câmaras da série FH-S podem ser ligadas.

Câmara série FZ-S Todas as câmaras da série FZ-S podem ser ligadas.

Câmara I/F OMRON I/F

Número de cenas possível 128

Operações IU Rato USB Sim (ligação USB, sem controlador)

Monitor táctil Sim (ligação RS-232C/USB: FH-MT12)

Configuração Criar o fluxo de processamento com a edição de fluxo.

Idioma Alemão, chinês simplificado, chinês tradicional, coreano, francês, espanhol, inglês, italiano, japonês

Série de controladores de sensor Série FH-3000 Série FH-1000

Tipo Controlador de alta velocidade (4 núcleos) Controlador standard (2 núcleos)

Modelo de controlador de sensor  FH-3050 FH-3050-10 FH-3050-20 FH-1050 FH-1050-10 FH-1050-20
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Interface 
externo

Comunicação série RS-232C × 1

Comunicação 
Ethernet

Protocolo Sem procedimento (TCP/UDP)

I/F 1000BASE-T × 1

Comunicação EtherNet/IP Porta Ethernet (velocidade de transmissão: 1 Gbps)

Comunicação EtherCAT Não

E/S paralela Entrada de alta velocidade: 1
Velocidade normal: 9
Saída de alta velocidade: 4
Velocidade normal: 23

Interface de encoder Nenhum

Interface do monitor Saída DVI-I (RGB analógica e ligação única DVI-D) × 1

USB I/F Anfitrião USB2.0 × 1: Alimentação de barramento: porta 5 V/0,5 A)
USB3.0 × 1: Alimentação de barramento: porta 5 V/0,5 A)

Cartão SD I/F SDHC × 1

Luzes 
indicadoras

Principal POWER: Verde
ERROR: Vermelho
RUN: Verde
ACCESS: Amarelo

Ethernet NET RUN: Verde
NET LINK ACT: Amarelo

Cartão SD SD POWER: Verde
SD BUSY: Amarelo

EtherCAT Nenhum

Tensão de alimentação 20,4 a 26,4 VDC

Consumo de 
corrente

Quando ligado 
a um controlador

Ligado a 2 câmaras 3,5 A máx. 3,7 A máx.

Ligado a 4 câmaras – 5,9 A máx.

Ligado a 8 câmaras – –

Quando não 
ligado a um 
controlador

Ligado a 2 câmaras 1,5 A máx. 1,7 A máx.

Ligado a 4 câmaras – 2,0 A máx.

Ligado a 8×câmaras – –

Ventilação incorporada Não

Ambiente de 
utilização

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 55C
Armazenamento: –25 a 70C

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 10% a 90% RH (sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gases corrosivos

Tolerância a vibração 5 a 8,4 Hz com 3,5 mm de amplitude, 8,4 a 150 Hz, aceleração de 9,8 m/s²
100 min. cada nas direcções X, Y e Z (10 passagens de 10 min. cada = 100 min. total)

Resistência ao choque Força de impacto: 150 m/s2

Direcção de teste: para cima e para baixo/para a frente e para trás/para a esquerda e para a direita

Imunidade ao 
ruído

Impulso transitório 
rápido 

Alimentação DC
Infusão directa: 2 kV, Aumento de impulso: 5 ns, Largura do impulso: 50 ns,
Duração do impulso contínuo: 15 ms/0,75 ms, Período: 300 ms, Tempo de aplicação: 1 min.
Linha de E/S
Infusão directa: 1 kV, Aumento de impulso: 5 ns, Largura do impulso: 50 ns,
Duração do impulso contínuo: 15 ms/0,75 ms, Período: 300 ms, Tempo de aplicação: 1 min.

Ligação à terra Ligação à terra tipo D (resistência da ligação à terra de 100  ou inferior)*1

Característi-
cas externas

Dimensões 200 mm×80 mm×130 mm

Peso Aprox. 1,5 kg Aprox. 1,5 kg

Grau de protecção IEC60529 IP20

Material da caixa PC

Acessórios Folha de instruções (japonês e inglês): 1, Manual de instruções de instalação da série FH-L: 1, 
Informações e instruções gerais de conformidade para a UE: 1, Fonte de alimentação (FH-XCN-L): 1 (macho)

*1 Ligação à terra de terceira classe existente

Série de controladores de sensor Série FH-L

Tipo Controlador Lite

Modelo de controlador de sensor FH-L550 FH-L550-10
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Número de imagens registadas/número máximo de imagens carregadas durante a multi-entrada

Câmaras

Câmaras digitais CMOS de alta velocidade

Câmaras CMOS digitais

Câmaras Cor/
Monocromático

Modelo Número de imagens registadas *1

*1 O número máximo de imagens de registo que é possível guardar varia em função das definições de cena. Consulte o Manual do Utilizador do Sistema de Visão das séries FH/FZ5 (Z340).

Número máximo de 
imagens carregadas 
durante a multi-
entrada*2

*2 Se forem utilizados dois cabos de câmara para ligação, o número máximo de imagens carregadas durante multi-entradas é o dobro do indicado na tabela. Consulte o Manual do Utilizador
do Sistema de Visão das séries FH/FZ5 (Cat. N.º Z340) para obter informações detalhadas.

Ligado 
a 1 câmara

Ligado 
a 2 câmara

Ligado 
a 3 câmara

Ligado 
a 4 câmara

Ligado 
a 5 câmara

Ligado 
a 6 câmara

Ligado 
a 7 câmara

Ligado 
a 8 câmara

Câmaras digitais 
CMOS compactas 
inteligentes*3

*3 A função de multi-entrada não é compatível com a utilização da iluminação incorporada de uma câmara digital compacta inteligente.

Cor FZ-SQ010F/-
SQ050F/-SQ100F/
-SQ100N

232 116 77 58 46 38 33 29 256

Câmaras CCD de 
300.000 píxeis

Monocromático FZ-S/-SF/-SH/-SP 272 136 90 68 54 45 38 34

Cor FZ-SC/-SFC/-SHC/
-SPC

270 135 90 67 54 45 38 33

Câmaras CMOS de 
300.000 píxeis

Monocromático FH-SM 272 136 90 68 54 45 38 34 256

Cor FH-SC 270 135 90 67 54 45 38 33

Câmaras CMOS de 
2 milhões de píxeis

Cor/
Monocromático

FH-SC02/-SM02 37 18 12 9 7 6 5 4 51

Câmaras CCD de 
2 milhões de píxeis

Cor/
Monocromático

FZ-SC2M/-S2M 43 21 14 10 8 7 6 5 64

Câmaras CMOS de 
4 milhões de píxeis

Cor/
Monocromático

FH-SC04/-SM04 20 10 6 5 4 3 2 2 32

Câmaras CCD de 
5 milhões de píxeis

Cor/
Monocromático

FZ-SC5M2/-S5M2 16 8 5 4 3 2 2 2 25

Câmaras CMOS 
digitais de 5 milhões 
de píxeis

Cor/
Monocromático

FH-SC05R/-SM05R 16 8 5 4 3 2 2 2 25

Câmaras CMOS de 
12 milhões de píxeis

Cor/
Monocromático

FH-SC12/-SM12 6 3 2 2 – – – – 10

Modelo FH-SM FH-SC FH-SM02 FH-SC02 FH-SM04 FH-SC04 FH-SM12 FH-SC12

Elementos de imagem Elementos de imagem do CMOS 
(equivalente a 1/3 pol.)

Elementos de imagem do CMOS 
(equivalente a 2/3 pol.)

Elementos de imagem do CMOS 
(equivalente a 1 pol.)

Elementos de imagem do CMOS 
(equivalente a 1,76 pol.)

Cor/Monocromático Monocromático Cor Monocromático Cor Monocromático Cor Monocromático Cor

Pixéis efectivos 640 (H)×480 (V) 2.040 (H)×1.088 (V) 2.040 (H)×2.048 (V) 4.084 (H)×3.072 (V)

Área de imagem HxV (canto 
oposto)

4,8×3,6 (6,0 mm) 11,26×5,98 (12,76 mm) 11,26×11,26 (15,93 mm) 22,5×16,9 (28,14 mm)

Tamanho de cada pixel 7,4 (m)×7,4 (m) 5,5 (m)×5,5 (m) 5,5 (m)×5,5 (m) 5,5 (m)×5,5 (m)

Função de obturador Obturador electrónico;
É possível definir velocidades de 
obturador entre 20 s e 100 ms.

Obturador electrónico;
É possível definir velocidades de obturador entre 25 s e 100 ms.

Obturador electrónico;
É possível definir velocidades de 
obturador entre 60 s e 100 ms.

Função parcial 1 a 480 linhas 2 a 480 linhas 1 a 1.088 linhas 2 a 1.088 linhas 1 a 2.048 linhas 2 a 2.048 linhas 4 a 3.072 linhas (incrementos de 4 linhas)

Taxa de captura de imagens 
(tempo de captura de 
imagens)

308 fps (3,3 ms) 219 fps (4,6 ms)*1

*1 Taxa de captura de imagens no modo de alta velocidade quando a câmara está ligada utilizando dois cabos de câmara.

118 fps (8,5 ms)*1 38,9 fps (25,7 ms)*1

Montagem da lente C-mount Montagem M42

Campo de visão, distância de 
instalação

Seleccionar uma lente de acordo com o campo de visão e a distância de instalação

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 40C, Armazenamento: –25 a 65C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Peso Aprox. 105 g Aprox. 110 g Aprox. 320 g

Acessórios Manual de instruções

Modelo FH-SM05R FH-SC05R

Elementos de imagem Elementos de imagem CMOS (equivalente a 1/2.5 pol.)

Cor/Monocromático Monocromático Cor

Pixéis efectivos 2.592 (H)×1.944 (V)

Área de imagem H×V
(canto oposto)

5,70×4,28 (7,13 mm)

Tamanho de cada pixel 2,2 (m)×2,2 (m)

Tipo de detecção Progressivo

Método do obturador Obturador de rolamento

Função de obturador Obturador electrónico;
É possível definir velocidades de obturador entre 500 e 10.000 ms em múltiplos de 50 s

Taxa de captura de imagens
(Tempo de captura de 
imagens)

14 fps (71,7 ms)

Montagem da lente C-mount

Campo de visão, distância de 
instalação

Seleccionar uma lente de acordo com o campo de visão e a distância de instalação

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 40C
Armazenamento: –30 a 65C (sem formação de gelo nem condensação)



Série FH Sistemas de inspecção

466

Câmaras CCD digitais

Câmaras digitais CCD compactas

Câmaras digitais CCD de alta velocidade

Humidade ambiente Em funcionamento: 35% a 85% RH
Armazenamento: 35% a 85% RH (sem condensação)

Peso Aprox. 52 g

Acessórios Folha de instruções

Modelo FZ-S FZ-SC FZ-S2M FZ-SC2M FZ-S5M2 FZ-SC5M2

Elementos de imagem Transferência entrelaçada de todos os píxeis, 
Elementos de imagem CCD (equivalente a 1/3 pol.)

Transferência entrelaçada de todos os píxeis, 
Elementos de imagem CCD (equivalente a 1/1,8 pol.)

Transferência entrelaçada de todos os píxeis, 
Elementos de imagem CCD (equivalente a 2/3 pol.)

Cor/Monocromático Monocromático Cor Monocromático Cor Monocromático Cor

Pixéis efectivos 640 (H)×480 (V) 1.600 (H)×1.200 (V) 2.448 (H)×2.044 (V)

Área de imagem H×V 
(canto oposto)

4,8×3,6 (6,0 mm) 7,1×5,4 (8,9 mm) 8,4×7,1 (11 mm)

Tamanho de cada pixel 7,4 (m)×7,4 (m) 4,4 (m)×4,4 (m) 3,45 (m)×3,45 (m)

Função de obturador Obturador electrónico; selecção de velocidades do obturador entre 20 s e 100 ms

Função parcial 12 a 480 linhas 12 a 1.200 linhas 12 a 2.044 linhas

Taxa de captura de imagens 
(Tempo de captura de 
imagens)

80 fps (12,5 ms) 30 fps (33,3 ms) 16 fps (62,5 ms)

Montagem da lente C-mount

Campo de visão, distância de 
instalação

Seleccionar uma lente de acordo com o campo de visão e a distância de instalação

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C
Armazenamento: –25 a 65C
(sem formação de gelo ou condensação)

Em funcionamento: 0 a 40C
Armazenamento: –25 a 65C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Peso Aprox. 55 g Aprox. 76 g Aprox. 140 g

Acessórios Manual de instruções

Modelo FZ-SF FZ-SFC FZ-SP FZ-SPC

Elementos de imagem Transferência entrelaçada de todos os píxeis, elementos de imagem CCD (equivalente a 1/3 pol.)

Cor/Monocromático Monocromático Cor Monocromático Cor

Pixéis efectivos 640 (H)×480 (V)

Área de imagem H×V 
(canto oposto)

4,8×3,6 (6,0 mm)

Tamanho de cada pixel 7,4 (m)×7,4 (m)

Função de obturador Obturador electrónico; selecção de velocidades do obturador entre 20 m e 100 ms

Função parcial 12 a 480 linhas

Taxa de captura de imagens 
(Tempo de captura de 
imagens)

80 fps (12,5 ms)

Montagem da lente Montagem especial (M10.5 P0.5)

Campo de visão, distância de 
instalação

Seleccionar uma lente de acordo com o campo de visão e a distância de instalação

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C (controlador da câmara)
0 a 45C (cabeça da câmara)
Armazenamento: –25 a 65C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Peso Aprox. 150 g

Acessórios Manual de instruções, suporte de montagem,
Quatro suportes de montagem (M2)

Manual de instruções

Modelo FZ-SH FZ-SHC

Elementos de imagem Transferência entrelaçada de todos os píxeis, elementos de imagem CCD 
(equivalente a 1/3 pol.)

Cor/Monocromático Monocromático Cor

Pixéis efectivos 640 (H)×480 (V)

Área de imagem H×V 
(canto oposto)

4,8×3,6 (6,0 mm)

Tamanho de cada pixel 7,4 (m)×7,4 (m)

Função de obturador Obturador electrónico; selecção de velocidades do obturador 
entre 1/10 e 1/50.000 s

Função parcial 12 a 480 linhas

Taxa de captura de imagens 
(Tempo de captura de 
imagens)

204 fps (4,9 ms)

Campo de visão, distância de 
instalação

Seleccionar uma lente de acordo com o campo de visão e a distância 
de instalação

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 40C
Armazenamento: –25 a 65C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Peso Aprox. 105 g

Acessórios Manual de instruções

Modelo FH-SM05R FH-SC05R
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Câmaras digitais CMOS compactas inteligentes

Cabo, Monitor

Cabos da câmara

Extensão de cabo

Cabos de câmara de longa distância

Cabo de encoder

Modelo FZ-SQ010F FZ-SQ050F FZ-SQ100F FZ-SQ100N

Elementos de imagem Elementos de imagem a cores CMOS (equivalente a 1/3 pol.)

Cor/Monocromático Cor

Pixéis efectivos 752 (H)×480 (V)

Área de imagem H×V 
(canto oposto)

4,51×2,88 (5,35 mm)

Tamanho de cada pixel 6,0 (m)×6,0 (m)

Função de obturador 1/250 a 1/32.258

Função parcial 8 a 480 linhas

Taxa de captura de imagens 
(Tempo de captura de 
imagens)

60 fps (16,7 ms)

Campo de visão 7,5×4,7 a 13×8,2 mm 13×8,2 a 53×33 mm 53×33 a 240×153 mm 29×18 a 300×191 mm

Distância de instalação 38 a 60 mm 56 a 215 mm 220 a 970 mm 32 a 380 mm

Classe LED *1

*1 Normas aplicáveis: IEC62471-2

Grupo de risco 2

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C
Armazenamento: –25 a 65C

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Peso Aprox. 150 g Aprox. 140 g

Acessórios Suporte de montagem (FQ-XL), filtro de polarização (FQ-XF1), manual de instruções e etiqueta de aviso

38
60

7,5

13

8,2

0

4,7

Campo de visão

a

Campo de visão reduzido
FZ-SQ010F

0
56

215

13

53

8,2

33

a

Campo de visão

Standard
FZ-SQ050F

0
220

970

53

240

33

153

a

Campo de visão
Campo de visão alargado 
(Longa distância)
FZ-SQ100F

0
32

380
29

300

18

191

a

Campo de visão
Campo de visão alargado 
(Curta distância)
FZ-SQ100N

Modelo FZ-VS3
(2 m)

FZ-VSB3
(2 m)

FZ-VSL3
(2 m)

FZ-VSLB3
(2 m)

Resistência ao choque 
(durabilidade)

10 a 150 Hz, amplitude única de 0,15 mm, 
3 direcções, 8 impactos, 4 vezes

Temperatura ambiente Funcionamento e armazenamento: 0 a 65C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 40% a 70% RH
(sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gases corrosivos

Material Revestimento do cabo, conector: PVC

Raio de curvatura mínimo 69 mm 69 mm 69 mm 69 mm 

Peso Aprox. 170 g Aprox. 180 g Aprox. 170 g Aprox. 180 g

Modelo FZ-VSJ

Tensão de alimentação*1

*1 É necessário disponibilizar uma fonte de alimentação de 12 VDC para a unidade de
extensão do cabo ao ligar a câmara compacta inteligente ou o controlador de iluminação.

11,5 a 13,5 VDC

Consumo de corrente*2

*2 O consumo de corrente é visualizado ao ligar a unidade de extensão do cabo a uma fonte
de alimentação externa.

1,5 A máx.

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C; Armazenamento: –25 a 65C 
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% 
(sem condensação)

Peso Aprox. 240 g

Acessórios Folha de instruções e 4 parafusos de montagem

Modelo FZ-VS4 (15 m) FZ-VSL4 (15 m)

Resistência ao choque 
(durabilidade)

10 a 150 Hz, 0,15 mm amplitude única de 0,15 mm 
3 direcções, 8 impactos, 4 vezes

Temperatura ambiente Funcionamento e armazenamento: 0 a 65C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 40% a 70% RH
(sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gases corrosivos

Material Revestimento do cabo, conector: PVC

Raio de curvatura mínimo 78 mm 

Peso Aprox. 1400 g

Modelo FH-VR

Resistência à vibração 10 a 150 Hz, amplitude única de 0,1 mm, 
3 direcções, 8 impactos, 10 vezes

Temperatura ambiente Funcionamento: 0 a 50C; Armazenamento: –10 a 60C 
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% RH 
(sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gases corrosivos

Material Revestimento do cabo: PVC resistente ao calor, óleo 
e chamas
Conector: resina de policarbonato

Raio de curvatura mínimo 65 mm

Peso Aprox. 104 g
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Monitor do painel táctil

Nota: São necessários Controladores de sensor da série FH versão 5.32 ou superior. 

Cabos do monitor táctil

Monitor LCD Cabo do monitor LCD

Nota: Quando ligar um monitor LCD FZ-M08 ao controlador de sensor FH, utilize-o em 
combinação com um conector de conversão DVI-I -RGB FH-VMRGB.

Modelo FH-MT12

Função principal Área do ecrã 12,1 polegada

Resolução 1.024 (V)×768 (H)

Número de cores 16.700.000 cores (8 bits/cor)

Luminosidade 500 cd/m 2 (típico)

Relação de contraste 600:1 (típico)

Ângulo de visualização Esquerda e direita: cada 80, para cima: 80, para baixo: 60
Unidade de retroiluminação LED, iluminação lateral

Duração da luz de fundo Cerca de 100.000 horas

Painel táctil Ecrã de activação táctil com 4 fios

Interface externo Entrada de vídeo RGB analógico

Sinal do painel táctil USB

RS-232C

Características Tensão de alimentação 24 VDC (21,6 a 26,4 VDC)

Consumo de corrente 0,5 A

Resistência de isolamento Entre a alimentação DC e o monitor do monitor táctil FG: 20 M ou superior (tensão nominal 
de 250 V)

Ambiente de funcionamento Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C, Armazenamento: –20 a 65C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 20% a 85% RH (sem formação de gelo nem condensação)

Ambiente envolvente Sem gás corrosivo

Resistência à vibração 10 a 150 Hz, amplitude única 0,1 mm (aceleração máx. 15 m/s2)
10 vezes durante 8 minutos para cada uma de três direções

Grau de protecção Montagem em painel: IP65 na parte frontal

Funcionamento Caneta táctil

Estrutura Fixação Montagem em painel, montagem VESA

Peso Aprox. 2,6 kg

Material Painel frontal: PC/PBT, Placa frontal: PET, Caixa traseira: SUS

Modelo FH-VMDA (2 m) FH-VUAB (2 m) XW2Z-200PP-1 (2 m)

Tipo cabo Cabo de conversão analógico DVI Cabo USB Cabo RS-232C

Resistência à vibração 10 a 150 Hz, amplitude única 0,1 mm, 10 vezes durante 8 minutos para cada uma de três direções

Temperatura ambiente Condições de funcionamento: 0 a 50C, Condições de armazenamento: –10 a 60C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente Condições de funcionamento: 35% a 85% RH, Condições de armazenamento: 35% a 85% RH (sem formação de gelo nem condensação)

Ambiente envolvente Sem gases corrosivos

Material Revestimento exterior do cabo, Conector: PVC Revestimento exterior do cabo: PVC, 
Conector: Metalização ABS/Ni

Raio de curvatura mínimo 36 mm 25 mm 59 mm

Peso Aprox. 220 g Aprox. 75g Aprox. 162 g

Modelo FZ-M08

Tamanho 8,4 polegadas

Tipo TFT a cores de cristal líquido

Resolução 1.024×768 pontos

Sinal de entrada Entrada de vídeo RGB analógica, 1 canal

Tensão de alimentação 21,6 a 26,4 VDC

Consumo de corrente Aprox. 0,7 A máx.

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C; Armazenamento: 
–25 a 65C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% 
(sem condensação)

Peso Aprox. 1,2 kg

Acessórios Folha de instruções e 4 suportes de montagem

Modelo FZ-VM

Resistência à vibração 10 a 150 Hz, amplitude única de 0,15 mm, 
3 direcções, 8 impactos, 4 vezes

Temperatura ambiente Funcionamento: 0 a 50C; Armazenamento: 
–20 a 65C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% RH 
(sem condensação)

Atmosfera ambiente Sem gases corrosivos

Material Revestimento do cabo: conector PVC resistente 
ao calor: PVC

Raio de curvatura mínimo 75 mm

Peso Aprox. 170 g
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Especificações de comunicações EtherCAT

Informações de versão

Série FH e dispositivos de programação
Utilizar a versão mais recente do Sysmac Studio Standard Edition/Vision Edition.

Item Especificações

Norma de comunicações IEC61158 Tipo 12

Layer físico 100 BASE-TX (IEEE802.3)

Modulação Banda de base

Velocidade de transmissão 100 Mbps

Topologia Depende das especificações do EtherCAT master.

Suporte de transmissão Cabo de par entrançado de categoria 5 ou superior (cabo paralelo com dupla blindagem com fita de alumínio e entrançado)

Distância de transmissão Distância entre nós: 100 m ou inferior

Configuração de endereço do nó 00 a 9

Terminais de ligação externa RJ45 × 2 (blindado) IN: Dados de entrada EtherCAT, OUT: Dados de saída EtherCAT

Enviar/receber tamanhos de dados 
PDO

Entrada 56 a 280 bytes/linha (incluindo dados de entrada, estado e áreas não utilizadas). É possível definir até 8 linhas.*1

*1 Depende do limite superior da unidade principal.

Saída 28 bytes/linha (incluindo dados de saída e áreas não utilizadas). É possível definir até 8 linhas.*1

Tamanho do Mailbox Entrada 512 bytes

Saída 512 bytes

Mailbox Mensagens de emergência, pedidos SDO e informações SDO

Métodos de actualização Actualização sincronizada de E/S (DC)

Série FH Versão da série FH Versão correspondente do Sysmac Studio Standard Edition/Vision Edition

FH-3050 (-_)
FH-1050 (-_)

Versão 5.60 Compatível com a versão 1.15 ou superior.

Versão 5.50 Compatível com a versão 1.14.89 ou superior.

Versão 5.30 Compatível com a versão 1.10.80 ou superior.

Versão 5.20 Compatível com a versão 1.10 ou superior.

Versão 5.10 Compatível com a versão 1.07.43 ou superior.

Versão 5.00 Compatível com a versão 1.07 ou superior. Não suportado na versão 1.06 ou anterior.
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Componentes e funções

Nome Descrição

[1] LED POWER Aceso com a alimentação ligada.

[2] LED ERROR Aceso quando ocorreu um erro.

[3] LED RUN Aceso durante a apresentação da definição de saída de activação do esquema.

[4] LED ACCESS Intermitente quando a memória interna não volátil está a ser acedida.

[5] LED SD POWER Intermitente durante o fornecimento de alimentação ao cartão de memória SD, sendo possível utilizar o cartão.

[6] LED SD BUSY Intermitente quando o cartão de memória SD está a ser acedido.

[7] LED EtherCAT RUN Aceso quando é possível utilizar as comunicações EtherCAT.

[8] LED EtherCAT LINK/ACT IN Aceso quando ligado a um dispositivo EtherCAT e intermitente ao efectuar comunicações.

[9] LED EtherCAT LINK/ACT OUT Aceso quando ligado a um dispositivo EtherCAT e intermitente ao efectuar comunicações.

[10] LED EtherCAT ERR Aceso quando ocorrem comunicações EtherCAT anormais.

[11] LED EtherNet NET RUN1 Aceso quando é possível utilizar as comunicações EtherNet.

[12] LED EtherNet NET LINK/ACK1 Aceso quando ligado a um dispositivo EtherNet e intermitente ao efectuar comunicações.

[13] LED EtherNet NET RUN2 Aceso quando é possível utilizar as comunicações EtherNet.

[14] LED EtherNet NET LINK/ACK2 Aceso quando ligado a um dispositivo EtherNet e intermitente ao efectuar comunicações.

Nome Descrição

A Conector de instalação do cartão de memória SD Instale o cartão de memória SD. Não coloque nem retire o cartão de memória SD durante a operação de medição. 
Caso contrário, o tempo de medição poderá ser afectado ou os dados poderão ficar danificados.

B Conector EtherNet Ligue um dispositivo EtherNet.

C Conector USB Ligue um dispositivo USB. Não o coloque nem o retire durante a operação de medição.
Caso contrário, o tempo de medição poderá ser afectado ou os dados poderão ficar danificados.

D Conector RS-232C Ligue um dispositivo externo, como um controlador programável.

E Conector DVI-I Ligue um monitor.

F Conector de E/S (linhas de controlo, linhas 
de dados)

Ligue o controlador a dispositivos externos, como um sensor de sincronização e PLC.

G Volume de configuração de endereço EtherCAT Utilizado para definir um endereço de nó (00 a 99) como dispositivo de comunicação EtherCAT.

H Conector de comunicações EtherCAT (IN) Ligue o dispositivo EtherCAT oposto.

I Conector de comunicações EtherCAT (OUT) Ligue o dispositivo EtherCAT oposto.

J Conector de encoder Ligue um encoder.

K Conector de câmara Ligue câmaras.

L Conector do terminal da alimentação Ligue uma fonte de alimentação DC. Ligue o controlador de forma independente de outros dispositivos. 
Efectue a ligação*1 de terra. Certifique-se de que liga só o controlador à terra. 

*1 Utilize o conector do terminal de alimentação de ligação (macho) da série FH-XCN.
Para obter informações detalhadas, consulte a secção 5-3 Instalação do controlador de sensor no Manual de Configuração de Hardware do Sistema de Visão das séries FH/FZ5 (Z366).

A

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]

[11]

[7]

[8]

[9]

[10]

[12]
[13]

[14]

B

C

D

E

F

G

H

I

K

L

J

Controladores de sensor 
Controladores de alta velocidade/
Controladores standard
Tipo CAIXA 
(modelos de 4 câmaras)

Câmara tipo 2 canais Câmara tipo 4/8 canais

A porta Ethernet e a porta 
EtherNet/IP estão a 
partilhar a utilização.

Porta superior:
Porta Ethernet
Porta inferior:
A porta Ethernet e a porta 
EtherNet/IP estão a 
partilhar a utilização.
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Nome do LED Descrição

[1] LED PWR Aceso com a alimentação ligada.

[2] LED ERROR Aceso quando ocorreu um erro.

[3] LED RUN Aceso durante a apresentação da definição de saída de activação do esquema.

[4] LED ACCESS Intermitente quando a memória interna não volátil está a ser acedida.

[5] LED SD PWR Aceso durante o fornecimento de alimentação ao cartão de memória SD, sendo possível utilizar o cartão.

[6] LED SD BUSY Aceso quando o cartão de memória SD está a ser acedido.

[7] LED EtherNet NET RUN Aceso quando é possível utilizar as comunicações Ethernet.

[8] LED Ethernet NET LINK/ACT Intermitente quando ligado a um dispositivo Ethernet e intermitente ao efectuar comunicações.

Nome do conector Descrição

A Conector de instalação do cartão de memória SD Instale o cartão de memória SD. Não coloque nem retire o cartão de memória SD durante a operação de medição. 
Caso contrário, o tempo poderá ser afectado ou os dados poderão ficar danificados.

B Conector USB 2.0 Pode ser ligado a USB 2.0. Não inserir nem remover durante o carregamento ou registo de dados de medição ou de outros 
dados. 
O tempo de medição poderá ser mais demorado ou os dados poderão ficar danificados.

C Conector USB 3.0 Pode ser ligado a USB 3.0. Não inserir nem remover durante o carregamento ou registo de dados de medição ou de outros 
dados. 
O tempo de medição poderá ser mais demorado ou os dados poderão ficar danificados.
O USB 3.0 tem uma elevada capacidade para fornecer a alimentação de barramento.
Com a utilização do controlador de sensor em conjunto com o USB 3.0, é possível obter um transporte mais rápido.

D Conector Ethernet Ligue um dispositivo Ethernet.
Porta Ethernet e porta EtherNet/IP partilhadas.

E Conector RS-232C Ligue um dispositivo externo, como um controlador programável.

F Conector de monitor Ligue um monitor.

G Conector paralelo
(linhas de controlo, linhas de dados)

Ligue o controlador a dispositivos externos, como um sensor de sincronização.

H Conector de câmara Ligar uma câmara.

I Conector do terminal da alimentação Ligue uma fonte de alimentação DC. Ligue o controlador de forma independente de outros dispositivos. 
Efectue a ligação*1 de terra. Certifique-se de que liga só o controlador de sensor FH.

*1 Utilize o conector do terminal de alimentação de ligação (macho) da série FH-XCN-L.
Para obter informações detalhadas, consulte a secção 5-3 Instalação do controlador de sensor no Manual de Configuração de Hardware do Sistema de Visão das séries FH/FZ5 (Z366).

[1]

[3]

[5]

[2]

[4]

[6]

[7]

[8]

F

G

H

D

E

I

A

C

B

Controladores Lite
Tipo CAIXA
(modelos de 4 câmaras)



Visão – personalizada e adaptada à indústria

FlexXpect é uma plataforma de visão modular com funcionalidades específicas da indústria. Em combinação com 

o poderoso hardware Xpectia, os módulos de software FlexXpect transportam-no para uma nova dimensão 

de especialização. A plataforma FlexXpect tem uma utilização simples e pode ser facilmente personalizada de forma 

a centrar-se em necessidades específicas. A combinação entre a detecção de cor real, a alta resolução e a orientação 

intuitiva do utilizador do Xpectia em conjunto com as ferramentas FlexXpect de valor acrescentado constitui uma 

dupla imbatível.

Consoante o sector da indústria, são aplicáveis diferentes requisitos e regulamentações de inspecção de qualidade. 

A plataforma FlexXpect oferece funcionalidade “add-on” de topo, adaptada à indústria.

Simplicidade – fácil de utilizar
O FlexXpect inclui uma interface de utilizador fácil e intuitiva 

que permite configurar soluções de inspecção de forma 

rápida e eficaz. Com uma interface de ecrã táctil e uma 

estrutura de menus baseada em ícones, a complexidade 

da programação do sistema é mantida no mínimo. 

O Menu de Fluxo é uma ferramenta ideal para reconstruir 

as sequências de processos dentro da plataforma de visão.

Personalizado em função 
das suas necessidades
A plataforma FlexXpect pode ser personalizada em função 

das necessidades da aplicação específica. São suportados 

diferentes níveis de modificações do produto. Com base nas 

competências do utilizador e nas funcionalidades requeridas, 

oferece:

•  Programação por fluxograma

•  Modificações de GUI

•  Itens de processamento e comunicações
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Plataforma de visão FlexXpect



Vantagens
•  FlexXpect-Glue Bead: Inspecção automática 
de toda a vedação de uma só vez

• 
 
FlexXpect-Pharma: em conformidade 
com 21 CFR Parte 11

•  FlexXpect-Labelling: inspecção de garrafas a 360°

•  FlexXpect-PV: alinhamento e inspecção de wafers
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Visão – personalizada e adaptada à indústria

FlexXpect é uma plataforma de visão modular. Em combinação com o poderoso hardware Xpectia, transporta-o para 

uma nova dimensão de especialização. A solução FlexXpect-Pharma destina-se a inspecções complexas na indústria 

farmacêutica. Oferece ferramentas de inspecção poderosas e todas as funções necessárias para a validação ao abrigo 

das normas FDA 21 CFR Parte 11. Com a poderosa verificação de códigos e as funcionalidades OCR, FlexXpect-Pharma 

é a solução ideal para aplicações “Track & Trace”.

Inspeccione qualquer aplicação em Farmacêutica:
•  Blisters

•  Frascos

•  Seringas

•  Inspecção de etiquetas

Leitura de códigos a alta velocidadeVerificação de códigos de data/lote (OCR/OCV)

Inspecção de comprimidos em blisters Transformação polar de cadeias redondas 

Inspeccione qualquer aplicação Farmacêutica
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Vantagens
•  OCR/OCV poderoso

(qualquer tipo de letra 

e de impressão)

 

• 
 
Códigos de barras/Datamatrix

• 
 
Braille

• 
 
Ferramentas de detecção 

de padrões e arestas

• 

 

Inspecção de cor real

• 

 

Alta resolução para detecção 

de pequenos defeitos

Optimize a configuração com apenas um clique

Administração do acesso 

dos utilizadores

Rasto de auditoria Geração e exportação de dados 

de configuração

Nota: Os módulos de software FlexXpect requerem o hardware Xpectia/FZW. Este não faz parte do artigo e tem de ser encomendado em separado.

Descrição do item Código de encomenda Ligação Rápida

Módulo de software FlexXpect-Pharma FLEXXPECT-PHARMA G634
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Visão – personalizada e adaptada à indústria

FlexXpect é uma plataforma de visão modular. Em combinação com o poderoso hardware Xpectia, transporta-o para 

uma nova dimensão de especialização. O FlexXpect-Labelling foi concebido para oferecer uma funcionalidade 

personalizada para inspecção de etiquetas e embalagens.

Poderosas ferramentas de processamento de imagem 
para etiquetas:
•  OCR/OCV

•  Códigos de barras/Datamatrix

•  Ferramentas de detecção de padrões e arestas

•  Inspecção de cor real

•  Alta resolução para detecção de pequenos defeitos

Desenrolamento de etiquetas de garrafas para inspecção 
de bebidas superiores: 
•  Adquirir imagens recorrendo a um máximo de 4 câmaras

•  Compensar a distorção

•  Identificar as áreas sobrepostas

•  Unir as imagens

Leitura de códigos a alta velocidadeVerificação de códigos de data/lote (OCR/OCV)

OCR/OCV poderoso Transformação polar de cadeias redondas 

Poderosas ferramentas de processamento de imagem para etiquetas
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Vantagens
•  OCR/OCV poderoso

•  Leitura de códigos (Códigos de barras, Datamatrix)

•  Inspecção de garrafas a 360°

•  Itens de processamento de cor real

•  Alta resolução

•  Configuração fácil e intuitiva 

Leitura simultânea de diferentes códigos 
É possível ler dois ou mais códigos diferentes no mesmo campo 

de visão utilizando uma câmara de alta resolução. Esta função 

ajuda a reduzir o tempo de inspecção.

Inspecção de posição e defeitos
A produção de produtos esteticamente perfeitos é fundamental. 

O FlexXpect-Labelling oferece um conjunto de ferramentas 

de processamento de imagem para inspecção da posição 

e de defeitos em etiquetas.

Descrição do item Código de encomenda Ligação Rápida

Módulo de software FlexXpect-Labelling FLEXXPECT-LABELLING G633

Nota: Os módulos de software FlexXpect requerem o hardware Xpectia/FZW. Este não faz parte do artigo e tem de ser encomendado em separado.
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Visão – personalizada e adaptada à indústria

FlexXpect é uma plataforma de visão modular. Em combinação com o poderoso hardware Xpectia, transporta-o para 

uma nova dimensão de especialização. O FlexXpect-PV oferece uma funcionalidade personalizada para o alinhamento 

e a inspecção de lascas e fissuras em células.

Características do FlexXpect-PV:
•  Configuração fácil e intuitiva

•  Extracção automática e programação 

da célula Fotovoltaica

•  Inspecções precisas com câmaras de alta resolução

• 

 

Calibração automática do robot

•  Supressão de cadeias e tapetes transportadores

Inspecções PV suportadas:
•  Alinhamento preciso das células e das cadeias

•  Inspecção precisa de lascas no bisel

•  Detecção de fendas reduzidas nas arestas

•  Alinhamento das barras condutoras nas células

Passo 4: 
Inicie a Inspecção precisa de lascas no bisel (0,1 mm)

Passo 3: 
Eliminação em um passo de barras condutoras 

e tapetes transportadores (opcional)

Passo 1: 
Seleccione a função de inspecção

Passo 2: 
Desenhe um rectângulo em torno da célula

Configuração rápida em passos simples:
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FlexXpect PV



Alinhamento das barras condutoras Alinhamento dos contornos

Vantagens
•  Inspecção simultânea de todo o percurso

•  Configuração fácil

•  Cálculo automático do percurso

•  Extracção da cor real da cola

Nota: Os módulos de software FlexXpect requerem o hardware Xpectia/FZW. Este não faz parte do artigo e tem de ser encomendado em separado.

Descrição do item Código de encomenda Ligação Rápida

Módulo de software FlexXpect-PV FLEXXPECT-PV G636

Detecção precisa de ruptura 

nas arestas
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Série V680S Sistema RFID

RFID 3-em-1: Antena, amplificador e controlador

• Em conformidade com a norma ISO/IEC 18000-3 (15693).
• A Ethernet (EtherNet/IP, PROFINET, Modbus TCP) permite uma ligação fácil 

aos sistemas de controlo ou supervisão.
• A facilidade de instalação e a “visualização” do estado da comunicação 

minimizam as tarefas de arranque e os períodos de inactividade.
• É possível utilizar um browser para definir, monitorizar e comunicar com 

as etiquetas RF.

Informações de encomenda

Série V680S

Etiqueta RF

Série V680

Etiqueta RF

Nota: A Etiqueta RF série V680 de 8 kbytes (V680-D8KF67, V680-D8KF67M e V680-D8KF68A) pode comunicar com os controladores de leitura/escrita da série V680S. Para obter informações 
mais detalhadas, consulte o Manual do Utilizador (N.º Cat. Z339).

Tipo Capacidade de 
memória

Aspecto Tamanho Instalação Código de encomenda

Sem bateria 2 kbytes 40×40×5 mm Para montagem embutida em superfície metálica V680S-D2KF67M

Para montagem embutida em superfície não metálica V680S-D2KF67

86×54×10 mm Para montagem embutida em superfície metálica V680S-D2KF68M

Para montagem embutida em superfície não metálica V680S-D2KF68

8 kbytes 40×40×5 mm Para montagem embutida em superfície metálica V680S-D8KF67M*1

*1 Os modelos V680S-D8KF6_M/V680S-D8KF6_ podem ser utilizados com os controladores de leitura/escrita da série V680S, versão 2.00 ou posterior.

Para montagem embutida em superfície não metálica V680S-D8KF67*1

86×54×10 mm Para montagem embutida em superfície metálica V680S-D8KF68M*1

Para montagem embutida em superfície não metálica V680S-D8KF68*1

Tipo Capacidade de 
memória

Aspecto Tamanho Instalação Código de encomenda

Sem bateria 1 kbyte 20 diâm.×2,7 mm Para montagem embutida em superfície não metálica V680-D1KP54T

34×34×3,5 mm Para montagem embutida em superfície metálica V680-D1KP66MT

Para montagem embutida em superfície não metálica V680-D1KP66T

Resistente ao ambiente, 
sem bateria

95×36,5×6,5 mm Para montagem embutida em superfície não metálica V680-D1KP66T-SP

Temperaturas elevadas, 
sem bateria

80 diâm.×t10 mm Para montagem com fixação especial V680-D1KP58HTN
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Dispositivo de leitura/escrita

Fixação de etiqueta RF

Cabo

Cabo de extensão

Nota: O comprimento máximo incluíndo o cabo de extensão é de 60 m. Só é possível utilizar um cabo de extensão.

Tipo Aspecto Tamanho Rede Código de encomenda

Dispositivo de leitura/escrita 50×50×30 mm EtherNet/IP V680S-HMD63-EIP

PROFINET V680S-HMD63-PNT

75×75×40 mm EtherNet/IP V680S-HMD64-EIP

PROFINET V680S-HMD64-PNT

120×120×40 mm EtherNet/IP V680S-HMD66-EIP

PROFINET V680S-HMD66-PNT

50×50×30 mm Modbus TCP (TCP/IP) V680S-HMD63-ETN

75×75×40 mm V680S-HMD64-ETN

120×120×40 mm V680S-HMD66-ETN

Tipo Aspecto Código de encomenda

Para o V680-D1KP66T V600-A86

Para o V680-D1KP58HTN V680-A80

Para o V680-D1KP54T V700-A80

Tipo Aspecto Comprimento Código de encomenda

Conector especial --- RJ45 2 m V680S-A41 2M

5 m V680S-A41 5M

10 m V680S-A41 10M

Conector especial --- terminais abertos 2 m V680S-A42 2M

5 m V680S-A42 5M

10 m V680S-A42 10M

Tipo Aspecto Comprimento Código de encomenda

Conector especial --- Conector especial 10 m V680S-A40 10M

20 m V680S-A40 20M

50 m V680S-A40 50M
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Switching hubs industriais (Hubs recomendados)

Especificações

Série V680S

Etiqueta RF (Memória de 2 kbytes)

Nota: Para obter informações mais detalhadas, consulte o Manual do Utilizador (N.º Cat. Z339).

Etiqueta RF (Memória de 8 kbytes)

Nota: Para obter informações mais detalhadas, consulte o Manual do Utilizador (N.º Cat. Z339).

Tipo Aspecto Especificações Código de encomenda

Funções Nº. de portas Detecção de falhas

Switching hubs 
industriais

QoS (Quality of Service): 
Controlo de prioridade de dados EtherNet/IP
Detecção de falhas: 
Detecção de congestionamento de transmissões e 
erros LSI 
10/100BASE-TX, Negociação automática

3 Não W4S1-03B

5 Não W4S1-05B

5 Sim W4S1-05C

Item V680S-D2KF67 V680S-D2KF67M V680S-D2KF68 V680S-D2KF68M

Capacidade de memória 2.000 bytes (área do utilizador)

Tipo de memória FRAM

Retenção de dados 10 anos após a escrita (85°C ou menos)

Duração da memória Um bilião de operações de escrita para cada bloco (85°C ou menos), Frequência de acesso *1: Um bilião de acessos

*1 O número de acessos é o número total de operações de leitura e escrita.

Temperatura ambiente 
de operação 

20 a 85°C (sem formação de gelo)

Temperatura de armazenamento 
ambiente 

40 a 125°C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente de operação 35% a 85%

Grau de protecção IP68 (IEC 60529:2001), Resistência ao óleo equivalente a IP67G (JIS C 0920:2003, Apêndice 1)*2.
IPX9K (DIN 40 050)

*2 A resistência ao óleo foi testada utilizando um óleo específico, conforme definido no método de teste da OMRON.

Resistência à vibração Isento de irregularidades após aplicação de 10 a 2.000 Hz, amplitude dupla de 
1,5 mm, aceleração: 150 m/s², 10 passagens de 15 minutos cada nas direcções 
X, Y e Z

Isento de irregularidades após aplicação de 10 a 500 Hz, amplitude dupla de 
1,5 mm, aceleração: 100 m/s², 10 passagens de 11 minutos cada nas direcções 
X, Y e Z

Resistência ao choque Isento de irregularidades após aplicação de 500 m/s², 3 vezes cada nas direcções X, Y e Z (total: 18 vezes)

Dimensões (L×A×P) 40×40×5 mm 86×54×10 mm

Materiais Exterior: Resina PPS

Peso Aprox. 11,5 g Aprox. 12 g Aprox. 44 g Aprox. 46 g

Contramedidas de metal Nenhum Fornecida Nenhum Fornecida

Item V680S-D8KF67 V680S-D8KF67M V680S-D8KF68 V680S-D8KF68M

Capacidade de memória 8.192 bytes (área do utilizador)

Tipo de memória FRAM

Retenção de dados 10 anos após a escrita (85°C ou menos)

Duração da memória Um bilião de operações de escrita para cada bloco (85°C ou menos), Frequência de acesso *1: Um bilião de acessos

*1 O número de acessos é o número total de operações de leitura e escrita.

Temperatura ambiente 
de operação 

20 a 85°C (sem formação de gelo)

Temperatura de armazenamento 
ambiente 

40 a 125°C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente de operação 35% a 85%

Grau de protecção IP68 (IEC 60529:2001), Resistência ao óleo equivalente a IP67G (JIS C 0920:2003, Apêndice 1) *2.
IPX9K (DIN 40 050)

*2 A resistência ao óleo foi testada utilizando um óleo específico, conforme definido no método de teste da OMRON.

Resistência à vibração Isento de irregularidades após aplicação de 10 a 2.000 Hz, amplitude dupla de 
1,5 mm, aceleração: 150 m/s², 10 passagens de 15 minutos cada nas direcções 
X, Y e Z

Isento de irregularidades após aplicação de 10 a 500 Hz, amplitude dupla de 
1,5 mm, aceleração: 100 m/s², 10 passagens de 11 minutos cada nas direcções 
X, Y e Z

Resistência ao choque Isento de irregularidades após aplicação de 500 m/s², 3 vezes cada nas direcções X, Y e Z (total: 18 vezes)

Dimensões (L×A×P) 40×40×5 mm 86×54×10 mm

Materiais Exterior: Resina PPS

Peso Aprox. 11,5 g Aprox. 12 g Aprox. 44 g Aprox. 46 g

Contramedidas de metal Nenhum Fornecida Nenhum Fornecida
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Série V680

Etiqueta RF (Memória de 1 kbyte)

Nota: Para obter informações mais detalhadas, consulte o Manual do Utilizador (N.º Cat. Z339).

Etiqueta RF (Memória de 1 kbyte com Capacidade de alta temperatura)

Nota: Para obter informações mais detalhadas, consulte o Manual do Utilizador (N.º Cat. Z339).

Item V680-D1KP54T V680-D1KP66T V680-D1KP66MT V680-D1KP66T-SP

Capacidade de memória 1.000 bytes (área do utilizador)

Tipo de memória EEPROM

Tempo de retenção de dados 10 anos após a escrita (85°C ou menos), 0,5 anos após a escrita (85 a 125°C)
A retenção total de dados a altas temperaturas acima dos 125°C é 10 horas*1

*1 Depois de armazenar dados a temperaturas elevadas, volte a escrever os dados mesmo que não sejam necessárias alterações. Consideram-se elevadas as temperaturas acima de 125°C até 180°C.

10 anos após a escrita (85°C ou menos) 

Resistência da escrita 100.000 operações de escrita para cada bloco (25°C)

Temperatura ambiente 
de funcionamento 
(durante a transmissão)

25 a 85°C (sem formação de gelo) Durante as comunicações com a Etiqueta RF: 
25 a 70°C (sem formação de gelo)
Fora das comunicações com a Etiqueta RF: 
40 a 110°C (sem formação de gelo)

Temperatura ambiente 
de armazenamento 
(durante a cópia de segurança dos 
dados)

40 a 125°C (sem formação de gelo)
Resistência ao calor: 1.000 ciclos térmicos de 30 minutos cada a 10°C/150°C, 

Elevada temperatura de armazenamento: 1.000 horas a 150°C*2

200 ciclos térmicos de 30 minutos cada a 10°C/180°C, 
Elevada temperatura de armazenamento: 200 horas a 180°C*3

*2 Resistente ao calor 150°C: A resistência ao calor foi verificada a 150°C durante até 1.000 horas e o choque térmico foi verificado através do teste de 1.000 ciclos térmicos de 30 minutos cada
a –10/150°C. (Amostras de teste: 22, defeitos: 0)

*3 Resistente ao calor 180°C: A resistência ao calor foi verificada a 180°C num período até 200 horas e o choque térmico foi verificado através do teste de 200 ciclos térmicos de 30 minutos cada 
a –10°C/180°C. (Amostras de teste: 22, defeitos: 0)

40 a 110°C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente de operação 35 a 95%

Grau de protecção IP67 (IEC 60529:2001)
Resistência ao óleo equivalente 
a IP67G (JIS C 0920:2003, 
Apêndice 1)*4

*4 A resistência ao óleo foi testada utilizando um óleo específico, conforme definido no método de teste da OMRON.

IP68 (IEC 60529:2001)
Resistência ao óleo equivalente a IP67G 
(JIS C 0920:2003, Apêndice 1)*4

IP67

Resistência à vibração Isento de irregularidades após aplicação de 10 a 2.000 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm, 
aceleração: 150 m/s², 10 passagens de 15 minutos cada nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque Isento de irregularidades após aplicação de 500 m/s², 3 vezes cada nas direcções X, Y e Z (total: 18 vezes)

Aspecto 20 diâm.×2,7 mm 34×34×3,5 mm 95×36,5×6,5 mm
(excluindo peças salientes)

Materiais Resina PPS Exterior: Fluoro-resina PFA
Enchimento da Etiqueta RF, Resina PPS

Peso Aprox. 2 g Aprox. 6 g Aprox. 7,5 g Aprox. 20 g

Contramedidas de metal Nenhum Nenhum Fornecida Nenhum

Item V680-D1KP58HTN

Capacidade de memória 1.000 bytes (área do utilizador)

Tipo de memória EEPROM

Retenção de dados 10 anos após a escrita (85°C ou menos), 0,5 anos após a escrita (85 a 125°C)
A retenção total de dados a altas temperaturas acima dos 125°C é 10 horas*1

*1 Depois de armazenar dados a temperaturas elevadas, volte a escrever os dados mesmo que não sejam necessárias alterações. Consideram-se elevadas as temperaturas acima de 125°C até 180°C. 

Resistência da escrita 100.000 operações de escrita para cada bloco (25°C)

Temperatura ambiente 
de funcionamento 
(durante a transmissão)

25 a 85°C (sem formação de gelo)

Temperatura ambiente 
de armazenamento 
(durante a cópia de segurança 
dos dados)

40 a 250°C (sem formação de gelo) 
(Retenção de dados: 40 a 125°C)

Humidade ambiente 
de armazenamento

Sem restrições.

Grau de protecção IP67 (IEC 60529:2001)
Resistência ao óleo equivalente a IP67G (JIS C 0920:2003, Apêndice 1) *2

*2 A resistência ao óleo foi testada utilizando um óleo específico, conforme definido no método de teste da OMRON.

Resistência à vibração Isento de irregularidades após aplicação de 10 a 2.000 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm, aceleração: 150 m/s², 
10 passagens de 15 minutos cada nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque Isento de irregularidades após aplicação de 500 m/s², 3 vezes cada nas direcções X, Y e Z (total: 18 vezes)

Materiais Exterior: Resina PPS

Peso Aprox. 70 g
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Dispositivo de leitura/escrita

EtherNet/IP, PROFINET

Nota: Cabo de 0,5 m com dois conectores M12 ligado ao Dispositivo de leitura/escrita. Não é possível remover o cabo.

Modbus TCP

Item V680S-HMD63-EIP
V680S-HMD63-PNT

V680S-HMD64-EIP
V680S-HMD64-PNT

V680S-HMD66-EIP
V680S-HMD66-PNT

Dimensões (L×A×P) 50×50×30 mm 
(excluindo peças salientes e cabos)

75×75×40 mm 
(excluindo peças salientes e cabos)

120×120×40 mm 
(excluindo peças salientes e cabos)

Tensão de alimentação 24 VDC (15% a 10%)

Consumo de corrente 0,2 A máx.

Temperatura ambiente de 
operação

10 a 55°C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente de operação 25% a 85% (sem condensação)

Temperatura de armazenamento 
ambiente

25 a 70°C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente 
de armazenamento

25% a 85% (sem condensação)

Resistência de isolamento 20 M mín. (a 500 VDC) entre os terminais dos cabos e a caixa

Rigidez dieléctrica 1.000 VCA., 50/60 Hz durante 1 minuto entre os terminais dos cabos e o corpo

Resistência à vibração Isento de irregularidades após aplicação de 10 a 500 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm, aceleração: 100 m/s², 10 passagens de 11 minutos cada, em cada 
uma das 3 direcções axiais (cima/baixo, esquerda/direita e frente/trás)

Resistência ao choque Isento de irregularidades após aplicação de 500 m/s², 3 vezes cada em 6 direcções (total: 18 vezes)

Grau de protecção IP67 (IEC 60529: 2001)
Resistência ao óleo equivalente a IP67F (JIS C 0920: 2003, Apêndice 1)*1

*1 A resistência ao óleo foi testada utilizando um óleo específico, conforme definido no método de teste da OMRON.

Materiais Caixa: Resina PBT, enchimento de resina: Resina de uretano

Massa Aprox. 240 g Aprox. 390 g Aprox. 760 g

Método de instalação Dispositivo de leitura/escrita: dois parafusos M4 
(Utilize um parafuso de comprimento igual ou su-
perior a 12 mm.)
Junção de cabos de derivação: um parafuso M4 

Quatro parafusos M4 
(Utilize um parafuso de comprimento igual ou superior a 12 mm.)

Interface de comunicações Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX

Protocolo de comunicações EtherNet/IP, PROFINET

Acessórios Folha de instruções, Descrição de regulamentações e normas, etiqueta de endereço IP

Item V680S-HMD63-ETN V680S-HMD64-ETN V680S-HMD66-ETN

Dimensões 50×50×30 
(excluindo peças salientes)

75×75×40 
(excluindo peças salientes)

120×120×40 mm 
(excluindo peças salientes)

Tensão de alimentação 24 VDC (–15% a 10%)

Consumo de corrente 0,2 A máx.

Temperatura ambiente 
de operação

–10 a 55°C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente de operação 25% a 85% (sem condensação)

Temperatura de armazenamento 
ambiente

25 a 70°C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente 
de armazenamento

25% a 85% (sem condensação)

Resistência de isolamento 20 M mín. (a 500 VDC) entre os terminais dos cabos e a caixa

Rigidez dieléctrica 1.000 VCA., 50/60 Hz durante 1 minuto entre os terminais dos cabos e o corpo

Resistência à vibração Isento de irregularidades após aplicação de 10 a 500 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm, aceleração: 100 m/s², 10 passagens de 11 minutos cada, em cada uma 
das 3 direcções axiais (cima/baixo, esquerda/direita e frente/trás)

Resistência ao choque Isento de irregularidades após aplicação de 500 m/s², 3 vezes cada em 6 direcções (total: 18 vezes)

Grau de protecção IP67 (IEC 60529: 2001)
Resistência ao óleo equivalente a IP67F (JIS C 0920: 2003, Apêndice 1)*1

*1 A resistência ao óleo foi testada utilizando um óleo específico, conforme definido no método de teste da OMRON.

Materiais Caixa: Resina PBT, enchimento de resina: Resina de uretano

Massa Aprox. 120 g Aprox. 270 g Aprox. 640 g

Método de instalação Dois parafusos M4 
(Utilize um parafuso de comprimento igual ou su-
perior a 12 mm.)

Quatro parafusos M4 
(Utilize um parafuso de comprimento igual ou superior a 12 mm.)

Interface de comunicações Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX

Protocolo de comunicações MODBUS TCP

Acessórios Folha de instruções, Descrição de regulamentações e normas, etiqueta de endereço IP, Núcleo em ferrite *2

*2 Fornecido apenas com o V680S-HMD66-ETN.
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Configuração do sistema
Abaixo encontra a configuração de uma ligação 1 para 1. É possível ligar vários Dispositivos de leitura/escrita através da utilização de um switching hub.

EtherNet/IP, PROFINET

Modbus TCP

*1 Cabo de 0,5 m com dois conectores M12 ligado ao Dispositivo de leitura/escrita. Não é possível remover o cabo.
*2 O comprimento máximo de extensão do cabo Ethernet é de 100 m.

Dispositivo de leitura/escrita

EtherNet/IP: V680S-HMD6_-EIP *1

PROFINET: V680S-HMD6_-PNT *1

Cabo Ethernet *2

Cat.5, Cat5e, STP

Cabo de alimentação

XS5F-D42_-_80-F

 (recomendado)

Etiqueta RF

V680S-D___

V680-D___

Controlador de automação

PLC/máquinas

Fonte de Alimentação

24 VDC

–15% a 10%

Conector de ficha

(M12 • Codificação A)

para fonte de alimentação

Base de ligação

(M12 • Codificação D)

para Ethernet

*1  O comprimento do cabo V680S-A41_M/-A42_M é de 2, 5 ou 10 m. 
*2  A extremidade do cabo deverá ser preparada antes da ligação.

Controlador de automação

PLC/máquinas

Computador pessoal

Fonte de Alimentação

24 VDC

–15% a 10%

Cabo *1

V680S-A41_M (Conector especial - RJ45)

V680S-A42_M (Conector especial - terminais abertos) *2

Dispositivo de leitura/escrita

V680S-HMD6_-ETN
Etiqueta RF

V680S-D___

V680-D___

Nota:  
O cabo pode ser expandido até 60 m através da utilização do cabo de extensão V680S-A40_M (comprimento do cabo: 10/20/50 m). 

Utilize o cabo de extensão entre o dispositivo de leitura/escrita e o cabo. 

Só é possível utilizar um cabo de extensão.



ZX-EZW ZX-TZS-HL ZX-L

Deslocamento

Triangulação 

laser

Princípio de 

fibra confocal 

de luz branca

ZX1/ZX2

Difusa (plástico),

espelho
Todas as superfícies

Indutivo Contato

INSPEÇÃO DE QUALIDADE DE ELEVADA PRECISÃO

A família “Smart” de sensores de deslocamento oferece uma abordagem modular e escalável para resolver as 

tarefas de medição mais exigentes. A alargada gama de produtos oferece-lhe soluções para medir perfis, espessura, 

distância, regularidade/deformação, bem como, largura, aresta, etc. É possível efetuar vários perfis de medição 

simultaneamente, utilizando um único controlador ou vários controladores interligados. Com o auxílio das 

tecnologias avançadas da Omron, é possível atingir uma elevada precisão, velocidade e fiabilidade.

• Precisão e rapidez – 0,25 μm com menos de 110 μs de tempo de amostragem

• Escalável – múltiplos controladores interligados para realizar e calcular até 9 medições

• Inteligente – capacidades de armazenamento de dados e controlo remoto por comunicação

Zero defeitos é uma realidade – precisão escalável na inspeção

486

C437, C436
Página 491/493

C425
Página 496

C426
Página 501

C427
Página 509

Sensores de medição

C428
Página 511

C438
Página 504

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


ZG2 ZX-GT

Perfil Posição/

Diâmetro/Largura
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C422
Página 513

C435
Página 517
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Sensor laser de deslocamento Sensor confocal de fibra
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de
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ão

Modelo ZX1/ZX2 ZS-HL ZX-L ZW

Gama de medição Z Mín. 50±10 mm 10±0,5 mm 30±2 mm 7 mm

Máx. 600±400 mm 1.500±500 mm 300±200 mm 40 mm

Gama de medição X Mín. – – – – 

Máx. – – – – 

Resolução Z 1,5 μm 0,25 μm 0,25 μm 0,01 μm

Resolução X – – – –

Linearidade (±% da escala completa) 0,05% 0,05% 0,2% 0,1%

Tempo de resposta 60 μs 110 μs 150 μs 500 μs

Feixe pontual    

Feixe linear    –

Classificação IP – Cabeça IP67 IP64/IP67 IP50 IP40

Classificação IP – Controlador IP40 IP40 IP40 IP20

Temperatura ambiente oper. 0 a 50°C 0 a 50°C 0 a 50°C 0 a 40°C

Número de sensores passíveis 
de serem ligados

5 9 5 4

Fu
nç

õe
s

Medição da espessura    

Excentricidade    – 

Altura    

Passo    – 

Perfil – – – – 

Distância – – – – 

Regularidade – – – – 

Deformação – – – – 

Contorno – – – – 

Largura – – – – 

Pico    – 

Pico a pico    – 

Baixo    – 

Self-trigger    – 

Calibragem    

Ajuste de escala do sinal  – – 

Software do PC –   

A
pl

ic
aç

ão

Espelho   – 

Vidro   – 

Metal    

Plástico    

Borracha preta   – 

Papel    

Al
im

en
ta

çã
o 12 a 24 VDC  –  

21,6 a 26,4 VDC –  – 

E/
S 

de
 

co
nt

ro
lo

4 a 20 mA    

1 a 5 VDC  –  – 

Saídas de medição High/Pass/Low    

Trigger    

Co
m

un
ic

aç
õe

s RS-232C    – 

USB2.0   – – 

Página/Ligação Rápida 491, 493/C437, C436 496/C425 501/C426 504/C438

Tabela de seleção
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Sensor de deslocamento 
de contacto

Sensor de deslocamento por 
contacto

Sensor de perfil Micrómetro laser

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Modelo ZX-E ZX-T ZG2 ZX-GT

Gama de medição Z Mín. 0,5 mm 1 mm 20±0,5 mm –

Máx. 7 mm 10 mm 210±30 mm 28 mm

Gama de medição X Mín. – – 3 mm –

Máx. – – 70 mm –

Resolução Z 1 μm 0,1 μm 0,2 μm 10 μm

Resolução X – – 3 mm/631 pixéis –

Linearidade (±% da escala completa) 0,5% 0,3% 0,5% 0,1%

Tempo de resposta 150 μs 1 ms 5 ms 150 μs

Feixe pontual – – – –

Feixe linear – –  –

Classificação IP – Cabeça IP67 IP67 IP64/66 IP40

Classificação IP – Controlador IP40 IP40 IP20 IP40

Temperatura ambiente oper. 0 a 50°C 0 a 50°C 0 a 50°C 0 a 50°C

Número de sensores passíveis 
de serem ligados

5 7 1 5

Fu
nç

õe
s

Medição da espessura    

Excentricidade    

Altura    

Passo    

Perfil – –  –

Distância   – –

Regularidade   – –

Deformação   – –

Contorno – – – 

Largura – –  

Pico    

Pico a pico    

Baixo    

Self-trigger    

Calibragem – –  –

Ajuste de escala do sinal   – 

Software do PC    

A
pl

ic
aç

ão

Espelho –   

Vidro –   

Metal    

Plástico –   

Borracha preta –   

Papel – –  

A
lim

en
ta

çã
o 12 a 24 VDC   – 

21,6 a 26,4 VDC – –  

E/
S 

de
 

co
nt

ro
lo

4 a 20 mA    

1 a 5 VDC   – 

Saídas de medição High/Pass/Low    

Trigger    

Co
m

un
ic

aç
õe

s RS-232C    

USB2.0  –  –

Página/Ligação Rápida 509/C427 511/C428 513/C422 517/C435

 Standard  Disponível – Não/não disponível

Sensores de medição
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ZX1 Sensor laser de deslocamento

Máximo desempenho para uma produtividade 
optimizada

Máximo desempenho agora disponível num tamanho compacto. Estamos a definir 
uma nova classe de sensores de medição, utilizando um chip HSDR-CMOS (High Speed 
and Dynamic Range) avançado para a câmara.
• Medição estável de objectos em qualquer superfície
• O melhor desempenho da sua classe em termos de precisão e velocidade
• Tamanho compacto para montagem rápida
• Gama de medição aumentada
• Configuração simples com um único botão, Ajuste inteligente
• Medição fiável em ambientes adversos
• Visor integrado

Informações de encomenda

Sensores

Acessórios (vendidos separadamente)

Cabos de extensão para modelos pré-cablados com conector
Não é fornecido um Cabo de extensão com o sensor. Encomende separadamente um cabo de extensão.

Aspecto Método de ligação Comprimento 
do cabo

Distância de detecção Código de encomenda

Saída NPN Saída PNP

Pré-cablado 2 m ZX1-LD50A61 2M ZX1-LD50A81 2M

5 m ZX1-LD50A61 5M ZX1-LD50A81 5M

Pré-cablado com conector 0,5 m ZX1-LD50A66 0.5M ZX1-LD50A86 0.5M

Pré-cablado 2 m ZX1-LD100A61 2M ZX1-LD100A81 2M

5 m ZX1-LD100A61 5M ZX1-LD100A81 5M

Pré-cablado com conector 0,5 m ZX1-LD100A66 0.5M ZX1-LD100A86 0.5M

Pré-cablado 2 m ZX1-LD300A61 2M ZX1-LD300A81 2M

5 m ZX1-LD300A61 5M ZX1-LD300A81 5M

Pré-cablado com conector 0,5 m ZX1-LD300A66 0.5M ZX1-LD300A86 0.5M

Pré-cablado 2 m ZX1-LD600A61 2M ZX1-LD600A81 2M

5 m ZX1-LD600A61 5M ZX1-LD600A81 5M

Pré-cablado com conector 0,5 m ZX1-LD600A66 0.5M ZX1-LD600A86 0.5M

Comprimento do cabo Código de encomenda

10 m ZX0-XC10R

20 m ZX0-XC20R

40

50±10 mm

60

65

100±35 mm

135

150

300±150 mm

450

200

600±400 mm

1.000
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Especificações

Nota: Pode ocorrer detecção incorrecta fora do intervalo de medição, caso um objecto possua uma reflectância elevada.

Modelo Saída NPN ZX1-LD50A61
ZX1-LD50A66

ZX1-LD100A61
ZX1-LD100A66

ZX1-LD300A61
ZX1-LD300A66

ZX1-LD600A61
ZX1-LD600A66

Item
Saída PNP ZX1-LD50A81

ZX1-LD50A86
ZX1-LD100A81
ZX1-LD100A86

ZX1-LD300A81
ZX1-LD300A86

ZX1-LD600A81
ZX1-LD600A86

Gama de medição 50±10 mm 100±35 mm 300±150 mm 600±400 mm

Fonte de luz (comprimento de onda) Semicondutor laser de luz visível
(comprimento de onda: 660 nm, 1 mW máx., IEC/EN Classe 2, FDA Classe II *1)

*1 Classificação de Classe 2 de acordo com os critérios da EN60825-1, em conformidade com o disposto na norma FDA referente ao Aviso Relativo a Laser N.° 50. Está prevista a notificação ao
CDRH (Center for Devices and Radiological Health).

Diâmetro do foco (típico)
(Definido à distância do centro de medição) *2

*2 Diâmetro do foco: definido como 1/e² (13,5%) da intensidade central à distância do centro de medição.
Podem ocorrer detecções incorrectas, caso existam fugas de luz fora da região definida e se o ambiente em redor do objecto alvo apresentar uma reflexão elevada em comparação com
o objecto alvo. Poderá não ser possível obter medições exactas das peças mais pequenas do que o diâmetro de foco.

0,17 mm diâm. 0,33 mm diâm. 0,52 mm diâm. 0,56 mm diâm.

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC incluindo 10% ondulação (p-p)

Consumo de corrente Máx. de 250 mA (com alimentação de 10 VDC)

Saída de controlo Tensão de alimentação da carga: 30 VDC máx. Corrente de carga: Máx. 100 mA.
(Tensão residual: 1 V máx. (corrente de carga de 10 mA ou inferior), 2 V máx. (corrente de carga de 10 a 100 mA))

Saída analógica Saída em corrente: 4 a 20 mA, resistência de carga máxima: 300 
Indicadores Visor digital (vermelho), indicador de saída (OUT1, OUT2) (laranja), indicador de reposição a zero (laranja), indicador de menu 

(laranja), indicador de laser ligado (verde) e indicador de ajuste inteligente (azul)

Tempo de resposta Saídas de medição Modo de velocidade super alta (SHS): 1 ms
Modo de alta velocidade (HS): 10 ms
Modo standard (Stnd): 100 ms

Entrada de laser desligada 200 ms máx.

Entrada de reposição a zero 200 ms máx.

Característica de temperatura *3

*3 Característica de temperatura: valor obtido utilizando uma guia de alumínio para fixar a distância entre o sensor e o objecto alvo standard da Omron. (Medido à distância do centro de medição)

0,03% F.S./°C 0,04% F.S./°C

Linearidade *4

*4 Linearidade: indica o erro na linha recta ideal da saída de deslocamento ao medir o objecto alvo standard da Omron (cerâmica branca) a uma temperatura de 25°C. A linearidade e o valor
medido podem variar dependendo do objecto alvo.

±0,15% F.S. ±0,25% F.S. ±0,25% F.S. 
(200 a 600 mm)
±0,5% F.S. 
(todo o intervalo)

Resolução *5

*5 Resolução: Parametrizado no Modo standard para o objecto alvo standard da Omron (cerâmica branca) após executar o Ajuste inteligente.
A resolução indica a precisão da repetição para uma peça estática. Não indica a precisão da distância.
O desempenho de resolução poderá não ser o adequado num campo electromagnético forte.

2 μm 7 μm 30 μm 80 μm

Iluminação ambiente Luz recebida na superfície: 
7.500 lx ou inferior (luz incandescente)

Luz recebida na superfície: 
5.000 lx ou inferior (luz incandescente)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C, Armazenamento: –15 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz, 1 minuto3

Resistência à vibração (destruição) 10 a 55 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm, 2 horas cada, nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque (destruição) 500 m/s2, 3 vezes cada, nas direcções X, Y e Z

Grau de protecção *6

*6 A protecção IP67 aplica-se ao conector em modelos com conectores pré-cablados com conector, caso esteja ligado um cabo de extensão.

IEC 60529, IP67 

Método de ligação Modelo pré-cablado (Comprimento de cabo standard: 2 m, 5 m)
Modelo pré-cablado com conector (Comprimento de cabo standard: 0,5 m)

Peso
(embalado/
apenas sensor)

Modelos pré-cablados (2 m) Aprox. 240 g/Aprox. 180 g Aprox. 270 g/Aprox. 210 g

Modelos pré-cablados (5 m) Aprox. 450 g/Aprox. 330 g Aprox. 480 g/Aprox. 360 g

Modelos pré-cablados com conector 
(0,5 m)

Aprox. 170 g/Aprox. 110 g Aprox. 200 g/Aprox. 140 g

Materiais Corpo e cobertura: PBT (tereftalato de polibutileno), Janela óptica: Vidro, Cabo: PVC, Peça de furo de montagem: SUS303

Acessórios Folha de instruções e Etiqueta de aviso do laser (Inglês)
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ZX2 Sensor laser de deslocamento

Sensor de medição laser estável, simples e económico

Elevada precisão e estabilidade de medição, a um preço acessível. O novo sensor laser 
ZX2 proporciona o melhor desempenho, nível de precisão e velocidade para todas as 
aplicações de deslocamento linear. Utilizando um sensor de imagem HSDR-CMOS 
avançado, é obtida uma elevada estabilidade de medição, mesmo nas superfícies 
mais difíceis.
• Configuração com um toque
• Precisão: 1,5–5 μm
• Qualquer superfície
• Alta velocidade: 30 μs 

Informações de encomenda

Cabeças de sensor

Amplificadores

Acessórios (encomendar em separado)
Não estão incluídos com a Cabeça de sensor nem com o Amplificador. 
Encomende conforme necessário.
Unidade de cálculo Cabos de extensão da cabeça do sensor *1

Suportes de montagem

Sistema óptico Forma do feixe Distância de detecção Resolução Código de encomenda

Reflexão difusa Feixe linear 1,5 μm ZX2-LD50L

Feixe pontual ZX2-LD50

Feixe linear 5 μm ZX2-LD100L

Feixe pontual ZX2-LD100

Reflexão regular Feixe pontual 1,5 μm ZX2-LD50V

Fonte de alimentação Tipo de saída Código de encomenda

DC NPN ZX2-LDA11

PNP ZX2-LDA41

40

50±10 mm

60

65

100±35 mm

135

43

48±5 mm

53

Código de encomenda

Unidade de cálculo ZX2-CAL

Comprimento do cabo Código de encomenda

1 m ZX2-XC1R

4 m ZX2-XC4R

9 m ZX2-XC9R

20 m ZX2-XC20R

*1. Os cabos de extensão não podem ser ligados nem utilizados em conjunto.

Cabeças de sensor aplicáveis Aspecto Conteúdo Código de encomenda

ZX2-LD50V
ZX2-LD50L
ZX2-LD50

Suporte de montagem: 1
Placa de fixação por porca: 1
Parafusos Phillips (M3 × 30): 2

E39-L178

ZX2-LD100L
ZX2-LD100

E39-L179
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Especificações

Cabeças de sensor de reflexão difusa 

Cabeças de sensor de reflexão regular 

Nota: Pode ocorrer detecção incorrecta fora do intervalo de medição, caso um objecto possua uma reflectância elevada.

Modelo do item ZX2-LD50L ZX2-LD50 ZX2-LD100L ZX2-LD100 

Sistema óptico Reflexão difusa

Fonte de luz (comprimento de onda) Semicondutor laser de luz visível com comprimento de onda de 660 nm e saída de 1 mW no máx.

EN classe 2, FDA classe II *5

Ponto do centro de medição 50 mm 100 mm

Gama de medição ±10 mm ±35 mm

Forma do feixe Linha Ponto Linha Ponto

Dimensão do feixe *1 Aprox. 60 μm × 2,6 mm Aprox. 60 μm diâm. Aprox. 110 μm × 2,7 mm Aprox. 110 μm diâm.

Resolução *2 1,5 μm 5 μm 

Linearidade *3 ±0,05% F.S. (40 a 50 mm) ±0,1% F.S. (40 a 50 mm) ±0,05% F.S. (65 a 100 mm) ±0,1% F.S. (65 a 100 mm)

±0,1% F.S. (todo o intervalo) ±0,15% F.S. (todo o intervalo) ±0,1% F.S. (todo o intervalo) ±0,15% F.S. (todo o intervalo)

Característica de temperatura *4 0,02% F.S./°C

Iluminação ambiente Lâmpada incandescente: 10.000 lx máx. (no lado que recebe a luz)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: –15 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 minuto.

Resistência à vibração (destruição) 10 a 150 Hz, dupla amplitude de 0,7 mm, durante 80 minutos em cada uma das direcções X, Y e Z

Resistência ao choque (destruição) 300 m/s2 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Grau de protecção IEC60529, IP67

Método de ligação Ligação por conector (comprimento standard do cabo: 500 mm)

Peso (embalado) Aprox. 160 g (Apenas cabeça do sensor: Aprox. 75 g)

Materiais Corpo e cobertura: PBT (tereftalato de polibutileno), Janela óptica: Vidro, Cabo: PVC

Acessórios Folha de instruções, Núcleo em ferrite, Etiqueta de aviso do laser (inglês), Etiqueta de certificação FDA

Modelo do item ZX2-LD50V 

Sistema óptico Reflexão regular

Fonte de luz (comprimento de onda) Semicondutor laser de luz visível com comprimento de onda de 660 nm e saída de 0,24 mW no máx., EN classe 1, FDA classe I

Ponto do centro de medição 48 mm

Gama de medição ±5 mm

Forma do feixe Ponto

Dimensão do feixe *11

*1 Dimensão do feixe: definido como 1/e2 (13,5%) da intensidade central com o menor valor de diâmetro para a gama de medição (valor típico); podem ocorrer detecções incorrectas,
caso existam fugas de luz fora da região definida e se o ambiente em redor do objecto alvo apresentar uma reflectância elevada em comparação com o objecto alvo.

Aprox. 60 μm diâm.

Resolução *12

*2 Resolução: indica o grau de flutuação (±3) da saída analógica quando ligada ao ZX2-LDA. (O valor medido é obtido para a distância central do objecto alvo standard da OMRON
(modelos com reflexão difusa: objecto em cerâmica branco, modelos de reflexão regular: espelho plano 1/4 ) quando o tempo de resposta de ZX2-LDA está configurado para 128 ms.) 
Indica a precisão da repetição quando a peça está num estado de repouso. Não indica precisão de distância. O desempenho de resolução poderá não ser o adequado num campo
electromagnético forte.

1,5 μm

Linearidade *13

*3 Linearidade: indica o erro na linha recta ideal da saída de deslocamento ao medir o objecto alvo standard da Omron. A linearidade e o valor medido podem variar dependendo do objecto
alvo. F.S. indica o alcance total da gama de medição. (ZX2-LD50 (L): 20 mm)

±0,3% F.S. (todo o intervalo)

Característica de temperatura *14

*4 Característica de temperatura: valor obtido utilizando uma guia de alumínio para fixar a distância entre a cabeça do sensor e o objecto alvo standard da Omron. (Medido à distância do centro
de medição)

*5 Estes sensores são classificados como dispositivos laser de Classe 2 para modelos de reflexão difusa e de Classe 1 para modelos de reflexão regular, em conformidade com a norma EN 606825-1
e com os regulamentos do Aviso Relativo a Laser N.º 50 para certificação FDA. O registo CDRH foi concluído para modelos de reflexão difusa e está programado para modelos de reflexão regular.

0,06% F.S./°C 

Iluminação ambiente Lâmpada incandescente: 10.000 lx máx. (no lado que recebe a luz)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: –15 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 minuto.

Resistência à vibração (destruição) 10 a 150 Hz, dupla amplitude de 0,7 mm, durante 80 minutos em cada uma das direcções X, Y e Z

Resistência ao choque (destruição) 300 m/s2 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Grau de protecção IEC 60529, IP67

Método de ligação Ligação por conector (comprimento standard do cabo: 500 mm)

Peso (embalado) Aprox. 160 g (Apenas cabeça do sensor: Aprox. 75 g)

Materiais Corpo e cobertura: PBT (tereftalato de polibutileno), Janela óptica: Vidro, Cabo: PVC

Acessórios Folha de instruções, Núcleo em ferrite, Etiqueta de aviso do laser (inglês)
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Amplificadores

Unidade de cálculo

Item ZX2-LDA11 ZX2-LDA41

Período de medição *11

*1 No caso do objecto alvo standard da Omron (cerâmica branca)

Mín. 30 s

Tempo de resposta 60 μs, 120 μs, 240 μs, 500 μs, 1 ms, 2 ms, 4 ms, 8 ms, 12 ms, 20 ms, 36 ms, 66 ms, 128 ms, 250 ms, 500 ms

Saída analógica *12

*2 Configure a saída de corrente (4 a 20 mA) e a saída de tensão (±5 V ou 1 a 5 V) utilizando o modo MENU.

4 a 20 mA, Máx. resistência de carga: 300 , ±5 VDC ou 1 a 5 VDC, Impedância de saída: 100 
Saídas seleccionáveis (HIGH/PASS/LOW: 
3 saídas), saída de erro

Saídas em colector aberto NPN, 30 VDC, 50 mA máx. (tensão residual: 
1 V máx. para corrente de carga de 10 mA máx., 2 V máx. para corrente 
de carga superior a 10 mA)

Saídas em colector aberto PNP, 30 VDC, 50 mA máx. (tensão residual: 
1 V máx. para corrente de carga de 10 mA máx., 2 V máx. para corrente 
de carga superior a 10 mA)

Entrada laser OFF, entrada de reposição 
a zero, entrada de temporização, entrada 
de reposição, entrada de banco

ON: Em curto-circuito com o terminal 0V ou inferior a 1,5V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

ON: Tensão de alimentação em curto-circuito ou tensão
de alimentação até 1,5 V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

Funções Ajuste inteligente, ajuste de escala, retenção da amostra, retenção de pico, retenção de mínimo, retenção de pico a pico, retenção do próprio pico, 
retenção do próprio mínimo, retenção média, reposição a zero, temporizador de atraso a ON, temporizador de atraso a OFF, interruptor de 
conservação/fixação, cálculos (A-B) *13, cálculo de espessura *3, protecção contra interferência mútua *3, detecção da deterioração do laser, 
função de banco (4 bancos)

*3 É necessária uma unidade de cálculo (ZX2-CAL).

Indicações Indicadores: HIGH (laranja), PASS (verde), LOW (laranja), indicador principal de 11 segmentos (vermelho), indicador secundário de 11 segmentos 
(laranja), laser activado (verde), reposição a zero (verde), activar (verde), menu (verde), limiar HIGH (laranja), limiar LOW (laranja)

Tensão de alimentação 10 a 30 VDC incluindo 10% ondulação (p-p)

Consumo 3.000 mW máx. com tensão de alimentação de 30 VDC e corrente de alimentação de 100 mA (com sensor ligado)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: –15 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min.

Resistência à vibração
(destruição)

10 a 150 Hz, dupla amplitude de 0,7 mm, 80 min. cada, nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque
(destruição)

300 m/s2 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Grau de protecção IEC60529, IP40P

Método de ligação Pré-cablado (comprimento standard do cabo: 2 m)

Peso (embalado) Aprox. 200 g (só unidade: Aprox. 135 g)

Materiais Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), Cobertura: Policarbonato, Visor: Resina acrílica, Botão: Poliacetalo, Cabo: PVC

Acessórios Folha de instruções

Item ZX2-CAL

Controladores aplicáveis ZX2-LDA11/ZX2-LDA41

Consumo de corrente 12 mA máx. (fornecidos a partir do controlador para sensor inteligente)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% RH (sem condensação)

Método de ligação Conector

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Resistência de isolamento 100 M (a 500 VDC)

Resistência à vibração (destrutiva) 10 a 150 Hz, dupla amplitude de 0,7-mm, 80 min cada, nas direcções X, Y, e Z

Resistência ao choque (destrutivo) 300 m/s2 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Materiais Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), Visor: Resina acrílica

Peso (embalado) Aprox. 50 g

Acessórios Folha de instruções
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ZS-HL Sensor laser de deslocamento

Sensor de medição laser modular de alta precisão

A família de sensores laser ZS proporciona um excelente desempenho de medição 
em todos os tipos de material. A enorme gama de cabeças de sensor e o conceito 
expansível fazem com que seja uma plataforma versátil para todas as aplicações 
de detecção de alta precisão.
• Gama com elevada resolução e dinâmica para todas as superfícies
• Conceito de plataforma modular e escalável até 9 sensores
• De fácil utilização, instalação e manutenção para todos os níveis de utilizador
• Rapidez no tempo de resposta de 110 μs
• Capacidade de efectuar múltiplas tarefas – gere até 4 ferramentas de medição num 

único controlador

Informações de encomenda

Sensores
Cabeças de sensor da série ZS-HL

Cabeças de sensor Série ZS-HL (distância entre a ferramenta e a superfície) também compatível com o controlador ZS-L

Cabeças de detecção da série ZS-L

Controladores de sensor da série ZS-HL Unidades de cálculo

Unidades de armazenamento de dados

Acessórios (vendidos separadamente)
Unidade de ligação de controladores

Adaptadores de montagem em painel

Cabos para ligar a um Computador Pessoal

Cabos de extensão para cabeças de sensor

Sistema óptico Distância de detecção Forma do feixe Diâmetro do feixe Resolução *1

*1 Consulte a tabela de características e especificações para mais detalhes.

Código de encomenda

Modelos de reflexão regular 20±1 mm Feixe linear 1,0 mm × 20 μm 0,25 μm ZS-HLDS2T

25±2 mm 2,2 mm × 45 μm 0,6 μm ZS-HLDS2VT

Modelos de reflexão difusa 50±5 mm 1,0 mm × 30 μm 0,25 μm ZS-HLDS5T

100±20 mm 3,5 mm × 60 μm 1 μm ZS-HLDS10 

600±350 mm 16 mm × 0,3 mm 8 μm ZS-HLDS60

1.500±500 mm 40 mm × 1,5 mm 500 μm ZS-HLDS150

Sistema óptico Distância de detecção Forma do feixe Diâmetro do feixe Resolução*1

*1 Consulte a tabela de características e especificações para mais detalhes.

Código de encomenda

Modelos de reflexão regular 10±0,5 mm Feixe linear 900 × 25 μm 0,25 μm ZS-LD10GT

15±0,75 mm ZS-LD15GT

Sistema óptico Distância de detecção Forma do feixe Diâmetro do feixe Resolução *1

*1 Este é o valor de conversão do deslocamento pico a pico na saída de deslocamento à distância central de medição em modo de alta precisão quando o número de amostras médio é configurado para
128 e o modo de medição é configurado para modo de alta resolução. A peça de trabalho standard é de cerâmica de alumínio branco no modo de reflexão difusa e vidro no modo de reflexão regular.

Código de encomenda

Modelos de reflexão regular 20±1 mm Feixe linear 900 × 25 μm 0,25 μm ZS-LD20T

Feixe pontual 25 μm dia. ZS-LD20ST

40±2,5 mm Feixe linear 2.000 × 35 μm ZS-LD40T

Modelos de reflexão difusa 50±5 mm Feixe linear 900 × 60 μm 0,8 μm ZS-LD50

Feixe pontual 50 μm dia. ZS-LD50S

80±15 mm Feixe linear 900 × 60 μm 2 μm ZS-LD80

130±15 mm Feixe linear 600 × 70 μm 3 μm ZS-LD130 

200±50 mm Feixe linear 900 × 100 μm 5 μm ZS-LD200

350±135 mm Feixe pontual 240 μm dia. 20 μm ZS-LD350S

Alimentação Saídas de controlo Código de encomenda

24 VDC Saídas NPN ZS-HLDC11

Saídas PNP ZS-HLDC41

ZS-HLDC41A 
(incl. cabo USB + 
Monitor inteligente)

Alimentação Saídas de controlo Código de encomenda

24 VDC Saídas NPN ZS-MDC11

Saídas PNP ZS-MDC41

Alimentação Saídas de controlo Código de encomenda

24 VDC Saídas NPN ZS-DSU11

Saídas PNP ZS-DSU41

Item Código de encomenda

Unidade de ligação de controladores ZS-XCN

Modelo Código de encomenda

Para o primeiro controlador ZS-XPM1

Para expansão (a partir do segundo controlador em diante) ZS-XPM2

Tipo Quantidade Código de encomenda

RS-232C 1 ZS-XRS2

USB 1 ZS-XUSB2

Comprimento do cabo Quantidade Código de encomenda

1 m 1 ZS-XC1A

4 m 1 ZS-XC4A

5 m 1 ZS-XC5B *1,*2

*1 É possível ligar até dois cabos ZS-XC_B (22 m máx.).
*2 Também está disponível um cabo flexível (ZS-XC5BR).

8 m 1 ZS-XC8A

10 m 1 ZS-XC10B *1
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Software de aquisição

Cartão de memória

Precauções de segurança na utilização de equipamento laser

Especificações

Cabeças de sensor

Cabeças de sensor da série ZS-HL

Item Código de encomenda

Smart monitor zero professional ZS-SW11E

Modelo Código de encomenda

64 MB F160-N64S(S)

128 MB QM300-N128S

256 MB F160-N256S

Anexe a seguinte etiqueta
de aviso ao lado da Cabeça
de Sensor da série ZS-L. 

Indicações da Etiqueta Laser

Item ZS-HLDS2T ZS-HLDS2VT ZS-HLDS5T ZS-HLDS10 ZS-HLDS60 ZS-HLDS150

Controladores aplicáveis Série ZS-HLDC

Sistema óptico Reflexão 
regular

Reflexão difusa Reflexão 
regular

Reflexão 
regular

Reflexão difusa Reflexão 
regular

Reflexão difusa Reflexão difusa Reflexão difusa

Distância central de medição 20 mm 5,2 mm 25 mm 44 mm 50 mm 94 mm 100 mm 600 mm 1.500 mm

Gama de medição ±1 mm ±1 mm ±2 mm ±4 mm ±5 mm ±16 mm ±20 mm ±350 mm ±500 mm

Fonte de luz Laser semicondutor de luz visível (comprimento de onda: 650 nm, 1 mW máx., JIS Classe 2) Laser semicondutor de luz visível 
(comprimento de onda 658 nm, 
1 mW máx., Classe 2)

Forma do feixe Feixe linear

Diâmetro do feixe *1

*1 Definido como 1/e² (13,5%) da intensidade óptica do centro na distância central de medição real. O diâmetro do feixe é por vezes influenciado pelas condições ambientes e da peça,
como por exemplo, uma fuga de luz a partir do feixe principal.

1,0 mm × 20 μm 2,2 mm × 45 μm 1,0 mm × 30 μm 3,5 mm × 60 μm 0,3 mm × 16 mm 1,5 mm × 40 mm

Linearidade *2

*2 Este é o erro no valor medido relativamente a uma linha recta ideal. A curva linear pode mudar de acordo com a peça. A seguir são listadas as peças

±0,05% F.S. ±0,2% F.S. ±0,1% F.S. ±0,07% F.S.
(250 mm 
a 750 mm)
±0,1% F.S.
(750 mm a 
950 mm)

±0,2% F.S.

Resolução *3

*3 Este é o valor de conversão do deslocamento “pico a pico” da saída de deslocamento na distância central de medição quando o modo de alta resolução e o número médio estão definidos
(Para ZS-HLDS60, a resolução máxima a 250 mm está também incluída). A seguir são listadas as peças.

0,25 μm 
(Nº. de amostras até à média: 256)

0,5 μm 
(Nº. de amostras 
até à média: 128)

0,25 μm 
(Nº. de amostras até à média: 512)

1 μm 
(Nº. de amostras até à média: 64)

8 μm
(média 64) 
(a 250 mm)
40 μm
(média 64)
(a 600 mm)

500 μm
(média 64)

Característica de temperatura *4

*4 Valor obtido quando o sensor e a peça são fixos com um suporte de alumínio.

0,01% F.S./°C 0,1% F.S./°C 0,01% F.S./°C

Ciclo de amostragem 110 μs (modo de alta velocidade), 500 μs (modo standard), 2,2 ms (modo de alta precisão), 4,4 ms (modo de alta sensibilidade)

Indicadores NEAR 
sinalização

Activado próximo do centro de medição e mais próximo que a distância do centro de medição, dentro da gama de medição.
Fica intermitente quando o alvo de medição está fora do intervalo de medição ou quando a quantidade de luz recebida é insuficiente.

FAR 
sinalização

Activado próximo do centro de medição e mais próximo que a distância do centro de medição, dentro da gama de medição.
Fica intermitente quando o alvo de medição está fora do intervalo de medição ou quando a quantidade de luz recebida é insuficiente.

Iluminação do ambiente 
de operação

Luz recebida na superfície de 3.000 lx ou inferior (luz incandescente) Luz recebida na 
superfície de 
1.000 lx ou infe-
rior (luz incan-
descente)

Luz recebida na 
superfície de 
500 lx ou inferior 
(luz incandes-
cente)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Grau de protecção IP64 IP67 Comprimento do cabo 0,5 m: IP66, comprimento do cabo 2 m: IP67 IP66 (IEC60529)

Resistência à vibração 
(destrutiva)

10 a 150 Hz, dupla amplitude de 0,7 mm, 80 min. cada, nas direcções X, Y, e Z

Resistência ao choque 
(destrutivo)

150 m/s² 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Materiais Corpo: alumínio fundido, tampa frontal: Vidro

Comprimento do cabo 0,5 m, 2 m 2 m 0,5 m, 2 m

Peso Aprox. 350 g Aprox. 600 g Aprox. 800 g

Modelo Reflexão difusa Reflexão em espelho

ZS-HLDS2T Bloqueio SUS Vidro

ZS-HLDS5T/HLDS10 Cerâmica (branco alumínio) Vidro

ZS-HLDS60/HLDS150 Cerâmica (branco alumínio) –

ZS-HLDS2VT – Vidro

Modelo Reflexão difusa Reflexão em espelho

ZS-HLDS2T Bloqueio SUS Vidro

ZS-HLDS5T Cerâmica (branco alumínio) Vidro

ZS-HLDS10 Cerâmica (branco alumínio)

ZS-HLDS60/HLDS150 Cerâmica (branco alumínio) –

ZS-HLDS2VT – Vidro
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Cabeças de detecção da série ZS-L

Cabeças de detecção da série ZS-L

Item ZS-LD20T ZS-LD20ST ZS-LD40T ZS-LD10GT ZS-LD15GT

Controladores aplicáveis Série ZS-HLDC/LDC

Sistema óptico Reflexão regular Reflexão difusa Reflexão regular Reflexão difusa Reflexão regular Reflexão difusa Reflexão regular

Distância central de medição 20 mm 6,3 mm 20 mm 6,3 mm 40 mm 30 mm 10 mm 15 mm

Gama de medição ±1 mm ±1 mm ±1 mm ±1 mm ±2,5 mm ±2 mm ±0,5 mm ±0,75 mm

Fonte de luz Laser semicondutor de luz visível (comprimento de onda: 650 nm, 1 mW máx., JIS Classe 2)

Forma do feixe Feixe linear Feixe pontual Feixe linear

Diâmetro do feixe *1

*1 Definido como 1/e² (13,5%) da intensidade óptica do centro à distância do centro de medição real (valor efectivo). O diâmetro do feixe é por vezes influenciado pelas condições ambientes
da peça, como, por exemplo, uma fuga de luz a partir do feixe principal.

900 × 25 μm 25 μm dia. 2.000 × 35 μm Aprox. 25 × 900 μm

Linearidade *2

*2 Este é o erro no valor medido relativamente a uma linha recta ideal. A peça de trabalho standard é de cerâmica de alumínio branco no modo de reflexão difusa e vidro no modo de reflexão
regular do ZS-LD20T/40T/50. A linearidade pode mudar de acordo com a peça.

±0,1% F.S

Resolução *3

*3 Este é o valor de conversão do deslocamento pico a pico na saída de deslocamento à distância central de medição em modo de alta precisão quando o número de amostras médio
é configurado para 128 e o modo de medição é configurado para modo de alta resolução. A peça de trabalho standard é de cerâmica de alumínio branco no modo de reflexão difusa e vidro
no modo de reflexão regular.

0,25 μm 0,25 μm 0,4 μm 0,25 μm 0,25 μm

Característica de temperatura *4

*4 Trata-se do valor obtido na distância do centro de medição quando o Sensor e a peça são fixos por um suporte de alumínio.

0,04% FS/°C 0,04% FS/°C 0,02% FS/°C 0,04% FS/°C

Ciclo de amostragem *5

*5 Este valor é obtido quando o modo de medição é definido para o modo de alta velocidade.

110 μs (modo de alta velocidade), 500 μs (modo standard), 2,2 ms (modo de alta precisão), 4,4 ms (modo de alta sensibilidade)

Indicadores Indicador 
NEAR

Activado próximo da distância do centro de medição e mais próximo que a distância do centro de medição, dentro da gama de medição.
Fica intermitente quando o alvo de medição está fora do intervalo de medição ou quando a quantidade de luz recebida é insuficiente.

Indicador 
FAR

Activado próximo da distância do centro de medição e mais longe que a distância do centro de medição, dentro da gama de medição.
Fica intermitente quando o alvo de medição está fora do intervalo de medição ou quando a quantidade de luz recebida é insuficiente.

Iluminação do ambiente 
de operação

Luz recebida na superfície: 3.000 lx ou menos (luz incandescente)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Grau de protecção Comprimento do cabo 0,5 m: IP66, comprimento do cabo 2 m: IP67 IP40

Materiais Corpo: alumínio fundido, tampa frontal: Vidro

Comprimento do cabo 0,5 m, 2 m

Peso Aprox. 350 g Aprox. 400 g

Acessórios Etiquetas laser (1 de cada para JIS/EN, 3 para FDA), núcleos em ferrite (2), insure locks (2), folha de instruções Etiquetas de segurança laser (1 de cada 
para JIS/EN), núcleos em ferrite (2), 
insure locks (2)

Item ZS-LD50 ZS-LD50S ZS-LD80 ZS-LD130 ZS-LD200 ZS-LD350S

Controladores aplicáveis Série ZS-HLDC/LDC

Sistema óptico (reflexão) Difuso Regular Difuso Regular Difuso Regular Difuso Regular Difuso Regular Difuso

Distância central de medição 50 mm 47 mm 50 mm 47 mm 80 mm 78 mm 130 mm 130 mm 200 mm 200 mm 350 mm

Gama de medição ±5 mm ±4 mm ±5 mm ±4 mm ±15 mm ±14 mm ±15 mm ±12 mm ±50 mm ±48 mm ±135 mm

Fonte de luz Laser semicondutor de luz visível (comprimento de onda: 650 nm, 1 mW máx., JIS Classe 2)

Forma do feixe Feixe linear Feixe pontual Feixe linear Feixe linear Feixe linear Feixe pontual

Diâmetro do feixe *1

*1 Definido como 1/e² (13,5%) da intensidade óptica do centro à distância do centro de medição real (valor efectivo). O diâmetro do feixe é por vezes influenciado pelas condições ambientes
da peça, como, por exemplo, uma fuga de luz a partir do feixe principal.

900 × 60 μm 50 μm dia. 900 × 60 μm 600 × 70 μm 900 × 100 μm 240 μm dia.

Linearidade *2

*2 Este é o erro no valor medido relativamente a uma linha recta ideal. A peça de trabalho standard é de cerâmica de alumínio branco no modo de reflexão difusa e vidro no modo de reflexão
regular do ZS-LD20T/40T/50. A linearidade pode mudar de acordo com a peça.

±0,1% F.S. ±0,25% F.S. ±0,1% F.S. ±0,25% F.S. ±0,04% F.S.

Resolução *3

*3 Este é o valor de conversão do deslocamento pico a pico na saída de deslocamento à distância central de medição em modo de alta precisão quando o número de amostras médio
é configurado para 128 e o modo de medição é configurado para modo de alta resolução. A peça de trabalho standard é de cerâmica de alumínio branco no modo de reflexão difusa e vidro
no modo de reflexão regular.

0,8 μm 0,8 μm 2 μm 3 μm 5 μm 20 μm

Característica de temperatura *4

*4 Trata-se do valor obtido na distância do centro de medição quando o sensor e a peça são fixos por um suporte de alumínio.

0,02% FS/°C 0,02% FS/°C 0,01% FS/°C 0,02% FS/°C 0,02% FS/°C 0,04% FS/°C

Ciclo de amostragem *5

*5 Este valor é obtido quando o modo de medição é definido para o modo de alta velocidade.

110 μs (modo de alta velocidade), 500 μs (modo standard), 2,2 ms (modo de alta precisão), 4,4 ms (modo de alta sensibilidade)

Indicadores Indicador 
NEAR

Activado próximo da distância do centro de medição e mais próximo que a distância do centro de medição, dentro da gama de medição.
Fica intermitente quando o alvo de medição está fora do intervalo de medição ou quando a quantidade de luz recebida é insuficiente.

Indicador 
FAR

Activado próximo da distância do centro de medição e mais longe que a distância do centro de medição, dentro da gama de medição.
Fica intermitente quando o alvo de medição está fora do intervalo de medição ou quando a quantidade de luz recebida é insuficiente.

Iluminação do ambiente 
de operação

Luz recebida na superfície: 3.000 lx ou menos (luz incandescente) Luz recebida na superfície: 
2.000 lx ou menos 
(luz incandescente)

Luz recebida na superfície: 3.000 lx 
ou menos (luz incandescente)

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Grau de protecção Comprimento do cabo 0,5 m: IP66, comprimento do cabo 2 m: IP67

Materiais Corpo: alumínio fundido, tampa frontal: Vidro

Comprimento do cabo 0,5 m, 2 m

Peso Aprox. 350 g

Acessórios Etiquetas laser (1 de cada para JIS/EN, 3 para FDA), núcleos em ferrite (2), insure locks (2), folha de instruções



ZS-HL Sensor laser de deslocamento

499

Se
ns

or
es

 de
 m

ed
içã

o

Controladores do sensor

Controladores de sensor da série ZS-HL

Unidades de cálculo ZS-MDC11/MDC41
As especificações básicas são idênticas às dos controladores de sensor.
No entanto, os pontos que se seguem são diferentes.
(1) Não permite a ligação de cabeças de sensor.
(2) É possível ligar um máximo de 9 controladores. São necessárias unidades de ligação para ligar 

os controladores.
(3) Funções de processamento entre controladores: Funções de matemática

Unidade de ligação de controladores
Ligação utilizando ZS-XCN

Unidades de armazenamento de dados

Item ZS-HLDC11 ZS-HLDC41

NPN/PNP NPN PNP

Núm. de amostras para a média 1; 2; 4; 8; 16; 32; 64; 128; 256; 512; 1.024; 2.048 ou 4.096

Número de sensores ligados 1 por controlador

Interface 
externo

Método de ligação E/S série: conector, outro: pré-cablado (comprimento standard do cabo: 2 m)

E/S série USB 2.0 1 porta, velocidade máxima (12 Mbps máx.), MINI-B

RS-232C 1 porta, máx. de 115.200 bps

Saída Saída de medição HIGH/PASS/LOW 3 saídas 
colector aberto em PNP, 30 VDC, 50 mA máx., 
tensão residual 1,2 V máx

HIGH/PASS/LOW: 3 saídas
Colector em aberto PNP, máx. 50 mA, 
máx. de 1,2 V de tensão residual

Saída linear Seleccionável entre 2 tipos de saída, tensão ou corrente (seleccionada por interruptor). 
Saída em tensão: .10 a 10 V, impedância de saída: 40 
Saída em corrente: 4 a 20 mA

Entradas Laser desligado, tem-
porização de reposi-
ção a zero, reposição

ON: Em curto-circuito com terminal 0V ou inferior a 1,5 V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

ON: Curto-circuito na alimentação ou inferior a 1,5 V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

Funções Ecrã: Valor medido, valor de limiar, tensão/corrente, quantidade de luz recebida e resolução/saída de bloqueio de terminal
Detecção: Modo, ganho, objecto de medição, instalação de cabeça
Ponto de medida: Média, pico, fundo, espessura, passo e cálculos
Filtro: Regularização, média e diferenciação
Saídas: Escala, vários valores de retenção e reposição a zeros
Definições de E/S: Linear (foco/correcção), medições (histerese e temporizador), não-medição e banco (comutação e limpeza)
Sistema: Guardar, inicialização, apresentação de informações de medição, definições de comunicação, bloqueio de teclas,
idioma e carregamento de dados
Tarefa: Tarefa única ou múltiplas tarefas (até 4)

Indicador de estado HIGH (laranja), PASS (verde), LOW (laranja), LDON (verde), ZERO (verde) e ENABLE (verde)

Visor de segmentos LED digital principal de LED vermelho de 8 segmentos, 6 dígitos

LEDs digital secundário de LEDs verde de 8 segmentos, 6 dígitos

LCD 16 dígitos × 2 colunas, cor dos caracteres: verde, resolução por carácter: matriz de 5 × 8 pixéis

Entradas de 
configuração

Teclas de configuração Teclas de direcção (UP, DOWN, LEFT e RIGHT), tecla SET, tecla ESC, tecla MENU e teclas de função (1 a 4)

Selector Comutador de limiar (2 estados: High/Low), comutador de modo (3 estados: FUN, TEACH e RUN)

Tensão de alimentação 21,6 V a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Consumo de corrente 0,5 A máx. (quando a cabeça do sensor está ligada)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Grau de protecção IP20

Materiais Corpo: Policarbonato (PC)

Peso Aprox. 280 g (excluindo materiais de embalagem e acessórios)

Acessórios Núcleo em ferrite (1), folha de instruções

Unidade de ligação de controladores

Unidade de cálculoUnidade de armazenamento de dados Controladores do sensor

Controladores 
do sensor

Modelo ZS-DSU11 ZS-DSU41

Número de cabeças de sensor montadas Não permite a ligação

Número de controladores conectáveis Máx. de 10 controladores (ZS-MDC: 1 controlador, ZS-HLDC: Máx. de 9 controladores) *1

Controladores conectáveis ZS-HLDC__, ZS-MDC__

Interface 
externa

Método de ligação E/S série: conector, outro: pré-cablado (comprimento standard do cabo: 2 m)

E/S série USB 2.0 1 porta, velocidade total (12 Mbps), MINI-B

RS-232C 1 porta, máx. de 115.200 bps

Saídas 3 saídas: HIGH, PASS e LOW
Colector aberto NPN, 30 VDC, 50 mA máx., 
tensão residual: 1,2 V máx.

3 saídas: HIGH, PASS e LOW
Colector aberto PNP, 50 mA máx., 
tensão residual: 1,2 V máx.

Entradas ON: Curto-circuito com o terminal de 0 V ou inferior a 1,5 V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

ON: Curto-circuito na alimentação ou até 1,5 V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

Resolução de dados 32 bits

Funções Funções de activação do registo O trigger de início e paragem podem ser definidos separadamente; triggers externos, trigger de dados (self-triggers) e triggers temporizados

Outras funções Bancos externos, saídas de alarme, personalização de formato de dados guardados e relógio

Indicador de estado OUT (laranja), PWR (verde), ACCESS (laranja) e ERR (vermelho)

Visor de segmentos LEDs verde de 8 segmentos, 6 dígitos

LCD 16 dígitos × 2 colunas, cor dos caracteres: verde, resolução por carácter: matriz de 5 × 8 pixéis

Entradas de 
configuração

Teclas de configuração Teclas de direcção (UP, DOWN, LEFT e RIGHT), tecla SET, tecla ESC, tecla MENU e teclas de função (1 a 4)

Selector Comutador de limiar (2 estados: High/Low), comutador de modo (3 estados: FUN, TEACH e RUN)
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Tensão de alimentação 21,6 V a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Consumo de corrente 0,5 A máx.

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Materiais Corpo: Policarbonato (PC)

Peso Aprox. 280 g (excluindo materiais de embalagem e acessórios)

Acessórios Núcleo de ferrite (1) folha de instruções, ferramentas para unidade de armazenamento de dados: Conversor de ficheiros CSV para unidade de 
armazenamento de dados, Smart Analyzer Macro Edition (macros Excel para análise de dados recolhidos)

*1 São necessárias unidades de ligação para ligar os controladores.

Controladores 
do sensor

Modelo ZS-DSU11 ZS-DSU41
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ZX-L Sensor laser de deslocamento

Sensor de medição laser inteligente, rápido e preciso

O ZX-L-N inteligente oferece a tecnologia “plug & measure” para aplicações em que 
é necessário alta resolução e tempo de resposta rápido. Uma grande variedade de 
cabeças de sensor intercambiáveis fornece maior flexibilidade na resolução da maior 
parte das aplicações exigentes.
• Cabeças de sensor pequenas e leves para fácil integração 
• Tempo de resposta de alta velocidade de 150 μs 
• Fácil substituição das cabeças do sensor 
• Escalabilidade através de um conceito de plataforma modular 
• Medição multi-ponto até 5 sensores
• Grande variedade de cabeças de sensor oferecendo uma largura de feixe laser de 

1 mm a 30 mm

Informações de encomenda

Sensores

Cabeça do sensor (reflexão)

Cabeça do sensor (feixe de barreira)

Amplificadores

Nota: Compatível com a ligação da cabeça do sensor.

Acessórios (encomendar em separado)

Unidade de cálculo

Acessórios para detecção lateral

Ferramenta de configuração do sensor SmartMonitor para ligação 
a Computador Pessoal

Cabos com fichas em ambos os extremos (para extensão) *1

*1. Também estão disponíveis cabos flexíveis. As referências são ZX-XC_R.
*2. Apenas para utilização com sensores de reflexão.

Método óptico Forma do feixe Distância de detecção Resolução *1

*1 Com uma contagem média de 4.096 vezes

Tamanho em mm (A × L × P) Código de encomenda

Reflexão difusa Feixe pontual 40±10 mm 2 μm 39 × 33 × 17 ZX-LD40

100±40 mm 16 μm ZX-LD100

300±200 mm 300 μm ZX-LD300

Feixe linear 40±10 mm 2 μm ZX-LD40L

100±40 mm 16 μm ZX-LD100L

300±200 mm 300 μm ZX-LD300L

Tipo de reflexão regular Feixe pontual 30±2 mm 0,25 μm 45 × 55 × 25 ZX-LD30V

Feixe linear ZX-LD30VL

Método óptico Amplitude de medição Distância de detecção Resolução *1

*1 Com uma contagem média de 64 vezes

Tamanho em mm (A × L × P) Código de encomenda

Transmissor Receptor

Barreira 1 mm diâm. 0 a 2.000 mm 4 μm 15 × 15 × 34 15 × 15 × 19 ZX-LT001

5 mm 0 a 500 mm ZX-LT005

10 mm 20 × 20 × 42 20 × 20 × 25 ZX-LT010

30 mm 12 μm 64,25 × 70 × 22,6 64,25 × 54 × 22,6 ZX-LT030

Fonte de alimentação Especificações de saída Código de encomenda

DC Saída NPN ZX-LDA11-N

Saída PNP ZX-LDA41-N

Código de encomenda

Unidade de cálculo ZX-CAL2

Cabeça de sensor aplicável Código de encomenda

ZX-LT1001/LT005 ZX-XF12

ZX-LT010 ZX-XF22

Nome Código de encomenda

Unidade de interface de comunicações da série ZX ZX-SF11

Unidade de interface de comunicações da série ZX
+ Software de configuração (CD-ROM)

ZX-SFW11EV3 *1,*2

*1 Quando utilizar o ZX-TDA11/41 com o SmartMonitor, deve ser utilizado o SmartMonitor
ZX-SFW11EV3 ou o ZX-SW11EV3. Não é possível utilizar versões anteriores.

*2 O SmartMonitor ZX-SFW11EV3 só pode ser utilizado para definir funções
e monitorizar curvas.

Software de configuração e de aquisição para o sensor da série ZX 
(CD-ROM)

ZX-SW11EV3 *1

Comprimento do cabo Código de encomenda

1 m ZX-XC1A

4 m ZX-XC4A

8 m ZX-XC8A

9 m *2. ZX-XC9A
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Especificações

Cabeça do sensor (reflexão)

Nota: Objectos altamente reflectores podem determinar detecções incorrectas provocando medições fora da gama.

Cabeça de sensor (feixe de barreira)

Item ZX-LD40 ZX-LD100 ZX-LD300 ZX-LD30V ZX-LD40L ZX-LD100L ZX-LD300L ZX-LD30VL

Método óptico Reflexão difusa Reflexão regular Reflexão difusa Reflexão regular

Fonte de luz (comprimento de onda) Laser semicondutor de luz visível (comprimento de onda 650 nm, 1 mW ou inferior, classe 2)

Distância central de medição 40 mm 100 mm 300 mm 30 mm 40 mm 100 mm 300 mm 30 mm

Gama de medição ±10 mm ±40 mm ±200 mm ±2 mm ±10 mm ±40 mm ±200 mm ±2 mm

Forma do feixe Ponto Linha

Diâmetro do feixe *1

*1 Diâmetro do feixe: Valor da distância central de medição (valor real) e é definido como 1/e2 (13,5%) da intensidade de luz central. Se existir luminosidade externa dispersa, a área definida
e a área à volta do objecto possui uma reflectância superior à do objecto.

50 μm dia. 100 μm dia. 300 μm dia. 75 μm dia. 75 μmx2mm 150 μmx2 mm 450 μmx2 mm 100 μmx1,8 mm

Resolução *2

*2 Resolução: Indica o valor de flutuação (±3 ) na saída linear quando ligada ao ZX-LDA. (O valor de medição quando a contagem média do ZX-LDA estiver definida em 4.096 e o objecto
standard (cerâmica branca) for utilizado na distância central.) Isto indica a precisão de repetição quando o objecto estiver parado e indica igualmente a precisão de distância. O desempenho
de resolução poderá não ser o adequado num campo electromagnético forte.

2 μm 16 μm 300 μm 0,25 μm 2 μm 16 μm 300 μm 0,25 μm

Linearidade *3

*3 Linearidade: Indica o erro na linha recta ideal da saída de deslocamento ao medir o objecto de referência standard.

±0,2% F.S. 
(todo o intervalo)

±0,2% F.S. 
(80 a 121 mm)

±2% F.S. 
(200 a 401 mm)

±0,2% F.S. 
(todo o intervalo)

±0,2% F.S.
(32 a 49 mm)

±0,2% F.S. 
(80 a 121 mm)

±2% F.S. 
(200 a 401 mm)

±0,2% F.S. 
(todo o intervalo)

Característica de temperatura *4

*4 Característica de temperatura: a característica de temperatura é medida no ponto de medição com o sensor e o objecto de referência (objecto de referência standard da Omron), seguros num
suporte de alumínio. 

±0,03% FS/°C (excepto para a ZX-LD300 e ZX-LD300L, que são de ±0,1% FS/°C.)

Iluminação ambiente Lâmpada incandescente: 3.000 lx máx. (no lado que recebe a luz)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Resistência de isolamento 20 M mín. a 500 VDC

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Resistência à vibração
(destruição)

10 a 150 Hz, dupla amplitude de 0,7-mm, 80 min cada, nas direcções X, Y, e Z

Resistência ao choque
(destruição)

300 m/s2 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Estrutura protectora IEC 60529 IP50 Norma IEC IP40 IEC 60529 IP50 Norma IEC IP40

Método de ligação Conector (dimensão standard do cabo: 500 mm)

Peso (embalado) Aprox. 150 g Aprox. 250 g Aprox. 150 g Aprox. 250 g

Materiais Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), 
Cobertura: Alumínio, lente: Vidro

Corpo 
e cobertura: 
Alumínio, lente: 
Vidro

Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), 
Cobertura: Alumínio, lente: Vidro

Corpo 
e cobertura: 
Alumínio, lente: 
Vidro

Acessórios Folha de instruções, etiqueta de aviso do laser (Inglês)

Item ZX-LT001 ZX-LT005 ZX-LT010 ZX-LT030

Método óptico Barreira

Fonte de luz (comprimento de onda) Laser semicondutor de luz visível (comprimento de onda 650 nm, 1 mW ou inferior, classe 1)

Saída máxima Máx. 0,2 mW Máx. 0,35 mW Máx. 0,2 mW

Amplitude de medição 1 mm diâm. 1 a 2,5 mm diâm. 5 mm 10 mm 30 mm

Distância de detecção 0 a 500 mm 500 a 2.000 mm 0 a 500 mm

Objecto mín. detectável Objecto opaco de 
8 mm diâm.

Objecto opaco de 
8 a 50 μm

opaco: 0,05 mm diâm. opaco: 0,1 mm diâm. opaco: 0,3 mm diâm.

Resolução *1

*1 O valor de flutuação (±3 ) da saída linear quando ligada a um controlador, convertido para uma amplitude de detecção.

4 μm *2

*2 Quando a contagem média é de 64,5 μm quando a contagem é de 32. O valor quando o objecto de detecção mais pequeno obscurece a vizinhança do centro de 1mm diâm. da amplitude
de detecção.

– 4 μm *3

*3 Quando a contagem média é de 64,5 μm quando a contagem é de 32.

12 μm *4

*4 Para uma contagem média de 64. O valor é 15 μm para uma contagem média de 32.

Característica de temperatura 0,2% FS/C 0,3% FS/C

Iluminação ambiente Lâmpada incandescente: 10.000 lx Max. (no lado que recebe a luz)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C, armazenamento: –25 a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente Em funcionamento: 35% a 85% (sem condensação)

Estrutura protectora IEC 60529 IP40 IP 40

Método de ligação Conector (dimensão standard do cabo: 500 mm)

Peso (embalado) Aprox. 220 g Aprox. 450 g

Comprimento do cabo Extensível até 10 m com cabo especial de extensão.

Materiais Corpo Polieterimida Fundida em molde de zinco

Cobertura Policarbonato

Filtro frontal Vidro

Binário de aperto 0,3 Nm máx.

Acessórios Folha de instruções, cabeça de sensor – cabo de ligação do controlador

Acessório de ajustamento do eixo óptico Suporte de montagem
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Amplificadores

Unidade de cálculo

Unidade de interface de comunicações ZX

Item ZX-LDA11-N ZX-LDA41-N

Período de medição 150 s

Ajustes possíveis para a contagem média *1

*1 A velocidade de resposta da saída linear é calculada como o período de medição × (definição de contagem média + 1) (com sensibilidade fixa) 
A velocidade de resposta das saídas seleccionáveis é calculada como o período de medição × (definição de contagem média + 1) (com sensibilidade fixa).

1; 2; 4; 8; 16; 32; 64; 128; 256; 512; 1.024; 2.048 ou 4.096

Característica de temperatura Quando ligado a uma cabeça de sensor de reflexão: 0,01% FS/C, quando ligado a uma cabeça de sensor de feixe de barreira: 0,1% FS/C

Saída linear *2

*2 A saída pode ser comutada entre saída em corrente e saída em tensão através de um selector na parte inferior do controlador.

4 a 20 mA/FS, máx. resistência de carga: 3004 V (5 V, 1 a 5 V *3), impedância de saída: 100 

*3 É possível definir através da função de focagem do indicador.

Saídas de medição 
(3 saídas: HIGH/PASS/LOW) *1

Saídas em colector aberto NPN, 30 VDC, 50 mA máx.
Tensão residual: 1,2 V máx.

Saídas em colector aberto PNP, 30 VDC, 50 mA máx.
Tensão residual: 2 V máx.

Entrada laser OFF, entrada de reposição 
a zero, entrada de temporização, 
entrada de reposição

ON: Em curto-circuito com o terminal 0V ou inferior a 1,5V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

ON: Tensão de alimentação em curto-circuito ou tensão
de alimentação até 1,5 V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

Funções Visor do valor de medição, valor actual/de selecção/nível de luminosidade/resolução, escala, inversão do indicador, modo de indicador inactivo, modo ECO, 
alteração de número de dígitos, retenção de valor, retenção de pico, retenção de mínimo, retenção pico a pico, retenção do próprio pico, retenção do 
próprio mínimo, retenção da média, retenção de atraso, modo de intensidade, reposição a zero, reposição inicial, temporizador de atraso a ON, 
temporizador de atraso a OFF, temporizador de impulso único, desvio, comparação de valor anterior, ajuste de sensibilidade, interruptor de conservação/
fixação, definição directa do valor de sensibilidade, programação de posição, programação de 2 pontos, programação automática, definição de largura de 
histerese, entradas de temporizador, entrada de reposição, focagem do monitor, compensação de saída linear, cálculos (A-B) *4, cálculos (A+B) *4, 
interferência mútua *4, detecção da deterioração do laser, memória de reposição a zero, indicador de reposição a zero, bloqueio de teclas

*4 É necessária uma unidade de cálculo (ZX-CAL2).

Indicações Indicadores de funcionamento: High (laranja), Pass (verde). Low (amarelo), indicador principal de 7 segmentos (vermelho), indicador secundário de 
7 segmentos (amarelo), laser ON (verde), reposição a zero (verde), activar (verde)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC 10%, Ondulação (p-p): Máx. 10%

Consumo de corrente 140 mA máx. com alimentação de 24 VDC (com sensor ligado)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0a 50C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Resistência de isolamento 20 M mín. a 500 VDC

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Resistência à vibração (destruição) 10 a 150 Hz, dupla amplitude de 0,7-mm, 80 min cada, nas direcções X, Y, e Z

Resistência ao choque (destruição) 300 m/s2 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Método de ligação Pré-cablado (comprimento standard do cabo: 2 m)

Peso (embalado) Aprox. 350 g

Materiais Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), cobertura: Policarbonato

Acessórios Folha de instruções

Item ZX-CAL2

Controladores aplicáveis ZX-LDA11-N/41-N/ZX-EDA11/41/ZX-TDA11/41

Consumo de corrente 12 mA máx. (fornecidos a partir do controlador para sensor inteligente)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Método de ligação Conector

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Resistência de isolamento 100 M (a 500 VDC)

Resistência à vibração (destrutiva) 10 a 150 Hz, dupla amplitude de 0,7-mm, 80 min cada, nas direcções X, Y, e Z

Resistência ao choque (destrutivo) 300 m/s2 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Materiais Ecrã: Acrílico, caixa: Resina ABS

Peso (embalado) Aprox. 50 g

Item ZX-SF11

Consumo de corrente 60 mA máx. (fornecidos pelo controlador)

Controladores aplicáveis Série ZX

Versões de controladores aplicáveis ZX-LDA_1-N Ver. 1.000 ou superior
ZX-EDA_1 Ver. 1.100 ou superior
ZX-TDA_1 Ver. 1.000 ou superior

N.º máximo de controladores 5

Função de 
comunicações

Porta de comunicações Porta RS-232C (conector D-sub de 9 pinos)

Protocolo de 
comunicações

CompoWay/F *1

*1 Contacte o seu representante Omron para obter especificações das comunicações CompoWay/F.

Velocidade 
de transmissão

38.400 bps

Configuração de dados Bits de dados: 8, paridade: nenhuma, bits iniciais: 1, bits de paragem: 1, controlo de fluxo: Nenhum

Indicadores Alimentação: verde, comunicações do sensor: verde, erro de comunicações do sensor: vermelho, comunicações do terminal externo: verde, erro 
de comunicações do terminal externo: Vermelho

Circuitos de protecção Protecção de inversão de polaridade

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Resistência de isolamento 20 M mín. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min., Corrente de fuga: Máx. 10 mA.

Materiais Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), cobertura: Policarbonato

Acessórios Folha de instruções, 2 grampos
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ZW Sensor confocal de fibra

Sensor leve e ultracompacto com capacidade de medição 
de qualquer material
O sensor de deslocamento confocal de fibra ZW proporciona uma medição estável, de alturas, 
espessuras e outras dimensões sem contacto. Resolve os problemas dos sensores de triangulação 
laser tradicionais: desvio entre materiais diferentes e tolerância de inclinação. A cabeça compacta 
de detecção não inclui quaisquer peças electrónicas para eliminar os problemas de espaço 
de instalação e interferência mútua, ruído eléctrico/magnético, aumento de temperatura 
e posicionamento mecânico.
• Resolução mínima: 0,01 μm
• Cabeça de detecção ultracompacta: 24×24 mm; pesa apenas 105 g
• Cabo flexível de elevada flexibilidade entre o sensor e o controlador, com comprimento de 32 m
• Montagem da cabeça de detecção uma só vez: não é necessário reajustar em caso de 

substituição de materiais
• O amplificador separado oferece uma fonte de luz LED branca, espectroscópio e processador 

para converter a luz de cor reflectida em distância
• O software de automação Sysmac Studio simplifica a configuração e operação do sistema

Informações de encomenda

Cabeças de sensor

Controlador com EtherCAT

Nota: Também estão disponíveis controladores com saídas binárias (ZW-C10T/-C15T). Contacte o seu representante Omron para obter informações detalhadas.

Cabo

Software de automação Sysmac Studio
Adquira um DVD e o número necessário de licenças quando adquirir o Sysmac Studio pela primeira vez. Os DVDs e as licenças estão disponíveis separadamente. Cada modelo de licença não inclui qualquer DVD.

Tipo Gama de medição Diâmetro do foco Resolução estática Código de encomenda*1

*1 Quando efectuar a encomenda, indique o comprimento do cabo (0,3 m, 2,0 m).

Modelo recto 7 ±0,3 mm 18 μm diâm. 0,01 μm*2/0,25 μm

*2 Os modelos de alta resolução estão sujeitos a restrições de controlo de exportação

ZW-S07

20 ±1 mm 40 μm diâm. 0,02 μm*2/0,25 μm ZW-S20

30 ±3 mm 60 μm diâm. 0,06 μm*2/0,25 μm ZW-S30

40 ±6 mm 80 μm diâm. 0,08 μm*2/0,25 μm ZW-S40

Tipo em ângulo recto 7 ±0,3 mm 18 μm diâm. 0,25 μm ZW-SR07

20 ±1 mm 40 μm diâm. 0,25 μm ZW-SR20

40 ±6 mm 80 μm diâm. 0,25 μm ZW-SR40

Fonte de alimentação Tipo de saída Código de encomenda

24 VDC NPN ZW-CE10T/ZW-C10*1

*1 Os modelos de alta resolução estão sujeitos a restrições de controlo de exportação

PNP ZW-CE15T/ZW-C15*1

Item Comprimento do cabo Código de encomenda

Cabeça do sensor - Cabo de fibra de extensão de controlador (cabo flexível) (Adaptador de fibra ZW-XFC incluído) 2 m ZW-XF02R

5 m ZW-XF05R

10 m ZW-XF10R

20 m ZW-XF20R

30 m ZW-XF30R

Adaptador de fibra (entre o cabo pré-cablado da Cabeça do sensor e o Cabo de fibra de extensão) – ZW-XFC

Cabo paralelo para ZW-CE1@ 32 pólos *1

*1 Também está disponível um cabo paralelo para Controladores com saídas binárias (ZW-XCP2). Contacte o seu representante Omron para obter informações detalhadas.

2 m ZW-XCP2E

RS-232C Cabo de computador pessoal 2 m ZW-XRS2

RS-232C Cabo para PLC/terminal programável 2 m ZW-XPT2

Nome do produto Especificações Código de encomenda

Número de licenças Suporte

Sysmac Studio
Standard Edition
Ver.1.@@ *1

*1 A série ZW é suportada pelo Sysmac Studio versão 1.05 ou superior.

O Sysmac Studio fornece um ambiente de desenvolvimento integrado para 
configurar, programar, depurar e efectuar a manutenção de controladores da série NJ 
e de outros controladores de automação de máquinas, bem como escravos EtherCAT.

O Sysmac Studio é executado nos seguintes SO.
Windows XP (Service Pack 3 ou superior, versão de 32 bits)/Vista (versão de 32 bits)/
7 (versão de 32 bits/64 bits)

Este software disponibiliza as funções da edição Measurement Sensor Edition. 
Consulte o Catálogo Sysmac (P072) para obter informações detalhadas, como funções 
e modelos suportados.

–
(Apenas suporte)

DVD SYSMAC-SE200D

1 licença*2

*2 Estão disponíveis várias licenças para o Sysmac Studio (3, 10, 30 ou 50 licenças).

– SYSMAC-SE201L

Sysmac Studio
Measurement Sensor Edition
Ver.1.@@ *3

*3 Também está disponível o software de configuração Smart Monitor ZW (ZW-SW101). Contacte o seu representante Omron para obter informações detalhadas.

O Sysmac Studio Measurement Sensor Edition é uma licença limitada que 
disponibiliza as funções necessárias para a configuração do sensor de deslocamento 
da série ZW.
Uma vez que este produto requer uma licença, necessita do suporte em DVD 
Sysmac Standard Edition para instalar o mesmo.

1 licença – SYSMAC-ME001L

3 licenças – SYSMAC-ME003L
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Configuração do software Acessórios

Cabos de comunicações EtherCAT recomendados
Utilize o cabo recto STP (par entrançado blindado) de categoria 5 ou superior com dupla blindagem (entrançado e fita de alumínio) para EtherCAT.

Cabo com conectores

Nota: Para obter informações detalhadas, consulte o Cat. N.º G019.

Cabos/conectores

Calibre do fio e número de pares: AWG24, Cabo de 4 pares

Calibre do fio e número de pares: AWG22, Cabo de 2 pares

Nota: Ligue ambas as extremidades dos cabos blindados às tampas dos conectores.

Switching hubs industriais para Ethernet

Nota: Os switching hubs industriais não podem ser utilizados para EtherCAT.

Junções para escravos EtherCAT

Nota: 1 Não ligue um escravo de junção EtherCAT a uma unidade de controlo de posição 
da OMRON, Modelo CJ1W-NC_81/_82.

2 Os escravos de junção EtherCAT não podem ser utilizados para EtherNet/IP™
 e Ethernet. 

Item Código de encomenda

Smart Monitor ZW ZW-SW101

Item Código de encomenda

Dispositivo de limpeza da fibra ZW-XCL

Item Fabricante recomendado Comprimento 
do cabo (m)*1

*1 Estão disponíveis cabos standard de 0,2, 0,3, 0,5, 1, 1,5, 2, 3, 5, 7,5, 10, 15 e 20 m.
Estão disponíveis cabos resistentes de 0,3, 0,5, 1, 2, 3, 5, 10 e 15 m.

Código de encomenda

Modelo standard
Cabo com conectores em ambas as extremidades (RJ45/RJ45)
Calibre do fio e número de pares:
AWG27, Cabo de 4 pares
Material de revestimento do cabo: LSZH *2

Cor do cabo: Amarelo *3

*2 A gama inclui cabos de reduzida emissão de fumos e ausência de halógenos para utilização dentro de quadros e cabos PUR para utilização fora do quadro.
*3 Estão disponíveis cabos azuis, amarelos ou verdes

OMRON 0.3 XS6W-6LSZH8SS30CM-Y

0.5 XS6W-6LSZH8SS50CM-Y

1 XS6W-6LSZH8SS100CM-Y

2 XS6W-6LSZH8SS200CM-Y

3 XS6W-6LSZH8SS300CM-Y

5 XS6W-6LSZH8SS500CM-Y

Tipo robusto
Cabo com conectores em ambas as extremidades (RJ45/RJ45)
Calibre do fio e número de pares:
AWG22, Cabo de 2 pares

OMRON 0.3 XS5W-T421-AMD-K

0.5 XS5W-T421-BMD-K

1 XS5W-T421-CMD-K

2 XS5W-T421-DMD-K

5 XS5W-T421-GMD-K

10 XS5W-T421-JMD-K

Tipo robusto
Cabo com conectores em ambas as extremidades (M12 recto/RJ45)
Calibre do fio e número de pares:
AWG22, Cabo de 2 pares

OMRON 0.3 XS5W-T421-AMC-K

0.5 XS5W-T421-BMC-K

1 XS5W-T421-CMC-K

2 XS5W-T421-DMC-K

5 XS5W-T421-GMC-K

10 XS5W-T421-JMC-K

Tipo robusto
Cabo com conectores em ambas as extremidades (M12 ângulo recto/RJ45)
Calibre do fio e número de pares:
AWG22, Cabo de 2 pares

OMRON 0.3 XS5W-T422-AMC-K

0.5 XS5W-T422-BMC-K

1 XS5W-T422-CMC-K

2 XS5W-T422-DMC-K

5 XS5W-T422-GMC-K

10 XS5W-T422-JMC-K

Item Fabricante recomendado Código de encomenda

FQ Hitachi Cable, Ltd. NETSTAR-C5E SAB 0.5  4P*1 

*1 Recomenda-se a utilização conjunta do cabo e do conector indicados acima.

Kuramo Electric Co. KETH-SB*1

SWCC Showa Cable Systems Co. FAE-5004*1

Conectores RJ45 Panduit Corporation MPS588-C*1

Item Fabricante recomendado Código de encomenda

FQ Kuramo Electric Co. KETH-PSB-OMR*1

*1 Recomenda-se a utilização conjunta do cabo e do conector indicados acima.

Nihon Electric Wire&Cable Co.,Ltd. PNET/B*1

Conector RJ45 OMRON XS6G-T421-1*1

Número de 
portas

Detecção de falhas Consumo de 
corrente

Código de encomenda

3 Nenhum 0.22 A W4S1-03B

5 Nenhum 0.22 A W4S1-05B

Suportada W4S1-05C

Número de 
portas

Tensão de alimentação Consumo de 
corrente

Código de encomenda

3 20,4 a 28,8 VDC
(24 VDC –15 a 20%)

0.08 A GX-JC03

6 0.17 A GX-JC06
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Especificações

Cabeça do sensor

*1. Valor de capacidade quando o alvo de superfície espelhada standard da Omron é medido à distância do centro de medição, como uma média de 4.096 vezes.
*2. Configuração do material para o alvo de superfície espelhada standard da Omron: Erro relativo à linha recta ideal ao medir em superfície espelhada.

Os valores de referência de linearidade, quando os alvos a medir são distintos dos anteriormente mencionados, correspondem aos indicados na tabela que se segue

*3. Valor de capacidade definido como 1/e² (13,5%) da intensidade óptica do centro na área medida.
*4. Característica de temperatura à distância do centro de medição quando a cabeça do sensor e o alvo estão fixados com um suporte de alumínio e a cabeça do sensor e o controlador estão 

configurados em condições idênticas de temperatura. 
Os valores entre parênteses são o valor convertido, obtido através da subtracção do efeito de expansão ou contracção do suporte de alumínio.

Software de automação Sysmac Studio

Requisitos do sistema

Item ZW-S07 ZW-S20 ZW-S30 ZW-S40 ZW-SR07 ZW-SR20 ZW-SR40

Distância central de medição 7 mm 20 mm 30 mm 40 mm 7 mm 20 mm 40 mm

Gama de medição 0,3 mm 1 mm 3 mm 6 mm 0,3 mm 1 mm 6 mm

Resolução estática *1 0.25 μm 0.25 μm 0.25 μm 0.25 μm 0.25 μm 0.25 μm 0.25 μm

Linearidade *2 0,8 μm 1,2 μm 4,5 μm 7,0 μm 1,1 μm 1,6 μm 9,3 μm

Diâmetro do foco *3 Próximo 20 μm diâm. 45 μm diâm. 70 μm diâm. 90 μm diâm. 20 μm diâm. 45 μm diâm. 90 μm diâm.

Central 18 μm diâm. 40 μm diâm. 60 μm diâm. 80 μm diâm. 18 μm diâm. 40 μm diâm. 80 μm diâm.

Afastado 20 μm diâm. 45 μm diâm. 70 μm diâm. 90 μm diâm. 20 μm diâm. 45 μm diâm. 90 μm diâm.

Ciclo de medição 500 μs a 10 ms

Iluminação do ambiente de operação Iluminação da superfície do objecto de 10.000 lx ou inferior: luz incandescente

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50C, Armazenamento: 15 a 60C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85%
(sem condensação)

Grau de protecção IP40 (IEC60529)

Resistência à vibração (destrutiva) 10 a 150 Hz, amplitude única de 0,35 mm, 80 min. cada, nas direcções X, Y, e Z

Resistência ao choque (destrutivo) 150 m/s2 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Característica de temperatura *4 0,6 μm/C 
(0,45 μm/°C)

1,5 μm/C 
(1,0 μm/°C)

2,8 μm/C 
(2,0 μm/°C)

4,8 μm/C 
(3,8 μm/°C)

0,6 μm/C 
(0,45 μm/°C)

1,5 μm/C 
(1,0 μm/°C)

4,8 μm/C 
(3,8 μm/°C)

Materiais Corpo: alumínio fundido
Revestimento do cabo de fibra:PVC
ROM de calibragem:PC

Comprimento da fibra 0,3 m, 2 m (Cabo resistente a flexão)

Raio mínimo de curvatura da fibra 20 mm

Resistência de isolamento (ROM de 
calibragem)

Entre o corpo e todos os terminais: 20 M (por megaohmimetro de 250 V)

Rigidez dieléctrica (ROM de calibragem) Entre o corpo e todos os terminais: 1.000 VAC, 50/60 Hz, 1 min

Peso Aprox. 105 g (Chassis, cabo de fibra total)

Acessórios incluídos com a cabeça do 
sensor

Folha de instruções, Parafuso de fixação (M2) para ROM de calibragem, Precauções para uma utilização correcta

Item ZW-S07 ZW-S20 ZW-S30 ZW-S40 ZW-SR07 ZW-SR20 ZW-SR40

Vidro 1,0 μm 1,2 μm 4,5 μm 7,0 μm 1,1 μm 1,6 μm 9,3 μm

SUS BA 1,2 μm 1,4 μm 5,5 μm 8,5 μm 1,2 μm 1,8 μm 9,3 μm

Cerâmica branca 1,6 μm 1,7 μm 6,4 μm 9,5 μm 1,6 μm 1,9 μm 11,0 μm

Item Condição

Sistema operativo (SO)*1,*2

*1 Precauções do sistema operativo Sysmac Studio: Os requisitos do sistema e o espaço no disco rígido podem variar de acordo com o ambiente do sistema.
*2 Aplicam-se as restrições que se seguem quando o Sysmac Studio é utilizado com o Microsoft Windows Vista ou Windows 7.

Não é possível aceder a alguns ficheiros da Ajuda.
É possível aceder aos ficheiros da Ajuda se o programa de Ajuda distribuído pela Microsoft para o Windows (WinHlp32.exe) estiver instalado. Consulte a homepage indicada abaixo 
da Microsoft ou contacte a Microsoft para obter informações detalhadas sobre a instalação do ficheiro. (A página de transferência é apresentada automaticamente, caso os ficheiros 
da Ajuda estejam abertos quando o utilizador está ligado à Internet.) http://support.microsoft.com/kb/917607/pt-pt

Windows XP (Service Pack 3 ou superior, versão de 32 bits)/Vista (versão de 32 bits)/7 (versão de 32 bits/64 bits)

CPU Computadores Windows com Celeron 540 (1,8 GHz) ou CPU superior.
Core i5 M520 (2,4 GHz) ou equivalente ou mais rápido recomendado

Memória principal 2 GB mín.

Memória de vídeo/placa de vídeo 
recomendada para utilização do 
rastreio de motion 3D

Memória de vídeo: 512 MB mín.
Placa de vídeo: Opção entre uma das seguintes placas de vídeo:
• NVIDIA série GeForce 200 ou superior
• ATI Radeon série HD5000 ou superior

Disco rígido No mínimo, 1,6 GB de espaço disponível

Indicador XGA 1.024×768, 16 milhões de cores.
WXGA 1.280×800 mín. recomendado

Unidade de disco Unidade de DVD-ROM

Portas de comunicação Porta USB correspondente a porta USB 2.0 ou Ethernet*3

*3 Consulte o manual de hardware do Controlador para obter informações sobre métodos de ligação do hardware e cabos para ligar o computador e o Controlador.

Idiomas suportados Japonês, inglês, alemão, francês, italiano, espanhol, chinês simplificado, chinês tradicional, coreano
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Software de configuração Smart Monitor ZW ZW-SW101

Requisitos do sistema

Controlador

Item Condição

Sistema operativo (SO) Windows 7 (versão de 32 ou 64 bits)
Windows XP (Service Pack3 ou superior, versão de 32 bits)

CPU Intel Pentium III, 850 MHz ou superior (2 GHz ou superior recomendado).

Memória principal 1 GB ou mais

Disco rígido 50 MB ou mais

Indicador 1.024  768 pontos ou mais, 16 milhões de cores ou mais

Idiomas suportados Japonês/inglês

Porta de comunicação Porta Ethernet

Item ZW-CE10T ZW-CE15T

Tipo de entrada/saída NPN PNP

Número de cabeças de sensor ligadas 1 por Controlador

Compatibilidade de cabeças do sensor Disponível

Fonte de luz para medição LED branco

Visor de 
segmentos

Visor principal Visor vermelho de 11 segmentos, 6 dígitos

Visor secundário Visor verde de 11 segmentos, 6 dígitos

Visor LED Indicador de estado HIGH (laranja), PASS (verde), LOW (laranja), STABILITY (verde), ZERO (verde),
ENABLE (verde), THRESHOLD-H (laranja), THRESHOLD-L (laranja), RUN (verde)

Indicadores EtherCAT L/A IN (Actividade de ligação IN) (verde), L/O OUT (Actividade de ligação OUT) (verde), ECAT RUN (verde), ECAT ERR (vermelho)

Interface 
externa

Ethernet 100BASE-TX, 10BASE-T, Comunicações sem protocolo (TCP/UDP), EtherNet/IPTM

EtherCAT Protocolo específico para EtherCAT 100BASE-TX

RS-232C 115.200 bps máx.

Bloco 
de terminais 
de saída 
analógica

Saída de tensão analógica 
(OUT1V)

–10 a 10 V, impedância de saída: 100 

Saída analógica de corrente 
(OUT1A)

4 a 20 mA, resistência de carga máxima: 300 

Conector
de extensão
de 32 pólos

Saídas de medição
(HIGH1/PASS1/LOW1)

Saída a transístor
Tensão de saída: 21,6 a 30 VDC
Corrente de carga: 50 mA ou inferior
Tensão residual ao ligar: 1,2 V ou inferior
Tensão de fuga ao desligar: 0,1 mA ou inferior

Saída BUSY (BUSY1)

Saída ALARM (ALARM1)

Saída ENABLE (ENABLE)

Entrada LED OFF (LED OFF1) Entrada DC
Tensão de entrada: 24 VDC –10% (21,6 a 26,4 VDC)
Corrente de entrada: 7 mA típica (24 VDC)
Tensão/corrente ao ligar: 19 V/3 mA ou superior
Tensão/corrente ao desligar: 5 V/1 mA ou inferior

Entrada ZERO RESET (ZERO)

Saída TIMING (TIMING1)

Saída RESET (RESET1)

Banco Saída de banco 
seleccionado
(BANK_OUT 1 a 3)

Saída a transístor
Tensão de saída: 21,6 a 30 VDC
Corrente de carga: 50 mA ou inferior
Tensão residual ao ligar: 1,2 V ou inferior
Tensão de fuga ao desligar: 0,1 mA ou inferior

Entrada de banco 
seleccionado
(BANK_SEL 1 a 3)

Entrada DC
Tensão de entrada: 21,6 a 26 VDC
Corrente de entrada: 7 mA típica (24 VDC)
Tensão/corrente ao ligar: 19 V/3 mA ou superior
Tensão/corrente ao desligar: 5 V/1 mA ou inferior

Funções 
principais

Tempo de exposição Automático/Manual

Ciclo de medição 500μs a 10 ms

Configuração do material Superfícies standard/espelhadas/difusas

Item de medição Altura/Espessura/Cálculo

Filtragem Mediana/Média/Diferenciação/Passa alto/Passa baixo/Passa banda

Saídas Ajuste de escala/Retenções diferentes/Reposição a zero/Registo de um valor medido

Indicador Valor medido/Valor de limiar/Saída de tensão analógica ou corrente/Resultado da análise/Resolução/Tempo de exposição

Número de bancos configuráveis Máximo de 8 bancos

Processo de tarefas Múltiplas tarefas (até 4 tarefas por banco)

Sistema Guardar/Inicialização/Visualizar informações de medição/Definições de comunicação/Calibração da cabeça do sensor/Bloqueio 
de teclas/
Trigger por tecla

Características Tensão de alimentação 21,6 a 26,4 VDC (incluindo ripple)

Consumo de corrente Máx. 600 mA.

Resistência de isolamento Entre condutores e a caixa do controlador: 20 M(por megaohmimetro de 250 V)

Rigidez dieléctrica Entre condutores e a caixa do controlador: 1.000 VAC, 50/60 Hz, 1 min.

Imunidade Grau de protecção IP20 (IEC60529)

Resistência à vibração (destrutiva) 10 a 55 Hz, amplitude única de 0,35 mm, 50 min. cada, nas direcções X, Y, e Z

Resistência ao choque (destrutivo) 150 m/s2, 3 vezes cada em seis direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 40C
Armazenamento: –15 a 60C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Ligação à terra Ligação à terra tipo D (Resistência da ligação à terra de 100  ou inferior)
Nota: Para ligação à terra de Classe D convencional

Materiais Caixa: PC
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Nota: Também estão disponíveis controladores com saídas binárias (ZW-C10T/-C15T). Contacte o seu representante Omron para obter informações detalhadas.

Especificações de comunicações EtherCAT da série ZW

Peso Aprox. 750 g (apenas unidade principal), aprox. 150 g (cabo paralelo)

Acessórios incluídos com o controlador Folha de instruções, Folha de registo de membro, Cabo paralelo ZW-XCP2E

Item Especificações

Norma de comunicações IEC61158 Tipo 12

Layer físico 100BASE-TX (IEEE802.3)

Conectores RJ45  2
ECAT IN: entrada EtherCAT
ECAT OUT: saída EtherCAT

Suporte de comunicações Categoria 5 ou superior (cabo com blindagem dupla e fita de alumínio, entrançado) recomendada.

Distância de comunicações Distância entre nós: 100 m máx.

Dados de processamento Mapeamento PDO variável

Caixa de correio (CoE) Mensagens de emergência, pedidos SDO, respostas SDO e informações SDO

Relógio distribuído Sincronização no modo DC.

Visor LED L/A IN (Ligação/Actividade IN)  1, AL/A OUT (Ligação/Actividade OUT)  1, AECAT RUN  1, AECAT ERR  1

Item ZW-CE10T ZW-CE15T
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ZX-E Sensor de deslocamento de contacto

Sensor de medição indutivo inteligente

O ZX-E oferece a melhor solução para a medição precisa de objectos metálicos. 
É altamente recomendado em ambientes rigorosos, tais como, na indústria automóvel 
e máquinas de processamento de metal.
• Alta resolução de 1 μm
• Tempo de resposta de alta velocidade de 150 μs 
• Fácil substituição das cabeças do sensor
• Conceito de plataforma modular para diferentes tecnologias de detecção
• Fácil ajuste de linearidade para qualquer metal

Informações de encomenda

Sensores
Cabeças de sensor 

Amplificadores

Nota: Ligação compatível com a cabeça de sensor.

Acessórios (encomendar em separado)

Unidade de cálculo

Suportes de montagem do controlador

Ferramenta de configuração do sensor SmartMonitor para ligação 
a Computador Pessoal

Cabos com fichas em ambos os extremos (para extensão)*

* Também estão disponíveis cabos flexíveis. As referências são ZX-XC_R.

Especificações

Cabeças de sensor

Forma Dimensões Distância de detecção Resolução *1

*1 Para uma contagem média de 4.096

Código de encomenda

Cilíndrico 3 dia. × 18 mm 0,5 mm 1m ZX-EDR5T

5,4 dia. × 18 mm 1 mm ZX-ED01T *2

*2 Também estão disponíveis modelos com tubos de protecção em espiral. Acrescente um sufixo “-S” às referências acima indicadas, quando efectuar a encomenda. (Exemplo: ZX-ED01T-S)

8 dia. × 22 mm 2 mm ZX-ED02T *2

Corpo roscado M10 × 22 mm 2 mm ZX-EM02T *2

M18 × 46,3 mm 7 mm ZX-EM07MT *2

Plano 30 × 14 × 4,8 mm 4 mm ZX-EV04T *2,*3

*3 Certifique-se de que utiliza o controlador ZX-EDA versão 1.200 ou posterior com o ZX-EV04.

Resistente ao calor, cilíndrico M12 × 22 mm 2 mm ZX-EM02HT *4

*4 Certifique-se de que utiliza o controlador ZX-EDA versão 1.300 ou posterior com o ZX-EM02H.

Fonte de alimentação Tipo de saída Código de encomenda

DC NPN ZX-EDA11

PNP ZX-EDA41

Modelo

Unidade de cálculo ZX-CAL2

Comentários Modelo

Ligado a cada cabeça do sensor ZX-XBE1

Para montagem em calha DIN ZX-XBE2

Nome Modelo

Unidade de interface de comunicações da série ZX ZX-SF11

Unidade de interface de comunicações da série ZX
+ software de configuração (CD-ROM)

ZX-SFW11EV3 *1

*1 O SmartMonitor ZX-SFW11EV3 só pode ser utilizado para definir funções e monitorizar curvas.

Software de configuração e de aquisição para o sensor da série ZX 
(CD-ROM)

ZX-SW11EV3

Comprimento do cabo Modelo

1 m ZX-XC1A

4 m ZX-XC4A

8 m ZX-XC8A

Item ZX-EDR5T ZX-ED01T ZX-ED02T/EM02T ZX-EM07MT ZX-EV04T ZX-EM02HT

Gama de medição 0 a 0,5 mm 0 a 1 mm 0 a 2 mm 0 a 7 mm 0 a 4 mm 0 a 2 mm

Objecto a detectar Metais magnéticos (As gamas de medição e as linearidades são diferentes para metais não magnéticos. Consultar os dados de engenharia na B-67.)

Objecto de referência standard 18 × 18 × 3 mm 30 × 30 × 3 mm 60 × 60 × 3 mm 45 × 45 × 3 mm

Material: Ferroso (S50C)

Resolução *1 1 μm

Linearidade *2 0,5% F.S. 1% F.S. *3

Gama de saída linear A mesma da gama de medição.

Característica de temperatura *4 
(incluindo controlador)

0,15% F.S./C 0,07% F.S./C 0,1% F.S./C

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento *5 0 a 50C (sem formação de 
gelo nem condensação)

–10 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação) –10 a 200°C

Armazenamento*5 –20 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação) –20 a 200°C
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ControladorS

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Resistência de isolamento 50 M mín. (a 500 DC)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 minuto entre as peças com corrente e a caixa

Resistência à vibração (destruição) 10 a 55 Hz com amplitude dupla de 1,5 mm para 2 horas cada nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque (destruição) 500 m/s2, 3 vezes cada, nas direcções X, Y e Z

Grau de protecção (cabeça do sensor) IEC60529, IP65 IEC60529, IP67 IEC60529, IP60 *6

Método de ligação Conector (dimensão standard do cabo: 2 m)

Peso (embalado) Aprox. 120 g Aprox. 140 g Aprox. 160 g Aprox. 130 g Aprox. 160 g

Materiais Cabeça 
do sensor

Corpo Latão Aço inoxidável Latão Zinco
(revestido a níquel)

Latão

Superfície de 
detecção

ABS resistente ao calor PEEK

Pré-amplificador PES

Acessórios Suportes de montagem do controlador (ZX-XBE1), manual de instruções
*1 Precisão: A resolução é o desvio (3) na saída linear quando ligada ao controlador ZX-EDA. Os valores acima indicam os desvios observados 30 minutos após a ligação da alimentação.

(A resolução é medida com o objecto de referência standard da Omron a ½ da gama de medição com o ZX-EDA definido para a contagem média máxima de 4.096 por período.) 
A resolução é dada pela precisão da repetição para uma peça metálica imóvel e não indica a precisão da distância. A resolução poderá ser prejudicada quando sujeita a campos
electromagnéticos fortes.

*2 Linearidade: A linearidade é dada como o erro na tensão de saída de deslocamento de uma linha recta ideal ao medir o objecto de referência standard. Os valores da linearidade e da medição
variam com o objecto a medir. 

*3 Valor apresentado para uma temperatura ambiente de 25°C.
*4 Característica de temperatura: A característica de temperatura é medida com o objecto de referência standard da Omron a ½ da gama de medição.
*5 A temperatura ambiente apresentada é apenas aplicável à cabeça do sensor. É de –10 a 60°C para o preamp.
*6 Não utilizar em ambientes húmidos porque a caixa não é resistente à água.

Item ZX-EDA11 ZX-EDA41

Período de medição 150 μs

Ajustes possíveis para
a contagem média *1

*1 A velocidade de resposta da saída linear é calculada como o período de medição x (definição de contagem média + 1) (com sensibilidade fixa) 
A velocidade de resposta das saídas seleccionáveis é calculada como o período de medição x (definição de contagem média + 1) (com sensibilidade fixa).

1; 2; 4; 8; 16; 32; 64; 128; 256; 512; 1.024; 2.048 ou 4.096

Saída linear *2

*2 A saída pode ser comutada entre saída em corrente e saída em tensão através de um selector na parte inferior do controlador.

Saída em corrente: 4 a 20 mA/F.S., máx. resistência de carga: 300 
Saída em tensão: ±4 V (±5 V, 1 a 5 V *3), impedância de saída: 100 

*3 É possível definir através da função de focagem do monitor.

Saídas de medição 
(3 saídas: HIGH/PASS/LOW)

Saídas em colector aberto NPN, 30 VDC, 50 mA máx.
Tensão residual: 1,2 V máx.

Saídas em colector aberto PNP, 30 VDC, 50 mA máx.
Tensão residual: 2 V máx.

Entrada de reposição a zero, entrada 
de temporização, entrada de reposição, 
entrada para fixar a saída de medição

ON: Em curto-circuito com o terminal 0V ou inferior a 1,5 V
OFF: Aberta (corrente de fuga: 0,1 mA máx.)

ON: Tensão de alimentação em curto-circuito ou até 1,5 V
OFF: Aberta (corrente de fuga: 0,1 mA máx.)

Função – Visor do valor de medição – Valor de selecção/valor de saída/ 

– Ajuste de linearidade (selecção de materiais) indicador de resolução – Escala

– Inversão do indicador – Modo de indicador inactivo – Modo ECO 

– Alteração do número de dígitos do visor – Retenção da amostra – Retenção de pico

– Retenção do mínimo, retenção de pico a pico – Retenção do próprio pico – Retenção do próprio mínimo 

– Retenção da média – Retenção de atraso – Reposição a zero

– Reposição inicial – Inicialização linear – Temporizador de atraso a ON 

– Temporizador de atraso a OFF – Temporizador de impulso único – Comparação de valor anterior 

– Configuração de não medição – Configuração do valor de limiar directo – Programação de posição 

– Programação automática – Configuração da largura de histerese – Entradas de temporização

– Entrada de reposição – Entrada de retenção de saída seleccionável – Focagem do monitor

– Correcção da saída linear – Cálculos (A-B) *4 – Cálculos (A+B) *4 

– Cálculo K-(A+B) *4 – Protecção contra interferência mútua *4

– Detecção de desligação do sensor – Memória de reposição a zero – Indicador de reposição a zero

– Bloqueio de tecla

*4 É necessária uma unidade de cálculo (ZX-CAL ou ZX-CAL2).

Indicações Indicadores: High (laranja), Pass (verde), low (amarelo), indicador principal digital de 7 segmentos (vermelho), 
sub-indicador digital de 7 segmentos (amarelo), alimentação ligada (verde), reposição a zero (verde), activar (verde)

Influência da tensão
(incluindo sensor)

0,5% F.S. do valor de saída linear a 20% da tensão da fonte de alimentação

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC 10%, ondulação (p-p): Máx. 10%

Consumo de corrente 140 mA máx. com alimentação de 24 VDC (com sensor ligado)

Temperatura ambiente Funcionamento e armazenamento: 0a 50C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Resistência de isolamento 20 M mín. (a 500 DC)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Resistência à vibração (destruição) 10 a 150 Hz com amplitude dupla de 0,7 mm para 80 minutos cada nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque (destruição) 300 m/s2, 3 vezes em cada uma das 6 direcções (cima, baixo, esquerda, direita, frente, trás)

Método de ligação Pré-cablado (comprimento standard do cabo: 2 m)

Peso (embalado) Aprox. 350 g

Materiais Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), cobertura: Policarbonato

Acessórios Manual de instruções

Item ZX-EDR5T ZX-ED01T ZX-ED02T/EM02T ZX-EM07MT ZX-EV04T ZX-EM02HT
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ZX-T Sensor de deslocamento por contacto

Sensor inteligente de medição por contacto

O ZX-T é ideal para aplicações em que o objecto alvo pode conter depósitos de óleo ou 
outras micro-estruturas. Neste caso, a medição por contacto é a forma mais fiável.
• Conceito de plataforma modular para diferentes tecnologias de detecção 
• Modelos de retracção por ar para inspecção automatizada 
• Medição multi-ponto até 8 sensores 
• Alarme de força de pressão para evitar falhas 
• Forte estrutura de rolamento de esferas assegura uma longa duração

Informações de encomenda

Sensores

Cabeças de sensor

Nota: A resolução refere-se ao valor mínimo que pode ser lido quando é ligado um controlador ZX-TDA_1. 

Amplificadores

Acessórios (encomendar em separado)

Unidade de cálculo Unidade de interface de comunicações da série ZX

Ferramenta de configuração do sensor SmartMonitor para ligação 
a Computador Pessoal

Cabos com fichas em ambos os extremos (para extensão)*

* Também estão disponíveis cabos flexíveis. As referências são ZX-XC_R. 

Suportes de montagem do pré-amplificador

Actuadores

Tamanho Tipo Distância de detecção Resolução (ver nota.) Código de encomenda

6 dia. Tipo curto 1 mm 0,1 μm ZX-TDS01T

Modelo standard 4 mm ZX-TDS04T

Tipo de carga reduzida ZX-TDS04T-L

8 dia. Modelo standard 10 mm 0,4 μm ZX-TDS10T

Tipo de carga ultra reduzida ZX-TDS10T-L

Tipo de elevação por ar ZX-TDS10T-V

Tipo de elevação por ar/encosto por ar ZX-TDS10T-VL

Fonte de alimentação Tipo de saída Código de encomenda

DC NPN ZX-TDA11

PNP ZX-TDA41

Código de encomenda

Unidade de cálculo ZX-CAL2

Nome Código de encomenda

Unidade de interface de comunicações da série ZX ZX-SF11

Nome Código de encomenda

Unidade de interface de comunicações da série ZX ZX-SF11

Unidade de interface de comunicações da série ZX
+ software de configuração (CD-ROM)

ZX-SFW11EV3 *1,*2

*1 Quando utilizar o ZX-TDA11/41 com o SmartMonitor, deve ser utilizado o SmartMonitor
ZX-SFW11EV3 ou o ZX-SW11EV3. Não é possível utilizar versões anteriores.

*2 O SmartMonitor ZX-SFW11EV3 só pode ser utilizado para definir funções
e monitorizar curvas.

Software de configuração e de aquisição para o sensor da série ZX 
(CD-ROM)

ZX-SW11EV3 *1

Comprimento do cabo Código de encomenda

1 m ZX-XC1A

4 m ZX-XC4A

8 m ZX-XC8A

Comentários Código de encomenda

Ligado a cada cabeça do sensor ZX-XBT1

Para montagem em calha DIN ZX-XBT2

Tipo (material) Secção de aperto Aspecto Aplicação Sensor aplicável 
(ver nota.)

Código de encomenda

ZX-TDS_T

Esfera (aço) Parafuso fêmea
M2,5x0,45

Medição de superfícies planas normais 
(actuador standard fornecido com
a série ZX-TDS)

D5SN-TB1

Esfera 
(aço de carboneto)

Parafuso fêmea
M2,5x0,45

Medições onde é vital a resistência 
ao desgaste 
Objectos medidos: Carboneto (HR90) 
ou inferior.

D5SN-TB2

Esfera (rubi) Parafuso fêmea
M2,5x0,45

Medições onde é vital a resistência 
ao desgaste 
Objectos medidos: Carboneto (HR90) 
ou superior.

D5SN-TB3

Agulha 
(aço de carboneto)

Parafuso macho
M2,5x0,45

Medição do fundo de ranhuras e furos D5SN-TN1
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Nota:  Possível a substituição  É necessário o adaptador de conversão

Especificações

Amplificadores

Cabeças de sensor

Plano 
(aço de carboneto)

Parafuso macho
M2,5x0,45

Medição de objectos esféricos D5SN-TF1

Adaptador de conversão 
(aço inoxidável)

Orifício de passagem do 
parafuso fêmea
M2,5x0,45

Montagem do D5SN-TN1/-TF1 ou actuadores 
disponíveis comercialmente da série de 
sensores ZX-TDS

D5SN-TA

Item ZX-TDA11 ZX-TDA41

Período de medição 1 ms

Ajustes possíveis para a contagem média *1

*1 A velocidade de resposta da saída linear é calculada como o período de medição × (definição de contagem média + 1) 
A velocidade de resposta das saídas seleccionáveis é calculada como o período de medição × (definição de contagem média + 1)

1, 16, 32, 64, 128, 256, 512, ou 1.024

Saída linear *2

*2 A saída pode ser comutada entre saída em corrente e saída em tensão através de um selector na parte inferior do controlador.

Saída em corrente: 4 a 20 mA/F.S., máx. resistência de carga: 300 
Saída em tensão: ±4 V (±5 V, 1 a 5 V *3), impedância de saída: 100 

*3 É possível definir através da função de focagem do indicador.

Saídas de medição 
(3 saídas: HIGH/PASS/LOW)

Saídas em colector aberto NPN, 30 VDC, 30 mA máx.
Tensão residual: 1,2 V máx.

Saídas em colector aberto PNP, 30 VDC, 30 mA máx.
Tensão residual: 2 V máx.

Entrada de reposição a zero, entrada 
de temporização, entrada de reposição, 
entrada para fixar a saída de medição

ON: em curto-circuito com o terminal 0V ou inferior a 1,5 V
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

ON: Tensão de alimentação em curto-circuito ou tensão de alimentação 
de 1,5 V ou menos
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

Função – Visor do valor de medição – Valor actual/valor de selecção/valor de saída 
– Inversão do indicador – Modo ECO – Alteração do número de dígitos do visor
– Retenção da amostra – Retenção de pico – Retenção de mínimo, retenção de pico a pico
– Retenção do próprio pico – Retenção do próprio mínimo – Reposição a zero
– Reposição inicial – Configuração do valor de limiar directo – Programação de posição 
– Configuração de largura da histerese – Entradas de temporizador – Entrada de reposição
– Entrada de retenção da saída de medição – Focagem do monitor – Cálculos (A-B) *4

– Cálculos (A+B) (ver nota 4.) – Detecção de desligação do sensor
– Memória de reposição a zero – Bloqueio de função – Configuração de não medição
– Configuração do valor de aperto – Inversão da escala – Indicador de reposição a zero
– Ajuste de amplitude – Visor de aquecimento – Alarme de força de pressão

*4 É necessária uma unidade de cálculo (ZX-CAL2).

Indicadores Indicadores: High (laranja), Pass (verde), low (amarelo), indicador principal digital de 7 segmentos (vermelho), 7sub-indicador digital
de segmentos (amarelo), alimentação ligada (verde), reposição a zero (verde), activar (verde)

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10%, ondulação (p-p): Máx. 10%

Consumo de corrente 140 mA máx. (com o sensor ligado), para tensão da fonte de alimentação de 24 VDC: 140 mA máx. (com sensor conectado)

Temperatura ambiente Funcionamento e armazenamento: 0a 50C (sem formação de gelo nem condensação)

Característica de temperatura 0,03% F.S./C

Método de ligação Pré-cablado (comprimento standard do cabo: 2 m)

Peso (embalado) Aprox. 350 g

Materiais Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), cobertura: Policarbonato

Item ZX-TDS01T ZX-TDS04T ZX-TDS04T-L

Gama de medição 1 mm 4 mm

Distância de deslocamento máxima do actuador Aprox. 1,5 mm Aprox. 5 mm

Resolução *1

*1 A resolução é dada como o valor mínimo que pode ser lido quando é ligado um controlador ZX-TDA_1. Este valor é obtido 15 minutos após ser ligada a alimentação com um número médio
de operações configurado para 256. 

0,1 μm

Linearidade *2

*2 A linearidade é dada como o erro na saída de deslocamento de uma linha recta ideal.

±0,3% F.S.

Força de operação *3

*3 Estes números são valores representativos que se aplicam no ponto intermédio de medição quando é utilizado o actuador fornecido e este se move para baixo. Se o actuador se mover na
horizontal ou para cima, a força de operação será reduzida. Adicionalmente, se for utilizado um actuador diferente do standard, a força de operação irá variar consoante o peso do actuador.

Aprox. 0,7 N Aprox. 0,25 N

Grau de protecção (cabeça do sensor) IEC60529, IP67 IEC60529, IP54

Durabilidade mecânica 10.000.000 de operações, no mínimo.

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem formação de gelo ou condensação)

Característica de 
temperatura *4

*4 Estes valores são representativos que se aplicam ao ponto intermédio do intervalo de medição.

Cabeça do sensor 0,03% F.S./C

Pré-amplificador 0,01% F.S./C

Peso (embalado) Aprox. 100 g

Materiais Cabeça do sensor Aço inoxidável

Pré-amplificador Policarbonato

Acessórios Manual de instruções, suportes de montagem do pré-amplificador (ZX-XBT1) 

Tipo (material) Secção de aperto Aspecto Aplicação Sensor aplicável 
(ver nota.)

Código de encomenda

ZX-TDS_T
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ZG2 Sensor de perfil

Fácil medição de perfis – “programar & utilizar”

O ZG2 permite a medição precisa da forma em materiais e superfícies complexos. 
Uma interface fácil e intuitiva permite obter uma instalação, configuração 
e funcionamento eficiente. Um monitor LCD incorporado apresenta os resultados 
das medições em tempo real.
• Fácil de utilizar – interface de utilização intuitiva 
• Directo – monitor LCD incorporado para configuração e visualização

imediata do perfil 
• Versátil – 18 ferramentas de medição 
• Preciso – resolução de 5 μm (3 mm/631 pixéis) 
• Perfis alargados – até 70 mm

Informações de encomenda

Cabeças de sensor

Nota: - Para obter detalhes, consulte a tabela de classificações e especificações.
- Indicar o comprimento do cabo (0,5 m, 2 m) na encomenda.

Controladores do sensor

Acessórios (encomendar em separado)

Unidade de saída paralela em tempo real

Cabo RS-232C

Cabo de extensão da cabeça do sensor

Adaptador de instalação paralela

Unidade de ligação de controladores

Cartão de memória

Método óptico Distância de detecção Resolução Código de encomenda

Altura Largura Altura Largura

Reflexão difusa 21048 mm 70 mm 6 μm 111 μm ZG2-WDS70

Reflexão difusa 10012 mm 22 mm 2,5 μm 35 μm ZG2-WDS22

Reflexão difusa 503 mm 8 mm 1 μm 13 μm ZG2-WDS8T

Reflexão regular 22,3±0,5 mm 3 mm 0,25 μm 5 μm ZG2-WDS3VT

Fonte de alimentação Tipo de saída Código de encomenda

24 VDC NPN ZG2-WDC11A *1

*1 Está incluído software de suporte de configuração para PC

PNP ZG2-WDC41A

Tipo de saída Código de encomenda

NPN ZG-RPD11

PNP ZG-RPD41

Dispositivo de ligação Código de encomenda

Para ligação a um computador pessoal (2 m) ZS-XRS2

Para ligação PLC/PT (2 m) ZS-XPT2

Nome Código de encomenda

Cabo de extensão de 3 m ZG2-XC3CR

Cabo de extensão de 8 m ZG2-XC8CR

Cabo de extensão de 15 m ZG2-XC15CR

Cabo de extensão de 25 m ZG2-XC25CR

Equalizador Digital ZG2-XEQ

Cabo de ligação do equalizador digital de 0,2 m ZG2-XC02D

Código de encomenda

Para 1 unidade ZS-XPM1

Para 2 ou mais unidades ZS-XPM2

Item Código de encomenda

Unidade de ligação de controladores ZS-XCN

Capacidade Código de encomenda

128 MB F160-N1285

256 MB F160-N2565
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Especificações

Cabeças de sensor

*1 Obtida colocando um objecto de medição standard da Omron à distância do centro de medição e determinando a altura média da linha do feixe. As condições são fornecidas na tabela abaixo.
Contudo, não é possível obter uma resolução satisfatória em campos magnéticos fortes. A resolução mínima do ZG2-WDS8T/WDS3VT é 0,25 ƒÊm, mesmo quando o número médio de
operações é aumentado. A resolução não baixa.

*2 A tolerância para uma linha recta ideal obtida determinando a altura média de um objecto de medição standard da Omron para a linha do feixe. É utilizado o modo de resolução elevada CCD.
A linearidade varia dependendo do objecto de medição.

*3 Um valor obtido utilizando uma guia de alumínio para fixar a distância entre a cabeça do sensor e o objecto de medição. É utilizado o modo standard CCD.
*4 Definido como 1/e2 (13,5%) da intensidade da luz central. Este facto poderá ser influenciado quando também existir fuga de luz fora da área definida e a reflexividade da luz em torno do

objecto de medição for superior à do objecto de medição.

Item ZG2-WDS70 ZG2-WDS22 ZG2-WDS8T ZG2-WDS3VT

Sistema óptico Reflexão difusa Reflexão 
difusa

Reflexão
regular

Reflexão 
difusa

Reflexão
regular

Reflexão
regular

Reflexão 
difusa

Gama de medição Altura 210±48 mm 
(No modo de alta precisão)

100±12 mm 94±10 mm 50±3 mm 44±2 mm 22,3±0,5 mm 10,6±0,4 mm

Largura (normal) 70 mm 22 mm 8 mm 3 mm

Resolução Altura *1 6 μm 2,5 μm 1 μm 0,25 μm

Largura 111 μm
(70 mm/631 pixéis)

35 μm
(22 mm/631 pixéis)

13 μm
(8 mm/631 pixéis)

5 μm
(3 mm/631 pixéis)

Linearidade (medição da altura) *2 ±0,1% F.S.

Característica de temperatura *3 0,02% F.S./°C 0,03% F.S./°C 0,08% F.S./°C

Fonte de luz Tipo Laser semicondutor de luz visível

Comprimento de onda 658 nm 650 nm

Saída Saída de 5 mW máx., exposição de 1 mW máx. (sem utilização de instrumentos ópticos) 1 mW máx.

Classe do laser Classe 2M de EN60825-1/IEC60825-1
Classe IIIB de FDA (21CFR 1040.10 e 1040.11)

Classe 2 de EN60825-1/ 
IEC60825-1
Classe II de FDA (21CFR 
1040.10 e 1040.11)

Forma do feixe (medido à distância de medição central) *4 120 μm × 75 mm (normal) 60 μm × 45 mm (normal) 30 μm × 24 mm (normal) 25 μm × 4 mm (normal)

Iluminação STANDBY: Acende-se quando a preparação da irradiação laser está concluída (cor indicativa: verde)

LD_ON: Acende-se quando o laser está a irradiar (cor indicativa: verde)

Objecto de medição Superfície de objectos não 
transparentes

Superfície de objectos não transparentes/transparentes

Imunidade
Ambiental

Intensidade de luz ambiente Iluminação na face de recepção 7.000 lx máx.: Lâmpada incandescente

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Grau de protecção IP66 (IEC60529) IP67 (IEC60529)

Resistência à vibração (destruição) 10 a 150Hz com amplitude única de 0,35 mm para 80 minutos cada nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque (destruição) 150 m/s², 3 vezes em cada uma das 6 direcções (cima/baixo, direita/esquerda, frente/trás)

Materiais Corpo: Alumínio fundido, Tampa frontal: Vidro, Isolamento do cabo: Policloreto de vinilo (PVC) resistente ao calor, 
Conector: Liga de zinco ou bronze

Comprimento do cabo 0,5 m, 2 m (cabo flexível)

Peso Aprox. 650 g Aprox. 500 g Aprox. 300 g

Acessórios Etiquetas laser (EN: 2 etiquetas, FDA: 3 etiquetas), Núcleo em ferrite (1), Manual de instruções

Modelo Modo CCD N.º médio de operações Objecto de medição

Reflexão regular Reflexão difusa

ZG2-WDS70/WDS22/WDS8T Modo standard 64 Objecto em cerâmica branco (alumínio) standard da Omron

ZG2-WDS3VT Modo standard Objecto espelhado standard da Omron Objecto reflector difuso standard da Omron

Modelo Objecto de medição

Reflexão regular Reflexão difusa

ZG2-WDS70/WDS22/WDS8T Objecto em cerâmica branco (alumínio) standard da Omron

ZG2-WDS3VT Objecto espelhado standard da Omron Objecto reflector difuso standard da Omron
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Controladores do sensor

Item ZG2-WDC11/WDC11A ZG2-WDC41/WDC41A

Tipo de entrada/saída NPN PNP

N.º de Cabeças de Sensores passíveis de serem ligadas 1 por Controlador

N.º de Controladores conectáveis 2

Ciclo de medição *1

*1 O períodos de entrada de imagem listados aqui são relativos à sensibilidade fixa/automática. O período de entrada de imagem será superior para sensibilidade múltipla, sensibilidade múltipla
de alta velocidade ou outras definições. Quando o modo de elevada potência está ligado, o período de entrada de imagem mais curto é 95 ms, independentemente da configuração do modo
CCD. Utilize o monitor eco em modo RUN para determinar o período de entrada de imagem real.

16 ms (modo de alta precisão), 8 ms (modo standard), 5 ms (modo de alta velocidade)

Visualização mín. 10 nm

Gama do mostrador –999,99999 a 999,99999

Indicador Monitor LCD LCD TFT a cores de 1,8 pol. (557 × 234 pixéis)

LEDs • Indicador seleccionável (cor indicativa: laranja): T1, T2, T3, T4
• Indicador de laser (cor indicativa: verde): LD_ON
• Indicador de reposição a zero (cor indicativa: verde): ZERO
• Indicadores do disparador (cor indicativa: verde): TRIG

Interface 
externa

Linhas 
de sinal de 
entrada/saída

Saídas analógicas Seleccionar tensão ou corrente (utilizando o interruptor deslizante na superfície inferior)
• Saída em tensão: 0 a 10 V, impedância de saída: 40 
• Saída em corrente: 4 a 20 mA, resistência de carga máxima: 300 

Saída de medição
(ALL-PASSING/ERROR)

Colector aberto NPN
30 VDC, 50 mA máx.
Tensão residual: 1,2 V máx.

Colector aberto PNP
Máx. 50 mA.
Tensão residual: 1,2 V máx.Saída auxiliar do trigger

(ENABLE/GATE)

Entrada de paragem do laser
(LD-OFF)

ON: O V curto ou 1,5 V máx.
OFF: Aberta (corrente de fuga: 0,1 mA máx.)

ON: Tensão de alimentação em curto-circuito ou 
tensão de alimentação –1,5 V máx.

OFF: Aberta (corrente de fuga: 0,1 mA máx.)Entrada de reposição a zero 
(ZERO)

Entrada do trigger de medição 
(TRIG)

Entrada de comutação do banco 
(BANK A, B)

E/S série USB 2.0 1 porta, velocidade total (12 Mbps), MINI-B

RS-232C 1 porta, máx. de 115.200 bps

Saída 
paralela *2

*2 quando o ZG-RPD está montado

Saída 18 – terminal

Funções principais N.º de definições/bancos 16

Ajuste de sensibilidade Multi, Multi de alta velocidade, Auto, Fixo

Itens de medição Altura, 2 pontos, 3 pontos. Posição do contorno, Largura do contorno, Ângulo, Coordenadas de intersecção,
Ângulo de intersecção, Área seccional
(é possível medir até oito itens em simultâneo)

Funções auxiliares Filtro, Ajuste da potência laser, Correcção da posição (altura, posição, ressalto), Operação ligada, Medição do ponto de inflexão

Perfis guardados 16 perfis (1 perfil por banco)

Modos de trigger Disparador externo/contínuo

Características Tensão de alimentação 21,6 a 26,4 VDC (incluindo corrente ripple)

Consumo de corrente 0,8 A máx. (por cabeça do sensor)

Resistência de isolamento 20 M a 250 V entre fios condutores e a Caixa do controlador

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min entre fios condutores e a Caixa do controlador

Resistência ambiental Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Grau de protecção IP20 (CIE 60529)

Resistência à vibração 
(destruição)

Frequência de vibração: 10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm, aceleração: 50 m/s²

Resistência ao choque 
(destruição)

150 m/s², 3 vezes em cada uma das 6 direcções (cima/baixo, direita/esquerda, frente/trás)

Material Corpo: Policarbonato (PC), 
Isolamento do cabo: Policloreto de vinilo (PCV) resistente ao calor

Comprimento do cabo 2 m

Peso Aprox. 300 g (incluindo cabo) (Quando embalado: Aprox. 450 g)

Acessórios ZG2-WDC_1: Núcleo em ferrite grande (1 unidade), Manual de Instruções
ZG2-WDC_1A: Núcleo em ferrite grande (1 unidade), Núcleo em ferrite pequeno (2 unidades), Manual de Instruções,
Software de suporte de configuração (CD-ROM), Cabo USB (1 m)
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Unidade de armazenamento de dados

Item ZG2-DSU11 ZG2-DSU41

Tipo de entrada/saída NPN PNP

N.º de Controladores conectáveis 2 *1

*1 A unidade de ligação do controlador é necessária para estabelecer a ligação.

Controladores conectáveis ZG2-WDC11/WDC41

Interface 
externa

Linhas de 
sinal de 
entrada/saída

Entrada de arranque/
paragem de registo

ON: O V curto ou 1,5 V máx.
OFF: Aberta (corrente de fuga: 0,1 mA máx.)

ON: Tensão de alimentação em curto-circuito ou tensão de 
alimentação –1,5 V máx.

OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

Saídas de medição
(HIGH/PASS/LOW/ERROR)

Colector aberto NPN 
30 VDC, 50 mA no máx.
Tensão residual: 1,2 V máx.

Colector aberto PNP 
50 mA no máx.
Tensão residual: 1,2 V máx.

E/S série USB 2.0 1 porta, velocidade total (12 Mbps), MINI-B

RS-232C 1 porta, máx. de 115.200 bps

Funções N.º de dados 
registados *2

*2 Os dados são guardados na memória da unidade principal durante o registo. Os dados são automaticamente guardados num cartão de memória depois do registo ser concluído.
O número máximo de registos diverge de acordo com as condições definidas. Para obter informações mais detalhadas, consulte o Manual do Utilizador.

Memória da unidade principal Perfis guardados: 5.120 perfis
Valores de medições guardados: 65.000 valores máx. *3

*3 Os valores de medição para 65.000 medições podem ser guardados, mesmo quando dois controladores de sensor estão ligados e cada um executa oito tarefas.

Cartão de memória (256 MB) *4

*4 O valor é o número máximo atingido nas seguintes condições: 
Um controlador de sensor executa uma tarefa de medição.
Os perfis ou os valores de medições estão registados.

Perfis guardados: 35.328 perfis máx. (256 perfis × 138 ficheiros)
Valores de medições guardados: 7.150.000 valores máx. (65.000 valores × 110 ficheiros)

Funções de activação do registo Trigger externo, trigger de dados (self-triggers) e triggers temporizados

Funções de bancos externos 4.096

Outras funções Funções de saída do alarme

Características Tensão de alimentação 21,6 a 26,4 VDC (incluindo corrente ripple)

Consumo de corrente 0,5 A máx.

Resistência ambiental Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, Armazenamento: 0 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Material Caixa: Policarbonato (PC)

Comprimento do cabo 2 m

Peso Aprox. 280 g

Acessórios Núcleo em ferrite (1 unidade), Manual de Instruções
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ZX-GT Micrómetro laser

Micrómetro laser inteligente

• Elevada precisão: 5 a 10 μm
• Todas as superfícies
• Grande distância de detecção: < 500 mm
• Linha até 28 mm
• Unidade de cálculo para várias cabeças
• Tempo de amostragem rápido: 0,5 ms
• Software de configuração para PC

Informações de encomenda

Sensores

Controlador

Acessórios (encomendar em separado)

Conjunto de unidade de interface e software de configuração para PCs

Unidade de interface (RS-232C/saída binária)

Software de configuração para PCs

Unidades de cálculo

Cabo de extensão de controlador-receptor

Tipo Sistema óptico Medição de largura Distância de 
detecção

Resolução Tipo de saída Código de encomenda

Tipo em separado Barreira 28 mm 0 a 500 mm 10 μm NPN ZX-GT28S11

PNP ZX-GT28S41

Tipo integrado 40 mm NPN ZX-GT2840S11

PNP ZX-GT2840S41

Fonte de alimentação Tipo de saída Código de encomenda

DC NPN ZX-GTC11

PNP ZX-GTC41

Tipo de saída Código de encomenda

NPN ZX-GIF11A

PNP ZX-GIF41A

Fonte de alimentação Tipo de saída Código de encomenda

DC NPN ZX-GIF11

PNP ZX-GIF41

Nome Código de encomenda

Monitor inteligente GT ZX-GSW11

Código de encomenda

Unidade de cálculo ZX-CAL2

Comprimento 
do cabo

Quanti-
dade

Código de encomenda

Cabo standard Cabo flexível

1 m 1 m ZX-XGC1A ZX-XGC1R

2 m ZX-XGC2A ZX-XGC2R

5 m ZX-XGC5A ZX-XGC5R

8 m ZX-XGC8A ZX-XGC8R

20 m ZX-XGC20A ZX-XGC20R

Podem ser ligados até dois cabos de extensão. No entanto, certifique-se de que
o comprimento total do cabo de extensão entre o receptor e o controlador é inferior
a 30 metros (incluindo o cabo do receptor).
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Especificações

Sensor

Controlador

Item ZX-GT28S11 ZX-GT2840S11 ZX-GT28S41 ZX-GT2840S41

Tipo de saída NPN PNP

Aspecto Tipo em separado Tipo integrado Tipo em separado Tipo integrado

Fonte de luz Díodo laser semicondutor visível (comprimento de onda 650 nm, CLASSE 1 de EN60825-1/IEC60825-1, CLASSE de FDA(21CFR 1040.10 e 1040.11)

Medição de largura 28 mm

Distância de detecção 0 a 500 mm 40 mm 0 a 500 mm 40 mm

Objecto mínimo detectável 0,5 mm diâm. *1

*1 Distância entre o emissor e o receptor: 500 mm, objecto de medição a 250 mm do receptor. As extremidades do vidro com bisel de 0,1 mm ou mais podem ser detectadas no modo de medição
de contorno. (com um nível de binário 70%)

0,2 mm diâm. 0,5 mm diâm. *1 0,2 mm diâm.

Linearidade ±0,1% F.S. *2

*2 A lineariedade tende a ser um erro típico relativo a uma linha recta ideal quando a distância entre o emissor e o receptor é 100 mm e a luz está bloqueada a uma distância de 50 mm do
receptor. (No ZX-GT2840_, o objecto de medição é medido a uma distância de 20 mm do receptor.)

Resolução 10 μm (número de valores para média: 16) *3

*3 O valor de flutuação (±3 ) na saída analógica quando a distância entre o emissor e o receptor é 100 mm e está ligado um ZX-GTC_

Característica de temperatura ±0,01% F.S/C *4

*4 Alteração do valor de supressão de luz num lado quando a distância entre o emissor e o receptor é 100 mm e a luz está meio suprimida a uma distância de 50 mm do receptor
(No ZX-GT2840_, o objecto de medição é medido a uma distância de 20 mm do receptor.)

Indicadores (emissor) Indicador de laser ligado (verde), indicador de alarme laser (vermelho)

Indicador (receptor) Indicador de ajuste do eixo óptico (verde)

Entrada de laser desligada/entrada sinc. ON: Em curto-circuito com terminal 0 V ou 1,5 V máx.
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

ON: Tensão de alimentação em curto-circuito ou 
tensão de alimentação de –1,5 V máx.
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

Saída de alarme de deterioração 
do laser

Saída colector aberto 
30 VDC 20 mA máx.
Tensão residual 1,2 V máx.

Saída colector aberto PNP
30 VDC 20 mA máx.
Tensão residual 2 V máx.

Consumo de energia (emissor) 30 mA máx.

Tensão de alimentação (emissor) 24 VDC+10%, –15% ripple (p-p) 10% máx.

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Resistência de isolamento 20 M (a 500 VDC megger)

Iluminação do ambiente de operação 
(emissor)

3.000 lx (luz incandescente)

Iluminação do ambiente de operação 
(receptor)

1.000 lx (luz incandescente) *5

*5 Modo standard (NORM) utilizado

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 40°C, armazenamento: –15 a 50°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Resistência à vibração (durabilidade) 10 a 150 Hz amplitude única: 0,75 mm durante 80 min cada nas direcções X, Y e Z

Grau de protecção IEC60529 IP40

Comprimento do cabo 2 m

Material Corpo: alumínio fundido, Lente: Vidro

Peso (embalado) Aprox. 550 g Aprox. 570 g Aprox. 550 g Aprox. 570 g

Acessórios Etiquetas de aviso do laser, folha de instruções

F.S.: 28 mm intervalo de medição do receptor

Item ZX-GTC11 ZX-GTC41

Tipo de saída NPN PNP

Ciclo de medição *1 1,5 ms (modo standard (NORM)) 
0,5 ms (modo de alta velocidade (RÁPIDO)) *2

Amostras para a média 1/2/4/8/16/32/64/128/256/512/1.024/2.048/4.096

Saída analógica *3 Para a saída de corrente: 4 a 20 mA/F.S., máx. resistência de carga 300  
Para saída de tensão: ±4 V, (±5 V, 1 a 5 V *4), impedância de saída 100 

Entrada de temporização, entrada 
de comutação do banco, entrada de 
reposição a zero, entrada de reposição

ON: em curto-circuito com 0 V ou 1,5 V máx.
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

ON: tensão de alimentação em curto-circuito ou 
tensão de alimentação de –1,5 V máx.
OFF: aberta (corrente de fuga): 0,1 mA máx.)

HIGH/PASS/LOW
Saída de medição *5

Saída sinc. *6

Saída colector aberto NPN
30 VDC 50 mA máx.
Tensão residual 1,2 V máx.

Saída colector aberto PNP
30 VDC 50 mA máx.
Tensão residual 2 V máx.

Indicador Indicador da saída de medição: HIGH (laranja), PASS (verde), LOW (laranja)
Indicador principal (vermelho), subindicador (amarelo), banco 1/2 (laranja), reposição a zero (verde)

Funções 
principais

Número de configurações 
registadas

2 bancos

Modo de medição Medição da largura do feixe interrompido, medição da largura do feixe incidente, medição do diâmetro exterior, medição da posição central, distância 
entre pinos de CI, modo de análise da largura entre pinos de CI, medição do contorno especificado, medição da posição do fio, medição da posição 
do contorno do vidro

Indicador durante 
a medição

Valor medido, resolução, limiar, valor de saída de tensão, valor de saída de corrente, (o número de dígitos do visor pode ser alterado)

Funções de reposição a zero Definição da calibração do valor de reposição a zero, memória do valor de reposição a zero

Retenção Retenção da amostra, retenção de pico, retenção de mínimo, retenção de pico a pico, retenção média, retenção de atraso

Funções de temporizador Atraso na activação, atraso na desactivação, impulso único

Funções de ajuste Modo de ajuste de eixo óptico/ intensidade de luz, nível binário variável, filtro de limite variável, ajuste de escala da saída analógica

Cálculo Possíveis 2 em até dois controladores (é necessária a unidade de cálculo ZX-CAL2 para interligar os controladores.) A-B, A+B, largura

Outras Definição do ciclo de medição, definição do limite, parametrização da histerese, inicialização, bloqueio de teclas
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Unidade de interface

Característica de temperatura ±0,005% F.S./°C

Consumo de corrente 150 mA máx. (incluindo receptor)

Tensão de alimentação 24 VDC+10%, –15% ripple (p-p) 10% máx.

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante min

Resistência de isolamento 20 M (a 500 VDC megger)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Resistência à vibração (durabilidade) 10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm durante 80 min cada nas direcções X, Y e Z

Grau de protecção IEC60529 IP20

Comprimento do cabo 2 m

Material Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), cobertura: Policarbonato

Peso (embalado) Aprox. 330 g

Acessórios Folha de instruções
*1 O primeiro tempo de resposta é “ciclo de medição × (número de amostras definidas para a média + 1) + 1 ms” máx. Do segundo tempo de resposta em diante, é o tempo do ciclo de

medição especificado.
*2 O tempo de resposta no modo de alta velocidade (RÁPIDO) para os modos de análise da distância entre pinos de CI e da largura entre pinos de CI é 1 ms.
*3 A corrente/tensão pode ser comutada utilizando o selector fornecido na parte posterior do Controlador.
*4 Pode ser definido pela função de ajuste de escala da saída analógica.
*5 O estado de erro (ERR) é apresentado quando todas as saídas HIGH/PASS/LOW são desligadas.
*6 Normalmente, ligue a saída de sincronização directamente à entrada de sincronização do emissor e execute o controlador em modo standard. Num controlador do tipo NPN, utilize um

emissor do tipo NPN e num controlador do tipo PNP, utilize um emissor do tipo PNP. A ligação dos condutores de sincronização não é necessária quando o controlador é executado em modo
de alta velocidade. 
(No entanto, tenha em atenção que neste caso o controlador fica mais susceptível à influência da luz ambiente.)

Item ZX-GIF11/-GIF11A ZX-GIF41/-GIF41A

Controlador compatível ZX-GTC11 ZX-GTC41

Indicador Ligado (verde), comunicações do controlador (laranja), erro de comunicação do controlador (vermelho), comunicações RS-232C (laranja), 
erro de comunicação RS-232C (vermelho), saída binária (laranja)

Porta de comunicações RS-232C (conector D-sub de 9 pinos)

saída binária de 12-bits
(D11 toD0, GATE)

Saída colector aberto NPN
30 VDC 20 mA máx.
Tensão residual 1,2 V máx.

Saída colector aberto PNP
30 VDC 20 mA máx.
Tensão residual 2 V máx.

Tensão de alimentação Fornecida a partir do controlador (consumo de energia: 60 mA máx.)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Resistência de isolamento 20 M (a 500 VDC megger)

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 50°C, armazenamento: –15 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85% (sem condensação)

Resistência à vibração (durabilidade) 10 a 150 Hz, amplitude única: 0,35 mm durante 80 min cada nas direcções X, Y e Z

Grau de protecção IEC60529 IP20

Comprimento do cabo RS-232C 0,5 m, saída binária 2 m

Material Corpo: PBT (tereftalato de polibutileno), cobertura: Policarbonato

Peso (embalado) ZX-GIF_1A: Aprox. 550 g
ZX-GIF_1: Aprox. 330 g

Acessórios ZX-GIF_1A: Software de configuração (CD-ROM), 2 grampos, folha de instruções
ZX-GIF_1: 2 grampos, folha de instruções

Item ZX-GTC11 ZX-GTC41
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Segurança

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.

S5 NS5
Portátil

38
ina 69

N539
Página 70

Ligação 
Rápida
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Comprimento de corda

80 m

Comprimento de corda

40 m

Comprimento de corda

200 m

Comprimento de corda

125 m

Fim de curso de corda 

de emergência

ER5018 ER1022 ER1032

Botoneiras de paragem de emergência

Dispositivos de paragem
 de emergência e controlo

ER6022

INTERAGIR COM A SUA MÁQUINA

Os sistemas de transporte através de tapete requerem a disponibilidade da função de paragem de emergência ao longo de toda a máquina. 

Os interruptores de paragem de emergência de comando por cabo disponibilizam esta função ao longo de toda a linha com um trabalho 

de cablagem mínimo. Longas extensões de cabo, tensionamento simples do cabo e gama de acessórios em aço inoxidável permitem uma 

instalação rápida e proporcionam uma elevada durabilidade.

Fim de curso de corda de paragem de emergência

Os interruptores de paragem de emergência são utilizados para impedir movimentos que possam colocar em perigo as mãos dos trabalhadores. 

São utilizados em aplicações industriais, como, por exemplo, quadros de distribuição, consolas de operação a duas mãos, bem como uma variedade 

de outros tipos de máquinas. 

Botoneiras de emergência

522

Dispositivos de controlo e paragem de emergência

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017
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Botoneiras 

de emergência

Montagem 

de 16,5 mm

Montagem 

de 22 mm

A22E A165E

Botoneiras

standard

Montagem 

de 16,5 mm

Montagem 

de 22 mm

A22N A16

Botoneiras de pressão
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Tabela de seleção

Categoria Botoneira

Modelo A16 A22N

Cr
it

ér
io

s 
de

 
se

le
çã

o

Fixação Montagem por porca

Tamanho 16 mm 22 mm

Forma

Co
r d

a 
bo

to
ne

ir
a

In
ca

nd
es

ce
nt

e 
ilu

m
in

ad
o 

co
m

 lâ
m

pa
da Vermelho  –

Amarelo  –

Verde  –

Branco  –

Azul  –

Ilu
m

in
ad

o 
co

m
 L

ED Vermelho  

Amarelo  

Verde  

Branco  

Azul  

N
ão

 il
um

in
ad

o

Vermelho  

Amarelo  

Verde  

Branco  

Azul  

Preto  

Fu
nç

õe
s

Operação 
momentânea

 

Auto-retenção  

Número de contactos 2 6

Classificação IP IP65 IP66

Placa de legenda  

Es
pe

ci
fic

aç
õe

s 
do

 in
te

rr
up

to
r [

A
] 125 VAC 5 10

250 VAC 3 6

30 VDC 3 10

Carga resistiva 
nominal

5 A a 125 VAC, 
3 A a 250 VAC, 
3 A a 30 VDC

10 A a 120 VAC,
6 A a 240 VAC

Te
rm

in
ai

s

Soldadura  –

PCB – –

Fixação sem 
parafusos

– –

Te
ns

ão
 d

e 
fu

nc
io

na
m

en
to

5 VAC/VDC  –

12 VAC/VDC  –

24 VAC/VDC  

120/240 VAC – 

Fo
rm

a

SPDT  

DPDT  

SPST-NA – 

 SPST-NF – 

SPST-NA + SPST-NF – 

DPST-NA – 

 DPST-NF – 

Página/Ligação Rápida 850/P632 852/P659

Categoria Botoneiras de emergência

Modelo A165E A22E

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

 
Fu

nç
õe

s

Corpo Plástico

Classe de proteção IP65

Intervalo de temperatura 
de funcionamento

–10 a 55°C –20 a 70°C

Tamanho da cabeça 30 mm, 40 mm 30 mm, 40 mm, 60 mm

Conformidade EN 60947-5-1

Extensão máx. cabo –

Tamanho da conduta M20 –

Botão adicional de paragem 
de emergência

–

Sinalizador LED –

Estrutura de aço inoxidável –

Estrutura à prova 
de explosões

–

Cabeça iluminada 

Pressionar (bloqueio) – 
puxar (reposição)

– 

Pressionar (bloqueio) – 
rodar (reposição)



A
pl

ic
aç

ão

Aplicação de paragem 
de emergência



Aplicação geral de segurança 

Co
nf

ig
ur

aç
ão

 
do

s 
co

nt
ac

to
s

SPST (NF) 

DPST (NF) 

SPST (NA) + SPST (NF) – 

TPST (NF)  –

Página/Ligação Rápida 527/P633 528/P623
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Dispositivos de controlo e paragem de emergência

Categoria Interruptores de corda

Modelo ER 5018 ER 6022 ER 1022 ER 1032

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Corpo Metal

Classe de proteção IP67

Intervalo de temperatura 
de funcionamento

–25 a 80°C

Tamanho da cabeça –

Conformidade EN60947-5-1:2004, EN60947-5-5:1997+A1:2005; EN60204-1; EN ISO 13850:2006

Fu
nç

õe
s

Extensão máx. cabo 40 m 80 m 125 m 200 m

Tamanho da conduta M20 

Botão adicional de paragem 
de emergência



Sinalizador LED –   

Estrutura de aço inoxidável – Disponível – –

Estrutura à prova 
de explosões

–   

Cabeça iluminada –

Pressionar (bloqueio) – 
puxar (reposição)

–

Pressionar (bloqueio), 
rodar (reposição)

–

Carregar, chave –

A
pl

ic
aç

ão

Aplicação de paragem 
de emergência



Aplicação geral de segurança 

Co
nf

ig
ur

aç
ão

 
do

s 
co

nt
ac

to
s

2NF+1NA   – –

3NF   – –

4NF+2NA – –  

Página/Ligação Rápida 529/S424 529/S425 529/S422 529/S423

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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A165E Botoneiras de emergência

Paragem de emergência

A gama A165E disponibiliza botoneiras de paragem de emergência com vários tipos 
de cabeça. É fornecida uma 
vasta gama de acessórios para aplicações flexíveis. Estão disponíveis várias 
combinações de contactos para simplificação da instalação/manutenção.
• Mecanismo de abertura directa com uma separação de contacto mínima de 3mm
• Mecanismo de bloqueio de segurança que impede a utilização incorrecta
• Pouca profundidade de montagem
• Construção modular; fácil instalação através de encaixe simples

Informações de encomenda

Nota: Os modelos acima têm a indicação “RESET”. Também estão disponíveis modelos com a indicação “STOP”. Para obter mais informações, contacte o seu representante Omron.

Acessórios (encomendar separadamente)

Especificações

Fins de curso Tensão nominal Cor do botão 
de pressão

Tamanho do 
botão de pressão

Terminais Contacto Código de encomenda

Carga normal 
(125 VAC a 5 A, 
250 VAC a 3 A, 
30 VDC a 3 A)

Iluminação 24 VDC Vermelho 30 dia. Terminal de soldadura SPST-NF A165E-LS-24D-01

DPST-NF A165E-LS-24D-02

Nenhum – SPST-NF A165E-S-01

DPST-NF A165E-S-02

TPST-NF A165E-S-03U

Iluminação 24 VDC 40 dia. SPST-NF A165E-LM-24D-01

DPST-NF A165E-LM-24D-02

Nenhum – SPST-NF A165E-M-01

DPST-NF A165E-M-02

TPST-NF A165E-M-03U

Item Tipo Precauções Código de encomenda

Placa amarela Amarelo, 45 diâm. Utilize como placa de identificação de paragem de emergência. A16Z-5070

Tampa de painel Redondo Utilizado para tapar aberturas no painel para futura expansão do painel. A16ZT-3003

Ferramenta de aperto – Útil para montagem repetitiva. Tenha cuidado para não apertar demasiado. A16Z-3004

Extractor – Conveniente para extrair o interruptor e a lâmpada. A16Z-5080

Tensão nominal Carga resistiva

Série A165E Série A165E_-U

125 VAC 5 A 1 A

250 VAC 3 A 0.5 A

30 VDC 3 A 1 A

Carga mínima aplicável 150 mA a 5 VDC 1 mA a 5 VDC

Funções Características

Força máx. operacional (OF). 14,7 N

Força mín. de libertação (RF). 0,1 N·m

Pré-curso (PT) 3,5±0,5 mm 
(3±0,5 mm para a série A165E_U)

Item Paragem de emergência

Frequência de funcionamento 
permitida

Mecânica 20 operações/minuto máx.

Eléctrica 10 operações/minuto máx.

Resistência de isolamento 100 M mín. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais da mesma polaridade
2.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais de polaridade diferente e também entre cada terminal e a terra
1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais da lâmpada *1

*1 LED não montado. Teste com LED removido.

Durabilidade Mecânica 100.000 operações mín.

Eléctrica 100.000 operações mín.

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)
Armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Protecção contra choques eléctricos Classe II
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A22E Botoneiras de emergência

Paragem de emergência

A gama A22E de botoneiras de paragem de emergência disponibiliza vários tipos 
de cabeça, bem como modelos iluminados. As protecções e as caixas de controlo 
fornecidas como acessórios oferecem flexibilidade na aplicação.
• Mecanismo de abertura directa com uma separação de contacto mínima de 3 mm
• Mecanismo de bloqueio de segurança que impede a utilização incorrecta
• Montagem fácil dos blocos de comutação 
• Modelos iluminados para diagnóstico e fácil manutenção
• Design modular para flexibilidade na aplicação

Informações de encomenda

Modelos não iluminados

Modelos iluminados

Acessórios (encomendar em separado)

Especificações

Contactos (carga standard)

Nota 1. Os valores de corrente nominal são determinados de acordo com as condições 
de teste. As classificações acima foram obtidas através da realização de testes 
nas seguintes condições.
(1) Temperatura ambiente: 20×±2°C
(2) Humidade ambiente: 65%±5%
(3) Frequência de funcionamento: 20 operações/minuto

2. Carga mínima aplicável: 10 mA a 5 VDC

Contactos (micro carga)

Características

Descrição Saída Cor da tampa Código de encomenda

Cabeça 30-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação

SPST-NF Vermelho A22E-S-01

SPST-NO/SPST-NC A22E-S-11

DPST-NF A22E-S-02

Cabeça 40-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação

SPST-NF A22E-M-01

SPST-NO/SPST-NC A22E-M-11

DPST-NF A22E-M-02

Cabeça 60-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação

SPST-NF A22E-L-01

SPST-NO/SPST-NC A22E-L-11

DPST-NF A22E-L-02

Descrição Saída Iluminação Tensão nominal Cor da tampa Código de encomenda

Cabeça 40-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação

SPST-NF Iluminação 24 VAC/VDC Vermelho A22EL-M-24A-01

SPST-NO/SPST-NC 24 VAC/VDC A22EL-M-24A-11

DPST-NF 24 VAC/VDC A22EL-M-24A-02

Cabeça 40-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação 

SPST-NF 220 VAC A22EL-M-T2-01

SPST-NO/SPST-NC 220 VAC A22EL-M-T2-11

DPST-NF 220 VAC A22EL-M-T2-02

Item Classificação Comentários Código de encomenda

Caixas de controlo 
(caixas de protecção)

Um orifício Material: Resina de policarbonato A22Z-B101

Um orifício, caixa amarela (para paragem de emergência) A22Z-B101Y

Dois orifícios A22Z-B102

Três orifícios A22Z-B103

Placas de legenda para 
paragem de emergência

60-diâm. letras pretas em fundo amarelo “EMERGENCY STOP” está indicado na placa. A22Z-3466-1

90-diâm. letras pretas em fundo amarelo A22Z-3476-1

Chapa de bloqueio Bloqueia o trinco de montagem do interruptor – A22Z-3380

Corrente 
nominal

Tensão nominal Corrente nominal (A)

CA15 AC12 DC13 DC12

10 24 VAC 10 10 – –

220 VAC 3 6

24 VDC – – 1,5 10

220 VDC 0,2 0,6

Carga nominal aplicável Carga mínima aplicável

50 mA a 5 VDC (carga resistiva) 1 mA a 5 VDC 

Item Botoneiras de paragem de emergência

Modelo não iluminado: A22E Modelo iluminado: A22EL

Rigidez dieléctrica 2.500 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais da mesma 
polaridade
2.500 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais de polaridade 
diferente e também entre cada terminal e terra

Durabilidade Mecânica Operação momentânea: 300.000 de operações, no mínimo.

Eléctrica 300.000 de operações, no mínimo.

Grau de protecção IP65 
(à prova de óleo)

IP65
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Fim de curso de corda série ER Fim de curso de corda de emergência

Paragem de emergência

• Indicador de tensão – o indicador de tensão facilita a configuração e a manutenção 
da tensão de cabo adequada

• Estrutura reforçada – a estrutura em ferro fundido e porca de olhal em aço 
inoxidável torna os fins de curso de corda da série ER adequados para aplicações 
industriais exigentes

• Tolerância às vibrações – os contactos de acção rápida protegem contra o corte 
perturbador decorrente da vibração

• Paragem de emergência integral – o botão de paragem de emergência fornece 
capacidade de paragem de emergência na extremidade da instalação, e pode ser 
assistido no terreno

• ER6022 disponível em estrutura de aço inoxidável
• ER6022, ER1022 e ER1032 disponíveis em estrutura à prova de explosões

Informações de encomenda

Modelos standard

Estrutura fundida em alumínio

Estrutura de aço inoxidável

Modelos à prova de explosões

Estrutura fundida em alumínio

Estrutura de aço inoxidável

Acessórios

Paragem de Emergência Sinalizador Contactos Entrada de cablagem Código de encomenda

Não incluído – 2 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-4010 ER5018-021M

Não incluído – 3 N/C 3 × M20 44506-4030 ER5018-030M

Incluído – 2 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-4110 ER5018-021ME

Incluído – 3 N/C 3 × M20 44506-4130 ER5018-030ME

Não incluído Não incluído 2 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5010 ER6022-021M

Não incluído Não incluído 3 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5050 ER6022-031M

Não incluído Incluído (24 VDC) 2 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5110 ER6022-021ML

Não incluído Incluído (24 VDC) 3 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5150 ER6022-031ML

Incluído Não incluído  2 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5210 ER6022-021ME

Incluído Não incluído 3 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5250 ER6022-031ME

Incluído Incluído (24 VDC) 2 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5410 ER6022-021MEL

Incluído Incluído (24 VDC) 3 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5450 ER6022-031MEL

Incluído Incluído (24 VDC) 4 N/C + 2 N/O 4 × M20 44506-6410 ER1022-042MELL

Incluído Incluído (24 VDC) 4 N/C + 2 N/O 4 × M20 44506-6510 ER1022-042MELR

Incluído Incluído (24 VDC) 4 N/C + 2 N/O 4 × M20 44506-7410 ER1032-042MEL

Paragem de Emergência Sinalizador Contactos Entrada de cablagem Código de encomenda

Não incluído Não incluído 2 N/C + 2 N/O 3 × M20 44506-5810 ER6022-022MSS

Não incluído Não incluído 3 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5830 ER6022-031MSS

Não incluído Incluído 2 N/C + 2 N/O 3 × M20 44506-5910 ER6022-022MLSS

Não incluído Incluído 3 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5930 ER6022-031MLSS

Incluído Não incluído  2 N/C + 2 N/O 3 × M20 44506-5850 ER6022-022MESS

Incluído Não incluído 3 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5870 ER6022-031MESS

Incluído Incluído 2 N/C + 2 N/O 3 × M20 44506-5950 ER6022-022MELSS

Incluído Incluído 3 N/C + 1 N/O 3 × M20 44506-5970 ER6022-031MELSS

Paragem de Emergência Sinalizador Contactos Entrada de cablagem Código de encomenda

Não incluído Não incluído 1 N/C + 1 N/O pré-cablado, 3 m 44506-5600 XER6022-011C3

Não incluído Não incluído 1 N/C + 1 N/O pré-cablado, 3 m 44506-6600 XER1022-011C3L

Não incluído Não incluído 1 N/C + 1 N/O pré-cablado, 3 m 44506-6610 XER1022-011C3R

Não incluído Não incluído 1 N/C + 1 N/O pré-cablado, 3 m 44506-7600 XER1032-011C3

Paragem de Emergência Sinalizador Contactos Entrada de cablagem Código de encomenda

Não incluído Não incluído 1 N/C + 1 N/O pré-cablado, 3 m 44506-5610 XER6022-011C3SS

Não incluído Não incluído 2 N/C pré-cablado, 3 m 44506-5620 XER6022-020C3SS

Item Modelo aplicável Código de encomenda

Tampa de Substituição ER5018 44506-3700 SM06-SL400

ER6022 44506-5700 SM06-SL500

ER6022-SS aço inoxidável 44506-5730 SM06-SLXER6022SS

Tampa de Substituição/LED, 24 VDC ER1022 44506-6710 SM06-SL710

ER1032 44506-7710 SM06-SL711

ER6022-SS aço inoxidável 44506-5740 SLER6022LSS
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Especificações

Modelos standard

Modelos à prova de explosões

Tampa de Substituição/LED ER6022 44506-5710 SM06-SL510

Kit de cabos, 5 m, aço inoxidável ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-2705 RK5

Kit de cabos, 10 m, aço inoxidável ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-2710 RK10

Kit de cabos, 20 m, aço inoxidável ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-2720 RK20

Kit de cabos, 50 m, aço inoxidável ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-2750 RK50

Kit de cabos, 80 m, aço inoxidável ER6022, ER1022, ER1032 44506-2780 RK80

Kit de cabos, 100 m, aço inoxidável ER6022, ER1022, ER1032 44506-2711 RK100

Kit de cabos, 126 m, aço inoxidável ER1032 44506-2726 RK126

Apenas cabo, 5 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3705 R5M

Apenas cabo, 10 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3710 R10M

Apenas cabo, 20 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3720 R20M

Apenas cabo, 50 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3750 R50M

Apenas cabo, 100 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3711 R100M

Apenas cabo, 126 m ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-3726 R126M

Tensor fixador, aço inoxidável ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4700 SM06-TG00

Parafuso de olhal, aço inoxidável, 8 por embalagem ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4710 SM06-EB10

Clip de dupla volta, aço inoxidável, 4 por embalagem ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4720 SM06-DL20

Protecção, aço inoxidável, 4 por embalagem ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4770 SM06-THSS

Esticador, aço inoxidável ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4730 SM06-TB30

Mola, aço inoxidável ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4750 SM06-SP50

Roldana de cabo, aço inoxidável ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4780 SM06-RPSS

Mecanismo de paragem de emergência ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4760 SM06-ES60

Etiqueta de fundo de paragem de emergência amarela ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 44506-4791 SM06-YLES

Item Modelo aplicável

ER5018 ER6022 ER6022SS ER1022 ER1032

El
éc

tr
ic

a

Configuração dos contactos 2 N/C + 1 N/O, 3 N/C 2 N/C + 1 N/O, 3 N/C + 1 N/O 3 N/C+1 N/O, 2 N/C+2 N/O 4 N/C + 2 N/O 4 N/C + 2 N/O

Contactos de segurança 2 N/C, 3 N/C 2 N/C, 3 N/C 4 N/C

Capacidade de comutação AC: 120 V–6 A, 240 V–3 A, indutiva
DC: 24 V–2,5 A, indutiva

Contactos auxiliares 1 N/O 1 N/O, 2 N/O 2 N/O

Corrente máx. de comutação/
Volts/Amp.

240 V/720 VA

Vida eléctrica 1.000.000 mínimo

Sinalizador LED – 24 VDC

M
ec

ân
ic

a

Extensão máx. cabo 40 m 80 m 100 m 125 m 125 m cada lado

Material do corpo Liga de alumínio fundido Estrutura de aço inoxidável 
316 fundido

Liga de alumínio fundido

Material da porca de olhal Aço inoxidável

Entrada de cablagem 3 × M20 4 × M20

Duração mecânica 1.000.000 mínimo

A
m

bi
en

-
ta

l

Protecção IP67 (NEMA 6)

Temperatura de funcionamento –25 a 80°C

Limpeza Limpeza com água

Co
n-

fo
rm

id
ad

e Normas EN60947-5-1:2004, EN60947-5-5:1997+A1:2005; EN60204-1; EN ISO 13850:2006

Aprovações/listagens Marcado CE para todas as directivas aplicáveis, UL e C-UL

Item Modelo aplicável

XER6022 XER1022 XER1032

El
éc

tr
ic

a

Configuração dos contactos 1 N/C + 1 N/O, 2 N/C

Contacto de segurança 1 N/C, 2 N/C

Contacto auxiliar 1 N/O

Tensão e corrente nominais (AC15) 400 VAC/2 A AC, 250 VAC/4 A AC

Tensão e corrente nominais (DC) 250 VDC/0,15 A DC

Capacidade de 
comutação AC

Carga resistiva 125 VAC/5 A, 250 VAC/5 A

Carga indutiva 125 VAC/3 A, 250 VAC/3 A

Capacidade de 
comutação DC

Carga resistiva 30 VDC/7 A, 250 VDC/0.15 A

Carga indutiva 30 VDC/5 A, 250 VDC/0.03 A

Co
n-

fo
rm

id
ad

e Ex-classificação II 2 G EEx d II C T6

Certificação PTB00 ATEX 1093X IBExU 01 ATEX 1007X

Item Modelo aplicável Código de encomenda
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Acessórios

Kit de cabo de tensão RK

O kit de cabo de tensão RK é fornecido com todo o hardware necessário para a maior 
parte das instalações.

Hardware de Instalação

Os itens individuais de hardware poderão ser adquiridos conforme os requisitos 
específicos de instalação.

Tensor/Fixador

Mola

Esticador

Clip de Dupla Volta

Parafuso de Olhal

Protecção Roldana para Cabo



MONITORIZAÇÃO PRECISA DA POSIÇÃO DO DISPOSITIVO DE SEGURANÇA

Garantem a proteção dos trabalhadores. Limitam o acesso às áreas perigosas da máquina. 

Os nossos fins de curso de segurança garantem que os dispositivos de segurança e as tampas 

de proteção estão devidamente colocados antes do arranque da máquina.

 

• Grande variedade de atuadores para uma vasta gama de aplicações

• Contatos revestidos a ouro para funcionamento fiável com micro cargas

Detetam o correto posicionamento das proteções: D4N

532

Fim de curso de segurança

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Fins de curso de segurança

Corpo plástico 

Reposição manual

D4N-_R

Corpo de plástico

D4NH

Funcionamento

com dobradiça

Corpo plástico

EN50047

D4N

Corpo metálico 

carga elevada 

EN 50041

D4B

Fim de curso 

de uso geral
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S232
Página 535

S238
Página 537

S239 S242
Página 539
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Tabela de seleção Fim de curso de segurança

Fim de curso de segurança

Modelo D4B D4N D4NH D4N-_R

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão Corpo Metal Plástico Plástico Plástico

Conetor de ficha M12 –   –

Classe de proteção IP67

Intervalo de Temperatura 
de Funcionamento

–40 a 80°C –30 a 70°C –30 a 70°C –30 a 70°C

Conformidade EN50047, EN1088

Fu
nç

õe
s

Tamanho da conduta M20    

Contactos revestidos a ouro    

Atuadores

Rolete de resina, alavanca 
de resina

–  – 

Rolete de resina, alavanca 
de metal

  – –

Rolete de metal, alavanca 
de metal

–  – –

Rolamento, alavanca 
de metal

–  – –

Rolete de resina ajust., 
alavanca de metal

  – 

Rolete de borracha ajust., 
alavanca de metal

–  – 

Haste ajustável  – – –

Êmbolo superior   – 

Êmbolo de rolete superior   – 

Alavanca com rolete 
horizontal

–  – 

Alavanca com rolete vertical –  – 

“Bigode de gato” –  – –

Haste de Plástico   – –

Rolamento duplo bloqueio 
(operação para a direita)

–  – –

Rolamento duplo bloqueio 
(operação para a esquerda)

–  – –

Funcionamento como 
dobradiça

 –  –

A
pl

ic
aç

ão

Monitorização de posição    

Co
nf

ig
ur

aç
ão

 d
os

 c
on

ta
ct

os 1NF/1NA ação rápida   – –

2NF ação rápida –  – –

1NF/1NA ação lenta    

2NF ação lenta    

2NF/1NA ação lenta –   

3NF ação lenta –   

1NF/1NA (ação lenta MBB) –   –

2NF/1NA (ação lenta MBB) –   –

Página/Ligação Rápida 535/S232 537/S238 539/S242 S239

 Standard – Não/não disponível
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D4B Fim de curso de segurança

Fim de curso com corpo metálico

A série D4B de fins de curso em corpo metálico robusto é ideal para aplicações 
standard e de segurança por terem um mecanismo de abertura directa e aprovação 
TÜV. Além disso, com o aumento da gama de temperaturas e a optimização da durabilidade da 
comutação mecânica, o D4B representa a primeira opção para todas as aplicações em 
ambientes standard ou exigentes e para uma máxima flexibilidade na montagem 
e ligação.
• Mecanismo de abertura directa aprovado por organismo notificado
• Corpo metálico robusto e maior durabilidade de comutação mecânica 

(modelos de acção rápida)
• Bloco de terminais para cablagem directa

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de actuador Método de ligação Código de encomenda*1

*1 Os contactos NF fornecem um mecanismo aprovado de abertura directa.

1NF/1NA (acção rápida) 1NF/1NA (acção lenta) 2NF (acção lenta)

Alavanca com rolete*2

*2 Para modelos com roletes de aço inoxidável e resistência a temperaturas de –40°C, consulte WL-_-TC.

Bloco de terminais com 
conduta M20

D4B-4111N D4B-4511N D4B-4A11N

Alavanca com rolete ajustável D4B-4116N D4B-4516N D4B-4A16N

Alavanca de haste ajustável D4B-4117N D4B-4517N D4B-4A17N

Plano D4B-4170N D4B-4570N D4B-4A70N

Rolete D4B-4171N D4B-4571N D4B-4A71N

Item Acção rápida Acção lenta

Durabilidade*1

*1 Os valores são obtidos para uma temperatura ambiente entre 5 e 35°C e a uma humidade ambiente entre 40 e 70%.

Mecânica 30.000.000 de operações, no mínimo. 10.000.000 de operações, no mínimo.

Eléctrica 500.000 operações, no mínimo (a 250 VAC, 10 A de carga resistiva)

Velocidade de funcionamento 1 mm/s a 0,5 m/s

Frequência de 
funcionamento

Mecânica 120 operações/min.

Eléctrica 30 operações/min.

Frequência nominal 50/60 Hz

Resistência do contacto 25 m máx. (valor inicial)

Nível de poluição (ambiente de funcionamento) 3 (EN60947-5-1)

Corrente de curto-circuito condicional 100 A (EN60947-5-1)

Corrente térmica de limite convencional (Ith) 20 A (EN60947-5-1)

Protecção contra choques eléctricos Classe I (com terminal de terra)

Temperatura ambiente Em funcionamento –40 a 80°C (sem formação de gelo)*2

*2 –25 a 80°C para o actuador de haste flexível.

Grau de protecção IP67 (EN60947-5-1)
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Contacto 1NA/1NF (Acção rápida)
Se o depósito de metal entre contactos adjacentes ocorrer no lado do contacto NF, 
é possível afastá-los através da força de tensão produzida na junção entre a parte B 
da came ou êmbolo de segurança e a parte A da lâmina de contacto móvel. 

Quando a came ou êmbolo de segurança se move na direcção da seta, o Fim de curso 
é accionado.

Contacto 1NF/1NA (acção lenta) Contacto 2NF (acção lenta)

1.   Quando ocorre um depósito de metal. 2.   Quando os contactos estão a ser afastados.
Contacto móvel

Êmbolo

Came de segurança

Contacto fixo (NF)

Lâmina 
de contacto 
móvel 

A came de segurança 
empurra a lâmina de 
contacto móvel 
directamente para cima.

3.   Quando os contactos são completamente afastados.

Mola de contacto

Mola de tracção

Contacto fixo (NF)

Contacto móvel

Êmbolo

Contacto fixo (NA)

Contactos NF em conformidade com a norma EN60947-5-1 que regula a operação 
de abertura directa
Quando existe depósito de metal, os contactos são separados um do outro devido à acção 
do êmbolo que é forçado.
       
 está marcado no produto para indicar aprovação de abertura directa.

Mola 
de contacto

Mola de tracção

Contacto fixo (NF)

Contacto móvel
Êmbolo
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D4N Fim de curso de segurança

Fim de curso com corpo plástico

A série D4N de fins de curso num corpo plástico representa o interruptor ideal para 
todas as aplicações de detecção de posição mecânica standard para aplicações 
de segurança e standard.
• Mecanismo de abertura directa aprovado por um organismo notificado
• Corpo robusto em plástico com isolamento duplo
• Ampla gama de actuadores
• Conectores M12 ou bloco de terminais com conduta M20

Informações de encomenda

Interruptores com contactos MBB
Os contactos de fecho seguidos de abertura (MBB, Make Before Break) têm uma estrutura sobreposta, de forma a que antes de o contacto normalmente fechado (NF) abrir, o contacto 
normalmente aberto (NA) fecha-se.

Tipo de actuador Método de ligação Código de encomenda *1

1NF/1NA (acção rápida) 1NF/1NA (acção lenta) 2NF (acção lenta) 2NF/1NA (acção lenta)

Alavanca com rolete 
(alavanca de resina, rolete de resina)

M20 D4N-4120 D4N-4A20 D4N-4B20 D4N-4C20

Conector M12 D4N-9120 D4N-9A20 D4N-9B20 –

Êmbolo M20 D4N-4131 D4N-4A31 D4N-4B31 –

Conector M12 D4N-9131 D4N-9A31 D4N-9B31 –

Êmbolo com rolete M20 D4N-4132 D4N-4A32 D4N-4B32 D4N-4C32

Conector M12 D4N-9132 D4N-9A32 D4N-9B32 –

Alavanca com rolete unidireccional 
(horizontal)

M20 D4N-4162 D4N-4A62 D4N-4B62 D4N-4C62

Conector M12 D4N-9162 D4N-9A62 D4N-9B62 –

Alavanca com rolete unidireccional 
(vertical)

M20 D4N-4172 D4N-4A72 D4N-4B72 –

Alavanca com rolete ajustável, bloqueio 
de fecho 
(alavanca metálica, rolete de resina)

M20 D4N-412G D4N-4A2G D4N-4B2G –

Conector M12 D4N-912G D4N-9A2G D4N-9B2G –

Alavanca com rolete ajustável, bloqueio 
de fecho 
(alavanca metálica, rolete de borracha)

M20 D4N-412H D4N-4A2H D4N-4B2H –

Conector M12 D4N-912H D4N-9A2H D4N-9B2H –

Tipo de actuador Método de ligação Código de encomenda *1

*1 Os contactos NF fornecem um mecanismo aprovado de abertura directa.

1NF/1NA (acção lenta) 2NF/1NA (acção lenta)

Alavanca com rolete 
(alavanca de resina, rolete de resina)

M20 D4N-4E20 D4N-4F20

Conector M12 D4N-9E20 –

Êmbolo com rolete M20 D4N-4E32 D4N-4F32

Conector M12 D4N-9E32 –

Alavanca com rolete unidireccional 
(horizontal)

M20 D4N-4E62 D4N-4F62

Conector M12 D4N-9E62 –
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Especificações

Contacto 1NA/1NF (acção rápida)
Quando existe depósito de metal entre contactos adjacentes no lado do contacto NF, 
estes podem ser separados pela força cortante e pela força de tracção produzidas quando 
a parte B do came de segurança ou do êmbolo encaixar na parte A da lâmina de contacto 

móvel. Quando o came de segurança ou êmbolo é movido na direcção da seta, o fim 
de curso é libertado.

Contacto 1NF/1NA (acção lenta) Contacto 2NF (acção lenta)

Durabilidade *1 

*1 A durabilidade refere-se a uma temperatura ambiente entre 5°C e 35°C e a uma humidade ambiente entre 40% e 70%.

Mecânica 15.000.000 de operações, no mínimo. *2

*2 10.000.000 operações mín. para o actuador de alavanca bifurcada.

Eléctrica 500.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 3 A a 250 VAC
300.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 10 A a 250 VAC

Velocidade 
de funcionamento

Actuador com rolete 1 mm/s a 0,5 m/s

Frequência de funcionamento 30 operações/minuto máx.

Carga mínima aplicável Carga resistiva de 1 mA aos 5 VDC (valor de referência de nível N)

Protecção contra choques eléctricos Classe II (isolamento duplo)

Nível de poluição (ambiente de funcionamento) 3 (EN60947-5-1)

Intervalo de contacto Acção rápida: 2 × 0,5 mm min.
Acção lenta: 2 × 2 mm min.

Corrente de curto-circuito condicional 100 A (EN60947-5-1)

Corrente térmica de abertura nominal (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Temperatura ambiente Em funcionamento –30C a 70C sem formação de gelo

Grau de protecção IP67 (EN60947-5-1)

1.   Quando ocorre o depósito de metal. 2.   Quando os contactos estão a ser separados.

Contacto móvel

Êmbolo

Came de segurança

Contacto fixo (NF)

Lâmina do 
contacto 
móvel 

O came de segurança 
empurra a lâmina 
de contacto móvel 
directamente para cima.

3.   Quando os contactos são 
completamente separados.

Mola de contacto

Mola de tracção

Contacto fixo (NF)

Contacto móvel

Êmbolo

Contactos NF em conformidade com a norma EN60947-5-1 que regula a operação de abertura directa

Quando existe depósito de metal, os contactos são separados um do outro devido à acção do êmbolo 
que é forçado.

 está marcado no produto para indicar a aprovação de abertura directa.

Contacto fixo (NA)

Mola de contacto

Mola de tracção

Contacto fixo (NF)

Contacto móvel

Êmbolo
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D4NH Fim de curso de segurança

Fim de curso de dobradiça para porta de segurança

Os fins de curso de dobradiça para porta de segurança da família D4NH, encontram-se 
disponíveis com um ou dois contactos incluídos, com eixo ou alavanca basculante, 
e com vários tipos de conduta, por exemplo M20.
• Mecanismo de abertura directa 
• Eixo ou alavanca basculante 
• Gama alargada de temperaturas 
• Disponíveis modelos com condutas ou conectores M12

Informações de encomenda

Fins de curso

Especificações

Actuador Tamanho da conduta Mecanismo interruptor incorporado

1NF/1NA (acção lenta) 2NF (acção lenta) 2NF/1NA (acção lenta)

Eixo 1 conduta M20 D4NH-4AAS D4NH-4BAS D4NH-4CAS

Conector M12 D4NH-9AAS D4NH-9BAS –

Alavanca basculante 1 conduta M20 D4NH-4ABC D4NH-4BBC D4NH-4CBC

Conector M12 D4NH-9ABC D4NH-9BBC –

Actuador Tamanho da conduta Mecanismo interruptor incorporado

3NF (acção lenta) 1NF/1NA MBB (acção lenta) 2NF/1NA MBB (acção lenta)

Eixo 1 conduta M20 D4NH-4DAS D4NH-4EAS D4NH-4FAS

Conector M12 – D4NH-9EAS –

Alavanca basculante 1 conduta M20 D4NH-4DBC D4NH-4EBC D4NH-4FBC

Conector M12 – D4NH-9EBC –

Grau de protecção IP67 (EN60947-5-1)

Durabilidade Mecânica 1.000.000 de operações, mín.

Eléctrica 500.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 3 A a 250 VAC
300.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 10 A a 250 VAC

Velocidade de funcionamento 2 a 360/s

Frequência de funcionamento 30 operações/minuto máx.

Protecção contra choques eléctricos Classe II (isolamento duplo)

Nível de poluição (ambiente de funcionamento) 3 (EN60947-5-1)

Intervalo de contacto Acção rápida: 2 × 9,5 mm mín.
Acção lenta: 2 × 2 mm mín.

Corrente de curto-circuito condicional 100 A (EN60947-5-1)

Corrente térmica de abertura nominal (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –30C a 70C sem formação de gelo



Fim de curso de segurança Interruptor de bloqueio RFID de proteção

Corpo metálico e de plástico

F3S-TGR-N_C D40A/
G9SX-NS

Saídas 

eletrónicas

Contatos do tipo 

“Reed”

Tolerância 

de vibração 

mais elevada

Fins de curso sem contato

F3S-TGR-
N_M/-N_U

Sensores RFID

F3S-TGR-N_R

Corpo metálico Aço inoxidável 

IP69K

F3S-TGR-N_X

Sensores à prova 

de explosões

Sensores 

autónomos

F3S-TGR-
S_A/-S_D

Corpo de plástico

D40ML-PD40ML-MD40ML-SS

Metal fundido 

IP67

Plástico 

IP67

CHEGUE MAIS LONGE NO DESENHO DA SUA APLICAÇÃO DE SEGURANÇA

A Omron, lançou uma série de fins de curso magnéticos para bloqueio de portas de segurança em máquinas. 

Os fins de curso magnéticos possuem uma função de controlo incorporada, sem necessidade de controlador externo, 

permitindo reduzir espaço e custos.  Os fins de curso sem contato oferecem vantagens para aplicações em que não seja 

possível uma abordagem precisa do elemento físico de segurança. Ideal também para aplicações em ambientes sujos 

ou com padrões de higiene muito elevados. 

As mais recentes adições à gama da Omron de interruptores de fechadura são os novos tipos magnéticos D40ML, que 

usam a tecnologia RFID para assegurar resistência excecional a adulterações. Particularmente adequados para utilizar 

nos setores de alimentação e bebidas, embalagem e automóvel, os interruptores de fechadura D40ML estão disponíveis 

nas versões com corpo em plástico, fundido e aço inoxidável IP69K com forças de retenção baixas-médias-altas.  

• Funciona com todos os relés de segurança e equipamentos de segurança em rede da Omron

• Funciona dentro de estruturas de aço inoxidável

• Sem contato – sem abrasão – sem partículas

• Em conformidade com as normas até à categoria de segurança 4. EN 954-1 e PLe conf. EN ISO 13849-1

• RFID oferece um grau elevado de resistência a adulterações

• Limpeza/Desinfeção em vigor – versões em aço inoxidável e classificação IP69K

Flexibilidade na seleção do dispositivo de controlo mais adequado para aplicações de comutação sem contato: 
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Fins de curso de porta de segurança

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017
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Fins de curso para porta de segurança

Corpo de plástico

Modelo quadrado

1.300 N

Corpo de plástico Corpo metálicoCabeça em 

aço inoxidável

Corpo de aço 

inoxidável

Corpo de aço inoxidável

Tamanho standard

1.600 N

Modelo estreito

2.000 N

Fim de curso de segurança Fim de curso com bloqueio para porta de segurança

Fins de curso de chave

Modelo estreito

1.300 N

D4NS F3S-TGR-KM15
F3S-TGR-KM16

F3S-TGR-KH16 F3S-TGR-KHL1 F3S-TGR-KHL3D4BS D4SL-ND4NL

Corpo de plástico

Cabeça de plástico 

ou metal
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Tabela de seleção

Fins de curso de porta de segurança sem contacto

Modelo F3S-TGR-N_C F3S-TGR-N_R F3S-TGR-N_M/-N_U F3S-TGR-S_A/-S_D F3S-TGR-N_X D40A/G9SX-NS D40ML

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão Corpo Plástico/Metal Plástico/Metal Plástico Plástico/Metal Metal Plástico Plástico/Metal 

(Aço inoxidável)

Classe de proteção IP67/IP69K IP67/IP69K IP67/IP69K IP67/IP69K IP67 IP67 IP67/IP69K

Conformidade EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1, 
EN60947-5-3

EN ISO 13849-1 EN ISO 13849-1, 
ISO14119
EN60947-5-3

Fu
nç

õe
s

Comprimento do cabo de 2 m   – – –  –

Comprimento do cabo 5 m       

Comprimento do cabo 10 m      – 

Tipo de conetor M12      – 

Sensor de temperatura elevada   – – – – 

Funciona com G9SA, G9SB, G9SE      – 

Funciona com G9SX       

Funciona com as unidades de 
segurança programáveis G9SP 
e NE1A

     – 

A
pl

ic
aç

ão

Monitorização de porta       

Força de fixação – – – – – –  600N-950 SS
900N-1500N M/P

Co
nf

ig
ur

aç
ão

 d
os

 c
on

ta
ct

os 1NA/1NF – – – – –  –

2NF   – – – – 

2NF/1NA      – –

Relés de guia forçada – – –  – – –

Página/Ligação Rápida 544/S628 547/S629 550/S635 552/S637 555/S636 S362 566/S259



543

Fin
s d

e c
ur

so
 de

 po
rta

 de
 se

gu
ra

nç
a

Fins de curso de porta de segurança

 Standard – Não/não disponível

Interruptores de porta de segurança Fins de curso de porta de segurança com bloqueio

Modelo D4NS F3S-TGR-KM15 F3S-TGR-KM16 D4BS F3S-TGR-KH16 D4NL D4SL-N F3S-TGR-KHL1 F3S-TGR-KHL3

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Corpo Plástico Corpo em 
plástico com 
cabeça em metal

Corpo em 
plástico com 
cabeça em metal

Metal Aço inoxidável Plástico Cabeça de 
plástico/metal 
disponível

Aço inoxidável Aço inoxidável

Fixação principal 4 direções 2 direções 2 direções 4 direções 2 direções 4 direções 4 direções 2 direções 4 direções

Atuação Reto Reto Reto Reto Reto Reto Reto Reto Reto

Força de retenção 
da chave

– – – – – 1.300 N 1.300 N 1.600 N 2.000 N

Classe de proteção IP67 IP67 IP67 IP67 IP69k IP67 IP67 IP69k IP69k

Conformidade EN50047, 
EN1088

EN1088 EN1088 EN50047, 
EN1088

EN1088 EN1088 EN1088 EN1088 EN1088

Fu
nç

õe
s

Tamanho da conduta M20    PG 13.5     

Bornes de parafuso         

Terminal de conetor – – – – – –  – –

Chave de operação 
horizontal

        

Chave de operação 
vertical

        

Chave de operação 
ajustável horizontal

        

Chave de operação 
ajustável horizontal 
e vertical

   –     

Bloqueio mecânico/
abertura por solenoide 
de 24 VDC

– – – – –    

Bloqueio mecânico/
abertura por solenoide 
de 110 VAC

– – – – –  – – –

Bloqueio mecânico/
abertura por solenoide 
de 230 VAC

– – – – –  – – –

Bloqueio mecânico/
abertura por solenoide 
de 24 VDC

– – – – –   – –

Bloqueio mecânico/
abertura por solenoide 
de 110 VAC

– – – – –  – – –

Bloqueio mecânico/
abertura por solenoide 
de 240 VAC

– – – – –  – – –

Sensor de temperatura 
elevada

– – – – – – – – –

Funciona com G9SR         

Funciona com G9SA, 
G9SB

        

Funciona com G9SX         

Funciona com as 
unidades de segurança 
programáveis G9SP 
e NE1A

        

A
pl

ic
aç

ão

Monitorização de porta         

Fecho de porta – – – – –    

Co
nf

ig
ur

aç
ão

 d
os

 c
on

ta
ct

os Modelos de 2 contactos  – –  – – – – –

Modelos de 3 contactos    –  – – – –

Modelos de 4 contactos – – – – – –   

Modelos de 5 contactos – – – – –   – –

Modelos de 6 contactos – – – – – –  – –

Contactos de ação lenta    –  – –  

Página/Ligação Rápida 557/S244 559/S638 559/S638 558/S234 559/S638 561/S243 562/S245 564/S649 565/S652
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F3S-TGR-N_C Fins de curso sem contacto

Codificação Hall sem contactos para monitorização 
do estado das portas de protecção
Fins de curso com codificação Hall sem contactos para monitorização do estado das 
portas de protecção. Está disponível um corpo em aço inoxidável para as exigências 
elevadas de higiene da indústria alimentar.
• Com base na tecnologia Hall
• Ligue até 3 fins de curso em série
• LED de suporte para diagnóstico fácil
• Funciona com todos os controladores de segurança da Omron
• Funcionam envoltos em estruturas de aço inoxidável
• Sem contacto=sem abrasão=sem partículas 
• Compensação de tolerâncias mecânicas
• Adequados para limpeza a alta pressão, processos CIP/SIP graças a IP69K 

(modelos pré-cablados)
• Em conformidade com categorias de segurança até PLe de acordo com EN ISO13849-1

Informações de encomenda

Estrutura em poliéster

Estrutura de aço inoxidável

Modelo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

Sensores alongados 5 m pré-cablado 2NF/1NA F3S-TGR-NLPC-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NLPC-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NLPC-21-M1J8

Sensores compactos 5 m pré-cablado F3S-TGR-NSPC-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NSPC-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSPC-21-M1J8

Sensores miniatura 5 m pré-cablado*1

*1 Saída de cabo opcional para o lado direito disponível para os tipos F3S-TGR-NMPC. Adicione “-R” ao código de encomenda (p. ex., F3S-TGR-NMPC-21-05-R)

F3S-TGR-NMPC-21-05

10 m pré-cablado*1 F3S-TGR-NMPC-21-10

M12, 8 pinos*1 F3S-TGR-NMPC-21-M1J8

Sensores cilíndricos 5 m pré-cablado F3S-TGR-NBPC-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NBPC-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NBPC-21-M1J8

Modelo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

Sensores alongados 5 m pré-cablado 2NF/1NA F3S-TGR-NLMC-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NLMC-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NLMC-21-M1J8

Sensores compactos 5 m pré-cablado F3S-TGR-NSMC-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NSMC-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSMC-21-M1J8

Sensores cilíndricos 5 m pré-cablado F3S-TGR-NBMC-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NBMC-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NBMC-21-M1J8
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Modelos higiénicos e alimentares

Especificações

Dados mecânicos

Dados eléctricos

Normas aprovadas

Modelo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

Sensores compactos 5 m pré-cablado 2NF/1NA F3S-TGR-NSHC-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NSHC-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSHC-21-M1J8

Sensores compactos (Tipo alimentar especial) 5 m pré-cablado F3S-TGR-NSFC-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NSFC-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSFC-21-M1J8

Sensores miniatura 5 m pré-cablado*1

*1 Saída de cabo opcional para o lado direito disponível para os tipos F3S-TGR-NMHC. Adicione “-R” ao código de encomenda (p. ex., F3S-TGR-NMHC-21-05-R)

F3S-TGR-NMHC-21-05

10 m pré-cablado*1 F3S-TGR-NMHC-21-10

M12, 8 pinos*1 F3S-TGR-NMHC-21-M1J8

Item Modelo Modelos em poliéster Modelos em aço inoxidável

Comutação série até 3 pçs.

Indicador LED – LED verde – Indicação de circuito de segurança fechado

Distância de operação*1

*1 Depende do tipo. Consulte a folha de especificações online.

OFF  ON (Sao) Mín. 8 mm/máx. 10 mm

ON  OFF (Sar) Mín. 12 mm/máx. 22 mm

Velocidade de aproximação 
do actuador

Mín. 
Máx.

4 mm/s
1.000 mm/s

Temperatura 
de funcionamento

– –25 a 80°C –25 a 105°C

Protecção de caixa Ponteiras
Conector M12

IP69K
IP67

Material do cabo Ponteiras PVC, Ø 6 mm o.d.

Conector M12 250 mm, PVC, Ø 6 mm o.d.

Material do corpo – Poliéster preto Aço inoxidável 316

Item Modelo Modelos em poliéster Modelos em aço inoxidável

Tecnologia de detecção – Hall

Fonte de alimentação – 24 VDC±15%

Consumo Máx. 50 mA

Corrente de comutação Mín. 10 mA, 10 VDC

Cargas 
nominais

Contactos NF
Contacto NA

Máx. 200 mA, 24 VDC
200 mA, 24 VDC

Tipo de saída – Saída electrónica (optoacoplador sem potencial)

Normas EN certificadas pela TÜV Rheinland

EN ISO13849-1

EN 62061

EN ISO 14119

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

Em conformidade com a EN 1088-1
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Acessórios

Exemplos de ligação (ligação de um fim de curso)

Código de encomenda

Cabos de 8 pinos 2 m Y92E-M12PURSH8S2M-L

5 m Y92E-M12PURSH8S5M-L

10 m Y92E-M12PURSH8S10M-L

25 m Y92E-M12PURSH8S25M-L

Cabo de ligação com conector em T Conector em T M12 para tipos de conector M12 F39-TGR-NT

0,6 m, M12 8 pinos Y92E-M12FSM12MSPURSH806M-L

2 m, M12 8 pinos Y92E-M12FSM12MSPURSH82M-L

5 m, M12 8 pinos Y92E-M12FSM12MSPURSH85M-L

10 m, M12 8 pinos Y92E-M12FSM12MSPURSH810M-L

Actuadores para F3S-TGR-NLPC F39-TGR-NLPC-A

para F3S-TGR-NSPC F39-TGR-NSPC-A

para F3S-TGR-NMPC F39-TGR-NMPC-A

para F3S-TGR-NCPC F39-TGR-NCPC-A

para F3S-TGR-NWPC F39-TGR-NWPC-A

para F3S-TGR-NBPC F39-TGR-NBPC-A

para F3S-TGR-NLMC F39-TGR-NLMC-A

para F3S-TGR-NSMC F39-TGR-NSMC-A

para F3S-TGR-NBMC F39-TGR-NBMC-A

para F3S-TGR-NSHC F39-TGR-NSHC-A

para F3S-TGR-NSFC F39-TGR-NSFC-A

para F3S-TGR-NMHC F39-TGR-NMHC-A

Parafusos de montagem Conjunto de parafusos de segurança Torx 
(M4, 4×30 mm, 4×20 mm, 4×10 mm; incl. anilhas e ponta Torx)

F39-TGR-N-SCREWS

G9SA
Aplicação de um único sensor com G9SA-301 
(até PLe de acordo com EN ISO 13849-1)

+24 V GND

A1 A2

T11

T12

T21

T22

T31

T32

KM1

KM2

Início

Loop 

de 

”Feed-back”

13 14 33 34

+ Us

GND

Vermelho

Azul

Branco

Preto

Amarelo

Verde

Sensor

F3S-TGR-NxxC

Actuador

magnético

KM1 KM2

M

KM1

KM2

G9SA-301

Castanho

Laranja
Contacto

NA
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F3S-TGR-N_R Fins de curso sem contacto

Fins de curso magnéticos do tipo “Reed” sem contacto 
para monitorização do estado das portas de protecção

Os fins de curso Reed sem contacto monitorizam o estado das portas de protecção. Está disponível 
um corpo em aço inoxidável para as exigências elevadas de higiene da indústria alimentar.
• Com base na tecnologia Reed
• Ligue até 6 fins de curso em série
• Funciona com todos os controladores de segurança da Omron
• Funcionam envoltos em estruturas de aço inoxidável
• Sem contacto=sem abrasão=sem partículas 
• Compensação de tolerâncias mecânicas
• Adequados para limpeza a alta pressão, processos CIP/SIP graças a IP69K 

(modelos pré-cablados)
• Em conformidade com categorias de segurança até PLe de acordo com EN ISO13849-1

Informações de encomenda

Estrutura em poliéster

Estrutura de aço inoxidável

Modelo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

Sensores alongados 5 m pré-cablado 2NF/1NA*1

*1 2NC: 1 A, 250 VAC/1NC: 0,2 A, 24 VDC

F3S-TGR-NLPR-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NLPR-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NLPR-21-M1J8

Sensores compactos 5 m pré-cablado F3S-TGR-NSPR-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NSPR-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSPR-21-M1J8

Sensores miniatura 5 m pré-cablado*2

*2 Saída de cabo opcional para o lado direito disponível para os tipos F3S-TGR-NMHR. Adicione “-R” ao código de encomenda (p. ex., F3S-TGR-NMPR-21-05-R)

2NF/1NA*3

*3 2NC: 0,5 A, 24 VDC/1NC: 0,2 A, 24 VDC

F3S-TGR-NMPR-21-05

10 m pré-cablado*2 F3S-TGR-NMPR-21-10

M12, 8 pinos*2 F3S-TGR-NMPR-21-M1J8

Sensores cilíndricos 5 m pré-cablado F3S-TGR-NBPR-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NBPR-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NBPR-21-M1J8

Modelo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

Sensores alongados 5 m pré-cablado 2NF/1NA*1

*1 2NC: 1 A, 250 VAC/1NC: 0,2 A, 24 VDC

F3S-TGR-NLMR-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NLMR-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NLMR-21-M1J8

Sensores compactos 5 m pré-cablado F3S-TGR-NSMR-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NSMR-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSMR-21-M1J8

Sensores cilíndricos 5 m pré-cablado 2NF/1NA*2

*2 2NC: 0,5 A, 24 VDC/1NC: 0,2 A, 24 VDC

F3S-TGR-NBMR-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NBMR-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NBMR-21-M1J8
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Modelos higiénicos e alimentares

Especificações

Dados mecânicos

* máx. 22 mm, depende do tipo

Dados eléctricos

Normas aprovadas

Modelo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

Sensores compactos 5 m pré-cablado 2NF/1NA*1

*1 2NC: 1 A, 250 VAC/1NC: 0,2 A, 24 VDC

F3S-TGR-NSHR-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NSHR-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSHR-21-M1J8

Sensores compactos (Tipo alimentar especial) 5 m pré-cablado F3S-TGR-NSFR-21-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-NSFR-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSFR-21-M1J8

Sensores miniatura 5 m pré-cablado*2

*2 Saída de cabo opcional para o lado direito disponível para os tipos F3S-TGR-NMHR. Adicione “-R” ao código de encomenda (p. ex., F3S-TGR-NMHR-21-05-R)

2NF/1NA*3

*3 2NC: 0,5 A, 24 VDC/1NC: 0,2 A, 24 VDC

F3S-TGR-NMHR-21-05

10 m pré-cablado*2 F3S-TGR-NMHR-21-10

M12, 8 pinos*2 F3S-TGR-NMHR-21-M1J8

Item Modelo Corpo de plástico Corpo de aço inoxidável

Comutação série até 6 pçs.

Distância de operação OFF  ON (Sao) Fechado com 10 mm

ON  OFF (Sar) Aberto com 20 mm*

Velocidade de aproximação 
do actuador

Mín. 
Máx.

4 mm/s
1.000 mm/s

Temperatura de 
funcionamento

– –25 a 80°C –25 a 105°C

Protecção de caixa Ponteiras
Conector M12

IP69K
IP67

Material do cabo Ponteiras PVC, Ø 6 mm o.d.

Conector M12 250 mm, PVC, Ø 6 mm o.d.

Material do corpo – Poliéster preto Aço inoxidável 316

Item Modelo Corpo de plástico Corpo de aço inoxidável

Indicador LED Nenhum

Tempo de libertação do 
contacto

Máx. 2 ms

Resistência de contacto 
inicial 

Máx. 500 m

Corrente de comutação Mín. 1 mA, 10 VDC

Normas EN certificadas pela TÜV Rheinland

EN ISO13849-1

EN 60204-1

EN 62061

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

Em conformidade com a EN 1088-1
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Acessórios

Exemplos de ligação (ligação de um fim de curso)

Código de encomenda

Cabos de 8 pinos 2 m Y92E-M12PURSH8S2M-L

5 m Y92E-M12PURSH8S5M-L

10 m Y92E-M12PURSH8S10M-L

25 m Y92E-M12PURSH8S25M-L

Actuadores para F3S-TGR-NLPR F39-TGR-NLPR-A

para F3S-TGR-NSPR F39-TGR-NSPR-A

para F3S-TGR-NMPR F39-TGR-NMPR-A

para F3S-TGR-NCPR F39-TGR-NCPR-A

para F3S-TGR-NWPR F39-TGR-NWPR-A

para F3S-TGR-NBPR F39-TGR-NBPR-A

para F3S-TGR-NLMR F39-TGR-NLMR-A

para F3S-TGR-NSMR F39-TGR-NSMR-A

para F3S-TGR-NBMR F39-TGR-NBMR-A

para F3S-TGR-NSHR F39-TGR-NSHR-A

para F3S-TGR-NSFR F39-TGR-NSFR-A

para F3S-TGR-NMHR F39-TGR-NMHR-A

Parafusos de montagem Conjunto de parafusos de segurança Torx 
(M4, 4×30 mm, 4×20 mm, 4×10 mm; incl. anilhas e ponta Torx)

F39-TGR-N-SCREWS

Espaçador (8 mm, conjunto de 2 pçs.)*1

*1 São necessários espaçadores para impedir interferências se o interruptor estiver montado numa superfície ferromagnética (por ex: redução da distância de comutação, interferência EMC)

para sensores alongados F39-TGR-NLR-SPACER

para sensores compactos F39-TGR-NSR-SPACER

para sensores miniatura F39-TGR-NMR-SPACER

para sensores longos F39-TGR-NLR-SPACER

para sensores largos F39-TGR-NWR-SPACER

G9SA
Aplicação de um único sensor com G9SA-301 
(até PLe de acordo com EN ISO 13849-1)

+24V GND

A1 A2

T11
T12
T21
T22

T31

T32

KM1

KM2

Início

Loop 
de 

”Feed-back”

13 14

+ Us

GND

Amarelo
Verde

Branco
Preto

Vermelho
Azul

Sensor
F3S-TGR-NxxR

Actuador
magnético

Saída auxiliar
para indicação

(opção)

M

KM1

KM2

G9SA-301

KM1 KM2

33 34
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F3S-TGR-N_M/-N_U Fins de curso sem contacto

Fins de curso sem contacto RFID
Os fins de curso sem contacto RFID são concebidos para monitorizar portas 
de segurança de dobradiça, deslizantes ou amovíveis.
• Com base na tecnologia RFID (código) e na tecnologia Hall (verificação de distância)
• O design RFID abrange dois modelos de funcionamento com um nível extremamente 

elevado de protecção contra adulteração:
• Tipos M (Codificação geral): Qualquer sensor funciona com qualquer actuador, 

como os fins de curso tradicionais
• Tipos U (Codificação exclusiva): Cada sensor e actuador utilizam um código exclusivo. Esta solução 

destina-se a aplicações que exigem um nível de protecção contra adulteração ainda mais elevado
• Ligue até 20 fins de curso em série
• LED de suporte para diagnóstico fácil
• Compensação de tolerâncias mecânicas
• Sem contacto=sem abrasão=sem partículas 
• Funciona com todos os controladores de segurança da Omron
• Adequado para processos CIP/SIP e limpeza a alta pressão, graças a IP69K (modelos pré-cablados)
• Em conformidade com categorias de segurança até PLe de acordo com EN ISO 13849-1

Informações de encomenda

Codificação geral: Qualquer actuador irá funcionar com qualquer sensor (é necessário reconfigurar os procedimentos de ligação e desligação se o actuador for trocado)
Codificação exclusiva: Apenas um actuador corresponde ao código do sensor

Sensores alongados

Sensores compactos

Especificações

Dados mecânicos

Dados eléctricos

Modelo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

Codificação geral Codificação exclusiva

Pré-cablado com 5 m 2NF/1NA F3S-TGR-NLPM-21-05 F3S-TGR-NLPU-21-05

Pré-cablado com 10 m F3S-TGR-NLPM-21-10 F3S-TGR-NLPU-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NLPM-21-M1J8 F3S-TGR-NLPU-21-M1J8

Modelo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

Codificação geral Codificação exclusiva

Pré-cablado com 5 m 2NF/1NA F3S-TGR-NSPM-21-05 F3S-TGR-NSPU-21-05

Pré-cablado com 10 m F3S-TGR-NSPM-21-10 F3S-TGR-NSPU-21-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-NSPM-21-M1J8 F3S-TGR-NSPU-21-M1J8

Item

Comutação série até 20 pçs.

Indicador LED LED verde - Indicação de circuito de segurança fechado

Distância de operação OFF  ON (Sao) Fechado com 10 mm

ON  OFF (Sar) Aberto com 20 mm

Velocidade de aproximação 
do actuador

Mín. 4 mm/s

Máx. 1.000 mm/s

Temperatura de funcionamento –25 a 80°C

Protecção de caixa Ponteiras IP69K

Conector M12 IP67

Material do cabo Ponteiras PVC, Ø 6 mm o.d.

Conector M12 250 mm, PVC, Ø 6 mm o.d.

Material Poliéster com aprovação UL

Item F3S-TGR-N_M F3S-TGR-N_U

Código Codificação geral: Todos os actuadores têm o mesmo código 
(é necessário reconfigurar os procedimentos de ligação 
e desligação se o actuador for trocado)

Codificação exclusiva: 32x166 códigos diferentes

Tecnologia RFID (código) e Hall (verificação de distância)

Fonte de alimentação 24 VDC±15%

Consumo Máx. 0,2 A

Corrente de comutação Mín. 1 mA, 10 VDC

Cargas nominais Contactos NF Máx. 0,2 A, 24 VDC

Contacto NA Máx. 0,2 A, 24 VDC

Tipo de saída Saída electrónica (optoacoplador sem potencial)
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Normas aprovadas

Acessórios

Exemplos de ligação (ligação de um fim de curso)

Normas EN certificadas pela TÜV Rheinland

EN 62061

EN ISO 14119

EN ISO13849-1

EN 60204-1

Normas EN certificadas pela TÜV Rheinland

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

Em conformidade com a EN 1088-1

Código de encomenda

Cabos de 8 pinos 2 m Y92E-M12PURSH8S2M-L

5 m Y92E-M12PURSH8S5M-L

10 m Y92E-M12PURSH8S10M-L

25 m Y92E-M12PURSH8S25M-L

Cabo de ligação com conector em T Conector em T para conector M12 F39-TGR-NT

0,6 m, M12 8 pinos Y92E-M12FSM12MSPURSH806M-L

2 m, M12 8 pinos Y92E-M12FSM12MSPURSH82M-L

5 m, M12 8 pinos Y92E-M12FSM12MSPURSH85M-L

10 m, M12 8 pinos Y92E-M12FSM12MSPURSH810M-L

Actuadores (apenas para tipos de codificação geral) para F3S-TGR-NLPM F39-TGR-NLPM-A

para F3S-TGR-NSPM F39-TGR-NSPM-A

Parafusos de montagem Conjunto de parafusos de segurança Torx 
(M4, 4×30 mm, 4×20 mm, 4×10 mm; 
incl. anilhas e ponta Torx)

F39-TGR-N-SCREWS

G9SA
Aplicação de um único sensor com G9SA-301 
(até PLe de acordo com EN ISO 13849-1)

+24 V GND

A1 A2

T11
T12

T21
T22

T31

T32

KM1

KM2

Início

Loop 
de 

”Feed-back”

13 14 33 34

+ Us

GND

Vermelho
Azul

Branco
Preto

Amarelo
Verde

F3S-TGR-N_M
Sensor 

F3S-TGR-N_U
Actuador

magnético

KM1 KM2

M

KM1

KM2

G9SA-301

Castanho
Laranja Saída aux.
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F3S-TGR-S_A/-S_D Fins de curso sem contacto

Fins de curso de segurança sem contacto autónomos

Os fins de curso sem contacto autónomos suportam aplicações, como portas 
de protecção ou monitorização de posição em máquinas. Utilizam a comprovada 
tecnologia sem contacto da Omron que suporta tolerâncias e vibrações mecânicas
• Estão disponíveis modelos com actuador simples ou duplo (por ex.: para sistemas 

com uma ou duas portas)
• Com base na tecnologia Hall
• Ligue até 20 fins de curso em série
• LED para diagnóstico fácil
• Funcionam envoltos em estruturas de aço inoxidável
• Sem contacto=sem abrasão=sem partículas 
• Compensação de tolerâncias mecânicas
• Adequados para limpeza a alta pressão, processos CIP e SIP, graças a IP69K 

(modelos pré-cablados)
• Em conformidade com categorias de segurança até PLe de acordo com EN ISO 13849-1

Informações de encomenda

Fins de curso

Corpo em poliéster

Corpo de aço inoxidável

Acessórios

Modelo Ligação por cabo Código de encomenda

Actuador de detecção simples 5 m pré-cablado F3S-TGR-SPSA-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-SPSA-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-SPSA-M1J8

Actuador de detecção duplo 5 m pré-cablado F3S-TGR-SPSD-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-SPSD-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-SPSD-M1J8

Modelo Ligação por cabo Código de encomenda

Actuador de detecção simples 5 m pré-cablado F3S-TGR-SMSA-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-SMSA-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-SMSA-M1J8

Actuador de detecção duplo 5 m pré-cablado F3S-TGR-SMSD-05

10 m pré-cablado F3S-TGR-SMSD-10

M12, 8 pinos F3S-TGR-SMSD-M1J8

Código de encomenda

Cabos de 8 pinos 2 m Y92E-M12PURSH8S2M-L

5 m Y92E-M12PURSH8S5M-L

10 m Y92E-M12PURSH8S10M-L

25 m Y92E-M12PURSH8S25M-L

Actuadores 
(apenas para tipos de codificação geral)

para F3S-TGR-SPSA e -SPSD F39-TGR-SPS-A

para F3S-TGR-SMSA e -SMSD F39-TGR-SMS-A

Parafusos de montagem Conjunto de parafusos de segurança Torx (M4, 4×30 mm, 4×20 mm, 4×10 mm; incl. anilhas 
e ponta Torx)

F39-TGR-N-SCREWS
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Especificações

Dados mecânicos

Dados eléctricos

Normas aprovadas

Item Modelo Sensor em poliéster Sensor em aço inoxidável

Indicador – LED verde: Indicação de fecho dos circuitos de segurança (dispositivo de segurança fechado, actuador presente, 
circuito de feedback verificado)

LED amarelo: Indicação de circuito de segurança aberto (actuador removido)

Distância de operação OFF  ON (Sao) Fechado com 10 mm

ON  OFF (Sar) Aberto com 15 mm

Velocidade de aproximação 
do actuador

Mín. 4 mm/s

Máx. 1.000 mm/s

Temperatura de funcionamento –25 a 45°C

Protecção de caixa Ponteiras IP69K

Conector M12 IP67

Material do cabo Ponteiras PVC, Ø 6 mm o.d.

Conector M12 250 mm, PVC, Ø 6 mm o.d.

Material do corpo Poliéster com aprovação UL Aço inoxidável 316

Item Modelo Sensor em poliéster Sensor em aço inoxidável

Tecnologia de detecção –  Hall

Ligação série – até 20 interruptores

Fonte de alimentação 24 VDC ±10%

Consumo Máx. 0,1 A

Corrente de comutação Mín. 10 mA, 5 VDC

Cargas nominais Saídas 
de segurança

Máx. 3 A, 250 VCA/3A, 24 VCC

Saída auxiliar Máx. 0,2 A, 24 VDC

Normas EN certificadas pela TÜV Rheinland

EN ISO13849-1

EN 62061

EN ISO 14119

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

Em conformidade com a EN 1088-1
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Exemplo de cablagem (ligação série com reinício automático)

(até PLe conf. EN ISO 13849-1)
O Circuito de segurança 1 (Preto/Branco) utiliza um relé com contactos de abertura forçada com 
controlo interno e está ligado em série ao Circuito de segurança 2 correspondente (Amarelo/Verde) 
do interruptor seguinte. Permite uma cablagem reduzida e uma comutação de corrente mais elevada 
para os contactores K1 e K2.
O início manual e o feedback do contactor é obtido através da ligação dos contactos de feedback K1(Aux) 
e K2(Aux) e a botoneira de início momentâneo através do sinal de feedback laranja e castanho.

0 V

24 VDC

INÍCIO

K1 (Aux)

K2 (Aux)

K1 K2

AUX

AUX

24 V 0 V
+  –

24 V 0 V
+  –

VERMELHO AZUL

AMARELO

BRANCO

PRETO

VERDE

LARANJA

CASTANHO

CASTANHO

CINZENTO

AMARELO

CINZENTO

BRANCO

VERMELHO

PRETO

LARANJA

VERDE

AZUL

FUSÍVEL
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F3S-TGR-N_X Fins de curso sem contacto

Fins de curso sem contacto à prova de explosões

Os fins de curso Reed à prova de explosão monitorizam o estado das portas de 
protecção em aplicações petroquímicas e alimentares com atmosferas explosivas.
• Com base na tecnologia Reed
• Ligue até 6 fins de curso em série
• Funciona com todos os controladores de segurança da Omron
• Funcionam envoltos em estruturas de aço inoxidável
• Sem contacto=sem abrasão=sem partículas 
• Compensação de tolerâncias mecânicas
• Adequados para limpeza a alta pressão, processos CIP/SIP
• Em conformidade com categorias de segurança até PLe de acordo 

com EN ISO13849-1
• Para utilização em áreas perigosas IECEx e ATEX EExd IIC T6 (gás e poeira). 

Concebidos para aplicações petroquímicas e alimentares com 
atmosferas explosivas

Informações de encomenda

Sensores alongados

Sensores cilíndricos

Especificações

Dados mecânicos

Dados eléctricos

Tipo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

5 m pré-cablado 2NF/1NA F3S-TGR-NLMX-21-05

10 m pré-cablado 2NF/1NA F3S-TGR-NLMX-21-10

Tipo Ligação por cabo Configuração dos contactos Código de encomenda

5 m pré-cablado 2NF/1NA F3S-TGR-NBMX-21-05

10 m pré-cablado 2NF/1NA F3S-TGR-NBMX-21-10

Sensores alongados Sensores cilíndricos

Comutação série até 6 pçs.

Indicador – Nenhum

Distância de operação OFF  ON (Sao) Fechado com 10 mm

ON  OFF (Sar) Aberto com 22 mm

Velocidade de aproximação 
do actuador

Mín. 
Máx.

4 mm/s
1.000 mm/s

Temperatura de 
funcionamento

– –20°C a +60°C

Protecção de caixa Ponteiras Certificação IP 67 em conformidade com IP67, mas pode ser utilizado para SIP/CIP e para limpeza a alta pressão como IP69K)

Material – Aço inoxidável 316

Sensores alongados Sensores cilíndricos

Tecnologia de detecção – Reed

Fonte de alimentação – 24 VDC ±15%

Corrente de comutação Mín. 1 mA, 10 VDC

Cargas nominais Contactos NF
Contacto NA

Máx. 0,6 A, 230 VAC/24 VDC (fusível interno)
0,2 A, 230 VAC/24 VDC
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Especificação Ex Normas aprovadas

Acessórios

Exemplos de ligação (ligação de um fim de curso)

II 2G Ex mb IIC T6Gb, II 2D Ex mb IIC T80 Db IP67*
(*O produto é totalmente encapsulado, o que é considerado como fornecendo Protecção 
de Entrada não inferior a IP67)

Zonas 1 e 2 (Gás), Zonas 21 e 22 (Poeira)
(Uma área onde é provável a ocorrência de Gás e Poeira durante a utilização)

IEC/EN 60079-0, IEC/EN 60079-18

Normas EN certificadas pela TÜV Rheinland

EN ISO 13849-1

EN 60204-1

EN 62061

EN ISO 14119

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

EN 1088-1

Código de encomenda

Actuadores para F3S-TGR-NLMX F39-TGR-NLMX-A

para F3S-TGR-NBMX F39-TGR-NBMX-A

Parafusos de montagem Conjunto de parafusos de segurança Torx 
(M4, 4×30 mm, 4×20 mm, 4×10 mm; incl. anilhas e ponta Torx)

F39-TGR-N-Screws

Espaçador (8 mm, conjunto de 2 pçs.)*1 
*1 São necessários espaçadores para impedir interferências se o interruptor estiver montado numa superfície ferromagnética (por ex: redução da distância de comutação, interferência EMC)

para F3S-TGR-NLMX F39-TGR-NLR-SPACER

G9SA
Aplicação de um único sensor com G9SA-301 
(até PLe de acordo com EN ISO 13849-1)

+24V GND

A1 A2

T11

T12

T21

T22

T31

T32

KM1

KM2

Início

Feedback loop

13 14 33 34

+ Us

GND

Branco

Preto

Vermelho

Azul

Sensor

F3S-TGR-N_X

Actuador

magnético

KM1 KM2

M

KM1

KM2

G9SA-301

Castanho

Laranja

Verde (Terra)

Contacto

NA
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D4NS Fins de curso de porta de segurança

Fim de curso de porta de segurança com corpo de 
plástico

A gama D4NS inclui modelos de três contactos, 2NF/1NF e 3NF, e também modelos 
de dois contactos, 1NF/1NA e 2NF. Todos os modelos têm uma abertura de conduta M20.
• Gama com três contactos: Tipo de contactos 2NF/1NF e 3NF  
• Gama com dois contactos 1NF/1NA e 2NF  
• Os contactos normalizados revestidos a ouro fornecem contactos de alta fiabilidade 
• Aplicável a cargas standard e a micro cargas

Informações de encomenda

Fins de curso (com contactos aprovados de abertura directa)

Chaves de operação (encomendar em separado)

Especificações

Nota: Os valores acima são valores iniciais.

Modelo Configuração dos contactos Conduta/conector Código de encomenda

1 conduta Acção lenta 1NA/1NF M20 D4NS-4AF

2NC M20 D4NS-4BF

2NF/1NA M20 D4NS-4CF

3NC M20 D4NS-4DF

Contacto MBB de acção lenta 1NA/1NF M20 D4NS-4EF

2NF/1NA M20 D4NS-4FF

Modelo Código de encomenda

Montagem horizontal D4DS-K1

Montagem vertical D4DS-K2

Modelo Código de encomenda

Montagem ajustável (horizontal) D4DS-K3

Montagem ajustável
(horizontal/vertical)

D4DS-K5

Grau de protecção IP67 (EN60947-5-1) (Aplicável apenas para o interruptor. O nível de protecção para o orifício da chave é IP00.)

Durabilidade *1

*1 Vida útil a uma temperatura ambiente entre 5C e 35C e a uma humidade ambiente entre 40 e 70%. Para obter mais detalhes, consulte o seu representante Omron.

Mecânica 1.000.000 de operações, mín.

Eléctrica 500.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 3 A a 250 VAC
300.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 10 A a 250 VAC

Velocidade de funcionamento 0,05 a 0,5 m/s

Frequência de funcionamento 30 operações/minuto máx.

Força de abertura directa *2 

*2 Estes números são requisitos mínimos para um funcionamento seguro.

60 N mín.

Curso de abertura directa *2 10 mm mín.

Carga mínima aplicável Carga resistiva de 1 mA aos 5 VDC (valor de referência de nível N)

Protecção contra choques eléctricos Classe II (isolamento duplo)

Nível de poluição (ambiente de funcionamento) 3 (EN60947-5-1)

Intervalo de contacto 2 × 2 mm min.

Corrente de curto-circuito condicional 100 A (EN60947-5-1)

Corrente térmica de abertura nominal (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Temperatura ambiente Funcionamento: –30C a 70C sem formação de gelo
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D4BS Fins de curso de porta de segurança

Fim de curso de porta de segurança com corpo metálico

A gama D4BS inclui modelos de dois contactos com 1NF/1NA e 2NF num corpo 
metálico robusto com abertura de conduta 1 PG 13,5.
• Corpo metálico robusto  
• Gama com dois contactos: 1NF/1NA e 2NF 
• Os contactos normalizados revestidos a ouro fornecem contactos de alta fiabilidade 
• Aplicável a cargas standard e a micro cargas

Informações de encomenda

Fins de curso

Chaves de operação (encomendar em separado)

Especificações

Nota: Os valores acima são valores iniciais.

Modelo Direcção da montagem Tamanho da conduta Código de encomenda

1NF/1NA (acção lenta) 2NF (acção lenta)

1 conduta Montagem lateral 
e frontal

Pg13.5 D4BS-15FS D4BS-1AFS

Modelo Código de encomenda

Montagem horizontal D4BS-K1

Montagem vertical D4BS-K2

Montagem ajustável 
(horizontal)

D4BS-K3

Grau de protecção *1

*1 Embora a caixa do fim de curso esteja protegida contra pó, óleo e água, não utilize o D4BS em locais susceptíveis de penetração de pó, óleo, água ou químicos através 
do orifício da chave, caso contrário podem ocorrer danos ou avarias no fim de curso.

IP67 (EN60947-5-1)

Durabilidade *2

*2 Vida útil a uma temperatura ambiente entre 5C e 35C e a uma humidade ambiente entre 40 e 70%. Para mais detalhes sobre outros ambientes de operação, 
consulte o representante Omron.

Mecânica: 1.000.000 operações por minuto
Eléctrica: 500.000 operações por minuto (10 A a 250 VAC, carga resistiva)

Velocidade de funcionamento 0,1 m/s a 0,5 m/s

Frequência de funcionamento 30 operações/min máx.

Frequência nominal 50/60 Hz

Intervalo de contacto 2 × 2 mm min.

Força de abertura directa *3

*3 Estes números são requisitos mínimos para um funcionamento seguro.

19,61 N mín. (EN60947-5-1)

Curso de abertura directa*3 20 mm mín. (EN60947-5-1)

Total de incidência 23 mm mín.

Corrente térmica de limite 
convencional (Ith)

20 A (EN60947-5-1)

Corrente de curto-circuito 
condicional

100 A (EN60947-5-1)

Nível de poluição 
(ambiente de funcionamento)

3 (EN60947-5-1)

Protecção contra choques 
eléctricos

Classe I (com terminal de terra)

Temperatura ambiente Funcionamento: –40 a 80°C (sem formação de gelo)
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F3S-TGR-KM15/-KM16/-KH16 Fins de curso de porta de segurança

Fins de curso para porta de segurança com cabeça 
ou corpo em aço inoxidável

Estes fins de curso para porta de segurança possuem uma cabeça em aço inoxidável 
ou o corpo completo em aço inoxidável para aumentar a robustez.

• Contactos 2 NF/1 NA, 2 NF/2 NA ou 3 NF
• Possibilidade de entrada da chave pela parte posterior
• 4 posições de inserção da chave
• 3 entradas de conduta M20
• Contactos de abertura positiva (para IEC 60947-5-1)

Informações de encomenda

Fins de curso

Chaves (encomendar separadamente)

Acessórios

Tipo Corpo Tamanho Contactos Código de encomenda

Cabeça em plástico 
com cabeça em metal

M20 2NF/1NA
Acção lenta

F3S-TGR-KM15-21

3NC
Acção lenta

F3S-TGR-KM15-30

Cabeça em plástico 
com cabeça em metal

2NC/2NO
Acção lenta

F3S-TGR-KM16-22

3NC
Acção lenta

F3S-TGR-KM16-30

Corpo integral em aço inoxidável 2NC/2NO
Acção lenta

F3S-TGR-KH16-22

3NC
Acção lenta

F3S-TGR-KH16-30

Tipo Código de encomenda

para cabeça em metal F39-TGR-KAM

Montagem horizontal F39-TGR-KF

plástico flexível F39-TGR-KPF

pesado flexível F39-TGR-KHF

higiénico flexível F39-TGR-KHFH

Item Comentários Código de encomenda

Bucim M20 Aço inoxidável 316 para os tipos F3S-TGR-KH16 F39-TGR-M20

Parafusos de montagem Conjunto de parafusos de segurança Torx (M4, 4×30 mm, 4×20 mm, 4×10 mm;
incl. anilhas e ponta Torx)

F39-TGR-N-SCREWS
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Especificações

Item F3S-TGR-KM15 F3S-TGR-KM16 F3S-TGR-KH16

Normas EN1088, IEC 60947-5-1, EN 60204-1, UL508
EN ISO 13849-1: até PLe*1

EN 62061: até SIL3*1

*1 Dependente da arquitectura do sistema

Fiabilidade mecânica B10d 2,5×106 operações a uma carga de 100 mA

PFHd 3,44×10–8

Intervalo de teste de tensão mecânica 
(duração)

35 anos

MTTFd 356 anos

Categoria de utilização AC15 A300 3 A

Corrente térmica (Ith) 5 A

Tensão nominal de isolamento/suportada 500 VAC/2.500 VAC

Percurso nominal para abertura positiva 8 mm

Raio mínimo de entrada do actuador 175 mm standard, 100 mm flexível

Velocidade máxima de aproximação/
afastamento

600 mm/s

Dimensões do corpo (L×A×P) 54×88,4×34,5 mm 58×100,4×34,5 mm 58×103,5×39,5 mm

Fixação 2×M5, 40 mm de distância 4×M5, 40 mm de distância

Entrada da conduta M20

Material Material do corpo Poliéster Aço inoxidável 316

Cabeça Aço inoxidável 316

Protecção do corpo IP67

Gama de temperaturas –25 a 80°C

Vibração IEC 68-2-6, 10-55 Hz +1 Hz, Excursão: 0,35 mm, 1 oitava/min



561

Fin
s d

e c
ur

so
 de

 po
rta

 de
 se

gu
ra

nç
a

D4NL Fins de curso de porta de segurança

Fins de curso de porta de segurança

Os fins de curso de porta de segurança D4NL encontram-se disponíveis com quatro 
ou cinco contactos incorporados. Quando bloqueados, apresentam uma força 
de retenção da chave até 1300 N. Os tipos de abertura com solenóide/bloqueio 
mecânico e vice-versa complementam a gama.
• Fim de curso de porta de segurança com mecanismo electromagnético 

de bloqueio ou desbloqueio 
• Modelos com quatro ou cinco contactos incorporados 
• Elevada força de retenção da chave: 1300 N 
• Aplicável a cargas standard e a micro cargas 
• Chaves compatíveis com D4GL e D4NS

Informações de encomenda

Fins de curso (com contactos aprovados de abertura directa)
Para a versão de 110 V e 230 V, contacte o seu representante Omron

Nota • Também estão disponíveis modelos com condutas G1/2 e Pg 13,5.
• Solenóide: 24 VDC, LED laranja: 10 a 115 VAC/DC

Chaves de operação (encomendar em separado)

Especificações

Nota: Os valores acima são valores iniciais.

Tipos de bloqueio e 
abertura

Configuração dos 
contactos

Conduta Código de 
encomenda

Bloqueio mecânico
abertura por 
solenóide

1NF/1NA + 1NF/1NA M20 D4NL-4AFA-B

1NF/1NA + 2NF M20 D4NL-4BFA-B

2NF + 1NF/1NA M20 D4NL-4CFA-B

2NC + 2NC M20 D4NL-4DFA-B

2NF/1NA + 1NF/1NA M20 D4NL-4EFA-B

2NF/1NA + 2NF M20 D4NL-4FFA-B

3NF + 1NF/1NA M20 D4NL-4GFA-B

3NC + 2NC M20 D4NL-4HFA-B

Tipos de bloqueio e 
abertura

Configuração dos 
contactos 

Conduta Código de 
encomenda

Bloqueio por 
solenóide
abertura
mecânica

1NF/1NA + 1NF/1NA M20 D4NL-4AFG-B

1NF/1NA + 2NF M20 D4NL-4BFG-B

2NF + 1NF/1NA M20 D4NL-4CFG-B

2NC + 2NC M20 D4NL-4DFG-B

2NF/1NA + 1NF/1NA M20 D4NL-4EFG-B

2NF/1NA + 2NF M20 D4NL-4FFG-B

3NF + 1NF/1NA M20 D4NL-4GFG-B

3NC + 2NC M20 D4NL-4HFG-B

Tipo Código de 
encomenda

Montagem horizontal D4DS-K1

Montagem vertical D4DS-K2

Tipo Código de 
encomenda

Montagem ajustável
(horizontal)

D4DS-K3

Montagem ajustável
(horizontal/vertical)

D4DS-K5

Grau de protecção IP67 (EN60947-5-1) (Aplicável apenas para o interruptor. O nível de protecção para o orifício da chave é IP00.)

Durabilidade *1

*1 Vida útil a uma temperatura ambiente entre 5C e 35C e a uma humidade ambiente entre 40 e 70%. Para obter mais detalhes, consulte o seu representante Omron.

Mecânica 1.000.000 de operações, mín.

Eléctrica 500.000 operações, no mínimo, para uma carga resistiva de 3 A a 250 VAC

Velocidade de funcionamento 0,05 a 0.5 m/s

Frequência de funcionamento 30 operações/minuto máx.

Frequência nominal 50/60 Hz

Intervalo de contacto 2 × 2 mm min.

Força de abertura directa *2

*2 Estes números são requisitos mínimos para um funcionamento seguro.

60 N mín. (EN60947-5-1)

Curso de abertura directa *2 10 mm mín. (EN60947-5-1)

Força de fixação 1.300 N mín.

Carga mínima aplicável Carga resistiva de 1 mA aos 5 VDC (valor de referência de nível N)

Corrente térmica (Ith) 10 A (EN60947-5-1)

Corrente de curto-circuito condicional 100 A (EN60947-5-1)

Nível de poluição (ambiente 
de funcionamento)

3 (EN60947-5-1) 

Protecção contra choques eléctricos Classe II (isolamento duplo)

Temperatura ambiente Funcionamento:–10C a 55C (sem formação de gelo nem condensação)
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D4SL-N Fins de curso de porta de segurança

Fins de curso de porta de segurança

Os fins de curso de porta de segurança D4SL-N oferecem uma vasta gama 
de modelos para a monitorização segura de acessos de segurança.
• Força de retenção da chave de 1.300 N
• Modelos com 4, 5 e 6 contactos
• Modelo de bloco de terminais e modelo de conector
• Solenóide accionado directamente a partir do controlador
• Ponto de inserção da chave de rotação sem cabeça amovível

Informações de encomenda

Configuração dos contactos

Modelos

Tipo de contactos Interruptor incorporado

Modelo de 4 contactos A monitorização de porta e a monitorização de bloqueio 
estão ligadas internamente em série.

A: 1NF/1NA + 1NF/1NA
B: 1NF/1NA + 2NF
C: 2NF + 1NF/1NA
D: 2NF + 2NF

A monitorização de porta e a monitorização de bloqueio 
NÃO estão ligadas internamente em série.

S: 1NF/1NA + 1NF/1NA
T: 1NF/1NA + 2NF
U: 2NF + 1NF/1NA
V: 2NF + 2NF

Tipo de contactos Interruptor incorporado

Modelo de 5 contactos E: 2NC/1NO + 1NC/1NO
F: 2NF/1NA + 2NF
G: 3NF + 1NF/1NA
H: 3NF + 2NF

Modelo de 6 contactos N: 2NC/1NO + 2NC/1NO
P: 2NF/1NA + 3NF
Q: 3NF + 2NF/1NA
R: 3NF + 3NF

Corpo Tipo de chave 
de abertura

Método de 
cablagem

Tensão do 
solenóide/
Indicador

Tipo de bloqueio 
e abertura

Configuração dos contactos
(contactos do interruptor de detecção de abertura/
fecho de porta e do interruptor de monitorização 
de bloqueio)

Tamanho da 
conduta*1

*1 Também estão disponíveis modelos com G1/2 e 1/2-14NPT – consulte a folha de especificações online.

Código de encomenda

Cabeça em 
resina/corpo 
em resina*2

*2 "Cabeça em metal/corpo em resina" também disponível – consulte a folha de especificações online.

Standard 
(metal)*3

*3 Modelos de chave para abertura também disponíveis em resina – consulte a folha de especificações online.

Conector 24 VDC
(Laranja)

Bloqueio mecânico 
Abertura por 
solenóide

Modelo de 6 contactos 
Definir o interruptor incorporado (N, P, Q ou R) 
no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FA-DN

Modelo de 5 contactos 
Definir o interruptor incorporado (E, F, G ou H) 
no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FA-DN

24 VDC
(sem indicador)

Modelo de 4 contactos 
Definir o interruptor incorporado (A, B, C, D, S, T, U 
ou V) no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FA-N

Bloco de 
terminais

24 VDC
(Laranja)

Modelo de 6 contactos 
Definir o interruptor incorporado (N, P, Q ou R) 
no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FA-D

Modelo de 5 contactos 
Definir o interruptor incorporado (E, F, G ou H) 
no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FA-D

24 VDC
(sem indicador)

Modelo de 4 contactos 
Definir o interruptor incorporado (A, B, C, D, S, T, U 
ou V) no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FA

Conector 24 VDC
(Laranja)

Bloqueio por 
solenóide 
Abertura mecânica

Modelo de 6 contactos 
Definir o interruptor incorporado (N, P, Q ou R) 
no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FG-DN

Modelo de 5 contactos 
Definir o interruptor incorporado (E, F, G ou H) 
no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FG-DN

24 VDC
(sem indicador)

Modelo de 4 contactos 
Definir o interruptor incorporado (A, B, C, D, S, T, U 
ou V) no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FG-N

Bloco de 
terminais

24 VDC
(Laranja)

Modelo de 6 contactos 
Definir o interruptor incorporado (N, P, Q ou R) 
no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FG-D

Modelo de 5 contactos 
Definir o interruptor incorporado (E, F, G ou H) 
no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FG-D

24 VDC
(sem indicador)

Modelo de 4 contactos 
Definir o interruptor incorporado (A, B, C, D, S, T, U 
ou V) no espaço em branco _.

M20 D4SL-N4_FG
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Chaves de operação (encomendar em separado)

Cabos para modelos de conector

Especificações

Nota 1. Os valores acima são valores iniciais.
2. Os contactos do interruptor podem ser utilizados com cargas standard ou microcargas.

Tipo Código de encomenda Tipo Código de encomenda

Montagem horizontal D4SL-NK1 Montagem vertical D4SL-NK2

Montagem horizontal
(Curta)

D4SL-NK1S Montagem vertical
(Borracha de amortecimento)

D4SL-NK2G

Montagem horizontal
(Borracha de amortecimento)

D4SL-NK1G Ajustável
(Horizontal)

D4SL-NK3

Ajustável
(Horizontal/Vertical)

D4SL-NK5

Comprimento do cabo Código de encomenda

1 m D4SL-CN1

3 m D4SL-CN3

5 m D4SL-CN5

10 m D4SL-CN10

Grau de protecção*1

*1 Aplicável apenas para o interruptor. O nível de protecção para o orifício da chave é IP00.

IP67 (EN60947-5-1)

Durabilidade*2

*2 A durabilidade refere-se a uma temperatura ambiente de 5 a 35°C e a uma humidade ambiente de 40% a 70%. Para obter mais detalhes, consulte o seu representante OMRON.

Mecânica 1.000.000 de operações, mín.

Eléctrica 150.000 operações, mín. (resistência de 1 A a 125 VAC)*3

*3 Não faça passar a carga de 1 A, 125 VAC através de mais de 3 circuitos.

Velocidade de funcionamento 0,05 a 1 m/s

Frequência de funcionamento 5 operações/minuto, máx.

Força de abertura directa*4

*4 Estes números são requisitos mínimos para um funcionamento seguro.

60 N mín. (EN60947-5-1)

Curso de abertura directa*4 15 mm mín. (EN60947-5-1)

Força de fixação 1.300 N mín.

Carga mínima aplicável Carga resistiva de 1 mA a 5 VDC (valor de referência de nível N)

Tensão nominal de isolamento (Ui) 150 V (EN60947-5-1)

Frequência nominal 50/60 Hz

Protecção contra choques eléctricos Classe II (isolamento duplo)

Nível de poluição (ambiente de funcionamento) 3 (EN60947-5-1)

Corrente de curto-circuito condicional 100 A (EN60947-5-1)

Corrente térmica ao ar livre convencional (Ith) 2,5 A (11-42, 21-52, 21-22)
1 A (Outros)

Temperatura ambiente de operação 10 a 55C (sem formação de gelo)

Humidade ambiente de operação Máx. 95%
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F3S-TGR-KHL1 Fins de curso de porta de segurança

Fim de curso para porta de segurança com bloqueio 
de protecção em aço inoxidável

O fim de curso para porta de segurança F3S-TGR-KHL1 mantém portas de segurança 
de médias e grandes dimensões fechadas até que os perigos tenham sido removidos. 
Possui um corpo em aço inoxidável e foi concebido para suportar as exigentes 
aplicações do sector alimentar e químico.

• Fim de curso para porta de segurança com mecanismo electromagnético 
de bloqueio e desbloqueio (bloqueio mecânico/desbloqueio por solenóide)

• Modelo com 6 contactos incorporados
• Elevada força de retenção da chave: 1.600 N
• LED para diagnóstico
• IP69K adequado para processos SIP e CIP
• Contactos de abertura positiva para IEC 60947-5-1

Informações de encomenda

Fins de curso

Chaves (encomendar separadamente)

Acessórios

Especificações

Tipo Corpo Tamanho Contactos Código de encomenda

Aço inoxidável 316 M20 2NC/1NO + 2NC/1NO

Cada contacto de porta NF está ligado a outro 
contacto de monitorização de bloqueio 
internamente. Os contactos NA não estão ligados 
internamente em série.

F3S-TGR-KHL1

Tipo Código de encomenda

Standard F39-TGR-KAM

Montagem horizontal F39-TGR-KF

Pesado flexível F39-TGR-KHF

Higiénico flexível F39-TGR-KHFH

Item Comentários Código de encomenda

Bucim M20 Aço inoxidável 316 F39-TGR-M20

Item F3S-TGR-KHL1

Normas EN1088, IEC 60947-5-1, EN 60204-1, UL508
EN ISO 13849-1: até PLe*1

EN 62061: até SIL3*1

*1 Dependente da arquitectura do sistema

Princípio de bloqueio Bloqueio mecânico/desbloqueio por solenóide

Indicador LED Estado do solenóide

Força de fixação 1.600 N

Categoria de utilização AC15 A300 3 A

Corrente térmica (Ith) 5 A

Tensão nominal de isolamento/suportada 500 VAC/2.500 VAC

Percurso nominal para abertura positiva 10 mm

Raio mínimo de entrada do actuador 175 mm standard, 100 mm flexível

Velocidade máxima de aproximação/
afastamento

600 mm/s

Dimensões do corpo (L×A×P) 63×143×41,5 mm

Fixação 2×M5, 40 mm de distância

Entrada da conduta M20

Material Aço inoxidável 316

Protecção do corpo IP69K

Gama de temperaturas –25 a 55°C

Vibração IEC 68-2-6, 10 a 55 Hz +1 Hz, excursão: 0,35 mm, 1 oitava/min
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F3S-TGR-KHL3 Fins de curso de porta de segurança

Fim de curso para porta de segurança com bloqueio 
de protecção em aço inoxidável

O fim de curso para porta de segurança F3S-TGR-KHL3 mantém portas de segurança 
de médias e grandes dimensões fechadas até que os perigos tenham sido removidos. 
Possui um corpo em aço inoxidável e foi concebido para suportar as exigentes 
aplicações do sector alimentar e químico.

• Fim de curso para porta de segurança com mecanismo electromagnético 
de bloqueio e desbloqueio (bloqueio mecânico/desbloqueio por solenóide)

• Modelos com 6 contactos incorporados
• Elevada força de retenção da chave: 2.000 N
• LED para diagnóstico
• IP69K adequado para processos SIP e CIP
• Contactos de abertura positiva para IEC 60947-5-1

Informações de encomenda

Fins de curso

Chaves (encomendar separadamente) Acessórios

Especificações

Tipo Corpo Tamanho Contactos Código de encomenda

Aço inoxidável 316 M20 2NC/1NO + 2NC/1NO

4 contactos de segurança NF (2 monitorização 
de portas, 2 monitorização de bloqueio)
Contacto auxiliar 2NA (porta aberta, estado 
do bloqueio)*1

*1 Um contacto NA para o estado de bloqueio se o LED2 não for utilizado

F3S-TGR-KHL3

Aço inoxidável 316
com abertura manual por botão 
posterior

F3S-TGR-KHL3R

Tipo Código de encomenda

Standard F39-TGR-KAM

Montagem horizontal F39-TGR-KF

Pesado flexível F39-TGR-KHF

Higiénico flexível F39-TGR-KHFH

Item Comentários Código de encomenda

Bucim M20 Aço inoxidável 316 F39-TGR-M20

Chave Chave de abertura manual F39-TGR-MRK

F3S-TGR-KHL3
Normas EN1088, IEC 60947-5-1, EN 60204-1, UL508

EN ISO 13849-1: até PLe*1

EN 62061: até SIL3*1

*1 Dependente da arquitectura do sistema

Princípio de bloqueio Bloqueio mecânico/desbloqueio por solenóide
Força de fixação 2.000 N
LEDs indicadores LED1: Estado do solenóide

LED2: Indicação do estado de bloqueio (se o contacto auxiliar 1NA não for utilizado)
Categoria de utilização AC15 A300 3 A
Corrente térmica (Ith) 5 A

Tensão nominal de isolamento/suportada 500 VAC/2.500 VAC
Percurso nominal para abertura positiva 10 mm

Raio mínimo de entrada do actuador 175 mm standard, 100 mm flexível
Velocidade máxima 
de aproximação/afastamento

600 mm/s

Dimensões do corpo (L×A×P) 48×177×47 mm
Fixação 4×M5, montado a partir da parte posterior
Entrada da conduta M20

Material Aço inoxidável 316
Protecção do corpo IP69K
Gama de temperaturas –25 a 55°C

Vibração IEC 68-2-6, 10-55 Hz +1 Hz, Excursão: 0,35 mm, 1 oitava/min
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D40ML Fim de curso magnético de segurança/relé de segurança flexível

Interruptores de segurança de bloqueio magnético RFID

A lingueta magnética é combinada com a tecnologia RFID para oferecer uma força 
de retenção elevada e uma resistência a adulterações
• RFID oferece um grau elevado de resistência a adulterações.
• Desenho higiénico – versões em aço inoxidável e classificação IP69K
• LED de suporte para diagnóstico fácil de falhas
• Instale até 20 fins de curso em série
• Tipos de atuadores Básico e Único com codificação de tipo 4
• Dois tamanhos de interruptor com várias opções de força de retenção
• Três materiais da caixa

Plástico, metal fundido, aço inoxidável 316
• Até PLe com base em ISO 13849-1

Informações de encomenda

Fins de curso

Atuadores sobresselentes

Nota: Os atuadores sobresselentes não estão disponíveis com interruptores codificados 
unicamente.

Acessórios

Nota 1. O cabo de desconexão rápida tem ligações de pinos idênticas às da cablagem do 
interruptor.

2. Os cabos de desconexão rápida Y92E-M12PURSH8S M-L são também compatíveis 
com D40ML. 

Material do corpo Força de retenção F1máx (típica) Tipo de atuador Configuração de cabo Código de encomenda

Aço inoxidável 316 (IP69K) 600 N Único Cabo de 5 m D40ML-SS2-U-5M

Cabo de 10 m D40ML-SS2-U-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-SS2-U-M12

Básico Cabo de 5 m D40ML-SS2-B-5M

Cabo de 10 m D40ML-SS2-B-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-SS2-B-M12

950 N Único Cabo de 5 m D40ML-SS1-U-5M

Cabo de 10 m D40ML-SS1-U-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-SS1-U-M12

Básico Cabo de 5 m D40ML-SS1-B-5M

Cabo de 10 m D40ML-SS1-B-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-SS1-B-M12

Plástico (IP67) 900 N Único Cabo de 5 m D40ML-P2-U-5M

Cabo de 10 m D40ML-P2-U-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-P2-U-M12

Básico Cabo de 5 m D40ML-P2-B-5M

Cabo de 10 m D40ML-P2-B-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-P2-B-M12

1.500 N Único Cabo de 5 m D40ML-P1-U-5M

Cabo de 10 m D40ML-P1-U-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-P1-U-M12

Básico Cabo de 5 m D40ML-P1-B-5M

Cabo de 10 m D40ML-P1-B-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-P1-B-M12

Metal fundido (IP67) 900 N Único Cabo de 5 m D40ML-M2-U-5M

Cabo de 10 m D40ML-M2-U-M12

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-M2-U-M12

Básico Cabo de 5 m D40ML-M2-B-5M

Cabo de 10 m D40ML-M2-B-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-M2-B-M12

1.500 N Único Cabo de 5 m D40ML-M1-U-5M

Cabo de 10 m D40ML-M1-U-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-M1-U-M12

Básico Cabo de 5 m D40ML-M1-B-5M

Cabo de 10 m D40ML-M1-B-10M

“Pig-tail” com conetor M12 D40ML-M1-B-M12

Descrição do produto Código de encomenda

Aço inoxidável; IP69K; 950 N; Código básico; Atuador D40ML-SS1-B-ACT

Aço inoxidável; IP69K 600 N; Código básico; Atuador D40ML-SS2-B-ACT

Metal fundido; IP67; 1500 N; Código básico; Atuador D40ML-M1-B-ACT

Metal fundido; IP67; 900 N; Código básico; Atuador D40ML-M2-B-ACT

Plástico; IP67; 1500 N; Código básico; Atuador D40ML-P1-B-ACT

Plástico; IP67; 900 N; Código básico; Atuador D40ML-P2-B-ACT

Descrição do produto Código de encomenda

Cabo de desconexão rápida, M12 de 8 pinos para ponteiras, 
revestimento em PVC , 5 metros de comprimento

D40ML-CBL-M12-5M

Cabo de desligação rápida, M12 de 8 pinos para ponteiras, 
revestimento em PVC, 10 metros de comprimento

D40ML-CBL-M12-10M
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Especificações

Nota: Quando a utilização do produto se desviar destes pressupostos (carga diferente, frequência de funcionamento, etc.), os valores devem ser ajustados em conformidade.

Códigos e normas IEC 60947-5-3:2013, EN 60947-5-1:2004 + AC:2005 + A1:2009, 
EN 60947-1:2007 + A1:2011, EN ISO 13849-1:2008 + AC:2009, 
EN 62061:2005 + AC:2010 + A1:2013, ISO 14119:2013, UL508

Dados de segurança 
e fiabilidade

Corrente mínima de comutação 10 VDC 1 mA

Tensão dielétrica suportável 250 VAC

Resistência de isolamento 100 M
Resistência ao choque 11 ms 30G

Resistência à vibração 10 a 55 Hz, amplitude de 1 mm

Distância de comutação Sao 1 mm Fecho; Sar 10 mm Abertura

Desalinhamento Entre o interruptor e o atuador, 2 mm em qualquer direção

Frequência de comutação 1,0 Hz máximo

Tempo de resposta (On –> Off) 10 ms máx.

Tempo de funcionamento (Off –> On) 150 ms

Velocidade de aproximação 200 a 1.000 mm/s

Material do corpo D40ML-P_: Caixa de
D40ML-M_: Metal fundido
D40ML-SS_: Aço inoxidável 316
Vedante do atuador: Silicone
Encapsulamento: Epoxy de alta temperatura

Intervalo de Temperatura de Funcionamento –25 a 40°C

Humidade ambiente de operação até 90% a 25 ~ 40°C

Proteção do corpo IP67 (plástico ou metal fundido)
IP69K (versões de aço inoxidável com ponteiras)

Tipo de cabo Núcleo em PVC 8, 6 mm de diâmetro exterior

Parafusos de montagem 2×M5 Binário de aperto 1,0 Nm

Posição de montagem Qualquer

Fonte de Alimentação 24 VDC ±10% (selv / pelv)

Consumo de energia Desbloqueado: 50 mA máx.
Bloqueado: 
• Serviço médio 325 mA máx.
• Serviço pesado 500 mA máx.

Força de fixação Serviço médio
• Aço inoxidável: F1máx (típico) 600 N, Fzh

*1 450 N
• Plástico e metal fundido: F1máx (típico) 900 N, Fzh 675 N
“Heavy Duty”
• Aço inoxidável: F1máx (típico) 950 N, Fzh 700 N
• Plástico e metal fundido: F1máx (típico) 1.500 N, Fzh1150 N

*1 Foi introduzido um novo teste com o coeficiente 1.3. Um dispositivo com uma força de retenção máxima especificada (Fzh) de 500 N necessita de suportar até um teste de força (F1max) a 650 N.
De acordo com a norma, a força de bloqueio Fzh deverá ser indicada para cada interruptor de bloqueio de proteção.

Corrente máxima de comutação (saídas) 200 mA (resistência interna mín. 8,5 Ohms)

Sinal auxiliar +24 VDC (porta aberta)

Dados característicos de acordo com EN ISO13849-1 PLe: Se forem usados ambos os canais em combinação com um dispositivo de controlo SIL3/PLe
Categoria: Cat. 4
MTTFd: 1100a
Cobertura de diagnóstico DC: 99% (alta)
Número de dias de funcionamento por ano: dop = 365d
Número de horas de funcionamento por dia: hop = 24h
B10d: Sem peças mecânicas implementadas

Dados característicos de acordo com IEC62061 
(usado como sub-sistema)

Nível de integridade de segurança: SIL3
PFH (1/h): 4.77E-10 corresponde a 4,8% de SIL3
PFD: 4.18E-05 corresponde a 4,2% de SIL3
Intervalo de teste de tensão mecânica T1: 20a

Informações relativas a UL508 Utilizar alimentação LVLC ou de Classe 2. Caixa de tipo 1.

Tempo de risco de acordo com EN 60947-5-3 150 ms (atraso de desconexão na remoção do atuador)



F3SG-_R_-14F3SJ-A_P14 F3SG-_R_-30

Sensores de segurança

Corpo
estreito

Corpo 
robusto

Tipo 4 Tipo 2 e Tipo 4

F3S-TGR-CL_035

Corpo 
robusto

Tipo 2 e Tipo 4

Barreiras de segurança

Deteção de mãosDeteção de dedos

Corpo
estreito

Tipo 4

F3S-TGR-CL_014 F3SJ-A_P30F3SJ-E_P25 F3SJ-B_P25
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S634
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Sensores de segurança

PROTEJA OS OPERADORES E A PRODUÇÃO

Barreiras de segurança

Os pontos e áreas de perigo são protegidos com barreiras de segurança. Dependendo do tipo, encontra-se disponível a proteção de dedos e mãos com 
distâncias de operação até 20 m. São disponibilizadas nas categorias de segurança 2 e 4 (em conformidade com a IEC 61496).

Sensor de segurança de feixes múltiplos

As áreas perigosas podem ser protegidas utilizando dispositivos de segurança fotoelétricos de feixes múltiplos. São utilizados como proteção de acesso 
sem contacto e são constituídos pelo emissor e pelo recetor ou podem ser implementados como um sistema ativo/passivo para economizar na cablagem.

Scanner laser de segurança

A proteção horizontal e vertical de áreas perigosas é efetuada pelos leitores de laser de segurança nas aplicações móveis e fixas. Isto abrange prevenção 
de colisão em veículos orientados automaticamente (AGVs), bem como a deteção de presença e intrusão em pontos de acesso de máquinas, oferecendo 
uma vasta gama de análise de segurança de 3 m, abrangendo 270° em redor da cabeça do sensor.

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

S653, S654
Página 591, 596

S626
Página 586

http://omron.me/iag2017


F3W-MAF3S-TGR-
CL_-K_C

F3S-TGR-
CL_K

Sensor de segurança multi-feixe Atuadores de Muting Scanner laser de segurança

para série 
F3SG-_RA

Ângulo de deteção 
de 270°

Zona de segurança 
de 4 m

Distância de deteção 
até 50 m

Distância de deteção 
até 12 m sistema 

ativo/passivo

OS32CF39-TGR-MCL

para série
 F3S-TGR-CL

Corpo 
robusto

Tipo 2 e Tipo 4
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Tabela de seleção

Tipo Aplicação

M
as

te
r

Sl
av

e

Ti
po

 
EN

61
49

6

Gama de funcionamento

Proteção 
de dedos

Proteção 
de mãos

Proteção 
de corpo

Altura de Segurança Supressão 
de feixe 
fixo (Fixed 
blanking)

Supressão 
de feixe 
flutuante 
(Floating 
blanking)

Muting 
integrado

5 10 20 40 60

mín. máx. m

F3SG-R

F3SG-2RE____P14  160 2.080 2 10

F3SG-2RA____14  160 2.080 2 10

F3SG-2RE____P30  190 2.510 2 20

F3SG-2RA____30  190 2.510 2 20

F3SG-4RE____P14  160 2.080      4 10

F3SG-4RA____14  160 2.080      4 10

F3SG-4RE____P30  190 2.510      4 20

F3SG-4RA____30  190 2.510      4 20

F3SJ-A

F3SJ-A____P14  245 1.631    4 9

F3SJ-A____P30  245 2.495    4 9*1

*1  Altura de proteção de 7 por 1745 a 2495 mm

F3SJ-B

F3SJ-B____P25  185 2.065  4 7

F3SJ-E

F3SJ-E____P25  185 1.105 4 7

F3S-TGR-CL_

F3S-TGR-CL2B-014-  150 2.400 2 6

F3S-TGR-CL2B-035-  150 2.400 2 14

F3S-TGR-CL2A-014-  150 2.400  2 6

F3S-TGR-CL2A-035-  150 2.400  2 14

F3S-TGR-CL2A-014-____-M  300 2.100   2 6

F3S-TGR-CL2A-035-____-M  300 2.100   2 14

F3S-TGR-CL2A-014-____-S  300 2.100   2 6

F3S-TGR-CL2A-035-____-S  300 2.100   2 14

F3S-TGR-CL2A-070-____-S  300 2.100   2 14

F3S-TGR-CL4B-014-  150 2.400 4 6

F3S-TGR-CL4B-035-  150 2.400 4 14

F3S-TGR-CL4A-014-  150 2.400  4 6

F3S-TGR-CL4A-035-  150 2.400  4 14

F3S-TGR-CL4A-014-____-M  300 2.100   4 6

F3S-TGR-CL4A-035-____-M  300 2.100   4 14

F3S-TGR-CL4A-014-____-S  300 2.100   4 6

F3S-TGR-CL4A-035-____-S  300 2.100   4 14

F3S-TGR-CL4A-070-____-S  300 2.100   4 14

Informação detalhada

Tipo Ligação rápida Página

F3SG-R S653, S654 591, 596

F3SJ-A S634 580

F3SJ-B S645 576

F3SJ-E S646 572

F3S-TGR-CL_ S626 586

F3S-TGR-CL_K S627 –

F3S-TGR-CL_-K_C S627 –

OS32C S224 603
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Sensores de segurança

Tipo Aplicação

M
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EN

61
49

6

Gama de funcionamento

Proteção 
de dedos

Proteção 
de mãos

Proteção 
de corpo

Eixos óticos Supressão 
de feixe 
fixo (Fixed 
blanking)

Supressão 
de feixe 
flutuante 
(Floating 
blanking)

Muting 
integrado

5 10 20 40 60

m

F3S-TGR-CL_K

F3S-TGR-CL2B-K2-500  2 2 40

F3S-TGR-CL2A-K2-500  2  2 40

F3S-TGR-CL2B-K3-800  3 2 40

F3S-TGR-CL2A-K3-800  3  2 40

F3S-TGR-CL2B-K4-900  4 2 40

F3S-TGR-CL2A-K4-900  4  2 40

F3S-TGR-CL2B-K4-1200  4 2 40

F3S-TGR-CL2A-K4-1200  4  2 40

F3S-TGR-CL2B-K2-500-LD  2 2 50

F3S-TGR-CL2A-K2-500-LD  2  2 50

F3S-TGR-CL2B-K3-800-LD  3 2 50

F3S-TGR-CL2A-K3-800-LD  3  2 50

F3S-TGR-CL2B-K4-900-LD  4 2 50

F3S-TGR-CL2A-K4-900-LD  4  2 50

F3S-TGR-CL2B-K4-1200-LD  4 2 50

F3S-TGR-CL2A-K4-1200-LD  4  2 50

F3S-TGR-CL4B-K2-500  2 4 40

F3S-TGR-CL4A-K2-500  2  4 40

F3S-TGR-CL4B-K3-800  3 4 40

F3S-TGR-CL4A-K3-800  3  4 40

F3S-TGR-CL4B-K4-900  4 4 40

F3S-TGR-CL4A-K4-900  4  4 40

F3S-TGR-CL4B-K4-1200  4 4 40

F3S-TGR-CL4A-K4-1200  4  4 40

F3S-TGR-CL4B-K2-500-LD  2 4 50

F3S-TGR-CL4A-K2-500-LD  2  4 50

F3S-TGR-CL4B-K3-800-LD  3 4 50

F3S-TGR-CL4A-K3-800-LD  3  4 50

F3S-TGR-CL4B-K4-900-LD  4 4 50

F3S-TGR-CL4A-K4-900-LD  4  4 50

F3S-TGR-CL4B-K4-1200-LD  4 4 50

F3S-TGR-CL4A-K4-1200-LD  4  4 50

F3S-TGR-CL_-K_C

F3S-TGR-CL2B-K2C-500  2 2 12

F3S-TGR-CL2A-K2C-500  2  2 12

F3S-TGR-CL2B-K3C-800  3 2 8

F3S-TGR-CL2A-K3C-800  3  2 8

F3S-TGR-CL2B-K4C-900  4 2 7

F3S-TGR-CL2A-K4C-900  4  2 7

F3S-TGR-CL2B-K4C-1200  4 2 7

F3S-TGR-CL2A-K4C-1200  4  2 7

F3S-TGR-CL4B-K2C-500  2 4 12

F3S-TGR-CL4A-K2C-500  2  4 12

F3S-TGR-CL4B-K3C-800  3 4 8

F3S-TGR-CL4A-K3C-800  3  4 8

F3S-TGR-CL4B-K4C-900  4 4 7

F3S-TGR-CL4A-K4C-900  4  4 7

F3S-TGR-CL4B-K4C-1200  4 4 7

F3S-TGR-CL4A-K4C-1200  4  4 7

Tipo Aplicação

Ti
po

 
EN

61
49

6 Gama de funcionamento

Proteção 
de dedos

Proteção 
de mãos

Proteção 
de corpo

Zona de aviso Entrada de cabo Relatório dos dados 
de medição

5 10 20 40 60

m

OS32C

OS32C-BP   10 m Parte de trás 3 3

OS32C-BP-DM   10 m Parte de trás  3 3

OS32C-BP-4M   15 m Parte de trás 3 4

OS32C-BP-DM-4M   15 m Parte de trás  3 4

OS32C-SP1   10 m Vista lateral 3 3

OS32C-SP1-DM   10 m Vista lateral  3 3

OS32C-SP1-4M   15 m Vista lateral 3 4

OS32C-SP1-DM-4M   15 m Vista lateral  3 4
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F3SJ-E Barreira de segurança

Modelo simples e acessível para protecção de mãos

A família F3SJ-E inclui barreiras de segurança Cat. 4 com resolução óptica de 25 mm. 
Permite um alcance de funcionamento até 7 m e uma altura de protecção até 
1.105 mm sem zona morta
• Altura de detecção = altura do sensor
• Corpo compacto
• Protecção de mãos simples e acessível
• A cablagem reduzida, os suportes de montagem rápida e os feixes de fácil 

alinhamento/visualização reduzem o tempo de montagem
• Sensor Cat. 4 em conformidade com a norma EN 61496-1 e até PLe de acordo 

com EN ISO 13849

Informações de encomenda

Nota: O F3SJ-E utiliza um cabo pré-cablado de 3 m.

Aplicação Capacidade de detecção Intervalo entre os feixes Gama de funcionamento Altura de protecção (mm) Código de encomenda

Protecção de mãos Diâm. 25 mm 20 mm 0,2 a 7 m 185 a 1.105 F3SJ-E____P25

Número de feixes Altura de protecção (mm) *1

*1 Altura de protecção (mm) = Comprimento total do sensor

Código de encomenda

8 185 F3SJ-E0185P25

10 225 F3SJ-E0225P25

14 305 F3SJ-E0305P25

18 385 F3SJ-E0385P25

22 465 F3SJ-E0465P25

26 545 F3SJ-E0545P25

30 625 F3SJ-E0625P25

34 705 F3SJ-E0705P25

38 785 F3SJ-E0785P25

42 865 F3SJ-E0865P25

46 945 F3SJ-E0945P25

50 1.025 F3SJ-E1025P25

54 1.105 F3SJ-E1105P25
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Acessórios (vendidos separadamente)

Suporte de montagem do sensor

Apontador laser

Aspecto Especificações Aplicação Comentários Código de encomenda

Suporte superior/
inferior

Suporte superior/inferior para F3SJ-E/B 2 para um emissor,
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJB1

Suporte auxiliar Utilizado em combinação com o suporte superior/inferior 
para F3SJ-E/B
Pode ser utilizado como suporte de localização livre.

1 conjunto com 2 peças F39-LJB2 *1 *2

*1 A combinação do F39-LJB2 e do F39-LJB3-M6K forma o F39-LJB3-M6.
*2 A combinação do F39-LJB2 e do F39-LJB3-M8K forma o F39-LJB3-M8.

Suporte de montagem 
rápida

Suporte de montagem rápida para F3SJ-E/B
Suporta porca deslizante M6 para estrutura de alumínio.

1 conjunto com 2 peças F39-LJB3-M6 *1

Suporte de montagem rápida para F3SJ-E/B
Suporta porca deslizante M8 para estrutura de alumínio.

F39-LJB3-M8 *2

Suporte M6 de 
montagem rápida
Suporte M8 de 
montagem rápida

Suporte para montagem de um suporte auxiliar na estrutura 
de alumínio com um único toque.

Parafusos de cabeça 
cilíndrica com 
sextavado interno 
(M6 × 10) incluídos.

F39-LJB3-M6K *1

Parafusos de cabeça 
cilíndrica com 
sextavado interno 
(M8 × 14) incluídos.

F39-LJB3-M8K *2

Suporte de montagem 
compatível

Suporte de montagem utilizado ao substituir os sensores de área 
existentes (F3SJ-A ou F3SN) pelos F3SJ-E/B. 

2 para um emissor,
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJB4

Suporte de montagem 
de contacto

Suporte para contacto próximo com a parte posterior do sensor. 2 para um emissor,
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJB5

Aspecto Saída Código de encomenda

Apontador laser para F3SJ F39-PTJ
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Especificações

Modelo F3SJ-E____P25

Tipo de sensor Barreira de segurança de tipo 4

Ligação da ferramenta 
de configuração *1

*1 Não utilize o software de suporte e a consola de definição para o F3SJ-A. O funcionamento não poderá ser assegurado.

Definições de parâmetros: Não disponível

Categoria de Segurança Finalidade de segurança da categoria 4, 3, 2, 1 ou B

Capacidade de detecção Objectos opacos de 25 mm de diâmetro 

Intervalo entre os feixes (P) 20 mm

Número de feixes (n) 8 a 54

Altura de segurança (PH) 185 a 1.105 mm

Diâmetro da lente Diâmetro de 5 mm

Gama de funcionamento *2

*2 A utilização da cobertura de protecção contra salpicos causa uma atenuação máxima de 10% da distância de detecção.

0,2 a 7 m

Tempo de resposta (sob 
luz incidente estável) 

Activado 
(ON) para 
desactivado 
(OFF)

Máx 15 ms

Desactivado 
(OFF) para 
Activado 
(ON)

70 ms máx.

Tempo de espera para o arranque 2 s, máx.

Tensão de alimentação (Vs) SELV/PELV 24 VDC±20% (ondulação p-p 10% máx.)

Corrente de consumo (sem carga) Emissor: Até 22 feixes: 41 mA máx., 26 a 42 feixes: 57 mA máx., 46 a 54 feixes: Máx. 63 mA.
Receptor: Até 22 feixes: 42 mA máx., 26 a 42 feixes: 47 mA máx., 46 a 54 feixes: Máx. 51 mA.

Fonte de luz (comprimento de onda 
emitido)

LED infravermelho (870 nm)

Ângulo de abertura efectiva (EAA) Com base na norma IEC 61496-2. Dentro de ±2,5° para o emissor e o receptor com uma distância de detecção de 3 m ou superior

Saídas de segurança (OSSD) Duas saídas de transístor PNP, corrente de carga 200 mA máx., tensão residual 2 V máx. (excepto na queda de tensão devido à extensão do cabo), 
corrente de fuga 1 mA máx., indutância de carga 2,2 H máx. *3, carga de capacidade máxima 1 F *4

*3 A indutância de carga é o valor máximo quando a saída de segurança repete frequentemente a activação (ON) e a desactivação (OFF). Ao utilizar a saída de segurança a 4 Hz ou menos, 
a indutância de carga utilizável torna-se maior.

*4 Estes valores têm de ser tomados em consideração ao ligar elementos que incluem uma carga capacitiva, como um condensador.

Modo do funcionamento da saída Saída de segurança: ON ao receber luz

Tensão de entrada Tensão ON: Vs-3 V a Vs, Tensão OFF: 0 V a 1/2 Vs ou aberta *5

*5 Vs indica um valor de tensão no seu ambiente.

Função de prevenção de interferência 
mútua

O algoritmo de prevenção contra interferência mútua impede a interferência num máximo de 3 conjuntos.

Função de teste Teste automático (ao ligar a alimentação e durante a distribuição de alimentação)
Teste externo (função de interrupção da emissão através da entrada de teste)

Circuito de protecção Protecção contra curto-circuito na saída e contra inversão de polaridade na alimentação

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo), Armazenamento: –25 a 70°C

Humidade ambiente Em funcionamento: 35% a 85% (em condensação), Armazenamento: 35% a 95% RH

Intensidade da luz do ambiente 
de operação

Lâmpada incandescente: 3.000 lx máx., Luz solar: 10.000 lx máx.

Resistência de isolamento 20 M mín. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC 50/60 Hz, 1 min.

Grau de protecção IP65 (IEC 60529)

Resistência à vibração Avaria: 10 a 55 Hz, Amplitude múltipla de 0,7 mm, 20 varrimentos nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque Avaria: 100 m/s2, 1.000 vezes cada, nas direcções X, Y e Z

Grau de poluição Grau de poluição 3 (IEC 60664-1) 

Cabo de alimentação Método de ligação: Cabo de tipo destacável, comprimento do cabo de 3m
Número de fios: Emissor: 5 fios, receptor: 6 fios
Diâmetro do cabo: Diâm. 6 mm
Raio de curvatura permitido: R5 mm

Cabo de extensão 30 m máx. *6

*6 Para prolongar um cabo do F3SJ-E, consulte o manual do utilizador (SCHG-733/732).

Material Corpo: Alumínio
Tampa: Resina ABS, PBT
Cobertura óptica: Resina PMMA (acrílica)
Cabo: PVC à prova de óleo

Peso (embalado) Peso (g) = (altura de protecção) × 2,6 + 800

Acessórios Vareta de teste, Manual de instruções, Manual do utilizador (CD-ROM) *7

*7 Os suportes de montagem são vendidos em separado.

Normas aplicáveis IEC 61496-1, EN 61496-1 UL 61496-1, Tipo 4 ESPE (Equipamento de protecção electro-sensível)
IEC 61496-2, CLC/TS 61496-2, UL 61496-2, Tipo 4 AOPD (Dispositivos de protecção opto-electrónicos activos)
IEC 61508-1 a -3, EN 61508-1 a -3 SIL3
IEC 13849-1: 2006, EN ISO 13849-1: 2008 (PLe, Cat.4)
UL 508, UL 1998, CAN/CSA C22.2 N.º14, CAN/CSA C22.2 N.º0.8
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Cablagem mínima necessária para verificar o funcionamento do F3SJ-E
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F3SJ-B Barreira de segurança

Modelo básico combinando desempenho 
e funcionalidade

A família F3SJ-B inclui barreiras de segurança de tipo 4 com resolução óptica 
de 25 mm. Permite um alcance de funcionamento até 7 m e uma altura de protecção 
até 2.065 mm sem zona morta
• Altura de detecção = altura do sensor
• Protecção de mãos simples
• Função de muting disponível
• Ligação em série até três conjuntos
• Sensor Cat. 4 em conformidade com a norma EN 61496-1 e até PLe de acordo 

com EN ISO 13849

Informações de encomenda

Acessórios (vendidos separadamente)

Cabo conector simples (2 cabos por conjunto, para emissor e receptor)
Para cablagem com circuito de segurança, como, por exemplo, relé de segurança simples, unidade de relé de segurança e controlador de segurança.

Aplicação Capacidade de detecção Intervalo entre os feixes Alcance de funcionamento Altura de protecção (mm) Código de encomenda

Protecção de mãos Diâm. 25 mm 20 mm 0,2 a 7 m 185 a 2.065 F3SJ-B____P25

Número de feixes Altura de protecção (mm)*1

*1 Altura de protecção (mm) = Comprimento total do sensor

Código de encomenda

8 185 F3SJ-B0185P25

10 225 F3SJ-B0225P25

14 305 F3SJ-B0305P25

18 385 F3SJ-B0385P25

22 465 F3SJ-B0465P25

26 545 F3SJ-B0545P25

30 625 F3SJ-B0625P25

34 705 F3SJ-B0705P25

38 785 F3SJ-B0785P25

42 865 F3SJ-B0865P25

46 945 F3SJ-B0945P25

50 1.025 F3SJ-B1025P25

54 1.105 F3SJ-B1105P25

58 1.185 F3SJ-B1185P25

62 1.265 F3SJ-B1265P25

66 1.345 F3SJ-B1345P25

70 1.425 F3SJ-B1425P25

74 1.505 F3SJ-B1505P25

78 1.585 F3SJ-B1585P25

82 1.665 F3SJ-B1665P25

86 1.745 F3SJ-B1745P25

90 1.825 F3SJ-B1825P25

94 1.905 F3SJ-B1905P25

98 1.985 F3SJ-B1985P25

102 2.065 F3SJ-B2065P25

Aspecto Comprimento do cabo Especificações Código de encomenda

3 m Conector M12 (8 pinos) F39-JD3A

7 m F39-JD7A

10 m F39-JD10A

15 m F39-JD15A

20 m F39-JD20A
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Suporte de montagem do sensor

Apontador laser

Aspecto Especificações Aplicação Comentários Código de encomenda

Suporte superior/
inferior

Suporte superior/inferior para F3SJ-E/B 2 para um emissor,
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJB1

Suporte auxiliar Utilizado em combinação com o suporte superior/inferior
para F3SJ-E/B
Pode ser utilizado como suporte de localização livre.

1 conjunto com 2 peças F39-LJB2*1 *2

*1 A combinação do F39-LJB2 e do F39-LJB3-M6K forma o F39-LJB3-M6.
*2 A combinação do F39-LJB2 e do F39-LJB3-M8K forma o F39-LJB3-M8.

Suporte de montagem 
rápida

Suporte de montagem rápida para F3SJ-E/B
Suporta porca deslizante M6 para estrutura de alumínio.

1 conjunto com 2 peças F39-LJB3-M6*1

Suporte de montagem rápida para F3SJ-E/B
Suporta porca deslizante M8 para estrutura de alumínio.

F39-LJB3-M8*2

Suporte M6 de 
montagem rápida
Suporte M8 de 
montagem rápida

Suporte para montagem de um suporte auxiliar na estrutura
de alumínio com um único toque.

Parafusos de cabeça 
cilíndrica com 
sextavado interno 
(M6 × 10) incluídos.

F39-LJB3-M6K*1

Parafusos de cabeça 
cilíndrica com 
sextavado interno 
(M8 × 14) incluídos.

F39-LJB3-M8K*2

Suporte de montagem 
compatível

Suporte de montagem utilizado ao substituir os sensores
de área existentes (F3SJ-A ou F3SN) pelos F3SJ-E/B. 

2 para um emissor,
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJB4

Suporte de montagem 
de contacto

Suporte para contacto próximo com a parte posterior do sensor. 2 para um emissor,
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJB5

Aspecto Saída Código de encomenda

Apontador laser para F3SJ F39-PTJ
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Especificações

Modelo F3SJ-B____P25
Tipo de sensor Barreira de segurança de tipo 4
Ligação da ferramenta de configuração*1

*1 Não utilize o software de suporte e a consola de definição para o F3SJ-A. O funcionamento não poderá ser assegurado.

Definições de parâmetros: Não disponível
Categoria de Segurança Finalidade de segurança da categoria 4, 3, 2, 1 ou B
Capacidade de detecção Objectos opacos de 25 mm de diâmetro 
Intervalo entre os feixes (P) 20 mm
Número de feixes (n) 8 a 102
Altura de segurança (PH) 185 a 2.065 mm
Diâmetro da lente Diâmetro de 5 mm
Gama de funcionamento*2

*2 A utilização da cobertura de protecção contra salpicos causa uma atenuação máxima de 10% da distância de detecção.

0,2 a 7 m
Tempo de resposta 
(sob luz incidente estável) 

Activado 
(ON) para 
desactivado 
(OFF)

15 ms, máx. (tempo de resposta com ligação de 1 conjunto, ligação em série de 2 ou 3 conjuntos)

Desactivado 
(OFF) para 
Activado 
(ON)

70 ms, máx. (tempo de resposta com ligação de 1 conjunto, ligação em série de 2 ou 3 conjuntos)

Tempo de espera para o arranque 2 s, máx.
Tensão de alimentação (Vs) SELV/PELV 24 VDC±20% (ondulação p-p 10% máx.)
Corrente de consumo (sem carga) Emissor: Até 22 feixes: 52 mA máx., 26 a 42 feixes: 68 mA máx., 46 a 62 feixes: 75 mA máx.,

66 a 82 feixes: 88 mA máx., 86 a 102 feixes: Máx. 101 mA.
Receptor: Até 22 feixes: 45 mA máx., 26 a 42 feixes: 50 mA máx., 46 a 62 feixes: 56 mA máx.,
66 a 82 feixes: 61 mA máx., 86 a 102 feixes: Máx. 67 mA. 

Fonte de luz (comprimento 
de onda emitido)

LED infravermelho (870 nm)

Ângulo de abertura efectiva (EAA) Com base na norma IEC 61496-2. Dentro de ±2,5° para o emissor e o receptor com uma distância de detecção de 3 m ou superior
Saídas de segurança (OSSD) Duas saídas de transístor PNP, corrente de carga 200 mA máx., tensão residual 2 V máx. (excepto na queda de tensão devido à extensão do cabo), 

corrente de fuga 1 mA máx., indutância de carga 2,2 H máx.*3, carga de capacidade máxima 1 F*4

*3 A indutância de carga é o valor máximo quando a saída de segurança repete frequentemente a activação (ON) e a desactivação (OFF). Ao utilizar a saída de segurança a 4 Hz ou menos,
a indutância de carga utilizável torna-se maior.

*4 Estes valores têm de ser tomados em consideração ao ligar elementos que incluem uma carga capacitiva, como um condensador.

Saída auxiliar 1 Uma saída de transístor PNP, corrente de carga 100 mA máx., tensão residual 2 V máx. (excepto na queda de tensão devido à extensão do cabo), 
corrente de fuga 1 mA máx.

Modo do funcionamento da saída Saída de segurança: ON ao receber luz
Saída auxiliar:
– Saída inversa da saída de segurança para um sistema básico
– ON com muting/overrride para um sistema de muting

Tensão de entrada Tensão ON: Vs-3 V a Vs, Tensão OFF: 0 V a 1/2 Vs ou aberta*5

*5 Vs indica um valor de tensão no seu ambiente.

Função de prevenção de interferência 
mútua

O algoritmo de prevenção contra interferência mútua impede a interferência num máximo de 3 conjuntos.

Ligação em série Emissão de divisão de tempo por ligação em série
Número de ligações: até 3 conjuntos (apenas entre F3SJ-Bs). Não é possível ligar outros modelos.
Número total de feixes: até 192 feixes
Comprimento máximo do cabo para 2 conjuntos: não pode ser superior a 7 m

Função de teste Teste automático (ao ligar a alimentação e durante a distribuição de alimentação)
Teste externo (função de interrupção da emissão através da entrada de teste)

Funções relacionadas com a segurança Bloqueio (sistema básico)
Monitorização de dispositivos externos (sistema básico)
Muting (sistema de muting)
Override (sistema de muting)

Tipo de ligação Método de conector (M12, 8 pinos)
Circuito de protecção Protecção contra curto-circuito na saída e contra inversão de polaridade na alimentação
Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem congelação), Armazenamento: –25 a 70°C
Humidade ambiente Em funcionamento: 35% a 85% (sem condensação), Armazenamento: 35% a 95% RH
Intensidade da luz do ambiente 
de operação

Lâmpada incandescente: 3.000 lx máx., Luz solar: 10.000 lx máx.

Resistência de isolamento 20 M mín. (a 500 VDC)
Rigidez dieléctrica 1.000 VAC 50/60 Hz, 1 min.
Grau de protecção IP65 (IEC 60529)
Resistência à vibração Avaria: 10 a 55 Hz, Amplitude múltipla de 0,7 mm, 20 varrimentos nas direcções X, Y e Z
Resistência ao choque Avaria: 100 m/s2, 1.000 vezes cada, nas direcções X, Y e Z
Grau de poluição Grau de poluição 3 (IEC 60664-1) 
Cabo de alimentação Método de ligação: Pré-cablado, comprimento do cabo de 0,3 m, tipo de conector (M12, 8 pinos), conector: classificação IP67 (se acoplado)

Número de fios: 8 fios
Diâmetro do cabo: Diâm. 6 mm
Raio de curvatura permitido: R5 mm

Cabo de extensão 30 m máx.
Material Caixa: Alumínio

Tampa: Resina ABS, PBT
Cobertura óptica: Resina PMMA (acrílica)
Cabo: PVC à prova de óleo

Peso (embalado) Peso (g) = (altura de protecção) × 2,7 + 500
Acessórios Vareta de teste, Manual de instruções, Manual do utilizador (CD-ROM)*6

*6 Os suportes de montagem são vendidos em separado.

Normas aplicáveis IEC 61496-1, EN 61496-1 UL 61496-1, Tipo 4 ESPE (Equipamento de protecção electro-sensível)
IEC 61496-2, CLC/TS 61496-2, UL 61496-2, Tipo 4 AOPD (Dispositivos de protecção opto-electrónicos activos)
IEC 61508-1 a -3, EN 61508-1 a -3 SIL3
IEC 13849-1: 2006, EN ISO 13849-1: 2008 (PLe, Cat.4)
UL 508, UL 1998, CAN/CSA C22.2 N.º14, CAN/CSA C22.2 N.º0.8
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Ligações

Diagrama de ligações básicas 

Cablagem ao utilizar o modo de reposição manual, monitorização de dispositivos externos (F3SJ-B____P25) (Saída PNP)
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S1 : Interruptor de teste externo (ligar a 0 V se não for necessário um interruptor)
S2 : Interruptor de reposição de bloqueio/encravamento
KM1, KM2 : Relé de segurança com contacto de força (G7SA) ou contactor magnético
K1 : Carga ou PLC, etc. (para monitorização)
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F3SJ-A Barreira de segurança

Modelo avançado para soluções de segurança complexas

A família F3SJ-A inclui barreiras de segurança de tipo 4 com resolução óptica de 
14 mm e 30 mm. Permite um alcance de funcionamento até 9 m e alturas de protecção 
até 2.495 mm proporcionando detecção ponto a ponto com zona morta.
• Altura de detecção = altura do sensor
• Função supressão de feixe e muting disponíveis
• Ligação em série até 4 conjuntos
• Barra de LEDs para fácil alinhamento e diagnóstico 
• Sensor de tipo 4 em conformidade com a norma EN 61496-1 e até 

PLe de acordo com EN ISO 13849-1

Informações de encomenda

Lista de modelos de barreiras de segurança

Série F3SJ-A14 (intervalo 9 mm), Série F3SJ-A14 TS (intervalo 9 mm) Série F3SJ-A30 (intervalo 25 mm)

Aplicação Capacidade de detecção Intervalo entre os feixes Alcance de funcionamento Altura de protecção (mm) Código de encomenda

Protecção de dedos Diâm. 14 mm 9 mm 0,2 a 9 m 245 a 1.631 F3SJ-A____P14

Protecção de mãos/braços Diâm. 30 mm 25 mm 0,2 a 9 m 245 a 1.620 F3SJ-A____P30

0,2 a 7 m 1.745 a 2.495

Número de feixes Altura de protecção (mm)*1

*1 Altura de protecção (mm) = Comprimento total do sensor

Código de encomenda

26 245 F3SJ-A0245P14

28 263 F3SJ-A0263P14

34 317 F3SJ-A0317P14

42 389 F3SJ-A0389P14

50 461 F3SJ-A0461P14

60 551 F3SJ-A0551P14

68 623 F3SJ-A0623P14

76 695 F3SJ-A0695P14

80 731 F3SJ-A0731P14

88 803 F3SJ-A0803P14

96 875 F3SJ-A0875P14

108 983 F3SJ-A0983P14

116 1.055 F3SJ-A1055P14

124 1.127 F3SJ-A1127P14

132 1.199 F3SJ-A1199P14

140 1.271 F3SJ-A1271P14

Número de feixes Altura de protecção (mm)*1

*1 Altura de protecção (mm) = Comprimento total do sensor

Código de encomenda

10 245 F3SJ-A0245P30

12 295 F3SJ-A0295P30

16 395 F3SJ-A0395P30

19 470 F3SJ-A0470P30

21 520 F3SJ-A0520P30

22 545 F3SJ-A0545P30

23 570 F3SJ-A0570P30

25 620 F3SJ-A0620P30

29 720 F3SJ-A0720P30

32 795 F3SJ-A0795P30

35 870 F3SJ-A0870P30

37 920 F3SJ-A0920P30

38 945 F3SJ-A0945P30

41 1.020 F3SJ-A1020P30

44 1.095 F3SJ-A1095P30

45 1.120 F3SJ-A1120P30

48 1.195 F3SJ-A1195P30

51 1.270 F3SJ-A1270P30

56 1.395 F3SJ-A1395P30

65 1.620 F3SJ-A1620P30

70 1.745 F3SJ-A1745P30

75 1.870 F3SJ-A1870P30

80 1.995 F3SJ-A1995P30

90 2.245 F3SJ-A2245P30

95 2.370 F3SJ-A2370P30

100 2.495 F3SJ-A2495P30
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Acessórios (vendidos separadamente)

Cabo conector simples (2 cabos por conjunto, para emissor e receptor)
Para cablagem com circuito de segurança, como, por exemplo, relé de segurança simples, unidade de relé de segurança e controlador de segurança.

Ferramentas de configuração

Suportes de montagem do sensor (Vendidos separadamente)

Aspecto Comprimento do cabo Especificações Código de encomenda

3 m Conector M12 (8 pinos) F39-JD3A

7 m F39-JD7A

10 m F39-JD10A

15 m F39-JD15A

20 m F39-JD20A

Aspecto Tipo Comentários Código de encomenda

“SD Manager” 
Software de suporte 
de configuração 
para o F3SJ

Acessórios: 
CD-ROM do SD Manager (1), 
Conector de derivação F39-CN1 (1), 
Tampa de conector (1), 
Cabo dedicado de 2 m (1), 
Cabo dedicado de 0,3 m com ficha (1), 
Manual de instruções

F39-GWUM

Aspecto Especificações Aplicação Comentários Código de encomenda

Suporte de montagem 
standard
(para parte superior/inferior)

(fornecido com o F3SJ) 2 para um emissor, 
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJ1

Suporte de montagem 
lateral plano

Utilize estes pequenos suportes ao efectuar a 
montagem lateral com suportes de montagem 
standard, para que não sobressaiam em relação 
à superfície de detecção.

2 para um emissor, 
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJ2

Suporte de montagem 
de localização livre
(também utilizado como 
suporte auxiliar standard)

Utilize estes suportes para montagem em 
qualquer lugar sem utilizar o suporte standard.

Dois suportes 
por conjunto

F39-LJ3

Suporte superior/inferior B
(distância do furo de 
montagem de 19 mm)

Suporte de montagem utilizado ao substituir os 
sensores de área existentes (diferente de F3SN 
ou F3WN) com o F3SJ. 
Para montagem frontal. 
Adequado para uma distância de furo 
de montagem de 18 a 20 mm.

2 para um emissor, 
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJ4

Suporte para substituição 
de F3SN curto 

Suporte de montagem utilizado quando 
o F3SN com altura de protecção de 300 mm 
ou inferior é substituído por um F3SJ.

2 para um emissor, 
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJ5

Suporte de montagem para 
poupança de espaço

Utilize estes suportes para montagem virada 
para dentro. 
Comprimento 12 mm mais curto do que 
o suporte 
F39-LJ1 standard.

2 para um emissor, 
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJ8

Suporte superior/inferior C 
(distância do furo de 
montagem de 13 mm)

Suporte de montagem utilizado ao substituir os 
sensores de área existentes com uma distância 
de montagem de 13 mm com o F3SJ.

2 para um emissor, 
2 para um receptor,
total de 4 por conjunto

F39-LJ11
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Apontador laser

Especificações

F3SJ-A____P14/P30

Aspecto Saída Código de encomenda

Apontador laser para F3SJ F39-PTJ

Modelo F3SJ-A____P14 F3SJ-A____P30

Tipo de sensor Barreira de segurança de tipo 4

Versão Ver. 2

Ligação da ferramenta de configuração Conectável

Categoria de Segurança Finalidade de segurança da categoria 4, 3, 2, 1 ou B

Capacidade de detecção Objectos opacos de 14 mm de diâmetro Objectos opacos de 30 mm de diâmetro

Intervalo entre os feixes (P) 9 mm 25 mm

Número de feixes (n) 26 a 180 10 a 100

Altura de segurança (PH) 245 a 1.631 mm 245 a 2.495 mm

Diâmetro da lente Diâmetro de 5 mm

Alcance de funcionamento 0,2 a 9 m (altura de protecção máx. de 1.640 mm), 0,2 a 7 m (altura de protecção mín. de 1.655 mm)
(Consoante a ferramenta de configuração, a distância de detecção pode ser encurtada para 0,5 m.)

Tempo de resposta
(sob luz incidente estável)

Activado (ON) para 
desactivado (OFF)

1 conjunto, 0245 a 983: 11 ms a 17,5 ms máx. 
1.055 ou superior: 20 ms a 25 ms máx.

1 conjunto: 10 ms a 17,5 ms máx.

Desactivado (OFF) 
para Activado (ON)

1 conjunto, 0245 a 983: 44 ms a 70 ms máx. 
1.055 ou superior: 80 ms a 100 ms máx.

1 conjunto: 40 ms a 70 ms máx.

Tempo de espera para o arranque 2 s máx. (2,2 s máx. para ligação em série)

Tensão de alimentação (Vs) 24 VDC ±20% (ondulação p-p 10% máx.)

Consumo de corrente
(sem carga)

Emissor Para 50 feixes: 76 mA máx., 51 a 100 feixes: 106 mA máx., 101 a 150 feixes: 130 mA máx.,
151 a 180 feixes: 153 mA máx., 201 a 234 feixes: Máx. 165 mA.

Receptor Para 50 feixes: 68 mA máx., 51 a 100 feixes: 90 mA máx., 101 a 150 feixes: 111 mA máx.,
151 a 180 feixes: 128 mA máx., 201 a 234 feixes: Máx. 142 mA.

Fonte de luz (comprimento de onda emitido) LED infravermelho (870 nm)

Ângulo de abertura efectiva (EAA) Em conformidade com IEC 61496-2. Dentro de ±2,5° para o emissor e o receptor com uma distância de detecção de 3 m ou superior

Saídas de segurança (OSSD) Duas saídas de transístor PNP, corrente de carga 300 mA máx., tensão residual 2 V máx. (excepto na queda de tensão devido 
à extensão do cabo), carga de capacidade permitida 2,2 F, corrente de fuga 1 mA máx. 
(Pode ser diferente da lógica tradicional (ON/OFF) uma vez que é utilizado o circuito de segurança.)

Saída auxiliar 1
(Saída não segura)

Uma saída de transístor PNP, corrente de carga 300 mA máx., tensão residual 2 V máx. (excepto na queda de tensão devido à extensão 
do cabo), corrente de fuga 1 mA máx.

Saída auxiliar 2
(Saída não segura. Função para o sistema básico.)

Uma saída de transístor PNP, corrente de carga 50 mA máx., tensão residual 2 V máx. (excepto na queda de tensão devido à extensão 
do cabo), corrente de fuga 1 mA máx.

Saída de indicador externo
(Saída não segura)

Indicadores disponíveis
Lâmpada incandescente: 24 VDC, 3 a 7 W
Lâmpada LED: Corrente de carga 10 mA a 300 mA máx., corrente de fuga 1 mA máx.
(Para utilizar um indicador externo, é necessário um cabo de indicador universal F39-JJ3N ou um kit de indicador externo dedicado 
F39-A01P-PAC.)

Modo do funcionamento 
da saída

Receptor Saída de segurança 1, 2: ON ao receber luz
Saída auxiliar 1: Inverso dos sinais de saída de segurança (o modo de funcionamento pode ser alterado utilizando a ferramenta 
de configuração).
Saída do indicador externo 1: Inverso dos sinais de saída de segurança para um sistema básico (o modo de funcionamento pode ser 
alterado utilizando a ferramenta de configuração), ON com muting/correcção para um sistema de muting (o modo de funcionamento 
pode ser alterado utilizando a ferramenta de configuração).

Emissor Saída auxiliar 2: Activado quando são atingidas 30.000 horas de funcionamento (o modo de funcionamento pode ser 
alterado utilizando a ferramenta de configuração).
Saída do indicador externo 2: ON ao bloquear para um sistema básico (O modo de funcionamento pode ser alterado utilizando a ferramenta 
de configuração.)
ON com muting/correcção para um sistema de muting (O modo de funcionamento pode ser alterado utilizando a ferramenta 
de configuração.)
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Modelo F3SJ-A____P14 F3SJ-A____P30

Tensão de entrada Entrada de teste, entrada de selecção de bloqueio, entrada de reposição e entrada de muting
Tensão ON: 9 a 24 V (Vs) (corrente de absorção: 3 mA máx.), Tensão OFF: 0 a 1,5 V ou aberta
Entrada de monitorização de dispositivos externos
Tensão ON: 9 a 24 V (Vs) (corrente de absorção: 5 mA máx.), Tensão OFF: 0 a 1,5 V ou aberta

Indicador Emissor Indicadores do nível de intensidade da luz (LED verde × 2, LED laranja × 3): ON com base na intensidade de luz
Indicadores de modo de erro (LED vermelho × 3): Intermitente para indicar detalhes do erro
Indicador de alimentação (LED verde × 1): ON com alimentação ligada
Indicador de bloqueio (LED amarelo × 1): ON durante o bloqueio, intermitente com encravamento.
Indicador de monitorização de dispositivos externos (indicador de entrada de muting 1), Indicador de supressão de feixe/teste (indi-
cador de entrada de muting 2) (LED verde × 2): 
ON/intermitente de acordo com a função

Receptor Indicadores do nível de intensidade da luz (LED verde × 2, LED laranja × 3): ON com base na intensidade de luz
Indicadores de modo de erro (LED vermelho × 3): Intermitente para indicar detalhes do erro
Indicador de saída OFF (LED vermelho × 1): ON com saída de segurança OFF, intermitente com encravamento.
Indicador de saída ON (LED verde × 1): ON com saída de segurança ON 
Indicador de erro de muting, Indicador de supressão de feixe/teste (LED verde × 2): ON/intermitente de acordo com a função

Função de prevenção de interferência mútua Algoritmo de prevenção contra luz de interferência, função de alteração da distância de detecção

Ligação em série Emissão de divisão de tempo por ligação em série
Número de ligações: até 4 conjuntos (apenas F3SJ-A) não é possível ligar F3SJ-E, F3SJ-B nem F3SJ-TS.
Número total de feixes: até 400 feixes
Comprimento máximo do cabo para 2 conjuntos: não pode ser superior a 15 m

Função de teste Teste automático (ao ligar a alimentação e durante a distribuição de alimentação)
Teste externo (função de interrupção da emissão através da entrada de teste)

Funções relacionadas com a segurança Bloqueio de início, bloqueio de reinício (tem de ser definido utilizando uma ferramenta de configuração quando a função de muting 
for utilizada.)
Monitorização do dispositivo externo
Muting (Detecção de sobreaquecimento da lâmpada, função de correcção incluída. É necessária uma tampa de chave F39-CN6 
para muting.)
Supressão de feixe fixo (tem de ser definido utilizando uma ferramenta de configuração)
Supressão de feixe flutuante (tem de ser definido utilizando uma ferramenta de configuração)

Método de ligação Método de conector (M12, 8 pinos)

Circuito de protecção Protecção contra curto-circuito na saída e contra inversão de polaridade na alimentação

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo), Armazenamento: -30 a 70°C

Humidade ambiente Em funcionamento: 35% a 85% (sem condensação), Armazenamento: 35% a 95%

Intensidade da luz do ambiente de operação Lâmpada incandescente: intensidade da luz na superfície receptora de 3.000 lx máx., Luz solar: intensidade da luz na superfície 
receptora de 10.000 lx máx.

Resistência de isolamento 20 M mín. (a 500 VDC)

Tensão suportada 1.000 VAC 50/60 Hz, 1 min.

Grau de protecção IP65 (IEC 60529)

Resistência à vibração Avaria: 10 a 55 Hz, Amplitude múltipla de 0,7 mm, 20 varrimentos nas direcções X, Y e Z

Resistência ao choque Avaria: 100 m/s2, 1.000 vezes cada, nas direcções X, Y e Z

Material Corpo (incluindo peças metálicas em ambas as extremidades): Alumínio, zinco fundido
Tampa: resina ABS, Cobertura óptica Resina PMMA (acrílica), Cabo: PVC à prova de óleo

Peso (embalado) Efectue o cálculo utilizando as seguintes expressões:
(1) Para F3SJ-A____14, peso (g) = (altura de protecção) x 1,7 + 
(2) F3SJ-A____30, peso (g) = (altura de protecção) x 1,5 + 
Os valores para  são os seguintes:
Altura de protecção de 245 a 596 mm: = 1.100 altura de protecção de 1.660 a 2.180 mm: = 2.400 
Altura de protecção de 600 a 1.130 mm: = 1.500 altura de protecção de 2.195 a 2.500 mm: = 2.600
Altura de protecção de 1.136 a 1.658 mm: = 2.000 

Acessórios Vareta de teste (*1), manual de instruções, suporte de montagem standard (suporte F39-LJ1 para montagem superior/inferior), 
suportes de montagem (auxiliares) (*2), etiqueta de modo de erro, Manual do Utilizador (CD-ROM)
*1. O F3SJ-A@@@@55 não está incluído.
*2. O número de suportes auxiliares depende da altura de protecção do F3SJ.
Para uma altura de protecção de 600 a 1.130 mm: é incluído 1 conjunto para cada emissor e receptor
Para uma altura de protecção de 1.136 a 1.658 mm: são incluídos 2 conjuntos para cada emissor e receptor 
Para uma altura de protecção de 1.660 a 2.180 mm: são incluídos 3 conjuntos para cada emissor e receptor 
Para uma altura de protecção de 2.195 a 2.500 mm: são incluídos 4 conjuntos para cada emissor e receptor 

Normas aplicáveis IEC 61496-1, EN 61496-1 UL 61496-1, Tipo 4 ESPE (Equipamento de protecção electro-sensível)
IEC 61496-2, CLC/TS 61496-2, UL 61496-2, Tipo 4 AOPD (Dispositivos de protecção opto-electrónicos activos)
IEC 61508-1 a -3, EN 61508-1 a -3 SIL3
IEC 13849-1: 2006, EN ISO 13849-1: 2008 (PLe, Cat.4)
UL 508, UL 1998, CAN/CSA C22.2 N.º14, CAN/CSA C22.2 N.º0.8



F3SJ-A Barreira de segurança

584

Tempo de resposta

Nota: Utilize as seguintes expressões para ligação em série.
• Para ligação em série de 2 conjuntos:

Tempo de resposta (ON para OFF): Tempo de resposta da 1ª unidade + Tempo de resposta da 2ª unidade – 1 (ms), Tempo de resposta (OFF para ON): Tempo de resposta calculado 
de acordo com os valores acima × 4 (ms)

• Para ligação em série de 3 conjuntos:
Tempo de resposta (ON para OFF): 
Tempo de resposta da 1ª unidade + Tempo de resposta da 2ª unidade + Tempo de resposta da 3ª unidade – 5 (ms), Tempo de resposta (OFF para ON): Tempo de resposta calculado 
de acordo com os valores acima × 5 (ms) 
Para modelos com sufixo “-TS”, multiplique o tempo de resposta obtido pelos valores acima × 5 (ms), ou utilize 200 ms, consoante o que for menor.)

• Para ligação em série de 4 conjuntos:
Tempo de resposta (ON para OFF): Tempo de resposta da 1ª unidade + Tempo de resposta da 2ª unidade + Tempo de resposta da 3ª unidade + Tempo de resposta da 4ª unidade – 8 (ms)
Tempo de resposta (OFF para ON): Tempo de resposta calculado de acordo com os valores acima × 5 (ms)

Comprimento da extensão do cabo
O comprimento total da extensão do cabo não deve ser superior aos comprimentos descritos abaixo.
Quando o F3SJ e uma fonte de alimentação externa estão ligados directamente, ou quando o F3SJ está ligado a um G9SA-300-SC.

Quando ligado ao F3SP-B1P

Nota: Manter o comprimento do cabo dentro do valor do comprimento nominal. A não observação desta precaução representa perigo, uma vez que poderá impedir o funcionamento normal 
das funções de segurança.

Modelo Altura de protecção (mm) Número de feixes Tempo de resposta ms 
(ON para OFF) 

Tempo de resposta ms 
(OFF para ON) 

Série F3SJ-A____14 245 a 263 26 a 28 11 44

281 a 389 30 a 42 12 48

407 a 497 44 a 54 13 52

515 a 605 56 a 66 14 56

623 a 731 68 a 80 15 60

767 a 983 84 a 108 17,5 70

1.055 a 1.271 116 a 140 20 80

1.343 a 1.559 148 a 172 22,5 90

1.631 180 25 100

Série F3SJ-A____30 245 a 395 10 a 16 10 40

420 a 720 17 a 29 11 44

745 a 1.045 30 a 42 12 48

1.070 a 1.295 43 a 52 13 52

1.395 a 1.620 56 a 65 14 56

1.745 a 1.995 70 a 80 15 60

2.120 a 2.495 85 a 100 17,5 70

Condição 1 conjunto 2 conjuntos 3 conjuntos 4 conjuntos

Utilizando a lâmpada incandescente para saída auxiliar e a 
saída do indicador externo

45 m 40 m 30 m 20 m

Sem utilizar a lâmpada incandescente 100 m 60 m 45 m 30 m

Condição 1 conjunto 2 conjuntos 3 conjuntos 4 conjuntos

Utilizando a lâmpada incandescente para saída do indicador 
externo 2

40 m 30 m 25 m 20 m

Utilizando a lâmpada incandescente para saída do indicador 
externo 1

60 m 45 m 30 m 20 m

Utilizando a lâmpada incandescente para saída auxiliar 1

Sem utilizar a lâmpada incandescente 100 m 60 m 45 m 30 m
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Ligações

Diagrama de ligações básicas

Saída PNP
Cablagem ao utilizar o modo de reposição manual, monitorização de dispositivos externos.

S1 S2K2
K1

KM2

KM1
KM1 KM2

0 V

+24 VDC

*1. Utilize um interruptor para cargas pequenas (especificações de entrada: 24 V, 1,8 mA).
*2. O F3SJ funciona mesmo quando K1 e K2 não estão ligados.

S1 : Interruptor de teste externo (ligar a 0 V se não for necessário um interruptor)
S2 : Interruptor de reposição de bloqueio/encravamento
KM1, KM2 : Relé de segurança com contacto de força (G7SA) ou contactor magnético
K1, K2 : Carga ou PLC, etc. (para monitorização)
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F3S-TGR-CL Barreira de segurança

Barreira de segurança de feixes múltiplos para protecção 
de dedos e mãos

Sensores de segurança de feixes múltiplos para protecção de dedos e mãos F3S-TGR-CL 
com funções de controlo de segurança integradas seleccionáveis através de interruptores 
DIP incorporados.
• Tipo 2 ou tipo 4 de acordo com EN61496-1
• PL c ou PL e de acordo com ISO13849
• Conceito de família na cablagem e na montagem
• Todos os modelos com configuração por interruptor DIP para monitorização 

de dispositivos externos, função de bloqueio, definição de gama (alcance curto 
e longo) e codificação óptica ou cablada

• Modelos avançados com função de pré-reposição, função de muting T, L ou X 
e lâmpada de muting integrada

Informações de encomenda

Sensores de segurança de feixes múltiplos

F3S-TGR-CL2_-K_ (Tipo 2)

F3S-TGR-CL4_-K_ (Tipo 4)

Sistema Distância de detecção Capacidade de detecção Código de encomenda

Conjunto de funcionalidades básicas*1 Conjunto de funcionalidades avançadas*2

Activo/passivo 0,5 m a 12 m 500 F3S-TGR-CL2B-K2C-500 F3S-TGR-CL2A-K2C-500

0,5 m a 8 m 400 F3S-TGR-CL2B-K3C-800 F3S-TGR-CL2A-K3C-800

0,5 m a 7 m 300 F3S-TGR-CL2B-K4C-900 F3S-TGR-CL2A-K4C-900

400 F3S-TGR-CL2B-K4C-1200 F3S-TGR-CL2A-K4C-1200

Activo/activo 0,5 m a 40 m 500 F3S-TGR-CL2B-K2-500 F3S-TGR-CL2A-K2-500

400 F3S-TGR-CL2B-K3-800 F3S-TGR-CL2A-K3-800

300 F3S-TGR-CL2B-K4-900 F3S-TGR-CL2A-K4-900

400 F3S-TGR-CL2B-K4-1200 F3S-TGR-CL2A-K4-1200

Activo/activo, 
longa distância

25 m a 50 m 500 F3S-TGR-CL2B-K2-500-LD F3S-TGR-CL2A-K2-500-LD

400 F3S-TGR-CL2B-K3-800-LD F3S-TGR-CL2A-K3-800-LD

300 F3S-TGR-CL2B-K4-900-LD F3S-TGR-CL2A-K4-900-LD

400 F3S-TGR-CL2B-K4-1200-LD F3S-TGR-CL2A-K4-1200-LD

Sistema Distância de detecção Capacidade de detecção Código de encomenda

Conjunto de funcionalidades básicas*1

*1 Conjunto de funcionalidades básicas: Reinício manual/automático, codificação

Conjunto de funcionalidades avançadas*2

*2 Conjunto de funcionalidades avançadas: Básicas + muting + lâmpada de muting integrada + pré-reposição

Activo/passivo 0,5 m a 12 m 500 F3S-TGR-CL4B-K2C-500 F3S-TGR-CL4A-K2C-500

0,5 m a 8 m 400 F3S-TGR-CL4B-K3C-800 F3S-TGR-CL4A-K3C-800

0,5 m a 7 m 300 F3S-TGR-CL4B-K4C-900 F3S-TGR-CL4A-K4C-900

400 F3S-TGR-CL4B-K4C-1200 F3S-TGR-CL4A-K4C-1200

Activo/activo 0,5 m a 40 m 500 F3S-TGR-CL4B-K2-500 F3S-TGR-CL4A-K2-500

400 F3S-TGR-CL4B-K3-800 F3S-TGR-CL4A-K3-800

300 F3S-TGR-CL4B-K4-900 F3S-TGR-CL4A-K4-900

400 F3S-TGR-CL4B-K4-1200 F3S-TGR-CL4A-K4-1200

Activo/activo, 
longa distância

25 m a 50 m 500 F3S-TGR-CL4B-K2-500-LD F3S-TGR-CL4A-K2-500-LD

400 F3S-TGR-CL4B-K3-800-LD F3S-TGR-CL4A-K3-800-LD

300 F3S-TGR-CL4B-K4-900-LD F3S-TGR-CL4A-K4-900-LD

400 F3S-TGR-CL4B-K4-1200-LD F3S-TGR-CL4A-K4-1200-LD
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Sensores de segurança

F3S-TGR-CL2_ (Tipo 2)

F3S-TGR-CL4_ (Tipo 4)

F3S-TGR-CL-_-_M/S Série Mestre-Escravo
• Um sistema de cascata Mestre-Escravo é constituído por um segmento mestre 

e um segmento escravo.
• O comprimento do campo de protecção total pode variar entre um mínimo 

de 300 mm e um máximo de 2.400 mm.

• A limitação do comprimento do cabo de interligação entre o segmento mestre 
e escravo é no máximo de 0,9 m no total.

As combinações possíveis de mestre e escravo são mostradas nesta tabela:

Conjunto de características Principal/Secundário Distância de detecção Capacidade 
de detecção

Comprimento Código de encomenda

Básico*1 Controlador de segurança 0,2 m a 6 m 14 mm 150 mm a 2.400 mm*3 F3S-TGR-CL2B-014-_

0,2 m a 14 m 35 mm F3S-TGR-CL2B-035-_

Avançado*2 Controlador de segurança 0,2 m a 6 m 14 mm F3S-TGR-CL2A-014-_

0,2 m a 14 m 35 mm F3S-TGR-CL2A-035-_

Master 0,2 m a 6 m 14 mm 150 mm a 2.250 mm*3 F3S-TGR-CL2A-014-_M

0,2 m a 14 m 35 mm F3S-TGR-CL2A-035-_M

Slave 0,2 m a 6 m 14 mm F3S-TGR-CL2A-014-_S

0,2 m a 14 m 35 mm F3S-TGR-CL2A-035-_S

70 mm 300 mm a 2.100 mm F3S-TGR-CL2A-070-_S

Conjunto de características Principal/Secundário Distância de detecção Capacidade 
de detecção

Comprimento Código de encomenda

Básico*1

*1 Conjunto de funcionalidades básicas:Reinício manual/automático, codificação

Controlador de segurança 0,2 m a 6 m 14 mm 150 mm a 2.400 mm*3 F3S-TGR-CL4B-014-_

0,2 m a 14 m 35 mm F3S-TGR-CL4B-035-_

Avançado*2

*2 Conjunto de funcionalidades avançadas:Básicas + muting + lâmpada de muting integrada + pré-reposição

Controlador de segurança 0,2 m a 6 m 14 mm F3S-TGR-CL4A-014-_

0,2 m a 14 m 35 mm F3S-TGR-CL4A-035-_

Master*4 0,2 m a 6 m 14 mm 150 mm a 2.250 mm*3

*3 Comprimento disponível (em mm):150, 300, 450, 600, 750, 900, 1.050, 1.200, 1.350, 1.500, 1.650, 1.800, 1.950, 2.100, 2.250, (2.400 mm, apenas versões autónomas) 

F3S-TGR-CL4A-014-_M

0,2 m a 14 m 35 mm F3S-TGR-CL4A-035-_M

Slave*4

*4 Sistema mestre/escravo:Um sistema mestre/escravo não pode exceder o comprimento total de 2.400 mm

0,2 m a 6 m 14 mm F3S-TGR-CL4A-014-_S

0,2 m a 14 m 35 mm F3S-TGR-CL4A-035-_S

70 mm 300 mm a 2.100 mm F3S-TGR-CL4A-070-_S

Modelos escravo

Resolução de 14 mm ou 35 mm Resolução de 70 mm
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150 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

300 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

450 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

600 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

750 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

900 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1.050 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1.200 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1.350 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1.500 OK OK OK OK OK OK OK OK OK

1.650 OK OK OK OK OK OK OK

1.800 OK OK OK OK OK OK

1.950 OK OK OK OK

2.100 OK OK OK

2.250 OK
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Acessórios

Cabos do receptor (M12 de 8 pinos, blindado, ponteiras)

Cabos do transmissor (M12 de 4 pinos, blindados, ponteiras)

Suportes de montagem

Acessórios Mestre-Escravo

Conjunto para alinhamento do laser

Sistemas de montagem e espelhos

Suportes ajustáveis

Sistema de espelho para sensores de segurança de feixes múltiplos (F3S-TGR-CL_-K_)

Acessórios de muting

Cobertura do cabo

Forma Descrição Observação Código de encomenda
 Conector de sensor com extremidade de cabo aberta 

M12 de 8 pinos, camada exterior de blindagem
Cabo do receptor, 2 m de comprimento Y92E-M12PURSH8S2M-L

Cabo do receptor, 5 m de comprimento Y92E-M12PURSH8S5M-L

Cabo do receptor, 10 m de comprimento Y92E-M12PURSH8S10M-L

Cabo do receptor, 25 m de comprimento Y92E-M12PURSH8S25M-L

Forma Descrição Observação Código de encomenda
 Conector de sensor com extremidade de cabo aberta 

M12 de 4 pinos, camada exterior de blindagem
Cabo do transmissor, 2 m de comprimento Y92E-M12PURSH4S2M-L

Cabo do transmissor, 5 m de comprimento Y92E-M12PURSH4S5M-L

Cabo do transmissor, 10 m de comprimento Y92E-M12PURSH4S10M-L

Cabo do transmissor, 25 m de comprimento Y92E-M12PURSH4S25M-L

Forma Descrição Observação Código de encomenda

Suporte de montagem Suporte de montagem×1,
Parafusos de montagem SLC×1 conjunto

F39-TGR-ST-SB*1

*1 A quantidade de suportes incluídos na expedição é mostrada na tabela de Dimensões

Suporte ajustável Suporte ajustável×1,
Parafusos de montagem do suporte×1 conjunto

F39-TGR-ST-ADJ

Forma Descrição Observação Código de encomenda
 Conector de extensão macho-macho M12 de 8 pinos, 

camada exterior de blindagem
Cabo de ligação, 0,3 m de comprimento Y92E-M12MSM12MSPURSH80.3M-L 

Cabo de ligação, 0,9 m de comprimento Y92E-M12MSM12MSPURSH80.9M-L
(incluído no sistema escravo)

 Kit de alinhamento – tampa terminal Para suportar o alinhamento de um sistema 
Mestre-Escravo

F39-TGR-CL-MSA 
(incluído no sistema escravo)

Forma Descrição Observação Código de encomenda

Conjunto para alinhamento do laser Gama de detecção:  60 m 
Pilhas: 2×1,5 V Micro/AAA
Laser Classe 2 (IEC 60825)

F39-TGR-CL-LLK

Código de encomenda

Suporte ajustável, 1.200 mm de altura Sensores de segurança, Sistemas de espelho F39-TGR-AS-B1200

Suporte ajustável, 1.600 mm de altura Sensores de segurança, Sistemas de espelho, Aplicações de muting F39-TGR-AS-B1600

Código de encomenda

Placa de montagem do espelho Sistemas de 2, 3 e 4 feixes ≤900 mm F39-TGR-AS-MM1

Sistema de 4 feixes 1.200 mm F39-TGR-AS-MM2

Kit de espelho ajustável Utilizar 1 peça F39-TGR-AS-AM1 para cada feixe do sensor 
de segurança

F39-TGR-AS-AM1

Código de encomenda

Sistema de montagem para sensores de muting Para muting L F39-TGR-AS-MA-MBL

Para muting X e T F39-TGR-AS-MA-MBXT

Suporte de montagem para sensores de muting Para a família E3Z e E3G da OMRON F39-TGR-AS-MA-MSM

Suporte de montagem para reflectores Para E39-R1S da OMRON F39-TGR-AS-MA-MRM

Código de encomenda

Cobertura do cabo Para suporte de 1.200 mm F39-TGR-AS-MA-CC12

Para suporte de 1.600 mm F39-TGR-AS-MA-CC16

8°
8°
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Especificações

Sensores de segurança de feixes múltiplos

Sensores de segurança para protecção de dedos e mãos

Item F3S-TGR-CL2_-0__ F3S-TGR-CL4_-0__

Tipo de sensor Tipo 2 Tipo 4

Altura de Segurança 500 mm, 800 mm, 900 mm ou 1.200 mm

Gama de funcionamento F3S-TGR-CL__-K_ 0,5 a 20 m ou 20 a 40 m (opção de interruptor DIP)
F3S-TGR-CL__-K_-___-LD 25 a 50 m
F3S-TGR-CL__-K2C-500 0,5 a 12 m
F3S-TGR-CL__-K3C-800 0,5 a 8 m
F3S-TGR-CL__-K4C-____ 0,5 a 7 m

Distância entre feixes F3S-TGR-CL__-K2_-500: 2 feixes, 500 mm
F3S-TGR-CL__-K3_-800: 3 feixes, 400 mm
F3S-TGR-CL__-K4_-900: 4 feixes, 300 mm
F3S-TGR-CL__-K4_-1200: 4 feixes, 400 mm

Ângulo de abertura efectiva (EAA) Dentro de ±5° Dentro de ±2,5°

para o emissor e o receptor a uma distância de detecção de, pelo menos, 3 m em conformidade com a norma IEC 61496-2

Fonte de luz LED infravermelho (880 nm), dissipação de potência <3 mW, Classe 1 segundo EN 60825-1

Alimentação 24 VDC±20%, em conformidade com EN 60204-1, capaz de cobrir uma quebra de tensão de, pelo menos, 20 ms

OSSD 2 saídas a transístor PNP, corrente de carga 2×250 mA máx.

Funções de teste Teste automático (após a ligação e durante o funcionamento)

Funções relacionadas com a segurança Todos os modelos com configuração por interruptor DIP para monitorização de dispositivos externos, função de bloqueio, definição 
de gama (alcance curto e longo) e sincronização óptica ou cablada
Modelos avançados com função de pré-reposição seleccionável, função de muting T, L ou X (opção de interruptor DIP de muting infinito 
ou tempo de espera) e lâmpada de muting integrada (apenas para os sistemas que não sejam mestre-escravo)

Tempo de resposta Activado (ON) para desactivado (OFF): Máximo: 13 ms

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C, Armazenamento: –25 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente 95% sem condensação

Grau de protecção IP 65 (IEC 60529)

Materiais Estrutura: Alumínio pintado, Amarelo, RAL 1018
Janela frontal: Acrílico Lexan
Tampa terminal vermelha: PA6 (Modelos autónomos), 
Tampa terminal transparente: PC (Modelos autónomos avançados), 
Junta isolante: EPDM
Suporte de montagem: Aço laminado a frio

Adequado para sistemas de controlo de segurança PLc (ISO 13849-1) PLe (ISO 13849-1)

Categoria Categoria 2 Categoria 4

PFHd 2,5×10 –9

Intervalo de teste de tensão mecânica a cada 20 anos

Item F3S-TGR-CL2_-0__ F3S-TGR-CL4_-0__

Tipo de sensor Tipo 2 Tipo 4

Altura de Segurança 150 mm a 2.400 mm

Gama de funcionamento
(definição curta ou definição longa)

F3S-TGR-CL__-014: 0,2 m a 3 m ou 3 m a 6 m (opção de interruptor DIP)
F3S-TGR-CL__-035: 0,2 m a 7 m ou 7 m a 14 m (opção de interruptor DIP)
F3S-TGR-CL__-070: 0,2 m a 7 m ou 7 m a 14 m (opção de interruptor DIP)

Capacidade de detecção F3S-TGR-CL__-014: Objectos opacos com 14 mm de diâmetro
F3S-TGR-CL__-035: Objectos opacos com 35 mm de diâmetro
F3S-TGR-CL__-070: Objectos opacos com 70 mm de diâmetro

Ângulo de abertura efectiva (EAA) Dentro de ±5° Dentro de ±2,5°

para o emissor e o receptor a uma distância de detecção de, pelo menos, 3 m em conformidade com a norma IEC 61496-2

Fonte de luz LED infravermelho (880 nm), dissipação de potência <3 mW, Classe 1 segundo EN 60825-1

Alimentação 24 VDC±20%, em conformidade com EN 60204-1, capaz de cobrir uma quebra de tensão de, pelo menos, 20 ms

OSSD 2 saídas a transístor PNP, corrente de carga 2×250 mA máx.

Ligação em série Número de ligações: Uma barreira de segurança mestre e uma escrava
Número total de feixes  336
Comprimento máximo do cabo de interligação: 900 mm

Funções de teste Teste automático (após a ligação e durante o funcionamento)

Funções relacionadas com a segurança Todos os modelos com configuração por interruptor DIP para monitorização de dispositivos externos, função de bloqueio, definição 
de gama (alcance curto e longo) e sincronização óptica ou cablada
Modelos avançados com função de pré-reposição seleccionável, função de muting T, L ou X (muting de tempo de espera), supressão 
de feixe, função de travagem simples/dupla e lâmpada de muting integrada (apenas para os sistemas que não sejam mestre-escravo)

Tempo de resposta Activado (ON) para desactivado (OFF): 14 ms a 103 ms

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C, Armazenamento: –25 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente 95% sem condensação

Grau de protecção IP 65 (IEC 60529)

Materiais Estrutura: Alumínio pintado, Amarelo, RAL 1018
Janela frontal: Acrílico Lexan
Tampa terminal vermelha: PA6 (Modelos autónomos), 
Tampa terminal transparente: PC (Modelos autónomos avançados), 

Alumínio fundido (Modelos Mestre, Escravo)
Junta isolante: EPDM
Suporte de montagem: Aço laminado a frio

Adequado para sistemas de controlo de segurança PLc (ISO 13849-1) PLe (ISO 13849-1)

Categoria Categoria 2 Categoria 4

PFHd 2,5×10–9

Intervalo de teste de tensão mecânica a cada 20 anos
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F3S-TGR-CL e G9SB-301-D em reposição manual

24
 VD

C (
Ca

sta
nh

o)
Pro

tec
ção

Pro
tec

ção

OS
SD

1 (
Ro

sa)
OS

SD
2 (

Cin
zen

to)

0 V
DC

 (A
zu

l)

Mu
t. L

âm
pa

da
 (V

erm
elh

o)
Mu

t. B
 (A

ma
rel

o)
Mu

t. A
 (V

erd
e)

Tes
te/

rei
níc

io 
(Br

an
co

)

Loop de ”Feed-back”
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F3S-TGR-CL

CIRCUITO 
DE CONTROLO

KM1 KM2

RECEPTORTRANSMISSOR

K1

K2

A1 T11 T12 T21 T22 T31 T32 13 23 33 41

42342414A2

G9SB-301-D

K1 K2

S1

24 VDC +
– M

KM1

KM2

S2

KM1

KM2

Nota: Este circuito permite até PLe em conformidade 
com EN ISO 13849-1 com F3S-TGR-CL4 e até PLc 
em conformidade com EN ISO 13849-1 
com F3S-TGR-CL2.
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F3SG-RA Barreira de segurança

Modelo avançado para soluções de segurança complexas

A gama avançada de barreiras de segurança F3SG-RA proporciona simplicidade 
na montagem, na utilização quotidiana e na manutenção.
• Resistente à torção para um alinhamento rápido e fácil
• Ligação com cabo Smart-click para uma configuração rápida e um binário 

adequado em conformidade com IP67
• Indicação do código QR para fácil resolução de problemas online
• Selecção de saída PNP/NPN através do interruptor DIP
• Ligação em cascata até 3 segmentos e até 255 feixes
• Concepção com base em funções de supressão de feixe, muting e reposição

Informações de encomenda

Sensores

Modelos F3SG-RA_14 (capacidade de detecção de 14 mm) Modelos F3SG-RA_30 (capacidade de detecção de 30 mm)

Aplicação Tipo Capacidade de detecção Alcance de funcionamento Altura de Segurança Código de encomenda

Detecção de dedos Tipo 4/Tipo 2 14 mm 0,3 a 10 m 160 a 2.080 mm F3SG-_RA_ _ -14

Detecção de mãos Tipo 4/Tipo 2 30 mm 0,3 a 20 m 190 a 2.510 mm F3SG-_RA_ _ -30

Altura de 
Segurança

Número 
de feixes

Código de encomenda

Tipo 4 Tipo 2

160 mm 15 F3SG-4RA0160-14 F3SG-2RA0160-14

240 mm 23 F3SG-4RA0240-14 F3SG-2RA0240-14

320 mm 31 F3SG-4RA0320-14 F3SG-2RA0320-14

400 mm 39 F3SG-4RA0400-14 F3SG-2RA0400-14

480 mm 47 F3SG-4RA0480-14 F3SG-2RA0480-14

560 mm 55 F3SG-4RA0560-14 F3SG-2RA0560-14

640 mm 62 F3SG-4RA0640-14 F3SG-2RA0640-14

720 mm 71 F3SG-4RA0720-14 F3SG-2RA0720-14

800 mm 79 F3SG-4RA0800-14 F3SG-2RA0800-14

880 mm 87 F3SG-4RA0880-14 F3SG-2RA0880-14

960 mm 95 F3SG-4RA0960-14 F3SG-2RA0960-14

1.040 mm 103 F3SG-4RA1040-14 F3SG-2RA1040-14

1.120 mm 111 F3SG-4RA1120-14 F3SG-2RA1120-14

1.200 mm 119 F3SG-4RA1200-14 F3SG-2RA1200-14

1.280 mm 127 F3SG-4RA1280-14 F3SG-2RA1280-14

1.360 mm 135 F3SG-4RA1360-14 F3SG-2RA1360-14

1.440 mm 143 F3SG-4RA1440-14 F3SG-2RA1440-14

1.520 mm 151 F3SG-4RA1520-14 F3SG-2RA1520-14

1.600 mm 159 F3SG-4RA1600-14 F3SG-2RA1600-14

1.680 mm 167 F3SG-4RA1680-14 F3SG-2RA1680-14

1.760 mm 175 F3SG-4RA1760-14 F3SG-2RA1760-14

1.840 mm 183 F3SG-4RA1840-14 F3SG-2RA1840-14

1.920 mm 191 F3SG-4RA1920-14 F3SG-2RA1920-14

2.000 mm 199 F3SG-4RA2000-14 F3SG-2RA2000-14

2.080 mm 207 F3SG-4RA2080-14 F3SG-2RA2080-14

Altura de 
Segurança

Número 
de feixes

Código de encomenda

Tipo 4 Tipo 2

190 mm 8 F3SG-4RA0190-30 F3SG-2RA0190-30

270 mm 12 F3SG-4RA0270-30 F3SG-2RA0270-30

350 mm 16 F3SG-4RA0350-30 F3SG-2RA0350-30

430 mm 20 F3SG-4RA0430-30 F3SG-2RA0430-30

510 mm 24 F3SG-4RA0510-30 F3SG-2RA0510-30

590 mm 28 F3SG-4RA0590-30 F3SG-2RA0590-30

670 mm 32 F3SG-4RA0670-30 F3SG-2RA0670-30

750 mm 36 F3SG-4RA0750-30 F3SG-2RA0750-30

830 mm 40 F3SG-4RA0830-30 F3SG-2RA0830-30

910 mm 44 F3SG-4RA0910-30 F3SG-2RA0910-30

990 mm 48 F3SG-4RA0990-30 F3SG-2RA0990-30

1.070 mm 52 F3SG-4RA1070-30 F3SG-2RA1070-30

1.150 mm 56 F3SG-4RA1150-30 F3SG-2RA1150-30

1.230 mm 60 F3SG-4RA1230-30 F3SG-2RA1230-30

1.310 mm 64 F3SG-4RA1310-30 F3SG-2RA1310-30

1.390 mm 68 F3SG-4RA1390-30 F3SG-2RA1390-30

1.470 mm 72 F3SG-4RA1470-30 F3SG-2RA1470-30

1.550 mm 76 F3SG-4RA1550-30 F3SG-2RA1550-30

1.630 mm 80 F3SG-4RA1630-30 F3SG-2RA1630-30

1.710 mm 84 F3SG-4RA1710-30 F3SG-2RA1710-30

1.790 mm 88 F3SG-4RA1790-30 F3SG-2RA1790-30

1.870 mm 92 F3SG-4RA1870-30 F3SG-2RA1870-30

1.950 mm 96 F3SG-4RA1950-30 F3SG-2RA1950-30

2.030 mm 100 F3SG-4RA2030-30 F3SG-2RA2030-30

2.110 mm 104 F3SG-4RA2110-30 F3SG-2RA2110-30

2.190 mm 108 F3SG-4RA2190-30 F3SG-2RA2190-30

2.270 mm 112 F3SG-4RA2270-30 F3SG-2RA2270-30

2.350 mm 116 F3SG-4RA2350-30 F3SG-2RA2350-30

2.420 mm 120 F3SG-4RA2430-30 F3SG-2RA2430-30

2.510 mm 124 F3SG-4RA2510-30 F3SG-2RA2510-30
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Acessórios (vendidos separadamente)

Cabo conector com uma extremidade

Cabo conector com extremidade dupla

Base de ligação/ficha de ligação em Y

Cabo de ligação em cascata 

Aspecto Tipo Especificações Comprimento do cabo Código de encomenda

Cabo emissor
Conector M12
5 pinos
Cor: Cinzento

3 m F39-JG3A-L

7 m F39-JG7A-L

10 m F39-JG10A-L

15 m F39-JG15A-L

20 m F39-JG20A-L

Cabo receptor
Conector M12
8 pinos
Cor: Preto

3 m F39-JG3A-D

7 m F39-JG7A-D

10 m F39-JG10A-D

15 m F39-JG15A-D

20 m F39-JG20A-D

Aspecto Tipo Especificações Comprimento do cabo Código de encomenda

Cabo emissor
Conector M12
5 pinos
Cor: Cinzento

0,5 m F39-JGR5B-L

1 m F39-JG1B-L

3 m F39-JG3B-L

5 m F39-JG5B-L

7 m F39-JG7B-L

10 m F39-JG10B-L

15 m F39-JG15B-L

20 m F39-JG20B-L

Cabo receptor
Conector M12
8 pinos
Cor: Preto

0,5 m F39-JGR5B-D

1 m F39-JG1B-D

3 m F39-JG3B-D

5 m F39-JG5B-D

7 m F39-JG7B-D

10 m F39-JG10B-D

15 m F39-JG15B-D

20 m F39-JG20B-D

Aspecto Tipo Especificações Comprimento do cabo Código de encomenda

Conectores M12.
Utilizados para redução
de cablagem.

0,5 m F39-GCNY2

Aspecto Tipo Especificações Comprimento do cabo Código de encomenda

Conjunto de cabos de 
ligação em cascata

O conjunto inclui:
Cabo emissor:
Tampa (5 pinos), 
conector M12 (5-pinos)
Cabo receptor:
Tampa (8 pinos), 
conector M12 (8-pinos)

0,2 m F39-JGR2W

1 +24 VDC Castanho

2 TESTE Preto

3 0 VDC Azul

4 Não utilizado Branco

5 Não utilizado AmareloFêmea

4 3

1 2

5

1 Reposição Amarelo

2 +24 VDC Castanho

3 MUTE A Cinzento

4 MUTE B Rosa

5 OSSD 1 Preto

6 OSSD 2 Branco

7 0 VDC Azul

8 AUX (lâmpada) Vermelho

Fêmea

4

3

1 2

8

5
6

7

Castanho

Azul

Preto

Branco

Amarelo

1

3

2

4

5

5
3

21

4

Ligação por cabo de alimentação 
ou cabo com extremidade dupla

Ligação por cabo com uma extremidade 
ou cabo com extremidade dupla

Castanho

Azul

Preto

Branco

Amarelo

1

3

2

4

5
Fêmea

5
4

12

3

Macho

Castanho

Azul

Preto

Branco

Amarelo

Vermelho
Cinzento

Rosa

Azul

Preto

Branco

Amarelo

Vermelho
Cinzento

Rosa

2

7

5

6

1

8
3

4

Castanho

5

8
4
3

21
7
6

5

8
6
7

12
3
4

2

7

5

6

1

8
3

4

Ligação por cabo de alimentação 
ou cabo com extremidade dupla

Ligação por cabo com uma extremidade 
ou cabo com extremidade dupla

Fêmea Macho

F3SG-RA
Emissor

F3SG-RA
Receptor

Cabo com 
extremidade dupla
F39-JG_B-L (cinzento)

Base de ligação/
ficha de ligação em Y 
para o modelo avançado
F39-GCNY2

Cabo conector com 
uma extremidade
F39-JG_A-D (preto)

Emissor F3SG-RA 
(sensor secundário 1)

Receptor F3SG-RA 
(sensor secundário 1)

Conjunto de cabos 
de ligação em 
cascata F39-JGR2W

Emissor F3SG-RA 
(sensor principal)

Receptor F3SG-RA 
(sensor principal)

Cabo emissor 
F39-JG__-L

Cabo receptor 
F39-JG__-D
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Suportes de montagem

Unidades de interface e ferramenta de configuração SD Manager 2

Lâmpada e Bluetooth

Diversos

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

Conjunto de suporte fixo standard
(dois suportes por conjunto)

Suporte para montagem do modelo F3SG-R.
Compatível com montagem lateral e montagem 
na parte posterior.
(Incluído com o pacote de produtos do modelo F3SG-R *1)

*1 F3SG-_RA____-14: Altura de protecção de 160 a 1.200: 2 conjuntos, altura de protecção de 1.280 a 2.080: 3 conjuntos
F3SG-_RA____-30; Altura de protecção de 190 a 1.230: 2 conjuntos, altura de protecção de 1.310 a 2.270: 3 conjuntos, altura de protecção de 2.350 a 2.510: 4 conjuntos

F39-LGF

Conjunto de suporte ajustável standard
(dois suportes por conjunto)

Suporte para montagem do modelo F3SG-R.
Possibilidade de alinhamento dos feixes após a montagem.
Gama de ajuste de ângulo de ±15°.
Compatível com montagem lateral e montagem 
na parte posterior.

F39-LGA

Conjunto de suporte ajustável superior/inferior *2

(Quatro suportes por conjunto)

*2 Conjunto de suporte ajustável superior/inferior F39-LGTB-1 (4 peças), disponível como opção, sem suporte angular para montagem na parede.

Suporte para montagem do F3SG-R na posição superior 
e inferior.
Possibilidade de alinhamento dos feixes após a montagem.
Gama de ajuste de ângulo de ±22,5°.
Pode ser utilizado em combinação com os suportes ajustáveis 
standard.

F39-LGTB

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

SD Manager 2 A ferramenta de configuração SD Manager 2 está disponível para transferência a partir 
do nosso Web site em http://www.ia.omron.com/f3sg-r_tool.
Para alterar as definições do modelo F3SG-RA utilizando o SD Manager 2, é necessário 
activar (ON) os dois interruptores DIP N.° 8 do receptor.

–

Unidade de interface Unidade de interface F39-GIF para ligação do receptor F3SG-RA a uma porta USB do PC F39-GIF

Unidade Bluetooth Unidade Bluetooth F39-BT para activação de Bluetooth no modelo F3SG-RA F39-BT

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

Lâmpada A lâmpada pode ser ligada a um receptor F3SG-RA. 
A lâmpada pode indicar as cores vermelho, laranja e verde, às quais podem ser atribuídos 
três estados diferentes.

F39-LP

Bluetooth+Lâmpada O conjunto Bluetooth+lâmpada pode ser ligado a um receptor F3SG-RA para activação 
de Bluetooth no modelo F3SG-RA.
A lâmpada pode indicar as cores vermelho, laranja e verde, às quais podem ser atribuídos 
três estados diferentes.

F39-BTLP

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

Vareta de teste 14 mm de diâmetro F39-TRD14

30 mm de diâmetro F39-TRD30

Apontador laser para F3SG-R Encaixe de apontador laser para suporte do alinhamento da barreira de segurança F39-PTG
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Cobertura de protecção contra salpicos (duas coberturas por conjunto, para emissor e receptor)
As coberturas de protecção contra salpicos incluem suportes de montagem.
Para modelos de barreira de segurança com altura de protecção de 2.000 mm ou superior, utilize duas coberturas de protecção de comprimentos diferentes contra salpicos.

Nota: O alcance de funcionamento da barreira de segurança incluída com o produto é 10% mais curto do que a classificação nominal.

Peças sobresselentes

Aspecto Modelo de barreira de segurança Código de encomenda

Protecção de dedos Protecção de mãos e braços

F3SG-_RA0160-14 F3SG-_RA0190-30 F39-HGA0200

F3SG-_RA0240-14 F3SG-_RA0270-30 F39-HGA0280

F3SG-_RA0320-14 F3SG-_RA0350-30 F39-HGA0360

F3SG-_RA0400-14 F3SG-_RA0430-30 F39-HGA0440

F3SG-_RA0480-14 F3SG-_RA0510-30 F39-HGA0520

F3SG-_RA0560-14 F3SG-_RA0590-30 F39-HGA0600

F3SG-_RA0640-14 F3SG-_RA0670-30 F39-HGA0680

F3SG-_RA0720-14 F3SG-_RA0750-30 F39-HGA0760

F3SG-_RA0800-14 F3SG-_RA0830-30 F39-HGA0840

F3SG-_RA0880-14 F3SG-_RA0910-30 F39-HGA0920

F3SG-_RA0960-14 F3SG-_RA0990-30 F39-HGA1000

F3SG-_RA1040-14 F3SG-_RA1070-30 F39-HGA1080

F3SG-_RA1120-14 F3SG-_RA1150-30 F39-HGA1160

F3SG-_RA1200-14 F3SG-_RA1230-30 F39-HGA1240

F3SG-_RA1280-14 F3SG-_RA1310-30 F39-HGA1320

F3SG-_RA1360-14 F3SG-_RA1390-30 F39-HGA1400

F3SG-_RA1440-14 F3SG-_RA1470-30 F39-HGA1480

F3SG-_RA1520-14 F3SG-_RA1550-30 F39-HGA1560

F3SG-_RA1600-14 F3SG-_RA1630-30 F39-HGA1640

F3SG-_RA1680-14 F3SG-_RA1710-30 F39-HGA1720

F3SG-_RA1760-14 F3SG-_RA1790-30 F39-HGA1800

F3SG-_RA1840-14 F3SG-_RA1870-30 F39-HGA1880

F3SG-_RA1920-14 F3SG-_RA1950-30 F39-HGA1960

F3SG-_RA2000-14 F3SG-_RA2030-30 F39-HGA1480

F39-HGA0550

F3SG-_RA2080-14 F3SG-_RA2110-30 F39-HGA1560

F39-HGA0550

– F3SG-_RA2190-30 F39-HGA1640

F39-HGA0550

– F3SG-_RA2270-30 F39-HGA1720

F39-HGA0550

– F3SG-_RA2350-30 F39-HGA1800

F39-HGA0550

– F3SG-_RA2430-30 F39-HGA1880

F39-HGA0550

– F3SG-_RA2510-30 F39-HGA1960

F39-HGA0550

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

Tampa terminal Cor da estrutura: Preto
Para o emissor e receptor
(Incluída com o modelo F3SG-R. Em caso de perda, a tampa terminal poderá ser adquirida.)

F39-CNM
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Especificações

Nota: Para mais informações, consulte o manual do utilizador do modelo Z352-E1

Ligações (diagrama de ligações básicas)

F3SG-RA autónomo com utilização de saídas PNP

Item F3SG-4RA____-14
F3SG-2RA____-14

F3SG-4RA____-30
F3SG-2RA____-30

Tipo de ESPE (IEC 61496-1) Tipo 4 F3SG-4RA____-14/-30

Tipo 2 F3SG-2RA____-14/-30

Capacidade de detecção (objectos opacos) 14 mm diâm. 30 mm diâm.

Altura de Segurança 160 a 2.080 mm 190 a 2.510 mm

Alcance de funcionamento (opção com interruptor DIP) 0,3 a 3,0 m ou 0,3 a 10,0 m 0,3 a 7,0 m ou 0,3 a 20,0 m

Ângulo de abertura efectiva (EAA)
(IEC 61496-2)

Tipo 4 ±2,5° máx., emissor e receptor com alcance de funcionamento de 3 m ou superior

Tipo 2 ±5,0° máx., emissor e receptor com alcance de funcionamento de 3 m ou superior

Fonte de luz LEDs infravermelhos, comprimento de onda: 870 nm

Tensão de alimentação (Vs) SELV/PELV 24 VDC ±20% (ondulação p-p 10% máx.)

Saídas de segurança (OSSD) 2 saídas de transístor PNP ou NPN (PNP ou NPN seleccionável através de interruptor DIP), corrente de carga máx. de 300 mA

Ligação em cascata Número de segmentos da ligação em cascata: máx. 3, número total de feixes: máx. 255
Soma total de comprimentos de cabo entre sensores: 10 m máx.

Função de teste Teste automático (ao ligar a alimentação e durante o funcionamento), Teste externo (função de interrupção da emissão 
de luz através da entrada de teste)

Funções relacionadas com a segurança Bloqueio, pré-reposição, monitorização de dispositivos externos (EDM), supressão de feixe fixo/supressão de feixe flutuante, 
baixa resolução, muting/correcção, selecção de código de detecção, selecção PNP/NPN, ajuste do tempo de resposta

Tempo de resposta Modo normal: de ON para OFF 8 a 18 ms máx., Desactivado (OFF) para Activado (ON): 40 a 90 ms máx.

Temperatura ambiente Em funcionamento –10 a 55°C (sem formação de gelo)

Armazenamento –25 a 70°C

Humidade ambiente Em funcionamento 35% a 85% (sem condensação)

Armazenamento 35% a 95%

Grau de protecção (IEC 60529) IP65 e IP67

Material Estrutura: Alumínio, Tampa: PBT, Janela frontal: PMMA, 
Cabo: PVC à prova de óleo, Suporte de montagem: ZDC2, Placa FE: SUS

Nível de desempenho (PL)/
Categoria de Segurança

Tipo 4 PLe/Categoria 4 (EN ISO 13849-1:2008)

Tipo 2 PLc/Categoria 2 (EN ISO 13849-1:2008)

PFHd ≤ 9,9×10–8 (IEC 61508)

Intervalo de teste de tensão mecânica TM A cada 20 anos (IEC 61508)
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F39-JG
A-L

F39-JG
A-D

Receptor:

[Definições do interruptor DIP]*2

- Modo de reposição manual
- EDM activado
- Saída PNP

Emissor:
- 24 V activo

KM1

KM2

KM1 KM2

Fonte de 
Alimentação

+24 VDC

0 VDC

KM1

KM2

M

Desbloqueado
Bloqueado

Interruptor de teste (S1)

Estado do feixe

Interruptor de reposição (S2)

OSSD

Terra funcional
S1: Interruptor de teste 
S2: Interruptor de reposição de 

encravamento/bloqueio 
KM1, KM2: Relé de segurança com contactos de guia 

forçada (G7SA) ou contactor magnético 
M: Motor trifásico
 
*1. Também utilizado como linha de entrada EDM.
*2. As funções são configuráveis com 

o interruptor DIP.
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F3SG-RE Barreira de segurança

Modelo simples para aplicações de detecção 
de activação (ON)/desactivação (OFF) acessíveis

A barreira de segurança F3SG-RE fácil de utilizar proporciona simplicidade 
na montagem, na utilização e na manutenção.
• Resistente à torção para um alinhamento rápido e fácil 
• Ligação com cabo Smart-click para uma configuração rápida e um binário 

correcto em conformidade com IP67
• Indicação do código QR para fácil resolução de problemas online

Informações de encomenda

Sensores

Modelos F3SG-RE_P14 (PNP e capacidade de detecção de 14 mm) Modelos F3SG-RE_P30 (PNP e capacidade de detecção de 30 mm)

Nota: Modelos NPN opcionais disponíveis para os tipos de fácil utilização F3SG-RE. Contacte o seu representante OMRON.

Aplicação Tipo Capacidade de detecção Alcance de funcionamento Altura de Segurança Código de encomenda

Detecção de dedos Tipo 4/Tipo 2 14 mm 0,3 a 10 m 160 a 2.080 mm F3SG-_RE_ _ -14

Detecção de mãos Tipo 4/Tipo 2 30 mm 0,3 a 20 m 190 a 2.510 mm F3SG-_RE_ _ -30

Altura de 
Segurança

Número 
de feixes

Código de encomenda

Tipo 4 Tipo 2

160 mm 15 F3SG-4RE0160P14 F3SG-2RE0160P14

240 mm 23 F3SG-4RE0240P14 F3SG-2RE0240P14

320 mm 31 F3SG-4RE0320P14 F3SG-2RE0320P14

400 mm 39 F3SG-4RE0400P14 F3SG-2RE0400P14

480 mm 47 F3SG-4RE0480P14 F3SG-2RE0480P14

560 mm 55 F3SG-4RE0560P14 F3SG-2RE0560P14

640 mm 62 F3SG-4RE0640P14 F3SG-2RE0640P14

720 mm 71 F3SG-4RE0720P14 F3SG-2RE0720P14

800 mm 79 F3SG-4RE0800P14 F3SG-2RE0800P14

880 mm 87 F3SG-4RE0880P14 F3SG-2RE0880P14

960 mm 95 F3SG-4RE0960P14 F3SG-2RE0960P14

1.040 mm 103 F3SG-4RE1040P14 F3SG-2RE1040P14

1.120 mm 111 F3SG-4RE1120P14 F3SG-2RE1120P14

1.200 mm 119 F3SG-4RE1200P14 F3SG-2RE1200P14

1.280 mm 127 F3SG-4RE1280P14 F3SG-2RE1280P14

1.360 mm 135 F3SG-4RE1360P14 F3SG-2RE1360P14

1.440 mm 143 F3SG-4RE1440P14 F3SG-2RE1440P14

1.520 mm 151 F3SG-4RE1520P14 F3SG-2RE1520P14

1.600 mm 159 F3SG-4RE1600P14 F3SG-2RE1600P14

1.680 mm 167 F3SG-4RE1680P14 F3SG-2RE1680P14

1.760 mm 175 F3SG-4RE1760P14 F3SG-2RE1760P14

1.840 mm 183 F3SG-4RE1840P14 F3SG-2RE1840P14

1.920 mm 191 F3SG-4RE1920P14 F3SG-2RE1920P14

2.000 mm 199 F3SG-4RE2000P14 F3SG-2RE2000P14

2.080 mm 207 F3SG-4RE2080P14 F3SG-2RE2080P14

Altura de 
Segurança

Número 
de feixes

Código de encomenda

Tipo 4 Tipo 2

190 mm 8 F3SG-4RE0190P30 F3SG-2RE0190P30

270 mm 12 F3SG-4RE0270P30 F3SG-2RE0270P30

350 mm 16 F3SG-4RE0350P30 F3SG-2RE0350P30

430 mm 20 F3SG-4RE0430P30 F3SG-2RE0430P30

510 mm 24 F3SG-4RE0510P30 F3SG-2RE0510P30

590 mm 28 F3SG-4RE0590P30 F3SG-2RE0590P30

670 mm 32 F3SG-4RE0670P30 F3SG-2RE0670P30

750 mm 36 F3SG-4RE0750P30 F3SG-2RE0750P30

830 mm 40 F3SG-4RE0830P30 F3SG-2RE0830P30

910 mm 44 F3SG-4RE0910P30 F3SG-2RE0910P30

990 mm 48 F3SG-4RE0990P30 F3SG-2RE0990P30

1.070 mm 52 F3SG-4RE1070P30 F3SG-2RE1070P30

1.150 mm 56 F3SG-4RE1150P30 F3SG-2RE1150P30

1.230 mm 60 F3SG-4RE1230P30 F3SG-2RE1230P30

1.310 mm 64 F3SG-4RE1310P30 F3SG-2RE1310P30

1.390 mm 68 F3SG-4RE1390P30 F3SG-2RE1390P30

1.470 mm 72 F3SG-4RE1470P30 F3SG-2RE1470P30

1.550 mm 76 F3SG-4RE1550P30 F3SG-2RE1550P30

1.630 mm 80 F3SG-4RE1630P30 F3SG-2RE1630P30

1.710 mm 84 F3SG-4RE1710P30 F3SG-2RE1710P30

1.790 mm 88 F3SG-4RE1790P30 F3SG-2RE1790P30

1.870 mm 92 F3SG-4RE1870P30 F3SG-2RE1870P30

1.950 mm 96 F3SG-4RE1950P30 F3SG-2RE1950P30

2.030 mm 100 F3SG-4RE2030P30 F3SG-2RE2030P30

2.110 mm 104 F3SG-4RE2110P30 F3SG-2RE2110P30

2.190 mm 108 F3SG-4RE2190P30 F3SG-2RE2190P30

2.270 mm 112 F3SG-4RE2270P30 F3SG-2RE2270P30

2.350 mm 116 F3SG-4RE2350P30 F3SG-2RE2350P30

2.420 mm 120 F3SG-4RE2430P30 F3SG-2RE2430P30

2.510 mm 124 F3SG-4RE2510P30 F3SG-2RE2510P30
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Acessórios (vendidos separadamente)

Cabo conector com uma extremidade

Cabo conector com extremidade dupla

Base de ligação/ficha de ligação em Y

Suportes de montagem

Diversos

Aspecto Tipo Especificações Comprimento 
do cabo

Código de encomenda

Cabo emissor/receptor
Conector M12
4 pinos
Cor: Cinzento

1 m XS5F-D421-C80-F

2 m XS5F-D421-D80-F

3 m XS5F-D421-E80-F

5 m XS5F-D421-G80-F

10 m XS5F-D421-J80-F

20 m XS5F-D421-L80-F

Aspecto Tipo Especificações Comprimento 
do cabo

Código de encomenda

Cabo emissor/receptor
Conector M12
4 pinos
Cor: Cinzento

1 m XS5W-D421-C81-F

2 m XS5W-D421-D81-F

3 m XS5W-D421-E81-F

5 m XS5W-D421-G81-F

10 m XS5W-D421-J81-F

20 m XS5W-D421-L81-F

Aspecto Tipo Especificações Comprimento 
do cabo

Código de encomenda

Conector M12 (4 pinos) 
em ambas as extremidades

Com o conector de ligação em Y o F3SG-RE fica definido para o modo 
de funcionamento longo

0,5 m F39-GCNY1

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

Conjunto de suporte fixo standard
(dois suportes por conjunto)

Suporte para montagem do modelo F3SG-R.
Compatível com montagem lateral e montagem 
na parte posterior.
(Incluído com o pacote de produtos do modelo F3SG-R *1)

*1 F3SG-_RA____-14: Altura de protecção de 160 a 1.200: 2 conjuntos, altura de protecção de 1.280 a 2.080: 3 conjuntos
F3SG-_RA____-30; Altura de protecção de 190 a 1.230: 2 conjuntos, altura de protecção de 1.310 a 2.270: 3 conjuntos, altura de protecção de 2.350 a 2.510: 4 conjuntos

F39-LGF

Conjunto de suporte ajustável standard
(dois suportes por conjunto)

Suporte para montagem do modelo F3SG-R.
Possibilidade de alinhamento dos feixes após a montagem.
Gama de ajuste de ângulo de ±15°.
Compatível com montagem lateral e montagem 
na parte posterior.

F39-LGA

Conjunto de suporte ajustável superior/inferior *2

(Quatro suportes por conjunto)

*2 Conjunto de suporte ajustável superior/inferior F39-LGTB-1 (4 peças), disponível como opção, sem suporte angular para montagem na parede.

Suporte para montagem do F3SG-R na posição superior 
e inferior.
Possibilidade de alinhamento dos feixes após a montagem.
Gama de ajuste de ângulo de ±22,5°.
Pode ser utilizado em combinação com os suportes 
ajustáveis standard.

F39-LGTB

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

Vareta de teste 14 mm de diâmetro F39-TRD14

30 mm de diâmetro F39-TRD30

Apontador laser para F3SG-R Encaixe de apontador laser para suporte do alinhamento da barreira de segurança F39-PTG

PINO Emissor Receptor Cor
1 +24 VDC +24 VDC Castanho
2 Configuração da gama OSSD 2 Branco
3 0 VDC 0 VDC Azul
4 Não utilizado OSSD 1 Preto

Fêmea

1

2

3
4

1 Castanho
2 Branco
3 Azul
4 Preto

1 Castanho
2 Branco
3 Azul
4 Preto

Fêmea Macho

1

2

3

4

1

2

3
4

Cabo conector com 
uma extremidade
XS5F-D421-_80-F

Cabo com 
extremidade dupla
XS5W-D421-_81-F

Base de ligação/ficha de ligação 
em Y para o modelo avançado
F39-GCNY1

F3SG-RE
Emissor

F3SG-RE
Receptor
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Cobertura de protecção contra salpicos (duas coberturas por conjunto, para emissor e receptor)
As coberturas de protecção contra salpicos incluem suportes de montagem.
Para modelos de barreira de segurança com altura de protecção de 2.000 mm ou superior, utilize duas coberturas de protecção de comprimentos diferentes contra salpicos.

Aspecto Modelo de barreira de segurança Código de encomenda

Protecção de dedos Protecção de mãos e braços

F3SG-_RE0160-14 F3SG-_RE0190-30 F39-HGB0180

F3SG-_RE0240-14 F3SG-_RE0270-30 F39-HGB0260

F3SG-_RE0320-14 F3SG-_RE0350-30 F39-HGB0340

F3SG-_RE0400-14 F3SG-_RE0430-30 F39-HGB0420

F3SG-_RE0480-14 F3SG-_RE0510-30 F39-HGB0500

F3SG-_RE0560-14 F3SG-_RE0590-30 F39-HGB0580

F3SG-_RE0640-14 F3SG-_RE0670-30 F39-HGB0660

F3SG-_RE0720-14 F3SG-_RE0750-30 F39-HGB0740

F3SG-_RE0800-14 F3SG-_RE0830-30 F39-HGB0820

F3SG-_RE0880-14 F3SG-_RE0910-30 F39-HGB0900

F3SG-_RE0960-14 F3SG-_RE0990-30 F39-HGB0980

F3SG-_RE1040-14 F3SG-_RE1070-30 F39-HGB1060

F3SG-_RE1120-14 F3SG-_RE1150-30 F39-HGB1140

F3SG-_RE1200-14 F3SG-_RE1230-30 F39-HGB1220

F3SG-_RE1280-14 F3SG-_RE1310-30 F39-HGB1300

F3SG-_RE1360-14 F3SG-_RE1390-30 F39-HGB1380

F3SG-_RE1440-14 F3SG-_RE1470-30 F39-HGB1460

F3SG-_RE1520-14 F3SG-_RE1550-30 F39-HGB1540

F3SG-_RE1600-14 F3SG-_RE1630-30 F39-HGB1620

F3SG-_RE1680-14 F3SG-_RE1710-30 F39-HGB1700

F3SG-_RE1760-14 F3SG-_RE1790-30 F39-HGB1780

F3SG-_RE1840-14 F3SG-_RE1870-30 F39-HGB1860

F3SG-_RE1920-14 F3SG-_RE1950-30 F39-HGB1940

F3SG-_RE2000-14 F3SG-_RE2030-30 F39-HGB1460

F39-HGA0550

F3SG-_RE2080-14 F3SG-_RE2110-30 F39-HGB1540

F39-HGA0550

– F3SG-_RE2190-30 F39-HGB1620

F39-HGA0550

– F3SG-_RE2270-30 F39-HGB1700

F39-HGA0550

– F3SG-_RE2350-30 F39-HGB1780

F39-HGA0550

– F3SG-_RE2430-30 F39-HGB1860

F39-HGA0550

– F3SG-_RE2510-30 F39-HGB1940

F39-HGA0550
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Especificações

Nota: Para mais informações, consulte o manual do utilizador do modelo Z352-E1

Ligações (diagrama de ligações básicas)

Modo de curto alcance Modo de longo alcance

*1 Consulte o manual do utilizador do modelo Z352-E1, para mais informações.
*2 O controlador de segurança e o modelo F3SG-R têm de partilhar a fonte de alimentação ou de estar ligados a um terminal comum da fonte de alimentação.

Item F3SG-4RE____-14
F3SG-2RE____-14

F3SG-4RE____-30
F3SG-2RE____-30

Tipo de ESPE (IEC 61496-1) Tipo 4 F3SG-4RE____-14/30

Tipo 2 F3SG-2RE____-14/30

Capacidade de detecção (objectos opacos) 14 mm diâm. 30- mm diâm.

Altura de Segurança 160 a 2.080 mm 190 a 2.510 mm

Alcance de funcionamento (opção de ligação 
com cablagem)

0,3 a 3,0 m ou 0,3 a 10,0 m 0,3 a 7,0 m ou 0,3 a 20,0 m

Ângulo de abertura efectiva (EAA)
(IEC 61496-2)

Tipo 4 ±2,5° máx., emissor e receptor com alcance de funcionamento de 3 m ou superior

Tipo 2 ±5,0° máx., emissor e receptor com alcance de funcionamento de 3 m ou superior

Fonte de luz LEDs infravermelhos, comprimento de onda: 870 nm

Tensão de alimentação (Vs) SELV/PELV 24 VDC ±20% (ondulação p-p 10% máx.)

Saídas de segurança (OSSD) F3SG-_RE____P__: 2 saídas de transístor PNP, corrente de carga de 300 mA máx.
F3SG-_RE____N__: 2 saídas de transístor NPN, corrente de carga de 300 mA máx.

Função de teste Teste automático (ao ligar a alimentação e durante o funcionamento)

Tempo de resposta Modo normal: de ON para OFF 5 a 15 ms, de OFF para ON 25 a 75 ms

Temperatura ambiente Em funcionamento –10 a 55°C (sem formação de gelo)

Armazenamento –25 a 70°C

Humidade ambiente Em funcionamento 35% a 85% (sem condensação)

Armazenamento 35% a 95%

Grau de protecção (IEC 60529) IP65 e IP67

Material Estrutura: Alumínio, Tampa: PBT, Janela frontal: PMMA, 
Cabo: PVC à prova de óleo, Suporte de montagem: ZDC2, Placa FE: SUS

Nível de desempenho (PL)/
Categoria de Segurança

Tipo 4 PLe/Categoria 4 (EN ISO 13849-1:2008)

Tipo 2 PLc/Categoria 2 (EN ISO 13849-1:2008)

PFHd ≤ 9,9×10–8 (IEC 61508)

Intervalo de teste de tensão mecânica TM A cada 20 anos (IEC 61508)
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F39-TGR-MCL Actuadores de Muting

Actuadores de Muting

Os actuadores de Muting F39-TGR-MCL-_ são acessórios plug-and-play para os Sensores 
de Segurança F3S-TGR-CL. É disponibilizada a cablagem fácil de todo o sistema 
de muting através de caixas de ligação que gerem todas as ligações necessárias.
• Sistemas activos/passivos e activos/passivos suportados
• Muting T e L utilizando as mesmas peças
• Sequência de sensor de muting seleccionável
• Suportes de montagem pré-instalados
• Cabos de ligação pré-cablados
• Suporte de aplicações Tipo 2 e Tipo 4

Informações de encomenda

Actuadores de muting (suportes de montagem incluídos)

Caixas de ligação

Suportes de montagem

Especificações

Exemplos de configuração

Muting L, activo/activo
1) Sensor de segurança (por exemplo, F3S-TGR-CL4A-K2-500)
2) Actuadores de muting F39-TGR-MCL
3) Caixa de ligação F39-TGR-MCL-CML
4) Caixa de ligação F39-TGR-MCL-CMD

Muting L, activo/passivo
1) Sensor de segurança (por exemplo, F3S-TGR-CL4A-K2C-500)
2) Actuadores de muting F39-TGR-MCL-R
3) Caixa de ligação F39-TGR-MCL-CMD

Código de encomenda

Conjunto transmissor + receptor activo/activo F39-TGR-MCL

Apenas receptor activo/activo F39-TGR-MCL-D

Apenas transmissor activo/activo F39-TGR-MCL-L

Conjunto transreceptor + reflector activo/passivo F39-TGR-MCL-R

Apenas transreceptor activo/passivo F39-TGR-MCL-R-A

Apenas reflector activo/passivo F39-TGR-MCL-R-P

Código de encomenda

Caixa de ligação para receptores e transreceptores F39-TGR-MCL-CMD

Caixa de ligação para transmissores F39-TGR-MCL-CML

Código de encomenda

Suporte de montagem para um actuador de muting F39-TGR-MCL-ST

Fonte de alimentação 24 VDC ±20%

Consumo 5 W máx. (apenas F39-TGR-MCL-_)

Temperatura ambiente Durante o funcionamento; –10 a 55°C (sem condensação)

Conector Comprimento 30 cm pré-cablado

RX 5 pinos fêmea M12

TX 5 pinos fêmea M12

Grau de protecção IP65

Distância entre feixes de muting 250 mm

F39-TGR-MCL Dados ópticos Sistema de feixe de barreira

Distância de operação 0 … 7 m; máx. 0 … 8,4 m

Fonte de luz LEDs emissores vermelhos, Comprimento de onda de 630 nm

F39-TGR-MCL-R Dados ópticos Sistema retro-reflector polarizado

Distância de operação 0 … 4 m; máx. 0 … 4,8 m

Fonte de luz LEDs emissores vermelhos, Comprimento de onda de 660 nm

1

2

3

4 2 3

1
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F3W-MA Actuadores de Muting

Actuador inteligente para aplicações de muting

O actuador de muting inteligente F3W-MA é um sistema de sensor integrado 
que utiliza a tecnologia de sensores de feixes múltiplos para configurar sistemas 
de muting em combinação com a barreira de segurança.
• Modo de detecção ponto-a-ponto para peças com forma constante
• Modo de prevenção de vibração/espaço vazios para prevenir o impacto dos furos 

de pequenos objectos

Informações de encomenda

Acessórios (vendidos separadamente)

Cabo conector com uma extremidade

Cabo conector com extremidade dupla

Aplicação Tipo Especificações Código de encomenda

Actuador de muting inteligente para detecção de objectos 
pequenos

Intervalo de 100 mm entre feixes de muting F3W-MA0100P

Actuador de muting inteligente para detecção de objectos 
standard

Intervalo de 300 mm entre feixes de muting F3W-MA0300P

Aspecto Tipo Especificações Comprimento do cabo Código de encomenda

Cabo emissor
Conector M12
5 pinos
Cor: Cinzento

3 m F39-JG3A-L

7 m F39-JG7A-L

10 m F39-JG10A-L

15 m F39-JG15A-L

20 m F39-JG20A-L

Cabo receptor
Conector M12
8 pinos
Cor: Preto

3 m F39-JG3A-D

7 m F39-JG7A-D

10 m F39-JG10A-D

15 m F39-JG15A-D

20 m F39-JG20A-D

Aspecto Tipo Especificações Comprimento do cabo Código de encomenda

Cabo emissor
Conector M12
5 pinos
Cor: Cinzento

0,5 m F39-JGR5B-L

1 m F39-JG1B-L

3 m F39-JG3B-L

5 m F39-JG5B-L

7 m F39-JG7B-L

10 m F39-JG10B-L

15 m F39-JG15B-L

20 m F39-JG20B-L

Cabo receptor
Conector M12
8 pinos
Cor: Preto

0,5 m F39-JGR5B-D

1 m F39-JG1B-D

3 m F39-JG3B-D

5 m F39-JG5B-D

7 m F39-JG7B-D

10 m F39-JG10B-D

15 m F39-JG15B-D

20 m F39-JG20B-D

1 +24 VDC Castanho

2 TESTE Preto

3 0 VDC Azul

4 Não utilizado Branco

5 Não utilizado AmareloFêmea

4 3

1 2

5

1 Reposição Amarelo

2 +24 VDC Castanho

3 MUTE A Cinzento

4 MUTE B Rosa

5 OSSD 1 Preto

6 OSSD 2 Branco

7 0 VDC Azul

8 AUX (lâmpada) Vermelho

Fêmea

4

3

1 2

8

5
6

7

Castanho

Azul

Preto

Branco

Amarelo

1

3

2

4

5

5
3

21

4

Ligação por cabo de alimentação 
ou cabo com extremidade dupla

Ligação por cabo com uma extremidade 
ou cabo com extremidade dupla

Castanho

Azul

Preto

Branco

Amarelo

1

3

2

4

5
Fêmea

5
4

12

3

Macho

Castanho

Azul

Preto

Branco

Amarelo

Vermelho
Cinzento

Rosa

Azul

Preto

Branco

Amarelo

Vermelho
Cinzento

Rosa

2

7

5

6

1

8
3

4

Castanho

5

8
4
3

21
7
6

5

8
6
7

12
3
4

2

7

5

6

1

8
3

4

Ligação por cabo de alimentação 
ou cabo com extremidade dupla

Ligação por cabo com uma extremidade 
ou cabo com extremidade dupla

Fêmea Macho
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Base de ligação/ficha de 4 junções para ligação de F3W-MA e F3SG-RA

Suportes de montagem

Especificações

Nota: Para mais informações, consulte o manual do utilizador do modelo Z355-E1

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

Conjunto de ligação com 4 junções

Inclui um item de cada:
F39-GCN4-D para receptor
F39-GCN4-L para emissor

F39-GCN4

Tampa impermeável do parafuso fêmea M12 Tampa impermeável para conformidade com IP67, se estiver 
a ser utilizada só a saída de muting

XS5Z-11

Protector de pó do bloco de pinos fêmea M12 Acessório protector de pó para o bloco de pinos no interior 
do parafuso fêmea para impedir a entrada de pó, se estiver 
a ser utilizada só a saída de muting

XS2Z-14

Protector de pó do parafuso fêmea M12 Acessório protector de pó para o parafuso fêmea para impedir 
a entrada de pó, se estiver a ser utilizada só a saída de muting

XS2Z-15

Aspecto Tipo Especificações Código de encomenda

Conjunto de suporte fixo standard
(dois suportes por conjunto)

Suporte para montagem do modelo F3SG-R.
Compatível com montagem lateral e montagem na parte 
posterior.
(Incluído com o pacote de produtos do modelo F3SG-R )

F39-LGF

Conjunto de suporte ajustável standard
(dois suportes por conjunto)

Suporte para montagem do modelo F3SG-R.
Possibilidade de alinhamento dos feixes após a montagem.
Gama de ajuste de ângulo de ±15°.
Compatível com montagem lateral e montagem na parte 
posterior.

F39-LGA

Conjunto de suporte ajustável superior/inferior*1

(Quatro suportes por conjunto)

*1 Conjunto de suporte ajustável superior/inferior F39-LGTB-1 (4 peças), disponível como opção, sem suporte angular para montagem na parede.

Suporte para montagem do F3SG-R na posição superior 
e inferior.
Possibilidade de alinhamento dos feixes após a montagem.
Gama de ajuste de ângulo de ±22,5°.
Pode ser utilizado em combinação com os suportes ajustáveis 
standard.

F39-LGTB

Suporte de muting em L F3W-MA*2

(Dois suportes por conjunto)

*2 Quando utilizado em conjunto com o F39-LGA, o F3SG-RA tem de ter, no mínimo, 270 mm. Quando utilizado em conjunto com o F39- LGTB, o F3SG-RA tem de ter, no mínimo, 400 mm. 

Quando utilizar o F39-LGMAL, aplicam-se algumas restrições 
aos suportes para montagem do F3SG-RA. Este suporte não 
pode ser utilizado em conjunto com o F39-LGF.

F39-LGMAL

Suporte de muting em T F3W-MA*2

(Dois suportes por conjunto)
Quando utilizar o F39-LGMAT, aplicam-se algumas restrições 
aos suportes para montagem do F3SG-RA. Este suporte não 
pode ser utilizado em conjunto com o F39-LGF.

F39-LGMAT

Item F3W-MA0300P F3W-MA0100P

Intervalo entre os feixes de accionamento de muting 300 mm 100 mm

Alcance de funcionamento (opção com interruptor DIP) 0,3 a 7,0 m ou 0,3 a 20,0 m

Fonte de luz LEDs infravermelhos, comprimento de onda: 870 nm

Tensão de alimentação (Vs) SELV/PELV 24 VDC±20% (ondulação p-p 10% máx.)

Funções Selecção do código de detecção, selecção do modo de funcionamento (detecção ponto-a-ponto/prevenção de vibração e espaço 
vazio), atraso na desactivação (OFF), activação de muting, atribuição de feixes de accionamento de muting, selecção do alcance 
de funcionamento

Temperatura ambiente Em funcionamento –10 a 55°C (sem formação de gelo)

Armazenamento –25 a 70°C

Humidade ambiente Ambiente de 35% a 85% (sem condensação)

Em funcionamento 35% a 95%

Grau de protecção (IEC 60529) IP65 e IP67

Material Estrutura: Alumínio, Tampa: PBT, Janela frontal: PMMA, 
Cabo: PVC à prova de óleo, Suporte de montagem: ZDC2, Placa FE: SUS

Cabo conector com 
uma extremidade 
F39-JG_A-_

Conector com 
4 junções
F39-GCN4-_

F3SG-_RA_

F3W-MA_
 (Secundário)

F3W-MA_
(Principal)
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OS32C Scanner laser de segurança

Scanner de segurança laser OS32C

• O scanner de segurança laser tipo 3 está em conformidade com a norma IEC61496-1/-3
• 70 combinações de zonas de segurança e zonas de aviso, permitindo alterações 

complexas nos ambientes de trabalho
• É possível definir um raio de segurança até 4 m e um raio de zona(s) de aviso até 10 m
• 8 indicadores de sector individuais e diversas indicações LED permitem ao utilizador 

verificar rapidamente o estado do scanner
• A função de monitorização de limites de referência impede alterações não autorizadas 

na posição do scanner
• Resolução mínima do objecto de 30, 40, 50 ou 70 mm configurável, para aplicações 

de detecção de mãos e braços

Informações de encomenda

Especificações

Sensores

Descrição Gama de
funcionamento máx.

Código de 
encomenda

OS32C com entrada de cabos
na parte posterior

3 m OS32C-BP

4 m OS32C-BP-4M

OS32C com entrada de cabos
na parte lateral *1

*1 Cada conector está situado à esquerda, quando visualizado a partir da parte posterior
do bloco de E/S.

3 m OS32C-SP1

4 m OS32C-SP1-4M

OS32C com entrada de cabos na parte pos-
terior EtherNet/IP com capacidade para rela-
tórios de dados de medição de estado

3 m OS32C-BP-DM

4 m OS32C-BP-DM-4M

OS32C com entrada de cabos na parte la-
teral*1 EtherNet/IP com capacidade para 
relatórios de dados de medição de estado

3 m OS32C-SP1-DM

4 m OS32C-SP1-DM-4M

Descrição Comentários Código de encomenda

Ferramenta 
de configuração

CD-ROM
SO suportado:
Windows 2000, XP, Vista, Windows 7

incluído

Tipo de sensor Scanner de segurança laser, tipo 3

Categoria de Segurança Categoria 3, nível de desempenho d (ISO13849-1: 2006)

Capacidade de detecção Configurável; Não transparente com um diâmetro de 30, 40, 50 ou 70 mm (reflectividade de 1,8% ou superior)

Zona de monitorização Contagem do conjunto de zonas de monitorização: (Zona de segurança + 2 zonas de aviso)×70 conjuntos

Gama de funcionamento Zona de segurança: 4,0 m (resolução mín. do objecto de 70 mm, apenas tipos OS32C-_-4M)
3,0 m (resolução mín. do objecto de 50 ou 70 mm)
2,5 m (resolução mín. do objecto de 40 mm)
1,75 m (resolução mín. do objecto de 30 mm)

Zona de aviso: 10,0 m (15,0 m para tipos OS32C-_-4M)

Ângulo de detecção 270°

Tempo de resposta Tempo de resposta de Activado (ON) para Desactivado (OFF): de 80 ms (2 análises) a 680 ms (até 17 análises)*1

Tempo de resposta de Desactivado (OFF) para Activado (ON): Tempo de resposta de Activado (ON) para Desactivado (OFF) + 100 ms a 60 s (configurável)

*1 A tolerância à poluição adicionará 6 ms a cada período de varrimento.

Tensão de linha 24 VDC ±25%/–30% (ondulação p-p 2,5 V máx.)

Consumo Funcionamento normal: 5 W máx., 4 W típico (sem carga de saída) *2

Modo de espera: 3,75 W (sem carga de saída)

*2 A corrente nominal do OS32C é de 1,025 A máx. (OS32C 210 mA + carga A OSSD + carga B OSSD + carga de saída auxiliar + carga de saída de aviso + entradas funcionais).
As entradas funcionais são: Entrada EDM... 50 mA, Entrada de início... 20 mA, Entrada de Standby... 5 mA, Entrada na zona X... 5 mA×8 (entradas de selecção de uma de oito zonas).

Saída de segurança (OSSD) Transístor PNP×2, corrente de carga de 250 mA máx., tensão residual de 2 V máx., capacidade de carga de 2,2 μf máx., corrente de fuga 
de 1 mA máx. *2,*3,*4

*3 A tensão de saída é igual à tensão de entrada – 2,0 VDC.
*4 A corrente de consumo total de 2 OSSDs, a saída auxiliar e a saída de aviso não podem exceder 700 mA.

Saída auxiliar (não segura) Transístor NPN/PNP×1, corrente de carga de 100 mA máx., tensão residual de 2 V máx., corrente de fuga de 1 mA máx. *3,*4,*5

*5 A polaridade de saída (NPN/PNP) é configurável através da ferramenta de configuração.

Saída de aviso (não segura) Transístor NPN/PNP×1, corrente de carga de 100 mA máx., tensão residual de 2 V máx., corrente de fuga de 1 mA máx. *3,*4,*5

Modo do funcionamento da saída Início automático, bloqueio de início, bloqueio de início/reinício

Entrada Monitorização de dispositivos 
externos (EDM)

ON: 0 V curto (corrente de entrada de 50 mA), OFF: Abrir

Início ON: 0 V curto (corrente de entrada de 20 mA), OFF: Abrir

Selecção de zona ON: 24 V curto (corrente de entrada de 5 mA), OFF: Abrir

Espera ON: 24 V curto (corrente de entrada de 5 mA), OFF: Abrir

Tipo de ligação Cabo de alimentação: mini-conector de 18 pinos (chicote)
Cabo de comunicações: conector M12 de 4 pinos

Ligação a PC Comunicação: EtherNet/IP

Indicadores Indicador RUN: Verde, Indicador STOP: Vermelho, Indicador de bloqueio: Amarelo, Indicador de saída de aviso: Laranja, 
Visor de estado/diagnóstico: LEDs de 2×7 segmentos, Indicadores de intrusão: LED vermelho×8

Índice de protecção IP65 (IEC60529)

Dimensões (L×A×P) 133,0×104,5×142,7 mm (excepto cabo)

Peso (só unidade principal) 1,3 kg

Aprovações Certificado por: TÜV Rheinland, UL
Principais normas: IEC61496-1/-3 (Tipo 3), IEC61508 (SIL2), ISO13849-1:2008 (Categoria 3, nível de desempenho d), UL508, UL1998
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Acessórios (vendidos separadamente)

Cabo de alimentação

Cabo Ethernet

Nota: É necessário um cabo Ethernet com um conector M12 de 4 pinos.

Suportes de montagem

Aspecto Descrição Comentários Código de encomenda

Comprimento do cabo: 3 m É necessário um cabo por sensor OS32C-CBL-03M

Comprimento do cabo: 10 m OS32C-CBL-10M

Comprimento do cabo: 20 m OS32C-CBL-20M

Comprimento do cabo: 30 m OS32C-CBL-30M

Aspecto Descrição Comentários Código de encomenda

Comprimento do cabo: 2 m Necessário para configuração e monitorização OS32C-ECBL-02M

Comprimento do cabo: 5 m OS32C-ECBL-05M

Comprimento do cabo: 15 m OS32C-ECBL-15M

Aspecto Descrição Comentários Código de encomenda

Suporte de montagem inferior/lateral Suporte de montagem inferior/lateral×1, 
parafusos de montagem da unidade×4 conjuntos

OS32C-BKT1

Suporte de montagem com rotação nos eixos XY Suporte de montagem com rotação nos eixos XY×1, 
parafusos de montagem da unidade×6 conjuntos, 
parafusos de montagem do suporte×1 conjunto

(tem de ser utilizado com o OS32C-BKT1)

OS32C-BKT2

Suporte de montagem simples Suportes de montagem simples×2, 
parafusos de montagem da unidade×4 conjuntos*1

*1 Existem oito parafusos de montagem OS32C: quatro parafusos para utilização normal e quatro parafusos para cobertura de protecção da janela.

OS32C-BKT3

Cobertura de protecção para janela OS32C-BKT4

Suporte de montagem Quando utilizar um suporte de montagem, utilize um OS32C 
com entrada de cabos na parte lateral (OS32C-SP1).

O OS32C com entrada de cabos na parte posterior
(OS32C-BP) não pode ser montado.

Utilize com suportes de montagem
(OS32C-BKT1 e OS32C-BKT2).

OS32C-MT

Kit de hardware para suporte de montagem Parafusos de montagem×3 conjuntos

Utilize quando montar um suporte no suporte de montagem.

OS32C-HDT
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Diversos

Ligação

Ligação básica com uma unidade OS32C 
Categoria 3, nível de desempenho d (ISO13849-1)

Aspecto Descrição Comentários Código de encomenda

Janela de detecção Peça sobresselente para substituição OS32C-WIN-KT

Bloco do sensor sem bloco de E/S
Gama de funcionamento máx.: 3 m

Peça sobresselente para substituição OS32C-SN

Bloco do sensor sem bloco de E/S
Gama de funcionamento máx.: 4 m

OS32C-SN-4M

Bloco do sensor sem bloco de E/S para EtherNet/IP
Gama de funcionamento máx.: 3 m

Peça sobresselente para substituição para EtherNet/IP OS32C-SN-DM

Bloco do sensor sem bloco de E/S para EtherNet/IP
Gama de funcionamento máx.: 4 m

OS32C-SN-DM-4M

Bloco de E/S Com acesso aos cabos 
pela parte posterior

Peça sobresselente para substituição OS32C-CBBP

Com acesso aos cabos 
pela parte lateral

Peça sobresselente para substituição OS32C-CBSP1

Kit de limpeza de janelas, dispositivo de limpeza
anti-estático

Acessório WIN-CLN-KT

24 VDC (Branco)

0 VDC (Castanho)

Entrada de espera (violeta)

Selector de zona 1 (laranja/branco)

Selector de zona 2 (laranja/preto)

Selector de zona 3 (cinzento)

Selector de zona 4 (rosa)

Selector de zona 5 (branco/preto)

Início (preto)

Saída auxiliar (azul)

Saída de aviso (vermelho/preto)

EDM (castanho/branco)

Saída de segurança B (amarelo)

Saída de segurança A (vermelho)

Selector de zona 6 (creme)

Selector de zona 7 (laranja)

Selector de zona 8 (azul/branco)

Terra funcional (verde)

ED1

ED2*1

*1

*2

S2

S3

S2

S1
*3

*4

*4

S2

*4

S2

*4

S2

*4

*4

*4

*4

S2

S2

S2

0 V

E1

+24 V

PE

ED1 ED2

M1

ED1

ED2

S1: Entrada de início

S2: Selector de zona

S3: Interruptor de espera

ED1, ED2: Relé de guia forçada

M1: Motor trifásico

E1: Alimentação 24 VDC

Configuração OS32C

- Monitorização de dispositivos externos activada

- Bloqueio de início/reinício

*1. Os dispositivos externos (ED1, ED2) são relés de guia de força. (G7Z, G7SA, G7S, etc.)
*2. Se a Monitorização de Dispositivo Externo não for utilizada, ligue os fios castanho/branco a 0 V e, em seguida,

desligue a Monitorização de Dispositivo Externo com o software de configuração.
*3. Utilize o contacto NF como entrada de início.
*4. Para obter informações acerca da definição do selector de zona, consulte o manual do utilizador da Série OS32C.
Nota: Este exemplo de cablagem corresponde à categoria 3.



Unidade de relé de segurança

Controladores e relés de segurança

G9SB G9SA G9SR G9SX

Dimensões 
reduzidas 
17,5 mm,
22,5 mm

G9SE

Pequeno tamanho
17,5/22,5 mm, 

até 4 saídas 
de segurança, 

atraso de tempo

Pequeno tamanho
17,5/22,5 mm, 

entradas e saídas 
expansíveis

Expansível, 
mais contatos/

tempo de atraso

Unidade de 
segurança flexível, 
saídas de estado 

sólido

Relés de segurança

Monitorização 
de magnético 
sem contato 

D40A

G9SX-NS G9SX-GS G9SX-LM G9SX-SM

Monitorização 
de velocidade 

limitada

Monitorização 
de dispositivos 

de ativação A4EG 
e comutação de 

linha de segurança

Monitorização 
de 

paragem

Funcionalidade de segurança dedicada
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Sistemas de controlo lógico de segurança

ROMPER BARREIRAS NA CONCEÇÃO DA SEGURANÇA

Configuráveis, escaláveis e simples

Os controladores de segurança Omron oferecem uma diversificada gama de soluções, desde relés de segurança até sistemas de controlo lógico de segurança 
distribuídos e integrados. Permitem colmatar quaisquer necessidades ao nível da segurança, desde máquinas simples até células de produção. 

Os relés de segurança representam uma solução para as necessidades de cablagem de segurança mais complexas. O compacto controlador de segurança 
é fácil de instalar e configurar e supera as limitações das soluções cabladas ao oferecer a flexibilidade de uma solução baseada em software. A série de 
controladores de segurança modulares expansíveis e programáveis oferece uma solução lógica complexa para desenhos autónomos. A segurança distribuída 
permite gerir todos os tipos de arquitetura integrada e de complexidade de segurança reduzindo o tempo de engenharia.

A Omron disponibiliza uma rede de segurança dedicada, como a Segurança DeviceNet, bem como uma solução de segurança integrada e distribuída, 
como a proteção contra falhas através de EtherCAT.

• Certificação EN ISO 13849-1 (PLe) e IEC 61508 (SIL3) para conceção duradoura do sistema de segurança

• Blocos de funções predefinidos e validados para configuração simples

• Solução de segurança escalável para sistemas de segurança compactos, distribuídos e completamente integrados

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

S362 S358
Página 616

S359
Página 618

S363 
Página 620

S365
Página 615

http://omron.me/iag2017


Controlador de segurança programável distribuído e programável

Controlador de segurança programável modular

Controlador de segurança programável compacto

NE1A-SCPU0

Funcionamento compacto, 
até 20 entradas e 16 saídas

Controladores de rede de segurança 
até 1.024 entradas e 512 saídas

Controladores de segurança programáveis

NX

Segurança integrada, 
até 1.024 entradas/saídas, até 256 nós

NX-S

Funcionamento modular, 
até 32 guias de segurança

G9SP
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H275
Página 626

S356
Página 621

S322
Página 625

H253
Página 624
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Tabela de seleção
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VDC VAC Segurança Segurança 
Off-Delayed

Auxiliar 
(não segura)

Teste

24 24 100 
a 240

Relé Estado 
sólido

Relé Estado 
sólido

Relé 
(NF)

Estado 
sólido

Estado 
sólido

mm

G9SA

G9SA-301     PL e    3 0 1 45

G9SA-501     PL e    5 0 1 45

G9SA-321T     PL e    3 2 1 45

G9SA-EX301 PL e 3 0 1 17,5

G9SA-EX031T PL e 0 3 1 17,5

G9SA-TH301  PL e    3 0 1 45

G9SB

G9SB-2002-A    PL e   2 0 0 17,5

G9SB-200-B     PL e   2 0 0 17,5

G9SB-2002-C    PL e   2 0 0 17,5

G9SB-200-D     PL e   2 0 0 17,5

G9SB-3010   PL e  3 0 1 17,5

G9SB-3012-A    PL e   3 0 1 22,5

G9SB-301-B     PL e   3 0 1 22,5

G9SB-3012-C    PL e   3 0 1 22,5

G9SB-301-D     PL e   3 0 1 22,5

G9SR

G9SR-BC201     PL e  2 0 1 17,6

G9SR-AD201     PL e  2 0 1 22,5

G9SR-EX031-T90 PL e  3*1 3*1 1 22,5

G9SE

G9SE-201     PL e  2  0 1 17,5

G9SE-401     PL e  4 0 1 22,5

G9SE-221-T05     PL e  2 2 1 22,5

G9SE-221-T30     PL e  2 2 1 22,5

G9SX

G9SX-BC202     PL e  2 0 2 22,5

G9SX-BC202-RC   PL e  2 0 2 22,5

G9SX-AD322-T15     PL e  3 2 2 35

G9SX-AD322-T15-RC    PL e  3 2 2 35

G9SX-ADA222-T15     PL e  2 2 2 35

G9SX-ADA222-T15-RC    PL e  2 2 2 35

G9SX-GS-226-T15     PL e  2 2 6 35

G9SX-SM032  PL e  3 2 35

G9SX-LM224-F10  PL d  4 4 45

G9SX-NS202  PL d  2 0 2 22,5

G9SX-NSA222-T03    PL d  2 2 2 35

G9SX-EX401 PL e  4 0 2 22,5

G9SX-EX401-RC PL e  4 0 1 22,5

G9SX-EX041 PL e  0 4 2 22,5

G9SX-EX041-T-RC PL e  0 4 1 22,5



Sistemas de controlo lógico de segurança

609

Sis
te

m
as

 de
 co

nt
ro

lo
 ló

gi
co

 de
 se

gu
ra

nç
a

G9SP-N

G9SP-N10S     ()*2  PL e  RS-232C, 
Ethernet*3

10 4 4 4 4 66

G9SP-N10D     ()*2  PL e  RS-232C, 
Ethernet*3

10 16 16 6 130

G9SP-N20S     ()*2  PL e  RS-232C, 
Ethernet*3

20 8 8 6 130

NE1A-SCPU

NE1A-SCPU01-V1      PL e  USB, 
DeviceNet

16 8 8 4 99,4

NE1A-SCPU01-EIP      PL e  USB, 
Ethernet/IP
Segurança 
DN

16 8 8 4 113

NE1A-SCPU02-V1      PL e  USB, 
DeviceNet

40 8 8 8 135,6

NE1A-SCPU02-EIP      PL e  USB, 
Ethernet/IP
Segurança 
DN

40 8 8 8 158,2

Unidades de expansão DST1 de NE1A

DST1-ID12SL-1      PL e  DeviceNet 12 4 170

DST1-MD16SL-1      PL e  DeviceNet 8 8 8 4 170

DST1-MRD08SL-1      PL e  DeviceNet 4 4 4 4 170

Segurança NX-S Sysmac

NX-SL3300        PL e  256 30

NX-SL3500        PL e  1024 30

NX-SID800      PL e  8 2 12

NX-SIH400      PL e  8 2 12

NX-SOD400 PL e  4 4 12

NX-SOH200 PL e  2 2 12
*1  No máximo 3 atrasos ON e OFF podem ser ajustados em 16 fases entre 0 e 90 s.
*2 Pela utilização do bloco de funções especiais.
*3 Opção.
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VDC VAC Segurança Segurança 
Off-Delayed

Auxiliar 
(não segura)

Teste

24 24 100 
a 240

Relé Estado 
sólido

Relé Estado 
sólido

Relé 
(NF)

Estado 
sólido

Estado 
sólido

mm

Informação detalhada

Tipo Ligação rápida Página

G9SA S354 611

G9SB S355 612

G9SR S364 613

G9SE S365 615

G9SX S357 614

G9SP-N S356 621

NE1A-SCPU S322 625

Unidades de expansão DST1 de NE1A
DST1-ID
DST1-MD
DST1-MRD

S324
S325
S326

Segurança NX-S Sysmac H253 624
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G9SA Relés de segurança

Relé de segurança expansível

A família G9SA disponibiliza uma gama completa de relés de segurança expansíveis 
e compactos. Também se encontram disponíveis modelos com temporização segura 
de atraso à desactivação, bem como para o controlo a duas mãos. É possível multiplicar 
os contactos de segurança utilizando a ligação na parte frontal.
• Corpo com 45 mm de largura, unidades de expansão com 17,5 mm de largura
• Temporizador seguro de atraso à desactivação
• Ligações simples para expansão
• Certificação até PLe em conformidade com a EN ISO 13849-1 dependendo da aplicação

Informações de encomenda

Relés de paragem de emergência

Relés de paragem de emergência com atraso à desactivação

Controlador de comando a duas mãos

Módulos de expansão
A unidade de expansão é ligada a um G9SA-301, G9SA-501, G9SA-321 ou G9SA-TH301.

Unidades de expansão com saídas de atraso a OFF
A unidade de expansão é ligada a um G9SA-301, G9SA-501, G9SA-321 ou G9SA-TH301.

Especificações
Alimentação Entradas

Contactos

Características

Contactos 
principais

Contacto auxiliar Número de canais de entrada Tensão nominal Código de encomenda

3PST-NA SPST-NF 1 ou 2 canais possíveis 24 VAC/DC G9SA-301

100 a 240 VAC

5PST-NA SPST-NF 1 ou 2 canais possíveis 24 VAC/DC G9SA-501

100 a 240 VAC

Contactos 
principais

Contactos atraso 
a OFF

Saídas 
contacto

Número de 
Canais de entrada

Atraso a OFF Tensão nominal Código de encomenda

3PST-NA DPST-NA SPST-NF 1 ou 
2 canais 
possíveis

7.5 s 24 VAC/DC G9SA-321-T075

100 a 240 VAC

15 s 24 VAC/DC G9SA-321-T15

100 a 240 VAC

30 s 24 VAC/DC G9SA-321-T30

100 a 240 VAC

Contactos 
principais

Contacto auxiliar Número de canais de entrada Tensão nominal Código de encomenda

3PST-NA SPST-NF 2 canais 24 VAC/DC G9SA-TH301

100 a 240 VAC

Contactos 
principais

Contacto auxiliar Categoria Código de encomenda

3PST-NA SPST-NF 4 G9SA-EX301

Forma do 
contacto 
principal

Contacto auxiliar Atraso a OFF Código de encomenda

3PST-NA SPST-NF 7.5 s G9SA-EX031-T075

15 s G9SA-EX031-T15

30 s G9SA-EX031-T30

Item G9SA-301/TH301/G9SA-501/G9SA-321-T_

Tensão de 
alimentação

24 VAC/DC: 24 VAC, 50/60 Hz ou 24 VDC
100 a 240 VAC:100 a 240 VAC, 50/60 Hz

Gama de tensões 
de operação

85 a 110% da tensão de alimentação nominal

Item G9SA-301/321-T_/TH301 G9SA-501

Corrente de entrada Máx. 40 mA. Máx. 60 mA.

Item G9SA-301/501/321-T_/TH301/EX301/EX031-T_

Carga resistiva (cos= 1)

Carga nominal 250 VAC, 5 A

Corrente 5 A

Item G9SA-301/TH301/G9SA-501/321-T_/G9SA-EX301/EX031-T_

Tempo de funcionamento 30 ms máx. (não incluindo tempo de ressalto)

Tempo de resposta *1

*1 O tempo de resposta corresponde ao tempo necessário para o contacto principal abrir após a entrada ser desligada.

10 ms máx. (não incluindo tempo de ressalto)

Durabilidade Mecânica 5.000.000 operações mín. (a aprox. 7.200 operações/h)

Eléctrica 100.000 operações mín. (a aprox. 1.800 operações/h)

Carga mínima admissível 
(valor de referência)

5 VDC, 1 mA

Temperatura ambiente Funcionamento:–25 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)
Armazenamento:–25 a 85°C (sem formação de gelo nem condensação)
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G9SB Relés de segurança

Relé de segurança compacto

A G9SB é uma família de relés de segurança pequenos, com dois contactos 
de segurança num corpo de 17,5 mm e três contactos de segurança num corpo
de 22,5 de largura.
• Corpo de 17,5 mm e de 22,5 mm de largura 
• Relés de 1 e 2 canais de entrada 
• Relés de reposição manual e automática 
• Certificação até PLe em conformidade com a EN ISO 13849-1 dependendo 

da aplicação

Informações de encomenda

Especificações

Alimentação

Entradas

Nota: Indica a corrente entre os terminais A1 e A2.

Contactos

Características

Contactos principais Contacto auxiliar Número de canais 
de entrada

Modo de reposição Tipo de 
entrada

Tensão 
nominal

Tamanho (A × L × P) Código de 
encomenda

DPST-NA
2 contactos 
de segurança

Nenhum 2 canais Reposição 
automática

Invertida 24 VAC/DC 100 mm × 17,5 mm × 112 mm G9SB-2002-A

1 ou 2 
canais

+ comum G9SB-200-B

2 canais Reposição manual Invertida G9SB-2002-C

1 ou 2 
canais

+ comum G9SB-200-D

3PST-NA
3 contactos 
de segurança

SPST-NF Nenhum 
(corte directo)

Reposição 
automática

– 24 VDC 100 mm × 17,5 mm × 112 mm G9SB-3010

2 canais Invertida 24 VAC/DC 100 mm × 22,5 mm × 112 mm G9SB-3012-A

1 ou 2 
canais

+ comum G9SB-301-B

2 canais Reposição manual Invertida G9SB-3012-C

1 ou 2 
canais

+ comum G9SB-301-D

Item G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_

Tensão de alimentação 24 VAC/DC: 24 VAC, 50/60 Hz ou 24 VDC
24 VDC: 24 VDC

Gama de tensões de operação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo 1.4 VA/1.4 W máx. 1.7 W máx. 1.7 VA/1.7 W máx.

Item G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_

Corrente de entrada Máx. 25 mA. 60 mA máx. (Ver nota.) Máx. 30 mA.

Item G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_

Carga resistiva (cos= 1)

Carga nominal 250 VAC, 5 A

Corrente 5 A

Item G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_

Tempo de resposta *1 

*1 O tempo de resposta corresponde ao tempo necessário para o contacto principal abrir após a entrada ser desligada.

10 ms máx.

Durabilidade Mecânica 5.000.000 operações mín. (a aprox. 7.200 operações/h)

Eléctrica 100.000 operações mín. (a aprox. 1.800 operações/h)

Carga mínima admissível (valor de referência) 5 VDC, 1 mA

Temperatura ambiente de operação –25°C +55°C (sem formação de gelo nem condensação)
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G9SR Relés de segurança

Família de relés de segurança compactos

Os módulos da família G9SR funcionam de forma autónoma e como extensão de 
entrada e saída. Todos os módulos são fáceis de configurar utilizando interruptores 
DIP e proporcionam um diagnóstico claro através de LEDs na parte frontal.
• Três módulos para todas as aplicações de relés de segurança
• Largura de 17,5 ou 22,5 mm para poupança de espaço de montagem
• Saídas de estado sólido de longa duração e saídas de relé de segurança 

de corrente elevada
• Indicações LED detalhadas permitem um diagnóstico fácil
• Função de segurança com atraso na activação e na desactivação até PLe
• Até PLe de acordo com EN ISO 13849-1 e SIL 3 de acordo com EN 61508

Informações de encomenda

Módulo avançado

Unidade básica

Módulos de expansão

Especificações

Alimentação Entradas

Saídas

Características

Saídas de segurança Saídas auxiliares N.º de canais de entrada Tensão nominal Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo

2 PST-NO (contacto) 1 saída a transístor PNP 1 ou 2 canais 24 VDC terminais de aperto 
protegidos amovíveis

G9SR-AD201-RC

Saídas de segurança Saídas auxiliares N.º de canais de entrada Tensão nominal Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo

2 saídas a transístor de canal P, MOS-FET 1 saída a transístor PNP 1 ou 2 canais 24 VDC terminais de aperto 
protegidos amovíveis

G9SR-BC201-RC

Saídas de segurança Saídas auxiliares Tensão nominal Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo Atraso na activação 
(ON)/desactivação (OFF)

– 3 PST-NO (contacto)*1

*1 O tempo de atraso à activação (ON)/desactivação (OFF) pode ser definido em 16 passos da seguinte forma: 0/0,1/0,2/0,5/1/1,5/2/2,5/5/10/20/30/45/60/75/90 s.

1 saída a transístor PNP (estado sólido) 24 VDC terminais de aperto 
protegidos amovíveis

G9SR-EX031-T90-RC

Item G9SR-AD_ G9SR-BC_ G9SR-EX_

Tensão de alimentação 
nominal 

19,2 a 28,8 VDC (24 VDC ±20%)

Item G9SR-AD_ G9SR-BC_  G9SR-EX_

Entrada de segurança Tensão de funcionamento: 17 VDC a 28,8 VDC, 
impedância interna: aprox. 3 kEntrada de

Feedback/Reset

Item G9SR-BC_ G9SR-AD_ G9SR-EX_

Saída de segurança instantânea Saída a transístor de canal P, MOS FET
Corrente de carga (Utilizando 2 saídas): 
2 A DC máx.

–

Saída auxiliar Saída a transístor PNP
Corrente de carga: Máx. 500 mA.

Carga nominal – 250 VAC, 5 A AC15 (carga indutiva)

Corrente de transporte nominal – 5 A

Tensão de comutação máxima – 250 VAC

Item G9SR-BC_ G9SR-AD_ G9SR-EX_

Tempo de funcionamento (OFF para ON) 150 ms máx.

Tempo de resposta (ON para OFF) 50 ms máx.

Durabilidade Eléctrica – 100.000 ciclos min.

Mecânica – 10.000.000 ciclos min.

Temperatura ambiente –10 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)
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G9SX Relés de segurança

Relé de segurança flexível

Os módulos da família G9SX podem ser ligados através de uma função lógica “AND” 
para implementar a interrupção parcial/global de uma máquina. As saídas de estado 
sólido, os LED’s de diagnóstico detalhados e os sinais de resposta inteligentes ajudam 
a uma manutenção fácil. A gama fica conpleta com as unidades de expansão com 
funções de temporização de segurança.
• Segmentação limpa e transparente de funções de segurança através da utilização 

de uma única ligação “AND”
• Encontram-se disponíveis saídas de estado sólido de longa duração e saídas a relé 

nos módulos de expansão
• Indicações LED detalhadas permitem um diagnóstico fácil
• Sinais de resposta inteligentes para uma manutenção fácil
• PLe em conformidade com EN ISO 13849-1 e SIL 3 em conformidade com EN 61508

Informações de encomenda

Módulo avançado

Unidade básica

Módulos de expansão

Especificações

Alimentação Entradas

Saídas

Módulos de expansão

Características

Saídas de segurança Saídas auxiliares N.º de canais 
de entrada

Tempo máx. de 
atraso a OFF *1

*1 O tempo de atraso a OFF pode ser definido em 16 passos da seguinte forma: T15: 0/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/1/1,5/2/3/4/5/7/10/15 s, T150: 0/10/20/30/40/50/60/70/80/90/100/110/120/130/140/150 s.

Tensão 
nominal

Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo Atraso a OFF 

3 saídas a transístor de canal 
P, MOS-FET

2 saídas a transístor de canal 
P, MOS-FET

2 saídas a transístor PNP 1 ou 2 canais 0 a 15 seg. em 
16 passos

24 VDC Terminais de parafuso G9SX-AD322-T15-RT

Terminais de aperto protegidos G9SX-AD322-T15-RC

2 saídas a transístor de canal 
P, MOS-FET

2 saídas a transístor de canal 
P, MOS-FET

2 saídas a transístor PNP 1 ou 2 canais 0 a 150 seg. em 
16 passos

24 VDC Terminais de parafuso G9SX-AD-322-T150-RT

Terminais de aperto protegidos G9SX-AD-322-T150-RC

0 a 15 seg. em 
16 passos

24 VDC Terminais de parafuso G9SX-ADA-222-T15-RT

Terminais de aperto protegidos G9SX-ADA-222-T15-RC

0 a 150 seg. em 
16 passos

24 VDC Terminais de parafuso G9SX-ADA-222-T150-RT

Terminais de aperto protegidos G9SX-ADA-222-T150-RC

Saídas de segurança Saídas auxiliares N.º de canais 
de entrada

Tensão nominal Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo Atraso a OFF

2 saídas a transístor de canal 
P, MOS-FET

– 2 saídas a transístor 
PNP

1 ou 2 canais 24 VDC Terminais de parafuso G9SX-BC202-RT

Terminais de aperto protegidos G9SX-BC202-RC

Saídas de segurança Saídas auxiliares Atraso a OFF Tensão nominal Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo Atraso a OFF

4 PST-NO (contacto) – 2 saídas a transístor PNP 
(estado sólido)

– 24 VDC Terminais de parafuso G9SX-EX401-RT

Terminais de aperto protegidos G9SX-EX401-RC

– 4 PST-NO (contacto) Sincronizado com 
unidade G9S-X-AD

Terminais de parafuso G9SX-EX041-T-RT

Terminais de aperto protegidos G9SX-EX041-T-RC

Item G9SX-AD_ G9SX-BC202-_ G9SX-EX-_

Tensão de alimentação 
nominal 

20,4 a 26,4 VDC (24 VDC –15% +10%)

Item G9SX-AD_ G9SX-BC202-_

Entrada de segurança Tensão de funcionamento: 20,4 VDC a 26,4 VDC, 
impedância interna: aprox. 2,8 kEntrada de Feedback/Reset

Item G9SX-AD_ G9SX-BC202-_

Saída de segurança instantânea
Saída de segurança com atraso a OFF 

Saída a transístor de canal P, MOS FET
Corrente de carga:Utilizando 2 saídas ou menos: 1 A DC máx.
Utilizando 3 saídas ou mais: 0.8 A DC máx. 

Saída a transístor de canal P, MOS FET
Corrente de carga:Utilizando 1 saída ou menos: 1 A DC máx.
Utilizando 2 saídas: 0.8 A DC máx.

Saída auxiliar Saída a transístor PNP
Corrente de carga: Máx. 100 mA.

Item G9SX-EX-_

Carga nominal 250 VAC, 3A/30 VDC, 3A (carga resistiva)

Corrente 3 A

Tensão de comutação máxima 250 VAC, 125 VDC

Item G9SX-AD_ G9SX-BC202-_ G9SX-EX-_

Tempo de funcionamento (estado inactivo (OFF) 
para activo (ON)) 

50 ms máx. (Entrada de segurança: ON) 
100 ms máx. (Entrada de ligação do AND lógico: ON)

50 ms máx. (Entrada de segurança: ON) 30 ms max. 

Tempo de resposta (estado activo (ON) 
para inactivo (OFF)) 

Máx 15 ms 10 ms máx. 

Durabilidade Eléctrica – 100.000 ciclos min.

Mecânica – 5.000.000 ciclos min.

Temperatura ambiente –10°C +55°C (sem formação de gelo nem condensação)
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G9SE Relés de segurança

Relés de segurança compactos para aplicações genéricas 
de monitorização de segurança

A família G9SE disponibiliza uma gama completa de unidades compactas. 
Estão disponíveis módulos com dois contactos de segurança, quatro contactos 
de segurança e temporização de atraso a OFF num corpo estreito.
• Cablagem frontal simples através de terminais de ligação rápida.
• Largura de 17,5 ou 22,5 mm para poupança de espaço de montagem
• Tempo de resposta máx. de 15 ms
• Função de segurança com atraso a OFF até PLe
• Manutenção fácil com indicadores de estado
• Normas aprovadas:

EN ISO13849-1: Categoria de Segurança PLe 2008 4, IEC/EN 60947-5-1, 
IEC/EN 62061 SIL3, EN 81-1, EN81-2, UL508, CAN/CSA C22.2 N.º 14

Informações de encomenda

Especificações

Características

Alimentação de entrada

Saídas

Características

Saídas de segurança Saídas auxiliares *1

*1 Saída a transístor PNP

Tempo máx. de atraso a OFF *2

*2 O tempo de atraso a OFF pode ser definido em 16 passos da seguinte forma:
T05: 0/0,1/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,8/1/1,5/2/2,5/3/4/5 s
T30: 0/1/2/4/5/6/7/8/9/10/12/14/16/20/25/30 s

Tensão nominal Código de encomenda

Instantâneo Atraso a OFF

DPST-NO – 1 saídas a transístor PNP – 24 VCC G9SE-201

4PST-NO G9SE-401

DPST-NO DPST-NO 5 s G9SE-221-T05

DPST-NO DPST-NO 30 s G9SE-221-T30

Item G9SE-201 G9SE-401 G9SE-221-T_
Tensão de alimentação nominal 24 VCC

Gama de tensões de operação –15% a 10% da tensão de alimentação nominal

Consumo de energia nominal *1

*1 Consumo de energia de cargas não incluído.

3 W máx. 4 W máx.

Item G9SE-201 G9SE-401 G9SE-221-T_
Saída de segurança
Saída de segurança com atraso a OFF

Saída de contacto
250 VAC 5 A 30 VDC 5 A (carga de resistência)

Saída auxiliar Saída a transístor PNP, Corrente de carga: 100 mA CC máx.

Item G9SE-201 G9SE-401 G9SE-221-T_
Tempo de funcionamento (estado inactivo (OFF) para activo (ON)) *1

*1 O tempo de funcionamento corresponde ao tempo necessário para o contacto de segurança fechar após as entradas de segurança e entrada de reposição de feedback serem ligadas.
Não incluindo o tempo de ressalto.

100 ms máx. *2

*2 Com funcionamento normal. Ao executar o auto-diagnóstico não regular do circuito de saída de segurança, o tempo de funcionamento do G9SE é de 500 ms máx.

Tempo de resposta (estado activo (ON) para inactivo (OFF)) *3

*3 O tempo de resposta corresponde ao tempo necessário para o contacto principal de segurança abrir após a entrada de segurança ser desligada. Inclui o tempo de oscilação.

15 ms máx.

Entradas Corrente de entrada 5 mA mín.

Tensão ON 11 VDC mín.

Tensão OFF 5 VDC máx.

Corrente OFF 1 mA máx.

Comprimento máximo do cabo 100 m máx.

Tempo mín. de reposição à entrada 250 ms mín.

Saídas de contacto Resistência do contacto *4

*4 Este é o valor inicial utilizando o método de queda de tensão com 1 A a 5 VDC.

100 m
Durabilidade mecânica 5.000.000 operações mín.

Durabilidade elétrica 50.000 operações mín.

Especificação de comutação da carga indutiva 
(IEC/EN60947-5-1)

AC15: 240 VAC 2 A
DC13: 24 VDC 1,5 A

Carga mínima aplicável 24 VDC 4 mA

Corrente de curto-circuito condicional
(IEC/EN60947-5-1)

100 A *5

*5 Utilize um fusível de 8 A em conformidade com a norma IEC 60127, como dispositivo de protecção contra curto-circuito. Este fusível não está incluído com o G9SE.

Temperatura ambiente circundante –10 a 55C (Sem congelação nem condensação)
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G9SX-GS/A4EG Relé de comutação de linha de segurança

Relé de comutação de linha de segurança

Controlador de segurança permite a manutenção da maquinaria de uma forma segura.
• Dois modos de funcionamento:

• comutação automática para aplicações com colaboração entre máquina 
e trabalhador.

• comutação manual para aplicações com limitações no funcionamento, 
como a manutenção.

• Segmentação limpa e transparente de funções de segurança através da utilização 
de uma única ligação “AND”

• LED’s de diagnóstico claros de todos os sinais de entrada e saída para facilidade 
de manutenção

• PLe em conformidade com EN ISO 13849-1 e SIL 3 em conformidade com EN 61508.

Informações de encomenda

Comutadores de activação de aperto

Relés de comutação de linha de segurança

Especificações

Valores nominais do relé de comutação de linha

Alimentação

Entradas

Saídas

Forma dos contactos Código de encomenda

Comutador de activação Comutador de monitorização Botoneira 

Dois contactos 1NC (saída de aperto) Nenhum A4EG-C000041

Dois contactos Nenhum Comutador de paragem de emergência (2NC) A4EG-BE2R041

Dois contactos Nenhum Comutador de operação momentânea (2NO) A4EG-BM2B041

Saídas de segurança *1

*1 Saída a transístor de canal P, MOS FET

Saídas 
auxiliares *2

*2 Saída a transístor PNP

Entrada de ligação 
de AND lógica

Saída de ligação de 
AND lógica

Tempo máx.
de atraso 
a OFF *3

*3 O tempo de atraso a OFF pode ser definido em 16 passos da seguinte forma:
T15: 0; 0,2; 0,3; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 1; 1.5; 2; 3; 4; 5; 7; 10 ou 15 s

Tensão 
nominal

Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo Atraso a OFF *4

*4 A saída com atraso a OFF torna-se uma saída instantânea definindo o tempo de atraso a OFF para 0 s.

2 (Semi-
condutores)

2 (Semi-
condutores)

6 (Semi-
condutores)

1 1 15 s 24 VDC Terminais de parafuso G9SX-GS226-T15-RT

Terminais de mola G9SX-GS226-T15-RC

Item G9SX-GS226-T15-_ G9SX-EX-_

Tensão de alimentação nominal 24 VDC

Item G9SX-GS226-T15-_

Entrada de segurança Tensão de funcionamento: 20,4 VDC a 26,4 VDC, impedância interna: aprox. 2,8 k
Entrada de Feedback/Reset

Entrada de selector de modo

Item G9SX-G9SX-GS226-T15-_

Saída de segurança instantânea
Saída de segurança com atraso a OFF

Saída a transístor de canal P, MOS FET
Corrente de carga: 0,8 A DC máx.

Saída auxiliar Saída a transístor PNP
Corrente de carga: Máx. 100 mA.

Saídas de indicador externo Saídas a transístor de canal P, MOS FET
Indicadores conectáveis
• Lâmpada incandescente: 24 VDC, 3 W a 7 W
• Lâmpada LED: 10 a 300 mA CC
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Exemplo de aplicação 

Modo de comutação automática
O trabalhador carrega e descarrega a máquina manualmente. Quando a carga está terminada, 
o ciclo do robô é iniciado manualmente pelo trabalhador. Quando os robôs regressam à posição 
inicial, o ciclo de carregamento é seleccionado automaticamente.
Condição de carga: O sensor de segurança B não está activo. O sensor de segurança A está activo 
porque não é permitido aos robôs deslocarem-se para a área de carga enquanto o trabalhador 
carrega a máquina. Como tal, o trabalhador está seguro porque o sensor de segurança A 
está activo.
Condição de trabalho do robô: O sensor de segurança B está activo. O sensor de segurança A está 
inactivo porque não é permitido ao trabalhador deslocar-se para a área de carga quando o robô 
está a trabalhar. O trabalhador está seguro porque o sensor de segurança B pára a máquina 
se este se deslocar para a área de carga.

Modo de comutação manual
O trabalhador tem de efectuar a manutenção nesta máquina. Durante a manutenção, 
o deslocamento da máquina deverá ser limitado. O trabalhador tem de seleccionar manualmente 
o modo automático ou o modo manual utilizando o comutador do selector de modo.

Passos da operação:

1) Seleccione o modo de manutenção utilizando o selector de modo
2) Abra a porta para efectuar a manutenção enquanto a máquina ainda funciona de forma 

limitada (monitorização de movimento limitado através do fim de curso de segurança).
3) Quando concluir a manutenção, feche a tampa
4) Seleccione o modo automático utilizando o selector de modo

Condições de paragem de emergência:

a) Porta aberta quando não estiver no modo de manutenção
b) a máquina activa o comutador de fim de curso (ultrapassa o limite).
c) o Comutador de activação de aperto A4EG é activado para parar a máquina em caso 

de emergência.

Emergência 
interruptor de paragem

Sensor de segurança A

Sensor de segurança B

Emergência 
interruptor de paragem

Selector de modo

Fim de curso de segurança

Segurança 
fim de curso de porta
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G9SX-LM Relé de monitorização de limites de velocidade

Relé de monitorização de limites de velocidade

Relé de monitorização de velocidade limitada segura para suporte completo do modo 
de manutenção em maquinaria.
• Predefinição da frequência de velocidade limitada através da utilização 

de interruptores integrados
• Integração fácil em sistemas G9SX através da utilização da ligação lógica “AND”
• LED’s de diagnóstico claros de todos os sinais de entrada e saída para facilidade 

de manutenção
• Aplicável até PLd, em conformidade com a norma EN ISO 13849-1 através 

da utilização dos sensores de proximidade Omron

Informações de encomenda

Sensores de proximidade

Valores nominais do relé de monitorização de velocidade limitada

Especificações

Valores nominais do relé de monitorização de velocidade limitada

Alimentação

Entradas

Saídas

Classificação Código de encomenda

Sensor de proximidade Blindado M8 E2E-X1R5F1

M12 E2E-X2F1

M18 E2E-X5F1

Não protegido M8 E2E-X2MF1

M12 E2E-X5MF1

M18 E2E-X10MF1

Saídas de segurança *1

*1 Saída MOS FET de canal P

Saídas 
auxiliares *2

*2 Saída a transístor PNP

Entrada de ligação 
de  AND lógica

Tensão 
nominal

Terminais de alimentação 
para sensores

Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo

4 (Semi-condutores) 4 (Semi-condutores) 1 24 VDC 2 Terminais de parafuso G9SX-LM224-F10-RT

Terminais de mola G9SX-LM224-F10-RC

Item G9SX-LM224-F10-_

Tensão de alimentação nominal 24 VDC

Item G9SX-LM224-F10-_

Entrada de segurança Tensão de funcionamento: 20,4 VDC a 26,4 VDC
Impedância interna: aprox. 2,8 kEntrada de Feedback/Reset

Entrada de selector de modo

Entrada de detecção da rotação Tensão de funcionamento 20,4 VDC a 26,4 VDC
Impedância interna: aprox. 2,8 k
Frequência de entrada: 1 kHz máx.

Item G9SX-LM224-F10-_

Saída de estado sólido de segurança Saída a transístor de canal P, MOS FET
Corrente de carga: 0,8 A DC máx.

Saída de detecção de velocidade de 
segurança

Saída a transístor de canal P, MOS FET
Corrente de carga: 0,3 A DC máx.

Saída de indicador externo Saída a transístor PNP
Corrente de carga: Máx. 100 mA.
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Exemplo de aplicação

Velocidade limitada de segurança

Porta

Abrir

42

41

12

11

11
S1

+24V

12

E1 E2
Controlador de Motor

OFF

E

rotor (M1 bloqueio automático com M1)

Lâmpada

NFNF

KM2

KM1

KM1

KM2

M1

G9SX-LM224-F10
Circuito de controlo

Azul

Castanho Preto

+24V

+24 V

A2 S14 D22D21D12D11X4X3X2X1S24

KM1

GND

KM2

ES1 ES2 L1

A1 T11 T42T41T33T32T62T61M2M1 T31Y2T72T71T12 T21 T22 Y1

Comutador
selector 
S7

Interruptor 
de activação
S6

Sinal de
paragem
S3

Interruptor 
de reposição
S4

Feedback loop

Fim de curso
de porta de segurança 
com protecção S2

Interruptor de 
desbloqueamento
S5

Este exemplo corresponde à categoria 3 (EN954-1 ou PL=d (EN ISO13849-1)

Castanho Preto

Modo de funcionamento normal (M1:ON, M2:OFF) Diagrama temporal

Modo de manutenção (M1:OFF, M2:ON) Diagrama temporal

Fim de curso de segurança  S1

Fim de curso de segurança  S1

Capaz de abrir porta

Estado de alta velocidade

Estado de alta velocidade
Estado de baixa velocidade Estado de baixa velocidade

Porta fechada AbrirPorta aberta Fechar

Interruptor de activação S6

Interruptor de activação S6

Interruptor de reposição S4

Interruptor de reposição S4

KM1,KM2 N.C. contacto

KM1,KM2 N.O. contacto

(Sinal para motor)

KM1,KM2 N.C. contacto

KM1,KM2 N.O. contacto

Interruptor de desbloqueamento S5

Rotação do motor

Rotação do motor

Fim de curso de porta de 
segurança S2

Fim de curso de porta de 
segurança com bloqueio 
de protecção S2

Sinal de desbloqueamento (detecção 
de velocidade de segurança) ES1

Sinal de desbloqueamento 
(detecção de velocidade 
de segurança) ES1

Operação do variador 
(sinal para motor)

Dispositivos

S1 

S2

S3

S4

S5

S6

M1

KM1, KM2

: Fim de curso de segurança

:Fins de curso de porta de segurança

:Sinal de paragem

:Interruptor de reposição

:Interruptor de desbloqueamento

:Interruptor de activação

S7 :Selector

:Motor trifásico

:Contactor
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G9SX-SM Relé de monitorização de imobilização

Relé de monitorização de imobilização

Relé de monitorização de imobilização segura com base na operação de força 
contra-electromotriz (Back EMF) de duas e três fases.
• Pronto a utilizar – abrange todas as aplicações padrão sem configuração adicional
• Integração fácil em ligação estrela ou triângulo
• LED’s de diagnóstico claros de todos os sinais de entrada e saída para facilidade 

de manutenção
• Aplicável até PLe, em conformidade com a norma EN ISO 13849-1

Informações de encomenda

Relé de monitorização de imobilização segura

Especificações

Valores nominais do relé de monitorização de imobilização segura

Alimentação

Entradas

Saídas

Exemplo de aplicação

Motor trifásico Motor trifásico com ligação em estrela ou triângulo

Saídas de segurança *1

*1 Saída a transístor PNP

Saídas auxiliares *1 Alimentação
Tensão de alimentação nominal

Tipo bloco de bornes Código de encomenda

Instantâneo

3 (Semi-condutores) 2 (Semi-condutores) 24 VDC Terminais de parafuso G9SX-SM032-RT

Terminais de mola G9SX-SM032-RC

Item G9SX-SM032-_

Tensão de alimentação nominal 24 VDC

Item G9SX-SM032-__

Tensão de entrada Entrada de detecção de imobilização (Z1-Z2/Z3-Z4) CA 415 Vrms + 10% máx.

Frequência máxima da fonte de 
alimentação para motor de indução CA

60 Hz máx.

Impedância interna Entrada de detecção de imobilização: aprox., 660 k
Entrada EDM: aprox. 2,8 k

Item G9SX-SM032-_

Saída de detecção de imobilização 
de segurança

Saída PNP
Corrente de carga: 300 mA CC máx.

Saída auxiliar Saída PNP
Corrente de carga: 100 mA CC máx.

Feedback loop

KM1/KM2

U V W

A2 ES1 ES2 ES3 X1 X2

T31A1 T32 Z1 Z2 Z2 Z3 Z4

+24V

PLC etc.

G9SX-SM032

lâmpada

M

KM2

KM1

FUSÍVEL
Variador

Circuito de controlo

Imobilização detectada

Entrada EDM

KM1

KM2

A2 ES1 ES2 ES3 X1 X2

T31A1 T32 Z1 Z2 Z2 Z3 Z4

+24V

PLC etc.

G9SX-SM032

lâmpada

M

KM2

U2 V2 W2

U1 V1 W1

KM1

KM4

KM3

FUSÍVEL

Circuito de controlo

Imobilização detectada
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G9SP-N_ Controladores de segurança programáveis

Controlador de segurança programável

O controlador de segurança G9SP fornece todas as entradas e saídas locais baseadas 
em segurança e controla a aplicação de segurança. 
• Três tipos de CPU adequados a aplicações diferentes
• Diagnóstico e monitorização claros através de Ethernet ou ligação série
• Cassete de memória para uma duplicação de configuração simples
• Software de programação exclusivo para suportar uma fácil concepção, verificação, 

padronização e reutilização do programa.
• Certificado em conformidade com PLe (EN ISO 13849-1) e SIL 3 (IEC 61508)

Informações de encomenda

Software

Unidades de expansão (E/S standard)

Configuração G9SP

Unidades opcionais

Aspecto Descrição Código de encomenda

Controlador 
de segurança 
programável

10 entradas PNP de segurança
4 saídas PNP de segurança
4 saídas de teste
4 saídas PNP standard

G9SP-N10S

10 entradas PNP de segurança
16 saídas PNP de segurança
6 saídas de teste

G9SP-N10D

20 entradas PNP de segurança
8 saídas PNP de segurança
6 saídas de teste

G9SP-N20S

Aspecto Suporte SO aplicável Código de encomenda

Configuração 
G9SP

Disco de configuração 
1 licença

Windows 2000
Windows XP
Windows Vista
Windows 7

WS02-G9SP01-V1

Disco de configuração 
10 licenças

WS02-G9SP10-V1

Disco de configuração 
50 licenças

WS02-G9SP50-V1

Disco de configuração 
Licença de empresa

WS02-G9SPXX-V1

Aspecto Tipo Número de E/S Modelo

Entrada Saída

Unidade de E/S 
de expansão

Dissipação 12 8 (estado 
sólido)

CP1W-20EDT

Abastecimento 12 8 (estado 
sólido)

CP1W-20EDT1

Dissipação – 32 (estado 
sólido)

CP1W-32ET

Abastecimento – 32 (estado 
sólido)

CP1W-32ET1

Cabo de ligação de E/S, 80 cm de comprimento CP1W-CN811




















K

A Controlador de segurança G9SP
B Unidades de E/S de Expansão
C Cassete de memória
D Placa opcional para Ethernet
E Placa opcional RS-232C
F Fim de curso magnético compacto
G Bases de segurança

H CJ1/PLC
I Relés com contactos de guia forçada
J Configurador
K Série NB de terminal programável

Aspecto Código de encomenda

Placa opcional RS-232 CP1W-CIF01

Placa opcional para Ethernet (Ver. 2.0 ou posterior) CP1W-CIF41

Cassete de memória CP1W-ME05M

Ecrã táctil com visor de estado G9SP com cabo de 1,8 m 82614-0010 H-T40M-P

Kit de visualização G9SP-N10S (G9SP, Ecrã táctil, cabo, CP1W-CIF01) 82612-0010 G9SP-N10S-SDK

Kit de visualização G9SP-N10D (G9SP, Ecrã táctil, cabo, CP1W-CIF01) 82612-0020 G9SP-N10D-SDK

Kit de visualização G9SP-N20S (G9SP, Ecrã táctil, cabo, CP1W-CIF01) 82612-0030 G9SP-N20S-SDK

Kit G9SP-N10S com módulo EtherNet/IP 82608-0010 G9SP-N10S-EIP

Kit G9SP-N10D com módulo EtherNet/IP 82608-0020 G9SP-N10D-EIP

Kit G9SP-N20S com módulo EtherNet/IP 82608-0030 G9SP-N20S-EIP
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Especificações

Especificações gerais

Especificações das entradas de segurança

Especificações das saídas de segurança

Especificações da saída de teste

Especificações de saída standard (G9SP-N10S)

*Para obter detalhes sobre a corrente de saída nominal, consulte o manual do utilizador
do G9SP.

Tensão de alimentação 20,4 a 26,4 VDC 
(24 VDC –15% +10%)

Consumo de 
corrente

G9SP-N10S 400 mA 
(V1: 300 mA, V2: 100 mA)

G9SP-N10D 500 mA 
(V1: 300 mA, V2: 200 mA)

G9SP-N20S 500 mA 
(V1: 400 mA, V2: 100 mA)

Método de montagem Calha DIN de 35 mm

Temperatura ambiente de operação 0°C a 55°C

Temperatura de armazenamento 
ambiente

–20°C a 75°C

Grau de protecção IP20 (CIE 60529)

Tipo de entrada Entradas PNP

Tensão ON 11 VDC mín. entre cada terminal de entrada e G1

Tensão OFF 5 VDC máx. entre cada terminal de entrada e G1

Corrente OFF Máx. 1 mA.

Corrente de entrada 6 mA

Tipo de saída Saídas PNP

Corrente de saída 
nominal

0,8 A máx. por saída*

Tensão residual 1,2 V máx. entre cada terminal de saída e V2

Tipo de saída Saídas PNP

Corrente de saída 
nominal

0,3 A máx. por saída*

Tensão residual 1,2 V máx. entre cada terminal de saída e V1

Tipo de saída Saídas PNP

Tensão residual ON 1,5 V máx. (entre cada terminal de saída e V2)

Corrente de saída 
nominal

100 mA máx.*

Ethernet

RS232C de série

Cablagem E/S

CP1L PLC

G9SP
Controlador de segurança programável

Controlo de máquinas Controlo de segurança

Barreira 
de segurança

Fim de curso sem 
contacto

Contactor ContactorParagem de 
emergência

Integração de sistemas de controlo

Segurança - o estado das E/S torna-se transparente
O controlador de segurança programável fornece informações de diagnóstico de 3 formas:
1) através de cablagem paralela
2) através de interface RS232C de série (opcional)
3) através de interface Ethernet (opcional). 
As informações sobre todas as entradas e saídas de segurança asseguram um tempo de inactividade mínimo da máquina.
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Ferramenta de configuração G9SP

Configuração fácil através de um assistente de configuração que 
suporta a selecção de hardware. 

Blocos de funções definidos pelo utilizador
Elementos de configuração aprovados, como uma solução de 
monitorização de portas testada, podem ser facilmente 
armazenados como um bloco de funções definido pelo utilizador 
e reutilizados em projectos futuros. Isto minimiza o tempo 
necessário para criar uma nova configuração do sistema.

Simulador integrado
Todas as funções podem ser testadas e simuladas na Ferramenta de 
configuração e, deste modo, o engenheiro não tem de ser sujeito a 
uma carga de trabalho adicional desnecessária. Para além disso, o 
diagnóstico online reduz o tempo de depuração para o mínimo 
durante a implementação do sistema de controlo de máquinas.

Desenvolvimento de conhecimentos
As configurações existentes estão na base dos novos projectos. 
A Ferramenta de configuração G9SP suporta a reutilização de 
conhecimento existente e comprovado no controlo de seguran-
ça, bem como de blocos de funções definidos pelo utilizador. 
Assim, não tem de repetir um mesmo esforço e ficará com uma 
biblioteca cada vez maior de soluções de segurança.

Concepção Reutilização

Simulação Montagem
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Sistema autónomo e modular de E/S de segurança NX Controladores de segurança programáveis

Controlador autónomo modular
O sistema autónomo de segurança NX é um controlador de segurança potente, 
modular e fácil de colocar em funcionamento que, graças à respectiva escalabilidade, 
se adapta eficientemente aos requisitos de uma vasta gama de aplicações de 
segurança. Graças a este hardware modular e expansível, o controlador de segurança 
compacto acompanha as necessidades da tarefa de forma gradual, até ao nível 
de segurança mais elevado. Pode obter até 256 pontos de E/S numa única CPU 
de segurança. O design das soluções do sistema de segurança é, desta forma, 
significativamente simplificado.
• Compatível com toda a gama de segurança Sysmac, uma ferramenta de software 

para toda a máquina ou célula de produção 
• Harmonia e integração entre segurança e standards 
• Standards de comunicação aberta e de programação de segurança aberta 
• Conectividade EtherNet/IP

Informações de encomenda

Unidades de comunicação e de controlo

Unidades de E/S digitais de segurança

Nota: Para seleccionar as unidades de E/S analógicas e digitais NX compatíveis, consulte o capítulo sobre o sistema de E/S modular da série NX a partir deste catálogo, verifique a ferramenta 
de software de edição de E/S do Software Sysmac Studio ou visite o nosso Web site. Como esta selecção tecnicamente não é fácil, recomendamos que contacte o suporte Omron.

Tipo de módulo Protocolo Ligação Especificações Largura Código de encomenda

Acoplador de 
comunicação

Escravo EtherNet/IP 2 portas RJ45
com interruptor incorporado

Até 63 unidades de E/S.
Máx. 512 bytes entrada + 512 bytes saída
Suporta comunicação de segurança local
Só modo de actualização de E/S em 
execução livre
Alimentação das E/S até 10 A

46 mm NX-EIC202

Controlador 
de segurança

Barramento NX 32 ligações de segurança 512 KB Capacidade do programa
de segurança
Até 63 divisões de segurança/standard
Máx. 32 divisões de segurança
Até 256 pontos de E/S de segurança
Podem ser ligadas divisões digitais/
analógicas de segurança e standard 

30 mm NX-SL3300

Tipo de módulo Canais, Tipo de sinal Desempenho*1, Modo 
de atualização de E/S

*1 Desempenho de E/S digitais

Tipo de ligação Largura Código de encomenda

Entrada digital 
de segurança

4 entradas + 2 saídas de teste Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SIH400

8 entradas + 2 saídas de teste Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-SID800

Saída digital 
de segurança

2 saídas, 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SOH200

4 saídas, 0,5 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SOD400

Controlador programável
da série CJ

USB
Sysmac Studio

Entradas
de segurança

Paragem de emergência, Sensores S,
Interruptores S, Activação S,

Barreira de segurança S, Scanner S

Saídas
de segurança

ADR

Relés, Contactores, Servos,
Variadores

Acoplador
EtherNet/IP

Controlador
de segurança

Sistema autónomo de segurança NX
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NE1A-SCPU_ Controladores de segurança programáveis

Controlador de rede de segurança NE1A

O controlador NE1A integra o programa de aplicação de segurança. Todas as entradas 
e saídas locais de segurança DeviceNet são monitorizadas e controladas pelo NE1A. 
Efectua a gestão até 32 circuitos de segurança escravos DeviceNet e pode ser integrado 
num sistema DeviceNet standard.
• Sistema de segurança multi-mestre
• Terminais de aperto protegidos e amovíveis para uma fácil instalação
• Blocos de funções predefinidos e certificados para uma fácil programação
• Display e LEDs de estado para diagnósticos avançados
• Estado da rede DeviceNet para uma fácil resolução de problemas 

e para manutenção preventiva
• Escalabilidade simplificada através da adição de dispositivos 

de segurança DeviceNet

Informações de encomenda

Software Acessórios

Especificações

Especificações gerais Especificações das entradas de segurança

Especificações das saídas de segurança

Especificações da saída de teste

Aspecto Descrição Interface Código de encomenda

Controlador 
de rede 
de segurança

16 entradas PNP
8 saídas PNP
4 saídas de teste
254 blocos de funções de programação
terminais de aperto protegidos amovíveis

USB e 
segurança DeviceNet

NE1A-SCPU01-V1

Ethernet/IP e 
segurança DeviceNet

NE1A-SCPU01-EIP

40 entradas PNP
8 saídas PNP
8 saídas de teste
254 blocos de funções de programação
terminais de aperto protegidos amovíveis

USB e 
Segurança DeviceNet

NE1A-SCPU02

Ethernet/IP e 
Segurança DeviceNet

NE1A-SCPU02-EIP

Aspecto Descrição Código de encomenda

Configurador 
de rede 
de segurança

Disco de instalação (CD-ROM)
Compatível com PC/AT da IBM
Windows 2000, Windows XP, Windows 7

WS02-CFSC1-E

Aspecto Descrição Código de encomenda

Router de rede Ethernet/IP – Router DeviceNet NE1A-EDR01

Consola de 
programação

Ranhura de cartão CF para guardar 
a configuração
Interface USB para manutenção
Ecrã táctil para fácil resolução 
de problemas

NE1A-HDY

Tensão de alimentação das comunicações DeviceNet 11 a 25 VDC 
(fornecidos a partir 
do conector de 
comunicações)

Tensão de alimentação nominal 20,4 a 26,4 VDC 
(24 VDC –15% +10%)Tensão de alimentação nominal das E/S

Consumo 
de corrente

Alimentação das comunicações 24 VDC, 15 mA

Circuito interno da alimentação 24 VDC, 230 mA

Método de montagem Calha DIN de 35 mm

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C

Temperatura de armazenamento ambiente –40 a 70°C

Grau de protecção IP20 (CIE 60529)

Tipo de entrada Entradas PNP

Tensão ON 11 VDC mín. entre cada terminal de entrada e G1

Tensão OFF 5 VDC máx. entre cada terminal de entrada e G1

Corrente OFF Máx. 1 mA.

Corrente de entrada 4,5 mA

Tipo de saída Saídas PNP

Corrente de saída 
nominal

0,5 A máx. por saída

Tensão residual 1,2 V máx. entre cada terminal de saída e V2

Tipo de saída Saídas PNP

Corrente de saída 
nominal

0,7 A máx. por saída (ver nota)

Tensão residual 1,2 V máx. entre cada terminal de saída e V1
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Segurança NX distribuída Controladores de segurança programáveis

Poupança de tempo com a segurança integrada 
e distribuída
A extraordinária combinação de funções standard e de segurança com a ferramenta de
software de programação Sysmac Studio, simplifica e reduz o tempo de programação
do sistema em termos globais. 
• Capacidade do programa de segurança – 512 KB/2 MB
• Pontos de E/S de segurança do sistema – 256/1.024
• Bloco de funções e instruções de segurança compatível PLCopen
A solução de segurança integrada, permite a partilha de informações directamente
entre o programa de segurança e o programa standard sem esforço adicional,
bastando definir as variáveis na área de segurança.

Informações de encomenda

Controlador
de segurança

Servodrive 
Accurax G5

Servomotores 
Accurax G5

Motores lineares 
Accurax

ADR ADR

Unidades de E/S
de segurança

E/S da série NX

Unidades de E/S de segurança

Série NX7/NJ Controlador
de automação de máquinas

Sysmac Studio

Visão 
FQ-M   Variador MX2
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Unidades de comunicação e de controlo

Unidades de E/S digitais de segurança

Nota: Para uma unidade de E/S standard, consulte o capítulo E/S NX.

Ferramenta de software
Para programar a série NX utilize a ferramenta de software Sysmac studio. Consulte a secção de software para seleccionar a sua licença

Tipo de módulo Protocolo Ligação Especificações Largura Código de encomenda

Acoplador de 
comunicação

Escravo EtherCAT 2 portas RJ45
(entrada + saída)

Até 63 unidades de E/S.
Máx. 1.024 bytes entrada + 1.024 bytes 
saída
Suporta relógio distribuído
Alimentação das E/S até 10 A

46 mm NX-ECC203

Controlador 
de segurança 

Barramento NX 128 ligações de segurança Até 2 MB de capacidade do programa 
de segurança
Até 128 divisões de segurança
Até 1.024 pontos de E/S de segurança
Podem ser ligadas divisões digitais/
analógicas de segurança e standard

30 mm NX-SL3500

32 ligações de segurança 512 KB Capacidade do programa
de segurança
Até 32 divisões de segurança
Até 256 pontos de E/S de segurança
Podem ser ligadas divisões digitais/
analógicas de segurança e standard 

30 mm NX-SL3300

Tipo de módulo Canais, Tipo de sinal Desempenho*1, Modo 
de atualização de E/S

*1 Desempenho de E/S digitais

Tipo de ligação Largura Código de encomenda

Entrada digital 
de segurança

4 entradas + 2 saídas de teste Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SIH400

8 entradas + 2 saídas de teste Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA162) 12 mm NX-SID800

Saída digital 
de segurança

2 saídas, 2,0 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SOH200

4 saídas, 0,5 A Execução livre Encaixe sem parafusos (NX-TBA082) 12 mm NX-SOD400
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Saídas de segurança

PARAR TODOS OS MOVIMENTOS PERIGOSOS

A nossa solução ajuda a parar todos os movimentos perigosos que ocorrem na máquina. 
Desde desligar a energia até parar alguns movimentos para segurança.

• Saídas sem potencial – Relés de segurança

• Variadores de frequência

• Servodrives 

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Saídas de segurança

G7S-_-E

Saída sem potencial Movimento

G7SA Servodrive 
Accurax G5

Variador de 
frequência MX2
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S353
Página 632

S352
Página 633

D228, D239
Página 206

F354
Página 132
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Tabela de seleção Saídas de segurança

Relés de segurança

Modelo G7SA G7S-_-E

Critérios de seleção Corpo Plástico Plástico

Temperatura de 
funcionamento

–40 a 85°C –25 a 70°C

Flux-tight  

Número de polos 4 polos e 6 polos 6 polo

Funções Contactos revestidos a ouro  –

Base de relés  

Aplicação Aplicação geral de segurança  

Alimentação 24 VDC  

Entradas e saídas 4PST-NA + DPST-NF  

3PST-NA + 3PST-NF  

3PST-NA + SPST-NF  –

DPST-NA + DPST-NF  –

5PST-NA + SPST-NF  –

Página/Ligação Rápida 632/S353 633/S352

Variadores de frequência

Modelo MX2

400 V trifásico 0,4 a 15 kW

200 V trifásico 0,1 a 15 kW

200 V monofásico 0,1 a 2,2 kW

Aplicação Controlo harmonizado de motores e máquinas

Método de controlo Controlo em malha aberta de velocidade e binário para controlo vetorial, 
e de velocidade para controlo V/F

Funções de binário 200% a 0,5 Hz

Comunicações Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, MECHATROLINK-II, EtherCAT, CompoNet, 
EtherNet IP

Programação lógica Firmware standard

Aprovações de segurança ISO13849-1 Categoria 3, Nível de Desempenho PLd

Opções Proteção IP54

Página/Ligação Rápida 206/D228, D239

Servodrives

Accurax G5

Rede EtherCAT e segurança incorporada

Classificação nominal 230 V monofásico 100 W a 1,5 kW

Classificação nominal 400 V trifásico 600 W a 15 kW

Servomotor aplicável Motores rotativos Accurax G5 e série G

Controlo de posição EtherCAT, MECHATROLINK-II ou Entrada de trem de impulsos

Controlo de velocidade Entrada EtherCAT, MECHATROLINK-II ou analógica ±10 V

Controlo de binário Entrada EtherCAT, MECHATROLINK-II ou analógica ±10 V

Funcionalidade de indexador incorporada

Aprovações de segurança ISO13849-1:2008 (PL d), EN 954-1:1996 (Cat-3)

Malha fechada completa Incorporado

Página/Ligação Rápida 132/F354

IP54
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G7SA Saídas sem potencial

Relés com contactos de guia forçada

A família de relés estreitos G7SA com contactos de abertura forçada está disponível 
nas versões de quatro ou seis polos em várias combinações de contactos e apresenta 
um isolamento reforçado. 
Terminais dispostos para um esquema PCB simples. É possível soldar diretamente num 
PCB ou utilizar as bases P7SA.
• Contactos de guia forçada
• Em conformidade com a EN 50205
• 6 A a 240 VAC e 6 A a 24 VDC para cargas resistivas
• Isolamento reforçado entre entradas, saídas e polos
• Disponíveis relés de 4 e 6 polos
• Tomadas disponíveis com tecnologia de encaixe

Informações de encomenda

Relés com contactos de guia forçada Bases

Especificações

Bobina

Nota: Consulte as especificações técnicas para obter informações detalhadas

Contactos

Relés com contactos de guia forçada

Nota: Os valores listados acima são valores iniciais.

Visite a Omron na Internet para obter informações atualizadas sobre dados de fiabilidade dos produtos e bibliotecas SISTEMA: http://industrial.omron.eu/safety

Tipo Isolante Polos Contactos Tensão 
nominal

Código de 
encomenda

Standard Flux-tight 4 polos 3PST-NA/
SPST-NF

24 VDC*1

*1 12 VDC, 21 VDC, 48 VDC disponíveis a pedido.

G7SA-3A1B

DPST-NA, 
DPST-NF

G7SA-2A2B

6 polos 5PST-NA/
SPST-NF

G7SA-5A1B

4PST-NA, 
DPST-NF

G7SA-4A2B

3PST-NA, 
3PST-NF

G7SA-3A3B

Fixação Tipo de terminal LED 
sinalização

Polos Tensão 
nominal da 
bobina

Código de 
encomenda

Montagem 
frontal

Terminais de 
encaixe otimizado

Sim 4 polos 24 VDC P7SA-10F-ND-PU

6 polos P7SA-14F-ND-PU

Terminais de 
parafuso

Sim 4 polos P7SA-10F-ND

6 polos P7SA-14F-ND

Não 4 polos – P7SA-10F

6 polos P7SA-14F

Montagem 
posterior

Terminais PCB Não 4 polos – P7SA-10P

6 polos P7SA-14P

Tensão nominal Corrente nominal Resistência da bobina Tensão de operação Tensão de desconexão Tensão máx. Consumo de energia

24 VDC 4 polos: 15 mA
6 polos: 20,8 mA

4 polos: 1.600 Ω
6 polos: 1.152 Ω

75% Max. (V) 10% mín. (V) 110% (V) 4 polos: Aprox. 360 mW
6 polos: Aprox. 500 mW

Carga Carga resistiva (cos = 1)

Carga nominal 6 A a 250 VAC, 6 A a 30 VDC

Corrente 6 A

Tensão máx. de comutação 250 VAC, 125 VDC

Carga Carga resistiva (cos = 1)

Corrente máx. de comutação 6 A

Capacidade máx. de comutação 
(valor de referência)

1.500 VA, 180 W

Resistência do contacto 100 mΩ máx. (A resistência de contacto foi medida com 1 A a 5 VDC utilizando o método de queda de tensão.)

Tempo de funcionamento *1 

*1 Estes tempos foram medidos para a tensão nominal e a uma temperatura ambiente de 23°C. Tempo de ressalto de contacto não incluído.

20 ms máx.

Tempo de resposta *1 10 ms máx. 
(O tempo de resposta corresponde ao tempo necessário para os contactos normalmente abertos abrirem após a tensão da bobina ser desligada.)

Tempo de libertação *1 20 ms máx.

Resistência de isolamento 100 mΩ mín. (a 500 VDC) (A resistência de isolamento foi medida com um megaohmimetro de 500 VDC nos mesmos locais onde a rigidez 
dielétrica foi medida.)

Rigidez dielétrica *2, *3

*2 O polo 3 refere-se aos terminais 31-32 ou 33-34, o polo 4 refere-se aos terminais 43-44, o polo 5 refere-se aos terminais 53-54 e o polo 6 refere-se aos terminais 63-64.
*3 Ao utilizar uma base P7SA, a rigidez dielétrica entre contactos da bobina/polos diferentes é de 2500 VAC, 50/60 Hz para 1 min.

Entre contactos da bobina/polos diferentes: 4.000 VAC, 50/60 Hz por 1 min
(2.500 VCA entre os polos 3-4 em relés de 4 polos ou polos 3-5, 4-6 e 5-6 em relés de 6 polos.)
Entre contactos com a mesma polarização: 1.500 VAC, 50/60 Hz por 1 min

Durabilidade Mecânica 10.000.000 operações mín. (a aprox. 36.000 operações/h)

Elétrica 100.000 operações mín. (com carga nominal e aprox. 1.800 operações/h)

Carga mín. admissível *4 

*4 Carga mín. permissível para uma frequência de comutação de 300 operações/min.

5 VDC, 1 mA (valor de referência)

Temperatura ambiente *5 

*5 Quando em funcionamento a uma temperatura entre 70°C e 85°C, reduza a corrente de transporte nominal (6 A a 70°C ou inferior) em 0,1 A para cada grau acima de 70°C.

Em funcionamento: –40 a 85°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Em funcionamento: 35 a 85%

Normas aprovadas EN61810-1 (IEC61810-1), EN50205, UL508, CSA22.2 N.º 14
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G7S-_-E Saídas sem potencial

Relés com contactos de guia forçada

A família de relés estreitos G7S-_-E com contactos de guia forçada está disponível 
numa versão de seis pólos com duas combinações de contactos. Os terminais estão 
dispostos para facilitar a montagem PCB. É possível soldar directamente num PCB 
ou utilizar as bases P7SA.
• Contactos de guia forçada
• Em conformidade com a EN 50205
• Contactos NA 10 A a 250 VAC e 10 A a 30 VDC

Contactos NF: 6 A a 250 VAC e 6 A a 30 VDC 
(para cargas resistivas)

• Isolamento reforçado entre entradas, saídas e pólos
• Disponíveis relés de 4 e 6 pólos

Informações de encomenda

Relés com contactos de guia forçada Bases

Especificações

Características

Bobina

Contactos

G7S-_-E Características das bases

Características

Nota: Os valores listados acima são valores iniciais.

Visite a Omron na Internet para obter informações actualizadas sobre dados de fiabilidade dos produtos e bibliotecas SISTEMA: http://industrial.omron.eu/safety

Tipo Isolante Pólos Contactos Tensão 
nominal

Código de 
encomenda

Standard Flux-tight 6 pólos 4PST-NA, 
DPST-NF

24 VDC G7S-4A2B-E

3PST-NA, 
3PST-NF

G7S-3A3B-E

Tipo LED 
sinalização

Tensão 
nominal

Código de 
encomenda

Calha Montagem em calha 
e possibilidade 
de montagem com 
parafusos

Sim 24 VDC P7S-14F-END

Posterior Terminais PCB Não – P7S-14P-E

Tensão nominal Corrente nominal (mA) *1

*1 A corrente nominal e resistência da bobina são medidas com uma temperatura da bobina de 23°C com tolerância de ±15%.

Resistência da bobina () *1 Tensão máx. (V) *2

*2 A tensão máxima é baseada numa temperatura ambiente máxima de 23°C.

Consumo de energia (W)

24 VDC 30 800 110% Aprox. 0,8

Item Carga resistiva

Carga nominal Contacto NA 10 A a 250 VAC, 10 A a 30 VDC

Contacto NF 6 A a 250 VAC, 6 A a 30 VDC

Corrente Contacto NA 10 A

Contacto NF 6 A

Item Carga resistiva

Tensão de comutação máxima 250 VAC, 30 VDC

Corrente máx. de 
comutação 

Contacto NA 10 A

Contacto NF 6 A

Modelo P7S-14F-END P7S-14P-E

Corrente contínua 10 A

Rigidez dieléctrica 2.000 VAC durante 1 min. entre terminais

Resistência de isolamento Mín. 1.000 M *1

*1 Condições de medição: Medição dos mesmos pontos de medição da rigidez dieléctrica a 500 VDC.

Humidade ambiente de operação 25 a 85% 5 a 85%

Resistência do contacto *1

*1 Condições de medição: 5 VDC, 10 mA, método de queda de tensão.

Máx. de 100 m
Tempo de funcionamento *2

*2 Condições de medição: Tensão de funcionamento nominal, temperatura ambiente de funcionamento: 23°C, tempo de ressalto de contacto não incluído.

50 ms máx.

Tempo de libertação *2 50 ms máx.

Frequência de funcionamento 
máx.

Mecânica 18.000 operações/h

Carga nominal 1.800 operações/h

Resistência de isolamento 100 M mín.

Durabilidade *3

*3 A durabilidade refere-se a uma temperatura ambiente de 15 a 35°C e a uma humidade ambiente de 25% a 75%.

Mecânica 10.000.000 operações mín. (a aprox. 18.000 operações/h)

Eléctrica 100.000 operações mín. (com carga nominal e aprox. 1.800 operações/h)

Capacidade de comutação da 
carga indutiva *4 (IEC60947-5-1)

*4 AC15: cos = 0,3, DC13: L/R = 96 ms.

Contacto NA AC15 AC240V 5A, DC13 DC24V 2A

Contacto NF AC15 AC240V 3A, DC13 DC24V 2A

Temperatura ambiente de operação –25 a 70C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente de operação 5% a 85%
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Componentes de controlo

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.

S5 NS5
Portátil

38

ina 69

N539

Página 70

Ligação 
Rápida
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K8AK-TH*1 E5C2 E5CSV E5CB

Em painel (Montagem em painel E5C2) Não Programável/Montagem em painel

Tensão (impulso)/reléRelé

Design compacto

Ecrã digital único

Aplicações básicas/standard

Loop único

E5_C – O NOVO PADRÃO

A Omron é uma empresa inovadora ativa no campo do controlo de temperatura desde o lançamento 

do seu primeiro controlador de temperatura em 1967. 

Agora, o controlo de temperatura deu um gigantesco passo em frente com a próxima geração de 

controladores da Omron - os E_C, que definem novos padrões globais nas áreas cruciais da precisão, 

facilidade de utilização e desempenho de controlo. 

A série E_C permitirá poupar tempo e esforço em configuração e operação, proporcionando uma 

monitorização/controlo mais rápido e preciso do seu processo. O visor de alta visibilidade da nova série 

é também extremamente fácil de ler e elimina virtualmente qualquer possibilidade de erro humano.

Todas as novidades em:

industrial.omron.eu/en/news/product-news

… em controlo de temperatura
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O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017
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E5_C/E5_C-T

Não/Programável (T)/Montagem em painel (E5DC em painel) Programável/

Em painel

Tensão (impulso)/relé/linear mA

Design modular

E5_NH/E5_NH-T

Ecrã digital duplo/triplo

Avançado

CelciuX° (EJ1)

Multi-Loop

E5_R/E5_R-T

*1 Limitador de temperatura

*2 Apenas disponível em África, Médio Oriente e Rússia

aplicável 

a todo o controlador 

de temperatura

Sensores 
de temperatura 
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Tabela de seleção

Categoria Controlador de temperatura 
analógico

Controlador de temperatura digital

Modelo E5C2 E5CSV E5CB E5_C

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Tipo de terminal Parafuso Sem parafusos, encaixe otimizado, 
parafuso

Painel Montagem em painel/Incorporado 
em painel

Montagem em painel Montagem em painel/Incorporado 
em painel

Loops 1 1 1 1

Tamanho 1/16 DIN 1/16 DIN 1/16 DIN 1/4, 1/8, 1/16, 1/32, 22,5 mm

M
od

o 
de

 c
on

tr
ol

o ON/OFF | PID | 2-PID*1

*1 2 PID é o algoritmo PID da Omron de alto rendimento e de fácil utilização.

/P |  | –  | – |   | – |   | – | 

Funcionamento *2

*2 H = calor, H/C = calor ou frio, H & C = calor e/ou frio.

H/C H/C H/C H & C

Controlo de válvula*3 

*3 Controlo de válvula = relé para abertura e para fecho.

– – – 

Fu
nç

õe
s

Precisão – ±0,5% ±0,5% ±0,3%

Auto-ajuste/Ajuste automático/
Ajuste de gradiente

– | –  |   |  | –  |  | – 

Saída transf. – – – 

Entrada remota – – – 

Número de alarmes – 1 1 0–4

Alarme do aquecedor – – – *5

Classificação IP do painel frontal IP40 IP66 IP66 IP66

Visor – 3,5 dígitos Duplo, 4 dígitos 4 dígitos duplo/triplo

A
lim

en
ta

çã
o 110/240 VAC    

24 VAC/VDC –   

Co
m

.

RS-232 | RS-485 – | – – | – – | – – | 

Entrada de evento – – – 

Porta QLP – – *4

*4 QLP: Porta de ligação rápida para ligar o TC ao PC, utilizando o cabo USB E58-CIFQ2.

*6

DeviceNet – – – –

Modbus – –  

PROFIBUS – – – *7

Modbus TCP – – – *8

ProfiNet – – – *8

Sa
íd

a 
de

 c
on

tr
ol

o Relé | SSR – | –  | –  | –  | –

Tensão (impulso) –   

Tensão linear – – – –

Corrente linear – – – 

Ti
po

 d
e 

en
tr

ad
a 

– 
lin

ea
r ma – – – 

mV – – – –

V – – – 

Ti
po

 d
e 

en
tr

ad
a

Te
rm

op
ar

K    

J    

T –   

E – – – 

L –  – 

U –  – 

N –  – 

R –   

S – –  

B – – – 

W – – – 

PLII – – – 

RT
D Pt100 | JPt100 | THE  | – |   |  | –  | – | –  |  | –

Página/Ligação Rápida 640/M229 642/M227 643/M426 644/M425
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Controladores de temperatura

*5 Alarme do aquecedor = sobreaquecimento do aquecedor e deteção de falha SSR.
*6 Porta de ligação rápida utilizando cabo de com. E58-CIFQ2.
*7 Opção de comunicação PROFIBUS-DP através de PRT1-SCU11.
*8 Porta de ligação em série EJ1N-HFU-ETN.
*9 QLP: Porta de ligação rápida para ligar o TC ao PC, utilizando o cabo USB E58-CIFQ1.

Controlador de temperatura 
programável digital

Controlador de temperatura (programável) digital Controlador de temperatura 
digital/gradiente

E5_C-T E5_NH/E5_NH-T E5_R/E5_R-T CelciuXº (EJ1/-G)

Parafuso Sem parafusos, parafuso

Montagem em painel/Incorporado 
em painel

Montagem em painel Montagem no quadro 

1 1 2/4 2/4

1/4, 1/8, 1/16 DIN 1/4, 1/8, 1/16 DIN 1/4, 1/8 DIN 31×95,5×109 mm

 | – |   | – |   | – |   | – | 

H & C H & C H & C H & C

   –

±0,3% ±0,1% ±0,1% ±0,5%

 |  | –  |  | –  | – | –  | – |  (apenas G)

    (apenas EJ1)

   

3–4 2–3 2–3 2

*5 *5 *5 

IP66 IP66 IP66 IP20

4 dígitos duplo/triplo 5 dígitos duplo/triplo Triplo, 5 dígitos –

   –

   24 VDC

– |   |  – |   | 

   

*6 *9 *9 

– –  

   

*7 *7 *7 *7

*8 *8 *8 *8

*8 *8 *8 *8

 | –  |   | – – | –

   

–  – –

    (apenas EJ1)

   

– – – –

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

  – 

 |  | –  |  | –  | – | –  |  | –

649/M436 M225 651/M424 653/M422
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E5C2 Controladores de temperatura básicos

Controlador de temperatura básico de fácil utilização 
com ajuste analógico

O controlador PD ou ON/OFF básico da Omron possui ajuste analógico. Este controlador 
compacto e de baixo custo apresenta uma precisão de regulação de 2% relativamente 
ao máximo de escala. Incorpora uma base com ficha que permite a montagem 
em calha DIN ou em painel.
• Controlador compacto e económico 
• Modo de controlo: ON/OFF ou P
• Saída de controlo: Relé 
• Fonte de alimentação: 100 a 240 VAC 
• Termopar K: 0 a 1.200°C, J: 0 a 400°C, Pt100: –50 a 400°C

Informações de encomenda

Modelos standard (alimentação: 100 a 240 VAC)

Acessórios

Entrada Método de controlo ON/OFF Proporcional (P)

Saída/Método de Indicação Relé/Sem indicação

Entrada/escala 
standard (°C)

Termopar K (CA) crómio vs. alúmen 0 a 200°C E5C2-R20K AC100-240 0-200 E5C2-R40K AC100-240 0-200

0 a 300°C – E5C2-R40K AC100-240 0-300

0 a 400°C E5C2-R20K AC100-240 0-400 E5C2-R40K AC100-240 0-400

0 a 600°C E5C2-R20K AC100-240 0-600 E5C2-R40K AC100-240 0-600

0 a 800°C E5C2-R20K AC100-240 0-800 E5C2-R40K AC100-240 0-800

0 a 1.000°C E5C2-R20K AC100-240 0-1000 –

0 a 1.200°C E5C2-R20K AC100-240 0-1200 –

J (IC) ferro vs. constantan 0 a 200°C E5C2-R20J AC100-240 0-200 –

0 a 300°C E5C2-R20J AC100-240 0-300 –

0 a 400°C E5C2-R20J AC100-240 0-400 –

Termoresistência Termoresistência de platina –50 a 50°C E5C2-R20P-D AC100-240 -50-50 –

0 a 50°C E5C2-R20P-D AC100-240 0-50 –

0 a 100°C E5C2-R20P-D AC100-240 0-100 –

0 a 200°C E5C2-R20P-D AC100-240 0-200 –

0 a 300°C E5C2-R20P-D AC100-240 0-300 –

0 a 400°C E5C2-R20P-D AC100-240 0-400 –

Termistor THE (elemento substituível) 0 a 100°C E5C2-R20G AC100-240 0-100 –

100 a 200°C E5C2-R20G AC100-240 100-200 –

150 a 300°C E5C2-R20G AC100-240 150-300 –

Gama de entradas Termopar *1

*1 Os valores entre ( ) representam a unidade mínima.

Termoresistência de platina Termistor *2

*2 Os valores entre ( ) correspondem ao valor resistivo do termistor.

K (CA) crómio vs. alúmen J (IC) ferro vs. constantan Pt100 THE

°C 0 a 200 (5),
0 a 400 (10),
0 a 600 (20),
0 a 800 (20),
0 a 1.000 (25),
0 a 1.200 (25)

0 a 200 (5),
0 a 300 (10),
0 a 400 (10)

–50 a 50 (2),
0 a 50 (1),
0 a 100 (2),
0 a 200 (5),
0 a 300 (10),
0 a 400 (10)

0 a 100 (2) (6 k a 0°C),
100 a 200 (2) (550  @ 200°C)
150 a 300 (2) (4 k @ 200°C)

Funções Código de encomenda

Base de ligação frontal com protecção de terminais P2CF-08-E

Base de ligação posterior (para montagem em painel) P3G-08

Cobertura de protecção de dedos (para P3G-08) Y92A-48G

Cobertura de protecção frontal (IP66) Y92A-48B
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Especificações

Alimentação 100 a 240 VAC, 50/60 Hz

Tipo de entrada de termopar K, J (com detecção de ruptura do sensor)

Tipo de entrada RTD Pt100, THE

Modo de controlo Controlo ON/OFF ou P

Modo de configuração Ajuste analógico

Saída Relé, SPDT, 3 A a 250 VAC

Esperança de vida Eléctrica: 100.000 operações mín.

Precisão de ajuste ±2% FS máx.

Histerese Aprox. 0,5% FS (fixo)

Banda proporcional 3% FS (fixo)

Intervalo de reposição 5 ±1% FS mín.

Período de controlo 20 s

Classificação IP do painel frontal IP40 (está disponível a cobertura IP66)

Classificação IP dos terminais IP00

Temperatura ambiente –10 a 55°C

Tamanho em mm (AxLxP) 48×48×96
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E5CSV Controladores de temperatura básicos

A forma simples de obter um controlo de temperatura 
perfeito

Este controlador 1/16 DIN multi-gama com função de alarme, disponibiliza um 
controlo PID ou um controlo ON/OFF. O visor de grandes dimensões mostra o valor 
do processo, o sentido do desvio relativamente ao valor definido, a saída e o estado 
do alarme.
• Todos os campos de ajuste são configuráveis através de interruptores 
• Entradas múltiplas (Termopar/Pt100)  
• Visor de 3,5 dígitos de grande visibilidade com caracteres de 13,5 mm de altura 
• Saída de controlo: relé, tensão (para SSRs) 
• Controlo ON/OFF ou controlo 2-PID com auto-ajuste e ajuste automático

Informações de encomenda

Nota: Estão disponíveis outros modelos a pedido.

Acessórios

Especificações

Tamanho em mm Alimentação Número de pontos de 
alarme

Saída de controlo Código de encomenda

DIN 1/16
48 A × 48 L × 78 P

100 a 240 VAC 1 Relé E5CSV-R1T-500

Tensão (para SSRs) E5CSV-Q1T-500

24 VAC/DC 1 Relé E5CSV-R1TD-500

Tensão (para SSRs) E5CSV-Q1TD-500

Tipo Código de encomenda

Tampa de protecção rígida Y92A-48B

Item E5CSV

Alimentação 100 a 240 VAC, 50/60 Hz ou 24 VAC/DC (em função do modelo)

Gama de tensões de operação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo 5 VA

Entrada do sensor Multi entrada (termopar/termoresistência de platina): K, J, L, T, U, N, R, Pt100, JPt100

Saída de controlo Saída a relé SPST-NO, 250 VAC, 3 A (carga resistiva)

Saída de tensão (para SSR) 12 VDC, 21 mA (com circuito de protecção contra curto-circuitos)

Método de controlo ON/OFF ou 2-PID (com ajuste automático e ajuste próprio)

Saída de alarme SPST-NO, 250 VAC, 1 A (carga resistiva)

Modo de configuração Ajuste utilizando as teclas do painel frontal (parametrização através de DIP switch)

Indicação Visor digital de 7 segmentos (altura dos caracteres: 13,5 mm) e indicadores de desvio

Temperatura ambiente –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)

Precisão de configuração/indicação ±0,5% do valor indicado ou ±1°C, o maior dos dois ±1 dígito máx.

Histerese (para o controlo ON/OFF) 0,2% FS (0,1% FS para modelos de multi entrada (termopar/termoresistência de platina))

Banda proporcional (P) 1 a 999°C (ajuste automático através do AT/ST)

Tempo de integração (I) 0 a 1.999 s (ajuste automático através do AT/ST)

Tempo de derivação (D) 0 a 1.999 s (ajuste automático através do AT/ST)

Período de controlo 2/20 s

Período de amostragem 500 ms

Duração eléctrica 100.000 operações min. (modelos de saída a relé)

Peso Aprox. 120 g (apenas controlador)

Grau de protecção Painel frontal: Equivalente a IP66 caixa traseira: IP20; terminais: IP00

Protecção de memória EEPROM (memória não volátil) (número de operações de escrita: 1.000.000)

Tamanho em mm (A × L × P) 48 × 48 × 78
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E5CB Controladores de temperatura básicos

A melhor relação preço/desempenho e facilidade 
de utilização combinadas com um design ergonómico

Graças a uma estrutura de menus nítida e simples, o Controlador para uso geral E5CB 
é extremamente fácil de utilizar. Apesar dos níveis muito simples que apresenta, 
o E5CB oferece igualmente um elevado desempenho herdado da série E5CN. Mesmo 
que não esteja disponível qualquer tipo de alimentação, o E5CB pode ser alimentado 
e parametrizado apenas com alguns cliques utilizando o software remoto gratuito 
ThermoMini.
• Efectuar a configuração em apenas 30 s
• Visor de grande dimensão (16,2 mm) legível até 5 m
• Concebido para durar e regular com precisão utilizando o algoritmo 2-PID exclusivo 

da Omron
• Parametrização remota rápida de fácil através do software gratuito ThermoMini
• Acelere a sua aplicação com a ajuda de um período de amostragem de 250 ms

Informações de encomenda

Acessórios Software

Especificações

Nota: Outros modelos (E5C_L/E5EW) com funções semelhantes, mas sem comunicação USB, só estão disponíveis para “Países Emergentes”. Contacte o seu representante de vendas local para 
obter mais informações.

Tamanho Tensão de alimentação Tipo de entrada Saída de alarme Saída de controlo Código de encomenda

E5CB
48 48 mm

100 a 240 VAC Termopar 1 Saída a relé E5CB-R1TC

Termoresistência de platina E5CB-R1P

Termopar Saída de tensão 
(para SSR)

E5CB-Q1TC

Termoresistência de platina E5CB-Q1P

24 VAC/VDC Termopar Saída a relé E5CB-R1TCD

Termoresistência de platina E5CB-R1PD

Termopar Saída de tensão 
(para SSR)

E5CB-Q1TCD

Termoresistência de platina E5CB-Q1PD

Opção Código de encomenda

Cabo conversor série-USB E58-CIFQ2

Descrição Funções

ThermoMini Freeware/Ferramenta de cópia e clonagem de parâmetros
Exportação de parâmetros (.csv), auto-indicação

Item E5CB

Tensão de alimentação 100 a 240 VAC 50/60 Hz, 24 VAC 50/60 Hz ou 24 VDC

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo Aprox. 3,5 VA (100 a 240 VAC)
Aprox. 3,5 VA (24 VAC)
Aprox. 2,5 W (24 VDC)

Entrada do sensor Modelos com entradas de termopar
Termopar: K, J, T, R ou S (JIS C 1602-1995, IEC60584-1)

Modelos com entradas de termopar por resistência de platina
Termoresistência de platina: Pt100 (JIS C 1604-1997, IEC60751)

Saída de controlo SPST-NO, 250 VAC, 3 A (carga resistiva), duração eléctrica: 100.000 operações, 
carga mínima aplicável: 5 V, 10 mA

Tensão de saída: 12 VDC +25%/–15% (PNP), corrente de carga máx.: 21 mA, com circuito com protecção contra curto-circuito

Saída de alarme SPST-NO, 250 VAC, 1 A (carga resistiva), duração eléctrica: 100.000 operações, carga mínima: 5 V, 10 mA

Método de controlo Controlo de activação/desactivação (ON/OFF) ou controlo 2-PID (com auto-ajuste)

Modo de configuração Definição digital através das teclas do painel frontal

Monitorização Visor digital com 7 segmentos e indicadores individuais
Altura dos caracteres: 16,2 mm (PV)

Outras funções Funções de deslocamento da entrada de temperatura, execução/paragem (run/stop), protecção, etc.

Temperatura ambiente 
de operação

–10 a 55C (sem formação de gelo ou condensação)/Com três anos de garantia: –10 a 50C

Humidade ambiente 
de operação

25% a 85%

Temperatura de 
armazenamento

–25 a 65C (sem formação de gelo ou condensação)

Tamanho em mm (A×L×P): 48×48×65
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E5_C Controladores de temperatura de utilização geral

Elevado desempenho e simplicidade

O controlador de temperatura E5_C da próxima geração estabelece um novo padrão 
a nível mundial em termos de precisão e design de fácil utilização. Melhor desempenho no 
controlo, facilidade de configuração e um visor LCD branco IP66 com uma visibilidade 
excepcional foram integrados num corpo compacto com apenas 60 mm de profundidade.
• Regulação rápida e precisa: período de amostragem de 50 ms
• Fácil configuração e funcionamento intuitivo com o CX-Thermo sem alimentação
• Visor com contraste melhorado utilizando tecnologia de LCD branco visível 

de longe e de qualquer ângulo
• Funções de alarme e diagnóstico úteis para um funcionamento seguro
• Funções práticas de temporizador e operações lógicas que eliminam a necessidade 

de um PLC
• Estão disponíveis modelos adicionais com características diferentes. Consulte 

o catálogo de produtos relacionado

Informações de encomenda

Terminais de parafuso E5CC (48×48 mm)

Nota: Estão disponíveis a pedido outros modelos com 2 saídas de controlo, 4 entradas EV ou com diferentes tipos de combinação de opções. Contacte o representante de vendas local para 
pedidos especiais.

Terminais de encaixe optimizado E5CC (48×48 mm)

Saída de Controlo N.º de opção Descrição da opção Saídas de alarme Código de encomenda

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

Saída 1: relé
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 3 E5CC-RX3A5M-000 E5CC-RX3D5M-000

001 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
2 entradas EV

3 E5CC-RX3A5M-001 E5CC-RX3D5M-001

003 Alarme HB/HS para aquecedores trifásicos, RS485 3 E5CC-RX3A5M-003 E5CC-RX3D5M-003

006 2 entradas EV, saída de transferência 3 E5CC-RX3A5M-006 E5CC-RX3D5M-006

007 2 entradas EV, SP remoto 3 E5CC-RX3A5M-007 E5CC-RX3D5M-007

Saída 1: tensão (impulso)
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 3 E5CC-QX3A5M-000 E5CC-QX3D5M-000

001 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
2 entradas EV

3 E5CC-QX3A5M-001 E5CC-QX3D5M-001

003 Alarme HB/HS para aquecedores trifásicos, RS485 3 E5CC-QX3A5M-003 E5CC-QX3D5M-003

006 2 entradas EV, saída de transferência 3 E5CC-QX3A5M-006 E5CC-QX3D5M-006

007 2 entradas EV, SP remoto 3 E5CC-QX3A5M-007 E5CC-QX3D5M-007

Saída 1: corrente linear
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 3 E5CC-CX3A5M-000 E5CC-CX3D5M-000

004 RS485, 2 entradas EV 3 E5CC-CX3A5M-004 E5CC-CX3D5M-004

006 2 entradas EV, saída de transferência 3 E5CC-CX3A5M-006 E5CC-CX3D5M-006

007 2 entradas EV, SP remoto 3 E5CC-CX3A5M-007 E5CC-CX3D5M-007

Saída de Controlo N.º de opção Descrição da opção Saídas de alarme Código de encomenda

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

Saída 1: relé            
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 2 E5CC-RX2ABM-000 E5CC-RX2DBM-000

001 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
2 entradas EV

2 E5CC-RX2ABM-001 E5CC-RX2DBM-001

002 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, RS485 2 E5CC-RX2ABM-002 E5CC-RX2DBM-002

004 RS485, 2 entradas EV 2 E5CC-RX2ABM-004 E5CC-RX2DBM-004

006 2 entradas EV, Saída de transferência 2 E5CC-RX2ABM-006 E5CC-RX2DBM-006

Saída 1: tensão (impulso)   
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 2 E5CC-QX2ABM-000 E5CC-QX2DBM-000

001 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
2 entradas EV

2 E5CC-QX2ABM-001 E5CC-QX2DBM-001

002 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, RS485 2 E5CC-QX2ABM-002 E5CC-QX2DBM-002

004 RS485, 2 entradas EV 2 E5CC-QX2ABM-004 E5CC-QX2DBM-004

006 2 entradas EV, Saída de transferência 2 E5CC-QX2ABM-006 E5CC-QX2DBM-006



E5_C Controladores de temperatura de utilização geral

645

Co
nt

ro
la

do
re

s d
e t

em
pe

ra
tu

ra

Terminais de parafuso E5EC (48×96 mm)/E5AC (96×96 mm)

Nota: Estão disponíveis a pedido outros modelos com 2 saídas de controlo ou com diferentes tipos de combinação de opções. Contacte o representante de vendas local para pedidos especiais. 
Substitua “_” por “A” para o E5AC ou por “E” para o E5EC.

Terminais de encaixe optimizado E5EC (48×96 mm)

Nota: Estão disponíveis outros modelos com 2 saídas de alarme a pedido. Contacte o representante de vendas local para pedidos especiais. 

E5GC (48×24 mm)

Nota: Estão disponíveis a pedido outros modelos com terminais de parafuso, 0 ou 2 saídas de alarme, 1 entrada de evento ou alarme HBA. Contacte o representante de vendas local para pedidos especiais.

E5DC (montagem em painel)

Nota: Estão disponíveis a pedido outros modelos sem saída de alarme ou com diferentes tipos de combinação de opções. Contacte o representante de vendas local para pedidos especiais.

Ferramentas opcionais E5_C

Saída de Controlo N.º de opção Descrição da opção Saídas de alarme Código de encomenda

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

Saída 1: relé
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 4 E5_C-RX4A5M-000 E5_C-RX4D5M-000

009 Alarme HB/HS para aquecedores trifásicos, RS485, 2 entradas EV 4 E5_C-RX4A5M-009 E5_C-RX4D5M-009

010 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 4 entradas EV 4 E5_C-RX4A5M-010 E5_C-RX4D5M-010

011 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 6 entradas EV, 
SP remoto, saída de transferência

4 E5_C-RX4A5M-011 E5_C-RX4D5M-011

Saída 1: tensão (impulso)
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 4 E5_C-QX4A5M-000 E5_C-QX4D5M-000

009 Alarme HB/HS para aquecedores trifásicos, RS485, 2 entradas EV 4 E5_C-QX4A5M-009 E5_C-QX4D5M-009

010 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 4 entradas EV 4 E5_C-QX4A5M-010 E5_C-QX4D5M-010

011 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 6 entradas EV, 
SP remoto, saída de transferência

4 E5_C-QX4A5M-011 E5_C-QX4D5M-011

Saída 1: corrente linear
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 4 E5_C-CX4A5M-000 E5_C-CX4D5M-000

004 2 entradas EV, RS485 4 E5_C-CX4A5M-004 E5_C-CX4D5M-004

014 RS485, 4 entradas EV, SP remoto, saída de transferência 4 E5_C-CX4A5M-014 E5_C-CX4D5M-014

Saída 1: relé
Saída 2: relé
Modelo de controlo 
proporcional de posição

000 Nenhuma opção 4 E5_C-PR4A5M-000 E5_C-PR4D5M-000

004 2 entradas EV, RS485 4 E5_C-PR4A5M-004 E5_C-PR4D5M-004

014 RS485, 4 entradas EV, SP remoto, saída de transferência 4 E5_C-PR4A5M-014 E5_C-PR4D5M-014

Saída de Controlo N.º de opção Descrição da opção Saídas de alarme Código de encomenda

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

Saída 1: relé            
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 4 E5EC-RX4ABM-000 E5EC-RX4DBM-000

008 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
RS485, 2 entradas EV

4 E5EC-RX4ABM-008 E5EC-RX4DBM-008

010 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 4 entradas EV 4 E5EC-RX4ABM-010 E5EC-RX4DBM-010

011 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 6 entradas EV, 
SP remoto, saída de transferência

4 E5EC-RX4ABM-011 E5EC-RX4DBM-011

Saída 1: tensão (impulso)   
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 4 E5EC-QX4ABM-000 E5EC-QX4DBM-000

008 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
RS485, 2 entradas EV

4 E5EC-QX4ABM-008 E5EC-QX4DBM-008

010 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 4 entradas EV 4 E5EC-QX4ABM-010 E5EC-QX4DBM-010

011 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 6 entradas EV, 
SP remoto, saída de transferência

4 E5EC-QX4ABM-011 E5EC-QX4DBM-011

Saída de Controlo Tipo de terminal N.º de opção Descrição da opção Saídas de alarme Código de encomenda

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

Saída 1: relé Fixação sem 
parafusos

000 Nenhuma opção 1 E5GC-RX1ACM-000 E5GC-RX1DCM-000

015 RS485 1 E5GC-RX1ACM-015 E5GC-RX1DCM-015

024 2 entradas EV 1 E5GC-RX1ACM-024 E5GC-RX1DCM-024

Saída 1: tensão (impulso) Fixação sem 
parafusos

000 Nenhuma opção 1 E5GC-QX1ACM-000 E5GC-QX1DCM-000

015 RS485 1 E5GC-QX1ACM-015 E5GC-QX1DCM-015

024 2 entradas EV 1 E5GC-QX1ACM-024 E5GC-QX1DCM-024

Saída 1: corrente linear Fixação sem 
parafusos

000 Nenhuma opção 1 E5GC-CX1ACM-000 E5GC-CX1DCM-000

015 RS485 1 E5GC-CX1ACM-015 E5GC-CX1DCM-015

024 2 entradas EV 1 E5GC-CX1ACM-024 E5GC-CX1DCM-024

Saída de Controlo N.º de opção Descrição da opção Saídas de alarme Código de encomenda

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

Saída 1: relé 000 Nenhuma opção 2 E5DC-RX2ASM-000 E5DC-RX2DSM-000

002 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, RS485 2 E5DC-RX2ASM-002 E5DC-RX2DSM-002

017 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 1 entrada EV 2 E5DC-RX2ASM-017 E5DC-RX2DSM-017

Saída 1: tensão (impulso) 000 Nenhuma opção 2 E5DC-QX2ASM-000 E5DC-QX2DSM-000

002 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, RS485 2 E5DC-QX2ASM-002 E5DC-QX2DSM-002

017 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 1 entrada EV 2 E5DC-QX2ASM-017 E5DC-QX2DSM-017

Saída 1: corrente linear 000 Nenhuma opção 2 E5DC-CX2ASM-000 E5DC-CX2DSM-000

015 RS485 2 E5DC-CX2ASM-015 E5DC-CX2DSM-015

016 1 entrada EV 2 E5DC-CX2ASM-016 E5DC-CX2DSM-016

Opção Código de encomenda

Cabo de configuração USB E58-CIFQ2, E58-CIFQ2-E (para E5AC, E5DC, E5EC e E5GC)

Software de configuração e de ajuste para PC EST2-2C-MV4
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Especificações

E5CC/E5EC/E5AC

Item E5CC E5EC E5AC

Tensão de alimentação Com A na referência do modelo: 100 a 240 VAC, 50/60 Hz
Com D na referência do modelo: 24 VAC, 50/60 Hz; 24 VDC

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo de energia 6,5 VA máx. a 100 a 240 VAC, 
e 4,1 VA máx. a 24 VAC 
ou 2,3 W máx. a 24 VDC

8,3 VA máx. a 100 a 240 VAC, 
e 5,5 VA máx. a 24 VAC 
ou 3,2 W máx. a 24 VDC

9,0 VA máx. a 100 a 240 VAC, 
e 5,6 VA máx. a 24 VAC 
ou 3,4 W máx. a 24 VDC

Entrada do sensor • Entradas de temperatura
Termopar: K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W ou PL II
Termoresistência de platina: Pt100 ou JPt100
Sensor de temperatura de infravermelhos (ES1B): 10 a 70°C, 60 a 120°C, 115 a 165°C ou 140 a 260°C

• Entradas analógicas
Entrada de corrente (mA): 4 a 20 ou 0 a 20
Entrada de tensão (V): 1 a 5, 0 a 5 ou 0 a 10

Impedância de entrada Entrada de corrente: 150  máx., Entrada de tensão: 1 M mín. 
(Utilize uma ligação 1:1 ao ligar o ES2-HB/THB.)

Método de controlo Controlo de activação/desactivação (ON/OFF) ou controlo 2-PID (com auto-ajuste)

Precisão de indicação Entrada de termopar: (±0,3% do valor 
indicado ou ±1°C, o que for maior) 
±1 dígito máx.
Entrada de termoresistência de platina: 
(±0,2% do valor indicado ou ±0,8°C, 
o que for maior) ±1 dígito, máx.
Entrada analógica: ±0,2% FS ±1 dígito, máx.
Entrada CT: ±5% FS ±1 dígito, máx.

Entrada de termopar: (±0,3% do valor indicado ou ±1°C, o que for maior) ±1 dígito máx.
Entrada de termoresistência de platina: (±0,2% do valor indicado ou ±0,8°C, 
o que for maior) ±1 dígito, máx.
Entrada analógica: ±0,2% FS ±1 dígito, máx.
Entrada CT: ±5% FS ±1 dígito, máx.
Entrada de potenciómetro: ±5% FS ±1 dígito, máx.

Auto-ajuste Sim, selecção de limite de saída de 40%/100% MV. Quando utilizar Quente/Frio: ajuste automático do ganho no arrefecimento

Ajuste automático Sim

Saídas de controlo Saída a relé SPST-NO, 250 VAC, 3 A (carga resistiva), 
duração eléctrica: 100.000 operações, 
carga mínima aplicável: 5 V, 10 mA

SPST-NO, 250 VAC, 5 A (carga resistiva), 
duração eléctrica: 100.000 operações, 
carga mínima aplicável: 5 V, 10 mA

Saída de tensão (para SSR) Tensão de saída: 12 VDC ±20% (PNP), 
corrente de carga máx.: 21 mA, com 
circuito com protecção contra curto-circuito

Tensão de saída: 12 VDC ±20% (PNP), 
corrente de carga máx.: 40 mA, com circuito com protecção contra curto-circuito
(Corrente de carga máxima de 21 mA para modelos com duas saídas de controlo.)

Saída de corrente linear 4 a 20 mA DC/0 a 20 mA DC, carga: 500  máx., resolução: aprox. 10.000

Saídas auxiliares Número de saídas 2,3 4

Especificações
de saída

Saídas de relé N.O., 250 VAC, 
Modelos com 3 saídas: 2 A 
(carga resistiva), duração eléctrica: 
100.000 operações, 
carga mínima aplicável: 5 V, 10 mA

Saídas de relé N.O., 250 VAC, 
Modelos com 4 saídas: 2 A (carga resistiva), 
duração eléctrica: 100.000 operações, 
carga mínima aplicável: 5 V, 10 mA

Entradas 
de eventos

Número de entradas 2 ou 4 ou 6 máx. (depende do modelo)

Especificações das entradas 
de contacto externo

Entrada de contacto: ON: 1 k máx., OFF: 100 k mín.

Entrada sem contacto: ON: Tensão residual: 1,5 V máx., OFF: Corrente de fuga: 0,1 mA máx.

Fluxo de corrente: aprox. 7 mA por contacto

Modo de configuração Definição digital utilizando as teclas do painel frontal ou através do Software Remoto CX-Thermo V4.5

Monitorização Visor digital com 11 segmentos e indicadores individuais 

Multi-SP É possível guardar e seleccionar até oito pontos de referência (SP0 a SP7) através de entradas de eventos, teclas ou comunicações série.

Outras funções Saída manual, controlo de aquecimento/arrefecimento, alarme de sobreaquecimento de ciclo, rampa de SP, outras funções de 
alarme, detecção de sobreaquecimento do aquecedor (incluindo detecção de falha do SSR), 40% AT, 100% AT, limitador de MV, 
filtro digital de entrada, ajuste automático, deslocamento da entrada de temperatura, execução/paragem (run/stop), funções 
de protecção, extracção de raiz quadrada, limite da taxa de variação de MV, operações lógicas, apresentação do estado de 
PV/SV, programação simples, ajuste do coeficiente de arrefecimento automático

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente de operação 25% a 85%

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção Painel frontal: IP66, Caixa traseira: IP20, Terminais: IP00

Período de amostragem 50 ms

Tamanho em mm (A×L×P) 48×48×64 48×96×64 96×96×64
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E5GC

E5DC

Item E5GC

Tensão de alimentação Com A na referência do modelo: 100 a 240 VAC, 50/60 Hz
Com D na referência do modelo: 24 VAC, 50/60 Hz; 24 VDC

Entrada do sensor • Entrada de temperatura
Termopar: K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W ou PL II
Termoresistência de platina: Pt100 ou JPt100
Sensor de temperatura de infravermelhos (ES1B): 10 a 70°C, 60 a 120°C, 115 a 165°C ou 140 a 260°C

• Entrada analógica
Entrada de corrente: 4 a 20 mA ou 0 a 20 mA
Entrada de tensão: 1 a 5 V, 0 a 5 V ou 0 a 10 V

Método de controlo Controlo de activação/desactivação (ON/OFF) ou controlo 2-PID (com auto-ajuste)

Saída de controlo Saída a relé SPST-NO, 250 VAC, 2 A (carga resistiva), duração eléctrica: 100.000 operações, carga mínima aplicável: 5 V, 10 mA (valor de referência)

Saída de tensão (para SSR) Tensão de saída 12 VDC ±20% (PNP), corrente de carga máx.: 21 mA, com circuito com protecção contra curto-circuito

Saída de corrente linear 4 a 20 mA DC/0 a 20 mA DC, carga: 500 Ω máx., resolução: aprox. 10.000

Saída auxiliar Número de saídas 1 ou 2 (depende do modelo)

Especificações
de saída

Relés de saída SPST-NO, 250 VAC, 2 A (carga resistiva),
Duração eléctrica: 100.000 operações, carga mínima aplicável: 10 mA a 5 V (valor de referência)

Monitorização Visores digitais com 11 segmentos e indicadores individuais
Altura dos caracteres: PV: 10,5 mm, SV: 5,0 mm

Multi-SP É possível guardar e seleccionar até oito pontos de referência (SP0 a SP7) através de entradas de eventos, teclas ou comunicações série.*1

*1 Apenas são seleccionáveis quatro pontos de referência para entradas de evento.

Outras funções Saída manual, controlo de aquecimento/arrefecimento, alarme de sobreaquecimento de ciclo, rampa SP, outras funções de alarme, 
alarme de sobreaquecimento do aquecedor (incluindo alarme de falha do SSR (HS)), 40% AT, 100% AT, limitador de MV, filtro digital 
de entrada, ajuste automático, ajuste robusto, deslocamento da entrada de PV, execução/paragem (run/stop), funções de protecção, 
extracção de raiz quadrada, limite da taxa de variação da MV, operações lógicas, apresentação do estado da temperatura, programação 
simples, média móvel do valor de entrada e definição de brilho do visor, saída de transferência simples e mensagem de bit de trabalho.*2

*2 A saída de transferência simples e a mensagem do bit de trabalho destinam-se apenas ao E5GC.

Tamanho em mm (A×L×P) 24×48×93

Item E5DC

Tensão de alimentação Com A na referência do modelo: 100 a 240 VAC, 50/60 Hz
Com D na referência do modelo: 24 VAC, 50/60 Hz; 24 VDC

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo de energia 4,9 VA máx. a 100 a 240 VAC,
e 2,8 VA máx. a 24 VDC
ou 1,5 W máx. a 24 VDC

Entrada do sensor • Entradas de temperatura
Termopar: K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W ou PL II
Termoresistência de platina: Pt100 ou JPt100
Sensor de temperatura de infravermelhos (ES1B): 10 a 70°C, 60 a 120°C, 115 a 165°C ou 140 a 260°C

• Entradas analógicas
Entrada de corrente (mA): 4 a 20 ou 0 a 20
Entrada de tensão (V): 1 a 5, 0 a 5 ou 0 a 10

Impedância de entrada Entrada de corrente: 150  máx., Entrada de tensão: 1 M mín. (Utilize uma ligação 1:1 ao ligar o ES2-HB/THB.)

Método de controlo Controlo de activação/desactivação (ON/OFF) ou controlo 2-PID (com auto-ajuste)

Precisão de indicação Entrada de termopar: (±0,3% de PV ou ±1°C, o que for maior) ±1 dígito, máx.
Entrada de termoresistência de platina: (±0,2% de PV ou ±0,8°C, o que for maior) ±1 dígito, máx.
Entrada analógica: ±0,2% FS ±1 dígito, máx.
Entrada CT: ±5% FS ±1 dígito, máx.

Auto-ajuste Sim, selecção de limite de saída de 40%/100% MV. Quando utilizar Quente/Frio: ajuste automático do ganho no arrefecimento

Ajuste automático Sim

Saídas de controlo Saída a relé SPST-NO, 250 VAC, 3 A (carga resistiva), duração eléctrica: 100.000 operações, carga mínima aplicável: 5 V, 10 mA

Saída de tensão (para SSR) Tensão de saída: 12 VDC ±20% (PNP), corrente de carga máx.: 20 mA, com circuito com protecção contra curto-circuito

Saída de corrente linear 4 a 20 mA DC/0 a 20 mA DC, carga: 500  máx., resolução: aprox. 10.000

Saídas auxiliares Número de saídas 2 (depende do modelo)

Especificações
de saída

Saídas de relé SPST-NO: 250 VAC, 2 A (carga resistiva),
Duração eléctrica: 100.000 operações, carga mínima aplicável: 5 V, 10 mA

Entradas 
de eventos

Número de entradas 1 (depende do modelo)

Especificações das entradas 
de contacto externo

Entrada de contacto: ON: 1 k máx., OFF: 100 k mín.

Entrada sem contacto: ON: Tensão residual: 1,5 V máx., OFF: Corrente de fuga: 0,1 mA máx.

Fluxo de corrente: aprox. 7 mA por contacto

Modo de configuração Definição digital através das teclas do painel frontal

Monitorização Visores digitais com 11 segmentos e indicadores individuais
Altura dos caracteres: PV 8,5 mm, SV: 8,0 mm

Multi-SP É possível guardar e seleccionar até oito pontos de referência (SP0 a SP7) através de entradas de eventos, teclas ou comunicações série.*1

*1 Apenas são seleccionáveis dois pontos de referência para entradas de evento.

Outras funções Saída manual, controlo de aquecimento/arrefecimento, alarme de sobreaquecimento de ciclo, rampa SP, outras funções de alarme, 
alarme de sobreaquecimento do aquecedor (incluindo alarme de falha do SSR), 40% AT, 100% AT, limitador de MV, filtro digital de 
entrada, ajuste automático, ajuste robusto, deslocamento da entrada de PV, execução/paragem (run/stop), funções de protecção, 
extracção de raiz quadrada, limite da taxa de variação da MV, cálculos simples, apresentação do estado da temperatura, programação 
simples, média móvel do valor de entrada e definição de brilho do visor

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C (sem condensação nem formação de gelo), para garantia de 3 anos: –10 a 50°C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente de operação 25% a 85%

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção Unidade principal: IP20, Unidade de terminação: IP00

Período de amostragem 50 ms

Tamanho em mm (A×L×P) 96×22,5×85
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Cabo de comunicação USB E58-CIFQ2
Item E5AC E5CC E5DC E5EC E5GC

E58-CIFQ2     

E58-CIFQ2-E  –   

E58-CIFQ2

E58-CIFQ2-E

Substitua esta cabeça para adaptação aos modelos 

E5AC/E5DC/E5EC/E5GC.
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E5_C-T Controladores avançados e Multi-Loop

Controlador de rampa/saturação programável compacto 
e inteligente

Os controladores de temperatura de rampa/saturação E5_C-T expandem a família 
E5_C para suportar aplicações de processo. Com capacidade para suportar até 
6 entradas de evento e até 4 saídas auxiliares num corpo compacto com 60 mm 
(profundidade), este é um dos controladores de temperatura mais poderosos 
e versáteis da Omron.
• Configure facilmente até 8 programas com 32 segmentos, num total 

de 256 segmentos de programa, através do software CX-Thermo
• O visor de três níveis permite identificar facilmente cada estado do processo.
• A função “Segment Jump” permite que os utilizadores passem directamente 

para o segmento especificado, reduzindo o tempo de programação, 
aumentando a produção

• Estão disponíveis modelos adicionais com características diferentes. 
Consulte o catálogo de produtos relacionado

Informações de encomenda

E5CC-T (48×48 mm)

Nota: Estão disponíveis a pedido outros modelos com 2 saídas de controlo, 4 entradas EV ou com diferentes tipos de combinação de opções. Contacte o representante de vendas local para 
pedidos especiais.

E5EC-T (48×96 mm)/E5AC-T (96×96 mm)

Nota: Estão disponíveis a pedido outros modelos com 2 saídas de controlo ou com diferentes tipos de combinação de opções. Contacte o representante de vendas local para pedidos especiais. 
Substitua “_” por “A” para o E5AC ou por “E” para o E5EC

Saída de Controlo N.º de opção Descrição da opção Saídas de alarme Código de encomenda

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

Saída1: Relé
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 3 E5CC-TRX3A5M-000 E5CC-TRX3D5M-000

001 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
2 entradas EV

3 E5CC-TRX3A5M-001 E5CC-TRX3D5M-001

003 Alarme HB/HS para aquecedores trifásicos, RS485 3 E5CC-TRX3A5M-003 E5CC-TRX3D5M-003

006 2 entradas EV, saída de transferência 3 E5CC-TRX3A5M-006 E5CC-TRX3D5M-006

Saída1: Tensão (impulso)
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 3 E5CC-TQX3A5M-000 E5CC-TQX3D5M-000

001 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
2 entradas EV

3 E5CC-TQX3A5M-001 E5CC-TQX3D5M-001

003 Alarme HB/HS para aquecedores trifásicos, RS485 3 E5CC-TQX3A5M-003 E5CC-TQX3D5M-003

006 2 entradas EV, saída de transferência 3 E5CC-TQX3A5M-006 E5CC-TQX3D5M-006

Saída1: Corrente linear
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 3 E5CC-TCX3A5M-000 E5CC-TCX3D5M-000

004 RS485, 2 entradas EV 3 E5CC-TCX3A5M-004 E5CC-TCX3D5M-004

006 2 entradas EV, saída de transferência 3 E5CC-TCX3A5M-006 E5CC-TCX3D5M-006

Saída de Controlo N.º de opção Descrição da opção Saídas de alarme Código de encomenda

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

Saída1: Relé
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 4 E5_C-TRX4A5M-000 E5_C-TRX4D5M-000

008 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, RS485, 
2 entradas EV

4 E5_C-TRX4A5M-008 E5_C-TRX4D5M-008

019 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
6 entradas EV, saída de transferência

4 E5_C-TRX4A5M-019 E5_C-TRX4D5M-019

Saída1: Tensão (impulso)
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 4 E5_C-TQX4A5M-000 E5_C-TQX4D5M-000

008 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, RS485, 
2 entradas EV

4 E5_C-TQX4A5M-008 E5_C-TQX4D5M-008

019 Alarme HB/HS para aquecedores monofásicos, 
6 entradas EV, saída de transferência

4 E5_C-TQX4A5M-019 E5_C-TQX4D5M-019

Saída1: Corrente linear
Saída 2: não

000 Nenhuma opção 4 E5_C-TCX4A5M-000 E5_C-TCX4D5M-000

004 RS485, 2 entradas EV 4 E5_C-TCX4A5M-004 E5_C-TCX4D5M-004

021 6 entradas EV, saída de transferência 4 E5_C-TCX4A5M-021 E5_C-TCX4D5M-021

022 RS485, 4 entradas EV, saída de transferência 4 E5_C-TCX4A5M-022 E5_C-TCX4D5M-022

Saída1: Relé
Saída 2: Relé
Modelo de controlo pro-
porcional de posição

000 Nenhuma opção 4 E5_C-TPR4A5M-000 E5_C-TPR4D5M-000

004 RS485, 2 entradas EV 4 E5_C-TPR4A5M-004 E5_C-TPR4D5M-004

022 RS485, 4 entradas EV, saída de transferência 4 E5_C-TPR4A5M-022 E5_C-TPR4D5M-022
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Especificações

E5CC-T/E5AC-T/E5EC-T

Controlo de programa

Opcionais da série E5CC-T/E5AC-T/E5EC-T

Software da série E5CC-T/E5AC-T/E5EC-T

E5CC-T E5EC-T E5AC-T

Tamanhos em mm (L×A×P) 48×48×60 48×96×60 96×96×60

Alimentação 100 a 240 VAC 50/60 Hz ou 24 VAC/VDC

Entrada do sensor Entrada Termopar: K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W ou PL II Termoresistência de platina: Pt100 ou JPt100 Sensor de temperatura 
de infravermelhos (ES1B): 10 a 70°C, 60 a 120°C, 115 a 165°C ou 140 a 260°C Entrada analógica Entrada de corrente: 4 a 20 mA 
ou 0 a 20 mA Entrada de tensão: 1 a 5 V, 0 a 5 V ou 0 a 10 V

Modo de controlo Controlo 2-PID (com ajuste automático) ou controlo ON/OFF

Precisão Termopar: (±0,3% do valor indicado ou ±1°C, o que for maior) ±1 dígito máx./Termoresistência de platina: (±0,2% do valor 
indicado ou ±0,8°C, o que for maior) ±1 dígito máx. Entrada analógica: ±0,2% FS ou ±1 dígito máx. Entrada CT: ±5% FS ou 
±1 dígito máx. Entrada de potenciómetro: ±5% FS ±1 dígito, máx

Funções Saída manual, controlo de aquecimento/arrefecimento, alarme de sobreaquecimento do loop, outras funções de alarme, alarme 
de sobreaquecimento do aquecedor (incluindo alarme de falha do SSR), 40% AT, 100% AT, limitador de MV, filtro digital 
de entrada, ajuste robusto, deslocamento da entrada de PV, funções de protecção, extracção de raiz quadrada, limite da taxa 
de variação da MV, operações lógicas, apresentação do estado da temperatura, média móvel do valor de entrada e definição 
de luminosidade do visor

Programas/segmentos 8/32

Ajustes PID 8

Comunicações RS-485 (multiponto), CompowayF ou Modbus RTU

Entradas de eventos 2 – 6

QLP (Porta de ligação rápida) Sim, através de USB e cabo de conversão E58-CIFQ2

Temperatura ambiente –10 a 55°C

Classificação IP do painel frontal IP66

Período de amostragem 50 ms

Número de programas (padrões) 8

Número de segmentos (passos) 32

Modo de configuração de segmentos Definição de tempo (segmento definido com ponto de referência e tempo)

Definição de inclinação (segmento definido com tipo de segmento, ponto de referência, inclinação e tempo)

Tempos de segmento 0 h 0 min. a 99 h 59 min

0 min. 0 s a 99 min 59 s

Definição de alarme Definido separadamente para cada programa

Operação de reposição Seleccione entre o controlo de paragem ou a operação SP fixa

Operação de arranque Seleccione entre o modo de continuação, reposição, operação manual ou execução

Ajustes PID Número de ajustes 8

Modo de configuração Definido separadamente para cada programa (selecção automática de grupo PID também suportada)

Função SP do alarme Seleccione entre SP rampa e SP alvo

Controlo de estado 
do programa

Funcionamento do segmento Avanço, salto de segmento, retenção e espera

Funcionamento da operação Repetições de programa e ligações de programa

Operação de espera Método de espera Espera nas extremidades dos segmentos

Definição da largura de espera Definição de largura de espera idêntica para todos os programas

Sinais de tempo Número de saídas: 2

Número de operações ON/OFF 1 de cada por saída

Modo de configuração Definido separadamente para cada programa

Saída de estado do programa Saída de fim de programa (é possível definir a largura de impulso), saída de execução, saída de etapa

Operação de arranque 
de programa

Início PV Seleccione entre ponto de referência do segmento 1, início PV com prioridade à inclinação

Espera 0 h 0 min. a 99 h 59 min

0 dia 0 h a 99 dias 23 h

Operação de fim de operação Seleccione entre reposição, controlo de continuação no ponto de referência final e controlo SP fixo.

Deslocamento SP do programa Deslocamento SP do programa idêntico para todos os programas

Cabo de configuração USB para PC E58-CIFQ2 para E5CC-T

E58-CIFQ2 (e E58-CIFQ2-E) para E5AC-T e E5EC-T

CX-Thermo >4.62 Software profissional de parametrização e clonagem, registo de dados, ajuste preciso, operações lógicas, configuração fácil 
dos passos do processo
Sistema operativo: Microsoft Windows XP (Service Pack 3 ou superior)/Vista/7/8



651

Co
nt

ro
la

do
re

s d
e t

em
pe

ra
tu

ra

E5_R/E5_R-T Controladores avançados e Multi-Loop

Rápido, preciso e equipado para as necessidades 
específicas da aplicação

A série E5_R fornece entradas de alta precisão (0,01°C para Pt100) e 50 ms 
para amostragem e controlo dos quatro loops. O Ajuste de Redução do Efeito 
de Interferências exclusivo permite garantir um controlo robusto e sólido.
• Leitura nítida e fácil graças ao Ecrã de Cristais Líquidos brilhante 
• Versatilidade excepcional – controlo de múltiplos loops, controlo em cascata 

e controlo de válvula 
• Integração fácil em redes como DeviceNet, PROFIBUS ou Modbus 
• SV programável em opção, 32 programas com um máx. de 256 segmentos

Informações de encomenda

Nota • Standard = controlo PID de quente e/ou frio, válvula = posicionamento da válvula (relé para abertura/fecho) (PRR)
• máx 2 = 2 loops de quente e/ou frio 1 loop em cascata, rácio ou SP remoto
• máx 4 = 4 loops de quente e/ou frio
• 1, 2 ou 4 = número de entradas analógicas universais 1 + pot = 1 universal e 1 feedback da válvula
• QC = tensão (impulso) ou corrente, Q = tensão (impulso), C = corrente, 4R = 4 relés de dois pólos, 2T = duas saídas de transístor NPN

Função Loops Entrada 
analógica

Entradas 
de 
Eventos

Número 
de saídas:

Saídas Saídas 
AUX

Comunicações Código de encomenda (96×96 mm)

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

standard 1 1 2 2 QC,Q 4R – E5AR-Q4B AC100-240 E5AR-Q4B AC/DC24

standard 1 1 2 2 QC,Q 4R RS-485 E5AR-Q43B-FLK AC100-240V

standard 1 1 6 2 QC,Q 4R RS-485 E5AR-Q43DB-FLK AC100-240V

standard 1 1 6 4 QC,Q,C,C 4R RS-485 E5AR-QC43DB-FLK AC100-240 E5AR-QC43DB-FLK AC/DC24

standard máx. 2 2 4 2 QC,Q 4R RS-485 E5AR-Q43DW-FLK AC100-240V

standard máx. 2 2 4 4 QC,Q,QC,Q 4R RS-485 E5AR-QQ43DW-FLK AC100-240 E5AR-QQ43DW-FLK AC/24

standard máx. 4 4 4 4 QC,Q,QC,Q 4R RS-485 E5AR-QQ43DWW-FLK AC100-240V

standard 1 1 2 2 C,C 4R – E5AR-C4B AC100-240 E5AR-C4B AC/DC24

standard 1 1 2 2 C,C 4R RS-485 E5AR-C43B-FLK AC100-240V

standard 1 1 6 2 C,C 4R RS-485 E5AR-C43DB-FLK AC100-240V

standard máx. 2 2 4 2 C,C 4R RS-485 E5AR-C43DW-FLK AC100-240V

standard máx. 4 4 4 4 C,C,C,C 4R RS-485 E5AR-CC43DWW-FLK AC100-240 E5AR-CC43DWW-FLK AC/DC24

válvula 1 1 + pot 4 2 R,R 4R – E5AR-PR4DF AC100-240 E5AR-PR4DF AC/DC24

válvula 1 1 + pot 4 4 R,R,QC,Q 4R RS-485 E5AR-PRQ43DF-FLK AC100-240 E5AR-PRQ43DF-FLK AC/DC24

standard 1 1 2 2 QC,Q 4R DeviceNet E5AR-Q4B-DRT AC100-240V E5AR-Q4B-DRT AC24V

standard 1 1 2 4 QC,Q,C,C 4R DeviceNet E5AR-QC4B-DRT AC100-240V E5AR-QC4B-DRT AC24V

standard máx. 2 2 – 4 QC,Q,QC,Q 4R DeviceNet E5AR-QQ4W-DRT AC100-240V E5AR-QQ4W-DRT AC24V

standard 1 1 2 2 C,C 4R DeviceNet E5AR-C4B-DRT AC100-240V E5AR-C4B-DRT AC24V

standard máx. 4 4 – 4 C,C,C,C 4R DeviceNet E5AR-CC4WW-DRT AC100-240V

válvula 1 1 + pot – 2 R,R 4R DeviceNet E5AR-PR4F-DRT AC100-240V E5AR-PR4F-DRT AC24V

válvula 1 1 + pot – 4 R,R,QC,Q 4R DeviceNet E5AR-PRQ4F-DRT AC100-240V E5AR-PRQ4F-DRT AC24V

SV programável 1 1 2 2 QC,Q 4R – E5AR-TQ4B AC100-240 E5AR-TQ4B AC/DC24

SV programável 1 1 2 2 C,C 4R – E5AR-TC4B AC100-240 E5AR-TC4B AC/DC24

SV programável 1 1 2 2 QC,Q 4R RS-485 E5AR-TQ43B-FLK AC100-240

SV programável 1 1 2 2 C,C 4R RS-485 E5AR-TC43B-FLK AC100-240

SV programável 1 1 10 2 QC,Q 10T RS-485 E5AR-TQE3MB-FLK AC100-240

SV programável 1 1 10 2 C,C 10T RS-485 E5AR-TCE3MB-FLK AC100-240

SV programável 1 1 10 4 QC,Q,C,C 10T RS-485 E5AR-TQCE3MB-FLK AC100-240V E5AR-TQCE3MB-FLK AC/DC24

SV programável máx. 2 2 4 2 QC,Q 4R RS-485 E5AR-TQ43DW-FLK AC100-240

SV programável máx. 2 2 4 2 C,C 4R RS-485 E5AR-TC43DW-FLK AC100-240

SV programável máx. 2 2 8 4 QC,Q,QC,Q 10T RS-485 E5AR-TQQE3MW-FLK AC100-240 E5AR-TQQE3MW-FLK AC/DC24

SV programável máx. 4 4 8 2 C,C,C,C 10T RS-485 E5AR-TCCE3MWW-FLK AC100-240 E5AR-TCCE3MWW-FLK AC/DC24

SV programável máx. 4 4 8 4 QC,Q,QC,Q 10T RS-485 E5AR-TQQE3MWW-FLK AC100-240

SV programável + válvula 1 1 + pot 4 2 R,R 4R – E5AR-TPR4DF AC100-240 E5AR-TPR4DF AC/DC24

SV programável + válvula 1 1 + pot 8 4 R,R,QC,Q 10T RS-485 E5AR-TPRQE3MF-FLK AC100-240 E5AR-TPRQE3MF-FLK AC/DC24
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Nota • Standard = controlo PID de quente e/ou frio, válvula = posicionamento da válvula (relé para abertura/fecho) (PRR)
• máx 2 = 2 loops de quente e/ou frio 1 loop em cascata, rácio ou SP remoto
• máx 4 = 4 loops de quente e/ou frio
• 1, 2 ou 4 = número de entradas analógicas universais 1 + pot = 1 universal e 1 feedback da válvula
• QC = tensão (impulso) ou corrente, Q = tensão (impulso), C = corrente, 4R = 4 relés de dois pólos, 2T = duas saídas de transístor NPN

Acessórios

Ferramentas opcionais E5_R/E5_R-T

Especificações

Função Loops Entrada 
analógica

Entradas 
de 
Eventos

Número 
de saídas

Saídas Saídas 
AUX

Comunicações Código de encomenda (48×96 mm)

100 a 240 VAC 24 VAC/DC

standard 1 1 2 2 QC+Q 4R – E5ER-Q4B AC100-240 E5ER-Q4B AC/DC24

standard 1 1 2 2 QC+Q 4R RS-485 E5ER-Q43B-FLK AC100-240V

standard 1 1 2 4 QC+Q+C+C 4R RS-485 E5ER-QC43B-FLK AC100-240 E5ER-QC43B-FLK AC/DC24

standard 1 1 6 2 QC+Q 2T RS-485 E5ER-QT3DB-FLK AC100-240V

standard máx. 2 2 4 2 QC+Q 2T RS-485 E5ER-QT3DW-FLK AC100-240 E5ER-QT3DW-FLK AC/DC24

standard 1 1 2 2 C+C 4R – E5ER-C4B AC100-240 E5ER-C4B AC/DC24

standard 1 1 2 2 C+C 4R RS-485 E5ER-C43B-FLK AC100-240V

standard 1 1 6 2 C+C 2T RS-485 E5ER-CT3DB-FLK AC100-240V

standard máx. 2 2 4 2 C+C 2T RS-485 E5ER-CT3DW-FLK AC100-240 E5ER-CT3DW-FLK AC/DC24

válvula 1 1 + pot 4 2 R+R 2T – E5ER-PRTDF AC100-240 E5ER-PRTDF AC/DC24

válvula 1 1 + pot – 4 R+R+QC+Q 4R RS-485 E5ER-PRQ43F-FLK AC100-240 E5ER-PRQ43F-FLK AC/DC24

standard 1 1 2 2 QC+Q 2T DeviceNet E5ER-QTB-DRT AC100-240V E5ER-QTB-DRT AC24V

standard máx. 2 2 – 2 QC+Q 2T DeviceNet E5ER-QTW-DRT AC100-240V E5ER-QTW-DRT AC24V

standard 1 1 2 2 C+C 2T DeviceNet E5ER-CTB-DRT AC100-240V E5ER-CTB-DRT AC24V

standard máx. 2 2 – 2 C+C 2T DeviceNet E5ER-CTW-DRT AC100-240V E5ER-CTW-DRT AC24V

válvula 1 1 + pot – 2 R+R 2T DeviceNet E5ER-PRTF-DRT AC100-240V E5ER-PRTF-DRT AC24V

SV programável 1 1 2 2 QC+Q 4R – E5ER-TQ4B AC100-240 E5ER-TQ4B AC/DC24

SV programável 1 1 2 2 C+C 4R – E5ER-TC4B AC100-240 E5ER-TC4B AC/DC24

SV programável 1 1 2 2 QC+Q 4R RS-485 E5ER-TQC43B-FLK AC100-240 E5ER-TQC43B-FLK AC/DC24

SV programável máx. 2 2 4 2 QC+Q 2T RS-485 E5ER-TQT3DW-FLK AC100-240 E5ER-TQT3DW-FLK AC/DC24

SV programável máx. 2 2 4 2 C+C 2T RS-485 E5ER-TCT3DW-FLK AC100-240 E5ER-TCT3DW-FLK AC/DC24

SV programável + 
válvula

1 1 + pot 4 2 R+R 2T – E5ER-TPRTDF AC100-240 E5ER-TPRTDF AC/DC24

SV programável + 
válvula

1 1 + pot – 3 R+R+QC 4R RS-485 E5ER-TPRQ43F-FLK AC100-240 E5ER-TPRQ43F-FLK AC/DC24

Coberturas dos terminais Código de encomenda

Protecção terminais para E5AR E53-COV14

Protecção terminais para E5ER E53-COV15

Opção Código 
de encomenda

Software de configuração e de ajuste para PC CX-Thermo EST2-2C-MV4

Item

Tipo de entrada de termopar K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W

Tipo de entrada RTD Pt100

Tipo de entrada linear mA, V

Modo de controlo Controlo 2 PID ou ON/OFF

Precisão ±0,1% FS

Auto-ajuste sim

RS-485 Opcional

Entrada de evento Opcional

Temperatura ambiente –10 a 55°C

Classificação IP do painel frontal IP66

Período de amostragem 50 ms

Tamanho em mm (A×L×P) E5ER: 96×48×110
E5AR: 96×96×110
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CelciuX° (EJ1) Controladores avançados e Multi-Loop

CelciuX° (EJ1) - Controlo de temperatura Multi-Loop – 
Controlo e Conectividade

O CelciuX° (EJ1) foi concebido para processar perfis de temperatura complexos, 
graças ao algoritmo exclusivo de Controlo de Temperatura Gradiente (GTC) da Omron, 
e para proporcionar uma comunicação fácil sem programação com PLCs e HMI 
da Omron e de terceiros. Acima de tudo, o CelciuX° (EJ1) incorpora tecnologia 
de controlo de temperatura inteligente “de utilização simples”, como 2-PID, 
controlo de perturbações e várias formas de ajuste.
• Pode funcionar integrado num vasto conjunto de redes industriais 
• Reduz a engenharia devido às Comunicações Sem Programação, 

Bibliotecas de Blocos de Funções e Componentes Activos Inteligentes 
• Disponível com terminais de parafuso e com terminais de ligação rápida sem parafuso 
• Uma unidade processa vários tipos de entradas, como entrada Pt, Termopar, mA, e V 
• Controlo de Temperatura Gradiente (GTC)

Informações de encomenda

Acessórios
Transformador de corrente Comunicações e cabos

Tipo Pontos de controlo Saídas de controlo Saídas auxiliares Outras funções Terminais Código de encomenda

Unidade básica 2 2 tensão (impulso) 2 transístores (NPN) *1

*1 Para aplicações de aquecimento/arrefecimento, as saídas auxiliares nos modelos de 2 pontos são utilizadas para controlo do arrefecimento.
Nos modelos de 4 pontos, o controlo de aquecimento/arrefecimento só pode ser executado para dois pontos de entrada.

2 entradas CT *2 + 2 entradas 
de evento

*2 Se utilizar o alarme de sobreaquecimento de resistência, adquira um Transformador de Corrente (E54-CT1 ou E54-CT3) em separado.

Parafusos M3 EJ1N-TC2A-QNHB

Unidade básica 2 2 tensão (impulso) 2 transístores (NPN) *1 2 entradas CT *2 + 2 entradas 
de evento

Ligação rápida EJ1N-TC2B-QNHB

Unidade básica 2 2 corrente 2 transístores (NPN) *1 2 entrada de evento Parafusos M3 EJ1N-TC2A-CNB

Unidade básica 2 2 corrente 2 transístores (NPN) *1 2 entrada de evento Ligação rápida EJ1N-TC2B-CNB

Unidade básica 4 4 tensão (impulso) – – Parafusos M3 EJ1N-TC4A-QQ

Unidade básica 4 4 tensão (impulso) – – Ligação rápida EJ1N-TC4B-QQ

Unidade de alto 
desempenho

– – 4 transístor (NPN) 4 entrada de evento Parafusos M3 EJ1N-HFUA-NFLK

Unidade de alto 
desempenho

– – 4 transístor (NPN) 4 entrada de evento Ligação rápida EJ1N-HFUB-NFLK

Unidade DeviceNet – – – – Conector de parafuso EJ1N-HFUB-DRT

Unidade 
de Ethernet*3

*3 Esta unidade é montada à esquerda da configuração CelciuX° (EJ1) e permite a ligação de rede PROFINET ou Modbus/TCP. Combine o HFU-ETN com uma unidade de terminação EDU_-NFLK
para utilizar outros dispositivos que suportem controladores de temperatura Modbus-RTU como o modelo E5_N e variadores MX2.

– – – – 3 x RJ45 EJ1N-HFU-ETN

Unidade 
de terminação *4

*4 É sempre necessária uma unidade de terminação para ligação a uma unidade Básica ou a uma HFU. Uma HFU não funciona sem uma unidade básica. 

– – 2 transístor (NPN) – Parafusos M3 EJ1C-EDUA-NFLK

Unidade 
de terminação *4

– – 2 transístor (NPN) – Conector Amovível EJ1C-EDUC-NFLK

Tipo Pontos de controlo Saídas de controlo Saídas auxiliares Outras funções Terminais Código de encomenda

Unidade básica 2 (GTC) 2 tensão (impulso)*1

*1 Não é suportado o controlo de aquecimento/arrefecimento no controlo de temperatura gradiente.

2 transístor (NPN) 2 entradas CT*2

*2 Se utilizar o alarme de sobreaquecimento de resistência, utilize um Transformador de Corrente (E54-CT1 ou E54-CT3) que é vendido em separado.

Parafusos M3 EJ1G-TC2A-QNH

Unidade básica 2 (GTC) 2 tensão (impulso)*1 2 transístor (NPN) 2 entradas CT*2 Ligação rápida EJ1G-TC2B-QNH

Unidade básica 4 (GTC) 4 tensão (impulso)*1 – – Parafusos M3 EJ1G-TC4A-QQ

Unidade básica 4 (GTC) 4 tensão (impulso)*1 – – Ligação rápida EJ1G-TC4B-QQ

Unidade de alto 
desempenho

– (GTC) – 4 transístor (NPN) – Parafusos M3 EJ1G-HFUA-NFLK

Unidade de alto 
desempenho

– (GTC) – 4 transístor (NPN) – Ligação rápida EJ1G-HFUB-NFLK

Unidade 
de terminação*3

*3 É sempre necessária uma unidade de terminação (EDU) para ligar uma unidade HFU e/ou TC Básica para a alimentação e comunicações.
Uma unidade TC básica GTC (Controlo de temperatura gradiente) requer sempre uma unidade HFU GTC.

– – 2 transístor (NPN) – Parafusos M3 EJ1C-EDUA-NFLK

Unidade 
de terminação*3

– – 2 transístor (NPN) – Conector Amovível EJ1C-EDUC-NFLK

Diâmetro Código de encomenda

5,8 diâm. E54-CT1

12,0 diâm. E54-CT3

Descrição Código de encomenda

Cabo de ligação G3ZA de 5 metros EJ1C-CBLA050

Cabo de programação USB E58-CIFQ1

Software de configuração e de ajuste para PC CX-Thermo EST2-2C-MV4

Porta de ligação PROFIBUS PRT1-SCU11
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Especificações

Dimensões

Item Tipo EJ1_-TC2 EJ1_-TC4

Tensão de alimentação 24 VDC

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão nominal

Consumo 4 W máx. (com carga máxima) 5 W máx. (com carga máxima)

Entrada (ver nota)*1

*1 As entradas são multi-entrada. Deste modo, é possível seleccionar a entrada para termoresistência de platina, termopar, sensor térmico de infravermelhos e entrada analógica.

Termopar: K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W, PLII
Sensor térmico de infravermelhos ES1B: 10 a 70°C, 60 a 120°C, 115 a 165°C, 140 a 260°C.
Entrada analógica: 4 a 20 mA, 0 a 20 mA, 1 a 5 V, 0 a 5 V, 0 a 10 V
Termoresistência de platina: Pt100, JPt100

Impedância de entrada Entrada de corrente: 150 máx., entrada de tensão: 1 M mín.

Saídas de controlo Saída de tensão Tensão de saída: 12 VDC ±15%, corrente de carga máx.: 21 mA (modelos PNP com circuito com protecção contra curto-circuitos)

Saída a transístor Tensão de funcionamento máx.: 30 V, corrente de carga 
máx.: 100 mA

–

Saída de corrente Gama de saída em corrente: 4 a 20 mA ou 0 a 20 mA DC
Carga: 500  máx. (incluindo saída de transferência)
(Resolução: Aprox.: 2.800 para 4 a 20 mA DC, 
aprox. 3.500 para 0 a 20 mA DC)

–

Entradas 
de eventos

Pontos de entrada 2 –

Entrada 
de contacto

ON: 1 k máx., OFF: 100 k mín. –

Entrada sem 
contacto

ON: Tensão residual: 1,5 V máx.,
OFF: Corrente de fuga: 0,1 mA máx.

–

Fluxo de corrente de saída: aprox. 4 mA por ponto –

Número de pontos de controlo 
e de entrada

Pontos de entrada: 2, pontos de controlo: 2 Pontos de entrada: 4, pontos de controlo: 4

Modo de configuração Através das comunicações

Método de controlo Controlo ON/OFF ou 2-PID (com ajuste automático, ajuste próprio, ajuste automático de aquecimento e arrefecimento e selecção de saída 
de arrefecimento linear)

Outras funções Deslocamento da entrada de dois pontos, filtro de entrada digital, SP remoto, rampa SP, variável manipulada manualmente, limitador de variável 
manipulada, ajuste de sobre-regulação de interferências, alarme de sobreaquecimento, RUN/STOP, bancos, atribuições de E/S, etc.

Saída de alarme 2 pontos através da unidade de terminação

Comunicações RS-485, PROFIBUS, Modbus, DeviceNet RS-485, PROFIBUS, Modbus, DeviceNet

Tamanho em mm (L×A×P) 31×96×109

Peso 180 g

Temperatura ambiente Funcionamento –10°C a 55°C, Armazenamento –25°C a 65°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento 25% a 85% (sem condensação)

Item Tamanho em mm (A×L×P)

EJ1N-HFU_-NFL_ 95,4×31,0×104,9/109,0

EJ1N-HFUB-DRT 90,9×31,0×82,2

EJ1C-EDU 95,4×15,7×76,2/79,7
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E52-E Sensores de temperatura

Sensores de temperatura para aplicações standard

Os sensores de temperatura e termopares E52-E proporcionam a detecção exacta 
da temperatura para ambientes standard e exigentes, incluindo uma vasta gama 
de opções de montagem e ligação.
Para obter os melhores resultados de controlo, a série E52-E foi optimizada para 
funcionar com os controladores de temperatura E5_ adequados.
• Termopares e elementos PT100
• Vasta gama de opções de corpo, montagem e ligação
• Proporcionam o melhor desempenho quando utilizados com a gama 

de controladores de temperatura E5_

Informações de encomenda

Nota: Estão disponíveis a pedido outros tipos, com diâmetros, tubagens e comprimentos de cabo e materiais diferentes.

Tipo 
de linha

Série Tecnologia Subtipo Mín. 
[°C]

Máx. 
[°C]

Diâm. 
[mm]

Compri-
mento 
[mm]

Material Tipo Fixação Compri-
mento 
[m]

Código de encomenda

Linha PRO Tubo flexível t/c *1

*1 t/c = Termopar.

T –80 400 3 100 SUS 316 2 fios pré-cablado 
com terminais

2 E52-ETT3-100-2-A

6 E52-ETT6-100-2-A

J 600 1 E52-ETJ1-100-2-A

2 E52-ETJ2-100-2-A

3 E52-ETJ3-100-2-A

4,5 E52-ETJ4.5-100-2-A

6 E52-ETJ6-100-2-A

Linha Lite 0 400 4 SUS 304 E52-ELTJ4-100-2-A

5 E52-ELTJ5-100-2-A

6 E52-ELTJ6-100-2-A

8 E52-ELTJ8-100-2-A

Linha Pro K –80 1.100 1 INCONEL 600 E52-ETK1-100-2-A

2 E52-ETK2-100-2-A

3 E52-ETK3-100-2-A

4,5 E52-ETK4.5-100-2-A

6 E52-ETK6-100-2-A

Linha Lite 0 400 4 SUS 304 E52-ELTK4-100-2-A

5 E52-ELTK5-100-2-A

6 E52-ELTK6-100-2-A

8 E52-ELTK8-100-2-A

Linha Pro PT100 classe B –50 500 3 250 SUS 316 3 fios pré-cablado com 
extremidades abertas

E52-EP3-250-2-B

6 E52-EP6-250-2-B

Linha Lite 0 400 4 50 SUS 304 E52-ELP4-50-2-A

5 100 E52-ELP5-100-2-A

6 E52-ELP6-100-2-A

8 E52-ELP8-100-2-A

Linha Pro Montagem tipo baioneta –50 6 35 SUS 316 E52-EP6-35-2-BG1/4G-B

Terminais incluídos, 
tubo flexível

500 200 2 fios terminais de parafuso 
incluídos

– E52-EP6-200-T2-B

Montagem tipo baioneta t/c *1 J 0 400 15 pré-cablado com 
extremidades abertas

2 E52-ETJ6-15-2-BG1/4G-B

Terminais incluídos, 
tubo flexível

K 1.150 200 INCONEL 600 terminais de parafuso 
incluídos

– E52-ETK6-200-T2-B

J 720 SUS 316 E52-ETJ6-200-T2-B

Terminais incluídos, 
G1/2"g; montagem

K 1.150 INCONEL 600 E52-ETK6-200-T2-CG1/2G-B

J 720 SUS 316 E52-ETJ6-200-T2-CG1/2G-B

PT100 classe B –50 500 3 fios E52-EP6-200-T2-CG1/2G-B

Terminais incluídos, 
montagem com 
grampo 1,5"

200 100 E52-EP6-100-T2-CC1.5-B

Terminais incluídos, 
montagem com grampo 2"

E52-EP6-100-T2-CC2-B

Linha Proplus Temperatura à superfície t/c *1 J 0 250 10 dia Cu 
(com banho 
de estanho)

2 fios pré-cablado com 
extremidades abertas

2 E52-ETJS1-B

Temperatura ambiental PT100 classe B –40 80 – – Alumínio 3 fios terminais de parafuso 
incluídos

– E52-EPE1-B

PVC E52-EPE2-B

Sem contacto IR *2

*2 IR = Sensor de infravermelhos.

até 60 mm 10 260 M18 44,5 ABS 4 fios pré-cablado com 
extremidades abertas

3 ES1B

até 1.000 mm 0 400 120 SUS 304 5 fios 2 ES1C-A40
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PRT1-SCU11 Equipamentos auxiliares

Porta de ligação PROFIBUS e CompoWay/F inteligente 
da Omron

Esta unidade suporta todos os produtos equipados com CompoWay/F, incluindo 
controladores de temperatura, indicadores de painel digital, etc. Também pode ser 
utilizada para ligar as séries MCW151-E e E5_K.
• Equipamento de baixo custo que permite integrar produtos básicos numa rede 

PROFIBUS-DP 
• Não requer qualquer programação complexa de conversão de protocolo 
• Apresenta blocos de função drag-and-drop para configuração 
• Permite ligar até 15 equipamentos a um único ponto PROFIBUS

Informações de encomenda

Suporta todas as unidades equipadas com CompoWay/F, 
mas possui blocos de função “drag-and-drop” para
• E5AN/E5EN/E5CN/E5GN 
• E5ZN e CelciuX° (EJ1)
• E5AR/E5ER
• E5AK/E5EK

Especificações

ES1B
Permite medições de baixo custo com um sensor 
de temperatura por infravermelhos

Este sensor de temperatura por infravermelhos proporciona uma forma precisa, 
estável e económica para medir a temperatura de objectos. Comporta-se como 
um termopar de tipo K standard, o que possibilita o seu funcionamento com qualquer 
unidade de alarme ou controlador de temperatura.
• Sensor de temperatura por infravermelhos económico 
• Sem contacto, logo sem deterioração, ao contrário dos termopares 
• 4 gamas de temperatura disponíveis: 10–70°C, 60–120°C, 115–165°C e 140–260°C 
• Velocidade de resposta 300 ms

Nome Código de 
encomenda

Unidade remota PROFIBUS de comunicações série PRT1-SCU11

Item PRT1-SCU11

Temperatura de 
armazenamento

–20 a +75°C

Temperatura ambiente 0 a 55°C

Humidade ambiente 10 a 90% (sem condensação)

Em conformidade com EMC EN 50081-2, EN 61131-2

Fonte de alimentação +24 VDC (+10%/–15%)
Consumo de corrente de 80 mA (típico)

Peso 125 g (típico)

Interface de comunicação RS-485 baseado em PROFIBUS-DP
RS-422A Host Link
RS-485 CompoWay/F
Periférico RS-232C
Suporta ligação ao thermotools 

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 40 × 65

Informações de encomenda

Dimensões (unidade: mm)

Especificações

Aspecto e características de detecção Especificação Código de encomenda

10 a 70°C ES1B 10-70C

60 a 120°C ES1B 60-120C

115 a 165°C ES1B 115-165C

140 a 260°C ES1B 140-260C2 dia. 20 dia.

2 mm 20 mm 40 mm 60 mm

40 dia. 60 dia.

14,2 dia.

36,5

17,8

15

6,5

44,5 3.000
Resina ABS

Cobertura PVC
(-25°C a 70°C)

Tubo poliolefinico

Parafuso M18×1,0

Verde, saída +
Branco, saída -

Laranja, alimentaçã
Malha, alimentação

Item ES1B

Tensão de alimentação 12/24 VDC

Consumo de corrente Máx. 20 mA.

Precisão ±5°C ±2% PV ou ±2°C, o maior dos dois 

±10°C ±4% PV ou ±4°C, o maior dos dois 

±30°C ±6% PV ou ±6°C, o maior dos dois 

±40°C ±8% PV ou ±8°C, o maior dos dois 

Capacidade de reprodução ±1% PV ou ±1°C, o maior dos dois 

Tendência da temperatura 0,4°C/°C máx.

Elemento receptor Termopilha

Velocidade de resposta Aproximadamente 300 ms com taxa de resposta de 63%

Temperatura de funcionamento –25 a 70°C (sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente permitida 35 a 85%

Grau de protecção IP65

Tamanho em mm cabeça: 17,8 diâm. × 44,5 (parafuso M18 × 1,0), 
cabo 3.000
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ES1C Equipamentos auxiliares

Permite uma resistência ambiental melhorada e uma 
gama de medição alargada de 0 a 400°C.

Este sensor de temperatura por infravermelhos proporciona uma forma rápida, precisa 
e muito estável de medir a temperatura dos objetos. A sua saída fornece um sinal 
universal de 4–20 mA, o que possibilita o seu funcionamento com vários 
controladores de temperatura ou PLCs.
• Colocação flexível, graças a uma forma cilíndrica fina. Alcance de 500 mm 

e diâmetro de 80 mm.
• O corpo em SUS e a lente de silicone resistem a temperaturas de funcionamento até 

70°C e são resistentes ao pó e à água, equivalente a IP67.
• Medição rápida com resposta de alta velocidade de 100 ms/90%.
• Forte resistência ao ruído com saída de 4 a 20 mA.

Informações de encomenda

Dimensões (unidade: mm)

Grandezas e Características

EJ1N-HFU-ETN
Ligação de escravos Modbus à ETHERNET

O EJ1N-HFU-ETN fornece a solução para ligar um controlador PID de múltiplos ciclos no 
quadro CelciuX° (EJ1) a PROFINET e Modbus/TCP. Embora incorporada na plataforma 
CelciuX° (EJ1), esta unidade pode ser utilizada como porta de ligação para unidades 
Modbus distintas, quando é utilizado apenas o terminador de calha EJ1N-EDU.
• Liga escravos em série Modbus a PROFINET e Modbus/TCP
• Concebido para integração no CelciuX° (EJ1)
• Utilizável como porta de ligação para unidades distintas, como, por exemplo, 

controladores de temperatura da série E5_N e variadores MX2.
• Implementação flexível com ficheiros .gsd standard
• Gateway Ethernet/IP apenas para placas EJ1N-TC2: até 24 EJ1N-TC2 ligáveis 

(48 ciclos no total)

Informações de encomenda Especificações

Especificação (gama de temperaturas de medição) Código de 
encomenda

0 a 400°C ES1C-A40

12 diâm. (diâmetro da lente) 

M18×P1,0

(comprimento do cabo) 
12024 2.000

60 
(secção roscada) 

Item Modelo ES1C

Tensão da fonte de alimentação 12 a 24 VDC 

Gama de tensões de operação 90% a 110% da tensão nominal 

Consumo de corrente 70 mA máx. 

Gama de temperaturas 
de medição 

0 a 400C

Precisão de medição 0 a 200°C: ±2°C, 201 a 400°C: ±1% (emissividade: 0,95)

Tempo de resposta 100 ms/90%

Capacidade de reprodução ±1°C do valor da leitura 

Emissividade 0,95 fixo 

Saída de corrente 4 a 20 mA DC, Carga: 250  máx. 

Temperatura ambiente Em funcionamento: 0 a 70°C, Armazenamento: 20 a 70°C
(sem formação de gelo ou condensação)

Humidade ambiente Funcionamento e armazenamento: 35% a 85%

Resistência à vibração 
(destruição)

1,5-mm de amplitude de 10 a 55 Hz para 2 horas cada nas 
direções X, Y e Z

Peso 180 g 

Grau de proteção Equivalente a IP67 

Nome Código de 
encomenda

ETHERNET para porta de ligação em série EJ1N-HFU-ETN

Item EJ1N-HFU-ETN

PROFINET Dispositivo de E/S

Conformidade Classe A

RT suportado Classe 1

Taxa mínima de atualização 8 ms

Número de nós Modbus RTU 31

Temperatura ambiente 
de operação

–10°C a 55°C

Humidade ambiente 
de operação

25% a 85%

Temperatura de 
armazenamento

–20°C a 65°C

Peso 170 g



Para utilização mais 
adequada com redução 

das especificações

Para adaptação perfeita 
numa área industrial

Para utilização mais 
adequada com redução 

das especificações

Para adaptação perfeita 
numa área industrial

Finalidade principal? Finalidade principal?

Tensão de entrada de alimentação?

S8VK-C S8VK-G S8VK-T S8FS-C S8JX-G S8JX-P

Monofásica

Tipo livro Estrutura de metal

Trifásica

Campo de aplicação?

Que tipo de fonte de alimentação procura?

Áreas industriais
Edifícios e áreas 

residenciais

Para ambientes 
agressivos e vibração 

S8VK-S

Novo
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O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017
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Fontes de alimentação

OPERAÇÃO FÁCIL E FIÁVEL – EM TODO O MUNDO

S8VK-G – A fonte de alimentação certa para a sua aplicação
A gama S8VK-G inclui uma ampla escolha de produtos (de 15 W até 480 W) num tamanho muito compacto. É 13% mais pequena do que as fontes 
de alimentação comparáveis e a mais pequena do seu tipo no mercado. 

S8VK-S – Uma instalação perfeita para pequenos quadros de controlo com cablagem fácil
O S8VK-S pode ser usado em ambientes agressivos devido ao seu PCB revestido e terminal sem parafusos com tecnologia de encaixe otimizada.

• Ampla gama de temperatura de funcionamento (–40 a +70ºC)

• Conjunto duplo de terminais de saída DC (três para negativo) para facilitar a cablagem

• Eficácia elevada (90%) para redução do consumo de energia

• Funcionalidade de impulso de potência (120% para modelos de 60 W e 120 W; 150% para modelos de 240 W e 480 W)

• Mola de montagem em calha DIN melhorada para proporcionar maior resistência às vibrações e permitir uma instalação fácil

• O PCB revestido permite resistência em ambientes difíceis, vem como resistência a vibrações graves (até 5G)

• Compatível com RoHS

http://omron.me/iag2017


S8TS S8T-DCBU-01 S8T-DCBU-02 S8VK-R S8M S8EX

Unidade de potência 
de apoio

Unidade adicional Estrutura aberta

Finalidade da aplicação?

Bateria auxiliar Módulo de “buffer”Unidade de alimentação

S8BA

Fonte de alimentação 
ininterrupta (UPS)

Unidade
de redundância
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Tabela de seleção

Categoria Fonte de alimentação tipo livro Fonte de alimentação com estrutura 
metálica

Modelo S8VK-S S8VK-G S8VK-C S8VK-T S8JX-P

Cr
it

ér
io

s 
de

 S
el

eç
ão Fases Monofásicos Trifásica Monofásicos

Tensão nominal 100 V a 240 VAC (90 a 350 VDC) 100 V a 240 VAC 3×320 V a 576 VAC 100 V a 240 VAC

Tensão 24 V 5 V 12 V 24 V 48 V 24 V 24 V 5 V 12 V 24 V 48 V

A
lim

en
ta

çã
o

15 W –  3 A  1,2 A  0,65 A – – – –

25 W – – – – –

30 W –  5 A  2,5 A  1,3 A – – – –

35 W – – – – –

50 W – – – –  10 A  4,2 A  2,1 A  1,1 A

60 W  2,5 A –  4,5 A  2,5 A –  2,5 A – –

75 W – – – – –

90 W – – – – –

100 W – – – –  20 A  8,5 A  4,5 A  2,1 A

120 W  5 A –  5 A –  5 A  5 A –

150 W – – – –  30 A  13 A  6,5 A  3,3 A

180 W – – – – –

200 W – – – – –

240 W  10 A –  10 A  5 A  10 A  10 A –

300 W – – – –  60 A  27 A  14 A  7 A

350 W – – – – –

480 W  20 A –  20 A  10 A  20 A  20 A –

600 W – – – –  120 A  53 A  27 A  13 A

960 W – – –  40 A –

1.500 W – – – – –

Fu
nç

õe
s

Em conformidade 
com EN 61000-3-2

  –   

Reserva CC – – – – –

Condensador de backup     

Alarme de subtensão  Modelos de 240 W 
e 480 W

– – – –

Proteção contra 
sobretensão

     

Proteção contra 
sobrecarga

     

Montagem em calha DIN      

Montagem com 
parafusos (com suporte)

     

EMI classe B  –   

UL classe 2  60 W  15 W, 30 W, 60 W apenas – – –

Redundância N+1     –

Funcionamento 
em paralelo

 por 2 unidades –  por 2 unidades  300 W, 600 W apenas por 5 unidades

Aumento de potência  120% 
(60 W, 120 W)

 150% 
(240 W, 480 W)

 120% –  120%  300 W, 600 W a 24 V 115%

Página/Ligação Rápida 664/P249 663/P234 662/P236 673/P238 669/P233
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Fontes de alimentação

Fonte de alimentação com estrutura metálica Modular Fonte de alimentação sem cobertura

S8JX-G S8FS-C S8TS S8EX

Monofásicos

100 V a 240 VAC 100 V a 240 VAC 100 V a 240 VAC 100 a 240 VAC (85 a 264 VAC)

5 V 12 V 15 V 24 V 48 V 5 V 12 V 15 V 24 V 36 V 48 V 5 V 12 V 24 V 5 V 12 V 15 V 24 V 36 V 48 V

 3 A  1,3 A  1,0 A  
0,65 A

 
0,35 A

 3 A  1,3 A  1 A  0,7 A – –  3 A  1,3 A  1,0 A  0,7 A –  
0,32 A

–  5 A  2,1 A  1,7 A  1,1 A –  5 A – –

– – –  2,5 A –  6 A  2,5 A  2 A  1,3 A –  
0,65 A

 7 A  3 A  2,4 A  1,5 A  
0,75 A

 7 A  3 A  2,4 A  1,5 A – – –

 10 A  4,2 A –  2,1 A  1,1 A  10 A  4,2 A  3,4 A  2,2 A –  1,1 A –  10 A  4,3 A –  2,1 A –  1,1 A

– – –  5 A  2,5 A –

–  14 A  6,2 A  5 A  3,2 A –  1,6 A – –

– – –  7,5 A – –

 20 A  8,5 A –  4,5 A  2,1 A  20 A  8,5 A  7 A  4,5 A  2,8 A  2,3 A –  20 A  8,5 A –  4,3 A –  2,1 A

– – –  10 A  5 A –

 30 A  13 A –  6,5 A  3,3 A  26 A  
12,5 A

 10 A  6,5 A  4,3 A  3,3 A –  30 A  
12,5 A

–  6,3 A –  3,2 A

– – –  7,5 A –

 40 A  17 A –  8,8 A  5,9 A  
4,43 A

– –

– – –  10 A –  10 A  6,7 A  5 A

 60 A  27 A –  14 A  7 A – – –

–  60 A  29 A –  
14,6 A

 9,7 A  
7,32 A

– –

– – – –

 120 A  53 A –  27 A  13 A – – –

– – – –

– – – –

–  Até modelos de 150 W –  

– – –  –

– –  –

– –  –

    

    

   –

  –  

–  Até modelos de 150 W   

– –   1 unidade –

– –  –

 300 W, 600 W apenas por 5 unidades – –  –

– – –  

667/P228 665/P246 671/P243 670/P239

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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S8VK-C Monofásica

Fonte de alimentação tipo livro económica

A família S8VK-C Lite é a escolha ideal para aplicações de baixo custo que necessitem 
de uma fonte de alimentação fiável de alta qualidade. A S8VK-C tem uma capacidade 
de entrada universal de 100 a 240 V 50/60 Hz (entrada DC (90 a 350 VDC) também 
possível) e está disponível com potências nominais entre 60 e 480 W.
• Intervalo de temperatura de funcionamento entre –25 a 60°C
• Conjunto duplo de terminais de saída DC (três para negativo) para facilitar a cablagem
• Protecção contra sobrecarga e sobretensão
• Em conformidade com a norma EN61204-3, EN55011 de Classe A
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Especificações

Para mais informações, introduza “P236” no campo de procura do nosso Web site em industrial.omron.eu.

Tipo Potência Nominal Tensão de entrada Tensão 
de saída

Corrente 
de saída

Tamanho (L×A×P) [mm] Código de encomenda

Fonte de alimentação
monofásica

60 W Monofásica 100 a 240 VAC

Intervalo permitido:
85 a 264 VAC,
90 a 350 VDC

24 V 2,5 A 32×90×110 S8VK-C06024

120 W 24 V 5 A 40×125×113 S8VK-C12024

240 W 24 V 10 A 60×125×140 S8VK-C24024

480 W 24 V 20 A 95×125×140 S8VK-C48024

Item 60 W 120 W 240 W 480 W

Rendimento (Típico a 230 VAC) 88% 89% 89% 92%

Entrada Tensão nominal 
de entrada

100 a 240 VAC

Intervalo permitido 85 a 264 VAC, 90 a 350 VDC

Saída Gama de regulação 
da tensão (com V.ADJ)

–10% a 15% 

Influência da variação 
na entrada

0,5% máx. (com entrada de 85 a 264 VAC, carga de 100%)

Influência da variação 
na carga

1,5% máx., com carga de 0% a 100%

Influência da variação 
de temperatura

0,05%/°C máx.

Protecção contra sobrecarga Sim

Protecção contra sobretensão Sim

Temperatura ambiente de funcionamento −25 a 60°C (−13 a 140°F) 

Funcionamento em série Sim, até 2 unidades

Funcionamento em paralelo Não

EMI Em conformidade com a norma EN 61204-3, EN 55011 de Classe A

EMS Em conformidade com a norma EN 61204-3 (níveis de grav. elevados)

Normas aprovadas UL: UL 508 (Listagem), UL 60950-1, cUL: CSA C22.2 N.º 107.1 e N.º 60950-1, 
EN/VDE: EN 50178 (=VDE0160), EN 60950-1 (=VDE0805)

Grau de protecção IP20 em conformidade com EN/IEC 60529



663

Fo
nt

es
 de

 al
im

en
ta

çã
o

S8VK-G Monofásica

Fonte de alimentação tipo livro standard

A linha S8VK-G Pro standard é a nossa opção “instalar e esquecer”, proporcionando 
uma maior durabilidade, protecção mais elevada e mais funcionalidades. A S8VK-G 
oferece uma vasta gama de produtos (entre 15 e 480 W), numa estrutura muito 
compacta. Estão disponíveis modelos para tensões de saída de 5, 12, 24 e 48 VDC. 
A entrada DC (90 a 350 VDC) também está disponível para toda a gama.
• Gama de temperatura de funcionamento alargada (–40 a 70°C) que garante 

um funcionamento estável
• Conjunto duplo de terminais de saída DC (três para negativo) para facilitar 

a cablagem
• Eficácia elevada de 90% para redução do consumo de energia
• Função de aumento de potência (120%) para o arranque correcto da aplicação
• A mola de montagem em calha DIN melhorada proporciona maior resistência 

às vibrações e permite uma instalação fácil (montagem rápida com uma mão)
• Actualmente estão disponíveis modelos revestidos para ambientes adversos. 

O revestimento PCB protege contra pó, gases corrosivos e humidade.
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Especificações

Para mais informações, introduza “P234” no campo de procura do nosso Web site em industrial.omron.eu.

Tipo Potência Nominal Tensão de entrada Tensão de saída Corrente de saída Tamanho (L×A×P) 
[mm]

Código de encomenda

Modelos standard Modelos revestidos

Fonte de alimentação
monofásica

15 W 100 a 240 VAC 

Intervalo permitido: 
85 a 264 VAC, 
90 a 350 VDC, 
2 fases inferiores 
a 240 VAC

5 V 3 A 22,5×90×90 S8VK-G01505 S8VK-G01505-400

12 V 1,2 A S8VK-G01512 S8VK-G01512-400

24 V 0,65 A S8VK-G01524 S8VK-G01524-400

30 W 5 V 5 A 32×90×90 S8VK-G03005 S8VK-G03005-400

12 V 2,5 A S8VK-G03012 S8VK-G03012-400

24 V 1,3 A S8VK-G03024 S8VK-G03024-400

60 W 12 V 4,5 A 32×90×110 S8VK-G06012 S8VK-G06012-400

24 V 2,5 A S8VK-G06024 S8VK-G06024-400

120 W 24 V 5 A 40×125×113 S8VK-G12024 S8VK-G12024-400

240 W 24 V 10 A 60×125×140 S8VK-G24024 S8VK-G24024-400

48 V 5 A S8VK-G24048 S8VK-G24048-400

480 W 24 V 20 A 95×125×140 S8VK-G48024 S8VK-G48024-400

48 V 10 A S8VK-G48048 S8VK-G48048-400

Item 15 W 30 W 60 W 120 W 240 W 480 W

Rendimento (Típico a 230 VAC) 80% (24 V) 86% (24 V) 88% (24 V) 89% (24 V) 92% (24 V) 93% (24 V)

Entrada Tensão nominal 
de entrada

100 a 240 VAC

Intervalo permitido 85 a 264 VAC, 90 a 350 VDC. 2 fases inferiores a 240 VAC

Saída Gama de regulação 
da tensão (com V.ADJ)

–10% a 15% 

Influência da variação 
na entrada

0,5% máx. (com entrada de 85 a 264 VAC, carga de 100%)

Influência da variação 
na carga

3,0% máx. (5 V), 2,0% máx. (12 V), 1,5% máx. (24, 48 V), carga de 0% a 100%

Influência da variação 
de temperatura

0,05%/°C máx.

Protecção contra sobrecarga Sim, 130% da corrente nominal típ. 

Aumento de potência 120% da corrente nominal 

Protecção contra sobretensão Sim

Temperatura ambiente de funcionamento −40 a 70°C (−40 a 158°F)

Funcionamento em série Sim, até 2 unidades

Funcionamento em paralelo Sim, até 2 unidades

EMI Em conformidade com a norma EN 61204-3, EN 55011, Classe B

EMS Em conformidade com a norma EN 61204-3 (níveis de grav. elevados)

Emissões harmónicos de corrente Em conformidade com a norma EN 61000-3-2

Normas aprovadas UL: UL 508 (Listagem), UL 60950-1, cUL: CSA C22.2 N.º 107.1 e N.º 60950-1, 
Saída UL 1310 de Class 2 para 15 W, 30 W, 60 W
EN/VDE: EN 50178 (=VDE0160), EN 60950-1 (=VDE0805), 
Lloyd’s Register
ANSI/ISA 12.12.01

Normas cumpridas SELV (EN 60950-1/EN 50178/UL 60950-1), PELV (EN 60204-1, EN 50178), 
Segurança de transformadores de potência (EN 61558-2-16), EN 50274 para peças terminais

Grau de protecção IP20 em conformidade com EN/IEC 60529
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S8VK-S Monofásica

Fonte de alimentação comutada

Ideal para painéis de controlo de pequena dimensão. 
• Possibilidade de funcionamento a uma temperatura ambiente entre –40 e 70°C
• Compatível com entrada DC (90 a 350 VDC)
• Função de aumento de potência a 120% (60 W e 120 W)
• Função de aumento de potência a 150% (240 W e 480 W)
• Alarme de subtensão (240 W e 480 W)
• A montagem lado a lado é possível (até 55°C)
• Resistência à vibração a 5G e compatível com tensão de entrada anormal 

de 300 VAC durante 1 segundo.
• O revestimento PCB protege contra pó, gases corrosivos e humidade.
• Certificação para 3.000 m de altitude
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Especificações

Potência Nominal Tensão de entrada Tensão de saída Corrente de saída Corrente de 
"boost" máxima

Tamanho (L×A×P) [mm] Código de encomenda

60 W 100 a 240 VAC
(intervalo permitido:
85 a 264 VAC ou 
90 a 350 VDC) 

24 V 2,5 A 3 A 32×90×90 S8VK-S06024

120 W 24 V 5 A 6 A 55×90×90 S8VK-S12024

240 W 24 V 10 A 15 A 38×124×122 S8VK-S24024

480 W 24 V 20 A 30 A 60×124×122 S8VK-S48024

Item Potência nominal 60 W 120 W 240 W 480 W

Tensão de saída 24 V

Rendimento Entrada 115 VAC*1

*1 Valor aplicável no caso de conformidade com a tensão de saída nominal e com a corrente de saída nominal.

87% típ. 90% típ. 91% típ.

Entrada 230 VAC*1 89% típ. 92% típ. 93% típ.

Entrada Gama de tensão*2

*2 Não utilize a saída de um variador para o produto. Estão disponíveis variadores com uma frequência de saída de 50/60 Hz, mas o aumento na temperatura interna do produto pode provocar 
ignição ou combustão. 
Se a entrada for ligada a uma UPS, não utilize uma UPS com uma saída de onda quadrada.
Caso contrário, a temperatura interna do produto irá aumentar, podendo provocar fumo ou combustão.

Monofásica, 85 a 264 VAC, 90 a 350 VDC, 265 a 300 VAC (1 segundo)

Frequência*2 50/60 Hz (47 a 450 Hz) 50/60 Hz (47 a 63 Hz)

Saída Gama de regulação da tensão*3

*3 Se o regulador da tensão de saída (V. ADJ) estiver ligado, a tensão aumentará mais de 28 V min em relação à da gama de regulação da tensão. Ao regular a tensão de saída, confirme a tensão 
de saída real do produto e certifique-se de que a carga não se encontra danificada.

21,6 a 28 V (com V.ADJ)

Influência da variação na entrada*4

*4 É a variação máxima da tensão de saída quando a tensão de entrada é modificada gradualmente dentro da gama de tensões de entrada permitida com a tensão de saída nominal e a corrente 
de saída nominal.

Máx. 0,5%

Influência da variação da carga*5

*5 Entrada de 100 a 240 VAC, na gama de 0 A até à corrente de saída nominal.

Máx. 1,5%

Influência da variação de temperatura 0,05%/°C máx.

Proteção contra sobrecarga Sim, reposição automática

Proteção contra sobretensão Sim, tensão de saída nominal 130% ou superior, desligar a energia (desligar a tensão de entrada e voltar a ligar a entrada) 

Temperatura ambiente de funcionamento*6

*6 De 40 até –25°C, será necessário aguardar a saída da tensão de saída nominal após a entrada da tensão de entrada.

40 a 70°C (Descarga necessária de acordo com a temperatura.) (sem formação de gelo nem condensação)

Funcionamento em série Sim (até duas fontes de alimentação, são necessários díodos externos).

Funcionamento em paralelo Sim (até duas fontes de alimentação)

Saída de deteção de sub-tensão – Sim (Saída da fotocélula: 30 VDC máx., 50 mA máx.)

Normas Emissões harmónicos de corrente Em conformidade com a norma EN 61000-3-2

EMI Em conformidade com as normas EN 61204-3 Classe B, EN 55011 Classe B

EMS Em conformidade com a norma EN 61204-3 (níveis de grav. elevados)

Normas aprovadas • Listagem UL: UL 508, ANSI/ISA 12.12.01 (apenas para modelos de 60 W com saída de classe 2: em conformidade com UL 1310)
• cUL: CSA C22.2 No107.1, 
• CSA C22.2 No213 (para 60 W apenas Classe 2 Saída: em conformidade com CSA C22.2 N.º 223)
• UL UR: UL 60950-1 (Reconhecimento) OVCII (≤ 3.000 m) Pol2
• cUR: CSA C22.2 No. 60950-1 OVCII (≤ 3000 m) Pol2
• EN: EN 50178 OVCIII (≤ 2.000 m) OVCII (2.000 m≤ e ≤ 3.000 m) Pol2, EN 60950-1 OVCII (≤ 3.000 m) Pol2
• ATEX: EN 60079-0,-15 Grupo II Zona 2 Categoria 3G planeada
• IEC-EX: IEC 60079-0,-15 Grupo IIA, IIB, IIC Zona 2 EPL: Gc planeado

Normas de conformidade PELV (EN/IEC 60204-1)

EN/IEC 61558-2-16:2009+A1:2013

Normas marítimas Lloyd’s register
DNV GL

SEMI Em conformidade com F47-0706 (entrada de 200 a 240 VAC)

Grau de proteção IP20 em conformidade com EN/IEC 60529 



665

Fo
nt

es
 de

 al
im

en
ta

çã
o

S8FS-C Monofásica

Elevada fiabilidade a um preço razoável

A família de fontes de alimentação com corpo metálico S8FS-C Lite é a nossa fonte 
de alimentação standard de custo reduzido, mantendo a melhor qualidade. O modelo 
S8FS-C oferece elevada fiabilidade. A gama inclui modelos até 350 W e está disponível 
com tensões de saída de 5, 12, 15, 24, 36 ou 48 VDC.
• Gama de potência alargada (15, 25, 35, 50, 75, 100, 150, 200, 350 W) e tensão 

de saída DC (5, 12, 15, 24, 36 ou 48 VDC)
• Gama de entradas alargada: 100 a 120 VAC e 200 a 240 VAC
• Sobrecarga, protecção contra sobretensões e curto-circuito
• Montagem fácil em calha DIN com suportes de montagem 

(vendidos separadamente)
• Normas globais: em conformidade com CE (todos os modelos), 

com aprovação para UL (todos os modelos) e CCC (modelos 15 a 150 W)
• Compatível com EMI EN 55011 Classe B (modelos 15 a 150 W)

Informações de encomenda

Potência nominal Tensão de saída (VDC) Corrente de saída Tamanho em mm (A×L×P) Código de encomenda

Modelo com bloco de 
terminais virado para cima

Modelo com bloco de 
terminais virado para a frente

15 W 5 V 3 A 51×28×78 – S8FS-C01505J

12 V 1,3 A S8FS-C01512J

15 V 1 A S8FS-C01515J

24 V 0,7 A S8FS-C01524J

25 W 5 V 5 A 82×35×99 S8FS-C02505 S8FS-C02505J

12 V 2,1 A S8FS-C02512 S8FS-C02512J

15 V 1,7 A S8FS-C02515 S8FS-C02515J

24 V 1,1 A S8FS-C02524 S8FS-C02524J

35 W 5 V 7 A 97×36×99 S8FS-C03505 S8FS-C03505J

12 V 3 A S8FS-C03512 S8FS-C03512J

15 V 2,4 A S8FS-C03515 S8FS-C03515J

24 V 1,5 A S8FS-C03524 S8FS-C03524J

50 W 5 V 10 A 97×38×129 S8FS-C05005 S8FS-C05005J

12 V 4,2 A S8FS-C05012 S8FS-C05012J

15 V 3,4 A S8FS-C05015 S8FS-C05015J

24 V 2,2 A S8FS-C05024 S8FS-C05024J

48 V 1,1 A S8FS-C05048 S8FS-C05048J

75 W 5 V 14 A 97×38×159 S8FS-C07505 S8FS-C07505J

12 V 6,2 A S8FS-C07512 S8FS-C07512J

15 V 5 A S8FS-C07515 S8FS-C07515J

24 V 3,2 A S8FS-C07524 S8FS-C07524J

48 V 1,6 A S8FS-C07548 S8FS-C07548J

100 W 5 V 20 A S8FS-C10005 S8FS-C10005J

12 V 8,5 A S8FS-C10012 S8FS-C10012J

15 V 7 A S8FS-C10015 S8FS-C10015J

24 V 4,5 A S8FS-C10024 S8FS-C10024J

36 V 2,8 A S8FS-C10036 S8FS-C10036J

48 V 2,3 A S8FS-C10048 S8FS-C10048J

150 W 5 V 26 A 97×38×199 S8FS-C15005 S8FS-C15005J

12 V 12,5 A S8FS-C15012 S8FS-C15012J

15 V 10 A S8FS-C15015 S8FS-C15015J

24 V 6,5 A S8FS-C15024 S8FS-C15024J

36 V 4,3 A S8FS-C15036 S8FS-C15036J

48 V 3,3 A S8FS-C15048 S8FS-C15048J

200 W 5 V 40 A 112.5×50×212 S8FS-C20005 S8FS-C20005J

12 V 17 A S8FS-C20012 S8FS-C20012J

24 V 8,8 A S8FS-C20024 S8FS-C20024J

36 V 5,9 A S8FS-C20036 S8FS-C20036J

48 V 4,43 A S8FS-C20048 S8FS-C20048J

350 W 5 V 60 A 112.5×50×212 S8FS-C35005 S8FS-C35005J

12 V 29 A S8FS-C35012 S8FS-C35012J

24 V 14,6 A S8FS-C35024 S8FS-C35024J

36 V 9,7 A S8FS-C35036 S8FS-C35036J

48 V 7,32 A S8FS-C35048 S8FS-C35048J
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Especificações

Item 15 W 25 W 35 W 50 W 75 W 100 W 150 W 200 W 350 W

Rendimento (Típico a 230 VAC) 87% (24 V) 88% (24 V) 87% (24 V) 86% (24 V) 87% (24 V) 87% (24 V) 87% (24 V) 88% (24 V) 88% (24 V)

Entrada Tensão nominal de entrada 100 a 240 VAC 100 a 120 VAC/200 a 240 VAC, 

Intervalo permitido 85 a 264 VAC ou 120 a 370 VDC (as normas de segurança não se aplicam a DC) 85 a 132 VAC/
176 a 264 VAC 
ou 248 
a 373 VDC

90 a 132 VAC/180 a 264 VAC ou 254 a 373 VDC

Saída Gama de regulação da 
tensão (com V.ADJ)

–10% a 10% (com V.ADJ)

Influência da variação 
na entrada

0,5% máx. (com entrada de 85 a 264 VAC, carga de 100%)

Influência da variação 
na carga

1,0% máx. com carga de 0% a 100% 1,0% máx. 
com carga 
de 0% a 100% 
(2,0% para 5 V)

Influência da variação 
de temperatura

0,03%/°C máx.

Protecção contra sobrecarga Sim, reposição automática

Protecção contra sobretensão Sim, tensão de saída nominal 115% ou superior, desligar a energia (desligar a tensão de entrada e voltar a ligar a entrada)

Temperatura ambiente de 
funcionamento

–20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação) –20 a 50°C 
(sem formação 
de gelo nem 
condensação)

–20 a 60°C 
(sem formação 
de gelo nem 
condensação)

Funcionamento em série Sim, até 2 unidades (são necessários díodos externos)

Funcionamento em paralelo Não (no entanto, é possível o funcionamento em backup, são necessários díodos externos)

EMI Em conformidade com a norma EN 61204-3, EN 55011 Classe B Em conformidade com a norma 
EN 61204-3, EN 55011 Classe A

EMS Em conformidade com a norma EN 61204-3 (níveis de grav. elevados)

Normas aprovadas UL: UL60950-1, cUL: CSA C22.2 N.º 60950-1
EN: EN60950-1
CCC: GB4943 (modelo até 150 W)
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S8JX-G Monofásico

Fonte de alimentação estreita e económica

A S8JX-G é a fonte de alimentação económica da Omron, mantendo a qualidade 
e fiabilidade da Omron. A gama inclui modelos até 600 W, as tensões de saída são 
de 5, 12, 15, 24 ou 48 VDC. O perfil da fonte e as múltiplas opções de montagem 
ajudam-no a reduzir o espaço no quadro. Com uma duração mínima de 10 anos 
e protecção contra sobretensão, sobrecorrente e curto-circuito, a S8JX-G tem 
a fiabilidade esperada de um produto Omron.
• Gama alargada de tensões de saída DC (5 V, 12 V, 15 V, 24 V e 48 V) e de potência 

(15 a 600 W)
• LED para indicação de funcionamento
• Protecção contra sobretensões, sobrecorrentes e curto-circuito
• Resistência à vibração 4,5 g
• Todos os modelos podem ser montados em calha DIN
• Aprovações: UL, cUL, UL508 Listado, SEMI F47, VDE

Informações de encomenda

Potência Nominal Tensão de saída Corrente de saída Tamanho em mm (A × L × P) Código de encomenda

15 W 5 V 3 A 91 × 40 × 90 S8JX-G01505CD

12 V 1,3 A S8JX-G01512CD

15 V 1 A S8JX-G01515CD

24 V 0,65 A S8JX-G01524CD

48 V 0,35 A S8JX-G01548CD

35 W 5 V 7 A S8JX-G03505CD

12 V 3 A S8JX-G03512CD

15 V 2,4 A S8JX-G03515CD

24 V 1,5 A S8JX-G03524CD

48 V 0,75 A S8JX-G03548CD

50 W 5 V 10 A 92 × 40 × 100 S8JX-G05005CD

12 V 4,2 A S8JX-G05012CD

24 V 2,1 A S8JX-G05024CD

48 V 1,1 A S8JX-G05048CD

100 W 5 V 20 A 92 × 50 × 150 S8JX-G10005CD

12 V 8,5 A S8JX-G10012CD

24 V 4,5 A S8JX-G10024CD

48 V 2,1 A S8JX-G10048CD

150 W 5 V 30 A 92 × 60 × 178 S8JX-G15005CD

12 V 13 A S8JX-G15012CD

24 V 6,5 A 92 × 50 × 150 S8JX-G15024CD

48 V 3,3 A S8JX-G15048CD

300 W 5 V 60 A 92 × 110 × 164,5 S8JX-G30005CD

12 V 27 A S8JX-G30012CD

24 V 14 A 92 × 110 × 167 S8JX-G30024CD

48 V 7 A S8JX-G30048CD

600 W 5 V 120 A 92 × 150 × 160 S8JX-G60005C

12 V 53 A S8JX-G60012C

24 V 27 A S8JX-G60024C

48 V 13 A S8JX-G60048C
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Especificações

Item 15 W 35 W 50 W 100 W 150 W 300 W 600 W

Rendimento (Típico a 230 VAC) 81% (24 V) 84% (24 V) 86% (24 V) 88% (24 V) 90% (24 V) 88% (24 V) 84% (24 V)

Entrada Tensão nominal de entrada 100 a 240 VAC 100 a 120 VAC/200 a 240 VAC, Comutável

Intervalo permitido 85 a 264 VAC, 80 a 370 VDC (DC não se aplica às normas de segurança.) 85 a 132 VAC/170 a 264 VAC

Saída Gama de regulação 
da tensão (com V.ADJ)

–10% a 15% para 5 V a 24 V, ±10% para 48 V (com V.ADJ)

Influência da variação 
na entrada

0,4% máx. (com entrada de 85 a 264 VAC, carga de 100%)

Influência da variação 
na carga

0,8% máx. com carga de 0% a 100%

Influência da variação 
de temperatura

0,05%/°C máx.

Protecção contra sobrecarga Sim, 105% a 160% da corrente nominal

Protecção contra sobretensão Sim

Temperatura ambiente 
de funcionamento

−10 a 60°C (14 a 140°F)

Funcionamento em série Sim, até 2 unidades Sim, até 2 unidades

Funcionamento em paralelo Não Sim, até 5 unidades

EMI Em conformidade com a norma EN 61204-3, EN 55011 de Classe A

EMS Em conformidade com a norma EN 61204-3 (níveis de grav. elevados)

Normas aprovadas UL: UL 508 (Listagem), UL 60950-1, cUL: CSA C22,2 N.º 107,1 e N.º 60950-1, 
EN/VDE: EN 50178 (= VDE0160), EN 60950-1 (= VDE0805)

UL: UL 508 (Reconhecimento), UL 60950-1, 
cUR: CSA C22,2 N.º 107,1 e N.º 60950-1, 
EN/VDE: EN 50178 (= VDE0160), EN 60950-1 
(= VDE0805)

Normas cumpridas EN 50274 para peças terminais
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S8JX-P Monofásica

EMI Classe B e Correcção do factor de potência

Os principais melhoramentos proporcionados pelos modelos S8JX-P são a supressão 
de harmónicos de corrente/PFC (Correcção do factor de potência) e a compatibilidade 
com EMI EN55011 Classe B. Além disso, foram implementadas outras funcionalidades 
(apenas nos modelos de 300 e 600 W): 
• Detecção remota, para compensar quedas de tensão nas linhas de carga
• Controlo remoto, a utilização de um sinal externo permite LIGAR e DESLIGAR a saída 

sem desligar a tensão de entrada
• Saída de alarme com informações sobre erros da fonte de alimentação, tais como 

falha da ventilação ou tensão insuficiente

Informações de encomenda

Especificações

Potência Nominal Tensão de saída Corrente de saída Tamanho em mm (A×L×P) Código de encomenda

50 W 5 V 10 A 92×42×129 S8JX-P05005CD

12 V 4,2 A S8JX-P05012CD

24 V 2,1 A S8JX-P05024CD

48 V 1,1 A S8JX-P05048CD

100 W 5 V 20 A 92×42×159 S8JX-P10005CD

12 V 8,5 A S8JX-P10012CD

24 V 4,5 A S8JX-P10024CD

48 V 2,1 A S8JX-P10048CD

150 W 5 V 30 A 92×42×159 S8JX-P15005CD

12 V 13 A S8JX-P15012CD

24 V 6,5 A S8JX-P15024CD

48 V 3,3 A S8JX-P15048CD

300 W 5 V 60 A 92×71×165 S8JX-P30005CD

12 V 27 A S8JX-P30012CD

24 V 14 A S8JX-P30024CD

48 V 7 A S8JX-P30048CD

600 W 5 V 120 A 92×110×165 S8JX-P60005CD

12 V 53 A S8JX-P60012CD

24 V 27 A S8JX-P60024CD

48 V 13 A S8JX-P60048CD

Item 50 W 100 W 150 W 300 W 600 W

Rendimento (Típico a 230 VAC) 82% (24 V) 87% (24 V) 88% (24 V) 87% (24 V) 85% (24 V)

Entrada Tensão nominal de entrada 100 a 240 VAC

Intervalo permitido 85 a 264 VAC, 80 a 370 VDC (DC não se aplicam as normas de segurança.)

Saída Gama de regulação da 
tensão (com V.ADJ)

–10% a 15% para 5 V a 24 V, 
±10% para 48 V (com V.ADJ)

–10% a 15% para 12 V e 24 V, 
±10% para 5 V e 48 V

Influência da variação 
na entrada

0,4% máx. (com entrada de 85 a 264 VAC, carga de 100%)

Influência da variação 
na carga

0,8% máx. com carga de 0% a 100%

Influência da variação 
de temperatura

0,05%/°C máx.

Protecção contra sobrecarga Sim, 105% a 160% da corrente nominal

Aumento de potência – 115% da corrente nominal apenas para 24 V

Protecção contra sobretensão Sim

Temperatura ambiente de 
funcionamento

−10 a 70°C (14 a 158°F)

Funcionamento em série Sim, até 2 unidades

Funcionamento em paralelo Não Sim, até 5 unidades

EMI Em conformidade com a norma EN 61204-3, EN 55011, Classe B

EMS Em conformidade com a norma EN 61204-3 (níveis de grav. elevados)

Emissões harmónicos de corrente Em conformidade com a norma EN61000-3-2

Normas aprovadas UL: UL508 (Listagem), UL60950-1, cUL: CSA C22.2 N.º 107.1 e N.º 60950-1, 
EN/VDE: EN 50178 (=VDE0160), EN 60950-1 (=VDE0805)

Normas cumpridas EN 50274 para os terminais
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S8EX Monofásica

Fonte de alimentação sem cobertura, ideal para 
integração em equipamentos de dimensões reduzidas

O modelo S8EX é uma fonte de alimentação sem cobertura que pode ser montada 
directamente em equipamentos de dimensões reduzidas. A vasta gama de tensões 
de saída e a função de aumento de potência de 200% contribuem para a redução 
de tamanho do equipamento e normalização da fonte de alimentação.
• Função Power boost de 200%
• Bornes de ligação
• Várias instalações possíveis.
• Gama alargada de temperatura de funcionamento: –10 a 70°C

Informações de encomenda

Especificações

Potência Nominal Tensão de entrada Tensão de saída Corrente de saída Tamanho (L×A×P) [mm] Código de encomenda

15 W 100 a 240 VAC 5 V 3 A 50×22×105 S8EX-N01505

12 V 1,3 A S8EX-N01512

15 V 1 A S8EX-N01515

24 V 0,7 A S8EX-N01524

48 V 0,32 A S8EX-N01548

30 W 5 V 6 A 50×27×105 S8EX-N03005

12 V 2,5 A S8EX-N03012

15 V 2 A S8EX-N03015

24 V 1,3 A S8EX-N03024

48 V 0,65 A S8EX-N03048

50 W 5 V 10 A 50×2,5×132 S8EX-BP05005

12 V 4,3 A S8EX-BP05012

24 V 2,1 A S8EX-BP05024

48 V 1,1 A S8EX-BP05048

100 W 5 V 20 A 62×35,5×155 S8EX-P10005

12 V 8,5 A S8EX-BP10012

24 V 4,3 A S8EX-BP10024

48 V 2,1 A S8EX-BP10048

150 W 5 V 30 A 75×37,5×160 S8EX-P15005

12 V 12,5 A S8EX-BP15012

24 V 6,3 A S8EX-BP15024

48 V 3,2 A S8EX-BP15048

240 W 24 V 10 A 84×42,5×180 S8EX-BP24024

36 V 6,7 A S8EX-BP24036

48 V 5 A S8EX-BP24048

Especificações 15 W 30 W 50 W 100 W 150 W 240 W

Rendimento (Típico a 200 VAC) 78% (24 V) 86% (24 V) 85% (24 V) 86% (24 V) 87% (24 V) 90% (24 V)

Entrada Tensão nominal de entrada 100 a 240 VAC

Intervalo permitido 85 a 264 VAC

Saída Gama de regulação da tensão 
(com V.ADJ)

±10% 

Influência da variação na entrada 0,5% máx. (com entrada de 85 a 264 VAC, carga de 100%)

Influência da variação na carga 2,0% máx. (5 V), 1,5% máx. (12, 24, 36, 48 V), com carga de 0 a 100%

Influência da variação de temperatura 0,05%/°C máx.

Protecção contra sobrecarga Sim, 105% a 160% da corrente nominal

Aumento de potência – 150% da corrente nominal (5 V de 50 W, 12 V) 
200% da corrente nominal (24 V, 36 V, 48 V)

Protecção contra sobretensão Sim

Temperatura ambiente de funcionamento –10 a 70°C (14 a 158°F)

EMI Em conformidade com a norma EN 61204-3, EN55011 de Classe B

EMS Em conformidade com a norma EN 61204-3 (níveis de grav. elevados)

Emissões harmónicos de corrente Em conformidade com a norma EN 61000-3-2

Normas aprovadas UL: UR 60950-1, cUR: CSA C22.2 N.º 60950-1, 
EN/VDE: EN 50178 (=VDE 0160), EN 60950-1 (=VDE 0805)
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S8TS Unidade de alimentação de reserva

Fonte de alimentação modular de utilização industrial 
para várias configurações

A fonte de alimentação S8TS é uma fonte de alimentação expansível; é possível 
adicionar unidades standard em paralelo proporcionando a máxima flexibilidade. 
Expansível até 4 unidades, disponibilizando uma potência total de 240 W a 24 VDC 
ou uma configuração com múltiplas saídas.
• Melhora a fiabilidade do sistema recorrendo a uma redundância tipo N+1 
• Unidade standard; 60 W a 24 VDC, 30 W a 12 VDC e 25 W a 5 VDC 
• A unidade de alimentação auxiliar protege o sistema contra quebras de energia 

(ver acessórios) 
• A unidade de buffer protege contra picos e quebras de energia (ver acessórios) 
• EMI Classe B, UL Classe 2, UL Classe 1 divisão 2

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Bloco básico Código de encomenda

Tensão 
de saída

Corrente de saída Modelo com bornes de parafuso Terminais de conector

Com conectores de linha 
de barramento*1

*1 Estão incluídos um conector S8T-BUS01 e um conector S8T-BUS02, como acessórios.

Sem conectores de linha 
de barramento*2

*2 Os conectores de barramento podem ser encomendados em separado, se necessário.

Com conectores de linha 
de barramento*1

Sem conectores de linha 
de barramento*2

24 V 2,5 A S8TS-06024-E1*3

*3 Em conformidade com a EMI classe B com terminal de terra DC negativo.

S8TS-06024 S8TS-06024F-E1 S8TS-06024F

12 V 2,5 A S8TS-03012-E1 S8TS-03012 S8TS-03012F-E1 S8TS-03012F

5 V 5 A – S8TS-02505 – S8TS-02505F

Conector de linha de barramento

Tipo Número de conectores Código de encomenda

Linha AC + barramento de linha DC
(Para funcionamento em paralelo)

1 conector S8T-BUS01

10 conectores*1

*1 Um pacote contém 10 conectores S8T-BUS01.

S8T-BUS11

Barramento de linha AC 
(Para funcionamento em série 
ou funcionamento isolado)

1 conector S8T-BUS02

10 conectores*2

*2 Um pacote contém 10 conectores S8T-BUS02.

S8T-BUS12

Item Modelos de 5 V Modelos de 24/12 V

Funcionamento individual Funcionamento individual Funcionamento em paralelo

Rendimento 62% mín. Modelos de 24 V: 75%, modelos de 12 V: 70% mín.

Factor de potência 0,8 mín. Modelos de 24 V: 0,9 mín.; modelos de 12 V: 0,8 mín.

Tensão de entrada 100 a 240 VAC, (85 a 264 VAC), monofásico

Tensão 
de saída

Regulação da tensão 5 V ±10% mín. Modelos de 24 V: 22 a 28 V, modelos de 12 V: 12 V ±10% mín.

Ondulação 2% (p-p) máx. 2% (p-p) máx. 2% (p-p) máx.

Variação de entrada Máx. 0.5% – –

Influência da temperatura Máx. de 0,05%/°C (com entrada nominal, carga de 10 a 100%)

Protecção de sobrecorrente 105 a 125% da corrente de carga nominal, tipo de queda em L invertido, reposição automática

Protecção contra sobretensão sim sim sim

Indicador de saída Sim (verde) Sim (verde) Sim (verde)

Peso Max. 450 g Max. 450 g Max. 450 g

Funcionamento em série sim sim sim

Funcionamento em paralelo não sim sim

Tamanho em mm (AxLxP) 120x43x120
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S8T-DCBU-01/-02 Unidade de alimentação de reserva

S8T-DCBU-01

O bloco de baterias auxiliares S8T-DCBU-01 fornece 24 VDC durante um determinado 
período de tempo quando ocorrerem quebras de energia de entrada AC com 
a finalidade de melhorar consideravelmente a fiabilidade do sistema.
• Fornece 24 VDC durante um longo período de tempo quando ocorrerem quebras 

de energia de entrada AC 
• Para melhoria da fiabilidade do sistema 
• O bloqueio do bloco básico de alimentação é ligado através do conector de linha bus 
• Configuração simples do sistema 
• Alarmes indicados na unidade principal e através da saída de sinal de alarme

Informações de encomenda

Nota: O bloco auxiliar DC S8TS é destinado apenas a fontes de alimentação S8TS.

Especificações

S8T-DCBU-02

Impede a paragem do equipamento, a perda de dados e outros problemas resultantes 
de falhas de energia momentâneas. O bloco de buffer S8T-DCBU-02 fornece um 
tempo de backup de 500 ms com uma corrente de saída de 2,5 A. Pode ser ligado 
à saída de 24 VDC a partir de qualquer fonte de alimentação comutada.
• Pode ser ligado às seguintes fontes de alimentação Omron: S8VM, S8TS, S8VS, 

S8VK-C, S8VK-G, S8VK-T, S8JX-G, S8JX-P 
• Pode ser ligado a fontes de alimentação monofásicas e trifásicas 
• Pode ser ligado à fonte de alimentação S8TS através de um conector de bus 

de linha S8T-BUS03 
• Ligação em paralelo até 4 unidades para aumentar a capacidade e o tempo de back-up
• Em conformidade com a norma Semi F47-0200

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Produto Tensão de entrada Tensão de saída Corrente de saída Código de encomenda
Bloco auxiliar DC 24 a 28 VDC 24 V 3,7 A/8 A S8T-DCBU-01

Suporte de bateria – – – S82Y-TS01
Produto Tensão de entrada Tensão de saída Corrente de saída Tipo Código de encomenda
Bloco básico 
(utilizar em conjunto com 
o bloco auxiliar DC)

100 a 240 VAC 24 V 2,5 A Tipo de 
terminal de 
parafuso

Com conectores de linha de barramento S8TS-06024-E1

Sem conectores de linha de barramento S8TS-06024

Terminais de 
conector

Com conectores de linha de barramento S8TS-06024F-E1

Sem conectores de linha de barramento S8TS-06024F
Produto Tempo de backup Protecção de sobrecorrente 

selector do ponto de operação
Código de encomenda

Bateria 8 min./3,7 A 5,7 A (típ.) – LC-R122R2PG
4 min./8,0 A 5,7 A (típ.) 11,7 A (típ.) LC-R123R4PG

Item Tamanho em mm (AxLxP)

S8T-DCBU-01 120x43x130

Suporte de bateria 82x185,7x222,25

Tensão de entrada Tensão de saída (durante o funcionamento em 
backup)

Corrente de saída Código de encomenda

24 VDC (24 a 28 VDC) 22,5 V 2,5 A S8T-DCBU-02

Tipo Número de conectores Código de encomenda

Conector de linha de barramento DC (para utilizar apenas com a S8TS) 1 conector S8T-BUS03

10 conectores S8T-BUS13

Item Tamanho em mm (A×L×P)

S8T-DCBU-02 120×43×120
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S8VK-T Trifásica

Fonte de alimentação compacta de entrada trifásica

A S8VK-T apresenta uma gama de temperatura de funcionamento excepcionalmente 
alargada, entre –40 e 70°C. Estes modelos também apresentam uma elevada 
resistência contra vibrações e garantem um funcionamento estável inclusivamente 
nos ambientes mais adversos. 
• Intervalo de entrada: 3×320 até 576 VAC, 2×340 até 576 VAC
• Norma de segurança, UL 508, ANSI 12.12.01, EN 50178, EN 60950-1, UL 60950-1, 

CSA N.º 60950-1, EN 60204-1 PELV, EN 61558-2-16 (Segurança do transformador). 
Lloyd‘s Register

• Protecção IP20 de acordo com EN/IEC 60529
• EMI classe B
• Função power boost de 120%
• Actualmente estão disponíveis modelos revestidos para ambientes adversos. 

O revestimento PCB protege contra pó, gases corrosivos e humidade.
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Especificações

Para mais informações, introduza “P238” no campo de procura do nosso Web site em industrial.omron.eu.

Tipo Potência Nominal Tensão de entrada Tensão de saída Corrente de saída Tamanho (L×A×P) 
[mm]

Código de encomenda

Modelos standard Modelos revestidos

Fonte de alimentação trifásica 120 W 3×380 até 480 VAC, 
2×380 até 480 VAC 
450 até 600 VDC (Excepto 960 W)

Intervalo permitido: 
3×320 até 576 VAC, 
2×340 até 576 VAC, 
450 até 810 VDC (Excepto 960 W)

24 V 5 A 40×125×113 S8VK-T12024 S8VK-T12024-400

240 W 10 A 60×125×140 S8VK-T24024 S8VK-T24024-400

480 W 20 A 95×125×140 S8VK-T48024 S8VK-T48024-400

960 W 40 A 135×125×170 S8VK-T96024 S8VK-T96024-400

Item 120 W 240 W 480 W 960 W

Rendimento (Típico a 400 VAC) 89% 89% 91% 92%

Entrada Tensão nominal de entrada 3×380 até 480 VAC, 2×380 até 480 VAC, 450 até 600 VDC 3×380 até 480 VAC, 
2×380 até 480 VAC

Intervalo permitido 3×320 até 576 VAC, 2×340 até 576 VAC, 450 até 810 VDC 3×320 até 576 VAC, 
2×340 até 576 VAC

Saída Gama de regulação da tensão 
(com V.ADJ)

22,5 a 29,5 V

Influência da variação na entrada 0,5% máx. (com entrada de 3×320 até 576 VAC, carga de 100%)

Influência da variação na carga 1,5% máx. com carga de 0 a 100%

Influência da variação de temperatura 0,05%/°C máx.

Protecção contra sobrecarga Sim, 125% da corrente nominal típ.

Aumento de potência 120% da corrente nominal 

Protecção contra sobretensão Sim

Temperatura ambiente de funcionamento −40 a 70°C (−40 a 158°F)

Funcionamento em série Sim, até 2 unidades

Funcionamento em paralelo Sim, até 2 unidades

EMI Em conformidade com a norma EN 61204-3, EN 55011, Classe B

EMS Em conformidade com a norma EN 61204-3 (níveis de grav. elevados)

Emissões harmónicos de corrente Em conformidade com a norma EN 61000-3-2

Normas aprovadas UL: UL 508 (Listagem), 
ANSI/ISA 12.12.01
EN/VDE: EN 50178, 
Lloyd’s Register

UL: UL 508 (Listagem), ANSI/ISA 12.12.01, UL 60950-1, CSA: C22.2 N.º 60950-1, 
EN/VDE: EN 50178, EN 60950-1,
Lloyd’s Register

Conformidade com as normas SELV (EN 50178), PELV 
(EN 60204-1, EN 50178), 
Segurança dos transformadores 
de alimentação (EN 61558-2-16), 
EN 50274 para peças terminais

SELV (EN 60950-1/EN 50178/UL 60950-1), PELV (EN 60204-1, EN 50178), 
Segurança de transformadores de alimentação (EN 61558-2-16), EN 50274 para peças terminais

Grau de protecção IP20 em conformidade com EN/IEC 60529
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S8M Protector multi-circuitos digital 

Protector multi-circuitos digital para a saída DC da fonte 
de alimentação

Com o modelo S8M a sua máquina estará em conformidade com a UL Classe 2, 
sendo a corrente de corte máxima de 3,8 A por canal (regulável). Esta unidade 
controla até 4 circuitos. Adicionalmente, obtém o controlo da sequência de arranque/
paragem, funções de visualização e alarme, como a tensão, corrente de saída, 
tempo de execução, sobreaquecimento e reposição externa. Estas funções podem ser 
definidas através dos botões frontais ou com a ferramenta de software de suporte 
gratuita. Estas definições podem ser protegidas.
• Protecção para 4 circuitos até 4 A por canal
• UL Classe 2 (máx. 3,8 A)
• Paragem de emergência através de sinal externo
• Optimização da utilização da potência disponível através da sequência de arranque
• Controlo de manutenção

Informações de encomenda

Especificações

Tensão de entrada Comunicações Saída UL classe 2 Tamanho (L × A × P) [mm] Código de encomenda

24 VDC – – 75 × 115 × 94 S8M-CP04

RS-232C – S8M-CP04-R

Compatível S8M-CP04-RS

Tipo S8M-CP04 S8M-CP04-R S8M-CP04-RS

Características de entrada Tensão nominal de entrada 24 VDC (19,2 a 26,4 VDC)

Corrente de entrada 
permitida

17,0 A máx. 16,0 A máx.

Consumo 10 W máx. 15 W máx.

Características de saída Número de derivações 4

Corrente de corte máx. 4,0 A 3,8 A

Intervalo de corte regulável 0,5 a 4,0 A em unidades de 0,1 A 0,5 a 3,8 A em unidades de 0,1 A

Queda de tensão interna 0,5 V máx. a 4 A 0,7 V máx. a 3,8 A

Normas aprovadas UL: UL508 (Listagem), UR 60950-1
cUL, cUR: CSA C22,2 N.º 107,1 e N.º 60950-1
EN/VDE: EN 50178 (=VDE 0160), EN 60950-1 (=VDE 0805)

UL: UL508 (Listagem, Classe 2 em conformidade com UL 1310), 
UR 60950-1
cUL, cUR: CSA C22,2 N.º 107,1 e N.º 60950-1 
EN/VDE: EN 50178 (=VDE 0160), EN 60950-1 (=VDE 0805)
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S8VK-R Unidade de redundância

Módulo de redundância, contribui para criar sistemas 
altamente fiáveis

O S8VK-R é um módulo de redundância para utilização com fontes de alimentação da 
série S8VK. Este módulo é constituído por 2 díodos principais e pela função adicional 
de redundância da alimentação, permitindo poupar um valioso tempo de concepção do 
sistema de alimentação com as fontes S8VK de elevada fiabilidade. 
• LED de funcionamento da redundância para confirmação do estado
• Sinal de saída para detecção de falha nas fontes de alimentação
• Ao regular a tensão da fonte de alimentação para activar o LED de equilíbrio, 

a duração das fontes de alimentação mais do que duplicará.
• Gama alargada de temperatura de funcionamento: –40 a 70°C
• Actualmente estão disponíveis modelos revestidos para ambientes adversos. 

O revestimento PCB protege contra pó, gases corrosivos e humidade.
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Especificações

Para mais informações, introduza “P237” no campo de procura do nosso Web site em industrial.omron.eu.

Tensão de entrada Corrente de saída Tamanho (L×A×P) [mm] Código de encomenda

Modelos standard Modelos revestidos

5 a 30 VDC 10 A 32×90×110 S8VK-R10 S8VK-R10-400

10 a 60 VDC 20 A 40×125×113 S8VK-R20 S8VK-R20-400

Tipo S8VK-R10 S8VK-R20

Tensão nominal de entrada 5 a 30 V 10 a 60 V

Corrente de saída 10 A 20 A

Queda de tensão 0,7 V máx. a 10 A 0,9 V máx. a 20 A

Intervalo de temperatura de funcionamento –40 a 70°C –40 a 70°C

Norma de segurança UL 60950-1, UL 508, cURus, cULus, EN 50178, EN 60950-1

Sinal de saída 30 VDC 50 mA máx. por Photo MOS Relay

Indicador de redundância OK LED (Verde), confirmação de funcionamento normal da fonte.

Indicador de equilíbrio de tensões LED (Verde), simplifica a obtenção do equilíbrio entre tensões de saída de 2 fontes

Terminal de terra – Sim, um para ligação à terra do chassis
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Fontes de alimentação ininterrupta (UPS)

OPERAÇÃO FÁCIL E FIÁVEL – EM TODO O MUNDO

S8BA

A UPS tipo DC-DC de montagem fácil em calha DIN é a solução ideal face a quedas de tensão momentâneas e falhas 
de energia de computadores industriais (IPCs) e controladores através da comutação da fonte de alimentação. 
Assegura integralmente a fiabilidade funcional dos sistemas através do fornecimento da fonte de alimentação 
de reserva de 24 VCC durante um determinado período de tempo.

BU_2RWL

• UPS de tipo AC-AC com múltiplas opções de montagem em linha, útil para várias aplicações.

• Disponível como dispositivo autónomo ou para montagem em bastidor de 48,26 cm (19").

• UPS ideal para equipamentos industriais e aplicações incorporadas.

• Os dispositivos UPS são Fontes de alimentação ininterrupta monofásicas.

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Fonte de alimentação ininterrupta (UPS)

Que tipo de fonte de alimentação 

pretende apoiar?

S8BA BU_2RWL S8BA BU

Entrada DC Entrada AC
Num quadro de controlo 

ou calha DIN
Rack de 19 polegadas 

ou espaço livre

Onde pretende instalar a UPS?
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P247
Página 680

P248
Página 682

P248
Página 682

P247
Página 680
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Tabela de seleção Fontes de alimentação ininterrupta (UPS)

S8BA BU_2RWL

Modelo S8BA-24D24D120LF S8BA-24D24D240LF S8BA-24D24D360LF S8BA-24D24D480LF BU2002RWLG BU3002RWLG BU5002RWLG

Cr
it

ér
io

s 
de

 S
el

eç
ão

Tipo Montagem em calha DIN Montagem em bastidor de 48,26 cm (19")

Tipo de entrada/saída DC-DC AC-AC

Fases Monofásicos

Tensão nominal/
Corrente máxima 
de entrada

24 VDC/5,9 A 24 VDC/11,7 A 24 VDC/17,5 A 24 VDC/23,3 A 200 a 240 VAC/9 A 200 a 240 VAC/14 A 200 a 240 VAC/23 A

Terminal de entrada Bloco de terminais de encaixe Bloco de terminais NEMA L6-30P/Bloco 
de terminais

Tensão nominal/
Corrente máxima 
de saída

24 VDC/5 A 24 VDC/10 A 24 VDC/15 A 24 VDC/20 A Bloco de terminais NEMA L6-30P/Bloco 
de terminais

Terminal de saída Bloco de terminais de encaixe Bloco de terminais NEMA L6-30R ×2, 
Bloco de terminais

A
lim

en
ta

çã
o

120 W  – – – – – –

240 W –  – – – – –

360 W – –  – – – –

480 W – – –  – – –

1.400 W – – – –  – –

2.100 W – – – – –  –

3.500 W – – – – – – 

Ba
te

ri
a

Tipo Iões de lítio Selada de chumbo

Duração prevista 
da bateria

2,5 anos (50°C), 5 anos (40°C), 10 anos (25°C) 2,5 anos (40°C), 5 anos (25°C)

Substituição em 
funcionamento



Duração do tempo 
de reserva (Potência 
máxima)

6 min. 5 min.

Função de verificação 
automática da bateria



Função de contador 
da duração da bateria



Fu
nç

õe
s

Alarme de subtensão 

Proteção contra 
sobretensão



Proteção contra 
sobrecarga



UL508  –

C22.2 N.º 107.1-01  –

UL1778 – 

CE 

VDCI classe A – 

Comunicação série/
RS232C (Terminal 
de interface)

 (RJ45)  (D-sub de 9 pinos)

Comunicação série/
USB (Terminal de 
interface)

 (Conetor B) –

Sinal de E/S  (RJ45)  (D-sub de 9 pinos)

Página/Ligação Rápida 680/P247 682/P248

 Standard – Não/não disponível
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S8BA Fontes de alimentação ininterrupta (UPS)

UPS DC-DC compacta para montagem em calha DIN, 
ideal para prevenção contra queda de tensão e falha 
de energia nos controladores/PCs industriais (IPC)

• Excelente melhoria da fiabilidade do sistema graças à função de backup da fonte 
de alimentação de 24 VDC, durante um determinado período de tempo, 
na eventualidade de queda de tensão ou de falha de energia.

• Compacta, com redução de peso e longa duração da bateria graças à utilização 
de uma bateria de iões de lítio.

• Bloco de terminais de encaixe para ligações de entrada e saída de energia.
• Desliga em conjunto com o IPC ou controlador através da porta USB, RS-232C, 

porta E/S instalada na UPS.

Informações de encomenda

Fonte de alimentação ininterrupta (UPS)

Cabo de comunicações

Bateria de substituição

Especificações

Tensão de entrada Tensão de saída Corrente/capacidade de saída Tipo de bateria Forma do bloco de terminais Código de encomenda

24 VDC 24 VDC 5 A/120 W Bateria de iões de lítio Bloco de terminais de encaixe S8BA-24D24D120LF

10 A/240 W S8BA-24D24D240LF

15 A/360 W S8BA-24D24D360LF

20 A/480 W*1

*1 16,7 A/400 W para utilização como dispositivo compatível com UL.

S8BA-24D24D480LF

Especificações Tipo Comprimento Código de encomenda

Para porta RS-232C RJ45/D-sub de 9 pinos 2 m S8BW-C01

Para porta de contactos RJ45/Fio distinto ×8P 2 m S8BW-C02

Tensão nominal Capacidade nominal Peso Código de encomenda

14,4 VDC 1.600 mAh 0,3 kg S8BA-B120L

Item Capacidade 120 W 240 W 360 W 480 W*1

Entrada DC Tensão nominal de entrada 24 VDC

Gama de tensões 
de entrada

(Quando activado o modo 
de tensão standard)

24 VDC±10%

(Quando activado o modo 
de tensão baixa)

24 VDC±12,5%

(Quando activado o modo 
de tensão alta)

24 VDC±5%

Corrente máxima 
de entrada

(para tensão nominal de entrada) 5,9 A 11,7 A 17,5 A 23,3 A*2

Terminal de entrada Bloco de terminais de encaixe

Corrente de pico 12 A máx., 0,1 ms máx. 14 A máx., 0,1 ms máx. 16 A máx., 0,1 ms máx.

Saída DC Corrente 
nominal

(para tensão nominal de saída) 5 A 10 A 15 A 20 A*3

Tempo de comutação Ininterrupto

Tensão de saída Funcionamento normal Saída da tensão de entrada tal como está

Funcionamento em back-up 24 V±5%

Terminal de saída Bloco de terminais de encaixe

Bateria Tipo Bateria de iões de lítio

Tensão nominal 14,4 

Capacidade nominal 1.600 mAh×1 paralela 1.600 mAh×2 paralela 1.600 mAh×3 paralela 1.600 mAh×4 paralela

Duração prevista da bateria*4 2,5 anos (50°C), 5 anos (40°C), 10 anos (25°C)

Substituição por parte do utilizador Sim (substituição em funcionamento)

Tempo de carregamento 4 horas*5

Tempo de back-up (25°C, características iniciais) 6 min. (120 W) 6 min. (240 W) 6 min. (360 W) 6 min. (480 W)

Ambiente Temperatura/humidade ambiente 
de funcionamento

0 a 55°/10 a 90% (sem condensação)

Temperatura/humidade ambiente 
de armazenamento

–20° a 55°/10 a 90% (sem condensação)

Protecção Dimensões (L×P×A mm) 94×100×100 148×100×100 270×100×100

Peso da unidade Aprox. 0,8 kg Aprox. 1,3 kg Aprox. 2,0 kg Aprox. 2,3 kg

Método de arrefecimento Arrefecimento natural

Conformidade com as normas de segurança UL508/CE/C22.2 N.º 107.1-01

Normas marítimas Lloyd‘s register/ABS/EN60945*6/DNV GL (DNV GL com certificação pendente)

Consumo de energia interno (normal*7/máximo*8) 7 W/22 W 11 W/41 W 14 W/60 W 18 W/80 W
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Tabela de tempo de backup (Unidade de tempo: minutos)
Para dispositivos que utilizam a indicação A, converta a capacidade em W: W=A×24

Nota: Os tempos de back-up acima são apenas para referência. Podem variar em função da duração da bateria e do ambiente externo (como a temperatura).

Dimensões

S8BA-24D24D120LF (120 W)

S8BA-24D24D240LF (240 W)

S8BA-24D24D360LF (360 W)
S8BA-24D24D480LF (480 W)

Comunicação 
série

RS232C (Terminal de interface) Sim (RJ45)

USB (terminal de interface) Sim (conector B)

Sinal de E/S Sim (RJ45)
*1 400 W para utilização como dispositivo compatível com UL.
*2 20 A para utilização como dispositivo compatível com UL.
*3 16,7 A para utilização como dispositivo compatível com UL.
*4 Valor estimado para montagem standard. Valor não garantido.
*5 Em caso de utilização em ambientes com temperaturas elevadas, o carregamento poderá ser interrompido pelo dispositivo de protecção de temperatura de carregamento, pelo que o tempo 

de carregamento será superior ao especificado. 
Será apresentada a indicação “CS” quando a protecção de temperatura de carregamento estiver activa.

*6 Para o modelo S8BA-24D24D120LF, instale todos os filtros EMC RSMN-2030, RSHN-2030 e RSEN-2030 fabricados pela TDK. Para o modelo S8BA-24D24D240LF, S8BA-24D24D360LF 
ou S8BA-24D24D480LF, instale ambos os filtros RSMN-2030 e RSHN-2030 ou os respectivos equivalentes. Instale estes filtros em série para o cabo ligado ao bloco de terminais de entrada DC. 
Quando terminar, não ligue nada ao terminal GR. 
A eficácia dos filtros de ruído poderá ser afectada pelo ambiente de instalação. Certifique-se de que verifica a respectiva eficácia antes de iniciar a operação.

*7 Condições: com ligação de cargas nominais, com tensão nominal de entrada e com bateria completamente carregada.
*8 Condições: com ligação de cargas nominais, com tensão nominal de entrada e com corrente de carga máxima da bateria.

Capacidade (W)

30 60 90 120 180 240 300 360 420 480

120 W 29 14 9 6 – – – – – –

240 W 58 29 19 15 9 6 – – – –

360 W 87 43 28 22 14 10 8 6 – –

480 W 119 59 39 29 19 15 11 9 8 6

Item Capacidade 120 W 240 W 360 W 480 W*1

10094

100

2

2,5 Unidade: mm

100148

100

2

2,5 Unidade: mm

270 100

2,5

100

2

Unidade: mm
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BU_2RWL Fontes de alimentação ininterrupta (UPS)

UPS tipo AC-AC com diversas possibilidades 
de montagem em linha, útil para várias aplicações

• Método de alimentação em linha: fornecimento contínuo de energia, 
em contraste com quedas de tensão ou interrupções de energia instantâneas

• Utilização fácil do LCD sem PC e com diversos métodos de montagem disponíveis. 
• Várias ligações, bloco de terminais de entrada/saída e RS232-C, E/S para 

comunicação externa e ainda sinal ON/OFF remoto externo
• Baterias de substituição em funcionamento: assegura uma energia limpa 

e ininterrupta para protecção do equipamento durante a substituição da bateria

Informações de encomenda

Fonte de alimentação ininterrupta (UPS)

Bateria de substituição

Especificações

Tensão de entrada Tensão de saída Capacidade Tipo Código de encomenda

200/208/220/230/240 VAC 200/208/220/230/240 VAC 2.000 VA/1.400 W Montagem em bastidor*1,
Alimentação multi-tensão,
Baixo consumo de energia

*1 Também pode ser utilizado o suporte vertical incluído para posicionamento da unidade na vertical

BU2002RWLG

3.000 VA/2.100 W BU3002RWLG

5.000 VA/3.500 W BU5002RWLG

Tensão nominal Capacidade nominal Peso Modelo aplicável Código de encomenda

12 VDC 9 Ah 11 kg BU2002RWL BUB2002RW

17 kg BU3002RWL, 
BU5002RWL (2 pçs necessárias)

BUB3002RW

BU2002RWLG BU3002RWLG BU5002RWLG

Método de operação Método de alimentação contínua do variador (eficácia elevada)

Entrada AC Tensão nominal de entrada 200/208/220/230/240 VAC

Gama de tensões de arranque Modo 200 V: 160 ±2 a 288 ±2 VAC, Modo 208 V: 167 ±2 a 278 ±2 VAC
Modo 220 V: 176 ±2 a 278 ±2 VAC, Modo 230 V: 184 ±2 a 278 ±2 VAC
Modo 240 V: 192 ±2 a 278 ±2 VAC, Modo 100 V: 160 ±2 a 288 ±2 VAC

Gama de tensões de entrada Modo 200 V: 170 ±2 a 278 ±2 VAC, Modo 208 V: 177 ±2 a 278 ±2 VAC
Modo 220 V: 186 ±2 a 278 ±2 VAC, Modo 230 V: 194 ±2 a 278 ±2 VAC
Modo 240 V: 202 ±2 a 278 ±2 VAC, Modo 100 V: 170 ±2 a 278 ±2 VAC

Frequência de entrada 50/60 Hz±1, 3, 5 ou 14% (5% com definições de fábrica)

Corrente máxima (com tensão nominal) 9 A 14 A 23 A

Fase Monofásico, dois fios (com ligação à terra)

Ficha de entrada Bloco de terminais NEMA L6-30P/Bloco de terminais

Saída AC Capacidade de saída (limite máximo) 2.000 VA/1.400 W
(1.000 V A/700 W no modo 100 V)

3.000 VA/2.100 W
(1.500 V A/1.050 W no modo 100 V)

5.000 VA/3.500 W
(2.500 VA/1.750 W no modo de 100 V)

Corrente nominal (com tensão nominal) 10 A 15 A 25 A

Tempo de comutação Ininterrupto

Tensão de saída (funcionamento comercial) Modo 200 V: 200 VAC ±2%, Modo 208 V: 208 VAC ±2%
Modo 220 V: 220 VAC ±2%, Modo 230 V: 230 VAC ±2%
Modo 240 V: 240 VAC ±2%, Modo 100 V: 100 VAC ±5%

Tensão de saída 
(funcionamento em back-up)

Modo 200 V: 200 VAC ±2%, Modo 208 V: 208 VAC ±2%
Modo 220 V: 220 VAC ±2%, Modo 230 V: 230 VAC ±2%
Modo 240 V: 240 VAC ±2%, Modo 100 V: 100 VAC ±5%

Frequência de saída 
(funcionamento comercial)

Sincronizada com a frequência de entrada

Frequência de saída 
(funcionamento em back-up)

50/60 ±0,5 Hz

Forma da onda de saída (no modo de 
alimentação comercial/modo de bateria)

Onda sinusoidal/Onda sinusoidal

Fase Monofásica, com dois fios

Receptáculos de saída Bloco de terminais NEMA L6-30R ×2, bloco de terminais

Bateria Duração prevista da bateria selada 
de chumbo

5 anos (duração ultralonga) (temperatura ambiente 25°C)

Capacidade da bateria (V/Ah) (×Quantidade) 12 VDC/9 Ah (×4) 12 VDC/9 Ah (×6) 12 VDC/9 Ah (×12)

Tempo de carregamento 8 horas

Tempo de back-up (25°C, características iniciais) 5 min. (1.400 W) 5 min. (2.100 W) 5 min. (3.500 W)

Dimensões em mm (L×P×A) 430×660×88 (2U) 430×700×132 (3U)

Peso da unidade Aprox. 28 kg Aprox. 33 kg Aprox. 61 kg

Temperatura/humidade ambiente de funcionamento 0 a 40°C/25% a 85% sem condensação

Temperatura/humidade ambiente de armazenamento –15 a 50°C/10% a 90% (com bateria completamente carregada, armazenamento sem condensação)

Regulação do ruído Compatível com VCCI Classe A

Conformidade com as normas de segurança Em conformidade com UL1778/CE/RoHS

Consumo de energia interno (normal*1/máximo*2) 70 W/145 W 148 W/265 W 249 W/480 W
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Tabela de tempo de backup (Unidade de tempo: minutos)

Nota: Os tempos de back-up acima são apenas para referência. Os tempos podem variar em função da duração da bateria e de condições ambientais externas (como a temperatura).

Método de arrefecimento Arrefecimento forçado do ar

Comunicação série (RS-232C) (interface)  (D-sub de 9 pinos)

Sinal de contacto (interface)  (D-sub de 9 pinos)
*1 Carga nominal/tensão nominal de entrada/com carga completa
*2 Carga nominal/tensão nominal de entrada/com corrente de carga máxima da bateria

Modelo Capacidade (W)

20 50 100 200 300 400 600 800 1.000 1.200 1.400 1.600 1.800 2.000 2.100 2.700 3.000 3.500

BU5002RWLG 660 480 320 200 140 106 68 50 39 31 25 21 18 16 15 10 8 5

BU3002RWLG 450 260 165 93 63 45 28 19 15 11 9 7,5 6 5,2 5 – – –

BU2002RWLG 360 190 110 60 39 27 16 12 9,5 7 5 – – – – – – –

BU2002RWLG BU3002RWLG BU5002RWLG



H3DK

22,5 mm

H3RN-_-BH3DS

17,5 mm

Tipo de terminal?

Que método de montagem é solicitado?

H3YN-B

Montagem direta Base com ficha

Analógico

H3DT

17,5 mm SPDT/DPSTDPDT/4PDT

Parafuso

Calha DIN

Sem parafusos

QUANDO A PRECISÃO DA TEMPORIZAÇÃO É DECISIVA!

• Ajuda a poupar espaço e reduzir o trabalho nos quadros de controlo

• Temporizadores estreitos (17,5 mm de largura) com dois conjuntos de contatos: Um dos temporizadores mais estreitos em todo o mundo*1

• Reduz o consumo de energia (potência ativa) até 60%, ajudando a reduzir a geração de calor nos quadros de controlo*2

• Certificação em conformidade com as normas marítimas (LR/DNV GL)*3

• Compatível com RoHS

*1 De acordo com a investigação da OMRON realizada em Outubro de 2015.

*2 Com base numa comparação da OMRON (excluindo o H3DT-H).

*3 DNV GL com certificação pendente.

Temporizadores estreitos de 17,5 mm de largura para calha DIN 

com tecnologia de encaixe otimizada para aplicações em quadros

684

Temporizadores

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

T328
Página 690

T335
Página 691

T324
Página 694

T345
Página 692

T343
Página 697

http://omron.me/iag2017


Qual é o tipo de temporizador necessário?

H5CX

48×48 mm48×24 mm

Qual é o tamanho necessário?

Digital

Contador/
temporizador H8GN

Em painel

H3CR

685
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T429
Página 705

T322
Página 696

T323
Página 695
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Tabela de seleção

Categoria Temporizador de estado sólido analógico

Modelo H3DT-N H3DT-L H3DT-A H3DT-G H3DT-F H3DT-H

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão Fixação Calha DIN

Tamanho 17,5 mm

Tipo Multifunções, 8 modos Atraso à operação Estrela-triângulo Temporizador duplo Atraso à desoperação

Co
nf

ig
ur

aç
ão

 d
os

 c
on

ta
ct

os

Limite de tempo      

Instantâneo   – – – –

Contactos 
programáveis

  – – – –

14 pinos – – – – – –

11 pinos – – – – – –

8 pinos – – – – – –

5 pinos – – – – – –

Terminais de parafuso – – – – – –

Terminais de ligação 
rápida

     

Bases de ligação rápida – – – – – –

En
tr

ad
as Entrada de tensão   – – – –

Sa
íd

as

Transístor – – – – – –

Relé      

SCR – – – – – –

Tipo de 
relé de 
saída

SPDT     (2×)  

SPST-NA – – – – – –

DPDT    – – –

DPST-NA – – – – – –

4PDT – – – – – –

Fu
nç

õe
s

Gama de 
tempo

Intervalo de 
tempo total

0,1 s a 1.200 h 0,1 s a 1.200 h 0,1 s a 1.200 h 1 s a 120 s 0,1 s a 1.200 h 0,1 s a 120 s 
(em função do modelo)

Número de 
sub-intervalos

8 8 8 2 8 2

Alimentação 24 a 240 VAC/DC 24 a 240 VAC/DC 24 a 240 VAC/DC 24 a 240 VAC/DC 24 a 240 VAC/DC 24 a 48 VAC/DC, 
100 a 120 VAC, 
200 a 240 VAC

Número de modos 
de funcionamento

8 8 1 1 2 1

Fu
nç

õe
s

Atraso à operação   – – – –

Intermitente com início 
desligado (OFF)

  – –  –

Intermitente com início 
ligado (ON)

  – –  –

Atraso à operação/
desoperação

–  (2×) – – – –

Atraso à desoperação  – – – – 

Intervalo (sinal ou ar-
ranque da alimentação)

  – – – –

Saída de impulso único 
(atraso à operação)

  (alimentação 
ou sinal ON)

– – – –

Atraso à operação (fixo) – –  – – –

Definição do tempo de 
ON/OFF independente

– – – – – –

Estrela-triângulo – – –  – –

Cumulativo  (Atraso à operação
 ou intervalo)

– – – – –

O
bs

er
va

-
çõ

es

Transístor – – – – – –

Página/Ligação Rápida 692/T345
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Temporizadores

Categoria Temporizador de estado sólido analógico

Modelo H3DS-M H3DS-S H3DS-A H3DS-F H3DS-G H3DS-X H3DK-M H3DK-S H3DK-F H3DK-G H3DK-H

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão Fixação Calha DIN

Tamanho 17,5 mm 22,5 mm

Tipo Multifunção (4 modos) Temporiza-
dor duplo

Estrela-
triângulo

Dois fios Multifunção (4 modos) Temporiza-
dor duplo

Estrela-
triângulo

Atraso 
à desoperação

Co
nf

ig
ur

aç
ão

 d
os

 c
on

ta
ct

os

Limite de tempo           

Instantâneo – – – – – –   – – –

Contactos 
programáveis

– – – – – –   – – –

14 pinos – – – – – – – – – – –

11 pinos – – – – – – – – – – –

8 pinos – – – – – – – – – – –

Terminais de parafuso           

Terminais de ligação 
rápida

      – – – – –

Bases de ligação rápida – – – – – – – – – – –

En
tr

ad
as Entrada de tensão    – – –   – – –

Sa
íd

as

Transístor – – – – – – – – – – –

Relé      –     

SCR – – – – –  – – – – –

Tipo de 
relé de 
saída

SPDT     – –     (2x) 

SPST-NA – – – –  (2×) – – – – – –

DPDT – – – – – –   – – –

4PDT – – – – – – – – – – –

Fu
nç

õe
s

Gama de 
tempo

Intervalo de 
tempo total

0,1 s a 120 h 1 s a 120 h 2 s a 120 h 0,1 s a 12 h 1 s a 120 s 0,1 s a 120 h 0,1 s a 
1.200 h

0,1 s a 
1.200 h

0,1 s a 
1.200 h

1 s a 120 s 0,1 s a 120 s

Número de 
sub-intervalos

7 7 7 6 2 7 12 12 8 2 2 (em função 
do modelo)

Alimentação 24 a 230 VAC 
ou 24 a 
48 VDC

24 a 230 VAC 
ou 24 a 
48 VDC

24 a 230 VAC 
ou 24 a 
48 VDC

24 a 230 VAC 
ou 24 a 
48 VDC

24 a 230 VAC 
ou 24 a 
48 VDC

24 a 230 VAC 
ou 24 a 
48 VDC

24 a 
240 VAC/DC 
ou 12 VDC

24 a 
240 VAC/DC 
ou 12 VDC

24 a 
240 VAC/DC 
ou 12 VDC

24 a 
240 VAC/
DC, 240 
a 440 VAC, 
12 VDC

100 a 120 VAC, 
200 a 240 VAC, 
24 a 48 VAC/DC

Número de modos 
de funcionamento

8 4 1 2 1 1 8 4 1 1 1

Fu
nç

õe
s

Atraso à operação   – – –    – – –

Intermitente com início 
desligado (OFF)

 – –  – –  –  – –

Intermitente com início 
ligado (ON)

  –  – –    – –

Atraso à operação/
desoperação

 – – – – –  – – – –

Atraso à desoperação  – – – – –  – – – 

Intervalo (sinal ou arran-
que da alimentação)

  – – – –   – – –

Saída de impulso único 
(atraso à operação)

  – – – –   – – –

Atraso à operação (fixo) – –  – – – – – –  –

Definição do tempo de 
ON/OFF independente

– – – – – – – – – – –

Estrela-triângulo – – – –  – – – – – –

O
bs

er
va

-
çõ

es

Transístor – – – – –  – – – – –

Página/Ligação Rápida 690/T328 691/T335

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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Tabela de seleção Temporizadores

Categoria Temporizador de estado sólido analógico Temporizador digital

Modelo H3YN-B H3RN-_-B H3CR-A H3CR-F H3CR-G H3CR-H H5CX H8GN

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão Fixação Calha DIN com uma base Base/no quadro

Tamanho 31 mm 15,5 mm 1/16 DIN 1/32 DIN

Tipo Miniatura Multifunção 
(4 modos)

Multifunção 
(4 modos)

Temporizador 
duplo

Estrela-triângulo Atraso 
à desoperação

Multifunção 
(4 modos)

Contador/
temporizador 
predefinido

Co
nf

ig
ur

aç
ão

 d
os

 c
on

ta
ct

os

Limite de tempo        

Instantâneo – –  –    –

Contactos 
programáveis

– – – – – –  

14 pinos  – – – – – – –

11 pinos – –      –

8 pinos        –

5 pinos –  – – – – – –

Terminais de parafuso – – – – – –  

Terminais de ligação 
rápida

– – – – – – – –

Bases de ligação rápida   – – – – – –

En
tr

ad
as Entrada de tensão – –  – – – – –

Sa
íd

as

Transístor – –  – – –  –

Relé        

SCR – – – – – – – –

Tipo de 
relé de 
saída

SPDT –   – –   

SPST-NA – – – –  (2x) – – –

DPDT  –   –  – –

DPST-NA –  – – – – – –

4PDT  – – – – – – –

Fu
nç

õe
s

Gama de 
tempo

Intervalo de 
tempo total

0,1 s a 10 h 
(em função 
do modelo)

0,1 s a 10 h 
(em função 
do modelo)

0,05 s a 300 h, 0,1 s 
a 600 h (em função 
do modelo)

0,05 s a 30 h ou 1,2 s 
a 300 h (em função 
do modelo)

0,5 s a 120 s 0,05 s a 12 s, 1,2 s 
a 12 min

0,001 s a 9.999 h 
(configurável)

0,000 s a 9.999 h 
(configurável)

Número de 
sub-intervalos

4 4 9 14 4 4 10 9

Alimentação 24 VDC, 12 VDC, 
24 VAC, 100 
a 120 VAC, 
200 a 230 VAC

24 VDC, 12 VDC, 
24 VAC

100 a 240 VAC, 
100 a 125 VDC, 
24 a 48 VAC, 
12 a 48 VDC

100 a 240 VAC, 
12 VDC, 
24 VAC/DC, 
48 a 125 VDC

100 a 120 VAC, 
200 a 240 VAC

100 a 120 VAC, 
200 a 240 VAC, 
24 VAC/DC, 
48 VDC, 100 
a 125 VDC

100 a 240 VAC, 
24 VAC, 
12 a 24 VDC

24 VDC

Número de modos 
de funcionamento

4 4 6 (em função do 
modelo)

– 1 1 15 6

Fu
nç

õe
s

Atraso à operação    – – –  

Intermitente com início 
desligado (OFF)

    – –  

Intermitente com início 
ligado (ON)

    – –  –

 Atraso à operação/
desoperação

– –  – – –  –

Atraso à desoperação – –  – –   

Intervalo (sinal ou arran-
que da alimentação)

   – – –  

Saída de impulso único 
(atraso à operação)

– –  – – –  –

Atraso à operação (fixo) – – – – – –  –

Definição do tempo de 
ON/OFF independente

– – – – – –  

Estrela-triângulo – – – –  – – –

Cumulativo – – – – – –  

O
bs

er
va

-
çõ

es

Transístor – –  – – –  –

Página/Ligação Rápida 694/T324 697/T343 695/T323 696/T322 705/T429

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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H3DS Temporizadores de estado sólido analógicos

Gama de temporizadores de estado sólido com largura 
standard de 17,5 mm e montagem em calha DIN

Esta vasta gama de temporizadores inclui várias funcionalidades e apresenta 
uma gama alargada de tensões de alimentação AC/DC. Encontram-se disponíveis 
modelos com ligação rápida.
• Modular de 45 mm, com 17,5 mm de largura 
• Montagem em calha DIN 
• 24–48 VDC e 24–230 VAC 
• 0,1 s a 120 h, 7 gamas

Informações de encomenda

Especificações

Tipo Alimentação Saída de controlo Gama 
de definição 
de tempo

Modos de funcionamento Código de encomenda

Modelo 
com bornes 
de parafuso

Ligação 
rápida

Temporizador multifunções 24 a 230 VAC 
(50/60 Hz)/
24 a 48 VDC

SPDT 0,1 s a 120 h Atraso à operação, intermitência com início desligado, 
intermitência com início ligado, atraso à desoperação, 
intervalo, impulso único

H3DS-ML H3DS-MLC

Temporizador standard atraso à operação, intermitente com início ligado, 
intervalo, impulso único

H3DS-SL H3DS-SLC

Temporizador de função 
única

Atraso à operação H3DS-AL H3DS-ALC

Temporizador duplo Relé SPDT 0,1 s a 12 h Intermitente com início desligado, intermitente com 
início ligado

H3DS-FL H3DS-FLC

Temporizador
Estrela-Triângulo

2x Relé SPST-NO 1 s a 120 s Estrela-triângulo H3DS-GL H3DS-GLC

Temporizador a dois fios 24 a 230 VAC/DC 
(50/60 Hz)

Saída SCR 0,1 s a 120 h Atraso à operação H3DS-XL H3DS-XLC

Bloco de terminais Terminais de parafuso: Fixa dois condutores de 2,5 mm2 máx. sem ponteiras
Terminais de ligação rápida: Fixa dois condutores de 1,5 mm2 máx. sem ponteiras

Método de montagem Montagem em calha DIN

Gama de tensões de operação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal

Reposição da alimentação Tempo mínimo da alimentação desligada: 0,1 s, 0,5 s para H3DS-G

Tensão de reposição 2,4 VAC/DC máx., 1,0 VAC/DC máx. para H3DS-X

Entrada de tensão Capacitância máx. permitida entre linhas de entrada (terminais B1 e A2): 2.000 pF

Carga conectável em paralelo com as entradas (terminais B1 e A1)

Nível H: 20,4 a 253 VAC/20,4 a 52,8 VDC

Nível L: 0 a 2,4 VAC/DC

Saída de controlo Saída a relé: 5 A a 250 VAC, com carga resistiva (cos = 1)

5 A a 30 VDC, com carga resistiva (cos = 1)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem congelação)

Armazenamento: –25 a 65°C (sem congelação)

Precisão do tempo de operação ±1% máx. de FS (±1% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Definição de erro ±10% ±50 s máx. de FS

Influência da tensão ±0,7% máx. de FS (±0,7% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Influência da temperatura ±5% máx. de FS (±5% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Esperança de vida (excepto H3DS-X) Mecânica: 10 milhões de operações min. (sem carga com 1.800 operações/h)

Eléctrica: 100.000 operações por min. (5 A a 250 VAC, carga resistiva com 360 operações/h)

Tamanho em mm (A × L × P) 80 × 17,5 × 73
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H3DK Temporizadores de estado sólido analógicos

Gama de temporizadores de estado sólido com largura 
standard de 22,5 mm, de montagem em calha DIN

A série de temporizadores H3DK fornece uma gama de temporização e tensão 
de alimentação AC/DC alargada com a finalidade de redução do número de itens.
• Tamanho em mm (A × L × P): 79 × 22,5 × 100 
• Montagem em calha DIN 
• 12 VDC e 24–240 VAC/DC (excepto -H). 240–440 VAC para -G 
• Gama de definição de tempo alargada: 0,10 s – 1.200 h (excepto -H e -G), 12 gamas

(para -M e -S)

Informações de encomenda

Especificações

Tipo Alimentação Saída de controlo Gama de definição de 
tempo

Modos de funcionamento Código de encomenda

Temporizadores 
standard 
multifunções

12 VDC SPDT 0,1 s a 1200 h Atraso à operação, intermitente com início desligado, 
intermitente com início ligado, 
atraso à operação/desoperação, atraso à desoperação, 
intervalo, impulso único

H3DK-M1A DC12

DPDT H3DK-M2A DC12*1

*1 Uma saída pode ser definida para instantânea.

SPDT Atraso à operação, intermitente com início ligado, intervalo, 
impulso único 

H3DK-S1A DC12

DPDT H3DK-S2A DC12*1

24 a 240 VAC/DC SPDT Atraso à operação, intermitente com início desligado, 
intermitente com início ligado, 
atraso à operação/desoperação, atraso à desoperação, 
intervalo, impulso único

H3DK-M1 AC/DC24-240

DPDT H3DK-M2 AC/DC24-240*1

SPDT Atraso à operação, intermitente com início ligado, intervalo, 
impulso único 

H3DK-S1 AC/DC24-240

DPDT H3DK-S2 AC/DC24-240*1

Temporizador duplo 12 VDC SPDT 0,1 s a 12 h Intermitente com início desligado, intermitente com início 
ligado

H3DK-FA DC12

24 a 240 VAC/DC H3DK-F AC/DC24-240

Temporizador
Estrela-Triângulo

12 VDC 2× SPDT 1 a 120 s Estrela-triângulo H3DK-GA DC12

24 a 240 VAC/DC H3DK-G AC/DC24-240

240 a 440 VAC H3DK-GE AC/DC240-440

Temporizador 
de atraso à 
desoperação

24 a 48 VAC/DC SPDT 1 a 120 s Atraso à desoperação H3DK-HBL AC/DC24-48

0,1 a 12 s H3DK-HBS AC/DC24-48

100 a 120 VAC 1 a 120 s H3DK-HCL AC100-120V

0,1 a 12 s H3DK-HCS AC100-120V

200 a 240 VAC 1 a 120 s H3DK-HDL AC200-240V

0,1 a 12 s H3DK-HDS AC200-240V

Gama de tensões de operação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal (90 a 110% para os modelos de 12 VDC).

Reposição da alimentação Tempo mínimo da alimentação desligada: H3DK-M/S, H3DK-F: 0,1 s, H3DK-G: 0,5 s. (não para H3DK-H)

Tensão de reposição 10% da tensão nominal. (não para H3DK-H)

Entrada de tensão (H3DK-M/-S) 24 a 240 VAC/DC: nível H de 20,4 a 264 VAC/DC, nível L de 0 a 2,4 VAC/DC.

12 VDC: nível H de 10,8 a 13,2 VDC, nível L de 0 a 1,2 VDC.

Saída de controlo Saída a relé: 5 A a 250 VAC com carga resistiva (cosf = 1), 5 A a 24 VDC (30 VDC para -M/-S) com carga resistiva (não para H3DK-GE)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –20 a 55°C (sem formação de gelo), armazenamento: –40 a 70°C (sem congelação)

Precisão do tempo de operação ±1% de FS máx. (±1% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Definição de erro ±10% de FS ±0,05 s máx.

Amplitude mínima do sinal de entrada 50 ms (entrada de início) (apenas para H3DK-M/S)

Influência da tensão ±0,5% de FS máx. (±0,5% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s). Para H3DK-G: ±0,5% de FS máx.

Influência da temperatura ±2% de FS máx. (±2% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s). Para H3DK-G: ±2% de FS máx.

Esperança de vida Mecânica: 10 milhões de operações min. (sem carga com 1.800 operações/h)

Eléctrica: 100.000 operações por min. (5 A a 250 VAC, carga resistiva com 360 operações/h)

Grau de protecção IP30 (bloco de terminais: IP20)

Bloco de terminais Fixa dois condutores de 2,5 mm2 máx. sem ponteiras

Tamanho em mm (A × L × P) 79 × 22,5 × 100
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H3DT Temporizadores de estado sólido analógicos

Temporizadores estreitos de 17,5 mm de largura para 
calha DIN com tecnologia de encaixe otimizada para 
aplicações em quadros

• Permite poupar espaço e reduzir o trabalho nos quadros de controlo
• Temporizadores estreitos (17,5 mm de largura) com dois conjuntos de contactos: 

um dos temporizadores mais estreitos em todo o mundo*1

• Reduz o consumo de energia (potência activa) até 60%, permitindo reduzir 
o calor produzido nos quadros de controlo*2

• Certificação em conformidade com as normas marítimas (LR/DNV GL)*3

• Compatível com RoHS

*1 Em conformidade com a investigação da OMRON realizada em Outubro de 2015.
*2 Com base numa comparação da OMRON (excluindo o H3DT-H).
*3 DNV GL com certificação pendente.

Informações de encomenda

Tipo Alimentação Modos de funcionamento Bloco de terminais Tipo de entrada Saída de controlo Gama de tempo Código de 
encomenda

Temporizador 
standard,-várias 
gamas-e vários 
modos

24 a 240 VAC/DC A2 : Atraso à operação (Atraso à operação 
de alimentação)
B3 : Intermitente com início desligado 
(OFF) (Potência de arranque)
B4 : Intermitente com início ligado (ON) 
(Potência de arranque)
D : Atraso à desoperação
E2 : Intervalo (Potência de arranque)
E3 : Intervalo de desoperação
F2 : Cumulativo (Atraso à operação)
F3 : Cumulativo (Intervalo)

10 terminais Entrada de tensão Relé, DPDT 0,1 s a 1.200 h H3DT-N2

8 terminais Relé, SPDT H3DT-N1

Temporizador de 
expansão,-várias 
gamas-e vários 
modos

A : Atraso à operação
B : Intermitente com início desligado 
(OFF) (Início do sinal)
B2 : Intermitente com início ligado (ON) 
(Início do sinal)
C : Atraso à operação/desoperação
E : Intervalo (Início do sinal)
G : Atraso à operação/desoperação
J : Saída de impulso único 
(Início do sinal)
J2 : Saída de impulso único 
(Potência de arranque)

10 terminais Relé, DPDT H3DT-L2

8 terminais Relé, SPDT H3DT-L1

Temporizador de 
atraso à operação 
de alimentação

24 a 240 VAC/DC Atraso à operação de alimentação 8 terminais – Relé, DPDT 0,1 s a 1.200 h H3DT-A2

6 terminais Relé, SPDT H3DT-A1

Temporizador 
duplo

24 a 240 VAC/DC Intermitente com início desligado/
intermitente com início ligado

6 terminais – Relé, SPDT 0,1 s a 1.200 h H3DT-F

Temporizador 
Estrela-Triângulo

24 a 240 VAC/DC Funcionamento com limite de tempo/
auto reposição 

8 terminais – Relé, Limite de 
tempo Circuito 
estrela-triângulo, 
Circuito delta SPDT, 
SPDT

1 a 120 s*1

*1 Gama de definição de tempo (t1) do temporizador estrela-triângulo. Tempo de transferência do temporizador estrela-triângulo (t2): Seleccione entre 0,05, 0,1, 0,25, ou 0,5 s.

H3DT-G

Temporizador 
de atraso 
à desoperação 
de alimentação

100 a 120 VAC Funcionamento instantâneo/reposição 
com limite de tempo

6 terminais – Relé, SPDT 0.1 a 12 s H3DT-HCS

200 a 240 VAC H3DT-HDS

24 a 48 VAC/DC H3DT-HBS

100 a 120 VAC 1 a 120 s H3DT-HCL

200 a 240 VAC H3DT-HDL

24 a 48 VAC/DC H3DT-HBL
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Especificações

H3DT

-N2/-L2 -N1/-L1 -A2 -A1 -F -G -HCS -HCL -HDS -HDL -HBS/-HBL

Tensão de 
alimentação

24 a 240 VAC/DC, 50/60 Hz *1,*2

*1 Quando é utilizada uma tensão de alimentação de 24 VDC, verifica-se uma corrente de pico de aproximadamente 0,5 A. Controle esta corrente de pico ao ligar e desligar a fonte
de alimentação do temporizador através da utilização de um dispositivo com uma saída de estado sólido, como um sensor.

*2 Ondulação DC: Máx. 20%.

100 a 120 VAC, 50/60 Hz 200 a 240 VAC, 50/60 Hz 24 a 48 VAC/
DC, 50/60 Hz*2

Intervalo de 
flutuação da 
tensão permitido

85% a 110% da tensão nominal

Reposição da 
alimentação

Tempo mínimo de alimentação desligada: 0,1 s –

Tensão de 
reposição

10% da tensão nominal –

Entrada de tensão 24 a 240 VAC/DC
Nível superior: 
20,4 a 264 VAC/DC, 
Nível inferior: 0 a 2.4 VAC/DC

–

Consumo 
de energia

A 240 VAC: 
2,3 VA máx., 
a 240 VDC: 
1,0 W máx., 
a 24 VDC: 
0.3 W máx.*3

*3 O consumo de energia corresponde ao valor após atingido o tempo limite do temporizador.

A 240 VAC: 
2,0 VA máx., 
a 240 VDC: 
0,9 W máx., 
a 24 VDC: 
0.3 W máx.*3

A 240 VAC: 
2,2 VA máx., 
a 240 VDC: 
0,7 W máx., 
a 24 VDC: 
0.3 W máx.*3

A 240 VAC: 
1,8 VA máx., 
a 240 VDC: 
0,6 W máx., 
a 24 VDC: 
0.3 W máx.*3

A 240 VAC: 1,9 VA máx., 
a 240 VDC: 0,6 W máx., 
a 24 VDC: 0.3 W máx.

A 120 VAC:
8,7 VA máx.

A 120 VAC:
8,8 VA máx.

A 240 VAC: 
21,6 VA máx.

A 240 VAC: 
21,7 VA máx.

A 48 VAC: 
1,0 VA máx., 
a 24 VDC: 
0,4 W máx.

Saída de controlo Saída a relé: 
• 5 A a 250 VAC, com carga resistiva (cos = 1),
• 5 A a 30 VDC com carga resistiva,
• 0,15 A máx. a 125 VDC com carga resistiva,
• 0,1 A máx. a 125 VDC com L/R de 7 ms.
A carga mínima aplicável é de 10 mA a 5 VDC (P valor de referência).
Materiais dos contactos: liga de prata (ag)
(Fusível recomendado: BLN5 (Littelfuse) ou 0216005MXEP)

Temperatura 
ambiente

Em funcionamento: –20 a 60°C (sem formação de gelo)
Armazenamento: –40 a 70°C (sem formação de gelo)

Precisão do tempo 
de operação

±1% de FS máx. (±1% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s) ±1% 
de FS máx.

±1% de FS máx. (±1% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Definição de erro ±10% de FS ±0,05 s máx. 

Influência 
da tensão

±0,5% de FS máx. (±0,5% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s) ±0,5% 
de FS máx.

±0,5% de FS máx. (±0,5% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Influência da 
temperatura

±2% de FS máx. (±2% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s) ±2% 
de FS máx. 

±2% de FS máx. (±2% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Esperança de vida Mecânica: 10 milhões de operações min. (sem carga com 1.800 operações/h)
Eléctrica: 100.000 operações por min. (5 A a 250 VAC, carga resistiva com 360 operações / h)

Grau de protecção IP30 (Bloco de terminais: IP20)

Tamanho em mm 
(A×L×P)

100×17,5×90
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H3YN-B Temporizadores de estado sólido analógicos

Temporizadores compactos multifunções com base 
com ficha

• Base com ficha com tecnologia de encaixe otimizado, PYF-__-PU, disponível para 
simplicidade de cablagem. 

• Substituição fácil e ajuda a reduzir o seu tempo de manutenção.
• O desenho estreito com 21,5 mm de largura economiza espaço.
• O grande mostrador de definição do tempo de transparência facilita a definição 

do tempo.

Informações de encomenda

Acessórios

Base com ficha Mola de fixação

Especificações

Modos de funcionamento Saída de controlo Tensão de alimentação Código de encomenda

Intervalo de tempo curto (0,1 s a 10 min) Intervalo de tempo longo (0,1 m a 10 h) 

Atraso à operação, intervalo, 
intermitente com início 
desligado e intermitente 
com início ligado

DPDT 24 VAC H3YN-2-B AC24 H3YN-21-B AC24

24 VDC H3YN-2-B DC24 H3YN-21-B DC24

12 VDC H3YN-2-B DC12 H3YN-21-B DC12

100 a 120 VAC H3YN-2-B AC100-120 H3YN-21-B AC100-120

200 a 230 VAC H3YN-2-B AC200-230 H3YN-21-B AC200-230

4PDT 24 VAC H3YN-4-B AC24 H3YN-41-B AC24

24 VDC H3YN-4-B DC24 H3YN-41-B DC24

12 VDC H3YN-4-B DC12 H3YN-41-B DC12

100 a 120 VAC H3YN-4-B AC100-120 H3YN-41-B AC100-120

200 a 230 VAC H3YN-4-B AC200-230 H3YN-41-B AC200-230

4PDT, Contacto duplo 24 VDC H3YN-4-Z-B DC24 H3YN-41-Z-B DC24

Tipo Temporizador Código de encomenda

Base de ligação rápida com 
tecnologia de encaixe 
otimizado

H3YN-2-B/H3YN-21-B PYF-08-PU-L

H3YN-4-B/H3YN-41-B/
H3YN-41-Z-B

PYF-14-PU-L

Tipo Código de encomenda

PYF-08-PU-L/PYF-14-PU-L Y92H-3 (2 peças numa 
embalagem)

Item H3YN-2-B/H3YN-21-B H3YN-4-B/H3YN-41-B/H3YN-41-Z-B

Intervalos de tempo 0,1 s a 10 min (1 s, 10 s, 1 min ou 10 min máx. selecionável) 0,1 min a 10 h (1 min, 10 min, 1 h, ou 10 h máx. selecionável)

Tensão de alimentação 
nominal*1

*1 Consulte sempre as Precauções de Segurança quando combinar o temporizador com um sensor de proximidade CA de 2 fios. 

24, 100 a 120, 200 a 230 VAC (50/60 Hz), 12, 24 VDC

Tipo de pinos Ficha

Modo de funcionamento Atraso à operação, intervalo, intermitente com início desligado ou intermitente com início ligado selecionável através de interruptor DIP

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão nominal de alimentação (12 VDC: 90% a 110% da tensão nominal de alimentação)*2

*2 Quando utiliza o H3RN em qualquer local onde a temperatura ambiente é superior a 50°C, alimente 90% a 110% das tensões nominais (12 VDC: 95% a 110% da tensão nominal).

Tensão de reposição 10% máx. da tensão de alimentação nominal

Saídas de controlo DPDT:
5 A a 250 VAC, carga resistiva (cos = 1)
A carga mínima aplicável é de 1 mA a 5 VDC (P valor de referência).
Material dos contactos: Ag

4PDT:
3 A a 250 VAC, carga resistiva (cos = 1)
Série H3YN-4-B/-41-B: A carga mínima aplicável é de 1 mA a 1 VDC (valor de referência P)
Série H3YN-4-Z/-41-Z-B: A carga mínima aplicável é de 1 mA a 1 VDC (valor de referência P)
Materiais dos contactos: blindagem Au + liga Ag

Precisão do tempo 
de operação

±1% FS máx. (intervalo 1 s: ±1%±10 ms máx.)

Definição de erro ±10% ±50 ms FS máx.

Tempo de reposição Tempo mínimo de abertura de potência: 0,1 s máx. (incluindo reposição a meio)

Influência da tensão ±2% FS máx.

Influência da temperatura ±2% FS máx.

Temperatura ambiente Funcionamento: –10°C a 55°C (sem congelamento)
Armazenamento: –25°C a 65°C (sem congelamento)

Grau de proteção IP40 (excluem-se as secções de parafuso de terminal.)

Tamanho em mm (A×L×P) 28×21,5×52,6
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H3CR Temporizadores de estado sólido analógicos

Série de temporizadores multifunções DIN de 48 × 48 mm

Esta elaborada gama de temporizadores de estado sólido disponibiliza 
um temporizador multifunção, um temporizador duplo, um temporizador
estrela-triângulo e um temporizador de atraso à desoperação (OFF).
• Ficha/painel frontal 48 × 48 mm 
• Modelos de alta/baixa tensão (excepto -H e -G) 
• 0,05 s a 300 h (excepto -H e -G) 
• DPDT, 5 A a 250 VAC 
• Transístor 100 mA a 30 VDC

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Saída Número de pinos Alimentação Gama de tempo Modo de funcionamento Código de encomenda

Relé DPDT 11 100 a 240 VAC/100 a 125 VDC 0,05 s a 300 h Atraso à operação, 
intermitente com início 
desligado, intermitente 
com início ligado, atraso 
à operação/desoperação, 
atraso à desoperação, 
intervalo

H3CR-A 100-240AC/100-125DC

24 a 48 VAC/12 a 48 VDC H3CR-A 24-48AC/12-48DC

Transístor 24 a 48 VAC/12 a 48 VDC 0,05 s a 300 h H3CR-AS 24-48AC/12-48DC

Relé DPDT 8 100 a 240 VAC/100 a 125 VDC 0,05 s a 300 h atraso à operação, 
intermitente com início 
ligado, intervalo, impulso 
único

H3CR-A8 100-240AC/100-125DC

24 a 48 VAC/12 a 48 VDC H3CR-A8 24-48AC/12-48DC

Transístor 24 a 48 VAC/12 a 48 VDC 0,05 s a 300 h H3CR-A8S 24-48AC/12-48DC

Relé SPDT 100 a 240 VAC/100 a 125 VDC H3CR-A8E 100-240AC/100-125DC

24 a 48 VAC/DC H3CR-A8E 24-48AC/DC

Relé DPDT 11 100 a 240 VAC 0,05 s a 30 h Intermitente com início 
desligado (OFF)

H3CR-F 100-240AC

24 VAC/DC H3CR-F 24AC/DC

8 100 a 240 VAC H3CR-F8 100-240AC

24 VAC/DC H3CR-F8 24AC/DC

11 100 a 240 VAC 0,05 s a 30 h Intermitente com início 
ligado (ON)

H3CR-FN 100-240AC

24 VAC/DC H3CR-FN 24AC/DC

8 100 a 240 VAC H3CR-F8N 100-240AC

24 VAC/DC H3CR-F8N 24AC/DC

Contacto de limite de 
tempo e 
contacto instantâneo

100 a 120 VAC Estrela-triângulo H3CR-G8EL 100-120AC

200 a 240 VAC H3CR-G8EL 200-240AC

DPDT 8 100 a 120 VAC 0,05 a 12 s Atraso à desoperação H3CR-H8LS 100-120AC

200 a 240 VAC H3CR-H8LS 200-240AC

24 VAC/DC H3CR-H8LS 24AC/DC

100 a 120 VAC 0,05 a 12 m H3CR-H8LM 100-120AC

200 a 240 VAC H3CR-H8LM 200-240AC

24 VAC/DC H3CR-H8LM 24AC/DC

Nome/especificações Código de encomenda

Adaptador de montagem em painel Y92F-30

Cobertura de protecção Y92A-48B

Base de ligação frontal 8 pinos, protecção
de dedos , calha DIN

P2CF-08-E

Base de ligação frontal 11 pinos, protecção
de dedos , calha DIN

P2CF-11-E

Base de ligação posterior 8 pinos P3G-08

11 pinos P3GA-11

Nome/especificações Código de encomenda

Anel de definição 
de tempo

Definir uma temporização Y92S-27

Limitar a gama de definição Y92S-28

Cobertura do painel Cinzento claro (5Y7/1) Y92P-48GL

Preto (N1.5) Y92P-48GB

Precisão do tempo de operação ±0,2% FS máx. (±0,2% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Influência da tensão ±0,2% FS máx. (±0,2% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Influência da temperatura ±1% FS máx. (±1% ±10 ms máx. numa gama de 1,2 s)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo), armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo)

Esperança de vida Mecânica 20.000.000 operações mín. (sem carga com 1.800 operações/h)

Eléctrica 100.000 operações por min. (5 A a 250 VAC, carga resistiva com 1.800 operações/h)

Tamanho em mm (A × L × P) 48 × 48 × 66,6 (H3CR-A, -F), 48 × 48 × 78 (H3CR-G, -H)

Definição de erro ±5% FS ±50 ms

Grau de protecção IP40 (superfície do painel)

Peso Aprox. 90 g
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H5CX Temporizadores digitais

O mais completo temporizador digital standard 
existente no mercado

O temporizador H5CX oferece a gama de produtos mais completa actualmente 
existente no mercado. Estes novos temporizadores foram concebidos com 
funcionalidades avançadas, requeridas e apreciadas pelo utilizador na sequência 
de uma pesquisa de mercado.
• Tamanho em mm (A × L × P): 48 × 48 × 59 a 78 mm 
• Valores apresentados no ecrã em três cores, vermelho, verde ou laranja 
• Modelos com Saídas de Contacto Instantâneo 
• 0,001 s a 9.999 h, 10 gamas 
• Entrada NPN, PNP e contacto

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Tipo de saída Alimentação Funções Ligação externa Tamanho em mm 
(A × L × P)

Entradas Código de 
encomenda

Saída de contacto 100 a 240 VAC A: Atraso à operação
A-1: Atraso à operação 2
A-2: Atraso na ligação da alimentação 1
A-3: Atraso na ligação da alimentação 2
b: Ciclo de repetição 1
b-1: Ciclo de repetição 2
d: Atraso à desoperação
E: Intervalo
F: Cumulativo
Z: Intermitência com tempo ON/OFF ajustável
toff: Temporizador duplo com início desligado
ton: Temporizador duplo com início ligado

Terminais de parafuso 48 × 48 × 84 Sinal, Reposição, 
Porta (entradas 
NPN/PNP)

H5CX-A-N

12 a 24 VDC/24 VAC 48 × 48 × 65 H5CX-AD-N

Saída a transístor 100 a 240 VAC 48 × 48 × 84 H5CX-AS-N

12 a 24 VDC/24 VAC 48 × 48 × 65 H5CX-ASD-N

Saída de contacto 100 a 240 VAC Base de 11 pinos 48 × 48 × 69,7 Sinal, Reposição, 
Porta (entradas 
NPN/PNP)

H5CX-A11-N

12 a 24 VDC/24 VAC H5CX-A11D-N

Saída a transístor 100 a 240 VAC H5CX-A11S-N

12 a 24 VDC/24 VAC H5CX-A11SD-N

Saída de contacto 100 a 240 VAC Base de 8 pinos 48 × 48 × 69,7 Sinal, Reposição 
(entradas NPN)

H5CX-L8-N

12 a 24 VDC/24 VAC H5CX-L8D-N

Saída a transístor 100 a 240 VAC H5CX-L8S-N

12 a 24 VDC/24 VAC H5CX-L8SD-N

Saída de contacto
Modelos com saídas 
de contacto instantâneo

100 a 240 VAC A-2: Atraso na ligação da alimentação 1
b: Ciclo de repetição 1
E: Intervalo
Z: Intermitência com tempo ON/OFF ajustável
toff: Temporizador duplo com início desligado 1
ton: Temporizador duplo com início ligado 1

– H5CX-L8E-N

12 a 24 VDC/24 VAC H5CX-L8ED-N

Saída a transístor 12 a 24 VDC A: Atraso à operação 1
F: Cumulativo

Terminais de parafuso 48 × 48 × 65 Sinal, Reposição, 
Porta (entradas 
NPN/PNP)

H5CX-BWSD-N

Nome Código de 
encomenda

Adaptador de montagem em painel Y92F-30

Junta estanque Y92S-29

Base de ligação frontal 8 pinos, protecção de dedos P2CF-08-E

11 pinos, protecção para dedos P2CF-11-E

Base de ligação posterior 8 pinos P3G-08

11 pinos P3GA-11

Cobertura rígida Y92A-48

Cobertura maleável Y92A-48F1

Painéis frontais 
(modelos de 4 dígitos)

Cinzento claro Y92P-CXT4G

Branco Y92P-CXT4S

Item H5CX-A_ H5CX-A11_ H5CX-L8_

Visor LCD negativo transmissivo de 7 segmentos

Valor actual: Caracteres com 12 mm de altura

vermelho, laranja ou verde (programável) Vermelho

Valor de referência: Caracteres com 6 mm de altura, verde

Dígitos 4 dígitos

Intervalo de tempo total 0,001 s a 9.999 h (configurável) 

Modo de temporização Tempo decorrido (incremental) tempo restante (decremental) (seleccionável)

Sinais de entrada Sinal, reposição, porta Sinal, reposição

Protecção das teclas Sim

Backup de memória EEPROM (gravações: 100.000 vezes min.) podendo armazenar dados durante 10 anos, no mínimo.

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação), montagem lado a lado: –10 a 50°C

Cor da caixa Preto (N1.5)
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H3RN-_-B Temporizadores ultra-estreitos

Temporizadores compactos multifunções com base 
por ficha

• Base com ficha com tecnologia de encaixe optimizado, P2RF-__-PU, disponível 
para simplicidade de cablagem

• Substituição fácil e redução do tempo de manutenção
• Poupança de espaço graças ao formato estreito com 15,5 mm de largura

Informações de encomenda

Acessórios

Base com ficha

Especificações

Modos de funcionamento Saída de controlo Alimentação Código de encomenda

Intervalo de tempo curto 
(0,1 s a 10 min) 

Intervalo de tempo longo 
(0,1 min a 10 h) 

Atraso à operação, intervalo, 
intermitente com início desligado, 
intermitente com início ligado

SPDT 24 VAC H3RN-1-B AC24 H3RN-11-B AC24

24 VDC H3RN-1-B DC24 H3RN-11-B DC24

12 VDC H3RN-1-B DC12 H3RN-11-B DC12

DPST-NA 24 VAC H3RN-2-B AC24 H3RN-21-B AC24

24 VDC H3RN-2-B DC24 H3RN-21-B DC24

12 VDC H3RN-2-B DC12 H3RN-21-B DC12

Tipo Temporizador Código de encomenda

Base de ligação rápida com tecnologia 
de encaixe optimizado

H3RN-1-B/-11-B P2RF-05-PU

H3RN-2-B/-21-B P2RF-08-PU

Item H3RN-1-B/H3RN-2-B H3RN-11-B/H3RN-21-B

Intervalos de tempo 0,1 s a 10 min (1 s, 10 s, 1 min ou 10 min máx. seleccionável) 0,1 min a 10 h (1 min, 10 min, 1 h ou 10 h máx. seleccionável)

Tensão de alimentação nominal*1

*1 Consulte sempre as Precauções de Segurança quando combinar o temporizador com um sensor de proximidade AC de 2 fios. 

24 VAC (50/60 Hz); 12, 24 VDC

Tipo de pinos Ficha

Modo de funcionamento Atraso à operação, intervalo, intermitente com início desligado ou intermitente com início ligado seleccionável através de interruptor DIP

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de alimentação nominal (12 VDC: 90% a 110% da tensão de alimentação nominal)*2

*2 Quando utilizar o H3RN em qualquer local onde a temperatura ambiente seja superior a 50°C, forneça 90% a 110% das tensões nominais (12 VDC: 95% a 110% da tensão nominal).

Tensão de reposição 10% máx. da tensão de alimentação nominal

Saídas de controlo 3 A a 250 VAC, carga resistiva (cos = 1) (utilizado G6B-2_14P-FD-US (Materiais dos contactos: AgSnIn))
A carga mínima aplicável é de 10 mA a 5 VDC (P valor de referência).

Precisão do tempo de operação ±1% FS máx. (gama de 1 s: ±1% ±10 ms máx.)

Definição de erro ±15% ±50 ms FS máx.

Tempo de reposição Tempo mínimo de abertura de alimentação: 12, 24 VDC: 0,1 s máx. (incluindo reposição parcial)
24 VAC: 0,5 s máx. (incluindo reposição parcial)

Influência da tensão ±2% FS máx.

Influência da temperatura ±2% FS máx.

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10°C a 55°C (sem formação de gelo)
Armazenamento: –25°C a 65°C (sem formação de gelo)

Grau de protecção IP40 (excluem-se as secções de parafuso de terminal.)

Tamanho em mm (A×L×P) 31,2×12,8×47,2



H7ER

Velocidade

H7EC

Totalizador

H7ET

Temporizador

Qual é o tipo de aplicação?

48×24 mm

(DIN 1/32)

Qual é o tamanho necessário?

Totalizador

CONTADOR MULTI-FUNÇÕES

A série H7CX oferece o nível máximo de versatilidade e programação intuitiva. 

• 7 funções básicas

• Mudança de cor no limiar, verde, laranja e vermelho

• Modo de contador duplo

• 12 modos de saídas diferentes 

• Visualização de 6 dígitos desde –100 K +1 até 1 M -1

H7CX – Desenhado com funções de valor acrescentado
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O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


H7CX
H8GN contador/ 

temporizador

48×24 mm

(DIN 1/32)

48×48 mm

(DIN 1/16)

Qual é o tamanho necessário?

Contador de predefinição
contagem de tempo

Qual é o tipo de contagem necessário?

H8PS

96×96 mm

(DIN 1/4)

Qual é o tamanho necessário?

Posicionador de cames
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Tabela de seleção

Categoria Totalizador com alimentação própria Temporizador com alimentação própria Taquímetro com alimentação própria

Modelo H7EC H7ET H7ER

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão Ecrã LCD

Tamanho 1/32 DIN

Sa
íd

as

Saídas de controlo – – –

5 pré-seleções – – –

Total   –

Temporizador –  –

Predefinição – – –

Lote – – –

Duplo – – –

Taquímetro  – 

En
tr

ad
as Entradas de controlo Sem tensão, PNP/NPN, tensão DC, 

multi-tensão AC/DC
Sem tensão, PNP/NPN, tensão DC, 
multi-tensão AC/DC

Sem tensão, 
PNP/NPN

Fu
nç

õe
s

Funcionamento duplo – – –

Número de dígitos 8 7 4 ou 5

Interruptor NPN/PNP   

Retro-iluminado   

Reposição externa   –

Reposição manual   –

Número de bancos – – –

Fonte de alimentação para 
sensores incorporada

– – –

Classificação IP IP66 IP66 IP66

Te
rm

in
ai

s Terminais de parafuso   

Terminais PCB – – –

Base de 11 pinos – – –

A
lim

en
ta

çã
o 100 a 240 VAC – – –

12 a 24 VDC – – –

24 VDC   

Com. – – –

Fu
nç

õe
s

Crescente   –

Decrescente – – –

Crescente/Decrescente – – –

Reversível – – –

Velocidade 0 a 30 Hz ou 0 a 1 kHz – 1 ou 10 kHz

Intervalo de contagem 0 a 99.999.999 0,0 h a 999.999,9 h <--> 
0,0 h a 3.999 d 23,9 h ou 
0 s a 999 h 59 min 59 s <--> 
0,0 min a 9.999 h 59,9 min

1.000 s-1 ou 1.000 min-1; 1.000 s-1 ou 
1.000 min-1 <--> 10.000 min-1

Co
r

Bege   

Preto   

Página/Ligação Rápida 702/T423 703/T424 704/T425
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Contadores

Tipo de contador Contador/temporizador predefinido Contador pré-selecionável Posicionador de cames

Modelo H8GN H7CX H8PS

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão Ecrã LCD transmissivo negativo LCD transmissivo negativo

Tamanho 1/32 DIN 1/16 DIN 1/4 DIN

Sa
íd

as

Saídas de controlo 1 relé (SPDT) 1 relé (SPDT), transístor NPN ou PNP, 8/16/32 saídas de cames, 
saída de operação, taquímetro

5 pré-seleções   –

Total   –

Temporizador  – –

Predefinição   –

Lote   –

Duplo   –

Taquímetro –  –

En
tr

ad
as Entradas de controlo Sem tensão Sem tensão, 

PNP/NPN
Encoder

Fu
nç

õe
s

Funcionamento duplo   

Número de dígitos PV: 4, SV: 4 PV: 4, SV: 4
ou PV: 6, SV: 6

7

Interruptor NPN/PNP –  –

Retro-iluminado –  

Reposição externa   –

Reposição manual   –

Número de bancos 4 – 8 (apenas para modelos com 16/32 saídas)

Fonte de alimentação para 
sensores incorporada

–  –

Classificação IP IP66 IP66 IP40

Te
rm

in
ai

s Terminais de parafuso   

Terminais PCB – – 

Base de 11 pinos –  –

A
lim

en
ta

çã
o 100 a 240 VAC –  –

12 a 24 VDC –  –

24 VDC  – 

Com.  – –

Fu
nç

õe
s

Crescente   –

Decrescente   –

Crescente/Decrescente –  –

Reversível   –

Velocidade 0 a 30 Hz ou 0 a 5 kHz 0 a 30 Hz ou 0 a 5 kHz –

Intervalo de contagem –999 a 9.999 –99.999 a 999.999 –

Co
r

Bege – – 

Preto   –

Página/Ligação Rápida 705/T429 706/T422 707/F424

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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H7EC Totalizadores

Totalizador com LCD e alimentação própria

A série H7E encontra-se disponível com um visor de grande dimensão e caracteres 
de 8,6 mm de altura. Inclui modelos com luz de fundo para melhor visibilidade 
em locais pouco iluminados. A família H7E inclui contadores totalizadores, contadores 
de tempo, taquímetros e contadores de montagem em PCB.
• Tamanho em mm (A × L × P): 24 × 48 × 55,5, dimensão DIN 1/32
• 8 dígitos, com caracteres de 8,6 mm de altura 
• Corpo preto ou cinzento claro 
• Velocidade de entrada dupla: 30 Hz <-> 1 kHz 
• Corpo curto: todos os modelos têm uma profundidade de 48,5 mm

Informações de encomenda

Especificações

Entrada de contagem Velocidade máx. de contagem Visor Código de encomenda

Corpo cinzento claro Corpo preto

Sem tensão 30 Hz <-> 1 kHz (comutável) LCD de 7 segmentos H7EC-N H7EC-N-B

PNP/NPN entrada em tensão 
DC universal

30 Hz <-> 1 kHz (comutável) LCD de 7 segmentos H7EC-NV H7EC-NV-B

LCD de 7 segmentos com luz de fundo H7EC-NV-H H7EC-NV-BH

Entrada multi tensão AC/DC 20 Hz LCD de 7 segmentos H7EC-NFV H7EC-NFV-B

Item H7EC-NV-_/H7EC-NV-_H H7EC-NFV-_ H7EC-N-_

Modo de funcionamento Ascendente

Método de montagem Montagem em painel

Ligações externas Terminais de parafuso, terminais opcionais “wire wrap”

Número de dígitos 8

Visor LCD de 7 segmentos com ou sem luz de fundo, supressão de zero (altura de caracter: 8,6 mm)

Velocidade máx. de contagem 30 Hz/1 kHz 20 Hz 30 Hz/1 kHz

Cor da caixa Cinzento claro ou preto (modelos –B)

Acessórios Junta estanque, suporte de montagem em painel

Alimentação Modelo com luz de fundo: 24 VDC 
(máx. 0,3 W) (apenas para luz de fundo)
Modelo sem luz de fundo: Não necessário 
(alimentação através da bateria 
incorporada)

Não necessário (alimentação através da bateria incorporada)

Entrada de contagem Nível superior (lógico): 4,5 a 30 VDC
Nível inferior (lógico): 0 a 2 VDC
(impedância de entrada: Aprox. 4,7 k)

Nível superior (lógico): 
24 a 240 VAC/DC, 50/60 Hz 
Nível inferior (lógico): 
0 a 2,4 VAC/DC, 50/60 Hz

Entrada sem tensão 
Impedância de curto-circuito máxima: 
10 k máx. 
Tensão residual de curto-circuito: 0,5 V máx. 
Impedância em aberto mínima: 750 k mín.Entrada de reset Entrada sem tensão 

Impedância de curto-circuito máxima: 
10 k máx. 
Tensão residual de curto-circuito: 0,5 V máx. 
Impedância em aberto mínima: 
750 k mín.

Largura mínima do sinal 20 Hz: 25 ms, 30 Hz: 16,7 ms, 1 KHz: 0,5 ms

Reset do sistema Reset externo e reset manual: Largura mínima do sinal de 20 ms

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação), armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção Painel frontal: IP66, NEMA4, bloco terminal: IP20

Duração da bateria (valor de 
referência)

Mín. de 7 anos com entrada contínua a 25°C (bateria de lítio)

Tamanho em mm (A × L × P) 24 × 48 × 55,5



703

Co
nt

ad
or

es

H7ET Totalizadores

Contador de tempo com alimentação própria

A série H7E encontra-se disponível com um visor de grande dimensão e caracteres 
de 8,6 mm de altura. Inclui modelos com luz de fundo para melhor visibilidade 
em locais pouco iluminados. A família H7E inclui contadores totalizadores, 
contadores de tempo, taquímetros e contadores de montagem em PCB.
• Tamanho em mm (A × L × P) 24 × 48 × 55,5, dimensão DIN 1/32
• 7 dígitos, com caracteres de 8,6 mm de altura 
• Corpo preto ou cinzento claro 
• Intervalo de tempo duplo 999.999,9 h <-> 3.999 d 23,9 h 

ou 999 h 59 m 59 s <-> 9.999 h 59,9m

Informações de encomenda

Especificações

Entrada do temporizador Visor Código de encomenda

Time range 999999,9h <-> 3999d23,9h (comutável) Intervalo de tempo 999h59m59s <-> 9.999h59,9m

Corpo cinzento claro Corpo preto Corpo cinzento claro Corpo preto

Entrada sem tensão LCD de 7 segmentos H7ET-N H7ET-N-B H7ET-N1 H7ET-N1-B

PNP/NPN entrada em tensão
 DC universal 

LCD de 7 segmentos H7ET-NV H7ET-NV-B H7ET-NV1 H7ET-NV1-B

LCD de 7 segmentos com luz de fundo H7ET-NV-H H7ET-NV-BH H7ET-NV1-H H7ET-NV1-BH

Entrada multi tensão AC/DC LCD de 7 segmentos H7ET-NFV H7ET-NFV-B H7ET-NFV1 H7ET-NFV1-B

Item H7ET-NV_-_/H7ET-NV_-_H H7ET-NFV_-_ H7ET-N_-_

Modo de funcionamento Cumulativo

Método de montagem Montagem em painel

Ligações externas Terminais de parafuso

Visor LCD de 7 segmentos com ou sem luz de fundo, supressão de zero (altura de caracter: 8,6 mm)

Número de dígitos 7

Cor da caixa Cinzento claro ou preto (modelos –B)

Acessórios Junta estanque, suporte de montagem em painel, etiquetas da unidade de tempo

Alimentação Modelo com luz de fundo: 24 VDC 
(máx. 0,3 W) (para retroiluminação) 
Modelo sem luz de fundo: 
Não necessário 
(alimentação através da bateria incor-
porada)

Não necessário (alimentação através da bateria incorporada)

Entrada do temporizador Nível superior (lógico): 4,5 a 30 VDC
Nível inferior (lógico): 0 a 2 VDC 
(Impedância de entrada: Aprox. 
4,7 k)

Nível superior (lógico): 
24 a 240 VAC/DC, 50/60 Hz 
Nível inferior (lógico): 
0 a 2,4 VAC/DC, 50/60 Hz

Entrada sem tensão 
Impedância de curto-circuito máxima: 
10 k máx. 
Tensão residual de curto-circuito: 0,5 V máx. 
Impedância em aberto mínima: 750 k mín.Entrada de reset Entrada sem tensão 

Impedância de curto-circuito máxima: 
10 k máx. 
Tensão residual de curto-circuito: 0,5 V máx. 
Impedância em aberto mínima: 750 k mín.

Largura de impulso mínima 1 s

Reset do sistema Reset externo e reset manual: Largura mínima do sinal de 20 ms

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação), armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Precisão de tempo ±100 ppm (25°C)

Grau de protecção Painel frontal: IP66, NEMA4 com junta estanque, bloco terminais: IP20

Duração da bateria
(valor de referência)

Mín. de 10 anos com entrada contínua a 25°C (bateria de lítio)

Tamanho em mm (A × L × P) 24 × 48 × 55,5
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H7ER Totalizadores

Taquímetro com alimentação própria

A série H7E encontra-se disponível com um visor de grande dimensão e caracteres 
de 8,6 mm de altura. Inclui modelos com luz de fundo para melhor visibilidade 
em locais pouco iluminados. A família H7E inclui contadores totalizadores, 
contadores de tempo, taquímetros e contadores de montagem em PCB.
• Tamanho em mm (A × L × P) 24 × 48 × 53,5, dimensão DIN 1/32
• 5 dígitos, com caracteres de 8,6 mm de altura 
• Corpo preto ou cinzento claro 
• Visualização em duas unidades distintas

Informações de encomenda

Especificações

Entrada de contagem Visor Código de encomenda

Máx. de rotações apresentadas (resolução do encoder aplicável)

1.000 s-1 (1 impulso/rev.)
1.000 mín-1 (60 impulso/rev.)

1.000,0 s-1 (10 impulso/rev.)
1.000,0 mín.-1 (600 impulso/rev.) <-> 
10.000 min-1 (60 impulso/rev.) (comutável)

Corpo cinzento claro Corpo preto Corpo cinzento claro Corpo preto

Entrada sem tensão LCD de 7 segmentos H7ER-N H7ER-N-B

PNP/NPN entrada em tensão
 DC universal 

LCD de 7 segmentos H7ER-NV H7ER-NV-B H7ER-NV1 H7ER-NV1-B

LCD de 7 segmentos com luz de fundo H7ER-NV-H H7ER-NV-BH H7ER-NV1-H H7ER-NV1-BH

Item H7ER-NV1-_/H7ER-NV1-_H H7ER-NV-_/H7ER-NV-_H H7ER-N-_

Modo de funcionamento Ascendente

Método de montagem Montagem em painel

Ligações externas Terminais de parafuso, terminais “wire wrap”

Visor LCD de 7 segmentos com ou sem luz de fundo, supressão de zero (altura de caracter: 8,6 mm)

Número de dígitos 5 4

Número máx. de rotações 
apresentadas

1.000,0 s-1 (quando é utilizada 
a resolução do encoder 
de 10 impulsos/rev.) 
1.000,0 min-1 (quando é utilizada 
a resolução do encoder 
de 600 impulsos/rev.) 
<-> 10.000 min-1
(quando é utilizada a resolução 
do encoder de 60 impulsos/rev.) 
(comutável com interruptor)

1.000 s-1 (quando é utilizada a resolução do encoder de 1 impulso/rev.)
1.000 min-1 (quando é utilizada a resolução do encoder de 60 impulsos/rev.)

Acessórios Junta estanque, suporte de montagem em painel, etiquetas de unidades de rotação

Alimentação Modelo com luz de fundo: 24 VDC (0,3 W máx.) (para retroiluminação) 
Modelo sem luz de fundo: Não necessário (alimentação através da bateria incorporada)

Não necessário (alimentação através da bateria incorporada)

Entrada de contagem Nível superior (lógico): 4,5 a 30 VDC
Nível inferior (lógico): 0 a 2 VDC 
(Impedância de entrada: Aprox. 4,7 k)

Entrada sem tensão 
Impedância de curto-circuito máxima: 
10 k máx. 
Tensão residual de curto-circuito: 0,5 V máx. 
Impedância em aberto mínima: 750 k mín.

Velocidade máx. de contagem 10 kHz 1 kHz

Largura mínima do sinal 10 kHz: 0,05 ms, 1 kHz: 0,5 ms

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação), armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Grau de protecção Painel frontal: IP66, NEMA4 com junta estanque, bloco terminais: IP20

Duração da bateria
(valor de referência)

Mín. de 7 anos com entrada contínua a 25°C (bateria de lítio)

Tamanho em mm (A × L × P) 24 × 48 × 53,5
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H8GN Contadores

O temporizador/contador compacto
pré-seleccionávelmais pequeno do mundo

O H8GN é um contador e temporizador 1/32 DIN numa única unidade. 
Simples de comutar entre as funções de contador e temporizador.
Durante o funcionamento também é possível alterar o visor para monitorizar o valor 
de contagem total em 8 dígitos. Como standard, o temporizador H8GN inclui várias 
funções sofisticadas.
• Tamanho em mm (A × L × P) 24 × 48 × 83, dimensão DIN 1/32 
• Visor de 8 dígitos, 4 valor actual e 4 valor definido 
• Montagem frontal 
• –999 a 9.999 
• 24 VDC

Informações de encomenda

Especificações

Funções Alimentação Saída Código de encomenda

Comunicações

Contador Temporizador Sem comunicações RS-485

Contador: Crescente/decrescente /
reversível, 
4 dígitos, modos de saída N, F, C ou K
Contador totalizador: 8 dígitos

A: Atraso à operação 
B: Intermitência
D: Atraso à desoperação 
E: Intervalo
F: Cumulativo
Z: Intermitência ajustável ON/OFF duty

24 VDC Saída de contacto (SPDT) H8GN-AD H8GN-AD-FLK

Tensão de alimentação nominal 24 VDC

Gama de tensões de operação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo Máx. 1,5 W (para carga DC máx.) (corrente de pico: 15 A máx.)

Método de montagem Montagem em painel

Ligações externas Terminais de parafuso (parafusos M3)

Binário de aperto dos parafusos 0,5 Nm máx.

Acessórios Junta estanque, suporte de montagem em painel

Visor LCD negativo transmissivo de 7 segmentos; visor de tempo (h, min, s); CMW, OUT, RST, TOTAL
Valor actual (vermelho, caracteres com 7 mm de altura); valor definido (verde, caracteres com 3,4 mm de altura)

Dígitos PV: 4 dígitos, SV: 4 dígitos, quando é mostrado o valor da contagem total: 8 dígitos (zeros suprimidos)

Backup de memória EEPROM (memória não volátil) (número de operações de escrita: 100.000 vezes)

Contador Velocidade máxima de contagem 30 Hz ou 5 kHz

Intervalo de contagem –999 a 9.999

Modos de entrada Incremento, decremento, individual e entradas de quadratura

Temporizador Modos do temporizador Tempo decorrido (ascendente) tempo restante (descendente)

Entradas Sinais de entrada Para o contador: CP1, CP2, e reposição
Para temporizador: Início, porta e reset

Método de entrada Entrada sem tensão (curto-circuito de contacto e entrada em aberto)
Impedância de curto-circuito (ON): 1 k máx. (aprox. 2 mA corrente superficial a 0 ) 
Tensão residual (ON) de curto-circuito: 2 VDC máx. 
Impedância em aberto (OFF): 100 k mín.
Tensão aplicada: 30 VDC máx.

Início, reset, porta Amplitude mínima do sinal de entrada: 1 ou 20 ms (seleccionável)

Reposição da alimentação Tempo mínimo de abertura de alimentação 0,5 s

Saída de controlo Saída de contacto SPDT: 3 A a 250 VAC/30 VDC, carga resistiva (cos = 1)

Carga mínima aplicável 10 mA a 5 VDC (nível de falha: P, valor de referência)

Reset do sistema Reset externo, manual e fonte de alimentação (para o temporizador nos modos A, B, D, E ou Z)

Tempo de espera do sensor Máx. de 260 ms 
(não podem ser recebidas entradas durante o tempo de espera do sensor se as saídas de controlo 
estiverem desligadas)

Função de 
temporizador

Precisão de tempo de funcionamento e de erro 
de configuração (incluindo efeitos da temperatura 
e da tensão)

Início do sinal: ±0,03% ±30 ms máx. 
Potência de arranque: ±0,03% ±50 ms máx.

Temperatura 
ambiente

Armazenamento em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)

–25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Cor da caixa Secção posterior: Cinzento; secção frontal: N1.5 (preto)

Grau de protecção Superfície do painel: IP66 e NEMA Tipo 4X (interiores); caixa traseira: IP20, bloco terminais: IP20

Tamanho em mm (A × L × P) 24 × 48 × 83
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H7CX Contadores

O mais completo contador digital standard existente 
no mercado

O contador H7CX oferece actualmente a gama de produtos mais completa do mercado. 
Estes novos contadores foram concebidos com funcionalidades avançadas, 
requeridas e apreciadas pelo utilizador na sequência de uma pesquisa de mercado.
• Tamanho em mm (A × L × P) 48 × 48 × 59 a 78 mm, dimensão DIN 1/16
• Valores apresentados no ecrã em três cores, vermelho, verde ou laranja 
• Modo de contador duplo
• Modelo de 6 dígitos –99.999 a 999.999, valor de referência –99.999 a 999.999

ou 0 a 999.999 
• Tipo de entrada, NPN ou PNP

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Tipo Ligação externa Fonte 
de alimentação 
para sensores

Alimentação Tipo de saída Dígitos Tamanho em mm 
(A × L × P)

Código 
de encomenda

Contador de 1 pré-selecção
Contador de 1 pré-selecção com contador 
totalizador
contador de 2 pré-selecções
contador de 1 pré-selecção com contador 
de “batch”
contador duplo (adição/subtracção)
Taquímetro
Contador duplo

Bornes 
de parafuso

12 VDC 100 a 240 VAC Saída a relé 
e a transístor

6 48 × 48 × 84 H7CX-AU-N

12 a 24 VDC/24 VAC H7CX-AUD1-N

Saída a transístor (2×) H7CX-AUSD1-N

100 a 240 VAC Saída de contacto (2×) H7CX-AW-N

12 a 24 VDC/24 VAC H7CX-AWD1-N

Contador de 1 pré-selecção
Contador de 1 pré-selecção com contador 
totalizador

Base de 11 pinos 12 VDC 100 a 240 VAC Saída de contacto 48 × 48 × 69,7 H7CX-A11-N

12 a 24 VDC/24 VAC H7CX-A11D1-N

100 a 240 VAC Saída a transístor H7CX-A11S-N

12 a 24 VDC/24 VAC H7CX-A11SD1-N

Bornes 
de parafuso

100 a 240 VAC Saída de contacto 48 × 48 × 84 H7CX-A-N

100 a 240 VAC Saída a transístor H7CX-AS-N

Nome Código de 
encomenda

Adaptador de montagem em painel Y92F-30

Junta estanque Y92S-29

Montagem em calha DIN/base de ligação frontal 11 pinos, protecção para dedos P2CF-11-E

Base de ligação posterior 11 pinos P3GA-11

Tampa terminal de protecção para dedos para o P3GA-11 Y92A-48G

Cobertura rígida Y92A-48

Cobertura maleável Y92A-48F1

Painéis frontais 
(modelos de 4 dígitos)

Cinzento claro Y92P-CXC4G

Branco Y92P-CXC4S

Painéis frontais 
(modelos de 6 dígitos)

Cinzento claro Y92P-CXC6G

Branco Y92P-CXC6S

Visor LCD negativo transmissivo de 7 segmentos

Dígitos 6 dígitos: –99.999 a 999.999, gama SV: –99.999 a 999.999 ou 0 a 999.999

Velocidade máx. de contagem 30 Hz ou 5 kHz (seleccionável, razão de ON/OFF 1:1)

Modos de entrada Incremento decremento, incremento/decremento (UP/DOWN A (entrada de comando), UP/DOWN B (entradas individuais) ou UP/DOWN C 
(entradas em quadratura))

Saída de controlo Saída a relé: 3 A a 250 VAC/30 VDC, carga resistiva (cos = 1)
Carga mínima aplicável: 10 mA a 5 VDC
Saída a transístor:  NPN colector aberto, 100 mA a 30 VDC

Tensão residual: 1,5 VDC máx. (aprox. 1V)
Corrente de fuga: 0,1 mA máx. 

Protecção das teclas Sim

Ajuste da vírgula Sim (3 dígitos da direita)

Tempo de espera do sensor 290 ms max.

Backup de memória EEPROM (gravações: 100.000 vezes mín.) pode armazenar dados durante 10 anos, no mínimo.

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (–10 a 50°C quando montado lado a lado)

Cor da caixa Preto (N1.5) (Estão disponíveis painéis frontais opcionais para mudar a cor do Painel Frontal para cinzento claro ou branco.)

Vida útil Mecânica: 10.000.000 de operações, no mínimo.

Eléctrica: 100.000 operações min. (3 A a 250 VAC, carga resistiva)

Grau de protecção Superfície do painel: IP66, NEMA 4 (interior), e UL Type 4X (interior)



707

Co
nt

ad
or

es

H8PS Posicionadores de cames

Posicionador de cames compacto e de fácil utilização

O posicionador de cames H8PS fornece operação a alta-velocidade a 1.600 r/min 
e definições de alta precisão a 0,5° de modo a garantir uma vasta gama de aplicações. 
O H8PS é caracterizado por um ecrãde grande visibilidade com LCD transmissivo 
negativo retro-iluminado. A função avançada de compensação de ângulo compensa 
atrasos de saída.
• 96 a 121,2 A × 96 L × 60,6 a 67,5 P mm 
• Painel frontal/calha DIN 
• 24 VDC 
• 8, 16 e 32 saídas 
• NPN/PNP 100 mA a 30 VDC

Informações de encomenda

Encoders Acessórios

Acessórios para o encoder

Especificações

Número 
de saídas:

Método de montagem Configuração de saída Função de banco Tamanho em mm (A × L × P) Código 
de encomenda

8 saídas Montagem em painel Saída a transístor NPN Não 96 × 96 × 67,5 H8PS-8B

Saída a transístor PNP H8PS-8BP

Montagem frontal/em calha DIN Saída a transístor NPN 96 × 96 × 60,6 H8PS-8BF

Saída a transístor PNP H8PS-8BFP

16 saídas Montagem em painel Saída a transístor NPN Sim 96 × 96 × 67,5 H8PS-16B

Saída a transístor PNP H8PS-16BP

Montagem frontal/em calha DIN Saída a transístor NPN 121,2 × 96 × 60,6 H8PS-16BF

Saída a transístor PNP H8PS-16BFP

32 saídas Montagem em painel Saída a transístor NPN 96 × 96 × 67,5 H8PS-32B

Saída a transístor PNP H8PS-32BP

Montagem frontal/em calha DIN Saída a transístor NPN 121,2 × 96 × 60,6 H8PS-32BF

Saída a transístor PNP H8PS-32BFP

Tipo Resolução Comprimento 
do cabo

Código de encomenda

Económico 256 2 m E6CP-AG5C-C 256 2M

Norma 256 1 m E6C3-AG5C-C 256 1M

2 m E6C3-AG5C-C 256 2M

360 E6C3-AG5C-C 360 2M

720 E6C3-AG5C-C 720 2M

Rígido 256 2 m E6F-AG5C-C 256 2M

360 E6F-AG5C-C 360 2M

720 E6F-AG5C-C 720 2M

Nome Especificação Código 
de encomenda

Cabo de saída com ponteiras 2 m Y92S-41-200

Cabo de saída com conector 2 m E5ZE-CBL200

Software de suporte CD-ROM H8PS-SOFT-V1

Cabo USB A miniB, 2 m Y92S-40

Adaptador de entrada paralela Podem funcionar duas unidades em 
paralelo

Y92C-30

Cobertura de protecção Y92A-96B

Cobertura estanque Y92A-96N

Base de montagem em calha DIN Y92F-91

Nome Especificação Código 
de encomenda

Acoplador para o E6CP Eixo: 6 mm diâm. E69-C06B

Acoplador para o E6C3 Eixo: 8 mm diâm. E69-C08B

Acoplador para o E6F Eixo: 10 mm diâm. E69-C10B

Cabo de extensão 5 m (idêntico para E6CP, E6C3 e E6F) E69-DF5

Tensão de alimentação nominal 24 VDC

Entradas Entrada de encoder Modelos com 8 saídas: Nenhum; modelos com 16/32 saídas: Entradas de banco 1/2/4, entrada de origem, entrada de início

Entradas externas Sinais de entrada Modelos com 8 saídas: Nenhum; modelos com 16/32 saídas: Entradas de banco 1/2/4, entrada de origem, entrada de início

Tipo de entrada Entradas sem tensão: Impedância ON: 1 k máx. (corrente de fuga: Aprox. 2 mA a 0 ) 
Tensão residual ON: 2 V máx., impedância em OFF: 100 k mín., tensão aplicada: 30 VDC máx.
Amplitude mínima do sinal de entrada: 20 ms

Número de bancos 8 bancos (apenas para modelos com 16/32 saídas)

Método de visualização LCD negativo transmissivo de 7 segmentos (visor principal: 11 mm (vermelho), visor secundário: 5,5 mm (verde))

Método de backup da memória EEPROM (gravações: 100.000 vezes min.) podendo armazenar dados durante 10 anos, no mínimo.

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente 25 a 85%

Grau de protecção Superfície do painel: IP40, caixa traseira: IP20

Cor da caixa Cinzento claro (Munsell 5Y7/1)



ZEN-10C1 ZEN-20C3ZEN-20C1 ZEN-10C3 ZEN-10C4

10 (6 E, 4 S)
expansível 
até 34 E/S

20 (12 E, 8 S)
expansível 
até 44 E/S

10 (6 E, 4 S) 
E/S fixas

20 (12 E, 8 S) 
E/S fixas

10 (6 E, 4 S)
expansível 
até 33 E/S 

com 
comunicação

Quantos pontos de E/S?

Ecrã com 

teclas, calendário 

e relógio

ZEN – A SIMPLICIDADE NO SEU MELHOR

A série ZEN oferece um controlo lógico simples para uma grande variedade de aplicações. 

Com muitas funções integradas, como temporizadores diários e semanais, contadores, 

entradas analógicas e através da utilização da lógica ladder, pode automatizar a aplicação 

muito rapidamente. Os ajustes e a manutenção são fáceis com a utilização dos modelos 

com um LCD.

• Comunicação RS-485

• E/S expansíveis

• Cópia de Segurança da Memória de Dados
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Relés programáveis

H233
Página 712

H244
Página 713

H233
Página 712

H244
Página 713

H233
Página 712

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Qual é a funcionalidade necessária?

ZEN-8E

Unidade 
de expansão

8 E/S
(4 E, 4 S)

Quantos pontos 

de E/S extra?

ZEN-PA

Fonte 
de alimentação

ZEN-10C2

10 (6 E, 4 S)
expansível 
até 34 E/S

ZEN-20C2

Quantos pontos de E/S?

Tipo LED

20 (12 E, 8 S)
expansível 
até 44 E/S
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Tabela de seleção Relés programáveis

Modelo ZEN-10C ZEN-20C

Tipo Unidade CPU Unidade CPU 

Funções da série C1 com ecrã LCD, botões de programação/ 
controlo, calendário e relógio em 
tempo real

com ecrã LCD, botões de programação/ 
controlo, calendário e relógio em 
tempo real

Funções da série C2 Com indicação por LED Controlo 
lógico de programação por software

Com indicação por LED Controlo 
lógico de programação por software

Funções da série C3 O mesmo que o C1 mas não 
expansível

O mesmo que o C1 mas não 
expansível

Funções da série C4 Idêntico ao C1 mas em lugar de 
um relé de saída tem comunicação 
RS-485

–

Kits de iniciação Conjunto completo com CPU C1 
incluindo software, cabo e manual

–

Número de pontos de E/S 10 expansíveis até 34 E/S 
(C4 até 33 E/S)

20 E/S expansíveis até 44

Entradas 6 12

Entradas/fonte de alimentação 100 a 240 VAC ou 12 a 24 VDC 100 a 240 VAC ou 12 a 24 VDC

Saídas 4 relés (C4 = 3 relés) ou 4 transístores 8 relés ou 8 transístores

Página/Ligação Rápida 712/H233 713/H244

– Não/não disponível
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ZEN-10C Relés programáveis

Automatização flexível

O ZEN-10C oferece controlo lógico simples com quatro CPU’s à escolha. Três destas 
CPU’s são expansíveis até 34 E/S, o modelo (C3) não é expansível tendo 10E/S.
Todos os modelos de DC possuem uma entrada analógica e uma entrada de contador 
de alta velocidade até 150 Hz.
• As unidades de alimentação/entrada DC possuem uma entrada analógica 

e um contador de alta velocidade 
• O ZEN-10C4 possui comunicação RS-485 
• Disponiveis expansões com saída a relé ou transístor 
• Os kits ZEN são a melhor escolha para iniciar!

Informações de encomenda

Especificações

Acessórios

Nome Número 
de pontos 
de E/S

Entradas (I)/
fonte 
de alimentação

Saídas (Q) Tipo LCD, teclas 
(B), 
calendário 
e relógio

Entrada ana-
lógica/com-
paradores (A)

Contadores 
de 8 dígitos 
(F)/compara-
dores (G)

Nº. de bits 16 Nº. de bits 8 Tamanho em 
mm (A × L × P)

Código 
de encomenda

Unida-
des CPU

10 E/S
expansí-
veis até 34

6 100 a 240 VAC 4 Relés LCD sim – – Bits de trabalho (M)
Bits de retenção (H)
Temporizadores (T)
Contadores (C)
Temporizadores 
semanais (@)
visor LCD (D)
Temporizador/
contador 
comparador (P)

Temporizadores 
de retenção (#)
Entrada por tecla 
(B)

90 × 70 × 56 ZEN-10C1AR-A-V2

Iluminação – – – ZEN-10C2AR-A-V2

12 a 24 VDC LCD sim sim/4 sim/4 ZEN-10C1DR-D-V2

Iluminação – sim/4 sim/4 ZEN-10C2DR-D-V2

Transís-
tores

LCD sim sim/4 sim/4 ZEN-10C1DT-D-V2

Iluminação – sim/4 sim/4 ZEN-10C2DT-D-V2

E/S fixas 100 a 240 VAC Relés LCD sim – sim/4 ZEN-10C3AR-A-V2

12 a 24 VDC LCD sim sim/4 sim/4 ZEN-10C3DR-D-V2

10 E/S
expansí-
veis até 33

100 a 240 VAC 3 LCD/Com. sim – sim/4 ZEN-10C4AR-A-V2

12 a 24 VDC sim sim/4 sim/4 ZEN-10C4DR-D-V2

Kit ZEN Conjunto que contém a CPU (ZEN-10C1AR-A-V2), cabo de ligação, 
software de suporte do ZEN e manual.

ZEN-KIT01-EV4

Conjunto que contém a CPU (ZEN-10C1DR-D-V2), cabo de ligação, 
software de suporte do ZEN e manual.

ZEN-KIT02-EV4

Item Especificações

ZEN-10C_AR-A-V2 ZEN-10C_D_-D-V2

Tensão de alimentação 100 a 240 VAC, 50/60 Hz 12 a 24 VDC (taxa de ondulação DC: 5%)

Tensão de alimentação nominal 85 a 264 VAC 10,8 a 28,8 VDC

Consumo 9 VA máx. 4 W máx.

Corrente de pico 3 A máx. 30 A máx.

Temperatura ambiente 0°C a 55°C (–25°C a 55°C para os modelos ZEN-10C2 (LED))

Ambiente de armazenamento –20°C a 55°C (–40°C a 75°C para os modelos ZEN-10C2 (LED))

Método de controlo Controlo de programa armazenado

Método de controlo de E/S Cíclico

Linguagem de programação Diagrama ladder

Capacidade de programa 96 linhas (3 condições de entrada e 1 saída por linha)

Visor LCD 12 caracteres × 4 linhas, com retro-iluminação (apenas CPU com LCD)

Teclas de operação 8 (4 teclas de cursor e 4 teclas de operação) (apenas CPU com LCD)

Tempo de retenção do supercondensador Mín. 2 dias (25°C)

Duração da bateria (ZEN-BAT01) Mín. 10 anos (25°C)

Função de relógio e de calendário Precisão: ±15 s/mês (a 25°C)

Nome Descrição Código 
de encomenda

Cassete de memória EEPROM (para segurança e cópia de dados) ZEN-ME01

Bateria Bateria (mantém os valores de hora, data e de bit durante 10 anos a 25°C) ZEN-BAT01

Cabo de ligação Para o software de programação, cabo RS-232C, conector ‘D’ de 9 pinos para PC ZEN-CIF01

Cabo conversor série-USB Cabo conversor série-USB (para ser utilizado em combinação com o ZEN-CIF01) CS1W-CIF31

Software de suporte do ZEN Pode ser executado em Windows ME, 2000, XP, NT4.0 Service Pack 3, Vista ZEN-SOFT01-V4
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ZEN-20C Relés programáveis

Automatização flexível expandida

Ideal para aplicações de controlo de pequena escala, o ZEN-20C é uma alternativa 
económica aos temporizadores, contadores e relés de utilização geral. Com 12 
Entradas e 8 Saídas a relé ou transístor, e possibilidades de expansão
at 44 E/S nos modelos C1 e C2, o ZEN-20C oferece flexibilidade alargada, com 
funcionalidades como o calendário e o relógio em tempo real.
• ZEN-20C1/C2 expansível até 44 E/S 
• As unidades ZEN de DC possuem uma entrada analógica de 0–10 VDC 
• Os modelos DC também possuem um contador de alta velocidade de 150 Hz
• Disponiveis expansões com saída a relé ou transístor

Informações de encomenda

Especificações

Acessórios

Nome Número de 
pontos 
de E/S

Entradas (I)/
fonte de 
alimentação

Saídas (Q) Tipo LCD, teclas 
(B), 
calendário 
e relógio

Entrada ana-
lógica/com-
paradores (A)

Contadores 
de 8 dígitos 
(F)/compara-
dores (G)

Nº. de bits 16 Nº. de bits 8 Tamanho em 
mm (A × L × P)

Código 
de encomenda

Unida-
des CPU

20 12 100 a 240 VAC 8 Relés LCD sim – – Bits de trabalho (M)
Bits de retenção (H)
Temporizadores (T)
Contadores (C)
Temporizadores 
semanais (@)
visor LCD (D)
Temporizador/
contador 
comparador (P)

Temporizadores 
de retenção (#)
Entrada por tecla 
(B)

90 × 122,5 × 56 ZEN-20C1AR-A-V2

Expansível 
até 44 E/S

Iluminação – – – ZEN-20C2AR-A-V2

12 a 24 VDC LCD sim sim/4 sim/4 ZEN-20C1DR-D-V2

Iluminação – sim/4 sim/4 ZEN-20C1DR-D-V2

Transís-
tores

LCD sim sim/4 sim/4 ZEN-20C1DT-D-V2

Iluminação – sim/4 sim/4 ZEN-20C2DT-D-V2

E/S fixas 100 a 240 VAC Relés LCD sim – sim/4 ZEN-20C3AR-A-V2

12 a 24 VDC LCD sim sim/4 sim/4 ZEN-20C3DR-D-V2

Item Especificações

ZEN-20C_AR-A-V2 ZEN-20C_D_-D-V2

Tensão de alimentação 100 a 240 VAC, 50/60 Hz 12 a 24 VDC (taxa de ondulação DC: 5%)

Tensão de alimentação nominal 85 a 264 VAC 10,8 a 28,8 VDC

Consumo 11 VA máx. 5 W máx.

Corrente de pico 4 A máx. 30 A máx.

Temperatura ambiente 0°C a 55°C (–25°C a 55°C para os modelos ZEN-20C2 (LED))

Ambiente de armazenamento –20°C a 55°C (–40°C a 75°C para os modelos ZEN-20C2 (LED))

Método de controlo Controlo de programa armazenado

Método de controlo de E/S Cíclico

Linguagem de programação Diagrama ladder

Capacidade de programa 96 linhas (3 condições de entrada e 1 saída por linha)

Ecrã LCD 12 caracteres × 4 linhas, com retro-iluminação (apenas CPU com LCD)

Teclas de operação 8 (4 teclas de cursor e 4 teclas de operação) (apenas CPU com LCD)

Tempo de retenção do supercondensador Mín. 2 dias (25°C)

Duração da bateria (ZEN-BAT01) Mín. 10 anos (25°C)

Função de relógio e de calendário Precisão: ±15 s/mês (a 25°C) se aplicável

Nome Descrição Código de 
encomenda

Cassete de memória EEPROM (para segurança e cópia de dados) ZEN-ME01

Bateria Bateria (mantém os valores de hora, data e de bit durante 10 anos a 25°C) ZEN-BAT01

Cabo de ligação Para o software de programação, cabo RS-232C, conector ‘D’ de 9 pinos para PC ZEN-CIF01

Cabo conversor série-USB Cabo conversor série-USB (para ser utilizado em combinação com o ZEN-CIF01) CS1W-CIF31

Software de suporte do ZEN Pode ser executado em Windows ME, 2000, XP, NT4.0 Service Pack 3, Vista ZEN-SOFT01-V4
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ZEN-8E Relés programáveis

Unidades de expansão ZEN

Para expandir sua aplicação ZEN, são disponibilizadas três unidades de expansão 
diferentes numa caixa ZEN com apenas 35 mm de largura. Todas as unidades 
de expansão possuem 4 entradas e 4 saídas standard. Pode adicionar até 3 unidades 
de expansão numa CPU.
• 4 entradas, 100 a 240 VAC ou 12 a 24 VDC 
• 4 saídas, relés ou transístores (apenas modelos DC) 
• Montagem em calha DIN 
• Tamanho em mm (A × L × P): 90 × 35 × 56

Informações de encomenda

Especificações

Nome Número de pontos de E/S Entradas (X)/fonte 
de alimentação

Saídas (Y) Tamanho em mm (A × L × P) Código de encomenda

Unidades de E/S de expansão 8 4 100 a 240 VAC 4 Relés 90 × 35 × 56 ZEN-8E1AR

12 a 24 VDC ZEN-8E1DR

Transístores ZEN-8E1DT

Item Especificações

ZEN-8E1AR ZEN-8E1D_

Tensão de alimentação 100 a 240 VAC, 50/60 Hz 12 a 24 VDC (taxa de ondulação DC: 5% máx.)

Tensão de alimentação 
nominal

85 a 264 VAC 10,8 a 28,8 VDC

Consumo 4 VA máx. 2 W máx.

Corrente de pico 1,5 A máx. 15 A máx.

Temperatura ambiente 0°C a 55°C (–25°C a 55°C para os modelos ZEN-10C2 (LED))

Ambiente 
de armazenamento

–20°C a 55°C (–40°C a 75°C para os modelos ZEN-10C2 (LED))
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ZEN-PA Relés programáveis

Fonte de alimentação ZEN

A fonte de alimentação ZEN possui a mesma estrutura compacta que as CPUS de 10 E/S. 
Com uma saída de corrente/potência de 1,3 A/30 W, fornece potência suficiente para 
o ZEN DC e eventualmente sensores utilizados. Se necessário, é possível o funcionamento 
em paralelo.
• Tensão de saída 24 VDC 
• Corrente de saída de 1,3 A 
• Capacidade de 30 W 
• Permite funcionamento em paralelo 
• Tamanho em mm (A × L × P): 90 × 70 × 56 

Informações de encomenda

Especificações

Potência nominal Tensão de entrada Corrente de saída Código de encomenda

30 W 100 a 240 VAC 1,3 A ZEN-PA03024

Item Especificações

Potência nominal 30 W

Rendimento 80% mín. (24 V)

Tensão de entrada 100 a 240 VAC (85 a 264 VAC), monofásico

Tensão de saída Regulação da tensão ±10% a ±15% (com V. ADJ) mín. da tensão de saída nominal

Ripple 2% (p-p) máx. (–25°C a –10°C: 4% máx.) 

Variação de entrada Máx. 0,5%

Temperatura  0,05%/°C máx. 

Protecção contra sobrecarga 105% a 135% da corrente de carga nominal, tipo de queda em L invertido, intermitente

Protecção contra sobretensão sim

Corrente de entrada 100 V 0,8 A máx.

200 V 0,45 A máx.

Indicador de saída Sim (verde)

Peso Max. 240 g

Temperatura de funcionamento –10°C a 60°C

Funcionamento em paralelo sim (máx. 2 unidades)



Qual é o tamanho necessário?

K3GN K3MA-J K3MA-L K3MA-F

Qual a aplicação necessária?

Processo Temperatura
Frequência/

taxa

Processo/

frequência/

taxa

Standard

48×24 mm
1/32 DIN 

multifunção

PROCURA UMA MEDIÇÃO E LEITURA PERFEITAS?

A série K3HB abrange uma gama ampla de aplicações. Uma delas é a indicação de pesagem efetuando 

medições perfeitas em qualquer aplicação de pesagem. 

O equipamento pode ser equipado com uma fonte de alimentação de célula de carga de 10 V/100 mA. 

Também estão disponíveis várias placas opcionais para comunicação, placas de saída a relé ou entradas 

de eventos. Além disso, pode obter comunicações DeviceNet diretas.

• Taxa de amostragem de alta velocidade de 20 ms

• Equipado com um contador de posição

• Ecrã com duas cores para fácil reconhecimento

K3HB-V – Para a pesagem ideal

716

X325
Página 720

X324
Página 721

X329
Página 721

X323
Página 721

Indicadores de painel digitais

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Qual a aplicação necessária?

K3HB-X

Processo

K3HB-H

Temperatura

Avançado

K3HB-V

Pesagem

96×48 mm
(DIN 1/8)

K3HB-S

Sensor linear

K3HB-R

Impulsos

K3HB-P

Intervalo de tempo

K3HB-C

Contagem de impulso

crescente/decrescente
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X335
Página 722

X332
Página 722

X334
Página 722

X333
Página 722

X326
Página 724

X327
Página 724

X328
Página 724
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Tabela de seleção

Categoria Indicador digital 
multifunções

Indicador de processo Indicador de temperatura Indicador de frequência/
razão

Indicador de processo

Modelo K3GN K3MA-J K3MA-L K3MA-F K3HB-X

Tamanho 1/32 DIN 1/8 DIN

Fu
nç

õe
s

Visor com mudança de cor     

Número de dígitos 5 5 4 5 5

Supressão do zero à esquerda     

Função zero forçado     

Função de retenção mín./máx.     

Processamento de médias     

Entradas selecionáveis     

Tempo de compensação 
de arranque

 – –  –

Proteção das teclas     

Definição de posição da vírgula 
decimal

    

Precisão ±0,1% da escala completa ±0,1% da escala completa ±0,1% da escala completa ±0,1% da escala completa ±0,1% da escala completa 
(tensão DC e corrente DC), 
±0,5% da escala completa 
(tensão AC e corrente AC)

Gama de entrada 0 a 20 mA, 4 a 20 mA 
ou 0 a 5 V, 1 a 5 V, 
–5 a 5 V, –10 a 10 V ou 
0 a 30 Hz ou 0 a 5 kHz

0 a 20 mA, 4 a 20 mA 
ou 0 a 5 V, 1 a 5 V, 
–5 a 5 V, –10 a 10 V

Pt100, JPt100 ou 
termoacoplador K, J, T, E, L, 
U, N, R, S, B

0 a 30 Hz ou 0 a 5 kHz 0,000 a 10,000 A, 0,0000 
a 19,999 mA, –199,99 
a 199,99 mA, 4,000 
a 20,000 mA, 0,0 a 400,0 V, 
0,0000 a 1,999 V, 
–199,99 a 199,99 V, 
1,0000 a 5,0000 V

Tempo amostragem 250 ms 250 ms 500 ms – 20 ms

Funções Processamento remoto/
local, inicialização de 
parâmetros, configuração 
de saída programável, 
retenção do valor de 
processo

Programação, seleção 
de tabela de comparação, 
inicialização de parâmetros, 
configuração de saída 
programável, retenção
do valor de processo

Configuração de saída 
programável, retenção
do valor de processo

Programação, seleção 
de tabela de comparação, 
configuração de saída 
programável, retenção
do valor de processo

Escalonamento, 
programação, média, 
histerese de saída, atraso 
à desoperação da saída, 
teste da saída, seleção do 
banco, reposição, saída 
comparativa

Fonte de alimentação para 
sensores

– – –  

Pr
ot

eç
ão

 
fr

on
ta

l

Classificação IP IP66 IP66 IP66 IP66 IP66

Alimentação 24 VDC 24 VAC/VDC ou 
100 a 240 VAC

24 VAC/VDC ou 
100 a 240 VAC

24 VAC/VDC ou 
100 a 240 VAC

100 a 240 VAC ou
24 VAC/VDC

En
tr

ad
as

NPN  –   

PNP  –   

Temperatura – – – – –

Contacto – – –  –

Impulsos de tensão – – –  –

Célula de carga – – – – –

Tensão DC    – 

Corrente DC   – – 

Tensão AC – – – – 

Corrente AC – – – – 

Sa
íd

as

Relé     

NPN  – – – 

PNP  – – – 

Linear – – – – 

BCD – – – – –

Com.  – – – 

Página/Ligação Rápida 720/X325 721/X324 721/X329 721/X323 722/X335



719

In
di

ca
do

re
s d

e p
ai

ne
l d

ig
ita

is

Indicadores de painel digitais

Indicador de temperatura Indicador de pesagem Indicador de sensores 
lineares

Indicador de impulsos 
de contagem crescente/
decrescente

Indicador de intervalo de 
tempo

Indicador de impulso rotativo

K3HB-H K3HB-V K3HB-S K3HB-C K3HB-P K3HB-R

1/8 DIN – –

     

5 5 5 5 5 5

     

     

     

     

     

– – – – – 

     

     

Termopar: ±0,3% da escala 
completa, 
Pt-100: ±0,2% da escala 
completa

±0,1% da escala completa Uma entrada: ±0,1% da escala 
completa, 
duas entradas: ±0,2% 
da escala completa

±0,08% rgd ±1 dígito ±0,006% rgd ±1 dígito
±0,02% rgd ±1 dígito

Pt100, termopar K, J, T, E, L, U, 
N, R, S, B, W

0,00 a 199,99 mV, 
0,000 a 19,999 mV, 100,00 mV, 
199,99 mV

0 a 20 mA, 4 a 20 mA, 
0 a 5 V, -5 a 5 V, 
–10 a 10 V

Contacto sem tensão: 30 Hz, 
impulsos em tensão: 50 kHz, 
coletor aberto: 50 kHz

Contacto sem tensão: 30 Hz, 
impulsos em tensão: 50 kHz, 
coletor aberto: 50 kHz

Contacto sem tensão: 30 Hz, 
impulsos em tensão: 50 kHz, 
coletor aberto: 50 kHz

20 ms 20 ms 0,5 ms – – –

Escalonamento, programação, 
média, histerese de saída, 
atraso à desoperação da saída, 
teste da saída, seleção do 
banco, reposição, saída 
comparativa

Escalonamento, programação, 
média, histerese de saída, 
atraso à desoperação da saída, 
teste da saída, seleção do 
banco, reposição, saída 
comparativa

Escalonamento, cálculo 
de 2 entradas, programação, 
média, histerese de saída, 
atraso à desoperação da saída, 
teste da saída, seleção do 
banco, reposição, saída 
comparativa

Escalonamento, seleção de 
funcionamento da medição, 
histerese de saída, atraso 
à desoperação da saída, teste 
de saída, seleção do valor 
a visualizar, seleção da cor do 
display, proteção de teclado, 
seleção de banco, período de 
atualização do display, retenção 
do máximo/mínimo, reposição

Escalonamento, seleção de 
funcionamento da medição, 
histerese de saída, atraso 
à desoperação da saída, teste 
de saída, programação, seleção 
do valor a visualizar, seleção 
da cor do visor, proteção de 
teclado, seleção de banco, 
período de atualização do 
visor, retenção do máximo/
mínimo, reposição

Escalonamento, seleção de 
funcionamento da medição, 
média, comparação de valor 
de média anterior, histerese 
de saída, atraso à desoperação 
da saída, teste de saída, 
programação, seleção do valor 
a visualizar, seleção da cor 
do visor, proteção de teclado, 
seleção de banco, período de 
atualização do visor, retenção 
do máximo /mínimo, 
reposição

     

IP66 IP66 IP66 IP66 IP66 IP66

100 a 240 VAC ou 
24 VAC/VDC

100 a 240 VAC ou 
24 VAC/VDC

100 a 240 VAC ou 
24 VAC/VDC

100 a 240 VAC ou 
24 VAC/VDC

100 a 240 VAC ou
24 VAC/VDC

100 a 240 VAC ou 
24 VAC/VDC

     

     

 – – – – –

– – – – – –

– – –   

–  – – – –

– –  – – –

– –  – – –

– – – – – –

– – – – – –

     

     

     

     

– – –   

     

722/X332 722/X334 722/X333 724/X326 724/X327 724/X328

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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K3GN 1/32 DIN multifunção

Medidor de painel digital compacto e inteligente

O K3GN consegue abranger uma grande variedade de aplicações com as suas 
3 funções principais: 
Medidor de processo, taquímetro/processador RPM e visor de apresentação de dados 
digitais para PC/PLC. Fácil configuração, design avançado e compacto.
• Indicador de processo de tensão/corrente DC 
• Taquímetro/processo RPM 
• Visor de apresentação de dados digital para PC/PLC 
• Caixa 1/32 DIN muito compacto: Tamanho em mm (A × L × P): 24 × 48 × 83mm 
• Visor de 5 dígitos com cor de visor programável, a verde ou vermelho

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de entrada Alimentação Saída Código de encomenda

Sem comunicações RS-485

Tensão/corrente DC, NPN 24 VDC Relés duplos (SPST-NO) K3GN-NDC 24 DC K3GN-NDC-FLK 24 DC

Três NPN colector aberto K3GN-NDT1 24 DC K3GN-NDT1-FLK 24 DC

Tensão/corrente DC, PNP Relés duplos (SPST-NO) K3GN-PDC 24 DC K3GN-PDC-FLK 24 DC

Três PNP colector aberto K3GN-PDT2 24 DC K3GN-PDT2-FLK 24 DC

Alimentação 24 VDC

Gama de tensões de operação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo 2,5 W máx. (em carga DC máx. com todos os indicadores acesos)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)
Armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Período de refrescamento do display Período de amostragem (se o processamento de média estiver seleccionado, será o tempo de amostragem multiplicado pelo 
número de amostras)

Número máx. de dígitos 5 dígitos (–19.999 a 99.999)

Indicador Display digital de 7 segmentos, altura do caracter: 7,0 mm

Visualização de polaridade “-” é mostrado automaticamente para um sinal de entrada negativo

Apresentação de zero Os zeros à esquerda do ponto decimal não são mostrados

Função ajuste de escala Programável através das teclas do painel frontal (gama de visualização: -19.999 a 99.999). 
A posição do ponto decimal pode ser ajustada como desejado.

Controlos externos HOLD: (valor de medição retido)

ZERO: (zero forçado)

Parametrização da histerese Programável através das teclas do painel frontal (0001 a 9.999)

Outras funções Cor do visor programável
Operação de saída seleccionável
Valores de referência programáveis
Processamento de média (média simples)
Configuração de encravamento
Controlo de escrita das comunicações (apenas modelos de saída de comunicações)

Saída Relés: 2 SPST-NO
Transístores: 3 NPN colector aberto

3 NPN colector aberto

Combinações:
Saída de comunicações (RS-485)+ saídas de relé
Saída de comunicações (RS-485)+ saídas de transístor
Saída de comunicações (RS-485)+ saídas de transistor (3 NPN colector aberto)

Comunicações Função de comunicações: RS-485

Atraso das saídas de comparação (saídas a transístor) 750 ms max.

Grau de protecção Painel frontal: NEMA4X para utilização interior (equivalente ao IP66)
Caixa traseira: Standard IEC IP20
Terminais: Standard IEC IP20

Protecção de memória Memória não volátil (EEPROM) (possível reescrever 100.000 vezes)

Tamanho em mm (A × L × P) 24 × 48 × 80
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K3MA-J, -L, -F 1/8 DIN indicadores standard

Ecrã LCD de grande visibilidade com LEDs de 2 cores 
(vermelho e verde)

A série K3MA é constituída por um medidor de processo, um medidor de frequência/
velocidade e por um medidor de temperatura, com tensão de alimentação 
de 100 a 240 VAC ou 24 VAC/DC. Estão todos equipados com um display de qualidade 
e têm uma profundidade de apenas 80 mm.
• Dimensão DIN 1/8 
• Ecrã LCD retro-iluminado de grande visibilidade
• Caracteres com  14,2 mm de altura 
• 5 dígitos (–19.999 a 99.999), K3MA-L: 4 dígitos
• Painel frontal IP66

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Indicador Alimentação Tipo e gamas de entrada Saída Código de encomenda

Medidor de processo 100 a 240 VAC Tensão DC: 0 a 5 V, 1 a 5 V, -5 a 5 V, -10 a 10 V
Corrente DC: 0 a 20 mA, 4 a 20 mA

2 saídas a relé (SPST-NA) K3MA-J-A2 100-240VAC

24 VAC/DC 2 saídas a relé (SPST-NA) K3MA-J-A2 24 VAC/DC

Medidor de temperatura 100 a 240 VAC Sensor de termoresistência de platina: Pt100, JPt100 
ou termopar K, J, T, E, L, U, N, R, S, B

1 saída a relé (SPDT) K3MA-L-C 100-240VAC

24 VAC/DC 1 saída a relé (SPDT) K3MA-L-C 24VAC/DC

Medidor de frequência/
razão

100 a 240 VAC Impulsos: Sem tensão: 0,05 a 30,00 Hz; 
colector aberto: 0,1 a 5000,0 Hz

2 saídas a relé (SPST-NA) K3MA-F-A2 100-240VAC

24 VAC/DC 2 saídas a relé (SPST-NA) K3MA-F-A2 24 VAC/DC

Tipo Código de encomenda

Cobertura macia à prova de salpicos K32-49SC

Cobertura rígida K32-49HC

Item Modelos de 100–240 VAC Modelos de 24 VAC/DC

Alimentação 100 a 240 VAC 24 VAC (50/60 Hz), 24 VDC

Gama de tensões de operação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo de energia (sob carga máxima) 6 VA máx. 4,5 VA máx. (24 VAC) 4,5 W máx. (24 VDC)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação) 
Armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Peso Aprox. 200 g

Indicador Display digital de 7 segmentos, altura do caracter: 14,2 mm

Visualização de polaridade “-” é mostrado automaticamente para um sinal de entrada negativo

Apresentação de zero Os zeros à esquerda do ponto decimal não são mostrados

Função ‘Hold’ (retenção) Retenção máx. (valor máximo), retenção mínima (valor mínimo)

Parametrização da histerese Programável, através das teclas do painel frontal (0001 a 9.999)

Atraso das saídas de comparação 1 s, máx.

Grau de protecção Painel frontal: NEMA4X para utilização interior (equivalente ao IP66)
Caixa traseira: Standard IEC IP20 
Terminais: Norma CEI IP00+ protecção de dedos (VDE 0106/100)

Protecção de memória Memória não volátil (EEPROM) (possível reescrever 100.000 vezes)

Tamanho em mm (A × L × P) 48 × 96 × 80
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K3HB-X, -H, -V, -S Indicadores avançados DIN 1/8

Indicadores de processo, temperatura, de pesagem 
e de sensores lineares.

Estes indicadores com entrada analógica são caracterizados por um visor nítido 
com possibilidade de alteração de cor e de fácil utilização. Todos os modelos estão 
equipados com uma caixa IP66. Os K3HB possuem alta velocidade, com uma 
velocidade de amostragem de 50 Hz e de 2.000 Hz para o K3HB-S
• Indicação do contador de posição para fácil monitorização 
• Opcional, RS-232C, RS-485 
• Visor duplo, com 5 dígitos, em duas cores
• Dimensão DIN 1/8

Informações de encomenda

Placas Opcionais

Fonte de alimentação para sensores/saídas

Placas de saída a relé/transístor

Placas de entrada de eventos

*1 O CPA/CPB apenas pode ser combinado com saídas a relé.
*2 Apenas pode ser utilizado um dos seguintes por cada indicador digital: Comunicações RS-232C/RS-485, uma saída linear ou comunicações DeviceNet. 

O K3HB possui três ranhuras para as placas opcionais: Ranhura B, ranhura C e ranhura D.

Acessórios

Tipo de indicador Tipo de sensor e gama de entrada Alimentação Código de encomenda

Indicador de processo 
K3HB-X

Entrada de corrente AC, de 0,000 a 10,000 A, 0,0000 a 19,999 mA 100 a 240 VAC K3HB-XAA 100-240VAC 

24 VAC/VDC K3HB-XAA 24VAC/VDC

Entrada de corrente AC, de ±199,99 mA, e de 4,000 a 20,000 mA 100 a 240 VAC K3HB-XAD 100-240VAC

24 VAC/VDC K3HB-XAD 24 VAC/VDC

Entrada de tensão AC, de 0,0 a 400,0 V e de 0,0000 a 1,999 V 100 a 240 VAC K3HB-XVA 100-240VAC

24 VAC/VDC K3HB-XVA 24VAC/VDC

Entrada de tensão DC, de ±199,99 V de 1,0000 a 5,0000 V 100 a 240 VAC K3HB-XVD 100-240VAC

24 VAC/VDC K3HB-XVD 24VAC/VDC

Indicador de temperatura 
K3HB-H

Entrada de temperatura Pt100, termopar K, J, T, E, L, U, N, R, S, B, W 100 a 240 VAC K3HB-HTA 100-240VAC

24 VAC/VDC K3HB-HTA 24VAC/VDC

Indicador de pesagem
K3HB-V

Entrada de célula de carga (entrada de baixa tensão DC), 0,00 a 199,99 mV, 0,000 a 19,999 mV, 
100,00 mV, 199,999 mV

100 a 240 VAC K3HB-VLC 100-240 VAC

24 VAC/VDC K3HB-VLC 24VAC/VDC

Indicador de sensor linear
K3HB-S

Entrada de processo DC, 0 a 5 V, 1 a 5 V, –5 a 5 V, –10 a 10 V, 0 a 20 mA, 4 a 20 mA 24 VAC/VDC K3HB-SSD AC/DC24

100 a 240 VAC K3HB-SSD AC100-240

Ranhura Saída Fonte de alimentação para 
sensores

Comunicações Tipos de indicadores 
aplicáveis

Código de encomenda

B Relé PASS: SPDT 12 VDC ±10%, 80 mA – K3HB-X, -H, -S K33-CPA *1

Corrente linear DC0(4) - 20 mA – K3HB-X, -H, -S K33-L1 A *2

Tensão linear DC0(1) - 5 V, 0 a 10 V – K3HB-X, -H, -S K33-L2A *2

– – – K3HB-X, -H, -S K33-A*2

– – RS-232C K3HB-X, -H, -S K33-FLK1 A *2

– – RS-485 K3HB-X, -H, -S K33-FLK3A *2

Relé PASS: SPDT 10 VDC ±5%, 100 mA – K3HB-V K33-CPB *1

Corrente linear DC0(4) - 20 mA – K3HB-V K33-L1B *2

Tensão linear DC0(1) - 5 V, 0 a 10 V – K3HB-V K33-L2B *2

– – – K3HB-V K33-B *2

– – RS-232C K3HB-V K33-FLK1B *2

– – RS-485 K3HB-V K33-FLK3B *2

Ranhura Saída Comunicações Código de encomenda 

C Relé H/L: SPDT cada – K34-C1

HH/H/LL/L: SPST-NO cada – K34-C2

Transístor NPN colector aberto: HH/H/PASS/L/LL – K34-T1

PNP colector aberto: HH/H/PASS/L/LL – K34-T2

– – DeviceNet K34-DRT *2

Ranhura Tipo de entrada Número de pontos Comunicações Código de encomenda 

D Colector aberto NPN 5 Bloco de terminais M3 K35-1

8 Conector MIL de 10 pinos K35-2

Colector aberto PNP 5 Bloco de terminais M3 K35-3

8 Conector MIL de 10 pinos K35-4

Tipo Código de encomenda

Cabo especial (para entradas de eventos com conector de 8 pinos) K32-DICN
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Especificações

Tensão de alimentação 100 a 240 VAC (50/60 Hz), 24 VAC/VDC, fonte de alimentação DeviceNet: 24 VDC

Gama de tensões permitidas para a fonte de alimentação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal, fonte de alimentação DeviceNet: 11 a 25 VDC

Consumo 100 a 240 V: 18 VA máx. (carga máx.), 24 VAC/DC: 11 VA/7 W máx. (carga máx.)

Método de visualização LCD (LED retro-iluminado) de 7 segmentos
(altura dos caracteres: PV: 14,2 mm (verde/vermelho); SV: 4,9 mm (verde))

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)

Gama do mostrador –19.999 a 99.999

Peso Aprox. 300 g (apenas unidade base)

Grau de protecção Painel frontal Em conformidade com NEMA4X para uso no interior (equivalente a IP66)

Caixa traseira IP20

Terminais IP00 + protecção de dedos (VDE0106/100)

Protecção de memória EEPROM (memória não volátil) (número de operações de reescrita: 100,000

Classificação de entrada de eventos Contacto ON: 1 k máx., OFF: 100 k mín.

Sem contacto Tensão residual ON: 2 V no máx.,corrente de fuga OFF: máx. de 0,1 mA, corrente de carga: 4 mA máx.
Tensão máxima aplicada: 30 VDC máx.

Saída Saída a transístor Tensão de carga máxima 24 VDC

Corrente máxima de carga 50 mA

Corrente de fuga Máx. 100 μA

Saída a relé
(carga resistiva)

Carga nominal 5 A a 250 VAC, 5 A a 30 VDC

Corrente de passagem nominal 5 A

Duração mecânica 5.000.000 operações

Duração eléctrica 100.000 operações

Saída linear Impedância de carga permitida 500  máx. (mA); 5 k mín. (V)

Resolução Aprox. 10.000

Erro de saída ±0,5% FS

Tamanho em mm (A×L×P) 48×96×100
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K3HB-C, -P, -R Indicadores avançados DIN 1/8

Indicadores de impulso, intervalo de tempo 
e de contagem de impulsos crescente/decrescente

Estes indicadores com entrada analógica são caracterizados por um visor nítido 
com possibilidade de alteração de cor e de fácil utilização. Todos os modelos 
estão equipados com uma caixa IP66. O K3HB-R e o K3HB-C são de alta velocidade, 
com uma velocidade de amostragem de até 50 kHz.
• Indicação do contador de posição para fácil monitorização 
• Opcional, RS-232C, RS-485 
• Visor duplo, com 5 dígitos, em duas cores
• Dimensão DIN 1/8

Informações de encomenda

Placas Opcionais

Fonte de alimentação para sensores/saídas

Placas de saída a relé/transístor

Placas de entrada de eventos

*1 O CPA apenas pode ser combinado com saídas a relé.
*2 Apenas pode ser utilizado um dos seguintes por cada indicador digital: Comunicações RS-232C/RS-485, uma saída linear ou comunicações DeviceNet. 

O K3HB possui três ranhuras para as placas opcionais: Ranhura B, ranhura C e ranhura D.

Acessórios

Tipo de indicador Gama de entradas Alimentação Sensor de entrada Código de encomenda

Indicador de impulso rotativo K3HB-R Contacto sem tensão: 30 Hz máx.
Impulso em tensão: 50 kHz máx. 
Colector aberto: 50 kHz máx.

100 a 240 VAC Entrada NPN/impulsos 
em tensão

K3HB-RNB 100-240VAC

24 VAC/VDC K3HB-RNB 24VAC/VDC

100 a 240 VAC Entrada PNP K3HB-RPB 100-240VAC

24 VAC/VDC K3HB-RPB 24VAC/VDC

100 a 240 VAC NPN K3HB-PNB 100-240VAC

100 a 240 VAC PNP K3HB-PPB 100-240VAC

Indicador de intervalo de tempo K3HB-P 24 VAC/VDC PNP K3HB-PPB 24VAC/VDC

100 a 240 VAC NPN K3HB-CNB 100-240VAC

Indicador de contagem de impulsos crescente/decrescente 
K3HB-C

24 VAC/VDC NPN K3HB-CNB 24VAC/VDC

24 VAC/VDC PNP K3HB-CPB 24VAC/VDC

Ranhura Saída Fonte de alimentação 
para sensores

Comunicações Código de encomenda

B Relé PASS: SPDT 12 VDC ±10%, 80 mA – K33-CPA *1

Corrente linear DC0(4) – 20 mA – K33-L1 A *2

Tensão linear DC0(1) – 5 V, 0 a 10 V – K33-L2A *2

– – – K33-A *2

– – RS-232C K33-FLK1 A *2

– – RS-485 K33-FLK3A *2

Ranhura Saída Comunicações Código de encomenda 

C Relé H/L: SPDT cada – K34-C1

HH/H/LL/L: SPST-NO cada – K34-C2

Transístor NPN colector aberto: HH/H/PASS/L/LL – K34-T1

PNP colector aberto: HH/H/PASS/L/LL – K34-T2

– DeviceNet K34-DRT *2

BCD + transístor NPN colector aberto: HH/H/PASS/L/LL – K34-BCD

Ranhura Tipo de entrada Número de pontos Comunicações Código de encomenda 

D Colector aberto NPN 5 Bloco de terminais M3 K35-1

8 Conector MIL de 10 pinos K35-2

Colector aberto PNP 5 Bloco de terminais M3 K35-3

8 Conector MIL de 10 pinos K35-4

Tipo Código de encomenda

Cabo especial (para entradas de eventos com conector de 8 pinos) K32-DICN

Cabo especial para saída BCD K32-BCD
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Especificações

Tensão de alimentação 100 a 240 VAC (50/60 Hz), 24 VAC/VDC, fonte de alimentação DeviceNet: 24 VDC

Gama de tensões permitidas para a fonte de alimentação 85 a 110% da tensão de alimentação nominal, fonte de alimentação DeviceNet: 11 a 25 VDC

Consumo 100 a 240 V: 18 VA máx. (carga máx.), 24 VAC/DC: 11 VA/7 W máx. (carga máx.)

Método de visualização LCD (LED retro-iluminado) de 7 segmentos
(altura dos caracteres: PV: 14,2 mm (verde/vermelho); SV: 4,9 mm (verde))

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)

Gama do mostrador –19.999 a 99.999

Peso Aprox. 300 g (apenas unidade base)

Grau de protecção Painel frontal Em conformidade com NEMA4X para uso no interior (equivalente a IP66)

Caixa traseira IP20

Terminais IP00 + protecção de dedos (VDE0106/100)

Protecção de memória EEPROM (memória não volátil) (número de operações de reescrita: 100.000

Classificação de entrada de eventos Contacto ON: 1 k máx., OFF: 100 k mín.

Sem contacto Tensão residual ON: 2 V no máx.,corrente de fuga OFF: máx. de 0,1 mA, corrente de carga: 4 mA máx.
Tensão máxima aplicada: 30 VDC máx.

Saída Saída a transístor Tensão de carga máxima 24 VDC

Corrente máxima de carga 50 mA

Corrente de fuga Máx. 100 μA

Saída de contacto 
(carga resistiva)

Carga nominal 5 A a 250 VAC, 5 A a 30 VDC

Corrente de passagem nominal 5 A

Duração mecânica 5.000.000 operações

Duração eléctrica 100.000 operações

Saída linear Impedância de carga permitida 500  máx. (mA); 5 k mín. (V)

Resolução Aprox. 10,000

Erro de saída ±0,5% FS

Tamanho em mm (A×L×P) 48×96×100
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Dispositivos de monitorização de energia

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

U222
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U223
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U222
Página 735

U226
Página 743

FAZER FACE AOS DESAFIOS ENERGÉTICOS

Dispositivos de monitorização de energia

A compreensão da utilização da energia é o primeiro passo para tornar-se eficiente energeticamente. Saiba como detetar desperdícios energéticos 
fulcrais no sistema com as novas soluções de hardware e software direcionadas para dispositivos com um consumo energético excessivo.

• Medição de um maior número de linhas com um menor número de dispositivos

• Medições precisas com um espaço de instalação mínimo

• Monitorização da forma de energia elétrica entre outras

• Terminais de encaixe otimizados

U228
Página 733

http://omron.me/iag2017
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Nível da máquina

Ar comprimido
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Nível de linhas de ar Datalogger

KM-N2
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Tabela de seleção

Série KM50 Série ZN-KMX Série KM-N

Modelo KM50-E1-FLK ZN-KMX-21A KM-N3-FLK KM-N2-FLK

Tipo Montagem em painel Registo de dados para a série KM50 No painel, medição compacta 
multi-circuitos

Em painel, medição compacta 
multi-circuitos

Aplicação Medições de eletricidade

Instalação Montagem em painel, opção em 
calha DIN

Montagem magnética, montagem 
com parafuso, gancho, suporte 
independente

Montagem em painel Incorporada no painel, calha DIN

Ecrã LEDs de onze segmentos Ecrã LCD de 7 seg., 5 dígitos, 2 
passos

Ecrã LCD branco e verde Ecrã LCD branco

Tamanho (L×A×P) [mm] DIN 48×96, Profundidade: 88 117,2×56,8×24,6 (L×A×P) 96×96×64 (L×A×P) 90×90×65 (L×A×P)

Fa
se

 
ap

lic
áv

el Monofásica, com dois fios Sim Consoante os modelos KMs ligados Sim Sim

Trifásico, com três fios Sim Sim Sim

Trifásico, com quatro fios Sim Sim Sim

Medição direta 400-V Sim – Sim Sim

Fonte de alimentação 100 a 240 VAC Entrada DC: 24 VDC ±10% 100 a 240 VAC 85% a 115% da tensão 
de alimentação nominal

It
en

s 
m

ed
id

os

Energia Sim Sim Sim Sim

Potência ativa Sim Sim Sim Sim

Potência reativa Sim – Sim Sim

Corrente Sim – Sim Sim

Tensão Sim – Sim Sim

Fator de potência Sim Sim Sim Sim

Frequência Sim – Sim Sim

Contagem de impulsos Sim Sim – –

Interface de comunicação RS-485 RS-485 lado do KM/Ethernet lado do PC RS-485 RS-485

Saída de alarme Sim Sim – –

Registo de dados Sim Cartão SD – –

Página/Ligação Rápida 739/U223 743/U226 733/U228 731/U227

Série KM1

Modelo KM1-PMU_A KE1-CTD8E KM1-EMU8A KE1-DRT-FLK

Tipo Incorporado no painel, cablagem reduzida, poupança de espaço, medição multi-circuitos

Aplicação Medições de eletricidade

Instalação Incorporada no painel, calha DIN

Ecrã –

Tamanho (L×A×P) [mm] 45×96×90 (L×A×P) (largura máxima de 45×5 com cinco unidades ligadas entre si)

Fa
se

 
ap

lic
áv

el Monofásica, com dois fios Sim Sim – –

Trifásico, com três fios Sim Sim – –

Trifásico, com quatro fios Apenas PMU1A Sim – –

Medição direta 400-V Sim – – –

Fonte de alimentação 100 a 240 VAC Fornecida pela Unidade Mestre 100 a 240 VAC

It
en

s 
m

ed
id

os

Energia Sim Sim – –

Potência ativa Sim Sim – –

Potência reativa Sim Sim – –

Corrente Sim Sim – –

Tensão Sim – – –

Fator de potência Sim Sim – –

Frequência Sim – – –

Contagem de impulsos – – Sim –

Interface de comunicação RS-485 – RS-485 DeviceNet ou RS-485

Saída de alarme Sim Sim – –

Registo de dados Sim – – –

Página/Ligação Rápida 735/U222
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Dispositivos de monitorização de energia

Série D6FZ

Modelo D6FZ-FGT200 D6FZ-FGT500 D6FZ-FGS1000 D6FZ-FGX21

Tipo Sensor de fluxo de ar até 200 l/min Sensor de fluxo de ar até 500 l/min Sensor de fluxo de ar até 1.000 l/min Registo de dados para a série D6FZ

Aplicação Medição do fluxo de ar e azoto (N2)

Instalação Suporte de montagem – Íman de montagem

Ecrã Ecrã digital de 11 segmentos – Ecrã LCD de 7 seg., 5 dígitos, 2 passos

Tamanho (L×A×P) [mm] 30×63,7×77 (L×A×P) 64×195×93 (L×A×P) 117,2×56,8×24,6 (L×A×P)

Conduta aplicável Rc1/4 (8 A) Rc1/2 (15 A) Rc1 (25 A) –

Fonte de alimentação 12 a 24 VDC ±10% 24 VDC ±10%

It
en

s 
m

ed
id

os Fluxo Sim Sim Sim Sim

Fuga Sim Sim Sim Sim

Pressão – – Sim Sim

Temperatura – – Sim Sim

Interface de comunicação Analógico (4 a 20 mA), impulso, RS-485 Ethernet lado do PC

Saída de alarme Valor limite Sim

Registo de dados – – – Cartão SD

Página/Ligação Rápida 741/U225 741/U224 741/U224, U225

– Não/não disponível
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KM-N2 Monitor inteligente de potência

Monitor de potência compacto multi-circuitos 
para instalação no quadro

• Mais de 20 anos de experiência em Tecnologia de monitorização de energia
• Compacto com capacidade multi-circuitos (até 4 circuitos ligados a uma unidade)
• Resolução de problemas relacionados com o design, instalação, cablagem 

e colocação em funcionamento apenas com um único modelo
• IEC 62053-22 classe de precisão 0.5S.
• Tecnologia de encaixe optimizado para simplicidade de cablagem.
• Alarme automático acústico e por LED em caso de cablagem incorrecta.
• LCD grande, branco e de fácil leitura
• Montagem em calha DIN
• Medição de potência bidireccional.

Informações de encomenda

Especificações

Características

Circuitos aplicáveis e tensão de entrada nominal Tensão de alimentação Dimensões (L×A×P) Comunicações Código de encomenda

Monofásico, 2 fios: 
100 a 277 VAC
Monofásico, 3 fios: 
100 a 240 VAC (L-N) ou 200 a 480 VAC (L-L)
Trifásico, 3 fios: 
100 a 277 VAC (L-N) ou 173 a 480 VAC (L-L)
Trifásico, 4 fios: 
100 a 277 VAC (L-N) ou 173 a 480 VAC (L-L)

Tensão de entrada nominal de 85% 
a 115%

90×65×90 mm RS-485, Modbus (RTU) ou 
CompoWay/F

KM-N2-FLK

Circuitos aplicáveis Monofásico com dois fios, monofásico com três fios, trifásico com três fios e trifásico com quatro fios

Número máximo de circuitos medidos*1

*1 É possível especificar um CT com capacidade diferente para cada circuito.

Monofásico com dois fios: 4 circuitos, monofásico com três fios ou trifásico com três fios: 2 circuitos, trifásico com quatro fios: 1 circuito

Tensões de entrada nominais 
(tensões da fonte de alimentação)

Monofásico, 2 fios: 100 a 277 VAC
Monofásico, 3 fios: 100 a 240 VAC (L-N) ou 200 a 480 VAC (L-L)
Trifásico, 3 fios: 100 a 277 VAC (L-N) ou 173 a 480 VAC (L-L)
Trifásico, 4 fios: 100 a 277 VAC (L-N) ou 173 a 480 VAC (L-L)

Gama permitida de tensões de entrada 
e de alimentação

85% a 115% da tensão de alimentação nominal

Consumo de energia 7 VA máx.

Corrente de entrada (corrente do lado principal 
do CT2)*2

*2 Não é possível utilizar CTs das séries KM (série KM20-CTF ou série KM-NCT). Utilize CTs de uso geral com uma saída do lado secundário de 1 A ou 5 A.

CT de uso geral: 1 A ou 5 A
Carga nominal: 0,5 V A mín.

Frequência nominal de entrada 50/60 Hz

Corrente de entrada permitida 6 A máx.

Temperatura ambiente de operação 25 a 55°C (sem condensação nem formação de gelo)

Temperatura de armazenamento 25 a 85°C (sem condensação nem formação de gelo)

Humidade ambiente e de armazenamento 25% a 85% 

Altitude de funcionamento 2.000 m máx.

Ambiente de instalação Categoria de sobretensão II, nível de poluição 2, categoria de medição II

Ambiente electromagnético Ambiente electromagnético industrial (EN/IEC 61326-1, Tabela 2)

Conformidade com as normas EN 61010-2-030, EN 61326-1 e UL 61010-1
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Desempenho

Especificações 
de medição

Potência activa IEC 62053-22 classe 0.5S (precisão de ±0,5% F.S. ±1 dígito)*1

*1 Erro do CT ou do VT não incluído.

Potência reactiva IEC 62053-23 classe 2 (precisão de ±2% F.S. ±1 dígito)*1

Ciclo de amostragem 80 ms para 50 Hz e 66,7 ms para 60 Hz

Itens medidos Consumo de energia (activa, regenerativa e reactiva), potência (activa e reactiva), corrente, tensão, factor de potência e frequência

Resistência de isolamento • Entre todos os circuitos eléctricos e a caixa: 20 M mín. (a 500 VDC)
• Entre todas as entradas de alimentação e tensão e todos os terminais de comunicações e de saída por impulsos: 20 M máx. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica • Entre todos os circuitos eléctricos e a caixa: 2.200 VAC durante 1 min.
• Entre todas as entradas de corrente e tensão e todos os terminais de comunicações e de saída por impulsos: 2.200 VAC durante 1 min.

Resistência à vibração Amplitude única: 0,1 mm, Aceleração: 15 m/s2, Frequência: 10 a 150 Hz, 10 passagens durante 8 min. cada ao longo de três eixos

Resistência ao choque 150 m/s2, 3 vezes em cada uma das 6 direcções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Peso Aprox. 350 g (apenas monitor de potência)

Grau de protecção IP20

Método de instalação Montagem em calha DIN

Saída por impulsos Número de saídas: Número de saídas: 4 (saídas a relé photoMOS)
Utilizadas para saída por impulsos do consumo total de energia.

Capacidade de saída 50 mA a 40 VDC
Tensão residual ON: 1,5 V máx. (para corrente de saída de 50 mA)
Corrente de fuga OFF: 0,1 mA máx.

Unidade de saída 1, 10, 100, 1k, 5k, 10k, 50k ou 100k (wh)
Tempo de activação de impulsos: 500 ms (não pode ser alterado).

Interface de 
comunicações

Método de comunicações RS-485 (half-duplex de 2 fios com sincronização de arranque e paragem)

Protocolo de comunicações Modbus (RTU): Binário. CompoWay/F: ASCII

Velocidade de transmissão 1,2, 2,4, 4,8, 9,6, 19,2 ou 38,4 kbps

Comprimento dos dados Comprimento dos dados: 7 ou 8 bits
Bits de paragem: 1 ou 2 bits
Paridade vertical: par, ímpar ou nenhuma

Distância máxima 
de transmissão

1.200 m*1

Número máximo de 
monitores de potência 
ligados

Modbus: 99, CompoWay/F: 31



733

Di
sp

os
iti

vo
s d

e m
on

ito
riz

aç
ão

 de
 en

er
gi

a

KM-N3-FLK Monitor de potência

Monitor de potência compacto multi-circuitos para 
montagem em painel

• Historial com mais de 20 anos em Tecnologia de monitorização de energia
• Compacto com capacidade multi-circuitos (até 4 circuitos ligados a uma unidade)
• Resolução de problemas relacionados com o formato, instalação, cablagem 

e colocação em funcionamento apenas com um único modelo
• IEC 62053-22 classe de precisão 0.5S.
• Tecnologia de encaixe otimizada para simplicidade de cablagem.
• Indicação clara em caso de cablagem incorrecta
• LCD grande, branco e verde de fácil leitura.
• Montagem em painel
• Medição de potência bidirecional.

Informações de encomenda

Monitor de potência

Nota: Para utilizar um transformador de corrente disponível no mercado, use um CT com uma corrente nominal secundária de 1 A ou 5 A e uma carga nominal de pelo menos 1,0 VA.

Especificações

Características

Circuitos aplicáveis e tensão nominal Tensão de alimentação Dimensões (L×A×P) Comunicações Código de encomenda

Monofásico, 2 fios: 
100 a 277 VAC
Monofásico, 3 fios: 
100 a 240 VAC (L-N) ou 200 a 480 VAC (L-L)
Trifásico, 3 fios: 
173 a 480 VAC (L-L)
Trifásico, 4 fios: 
100 a 277 VAC (L-N) ou 173 a 480 VAC (L-L)

100 a 240 VAC 
Separada da medição 
de tensão.

96×96×64 mm 
(excluindo protuberâncias)

Comunicações RS-485, saída 
por impulsos

KM-N3-FLK

Métodos de cablagem de fase aplicável Monofásico com dois fios, monofásico com três fios, trifásico com três fios e trifásico com quatro fios

Número de circuitos medidos Monofásico, dois fios: Máximo de 4 circuitos, monofásicos com três fios ou trifásico com três fios: Máximo 2 circuitos, trifásicos 
com quatro fios: 1 circuito

Tensão de alimentação (frequência de operação) 100 a 240 VAC (50/60 Hz)

Gama de tensões permitida para a fonte de alimentação 85% a 110% da tensão de alimentação nominal

Consumo de energia 7 VA máx.

Entrada Tensões nominais de entrada Monofásica, 2 fios: 100 a 277 VAC
Monofásica, 3 fios: 100 a 240 VAC (L-N) ou 200 a 480 VAC (L-L)
Trifásica, 3 fios: 173 a 480 VAC (L-L)
Trifásica, 4 fios: 100 a 277 VAC (L-N) ou 173 a 480 VAC (L-L)

Gama de tensões de alimentação 
permitida

85% a 115% da tensão de alimentação nominal

CTs conetáveis CTs de uso geral com uma corrente nominal secundária de 1 A ou 5 A*1

*1 Não é possível utilizar CTs da série KM (série KM20-CTF). Utilize CTs de uso geral com uma saída do lado secundário de 1 A ou 5 A.

Corrente secundária máxima do CT 6 A

Frequência nominal de entrada 50/60 Hz

Temperatura ambiente de operação –25 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente de operação 25% a 85% 

Temperatura de armazenamento –25 a 85°C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade de armazenamento 25% a 85% 

Altitude de funcionamento 2.000 m máx.

Ambiente de instalação Categoria de sobretensão II, categoria de medição II, nível de poluição 2

Ambiente eletromagnético Ambiente eletromagnético industrial (EN/IEC 61326-1, Tabela 2)

Conformidade com as normas EN 61010-2-030, EN 61326-1 e UL 61010-1
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Desempenho

Itens medidos Consumo energético (ativo, regenerativo e reativo), potência (ativa e reativa), corrente, tensão, fator de potência e frequência

Especificações 
de medição

Potência ativa 0,5% (IEC 62053-22 classe 0,5S*1

*1 Erro do CT ou do VT não incluído. IEC 62053 é uma norma internacional para medição de potência.

Potência reativa 2% (IEC 62053-23 classe 2)*1

Ciclo de amostragem 80 ms para 50 Hz e 66,7 ms para 60 Hz

Resistência de isolamento (1) Entre todos os circuitos elétricos e a caixa: 20 MΩ mín. (a 500 VDC)
(2) Entre todas as entradas de alimentação e tensão e todos os terminais de comunicações e de saída por impulsos: 20 MΩ máx. 
(a 500 VDC)

Rigidez dielétrica (1) Entre todos os circuitos elétricos e a caixa: 1.400 VAC durante 1 minuto
(2) Entre todas as entradas de corrente e tensão e todos os terminais de comunicações e de saída por impulsos: 2.200 VAC durante 
1 minuto

Resistência à vibração Amplitude única: 0,1 mm, Aceleração: 15 m/s², Frequência: 10 a 150 Hz, 10 passagens de 8 min. cada ao longo de três eixos

Resistência ao choque 150 m/s², 3 vezes cada em 6 direções (cima/baixo, esquerda/direita, frente/trás)

Indicações e método de operação Indicações no LCD e botões de operação

Peso Aprox. 350 g (apenas monitor de potência)

Grau de proteção Vista frontal: IP65, Caixa traseira: IP20, Terminal: IP00

Saída por impulsos Número de saídas: Número de saídas: 4 (saídas de relé photoMOS)
Utilizadas para saída por impulsos do consumo total de energia.

Capacidade de saída 50 mA a 40 VDC
Tensão residual ON: 1,5 V máx. (para corrente de saída de 50 mA)
Corrente de fuga OFF: 0,1 mA máx.

Unidade de saída Unidade de saída: 1, 10, 100, 1k, 5k, 10k, 50k ou 100k (wh)
Tempo de ativação de impulsos: 500 ms (não pode ser alterado.)

Interface de 
comunicações

Método de comunicações RS-485 (half-duplex de 2 fios com sincronização de arranque e paragem)

Protocolo de comunicações Modbus (RTU): Binário. CompoWay/F: ASCII

Velocidade de transmissão 1,2, 2,4, 4,8, 9,6, 19,2 ou 38,4 kbps

Comprimento dos dados Comprimento de dados: 7 ou 8 bits
Bits de paragem: 1 ou 2 bits
Paridade vertical:  Par, ímpar ou nenhuma

Distância máxima de transmissão 1.200 m

Número máximo de Monitores 
de potência ligados

Modbus: 99, CompoWay/F: 31
Se medir mais do que um circuito com um Monitor de Potência, o número de circuitos é tratado como o número de Monitores 
de potência ligados.

Dimensões (L×A×P) 96×96×64 mm (excluindo protuberâncias)

Método de instalação Montagem em painel

Acessórios Manual de instruções e Folha de conformidade, Adaptador de montagem e embalagem à prova de água
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Série KM1 Monitores inteligentes de potência

Monitor inteligente de potência multi-circuitos 

A plataforma KM1 permite a visualização do consumo de energia em aplicações 
que utilizam um conceito mestre/escravo (back panel). É possível ligar até quatro 
unidades escravas a uma unidade mestre para medição em simultâneo dos 
parâmetros eléctricos e não eléctricos.
• Tempo de instalação reduzido de forma consistente
• Espaço de montagem reduzido até 24% em comparação com os produtos 

de monitorização tradicionais
• Número reduzido de dispositivos: uma plataforma permite medir até 36 circuitos
• Cablagem reduzida devido ao barramento de comunicação interno de alta 

velocidade e à tensão de alimentação do mestre
• Plataforma personalizável para quaisquer aplicações 
• Classificação energética integrada devido aos limiares internos personalizáveis 
• Medições de alta precisão, inclusivamente de correntes inferiores a 5% do 

valor nominal.
Informações de encomenda

Monitores inteligentes de potência

Opções (Encomendar separadamente)

Transformador de corrente (CT) em separado ou incorporado

Nota:  Os cabos do CT não estão incluídos com os CTs.

Cabo do transformador de corrente (CT)

Nota: Utilize o cabo do CT especificado pela OMRON ou um cabo fabricado pela JST Mfg. Co.
Também pode utilizar um terminal de aperto 1.25-B3A ou um cabo de alimentação AWG22.

Dispositivos relacionados (vendidos separadamente)

Conversor de interface de comunicações

Tipo de unidade Categoria da unidade Tensão de alimentação Comunicações Código de encomenda

Unidade de medição do sistema de dupla fonte 
de energia

Mestre de medida 100 a 240 VAC RS-485 KM1-PMU2A-FLK

Unidade de medição de potência KM1-PMU1A-FLK

Unidade de entrada de impulsos/temperatura Função escrava KM1-EMU8A-FLK

Unidade de extensão do CT Expansão escrava do CT Fornecimento de energia via unidade 
mestre de medição

– KE1-CTD8E

Unidade de comunicação DeviceNet Escravo de comunicações 100 a 240 VAC RS-485 ou DeviceNet KE1-DRT-FLK

Corrente primária nominal Corrente secundária nominal Instalação Código de encomenda

5 A Saída especial Instalação separada KM20-CTF-5A

50 A KM20-CTF-50A

100 A KM20-CTF-100A

200 A KM20-CTF-200A

400 A KM20-CTF-400A

600 A KM20-CTF-600A

5 A/50 A Incorporação em painel (do tipo inserção) KM20-CTB-5A/50A

Especificações Código de encomenda

Cabo de 3 m KM20-CTF-CB3

Dimensões (mm) Conversão de comunicações Tensão de alimentação Código de encomenda

30×80×78 (L×A×P) RS-232C, USB <-> Half-duplex RS-485 100 a 240 VAC K3SC-10 AC100-240

24 VAC/DC K3SC-10 AC/DC24
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Especificações

Características

Desempenho

Item Unidade mestre Unidade escrava

KM1-PMU2A-FLK 
(Sistemas de dupla fonte de 
energia)

KM1-PMU1A-FLK 
(Sistema de fonte de energia 
única)

KM1-EMU8A-FLK 
(Impulsos/temperaturas)

KE1-CTD8E 
(Unidade de extensão do CT)

Método de ligação de fase aplicável Monofásico com dois fios, 
monofásico com três fios, trifásico 
com três fios

Monofásico com dois fios, monofásico 
com três fios, trifásico com três fios e 
trifásico com quatro fios

– Monofásico com dois fios, monofásico 
com três fios, trifásico com três fios 
e trifásico com quatro fios

Número máximo de ligações do CT 4 3 – 8

Tipos seleccionáveis de capacidades 
do CT

2 tipos 1 tipo – Dois tipos por Unidade Escrava

Fonte de 
alimentação

Tensão de alimentação 
nominal

100 a 240 VAC, 50/60 Hz –

Gama de tensões de 
alimentação permitida

85% a 110% da tensão de alimentação nominal –

Gama de frequências 
permitida da fonte 
de alimentação

45 a 65 Hz –

Consumo Autónomo: 10 VA máx., Expansão máxima: 14 VA máx. 10 VA máx. –

Entrada Tensão nominal 
de entrada

100 a 480 VAC 
(monofásica, 2 fios): Tensão 
de linha 100/200 VAC 
(monofásica, 3 fios): Tensão 
de fase/tensão de linha 
100 a 480 VAC 
(trifásica, 3 fios): Tensão de linha

100 a 480 VAC 
(monofásica, 2 fios): Tensão 
de linha 100/200 VAC 
(monofásica, 3 fios): Tensão 
de fase/tensão de linha
100 a 480 VAC 
(trifásica, 3 fios): Tensão de linha
58 a 277 VAC 
(trifásica, 4 fios): Tensão de fase

–

Corrente nominal 
de entrada (CT)

(5, 50, 100, 200, 400 ou 600 A) – (5, 50, 100, 200, 400 ou 600 A)

Potência nominal 
de entrada

Com CT 5-A: 4 kW
Com CT 50-A: 40 kW
Com CT 100-A: 80 kW
Com CT 200-A: 160 kW
Com CT 400-A: 320 kW
Com CT 600-A: 480 kW

–

Frequência nominal 
de entrada

50/60 Hz –

Gama de frequências 
de entrada permitida

45 a 65 Hz –

Tensão de entrada 
permitida

110% da tensão nominal de entrada (contínua) –

Corrente de entrada 
permitida

120% da corrente nominal de entrada (contínua) – 120% da corrente nominal 
de entrada (contínua)

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Humidade ambiente de operação 25% a 85%

Humidade de armazenamento 25% a 85%

Altitude 2.000 m máx.

Item Unidade mestre Unidade escrava
KM1-PMU2A-FLK 
(Sistemas de dupla fonte 
de energia)

KM1-PMU1A-FLK 
(Sistema de fonte 
de energia única)

KM1-EMU8A-FLK 
(Impulsos/temperaturas)

KE1-CTD8E 
(Unidade de extensão do CT)

Precisão *1 Tensão ±1,0% FS, ±1 dígito; ou ±2,0% FS, ±1 dígito para tensão em Vtr 
sob as mesmas condições

–

Corrente ±1,0% FS, ±1 dígito 
No entanto, a precisão é de ±2,0% FS, ±1 dígito para a corrente de fase S 
para circuito trifásico, com três fios, e para corrente de fase N para circuito 
monofásico, com três fios, sob as mesmas condições.

– ±1,0% FS, ±1 dígito
No entanto, a precisão é de ±2,0% 
FS, ±1 dígito para a corrente de fase 
S para circuito trifásico, com três fios, 
e para corrente de fase N para 
circuito monofásico, com três fios, 
sob as mesmas condições.

Potência (potência 
activa e potência 
reactiva)

Potência activa e potência reactiva
±2,0% FS, ±1 dígito (Factor de potência = 1)

– Potência activa e potência reactiva
±2,0% FS, ±1 dígito (Factor de 
potência = 1)

Frequência ±0,3 Hz ±1 dígito –
Factor de potência *2 ±5,0% FS, a uma temperatura ambiente de 23°C, entrada nominal, 

frequência nominal e um factor de potência de 0,5 a 1 a 0,5
– ±5,0% FS, a uma temperatura 

ambiente de 23°C, entrada nominal, 
frequência nominal e um factor 
de potência de 0,5 a 1 a 0,5

Temperatura – ±5°C duas horas após a ligação da 
fonte alimentação (após efectuar 
quaisquer ajustes relativamente 
à temperatura ambiente)

–
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CTs especiais 
Cabo do Transformador de Corrente (CT)

Modelos de monitor de potência série KM

RS-485 Protocolos Definição do protocolo de comunicações: Compoway/F ou Modbus
Método de 
sincronização

Início e paragem

Definição do número 
de nós

CompoWay/F: 0 a 99, Modbus:1 a 99
Quando é realizada uma operação de comutação para definir o protocolo Modbus, e quando o número de nó é definido a 0, o número 
do nó é automaticamente alterado para 1.

Velocidade de 
transmissão

9.600 bps, 19.200 bps ou 38.400 bps

Código de transmissão CompoWay/F: ASCII, Modbus: Binário

Comprimento 
dos dados *3

CompoWay/F: 7 bits, 8 bits; Modbus: 8 bits

Bits de paragem *3 CompoWay/F: 1 bits ou 2 bits; Modbus: 1 bit com prioridade, 2 bits sem prioridade

Paridade Par, ímpar ou nenhuma
Distância máxima 
de transmissão

500 m

Número máximo de nós CompoWay/F: 31, Modbus: 99
Itens de comunicação Consultar os manuais de especificação de comunicações relevantes

USB Compatível com USB 1.1
*1 Em conformidade com JISC1111, sem qualquer erro especial do CT, à temperatura ambiente de 23°C, entrada nominal e frequência nominal. Aplicável ao 2.º, 3.º, 5.º, 7.º, 9.º, 11.º e 13.º

harmónicos.
*2 Fórmula do factor de potência: Factor de potência = Potência activa/Potência aparente

*3 O valor definido pode mudar quando o protocolo é alterado para Modbus. Se alterar as definições do interruptor DIP, verifique os valores definidos.

Configuração Instalação separada Incorporação 
em painel 
(do tipo inserção)

Modelo KM20-CTF-5A KM20-CTF-50A KM20-CTF-100A KM20-CTF-200A KM20-CTF-400A KM20-CTF-600A KM20-CTB-5A/50A
Corrente primária 
nominal

5 A 50 A 100 A 200 A 400 A 600 A 5 A/50 A

Corrente secundária 
nominal

1,67 mA 1,67 mA 33,3 mA 66,7 mA 66,7 mA 66,7 mA 1,67 mA/16,7 mA

Enrolamento secundário 3.000 voltas 6.000 voltas 9.000 voltas 3.000 voltas
Frequência aplicável 10 Hz a 5 kHz
Resistência de 
isolamento

Entre os terminais de saída e o corpo: 50 MΩ mín. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica Entre os terminais de saída e o corpo: 2.000 VAC durante 1 minuto
Elemento de protecção Elemento de ligação de 7,5 V

Ligar/Desligar – número 
permitido

100 vezes

Diâmetro interno (mm) 10 16 24 37 10

Intervalos de 
temperatura de 
funcionamento 
e humidade

−20 a 60°C, 85% máx. (sem condensação)

Intervalos de 
temperatura de 
armazenamento 
e humidade

−30 a 65°C, 85% máx. (sem condensação)

Nome da série Série KM1

Modelo KM1-PMU_A-FLK KE1-CTD8E KM1-EMU8A-FLK

Dimensões (mm) 45×96×90 (L×A×P) 
(largura máxima de 45×5 com cinco Unidades ligadas entre si)

Método de ligação 
de fase aplicável

Monofásico, dois fios OK OK –

Monofásico, três fios OK OK –
Trifásico, três fios OK OK –
Trifásico, quatro fios Apenas PMU1A OK –

Medição directa 400-V OK – –
Fonte de alimentação do Monitor de Potência 100 a 240 VAC Fornecida pela Unidade Mestre 100 a 240 VAC
Itens medidos Consumo total de energia OK OK –

Potência activa OK OK –
Potência reactiva instantânea OK OK –
Corrente OK OK –

Tensão OK – –
Factor de potência OK OK –
Frequência OK – –

Contagem de impulsos – – OK (Possibilidade de alteração com 
a entrada de evento.)

Temperatura – – OK

Item Unidade mestre Unidade escrava
KM1-PMU2A-FLK 
(Sistemas de dupla fonte 
de energia)

KM1-PMU1A-FLK 
(Sistema de fonte 
de energia única)

KM1-EMU8A-FLK 
(Impulsos/temperaturas)

KE1-CTD8E 
(Unidade de extensão do CT)

Apparent power Active power 2
Reactive power 2

+=
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Unidade de comunicação DeviceNet KE1-DRT-FLK

Item Especificações

Comunicações • Comunicações de E/S remotas (definições de atribuição de E/S através de definições de atribuição simples ou do Configurador)
• Comunicações de mensagens

Configuração da ligação Pode ser uma combinação multiponto e de derivações em T (para linhas principais e de derivação).

Velocidade de 
transmissão

500, 250 ou 125 kbps (detectada automaticamente)

Corrente primária 
nominal

5 linhas dedicadas (2 linhas de sinal, 2 linhas de alimentação e 1 blindagem)

Distância de 
comunicações

Velocidade de transmissão Comprimento máximo da rede*1

*1 Os números entre parênteses correspondem aos comprimentos para cabo fino.

Comprimento da linha de derivação Total para todas as linhas de derivação

500 kbps 100 m máx. (100 m máx.) 6 m máx. 39 m máx.

250 kbps 250 m máx. (100 m máx.) 6 m máx. 78 m máx.

125 kbps 500 m máx. (100 m máx.) 6 m máx. 156 m máx.
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KM50-E1-FLK Monitores inteligentes de potência

Monitorização de energia em painel de grande 
visibilidade

O KM50 permite medir a energia, a corrente e a tensão produzidas e consumidas, 
bem como a potência reativa capacitiva, a potência reativa indutiva, o fator de 
potência, a frequência, etc.
• Ajuda na análise da poupança de energia com-funcionalidade de classificação 

energética integrada
• Medições de alta precisão, inclusivamente de correntes inferiores a 5% do valor 

nominal, através de intervalos da comutação automática
• Capacidade para medir e diferenciar a energia consumida e gerada
• Medição da potência reativa e fator de potência
• Medição por impulsos integrada e conversão direta para medição dos indicadores 

chave de desempenho de gestão energética (KPI)

Informações de encomenda

Monitor inteligente de potência KM50-E

CTs

Nota: Os cabos do CT não estão incluídos com os CTs.

Cabo do CT

Nota: Utilize o Cabo do CT especificado pela OMRON ou utilize os terminais de aperto 
1.25-B3A e o fio AWG22 da J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

Especificações

Características

Circuitos aplicáveis Tensão de 
alimentação 
(partilhada)

Dimensões Comunicações Protocolo Código de encomenda

Monofásico, com dois fios: 100 a 480 VAC
Monofásico, com três fios 100/200 VAC
Trifásico, com três fios: 100 a 480 VAC
Trifásico, com quatro fios: 85 a 277 VAC

100 a 240 VAC 96 48 93 (A  L  P) RS-485 CompoWay/F: 31 nós, 
Modbus: 99 nós 
(Ambos suportados pelo mesmo modelo.)

KM50-E1-FLK

Corrente nominal 
primária

Corrente nominal 
secundária

Instalação Código de encomenda

5 A Saída especial Instalados 
separadamente

KM20-CTF-5A

50 A KM20-CTF-50A

100 A KM20-CTF-100A

200 A KM20-CTF-200A

400 A KM20-CTF-400A

600 A KM20-CTF-600A

Comprimento do cabo Código de encomenda

3 m KM20-CTF-CB3

Item KM50-E

Circuito aplicável Alimentação monofásica com dois fios, monofásica com três fios, trifásica com três fios e trifásica com quatro fios

Tensão de alimentação nominal 100 a 240 VAC, 50/60 Hz

Gama de tensões de alimentação permitidas 85% a 110% da tensão de alimentação nominal

Gama de frequências permitida 45 a 65 Hz

Consumo 7 VA máx.

Entrada nominal Tensão nominal de entrada 100 a 480 VAC (monofásica, 2 fios): Tensão de linha
100/200 VAC (monofásica, 3 fios): Tensão de fase/tensão de linha
100 a 480 VAC (trifásica, 3 fios): Tensão de linha
58 a 277 VAC (trifásica, 4 fios): Tensão de fase

Corrente nominal de entrada 5 A, 50 A, 100 A, 200 A, 400 A ou 600 A (corrente primária do CT especial) *1

*1 É emitido um sinal de saída especial como corrente secundária a partir do CT especial.

Frequência nominal 50/60 Hz

Potência nominal de entrada Com CT 5-A: 4 kW
Com CT 100-A: 80 kW
Com CT 400-A: 320 kW

Com CT 50-A: 40 kW
Com CT 200-A: 160 kW
Com CT 600-A: 480 kW

Tensão de entrada permitida 110% da tensão nominal de entrada (contínua)

Corrente de entrada permitida 120% da corrente nominal de entrada (contínua)

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C (sem condensação nem formação de gelo)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem condensação nem formação de gelo)

Humidade de operação ambiente e de 
armazenamento

25% a 85%

Ambiente de instalação Categoria de sobretensão e categoria de medição: 2, Grau de poluição: 2
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Desempenho 

Monitor inteligente de potência

CTs

Item KM50-E

Precisão Tensão 1,0% FS ±1 dígito (a uma temperatura ambiente de 23°C, entrada nominal e frequência nominal). 
No entanto, a precisão é de 2,0% FS 1 dígito para a tensão de linha Vtr para alimentação trifásica, com três fios, e para tensão de linha 
Vrs para a alimentação -monofásica, com três fios, sob as mesmas condições. 

Corrente ±1,0% FS ±1 dígito (a uma temperatura ambiente de 23°C, entrada nominal e frequência nominal). 
No entanto, a precisão é de 2,0% FS 1 dígito para a corrente de fase S para alimentação trifásica, com três fios, e para corrente de fase N 
para a alimentação -monofásica, com três fios, sob as mesmas condições. 

Potência ativa
Potência reativa

±2,0% FS ±1 dígito (a uma temperatura ambiente de 23°C, entrada nominal, frequência nominal e um fator de potência 1).
Fórmula de potência reativa: Potência reativa = v  i  sen 
“v” é a tensão instantânea e “i” é a corrente instantânea. 
 é a diferença de fase entre a tensão e a corrente. 

Frequência ±0,3% Hz ±1 dígito (a uma temperatura ambiente de 23°C, entrada nominal e frequência nominal)

Factor de potência ±5,0% FS ±1 dígito (a uma temperatura ambiente de 23°C, entrada nominal, frequência nominal e um fator de potência = 0,5 a 1 a 0,5)
Fórmula do fator de potência: Fator de potência = Potência ativa/Potência aparente

Temperatura ±5°C duas horas após ligar a alimentação (depois de ajustar a calibração para que corresponda ao ambiente envolvente)

Comunicações Método de comunicações RS-485 (dois fios half-duplex)

Método de sincronização Início e paragem

Definição do número de 
unidades

CompoWay/F: 0 a 99, Modbus: 1 a 99

Velocidade de transmissão 1,2, 2,4, 4,8, 9,6, 19,2, 38,4 kbps

Código de transmissão CompoWay/F: ASCII, Modbus: Binário

Comprimento dos dados 7, 8 bits

Comprimento do bit de 
paragem

1, 2 bits

Paridade vertical Par, ímpar ou nenhuma

Distância máxima de 
transmissão

500 m

Número máximo de 
monitores de potência 
ligados

CompoWay/F: 31, Modbus: 99

Item KM20-CTF-5A KM20-CTF-50A KM20-CTF-100A KM20-CTF-200A KM20-CTF-400A KM20-CTF-600A

Corrente primária nominal 5 A 50 A 100 A 200 A 400 A 600 A

Enrolamento secundário 3.000 voltas 6.000 voltas 9.000 voltas

Frequência da aplicação 10 Hz a 5 kHz

Resistência de isolamento Entre o terminal de saída e o corpo externo: 50 M mín. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica Entre o terminal de saída e o corpo externo: 2.000 VAC durante 1 minuto

Elemento de protecção Elemento de ligação de 7,5 V

Número permitido para ligar/desligar 100 vezes

Diâmetro interno 10 diâm. 16 dia. 24 diâm. 37 diâm.

Intervalo de temperatura de funcionamento 
e humidade

–20 a 60°C 85% (sem condensação)

Intervalo de temperatura de armazenamento 
e humidade

–30 a 65°C 85% (sem condensação)

Potência aparente Potência activa 2
Potência reactiva 2

+=
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D6FZ-FGT200/500/-FGS1000 Sensores de fluxo de ar

Identificar perdas nas linhas de ar comprimido com 
o D6FZ-FGS1000 e ao nível da máquina com 
o D6FZ-FGT200/500

Os sensores de fluxo de ar permitem a visualização de perdas de energia invisíveis em 
sistemas de ar comprimido, com o objectivo de melhorar a gestão da energia e as tarefas 
das Empresas de serviços energéticos (ESCO). 
• Medição do fluxo com elevada precisão 
• Medições em simultâneo de fugas, utilização (todos os modelos), 

pressão e temperatura (apenas o modelo D6FZ-FGS1000) 
• Saídas analógicas e por impulsos 
• Comunicações RS-485
• montagem em condutas ou acopladores curvos 

Informações de encomenda

Unidades

Acessórios (vendidos separadamente)

Aspecto Nome do produto Código de encomenda

Sensor de fluxo de ar
(tipo 200L)

D6FZ-FGT200

Sensor de fluxo de ar
(tipo 500L)

D6FZ-FGT500 

Sensor de fluxo de ar
(tipo 1.000L, comprimento do cabo: 0,2 m)

D6FZ-FGS1000

Estação de fluxo de ar
(Comprimento de 1,5 m, incluindo cabo conector de derivação em T)

D6FZ-FGX21

Conjunto do sensor de fluxo de ar (tipo 1.000L)
Sensor de fluxo de ar (tipo 1.000L)
Estação de fluxo de ar
Conector de derivação em T
Cabo com uma extremidade (3 m)

D6FZ-FGS1000-S

Aspecto Nome do produto Código de encomenda

Conector de derivação em T D6FZ-FC02

(D6FZ-FGT, apenas o sensor de fluxo de ar)
Suporte de montagem
Suporte de montagem: 1
Parafuso (M3): 4

D6FZ-FC03

(D6FZ-FGX21, apenas a estação de fluxo de ar)
Íman de montagem
Íman de montagem: 2
Parafuso (M3): 2

ZN9-EM01-S 

Cabo com uma extremidade Comprimento do cabo 3 m Conector M12
(8 pinos)

D6FZ-JD3A

Comprimento do cabo 10 m D6FZ-JD10A

Comprimento do cabo 20 m D6FZ-JD20A

Cabo conector com extremidade dupla Comprimento do cabo 3 m Conector M12
(8 pinos)

D6FZ-JD3B

Comprimento do cabo 5 m D6FZ-JD5B

Comprimento do cabo 10 m D6FZ-JD10B

Comprimento do cabo 20 m D6FZ-JD20B
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Especificações

Sensor de fluxo de ar

Item Modelo D6FZ-FGT200 D6FZ-FGT500

Fluido aplicável Ar, azoto (N2) *1

*1 Gás seco limpo (não pode incluir partículas de grande dimensão; por exemplo, poeiras, óleo e vapor)

Pressão de funcionamento 0,75 MPa (suporta pressão de 1,5 MPa) 

Gama de medição *2

*2 Valor convertido pressupondo as condições de quantidade de fluxo acumulado standard 
que se seguem (predefinição de fábrica): 20°C com pressão atmosférica de 1 atm (101,3 kPa), ou: 0°C com pressão atmosférica de 1 atm (101,3 kPa)

0 a 200 L/min 0 a 500 L/min

Precisão *2 ±2,0%F.S. com 50 L/min ou mais

±0,5%F.S. com menos de 50 L/min

Perda de pressão 2 kPa máx. 4 kPa máx.

Tensão de alimentação 12 a 24 VDC ±10% ondulação (p-p) 10% máx.

Consumo de corrente 120 mA máx.

Funções Fluxo momentâneo/fluxo integrado/visor invertido/ajuste de ponto zero/retenção de pico e de mínimo/bloqueio de teclas/
modelo Eco/ajuste de escala (saída analógica)/histerese de análise/aprendizagem

Saída Interface de saída Modelos Saída de corrente de 4 a 20 mA (1 contacto), resistência máxima de carga 300 máx.

ON/OFF Saída em colector aberto (2 saídas) 26,4 VDC 50 mA máx.
Tensão residual ON 2 V máx.
(Opção de selecção das saídas entre a saída de análise, a saída por impulsos e a saída de erro de unidade)

RS-485 Comunicação a 2 fios half-duplex, método sincronizado de arranque e paragem
Velocidade de transmissão: 9,6 k/19,2 k/38,4 k/115,2 kbps, comprimento da trama de dados: 7/8 bits,
Comprimento da trama de paragem: 1/2 bits, paridade: nenhuma/par/ímpar, 
Resistência de terminação (120): ON/OFF,
Protocolo de comunicações: compatível com CompoWay/F

Valores de saída Fluxo momentâneo, fluxo integrado, saída de análise, saída de erro de unidade

Diâmetro do furo de ligação Rc1/4 (8 A) Rc1/2 (15 A)

Dimensões 30 (L)×77 (P)×63,7 (A) mm

Peso (embalado) Aprox. 400 g (500 g)

Item Modelo D6FZ-FGS1000

Fluido aplicável Ar, azoto (N2)

Pressão de funcionamento 0,99 MPa máx.

Medição Fluxo Gama de detecção 1 a 1.000 L/min (standard)

Resolução 0,1 L/min

Precisão ±2,0% de leitura com 50 L/min (standard) ou mais

±0,1%F.S. com menos de 50 L/min

Pressão Gama de detecção 0 a 0,99 MPa

Precisão ±2% F.S.

Temperatura Gama de detecção –10 a 60°C

Precisão ±1,5% (temperatura absoluta)

Perda de pressão Condutas directas: 10 kPa máx. (0,5 MPa, com fluxo máximo)
Com acoplador (tipo TL da NAGAHORI INDUSTRY CO., LTD.): 
10 kPa máx. (0,5 MPa, com fluxo máximo)

Tensão de alimentação 16 a 24 VDC ±10% ondulação (p-p) 10% máx. (com uma unidade),
24 VDC ±10% ondulação (p-p) 10% máx. (com várias unidades)

Consumo 2 W máx.

Saída Interface de saída Modelos Saída de corrente entre 4 e 20 mA (2 contactos) *1 resistência máx. de carga 270  máx.

*1 A saída analógica inclui a pressão e a taxa de fluxo standard momentâneo.

ON/OFF Saída de drenagem aberta (2 saídas) *2 24 VDC 50 mA máx.
Tensão residual ON 1,5 V máx., corrente de fuga OFF 50 μA máx.

*2 É possível seleccionar um fluxo standard integrado de saída por impulsos entre 1, 10 (predefinição de fábrica), 100 ou 1.000 L (standard)/P.

RS-485 Comunicação a 2 fios half-duplex, método sincronizado de arranque e paragem
Velocidade de transmissão: 115,2 kbps (fixo), Trama de dados: Comprimento da trama de paragem 8 bits (fixo): Paridade, 
1 bit (fixo): Protocolo de comunicações, par (fixo): compatível com CompoWay/F

Valores de saída Fluxo standard momentâneo, fluxo standard integrado, pressão, unidade de saída de erro

Ligação com cablagem Conector M12 (8 pinos)

Diâmetro do furo de ligação Rc1 (25 A) o isolamento permite a conversão para 15 A e 20 A

Dimensões 64 (L)×93 (P)×195 (A) mm (excluindo flange)

Peso (embalado) Aprox. 1,2 kg (Aprox. 1,7 kg)
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ZN-KMX21 Estações de sensor de potência

Monitorização do fluxo de energia com um dispositivo 
plug-and-play

A estação do sensor de potência recolhe e apresenta o fluxo de energia de várias 
origens em todo o local com uma simples integração plug-and-play. Visualize os 
dados de energia com o ecrã LCD incorporado ou ligue o PC com o software disponível 
para uma análise mais detalhada. Identifique o desperdício de energia de forma mais 
rápida e fácil com a série ZN de estações de sensores de energia.
• É possível ligar até 31 dispositivos de monitorização de energia KM50 na 

comunicação RS-485.
• Podem ser integradas várias unidades ZN numa rede LAN existente 
• Pode ser utilizado um cartão SD para armazenar os dados de monitorização do ZN .
• Os gráficos e dados monitorizados podem ser facilmente representados no PC 

através do software Multi Data Viewer Light da Omron .
• Os dados de monitorização podem ser exportados no formato de ficheiro .csv.

Informações de encomenda

Especificações

Dimensões

Aspecto Nome do produto Fonte de alimentação Código de encomenda

Estação Cabo do CT ZN-KMX21-A

Item ZN-KMX21-A

Sensor/Monitor de potência conectável KM50-E

Número máx. de unidades 
de sensor/monitor de potência conectáveis

31 unidades

Intervalo de registo 1 s, 2 s, 5 s, 10 s, 20 s, 30 s, 1 min.

Dados registados Potência, potência integrada, factor de potência, soma das contagens de entrada de impulsos 1 e 2

Função de operação Soma total da potência integrada, potência momentânea integrada, soma total da taxa de eletricidade

Capacidade de memória (interna) Memória interna: aprox. 200 itens de dados (com carga máxima); aprox. 6.800 itens de dados (com carga mínima)

Capacidade de memória (externa) Cartão SD com compatibilidade SDHC (registo de valores medidos, registo e leitura dos valores definidos)

Fonte de alimentação Entrada DC: 24 VDC ±10%

Consumo de corrente 80 mA máx. 

Fixação Montagem magnética, montagem com parafuso, gancho, suporte independente

Peso (embalado) Aprox. 500 g

48
,6

24
,6

   
   

   
   

  0
,7

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

56
,8

40

40

2-4 diâm.

2-M3

117,2

60

60±0,2

49
,4

Furo do parafuso para fixação

Interruptor de reposição

Dimensões de montagem 
no processo de furo

Dimensões dos furos 
dos parafusos de fixação 

Ranhura para cartão SDPorta LAN

Terminal de saída do alarme

Indicador

Conector da cabeça do sensor

Terminal de entrada da fonte 
de alimentação 

Botão MODE

Botão SET/REC/STOP

Botão de seleção 
(direção superior)
Botão de seleção 
(direção inferior)

Furo de montagem com parafuso 2-M3, 
4 mm de profundidade

(Unidade: mm) 
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Fotovoltaico

RECUPERAR E RENOVAR CENTRAIS FOTOVOLTAICAS

Proteção contra o problema PID

Melhore a sua geração de potência com as nossas tecnologias fotovoltaicas. Quer esteja a conceber um sistema novo 
ou a melhorar uma instalação existente, temos as soluções fotovoltaicas para ajudar a otimizar as instalações a energia solar.

• Impedir a Degradação Induzida de Potencial (PID) com a tecnologia ZCC integrada no variador fotovoltaico

• Restabelecer painéis fotovoltaicos através de uma solução completa de retrocompatibilidade baseada na série da caixa PID 

• Comprovadas pelos testes TÜV Rheinland objetivos e história de casos de clientes bem documentada.

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


KP100L

Solução de desempenhoSolução de desempenho Solução compacta

Série caixa PID

Fotovoltaico

PV-PID-MINI-ID/-OD

Média a larga escala

Regeneração PIDPrevenção PID

Variador fotovoltaico, 

ligado à rede, trifásico

PV-PID-LIGHT-ID/-OD

PID
Preventiva
PID
Preventiva

PID-PV-BOX

Pequena a média escala
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Tabela de seleção Fotovoltaico

Caixa de recuperação PID Inversor fotovoltaico

Modelo PV-PID-MINI-ID(-OD) PV-PID-BOX-__A PV-PID-LIGHT-ID(-OD) KP100L-OD-EU

Descrição Caixa PID para retrocompatibilidade Caixa PID para retrocompatibilidade Caixa PID para retrocompatibilidade Na rede, 10 kW, variador 
fotovoltaico trifásico

Impede a Degradação Induzida 
de Potencial (PID) em módulos 
fotovoltaicos instalados

– – – Sim

Regenera módulos afetados por PID Sim Sim Sim –

Tipo de ligação série série paralela –

Recuperação PID rápida +++ +++ +*1

*1 Consoante o variador.

–

Capacidade de recuperação de 
módulos em todas as fases de PID

+++ +++ +*1 –

Tamanho do sistema*2

*2 Consulte o valor Isc dos módulos e o número de cadeias em paralelo. Nunca pode exceder a corrente máx. da caixa PID. Tenha em atenção as tolerâncias.

0 a 20 A por entrada independente 75 to 350 A, consoante o modelo 
PV-PID-BOX específico*3

*3 Os modelos disponíveis PV-PID-BOX-_ _A são:
- PV-PID-BOX-75A
- PV-PID-BOX-100A
- PV-PID-BOX-125A
- PV-PID-BOX-150A
- PV-PID-BOX-200A
- PV-PID-BOX-250A
- PV-PID-BOX-300A
- PV-PID-BOX-350A

máx. 100 kWp*4

*4 As entradas têm de ser protegidas com fusíveis de 2 A.

0 a 13 A por entrada independente 
(máx. 33 A)

Número de entradas 
independentes

2 1 2 3

Possibilidade de ligação à terra 
no lado do variador

Sim Sim Não polo negativo sempre ligado à terra 
durante o funcionamento do 
variador, devido a ZCC

Desliga do variador Sim Sim Não –

Utilização exterior Não Sim*5

*5 Fonte de alimentação com classificação nominal IP30. Utilização em ambientes interiores.

Sim Não Sim*5 Sim

É necessária aprovação 
do fabricante do variador

Não Não Sim –

Facilidade de implementação ++ ++ +++ +

Página/Ligação Rápida 749/Y422 749/Y422 749/Y422 748/Y222

– Não/não disponível
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KP100L Trifásico

O único inversor fotovoltaico sem transformador de 
10 kW com capacidade para impedir a Degradação 
Induzida de Potencial (DIP)

A chave da solução inovadora da Omron para impedir a (DIP) é o circuito especial ZCC 
que apresenta, igualmente, uma elevada eficiência. Os nossos inversores fotovoltaicos 
oferecem uma excelente flexibilidade na concepção do seu sistema fotovoltaico 
através dos dispositivos seguidores de controlo 3 MPP e da alimentação trifásica.
• Gama alargada de tensões MPPT
• Eficiência máx. de 97,5%
• Solução de prevenção DIP inovadora
• Alimentação trifásica
• Dispositivos de controlo 3 MPP adequados para utilização simples ou múltipla
• Gestão de rede integrada
• Produção de inversores desde 1994

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de unidade Tipo de entrada Tipo de saída Condições ambientais Protecção integrada contra 
sobretensão

Código de encomenda

Inversor fotovoltaico trifásico ligado 
à rede

3×13 A (máx. 33 A) Trifásica a 4 fios Exterior (IP 65) Sim, lado DC e AC KP100L-OD-EU

KP100L-OD-EU

Entrada (DC) Alimentação DC nominal 10.300 W

Alimentação DC máx. 11.500 W

Tensão DC máx. 850 VDC

Gama de tensões MPP 225 a 850 VDC

Tensão nominal DC 585 VDC

Tensão DC mín. 200 VDC

Corrente de entrada máx. por MPPT 13 A

Corrente de entrada máx. total 33 A

Número de dispositivos de controlo MPP 3

Saída (AC) Alimentação AC nominal 10.000 W

Potência de pico AC (máx. 10 min.) 11.000 W

Eficiência máx. 97,5%

Eficiência europeia 97,1%

Tensão de saída 230/400 VAC

Frequência nominal 50 Hz (±5 Hz)

Corrente de saída nominal 14,5 A

Factor de potência (cos phi) 0,85 potência capacitiva… 1 (potência típica)… 0,9 potência indutiva

Factor de distorção THD 4% ou inferior

Número de fases de ligação Trifásica a 4 fios

Dimensões (L×A×P) 455×740×270 mm

Peso 42 kg

Temperatura de funcionamento -20 a 60°C

Consumo de energia <1 W

Classe ambiental (em conformidade com a norma IEC 60721-3-4) 4K4H

Grau de protecção Estrutura: IP65 (em conformidade com DIN EN60529)

Funções Ligação DC MC-4 (PV-KBT4/PV-KST4)

Ligação AC Bornes de parafuso

Comunicações RS 485, RS-232C

Monitorização Omron PVRemote/Solar-Log™/MeteoControl™

Arrefecimento Ventilação forçada

Indicador LCD

Tecnologia de controlo “anti-islanding” 
(anti-ilha) da rede

Tecnologia AICOT™ incluída*1

*1 AICOT™ é uma tecnologia da Omron protegida por direitos de autor que significa: “Anti Islanding Control Technology”.

Protecção integrada contra sobretensão Varistores e descarregadores, Categoria III no lado AC e Categoria II no lado DC.

Garantia 5 anos

Certificações Regulamentação relativa a baixa tensão: EN 62109-1/-2
EMC: EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2
Para obter o código de rede solicitado, contacte o seu representante Omron local

Peças sobresselentes • Kit de substituição de ventilação: KP100L-OP-FAN
• Kit de substituição MC4: KP100L-OP-MC4
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Série caixa PID Recuperação PID

Solução retrocompatível da Omron e da Ilumen para 
recuperar o PID

Quando os painéis fotovoltaicos são expostos a uma tensão negativa relativamente 
à terra, poderá ocorrer a degradação do potencial induzido (PID), reduzindo 
a produção de energia. Em parceria com a Ilumen, disponibilizamos uma solução 
retrocompatível para eliminar o PID diretamente no campo, mantendo os módulos 
fotovoltaicos na respectiva posição.
• Solução comprovada testada pela TÜV Rheinland
• Melhoria significativa nos painéis afectados no prazo de cinco dias com a caixa PID 

ligada em série
• Caixa PID ligada em série compatível com todas as marcas de inversores 

e tamanhos de cadeia (sem problemas de retrocompatibilidade)
• Ideal para sistemas solares de pequena, média e grande dimensão
• Plug-and-play
• Estão disponíveis modelos para ambientes interiores e exteriores

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de unidade Tipo de ligação Tipo de entrada Tensão de alimentação Condições ambientais Código de encomenda

Caixa de regeneração PID Série 2×20 A 18 VDC Ambientes interiores PV-PID-MINI-ID

Ambientes exteriores PV-PID-MINI-OD

Série 75 A/350 A 230 VAC/110 VAC Ambientes exteriores PV-PID-BOX-_ _A

Paralela 2×50 kW 18 VDC Ambientes interiores PV-PID-LIGHT-ID

Ambientes exteriores PV-PID-LIGHT-OD

PV-PID-MINI-ID PV-PID-MINI-OD PV-PID-BOX-__A PV-PID-LIGHT-ID PV-PID-LIGHT-OD

Entrada do 
gerador/
inversor 
fotovoltaico

Gama de tensões 
fotovoltaicas de entrada

80 a 1.000 V

Tensão de saída 
relativamente à terra

Até 1.250 V Até 1.250 V Até 1.000 V

Corrente fotovoltaica 
máxima

2×20 A*1

*1 Modelo de 2×25 A disponível. Se estiver interessado, deve especificar ao efectuar a encomenda. Código do produto PV-PID-MINI-ID(-OD)-25A

75 A a 350 A consoante 
o modelo PV-PID-BOX 
específico*2

*2 Modelos PV-PID-BOX-_ _A disponíveis: 
PV-PID-BOX-75A, PV-PID-BOX-100A, PV-PID-BOX-125A, PV-PID-BOX-150A, PV-PID-BOX-200A, PV-PID-BOX-250A, PV-PID-BOX-300A, PV-PID-BOX-350A

–

Potência PV máxima total – – 100 kWp

Número de entradas DC 
independentes

2 1 2

Corrente máxima de saída 
em funcionamento

5 mA 16 mA 5 mA

REDE (AC) Tensão AC nominal 100 a 240 V 110 a 130 V ou 220 a 250 V*3

*3 Especificar ao efectuar a encomenda

100 a 240 V

Frequência da rede AC 
nominal

47 a 63 Hz 50 a 60 Hz 47 a 63 Hz

Consumo de energia durante 
o funcionamento em espera

<0,2 W 8 W <0,2 W

Consumo de energia normal 
durante o funcionamento

8 W 20 W 
(normalmente 0,3 kWh/dia)

8 W

Consumo máximo de energia 15 W 25 W 15 W

Potência de pico – 80 W (75 ms) –

Dados gerais Dimensões (L×P×A) 270×200×75 mm 520×140×550 mm 270×200×75 mm

Peso 1,1 kg 16 kg 1,1 kg

Intervalo de temperatura 
de funcionamento

-25 a 60°C -25 a 60°C -25 a 60°C

Condições ambientais IP30 – utilização em 
ambientes interiores

IP65 – utilização em 
ambientes interiores/
exteriores 
(fonte de alimentação IP30)

IP65 – utilização em 
ambientes interiores/
exteriores

IP30 – utilização em 
ambientes interiores

IP65 – utilização em 
ambientes interiores/
exteriores (fonte de 
alimentação IP30)

Conectores fotovoltaicos Compatível com MC4 Barramento em cobre com 
furo de 11 mm

Compatível com MC4

Configuração • Uma PV-PID-MINI por 2 MPPTs
• No máximo, um MPPT por entrada (A/B)
• Nenhum dos pólos dos módulos solares ligados pode 

ser ligado à terra no lado fotovoltaico, a ligação à terra 
no lado do inversor é possível

• Fonte de alimentação de 18 VDC incluída
• Este produto é compatível com células fotovoltaicas 

tipo p. Se pretender utilizar este produto com outro 
tipo de tecnologia, entre em contacto com a Omron.

• Nenhum dos pólos dos 
módulos solares ligados 
pode ser ligado à terra 
no lado fotovoltaico, 
a ligação à terra no lado 
do inversor é possível

• No máximo, uma 
PV-PID-BOX por MPPT 
do inversor

• Uma PV-PID-LIGHT por 2 MPPTs
• No máximo, um MPPT por entrada (A/B)
• Nenhum dos pólos dos módulos solares ligados pode 

ser ligado à terra, inclusivamente no lado do inversor
• 1 ligação com parafuso para ligação à terra das 

estruturas dos módulos PV
• É necessário aprovação por parte do fabricante do 

inversor para colocar a PV-PID-LIGHT. 
O cliente é responsável pela obtenção da aprovação

• Este produto é compatível com células fotovoltaicas 
tipo p. Se pretender utilizar este produto com outro 
tipo de tecnologia, entre em contacto com a Omron.

Garantia 2 anos standard

Certificados Declaração CE, EMC: EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-2:2005, LVD: EN50178:1997
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Componentes de comutação

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.

S5 NS5
Portátil

38
ina 69

N539
Página 70

Ligação 
Rápida
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Tecnologia de 

encaixe otimizado

G2RS1 G2RS2 LY1 LY2 MKS2 MY2

Botão de teste

bloqueável

Botão de teste

bloqueável

LED sinalização LED sinalização
Sinalizador 
mecânico

Indicador LED

Sinalizador 
mecânico

Indicador LED

10 ATipo standard:

6 A

5 A 15 A 10 A

1 polos

SPDT

2 polos

DPDT

1 polos

SPDT

2 polos

DPDT

Interface/Potência Fins gerais/Potência

Relé industrial com
capacidade de comutação até 15 A

G2RV

Sinalizador 
mecânico

Indicador LED

Tecnologia de 

encaixe otimizado

 Tipo de entrada:

 50 mA

G2RV (-AP)

Sinalizador 
mecânico

Indicador LED

Sinalizador 
mecânico

Indicador LED

Sinalizador 
mecânico

Indicador LED

Botão de teste 

bloqueável

Botão de teste 

bloqueável

ÚNICO!

No centro do relé industrial G2RV está um pino mecânico resistente com uma grande superfície de contato 

que assegura uma ligação fiável e uma elevada condutividade entre a base e o relé. O design patenteado 

do interruptor com cobertura de proteção rotativa é (quase) impossível de obter num relé PCB adaptado.

Vantagens: 

• Tecnologia de encaixe otimizada para reduzir o trabalho de cablagem

• Teste o painel, a máquina ou a funcionalidade do sistema, ou simule um atuador quando um ou mais 

módulos estiverem offline ou tiverem sido removidos 

• A cobertura de proteção rotativa para o funcionamento acidental 

• Verifique à distância se o interruptor está protegido. Por exemplo, em ambientes perigosos 

G2RV-SR Relé de 1–6 mm com interruptor de teste com bloqueio
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O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017
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MKS3

Botão de teste

bloqueável

Sinalizador 
mecânico

Indicador LED

10 A

3 polos

3PDT

LY4 MY4 G7L G7J G7ZLY3

Botão de teste 

momentâneo

Botão de teste

bloqueável

Sinalizador 
mecânico

Indicador LED
LED sinalização LED sinalização

Contato 

refletor

5 A

MKS(X)

Botão de teste 

bloqueável

Indicadores 

de operação

10 A 30 A 25 A10 A 40 A

4 polos, 4PST-NO

3PST-NO/SPST-NC

DPST-NO/DPST-NC

4 polos

4PDT

SPST-NO, 

SPST-NO/

SPST-NC

1/2 polos

SPST/DPDT

Relés de alta capacidade
até 40 A

Comutação DC
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Tabela de seleção

Categoria Interface/Potência Fins gerais/Potência

Família G2RV G2R-_-S MY

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

1 polo    – – – –

2 polos – – –   – –

3 polos – – – – – – –

4 polos – – – – –  

Configuração dos contactos SPDT SPDT SPDT DPDT DPDT 4PDT 4PDT bifurcado

Material dos contactos AgSnIn AgSnIn+ 
revestimento 
de ouro

AgSnIn AgSnIn Ag AgNi + Au AgNi + Au

Corrente máx. de comutação 6 A 50 mA 10 A 5 A 10 A 5 A 5 A

Corrente mín. de comutação 10 mA a 5 VDC 1 mA a 100 
mVDC

100 mA a 5 VDC 10 mA a 5 VDC 1 mA a 5 VDC 1 mA a 1 VDC 0,1 mA a 1 VDC

Revestido a ouro/prata –    –  

Largura máx. (apenas relé) 6,2 mm*1

*1 Base incluída

6,2 mm*1 13,0 mm 13,0 mm 21,5 mm 21,5 mm 21,5 mm

Fu
nç

õe
s

LED sinalização       

Sinalizador mecânico       

Botão de teste momentâneo – – – – – – –

Botão de teste momentâneo/
bloqueável (interruptor)

 –     

Etiqueta       

Díodo (Bobina DC)       

Varístor (Bobina AC) – – – – – – –

Circuito CR (Bobina AC)   – –   

Li
ga

çã
o 

à 
ba

se

Parafuso (fixação de placa) – –     

Parafuso (fixação da caixa)       

Fixação sem parafusos       

Página/Ligação Rápida 756/R226 757/R225 759/R223

Categoria Relés de alta capacidade

Família G7J G7L G7Z

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

1 polo – – – –  – – – –

2 polos – – – – –  – – –

3 polos – – – – – – – – –

4 polos     – –   

Configuração dos contactos 4PST-NA 4PST-NA 3PST-NA/
SPST-NF

DPST-NA/
DPST-NF

SPST-NA DPST-NA 4PST-NA 3PST-NA/
SPST-NF

DPST-NA/
DPST-NF

Corrente máx. de comutação 25 A 25 A 25 A 25 A 30 A 25 A 40 A 40 A 40 A

Carga mín. admissível 100 mA a 24 VDC 100 mA a 24 VDC 100 mA a 24 VDC 100 mA a 24 VDC 100 mA a 5 VDC 100 mA a 5 VDC 2 A a 24 VDC 2 A a 24 VDC 2 A a 24 VDC

Bloco de contactos auxiliares 
com contacto refletor

– – – – – –   

Botão de teste momentâneo – – – –   – – –

Te
rm

in
ai

s 
do

 re
lé

Parafuso         

Ligação rápida       – – –

Terminais PCB       – – –

Fi
xa

çã
o

Parafuso – – – – – –   

Calha DIN – – – – – –   

Mola (parafuso)       – – –

Flange (parafuso)       – – –

Calha DIN (adaptador) – – – –   – – –

Página/Ligação Rápida 763/R233 R227 R228
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Relés eletromecânicos

Categoria Fins gerais/Potência

Família LY MKS MKS(X)

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

1 polo  – – – – – –  –

2 polos –   – –  – – 

3 polos – – –  – –  – –

4 polos – – – –  – – – –

Configuração dos contactos SPDT DPDT DPDT 
bifurcado

3PDT 4PDT DPDT 3PDT SPST-NA SPST-NA/
SPST-NF

Material dos contactos AgSnIn AgSnIn AgSnIn AgSnIn AgSnIn AgSnIn AgSnIn AgSnIn AgSnIn

Corrente máx. de comutação 15 A 10 A 7 A 10 A 10 A 10 A 10 A 10 A, 220 VDC; 
15 A, 250 VAC

5 A, 220 VDC; 
15 A, 250 VAC

Corrente mín. de comutação 100 mA a 5 VDC 100 mA a 5 VDC 10 mA a 5 VDC 100 mA a 5 VDC 100 mA a 5 VDC 10 mA a 1 VDC 10 mA a 1 VDC 10 mA a 24 VDC 10 mA a 24 VDC

Revestido a ouro/prata –   – – – – – –

Largura máx. (apenas relé) 21,5 mm 21,5 mm 21,5 mm 31,5 mm 41,5 mm 34,5 mm 34,5 mm 34,5 mm 34,5 mm

Fu
nç

õe
s

LED sinalização         

Sinalizador mecânico – – – – –   – –

Botão de teste momentâneo – – – – – – – – –

Botão de teste momentâneo/
bloqueável

– – – – –    

Etiqueta – – – – –   – –

Díodo (Bobina DC)        Opcional 
para base

Opcional 
para base

Varístor (Bobina AC) – – – – –   – –

Circuito CR (Bobina AC) –   – – – – – –

Li
ga

çã
o 

à 
ba

se

Parafuso (fixação de placa)         

Parafuso (fixação da caixa) – – – – –   – –

Fixação sem parafusos – – – – – – – – –

Página/Ligação Rápida 761/R224 762/R235 R234

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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G2RV Relés para base com terminais industriais

O único relé de 6 mm verdadeiramente industrial

Desenhados de raiz em vez de adaptados a partir de um relé PCB, os relés da série G2RV 
da Omron são os únicos relés industriais estreitos verdadeiramente genuínos 
disponíveis no mercado. Consequentemente, o G2RV proporciona uma vasta gama 
de vantagens aos fabricantes de máquinas e construtores de quadros. Com apenas 
6 mm de largura, o relé é ideal para quadros e equipamentos compactos, oferecendo 
simultaneamente todas as qualidades de durabilidade e fiabilidade necessárias para 
aplicações industriais.
• Tecnologia de encaixe optimizado: simplicidade de cablagem
• Estão disponíveis modelos com interruptor de teste com bloqueio
• Pinos de grande dimensão – excelente ligação 
• LED/sinalizador mecânico – operação de controlo 
• Caixa transparente – condição de controlo 
• Design estreito – poupança de espaço 
• Tipo de entrada especial com contactos revestidos a ouro 
• Compatível com G3RV

Informações de encomenda

Acessórios e cabos de interface

Para obter mais informações sobre a gama e especificações dos acessórios, introduza “R226” no campo de pesquisa do nosso Web site industrial.omron.eu 

Especificações

Características das bobinas

Relé Tensão de entrada Código de encomenda

Terminais de parafuso Terminais de encaixe 
optimizado

Modelo standard sem interruptor de teste com bloqueio 12 VDC G2RV-SR700 DC12 G2RV-SR500 DC12

24 VDC G2RV-SR700 DC24 G2RV-SR500 DC24

24 VAC/DC G2RV-SR700 AC/DC24 G2RV-SR500 AC/DC24

48 VAC/DC G2RV-SR700 AC/DC48 G2RV-SR500 AC/DC48

100 VAC G2RV-SR700 AC100 G2RV-SR500 AC100

110 VAC G2RV-SR700 AC110 G2RV-SR500 AC110

200 VAC G2RV-SR700 AC200 G2RV-SR500 AC200

230 VAC G2RV-SR700 AC230 G2RV-SR500 AC230

Modelo standard com interruptor de teste com bloqueio 24 VDC G2RV-SR701 DC24 G2RV-SR501 DC24

24 VAC/DC G2RV-SR701 AC/DC24 G2RV-SR501 AC/DC24

Tipo de entrada 12 VDC G2RV-SR700-AP DC12 G2RV-SR500-AP DC12

24 VDC G2RV-SR700-AP DC24 G2RV-SR500-AP DC24

24 VAC/DC G2RV-SR700-AP AC/DC24 G2RV-SR500-AP AC/DC24

48 VAC/DC G2RV-SR700-AP AC/DC48 G2RV-SR500-AP AC/DC48

100 VAC G2RV-SR700-AP AC100 G2RV-SR500-AP AC100

110 VAC G2RV-SR700-AP AC110 G2RV-SR500-AP AC110

200 VAC G2RV-SR700-AP AC200 G2RV-SR500-AP AC200

230 VAC G2RV-SR700-AP AC230 G2RV-SR500-AP AC230

Item Modelo standard Tipo de entrada*1

*1 Se a camada dourada ficar danificada, aplicam-se as especificações de modelo standard aos contactos.

Forma dos contactos SPDT

Tensão de entrada 12, 24 VDC, 24, 48 VAC/DC, 110, 230 VAC

Carga nominal 6 A a 250 VAC
6 A a 30 VDC

50 mA a 30 VAC
50 mA a 36 VDC

Tensão máx. de comutação 440 VAC, 125 VDC 30 VAC, 36 VDC

Corrente máx. de comutação 6 A 50 mA

Potência máx. de comutação 1.500 VA/180 W (carga resistiva)

Carga mín. admissível 10 mA a 5 VDC 1 mA a 100 mVDC

Durabilidade mecânica 5 milhões de operações min.

Durabilidade eléctrica 
(carga nominal)

100.000 operações (típico)
Contacto NA: 70.000 operações mín.
Contacto NF: 50.000 operações mín.

5 milhões de operações mín.

Rigidez dieléctrica 4.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre a bobina e os contactos;
1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre contactos com a mesma polaridade

Temperatura ambiente –40 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)

Normas aprovadas UL, IEC/VDE, Lloyd's e marca CE

Tamanho em mm (A×L×P) 90×6,2×78
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G2R-_-S Relés para base com terminais industriais

Relé para base com características avançadas e uma 
vasta gama de aplicações

A série G2RS é fornecida com um indicador mecânico e uma placa de identificação 
abrangendo uma vasta gama de aplicações de interface.
Disponível opcionalmente com díodo e contactos revestidos a ouro. A gama de bases 
e barras transversais oferece máxima flexibilidade durante a instalação.
• SPDT tipo 10 A/DPDT tipo 5 A 
• Sinalizador mecânico, LED de sinalização e botão de teste momentâneo/

bloqueável em opção
• Corpo transparente
• Encontram-se disponíveis bases com terminais de ligação rápida
• Poupança de espaço – 16 mm de largura (incluindo bases)

Informações de encomenda

Bases e acessórios

Para obter informações sobre a nova base com tecnologia de encaixe optimizado, consulte PYF-__-PU/P2RF-__-PU na página 764.

Forma dos 
contactos

Díodo LED sinalização Botão de teste Revestido a ouro 
3 μm

Código de encomenda

( _ _ _  = tensão da bobina + 
AC/DC)

Tensões de bobinas comuns *1

*1 Estão disponíveis outras tensões de bobina. Consulte as especificações.

DC AC

SPDT (1 pólo) não não não não G2R-1-S_ _ _ (S) 24 230

sim G2R-1-SN_ _ _ (S) 12, 24 24, 110, 230

sim G2R-1-SNI_ _ _ (S) 12, 24 12, 24, 110, 230

sim G2R-1-SNI-AP3_ _ _ (S) – 230

sim não não G2R-1-SND_ _ _ (S) 12, 24 –

sim G2R-1-SNDI_ _ _ (S) 24 –

sim G2R-1-SNDI-AP3_ _ _ (S) 24 –

DPDT (2 pólos) não não não não G2R-2-S_ _ _ (S) 24 24, 110, 240

sim G2R-2-SN_ _ _ (S) 12, 24, 48 24, 110, 230

sim G2R-2-SN-AP3_ _ _ (S) 24 –

sim não G2R-2-SNI_ _ _ (S) 12, 24 12, 24, 110, 230

sim G2R-2-SNI-AP3_ _ _ (S) – 230

sim não não não G2R-2-SD_ _ _ (S) – –

sim G2R-2-SND_ _ _ (S) 12, 24 –

sim G2R-2-SND-AP3_ _ _ (S) 24 –

sim não G2R-2-SNDI_ _ _ (S) 12, 24 –

sim G2R-2-SNDI-AP3_ _ _ (S) 24 –

Para o tipo Código de encomenda

Calha DIN PCB

Fixação sem parafusos Parafuso 
(fixação 
de placa)

Parafuso (fixação da caixa) Soldagem

Base Mola Barra 
transversal
Tipo AC

Barra 
transversal
Tipo DC

Placa de 
identificação

Base Base Mola Placa de 
identificação

Base

G2R-1-S P2RF-05-S P2CM-S P2RM-SR P2RM-SB R99-11 P2RF-05-E P2RF-05-ESS P2CM-ESS PYC-TR P2R-05P

G2R-2-S P2RF-08-S P2CM-S P2RM-SR P2RM-SB R99-11 P2RF-08-E P2RF-08-ESS P2CM-ESS PYC-TR P2R-08P
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Especificações

Características das bobinas

Especificações dos contactos

Dados técnicos

Tensão nominal Tensão de operação Tensão de desoperação Tensão máx. Consumo eléctrico (aprox.)

% da tensão nominal

AC 24 V, 110 V, 120 V, 230 V, 240 V Máx. 80% Máx. 30% 110% 0,9 VA (60 Hz)

DC 6 V, 12 V, 24 V, 48 V Máx. 70% Máx. 15% 110% 0,53 W

Número de pólos 1 pólo 2 pólos

Carga Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva 
(cos = 0,4; L/R = 7)

Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva
(cos = 0,4; L/R = 7)

Carga nominal 10 A a 250 VAC
10 A a 30 VDC

7,5 A a 250 VAC
5 A a 30 VDC

5 A a 250 VAC
5 A a 30 VDC

2 A a 250 VAC
3 A a 30 VDC

Corrente de transporte nominal 10 A 5 A

Tensão máx. de comutação 440 VAC, 125 VDC 380 VAC, 125 VDC

Corrente máx. de comutação 10 A 5 A

Potência máx. de comutação 2.500 VA, 300 W 1.875 VA, 150 W 1.250 VA, 150 W 500 VA, 90 W

Taxa de avarias (valor de referência) 100 mA a 5 VDC 10 mA a 5 VDC

Duração mecânica AC: 10.000.000 operações mín., DC: 20.000.000 operações mín.

Vida eléctrica 100.000 operações mín.

Item 1 pólo 2 pólos

Material dos contactos AgSnIn

Tempo de funcionamento 15 ms máx. 15 ms máx.

Tempo de libertação AC: máx. 10 ms; DC: 5 ms máx. AC: máx. 15 ms; DC: 10 ms máx.

Rigidez dieléctrica 5.000 VAC (contacto-bobina) 5.000 VAC (contacto-bobina)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –40 a 70°C (sem formação de gelo nem condensação)

Tamanho em mm (A×L×P) 35,5×13×29
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MY Relés para base com terminais industriais

Relé para base versátil que define o padrão

Desde a sua introdução, foram produzidas mais de mil milhões de unidades deste 
relé de potência em miniatura, tendo obtido sucesso nas mais variadas aplicações. 
Estão disponíveis opcionalmente contactos bifurcados para uma comutação com 
correntes baixas, fiável durante toda a vida eléctrica. Gama de bases completa, 
com montagem por parafusos, encaixe, ligação rápida.
• Tipo DPDT 10 A/tipo 4PDT 5 A
• Sinalizador mecânico, LED de sinalização e botão de teste momentâneo/bloqueável 

como opção
• Corpo transparente
• Comutação de baixa potência (1 mA a 5 VDC)/4PDT bifurcado (0,1 mA a 1 VDC)
• Encontram-se disponíveis bases com terminais de ligação rápida

Informações de encomenda

Nota • Também se encontra disponível o MY4 com contactos bifurcados => exemplo MY4Z.
• Também estão disponíveis modelos MY2 e MY4 AC 110/120, 220/240 com supressão => exemplo MY4N-CR.

Bases e acessórios

Terminais de entrada separados dos terminais de saída

Terminais de entrada/saída combinados

Para obter informações sobre a nova base com tecnologia de encaixe optimizado, consulte PYF-__-PU/P2RF-__-PU na página 764.

Forma dos 
contactos

Díodo Indicador 
LED

Botão de teste 
bloqueável

Código de encomenda ( _ _ _  = tensão da bobina + AC/DC)

Tensões de bobinas comuns *1

*1 Estão disponíveis outras tensões de bobina. Consulte as especificações.

DC AC

DPDT não não não MY2_ _ _ (S) – 12, 24 12, 24, 48/50, 110/120,
220/240

DPDT sim MY2N_ _ _ (S) – 12, 24 24, 110/120, 220/240

DPDT sim MY2N-D2_ _ _ (S) – 24 –

DPDT não sim MY2IN_ _ _ S) – 12, 24, 48 12, 24, 110/120, 220/240

DPDT – MY2IN1_ _ _ (S) 12, 24 –

DPDT sim MY2IN-D2_ _ _ (S) – 24 –

DPDT – MY2IN1-D2_ _ _ (S) 24 –

4PDT não não não MY4_ _ _ (S) – 12, 24, 48, 100/110, 125 12, 24, 48/50, 110/120,
220/240

4PDT sim MY4N_ _ _ (S) – 12, 24, 48, 100/110 24, 110/120, 220/240

4PDT sim MY4N-D2_ _ _ (S) – 12, 24 –

4PDT não sim MY4IN_ _ _ (S) – 12, 24, 48 12, 24, 48/50, 110/120,
220/240

4PDT – MY4IN1_ _ _ (S) 12, 24, 48 –

4PDT sim MY4IN-D2_ _ _ (S) – 24 –

4PDT – MY4IN1-D2_ _ _ (S) 24, 48 –

Código de encomenda

Fixação sem parafusos Encaixe

Para o tipo Base Mola Barra transversal
Tipo AC

Barra transversal
Tipo DC

Placa de 
identificação

Base Mola de apertar 
metálica

Mola de retenção 
em plástico

Etiqueta

MY2 PYF08S PYCM-08S PYDM-08SR PYDM-08SB R99-11 PYF14-ESS PYC-0 PYC-35 PYCTR1

MY4 PYF14S PYCM-14S PYDM-14SR PYDM-14SB R99-11 PYF14-ESS PYC-0 PYC-35 PYCTR1

Código de encomenda

Terminais de parafuso Encaixe

Código de 
encomenda

Base Mola
(conjunto = 2 pçs)

Mola para MY2IN
(conjunto = 2 pçs)

Base Mola de apertar 
metálica

Mola de retenção 
em plástico

Etiqueta

MY2 PYF08A-N PYC-A1 PYC-E1 PYF14-ESN PYC-0 PYC-35 PYCTR1

MY4 PYF14A-N PYC-A1 PYF14-ESN PYC-0 PYC-35 PYCTR1

13
A1

14
A2

13
A1

14
A2
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Especificações

Características das bobinas

Especificações dos contactos

Dados técnicos Dimensão relé + base

Tensão nominal Tensão de operação Tensão de desoperação Tensão máx. Consumo eléctrico (aprox.)

% da tensão nominal

AC 6 V, 12 V, 24 V, 48/50 V 80% máx. 30% mín. 110% 1,0 a 1,2 VA (60 Hz)

110/120 V, 220/240 V 0,9 a 1,1 VA (60 Hz)

DC 6 V, 12 V, 24 V, 48 V, 100/110 V 10% mín. 0,9 W

Item 2 pólos 4 pólos 4 pólos (bifurcado)

Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva
(cos = 0,4; L/R = 7)

Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva
(cos = 0,4; L/R = 7)

Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva
(cos = 0,4; L/R = 7)

Carga nominal 5 A a 250 VAC 2 A a 250 VAC 3 A a 250 VAC 0,8 A a 250 VAC 3 A a 250 VAC 0,8 A a 250 VAC

5 A a 30 VDC 2 A a 30 VDC 3 A a 30 VDC 1,5 A a 30 VDC 3 A a 30 VDC 1,5 A a 30 VDC

Corrente de transporte nominal 10 A 5 A

Tensão máx. de comutação 250 VAC, 125 VDC 250 VAC, 125 VDC

Corrente máx. de comutação 10 A 5 A

Potência máx. de comutação 2.500 VA, 300 W 1.250 VA, 300 W 1.250 VA, 150 W 500 VA, 150 W 1.250 VA, 150 W 500 VA, 150 W

Taxa de avarias 
(valor de referência)

5 VDC a 1 mA 1 VDC a 1 mA 1 VDC a 100 μA

Duração mecânica AC: 50.000.000 operações mín., DC: 100.000.000 operações mín. 20.000.000 operações mín.

Vida eléctrica 500.000 operações mín. 200.000 operações mín. 100.000 operações mín.

Item 2 pólos 4 pólos

Material dos contactos: Ag AgNi + Au

Tempo de funcionamento 20 ms máx.

Tempo de libertação 20 ms máx.

Rigidez dieléctrica 2.000 VAC

Temperatura ambiente Em funcionamento: –55 a 70°C (sem formação 
de gelo)

Tamanho em mm (A×L×P) 28×21,5×36

Tipo Tamanho em mm (A×L×P)

PYF08S + MYS 90×23,2×38,2

PYF08A-E + MYS 76×23×31

PYF08A-N + MYS 73×22×30

PYF14S + MYS 89,2×31×36,5

PYF14A-E + MYS 76×29,5×31

PYF14A-N + MYS 73×29,5×30

PYF14-ESN + MYS 82×27×80 (incl. mola de retenção em plástico 
PYC-35)

PYF14-ESS + MYS 83×27×82 (incl. mola de retenção em plástico 
PYC-35)
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LY Relés para base com terminais industriais

Relé de potência miniatura de 15 A

A série LY está disponível com modelos SPDT, DPDT, 3PDT e 4PDT para uma carga 
nominal de 10 ou mesmo 15 A, dependendo do número de pólos. Contactos bifurcados 
disponíveis apenas para a configuração DPDT. Os Díodos opcionais para circuito 
DC e CR para bobinas AC estão disponíveis para todos os modelos para base.
• Tipo SPDT 15 A/tipo DPDT, 3PDT e 4PDT 10 A 
• LED de sinalização opcional
• Corpo transparente
• Em opção, supressão através de Díodos integrados (apenas DC) ou circuito CR 

(modelos AC)
• Montagem em calha DIN com base. Montagem PCB e por flange disponível

Informações de encomenda

Bases e acessórios Dimensão relé e base

Especificações

Especificações dos contactos

Forma dos 
contactos

LED sinalização Díodo Terminais Código de encomenda *1

( _ _ _  = tensão da bobina 
+ AC/DC)

*1 Para outras opções, tais como a supressão CR, consulte as especificações.

Tensões de bobinas comuns *2

*2 Estão disponíveis outras tensões de bobina. Consulte as especificações.

Base/Soldar PCB Montagem 
superior
Base/soldar

DC AC

SPDT (1 pólo) não não sim não não LY1_ _ _ 24 –

SPDT (1 pólo) sim sim LY1N-D2_ __ 24 –

DPDT (2 pólos) não não LY2_ _ _ 12, 24, 100/110 24, 100/110, 110/120, 220/240

DPDT (2 pólos) não sim LY2F_ __ – 220/240

DPDT (2 pólos) sim sim sim não LY2N-D2_ __ 24 –

3PDT (3 pólos) não não LY3_ _ _ 24 –

4PDT (4 pólos) LY4_ _ _ 12, 24, 100/110, 125 24, 100/110, 230

4PDT (4 pólos) sim sim LY4N-D2_ __ 24 –

Código de encomenda

Calha DIN PCB

Parafuso Soldagem

Para o tipo Base Mola 
(conjunto = 2 pçs)

Base Mola 
(conjunto = 2 pçs)

LY1/LY2 PTF08A-E PYC-A1 PT08-0 PYC-P

LY2 tipo CR PTF08A-E Y92H-3 PT08-0 PYC-1

LY3 PTF11A-E PYC-A1 PT11-0 PYC-P

LY4 PTF14A-E PYC-A1 PT14-0 PYC-P

Tipo Tamanho em mm (A × L × P)

PTF08A-E + LY 78,5 × 28,5 × 71

PTF11A-E + LY 78,5 × 37 × 71

PTF14A-E + LY 78,5 × 45,5 × 71

Relé 1 pólo de contacto único 2, 3 ou 4 pólos de contacto único 2 pólos de contactos bifurcados

Carga Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva
(cos = 0,4; L/R = 7)

Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva
(cos = 0,4; L/R = 7)

Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva
(cos = 0,4; L/R = 7)

Carga nominal 110 VAC a 15 A 110 VAC a 10 A 110 VAC a 10 A 110 VAC a 7,5 A 110 VAC a 5 A 110 VAC a 4 A

24 VDC a 15 A 24 VDC a 7 A 24 VDC a 10 A 24 VDC a 5 A 24 VDC a 5 A 24 VDC a 4 A

Corrente 15 A 10 A 7 A

Tensão máx. de comutação 250 VAC, 125 VDC 250 VAC, 125 VDC 250 VAC, 125 VDC

Corrente máx. de comutação 15 A 10 A 7 A

Potência máx. de comutação 1.700 VA 1.100 VA 1.100 VA 825 VA 550 VA 440 VA

360 W 170 W 240 W 120 W 120 W 100 W

Taxa de avarias (valor de referência) 100 mA a 5 VDC 100 mA a 5 VDC 10 mA a 5 VDC

Duração mecânica AC: Mín. 50.000.000 operações, DC: 100.000.000 de operações, no mínimo.

Vida eléctrica 1, 3, 4 pólos: Mín. 200 000 operações, 2 pólos: 500 000 de operações, no mínimo.

Características das bobinas

Pólos Tensão nominal Tensão 
de operação

Tensão de 
desoperação

Tensão 
máx.

Consumo eléctrico 
(aprox.)

% da tensão nominal

1 ou 2 AC 6 V, 12 V, 24 V, 50 V Máx. 80% 30% mín. 110% 1,0 a 1,2 VA (60 Hz)

100/110 V, 110/120 V, 200/220 V, 220/240 V 0,9 a 1 VA (60 Hz)

DC 6 V, 12 V, 24 V, 48 V, 100/110 V 10% mín. 0,9 W

3 AC 6 V, 12 V, 24 V, 50 V, 100/110 V, 200/220 V Máx. 80% 30% mín. 110% 1,6 a 2,0 VA (60 Hz)

DC 6 V, 12 V, 24 V, 48 V, 100/110 V 10% mín. 1,4 W

4 AC 6 V, 12 V, 24 V, 50 V, 100/110 V, 200/220 V Máx. 80% 30% mín. 110% 1,95 a 2,5 VA (60 Hz)

DC 6 V, 12 V, 24 V, 48 V, 100/110 V 10% mín. 15 W

Dados técnicos

Material dos contactos AgSnIn

Tempo de funcionamento 25 ms máx.

Tempo de libertação 25 ms máx.

Rigidez dieléctrica 1000 VAC

Temperatura ambiente *1

*1 Consulte as especificações técnicas para obter 
mais informações

–25 a 70°C
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MKS Relés para base com terminais industriais

Relé de utilização geral excepcionalmente 
fiável com 8 ou 11 pinos para bases redondas

O relé MK corta correntes relativamente grandes para o seu tamanho. 
Os contactos AgSnIn garantem uma longa duração eléctrica (mín. 100 000 operações). 
Amplo intervalo de comutação desde 10 mA a 1 VDC até 10 A a 250 VAC.
• Modelos DPDT de 8 pinos e 3PDT de 11 pinos 
• Corrente de comutação até 10 A 
• Botão de teste bloqueável para simplicidade de teste
• Temperatura de funcionamento de –40°C a 60°C

Informações de encomenda

Bases e acessórios

Especificações

Características das bobinas

Especificações dos contactos

Dados técnicos

Dimensão relé e base

Forma dos contactos Indicador mecânico e botão de 
teste bloqueável

LED sinalização Díodo Código de encomenda *1

( _ _ _  = tensão da bobina + AC/DC)

*1 Consulte as especificações para obter informações sobre as várias disposições dos terminais.

Tensões de bobinas comuns *2

*2 Estão disponíveis outras tensões de bobina. Consulte as especificações.

DC AC

DPDT (2 pólos) sim não não MKS2PI 12, 24, 110 24, 110, 230

sim MKS2PIN 24 24, 230

3PDT (3 pólo) não MKS3PI-5 12, 24, 48, 110 12, 24, 110, 230

sim MKS3PI-D-5 24 N/D

sim não MKS3PIN-5 12, 24 24, 110, 230

sim MKS3PIN-D-5 24 N/D

Para o tipo Código de encomenda

Calha DIN

Parafuso Encaixe

Base Mola (conjunto = 2 pçs) Base

MKS2 PF083A-E PFC-A1 – PF083A-D

MKS3 PF113A-E PFC-A1 PF113A-N PF113A-D

Tensão nominal Tensão de operação Tensão de desoperação Tensão máx. Consumo eléctrico 
(aprox.)% da tensão nominal

AC 6 V, 12 V, 24 V, 100 V, 110 V, 120 V, 200 V, 
220 V, 230 V, 240 V

Máx. 80% 30% mín. 110% 2,3 VA (60 Hz)

2,7 VA (50 Hz)

DC 6 V, 12 V, 24 V, 48 V, 100 V, 110 V 15% mín. 1,4 W

Carga 2 ou 3 pólos

Carga resistiva
(cos = 1)

Carga indutiva
(cos = 0,4; L/R = 7)

Material dos contactos AgSnIn

Carga nominal NA: 10 A a 250 VAC
NF: 5 A a 30 VDC

7 A a 250 VAC

Corrente 10 A

Tensão máx. de comutação 250 VAC, 250 VDC –

Corrente máx. de comutação 10 A

Potência máx. de comutação 2.500 VA/300 W 1.250 VA/150 W

Duração mecânica 5.000.000 de operações, no mínimo.

Vida eléctrica 100.000 de operações, no mínimo.

Tempo de funcionamento AC: Máx. 20 ms; DC: 30 ms max.

Tempo de libertação 20 ms. máx. (40 ms. máx. para Relé de díodo incorporado)

Rigidez dieléctrica 2.500 VAC (contacto-bobina)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –40 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Tamanho em mm (A × L × P) 34,5 × 34,5 × 53,3

Tipo Tamanho em mm (A × L × P)

PF083A-E + MKS 56 × 41 × 77,8 (incl. mola)

PF113A-E + MKS 56 × 42,8 × 87,8 (incl. mola)

PF_ _ _ A-D + MKS 65 × 38 × 80,3
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G7J Relés industriais de alta capacidade

Relé de potência com 4 pólos de elevada 
capacidade e elevada rigidez dieléctrica

A série G7J foi desenvolvida para comutação de cargas resistivas, indutivas e motoras. 
Sem quebra de contacto na sequência de quedas de tensão momentâneas até 50% 
da respectiva tensão nominal. 
Elevada rigidez dieléctrica (4 KV) entre a bobina e os contactos, 
tal como entre contactos de diferentes polaridades.
• 25 A de corrente nominal
• 4PST-NO, 3PST-NO / SPST-NC ou DPST-NO / DPST-NC
• Contactos bifurcados opcionais
• Terminais: Parafuso, ligação rápida ou PCB
• Montagem por inserção numa mola ou apenas por parafusos (tipo flange)

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Características das bobinas

Especificações dos contactos

Nota: Valores entre () indicam uma especificação de um contacto bifurcado.

Dados técnicos

Forma dos contactos Fixação Terminais Código de encomenda *1 
( _ _ _ = tensão da bobina 
+ AC/DC)

*1 Para outras opções, tais como contactos bifurcados, consulte as especificações.

Tensões de bobinas comuns *2

*2 Estão disponíveis outras tensões de bobina. Consulte as especificações.

PCB Montagem 
em suporte W

PCB Ligação rápida Parafuso DC AC

4PST-NA sim não sim não não G7J-4A-P_ _ _ 12, 24 200/240

não sim não sim G7J-4A-B_ __ 24 –

sim não G7J-4A-T_ _ _ 12, 24 200/240

3PST-NO/SPST-NC sim não sim não G7J-3A1B-P__ _ 24 –

não sim não sim G7J-3A1B-B_ __ 24 –

DPST-NO/SPST-NC sim não G7J-3A1B-T_ _ _ 24 200/240

DPST-NO/DPST-NC sim não sim não G7J-2A2B-P__ _ 24 –

Para o tipo Código de encomenda

Suporte W

Modelo G7J 
com terminais de parafuso

R99-04 para G5F

Modelo G7J 
de Ligação Rápida

Tensão nominal Tensão 
de operação

Tensão de desoperação Tensão máx. Consumo eléctrico (aprox.)

% da tensão nominal

AC 24, 50, 100 a 120, 200 a 240 Máx. 75% 15% mín. 110% 1,8 a 2,6 VA

DC 6, 12, 24, 48, 100 10% mín. 2,0 W

Item 4 pólos

Carga resistiva
cos = 1

Carga indutiva
cos = 0,4

Carga resistiva

Carga nominal NA: 25 A a 220 VAC 
(24 A a 230 VAC)
NF: 8 A a 220 VAC 
(7,5 A a 230 VAC)

NA: 25 A 
a 30 VDC
NF: 8 A 
a 30 VDC

Corrente NA: 25 A (1 A), NF: 8 A (1 A)

Tensão máx. de comutação 250 VAC 125 VDC

Corrente máx. 
de comutação

NA: 25 A (1 A), NF: 8 A (1 A)

Duração mecânica 1.000.000 de operações, mín.

Vida eléctrica 100.000 operações mín.

Material dos contactos Liga de prata (ag)

Tempo de funcionamento 50 ms máx.

Tempo de libertação 50 ms máx.

Rigidez dieléctrica 4.000 VAC

Temperatura ambiente Em funcionamento: –25 a 60°C (sem formação de gelo)
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PYF-__-PU/P2RF-__-PU Bases de relé

Bases com tecnologia de encaixe optimizado

Bases com tecnologia de encaixe optimizado para facilitar o trabalho associado 
à montagem das séries de relés MY e G2R-S
• Tecnologia de encaixe optimizado utilizada para simplificar a cablagem 

em comparação com os tradicionais terminais de parafuso
• A inexistência de parafusos para apertar traduz-se em aplicações 

que não requerem manutenção
• Facilidade ao inserir e resistência ao retirar para reduzir o trabalho 

de cablagem e aumentar a fiabilidade
• Estrutura “mãos-livres” com suporte para uma chave de fendas incluída, 

de modo a facilitar o trabalho de cablagem de fios entrançados
• Possibilidade de inserção de dois fios, de forma independente, 

em cada furo do terminal
• Montagem em calha DIN ou por parafuso

Informações de encomenda

Acessórios (Encomendar em separado)

Trancas curtas

Nota: Utilize barras curtas para cablagem cruzada no interior de uma base ou entre bases.

Etiquetas Peças para montagem em calha DIN

Nota: Consulte o Web site da OMRON para obter detalhes sobre o PFP-_.

Especificações

Modelo aplicável (exemplo típico)*1

*1 Consulte o Web site da OMRON, para obter informações sobre outros modelos aplicáveis de produtos relacionados com bases comuns e calhas DIN.

Base

Número de pólos Código de encomenda*2

*2 As Bases PYF-__-PU-L não incluem patilhas de desbloqueio.

Relés para fins gerais Série MY MY2 2 PYF-08-PU

MY4 4 PYF-14-PU

Temporizadores Série H3Y
Série H3YN

H3Y(N)-2-B 2 PYF-08-PU-L

H3Y(N)-4-B 4 PYF-14-PU-L

Relés para fins gerais Série G2R-_-S (S) G2R-1-S (S) 1 P2RF-05-PU

Temporizadores Série H3RN H3RN-1-B

Relés para fins gerais Série G2R-_-S (S) G2R-2-S (S) 2 P2RF-08-PU

Temporizadores Série H3RN H3RN-2-B

Sensores de fuga de líquidos Série K7L K7L-_B

Distância entre feixes Modelos aplicáveis Número de pólos Cores Encomenda 
mínima 
(quantidade)

Código de encomenda*1

*1 Substitua _ no código de encomenda pelo código da cor do revestimento.

7.75 mm PYF-__-PU e __
P2RF-__-PU

2 Vermelho (R)
Azul (S)
Amarelo (Y)

PYDN-7.75-020_

3 PYDN-7.75-030_

4 PYDN-7.75-040_

20 PYDN-7.75-200_

31.0 mm PYF-__-PU 8 PYDN-31.0-080_

15.5 mm P2RF-__-PU 8 PYDN-15.5-080_

Modelos aplicáveis Descrição Código de encomenda

PYF-__-PU e P2RF-__-PU 1 folha (60 peças) XW5Z-P4.0LB1

Tipo Encomenda 
mínima 
(quantidade)

Código de encomenda

Calhas DIN 1 m – PFP-100N

0,5 m PFP-50N

Placa da extremidade 10 PFP-M

Separador PFP-S

Item Modelo PYF-08-PU (-L) PYF-14-PU (-L) P2RF-05-PU P2RF-08-PU

Temperatura ambiente de operação –40 a 70°C –40 a 70°C

Humidade ambiente de operação 5 a 85% 5 a 85%

Corrente transporte contínua 10 A 6 A 10 A 6 A

Rigidez dieléctrica Entre terminais de contacto 
com a mesma polaridade

2.000 VAC, 1 min. 2.000 VAC, 1 min. 1.000 VAC, 1 min. 1.000 VAC, 1 min.

Entre terminais de contacto 
com a polaridade diferente

2.000 VAC, 1 min. 2.000 VAC, 1 min. – 3.000 VAC, 1 min.

Entre a bobina e os terminais 
de contacto

2.000 VAC, 1 min. 2.000 VAC, 1 min. 4.000 VAC, 1 min. 4.000 VAC, 1 min.

Peso (aprox.) 80 g 87 g 40 g 45 g

Certificação de normas de segurança VDE0627 (IEC 61984): Núm. fich. Nr.B387 (N.º de licença)
UL508 (UL1059): Núm. fich. E87929 Vol.3
CSA C22.2 N.º 14 (CSA C22.2 N.º 158): Núm. Fich. LR31928

VDE0627 (IEC 61984): Núm. fich. Nr.6166 (N.º de licença)
UL508 (UL1059): Núm. fich. E87929 Vol.3
CSA C22.2 N.º 14 (CSA C22.2 N.º 158): Núm. Fich. LR31928
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G70V Terminal de relé de E/S

Terminal de relé de E/S

Terminais de relé de E/S com 16 pontos e blocos com tecnologia de encaixe otimizado 
para redução do tamanho dos quadros de controlo e facilitar os trabalhos
• Terminais de relé de E/S com 16 pontos para montagem de relés de E/S estreitos G2RV
• Tecnologia de encaixe otimizado utilizada para simplificar a cablagem em 

comparação com os tradicionais terminais de parafuso
• Maior simplificação do trabalho através da ligação por cabo ao PLC em apenas 

um passo
• Díodo disponibilizado para supressão de pico da bobina
• Indicadores de operação para reconhecimento imediato do estado do sinal de E/S
• Compatível com SSRs de E/S estreitos G3RV
• Montagem em calha DIN ou por parafuso

Informações de encomenda

Terminal de relé de E/S

Tomadas de terminal de relé

Nota: Os relés não são montados nas bases de terminal de relé G70V-ZID/ZOM16P(-1). Combine as tomadas de terminal de relé com relés de E/S estreitos ou com SSRs de E/S estreitos.

Acessórios

Cabos aplicáveis

Terminais Tipo Pontos Circuito de E/S interno 
comum

Tensão nominal Código de encomenda

Blocos de terminais de encaixe 
otimizado

Entrada*1

*1 Relés mensuráveis: G2RV-1-S-AP-G DC21V

16 NPN (- comum) 24 VDC G70V-SID16P

PNP (+ comum) G70V-SID16P-1

Saída*2

*2 Relés mensuráveis: G2RV-1-S-G DC21V

NPN (+ comum) G70V-SOC16P

PNP (- comum) G70V-SOC16P-1

Terminal de relé de E/S aplicável Tipo Processamento comum no conetor Código de encomenda

G70V-SID16P Entrada NPN (- comum) G70V-ZID16P

G70V-SID16P-1 PNP (+ comum) G70V-ZID16P-1

G70V-SOC16P Saída NPN (+ comum) G70V-ZOM16P

G70V-SOC16P-1 PNP (- comum) G70V-ZOM16P-1

Nome Aspeto Comprimento do cabo L (mm) Conetores aplicáveis Código de encomenda

Cabos com fios soltos 
e terminais de cravar
XW2Z-RY_C

16 pontos E/S 1.000 Vários dispositivos XW2Z-RY100C

1.500 XW2Z-RY150C

2.000 XW2Z-RY200C

3.000 XW2Z-RY300C

5.000 XW2Z-RY500C

Cabos com fios soltos
XW2Z-RA_C

16 pontos E/S 2.000 Vários dispositivos XW2Z-RA200C

5.000 XW2Z-RA500C

Cabos com conetores (1:1)
XW2Z-R_C

16 pontos E/S 500 Unidades PLC E/S com conetores 
Fujitsu (1:1)

XW2Z-R50C

1.000 XW2Z-R100C

1.500 XW2Z-R150C

2.000 XW2Z-R200C

3.000 XW2Z-R300C

5.000 XW2Z-R500C

Cabos com conetores (1:2)
XW2Z-RI_C-_, 
XW2Z-RO_C-_

32 pontos de 
entrada

(A) 1.000 (B) 750 Unidades PLC E/S com conetores 
Fujitsu (1:2)

XW2Z-RI100C-75

(A) 1.500 (B) 1.000 XW2Z-RI150C-100

(A) 1.500 (B) 1.250 XW2Z-RI150C-125

(A) 2.000 (B) 1.750 XW2Z-RI200C-175

(A) 3.000 (B) 2.750 XW2Z-RI300C-275

(A) 5.000 (B) 4.750 XW2Z-RI500C-475

32 pontos de saída (A) 1.000 (B) 750 XW2Z-RO100C-75

(A) 1.500 (B) 1.000 XW2Z-RO150C-100

(A) 1.500 (B) 1.250 XW2Z-RO150C-125

(A) 2.000 (B) 1.500 XW2Z-RO200C-150

(A) 2.000 (B) 1.750 XW2Z-RO200C-175

(A) 3.000 (B) 2.750 XW2Z-RO300C-275

(A) 5.000 (B) 4.750 XW2Z-RO500C-475

Extremidade A Extremidade B
Extremidade do dispositivo

300
L

Terminal de relé de E/S

300
L

L

Comprimento reto (sem curvas)

(120)

(A)

(B)
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Cabos com conetores (1:3)
XW2Z-R_C-_-_

48 pontos E/S (A) 1.500 (B) 1.250 (C) 1.000 Unidades PLC E/S com conetores 
Fujitsu (1:3)

XW2Z-R150C-125-100

(A) 2.000 (B) 1.750 (C) 1.500 XW2Z-R200C-175-150

(A) 3.000 (B) 2.750 (C) 2.500 XW2Z-R300C-275-250

Cabos com conetores (1:1)
XW2Z-RI_C, 
XW2Z-RO_C

16 pontos 
de entrada

250 Unidades PLC E/S com conetores 
MIL (1:1)

XW2Z-RI25C

500 XW2Z-RI50C

16 pontos de saída 250 XW2Z-RO25C

500 XW2Z-RO50C

Cabos com conetores (1:2)
XW2Z-RI_-_-D1, 
XW2Z-RO_-_-D1, 
XW2Z-RM_-_-D1, 
XW2Z-RI_-_-D2, 
XW2Z-RM_-_-D2

32 pontos de 
entrada

(A) 500 (B) 250 Unidades PLC E/S com conetores 
MIL (NPN) (1:2)

XW2Z-RI50-25-D1

(A) 750 (B) 500 XW2Z-RI75-50-D1

32 pontos de saída (A) 500 (B) 250 XW2Z-RO50-25-D1

(A) 750 (B) 500 XW2Z-RO75-50-D1

16 pontos 
de entrada/
16 pontos de saída

(A) 500 (B) 250 XW2Z-RM50-25-D1

(A) 750 (B) 500 XW2Z-RM75-50-D1

32 pontos 
de entrada

(A) 500 (B) 250 Unidades PLC E/S com conetores 
MIL (PNP) (1:2)

XW2Z-RI50-25-D2

(A) 750 (B) 500 XW2Z-RI75-50-D2

16 pontos 
de entrada/
16 pontos de saída

(A) 500 (B) 250 XW2Z-RM50-25-D2

(A) 750 (B) 500 XW2Z-RM75-50-D2

Cabos de ligação Mitsubishi 
Electric PLC
XW2Z-RI_C-_-MN, 
XW2Z-RO_C-_-MN

32 pontos 
de entrada

(A) 1.000 (B) 750 PLCs Mitsubishi Electric com 
conetores de 32-pontos (1:2)
Para entradas: 
AX42, A1SX41, A1SX42
Para saídas: 
AY42, A1SY41, A1SY42

XW2Z-RI100C-75-MN

(A) 1.500 (B) 1.250 XW2Z-RI150C-125-MN

(A) 2.000 (B) 1.750 XW2Z-RI200C-175-MN

(A) 3.000 (B) 2.750 XW2Z-RI300C-275-MN

32 pontos de saída (A) 1.000 (B) 750 XW2Z-RO100C-75-MN

(A) 1.500 (B) 1.250 XW2Z-RO150C-125-MN

(A) 2.000 (B) 1.500 XW2Z-RO200C-150-MN

(A) 2.000 (B) 1.750 XW2Z-RO200C-175-MN

(A) 3.000 (B) 2.750 XW2Z-RO300C-275-MN

Cabos de ligação Schneider 
Electric PLC
XW2Z-R_C-SCH-_

32 pontos de 
entrada

500 PLCs Schneider Electric com 
conetores de 32-pontos (1:2)
Para entradas: 
140 DDI 353 00
Para saídas: 
140 DDO 353 00

XW2Z-R050C-SCH-A

1.000 XW2Z-R100C-SCH-A

2.000 XW2Z-R200C-SCH-A

3.000 XW2Z-R300C-SCH-A

5.000 XW2Z-R500C-SCH-A

32 pontos de saída 500 XW2Z-R050C-SCH-B

1.000 XW2Z-R100C-SCH-B

2.000 XW2Z-R200C-SCH-B

3.000 XW2Z-R300C-SCH-B

5.000 XW2Z-R500C-SCH-B

16 pontos de 
entrada

500 PLCs Schneider Electric com 
conetores de 16-pontos (1:1)
Para entradas: 
BMX DDI 1602
Para saídas: 
BMX DDO 1602

XW2Z-R050C-SCH-C

1.000 XW2Z-R100C-SCH-C

2.000 XW2Z-R200C-SCH-C

3.000 XW2Z-R300C-SCH-C

5.000 XW2Z-R500C-SCH-C

16 pontos de saída 500 XW2Z-R050C-SCH-D

1.000 XW2Z-R100C-SCH-D

2.000 XW2Z-R200C-SCH-D

3.000 XW2Z-R300C-SCH-D

5.000 XW2Z-R500C-SCH-D

Nome Aspeto Comprimento do cabo L (mm) Conetores aplicáveis Código de encomenda

(270)

(B)

(C)

Comprimento reto (sem curvas)

(120)

(A)

L

(B)

Comprimento reto (sem curvas)

(120)

(A)

(B)

Comprimento reto (sem curvas)

(120)

(A)

Extremidade A Extremidade B
Extremidade do dispositivo Terminal de relé de E/S

Comprimento reto (sem curvas)

(120)

(A)

(B)

L
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Para obter mais informações sobre a gama e especificações dos cabos de ligação, peças para montagem em calha DIN e etiquetas, introduza “R242” no campo de pesquisa do nosso Web site 
industrial.omron.eu 

Especificações

Cabos de ligação Siemens PLC
XW2Z-R_C-SIM-_

32 pontos 
de entrada

500 PLCs Siemens com conetores 
de 32 pontos (1:2)
Para entradas: 
6ES7 321-1BL00-0AA0
Para saídas: 
6ES7 322-1BL00-0AA0

XW2Z-R050C-SIM-A

1.000 XW2Z-R100C-SIM-A

2.000 XW2Z-R200C-SIM-A

3.000 XW2Z-R300C-SIM-A

5.000 XW2Z-R500C-SIM-A

32 pontos de saída 500 XW2Z-R050C-SIM-B

1.000 XW2Z-R100C-SIM-B

2.000 XW2Z-R200C-SIM-B

3.000 XW2Z-R300C-SIM-B

5.000 XW2Z-R500C-SIM-B

16 pontos 
de entrada

500 PLCs Siemens com conetores 
de 16 pontos (1:1)
Para entradas: 
6ES7 321-1BH02-0AA0

XW2Z-R050C-SIM-C

1.000 XW2Z-R100C-SIM-C

2.000 XW2Z-R200C-SIM-C

3.000 XW2Z-R300C-SIM-C

5.000 XW2Z-R500C-SIM-C

32 pontos 
de entrada

500 PLCs Siemens com conetores 
de 32 pontos (1:2)
Para entradas: 
6ES7 421-1BL-0AA0
Para saídas: 
6ES7 422-1BL-0AA0

XW2Z-R050C-SIM-D

1.000 XW2Z-R100C-SIM-D

2.000 XW2Z-R200C-SIM-D

3.000 XW2Z-R300C-SIM-D

5.000 XW2Z-R500C-SIM-D

32 pontos de saída 500 XW2Z-R050C-SIM-E

1.000 XW2Z-R100C-SIM-E

2.000 XW2Z-R200C-SIM-E

3.000 XW2Z-R300C-SIM-E

5.000 XW2Z-R500C-SIM-E

Item
Modelo G70V-SID16P(-1)

(Entrada, bobina DC)
G70V-SOC16P(-1)
(saída, bobina DC)

Especificações das 
bobinas*1

*1 As características de funcionamento são medidas com uma temperatura na bobina de 23°C.

Tensão nominal (V)*2

*2 Medida com uma temperatura da bobina de 23°C com tolerância de ±15% para resistência da bobina.

24 VDC

Corrente nominal (mA)*2,*3

*3 A corrente nominal inclui a corrente dos indicadores no terminal de relé de E/S.

13,3

Resistência da bobina () 1575

Tensão nominal de operação Máx. 80%

Tensão nominal de desoperação 10% mín.

Tensão nominal máxima*4

*4 O valor de tensão máxima é o valor máximo dentro do intervalo de flutuação de tensão permitido para a alimentação de funcionamento da bobina do relé. O funcionamento contínuo com
esta tensão não está abrangido nas especificações do produto.

110%

Consumo de energia (mW) Aprox. 280

Forma dos contactos SPST-NA×16 SPDT×16

Material dos contactos Liga Ag + Revestido a Au Liga de prata (ag)

Resistência do contacto*5

*5 Condição de medição: 1 A a 5 VDC

Máx. 150 m
Tempo de operação*6

*6 Temperatura ambiente: 23°C

20 ms máx.

Tempo de libertação*6 40 ms max.

Frequência máx. 
de comutação

Limite mecânico 18.000 operações/hora

Com carga nominal 1.800 operações/hora (com carga nominal)

Resistência de isolamento Máx. 100 m
Rigidez dielétrica Entre a bobina e os contactos: 2.500 VAC durante 1 min

Temperatura ambiente de operação 40 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)

Cor LED Fonte de alimentação Verde

I/O Amarelo

Tamanho em mm (A×L×P): 90×143×56 (máx.)

Peso Aprox. 350 g Aprox. 370 g

Nome Aspeto Comprimento do cabo L (mm) Conetores aplicáveis Código de encomenda

(B)

Comprimento reto (sem curvas)

(120)

(A)

L

(B)

Comprimento reto (sem curvas)

(120)

(A)



Tipo e tamanho?

G3PJ

Terminal com 

tecnologia de encaixe 

otimizada até 25 A

G3PA

Cartucho de potência 

substituível com 

dissipador de calor 

integrado até 60 A

G3NA

Compacto estilo 

disco de hóquei 

até 90 A

Monofásica

Comutação de potência (até 90 A)

Tipo de aplicação

Interface

G3R-I/O

E/S montagem 

em base

G3RV

E/S montadas 

em base fina 

de 6 mm

G3PE

Dissipador 

de calor integrado

até 45 A

G3PH

Dissipador 

de calor integrado 

de 75 ou 150 A

RELÉS DE ESTADO SÓLIDO COMPACTOS 

Com uma grande variedade de correntes e tensões de saída, os nossos modelos de SSRs de montagem em painel 

para comutação de potência encontram-se disponíveis com (G3PE e G3PH) e sem (G3NA) dissipador de calor 

incorporado. Os SSRs compactos para interface de E/S G3RV e G3R, dispõem de modelos de alta velocidade (G3R).

• SSR “borne” de 6 mm, industrial compatível com G2RV (G3RV)

• Soluções de interface de alta velocidade compatíveis com G2RS (G3R-I/O)

• G3NA com corrente de saída de 5–90 A, G3PB até 45 A

• Tensões da saída até 480 VAC/200 VDC disponíveis no G3NA

• Absorção eficaz de sobretensões externas graças ao varístor incorporado

Série_ G3 – Interface e comutação de potência fiáveis

768

R428
Página 774

R422
Página 775

R423
Página 777

R552
Página 779

R427
Página 773

R438R425
Página 778

Relés de estado sólido

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


G3PWG3PE

Dissipador 

de calor integrado

até 45 A

Dissipador 

de calor integrado

até 60 A

Trifásica

Controlo de alimentação

Multi-canais até 8 relés 

de estado sólido

G3ZA

Monofásica

G3PF

Deteção de 

sobreaquecimento da 

resistência integrada 

e de falha de 

curto-circuito no SSR

769
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Página 778
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Tabela de seleção

Categoria Montagem em painel

Modelo G3RV G3R-I/O G3NA G3PA G3PJ

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Tipo de carga Módulo de saída 
(interface)

Módulo de entrada 
(interface)

Módulo de saída 
(interface)

Aquecedores de 
resistência normais
Controlo de motor

Aquecedores de 
resistência normais

Aquecedores de 
resistência normais

Controlo monofásico – – –   

Controlo bifásico – – – – – –

Controlo trifásico – – – – – –

Função Comutação de sinal Comutação de sinal Comutação de sinal Controlo da resistên-
cia, controlo de motor

Controlo do 
aquecedor

Controlo do 
aquecedor

Corrente 
máx. nominal

2 A (AC); 3 A (DC) 100 mA 2 A 90 A 60 A 25A (três SSRs de 
montagem próxima)

Te
ns

ão
/c

or
re

nt
e 

de
 c

ar
ga

 [V
A

C]

24 a 240 – – –   

100 a 240  –  – – –

100 a 480 – – – – – 

200 a 480 – – –   –

Te
ns

ão
/c

or
re

nt
e 

de
 c

ar
ga

 [V
D

C]

5 a 200 3 a 26,4 4 a 32   – –

Te
ns

õe
s 

de
 e

nt
ra

da
 

[V
D

C 
ou

 V
A

C]

5 a 24 VDC –     –

12 a 24 VDC 12 VDC ±10%; 
24 VDC ±10%

 – –  

24 VAC  24 VAC/VDC ±10% – – –  –

100 a 120 VAC  110 VAC ±10%  –  – –

200 a 240 VAC  230 VAC ±10%  –  – –

Entrada analógica – – – – – –

Fu
nç

õe
s

Tecnologia de 
encaixe otimizado

   – – *1

Cablagem com 
parafuso

     

Dissipador de calor 
incorporado

– – – –  

Passagem por zero  –    

Varístor incorporado – – –   –

LED sinalização 
de funcionamento

     

Cobertura de proteção ND ND ND   

Cargas trifásicas 
através de 3 SSRs 
monofásicos

ND ND ND   

Cartucho de potência 
substituível

– – – –  –

Saída de alarme ND ND ND – – –

Deteção de falha 
incorporada

ND ND ND – – –

Deteção de circuito 
aberto no SSR

ND ND ND – – –

Deteção de curto-
circuito no SSR

ND ND ND – – –

Fi
xa

çã
o Calha DIN  – –   

Parafuso – – –   

Base para montagem    – – –

Página/Ligação Rápida 773/R427 774/R428 775/R422 777/R423 779/R552
*1 Apenas para terminal de entrada
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Relés de estado sólido

 Standard  Disponível – Não/não disponível ND Não aplicável

Montagem em painel Regulador de potência

G3PE G3PE G3PH G3PF G3PW G3ZA

Aquecedores de resistência 
normais

Aquecedores de resistência 
normais

Aquecedores de resistência 
e lâmpadas normais

Resistências normais Aquecedor de liga
Aquecedor de metal puro, 
aquecedor não metálico 
(Recomenda-se modelos 
de corrente constante).

Depende do SSR utilizado
Distribui níveis de saída do 
loop/controlo (mV%) pelos 
SSRs

 –    Depende do SSR utilizado

–  – – – Depende do SSR utilizado

–  – – – Depende do SSR utilizado

Controlo do aquecedor Controlo do aquecedor (Lâmpada) controlo 
do aquecedor

Controlo da resistência 
e diagnósticos

Controlo de potência 
monofásico

Controlo de potência 
inteligente

45 A 45 A 150 A 35 A 60 A Depende do SSR utilizado

– – – – – –

     

– – – – – –

   (180 a 480)  –  400 a 480

– – – – – –

– –  – – –

  –  – –

– – – – – –

– –  (100 a 240 VAC) – – –

– –  (100 a 240 VAC) – – –

– – – – 4 a 20 mA DC, 1 a 5 VDC –

– – – – – –

     

     –

     –

– – – – – –

     

     –

 – – – – –

– –  – – –

– – –   

– – –   

– – – –  

– – –   

  –  – 

     

– – – – – –

778/R425 R438 R447 R442 R426



772



773

Re
lé

s d
e e

st
ad

o s
ól

id
o

G3RV Montagem em painel

SSR “borne” de 6 mm, industrial compatível com G2RV

Além de serem estreitos, poupando espaço no painel, os relés G3RV são muito 
resistentes, têm uma grande área de contacto e estão equipados com pinos não 
dobráveis. A ligação ao PLC é efectuada em poucos segundos através de conectores 
de encaixe. Além disso, a comutação da alimentação nos relés G3RV com saídas DC 
é efectuada por um MOSFET na saída, o que proporciona características ideais de 
dissipação térmica.
• Compatível com G2RV
• Indicador LED incorporado no SSR 
• Acessórios e tecnologia de encaixe optimizado para simplicidade de cablagem

Informações de encomenda

Acessórios

Para obter mais informações sobre a gama e especificações dos acessórios, introduza “R427” no campo de pesquisa do nosso Web site industrial.omron.eu

Especificações

Tensão nominal 
de entrada

Tensão nominal 
de saída

Gama de tensões 
de carga de saída

Corrente de carga
de saída

Funções Código de encomenda

Cablagem de encaixe 
optimizado

Cablagem com parafuso

12 DC 5 a 24 VDC 3 a 26,4 VDC 100 μA a 3 A 
(Temperatura ambiente = 
25°C)

 – G3RV-SR500-D DC12 G3RV-SR700-D DC12

24 DC G3RV-SR500-D DC24 G3RV-SR700-D DC24

100 AC G3RV-SR500-D AC100 G3RV-SR700-D AC100

110 AC G3RV-SR500-D AC110 G3RV-SR700-D AC110

200 AC G3RV-SR500-D AC200 G3RV-SR700-D AC200

230 AC G3RV-SR500-D AC230 G3RV-SR700-D AC230

24 AC/DC G3RV-SR500-D AC/DC24 G3RV-SR700-D AC/DC24

48 AC/DC G3RV-SR500-D AC/DC48 G3RV-SR700-D AC/DC48

12 DC 100 a 240 VAC 
(50/60 Hz) 

75 a 264 VAC 
(50/60 Hz)

0,1 a 2 A 
(Temperatura ambiente = 
25°C)

Passagem por zero G3RV-SR500-A DC12 G3RV-SR700-A DC12

24 DC G3RV-SR500-A DC24 G3RV-SR700-A DC24

100 AC G3RV-SR500-A AC100 G3RV-SR700-A AC100

110 AC G3RV-SR500-A AC110 G3RV-SR700-A AC110

200 AC G3RV-SR500-A AC200 G3RV-SR700-A AC200

230 AC G3RV-SR500-A AC230 G3RV-SR700-A AC230

24 AC/DC G3RV-SR500-A AC/DC24 G3RV-SR700-A AC/DC24

48 AC/DC G3RV-SR500-A AC/DC48 G3RV-SR700-A AC/DC48

12 DC Sem passagem 
por zero

G3RV-SR500-AL DC12 G3RV-SR700-AL DC12

24 DC G3RV-SR500-AL DC24 G3RV-SR700-AL DC24

100 AC G3RV-SR500-AL AC100 G3RV-SR700-AL AC100

110 AC G3RV-SR500-AL AC110 G3RV-SR700-AL AC110

200 AC G3RV-SR500-AL AC200 G3RV-SR700-AL AC200

230 AC G3RV-SR500-AL AC230 G3RV-SR700-AL AC230

24 AC/DC G3RV-SR500-AL AC/DC24 G3RV-SR700-AL AC/DC24

48 AC/DC G3RV-SR500-AL AC/DC48 G3RV-SR700-AL AC/DC48

Código de encomenda G3RV-SR700/500-A  G3RV-SR700/500-D  

Elemento de saída TRIAC MOSFET

Queda de tensão com a saída ON Máx. 1,6 V rms  0,9 V máx.

Corrente de fuga Máx. 5 mA (a 200 VAC 50/60 Hz)  Máx. 10 μA (a 24 VDC)

Indicador de funcionamento Sim

Temperatura ambiente Armazenamento –30~+100°C (sem formação de gelo nem condensação)

Em funcionamento –30~+55°C (sem formação de gelo nem condensação) 
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G3R-I/-O Montagem em painel

SSR compacto para interface de E/S com requisitos 
de grande rigidez dieléctrica

Disponíveis modelos de alta velocidade com taxas de entrada ideais para uma 
grande variedade de sensores, bem como módulos de entrada e saída que podem 
ser utilizados em vez do G2RS. Utilize um acoplador em conformidade com 
o VDE 0884 que garante uma rigidez dieléctrica de E/S de 4.000 V.
• Corrente de saída de 1,5 e 2 A
• Tensões de saída de 5 a 200 VDC/100 a 240 VAC
• Compatível com os relés electromecânicos G2RS
• Montagem em calha DIN através de bases
• Indicador de operação para confirmar o estado da entrada

Informações de encomenda

Módulo de entrada

Nota: Características a uma temperatura ambiente de 25°C.

Módulo de saída

Base e acessórios

Especificações

Velocidade 
de resposta

Entrada Saída

Tensão nominal 
(tensão de 
funcionamento)

Corrente 
de entrada

Tensão de 
operação

Tensão de 
desoperação

Tensão de 
nível lógico

Corrente de 
nível lógico

Tamanho em mm 
(A×L×P)

Código de 
encomenda

– 100 a 240 VAC 
(60 a 264 VAC) 

Máx. 15 mA. 60 VAC máx. 20 VAC mín. 4 a 32 VDC 0,1 a 100 mA 29×13×28 
(90,5×16×61 
em combinação 
com a base 
de montagem 
P2RF-05-E)

G3R-IAZR1SN-UTU

Alta velocidade 
(1 kHz)

5 V DC 
(4 a 6 V DC)

Máx. 8 mA. 4 VDC máx. 1 VDC mín. G3R-IDZR1SN-UTU

12 a 24 VDC
(6,6 a 32 VDC)

6,6 VDC máx. 3,6 VDC mín.

Baixa velocidade 
(10 Hz)

5 V DC 
(4 a 6 V DC)

4 VDC máx. 1 VDC mín. G3R-IDZR1SN-1-UTU

12 a 24 VDC 
(6,6 a 32 VDC)

6,6 VDC máx. 3,6 VDC mín.

Função de 
passagem 
por zero

Entrada Saída

Tensão nominal 
(tensão de 
funcionamento)

Corrente 
de entrada

Tensão de 
operação

Tensão de 
desoperação

Tensão de carga 
nominal (gama de 
tensões de carga)

Corrente 
de 
carga*1

*1 O valor mínimo da corrente é medido a 10°C no mín.

Corrente 
de pico

Tamanho em mm 
(A×L×P)

Código de 
encomenda

Sim 5 a 24 VDC
(4 a 32 VDC)

Máx. 15 mA. 4 VDC máx. 1 VDC mín. 100 a 240 VAC
(75 a 264 VAC)

0,05 a 
2 A

30 A                 
(60 Hz, 
1 ciclo)

29×13×28 
(90,5×16×61 
em combinação 
com a base 
de montagem 
P2RF-05-E)

G3R-OA202SZN-UTU

Não G3R-OA202SLN-UTU

– Máx. 8 mA. 5 a 48 VDC
(4 a 60 VDC)

0,01 a 
2 A

8 A 
(10 ms)

G3R-ODX02SN-UTU

– 48 a 200 VDC
(40 a 200 VDC)

0,01 a 
1,5 A

8 A 
(10 ms)

G3R-OD201SN-UTU

Nota: Características a uma temperatura ambiente de 25°C.

Código de encomenda

Calha DIN PCB

Fixação sem parafusos Encaixe optimizado Parafuso Soldagem

Base Mola Barra transversal 
Tipo AC

Barra transversal 
Tipo DC

Placa de 
identificação

Base Base Base

P2RF-05-S P2CM-S P2RM-SR P2RM-SB R99-11 P2RF-05-PU P2RF-05-E P2R-05P

Módulo de entrada Módulo de saída

Código de encomenda G3R-IAZR1SN-UTU G3R-IDZR1SN-UTU G3R-IDZR1SN-1-
UTU

G3R-OA202SZN-
UTU

G3R-OA202SLN-
UTU

G3R-ODX02SN-UTU G3R-OD201SN-UTU

Isolamento Fotoacoplador Fototriac Fotoacoplador

Tempo de operação 20 ms máx. 0,1 ms max. Máx 15 ms 1/2 do ciclo de 
potência de carga + 
1 ms máx.

1 ms máx. 1 ms máx. 1 ms máx.

Tempo de libertação 20 ms máx. 0,1 ms max. Máx 15 ms 1/2 do ciclo de potência de carga + 
1 ms máx.

2 ms max. 2 ms max.

Frequência de resposta 10 Hz 1 kHz 10 Hz 20 Hz 20 Hz 100 Hz 100 Hz

Queda de tensão com a saída ON 1,6 V máx. 1,6 V máx. 1,6 V máx. 1,6 V máx. 1,6 V máx. 1,6 V máx. 2,5 V máx.

Corrente de fuga 5 A máx. 5 A máx. 5 A máx. Máx. 1,5 mA Máx. 1,5 mA Máx. 1 mA Máx. 1 mA

Indicador de funcionamento Sim

Temperatura ambiente Em funcionamento: –30 a 80°C (sem congelação)
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G3NA Montagem em painel

SSR com corrente de saída de 5-90 A 
estilo disco de hóquei

Todos os modelos têm as mesmas dimensões compactas de modo a fornecer 
uma distância de montagem uniforme. Um varístor incorporado absorve de forma 
eficaz sobretensões externas. O indicador de funcionamento permite monitorizar 
o funcionamento.
• Corrente de saída de 5-90 A 
• Tensões de saída de 24-480 VAC/5-200 VDC 
• Varístor incorporado 
• Indicador de funcionamento (LED vermelho) 
• Cobertura para maior protecção

Informações de encomenda

Acessórios

Carga de saída aplicável Função de 
passagem 
por zero

Isolamento Tensão nominal 
de entrada

Tensão de 
operação

Tensão de 
desoperação

Corrente de carga com/
sem dissipador de calor a 
40°C

Tamanho 
em mm 
(A × L × P)

Código de encomenda

24 a 240 VAC 5 A Sim Fototriac 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,1 a 5 A/0,1 a 3 A 58 × 43 × 
27

G3NA-205B-UTU DC5-24

Fotoacoplador 100 a 120 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-205B-UTU AC100-120

200 a 240 VAC 150 VAC máx. 40 VAC mín. G3NA-205B-UTU AC200-240

10 A Fototriac 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,1 a 10 A/0,1 a 4 A 58 × 43 × 
27

G3NA-210B-UTU DC5-24

Fotoacoplador 100 a 120 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-210B-UTU AC100-120

200 a 240 VAC 150 VAC máx. 40 VAC mín. G3NA-210B-UTU AC200-240

20 A Fototriac 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,1 a 20 A/0,1 a 4 A 58 × 43 × 
27

G3NA-220B-UTU DC5-24

Fotoacoplador 100 a 120 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-220B-UTU AC100-120

200 a 240 VAC 150 VAC máx. 40 VAC mín. G3NA-220B-UTU AC200-240

40 A Fototriac 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,1 a 40 A/0,1 a 6 A 58 × 43 × 
27

G3NA-240B-UTU DC5-24

Fotoacoplador 100 a 120 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-240B-UTU AC100-120

200 a 240 VAC 150 VAC máx. 40 VAC mín. G3NA-240B-UTU AC200-240

50 A Fototriac 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,1 a 50 A/0,1 a 6 A 58 × 43 × 
27

G3NA-250B-UTU DC5-24

Fotoacoplador 100 a 120 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-250B-UTU AC100-120

200 a 240 VAC 150 VAC máx. 40 VAC mín. G3NA-250B-UTU AC200-240

75 A Fototriac 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 1 a 75 A/1 a 7 A 58 × 43 × 
30

G3NA-275B-UTU-2 DC5-24

Fotoacoplador 100 a 240 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-275B-UTU-2 AC100-240

90 A Fototriac 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 1 a 90 A/1 a 7 A 58 × 43 × 
30

G3NA-290B-UTU-2 DC5-24

Fotoacoplador 100 a 240 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-290B-UTU-2 AC100-240

5 a 200 VDC 10 A Não Fotoacoplador 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,1 a 10 A/0,1 a 4 A 58 × 43 × 
27

G3NA-D210B-UTU DC5-24

100 a 240 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-D210B-UTU AC100-240

200 a 480 VAC 10 A Sim 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,2 a 10 A/0,2 a 4 A 58 × 43 × 
27

G3NA-410B-UTU DC5-24

100 a 240 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-410B-UTU AC100-240

25 A 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,2 a 20 A/0,2 a 4 A 58 × 43 × 
27

G3NA-425B-UTU-2 DC5-24

100 a 240 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-425B-UTU-2 AC100-240

50 A 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 0,2 a 40 A/0,2 a 6 A 58 × 43 × 
30

G3NA-450B-UTU-2 DC5-24

100 a 240 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-450B-UTU-2 AC100-240

75 A 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 1 a 75 A/1 a 7 A 58 × 43 × 
30

G3NA-475B-UTU-2 DC5-24

100 a 240 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-475B-UTU-2 AC100-240

90 A 5 a 24 VDC 4 VDC máx. 1 VDC mín. 1 a 90 A/1 a 7 A 58 × 43 × 
30

G3NA-490B-UTU-2 DC5-24

100 a 240 VAC 75 VAC máx. 20 VAC mín. G3NA-490B-UTU-2 AC100-240

Nome SSRs aplicáveis Tamanho em mm (A × L × P)*1

*1 O tamanho inclui dissipador de calor + G3NA SSR

Código de encomenda

Acessório de montagem em calha – NA R99-12 PARA G3NA

Suporte de montagem G3NA-240B-UTU NA R99-11 PARA G3NA

Dissipador de calor estreito que permite 
montagem em calha DIN

G3NA-205B-UTU, G3NA-210B-UTU, 
G3NA-D210B-UTU, G3NA-410B-UTU

100 × 47 × 51 Y92B-N50

G3NA-220B-UTU, G3NA-425B-UTU(-2) 100 × 75 × 100 Y92B-N100

G3NA-240B-UTU, G3NA-250B-UTU 100 × 104 × 100 Y92B-N150

G3NA-450B-UTU(-2) 190,5 × 130,5 × 100 Y92B-P250

G3NA-275B-UTU(-2), G3NA-290B-UTU(-2),
G3NA-475B-UTU(-2), G3NA-490B-UTU(-2)

172 × 110 × 150 Y92B-P250NF

Dissipador de calor económico G3NA-205B-UTU, G3NA-210B-UTU,
G3NA-D210B-UTU, G3NA-220B-UTU,
G3NA-410B-UTU, G3NA-425B-UTU(-2)

100 × 102 × 60 Y92B-A100

G3NA-240-B-UTU 150 × 102 × 60 Y92B-A150N
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Especificações

Gama de tensões de operação 5 a 24 VDC: 4 a 32 VDC
100 a 120 VAC: 75 a 132 VAC
200 a 240 VAC: 150 a 264 VAC

Queda de tensão com a saída ON G3NA-2: 1,6 V (RMS) máx.
G3NA-4: 1,8 V (RMS) máx.
G3NA-D2: 1,5 V máx.

Corrente de fuga 5 mA (100 V)/10 mA (200 V)
G3NA-D2: 5 mA máx. (200 VDC)

Gama de tensões de carga 200 a 480 VAC: 180 a 528 VAC
24 a 240 VAC: 19 a 264 VAC
5 a 200 VDC: 4 a 220 VDC

Temperatura ambiente Em funcionamento: –30 a 80°C

Tempo de abertura e operação 1/2 do ciclo de potência da carga + 1 ms máx. (entrada DC)
1/2 do ciclo de potência da carga + 1 ms máx. (entrada DC)

G3NA-D2 Máx. 1 ms (entrada DC; abertura 5 ms), 
máx. 30 ms (entrada AC)
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G3PA Montagem em painel

Relés de Estado Sólido com cartucho 
de potência substituível

O design optimizado do dissipador de calor contribuiu para as dimensões reduzidas 
deste SSR. Os cartuchos de potência do G3PA são facilmente substituíveis para 
simplicidade de manutenção. O G3PA pode ser montado numa calha DIN ou utilizando 
parafusos.
• Corrente de saída de 10-60 A 
• Tensão de saída de 24-480 VAC 
• Aplicável com cargas trifásicas 
• Cartuchos de potência substituíveis 

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Carga de saída nominal Função 
de passagem 
por zero

Tensão nominal 
de entrada

Gama 
de tensões 
de operação

Impedância 
de corrente 
de entrada

Nível de tensão Tamanho em mm
(A × L × P)

Código de encomenda

Tensão 
de operação

Tensão 
de desoperação

24 a 240 VAC 10 A Sim 5 a 24 VDC 4 a 30 VDC 7 mA máx. Máx. 4 VDC Mín. 1 VDC 100 × 27 × 100 G3PA-210B-VD DC5-24

20 A 100 × 37 × 100 G3PA-220B-VD DC5-24

40 A 100 × 47 × 100 G3PA-240B-VD DC5-24

60 A 100 × 110 × 100 G3PA-260B-VD DC5-24

10 A 24 VAC 19,2 a 26,4 VAC 1,4 k  ±20% Máx. 19,2 VAC Mín. 4,8 VAC 100 × 27 × 100 G3PA-210B-VD AC24

20 A 100 × 37 × 100 G3PA-220B-VD AC24

40 A 100 × 47 × 100 G3PA-240B-VD AC24

60 A 100 × 110 × 100 G3PA-260B-VD AC24

180 a 400 VAC 20 A 12 a 24 VDC 9,6 a 30 VDC Máx. 7 mA. Máx. 9,2 VDC Mín. 1 VDC 100 × 37 × 100 G3PA-420B-VD DC12-24

30 A 100 × 47 × 100 G3PA-430B-VD DC12-24

200 a 480 VAC 20 A 100 × 37 × 100 G3PA-420B-VD-2 DC12-24

30 A 100 × 47 × 100 G3PA-430B-VD-2 DC12-24

50 A 100 × 110 × 100 G3PA-450B-VD-2 DC12-24

Peças de substituição: Cartuchos de potência

Gama de 
tensões 
de carga

Corrente SSR aplicáveis Código de encomenda

19 a 264 VAC 10 A G3PA-210B-VD DC5-24 G32A-A10-VD DC5-24

G3PA-210B-VD AC24 G32A-A10-VD AC24

20 A G3PA-220B-VD DC5-24 G32A-A20-VD DC5-24

G3PA-220B-VD AC24 G32A-A20-VD AC24

40 A G3PA-240B-VD DC5-24 G32A-A40-VD DC5-24

G3PA-240B-VD AC24 G32A-A40-VD AC24

60 A G3PA-260B-VD DC5-24 G32A-A60-VD DC5-24

G3PA-260B-VD AC24 G32A-A60-VD AC24

150 a 440 VAC 20 A G3PA-420B-VD DC12-24 G32A-A420-VD DC12-24

30 A G3PA-430B-VD DC12-24 G32A-A430-VD DC12-24

180 a 528 VAC 20 A G3PA-420B-VD-2 DC12-24 G32A-A420-VD-2 DC12-24

30 A G3PA-430B-VD-2 DC12-24 G32A-A430-VD-2 DC12-24

50 A G3PA-450B-VD-2 DC12-24 G32A-A450-VD-2 DC12-24

O G32A-D_ _  permite a comutação de 2 linhas de configurações trifásicas

Fluxo de corrente SSR aplicáveis Código de encomenda

10 A G3PA-210B-VD, G3PA-210BL-VD, 
G3PA-220B-VD, G3PA-220BL-VD, 
G3PA-420B-VD, G3PA-420B-VD-2

G32A-D20

20 A

30 A G3PA-430B-VD, G3PA-430B-VD-2, 
G3PA-240B-VD, G3PA-240BL-VD

G32A-D40

40 A

Isolamento Fototriac

Indicador Sim

Temperatura ambiente Em funcionamento: –30 a 80°C

Gama de tensões 
de carga

200 a 480 VAC: 180 a 528 VAC
24 a 240 VAC: 19 a 264 VAC
180 a 400 VAC: 150 a 440 VAC

Queda de tensão 
com a saída ON

1,6 V (RMS) máx.

Tempo de operação 0,5 do ciclo de potência de carga + 1 ms máx. (entrada DC, modelos -B)
1,5 do ciclo de potência de carga + 1 ms máx. (entrada AC) 
1 ms máx. (modelos -BL)

Tempo de libertação 0,5 do ciclo de potência de carga + 1 ms máx. (entrada DC)
1,5 do ciclo de potência de carga + 1 ms máx. (entrada AC)
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G3PE Montagem em painel

SSR industrial compacto G3PE da Omron 
com resistência excepcional a sobretensões 

O G3PE dispõe de um circuito original passa-sobretensões que dá excepcional 
resistência a sobretensões e protege o SSR contra tensões acima de 30 kV.
• Corrente de saída de 15-45 A monofásica e trifásica
• Tensões de saída de 100-240 VAC e 200-480 VAC
• Disponíveis modelos sem passagem por zero
• Rigidez dieléctrica melhorada para os circuitos de saída
• Tampa de terminais com protecção para dedos
• Montagem em calha DIN ou com parafusos

Informações de encomenda

Especificações

Fases Tensão nominal 
(tensão de 
funcionamento)

Carga de saída 
nominal

Permissível I2t 
(meia onda 60 Hz)

Capacidade do aquecedor 
aplicável 
(AC1: carga resistiva)

Tamanho em mm 
(A × L × P)

Número de pólos Código de encomenda

1 100 a 240 VAC 
(75 a 264 VAC)

15 A (a 40°C) 121 A2s 3 kW (a 200 VAC) 100 × 22,5 × 100 1 G3PE-215B DC12-24

25 A (a 40°C) 260 A2s 5 kW (a 200 VAC) 1 G3PE-225B DC12-24

35 A 1.260 A2s 7 kW (a 200 VAC) 100 × 44,5 × 100 1 G3PE-235B DC12-24

45 A 9 kW (a 200 VAC) 1 G3PE-245B DC12-24

200 a 480 VAC 
(180 a 528 VAC)

15 A (a 40°C) 128 A2s 6 kW (a 400 VAC) 100 × 22,5 × 100 1 G3PE-515B DC12-24

25 A (a 40°C) 1.350 A2s 10 kW (a 400 VAC) 1 G3PE-525B DC12-24

35 A 14 kW (a 400 VAC) 100 × 44,5 × 100 1 G3PE-535B DC12-24

45 A 6.600 A2s 18 kW (a 400 VAC) 1 G3PE-545B DC12-24

3 200 a 480 VAC 
(180 a 528 VAC)

15 A (a 40°C) 260 A2s 12,5 kW (a 480 VAC) 100 × 80 × 155 3 G3PE-515B-3N DC12-24

2 G3PE-515B-2N DC12-24

25 A (a 40°C) 20,7 kW (a 480 VAC) 120 × 80 × 155 3 G3PE-525B-3N DC12-24

100 × 80 × 155 2 G3PE-525B-2N DC12-24

35 A 1.260 A2s 29 kW (a 480 VAC) 140 × 80 × 155 3 G3PE-535B-3N DC12-24

120 × 80 × 155 2 G3PE-535B-2N DC12-24

45 A 37,4 kW (a 480 VAC) 140 × 110 × 155 3 G3PE-545B-3N DC12-24

140 × 80 × 155 2 G3PE-545B-2N DC12-24

Tensão nominal de entrada 12 a 24 VDC

Gama de tensões de operação 9,6 a 30 VDC

Corrente de entrada nominal (impedância) Máx. 7 mA (modelos com passagem por zero); máx. 15 mA (modelos sem passagem por zero)

Função de passagem por zero Sim

Tensão de operação 9,6 VDC máx.

Tensão de desoperação 1 VDC mín.

Método de isolamento Fototriac

Indicador de funcionamento Sim (amarelo)

Gama de tensões de carga Modelos de 200 a 480 VAC: 180 a 528 VAC
Modelos de 100 a 240 VAC: 75 a 264 VAC

Tempo de operação 1/2 do ciclo de potência de carga +1 ms máx.

Tempo de libertação 1/2 do ciclo de potência de carga +1 ms máx.

Corrente de fuga 10 mA (a 200 VAC)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –30 a 80°C



779

Re
lé

s d
e e

st
ad

o s
ól

id
o

G3PJ Montagem em painel

Relés de estado sólido para aquecedores 

O SSR monofásico (G3PJ-25B(-PU)), suporta uma carga de 25A, com baixa produção 
de calor, mesmo quando próximo de outros SSR's o que contribui para uma redução 
do tamanho dos quadros de controlo.
• SCCR de 10 kA (UL 508)
• A protecção contra-sobretensões melhorou a rigidez dieléctrica das correntes 

de saída (Testes realizados pela OMRON)
• Estão disponíveis terminais de entrada de encaixe optimizado e de parafuso
• Montagem em calha DIN ou com parafusos
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Especificações

Terminal de entrada Terminal de saída Tensão nominal 
de entrada

Tensão de carga 
nominal

Corrente de carga nominal*1

*1 Temperatura ambiente de 40°C. A corrente de carga aplicável depende da temperatura ambiente. 

Tamanho em mm 
(A×L×P)

Código de encomenda

Montagem próxima 
(três SSRs)

Montagem 
separada

Terminais de parafuso Terminais 
de parafuso

12 a 24 VDC 24 a 240 VAC 15 A 18 A 84×22,5×100
(excl. fixação em calha DIN)
100×22,5×100
(incl. fixação em calha DIN)

G3PJ-215B DC12-24

25 A 27 A G3PJ-225B DC12-24

100 a 480 VAC 15 A 23 A G3PJ-515B DC12-24

25 A 27 A G3PJ-525B DC12-24

Encaixe optimizado 24 a 240 VAC 15 A 18 A G3PJ-215B-PU DC12-24

25 A 27 A G3PJ-225B-PU DC12-24

100 a 480 VAC 15 A 23 A G3PJ-515B-PU DC12-24

25 A 27 A G3PJ-525B-PU DC12-24

Item G3PJ-2__B(-PU) G3PJ-5__B(-PU)

Tensão nominal de entrada 12 a 24 VDC

Gama de tensões de operação 9,6 a 30 VDC

Corrente de entrada nominal (impedância) 7 mA máx.

Função de passagem por zero Sim

Tensão de operação 9,6 VDC máx.

Tensão de desoperação 1 VDC mín.

Método de isolamento Fototriac

Indicador de funcionamento Sim (laranja)

Gama de tensões de carga 19 a 264 VAC, 50/60 Hz 75 a 528 VAC, 50/60 Hz

Tempo de operação 1/2 do ciclo de potência de carga + 1 ms máx.

Tempo de libertação 1/2 do ciclo de potência de carga + 1 ms máx.

Corrente de fuga 10 mA (a 240 VAC) 20 mA máx. (a 480 VAC)

Temperatura ambiente de operação –30 a 100°C (sem formação de gelo nem condensação)



J7KNAJ7KNA-AR

Qual o tipo de aplicação necessária?

J7KN

Corrente nominal necessária?

Relés de 
mini-contactor

(10 A)

Mini-contactor
de motor Contactor de motor

Baixa
até 12 A, 5,5 kW

Alta
até 860 A, 500 kW

Comutadores de controlo Comutação de motor

CONTACTOR PARA MOTOR J7KN

A popular série J7KN oferece várias vantagens excecionais, como poupança de espaço, dimensões mais pequenas, excelente fiabilidade 
e uma gama de temperatura ambiente até +90°C. Mas agora, introduzimos um design completamente novo que amplia a gama de 
aplicação e tornará a sua vida ainda mais fácil. 

A nova série J7KN 10D a 22D tem as mesmas dimensões e gama de temperatura ambiente extrema, mas apresenta um design melhorado 
que proporciona melhor proteção, manutenção mais fácil e um contacto auxiliar duplo integrado adequado para comutação de circuitos 
eletrónicos (17 V, 5 mA).

• É possível combinar unidades básicas com contactos auxiliares (montagem superior/lateral) 

• São possíveis versões de 3 e 4 polos principais 

• Gama de potência de 4 a 500 kW 

• Diversas tensões de bobina (AC e DC) 

• Os modelos J7KN-10D a J7KN-22D têm contacto auxiliar integrado para circuitos eletrónicos (versões de 3 polos)

J7KN – Contactores para motor

780

R724
Página 787

R723
Página 788

R722
Página 789

Contactores

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


J7TKN J7MN

Relés de proteção
térmica

(0,12 a 180 A)

Disjuntores para 
proteção do motor

(0,16 a 100 A)

Proteção com 
fusível Sem fusíveis

Qual o tipo de proteção necessário?

Proteção do motor
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R726
Página 791

R725
Página 793
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Tabela de seleção

Categoria Disjuntor para proteção do motor

M
PC

B

Tipo J7MN-3P/3R

Gama de configuração da corrente 0,16–32 A

Número de seleções 16

Contactos auxiliares externos frontal 1 NA e 1 NF ou 2 NA, 
lateral 1 NA e NF ou 2 NA ou 2 NF

Página/Ligação Rápida 793/R725

Categoria Contatores

Co
nt

at
or

es

Tipo J7KNA-AR J7KNA-09/12 J7KN(G)-10(D) J7KN(G)-14(D) J7KN(G)-18(D) J7KN(G)-22(D)

Potência máxima 
AC3-380/415 V

– 4 kW ou 5 kW 4 kW 5,5 kW 7,5 kW 11 kW

Corrente nominal 
AC3-380/415 V

10 A th 9/12 A 10 A 14 A 18 A 22 A

Contactos principais 4 em 4 configurações 3 ou 4 3 ou 4

Contactos 
auxiliares

Incluído – 1 1 NA ou 1 NF

Externo 4 em diferentes combinações 4 contactos*1

*1 A utilização de J7KN com bobinas de ligação duplas DC resulta em menos 1 aux.

Página/Ligação Rápida 787/R724 788/R723 789/R722 789/R722

Categoria Proteção térmica

Pr
ot

eç
ão

 té
rm

ic
a

Tipo J7TKN-A J7TKN-B

Gama de configuração D.O.L. 0,12–14 A 0,12–32 A

Número de seleções 13 16

Contactos auxiliares incluídos 1 NA e 1 NF 1 NA e 1 NF

Página/Ligação Rápida 791/R726 791/R726
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Contactores

Disjuntor para proteção do motor

J7MN-6R J7MN-9R

26–63 A 63–100 A

5 4

frontal 1 NA e 1 NF ou 2 NA, 
lateral 1 NA e NF ou 2 NA ou 2 NF

793/R725

Contatores

J7KN(G)-24 J7KN(G)-32 J7KN(G)-40 J7KN-50 J7KN-62 J7KN-74 J7KN-90 J7KN-115

11 kW 15 kW 18,5 kW 22 kW 30 kW 37 kW 45 kW 55 kW

24 A 32 A 40 A 50 A 62 A 74 A 90 A 115 A

3 3 3

– – –

8 contactos frontais e laterais*1

*1 A utilização de J7KN com bobinas de ligação duplas DC resulta em menos 1 aux.

8 contactos frontais e laterais*1 11 contactos frontais e laterais

789/R722 789/R722 789/R722

Proteção térmica

J7TKN-C J7TKN-D J7TKN-E

28–42 A 40–74 A 60–120 A

1 3 2

1 NA e 1 NF 1 NA e 1 NF 1 NA e 1 NF

791/R726 791/R726 791/R726

J7MN-6R

Área sobreposta

J7MN-3P/3R



Tabela de seleção Contactores
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Categoria Contatores

Co
nt

at
or

es

Tipo J7KN-151 J7KN-176 J7KN-210 J7KN-260

Potência máxima
AC3-380/415 V

75 kW 90 kW 110 kW 132 kW

Corrente nominal 
AC3-380/415 V

150 A 175 A 210 A 260 A

Contactos principais 3 ou 4 3

Contactos 
auxiliares

Incluído – –

Externo 6 contactos frontais e laterais 8 contactos frontais e laterais

Página/Ligação Rápida 789/R722

Categoria Proteção térmica

Pr
ot

eç
ão

 té
rm

ic
a

Tipo J7TKN-E J7TKN-F J7TKN-G

Gama de configuração D.O.L. 60–120 A 120–180 A 144–320 A

Número de seleções 2 1 2

Contactos auxiliares incluídos 1 NA e 1 NF 1 NA e 1 NF 1 NA e 1 NF

Página/Ligação Rápida 791/R726



Tabela de seleção Contactores
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Contatores

J7KN-316 J7KN-450-22 J7KN-550-22 J7KN-700-22 J7KN-860-22

160 kW 250 kW 300 kW 400 kW 500 kW

315 A 450 A 550 A 700 A 860 A

3 3 3 3 3

– 4 4 4 4

8 contactos frontais e laterais 4 contactos frontais 4 contactos frontais 4 contactos frontais 4 contactos frontais

789/R722

Proteção térmica

J7TKN-G J7TKN-H

144 - 320 A 240–800 A

2 3

1 NA e 1 NF 1 NA e 1 NF

791/R726
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J7KNA-AR Mini-contactores

Mini-contactor principal, 4 pólos

É possível combinar três unidades básicas com diferentes contactos auxiliares adicionais. 
Existem versões de 4, 6 e 8 pólos em diferentes configurações, bem como tensões de 
bobinas diferentes (AC e DC). Acessórios disponíveis tais como, por exemplo, supressores.
• Contactos invertidos 
• Fixação por parafusos e encaixe (calha DIN de 35 mm) 
• Corrente nominal = 10 A (Ith) 
• Adequado para dispositivos electrónicos (DIN 19240) 
• Protecção para dedos (BGV A2)

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Operação Contactos Identificação 
de acordo com 
DIN EN 50011

Características Corrente 
nominal 
térmica 

Código de encomenda Tensão da bobina*1 , 
substituir _ _ _  por:

*1 Estão disponíveis outras tensões de bobina a pedido

AC15 
230 V
A

400 V
ANA NF Ith, A

4 pólos, com terminais por parafuso VAC VDC

AC 4 0 40 E 3 2 10 J7KNA-AR-40_ _ _ 24 110 230 – –

3 1 31 E 3 2 10 J7KNA-AR-31 _ _ _ 24 110 230 – –

2 2 22 E 3 2 10 J7KNA-AR-22 _ _ _ 24 110 230 – –

Solenóide DC 4 0 40 E 3 2 10 J7KNA-AR-40 _ _ _ – – – 24D 110D

3 1 31 E 3 2 10 J7KNA-AR-31 _ _ _ – – – 24D 110D

2 2 22 E 3 2 10 J7KNA-AR-22 _ _ _ – – – 24D 110D

Solenóide DC 
com díodo

4 0 40 E 3 2 10 J7KNA-AR-40 _ _ _ _ – – – 24VS –

3 1 31 E 3 2 10 J7KNA-AR-31 _ _ _ _ – – – 24VS –

2 2 22 E 3 2 10 J7KNA-AR-22 _ _ _ _ – – – 24VS –

Contactos Características Corrente nominal térmica Código de 
encomendaCA15

230 V
A

400 V
A

NA NF Ith, A

1 1 3 2 10 J73KN-A-11 

0 2 3 2 10 J73KN-A-02 

4 0 3 2 10 J73KN-A-40 

2 2 3 2 10 J73KN-A-22 

0 4 3 2 10 J73KN-A-04 

Sufixo para tipo de contactor, 
p. ex. J7KNA-09-10-24

Marcação da tensão na bobina para Gama de tensão nominal de controlo Us  

50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz

V V mín. V máx. V mín. V máx. V

24 24 24 22 24 24 24

110 110 a 115 120 a 125 110 115 120 125

230 220 a 230 240 220 230 240 250

Tamanho em mm (A x L x P) 57,5 x 45 x 49
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J7KNA Mini-contactores para motor

Contactores para motor de 4 a 5,5 kW 
para comutação de cargas normais

Sistema modular constituído por contactores principais e blocos de contactos adicionais. 
É possível combinar as unidades básicas com contactos auxiliares (montagem superior). 
Disponíveis modelos com contactos invertidos, bloqueio mecânico integrado, bem como 
versões de 3 e 4 pólos principais.
• Encontram-se disponíveis versões de 4 kW e 5,5 kW 
• Diversas tensões de bobinas (AC e DC) 
• Encontram-se disponíveis versões mini e de tamanho normal 
• Os contactores podem ser montados utilizando a fixação por parafusos 

ou encaixe por pressão numa calha DIN. 
• Todos os componentes têm protecção para dedos

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Operação Pólos Classificação AC2, AC3 Corrente 
nominal 

Contacto 
auxiliar

Relé de 
sobrecarga

Tamanho em mm
(A × L × P)

Código de encomenda Tensão da bobina*1 , 
substituir _ _ _  por:

*1 Estão disponíveis outras tensões de bobina a pedido

380 V 
400 V 
415 V 
kW

500 V 
kW

660 V 
690 V 
kW

AC3 AC1

400 V
A

690 V
A NA NF VAC VDC

Solenóide 
AC/DC

3 4 4 4 9 20 1 0 J7TKN-A 57,5 × 45 × 49 J7KNA-09-10_ _ _ 24 110 230 400 24D

0 1 J7TKN-A J7KNA-09-01_ _ _ 24 110 230 400 24D

5,5 5,5 5,5 12 20 1 0 J7TKN-A J7KNA-12-10_ _ _ 24 110 230 400 24D

0 1 J7TKN-A J7KNA-12-01_ _ _ 24 110 230 400 24D

4 4 4 4 9 20 0 0 J7TKN-A J7KNA-09-4_ _ _ 24 110 230 400 24D

Solenóide DC 
com díodo

3 4 4 4 9 20 1 0 J7TKN-A J7KNA-09-10_ _ _ – – – – 24VS

0 1 J7TKN-A J7KNA-09-01_ _ _ – – – – 24VS

5,5 5,5 5,5 12 20 1 0 J7TKN-A J7KNA-12-10_ _ _ – – – – 24VS

0 1 J7TKN-A J7KNA-12-01_ _ _ – – – – 24VS

Solenóide 
AC/DC

3
contactores 
invertidos

4 4 4 9 20 0 1 J7TKN-A 57,5 × 94,5 × 50 J7KNA-09-01 R_ _ _ 24 110 230 400 24D

5,5 5,5 5,5 12 20 0 1 J7TKN-A J7KNA-12-01 R_ _ _ 24 110 230 400 24D

Solenóide 
DC com díodo

4 4 4 9 20 0 1 J7TKN-A J7KNA-09-01 R_ _ _ – – – – 24VS

5,5 5,5 5,5 12 20 0 1 J7TKN-A J7KNA-12-01 R_ _ _ – – – – 24VS

Contactos auxiliares

Contactos Corrente nominal Código de encomenda

AC15
230 V 400 VNA NF

1 1 3 A 2 A J73KN-AM-11

0 2 3 A 2 A J73KN-AM-02

2 2 3 A 2 A J73KN-AM-22

Contactos auxiliares para contactores invertidos

1 1 3 A 2 A J73KN-AM-11V

1 1 3 A 2 A J73KN-AM-11X

Módulos de ligação entre MPCB e contactores

Para MPCB J7MN-3P/J7MN-3R J77MN-VKA-3

Sistema de ligação isolado para J7KNA-09-01-R...(D) e J7KNA-12-01-R...(D)

Conector arrancador invertido para Mini contactores invertidos, bloqueio mecânico J74-WKR-A

Sufixo para tipo 
de contactor, por ex. 
J7KNA-09-10-24

Marcação 
de tensão
na bobina para

Gama de tensão nominal de controlo s
 

50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz

V V mín. V máx. V mín. V máx. V

24 24 24 22 24 24 24

110 110 a 115 120 a 125 110 115 120 125

230 220 a 230 240 220 230 240 250

Contactos principais J7KNA-09-_ _ _ J7KNA-12-_ _ _

Tensão nominal de isolamento Ui 690 VAC 690 VAC

Poder de fecho Ieff a Ue = 690 VAC 165 A 165 A

Capacidade 
de ruptura Ieff
cos = 0,65

400 VAC 100 A 100 A

500 VAC 90 A 90 A

690 VAC 80 A 80 A

Duração mecânica em operação AC 5 × 106 5 × 106

Operação DC 15 × 106 15 × 106

Corrente de curta 
duração

Corrente de 10 s 96 A 120 A
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J7KN Contactores para motor

Contactores para motor de 4 a 500 kW para comutação 
de carga normal e pesada

Sistema modular constituído por contactores principais e blocos de contactos 
adicionais. É possível combinar as unidades básicas com contactos auxiliares. 
Disponíveis versões DC-DC, com bloqueio mecânico integrado, bem como versões 
de 3 e de 4 pólos principais.
• É possível combinar unidades básicas com contactos auxiliares (montagem 

superior/lateral) 
• Existem versões de 3 e de 4 pólos principais 
• Gama de potência de 4 a 500 kW 
• Diversas tensões de bobinas (AC e DC)
• Os modelos J7KN-10D a J7KN-22D têm contacto auxiliar integrado para circuitos 

electrónicos (versões de 3 pólos)

Informações de encomenda

Funciona-
mento

Pólos AC3 
400 V 
corrente 
nominal 
do motor

Classificação AC2, AC3 Corrente 
nominal 

Contacto 
auxiliar

Relé de 
sobrecarga

Tamanho em mm 
(A×L×P)

Código de encomenda Tensão da bobina*1, 
substituir _ _ _  por:

*1 Estão disponíveis outras tensões de bobina a pedido

380 V 
400 V 
415 V 
kW

500 V 
kW

660 V 
690 V 
kW

AC1
690 V
A NA NF

VAC VDC

AC ou DC 3 10 A 4 5,5 5,5 25 1 0 J7TKN-B 67×45×82,5 J7KN-10D-10_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

4 5,5 5,5 25 0 1 J7KN-10D-01_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

14 A 5,5 7,5 7,5 25 1 0 J7KN-14D-10_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

5,5 7,5 7,5 25 0 1 J7KN-14D-01_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

18 A 7,5 10 10 32 1 0 J7KN-18D-10_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

7,5 10 10 32 0 1 J7KN-18D-01_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

22 A 11 10 10 32 1 0 J7KN-22D-10_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

11 10 10 32 0 1 J7KN-22D-01_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

24 A 11 15 15 50 0 0 J7TKN-C 78×45×104,5 J7KN-24_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

32 A 15 18,5 18,5 65 0 0 J7KN-32_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

40 A 18,5 18,5 18,5 80 0 0 J7KN-40_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

50 A 22 30 30 110 0 0 J7TKN-D 112×60×113 J7KN-50_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

62 A 30 37 37 120 0 0 J7KN-62_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

74 A 37 45 45 130 0 0 J7KN-74_ _ _ 24 110 230 400 24D 110D

AC e DC*2

*2 Corrente universal (AC e DC)

90 A 45 55 55 160 0 0 J7TKN-E 155×90×136 J7KN-90_ _ _ * 2 24 110 230 400 24 110

115 A 55 75 55 200 0 0 J7KN-115_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

150 A 75 75 75 230 0 0 J7TKN-F 290×110×162 J7KN-151_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

175 A 90 90 90 250 0 0 J7KN-176_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

210 A 110 160 160 350 0 0 J7TKN-G 200×145×208 J7KN-210_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

260 A 132 210 210 450 0 0 J7KN-260_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

315 A 160 250 250 500 0 0 J7KN-316_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

450 A 250 375 375 600 2 2 J7TKN-H 258×220×225 J7KN-450-22_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

550 A 300 475 475 760 2 2 J7KN-550-22_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

700 A 400 630 630 1.000 2 2 310×280×291 J7KN-700-22_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

860 A 500 700 700 1.100 2 2 361×280×291 J7KN-860-22_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

Contactor 
para motor 
solenóide 
com funciona-
mento em DC

10 A 4 5,5 5,5 25 1 0 J7TKN-B 67×45×82,5 J7KNG-10-10_ _ _ – – – – 24D 110D

4 5,5 5,5 25 0 1 J7KNG-10-01_ _ _ – – – – 24D 110D

14 A 5,5 7,5 7,5 25 1 0 J7KNG-14-10_ _ _ – – – – 24D 110D

5,5 7,5 7,5 25 0 1 J7KNG-14-01_ _ _ – – – – 24D 110D

18 A 7,5 10 10 32 1 0 J7KNG-18-10_ _ _ – – – – 24D 110D

7,5 10 10 32 0 1 J7KNG-18-01_ _ _ – – – – 24D 110D

22 A 11 10 10 32 1 0 J7KNG-22-10_ _ _ – – – – 24D 110D

11 10 10 32 0 1 J7KNG-22-01_ _ _ – – – – 24D 110D

24 A 11 15 15 50 0 0 J7TKN-B
J7TKN-C

78×45×104,5 J7KNG-24_ _ _ – – – – 24D 110D

32 A 15 18,5 18,5 65 0 0 J7KNG-32_ _ _ – – – – 24D 110D

40 A 18,5 18,5 18,5 80 0 0 J7KNG-40_ _ _ – – – – 24D 110D
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Acessórios

Especificações

Funciona-
mento

Pólos AC3 
400 V 
corrente 
nominal 
do motor

Classificação AC2, AC3 Corrente 
nominal 

Contacto 
auxiliar

Relé de 
sobrecarga

Tamanho 
em mm 
(A×L×P)

Código de encomenda Tensão da bobina *1, 
substituir ___ por:

*1 Estão disponíveis outras tensões de bobina a pedido

380 V 
400 V 
415 V 
kW

AC1
400 V
kW

AC1
690 V
A NA NF

VAC VDC

AC 4 10 A 4 17,5 25 0 0 – 67×45×82,5 J7KN-10D-4_ _ _ 24 110 230 400 –

14 A 5,5 17,5 25 0 0 J7KN-14D-4_ _ _ 24 110 230 400

18 A 7,5 22 32 0 0 J7KN-18D-4_ _ _ 24 110 230 400

22 A 11 22 32 0 0 J7KN-22D-4_ _ _ 24 110 230 400

Contactor
de motor 
solenóide DC

10 A 4 17,5 25 0 0 67×45×82,5 J7KNG-10-4_ _ _ – 24D 110D

14 A 5,5 17,5 25 0 0 J7KNG-14-4_ _ _ 24D 110D

18 A 7,5 22 32 0 0 J7KNG-18-4_ _ _ 24D 110D

22 A 11 22 32 0 0 J7KNG-22-4_ _ _ 24D 110D

AC e DC*2

*2 Corrente universal (AC e DC)

150 A 75 159 230 0 0 170×110×162 J7KN-151-4_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

175 A 90 173 250 0 0 J7KN-176-4_ _ _ *2 24 110 230 400 24 110

Blocos de contactos 
auxiliares

Corrente nominal de 
operação

Contactos Código de 
encomenda

Indicado para: AC15 
230 V
A

AC15 
400 V
A

AC1 
690 V
A

NA NF

J7KN-10D… a -74… 3 2 10 1 – J73KN-B-10

3 2 10 – 1 J73KN-B-01

3 2 10 1 – J73KN-B-10U

3 2 10 – 1 J73KN-B-01U

6 4 25 1 – J73KN-B-10A

6 4 25 – 1 J73KN-B-01A

J7KN-24… a -115… 3 3 10 1 1 J73KN-C-11S

J7KN-151… a -316… 3 2 10 1 1 J73KN-D-11F

3 2 10 2 2 J73KN-D-22F

3 2 10 1 1 J73KN-D-11S

J7KN-450… a -860… 3 2 10 2 2 J73KN-E-22F

Encravamentos 
mecânicos

Encravamento entre contactores Código de 
encomenda

Fixação Código de encomenda + 
Código de encomenda

Horizontal J7KN(G)-10D a -40 + J7KN(G)-10D a -40 J74KN-B-ML

J7KN-24 a -74 + J7KN-24 a -74 J74KN-C-ML

J7KN-90 a -115 + J7KN-90 a -115 J74KN-D2-ML

J7KN-151 a -316 + J7KN-151 a -316 J74KN-E-ML

Unidades de 
supressão

Tipo Tensão 
de bobina 
aplicável

Código de 
encomenda

Adequado para 
contactores

J7KNA(-AR) AC/DC Unidade RC para 
encaixe no contactor

12 a 48 V J74KN-D-RC24

AC/DC 48 a 127 V J74KN-D-RC110

AC/DC 110 a 250 V J74KN-D-RC230

J7KN-10D a -74 AC/DC Unidade RC para 
encaixe no contactor

12 a 48 V J74KN-C2-RC24

AC/DC 48 a 127 V J74KN-C2-RC110

AC/DC 110 a 230 V J74KN-C2-RC230

AC/DC 230 a 415 V J74KN-C2-RC400

Terminais adicionais de 1 pólo

Adequados para contactores

Secções de cabo para fixação 
(mm2)

Código de 
encomenda

Rígido ou 
entran-
çado

Flexível Flexível com 
terminal 
de cabo 
multifilar

J7KN-50 a -74 4 a 35 6 a 25 4 a 25 J74KN-LG-9030

J7KN-151 a -176 16 a 120 – 16 a 95 J74KN-LG-11224

Coberturas dos terminais Especificações Código de 
encomendaAdequado para contactores

J7KN-151 a -176 Uma unidade para 3 terminais, 
2 unidades para um contactor

J74KN-LG-10404

J7KN-210 a -316 J74KN-LG-11457

Sistemas de marcação Especificações Código de 
encomendaDescrição

Placa de marcação 2 secções sem marcação, divisível J74KN-P487-1

Placa de marcação 4 secções sem marcação, divisível J74KN-P245-1

Sistemas de ligação isolados Adequado para 
contactores

Corrente máx. 
(A)

Código de 
encomendaFunção

Para contactores invertidos 
(2 peças)

J7KN-10D a -22D 22 J74-WKR-B2

J7KN-24 a -40 40 J74-WKR-C

Para combinação estrela-
triângulo (4 peças)

J7KN-10D a -22D 22 J74-WKSD-B2

J7KN-24 a -40 40 J74-WKSD-C

Tensões da bobina Sufixo para tipo de contactor:

Tipo de contactor 24 48 110 180 230 400 500

J7KN-10D a J7KN-74 sim sim sim sim sim sim sim

J7KN-90 a J7KN-860 sim sim sim – sim sim –
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Relés térmicos de sobrecarga para contactores J7KN(A)

Os relés J7TKN protegem os motores contra sobrecargas térmicas. Podem ser 
montados no contactor ou separadamente. Os relés estão em conformidade 
com CEI 60947 (sensibilidade monofásica).
• Série de relés de sobrecarga que abrange uma gama de 0,12 A a 800 A (D.O.L.)
• Estão disponíveis modelos de reposição manual e/ou automática

Informações de encomenda

Contactores aplicáveis Gama de configuração Tamanho em mm (A × L × P)
(incl. contactor J7KN[A] standard)

Código de 
encomendaD.O.L. (A) Estrela Triângulo (A)

J7KNA-09…, J7KNA-12… 0,12 a 0,18 – 95 × 48,5 × 77 J7TKN-A-E18

0,18 a 0,27 – J7TKN-A-E27

0,27 a 0,4 – J7TKN-A-E4

0,4 a 0,6 – J7TKN-A-E6

0,6 a 0,9 – J7TKN-A-E9

0,8 a 1,2 – J7TKN-A-1E2

1,2 a 1,8 – J7TKN-A-1E8

1,8 a 2,7 – J7TKN-A-2E7

2,7 a 4 – J7TKN-A-4

4 a 6 7 a 10,5 J7TKN-A-6

6 a 9 10,5 a 15,5 J7TKN-A-9

8 a 11 14 a 19 J7TKN-A-11

10 a 14 18 a 24 J7TKN-A-14

J7KN-10D… a J7KN-40… 0,12 a 0,18 – 126,5 × 45 × 70 (J7KN-10D to J7KN-22D); 
141,5 × 45 × 87,5 (J7KN-24 a J7KN-40)

J7TKN-B-E18

0,18 a 0,27 – J7TKN-B-E27

0,27 a 0,4 – J7TKN-B-E4

0,4 a 0,6 – J7TKN-B-E6

0,6 a 0,9 – J7TKN-B-E9

0,8 a 1,2 – J7TKN-B-1E2

1,2 a 1,8 – J7TKN-B-1E8

1,8 a 2,7 – J7TKN-B-2E7

2,7 a 4 – J7TKN-B-4

4 a 6 7 a 10,5 J7TKN-B-6

6 a 9 10,5 a 15,5 J7TKN-B-9

8 a 11 14 a 19 J7TKN-B-11

10 a 14 18 a 24 J7TKN-B-14

13 a 18 23 a 31 J7TKN-B-18

17 a 24 30 a 41 J7TKN-B-24

23 a 32 40 a 55 J7TKN-B-32

J7KN-24… a J7KN-40… 28 a 42 48 a 73 136 × 67 × 96,5 J7TKN-C-42

J7KN-50… a J7KN-74… 40 a 52 70 a 90 180 × 69 × 108 J7TKN-D-52

52 a 65 90 a 112 J7TKN-D-65

60 a 74 104 a 128 J7TKN-D-74

J7KN-90… a J7KN-115… 60 a 90 104 a 156 260 × 107 × 120 J7TKN-E-90

80 a 120 140 a 207 J7TKN-E-120

J7KN-151… a J7KN-176… 120 a 180 208 a 312 290 × 110 × 162 J7TKN-F-180

J7KN-210… a J7KN-316… 144 a 216 250 a 374 362 × 145 × 208 J7TKN-G-216

216 a 320 374 a 554 J7TKN-G-320

J7KN-450… a J7KN-860… 240 a 360 416 a 623 372 × 1.246 × 1.225 (J7KN-450)
395 × 1.246 × 1.225 (J7KN-550)
487 × 1.280 × 1.291 (J7KN-700)
540 × 1.280 × 1.291 (J7KN-860)

J7TKN-H-360

360 a 540 623 a 935 J7TKN-H-540

540 a 800 935 a 1.385 J7TKN-H-800
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Acessórios

Conjuntos para uma montagem

Conjuntos de barramentos para relés térmicos de sobrecarga

Especificações

Para relés de sobrecarga Secção de cabo para fixação (mm2) Código de 
encomendaRígido ou entrançado Flexível Cabo flexível multifilar

J7TKN-AB 0,75 a 6 0,75 a 4 0,5 a 4 J74TK-M-AB

J7TKN-B 0,75 a 6 0,75 a 4 0,5 a 4 J74TK-SM

Para relés de sobrecarga Para contactores de motor Código de 
encomenda

J7TKN-H-360/540 J7KN-450/550 J74TK-SU-550

J7TKN-H-540/800 J7KN-700/860 J74TK-SU-860

Tipo J7TKN-A J7TKN-B J7TKN-C J7TKN-D J7TKN-E J7TKN-F J7TKN-G J7TKN-H

Tensão nominal de isolamento Ui 690 VAC 750 VAC 1000 VAC

Temperatura ambiente 
permitida

Operação –25 a 60°C -25 a 55°C

Armazenamento –50 a 70°C -40 a 70°C

Classe de corte de acordo com IEC 947-4-1 10 A 20 A 10 A

Secção transversal do cabo
Conector principal

Rígido ou entrançado mm2 0,75 a 6
0,75 a 2,5

0,75 a 6 0,75 a 10 4 a 35 Sem termi-
nais, adequa-
do para isolar 
um conector 
de 70 mm² 
(entrançado) 
por fase

Barramento
18 × 4
Parafuso
M8

Barramento
25 × 6
Parafuso
M10

Ver acessórios

Flexível mm2 0,75 a 4
0,5 a 2,5

1 a 4 0,75 a 6 6 a 25

Cabo flexível com terminal 
multifilar mm2

0,5 a 2,5
0,5 a 1,5

0,75 a 4 0,75 a 6 4 a 25

Cabos por fixação Número 1 + 1 2 2 1 – 1 1 1

Conector auxiliar Rígido mm2 0,75 a 2,5 1 a 2,5

Flexível mm2 0,5 a 2,5 1 a 2,5

Cabo flexível com terminal 
multifilar mm2

0,5 a 1,5 1 a 2,5

Cabos por fixação Número 2

Contactos auxiliares

Tensão nominal de isolamento Ui mesmo potencial 690 VAC 500 VAC

potencial diferente 440 VAC 250 VAC 440 VAC 500 VAC

Corrente nominal de operação Ie 
Categoria de utilização AC15

24 V 5 A 3 A 4 A 5 A 3 A 4 A

230 V 3 A 2 A 2,5 A 2,5 A 3 A 2 A 2,5 A

400 V 2 A 1 A 15 A 15 A 2 A 1 A 15 A

690 V 0,6 A 0,5 A 0,6 A 0,5 A 0,6 A

Corrente nominal de operação Ie
Categoria de utilização DC13

24 V 1,2 A 1 A 1,2 A

110 V 0,15 A

220 V 0,1 A

Protecção contra curto-circuito 
(sem soldadura 1 kA)

Valor do fusível 
mais alto gL (gG)

6 A 4 A 6 A 4 A 6 A

Gama de configuração a 23 A Tudo 28 a 42 A 52 a 65 A Tudo – – –

Perda de potência por percurso 
de corrente (máx.)

Valor de definição mínimo 1,1 W 1,1 W 1,3 W 2,9 W 1,1 W – – –

Valor de definição máximo 2,3 W 2,3 W 3,3 W 4,5 W 2,5 W – – –
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J7MN Disjuntores para protecção do motor

Disjuntores para protecção de motor J7MN 
de 0,10 A a 100 A

Os disjuntores J7MN protegem os motores contra sobrecargas térmicas e curto-circuitos. 
O J7MN pode ser equipado com contactos auxiliares adicionais, indicador de corte (alarme), 
mecanismo de disparo de subtensão e/ou por shunt. Todos os modelos podem ser 
bloqueados para uma manutenção segura.
• Correntes nominais de 32 A para o tipo basculante
• Correntes nominais de 32 A, 63 A e 100 A para os tipos rotativos
• Capacidade de comutação de 100 kA/415 V até 13 A e 50 kA/415 V até 100 A
• Módulos de ligação eléctrica/mecânica disponíveis para unidades de protecção 

do motor até 11 kW
• Todos os componentes têm protecção para dedos

Informações de encomenda

Corrente 
nominal 
em A

Adequado para motores 
3 ~ 400 V kW

Gama de configuração de corrente Poder de corte de curto-
circuito a 3 ~ 400 V kA

Tamanho em mm 
(A × L × P)

Código de encomenda

Disparo de sobrecarga 
térmico A

Disparo de curto-circuito 
instantâneo A

0,16 – 0,10– 0,16 2,1 100 98 × 45 × 75 J7MN-3P-E16

0,25 0,06 0,16–0,25 3,3 100 J7MN-3P-E25

0,4 0,09 0,25–0,4 5,2 100 J7MN-3P-E4

0,63 0,18 0,4–0,63 8,2 100 J7MN-3P-E63

1 0,25 0,63–1 13 100 J7MN-3P-1

1,6 0,55 1–1,6 20,8 100 J7MN-3P-1E6

2,5 0,75 1,6–2,5 32,5 100 J7MN-3P-2E5

4 1,5 2,5–4 52 100 J7MN-3P-4

6 2,2 4–6 78 100 J7MN-3P-6

8 3 5–8 104 100 J7MN-3P-8

10 4 6–10 130 50 J7MN-3P-10

13 5,5 9–13 169 50 J7MN-3P-13

17 7,5 11–17 221 20 J7MN-3P-17

22 7,5 14–22 286 15 J7MN-3P-22

26 11 18–26 338 15 J7MN-3P-26

32 15 22–32 416 15 J7MN-3P-32

0,16 – 0,10–0,16 2,1 100 98 × 45 × 100 J7MN-3R-E16

0,25 0,06 0,16–0,25 3,3 100 J7MN-3R-E25

0,4 0,09 0,25–0,4 5,2 100 J7MN-3R-E4

0,63 0,18 0,4–0,63 8,2 100 J7MN-3R-E63

1 0,25 0,63–1 13 100 J7MN-3R-1

1,6 0,55 1–1,6 20,8 100 J7MN-3R-1E6

2,5 0,75 1,6–2,5 32,5 100 J7MN-3R-2E5

4 1,5 2,5–4 52 100 J7MN-3R-4

6 2,2 4–6 78 100 J7MN-3R-6

8 3 5–8 104 100 J7MN-3R-8

10 4 6–10 130 100 J7MN-3R-10

13 5,5 9–13 169 100 J7MN-3R-13

17 7,5 11–17 221 50 J7MN-3R-17

22 7,5 14–22 286 50 J7MN-3R-22

26 11 18–26 338 50 J7MN-3R-26

32 15 22–32 416 50 J7MN-3R-32

26 12,5 18–26 338 50 140 × 55 × 144 J7MN-6R-26

32 15 22–32 416 50 J7MN-6R-32

40 18,5 28–40 520 50 J7MN-6R-40

50 22 34–50 650 50 J7MN-6R-50

63 30 45–63 819 50 J7MN-6R-63

63 30 45–63 819 50 165 × 70 × 171 J7MN-9R-63

75 37 55–75 975 50 J7MN-9R-75

90 45 70–90 1.170 50 J7MN-9R-90

100 – 80–100 1.300 50 J7MN-9R-100
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Acessórios

Sistemas de barras de ligação trifásicas isoladas IP20

Descrição Versão Para disjuntor Código de encomenda

Bloco de contactos auxiliares transversal

Bloco de contactos 1 NA + 1 NF Tudo J77MN-11F

2 NA J77MN-20F

2 NC J77MN-02F

Bloco de contactos auxiliares para montagem do lado esquerdo (máx. 2 pc. por disjuntor)

Bloco de contactos (9 mm) 1 NA + 1 NF Tudo J77MN-11S

2 NA J77MN-20S

2 NC J77MN-02S

Interruptor de sinalização para montagem do lado esquerdo (máx. 1 pc. por disjuntor)

Interruptor de sinalização (18 mm) 1 NA + 1 NF qualquer condição de corte J7MN-3P/-3R J77MN-TA-11S

J7MN-6R/-9R J77MN-TB-11S

1 NA + 1 NF condição de corte por curto-circuito – J77MN-T-11S

Disparadores de sub-tensão para montagem do lado direito (máx. 1 pc. por disjuntor)

AC 50 Hz AC 60 Hz

Acciona o disjuntor quando a tensão é interrompida. Evita 
que o motor seja acidentalmente reiniciado quando a tensão 
é restabelecida, adequado para PARAGEM DE EMERGÊNCIA 
em conformidade com VDE 0113

24 V 28 V Tudo J77MN-U-24

110–127 V 120 V J77MN-U-110

220–230 V 240–260 V J77MN-U-230

240 V 277 V J77MN-U-240

380–400 V 440–460 V J77MN-U-400

415–440 V 460–480 V J77MN-U-415

Disparadores para montagem do lado direito (máx. 1 pc. por disjuntor)

AC 50 Hz AC 60 Hz

Acciona o disjuntor quando a 
bobina de disparo é activada

24 V 28 V Tudo J77MN-S-24

110–127 V 120 V J77MN-S-110

220–230 V 240–260 V J77MN-S-230

240 V 277 V J77MN-S-240

380–400 V 440–460 V J77MN-S-400

415–440 V 460–480 V J77MN-S-415

Bloco de terminais

Bloco de terminais Até 600 V em conformidade com UL 489 não adequado 
para blocos de contactos auxiliares transversais

J7MN-3R J77MN-TB32

J7MN-9R J77MN-TB100

Descrição Tipo de ligação Versão Para unidades (MPCB) Código de encomenda

Barras de ligação trifásicas; 
espaçamento modular = 45 mm

Forquilha para 2 unidades J7MN-3P; J7MN-3R J77MN-CPM-3-45-2S

para 3 unidades J77MN-CPM-3-45-3S

para 4 unidades J77MN-CPM-3-45-4S

para 5 unidades J77MN-CPM-3-45-5S

Terminal de linha lateral de 3 pólos, 
ligação a partir de cima; 
corte transversal do condutor sólido ou entrançado 6–25 mm² 
com manga de terminais 4–16 mm²

Forquilha conf. IEC/EN 60947-1, 60947-2, 
60947-4-1 e VDE 0660

J7MN-3P; J7MN-3R J77MN-BTC-63-SE

Terminal de linha lateral de 3 pólos, 
ligação a partir de cima; 
corte transversal do condutor sólido ou entrançado 6–25 mm² 
com manga de terminais 4–16 mm²

Forquilha até 600 V conf. UL 489 J7MN-3P; J7MN-3R J77MN-BTC-63-SEV

Protecções para terminais não utilizados no sistema 
da barra de ligação

Forquilha J7MN-3P; J7MN-3R J77MN-TA-63S
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Tipo J7MN-3P J7MN-3R J7MN-6R J7MN-9R

Número de pólos 3 3 3 3

Corrente nominal máx. Inmax 
(= corrente nominal de 
operação máx. Ie)

A 32 32 63 100

Temperatura ambiente 
permitida

Armazenamento/transporte –50 a 80°C

Operação –20 a 60°C

Tensão de operação 
nominal Ue

V 690

Frequência nominal Hz 50/60

Tensão nominal de 
isolamento Ui

V 690

Tensão nominal resistente 
a impulsos Uimp

kV 6

Categoria de utilização IEC 60 947-2 (disjuntor) A

IEC 60 947-4-1 (arrancador) AC-3

Classe Em conformidade com 
IEC 60 947-4-1

10

Grau de protecção Em conformidade com 
IEC 60 529

IP20 IP20 IP20 IP20

Sensibilidade de falha de fase Em conformidade com 
IEC 60 947-4-1

Sim

Protecção contra explosão Em conformidade com 
a directiva CE 94191EC

Sim

Características do isolador Em conformidade com 
IEC 60 947-3

Sim

Características do interruptor 
principal e de paragem 
de emergência

Em conformidade com 
IEC 60 204-1 (VDE113)

Sim

Isolamento seguro entre 
o circuito principal e auxiliar 
Em conformidade com DIN 
VDE 0106 Parte 101

Até 400 V + 10% Sim

Até 415 V + 5% Sim

Resistência mecânica Ciclos de operação 100.000 100.000 50.000 50.000

Resistência eléctrica 100.000 100.000 25.000 25.000

Frequência máxima por hora 
(arranques do motor)

1/h 25 25 25 25



Qual o tipo de monitorização necessária?

Sobre/sub
Sequência de fase, 

perda e sobre-/sub-

Sequência de fase, 

perda e assimetria
Sequência e perda de fase

Consumo de Tensão Tensão

Monofásica Trifásica

K8AK-AS, K8DT-AS K8AK-AW, 
K8DT-AW

K8AK-VS, K8DT-VS, K8AK-VW, 
K8DT-VW

K8AK-PH, K8DS-PH, 
K8DT-PH

K8AK-PM, K8DS-PM, 
K8DS-PU, K8DT-PM

K8AK-PA 
K8DS-PA

GAMA COMPLETA DE MONITORIZAÇÃO

A série K8 oferece uma solução flexível e completa numa única gama! 

Esta gama de monitorização pode ser dividida em modelos para corrente monofásica e tensão 

monofásica, tensão trifásica, nível por condução e uma unidade de alarme de temperatura.

• Monofásica: gama completa de ajustes, todos os modelos têm função de temporização

• Trifásica: vasta gama de ajustes de tensão

• Relé de monitorização de temperatura: gama alargada de temperaturas com maior precisão

• Simplicidade de configuração

• Tipo de terminal sem parafusos com tecnologia de encaixe que permite a cablagem fácil

Série K8 – A forma inteligente de proteger o seu sistema

796

Produtos de monitorização

R634, R654, R635, R655
Página 806, 809, 807, 810

R642, R656, R646, R657
Página 812, 815, 813, 816

R638, R645, R658
Página 818, 819, 820

R643, R648, R652, R659
Página 821, 822, 830, 823

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

R637, R649
Página 825, 826

http://omron.me/iag2017


Sobre/sub

Temperatura Controlo de nível

K8AK-TH, K8DT-THK8AK-PW K8AK-PT K8AK-TS

Sequência de fase, perda de 

assimetria e sobretensão/subtensão

Termopar 

e PT

Termístor, 

sequência 

e perda de fase
Termístor

K8DS-PZ, K8DT-PZ
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R644
Página 831

R653, R662
Página 827, 828

R647
Página 840

R647
Página 840

R639, R664
Página 841, 842

consulte a página 798



Qual o tipo de monitorização necessária?

Monofásica Trifásica Temperatura

GAMA COMPLETA DE MONITORIZAÇÃO

A série K8 oferece uma solução flexível e completa numa única gama! 

Esta gama de monitorização pode ser dividida em modelos para corrente monofásica e tensão 

monofásica, tensão trifásica, nível por condução e uma unidade de alarme de temperatura.

• Monofásica: gama completa de ajustes, todos os modelos têm função de temporização

• Trifásica: vasta gama de ajustes de tensão

• Simplicidade de configuração

Série K8 – A forma inteligente de proteger o seu sistema
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Produtos de monitorização

consulte a página 796

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


61F-GP-N8 61F-GPN-BT/
-BC

K8AK-LS, K8DT-LS K7L-AT50B

Fonte de alimentação AC Alimentação DC Standard

K7L-AT50DB

Deteção 

de rutura

Ficha

Qual o método de montagem necessário?

Calha DIN

Um ou dois pontos

Qual a função requerida?

Corrente

Controlo de nível
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X425
Página 832

X426
Página 834

R636, R663
Página 835, 837

X423
Página 839

X423
Página 839
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Tabela de seleção

Categoria Monofásico, corrente Monofásico, tensão Tensão trifásica, sequência de fase/perda de 
fase

Tensão trifásica, sequência de fase/
perda de fase sobretensão/subtensão

Modelo K8AK-AS K8AK-AW K8AK-VS K8AK-VW K8AK-PH K8DS-PH K8AK-PM K8DS-PM

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Especialidade Ideal para 
monitorização
 da corrente em 
aquecedores 
industriais e motores.

Ideal para 
monitorização da 
tensão em instalações 
e equipamentos 
industriais.

Ideal para monitorização de perda de fase 
e sequência de fase em instalações 
e equipamentos industriais.

Ideal para monitorização de alimentação 
trifásica em instalações e equipamentos 
industriais.

Gama de deteção (configurável) 20 mA a 8 A, 100 
ou 200 A com 
transformador 
de corrente 

1 a 600 V Idêntico à tensão de alimentação

A
lim

en
ta

çã
o 

A
C

24 VAC     – – – –

100 VAC – – – – – – – –

110 VAC – – – – – – – –

115 VAC – – – – – – – –

120 VAC – – – – – – – –

200 VAC – – – – – – – –

220 VAC – – – – – – – –

230 VAC – – – – – – – –

240 VAC – – – – – – – –

100 a 240 VAC     – – – –

200 a 480 VAC – – – –   – –

200 a 240 VAC – – – – – –  (-PM1, 3 fios) 

115 a 138 VAC – – – – – –  (-PM1, 4 fios) –

380 a 480 VAC – – – – – –  (-PM2, 3 fios) 

220 a 277 VAC – – – – – –  (-PM2, 4 fios) –

A
lim

en
ta

çã
o 

CC

24 VDC     – – – –

12 a 24 VDC – – – – – – – –

Sa
íd

a 
de

 c
on

tr
ol

o Transístor NPN – – – – – – – –

Transístor PNP – – – – – – – –

Relé  
(1 SPDT)

 
(2 SPDT)

 
(1 SPDT)


 (2 SPDT)

 
(1 DPDT)

 
(1 SPDT)

 
(2 SPDT)

 
(1 SPDT)

Fu
nç

õe
s LED sinalização de funcionamento        

Sensibilidade ajustável – – – – – – – –

Tipos de elétrodo – – – – – – – –

Página/Ligação Rápida 806/R634 809/R635 812/R642 815/R646 818/R638 819/R645 821/R643 822/R648
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Produtos de monitorização

Tensão trifásica, sequência de fase, 
perda e assimetria

Relé de assimetria 
trifásica, sequência 
de fase e perda 
de fase e sobre/
subtensão

Subtensão trifásica, 
sequência de fases 
e perda de fase

Tensão trifásica, 
sobretensão/
subtensão

Termístor, sequência 
e perda de fase

Termístor Termopar e PT

K8AK-PA K8DS-PA K8DS-PZ K8DS-PU K8AK-PW K8AK-PT K8AK-TS K8AK-TH

Ideal para monitorização de assimetrias da 
tensão trifásica em instalações e equipamentos 
industriais.

Ideal para monitorização de alimentação 
trifásica em instalações e equipamentos 
industriais.

Ideal para 
monitorização de 
alimentação trifásica 
em instalações 
e equipamentos 
industriais.

Monitorizar o aumento de temperatura através 
do motor interno.

Relé compacto e fino 
ideal para alarmes 
de temperatura 
monitorização.

Idêntico à tensão de alimentação 100 a 240 VAC 
24 VAC/DC

100 a 240 VAC 
24 VAC/DC

– – – – –   

– – – – – – – –

– – – – – – – –

– – – – – – – –

– – – – – – – –

– – – – – – – –

– – – – – – – –

– – – – – – – –

– – – – – – – –

– – – – –   

– – – – – – – –

 (-PA1, 3 fios)     (-PW1, 3 fios) – – –

 (-PA1, 4 fios) – – –  (-PW1, 4 fios) – – –

 (-PA2, 3 fios)     (-PW2, 3 fios) – – –

 (-PA2, 4 fios) – – –  (-PW2, 4 fios) – – –

– – – – –   

– – – – – – – –

– – – – – – – –

– – – – – – – –

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(2 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

       

– – – – – – – –

– – – – – – – –

825/R637 826/R649 827/R653 830/R652 831/R644 840/R647 840/R647 841/R639

 Standard  Disponível – Não/não disponível



802



803

Pr
od

ut
os

 de
 m

on
ito

riz
aç

ão

Tabela de seleção Produtos de monitorização

 Standard  Disponível – Não/não disponível

Categoria Monofásico, corrente Monofásico, tensão Tensão trifásica, 
sequência de fase/
perda de fase

Tensão trifásica, 
sequência de fases/
perda de fase, 
sobretensão/
subtensão

Tensão trifásica, 
sequência de fases/
perda de fase/
assimetria 
e sobretensão/
subtensão

Termopar e PT

Modelo K8DT-AS K8DT-AW K8DT-VS K8DT-VW K8DT-PH K8DT-PM K8DT-PZ K8DT-TH

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Especialidade Ideal para 
monitorização 
da corrente em 
aquecedores 
industriais e motores.

Ideal para 
monitorização da 
tensão em instalações 
e equipamentos 
industriais.

Ideal para 
monitorização 
de perda de fase 
e sequência de fase
em instalações 
e equipamentos 
industriais.

Ideal para 
monitorização de 
alimentação trifásica 
em instalações 
e equipamentos 
industriais.

Ideal para 
monitorização de 
alimentação trifásica 
em instalações 
e equipamentos 
industriais.

Relé compacto e fino 
ideal para alarmes 
de temperatura 
e monitorização.

Gama de deteção (configurável) 2 m a 500 mA AC/CC, 
0,1 a 5 A AC/CC,
10 a 200 A AC/CC 
por CT

1 a 150 VAC/CC,
20 a 600 VAC/CC

Trifásica, 3 fios de 200 a 480 VAC Termopar (K, J, T, E), 
Pt100, Pt1000
Termopar (K, J, T, E, B, 
R, S, PL II)

A
lim

en
ta

çã
o 

A
C

24 VAC     – – – 

100 VAC – – – – – – – –

110 VAC – – – – – – – –

115 VAC – – – – – – – –

120 VAC – – – – – – – –

200 VAC – – – – – – – –

220 VAC – – – – – – – –

230 VAC – – – – – – – –

240 VAC – – – – – – – –

100 a 240 VAC     – – – 

200 a 480 VAC – – – –   – –

200 a 240 VAC – – – – –   –

115 a 138 VAC – – – – – – – –

380 a 480 VAC – – – – –   –

220 a 277 VAC – – – – – – – –

A
lim

en
ta

çã
o 

CC

24 VDC     – – – 

12 a 24 VDC – – – – – – – –

Sa
íd

a 
de

 c
on

tr
ol

o Transístor NPN        

Transístor PNP        

Relé  
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)


 (1 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

 
(1 SPDT)

Fu
nç

õe
s LED sinalização de funcionamento        

Sensibilidade ajustável – – – – – – – –

Tipos de elétrodo – – – – – – – –

Página/Ligação Rápida 807/R654 810/R655 813/R656 816/R657 820/R658 823/R659 828/R662 842/R664
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Tabela de seleção

Categoria Controlador de nível por condução

Modelo 61F-GP-N8 61F-GPN-BT 61F-GPN-BC K8DT-LS K8AK-LS

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Especialidade Um ou dois pontos CA sinusoidal entre 
elétrodos para uma 
deteção estável sem 
eletrólise

CA sinusoidal entre 
elétrodos para uma 
deteção estável sem 
eletrólise

Ideal para controlo 
de nível em instalações 
e equipamentos industriais

Ideal para controlo 
de nível em instalações 
e equipamentos industriais

Gama de deteção (configurável) 4 a 50 kΩ 0 a 100 kΩ 1 a 100 kΩ 10 k a 100 kΩ 10 a 100 kΩ

A
lim

en
ta

çã
o 

A
C

24 VAC  – –  

100 VAC  – –

110 VAC  – –

115 VAC  – –

120 VAC  – –

200 VAC  – –

220 VAC  – –

230 VAC  – –

240 VAC  – –

100 a 240 VAC –  

200 a 480 VAC  – –

200 a 240 VAC  – –

115 a 138 VAC  – –

380 a 480 VAC  – –

220 a 277 VAC  – –

A
lim

en
ta

çã
o 

CC

24 VDC     

12 a 24 VDC  – – – –

Sa
íd

a 
de

 
co

nt
ro

lo

Transístor NPN  –   –

Transístor PNP – –  –

Relé     (1 SPDT)  (1 SPDT)

Fu
nç

õe
s LED sinalização de funcionamento     

Sensibilidade ajustável    – –

Tipos de elétrodo Porta-elétrodos: PS-_S, PS-31, BF-1 e BS-1 – –

Página/Ligação Rápida 832/X425 834/X426 837/R663 835/R636
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Produtos de monitorização

Amplificador de sensor de fuga de líquidos

K7L-AT50B K7L-AT50DB K8AK-LS

Amplificador de sensor, AC 
sinusoidal entre elétrodos 
para uma deteção estável 
sem eletrólise 

Amplificador de sensor 
com função de deteção 
de rutura

0 a 50 MΩ 1 a 50 MΩ

– –

– –

 

 

 

– –

 

 

Banda para sensor de fuga de líquidos F03-16PE

839/X423

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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K8AK-AS Controlo monofásico

Relé de corrente monofásica

Estes relés de corrente monofásica monitorizam sobrecorrentes e subcorrentes. 
A reposição manual e a reposição automática são suportadas num mesmo relé. 
O bloqueio de arranque e o tempo de funcionamento podem ser definidos em 
separado. O estado de aviso do relé pode ser facilmente monitorizado através 
do indicador LED.
• Relé de corrente monofásica 
• Corpo industrial com 22,5 mm de largura 
• Controlo de subtensão ou sobretensão 
• Alimentação: 24 VAC/DC, 100 a 240 VAC
• Ligação simples com ponteiras

Informações de encomenda

Acessórios

Nota: O K8AK-AS3 foi concebido para ser utilizado conjuntamente com o K8AC-CT200L (não permite entrada directa)

Especificações

Medição de corrente Alimentação Código de encomenda

2 a 20 mA AC/DC,
10 a 100 mA AC/DC,
50 a 500 mA AC/DC

24 VAC/DC K8AK-AS1 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-AS1 100-240 VAC

0,1 a 1 A AC/DC,
0,5 a 5 A AC/DC,
0,8 a 8 A AC/DC

24 VAC/DC K8AK-AS2 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-AS2 100-240 VAC

10 a 100 A AC,
20 a 200 A AC

24 VAC/DC K8AK-AS3 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-AS3 100-240 VAC

Transformador de corrente Gama de entrada Relé aplicável Código de encomenda

10 a 100 A AC, 20 a 200 A AC K8AK-AS3 K8AC-CT200L

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de funcionamento nominal

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz±5 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(1 × SPDT, operação 
normalmente fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000 000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 150 g

Alimentação de 
funcionamento

Fonte de alimentação isolada 2,0 VA/1,1 W máx. a 24 VAC/DC, 4,6 VA máx. a 100 a 240 VAC

Operação (SV) Gama de ajuste dos valores 
de operação

10% a 100% da medição de corrente máxima

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS.) Histerese 5% a 50% do valor de operação

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável)
Reposição manual: Desligue a alimentação durante 1 s ou mais

Tempo de operação (T) 0,1 a 30 s

Bloqueio de arranque (LOCK) 0 a 30 s (O temporizador de bloqueio de arranque é iniciado quando a entrada atinge aproximadamente 30% ou mais do valor definido.)
Nota: Activado apenas para operação em sobrecorrente

Erro de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação, 
entrada DC ou entrada de onda sinusoidal de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Gama de frequências de 
entrada

K8AK-AS1/-AS2 Entrada DC ou entrada AC (45 a 65 Hz)

K8AK-AS3 Entrada AC (45 a 65 Hz)

Capacidade de 
sobrecarga

K8AK-AS1/-AS2 Entrada contínua a 120% da entrada máxima, 1 s a 150%

K8AK-AS3 Entrada contínua a 120%, 30 s a 200% e 1 s a 600% com OMRON CT (K8AC-CT200L)

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo, saídas de alarme (ALM): LED vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 22,5 × 100
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K8DT-AS Controlo monofásico

Relé de corrente monofásica

Detecte erros em motores e noutros equipamentos através de variações na corrente.
Utilize o modo de sobrecorrente ou de subcorrente.
• Monitorize as correntes AC ou DC com um único relé
• Utilize com CTs disponíveis no mercado (lado secundário do CT: 0 a 1 A ou 0 a 5 A)
• Definições de valor de operação, histerese, tempo de bloqueio de arranque e tempo 

de operação
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos quadros
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para fiabilidade superior dos contactos;
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Acessórios

CT da Omron

CTs disponíveis no mercado

Tampa frontal (encomendar separadamente)

Gama de configuração Tensão de alimentação Saída Código de encomenda

2 a 20 mA AC/DC,
10 a 100 mA AC/DC,
50 a 500 mA AC/DC

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AS1CD

Transistor: Colector aberto K8DT-AS1TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AS1CA

Transistor: Colector aberto K8DT-AS1TA

0,1 a 1 A AC/DC,
0,5 a 5 A AC/DC

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AS2CD

Transistor: Colector aberto K8DT-AS2TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AS2CA

Transistor: Colector aberto K8DT-AS2TA

10 a 100 A AC *1, 
20 a 200 A AC *1 

*1 O K8DT-AS3__ foi concebido para ser utilizado conjuntamente com um transformador de corrente (CT) OMRON K8AC-CT200L. (Não é possível a entrada directa.)

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AS3CD

Transistor: Colector aberto K8DT-AS3TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AS3CA

Transistor: Colector aberto K8DT-AS3TA

Aspecto Gama de entrada Relé aplicável Código de encomenda

10 a 100 A AC, 
20 a 200 A AC

K8AK-AS3 K8AC-CT200L

Aspecto Corrente do CT no lado secundário Relé aplicável

0 a 1 A AC,
0 a 5 A AC

K8DT-AS2

Aspecto Código de encomenda

Y92A-D1A
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Especificações

Item K8DT-AS1 K8DT-AS2 K8DT-AS3

Tensão de 
alimentação

K8DT-AS__D 24 VAC 50/60 Hz, 24 VDC

K8DT-AS__A 100 a 240 VAC 50/60 Hz

Consumo de energia 24 VAC/DC: 1.8 VA/1 W máx.
100 a 240 VAC: 2,5 VA máx.

Operação (SV) Gama de ajuste dos valores 
de operação

10% a 100% do valor máximo 
da gama de ajuste
2 a 20 mA AC/DC
10 a 100 mA AC/DC
50 a 500 mA AC/DC

10% a 100% do valor máximo 
da gama de ajuste
0,1 a 1 A AC/DC (Compatível com CTs 
disponíveis no mercado.)
0,5 a 5 A AC/DC (Compatível com CTs 
disponíveis no mercado.)

10% a 100% do valor máximo 
da gama de ajuste
Quando utilizado com o CT da OMRON 
(K8AC-CT200L).
10 a 100 A AC
20 a 200 A AC

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS) Histerese 5% a 50% do valor de operação

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável)

Gama de ajuste do tempo de operação (T) 0,1 a 30 s

Gama de ajuste do tempo de bloqueio de iniciação 
(LOCK)*1

*1 Activado apenas para operação em sobrecorrente.

0 a 30 s (O temporizador de bloqueio de arranque é iniciado quando a entrada atinge aproximadamente 30% ou mais do valor 
definido.)

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, Saída (OUT): Amarelo, saídas de alarme (ALM): Vermelho

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto
Comutável entre normalmente aberto e normalmente fechado através de um interruptor DIP.

Valores nominais 
de saída por relé

Carga resistiva 250 VAC 5 A ou 30 VDC 5 A

Carga indutiva 250 VAC 1 A, 
48 VDC 0,2 A

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC ou 30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P) 90×17,5×90

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de alimentação

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz ±5 Hz

Gama de frequências de entrada Entrada DC ou entrada AC (45 a 65Hz) Entrada AC (45 a 65Hz)

Capacidade de sobrecarga*2

*2 Capacidade de sobrecarga do lado principal do CT.

Entrada contínua a 120% da entrada máxima, 1s a 150% Entrada contínua a 120%, 30 s a 200% e 1 s 
a 600% com um CT da OMRON 
(K8AC-CT200L)

Erro de repetição Valor de operação ±0,5% do fim de escala (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, Categoria de sobretensão III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 60947-5-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CCC (GB14048.5)

Grau de protecção Terminais: IP20
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K8AK-AW Controlo monofásico

Relé de corrente monofásica, tipo janela

Estes relés de corrente monofásica monitorizam sobrecorrentes e subcorrentes. 
A reposição manual e a reposição automática são suportadas num mesmo relé. 
O bloqueio de arranque e o tempo de funcionamento podem ser definidos em 
separado. O estado de aviso do relé pode ser facilmente monitorizado através 
do indicador LED.
• Relé de corrente monofásica de tipo janela
• Corpo industrial com 22,5 mm de largura 
• Controlo de subcorrente e sobrecorrente 
• Alimentação: 24 VAC/DC, 100 a 240 VAC
• Ligação simples com ponteiras

Informações de encomenda

Acessórios

Nota: O K8AK-AW3 foi concebido para ser utilizado conjuntamente com o K8AC-CT200L (não permite entrada directa)

Especificações

Medição de corrente Alimentação Código de encomenda

2 a 20 mA AC/DC,
10 a 100 mA AC/DC,
50 a 500 mA AC/DC

24 VAC/DC K8AK-AW1 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-AW1 100-240 VAC

0,1 a 1 A AC/DC,
0,5 a 5 A AC/DC

24 VAC/DC K8AK-AW2 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-AW2 100-240 VAC

10 a 100 A AC,
20 a 200 A AC

24 VAC/DC K8AK-AW3 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-AW3 100-240 VAC

Transformador de corrente Gama de entrada Relé aplicável Código de encomenda

10 a 100 A AC, 20 a 200 A AC K8AK-AW3 K8AC-CT200L

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de funcionamento nominal

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz±5 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(1 × SPDT, operação 
normalmente fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 150 g

Alimentação de 
funcionamento

Fonte de alimentação isolada 2,0 VA/1,1 W máx. a 24 VAC/DC, 4,6 VA máx. a 100 a 240 VAC

Operação (SV) Gama de ajuste dos valores 
de operação

10% a 100% da medição de corrente máxima

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável)
Reposição manual: Desligue a alimentação durante 1 s ou mais

Tempo de operação (T) 0,1 a 30 s

Bloqueio de arranque (LOCK) 0 a 30 s (O temporizador de bloqueio de arranque é iniciado quando a entrada atinge aproximadamente 30% ou mais do valor definido.)
Nota: Activado apenas para operação em sobrecorrente

Erro de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação, 
entrada DC ou entrada de onda sinusoidal de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Gama de frequências de 
entrada

K8AK-AW1/-AW2 Entrada DC ou entrada AC (45 a 65 Hz)

K8AK-AW3 Entrada AC (45 a 65 Hz)

Capacidade de 
sobrecarga

K8AK-AW1/-AW2 Entrada contínua a 120% da entrada máxima, 1 s a 150%

K8AK-AW3 Entrada contínua a 120%, 30 s a 200% e 1 s a 600% com OMRON CT (K8AC-CT200L)

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo, saídas de alarme (ALM): LED vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 22,5 × 100
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K8DT-AW Controlo monofásico

Relé monofásico de sobrecorrente/subcorrente

Detecte erros em motores e noutros equipamentos através de variações na corrente. 
Monitorize sobretensões e subtensões em simultâneo com um único relé.
• Monitorize as correntes AC ou DC com um único relé
• Utilize com CTs disponíveis no mercado (lado secundário do CT: 0 a 1 A ou 0 a 5 A)
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos painéis
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para fiabilidade superior dos contactos
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Acessórios

CT da Omron

CTs disponíveis no mercado

Tampa frontal (encomendar separadamente)

Gama de configuração Tensão de alimentação Saída Código de encomenda

2 a 20 mA AC/DC
10 a 100 mA AC/DC
50 a 500 mA AC/DC

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AW1CD

Transistor: Colector aberto K8DT-AW1TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AW1CA

Transistor: Colector aberto K8DT-AW1TA

0,1 a 1 A AC/DC
0,5 a 5 A AC/DC

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AW2CD

Transistor: Colector aberto K8DT-AW2TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AW2CA

Transistor: Colector aberto K8DT-AW2TA

10 a 100 A AC*1

20 a 200 A AC*1

*1 O K8DT-AW3__ foi concebido para ser utilizado conjuntamente com um transformador de corrente (CT) OMRON K8AC-CT200L. (Não é possível a entrada directa.)

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AW3CD

Transistor: Colector aberto K8DT-AW3TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-AW3CA

Transistor: Colector aberto K8DT-AW3TA

Aspecto Gama de entrada Relé aplicável Código de encomenda

10 a 100 A AC,
20 a 200 A AC

K8AK-AW3 K8AC-CT200L

Aspecto Corrente do CT no lado secundário Relé aplicável

0 a 1 A AC,
0 a 5 A AC

K8DT-AW2

Aspecto Código de encomenda

Y92A-D1A
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Especificações

Item K8DT-AW1 K8DT-AW2 K8DT-AW3

Tensão de 
alimentação

K8DT-AW__D 24 VAC 50/60 Hz, 24 VDC

K8DT-AW__A 100 a 240 VAC 50/60 Hz

Consumo de energia 24 VAC/DC: 1,8 VA/1 W máx.
100 a 240 VAC: 2,5 VA máx.

Operação (AL1, AL2) Gama de ajuste dos valores 
de operação

10% a 100% do valor máximo 
da gama de ajuste
2 a 20 mA AC/DC
10 a 100 mA AC/DC
50 a 500 mA AC/DC

10% a 100% do valor máximo 
da gama de ajuste
0,1 a 1 A AC/DC (Compatível com CTs 
disponíveis no mercado.)
0,5 a 5 A AC/DC (Compatível com CTs 
disponíveis no mercado.)

10% a 100% do valor máximo 
da gama de ajuste
Quando utilizado com o CT da OMRON 
(K8AC-CT200L).
10 a 100 A AC
20 a 200 A AC

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição Valor de reposição 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável)

Gama de ajuste do tempo de operação (T) 0,1 a 30 s

Gama de ajuste do tempo de bloqueio de iniciação 
(LOCK)*1

*1 Activado apenas para operação em sobrecorrente.

0 a 30 s (O temporizador de bloqueio de arranque é iniciado quando a entrada atinge aproximadamente 30% ou mais do valor 
definido.)

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, Saída (OUT): Amarelo, Saída de alarme 1 (ALM1): Vermelho, Saída de alarme 2 (ALM2): Vermelho

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto

Valores nominais 
de saída por relé

Carga resistiva 250 VAC 5 A ou 30 VDC 5 A

Carga indutiva 250 VAC 1 A, 
48 VDC 0,2 A

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC ou 30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P) 90×17,5×90

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de alimentação

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz ±5 Hz

Gama de frequências de entrada Entrada DC ou entrada AC (45 a 65Hz) Entrada AC (45 a 65Hz)

Capacidade de sobrecarga*2

*2 Capacidade de sobrecarga do lado principal do CT.

Entrada contínua a 120% da entrada máxima, 1s a 150% Entrada contínua a 120%, 30 s a 200% e 1 s 
a 600% com um CT da OMRON 
(K8AC-CT200L)

Erro de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, Categoria de sobretensão III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 60947-5-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CCC (GB14048.5)

Grau de protecção Terminais: IP20
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K8AK-VS Controlo monofásico

Relé de tensão monofásica

Estes relés de tensão monofásica aplicam-se à monitorização de sobretensões 
e subtensões. 
A reposição manual e a reposição automática são suportadas num mesmo relé. 
O estado de aviso do relé pode ser facilmente monitorizado através do indicador LED.
• Relé de tensão monofásica 
• Corpo industrial com 22,5 mm de largura 
• Controlo de subtensão ou sobretensão 
• Alimentação: 24 VAC/DC, 100 a 240 VAC
• Ligação simples com ponteiras

Informações de encomenda

Especificações

Medição de corrente Alimentação Código de encomenda

1 a 10 VAC/DC,
3 a 30 VAC/DC,
15 a 150 VAC/DC

24 VAC/DC K8AK-VS2 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-VS2 100-240 VAC

20 a 200 VAC/DC,
30 a 300 VAC/DC,
60 a 600 VAC/DC

24 VAC/DC K8AK-VS3 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-VS3 100-240 VAC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de funcionamento nominal

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz±5 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(1 × SPDT, normalmente 
fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50 000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 150 g

Alimentação de 
funcionamento

Fonte de alimentação isolada 2,0 VA/1,1 W máx. a 24 VAC/DC, 4,6 VA máx. a 100 a 240 VA

Operação (SV) Gama de ajuste dos valores 
de operação

10% a 100% da medição de tensão máxima

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS.) Histerese 5% a 50% do valor de operação

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável)
Reposição manual: Desligue a alimentação durante 1 s ou mais

Tempo de operação (T) 0,1 a 30 s

Bloqueio de arranque (LOCK) 1 s ou 5 s (alterado com o interruptor DIP)
(valor quando a entrada varia rapidamente de 0 a 100%. O tempo de funcionamento é o mais curto neste momento)

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação, 
entrada DC ou entrada de onda sinusoidal de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Frequência de entrada 40 a 500 Hz

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua a 115% da entrada máxima, 10 s a 125% (até 600 VAC)

Indicadores LED de alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo, saída de alarme (ALM): LED vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 22,5 × 100



813

Pr
od

ut
os

 de
 m

on
ito

riz
aç

ão

K8DT-VS Controlo monofásico

Relé de tensão monofásica

Capacidade de detecção de tensões anómalas no equipamento para protecção contra 
falhas no mesmo.
Utilização no modo de sobretensão ou de subtensão.
• Monitorize as tensões AC ou DC com um único relé
• Definições de valor de operação, histerese e tempo de operação
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos quadros
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para fiabilidade superior dos contactos
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Acessórios

Tampa frontal (encomendar separadamente)

Gama de configuração Tensão de alimentação Saída Código de encomenda

1 a 10 V AC/DC
3 a 30 V AC/DC
15 a 150 V AC/DC

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-VS2CD

Transistor: Colector aberto K8DT-VS2TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-VS2CA

Transistor: Colector aberto K8DT-VS2TA

20 a 200 V AC/DC
30 a 300 V AC/DC
60 a 600 V AC/DC

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-VS3CD

Transistor: Colector aberto K8DT-VS3TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-VS3CA

Transistor: Colector aberto K8DT-VS3TA

Aspecto Código de encomenda

Y92A-D1A
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Especificações

Item K8DT-VS2 K8DT-VS3

Tensão de 
alimentação

K8DT-VS__D 24 VAC 50/60 Hz, 24 VDC

K8DT-VS__A 100 a 240 VAC 50/60 Hz

Consumo de energia 24 VAC/DC: 1,8 VA/1 W máx.
100 a 240 VAC: 2,5 VA máx.

Operação (SV) Gama de ajuste dos valores 
de operação

10% a 100% do valor máximo da gama de ajuste
1 a 10 VAC/DC
3 a 30 VAC/DC
15 a 150 VAC/DC

10% a 100% do valor máximo da gama de ajuste
20 a 200 VAC/DC
30 a 300 VAC/DC
60 a 600 VAC/DC

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS) Valor de reposição 5% a 50% do valor de operação

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável)

Gama de ajuste do tempo de operação (T) 0,1 a 30 s

Tempo de bloqueio de ligação de alimentação 1 s ou 5 s (controlado através de interruptores DIP).

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, saída de relé (RY): Amarelo, saídas de alarme (ALM): Vermelho

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto
Comutável entre normalmente aberto e normalmente fechado através de um interruptor DIP.

Valores nominais 
de saída por relé

Carga resistiva 5 A a 250 VAC 
5 A a 30 VDC

Carga indutiva 1 A a 250 VAC
0,2 A a 48 VDC

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC ou 30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P) 90×17,5×90

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de alimentação

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz ±5 Hz

Gama de frequências de entrada 40 a 500 Hz

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua a 115% da entrada máxima, 10 s a 125% (até 600 VAC)

Erro de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, Categoria de sobretensão III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 60947-5-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CCC (GB14048.5)

Grau de protecção Terminais: IP20



815

Pr
od

ut
os

 de
 m

on
ito

riz
aç

ão

K8AK-VW Controlo monofásico

Relé de tensão monofásica, tipo janela

Para monitorização de sobretensões e subtensões em simultâneo. Reposição manual 
e automática suportadas pelo mesmo relé. São suportadas saídas e definições 
separadas para subtensão e sobretensão. O estado do relé de aviso pode ser facilmente 
monitorizado através do indicador LED.
• Relé de tensão monofásica de tipo janela 
• Corpo industrial com 22,5 mm de largura 
• Controlo de subtensão e sobretensão, alta/alta ou baixa/baixa 
• Alimentação: 24 VAC/DC, 100 a 240 VAC
• Ligação simples com ponteiras

Informações de encomenda

Especificações

Medição de corrente Alimentação Código de encomenda

1 a 10 VAC/DC,
3 a 30 VAC/DC,
15 a 150 VAC/DC

24 VAC/DC K8AK-VW2 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-VW2 100-240 VAC

20 a 200 VAC/DC,
30 a 300 VAC/DC,
60 a 600 VAC/DC

24 V AC/DC K8AK-VW3 24 VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-VW3 100-240 VAC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de funcionamento nominal

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz±5 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(2 × SPDT, operação 
normalmente fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 150 g

Alimentação de 
funcionamento

Fonte de alimentação isolada 2,0 VA/1,1 W máx. a 24 VAC/DC, 4,6 VA máx. a 100 a 240 VAC

Operação 
(AL1 e AL2)

Gama de ajuste dos valores 
de operação

10% a 100% da medição de tensão máxima

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável) 
Reposição manual: Desligue a alimentação durante 1 s ou mais

Tempo de operação (T) 0,1 a 30 s

Bloqueio de arranque (LOCK) 1 s ou 5 s (alterado com o interruptor DIP)

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo, saídas de alarme (ALM 1/2): LED vermelho

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação, 
entrada DC ou entrada de onda sinusoidal de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Frequência de entrada 40 a 500 Hz

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua a 115% da entrada máxima, 10 s a 125% (até 600 VAC)

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 22,5 × 100
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K8DT-VW Controlo monofásico

Relé de sobretensão/subtensão monofásica

Capacidade de detecção de tensões anómalas no equipamento para protecção contra 
falhas no mesmo.
Monitorize sobretensões e subtensões em simultâneo com um único relé
• Monitorize as tensões AC ou DC com um único relé
• Definições de valor de operação, histerese e tempo de operação
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos quadros
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para fiabilidade superior dos contactos
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Acessórios

Tampa frontal (encomendar separadamente)

Gama de configuração Tensão de alimentação Saída Código de encomenda

1 a 10 VAC/DC
3 a 30 VAC/DC
15 a 150 VAC/DC

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-VW2CD

Transistor: Colector aberto K8DT-VW2TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-VW2CA

Transistor: Colector aberto K8DT-VW2TA

20 a 200 VAC/DC
30 a 300 VAC/DC
60 a 600 VAC/DC

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-VW3CD

Transistor: Colector aberto K8DT-VW3TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-VW3CA

Transistor: Colector aberto K8DT-VW3TA

Aspecto Código de encomenda

Y92A-D1A
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Especificações

Item K8DT-VW2 K8DT-VW3

Tensão de 
alimentação

K8DT-VW__D 24 VAC 50/60 Hz, 24 VDC

K8DT-VA__A 100 a 240 VAC 50/60 Hz

Consumo de energia 24 VAC/DC: 1,8 VA/1 W máx.
100 a 240 VAC: 2,5 VA máx.

Operação (AL1, AL2) Gama de ajuste dos valores 
de operação

10% a 100% do valor máximo da gama de ajuste
1 a 10 VAC/DC
3 a 30 VAC/DC
15 a 150 VAC/DC

10% a 100% do valor máximo da gama de ajuste
20 a 200 VAC/DC
30 a 300 VAC/DC
60 a 600 VAC/DC

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS) Valor de reposição 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável)

Gama de ajuste do tempo de operação (T) 0,1 a 30 s

Tempo de bloqueio de ligação de alimentação 1 s ou 5 s (controlado através de interruptores DIP).

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, saída de relé (RY): Amarelo, Saídas de alarme 1 (AL1): Vermelho, Saída de alarme 2 (AL2): Vermelho

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto

Valores nominais de 
saída por relé

Carga resistiva 5 A a 250 VAC 
5 A a 30 VDC

Carga indutiva 1 A a 250 VAC
0,2 A a 48 VDC

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC ou 30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P) 90×17,5×90

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de alimentação

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz ±5 Hz

Gama de frequências de entrada 40 a 500 Hz

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua a 115% da entrada máxima, 10 s a 125% (até 600 VAC)

Erro de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, Categoria de sobretensão III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 60947-5-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CCC (GB14048.5)

Grau de protecção Terminais: IP20



818

K8AK-PH Controlo trifásico

Relé de perda de fase, sequência trifásica

O relé de monitorização K8AK-PH1 destina-se à monitorização de alimentações 
trifásicas a 3 fios. Monitoriza em simultâneo a sequência de fase e a perda de fase 
durante o arranque, bem como a perda de fase durante o funcionamento. O relé 
de saída dispara quando as condições de alarme são detectadas, e o estado de aviso 
pode ser facilmente monitorizado utilizando o indicador LED. Adequado para 
equipamento e instalações industriais.
• Monitoriza em simultâneo a sequência de fase e a perda de fase
• Gama de medição: 200 a 480 VAC
• Tensão de alimentação idêntica à tensão de medição 
• Tempo de reacção: 0,1 s máx.

Informações de encomenda

Especificações

Tensão nominal de entrada Código de encomenda

200 a 480 VAC K8AK-PH1

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Altitude 2.000 m máx.

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(1 × DPDT, normalmente 
fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 130 g

Tensão nominal de entrada Modo trifásico a 3 fios, 200 a 480 VAC

Tempo de operação de fase invertida e perda de fase 0,1 s máx.

Método de reposição Reposição automática

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua: 528 VAC

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 22,5 × 100
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K8DS-PH Controlo trifásico

Relé de perda de fase, sequência de fase, tensão trifásica

O K8DS-PH1 é um relé de monitorização com 17,5 mm de largura com funções 
simplificadas para alimentações trifásicas de 3 fios. Monitoriza em simultâneo 
a sequência de fase e a perda de fase durante o arranque, bem como a perda de fase 
durante o funcionamento. O relé de saída dispara quando as condições de alarme 
são detectadas e o estado de aviso pode ser facilmente monitorizado utilizando 
o indicador LED.
• Monitoriza em simultâneo a sequência de fase e a perda de fase
• Intervalo de medição: 200 a 480 VAC
• Tensão de alimentação idêntica à tensão de medição 
• Tempo de reacção: 0,1 s máx.

Informações de encomenda

Especificações

Tensão nominal de entrada Código de encomenda

200 a 480 VAC K8DS-PH1

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Altitude 2.000 m máx.

Frequência de entrada 50/60 Hz (fonte de alimentação AC)

Relés de saída
(1 × SPDT, normalmente 
fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material da caixa PC UL 94 V-0

Peso Aprox. 60 g

Tensão nominal de entrada Modo trifásico de 3 fios, 200 a 480 VAC

Tempo de funcionamento de fase invertida e perda de fase 0,1 s máx.

Método de reposição Reposição automática

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua: 500 VAC

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho (A × L × P) 80 × 17,5 × 74 mm
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K8DT-PH Controlo trifásico

Relé de sequência de fase e perda de fase

Proteje motores e outros equipamentos contra tensões instáveis no sistema 
de alimentação elétrica. Proteje motores e outros equipamentos através da detecção 
da sequência de fase e da perda de fase de fontes de alimentação trifásicas.
• Detecção de perda de fase com o motor em funcionamento
• Aplicação global com a gama de fontes de alimentação de 200 a 480 V 

com um único relé
• Maior resistência a ruído de variadores
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos quadros
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para fiabilidade superior dos contactos
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Acessórios

Tampa frontal (encomendar separadamente)

Especificações

Tensão nominal de entrada*1

*1 Tensão de alimentação idêntica à tensão nominal de entrada.

Saída a relé Código de encomenda

Trifásica, 3 fios de 200 a 480 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-PH1CN

Transistor: Colector aberto K8DT-PH1TN

Aspecto Código de encomenda

Y92A-D1A

Tensão nominal de entrada Trifásica, 200 a 480 VAC (3 fios)

Carga de entrada Aprox. 2,6 VA

Tempo de 
funcionamento

Sequência de fase 0,1 s ±0,05 s

Perda de fase 0,1 s máx. (quando a tensão nominal varia rapidamente de 100% a 0%)

Método de reposição Reposição automática

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, Saída (OUT): Amarelo

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto

Valores nominais de 
saída por relé

Carga resistiva 5 A a 250 VAC 
5 A a 30 VDC

Carga indutiva 1 A a 250 VAC 
0,2 A a 48 VDC

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC ou 30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem condensação nem formação de gelo)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem condensação nem formação de gelo)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P): 90×17,590

Gama de frequências de entrada 45 a 65 Hz

Capacidade de sobrecarga Contínua 528 V

Nível de detecção de perda de fase 80% 10% de entrada nominal
Fórmula de cálculo
= 1  ((Tensão fase-a-fase mais elevada  Tensão fase-a-fase mais baixa)/Tensão fase-a-fase trifásica média)

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, Categoria de sobretensão III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 60947-5-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CCC (GB14048.5), LR (Categoria ENV1.2)*1

*1 LR com certificação pendente.

Grau de protecção Terminais: IP20
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K8AK-PM Controlo trifásico

Relé de perda de fase, sequência de fase, tensão trifásica

O K8AK-PM monitoriza sobretensões, subtensões, sequência de fase e a perda de fase 
em sistemas trifásicos, de 3 ou 4 fios, num único relé. Este relé inclui a possibilidade 
de definição para alimentação trifásica de 3 fios ou 4 fios.
• Todas as especificações de alimentação suportadas por uma unidade 
• Sequência de fase, perda de fase: Tempo de reacção máximo de 0,1 s
• Sobretensões ou subtensões: Definição de tempo de funcionamento de 0,1 a 30 s
• O estado de aviso do relé pode ser facilmente monitorizado através do indicador LED
• Ligação simples com ponteiras

Informações de encomenda

Especificações

Entrada nominal Código de encomenda

Modo trifásico a 3 fios 200, 220, 230, 240 VAC K8AK-PM1

Modo trifásico a 4 fios 115, 127, 133, 138 VAC

Modo trifásico a 3 fios 380, 400, 415, 480 VAC K8AK-PM2

Modo trifásico a 4 fios 220, 230, 240, 277 VAC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(2 × SPDT, operação 
normalmente fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 150 g

Tensão nominal 
de entrada

K8AK-PM1 Modo trifásico a 3 fios: 200, 220, 230, 240 VAC, modo trifásico a 4 fios: 115, 127, 133, 138 VAC

K8AK-PM2 Modo trifásico a 3 fios: 380, 400, 415, 480 VAC, modo trifásico a 4 fios: 220, 230, 240, 277 VAC

Operação (sobretensão 
ou subtensão)

Gama de ajuste dos valores 
de operação

Sobretensão = –30% a 25% da tensão nominal de entrada máxima*1

Subtensão = –30% a 25% da tensão nominal de entrada máxima*1

*1 A tensão nominal de entrada é comutada utilizando um selector

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automática

Tempo de operação (T) Sobretensão/subtensão 0,1 a 30 s

Sequência de fase, perda de fase 0,1 s máx.

Bloqueio de arranque (LOCK) 1 s ou 5 s (Alterado com o interruptor DIP)

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua a 115% da entrada máxima, 10 s a 125% (até 600 VAC)

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade ambiente à tensão nominal de alimentação, 
entrada DC ou entrada de onda sinusoidal de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo, saídas de alarme (ALM 1/2): LED vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 22,5 × 100
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K8DS-PM Controlo trifásico

Relé de tensão trifásica, sequência de fase, perda de fase 
e sobre/subtensão

O K8DS-PM é um relé de monitorização de alimentação trifásica simplificado, 
para circuitos a 3 fios numa unidade. Este dispositivo pode monitorizar subtensão, 
sobretensão, sequência de fase e perda de fase.
• Maior resistência a ruído de variadores
• Um relé de saída SPDT, 5 A a 250 VAC (carga resistiva)
• Todas as especificações de alimentação do mundo suportadas por uma unidade 

(com interruptor rotativo)
• O estado do relé pode ser monitorizado através do indicador LED

Informações de encomenda

Especificações

Entrada nominal Código de encomenda

Modo trifásico a 3 fios 200, 220, 230, 240 VAC K8DS-PM1

Modo trifásico a 3 fios 380, 400, 415, 480 VAC K8DS-PM2

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(1 × SPDT, normalmente 
fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A ou 250 VAC

Grau de protecção Área dos terminais: IP20

Material da caixa PC UL94 V-0

Peso Aprox. 65 g

Tensão nominal 
de entrada

K8DS-PM1 Modo trifásico a 3 fios: 200, 220, 230, 240 VAC

K8DS-PM2 Modo trifásico a 3 fios: 380, 400, 415, 480 VAC

Operação (sobretensão 
ou subtensão)

Intervalo de ajuste dos valores 
de operação

Sobretensão = –30% a 25% da tensão de entrada máxima nominal
Subtensão = –30% a 25% da tensão de entrada máxima nominal

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automatic

Tempo de 
funcionamento (T)

Sobretensão/subtensão 0,1 a 30 s

Sequência de fase, perda de fase 0,1 s máx.

Bloqueio de arranque (LOCK) 1 s ±0,5 s

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua: 500 V

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade ambiente à tensão de alimentação nominal, entrada de onda sinusoidal 
de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão de alimentação nominal)

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, saída de relé (RY): LED amarelo, SOBRE/SUBTENSÃO: Vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 80 × 17,5 × 74
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K8DT-PM Controlo trifásico

Relé de tensão trifásica, sequência de fases e perda 
de fase

Proteje motores e outros equipamentos contra tensões instáveis no sistema 
de alimentação elétrica. Proteje motores e outros equipamentos através da detecção 
de sobretensão, subtensão, sequência de fase e perda de fase de fontes alimentação 
trifásicas.
• Detecção de perda de fase com o motor em funcionamento
• Aplica globalmente o sistema de 3 fios trifásico

(controlado através de um interruptor DIP)
• Maior resistência a ruído de variadores
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos quadros
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para fiabilidade superior dos contactos
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Nota: Intervalo de entrada definido através de um interruptor DIP.

Acessórios

Tampa frontal (encomendar separadamente)

Tensão nominal de entrada*1

*1 Tensão de alimentação idêntica à tensão nominal de entrada.

Saída a relé Código de encomenda

Trifásica de 3 fios de 200, 220, 230, 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-PM1CN

Transistor: Colector aberto K8DT-PM1TN

Trifásica de 3 fios de 380, 400, 415, 480 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-PM2CN

Transistor: Colector aberto K8DT-PM2TN

Aspecto Código de encomenda

Y92A-D1A
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Especificações

Item K8DT-PM1 K8DT-PM2

Tensão nominal de entrada Modo de 3 fios, trifásica: 200, 220, 230 ou 240 VAC Modo de 3 fios, trifásica: 380, 400, 415 ou 480 VAC

Carga de entrada Aprox. 1,7 VA Aprox. 2,7 VA

Gama de ajuste dos valores de operação Sobretensão
–30% a 30% da tensão nominal de entrada
Subtensão
–30% a 30% da tensão nominal de entrada
A tensão nominal de entrada pode ser controlada através de interruptores DIP.

Valor de operação Funciona a 100% do valor definido.

Valor de reposição 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automática

Gama de ajuste do 
tempo de operação

Sobretensão/Subtensão: 0,1 a 30 s

Sequência de fase 0,1 s ±0,05 s

Perda de fase 0,1 s máx.

Tempo de bloqueio de ligação de alimentação 1 s/5 s (controlado através de interruptores DIP)

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, Saída (OUT): Amarelo, OVER: Vermelho, UNDR: Vermelho

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto

Valores nominais 
de saída por relé

Carga resistiva 5 A a 250 VAC 
5 A a 30 VDC 

Carga indutiva 1 A a 250 VAC 
0,2 A a 48 VDC 

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC ou 30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem condensação nem formação de gelo)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem condensação nem formação de gelo)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P): 90×17,5×90

Frequência de entrada 50/60 Hz

Capacidade de sobrecarga Contínua 528 V

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, Categoria de sobretensão III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 60947-5-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CCC (GB14048.5), LR (Categoria ENV1.2)*1

*1 LR com certificação pendente.

Grau de protecção Terminais: IP20
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K8AK-PA Controlo trifásico

Relé de perda de fase, sequência de fase, 
assimetria trifásica

Monitoriza assimetria de tensão, sequência de fase e perda de fase numa 
alimentação trifásica de 3 fios ou 4 fios numa unidade.
• Todas as especificações de alimentação suportadas por uma unidade 
• Sequência de fase, perda de fase: Tempo de reacção máximo de 0,1 s
• Assimetria: Definição de tempo de funcionamento de 0,1 a 30 s
• Método de reposição: Automático
• Bloqueio de arranque: 1 s ou 5 s

Informações de encomenda

Especificações

Entrada nominal Código de encomenda

Modo trifásico a 3 fios 200, 220, 230, 240 VAC K8AK-PA1

Modo trifásico a 4 fios 115, 127, 133, 138 VAC

Modo trifásico a 3 fios 380, 400, 415, 480 VAC K8AK-PA2

Modo trifásico a 4 fios 220, 230, 240, 277 VAC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Altitude 2.000 m máx.

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(1 × SPDT, operação 
normalmente fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 130 g

Tensão nominal de 
entrada

K8AK-PA1 Modo trifásico a 3 fios: 200, 220, 230, 240 VAC, modo trifásico a 4 fios: 115, 127, 133, 138 VAC

K8AK-PA2 Modo trifásico a 3 fios: 380, 400, 415, 480 VAC, modo trifásico a 4 fios: 220, 230, 240, 277 VAC

Operação de assimetria 
(ASY).

Gama de ajuste dos valores de 
operação

Taxa de assimetria: 2% a 22%

Valor de operação 100% de operação no valor definido
Valor de operação de assimetria = tensão nominal de entrada x valor definido de assimetria [%] 
A operação de assimetria funciona quando a diferença entre as fases de tensão mais altas e mais 
baixas é igual ou excede o valor de operação de assimetria

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automática

Tempo de operação (T) Assimetria 0,1 s a 30 s

Sequência de fase, perda de fase 0,1 s máx.

Bloqueio de arranque (LOCK) 1 s ou 5 s (Alterado com o interruptor DIP)

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua a 115% da entrada máxima, 10 s a 125% (até 600 VAC)

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade ambiente à tensão nominal de alimentação, 
entrada DC ou entrada de onda sinusoidal de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo, saídas de alarme (ALM 1/2): LED vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 22,5 × 100



826

K8DS-PA Controlo trifásico

Tensão, sequência de fase, perda e assimetria trifásica

O K8DS-PA é um relé de monitorização de alimentação trifásica simplificado, 
para circuitos a 3 fios numa unidade. Este dispositivo permite monitorizar 
simultaneamente a assimetria, a sequência e a perda de tensão trifásica.
• Maior resistência a ruído de variadores
• Um relé de saída SPDT, 5 A a 250 VAC (carga resistiva)
• Todas as especificações de alimentação do mundo suportadas por uma unidade 

(com interruptor rotativo)
• O estado do relé pode ser monitorizado através do indicador LED

Informações de encomenda

Especificações

Entrada nominal Código de encomenda

Modo trifásico a 3 fios 200, 220, 230, 240 VAC K8DS-PA1

Modo trifásico a 3 fios 380, 400, 415, 480 VAC K8DS-PA2

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Altitude 2.000 m máx.

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(1 × SPDT, normalmente 
fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Área dos terminais: IP20

Material da caixa PC UL94 V-0

Peso Aprox. 65 g

Tensão nominal de 
entrada

K8DS-PA1 Modo trifásico a 3 fios: 200, 220, 230, 240 VAC

K8DS-PA2 Modo trifásico a 3 fios: 380, 400, 415, 480 VAC

Operação de assimetria 
(ASY.)

Intervalo de ajuste dos valores 
de operação

Taxa de assimetria: 2% a 22%

Valor de operação 100% de operação no valor definido
Valor de operação de assimetria = tensão de entrada nominal x valor definido de assimetria [%] 
A operação de assimetria funciona quando a diferença entre as fases de tensão mais altas e mais baixas é igual ou excede 
o valor de operação de assimetria

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automática

Tempo de 
funcionamento (T)

Assimetria 0,1 a 30 s

Sequência de fase 0,1 s ±0,5 s

Perda de fase 0,1 s máx.

Bloqueio de arranque (LOCK) 1 s ±0,5 s

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua: 500 V

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade ambiente à tensão de alimentação nominal, entrada de onda sinusoidal 
de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão de alimentação nominal)

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, saída de relé (RY): Amarelo, saídas de alarme (ALM): Vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA: C22.2 N.º 14, CCC: GB14048.5

Tamanho (A × L × P) 80 × 17,5 × 74 mm
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K8DS-PZ Controlo trifásico

Relé de assimetria trifásica, sequência de fase, 
perda de fase e sobre/subtensão

O K8DS-PZ é um relé de monitorização trifásico simplificado, com circuitos de 3 fios 
numa unidade. Este dispositivo pode monitorizar subtensão, sobretensão, assimetria 
de tensão, sequência de fase e perda de fase.
• Maior resistência a ruído de variadores
• Um relé de saída SPDT, 5 A a 250 VAC (carga resistiva)
• Todas as especificações de alimentação do mundo suportadas por uma unidade 

(com interruptor rotativo)
• O estado do relé pode ser monitorizado através do indicador LED

Informações de encomenda

Especificações

Entrada nominal Código de encomenda

Modo trifásico a 3 fios 200, 220, 230, 240 VAC K8DS-PZ1

Modo trifásico a 3 fios 380, 400, 415, 480 VAC K8DS-PZ2

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Altitude 2.000 m máx.

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(1×SPDT, normalmente 
fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A ou 250 VAC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC UL94 V-0

Peso Aprox. 65 g

Tensão nominal 
de entrada

K8DS-PZ1 Modo trifásico a 3 fios: 200, 220, 230, 240 VAC

K8DS-PZ2 Modo trifásico a 3 fios: 380, 400, 415, 480 VAC

Operação (sobretensão 
ou subtensão)

Gama de ajuste dos valores 
de operação

Sobretensão/subtensão: 2% a 30% da tensão de entrada nominal

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Operação de assimetria 
(ASY.)

Gama de ajuste dos valores 
de operação

Taxa de assimetria: 5% a 22%

Valor de operação 100% de operação no valor definido
Valor de operação de assimetria = tensão de entrada nominal x valor definido de assimetria [%] 
A operação de assimetria funciona quando a diferença entre as fases de tensão mais altas e mais baixas é igual ou excede 
o valor de operação de assimetria

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automática

Tempo de operação (T) Assimetria 0,1 a 30 s

Sobretensão/subtensão 0,1 a 30 s

Sequência de fase, perda de fase 0,1 s ±0,05 s, 0,1 s máx.

Bloqueio de arranque (LOCK) 1 s ±0,5 s

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua: 500 V

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade ambiente à tensão de alimentação nominal, entrada de onda sinusoidal 
de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão de alimentação nominal)

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, saída de relé (RY): LED amarelo, saída de alarme: LED vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA: C22.2 N.º 14

Tamanho em mm (A×L×P) 80×17,5×74
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K8DT-PZ Controlo trifásico

Relé de assimetria e de sequência de fase e perda de fase 
de tensão trifásica

Proteja motores e outros equipamentos contra tensões instáveis no sistema 
de alimentação elétrica. Detecta sobretensão, subtensão, assimetria de tensão, 
sequência de fase e perda de fase de fontes de alimentação trifásicas.
• Detecção de perda de fase com o motor em funcionamento
• Aplica globalmente o sistema de 3 fios trifásico

(controlado através de um interruptor DIP)
• Maior resistência a ruído de variadores
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos quadros
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para fiabilidade superior dos contactos
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Nota: Intervalo de entrada definido com um interruptor rotativo.

Acessórios

Tampa frontal (encomendar separadamente)

Tensão nominal de entrada*1

*1 Tensão de alimentação idêntica à tensão nominal de entrada.

Saída a relé Código de encomenda

Modo trifásico de 3 fios de 200, 220, 230, 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-PZ1CN

Transistor: Colector aberto K8DT-PZ1TN

Modo trifásico de 3 fios de 380, 400, 415, 480 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-PZ2CN

Transistor: Colector aberto K8DT-PZ2TN

Aspecto Código de encomenda

Y92A-D1A
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Especificações

Item K8DT-PZ1 K8DT-PZ2

Tensão nominal de entrada Modo de 3 fios, trifásica: 200, 220, 230 ou 240 VAC Modo de 3 fios, trifásica: 380, 400, 415 ou 480 VAC

Carga de entrada Aprox. 1,7 VA Aprox. 2,7 VA

Gama de ajuste dos valores de operação Sobretensão/Subtensão
2% a 30% da tensão nominal de entrada
Assimetria
5% a 22% da tensão nominal de entrada
A tensão nominal de entrada pode ser controlada através de interruptores DIP.

Valor de operação Sobretensão/Subtensão
Funciona a 100% do valor definido.
Assimetria
Valor de operação de assimetria = Tensão nominal de entrada  Valor definido de assimetria (%)
A operação de assimetria funciona quando a diferença potencial entre as fases de tensão mais altas e mais baixas é igual ou excede 
o valor de operação de assimetria.

Valor de reposição 2% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automática

Gama de ajuste do 
tempo de operação

Sobretensão/Subtensão 0,1 a 30 s

Assimetria 0,1 a 30 s

Sequência de fase 0,1 s ±0,05 s

Perda de fase 0,1 s máx.

Tempo de bloqueio de ligação de alimentação (LOCK) 1 s/5 s (controlado através de interruptores DIP)

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, Saída (OUT): Amarelo, saídas de alarme (ALM): Vermelho

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto

Valores nominais de 
saída por relé

Carga resistiva 5 A a 250 VAC 
5 A a 30 VDC 

Carga indutiva 1 A a 250 VAC 
0,2 A a 48 VDC

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC ou 30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem condensação nem formação de gelo)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem condensação nem formação de gelo)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P): 90×17,5×90

Frequência de entrada 50/60 Hz

Capacidade de sobrecarga Contínua 528 V

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, Categoria de sobretensão III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 60947-5-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CCC (GB 14048.5), LR (Categoria ENV1.2)*1

*1 LR com certificação pendente.

Grau de protecção Terminais: IP20



830

K8DS-PU Controlo trifásico

Relé subtensão trifásica, sequência de fases e perda 
de fase

O K8DS-PU é um relé de monitorização trifásico simplificado, com circuitos de 3 fios 
numa unidade. Pode monitorizar subtensões, sequência de fases e perda de fase.
• Maior resistência a ruído de variadores
• Um relé de saída SPDT, 5 A a 250 VAC (carga resistiva)
• Todas as especificações de alimentação do mundo suportadas por uma unidade 

(com interruptor rotativo)
• O estado do relé pode ser monitorizado através do indicador LED

Informações de encomenda

Especificações

Entrada nominal Código de encomenda

Modo trifásico a 3 fios 200, 220, 230, 240 VAC K8DS-PU1

Modo trifásico a 3 fios 380, 400, 415, 480 VAC K8DS-PU2

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Altitude 2.000 m máx.

Intervalo de flutuação da tensão (subtensão) Subtensão = –30% a 25% da tensão de entrada nominal

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída (1× SPDT, 
funcionamento 
normalmente fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida elétrica 50.000 operações a 5 A ou 250 VAC

Grau de proteção Seção de terminais: IP20

Material do corpo PC UL94 V-0

Peso Aprox. 65 g

Tensão nominal de 
entrada

K8DS-PU1 Modo trifásico a 3 fios: 200, 220, 230, 240 VAC

K8DS-PU2 Modo trifásico a 3 fios: 380, 400, 415, 480 VAC

Operação (sobretensão 
ou subtensão)

Gama de ajuste dos valores de 
operação

Subtensão = –30% a 25% da tensão de entrada máxima nominal

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automática

Tempo de operação (T) Subtensão 0,1 a 30 s

Sequência de fase 0,1 s ±0,5 s

Perda de fase 0,1 s ±0,05 s

Bloqueio de arranque (LOCK) 0,1 s ±0,5 s

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua: 500 V

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade ambiente à tensão de alimentação nominal, entrada de onda sinusoidal 
de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão de alimentação nominal)

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo, Subtensão: Vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A×L×P) 80×17,5×74
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K8AK-PW Controlo trifásico

Relé de tensão trifásica

Monitoriza sobretensões e subtensões para sistemas de alimentação trifásicos 
de 3 fios ou 4 fios numa unidade. Possibilidade de definição para alimentação trifásica 
de 3 fios ou 4 fios.
• Sobretensões ou subtensões: Definição de tempo de funcionamento de 0,1 a 30 s
• O estado de aviso do relé pode ser facilmente monitorizado através do indicador LED
• É possível obter saídas em separado para sobretensões e subtensões 
• Método de reposição: Automático 
• Bloqueio de arranque: 1 s ou 5 s

Informações de encomenda

Especificações

Entrada nominal Código de encomenda

Modo trifásico a 3 fios 200, 220, 230, 240 VAC K8AK-PW1

Modo trifásico a 4 fios 115, 127, 133, 138 VAC

Modo trifásico a 3 fios 380, 400, 415, 480 VAC K8AK-PW2

Modo trifásico a 4 fios 220, 230, 240, 277 VAC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Altitude 2.000 m máx.

Gama de flutuação da tensão 85% a 110% da tensão de entrada nominal

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída
(2 × SPDT, operação 
normalmente fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 150 g

Tensão nominal de 
entrada

K8AK-PW1 Modo trifásico a 3 fios: 200, 220, 230, 240 VAC, modo trifásico a 4 fios: 115, 127, 133, 138 VAC

K8AK-PW2 Modo trifásico a 3 fios: 380, 400, 415, 480 VAC, modo trifásico a 4 fios: 220, 230, 240, 277 VAC

Funcionamento 
(sobretensão e 
subtensão)

Gama de ajuste dos valores de 
operação

Sobretensão = –30% a 25% da tensão nominal de entrada máxima*1

Subtensão = –30% a 25% da tensão nominal de entrada máxima*1

*1 A tensão nominal de entrada é comutada utilizando um selector

Valor de operação 100% de operação no valor definido

Reposição (HYS.) Histerese 5% do valor de operação (fixo)

Método de reposição Reposição automática

Tempo de operação (T) Sobretensão/subtensão 0,1 a 30 s

Bloqueio de arranque (LOCK) 1 s ou 5 s (Alterado com o interruptor DIP)

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua a 115% da entrada máxima, 10 s a 125% (até 600 VAC)

Precisão de repetição Valor de operação ±0,5% da escala completa (a 25°C e 65% de humidade ambiente à tensão nominal de alimentação, entrada DC ou entrada 
de onda sinusoidal de 50/60 Hz)

Tempo de funcionamento ±50 ms (a 25°C e 65% de humidade, tensão nominal de alimentação)

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída de relé (RY): LED amarelo, saídas de alarme (ALM 1/2): LED vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A × L × P) 90 × 22,5 × 100
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61F-GP-N8 Controlo de Nível

Controlador de nível compacto com ficha (8 pinos)

O 61F-GP-N8 pode ser utilizado para controlo de nível em um ou dois pontos 
em materiais condutores, líquidos e sólidos. Estes produtos estão equipados 
com um indicador LED de funcionamento vermelho.
• Eléctrodos de baixa tensăo (AC) (8 VAC ou 24 VAC) 
• Gama de funcionamento: 4 a 15 k, 70 a 300 k 
• Método de detecção: Condução 
• As sondas necessárias podem ser encomendadas separadamente
• Em conformidade com as directivas EMC e LVD, aprovação UL/CSA

Informações de encomenda

Acessórios

Aplicação Tipo Código de encomenda

Água tratada ou água residual Modelo de utilização geral 61F-GP-N8 24AC

61F-GP-N8 110AC

61F-GP-N8 230AC

Água tratada, em que se verifique uma grande distância entre as bombas de águas residuais 
e os depósitos de água ou entre os reservatórios e os depósitos de abastecimento ou em que seja 
necessário controlo remoto

Modelo para longa distância 2 km 61F-GP-N8L 24AC 2KM

61F-GP-N8L 110AC 2KM

61F-GP-N8L 230AC 2KM

4 km 61F-GP-N8L 24AC 4KM

61F-GP-N8L 110AC 4KM

61F-GP-N8L 230AC 4KM

Líquidos com resistência específica elevada, como, por exemplo, água destilada Modelo de elevada sensibilidade 61F-GP-N8H 24AC

61F-GP-N8H 110AC

61F-GP-N8H 230AC

Líquidos com pouca resistência específica, como, por exemplo, água salgada, águas residuais, 
químicos ácidos, químicos alcalinos

Modelo de baixa sensibilidade 61F-GP-N8D 24AC

61F-GP-N8D 110AC

61F-GP-N8D 230AC

Água tratada ou residual, com porta-eléctrodos com dois fios
(incorporando uma resistência de 6,8 k)

Modelo com dois fios 61F-GP-N8R 24AC

61F-GP-N8R 110AC

61F-GP-N8R 230AC

Base de montagem em calha DIN PF083A-E

Base de ligação posterior PL08

Porta-eléctrodos

Aplicações Tipo de 
montagem

Material 
isolador

Temperatura máx. Número 
de eléctrodos

Código de encomenda

Para água urbana e outras utilizações gerais. 
Versões de fácil substituição em separado para 
manutenção.

Flange Resina de fenol 70°C 3 PS-3S

Quando o espaço de montagem é limitado. 
Porta eléctrodos especial de 3 pólos de pequena 
dimensão e leve.

Parafuso Resina de fenol 3, 300 mm
3, 1.000 mm

PS-31-300MM
PS-31-1000MM

Utilize para água residual, água do mar, etc., 
com uma resistência específica baixa.

Flange PPS 150°C (sem pingos de água nem vapor 
na superfície do porta-eléctrodos)

1 BF-1

Para resistência a alta pressão. 
Utilize em tanques com alta pressão 
ou temperatura elevada.

Parafuso PFA 250°C (sem pingos de água nem vapor 
na superfície do porta-eléctrodos)

1 BS-1

Separadores de eléctrodos Número 
de eléctrodos

Código de encomenda

1 F03-14 1P

3 F03-14 3P

Eléctrodos, ligação e porcas de bloqueio

Líquidos aplicáveis Material Componente Marca de indicação Inscrição Código de encomenda

Água urbana tratada, água industrial, água residual Equivalente 
a SUS 304 
(AISI-304)

Eléctrodo 
(1 m de comprimento)

1 linha – F03-01 SUS201

Porca de ligação – – F03-02 SUS201

Porca de bloqueio – – F03-03 SUS201

Água urbana tratada, água industrial, água residual, 
solução alcalina diluída

SUS316 
(AISI-316)

Eléctrodo 
(1 m de comprimento)

2 linhas – F03-01 SUS316

Porca de ligação – 6 F03-02 SUS316

Porca de bloqueio – 316 F03-03 SUS316
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Especificações

Item 61F-GP-N8 61F-GP-N8L 61F-GP-N8H 61F-GP-N8D 61F-GP-N8R

Alimentação 24, 100, 110, 120, 200, 220, 230 ou 240 VAC; 50/60 Hz

Gama de tensões de operação 85 a 110% da tensão nominal

Tensão entre eléctrodos 8 VAC 24 VAC 8 VAC

Corrente entre eléctrodos Aprox. 1 mA AC máx. Aprox. 0,4 mA AC máx. Aprox. 1 mA AC máx.

Consumo Aprox. 3,5 VA máx.

Tempo de resposta Operação: 80 ms max., abertura: 160 ms max.

Comprimento do cabo 1 km máx. 2 km máx. 4 km máx. 50 m máx. 1 km máx. 800 m máx.

Saída de controlo 1 A, 250 VAC (carga indutiva: Cos = 0,4), 3 A, 250 VAC (carga resistiva)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C

Esperança de vida Eléctrica: 100.000 operações no mínimo, mecânica: 5.000.000 operações no mínimo

Tamanho em mm (AxLxP) 49,9x38x70
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61F-GPN-BT/-BC Controlo de Nível

Controlador de nível compacto (alimentação DC) 
com ficha (11 pinos)

Este controlador aplica-se ao controlo de nível de um ou dois pontos. 
A alimentação de 24 VDC permite a utilização em localizações sem alimentação AC. 
A quebra de contacto do relé foi eliminada através da utilização de uma saída 
em colector aberto, reduzindo o desgaste do contacto.
• Sensibilidade ajustável: Gama de funcionamento: 0 a 100 k 
• LED vermelho para sinalização de funcionamento
• Em conformidade com as directivas EMC e LVD
• Aprovação UL/CSA
• As sondas necessárias podem ser encomendadas separadamente 

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Nome do produto Saída Código de encomenda

Controlador de nível por condução Colector aberto (NPN) 61F-GPN-BT 24 VDC

Relé (SPST-NO) 61F-GPN-BC 24 VDC

Base frontal PF113A-E

Porta-eléctrodos

Aplicações Tipo 
de montagem

Material isolador Temperatura máx. Número 
de eléctrodos

Código de encomenda

Para água urbana e outras utilizações gerais. 
Versões de fácil substituição em separado para manutenção.

Flange Resina de fenol 70°C 3 PS-3S

Quando o espaço de montagem é limitado. 
Porta-eléctrodos especial de 3 pólos de pequena 
dimensão e leve.

Parafuso Resina de fenol 3, 300 mm
3, 1.000 mm

PS-31-300MM
PS-31-1000MM

Utilize para água residual, água do mar, etc., 
com uma resistência específica baixa.

Flange PPS 150°C (sem pingos de água nem vapor 
na superfície do porta-eléctrodos)

1 BF-1

Para resistência a alta pressão. 
Utilize em tanques com alta pressão ou temperatura elevada.

Parafuso PFA 250°C (sem pingos de água nem vapor 
na superfície do porta-eléctrodos)

1 BS-1

Separadores de eléctrodos Número 
de eléctrodos

Código de encomenda

1 F03-14 1P

3 F03-14 3P

Eléctrodos, ligação e porcas de bloqueio

Líquidos aplicáveis Material Componente Marca de indicação Inscrição Código de encomenda

Água urbana tratada, água industrial, água residual Equivalente a SUS 
304 
(AISI-304)

Eléctrodo (1 m de comprimento) 1 linha – F03-01 SUS201

Porca de ligação – – F03-02 SUS201

Porca de bloqueio – – F03-03 SUS201

Água urbana tratada, água industrial, água residual,
solução alcalina diluída

SUS316 
(AISI-316)

Eléctrodo (1 m de comprimento) 2 linhas – F03-01 SUS316

Porca de ligação – 6 F03-02 SUS316

Porca de bloqueio – 316 F03-03 SUS316

Item 61F-GPN-BT 61 F-GPN-BC

Tensão nominal 24 VDC

Intervalo de tensão permitida 85 a 110% da tensão nominal

Tensão entre eléctrodos 5 VAC máx.

Erro Para escala de 0: +10 k, para escala de 100: ±10 k
Resistência de abertura 200% no máximo da resistência de operação

Comutação entre fornecimento e drenagem Terminais 7 e 8 abertos: Operação de drenagem automática; terminais 7 e 8 em curto-circuito: 
Operação de fornecimento automática

Especificações de saída Colector aberto (NPN), 30 VDC, 100 mA no máx. SPST-NO; 5 A, 240 VAC (carga resistiva) 
2 A, 240 VAC (carga indutiva: cos = 0,4)

Esperança de vida – Eléctrica: 100.000 operações no mín. 
Mecânica: 20.000.000 de operações, no mínimo.

Distância de cablagem 100 m máx.

Temperatura ambiente de operação –10 a 55°C

Tempo de resposta Em funcionamento: 1,5 s máx., abertura: 3,0 s, máx.

Tamanho em mm (AxLxP) 49,9x38x70
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K8AK-LS Controlo de Nível

Controlador de nível por condução com 22,5 mm 
de largura

O K8AK-LS1 é um controlador de nível por condução com um corpo industrial 
de 22,5 mm de largura. É possível seleccionar a respectiva função através 
de interruptores DIP (fornecimento ou drenagem). Ideal para o controlo de nível 
de um ou dois pontos.
• Função de temporização de atraso até 10 s 
• Alimentação: 24 VAC/DC e 100 a 240 VAC 
• Saída de controlo: Relé 5 A a 250 VAC para carga resistiva 
• Comprimento do cabo das sondas: Máx. 100 m a partir do controlador 
• Indicador LED: Verde para ligado, amarelo para o relé de saída

Informações de encomenda

Acessórios

Alimentação Código de encomenda

24 VAC/VDC K8AK-LS1 24VAC/DC

100 a 240 VAC K8AK-LS1 100-240 VAC

Porta-eléctrodos

Aplicações Tipo de montagem Material isolador Temperatura máx. Número 
de eléctrodos

Código 
de encomenda

Para água urbana e outras utilizações gerais. 
Versões de fácil substituição em separado para manutenção.

Flange Resina de fenol 70°C 3 PS-3S

Quando o espaço de montagem é limitado. 
Porta-eléctrodos especial de 3 pólos de pequena dimensão e leve.

Parafuso Resina de fenol 3, 300 mm
3, 1.000 mm

PS-31-300MM
PS-31-1000MM

Utilize para água residual, água do mar, etc., 
com uma resistência específica baixa.

Flange PPS 150°C (sem pingos de água nem vapor 
na superfície do porta-eléctrodos)

1 BF-1

Para resistência a alta pressão. 
Utilize em tanques com alta pressão ou temperatura elevada.

Parafuso Fluoro-resina 250°C (sem pingos de água nem vapor 
na superfície do porta-eléctrodos)

1 BS-1

Separadores de eléctrodos Número 
de eléctrodos

Código 
de encomenda

1 F03-14 1P

3 F03-14 3P

Eléctrodos, ligação e porcas de bloqueio

Líquidos aplicáveis Material Componente Marca de indicação Inscrição Código 
de encomenda

Água urbana tratada, água industrial, água residual Equivalente a 
SUS304 
(AISI-304)

Eléctrodo 
(1 m de comprimento)

1 linha – F03-01 SUS201

Porca de ligação – – F03-02 SUS201

Porca de bloqueio – – F03-03 SUS201

Água urbana tratada, água industrial, água residual,
solução alcalina diluída

SUS316 
(AISI-316)

Eléctrodo 
(1 m de comprimento)

2 linhas – F03-01 SUS316

Porca de ligação – 6 F03-02 SUS316

Porca de bloqueio – 316 F03-03 SUS316
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Especificações

Item K8AK-LS

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão de funcionamento nominal

Frequência nominal de alimentação 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Grau de protecção Secção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS

Peso Aprox. 150 g

Resistência de funcionamento 10 k a 100 k (variável)

Resistência de reposição 250 k máx.

Tempo de resposta Aprox. 0,1 a 10 s (variável)

Comprimento do cabo 100 m máx. com cabo armado completamente isolado (600 V) com 3 condutores (0,75 mm2)

Indicadores LED verde: Alimentação, LED amarelo: Saída de controlo

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 61010-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação II)

EMC EN 61326-1

Normas de segurança EN 60664-1 UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A×L×P) 90×2,5×100



837

Pr
od

ut
os

 de
 m

on
ito

riz
aç

ão

K8DT-LS Controlo de Nível

Controlador de nível por condução com 17,5 mm 
de largura

Ideal para controlo do nível da água. Ajuste de sensibilidade e temporizador para 
facilitar a utilização.
• Ajuste de sensibilidade de 10 k a 100 kΩ
• Permite o ajuste fácil no local
• Temporizador de atraso à operação de 0,1 a 10 s
• Ideal como contramedida para ondas em superfícies de líquidos
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos quadros
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para redução do desgaste dos contactos
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

Acessórios (encomendar em separado)

Tensão de alimentação Saída a relé Código de encomenda

24 VAC/DC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-LS1CD

Transistor: Colector aberto K8DT-LS1TD

100 a 240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-LS1CA

Transistor: Colector aberto K8DT-LS1TA

Tipo Aplicação Código de encomenda

Tampa frontal Y92A-D1A

Porta-eléctrodos/eléctrodos para submersão Para utilização geral, como condutas de abastecimento de água PS-3S/-4S/-5S

Para áreas com espaço reduzido PS-31 SUS304, 300 mm

Para líquidos com baixa resistência BF-1

Quando é necessária uma montagem resistente BF-3/-5

Para resistência a líquidos com alta pressão ou temperatura elevada BS-1

Para resistência contra corrosão BS-1T

Para instalação a longas distâncias do nível de líquido PH-1/-2

Eléctrodos de barra (instalação através da utilização 
de porcas de ligação, porcas de travamento e parafusos 
de aperto)

Serviço de água tratada, água industrial e água residual F03-60 SUS304

Serviço de água tratada, água industrial, água residual e soluções alcalinas fracas F03-60 SUS316

Cobertura de protecção Porta-eléctrodos para a série PS ou BF F03-11

Peça de montagem Porta-eléctrodos para a série PS F03-12

Separador Para evitar o contacto entre eléctrodos, um pólo F03-14 1P

Para evitar o contacto entre eléctrodos, três pólos F03-14 3P

Para evitar o contacto entre eléctrodos, cinco pólos F03-14 5P
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Especificações

Item K8DT-LS1 K8DT-LS2

Tensão de alimentação 24 VAC 50/60 Hz, 24 VDC 100 a 240 VAC 50/60 Hz

Tensão entre eléctrodos 5 V p-p (Aprox. 20 Hz)

Consumo de energia 1,8 VA/1 W máx. 2,5 VA máx.

Resistência de funcionamento 10 k a 100 k (variável)

Resistência de reposição 250 k máx.

Tempo de resposta Aprox. 0,1 a 10 s (variável)

Comprimento do cabo 100 m máx. (cabo armado completamente isolado de 0,75 mm2 e 3 núcleos, 600 V)

Indicadores Alimentação PWR: Verde, Saída (OUT): Amarelo

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto

Valores nominais de 
saída por contacto

Carga resistiva 5 A a 250 VAC 
5 A a 30 VDC

Carga indutiva 1 A a 250 VAC 
0,2 A a 48 VDC

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC ou 30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo ou condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo ou condensação)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P): 90×17,590

Gama de tensões de operação 85% a 110% da tensão nominal

Normas 
aplicáveis

Normas aprovadas EN 61010-1
Ambiente de instalação: nível de poluição 2, Categoria de sobretensão II

EMC EN 61326-1*1

*1 Ambiente Eletromagnético Industrial (EN/IEC 61326-1, Tabela 2).

Normas de segurança UL 61010-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CCC: GB14048.5

Grau de protecção Terminais: IP20
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K7L Controlo de nível

Amplificador para detecção de fuga de líquidos 
ultra-compacto

Base com ficha com tecnologia de encaixe optimizado, P2RF-08-PU, disponível 
para simplicidade de cablagem. O K7L detecta uma grande variedade de líquidos, 
desde água até químicos líquidos com baixa condutividade.
• Gama de funcionamento: até 50 M 
• Quatro gamas de detecção disponíveis 
• Método de detecção: condução
• Dois LEDS: verde para a alimentação, vermelho para monitorização da saída 
• Em conformidade com as directivas EMC e LVD, aprovação UL/CSA

Informações de encomenda

Acessórios

Especificações

Nome do produto Características Código de 
encomenda

Amplificador para detecção 
de fuga de líquidos

Standard K7L-AT50B

Com função de detecção de ruptura K7L-AT50DB

Nome do produto Características Código de 
encomenda

Sensores Banda de 
detecção

Modelo standard (material: polietileno) F03-16PE 5M

Para resistência a temperatura e químicos 
(material: polietileno PTFE)

F03-16PT 5M

Para flexibilidade e simplicidade 
de manuseamento 
(material: cabo entrançado de fibra plástica)

F03-16SF 5M

Para flexibilidade e confirmação visual de fugas 
(material: cabo entrançado de fibra plástica)

F03-16SFC-5M

Sensor 
pontual

Mais fácil de limpar que o de banda F03-16PS

Eléctrodos com revestimento PTFE para 
resistir a químicos

F03-16PS-F

Nome do produto Características Código de 
encomenda

Blocos de terminais 
(10 peças)

F03-20

Base para calha DIN Com protecção de dedos P2RF-08-E

Sem protecção de dedos P2RF-08

Base com ficha Base de ligação rápida com tecnologia 
de encaixe optimizado

P2RF-08-PU

Nome do produto Características Código de 
encomenda

Autocolan-
tes e 
suportes de 
montagem

Autocolan-
tes de 
banda de 
detecção

Para F03-16SF(C) F03-25

Para F03-16PE 
(fita adesiva)

F03-26PES

Para F03-16PE (parafusos) 
(30 peças)

F03-26PEN

Para F03-16PT (parafusos) F03-26PTN

Suportes 
de monta-
gem de 
sensor 
pontual

Para F03-16PS F03-26PS

Tensão de alimentação nominal 12 a 24 VDC (gama de flutuação da tensão permitida: 10 a 30 VDC)

Resistência de funcionamento 0  a 50 M, variável
Gama 0: 0 a 250 k
Gama 1: 0 a 600 k
Gama 2: 0 a 5 M
Gama 3: 0 a 50 M

Resistência de abertura Mínimo de 105% da resistência de operação

Configuração de saída Saída a transístor colector aberto NPN com 100 mA a 30 VDC máx.

Distância de cablagem Cabo de ligação: 50 m máx. 
Comprimento da banda de detecção: 10 m máx. 

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C

Consumo de energia 1 W máx.

Tempo de resposta Operação: 800 ms máx., abertura: 800 ms max.

Peso Aprox. 14 g

Função de detecção de ruptura 
(apenas K7L-AT50D & K7L-AT50D-S)

Sinal de detecção: 10 VDC máx., 200 ms, tempo de detecção: 10 s máx.
Abertura: repondo a alimentação

Tamanho em mm (A×L×P) 28,8×12,8×46
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K8AK-TS/-PT Monitor de temperatura

Relé da proteção térmica do motor

O K8AK-TS é um relé de monitorização de temperatura baseado na deteção térmica 
e consegue proteger o motor contra o sobreaquecimento.
O K8AK-PT oferece mais funcionalidades, tais como temperatura, sequência de 3 fases 
e monitorização de perda, e contribui para a segurança global do funcionamento do 
motor trifásico.
• Tamanho DIN 22,5 mm
• Montagem lado a lado dos relés K8AK-PT
• Desenhado especialmente para monitorização do motor interno, nenhuma 

definição necessária
• Botão Test/Reset para confirmação do funcionamento da saída
• Monitorização efetuada também para desligações térmicas e curto-circuitos
• Reposição manual ou automática com o mesmo relé

Informações de encomenda

Especificações

Entrada nominal Código de encomenda

Sequência de fases, perda de fase e monitorização 
de temperatura

100 a 240 VAC K8AK-PT1 100-240 VAC

Monitorização de temperatura K8AK-TS1 100-240 VAC

24 VAC/DC K8AK-TS1 24 VAC/DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Frequência de entrada 50/60 Hz (alimentação AC)

Relés de saída (2 × SPDT, 
funcionamento 
normalmente fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida elétrica 50.000 operações a 250 VAC ou 30 VDC

Grau de proteção Seção de terminais: IP20

Material do corpo PC e ABS UL94 V-0

Peso Aprox. 150 g

Tensão nominal de entrada Modo trifásico a 3 fios: 200 a 480 VAC

Método de reposição Reposição manual/automática (comutável)*1

*1 Modo de reposição manual: Prima o botão TEST/RESET.

Tempo de operação (T) Sequência de fases na entrada 
de tensão trifásica

0,1 s ±0,05 s

Perda de fase na entrada de tensão 
trifásica

0,1 s máx. (quando a tensão nominal varia rapidamente de 100% a 0%)

Entrada do termistor PTC 0,2 s máx.

Capacidade de sobrecarga Entrada contínua: 528 V

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, saídas de alarme PH (ALM): Vermelho, saídas de alarme TS (ALM): Vermelho

Normas aplicáveis Normas de conformidade EN 60947-5-1
Ambiente de instalação (nível de poluição 2, categoria de instalação III)

EMC EN 60947-5-1

Normas de segurança UL 508 (Reconhecimento), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA e CCC

Tamanho em mm (A×L×P) 90×22,5×100
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K8AK-TH Monitor de temperatura

Proteja a sua aplicação de controlo de temperatura

Este relé de monitorização da temperatura foi especialmente concebido para 
monitorizar temperaturas anormais, de modo a evitar o aumento excessivo 
da temperatura e a proteger o equipamento. O K8AK-TH fornece monitorização 
de temperatura num formato estreito com uma largura de apenas 22,5 mm.
• Parametrização simples através de DIP switch  
• Trinco de alarme seleccionável e protecção de definição SV  
• Suporte para múltiplas entradas: termopar, Pt100 e Pt1000 
• Relé de comutação: protecção contra falhas seleccionável 
• Identificação do estado do alarme com LED

Informações de encomenda

Especificações

Tipo de entrada Gama de definições da temperatura Unidade de configuração Alimentação Tamanho em mm (A×L×P) Código de encomenda

Termopar/
Pt100 e Pt1000

0 a 999°C/F 1°C/F 100 a 240 VAC 90×22,5×100 K8AK-TH11S AC100-240

24 VAC/VDC K8AK-TH11S AC/DC24

Termopar 0 a 1.800°C
0 a 3.200°F *1

*1 A gama de configuração depende do tipo de sensor seleccionado

10°C/F 100 a 240 VAC K8AK-TH12S AC100-240

24 VAC/VDC K8AK-TH12S AC/DC24

Item 100 a 240 VAC 50/60 Hz 24 VAC 50/60 Hz ou 24 VDC

Intervalo de tensão permitida 85% a 110% da tensão de alimentação

Consumo 5 VA máx. 2 W máx. (24 VDC), 4 VA máx. (24 VAC)

Entradas do sensor K8AK-TH11S Termopar: K, J, T, E; termoresistência de platina: Pt100, Pt1000

K8AK-TH12S Termopar: K, J, T, E, B, R, S, PLII

Relé de saída Um relé SPDT (5 A a 250 VAC, carga resistiva)

Entradas externas
(para bloqueio de saída)

Entrada de contacto ON: 1 k máx., OFF: 100 k mín.

Entrada sem contacto Tensão residual ON: 1,5 V no máx.,corrente de fuga OFF: Máx. 0,1 mA.

Corrente de fuga: Aprox. 10 mA

Modo de configuração Configuração através de interruptor rotativo (conjunto de três interruptores)

Indicadores Alimentação (PWR): LED verde, saída a relé (ALM): LED vermelho

Outras funções Modo de alarme (limite superior/inferior), selecção de saída normal ON/OFF, saída bloqueada, protecção da configuração,
protecção contra falhas seleccionável, unidade de temperatura °C/°F

Temperatura ambiente de operação –20 a 55°C (sem formação de gelo ou condensação)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem formação de gelo ou condensação)

Precisão de ajuste ±1% da escala completa

Largura da histerese 2°C

Relés de saída
(1×SPDT, normalmente 
fechado)

Carga resistiva 5 A a 250 VAC ou a 30 VDC

Tensão de contacto máxima 250 VAC ou 30 VDC

Corrente de contacto máxima 5 A

Capacidade de comutação máxima 1.250 VA, 150 W

Duração mecânica 10.000.000 operações

Vida eléctrica 50.000 operações a 5 A, 250 VAC ou 30 VDC

Ciclo de amostragem 100 ms

Peso 160 g

Grau de protecção IP20

Protecção de memória Memória não volátil (número de escritas: 1.000.000)

Normas de segurança Normas aprovadas EN 61010-1 (Nível de poluição 2, categoria de sobretensão II)

Normas de aplicação EN 61326-1, UL 61010-1, Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564), CSA:CAN/CSA C22.2 N.º 14, CCC: GB14048.5 

Terminais de aperto Podem ser apertados em conjunto dois fios rígidos de 2,5 mm2 ou dois fios multifilares de 1,5 mm2 com ponteiras.

Material da caixa PC e ABS

Fixação Montagem em calha DIN

Tamanho em mm (A×L×P) 90×22,5×100
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K8DT-TH Monitor de temperatura

Relé de monitorização de temperatura

Ideal para evitar o sobreaquecimento do aquecedor. A saída auto-retentiva 
automática contribui para a utilização do equipamento em segurança.
• Defina a temperatura com interruptores rotativos extremamente simples
• Defina a temperatura digitalmente entre 0 e 999°C, em incrementos de 1°C 

(K8DT-TH1__), ou entre 0 e 1.800°C, em incrementos de 10°C (K8DT-TH2__)
• Ligue um termopar ou um termómetro de resistência de platina
• Largura de 17,5 mm para redução do espaço necessário nos quadros
• Tecnologia de encaixe otimizada que permite reduzir o trabalho de cablagem
• Homologação UL para facilitar o envio para a América do Norte
• Furos de inserção duplos para cablagem cruzada (todos os terminais)
• Os modelos incluem saídas por transistor para fiabilidade superior dos contactos

Informações de encomenda

Acessórios

Tampa frontal (encomendar separadamente)

Tensão de alimentação Tipos de entrada Unidades de configuração 
(gama de ajuste)

Tipo de relé de saída Código de encomenda

24 VAC/DC Termopar ou termómetro de 
resistência de platina

Unidade de configuração: 1°C ou 1°F 
(0 a 999°C/°F)

Relé: saída de contacto SPDT K8DT-TH1CD

Transistor: Colector aberto K8DT-TH1TD

100–240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-TH1CA

Transistor: Colector aberto K8DT-TH1TA

24 VAC/DC Termopar Unidade de configuração: 10°C/°F Relé: saída de contacto SPDT K8DT-TH2CD

Transistor: Colector aberto K8DT-TH2TD

100–240 VAC Relé: saída de contacto SPDT K8DT-TH2CA

Transistor: Colector aberto K8DT-TH2TA

Aspecto Código de encomenda

Y92A-D1A
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Especificações

Item K8DT-TH1 K8DT-TH2

Tensão de alimentação K8DT-TH__D: 24 VAC 50/60 Hz ou 24 VDC
K8DT-TH__A: 100 a 240 VAC 50/60 Hz

Intervalo de tensão permitida 85% a 110% da tensão de alimentação

Consumo de energia 24 VAC ou 24 VDC: 2,1 VA máx. ou 1,2 W máx.
100 a 240 VAC: 3.1 VA máx.

Entradas do sensor Termopar: K, J, T, E; 
Termómetro de resistência de platina: Pt100, Pt1000

Termopar: K, J, T, E, B, R, S, PL II

Modo de configuração Configuração de três interruptores DIP rotativos

Indicadores Alimentação (PWR): Verde, Alarme (ALM): Vermelho

Saída Relé: saída de contacto SPDT
Transistor: Colector aberto

Valores nominais 
de saída por relé

Carga resistiva 5 A a 250 VAC 
5 A a 30 VDC 

Carga indutiva 1 A a 250 VAC 
0,2 A a 48 VDC

Carga mínima 5 VDC, 10 mA (valores de referência)

Duração mecânica 10 milhões de operações min.

Vida eléctrica 5 A a 250 VAC ou 30 VDC: 50.000 operações
3 A a 250 VAC/30 VDC: 100.000 operações

Valores nominais de 
saída por transistor

Forma dos contactos SPST-NO (colector aberto)

Tensão nominal 24 VDC (tensão máxima: 26,4 VDC)

Corrente máxima 50 mA DC

Temperatura ambiente de operação –20 a 60°C (sem condensação nem formação de gelo)

Temperatura de armazenamento –25 a 65°C (sem condensação nem formação de gelo)

Material do corpo PC, UL 94 V-0

Peso Aprox. 100 g

Tamanho em mm (A×L×P): 90×17,5×90

Precisão de medição ±1% da gama de ajuste ou ±4°C, o que for maior. ±1% da gama de ajuste (±1%FS).

Largura da histerese 2°C 

Ciclo de amostragem 100 ms

Normas aplicáveis Normas aprovadas EN 61010-1
Ambiente de instalação: Categoria de sobretensão II, nível de poluição 2

EMC EN 61326-1*1

*1 Ambiente Eletromagnético Industrial (EN/IEC 61326-1, Tabela 2)

Normas de segurança UL 61010-1 (Homologação), Lei Coreana sobre Ondas de Rádio (Lei 10564)

Grau de protecção Terminais: IP20



16 dia.

Novo Novo

Não iluminadoIluminado

A22NL-P A22NN-P

22 dia.

Terminal 

de encaixe

Terminais 

de parafuso

Não iluminadoIluminado

A22NL-G A22NN-G

Não iluminadoIluminado

A16L A16

Botoneiras de pressão
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Botoneiras de pressão

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

GAMA COMPLETA DE INTERRUPTORES DE BOTÃO E INDICADORES 
DE 16 E 22 MM MONTADOS E SUB-MONTADOS COM TERMINAIS 
DE ENCAIXE E PARAFUSO

Botoneiras A22N com aros de plástico, metal escovado ou metálicos

Linha completa de botões de 22 mm, seletores, seletores de teclado e luzes indicadoras. Estes fiáveis seletores são disponibilizados numa 
variada gama de formas e cores

• Design estético

• Profundidade de montagem reduzida

• Montagem rápida, fácil e sem recurso a ferramentas

P632
Página 850

P632
Página 850

P659
Página 852

P659
Página 852

P659
Página 852

P659
Página 852

http://omron.me/iag2017


Qual a aplicação necessária?

Retangular Redondo

16 dia.

Redondo

22 dia.

IndicadorSeletores de comutação

22 dia.

Não iluminado

M16A22NS-P

IluminadoChave

M16 M22NA22NW-P

NovoNovo Novo

A22NK-P

Não iluminado

A22NS-G

IluminadoChave

A22NK-G A22NW-G

Terminal 

de encaixe

Terminais 

de parafuso
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P636
Página 860

P667
Página 861

P636
Página 860

P665
Página 857

P665
Página 857

P663
Página 855

P665
Página 857

P665
Página 857

P663
Página 855
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Tabela de seleção Botoneiras de pressão

Categoria Botoneira Indicador

Modelo A16 A22N M16 M22N

Cr
it

ér
io

s 
de

 s
el

eç
ão

Fixação Montagem por porca

Tamanho 16 mm 22 mm 16 mm 22 mm

Forma

Co
r d

a 
bo

to
ne

ir
a

In
ca

nd
es

ce
nt

e 
ilu

m
in

ad
o 

co
m

 lâ
m

pa
da Vermelho  –  –

Amarelo  –  –

Verde  –  –

Branco  –  –

Azul  –  –

Ilu
m

in
ad

o 
co

m
 L

ED Vermelho    

Amarelo    

Verde    

Branco    

Azul    

N
ão

 il
um

in
ad

o

Vermelho   – –

Amarelo   – –

Verde   – –

Branco   – –

Azul   – –

Preto   – –

Fu
nç

õe
s

Operação momentânea   – –

Auto-retenção   – –

Número de contactos 2 6 – –

Classificação IP IP40, IP65 IP66 IP40, IP65 IP66

Placa de legenda    

Es
pe

ci
fic

aç
õe

s 
do

 in
te

rr
up

to
r [

A
] 125 VAC 5 10 – –

250 VAC 3 6 – –

30 VDC 3 10 – –

Carga resistiva nominal 5 A a 125 VAC, 
3 A a 250 VAC, 
3 A a 30 VDC

10 A a 120 VAC
6 A a 240 VAC

– –

Te
rm

in
ai

s Soldadura  –  –

PCB – –  –

Fixação sem parafusos –   

Te
ns

ão
 d

e 
fu

nc
io

na
m

en
to

5 VDC    

12 VDC    

24 VDC    

120/240 VAC –  – 

Fo
rm

a

SPDT   – 

DPDT   – 

SPST-NA –  – –

SPST-NF –  – –

SPST-NA + SPST-NF –  – –

DPST-NA –  – –

DPST-NF –  – –

Página/Ligação Rápida 850/P632 852/P659 860/P636 861/P667

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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A165E Botoneiras de emergência

Paragem de emergência

A gama A165E disponibiliza botoneiras de paragem de emergência com vários tipos 
de cabeça. É fornecida uma 
vasta gama de acessórios para aplicações flexíveis. Estão disponíveis várias 
combinações de contactos para simplificação da instalação/manutenção.
• Mecanismo de abertura directa com uma separação de contacto mínima de 3mm
• Mecanismo de bloqueio de segurança que impede a utilização incorrecta
• Pouca profundidade de montagem
• Construção modular; fácil instalação através de encaixe simples

Informações de encomenda

Nota: Os modelos acima têm a indicação “RESET”. Também estão disponíveis modelos com a indicação “STOP”. Para obter mais informações, contacte o seu representante Omron.

Acessórios (encomendar separadamente)

Especificações

Fins de curso Tensão nominal Cor do botão 
de pressão

Tamanho do 
botão de pressão

Terminais Contacto Código de encomenda

Carga normal 
(125 VAC a 5 A, 
250 VAC a 3 A, 
30 VDC a 3 A)

Iluminação 24 VDC Vermelho 30 dia. Terminal de soldadura SPST-NF A165E-LS-24D-01

DPST-NF A165E-LS-24D-02

Nenhum – SPST-NF A165E-S-01

DPST-NF A165E-S-02

TPST-NF A165E-S-03U

Iluminação 24 VDC 40 dia. SPST-NF A165E-LM-24D-01

DPST-NF A165E-LM-24D-02

Nenhum – SPST-NF A165E-M-01

DPST-NF A165E-M-02

TPST-NF A165E-M-03U

Item Tipo Precauções Código de encomenda

Placa amarela Amarelo, 45 diâm. Utilize como placa de identificação de paragem de emergência. A16Z-5070

Tampa de painel Redondo Utilizado para tapar aberturas no painel para futura expansão do painel. A16ZT-3003

Ferramenta de aperto – Útil para montagem repetitiva. Tenha cuidado para não apertar demasiado. A16Z-3004

Extractor – Conveniente para extrair o interruptor e a lâmpada. A16Z-5080

Tensão nominal Carga resistiva

Série A165E Série A165E_-U

125 VAC 5 A 1 A

250 VAC 3 A 0.5 A

30 VDC 3 A 1 A

Carga mínima aplicável 150 mA a 5 VDC 1 mA a 5 VDC

Funções Características

Força máx. operacional (OF). 14,7 N

Força mín. de libertação (RF). 0,1 N·m

Pré-curso (PT) 3,5±0,5 mm 
(3±0,5 mm para a série A165E_U)

Item Paragem de emergência

Frequência de funcionamento 
permitida

Mecânica 20 operações/minuto máx.

Eléctrica 10 operações/minuto máx.

Resistência de isolamento 100 M mín. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica 1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais da mesma polaridade
2.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais de polaridade diferente e também entre cada terminal e a terra
1.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais da lâmpada *1

*1 LED não montado. Teste com LED removido.

Durabilidade Mecânica 100.000 operações mín.

Eléctrica 100.000 operações mín.

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)
Armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Protecção contra choques eléctricos Classe II
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A22E Botoneiras de emergência

Paragem de emergência

A gama A22E de botoneiras de paragem de emergência disponibiliza vários tipos 
de cabeça, bem como modelos iluminados. As protecções e as caixas de controlo 
fornecidas como acessórios oferecem flexibilidade na aplicação.
• Mecanismo de abertura directa com uma separação de contacto mínima de 3 mm
• Mecanismo de bloqueio de segurança que impede a utilização incorrecta
• Montagem fácil dos blocos de comutação 
• Modelos iluminados para diagnóstico e fácil manutenção
• Design modular para flexibilidade na aplicação

Informações de encomenda

Modelos não iluminados

Modelos iluminados

Acessórios (encomendar em separado)

Especificações

Contactos (carga standard)

Nota 1. Os valores de corrente nominal são determinados de acordo com as condições 
de teste. As classificações acima foram obtidas através da realização de testes 
nas seguintes condições.
(1) Temperatura ambiente: 20×±2°C
(2) Humidade ambiente: 65%±5%
(3) Frequência de funcionamento: 20 operações/minuto

2. Carga mínima aplicável: 10 mA a 5 VDC

Contactos (micro carga)

Características

Descrição Saída Cor da tampa Código de encomenda

Cabeça 30-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação

SPST-NF Vermelho A22E-S-01

SPST-NO/SPST-NC A22E-S-11

DPST-NF A22E-S-02

Cabeça 40-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação

SPST-NF A22E-M-01

SPST-NO/SPST-NC A22E-M-11

DPST-NF A22E-M-02

Cabeça 60-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação

SPST-NF A22E-L-01

SPST-NO/SPST-NC A22E-L-11

DPST-NF A22E-L-02

Descrição Saída Iluminação Tensão nominal Cor da tampa Código de encomenda

Cabeça 40-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação

SPST-NF Iluminação 24 VAC/VDC Vermelho A22EL-M-24A-01

SPST-NO/SPST-NC 24 VAC/VDC A22EL-M-24A-11

DPST-NF 24 VAC/VDC A22EL-M-24A-02

Cabeça 40-diâm.
Bloqueio por pressão
Reposição por rotação 

SPST-NF 220 VAC A22EL-M-T2-01

SPST-NO/SPST-NC 220 VAC A22EL-M-T2-11

DPST-NF 220 VAC A22EL-M-T2-02

Item Classificação Comentários Código de encomenda

Caixas de controlo 
(caixas de protecção)

Um orifício Material: Resina de policarbonato A22Z-B101

Um orifício, caixa amarela (para paragem de emergência) A22Z-B101Y

Dois orifícios A22Z-B102

Três orifícios A22Z-B103

Placas de legenda para 
paragem de emergência

60-diâm. letras pretas em fundo amarelo “EMERGENCY STOP” está indicado na placa. A22Z-3466-1

90-diâm. letras pretas em fundo amarelo A22Z-3476-1

Chapa de bloqueio Bloqueia o trinco de montagem do interruptor – A22Z-3380

Corrente 
nominal

Tensão nominal Corrente nominal (A)

CA15 AC12 DC13 DC12

10 24 VAC 10 10 – –

220 VAC 3 6

24 VDC – – 1,5 10

220 VDC 0,2 0,6

Carga nominal aplicável Carga mínima aplicável

50 mA a 5 VDC (carga resistiva) 1 mA a 5 VDC 

Item Botoneiras de paragem de emergência

Modelo não iluminado: A22E Modelo iluminado: A22EL

Rigidez dieléctrica 2.500 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais da mesma 
polaridade
2.500 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais de polaridade 
diferente e também entre cada terminal e terra

Durabilidade Mecânica Operação momentânea: 300.000 de operações, no mínimo.

Eléctrica 300.000 de operações, no mínimo.

Grau de protecção IP65 
(à prova de óleo)

IP65
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A16 Botoneiras de pressão

Botoneira de 16 mm

Estas botoneiras sub-montadas têm uma construção modular: 
botoneira + corpo + lâmpada (se aplicável) + interruptor. A16 trata-se de um 
interruptor de pressão de fixação por porca com uma curta distância de montagem 
inferior a 28,5 mm sob o painel.
• Grande variedade de dispositivos de controlo e sinalização: iluminados, 

não iluminados e com sinal sonoro 
• Montagem rápida e simples, interruptor de encaixe 
• Vasta gama com capacidade de comutação de cargas standard e micro cargas  
• Alta fiabilidade, IP65  
• Com aprovação UL, CUL, CSA e VDE, em conformidade com EN 60947-5-1 e IEC 947-5-1

Informações de encomenda

Corpo

Comutadores Interruptores com iluminação de baixa tensão

Lâmpadas

Tipo Cor Código de encomenda

Grau de protecção: IP65 à prova de óleo

Rectangular Quadrado Redondo

Não iluminado
Iluminação
Lâmpada incandescente

Vermelho A165L-JR A165L-AR A165L-TR

Amarelo A165L-JY A165L-AY A165L-TY

Amarelo puro A165L-JPY A165L-APY A165L-TPY

Branco A165L-JW A165L-AW A165L-TW

Azul A165L-JA A165L-AA A165L-TA

Não iluminado Preto A165L-JB A165L-AB A165L-TB

Iluminação Verde A165L-JGY A165L-AGY A165L-TGY

Não iluminado/lâmpada incandescente Verde A165L-JG A165L-AG A165L-TG

Aspecto Classificação Código de encomenda

IP65 à prova de óleo

Operação momentânea Rectangular 
(dispositivo de segurança bidireccional)

A165-CJM

Quadrado A165-CAM

Redondo A165-CTM

Operação alternativa Rectangular 
(dispositivo de segurança bidireccional)

A165-CJA

Quadrado A165-CAA

Redondo A165-CTA

Aspecto Classificação Código de 
encomenda

Iluminado/
não iluminado 
(utilização 
geral)

Carga standard/
micro carga 
(utilização geral)

SPDT Terminal 
de 
soldadura

A16-1

DPDT A16-2

SPDT Terminal 
PCB

A16-1P

DPDT A16-2P

DPDT Fixação 
sem pa-
rafusos

A16-2S

Aspecto Classificação Código de encomenda

100 V Carga standard/
micro carga 
(utilização geral)

SPDT Terminal de sol-
dadura

A16-T1-1

DPDT A16-T1-2

100 V DPDT Ligação rápida A16-T1-2S

200 V A16-T2-2S

Tipo Cor Código de encomenda

5 VDC 12 VDC 24 VDC

Iluminação Vermelho A16-5DSR A16-12DSR A16-24DSR

Amarelo A16-5DSY A16-12DSY A16-24DSY

Verde A16-5DSG A16-12DSG A16-24DSG

Branco *1

*1 Utilize LED branco juntamente com botoneiras amarelo puro ou branco.

A16-5DSW A16-12DSW A16-24DSW

Azul A16-5DA A16-12DA A16-24DA

Tipo 5 VAC/VDC 12 VAC/VDC 24 VAC/VDC

Lâmpada incandescente A16-5 A16-12 A16-24
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Acessórios

Especificações

Nome Aspecto Classificação Comentários Código de encomenda

Interruptores 
de segurança

Para modelos rectangulares Não pode ser utilizado com o protector de pó. A16ZJ-5050

Para modelos quadrados e redondos A16ZA-5050

Protectores de pó Para modelos rectangulares Não pode ser utilizado com o dispositivo de segurança. A16ZJ-5060

Para modelos quadrados A16ZA-5060

Para modelos redondos A16ZT-5060

Fichas de painel Para modelos rectangulares Utilizado para tapar aberturas do painel para futura expansão 
do painel

A16ZJ-3003

Para modelos quadrados A16ZA-3003

Para modelos redondos A16ZT-3003

Frequência de 
funcionamento 
permitida

Mecânica Operação momentânea: 120 operações/minuto máx.
Operação alternativa: 60 operações/minuto máx.

Eléctrica 20 operações/minuto máx.

Durabilidade Mecânica Operação momentânea: 2.000.000 operações no mínimo 
Operação alternativa: 200.000 de operações, no mínimo.

Eléctrica 100.000 operações mín.

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C (sem formação de gelo nem condensação)
Armazenamento: –25 a 65°C (sem formação de gelo nem condensação)

Peso Aprox. 10 g (no caso de um interruptor DPDT iluminado com terminais de soldadura)

Tamanho em mm (A × L × P) Redondo/quadrado: 18 × 18 × 28,5
rectangular: 18 × 24 × 28,5

Características de funcionamento Botoneira

IP65 à prova de óleo

SPDT DPDT

Força máx. de operação (OF). 2,94 N 4,91 N

Força mín. de libertação (RF). 0,29 N

Curso total (TT) Aprox. 3 mm

Pré-curso (PT) máx. 2,5 mm

Curso de bloqueio (LTA) mín. 0,5 mm

Item Fixação sem parafusos

Secção recomendada 
da cablagem

0,5 mm2 de fio entrançado ou fio rígido de 0,8 mm diâm.

Fios utilizáveis 
e resistência 
à tracção

Fio entrançado 0,3 mm2 0,5 mm2 0,75 mm2 1,25 mm2

Fio rígido 0,5 mm 
diâm.

0,8 mm 
diâm.

1,0 mm 
diâm.

Resistência 
à tracção

10 N 20 N 30 N 40 N

Comprimento do fio exposto 10±1 mm
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A22N Botoneiras de pressão

Botoneiras de 22 mm com design universal

As botoneiras redondas estão disponíveis com uma grande variedade de aros em 
plástico, metálicos e metálicos escovados para opções iluminadas e não iluminadas. 
Foi dado especial destaque à codificação por cores, operacionalidade e design.
• Várias opções de cor e de aro com design estético
• Profundidade de montagem inferior a 46,8 mm sob o painel
• Até 6 blocos de contactos (3 blocos de contactos e 2 linhas de profundidade)
• Bloco de contactos simétrico 
• Tipo de bloco de terminais de ligação push-in optimizada
• Unidade de comutação de encaixe para montagem rápida e fácil
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

*1 Contactos

*2

G: Bloco de terminais de parafuso/geral
P: Bloco de terminais de ligação push-in optimizada/geral

Lista de modelos

Diagramas de ligação de terminais

Versões iluminadas/
não iluminadas

Material do aro Forma da parte 
superior

Grupo de contactos 
102*1

LED Cor Código de encomenda*2

Modo de funcionamento

Momentânea Alternada

Iluminado Plástico Segurança total 1NO 1NC 24 V Verde A22NL-BGM-TGA-G102-GC A22NL-BGA-TGA-G102-GC

Plano 1NO 1NC 200–240 VAC Vermelho A22NL-BNM-TRA-G102-RE A22NL-BNA-TRA-G102-RE

Metal Plano 1NO 1NC 24 V Verde A22NL-RNM-TGA-G102-GC A22NL-RNA-TGA-G102-GC

Projectado 1NO 1NC 200–240 VAC Vermelho A22NL-RPM-TRA-G102-RE A22NL-RPA-TRA-G102-RE

Metal escovado Segurança total 1NO 1NC 24 V Verde A22NL-MGM-TGA-G102-GC A22NL-MGA-TGA-G102-GC

Projectado 1NO 1NC 200–240 VAC Vermelho A22NL-MPM-TRA-G102-RE A22NL-MPA-TRA-G102-RE

Não iluminado Plástico Plano 1NO 1NC – Vermelho A22NN-BNM-NRA-G102-NN A22NN-BNA-NRA-G102-NN

Projectado 1NO 1NC – Preto A22NN-BPM-NBA-G102-NN A22NN-BPA-NBA-G102-NN

Metal Plano 1NO 1NC – Verde A22NN-RNM-NGA-G102-NN A22NN-RNA-NGA-G102-NN

Projectado 1NO 1NC – Vermelho A22NN-RPM-NRA-G102-NN A22NN-RPA-NRA-G102-NN

Metal escovado Plano 1NO 1NC – Branco A22NN-MNM-NWA-G102-NN A22NN-MNA-NWA-G102-NN

Projectado 1NO 1NC – Amarelo A22NN-MPM-NYA-G102-NN A22NN-MPM-NYA-G102-NN

Código Blocos de 
contactos

Posição da unidade

Não iluminado Iluminado

NO NC (1) (2) (3) (1) (2) (3)

100 1 0 NO – – NO Unidade de iluminação –

002 0 1 – – NC – Unidade de iluminação NC

101 2 0 NO – NO NO Unidade de iluminação NO

102 1 1 NO – NC NO Unidade de iluminação NC

202 0 2 NC – NC NC Unidade de iluminação NC

Blocos de terminais de parafuso/Blocos de terminais de ligação 
push-in optimizada

Aros em plástico Aros em metal 
escovado

Aros em metal

Plano A22N_-BN A22N_-MN A22N_-RN

Projectado A22N_-BP A22N_-MP A22N_-RP

Segurança total A22N_-BG A22N_-MG

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (8)(7) (9)
A 2 2 N L - B N M - T R A - P 1 0 0 - R B

Selectores de comutação não iluminados 
(2 NA/1 NF)
Código de configuração dos contactos: 112

Selectores de comutação iluminados 
(1 NA/1 NF)
Código de configuração dos contactos: 102

3

4

3

4

Vista inferior

1

2 2

1

4

3X1

X

X2

Vista inferior

Ilumina-
ção LED
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Sub-assemblagens

Estrutura de comutação
Pode encomendar unidades de operação, lâmpadas LED, suporte de montagem em anel e blocos de contactos separadamente. Estes elementos podem ser combinados para criar modelos de botoneiras 
que não estão previamente montados. Também podem ser utilizados como inventário de peças de manutenção.

Unidades de funcionamento

Suporte de montagem em anel

Blocos de contactos

Unidades de iluminação

Iluminação LED

Iluminação LEDSuporte de montagem em anel

Blocos de contactos Blocos de contactos + Unidade de iluminação

Unidades de funcionamento 
em plástico

Unidades de funcionamento 
de metal escovado

Unidades de funcionamento 
em metal

Modelos não iluminados

Tipo de bloco de 

terminais de parafuso

Tipo de bloco de terminais de 

ligação push-in optimizada

Tipo de bloco de 

terminais de parafuso

Tipo de bloco de terminais de 

ligação push-in optimizada

Modelos iluminados

Referência para: A22NL-BGM-TGA-G102-G 
Acção momentânea 

A22NL-BGA-TGA-P102-GC 
Acção alternada

Unidade de funcionamento A22NZ-BNM-TRA A22NZ-BNA-TGA

Suporte de montagem em anel A22NZ-H-01

Bloco de contactos SPST-NA A22NZ-S-G1A A22NZ-S-P1A

Bloco de contactos SPST-NF A22NZ-S-G1B A22NZ-S-P1B

Unidade de iluminação 
24 VAC/DC

A22NZ-T-C A22NZ-T-CP

Lâmpada LED 24 VAC/DC A22NZ-L-RC

Versões 
iluminadas/
não 
iluminadas

Material 
do aro

Forma Cor Código de encomenda

Momentânea Alternada

Iluminado Plástico Segurança 
total

Verde A22NZ-BGM-TGA A22NZ-BGA-TGA

Plano Vermelho A22NZ-BNM-TRA A22NZ-BNA-TRA

Metal Plano Verde A22NZ-RNM-TGA A22NZ-RNA-TGA

Projectado Vermelho A22NZ-RPM-TRA A22NZ-RPA-TRA

Metal 
escovado

Projectado Amarelo A22NZ-MPM-TYA A22NZ-MPA-TYA

Segurança 
total

Azul A22NZ-MGM-TAA A22NZ-MGA-TAA

Não 
iluminado

Plástico Plano Vermelho A22NZ-BNM-NRA A22NZ-BNA-NRA

Projectado Preto A22NZ-BPM-NBA A22NZ-BPA-NBA

Metal Plano Verde A22NZ-RNM-NGA A22NZ-RNA-NGA

Projectado Vermelho A22NZ-RPM-NRA A22NZ-RPA-NRA

Metal 
escovado

Plano Branco A22NZ-MNM-NWA A22NZ-MNA-NWA

Projectado Amarelo A22NZ-MPM-NYA A22NZ-MPA-NYA

Aspecto Código de encomenda

A22NZ-H-01

Aspecto Especificação 
dos terminais

Contactos Código de 
encomenda

Bloco de terminais 
de parafuso

SPST-NA (azul) A22NZ-S-G1A

SPST-NF (laranja) A22NZ-S-G1B

Bloco de terminais 
de ligação push-in 
optimizada

SPST-NA (azul) A22NZ-S-P1A

SPST-NF (vermelho) A22NZ-S-P1B

Bloco de terminais 
de ligação push-in 
optimizada

DPST-NA (azul) A22NZ-S-P2A

DPST-NF (vermelho) A22NZ-S-P2B

SPST-NA/SPST-NF 
(branco)

A22NZ-S-P2C

Aspecto Especificação 
dos terminais

Tensão aplicada Código de 
encomenda

Bloco de terminais 
de parafuso

24 VAC/DC A22NZ-T-C

100/110/120 VAC A22NZ-T-D

200/220/230/
240 VAC

A22NZ-T-E

Bloco de terminais 
de ligação push-in 
optimizada

24 VAC/DC A22NZ-T-CP

100/110/120 VAC A22NZ-T-DP

200/220/230/
240 VAC

A22NZ-T-EP

Aspecto Cor Código de encomenda
24 VAC/DC 100/110/120 VAC 200/220/230/

240 VAC
Vermelho A22NZ-L-RC A22NZ-L-RD A22NZ-L-RE
Verde A22NZ-L-GC A22NZ-L-GD A22NZ-L-GE
Amarelo A22NZ-L-YC A22NZ-L-YD A22NZ-L-YE
Branco A22NZ-L-WC A22NZ-L-WD A22NZ-L-WE
Azul A22NZ-L-AC A22NZ-L-AD A22NZ-L-AE
Laranja A22NZ-L-OC A22NZ-L-OD A22NZ-L-OE
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Acessórios (encomendar em separado)

Especificações

Item Aspecto Descrição Código de 
encomenda

Placa de 
reforço

Utilizada para garantir a robustez ou 
para ligação do segundo ou terceiro 
nível de blocos de contacto.

A22NZ-A-C01

Chave de 
aperto

Utilizada para apertar porcas de 
montagem na parte posterior do 
painel.

A22NZ-A-301

Extractor da 
lâmpada LED

Fabricado em borracha e utilizado 
para remover e encaixar facilmente 
lâmpadas LED.

A22NZ-A-302

Caixa de 
controlo

Utilizada para instalar uma botoneira. A22NZ-A-B01Y

Item Aspecto Descrição Código de 
encomenda

Estrutura 
da placa de 
legenda

Placa de legenda sem texto com 
fundo preto. Para diâmetro de furo 
no painel de 22,3 mm

A22NZ-A-50103

Placas de 
legenda

Sem texto Branco A22Z-3443W

Preto A22Z-3443B

Transparente A22Z-3443C

Texto branco em 
fundo vermelho

“PARAGEM” A22Z-3443R-4

Texto branco em 
fundo preto

“INÍCIO” A22Z-3443B-3

Item Modelos não iluminados Modelos iluminados

Frequência de 
funcionamento permitida

Mecânica 60 operações/minuto máx.

Eléctrica 30 operações/minuto máx.

Resistência de isolamento 100 M mín. (a 500 VDC) Não disponível para unidades de iluminação

Resistência do contacto 100 m máx. (valor inicial)

Rigidez dieléctrica Entre terminais com a mesma 
polaridade*1

*1 Tipo de bloco de terminais de ligação push-in optimizada: 1.000 VAC a 50/60 Hz durante 1 min.

2.500 VAC a 50/60 Hz durante 1 minuto Não disponível para unidades de iluminação

Entre cada terminal e ligação à terra 2.500 VAC a 50/60 Hz durante 1 minuto

Resistência à vibração Avaria 10 a 55 Hz, dupla amplitude de 1,5 mm (avaria em menos de 1 ms)

Resistência ao choque Avaria 1.000 m/s2 máx. (avaria em menos de 1 ms)

Durabilidade Mecânica Acção momentânea: 5.000.000 operações mín.
Acção alternada: 500.000 operações mín.

Eléctrica 500.000 operações mín. 
(250 VAC, 3 A, com uma carga indutiva com factor de potência cos  = 0,4)
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A22NK Selectores de comutação com chave

Selectores de comutação com chave de 22 mm diâm. 
com opções de aro flexíveis

Estes fiáveis selectores de comutação com chave são disponibilizados numa gama 
completa de modelos de 2 ou 3 posições de abertura com reposição manual 
ou automática.
• Os selectores de comutação com chave oferecem segurança adicional. 

Apenas os detentores de chaves autorizados podem alterar as definições.
• Selectores de comutação de 2 e 3 posições com reposição manual ou automática
• Profundidade de montagem inferior a 46,8 mm por trás do painel
• Até 6 blocos de contactos (3 blocos de contactos e 2 linhas de profundidade)
• Bloco de contactos simétrico 
• Tipo de bloco de terminais de ligação push-in optimizada
• Unidade de comutação de encaixe para montagem rápida e fácil
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

*1 Contactos

*2

G: Bloco de terminais de parafuso/geral
P: Bloco de terminais de ligação push-in optimizada/geral

Lista de modelos

Ângulo de funcionamento

Sub-assemblagens
Estrutura de comutação
Pode encomendar unidades de operação, suportes de montagem em anel e blocos de contactos separadamente. Estes elementos podem ser combinados para criar modelos de botoneiras 
que não estão previamente montados. Também podem ser utilizados como inventário de peças de manutenção.

Material do aro Reposição Posição de abertura Grupo de contactos 102*1 Código de encomenda*2

Modo de funcionamento (posições)

2 posições 3 posições

Plástico Manual Tudo 1NO 1NC A22NK-2BM-01AA-G102 A22NK-3BM-01AA-G102

Reposição automática à esquerda Esquerda 1NO 1NC A22NK-2BL-01BA-G102 A22NK-3BL-01BA-G102

Metal Manual Tudo 1NO 1NC A22NK-2RM-01AA-G102 A22NK-3RM-01AA-G102

Reposição automática à esquerda Esquerda 1NO 1NC A22NK-2RL-01BA-G102 A22NK-3RL-01BA-G102

Metal escovado Manual Tudo 1NO 1NC A22NK-2MM-01AA-G102 A22NK-3MM-01AA-G102

Reposição automática à esquerda Esquerda 1NO 1NC A22NK-2ML-01BA-G102 A22NK-3ML-01BA-G102

Código Blocos de 
contactos

Posição da 
unidade

Duas 
posições

Três 
posições

NO NC 1 2 3

100 1 0 NO – – Sim –

002 0 1 – – NC Sim –

101 2 0 NO – NO Sim Sim

102 1 1 NO – NC Sim Sim

201 1 1 NC – NO – Sim

202 0 2 NC – NC Sim Sim

110 2 0 NO NO – – Sim

111 3 0 NO NO NO Sim Sim

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
A 2 2 N  K  -  2 B  M  -  0 1  A  A  -  P  1 0 0

Blocos de terminais de parafuso/Blocos de terminais 
de ligação push-in optimizada

Aros em plástico Aros em metal 
escovado

Aros em metal

A22NK-_B A22NK-_M A22NK-_R

2 posições

3 posições
(Terminais de 
ligação push-in)

Três posiçõesDuas posições 90°
1 2 1

0
245° 45°

Suporte de montagem em anel

Unidades de funcionamento 
em plástico

Unidades de funcionamento 
de metal escovado

Unidades de funcionamento 
em metal

Blocos de contactos
Tipo de bloco de terminais de ligação 

push-in optimizada

Blocos de contactos
Tipo de bloco de terminais 

de parafuso

Referência para: A22NK-2BM-01AA-G122
2 posições 
Manual

A22NK-3RB-01DA-P122
3 posições (Terminais 
de ligação push-in)
Reposição automática 
à esquerda/direita

Plástico Metal

Posição de abertura Tudo Central

Unidade de 
funcionamento

A22NZ-2BM-01AA A22NZ-3RB-01DA

Suporte de 
montagem em anel

A22NZ-H-01

Bloco de contactos 
SPST-NA

A22NZ-S-G1A A22NZ-S-P1A

Bloco de contactos 
SPST-NF×2 

A22NZ-S-G1B A22NZ-S-P1B
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Unidades de funcionamento

Suporte de montagem em anel

Blocos de contactos

Acessórios (encomendar em separado)

Especificações

Selectores de comutação com chave

Material 
do aro

Reposição Posição de 
abertura

Código de encomenda

Modo de funcionamento (posições)

2 posições 3 posições

Plástico Manual Tudo A22NZ-2BM-01AA A22NZ-3BM-01AA

Reposição automática 
à esquerda

Esquerda A22NZ-2BL-01BA A22NZ-3BL-01BA

Metal Manual Tudo A22NZ-2RM-01AA A22NZ-3RM-01AA

Reposição automática 
à esquerda

Esquerda A22NZ-2RL-01BA A22NZ-3RL-01BA

Metal 
escovado

Manual Tudo A22NZ-2MM-01AA A22NZ-3MM-01AA

Reposição automática 
à esquerda

Esquerda A22NZ-2ML-01BA A22NZ-3ML-01BA

Aspecto Código de encomenda

A22NZ-H-01

Aspecto Especificação 
dos terminais

Contactos Código de 
encomenda

Bloco de terminais 
de parafuso

SPST-NA (azul) A22NZ-S-G1A

SPST-NF (laranja) A22NZ-S-G1B

Bloco de terminais 
de ligação push-in 
optimizada

SPST-NA (azul) A22NZ-S-P1A

SPST-NF (vermelho) A22NZ-S-P1B

Bloco de terminais 
de ligação push-in 
optimizada

DPST-NA (azul) A22NZ-S-P2A

DPST-NF (vermelho) A22NZ-S-P2B

SPST-NA/SPST-NF 
(branco)

A22NZ-S-P2C

Item Aspecto Descrição Código de 
encomenda

Placa de 
reforço

Utilizada para assegurar robustez ou 
para fixação do segundo terceiro 
nível de blocos de contactos.

A22NZ-A-C01

Chave de 
aperto

Utilizada para apertar porcas de 
montagem na parte posterior 
do painel.

A22NZ-A-301

Chave Até 6 chaves diferentes A22NZ-K-01

Caixa de 
controlo

Utilizada para instalação 
de uma botoneira.

A22NZ-A-B01Y

Item Aspecto Descrição Código de 
encomenda

Estrutura da 
placa de 
legenda

Placa de legenda sem texto com 
fundo preto. Para diâmetro de furo 
no painel de 22,3 mm

A22NZ-A-50103

Placas de 
legenda

Sem texto Branco A22Z-3443W

Preto A22Z-3443B

Transparente A22Z-3443C

Texto branco em 
fundo vermelho

“PARAGEM” A22Z-3443R-4

Texto branco em 
fundo preto

“INÍCIO” A22Z-3443B-3

Item Selectores com 2 posições Selectores com 3 posições

Frequência de 
funcionamento permitida

Mecânica 30 operações/min máx.

Eléctrica 30 operações/min máx.

Resistência de isolamento 100 mΩ mín. (valor inicial)

Rigidez dieléctrica Entre terminais com a mesma 
polaridade

2.500 VAC a 50/60 Hz durante 1 min.

Entre cada terminal e ligação à terra 2.500 VAC a 50/60 Hz durante 1 min.

Resistência à vibração Avaria 10 a 55 Hz, dupla amplitude de 1,5 mm (avaria em menos de 1 ms)

Resistência ao choque Avaria 1.000 m/s² máx. (avaria em menos de 1 ms)

Durabilidade Mecânica 500.000 operações, no mínimo. 300.000 operações, mín. 

Eléctrica 500.000 operações, no mínimo. 300.000 operações, mín. 
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A22NS/NW Selectores de comutação

Selectores de comutação de design universal, 
com destaque para a codificação por cores, 
operacionalidade e segurança

Gama completa de selectores de 22 mm. Estes fiáveis selectores são disponibilizados 
numa variada gama de cores e de materiais de aro.
• Os selectores de comutação com botão oferecem aos utilizadores uma forma fiável 

de iniciarem ou de seleccionarem as operações da máquina
• Selectores de comutação de 2 e 3 posições com reposição manual ou automática
• Profundidade de montagem inferior a 46,8 mm por trás do painel
• Até 6 blocos de contactos (3 blocos de contactos e 2 linhas de profundidade)
• Bloco de contactos simétrico 
• Tipo de bloco de terminais de ligação push-in optimizada
• Unidade de comutação de encaixe para montagem rápida e fácil
• Compatível com RoHS

Informações de encomenda

*1 Contactos

*2

G: Bloco de terminais de parafuso/geral
P: Bloco de terminais de ligação push-in optimizada/geral

Lista de modelos Ângulo de funcionamento

Versões iluminadas/
não iluminadas

Material do aro Reposição Grupo de contactos 
102*1

LED Cor Código de encomenda*2

Modo de funcionamento (posições)
2 posições 3 posições

Iluminado Plástico Manual 1NO 1NC 24 VDC Verde A22NW-2BM-TGA-G102-GC A22NW-3BM-TGA-G102-GC
Reposição automática 
à esquerda

1NO 1NC 200 a 240 VAC Vermelho A22NW-2BL-TRA-G102-RE A22NW-3BL-TRA-G102-RE

Metal Manual 1NO 1NC 24 VDC Verde A22NW-2RM-TGA-G102-GC A22NW-3RM-TGA-G102-GC
Reposição automática 
à esquerda

1NO 1NC 200 a 240 VAC Vermelho A22NW-2RL-TRA-G102-RE A22NW-3RL-TRA-G102-RE

Metal escovado Manual 1NO 1NC 24 VDC Verde A22NW-2MM-TGA-G102-GC A22NW-3MM-TGA-G102-GC
Reposição automática 
à esquerda

1NO 1NC 200 a 240 VAC Vermelho A22NW-2ML-TRA-G102-RC A22NW-3ML-TRA-G102-RC

Não iluminado Plástico Manual 1NO 1NC – Verde A22NS-2BM-NGA-G102-NN A22NS-3BM-NGA-G102-NN
Reposição automática 
à esquerda

1NO 1NC – Vermelho A22NS-2BL-NRA-G102-NN A22NS-3BL-NRA-G102-NN

Metal Manual 1NO 1NC – Amarelo A22NS-3BL-NRA-G102-NN A22NS-3RM-NYA-G102-NN
Reposição automática 
à esquerda/direita

1NO 1NC – Preto – A22NS-3RB-NBA-G102-NN

Metal escovado Manual 1NO 1NC – Verde A22NS-2MM-NGA-G102-NN A22NS-3MM-NGA-G102-NN
Reposição automática 
à esquerda/direita

1NO 1NC – Vermelho – A22NS-3MB-NRA-G102-NN

Código Blocos de 
contactos

Não iluminado Iluminado

Posição da 
unidade

Nº. de posições Posição da unidade Nº. de posições

NO NC (1) (2) (3) Duas 
posições

Três 
posições

(1) (2) (3) Duas 
posições

Três 
posições

100 1 0 NO – – Sim – NO Unidade de iluminação – Sim –

002 0 1 – – NC Sim – – Unidade de iluminação NC Sim –

101 2 0 NO – NO Sim Sim NO Unidade de iluminação NO Sim Sim

102 1 1 NO – NC Sim Sim NO Unidade de iluminação NC Sim Sim

201 1 1 NC – NO – Sim NC Unidade de iluminação NO – Sim

202 0 2 NC – NC Sim Sim NC Unidade de iluminação NC Sim Sim

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (8)(7) (9)
A 2 2 N W - 2 B M - N R A - P 1 0 1 - R A

Blocos de terminais de parafuso/Blocos de terminais de ligação 
push-in optimizada
Não iluminado Iluminado

Aros em 
plástico

A22NS-_B A22NW-_B
Duas posições Três posições Duas posições Três posições

Aros em metal 
escovado

A22NS-_M A22NW-_M
Duas posições Três posições Duas posições Três posições

Aros em metal A22NS-_R A22NW-_R
Duas posições Três posições Duas posições Três posições

Três posiçõesDuas posições
90°

1 2 1

0

2
45° 45°
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Sub-assemblagens

Estrutura de comutação
Pode encomendar unidades de operação, lâmpadas LED, suporte de montagem em anel e blocos de contactos separadamente. Estes elementos podem ser combinados para criar modelos de botoneiras 
que não estão previamente montados. Também podem ser utilizados como inventário de peças de manutenção.

Unidades de funcionamento

Suporte de montagem em anel

Blocos de contactos

Unidades de iluminação

Iluminação LED

Iluminação LEDSuporte de montagem em anel

Blocos de contactos Blocos de contactos + Unidade de iluminação

Unidades de funcionamento 
em plástico

Unidades de funcionamento 
de metal escovado

Unidades de funcionamento 
em metal

Modelos não iluminados

Tipo de bloco de 

terminais de parafuso

Tipo de bloco de terminais de 

ligação push-in optimizada

Tipo de bloco de 

terminais de parafuso

Tipo de bloco de terminais de 

ligação push-in optimizada

Modelos iluminados

Referência para: A22NW-2BM-TRA-G102-GC 
2 posições Manual

A22NW-3BB-TGA-P102-GC
3 posições Reposição 
automática à esquerda/
direita

Unidade de 
funcionamento

A22NZ-2BM-TGA A22NZ-3BB-TGA

Suporte de montagem 
em anel

A22NZ-H-01

Bloco de contactos 
SPST-NA

A22NZ-S-G1A A22NZ-S-P1A

Bloco de contactos 
SPST-NF

A22NZ-S-G1B A22NZ-S-P1B

Unidade de iluminação 
24 VAC/DC

A22NZ-T-C A22NZ-T-CP

Lâmpada LED 24 VAC/DC A22NZ-L-GC

Versões 
iluminadas/
não 
iluminadas

Material 
do aro

Reposição Cor Código de encomenda

Modo de funcionamento (posições)

2 posições 3 posições

Iluminado Plástico Manual Verde A22NZ-2BM-TGA A22NZ-3BM-TGA

Reposição 
automática 
à esquerda

Vermelho A22NZ-2BL-TRA A22NZ-3BL-TRA

Metal Manual Verde A22NZ-2RM-TGA A22NZ-3RM-TGA

Reposição 
automática 
à esquerda

Vermelho A22NZ-2RL-TRA A22NZ-3RL-TRA

Metal 
escovado

Manual Verde A22NZ-2MM-TGA A22NZ-3MM-TGA

Reposição 
automática 
à esquerda

Vermelho A22NZ-2ML-TRA A22NZ-3ML-TRA

Não 
iluminado

Plástico Manual Verde A22NZ-2BM-NGA A22NZ-3BM-NGA

Reposição 
automática 
à esquerda

Vermelho A22NZ-2BL-NRA A22NZ-3BL-NRA

Metal Manual Amarelo A22NZ-2RM-NYA A22NZ-3RM-NYA

Reposição 
automática 
à esquerda/
direita

Preto – A22NZ-3RB-NBA

Metal 
escovado

Manual Verde A22NZ-2MM-NGA A22NZ-3MM-NGA

Reposição 
automática 
à esquerda/
direita

Vermelho – A22NZ-3MB-NRA

Aspecto Código de encomenda

A22NZ-H-01

Aspecto Especificação 
dos terminais

Contactos Código de 
encomenda

Bloco de terminais 
de parafuso

SPST-NA (azul) A22NZ-S-G1A

SPST-NF (laranja) A22NZ-S-G1B

Bloco de terminais 
de ligação push-in 
optimizada

SPST-NA (azul) A22NZ-S-P1A

SPST-NF (vermelho) A22NZ-S-P1B

Bloco de terminais 
de ligação push-in 
optimizada

DPST-NA (azul) A22NZ-S-P2A

DPST-NF (vermelho) A22NZ-S-P2B

SPST-NA/SPST-NF 
(branco)

A22NZ-S-P2C

Aspecto Especificação 
dos terminais

Tensão aplicada Código de 
encomenda

Bloco de terminais 
de parafuso

24 VAC/DC A22NZ-T-C

100/110/120 VAC A22NZ-T-D

200/220/230/
240 VAC

A22NZ-T-E

Bloco de terminais 
de ligação push-in 
optimizada

24 VAC/DC A22NZ-T-CP

100/110/120 VAC A22NZ-T-DP

200/220/230/
240 VAC

A22NZ-T-EP

Aspecto Cor Código de encomenda
24 VAC/DC 100/110/120 VAC 200/220/230/

240 VAC
Vermelho A22NZ-L-RC A22NZ-L-RD A22NZ-L-RE
Verde A22NZ-L-GC A22NZ-L-GD A22NZ-L-GE
Amarelo A22NZ-L-YC A22NZ-L-YD A22NZ-L-YE
Branco A22NZ-L-WC A22NZ-L-WD A22NZ-L-WE
Azul A22NZ-L-AC A22NZ-L-AD A22NZ-L-AE
Laranja A22NZ-L-OC A22NZ-L-OD A22NZ-L-OE
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Acessórios (encomendar em separado)

Especificações

Selectores de comutação

Item Aspecto Descrição Código de 
encomenda

Placa de 
reforço

Utilizada para garantir a robustez ou 
para ligação do segundo ou terceiro 
nível de blocos de contacto.

A22NZ-A-C01

Chave de 
aperto

Utilizada para apertar porcas de 
montagem na parte posterior do 
painel.

A22NZ-A-301

Extractor da 
lâmpada LED

Fabricado em borracha e utilizado 
para remover e encaixar facilmente 
lâmpadas LED.

A22NZ-A-302

Caixa de 
controlo

Utilizada para instalar uma botoneira. A22NZ-A-B01Y

Item Aspecto Descrição Código de 
encomenda

Estrutura 
da placa de 
legenda

Placa de legenda sem texto com 
fundo preto. Para diâmetro de furo 
no painel de 22,3 mm

A22NZ-A-50103

Placas de 
legenda

Sem texto Branco A22Z-3443W

Preto A22Z-3443B

Transparente A22Z-3443C

Texto branco em 
fundo vermelho

“PARAGEM” A22Z-3443R-4

Texto branco em 
fundo preto

“INÍCIO” A22Z-3443B-3

Item Modelos não iluminados Modelos iluminados

Frequência de 
funcionamento 
permitida

Mecânica 30 operações/min máx.

Eléctrica 30 operações/min máx.

Resistência de isolamento 100 MΩ mín. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica Entre terminais com a mesma 
polaridade

2.500 VAC a 50/60 Hz durante 1 min.

Entre cada terminal e ligação 
à terra

2.500 VAC a 50/60 Hz durante 1 min.

Resistência à vibração Avaria 10 a 55 Hz, dupla amplitude de 1,5 mm (avaria em menos de 1 ms)

Resistência ao choque Avaria 1.000 m/s² máx. (avaria em menos de 1 ms)

Durabilidade Mecânica 500.000 operações mín. (3 posições: 300.000 operações mín.) 

Eléctrica 500.000 operações mín. (3 posições: 300.000 operações mín.) 
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M16 Indicadores

Indicadores com uma abertura 
de montagem de 16 mm

A série de indicadores de fixação por porca M16 é fornecida em versões rectangulares, 
quadradas e redondas. Devido à sua construção modular, a montagem é fácil e rápida. 
A série M16 tem uma grande variedade de dispositivos de controlo e sinalização com 
uma gama de capacidades de comutação alargada, desde cargas gerais a micro cargas.
• LED,  lâmpada incandescente e de néon  
• Unidade de comutação de encaixe  
• Pouca profundidade de montagem, inferior a 28,5 mm sob o painel 
• Alta fiabilidade, IP65  
• Com aprovação UL, CSA e VDE e em conformidade com EN 60947-5-1

Informações de encomenda

Botoneira

Lâmpada Corpo

Base

Especificações

Características

Tipo Cor do indicador Código de encomenda

Modelos à prova de óleo IP65

Rectangular Quadrado Redondo

Iluminação
Lâmpada incandescente

Vermelho A165L-JR A165L-AR A165L-TR

Amarelo A165L-JY A165L-AY A165L-TY

Amarelo puro A165L-JPY A165L-APY A165L-TPY

Branco A165L-JW A165L-AW A165L-TW

Azul A165L-JA A165L-AA A165L-TA

Iluminação
Lâmpada incandescente

Verde A165L-JGY A165L-AGY A165L-TGY

Verde A165L-JG A165L-AG A165L-TG

Tipo Cor Código de encomenda

Tensão de funcionamento

5 VDC 12 VDC 24 VDC

Iluminação Vermelho A16-5DSR A16-12DSR A16-24DSR

Amarelo A16-5DSY A16-12DSY A16-24DSY

Verde A16-5DSG A16-12DSG A16-24DSG

Branco A16-5DSW A16-12DSW A16-24DSW

Azul A16-5DA A16-12DA A16-24DA

Tipo 5 VAC/VDC 12 VAC/VDC 24 VAC/VDC

Lâmpada incandescente A16-5 A16-12 A16-24

Classificação Código de 
encomenda

Modelos à prova de óleo 
IP65

Rectangular A165-CJM

Quadrado A165-CAM

Redondo A165-CTM

Classificação Código de 
encomenda

Terminais de soldadura M16-0

Terminais PCB M16-0P

Fixação sem parafusos M16-S

Terminais de soldadura Iluminação de 
tensão reduzida

100 V M16-T1

Ligação rápida 100 V M16-T1-S

200 V M16-T2-S

Frequência de 
funcionamen-
to permitida

Mecânica Operação momentânea: 120 operações/minuto máx., 
operação alternativa: 60 operações/minuto máx.

Eléctrica 20 operações/minuto máx.

Durabilidade Mecânica Operação momentânea: 2.000.000 operações no mínimo, 
operação alternativa: 200.000 de operações, no mínimo.

Eléctrica 100.000 operações mín.

Grau de contaminação 3 (IEC947-5-1)

Temperatura ambiente Em funcionamento: –10 a 55°C 
(sem formação de gelo nem condensação)
Armazenamento: –25 a 65°C 
(sem formação de gelo nem condensação)

Peso Aprox. 10 g (no caso de um interruptor DPDT iluminado 
com terminais de soldadura)

Tamanho em mm Redondo/quadrado:18 A x 18 L x 28,5 P
rectangular:18 A x 24 L x 28,5 P

Agência Normas Número de ficheiro

UL, cUL UL508 E41515

LED muito brilhante

Tensão nominal Corrente nominal Tensão de 
funcionamento

Resistência 
de limitação 
incorporada

5 VDC 30 mA (15 mA) 5 VDC ±5% 33  (68 )

12 VDC 15 mA 12 VDC ±5% 270  (560 )

24 VDC 10 mA 24 VDC ±5% 1.600  (2.000 )

Lâmpada incandescente

Tensão nominal Corrente nominal Tensão de funcionamento

6 VAC/VDC 60 mA 5 VAC/VDC

14 VAC/VDC 40 mA 12 VAC/VDC

28 VAC/VDC 24 mA 24 VAC/VDC
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M22N Indicadores

Indicadores IP66 de 22 mm que mostram o estado 
das máquinas e dos processos nos painéis de controlo. 

Gama completa de botoneiras, selectores de comutação, selectores de comutação 
com chave e indicadores de 22 mm. Estes fiáveis indicadores de quadro são 
disponibilizados numa variada gama de formas e cores.
• Fonte de luz LED brilhante de fácil visualização em praticamente todas 

as condições de iluminação
• Várias opções de modelo e cor
• Montagem e remoção fáceis da base
• Tipo de bloco de terminais de ligação push-in optimizada
• Pouca profundidade de montagem, inferior a 49,2 mm por trás do quadro

Informações de encomenda

Códigos de encomenda de conjuntos * Especificações dos terminais

Especificações

Características

Aspecto Tensão nominal (2)(2) Cor do indicador (4) Cor da iluminação LED Código de encomenda

Plano de plástico 24 VAC/DC TR: Vermelho transparente
TG: Verde transparente
TY: Amarelo transparente
TW: Branco transparente
TA: Azul transparente
TO: Laranja transparente

R: Vermelho
G: Verde
Y: Amarelo
W: Branco
A: Azul
O: Laranja

M22N-BN-(2)(2)A-(4)C

M22N-BN-(2)(2)A-(4)C-P

100, 110 ou 120 VAC M22N-BN-(2)(2)A-(4)D

M22N-BN-(2)(2)A-(4)D-P

200, 220, 230 ou 240 VAC M22N-BN-(2)(2)A-(4)E

M22N-BN-(2)(2)A-(4)E-P

Projectado de plástico 24 VAC/DC M22N-BP-(2)(2)A-(4)C

M22N-BP-(2)(2)A-(4)C-P

100, 110 ou 120 VAC M22N-BP-(2)(2)A-(4)D

M22N-BP-(2)(2)A-(4)D-P

200, 220, 230 ou 240 VAC M22N-BP-(2)(2)A-(4)E

M22N-BP-(2)(2)A-(4)E-P

Semi-esférico de plástico 24 VAC/DC M22N-BG-(2)(2)A-(4)C

M22N-BG-(2)(2)A-(4)C-P

100, 110 ou 120 VAC M22N-BG-(2)(2)A-(4)D

M22N-BG-(2)(2)A-(4)D-P

200, 220, 230 ou 240 VAC M22N-BG-(2)(2)A-(4)E

M22N-BG-(2)(2)A-(4)E-P

Plano gravado de plástico 24 VAC/DC M22N-BC-(2)(2)A-(4)C

M22N-BC-(2)(2)A-(4)C-P

100, 110 ou 120 VAC M22N-BC-(2)(2)A-(4)D

M22N-BC-(2)(2)A-(4)D-P

200, 220, 230 ou 240 VAC M22N-BC-(2)(2)A-(4)E

M22N-BC-(2)(2)A-(4)E-P

M 2 2 N - B C - T R A - R A - P
(1) (2) (3) (4) (5) (6)*

Código Especificações

Sem código Bloco de terminais de parafuso

P Bloco de terminais de ligação push-in 
optimizada

Item Tipo Indicador

Resistência de isolamento 100 M mín. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica Entre terminais com a mesma 
polaridade

2.500 VAC a 50/60 Hz durante 1 minuto

Entre cada terminal e ligação à terra 2.500 VAC a 50/60 Hz durante 1 minuto

Resistência à vibração Avaria 10 a 55 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm

Resistência ao choque Avaria 1.000 m/s2 máx.

Temperatura ambiente de operação*1

*1 Sem formação de gelo nem condensação.

25 a 55C

Humidade ambiente de operação 35% a 85% RH

Temperatura de armazenamento ambiente*1 40 a 80C

Grau de protecção*2

*2 Nível de protecção na parte da frente do painel.

IP66, NEMA 4X, NEMA13

Classe de protecção contra choques eléctricos Classe II



XW5T-P_ _ -1.1-2_XW5T- P_ _-1.1-1_

Blocos de terminais

Tecnologia de encaixe otimizado

XW5T- P_ _ -_ .2-1_ XW5G-P_ _ -_ .2-1XW5G- P_ _-1.1-1 XW5G-P_ _ -1.1-2

TerraLigação de passagem

Secção transversal 

nominal 1 mm²

Secção transversal 

nominal 1 mm²

Secção transversal 

nominal 1, 2,5, 4 mm²

Terminal standard Vários níveis Vários condutores

Secção transversal 

nominal 1 mm²

Secção transversal 

nominal 1 mm²

Secção transversal 

nominal 1, 2,5, 4 mm²

Terminal standard Vários níveis Vários condutores

862

Blocos de terminais

XW5_ 

Pequenas dimensões e desempenho elevado

Uma gama completa de blocos de terminais com seções transversais até 150 mm² com uma tecnologia de cablagem de alta qualidade.

• Tecnologia de encaixe otimizado

• Cablagem fácil

• Desenho robusto

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

K256
Página 866

K256
Página 866

K256
Página 866

K256
Página 866

K256
Página 866

K256
Página 866

http://omron.me/iag2017


Secção transversal 

nominal 4 mm²

Secção transversal 

nominal 2,5, 4 mm²

Secção transversal 

nominal 2,5, 4, 6, 10, 

16, 35, 70 mm²

Terminal standard Vários níveis Vários condutores

Secção transversal 

nominal 4 mm²

Secção transversal 

nominal 2,5, 4 mm²

Secção transversal 

nominal 2,5, 4, 6, 10, 

16, 35, 70, 150 mm²

Terminal standard Vários níveis Vários condutores

Ligação de passagem Terra

Tecnologia por parafuso

XW5T- S_ _-1.1-1_ XW5T-S_ _ -1.1-2_

Especial

Secção transversal 

nominal 4 mm²

Desligação 

de lâmina

Fusível

Secção transversal 

nominal 4 mm²

XW5G- S_ _-1.1-1XW5T- S_ _ -_ .2-1_ XW5G-S_ _ -1.1-2 XW5T-S4.0-FU _XW5G-S_ _ - _ .2-1 XW5T-S4.0-KD
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K259
Página 871

K259
Página 871

K259
Página 871

K259
Página 871

K259
Página 871

K259
Página 871

K259
Página 871

K259
Página 871
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Tabela de seleção

Categoria Encaixe

Modelo XW5T- P_ _-1.1-1_ XW5T-P _ _ -1.1-2_ XW5T- P_ _ - _ .2-1_ XW5G- P_ _-1.1-1 XW5G-P _ _ -1.1-2 XW5G-P_ _ - _ .2-1

D
ad

os
 g

er
ai

s

Terminal standard  – –  – –

Blocos de terra – – –   

Terminal de vários níveis –  – –  –

Ligação vertical – – – –  –

Vários condutores – –  – – 

Desligação de lâmina – – – – – –

Blocos de fusíveis – – – – – –

Cor Cinzento escuro, Azul Cinzento escuro, Azul Cinzento escuro, Azul Verde/Amarelo Verde/Amarelo Verde/Amarelo

D
im

en
sõ

es Largura 3,5 a 6,2 mm 3,5 mm 3,5 mm 3,5 a 6,2 mm 3,5 mm 3,5 mm

Comprimento 45 a 56 mm 65,7 mm 54,1 a 63,2 mm 45 a 56 mm 65,7 mm 54,1 a 63,2 mm

Altura 30,5 a 35,25 mm 41,1 mm 30,5 mm 30,5 a 35,25 mm 41,1 mm 30,5 mm

Página/Ligação Rápida 866/K256 866/K256 866/K256 866/K256 866/K256 866/K256
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Blocos de terminais

Parafuso

XW5T- S_ _-1.1-1_ XW5T-S _ _ -1.1-2_ XW5T- S_ _ - _ .2-1_ XW5G- S_ _-1.1-1 XW5G-S _ _ -1.1-2 XW5G-S _ _ - _ .2-1 XW5T-S4.0-KD XW5T-S4.0-FU _

 – –  – – – –

– – –    – –

–  – –  –

–  – –  –

– –  – – 

– – – – – – 

– – – – – – 

Cinzento escuro, Azul Cinzento escuro, Preto Cinzento escuro, Azul Verde/Amarelo Verde/Amarelo Verde/Amarelo Cinzento Cinzento

5 a 28 mm 5 a 6 mm 6 mm 5 a 24 mm 6 mm 6 mm 6 mm 8 a 10 mm

48 a 96 mm 66 a 72 mm 56 a 68 mm 48 a 75 mm 72 mm 56 a 68 mm 56 mm 77 mm

48 a 99 mm 64 a 67 mm 50 mm 48 a 81 mm 67 mm 50 mm 50 mm 54 mm

871/K259 871/K259 871/K259 871/K259 871/K259 871/K259 871/K259 871/K259

 Standard  Disponível – Não/não disponível
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XW5_-P Blocos de terminais de ligação push-in para calha DIN

Blocos de terminais de ligação push-in optimizados para 
redução do tamanho dos quadros de controlo e facilitar 
os trabalhos

• Facilidade de inserção, apenas 8 N, reduz o tempo e o trabalho de cablagem. 
• Os blocos de terminais de ligação push-in são mais compactos do que os blocos 

de terminais de parafuso tradicionais.
• Estão disponíveis modelos estreitos até uma largura de 3,5 mm para ajudar 

a reduzir o tamanhos dos quadros de controlo.
• Facilidade ao inserir e resistência ao retirar para reduzir o trabalho de cablagem 

e aumentar a fiabilidade.
• A inexistência de parafusos para apertar traduz-se em aplicações que não requerem 

manutenção.

Informações de encomenda

Acessórios

Trancas curtas Etiquetas

Unidade de terminação

Suportes de terminação/Placas de separação

Classificação Tipo de produto Secção 
transversal 
nominal
(mm²)

Número de 
níveis

Número da 
posição de 
redução por 
nível

Cor Material de 
isolamento

Classificação de 
inflamabilidade 
em conformidade 
com UL94

Embala-
gem
(pçs.)

Peso
(gramas)

Código de encomenda

Blocos de terminais 
de ligação de 
passagem

Terminais 
standard

1,0 1 2 Cinzento 
escuro

PA V0 50 3,3 XW5T-P1.5-1.1-1

2,5 1 2 PA V0 50 6,3 XW5T-P2.5-1.1-1

4 1 2 PA V0 50 8,4 XW5T-P4.0-1.1-1

1,0 1 2 Azul PA V0 50 3,3 XW5T-P1.5-1.1-1BL

2,5 1 2 PA V0 50 6,3 XW5T-P2.5-1.1-1BL

4 1 2 PA V0 50 8,4 XW5T-P4.0-1.1-1BL

Terminal de 
vários níveis

1,0 2 2 Cinzento 
escuro

PA V0 50 6,5 XW5T-P1.5-1.1-2

1,0 2 2 Azul PA V0 50 6,5 XW5T-P1.5-1.1-2BL

Terminais 
de vários 
condutores

1,0 1 3 Cinzento 
escuro

PA V0 50 4,1 XW5T-P1.5-1.2-1

1,0 1 3 Azul PA V0 50 4,1 XW5T-P1.5-1.2-1BL

1,0 1 4 Cinzento 
escuro

PA V0 50 4,9 XW5T-P1.5-2.2-1

1,0 1 4 Azul PA V0 50 4,9 XW5T-P1.5-2.2-1BL

Blocos de terminais 
de terra

Terminais 
standard

1,0 1 2 Verde/amarelo PA V0 50 4,7 XW5G-P1.5-1.1-1

2,5 1 2 PA V0 50 9,9 XW5G-P2.5-1.1-1

4 1 2 PA V0 50 11,8 XW5G-P4.0-1.1-1

Terminal de 
vários níveis

1,0 2 2 PA V0 50 8,1 XW5G-P1.5-1.1-2

Terminais 
de vários 
condutores

1,0 1 3 PA V0 50 5,5 XW5G-P1.5-1.2-1

1,0 1 4 PA V0 50 6,3 XW5G-P1.5-2.2-1

Blocos de terminais 
aplicáveis

Número de 
pólos

Cores Código de encomenda

XW5T-P1.5-_ ou 
XW5G-P1.5-_

2 Vermelho (RD)
Azul (BL)
Amarelo (YL)

XW5S-P1.5-2__

3 XW5S-P1.5-3__

4 XW5S-P1.5-4__

5 XW5S-P1.5-5__

10 XW5S-P1.5-10__

XW5T-P2.5-_ ou 
XW5G-P2.5-_

2 Vermelho (RD)
Azul (BL)
Amarelo (YL)

XW5S-P2.5-2__

3 XW5S-P2.5-3__

4 XW5S-P2.5-4__

5 XW5S-P2.5-5__

10 XW5S-P2.5-10__

XW5T-P4.0-_ ou 
XW5G-P4.0-_

2 Vermelho (RD)
Azul (BL)
Amarelo (YL)

XW5S-P4.0-2__

3 XW5S-P4.0-3__

4 XW5S-P4.0-4__

5 XW5S-P4.0-5__

10 XW5S-P4.0-10__

Blocos de terminais 
aplicáveis

Descrição Código de encomenda

XW5T-P1.5-_ Para a parte superior
1 folha (102 peças)

XW5Z-P1.5LB1

Para a parte lateral
1 folha (108 peças)

XW5Z-P1.5LB2

XW5T-P2.5-_ Para a parte superior
1 folha (72 peças)

XW5Z-P2.5LB1

Para a parte lateral
1 folha (72 peças)

XW5Z-P2.5LB2

XW5T-P4.0-_ Para a parte superior
1 folha (60 peças)

XW5Z-P4.0LB1

Para a parte lateral
1 folha (60 peças)

XW5Z-P4.0LB2

Blocos de terminais aplicáveis Código de encomenda

XW5_-P1.5-1.1-1 XW5E-P1.5-1.1-1

XW5_-P1.5-1.1-2 XW5E-P1.5-1.1-2

XW5_-P1.5-1.2-1 XW5E-P1.5-1.2-1

XW5_-P1.5-2.2-1 XW5E-P1.5-2.2-1

XW5_-P2.5-1.1-1 XW5E-P2.5-1.1-1

XW5_-P4.0-1.1-1 XW5E-P4.0-1.1-1

Nome Largura (mm) Código de encomenda

Suportes de terminação 6 XW5Z-EP6

Placas de separação 12 XW5Z-EP12
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Especificações

Blocos de terminais de ligação de passagem

Modelo XW5T-P1.5-1.1-1 (BL) XW5T-P2.5-1.1-1 (BL) XW5T-P4.0-1.1-1 (BL)

Aspecto

Cablagem interna 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1

Ta
m

an
ho

s 
de

 fi
o 

ap
lic

áv
ei

s

Secção transversal nominal 1,0 mm² 2,5 mm² 4 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor sólido

0,14 mm² 0,14 mm² 0,2 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor sólido

1,5 mm² 4,0 mm² 6,0 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor entrançado

0,08 mm² 0,14 mm² 0,2 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor entrançado

1,5 mm² 2,5 mm² 4,0 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor (flexível, 
entrançado) com ponteira 
e manga de protecção 
de plástico

0,14 mm² 0,14 mm² 0,2 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor (flexível, 
entrançado) com ponteira 
e manga de protecção 
de plástico

1,0 mm² 2,5 mm² 4,0 mm²

Secção transversal 
do condutor AWG

AWG28 a AWG14 AWG26 a AWG12 AWG24 a AWG10

Comprimento do fio 
descarnado

8 mm 10 mm 12 mm

Dimensões (mm) 3,5×45×30,5 5,2×48,8×35,25 6,2×56,1×35,25

Calha para montagem TH35 TH35 TH35

Tensão nominal IEC 500 V 800 V 800 V

Corrente nominal IEC 13,5 A (17,5 A*1)

*1 Corrente nominal com fio de secção transversal de 1,5 mm².

24 A 32 A

Grupo de utilização (UG) B, C D B, C

Tensão nominal UL 300 V 51–150 V 151–300 V 301–600 V 600 V

Corrente nominal UL 15 A (SOL)
10 A (STR)

15 A (SOL)
10 A (STR)

10 A 5 A 20 A/AWG12 (SOL), 15 A/AWG14 (STR) 30 A/AWG10 (SOL), 20 A/AWG12 (STR)

Tensão nominal por impulsos 6 kV 8 kV 8 kV

Rigidez dieléctrica 1.890 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

2.000 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

2.000 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

Unidade de terminação XW5E-P1.5-1.1-1 XW5E-P2.5-1.1-1 XW5E-P4.0-1.1-1

Ferramenta especial XW4Z-00B XW4Z-00B XW4Z-00B

Placas de identificação aplicáveis XW5Z-P1.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

XW5Z-P2.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

XW5Z-P4.0LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

Trancas curtas aplicáveis XW5S-P1.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

XW5S-P2.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

XW5S-P4.0-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)
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Modelo XW5T-P1.5-1.1-2 (BL) XW5T-P1.5-1.2-1 (BL) XW5T-P1.5-2.2-1 (BL)

Aspecto

Cablagem interna 2 níveis, 1:1 1 nível, 1:2 1 nível, 2:2

Ta
m

an
ho

s 
de

 fi
o 

ap
lic

áv
ei

s

Secção transversal nominal 1,0 mm² 1,0 mm² 1,0 mm²

Secção transversal mínima do 
condutor sólido

0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor sólido

1,5 mm² 1,5 mm² 1,5 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor entrançado

0,08 mm² 0,08 mm² 0,08 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor entrançado

1,5 mm² 1,5 mm² 1,5 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor (flexível, 
entrançado) com ponteira 
e manga de protecção 
de plástico

0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor (flexível, 
entrançado) com ponteira 
e manga de protecção 
de plástico

1,0 mm² 1,0 mm² 1,0 mm²

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG28 a AWG14 AWG28 a AWG14 AWG28 a AWG14

Comprimento do fio 
descarnado

8 mm 8 mm 8 mm

Dimensões 3,5×65,7×41,1 3,5×54,1×30,5 3,5×63,2×30,5

Calha para montagem TH35 TH35 TH35

Tensão nominal IEC 500 V 500 V 500 V

Corrente nominal IEC 13,5 A (17,5 A*1)

*1 Corrente nominal com fio de secção transversal de 1,5 mm².

13,5 A (17,5 A*1) 13,5 A (17,5 A*1)

Grupo de utilização (UG) B, C D

Tensão nominal UL 300 V 51–150 V 151–300 V 301–600 V

Corrente nominal UL 15 A (SOL), 10 A (STR) 15 A (SOL), 10 A (STR) 10 A 5 A

Tensão nominal por impulsos 6 kV 6 kV 6 kV

Rigidez dieléctrica 1.890 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

1.890 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

1.890 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

Unidade de terminação XW5E-P1.5-1.1-2 XW5E-P1.5-1.2-1 XW5E-P1.5-2.2-1

Ferramenta especial XW4Z-00B XW4Z-00B XW4Z-00B

Placas de identificação aplicáveis XW5Z-P1.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

XW5Z-P1.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

XW5Z-P1.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

Barras curtas aplicáveis XW5S-P1.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

XW5S-P1.5-_
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

XW5S-P1.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)
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Blocos de terminais de terra

Modelo XW5G-P1.5-1.1-1 XW5G-P2.5-1.1-1 XW5G-P4.0-1.1-1

Aspecto

Cablagem interna 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1

Ta
m

an
ho

s 
de

 fi
o 

ap
lic

áv
ei

s

Secção transversal nominal 1,0 mm² 2,5 mm² 4 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor sólido

0,14 mm² 0,14 mm² 0,2 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor sólido

1,5 mm² 4,0 mm² 6,0 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor entrançado

0,08 mm² 0,14 mm² 0,2 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor entrançado

1,5 mm² 2,5 mm² 4,0 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor (flexível, 
entrançado) com ponteira 
e manga de protecção 
de plástico

0,14 mm² 0,14 mm² 0,2 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor (flexível, 
entrançado) com ponteira 
e manga de protecção 
de plástico

1,0 mm² 2,5 mm² 4,0 mm²

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG28 a AWG14 AWG26 a AWG12 AWG24 a AWG10

Comprimento do fio 
descarnado

8 mm 10 mm 12 mm

Dimensões 3,5×45×30,5 5,2×48,8×35,25 6,2×56,1×35,25

Calha para montagem TH35 TH35 TH35

Tensão nominal IEC 500 V 800 V 800 V

Corrente nominal IEC – – –

Tensão nominal UL 600 V 600 V 600 V

Corrente nominal UL – – –

Tensão nominal por impulsos 6 kV 8 kV 8 kV

Rigidez dieléctrica 1.890 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

2.000 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

2.000 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

Unidade de terminação XW5E-P1.5-1.1-1 XW5E-P2.5-1.1-1 XW5E-P4.0-1.1-1

Ferramenta especial XW4Z-00B XW4Z-00B XW4Z-00B

Placas de identificação aplicáveis XW5Z-P1.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

XW5Z-P2.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

XW5Z-P4.0LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

Trancas curtas aplicáveis XW5S-P1.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

XW5S-P2.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

XW5S-P4.0-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)
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Trancas curtas

Modelo XW5G-P1.5-1.1-2 XW5G-P1.5-1.2-1 XW5G-P1.5-2.2-1

Aspecto e cablagem interna

Cablagem interna 2 níveis, 1:1 1 nível, 1:2 1 nível, 2:2

Ta
m

an
ho

s 
de

 fi
o 

ap
lic

áv
ei

s

Secção transversal nominal 1,0 mm² 1,0 mm² 1,0 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor sólido

0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor sólido

1,5 mm² 1,5 mm² 1,5 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor entrançado

0,08 mm² 0,08 mm² 0,08 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor entrançado

1,5 mm² 1,5 mm² 1,5 mm²

Secção transversal mínima 
do condutor (flexível, 
entrançado) com ponteira 
e manga de protecção 
de plástico

0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm²

Secção transversal máxima 
do condutor (flexível, 
entrançado) com ponteira 
e manga de protecção 
de plástico

1,0 mm² 1,0 mm² 1,0 mm²

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG28 a AWG14 AWG28 a AWG14 AWG28 a AWG14

Comprimento do fio 
descarnado

8 mm 8 mm 8 mm

Dimensões 3,5×65,7×41,1 3,5×54,1×30,5 3,5×63,2×30,5

Calha para montagem TH35 TH35 TH35

Tensão nominal IEC 500 V 500 V 500 V

Corrente nominal IEC – – –

Tensão nominal UL 600 V 600 V 600 V

Corrente nominal UL – – –

Tensão nominal por impulsos 6 kV 6 kV 6 kV

Rigidez dieléctrica 1.890 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

1.890 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

1.890 VAC durante 60 min. 
(corrente de fuga: 1 mA máx.)

Unidade de terminação XW5E-P1.5-1.1-2 XW5E-P1.5-1.2-1 XW5E-P1.5-2.2-1

Ferramenta especial XW4Z-00B XW4Z-00B XW4Z-00B

Placas de identificação aplicáveis XW5Z-P1.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

XW5Z-P1.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

XW5Z-P1.5LB_ ou uma placa de identificação 
disponível no mercado com largura de 9,5 mm 
e espessura de 0,5 mm

Trancas curtas aplicáveis XW5S-P1.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

XW5S-P1.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

XW5S-P1.5-_ 
(_: Pólos = 2, 3, 4, 5 ou 10)

Modelo XW5S-P1.5-_ XW5S-P2.5-_ XW5S-P4.0-_

Tensão nominal 500 V 800 V

Corrente nominal 17,5 A 24 A 32 A
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XW5_-S Blocos de terminais para calha DIN com terminais de parafuso

Blocos de terminais para calha DIN padrão-genérico para 
quadros de controlo

• Fixação de fios com parafusos.
• Compatíveis com uma vasta gama de tamanhos de fio com uma secção transversal 

nominal de 2,5 a 150 mm².
• Estão disponíveis blocos de terminais com fusíveis e blocos de terminais 

de desativação.

Informações de encomenda

Classificação Tipo de produto Secção 
transversal 
nominal (mm²)

Número 
de níveis

Número da posição 
de redução por 
nível

Cor Material de 
isolamento

Classificação de 
inflamabilidade em 
conformidade com 
UL94

Embalagem 
(pçs.)

Peso 
(gramas)

Código de 
encomenda

Blocos de 
terminais de 
ligação de 
passagem

Terminais standard 2,5 1 2 Cinzento escuro PA V0 100 8 XW5T-S2.5-1.1-1

2,5 1 2 Azul PA V0 100 8 XW5T-S2.5-1.1-1BL

4,0 1 2 Cinzento escuro PA V0 100 9 XW5T-S4.0-1.1-1

4,0 1 2 Azul PA V0 100 9 XW5T-S4.0-1.1-1BL

6,0 1 2 Cinzento escuro PA V0 100 14 XW5T-S6.0-1.1-1

6,0 1 2 Azul PA V0 100 14 XW5T-S6.0-1.1-1BL

10,0 1 2 Cinzento escuro PA V0 50 17 XW5T-S10-1.1-1

10,0 1 2 Azul PA V0 50 17 XW5T-S10-1.1-1BL

16,0 1 2 Cinzento escuro PA V0 50 37 XW5T-S16-1.1-1

16,0 1 2 Azul PA V0 50 37 XW5T-S16-1.1-1BL

35,0 1 2 Cinzento escuro PA V0 20 74 XW5T-S35-1.1-1

35,0 1 2 Azul PA V0 20 74 XW5T-S35-1.1-1BL

70,0 1 2 Cinzento escuro PA V0 20 177 XW5T-S70-1.1-1

70,0 1 2 Azul PA V0 20 177 XW5T-S70-1.1-1BL

150,0 1 2 Cinzento escuro PA V0 10 281 XW5T-S150-1.1-1

150,0 1 2 Azul PA V0 10 282 XW5T-S150-1.1-1BL

Terminal de vários 
níveis

2,5 2 2 Cinzento escuro PA V0 100 13 XW5T-S2.5-1.1-2

2,5 2 2 Preto PA V0 100 15 XW5T-S2.5-1.1-2V

4,0 2 2 Cinzento escuro PA V0 100 19 XW5T-S4.0-1.1-2

4,0 2 2 Preto PA V0 100 20 XW5T-S4.0-1.1-2V

Terminais de vários 
condutores

4,0 1 3 Cinzento escuro PA V0 100 13 XW5T-S4.0-1.2-1

4,0 1 4 PA V0 100 17 XW5T-S4.0-2.2-1

4,0 1 3 Azul PA V0 100 13 XW5T-S4.0-1.2-1BL

4,0 1 4 PA V0 100 17 XW5T-S4.0-2.2-1BL

Blocos de 
terminais 
de terra

Terminais standard 2,5 1 2 Verde/amarelo PA V0 100 10 XW5G-S2.5-1.1-1

4,0 1 2 PA V0 100 12 XW5G-S4.0-1.1-1

6,0 1 2 PA V0 100 20 XW5G-S6.0-1.1-1

10,0 1 2 PA V0 50 23 XW5G-S10-1.1-1

16,0 1 2 PA V0 50 47 XW5G-S16-1.1-1

35,0 1 2 PA V0 20 123 XW5G-S35-1.1-1

70,0 1 2 PA V0 20 240 XW5G-S70-1.1-1

Terminal de vários 
níveis

4,0 2 2 PA V0 100 23 XW5G-S4.0-1.1-2

Terminais de vários 
condutores

4,0 1 3 PA V0 100 16 XW5G-S4.0-1.2-1

4,0 1 4 PA V0 100 20 XW5G-S4.0-2.2-1

Terminais 
especiais

Bloco de 
desativação 
de lâmina

4,0 1 2 Cinzento escuro PA V0 50 19 XW5T-S4.0-FU5

4,0 1 2 PA V0 50 22 XW5T-S4.0-FU6

Terminal de fusível 4,0 1 2 PA V0 100 12 XW5T-S4.0-KD
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Acessórios

Trancas curtas

Conector transversal com parafuso

Unidades de terminação

Placas de separação

Etiquetas

Blocos de terminais 
aplicáveis

Número 
de polos

Cor Embala-
gem
(pçs.)

Código de encomenda

XW5_-S2.5-_ 2 Amarelo (YL) 10 XW5S-S2.5-2

3 10 XW5S-S2.5-3

4 10 XW5S-S2.5-4

5 10 XW5S-S2.5-5

10 20 XW5S-S2.5-10

XW5_-S4.0-_ 2 Amarelo (YL) 10 XW5S-S4.0-2

3 10 XW5S-S4.0-3

4 10 XW5S-S4.0-4

5 10 XW5S-S4.0-5

10 20 XW5S-S4.0-10

XW5_-S6.0-_ 2 Amarelo (YL) 10 XW5S-S6.0-2

3 10 XW5S-S6.0-3

4 10 XW5S-S6.0-4

5 10 XW5S-S6.0-5

XW5_-S10-_ 2 Amarelo (YL) 10 XW5S-S10-2

XW5_-S16-_ 2 Amarelo (YL) 10 XW5S-S16-2

Blocos de terminais 
aplicáveis

Número 
de polos

Cor Embala-
gem
(pçs.)

Código de encomenda

XW5_-S2.5-1.1-2_ 2 Amarelo (YL) 10 XW5S-S2.5-2N

3 10 XW5S-S2.5-3N

4 10 XW5S-S2.5-4N

5 10 XW5S-S2.5-5N

10 10 XW5S-S2.5-10N

Blocos de terminais aplicáveis Embala-
gem
(pçs.)

Código de encomenda

XW5_-S2.5-1.1-_
XW5_-S4.0-1.1-_
XW5_-S6.0-1.1-_
XW5_-S10-1.1-_

10 XW5E-S2.5

XW5T-S16-1.1-_ 10 XW5E-S16

XW5T-S4.0-KD
XW5_-S4.0-1.2-1

10 XW5E-S4.0-1.2-1

XW5_-S4.0-2.2-1 10 XW5E-S4.0-2.2-1

XW5_-S4.0-1.1-2_ 10 XW5E-S4.0-1.1-2

XW5T-S2.5-1.1-2_ 10 XW5E-S2.5N

Blocos de terminais aplicáveis Embala-
gem
(pçs.)

Código de encomenda

XW5_-S2.5-1.1-_
XW5_-S4.0-1.1-_
XW5_-S6.0-1.1-_
XW5_-S10-1.1-_

10 XW5Z-S2.5PT

Blocos de terminais 
aplicáveis

Marcação Embala-
gem
(pçs.)

Código de encomenda

XW5_-S2.5-_ Nenhum 25 XW5Z-S2.5LB

1-10 25 XW5Z-S2.5LB-1-10

11-20 25 XW5Z-S2.5LB-11-20

21-30 25 XW5Z-S2.5LB-21-30

31-40 25 XW5Z-S2.5LB-31-40

41-50 25 XW5Z-S2.5LB-41-50

51-60 25 XW5Z-S2.5LB-51-60

61-70 25 XW5Z-S2.5LB-61-70

71-80 25 XW5Z-S2.5LB-71-80

81-90 25 XW5Z-S2.5LB-81-90

91-100 25 XW5Z-S2.5LB-91-100

1-100 1*1

*1 Caixa incluindo 250 unidades.

XW5Z-S2.5LB-1-100

XW5_-S4.0-_ Nenhum 25 XW5Z-S4.0LB

1-10 25 XW5Z-S4.0LB-1-10

11-20 25 XW5Z-S4.0LB-11-20

21-30 25 XW5Z-S4.0LB-21-30

31-40 25 XW5Z-S4.0LB-31-40

41-50 25 XW5Z-S4.0LB-41-50

51-60 25 XW5Z-S4.0LB-51-60

61-70 25 XW5Z-S4.0LB-61-70

71-80 25 XW5Z-S4.0LB-71-80

81-90 25 XW5Z-S4.0LB-81-90

91-100 25 XW5Z-S4.0LB-91-100

1-100 1*1 XW5Z-S4.0LB-1-100

XW5_-S6.0-_ Nenhum 25 XW5Z-S6.0LB

1-10 25 XW5Z-S6.0LB-1-10

11-20 25 XW5Z-S6.0LB-11-20

21-30 25 XW5Z-S6.0LB-21-30

31-40 25 XW5Z-S6.0LB-31-40

41-50 25 XW5Z-S6.0LB-41-50

51-60 25 XW5Z-S6.0LB-51-60

61-70 25 XW5Z-S6.0LB-61-70

71-80 25 XW5Z-S6.0LB-71-80

81-90 25 XW5Z-S6.0LB-81-90

91-100 25 XW5Z-S6.0LB-91-100

1-100 1*1 XW5Z-S6.0LB-1-100
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Especificações

Blocos de terminais de ligação de passagem

XW5T-S2.5-1.1-1(BL) XW5T-S4.0-1.1-1(BL) XW5T-S6.0-1.1-1(BL) XW5T-S10-1.1-1(BL) XW5T-S16-1.1-1(BL) XW5T-S35-1.1-1(BL) XW5T-S70-1.1-1(BL)

Aspeto

Cablagem interna 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1

Ta
m

an
ho

s 
de

 fi
o 

ap
lic
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ei

s

Secção transversal 
nominal

2,5 mm² 4,0 mm² 6,0 mm² 10 mm² 16 mm² 35 mm² 70 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
sólido

0,14 mm² 0,14 mm² 0,2 mm² 0,5 mm² 1,5 mm² 10 mm² –

Secção transversal 
máxima do condutor 
sólido

4,0 mm² 6,0 mm² 10 mm² 16 mm² 16 mm² 10 mm² –

Secção transversal 
mínima do condutor 
entrançado

0,14 mm² 0,14 mm² 0,2 mm² 0,5 mm² 4,0 mm² 10 mm² 10 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
entrançado

4,0 mm² 6,0 mm² 10 mm² 16 mm² 25 mm² 35 mm² 70 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

0,5 mm² 0,5 mm² 0,5 mm² 0,5 mm² 1,5 mm² – –

Secção transversal 
máxima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

2,5 mm² 4,0 mm² 6,0 mm² 10 mm² 16 mm² – –

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG26 a AWG12 AWG26 a AWG10 AWG24 a AWG8 AWG20 a AWG6 AWG14 a AWG4 AWG10 a AWG 1/0 AWG6 a AWG 2/0

Comprimento do fio 
descarnado

9 mm 9 mm 11 mm 13 mm 15 mm 18 mm 24 mm

Binário de aperto 0.4 Nm 0,5 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 2 Nm 3 Nm 6 Nm

Dimensões 5×48,2×56 6×48,2×56 8×48,2×56 10×48,2×56,2 12×58,5×62 16×63×75,1 24×75,2×88,7

Calha para montagem TH35 TH35 TH35 TH35 TH35 TH35 TH35

Tensão nominal IEC 1.000 V 1.000 V 1.000 V 1.000 V 1.000 V 800 V 800 V

Corrente nominal IEC 24 A 32 A 41 A 57 A 76 A 124 A 179 A

Tensão nominal por impulsos 8 kV 8 kV 8 kV 8 kV 8 kV 8 kV 8 kV

Tensão nominal UL 600 V 600 V 600 V 600 V 600 V 600 V 600 V

Corrente nominal UL 20 A 30 A 50 A 65 A 85 A 150 A 175 A

Unidades de terminação XW5E-S2.5-1.1-1 XW5E-S2.5-1.1-1 XW5E-S2.5-1.1-1 XW5E-S2.5-1.1-1 XW5E-S16

Placas de identificação 
aplicáveis

XW5Z-S2.5LB XW5Z-S4.0LB_ XW5Z-S6.0LB_ – – – –

Barras curtas aplicáveis XW5S-S4.0-_
(_: Polos = 2, 3, 4, 5 
ou 10)

XW5S-S4.0-_ 
(_: Polos = 2, 3, 4, 5 
ou 10)

XW5S-S6.0-_ 
(_: Polos = 2, 3, 4 ou 5)

XW5S-S10-_ 
(_: Polos = 2)

XW5S-S16-_ 
(_: Polos = 2)

– –
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XW5T-S150-1.1-1(BL) XW5T-S2.5-1.1-2 XW5T-S2.5-1.1-2V XW5T-S4.0-1.2-1(BL) XW5T-S4.0-2.2-1(BL) XW5T-S4.0-1.1-2 XW5T-S4.0-1.1-2V

Aspeto

Cablagem interna 1 nível, 1:1 2 níveis, 2:2 2 níveis, 2:2 1 nível, 1:2 1 nível, 2:2 2 níveis, 1:1 2 níveis, 1:1

Ta
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s 
de
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o 
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ei

s

Secção transversal 
nominal

150 mm² 2,5 mm² 2,5 mm² 4,0 mm² 4,0 mm² 4,0 mm² 4,0 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
sólido

– 0,2 mm² 0,2 mm² 0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
sólido

– 4,0 mm² 4,0 mm² 6,0 mm² 6,0 mm² 6,0 mm² 6,0 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
entrançado

35 mm² 0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
entrançado

150 mm² 2,5 mm² 2,5 mm² 6,0 mm² 6,0 mm² 6,0 mm² 6,0 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

– – – 0,5 mm² 0,5 mm² 0,5 mm² 0,5 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

– – – 4,0 mm² 4,0 mm² 4,0 mm² 4,0 mm²

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG 2/0 a 350 kcmil AWG22 a AWG12 AWG22 a AWG12 AWG26 a AWG10 AWG26 a AWG10 AWG26 a AWG10 AWG26 a AWG10

Comprimento do fio 
descarnado

30 mm 8 mm 8 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm

Binário de aperto 10 Nm 0,4 Nm 0,4 Nm 0,5 Nm 0,5 Nm 0,5 Nm 0,5 Nm

Dimensões 28×96×106,1 5×65,8×71,4 5×65,8×71,4 6×58×56 6×69×58 6×73×75 6×73×75

Calha para montagem TH35 TH35 TH35 TH35 TH35 TH35 TH35

Tensão nominal IEC 1.000 V 500 V 500 V 500 V 500 V 800 V 800 V

Corrente nominal IEC 309 A 24 A 24 A 32 A 32 A 32 A 32 A

Tensão nominal por impulsos 8 kV 6 kV 6 kV 6 kV 6 kV 8 kV 8 kV

Tensão nominal UL 600 V 600 V 600 V 300 V 300 V 300 V 300 V

Corrente nominal UL 335 A 20 A 20 A 30 A 30 A 30 A 30 A

Unidades de terminação – XW5E-S2.5N XW5E-S2.5N XW5E-S4.0-1.2-1 XW5E-S4.0-2.2-1 XW5E-S4.0-1.1-2 XW5E-S4.0-1.1-2

Placas de identificação 
aplicáveis

– XW5Z-2.5LB_ XW5Z-2.5LB_ XW5Z-4.0LB_ XW5Z-4.0LB_ XW5Z-4.0LB_ XW5Z-4.0LB_

Barras curtas aplicáveis – XW5S-S2.5-_N 
(_: Polos = 2, 3, 4, 5 
ou 10)

XW5S-S2.5-_N 
(_: Polos = 2, 3, 4, 5 
ou 10)

XW5S-S4.0-_ 
(_: Polos = 2, 3, 4, 5 
ou 10)

XW5S-S4.0-_ 
(_: Polos = 2, 3, 4, 5 
ou 10)

XW5S-S4.0-_ 
(_: Polos = 2, 3, 4, 5 
ou 10)

XW5S-S4.0-_ 
(_: Polos = 2, 3, 4, 5 
ou 10)



XW5_-S Blocos de terminais para calha DIN com terminais de parafuso

875

Bl
oc

os
 de

 te
rm

in
ai

s

Blocos de terminais de terra

XW5G-S2.5-1.1-1 XW5G-S4.0-1.1-1 XW5G-S6.0-1.1-1 XW5G-S10-1.1-1 XW5G-S16-1.1-1

Aspeto

Cablagem interna 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1

Ta
m

an
ho

s 
de

 fi
o 

ap
lic

áv
ei

s

Secção transversal 
nominal

2,5 mm² 4,0 mm² 6,0 mm² 10 mm² 16 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
sólido

0,14 mm² 0,14 mm² 0,2 mm² 0,5 mm² 1,5 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
sólido

4,0 mm² 6,0 mm² 10 mm² 16 mm² 16 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
entrançado

0,14 mm² 0,14 mm² 0,2 mm² 0,5 mm² 4,0 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
entrançado

4,0 mm² 6,0 mm² 10 mm² 16 mm² 25 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

0,5 mm² 0,5 mm² 0,5 mm² 0,5 mm² 1,5 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

2,5 mm² 4,0 mm² 6,0 mm² 10 mm² 16 mm²

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG26 a AWG12 AWG26 a AWG10 AWG24 a AWG8 AWG20 a AWG6 AWG14 a AWG4

Comprimento do fio 
descarnado

9 mm 9 mm 11 mm 13 mm 15 mm

Binário de aperto 0,4 Nm 0,5 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 2 Nm

Dimensões 5×48,2×56 6×48,2×56 8×48,2×56 10×48,2×56,2 12×58,5×62

Calha para montagem TH35 TH35 TH35 TH35 TH35

Tensão nominal IEC 1.000 V 1.000 V 1.000 V 1.000 V 1.000 V

Corrente nominal IEC – – – – –

Tensão nominal por impulsos 8 kV 8 kV 8 kV 8 kV 8 kV

Tensão nominal UL 600 V 600 V 600 V 600 V 600 V

Corrente nominal UL – – – – –

Unidades de terminação XW5E-S2.5 XW5E-S2.5 XW5E-S2.5 XW5E-S2.5 XW5E-S16

Placas de identificação 
aplicáveis

XW5Z-S2.5LB_ XW5Z-S4.0LB_ XW5Z-S6.0LB_ – –

Barras curtas aplicáveis – – – – –
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XW5G-S35-1.1-1 XW5G-S70-1.1-1 XW5G-S4.0-1.2-1 XW5G-S4.0-2.2-1 XW5G-S4.0-1.1-2

Aspeto

Cablagem interna 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1 1 nível, 1:2 1 nível, 2:2 2 níveis, 1:1

Ta
m
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ho

s 
de
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o 
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lic
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s

Secção transversal 
nominal

35 mm² 70 mm² 4,0 mm² 4,0 mm² 4,0 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
sólido

10 mm² – 0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
sólido

35 mm² – 6 mm² 6 mm² 6 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
entrançado

10 mm² 10 mm² 0,14 mm² 0,14 mm² 0,14 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
entrançado

35 mm² 70 mm² 6 mm² 6 mm² 6 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

– – 0,5 mm² 0,5 mm² 0,5 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

– – 4 mm² 4 mm² 4 mm²

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG10 a AWG2 AWG6 a AWG 2/0 AWG26 a AWG10 AWG26 a AWG10 AWG26 a AWG10

Comprimento do fio 
descarnado

20 mm 24 mm 9 mm 9 mm 9 mm

Binário de aperto 3 Nm 6 Nm 0,5 Nm 0,5 Nm 0,5 Nm

Dimensões 16×63×75,1 24×75,2×88,7 6×58×56 6×69×58 6×73×75

Calha para montagem TH35 TH35 TH35 TH35 TH35

Tensão nominal IEC 800 V 800 V 500 V 500 V 800 V

Corrente nominal IEC – – – – –

Tensão nominal por impulsos 8 kV 8 kV 6 kV 6 kV 8 kV

Tensão nominal UL 600 V 600 V 300 V 300 V 300 V

Corrente nominal UL – – – – –

Unidades de terminação – – XW5E-S4.0-1.2-1 XW5E-S4.0-2.2-1 XW5E-S4.0-1.1-2

Placas de identificação 
aplicáveis

– – XW5Z-4.0LB_ XW5Z-4.0LB_ XW5Z-4.0LB_

Barras curtas aplicáveis – – – – –
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Blocos de terminais com fusíveis

Informações técnicas relativas aos modelos XW5T-S4.0-FU5, XW5T-S4.0-FU6
Os blocos de fusíveis deste tipo incluem uma alavanca de desativação articulável. Aceita mini-
fusíveis de 5×20, 5×25 e 5×30 mm (largura do terminal: 8 mm) ou 6,3×32 mm (largura do 
terminal: 10 mm). A alavanca de dobradiça apresenta pontos de bloqueio na posição de abertura 
e na posição de fecho e pode ser selada.
Consoante a aplicação e o método de instalação, devem ser verificadas as circunstâncias do 
aumento de temperatura nos porta-fusíveis fechados. Temperaturas ambiente mais elevadas 
implicam uma carga adicional para os fusíveis instalados. Deste modo, nestas aplicações deverá 
ser ponderada a redução da corrente nominal em conformidade. 

Blocos de terminais de desativação

Trancas curtas

Características

Modelo XW5T-S4.0-FU5 XW5T-S4.0-FU6

Aspeto

Cablagem interna 1 nível, 1:1 1 nível, 1:1

Ta
m
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ho

s 
de

 fi
o 

ap
lic

áv
ei

s

Secção transversal 
nominal

4,0 mm² 4,0 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
sólido

0,5 mm² 0,5 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
sólido

6 mm² 6 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
entrançado

0,5 mm² 0,5 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
entrançado

4 mm² 4 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

– –

Secção transversal 
máxima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

– –

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG22 a AWG10 AWG22 a AWG10

Comprimento do fio 
descarnado

8 mm 8 mm

Binário de aperto 0,5 Nm 0,5 Nm

Dimensões 8×77,2×62 10×77,2×62

Calha para montagem TH35 TH35

Tensão nominal IEC 800 V 800 V

Corrente nominal IEC 6,3 A 10 A

Tensão nominal por impulsos 8 kV 8 kV

Tensão nominal UL 600 V 600 V

Corrente nominal UL 15 A 15 A

Unidades de terminação – –

Placas de identificação 
aplicáveis

– –

Barras curtas aplicáveis – –

Modelo XW5T-S4.0-KD

Aspeto

Cablagem interna 1 nível, 1:1

Ta
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s

Secção transversal 
nominal

4,0 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
sólido

0,14 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
sólido

6 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
entrançado

0,14 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
entrançado

6 mm²

Secção transversal 
mínima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

0,5 mm²

Secção transversal 
máxima do condutor 
(flexível, entrançado) 
com manga de terminais 
para cabo

4 mm²

Secção transversal do 
condutor AWG

AWG26 a AWG10

Comprimento do fio 
descarnado

9 mm

Binário de aperto 0,5 Nm

Dimensões 6×58×58

Calha para montagem TH35

Tensão nominal IEC 500 V

Corrente nominal IEC 20 A

Tensão nominal por impulsos 6 kV

Tensão nominal UL 300 V

Corrente nominal UL 16 A

Unidades de terminação XW5E-S4.0-1.2-1

Placas de identificação 
aplicáveis

XW5Z-S4.0LB_

Barras curtas aplicáveis XW5S-S4.0-_

Modelo XW5S-S2.5-_ XW5S-S4.0-_ XW5S-S6.0-_ XW5S-S10-_ XW5S-S16-_

Tensão nominal IEC 600 V 1.000 V

Corrente nominal IEC 20 A 30 A 50 A 57 A 76 A

Tensão nominal UL 600 V

Corrente nominal UL 20 A 30 A 50 A 65 A 85 A

Conformidade com as normas UL

IEC60947-7-1

Intervalo de temperatura de funcionamento –40 a 60°C (sem formação de gelo nem condensação)

Material de isolamento PA

Classificação de inflamabilidade em conformidade 
com UL 94

V0

Humidade em ambiente de operação Intervalo 5% a 95%

Conformidade com as normas cULus (UL 1059), IEC 60947-7-1 e IEC 60947-7-2

Resistência à vibração 5 a 150 Hz 0,964 (m/s²)²/Hz

Resistência ao choque 50 m/s² 30 ms em conformidade com EN 61373
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Software

Encontre informações de forma rápida!

As Ligações Rápidas facilitam a procura. 
As Ligações Rápidas são códigos únicos 
atribuídos a produtos Omron listados neste 
guia. Introduza códigos de Ligação Rápida na 
caixa de procura em industrial.omron.eu para 
aceder a informações detalhadas sobre 
produtos neste guia.

S5 NS5
Portátil

38

ina 69

N539

Página 70

Ligação 
Rápida
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Configuração e Programação

Um único software para programar controladores, HMIs, redes, controladores de motion, 

drives, unidades de controlo, switches e sensores

Verdadeiro IDE (Integrated Development Environment) para motion, sequência, 

segurança, visão, funcionamento em rede e simulação 3D

Compacto Modular Controlo de máquinas

Software

Um Software Sysmac Studio

UM SOFTWARE-UMA LIGAÇÃO-UM MINUTO

O “One Software” é um componente chave da arquitetura global de software da Omron.  Para a nossa gama compacta e modular ou para a nossa 

nova plataforma Sysmac, a integração de tecnologias de software oferece valor direto ao cliente.  Este software integra configuração, programação 

e monitorização em pacotes concebidos para essas plataformas.  O software integrado oferece-lhe o poder e a eficiência para desenvolver e criar 

como nunca antes.

CX-One – um software de automação para todas as suas necessidades

880
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Software

O nosso catálogo online completo está disponível em: http://omron.me/iag2017

http://omron.me/iag2017


Visualização

CX-Supervisor CX-Server LITE CX-Server OPC CX-Compolet/
Gateway Sysmac
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CX-One Software

“Um Software” integrado que abrange todos os 
requisitos para automação de máquinas

Este ambiente de programação e configuração único, denominado CX-One, é uma 
ferramenta integrada de gestão de software que permite ao utilizador criar, 
configurar e programar redes, PLCs, HMIs, sistemas de controlo de motion, variadores, 
controladores de temperatura e sensores. O objectivo de um único software, consiste 
em reduzir a complexidade na configuração e permitir a programação ou configuração 
de sistemas de automação, sem necessidade de longos períodos de formação.

Registando um número de licença em www.omron-industrial.com, os utilizadores 
poderão beneficiar de actualizações gratuitas do CX-One durante 12 meses. 
Um serviço de actualizações automáticas, permite notificar os utilizadores quando 
estiverem disponíveis actualizações importantes.

O CX-One encontra-se disponível em duas versões. FULL com suporte para todos os 
PLCs ou LITE concebido para a nossa gama PLCs compactos. Deste modo, o nosso 
“Um Software” integrado aplica-se ao nosso portfólio completo.

Informações de encomenda

Especificações

CX-One FULL Suporte Código de encomenda

Licença para um utilizador Apenas licença CXONE-AL01-EV_

Licença para três utilizadores Apenas licença CXONE-AL03-EV_

Licença para dez utilizadores Apenas licença CXONE-AL010-EV_

Licença para trinta utilizadores Apenas licença CXONE-AL030-EV_

Licença para cinquenta utilizadores Apenas licença CXONE-AL050-EV_

Licença de empresa Apenas licença CXONE-AL0XX-EV_

Software em CDs CD CXONE-CD-EV_

Software em DVD DVD CXONE-DVD-EV_

CX-One LITE Suporte Código de encomenda

Licença para um utilizador Apenas licença CXONE-LT01-EV_

Software em CD CD CXONE-LTCD-EV_

Assunto Nome Descrição

Programação CX-Programmer O CX-Programmer é uma plataforma de software comum para todos os tipos de PLC’s da Omron, desde micro PLCs a sistemas 
com cpu’s Duplex. Permite a fácil conversão e reutilização do código do PLC entre diferentes tipos de PLC’s. É possível também 
converter e reutilizar programas criados por software de programação de PLC’s mais antigos.

CX-Simulator É possível obter um ambiente de depuração equivalente ao ambiente do sistema PLC real, através da simulação do 
funcionamento de um PLC da Série CP/CS/CJ com um PLC virtual no computador. O CX-Simulator permite avaliar o 
funcionamento dos programas, verificar o tempo de ciclo e reduzir o tempo de depuração antes do equipamento ser instalado.

CX-Designer O CX-Designer é utilizado para criar aplicações para os Terminais Programáveis da série NS. Com o CX-Designer também pode 
validar no computador o funcionamento das aplicações utilizando o simulador integrado no software. O CX-Designer permite um 
processo de desenvolvimento eficaz para criação de ecrãs, simulação e implementação de projectos. Os utilizadores podem 
desenvolver ecrãs de forma mais eficaz utilizando software de desenvolvimento mais avançado e com mais ferramentas. 
O CX-Designer tem cerca de 1.000 objectos standard com gráficos associados e funções avançadas. Com estes objectos, qualquer 
utilizador, mesmo os que tenham o primeiro contacto com o software, podem criar facilmente ecrãs, colocando os objectos no ecrã.

Redes CX-Integrator O CX-Integrator é o principal software de configuração do CX-One. Permite realizar de modo simplificado várias operações, como 
por exemplo, a monitorização do estado da ligação de várias redes, a definição de parâmetros e o diagnóstico de redes.

CX-ConfiguratorFDT Baseado na tecnologia FDT/DTM, o CX-ConfiguratorFDT pode ser utilizado para configurar dispositivos de qualquer fabricante 
para as redes PROFIBUS ou Profinet. Este conceito será posteriormente expandido para suportar mais redes com esta tecnologia.

Motion & Drives CX-Motion O CX-Motion é utilizado para criar, editar e imprimir os vários parâmetros, dados de posição e programas de controlo de motion 
(código G) necessários para trabalhar com Controladores de Motion. O software permite transferir os dados para as unidades 
de controlo de motion e monitorizar o seu funcionamento. Aumente a produtividade em todos os passos do processo 
de controlo de motion, desde o desenvolvimento do programa ao funcionamento do sistema.

CX-Drive Este software abrange a gama completa actual de servos e variadores da Omron com acesso a todos os parâmetros (3 níveis 
diferentes de operador disponíveis). Está incluída também uma descrição simples dos parâmetros, que inclui filtros para mostrar 
valores: diferentes dos predefinidos, diferentes do variador e valores inválidos. Estão disponíveis funções em modo gráfico, para 
facilitar a configuração de mais alguns parâmetros, como as frequências proibidas, perfis v/f e definições analógicas.

CX-Position O CX-Position simplifica cada aspecto do controlo de posição, desde a criação/edição dos dados utilizados nas Unidades 
de Controlo de Posição (Unidades NC) até à comunicação online e à monitorização do funcionamento. O software inclui funções 
que podem melhorar a produtividade, como a geração automática de dados de projectos e a reutilização de dados existentes.

Regulação e comutação CX-Thermo O software de suporte CX-Thermo da Omron foi especialmente desenvolvido para utilização com os controladores 
de temperatura E5CN, E5EN, E5GN, E5AN, E5CN-H, E5EN-H, E5AN-H, E5ZN, E5AR, E5ER e CelciuXº. O CX-Thermo permite 
a configuração de parâmetros mais rápida, o ajuste de dispositivos mais fácil e uma manutenção mais simples. Reduz de forma 
clara o tempo e esforço necessários para definir e gerir parâmetros de controlo da temperatura.

CX-Process O CX-Process simplifica todos os aspectos relacionados com o controlo de processos, desde a criação/transferência de blocos 
de função à execução de programas e à depuração (ajuste de parâmetros PID, etc.). Os programas podem ser criados facilmente 
através da colocação de blocos de função na aplicação, efectuando depois as ligações entre blocos com o rato.

Detecção CX-Sensor O CX-Sensor permite a configuração e monitorização da gama de sensores ZX da Omron, através de uma série de ecrãs fáceis 
de utilizar. Os gráficos permitem analisar e comparar os resultados de vários sensores, permitindo a configuração de processos 
complexos. O software também inclui um driver, que permite aceder a dados dos sensores utilizando uma unidade 
de comunicações série (SCU) da Omron e a partir de outras aplicações da Omron como o CX-Supervisor. Com a ajuda 
da aplicação CX-Server OPC da Omron, é possível monitorizar dados de sensores em tempo real a partir do Microsoft Excel.
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CX-Supervisor Software

Supervisão Avançada de Máquinas 

O CX-Supervisor está indicado para a concepção e operação da visualização em PC 
e controlo de máquinas. Para além de ser simples de utilizar, para pequenas tarefas 
de supervisão e controlo, também dispõe de uma enorme potência para a concepção 
das aplicações mais sofisticadas. 
O CX-Supervisor dispõe de potentes funções para uma vasta gama de requisitos HMI 
baseados em computador. É possível criar rapidamente aplicações simples, 
com a ajuda de um grande número de funções e bibliotecas predefinidas, e até podem 
ser criadas aplicações muito complexas com uma linguagem de programação 
avançada ou VBScript™. O CX-Supervisor tem um funcionamento extremamente 
simples, intuitivo e amigável para o utilizador. A importação de componentes ActiveX® 
permite criar aplicações flexíveis e aumentar a funcionalidade.

O CX-Supervisor tem agora duas versões: 
O CX-Supervisor Machine Edition é a escolha perfeita para quase todos os 
requisitos de visualização para máquinas. Suportando a ligação até um máximo 
de 15 dispositivos a até 
500 pontos definidos pelo utilizador (array = 1 ponto), é suficientemente flexível 
e potente para controlar e supervisionar uma máquina completa ou todo um processo 
de produção. E um ambiente de desenvolvimento fácil de utilizar ao estilo do 
Explorador do Windows® torna simples criar as interfaces gráficas mais sofisticadas.

O CX-Supervisor PLUS destina-se aos casos excepcionais onde uma aplicação 
exige um número de dispositivos ou pontos mais elevado do que o suportado pelo 
CX-Supervisor Machine Edition. Excluindo esse aspecto, partilha a mesma potência 
e as mesmas funcionalidades.

Informações de encomenda

Especificações

Descrição Suporte Código de encomenda

Desenvolvimento & Runtime (sem chave incluida) CD CX-SUPERVISOR-V_ _

Upgrade Desenvolvimento (sem chave incluida, requer licença da versão anterior) CD CX-SUPERVISOR-UPGR-V_ _

Machine Edition runtime, incluindo protecção de dongle USB CD CX-SUPERVISOR-RUN-ME-V_ _

PLUS Edition runtime, incluindo protecção de dongle USB CD CX-SUPERVISOR-RUN-PLUS-V_ _

Característica Supervisor

Machine Edition Plus

ActiveX Sim Sim

VBScript Sim Sim

Fórmulas Sim Sim

Alarmes 300 5.000

Animação Sim Sim

Dispositivos Máx. (PLCs, etc.) 15 256

Ligações OPC Sim Sim

Pontos Máx. 500 8.000

Scripts de Intervalo Regular Máx. 10 100

Num. de Páginas Máx. 100 500

Bases de dados suportadas MS Access MS Access SQL, ODBC, MS Access, MS Excel. dBase, CSV
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CX-Server OPC Software

Dispositivos da Omron combinados
com “Integração Aberta”

O CX-Server OPC proporciona uma ligação entre a especificação de interface OPC 
padrão da indústria e a arquitectura de rede e os controladores da Omron. 
O CX-Server OPC permite a qualquer software cliente em conformidade com 
o OPC funcionar facilmente em interface com a Omron.
A conectividade entre vários fornecedores e a capacidade de troca de informações 
do CX-Server OPC elimina os problemas de programação do controlador.
O CX-Server OPC inclui um controlo de cliente do ActiveX OPC e um conjunto 
de componentes gráficos. A ligação dos controlos gráficos pode ser efectuada 
sem ser necessário uma única linha de script. Não são necessários conhecimentos 
de programação!

Informações de encomenda

CX-Server LITE
Conectividade simples, mas eficaz

Combinado com o nosso produto OPC, o CX-Server LITE foi concebido para satisfazer 
as necessidades de uma grande variedade de programadores, desde as mais simples 
às mais complexas. Utilizado para criar projectos HMI simples baseados no PC, 
o CX-Server LITE permite que os designers de programas personalizados enviem 
e recebam dados PLC e manipulem controladores dentro das redes da Omron.
Baseado em tecnologia ActiveX, facilita a adição de um controlo de comunicações 
a um projecto VB ou a uma folha de cálculo do Excel. Os dados dinâmicos podem ser 
actualizados directamente numa célula ou intervalo de células.
O CX-Server LITE inclui um conjunto de componentes gráficos concebido para ligar ao 
controlo de comunicações. A ligação dos controlos gráficos pode ser efectuada sem ser 
necessário uma única linha de script. Não são necessários conhecimentos de programação!

Informações de encomenda

CX-Compolet/Porta de ligação SYSMAC
Elevado desempenho e conectividade total

O CX-Compolet inclui componentes de software que facilitam a criação de programas 
para comunicação entre um computador e os controladores da Omron. Este pacote 
inclui objectos de controlo .NET e objectos de controlo ActiveX que podem ser 
utilizados com as linguagens de programação Visual Basic e C#. Além da funcionalidade 
de comunicação standard, suporta a comunicação através da utilização de nomes 
de etiquetas Ethernet/IP com as famílias de controladores CJ2 e NJ/NX. Os tipos 
de dados como as estruturas e matrizes também são suportados.

O SYSMAC Gateway é um software middleware de comunicação para computadores 
pessoais com o Windows. Suporte de comunicação CIP e ligações de dados de etiqueta 
(EtherNet/IP), além das funções FinsGateway. Está disponível numa embalagem 
autónoma para funcionar tal como o Middleware de comunicações e também está 
incluído no pacote CX-Compolet.

Informações de encomenda

Descrição Suporte Código de encomenda

CX-Server OPC CD e Licença CX-OPC-EV_

Descrição Suporte Código de encomenda

CX-Server LITE CD e Licença CX-LITE-EV_

Descrição Suporte Código de encomenda

CX-Compolet (inclui também a porta de ligação Sysmac) CD e Licença CX-COMPOLET-EV1-01L

SYSMAC Gateway (middleware de comunicação) CD e Licença SYSMAC-GATEWAY-RUN-V1
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Sysmac Studio Software

Sysmac Studio para criadores de máquinas

O Sysmac Studio disponibiliza um ambiente de design e funcionamento para 
configuração, programação, simulação e monitorização.
• Um software para movimento, sequência lógica, segurança, drives, visão e HMI
• Totalmente compatível com a norma aberta IEC 61131-3
• Suporta Ladder, Texto estruturado e programação ST em Linha com um valioso 

conjunto de instruções
• Editor CAM para programação fácil de perfis de movimento complexos
• Uma ferramenta de simulação para sequência e movimento num ambiente 3D
• Função de segurança avançada com palavra-passe de segurança de 32 dígitos

Informações de encomenda

Software de automação
Adquira um DVD e licenças quando adquirir o Sysmac Studio pela primeira vez. Os DVDs e as licenças estão disponíveis separadamente. A licença não inclui o DVD.

Nota: Estão disponíveis licenças de empresa para utilizadores que executam o Sysmac Studio em vários computadores. Solicite informações detalhadas ao seu representante de vendas OMRON.

Componentes

DVD (SYSMAC-SE200D)

Licença (SYSMAC-SE2@@L/VE0@@L/ME0@@L/NE0@@L/HE0@@L/RA4@@L)

Software de suporte incluído
O suporte DVD do Sysmac Studio inclui o seguinte software de suporte:

Produto Especificações Código de encomenda

Descrição Número de licenças Suporte

Sysmac Studio Standard Edition 
Ver. 1.@@

O Sysmac Studio disponibiliza um ambiente de desenvolvimento integrado para 
configurar, programar e efetuar a manutenção de controladores das séries NX/NJ, 
de outros controladores de automação de máquinas, escravos EtherCAT e HMI.

O Sysmac Studio é executado nos seguintes sistemas operativos:
Windows XP (Service Pack 3 ou superior, versão de 32-bit)*1

Windows Vista (versão de 32-bit)*1 
Windows 7 (versão de 32-bit/64-bit)
Windows 8 (versão de 32-bit/64-bit)
Windows 8.1 (versão de 32-bit/64-bit)
Windows 10 (versão de 32-bit/64-bit)

*1 Não suportado pelo Sysmac Studio 1.17 ou superior.

– (Apenas suporte) DVD*2

*2 É utilizado o mesmo suporte para a Standard Edition e para a Vision Edition.

SYSMAC-SE200D

1 licença – SYSMAC-SE201L

3 licenças – SYSMAC-SE203L

10 licenças – SYSMAC-SE210L

30 licenças – SYSMAC-SE230L

50 licenças – SYSMAC-SE250L

Sysmac Studio Vision Edition 
Ver. 1.@@*3,*4

*3 Com a Vision Edition, pode utilizar apenas as funções de configuração dos sensores de visão das séries FQ-M e FH.
*4 Este produto está sujeito a licença. Necessita do suporte em DVD Sysmac Studio Standard Edition para a respetiva instalação.

O Sysmac Studio Vision Edition é uma licença limitada que disponibiliza as 
funções selecionadas requeridas pelas definições do sensor de visão das séries 
FQ-M e FH.

1 licença – SYSMAC-VE001L

Sysmac Studio Measurement Sensor
Edition Ver. 1.@@*4,*5

*5 Com a Measurement Sensor Edition, só pode utilizar as funções de configuração para os sensores de deslocamento da série ZW.

O Sysmac Studio Measurement Sensor Edition é uma licença limitada que 
disponibiliza as funções selecionadas necessárias para as definições do sensor 
de deslocamento da série ZW.

1 licença – SYSMAC-ME001L

3 licenças – SYSMAC-ME003L

Sysmac Studio NX I/O Edition 
Ver. 1.@@*4,*6

*6 Com a NX I/O Edition, só pode utilizar as funções de configuração para o acoplador EtherNet/IP.

O Sysmac Studio NX I/O Edition é uma licença limitada que disponibiliza as 
funções selecionadas necessárias para as definições do acoplador EtherNet/IP.

1 licença – SYSMAC-NE001L

Sysmac Studio HMI Edition*4,*7

*7 Com a HMI Edition, só pode utilizar as funções de configuração para os PTs da série NA.

O Sysmac Studio HMI Edition é uma licença limitada que disponibiliza as 
funções selecionadas necessárias para as definições de PTs da série NA.

1 licença – SYSMAC-HE001L

Sysmac Studio Robot Additional 
Option*4

O Sysmac Studio Robot Additional Option é uma licença limitada que permite 
a simulação integrada de Vision & Robot.

1 licença – SYSMAC-RA401L

Componentes Detalhes

Introdução É disponibilizada uma introdução sobre os componentes, instalação/desinstalação, registo de utilizadores e atualização automática do Sysmac Studio

Disco de configuração (DVD-ROM) 1

Componentes Detalhes

Acordo de licença O acordo de licença define as condições de utilização e garantia do Sysmac Studio

Cartão de licença São descritos o número de modelo, a versão, o número da licença e a quantidade de licenças

Cartão de registo de utilizadores São incluídos dois cartões. Um para utilizadores no Japão e outro para utilizadores noutros países

Software de suporte incluído Outline

CX-Designer Ver. 3.@@ O CX-Designer é utilizado para criar ecrãs para PTs da série NS

CX-Integrator Ver. 2.@@ O CX-Integrator é utilizado para configurar redes FA

CX-Protocol Ver. 1.@@ O CX-Protocol é utilizado para macros de protocolos para unidades de comunicação série

Configurador de rede Ver. 3.@@ O Configurador de rede é utilizado para identificar ligações de dados na porta EtherNet/IP incorporada

Configurador SECS/GEM*1

*1 Compre o número necessário de licenças do configurador SECS/GEM.

Ver. 1.@@ O Configurador SECS/GEM é utilizado para as definições de SECS/GEM.



Normas Internacionais

As normas internacionais são compostas pelas normas IEC relacionadas com electricidade e pelas 

normas ISO associadas a outras áreas (por exemplo, máquinas e gestão).

Comissão Electrotécnica Internacional (IEC)

A IEC é uma comissão de normalização fundada em 1908 com o objectivo de promover a unificação 

e a coordenação das normas internacionais relacionadas com a electricidade. Está sediada em 

Genebra, na Suíça.

Baseadas nos relatórios dos países membros sobre as mais recentes inovações tecnológicas nesses 

países, as normas IEC são emitidas como normas tecnológicas relacionadas com electricidade. 

As normas de segurança estabelecidas internacionalmente fornecidas por vários países e aceites 

em todo o mundo baseiam-se nas normas IEC.

Os comités de normas IEC incluem o Comité Internacional Especial sobre Interferências 

Radioeléctricas (CISPR) que cria normas de Compatibilidade Electromagnética (EMC).

Para simplificar os procedimentos de certificação para dispositivos eléctricos e promover 

o comércio internacional sem entraves, existe um esquema internacional denominado Esquema 

CB (Esquema de Entidade de Certificação), que é autorizado pelas normas IEC. Com base no Esquema 

CB, são conduzidos testes de segurança a dispositivos eléctricos e são emitidos certificados se 

os dispositivos estiverem em conformidade com as normas IEC.

ISO (Organização Internacional de Normalização)

A ISO é uma organização de normalização que iniciou as suas actividades oficiais em 1947 para 

promover as normas internacionais em todas as áreas (por exemplo, máquinas e gestão), excepto 

na electricidade, que é coberta pela IEC, ao emitir as normas ISO. Está sediada em Genebra, na Suíça.

América do Norte

Normas UL (Under writers Laboratories INC.)

Uma organização sem fins lucrativos criada em 1894 pela Associação americana de seguros de 

incêndio. A Underwriters Laboratories (denominada UL) efectua testes de cer tificação em todos os 

tipos de produtos eléctricos. Em muitas cidades e estados dos EUA, a cer tificação UL é um requisito 

legal em todos os produtos eléctricos de venda ao público. Para obter a cer tificação UL de um 

produto eléctrico, todos os componentes internos principais também necessitam da cer tificação UL. 

A UL oferece duas classificações de cer tificação, a marcação de lista e a marcação de 

reconhecimento.

A Marcação de Lista constitui a totalidade da cer tificação de um produto. Os produtos apresentam 

a Marcação de Lista mostrada abaixo.

A Marcação de Reconhecimento aplica-se aos componentes usados num produto e, por esse motivo, 

constituem uma aprovação mais condicional de um produto. A utilização da Marcação de 

Reconhecimento não é necessária para peças não especificadas (por exemplo, microinterruptores). 

Os produtos apresentam a Marcação de Reconhecimento mostrada abaixo.

Desde Outubro de 1992 que a UL é reconhecida como organização CO (council organization) 

e TO (test organization) pelo Standard Council of Canada (SCC). Tal autoriza a UL a conduzir testes 

de segurança e a cer tificar produtos em conformidade com as normas do Canadá. As marcações 

acima são marcações UL que cer tificam que os produtos cumprem as normas canadianas.

O design das marcações de lista e de reconhecimento foi revisto, como mostrado abaixo. 

Estas marcações estão em vigor desde Janeiro de 1998. As marcações anteriores são válidas 

até Novembro de 2007.

Standards (Canadian Standards Association)

Esta associação deriva de uma organização de normalização não-governamental e sem fins 

lucrativos criada em 1919. Para além da normalização industrial, a associação também passou 

a executar testes de segurança a produtos eléctricos.

Desenvolvimento de normas: Canadian Standards Association

Testes e cer tificação de produtos: CSA International

Este processo é conhecido como "cer tificação" e, consequentemente, o equipamento com 

cer tificação CSA apresenta a marcação mostrada abaixo.

Para obter informações detalhadas, consulte:
http://www.ia.omron.com/support/models/outline
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Directivas CE (Comunidade Europeia)

Na UE (União Europeia), as Directivas CE são anunciadas para orientar a criação de 

legislação nos países-membros da UE. Um produto só pode apresentar a Marcação CE 

quando está em conformidade com todas as directivas que lhe são aplicáveis, como as 

Directivas Nova Abordagem, que abrangem a Directiva de Máquinas, a Directiva de 

Baixa Tensão e a Directiva EMC. Como regra, as normas CE anunciadas como Normas 

Harmonizadas no Jornal Oficial das Comunidades Europeias são utilizadas para avaliar 

a conformidade com as directivas.

China

Marca CCC (Certificação Obrigatória na China)

Em consequência da adesão da China à OMC (Organização Mundial do Comércio) em 

2001, o Sistema de Licenças de Segurança anterior para Mercadorias de Importação 

e o Sistema Obrigatório de Supervisão para Certificação da Segurança dos Produtos 

foram combinados para formar a CCC. A alteração foi anunciada a 3 de Dezembro de 

2001 e implementada desde 1 de Maio de 2002. A partir de 1 de Agosto de 2003, 

quaisquer produtos sem Marcação CCC não podem ser importados nem vendidos 

na China. Produtos Sujeitos à Marcação CCC: 19 secções de produtos compostas por 

132 categorias de produtos Normas Aplicáveis: Normas Nacionais (GB: Guojia 

Biaozhun) (As normas relacionadas com electricidade basearam-se nas normas IEC.)

Marcação CCC: a colocação da Marcação CCC é obrigatória por lei.

Japão

Lei sobre a Segurança dos Dispositivos e Materiais Eléctricos do Japão

No seguimento das revisões à legislação relacionada com dispositivos eléctricos, 

a Lei sobre a Segurança dos Dispositivos e Materiais Eléctricos entrou em vigor 

a 1 de Abril de 2001 e a anterior Lei de Controlo de Dispositivos e Materiais Eléctricos 

foi revogada. Foram igualmente criadas novas marcações para a Lei sobre 

a Segurança dos Dispositivos e Materiais Eléctricos.

Esta lei abrange 112 dispositivos e materiais eléctricos específicos e 340 dispositivos 

e materiais eléctricos não específicos.

O Artigo 2 da Portaria sobre as Normas Técnicas dos Dispositivos e Materiais Eléctricos 

especifica requisitos técnicos (normas IEC-J) harmonizados com as normas IEC.

Certificações específicas da indústria

Normas Marítimas
Existem mais de 20 organismos de classificação em todo o mundo que, individualmente, trabalham 

no sentido de criar regulamentos e certificar a conformidade. A Associação Internacional das 

Sociedades de Classificação (IACS) é uma entidade internacional actualmente composta por 

10 sociedades de classificação membros mais 2 sociedades de classificação associadas. As sociedades 

de classificação da IACS certificam e registam 90% dos navios de todo o mundo. A decisão de obter 

a classificação é da responsabilidade do proprietário do navio, enquanto a certificação da classificação 

é efectuada pelo estaleiro a pedido do proprietário.

A certificação da classificação tem uma relação próxima com os seguros marítimos. Regra geral, 

as seguradoras só seguram navios que tenham sido classificados e recusam os navios sem uma 

classificação certificada. Desta forma, os dispositivos de automação usados nos navios têm de estar 

em conformidade com as normas de classificação de cada país, se tal for um requisito do proprietário. 

Embora as sociedades de classificação reconheçam, frequentemente, alguns dos requisitos de 

inspecção das outras sociedades de classificação, os requisitos e as normas diferem consoante 

a sociedade de classificação. Desta forma, as sociedades de classificação não reconhecem a 

certificação de outras sociedades de classificação. É assim necessário estar em conformidade com 

as normas de classificação da sociedade de classificação indicada. Se for necessário o registo em mais 

do que uma classificação, a certificação é necessária para ambas.

Sociedades de Classificação Membros da IACS

ABS (American Bureau of Shipping), BV (Bureau Veritas, sociedade de classificação de França), 

CCS (sociedade de classificação da China), DNV (Det Norske Veritas, sociedade de classificação da 

Noruega), GL (Germanischer Lloyd, sociedade de classificação da Alemanha), KR (Korean Register 

of Shipping), LR (Lloyd's Register of Shipping, sociedade de classificação da Grã-Bretanha), NK 

(Nippon Kaiji Kyokai, sociedade de classificação do Japão), RINA (Registro Italiano Navale, 

sociedade de classificação de Itália), RS (Russian Maritime Register of Shipping)

Sociedades de Classificação Associadas da IACS

IRS (Indian Register of Shipping)

Outras Sociedades de Classificação

CR (China Corporation Register of Shipping, sociedade de classificação de Taiwan)

Indústria Alimentar, de Bebidas e Farmacêutica
Para mais informações sobre as normas utilizadas nas indústrias alimentar, de bebidas 

e farmacêutica, consulte industrial.omron.eu.

Europa

Normas EN (Norma Europeia)

Das normas EN relacionadas com electricidade, as normas que começam por "EN6" baseiam-

se nas normas IEC e as que começam por "EN55" baseiam-se nas normas IEC-CISPR. As normas 

que começam por "EN5" são normas exclusivas da UE que não existem nas normas IEC.

Os seguintes organismos de reconhecimento são utilizados pelas Entidades de 

Cer tificação dos países europeus em conformidade com as normas EN.

Alemanha

VDE (Prüf- und Zer tifizierungsinstitut GmbH)

TÜV Rheinland (Industrie Service GmbH)

TÜV product services

Dinamarca

DEMKO (Danmarks Elektriske Materielkontrol)

Noruega

NEMKO (Norges Elektriske Materiellkontroll)

Finlândia

FIMKO (Finlands Material Kontroll)

Reino Unido

BSI (British Standards Institution, aplicável aos produtos industriais)

BEAB (British Electrotechnical Approvals Board, aplicável aos electrodomésticos)

ASTA (ASTA Cer tification Services, aplicável aos produtos em geral)

Holanda

KEMA (Keuring van Electrotechnische Materialen Nederland B. V.)

França

UTE (Union Technique De Electricite)

Itália

IMQ (Istituto Italiano del Marchio di Qualita)

Rússia

GOST-R

Cer tificado e declaração TR CU

Suécia

Inter tek

Suíça

SEV (Schweizerischer Electrotechnischer Verein)
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A22NK  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  855
A22NS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  857
A22NW   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  857
Accurax G5

Servodrive linear  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  140
Servodrives   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  132, 629
Servomotores .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  155

Acessórios .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  108, 428
Acessórios NS .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  94
Acessórios para sensor fotoeléctrico .  .  .  .  .  324
Acessórios para sensores de fibra óptica   .  .  375

B

Blocos de terminais de E/S   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  106
BU_2RWL .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  682

C

Cabos EtherCAT/Ethernet  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  107
CelciuX° (EJ1) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  653
CJ1W-NC_3 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  126
CJ1W-NC_4 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  127
CJ1W-NC_71  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  125
CJ1W-NC_8_ .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  119
Cobra   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  263

Opções para Cobra  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  280
Conectores de cabo   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  98
Conetores  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  424
Controlador de máquinas IPC   .  .  .  .  .  .  13, 112
Controlador de motion Trajexia de 2,5 eixos .  121
CP1E - Unidades de CPU .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  48
CP1H - Unidades de CPU   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  52
CP1L - Unidades de CPU .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  50
CP1W Unidades de expansão .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  53
CPM2C - Unidades de CPU   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  46
CX-Compolet  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  884
CX-One   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  882
CX-Server LITE   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  884
CX-Server OPC   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  884
CX-Supervisor .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  883

D

D40A/G9SX-NS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  540
D40ML .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  566
D4B   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  401, 535
D4BS .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  558
D4C .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  408
D4E .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  401
D4ER-N   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  410
D4MC   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  401
D4N   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  404, 537
D4N-_R  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  533
D4NH   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  539
D4NL .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  561
D4NS .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  557
D4SL-N   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  562
D5B   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  403
D6FZ-FGS1000  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  741
D6FZ-FGT200  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  741
D6FZ-FGT500  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  741

E

E/S compactas CRT1  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  79
E/S compactas da série GX   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  77
E/S compactas DRT2 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  78
E/S da série GX  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  81
E/S de campo DRT2-_C_  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  82
E/S de campo SRT2-_C_   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  83
E/S modulares da série NX   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  73
E2A .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .380
E2A3 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .383
E2A-S   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .382
E2B .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .384
E2C-EDA .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .398
μPROX E2E de pequeno diâmetro  .  .  .  .  .  .  .386
E2EH .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .395
E2E-IL  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .390
E2EQ-IL   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .392
E2ER  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .393
E2ERZ   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .393
E2FM .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .396
E2FQ  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .378
E2Q5 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .389
E2Q6 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .399
E2S .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .388
E39 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .375
E3F_-B   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .311
E3F_-V   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .311
E3F1  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .310
E3FA  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .307
E3FB  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .307
E3FC  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .312
E3H2 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .314
E3JK  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .316
E3JM .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .319
E3NC .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .320
E3NX-CA .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .332, 345
E3NX-FA .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .372
E3S-CL .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .299
E3S-DB   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .301
E3S-DC .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .335
E3S-LS3  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .300
E3T .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .303
E3T-C   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .315
E3X-DAH-S   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .345
E3X-HD   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .366
E3X-MDA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .345
E3X-NA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .370
E3X-NA_F .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .345
E3X-SD   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .369
E3Z .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .289, 336
E3Z Laser   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .295
E3Z-_-IL_ .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .291
E3Z-B   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .298
E3Z-G   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .296
E3ZM   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .293
E3ZM-B   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .297
E3ZM-C   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .287
E3ZM-V   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .331
E5_C .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .644
E5_C-T   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .649
E5_N-H  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .637
E5_N-HT   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .637
E5_R .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .651
E5_R-T   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .651
E52-E   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .655
E5C2  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .640
E5CB  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .643
E5CSV  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .642
E6A2-C   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .420
E6B2-C .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .420
E6C2-C .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .421
E6C3-A   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .423
E6C3-C .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .421
E6F-A   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .423
E6F-C   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .421
E6H-C   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .422
eCobra .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .259

Opções para eCobra   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .280
EE-SX47  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .305
EE-SX67  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .305

Eixo para motores lineares Accurax  .  .  .  .  .  .271
EJ1N-HFU-ETN  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .657
ES1B .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .656
ES1C  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .657

F

F39-TGR-MCL   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .600
F3E .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .340
F3EM2 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .342
F3ET2   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .339
F3SG-RA .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .591
F3SG-RE .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .596
F3SJ-A .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .580
F3SJ-B .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .576
F3SJ-E  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .572
F3S-TGR-CL .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .586
F3S-TGR-CL_-K_   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .569
F3S-TGR-CL_-K_C .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .569
F3S-TGR-KH16  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .559
F3S-TGR-KHL1  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .564
F3S-TGR-KHL3  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .565
F3S-TGR-KM15 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .559
F3S-TGR-KM16 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .559
F3S-TGR-N_C   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .544
F3S-TGR-N_M  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .550
F3S-TGR-N_R   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .547
F3S-TGR-N_U   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .550
F3S-TGR-N_X   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .555
F3S-TGR-S_A .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .552
F3S-TGR-S_D .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .552
F3W-MA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .601
Fibras E32

Aplicação especial  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .364
Aplicação robotizada   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .361
Com forma cilíndrica standard  .  .  .  .  .  .348
Detecção de precisão   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .362
Formato quadrado .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .350
Longa distância   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .354
Miniatura  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .352
Monitorização de área .  .  .  .  .  .  .  .341, 345
Resistente a químicos  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .356
Resistente a vácuo  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .359
Resistente ao calor .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .357

Fim de curso de corda série ER
ER1022   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .529
ER1032   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .529
ER5018   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .529
ER6022   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .529
XER1022 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .529
XER1032 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .529
XER6022 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .529

FlexXpect  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .428
FQ2   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .329, 433
FQ2-CH   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .429
FQ2-CLR .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .329
FQ2-S4   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .429
FQ-CR1   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .429
FQ-CR2   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .429
FQ-M   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .443

G

G2R-_-S .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .757
G2RV   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .756
G3NA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .775
G3PA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .777
G3PE .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .778
G3PF .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .769
G3PH   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .768
G3PJ  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .779
G3PW  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .769
G3R-I   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .774
G3R-O  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .774
G3RV   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .773
G3ZA .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .769
G70V .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .765
G7J .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .763
G7L   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .753

G7S-_-E .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 633
G7SA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 632
G7Z   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 753
G9SA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 611
G9SB   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 612
G9SE .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 615
G9SP-N_  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 621
G9SR   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 613
G9SX .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 614
G9SX-GS/A4EG .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 616
G9SX-LM   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 618
G9SX-NS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 606
G9SX-SM  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 620
G-Series

Servodrives  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 146
Servomotores   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 173

H

H3CR   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 695
H3DK   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 691
H3DS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 690
H3DT   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 692
H3RN   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 697
H3YN-B  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 694
H5CX   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 696
H7CX   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 706
H7EC .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 702
H7ER   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 704
H7ET .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 703
H8GN   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 685, 705
H8PS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 707
HL  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 401
Hornet   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 252

Opções para Hornet  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 280

J

J7KN .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 789
J7KNA .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 788
J7KNA-AR .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 787
J7MN   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 793
J7TKN  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 791

K

K3GN   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 720
K3HB-C  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 724
K3HB-H  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 722
K3HB-P  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 724
K3HB-R  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 724
K3HB-S  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 722
K3HB-V  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 722
K3HB-X  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 722
K3MA-F  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 721
K3MA-J  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 721
K3MA-L  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 721
K7L   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 839
K8AK-AS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 806
K8AK-AW .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 809
K8AK-LS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 835
K8AK-PA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 825
K8AK-PH   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 818
K8AK-PM  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 821
K8AK-PT   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 840
K8AK-PW .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 831
K8AK-TH   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 636, 841
K8AK-TS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 840
K8AK-VS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 812
K8AK-VW .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 815
K8DS-PA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 826
K8DS-PH   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 819
K8DS-PM  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 822
K8DS-PU   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 830
K8DS-PZ   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 827
K8DT-AS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 807
K8DT-AW  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 810
K8DT-LS .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 837



Índice (contínuo)

890

K8DT-PH .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  820
K8DT-PM   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  823
K8DT-PZ  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  828
K8DT-TH  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  842
K8DT-VS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  813
K8DT-VW   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  816
KM50-E1-FLK  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  739
KM-N2  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  731
KM-N3-FLK   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  733
KP100L .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  748

L

LX .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  195
LY .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  761

M

M16   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  860
M22N .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  861
MKS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  762
MKS(X) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  753
Modelo de NX7  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 39
Motor linear Accurax .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  181
MX2   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  206, 629
MY   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  759

N

NA12  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 89
NA15  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 89
NA7 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 89
NA9 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 89
NE1A-SCPU_   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  625
NS10  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 91
NS12  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 91
NS15  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 91
NS5 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 92
NS5 portátil  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 93
NS8 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 91
NT2S  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 97
NYM   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 15

O

Opções para 
Hornet/Quattro/Viper/Cobra/eCobra  .  .  .  280

OS32C   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  603

P

P2RF-__-PU   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  764
Porta de ligação SYSMAC   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  884
PRT1-SCU11 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  656
PYF-__-PU   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  764

Q

Quattro .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  254
Opções para Quattro  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  280

R

Robot Delta 2 eixos + 1 rot  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  230
Robot Delta 3 eixos + 1 rot  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  234
Robot Delta 5 eixos .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  247
RX .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  199

S

S8BA  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  659, 680
S8EX   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  670
S8FS-C  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  665
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S8JX-P  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  669
S8M   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  674
S8T-DCBU-01  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  672
S8T-DCBU-02  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  672
S8TS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  671
S8VK-C .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  662
S8VK-G .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  663
S8VK-R .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  675
S8VK-S .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  664
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Nota:
Embora o nosso objectivo seja alcançar a perfeição, a Omron Europe BV e/ou as suas subsidiárias 
e companhias associadas não garantem nem representam a correcção ou abrangência das 
informações descritas neste catálogo. As informações sobre os produtos neste catálogo são fornecidas 
"tal como estão", sem qualquer tipo de garantia, expressa ou implícita, incluindo, entre outras, as 
garantias implícitas de comercialização, de adequação a um fim específico ou de não infracção. Numa 
jurisdição em que a exclusão de garantias implícitas não seja válida, a exclusão será considerada como 
sendo substituída pela exclusão válida que mais se assemelhe à intenção e aos objectivos da exclusão 
original. A Omron Europe BV e/ou as suas subsidiárias e companhias associadas reservam-se o direito 
de efectuar quaisquer alterações aos produtos, suas especificações e dados de forma discricionária 
em qualquer altura sem aviso prévio. O material presente neste catálogo pode estar desactualizado 
e a Omron Europe BV e/ou as suas subsidiárias e empresas associadas não se comprometem 
a actualizar o mesmo.



Y205-PT2-10+IndAutoGuide2017

Escritórios de vendas e suporte   

Mais informações:    

OMRON PORTUGAL

 +351 21 942 94 00 

 industrial.omron.pt

Áustria 
Tel: +43 (0) 2236 377 800 
industrial.omron.at 

Bélgica 
Tel: +32 (0) 2 466 24 80 
industrial.omron.be 

República Checa 
Tel: +420 234 602 602 
industrial.omron.cz 

Dinamarca 
Tel: +45 43 44 00 11 
industrial.omron.dk 

Finlândia 
Tel: +358 (0) 207 464 200
industrial.omron.fi 

França 
Tel: +33 (0) 1 56 63 70 00
industrial.omron.fr 

Alemanha 
Tel: +49 (0) 2173 680 00 
industrial.omron.de 

Hungria 
Tel: +36 1 399 30 50 
industrial.omron.hu 

Itália 
Tel: +39 02 326 81 
industrial.omron.it 

Países Baixos 
Tel: +31 (0) 23 568 11 00 
industrial.omron.nl 

Noruega 
Tel: +47 22 65 75 00 
industrial.omron.no 

Polónia 
Tel: +48 22 458 66 66 
industrial.omron.pl 

Portugal 
Tel: +351 21 942 94 00 
industrial.omron.pt 

Rússia 
Tel: +7 495 648 94 50 
industrial.omron.ru 

África do Sul
Tel: +27 (0)11 579 2600 
industrial.omron.co.za 

Espanha 
Tel: +34 902 100 221 
industrial.omron.es 

Suécia 
Tel: +46 (0) 8 632 35 00 
industrial.omron.se 

Suíça 
Tel: +41 (0) 41 748 13 13 
industrial.omron.ch 

Turquia 
Tel: +90 (216) 556 51 30 
industrial.omron.com.tr

Reino Unido 
Tel: +44 (0) 1908 258 258 
industrial.omron.co.uk 

Mais representantes da Omron 
industrial.omron.eu
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